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SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS

Collected by Jeremiah Curtin and J. N. B. Hewitt; edited by J. N. B. Hewitt

T

INTRODUCTION

The Seneca

HE following brief description of the Seneca is taken, with
slight alterations, from the article on that tribe in the Hand-
book of American Indians

:

The Seneca (=Place of the Stone) are a noted and intiuential tribe of the
Iroquois, or the so-called Fire Nations of New York. When first known they
occupied a region in central New York, lying between the western watershed
of the Genesee r. and tlie lands of the Cayuga about Seneca lake, having their

council fire at Tsonontowan, near Naples, in Ontario co. After the political

destruction of the Erie and Neuters, about the middle of the 17th cen-

tury, the Seneca and other Iroquois people carried their settlements west-
ward to L. Erie and southward along the Alleghany into Pennsylvania. They
are now settled chiefly on the Allegany, Cattaraugus, and Tonawanda res., N. Y.,

and some live on Grand River res., Ontario. Various local bands have been
known as Buffalo. Tonawanda, and Cornplanter Indians; and the Mingo, for-

merly in Ohio, have become officially known as Seneca from the large number
of that tribe among them.

In the third quarter of the 16th century the Seneca was the last but one of
the Iroquois tribes to give its suffrage In favor of the abolition of murder and
war, the suppression of cannibalism, and the establishment of the principles

upon which the League of the Iroquois was founded. However, a large division

of the tribe did not adopt at once the course of the main body, but, on obtain-
ing coveted privileges and prerogatives, the recalcitrant body was admitted as a
constituent member in the structure of the League. The two chiefships last

added to the quota of the Seneca were admitted on condition of their exercising
functions belonging to a sergeant-at-arms of a modern legislative body as well
as those belonging to a modern secretary of state for foreign affairs, in addition
to their duties as federal chieftains; indeed, they became the warders of the
famous " Great Black Doorway " of the League of the Iroquois, called

Kfi'nho'hwddji'gn'nd' by the Onondaga.
In historical times the Seneca have been by far the most populous of the five

tribes originally compo.sing the League of the Iroquois. The Seneca belong in

the federal organization to the tribal phratry known by the political name
H(>n<Jonn'is"lu"'. meaning, ' they are clansmen of the fathers,' of which the
Mohawk are the other member, when the tribes are organized as a federal

council ; but when ceremonially organized the Onondaga also belong to this

phratry. In the federal council the Seneca are represented by eight
federal chiefs, but two of these were added to the original six present

43



44 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [eth. ann.32

at the first federal council, to give representation to that part of the tribe which
had at first refused to join the League. Since the organization of the League
of the Iroquois, api)roximately in the third quarter of the 16th century, the
Huniber of Seneca clans, which are organized into two phratries for the per-

formance of both ceremonial and civil functions, have varied. The names of

the following nine have been recorded: Wolf, Uonnat'liaiioii'nl' ; Bear, Hodi-
djionni''gO' ; Reaver, Il(iilin("''(ir!ia' ; Turtle, Hadinia''deh' ; Hawk, Hadin'hwe""-
paiiu'; Sandpiper, llodi'nc'si'iu', sometimes also called Snipe, Plover, and
Killdee; Deer, Itadiniongtcaiiu' ; Doe, I[udino""deoga', sometimes Bonnoilt'-

gondjff" ; Heron, nodidaio''''ga'. In a list of clan names made in 183S by Oen.
Dearborn from information given him by Mr Cone, an interpreter of the Tona-
wanda band, the Heron clan is called the Swan clan with the native name
given above. Of these clans only five had an unequal representation in the

federal council of the League ; namely, the Sandpiper, three, the Turtle, two,

the Hawk, one, the Wolf. one. and the Bear, one.

One of the earliest known references to the ethnic name Seneca is that on
the Original Carte Figurative, annexed to the Memorial presented to the States-

General of the Netherlands, Aug. 18, 1G16, on which it appears with the Dutch
plural as Sennecas. This map is remarkable also for the first known mention
of the ancient Erie, sometimes called Gahkwas or Kahkwah; on this map they

appear under the name last cited, Gachoi (ch = kh). and were placed on the n.

side of the w. branch of the Susquehanna. The name did not originally belong

to the Seneca, but to the Oneida, as the following lines will show.

In the early part of December, 1G34, three Dutchmen made a journey (the

itinerary of which was duly recorded in a .lournal ') in the interests of the fur-

trade from Fort Orange, now Albany, N. Y., to the Mohawk and the " Sinne-

kens " to thwart French intrigue there. Strictly speaking, the latter name desig-

nated the Oneida, but at this time it was a general name, usually comprising the

Onondaga, the Cayuga, and the Seneca, in addition. At that period the Dutch
and the French commonly divided the Five Iroquois tribes into two identical

groups; to the first, the Dutch gave the name Maquas (Mohawk), and to the lat-

ter, Sinuekens (Seneca, the final -ens being the Dutch genitive plural), with the

connotation of the four tribes mentioned above. The French gave to the lat

ter group the general name " les Iroquois Superieurs ", " les Hiroquois d'eu

haut ", i. e. the Upper Iroquois, " les Hiroquois des pays plus hauts, nomm^s Son-

touaheronnous " (literally, 'the Iroquois of the upper country, called Soutoua-

heronnons'), the latter being only another form of "les Tsonnontouans " (the

Seneca) ; and to the first group the desigaations " les Iroquois inferieurs" (the

Lower Iroquois), and "les Hiroquois d'en has, nommSs Agnechronnons " (the

Mohawk; literally, 'the Iroquois from below, named Agnechronnons"). This
geographical rather than political division of the Iroquois tribes, first made by
Chaniplain and the early Dutch at Ft Orange, prevailed until about the third

quarter of the 17th century. Indeed, Governor Andros, two years after Green-

halgh's visit to the several tribes of the Iroquois in 1677, still wrote, " Ye
Oneidas deemed ye first nation of sineques." The Journal of the Dutchmen.

' The manuscript of this .Toiirnal was discovcrod in Amsterdam in 1S05 by the late Gen.

James Grant Wilson, who published it In the Annual Report of the Americaji Historical

Association for the year IKSKI, under the caption " Arcnt Van Curler And His .Journal of

1634—35." But the Van Rensselaer Bowicr Manuscripts, edited by the learned Mr. A. J.

F. van I-aer, show that van Curler couhl not liavc made the journey, as he did not reach

Jlensselaerswyclt until 1637, then a youth of only eighteen. It seems probable that

Marmen Meyndertsz van den Bogaert, the surgeon of the fort, was the author of the

Journal. , Consult the Introduction to this same Journal as published in " Narratives of

New Netherlsnd, 1600-1604," ed. by J Franklin Jameson, In Original Narratives of Early
American History (Charles Scribner's Sons, New Yorlc, 1909).
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mentioned above, records the interesting fact that during their visit to the tribes

they celebrated the New Year of 1635 at a place called Eniwyuttchaga or Sinne-

kcnx. The first of these names was the Iroquois, and the second, the Mohegan,
name for the place, or, preferably, the Mohegan translation of the Iroquois name.
The Dutch received their first knowledge of the Iroquois tribes through the
Mohegan. Thejiame Enneyuttehufia is evidently written for Oneniute'aga''ge',

'at the place of the people of the standing (projecting) stone.' At that date
this was the chief town of the Oneida. The Dutch Journal identifies the name
Sinnekens with this town, which is presumptive evidence that it is the Mohegan
rendering of the Iroquois local name Oneii'iute', ' it is a standing or projecting

stone', employed as an ethnic appellative. The derivation of Sinnekens from
Mohegan appears to be as follows: a'sinni, 'a stone, or rock', -ika or -iga, de-

notive of ' place of ', or ' abundance of ', and the final -ens supplied by the

Dutch genitive plural ending, the whole Mohegan synthesis meaning ' place of

the standing stone
' ; and with a suitable pronominal afiix, like o- or ivd-, which

was not recorded by the Dutch writers, the translation signifies, ' they are of

the place of the standing stone.' This etymology is confirmed l)y the Delaware
name, W'tassone, for the Oneida, which has a similar derivation. The initial

to- represents approximately an o-sound. and is the affix of verbs and nouns
denotive of the third person ; the intercalary -t- is merely euphonic, being em-
ployed to prevent the coalescence of the two vowel sounds; and it is evident

that assone is only another form of a'sinni, 'stone', cited above. Hence it

appears that the Mohegan and Delaware names for the Oneida are cognate in

derivation and identical in signification. Heckewelder erroneously translated

W'tassone by ' stone pipe makers.'

Thus, the Iroquois Oneniutc'ii'ga', the Mohegan Sinnekens, and the Delaware
W'tassone are synonymous and are homologous in derivation. But the Dutch,
followed by other Europeans, used the Mohegan term to designate a group of

four tribes, to only one of which, the Oneida, was it strictly applicable. The
name Sinnekens, or Sennecaas (Visscher's map, ca. 1660), became the tribal

name of the Seneca by a process of elimination which excluded from the group
and from the connotation of the general name the nearer tribes as each with
its own proper native name became known to the Europeans. Obviously, the

last remaining tribe of the group would finally acquire as its own the general

name of the group. The Delaware name for the Seneca was Mexaxtin'ni (the

Maechachtinni of Heckewelder), which signifies 'great mountain'; this is, of

course, a Delaware rendering of the Iroquois name for the Seneca, Djiionondo-

tcdnen''dkd', or Djiionondoiodnen'ronno'", 'People of the Great Mountain.'

This name appears disguised as Trudamani (Cartier, 1534-35), Entouhonorons,
Chouoniouaroiion^Chonontouaronon (Champlain, 1615), Oncntouarunons
(Champlain, 1627), and Tsonontouan or Sonontouan (Jes. Rel., passim).

Previous to the defeat and despoliation of the Neuters in 1651 and the Erie in

1656, the Seneca occupied the territory drained by Genesee r., eastward to the

lands of the Cayuga along the line of the watershed between Seneca and Cayuga
lakes.

The political history of the Seneca is largely that of the League of the

Iroquois, although owing to petty jealousies among the various tribes the

Seneca, like the others, sometimes acted independently in their dealings with
aliens. But their independent action appears never to have been a serious and
deliberate rupture qf the bonds uniting them with the federal government of

the League, thus vindicating the wisdom and foresight of its founders iu per-

mitting every tribe to retain and exercise a large measure of autonomy in the

structure of the federal goverument. It was sometimes apparently imperative
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that one of the tribes shouUl enter into a treaty or other compact with its

enemies, while tlie others might still maintain a hostile attitude toward the

alien contracting party.

During 1622 the Montiignais, the Algonkin, and the Hurons sought to con-

clude peace with the Iroquois (yro(7Mois=Mohawli division?), because "they
were weary and fatigued with the wars which they had had for more than 50
years." The armistice was concluded in 1624, but was brolsen by the continued
guerrilla warfare of the Algonkin warriors; for this reason the Seneca (" Oneu-
touoronons d'autre nation, amis desdits Yrocois") liilled in the "village of tlie

Yrocois " the embassy composed of a Frenchman. Pierre Maguan, and three

Algonqulan ambassadors. This resulted in the renewal of the war. So in Sept

1627, the Iroquois, including the Seneca, declared war against the Indians and
the French on tlie St. Lawrence and its northern aSluents by sending various
parties of warriors against them.

From the Jesuit Relation for 1635 (p. 34. 1858) it is learned that the Seneca,

after defeating the Hurons in the spring of 1634, made peace with them. The
Hurons in the following year sent an embassy to Sonontouan, the chief town of

the Seneca, to ratify the i>eace, and while there learned that the Onondaga, the

Oneida, the Cayuga, and the Mohawlv were desirous of becoming parties to the

treaty.

In 1639 the war was renewed by the Hurons, who in May captured 12 pris-

oners from the Seneca, then regarded as a powerful people. The war continued
with varying success. The Jesuit Relation for 1641 (p. 75, 18.58) says the Seneca
were the most feared of the enemies of the Hurons, and that they were only one
day's journey from Ongniaahra (Niagara), the most easterly town of tlie

Neuter.s.' The Relation for 1643 (p. 61) says that the Seneca (i. e. " les Hiro-

quois d'en haut"), including the Cayuga, the Oneida, and the Onondaga,
equaled, if they did not exceed, in number and power the Hurons. who pre-

viously had had this advantage; and that the Mohawli at this time had three

villages with 700 or 800 men of arras who possessed 300 arquebuses that tliey

had obtained from the Dutch and which they used with sl<ill and boldne.ss.

According to the Jesuit Relation for 1648 (p. 49, 1858), 300 Seneca attacked

the village of the Aondironnon, and killed or captured as many of its inhab-

itants as possible, although this people were a dependency of the Neuters who
were at iwace with the Seneca .it this time. This affront nearly precipitated

war between the Iroquois and the Neuters.'

The Seneca warriors couqiosed the larger part of the Iroquois warriors wlio

in 1048-49 assailed, destroyed, and dispersed the Huron tribes; it was likewise

they who in 1649 sacked the chief towns of the Tionontati. or Tobacco tribe

:

end the Seneca also took a leading part in tlie defeat f.nd subjugation of the

Neuters in 1651 and of the Erie in 1656. From the Journal des PP. Jesuites

for 1651-52 (Jes. Rel., Thwaites' ed., xxxvii, 97, 189S) it is learned that in 1051

the Seneca, in waging war against the Neuters, had been so signally defeated

that tlieir women and children were compelled to flee from Sonontowan. their

capital, to seek refuge among the neighboring Cayngn.

'This village of Onpniaahra (Ongiara, Ongni.Tara. and Snclciara are other forma found
In the literature of the Jesuit Fathers) was slluated very probably on or near the site of

the village of Youngstown, New York. It is the present Iroquoian name of this village,

but not of the river nor of the Falls of Niagara.
-The Aondironnon probably dwelt at or near the present Moraviantown, Ontario,

Canada, although some Iroquois apply the name to St. Thomas, some distance eastward.
Another form of the name Is Ahondihronnon. The nominal part that is distinctive Is thu.s

Aondi or Ahonilin, as written in the Jesuit Relations. The modern Iroquoian form Is

f'.ti'hC', ' The middle or oputor of the peninsula."
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In 1652 the Seneca were plotting with the Mohawk to destroy and ruin the

French settlements on the St. Lawrence. Two years later the Seneca sent an

embassy to the French for the purpose of making peace with them, a movement
which was probably brought about by their rupture with the Erie. But the

Mohawk not desiring peace at that time with the French, perhaps on account of

their desire to attack the Hurons on Orleans id., murciered two of the three

Seneca ambassadors, the other having remained as a hostage with the French.

This act almost resulted in war between the two hostile tribes; foreign affairs,

however, were in such condition as to prevent the beginning of actual hostility.

On Sept. 19, 1655, Fathers Chauraonot and Dablon, after pressing invitations to

do so, started from Quebec to visit and view the Seneca country, and to estab-

lish there a French habitation and teach the Seneca the articles of their faith.

In 1657 the Seneca, in carrying out the policy of the Lengue to adopt conquere<l

tribes upon submission and the expression of a desire to live under the form of

government established by the League, had thus incorporated eleven different

tribes into their body politic.

In 1652 Maryland bought from the Minqua, or Susquehanna Indians, i. e. the.

Conestoga, all their land claims on both sides of Chesapeake bay up to the

mouth of Susquehanna r. In 1663, 800 Seneca and Cayuga warriors from the

Confederation of the Five Nations were defeated by the Minqua, aided by the

Marylanders. The Iroquois did not terminate their hostilities until famine had
so reduced the Conestoga that in 1675, when the Marylanders had disagreed

with them and had withdrawn their alliance, the Conestoga were completely

subdued by the Five Nations, who thereafter claimed a right to the Minqua
lands to the head of Chesapeake bay.

In 1744 the influence of the French was rapidly gaining ground among the

Seneca ; meanwhile the astute and persuasive Col. Johnson was gradually win-

ning the Mohawk as close allies of the British, while the Onondaga, the Cayuga,
and the Oneida, under strong pressure from Pennsylvania and Virginia, sought

to be neutral.

In 1686. 200 Seneca warriors went w. against the Miami, the Illinois in the

meantime having been overcome by the Iroquois in a war lasting about five

years. In 1687 the Marquis Denonville assembled a great horde of Indians

from the region of the upper lakes and from the St. Lawrence—Hurons, Ot-

tawa, Chippewa. Missisauga. Miami. Illinois. Montagnais, Aniikwa, and others

—

under Durantaye, DuLuth, and Tonti, to serve as an auxiliary force to about
1,200 French and colonial levies, to be employed in attacking and destroying

the Seneca. Having reached Irondequoit, the Seneca landing-place on L.

Ontario, Denonville built there a stockade in which he left a garrison of 440

men. Thence advancing to attack the Seneca villages, he was ambushed by 600

or 800 Seneca, who charged and drove back the colonial levies and their Indian

allies, and threw the veteran regiments into disorder. Only by the overwhelm-
ing numbers of his force was the traitorous Denonville saved from disastrous

defeat.

In 1763, at Bloody Run and the Devil's Hole, situated on Niagara r. about 4

m. below the falls, the Seneca ambushed a British supply train on the portage

road from Ft Schlosser to Ft Niagara, only three escaping from a force of

nearly 100. At a short distance from this place the same Seneca ambushed a

British force composed of two companies of troops who were hastening to the

aid of the supply train, only eight of whom escaped massacre. These bloody

and harsh measures were the direct result of the general unrest of the Six

Nations and the western tribes, arising from the manner of the recent occu-

pancy of the posts by the British, after the surrender of Canada by the French
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on Sept. 8, 1760. They contrasted the sympathetic and bountiful paternalism of

the P"'rench rfgime with the neglect and niggardliness that characterized the

British rule. Such was the state of affairs that on July 29, 17G1, Sir Wm.
Johnson wrote to General Amherst: "I see plainly that there appears to be an

universal jealousy among.st every nation, on account of the hasty steps they

look upon we are taking towards getting possession of this country, which meas-

ures, I am certain, will never subside whilst we encroach within the limits

which you may recollect have been put under the protection of the King in the

year 1726, and confirmed to them by him and his successors ever since and by

the orders sent to the governors not to allow any one of his subjects settling

thereon . . . but that it should remain their absolute property." But, by the

beginning of the American Revolution, so well had the British agents reconciled

them to the rule of Great Britain that the Seneca, together with a large ma-
jority of the people of the Six Nations, notwithstanding their pledges to the con-

trary, reluctantly espoused the cause of the British against the colonies. Con-

sequently they suffered retribution for their folly when Gen. Sullivan, in 1779,

after defeating their warriors, burned their villages and destroyed their crops.

There is no historical evidence that the Seneca who were on the Ohio and the

s. shore of L. Erie in the ISth and 19th centuries were chiefly an outlying colony

from the Iroquois tribe of that name dwelling in New York. The significant

fact that in historical times their atfiliations were never with the Iroquois, but

rather with tribes usually hostile to them, is to be explained on the presump-

tion that they were rather some remnant of a subjugated tribe dependent on

the Seneca and dwelling on lands under the jurisdiction of their conquerors. It

is a fair inference that they were largely subjugated Erie and Conestoga.

The earliest estimates of the numbers of the Seneca, in 1660 and 1677, give

them about 5,000. Later estimates of the population are: 3,500 (1721) : 1,750

(1736); 5,000 (1765); 3,250 (177S) ; 2,000 (1783); 3.000 (1783), and 1,780

(1796). In 1825 those in New York were reported at 2,325. In 1850, according

to Morgan, those in New York numbered 2.712, while about 210 more were on

Grand River res. In Canada. In 1909 those in New York numbered 2.749 on the

three reservations, which, with those on Grand r., Ontario, would give them

a total of 2,962. The proportion of Seneca now among the 4.071 Iroquois at

Caughnawaga, St Regis, and Lalie of Two Mountains, Quebec, can not be esti-

mated.

Characterization of Contents

The Seneca material embodied in the following pages consists of

two parts.

Part 1 comprises the matter recorded in the field by the late Jere-

miah Curtin in 1883, 188C, and 1887 on the Cattaraugus reservation,

near Versailles, New York, including tales, legends, and myths, sev-

eral being translations of texts belonging to this collection made by

the editor. This worlv of Mr. Curtin represents in part the results

of the first serious attempt to record with satisfactory fullness the

folklore of the Seneca.

The material consists largely of narratives or tales of fiction

—

naive productions of the story-teller's art which can lay no claim

to be called myths, although undoubtedly they contain many things

that ciiaracterize myths—narratives of the power and deeds of one

or more of the personified active forces or powers immanent in and
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expressed by phenomena or processes of nature in human guise or in

that of birds or beasts. They do not refer to the phenomena per-

sonified as things unique, but as equaled or fully initiated by human
personages made potent by orenda, or magic power, hence they

describe a period long after the advent of man on earth, and in this

respect do not exhibit the character of mj'ths.

Again, in some of the narratives the same incident or device ap-

pears as common pi'operty ; that is to say, these several stories employ
the same episode for the purpose of expansion and to glorify the hero

as well as his prowess. An instance in point is that in which the hero

himself, or others at his order, gathers the bones of the skeletons of

other adventurous heroes like himself, who failed in the tests of

orcnda and so forfeited their lives to the challenger, and, hastily

placing them in normal positions with respect to one another, quickens

them by exclaiming, '" This tall hickory tree will fall on you, brothers,

unless you arise at once," while pushing against the tree itself.

Sometimes it is a tall pine that so figures in these accounts. Again,

a pupil of a sorcerer or a noted witch is forbidden to go in a certain

direction, while jjermi.ssion is given to go in any other direction.

But at a certain time the budding hero or cham^sion wizard goes

surreptitiously in the forbidden direction, and at once there is colli-

sion between his orenda, or magic power, and that of the well-known
wizards and sorcerers dwelling in that (juarter. This pupil is usually

the only living agent for the preservation of the orenda of some noted

family of wizards or witches. The hero, after performing certain

set tasks, overcomes the enemies of his familj' and then brings to life

those of his kindred who failed in the deadly strife of m'endas.

The identifications and interpretative field notes accompanying
Mr. Curtin's material by some mischance were not made a part of

the present collection. Their loss, which has added greatly to the

work of the editor, is unfortunate, as Mr. Curtin possessed in so

marked a degree the power of seizing readily the motive and signifi-

cance of a story that his notes undoubtedly would have supplied

material for the intelligent explanation and analysis of the products

of the Indian mind contained in this memoir.
The texts recorded in the Seneca dialect by Mr. Curtin were very

difficult to read, as they had been recorded with a lead i^encil

and had been carried from place to place until they were for the

greater part almost illegible. The fact that these texts were the

rough field notes of Mr. Curtin, unrevised and unedited, added to

the difficulty of translating them. Fortunately, in editing a large

portion of one of these manuscripts, the editor had the assistance of

his niece. Miss Caroline G. C. Hewitt, who speaks fluently the Seneca
dialect of the Iroquois languages.

94615° —18 i
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Part 2 also consists of Seneca legends and myths, which are
translations made expressly for tliis work from native texts recorded
by Mr. Hewitt in the autumn of 189G. Two of the texts so trans-

lated appear here, revised and edited, with a closely literal inter-

linear translation in English. The matter of Part 2 constitutes
about two-fifths of the whole, containing only 31 items, while there
are 107 in Part 1; but the latter narratives are uniformly much
longer than the former.
The Seneca informants of Mr. Hewitt in the field were Mr.

Truman Halftown, Mr. John Armstrong, and Chief Priest Henry
Stevens, all of the Cattaraugus Reservation, N. Y. These worthy
men, wiio have all j)assed away, were uniformly patient, kind, and
interested. They were men whose faith in the religion of their

ancestors ennobled them with good will, manliness, and a desire to

serve.

Special attention is drawn to the freedom of these Seneca narra-
tives from coarseness of thought and exj^ression, althougli in .some

respectable quarters obscenity seems to be regarded as a dominant
characteristic of American Indian myths and legendary lore. This
view is palpably erroneous and unjust, because it is founded on faulty

and inadequate material ; it is. moreover, governed largely bv the

personal equation.

To form an impartial and correct judgmenrt, of the moral tone of

the myths and legends of the American Indian, a distinction must be

made between myths and legends on the one hand and tales and
stories which are related primarily for the indecent coarseness of

their thought and diction on the other; for herein lies the line of

demarcation between narratives in which the rare casual references to

indelicate matters ai-e wholly a secondary consideration and not the

motives of the stories, and those ribald tales in which the evident

motive is merely to pander to depraved taste by detailing the coarse,

the vulgar, and the filthy in life.

It is, indeed, a most unfortunate circumstance in the present study
of the spoken literature of the North American Indians that the head-

long haste and nervous zeal to obtain bulk rather than quality in

collecting and recording it are unfavorable to the discovery and
acquisition of the philosophic and the poetic legends and myths so

sacred to these thoughtful people. The inevitable result of this

method of research is the wholly erroneous view of the ethical char-

acter of the myths and legends and stories of the American Indian,

to which reference has already been made. The lamentable fact that

large portions of some collections of so-called American Indian tales

and narratives consist for the greater part of coarse, obscene, and
indelicate recitals in no wise shows that the coarse and the indelicate

were the primary motives in the sacred lore of the people, but it does

indicate the need of clean-minded collectors of these narratives, men
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who know that the obscene can not be the dominant theme of the

legeiulary lore of any people. Snch men will take the necessary time
and trouble to become sufficiently acquainted with the people whose
literature they desire to record to gain the confidence and good will

of the teachers and the wise men and women of the community,
because these are the only persons capable of giving anything like a

trustworthy recital of the legendary and the ]ioetic narratives and the
sacred lore of their people.

Should one attempt to acquire standard specimens of the litera-

ture of the white people of America by consulting corner loafers and
their ilk, thereby obtaining a mass of coarse and obscene tales and
stories wholly misrepresenting the living thought of the great mass
of the white people of the country, the procedure would in no wise
dilTer. seemingly, from the usual course pursued by those who claim
to be collecting the literature of the American Indian people by con-

sulting immature youth, agency interpreters, and other uninformed
persons, rather than by gaining the confidence of and consulting the

native priests and shamans and statesmen.

To claim that in American Indian communities their story-tellers,

owing to alleged Christian influence, are editing the mythic tales

and legends of their people into a higher moral tone is specious and is

a sop thrown to religious prejudice for the purpose of giving color

to the defense of an erroneous view of the moral tone of such mytlis

and legends.

It is notorious that in this transition period of American Indian
life the frontiersman and the trader on the borderland have not been
in general of such moral character as to reflect the highest ideals in

thought or action. Few genuine native legends and myths show
any so-called " moral " revision from contact with " white people." It

is, of course, undeniable that the coarse, the rude, and the vulgar in

word, thought, and deed are verj' real and ever-present elements in

the life of every so-called Christian community; and they are present

in every other community. But this fact does not at all argue that it

is useful to collect and record in detail the narratives of these in-

decent aspects of life in any community, becaiise the wholesome, the

instructive, and the poetic and beautiful are, for.sooth. far more diffi-

cult to obtain.

Except in the case of novices in the work it may be stated tliat

the moral tone or quality of the mythic and legendary material col-

lected in any community is measurably an unconscious reflex of the

mental and moral attitude of the collector toward the high ideals

of the race.

It is a pleasure to make reference here to the work of Mr. Frank
Hamilton Cushing. Dr. Washington Matthews, and Mr. Jeremiah
Curtin, who. in order to study with discrimination and sympathy the
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spoken literature of the American Indians, took the necessary trouble
to learn the motif of the narratives of mythic and legendary origin
of these people; hence they did not feel it incumbent upon them te
apologize for the moral tone of the legends and myths they recorded
and published, for their own mental attitude toward the wholesome,
the worthy, and the noble was such as to enable them to discover and
to appreciate the same qualities in the thinking of the people they
studied. To expound like the priest, to speak like the prophet, and
to think like the myth-maker, were among the gifts of these men
which enabled them to understand the motives underlying the myths
and legends of the tribal men of the world, while they were at the
same time fully alive to the scientific use and value of these same
poetic narratives when analyzed and interpreted sympathetically.

Mr. Curtin obtained his Seneca material from the following per-

sons of the Seneca tribe, many of whom have since died: Abraham
Johnny-John, Solomon O'Bail, George Titus, John Armstrong,
Zachariah Jimeson, Andrew Fox, Henry Jacob, Henry Silverheels,

Peter AVhite, Black Chief, and Phoebe Logan. He recorded an
extensive vocabulary of the Seneca, with which he had become
familiar by intensive study of its structure.

Mr. Curtin, with the mind of a master, fully grasped the impor-
tance and the i^aramount significance of the intelligent collection,

and the deeper sympathetic study, of legends and myths in general,

and of those of the American Indians in particular, in the final estab-

lishment of the science of mythology.
To the editor it is one of the delightful memories of his early offi-

cial life to recall the many instructive hours spent with Mr. Curtin
in discussing the larger significance and the deeper implications

which are found in the intelligent study and interpretation of legends,

epics, and myths—the highest type of poetic and creative composi-
tion. And for this reason he has so freely cited from the writings

of Mr. Curtin the meaning and the value which such a study and
analysis had for Mr. Curtin and has for those who like him will

fully appreciate that " the Indian tales reveal to us a whole system
of religion, philosophy, and social polity. . . . the whole mental
and social life of the race to which they belong is evident in them."
The following quotations give all too briefly, perhaps, his philo-

sophic views on these questions in his own deft, inimitable way. It is

believed that these citations will enable the reader and the student to

gain some clear idea of the pregnant lessons Mr. Curtin drew from
the analysis and interpretation of the legends and myths which he

recorded, as well as of his method of studying and expounding them.

The Seneca collection herewith presented forms only a small portion

of his recorded mythic material.

A few tens of years ago it was all-important to understand and explain the
brotherhood and blood-bond of Aryan nations, and their relation to the Semitic.
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race; to discover and set forth the meaniuf; of that which in mental work,
historic strivings, and spiritual ideals ties the historic nations to one another.

At the present time this work is done, if not completely, at least measurably
well, and a new work awaits us, to demonstrate that there is a higher and
a mightier hond, the relationship of created things with one another, and their

inseverable connection with That wliicli some men reverence as God, but which
other men call the Unknowable, the Unseen.
This new work, which is the necessary continuation of the first, and which

alone can give it completeness and significance, will be achieved when we have
established the science of mythology.'

Again, he asks: "How is this science from which men may receive

such service to be founded?"
On this point Mr. Curtin is clear and instructive, maintaining that

such a science of mythology' can be founded

—

In one way alone : by obtaining from races outside of the Aryan and Semitic
their myths, their beliefs, their view of the world ; this done, the rest will follow

as a result of intelligent labor. But the great battle is in the first part of the
work; for the inherent difficulty of the task has been increased by Europeans,
who have exterminated great numbers among the best primitive races, partially

civilized or rather degraded othei's, and rendered the remainder distrustful and
not easily approached on the subject of their myths and ethnic beliefs.

Its weightiest service will be rendered in the domain of religion, for without
mythology there can be no thorough understanding of any religion on earth,

either in its inception or its growth.'

The nest citation shows Mr. Curtin's complete mastery of the
subject in hand, and his conclusions are well worth the careful con-

sideration of every student of mythic and legendary lore. In refer-

ence to the collection of myths and tales ^nd beliefs he presents the

following wise conclusions:

There is everywhere a sort of selvage of short tales and anecdotes, small
information about ghosts and snakes, among all these races, which are easily

obtained, and most Europeans seem to think that when they have collected some
of these trivial things they have all that the given people possess. But they are
greatly mistaken. All these people have something better. There was not a
single stock of Indians in America which did not possess, in beautiful forms, the
elements of an extensive literature with a religion and philosophy which would
have thrown light on many beginnings of Aryan and Semitic thought, a
knowledge of which in so many cases is now lost to us, but which we hope to

recover in time ... if civilized men instead of slaying " savages," directly

and indirectly, will treat them as human beings, and not add to the labor of those

workers who in the near future will surely endeavor, singly or in small groups,

to study the chief primitive races of the earth and win from them, not short

insignificant odds and ends of information but great masses of material;
. .

.- these races possess in large volume some of the most beautiful produc-

tions of the human mind, and facts that are not merely of great, but of unique,

value.'

> Curtin, Jeremiah, Myths and Folk-Tales of the Russiaus, Western Slavs, and Magyars,
p. vii, Boston, 1890.

= Ibid., p. X.

* Ibid., pp. x-xi.
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Hut we havo no tnle in which it is clear who all the characters are; the
niodifyiuj; inllueuces were too great and loug-continued to permit that. Though
iM.vlh-tales are, perhaps, more interesting ... in their present form, they
will have not their full interest for science till it is shown who most o£ the
actors are under their disguises.

This is the nearest task of mythology.
There are masterpieces in literature )iUc<l with myths, iu.spired with niyfh

conceptions of many kinds, .simply colored by the life of the time and tlie

nations among which these masterpieces were written and moulded lo shape
by artist.s. made strong from the spirit of great, simple people, us unknown to

us as the nameless heroes who perished before Agamemnon. How much
mythology is there in the Iliad and the Odyssey, in the JEneid, in the Divine
Comedy of Dante, in the works of the other three great Italian poets? How
much in Paradise Lost? How could "King Lear" and "Midsummer Night's

Dream," or the " Idylls of the King," have been written without Keltic mytliol-

ogy? Many of these literary masterpieces have not merely myths in their com-
position as a sentence has words, but the earlier ones are enlarged or modified

myth-tales of those periods, while the later ones are largely modeled on and
inspired by the earlier.*

Again he declares:

It .should be remembered that whatever be the names of the myth-tale heroes
at present, the original heroes were not human. They were not men and
women, though in most cases the present heroes or heroines bear the names
of men and women, or children; tliey perform deeds which no man could per-

form, which only one of the forces of Nature could perform, if it had the

volition and desires of a person. This is the great cause of wonderful deeds in

myth-tales.'

With reference to the work ab'eady done in American Indian

ni\'thology, Mr. Curtin remarics

:

We have now in North America a number of groups of tales obtained from
the Indians which, when considered together, illustrate and supplement one
another ; they constitute, in fact, a whole system. These tales we may describe as

forming collectively the creation myth of the New World. . . . In some cases,

simple and transparent, it is not difficult to recognize the heroes; they are

distinguishable at once either by their names or their actions or both. In other

cases these tales are more involved, and the heroes are not so easily known,
because they are concealed by names and epithets. Taken as a whole, however,

the Indian tales are remarkably clear.'

As to the content of these American Indian tales anri legends. Mr.

Curtin says:
What is the substance and sense of these Indian tales, of what do they treat?

To begin with, they give an account of how the present order of things arose in

the world, and are taken up with the e.vploits, adventures, and struggles of

various elements, animals, birds, reptiles, insects, plants, rocks, and other

objects before they became what they are. . . . According to the earliest

tales of North America, this world was occupied, prior to the appearance of

nian. by beings called variously " the first people," " the outside people," or

simply " people."^—the same term in all cases being used for people that is

applied to Indians at present.

' Curtin. .Tcreminh. Myths and Folk-Tales of the Russians, Western Slavs, and Magyars,

p. Ix. Bostou, 1890.

^IMil., p. xvli.

" Curtin, Jeremiah. Hero-Tales of Ireland, pp- >x, x Boston, 1894.
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These people, who were very niiinerous, lived together for ages m harmony.
There were uo L-ollisions among them, no disputes during that period; all were
in perfect accord. In some mysterious fashion, however, each individual was
changing imperceptibly ; an internal movement was going on. At last a time
came when the differences were sufficient to cause conflict, except in the case

of a group to be mentioned hereafter, and struggles began. These struggles

were gigantic, for the "first people" had mighty power; they had also won-
derful perception and knowledge. They felt the approach of friends or enemies
even at a distance; they knew the thought in another's heart. If one of them
expressed a wish, it was accomplished immediately ; nay. if he even thought of

a thing, it was there before him. Endowed witli such powers and qualities, it

would seem that their struggles would be endless and indecisive : but such was
not the case. Though opponents might be equally dextrous, and have the power
o' the wish or the word in a similar degree, one of them would conquer in the

end through wishing for more effective and better things, and thus become the

hero of a higher cause; that is, a cause from whicli benefit would accrue to

mankind, the coming race.'

. . . Among living creatures, vi'e are not to reckon man, for man does not

appear in any of those myth tales ; they relate solely to extra-human exist-

ences, and describe the battle and agony of creation, not the adventures of

anything in the world since it received its present form and office. According
to popular modes of thou,ght and speech, all this would be termed the fall of

the gods, for the "first people" of the Indian tales correspond to the earliest

gods of other races."

In the theory of spiritual evolution, worked out by the aboriginal mind of

America, all kinds of moral quality and character are represented as coming
from an internal movement through which the latent, unevolved personality of

each individual of these " first people." or gods, is produced. Once that per-

sonality is produced, every species of dramatic situation and tragic catastrophe

follows as an inevitable sequence. There is no more peace after that; there'

are only collisions followed by combats which are continued by the gods till

they are turned into all the things, animal, vegetable, and mineral—which are

either useful or harmful to man, and thus creation is accomplished. During
the period of struggles, the gods organize institutions, social and religious, ac-

cording to which they live. These are bequeathed to man; and nothing that an
Indian has is of human invention, all is divine. An avowed innovation, any
thing that we call reform, anything invented by man. would be looked on as

sacrilege, a terrible, an inexpiable crime. The Indian lives in a world prepared

by the gods, and follows in their footsteps—that is the only morality, tlie one

pure and holy religion.'

This creation myth of the New World is a work of great value, for by aid of

it we can bring order into mythologj'. and reconstruct, at least in outline, and
provisionally, that early system of belief which was common to all races: a

system which, though expressed in many languages and in endlessly varying

details, has one meaning, and was, in the fullest sense of the word, one—

a

religion truly catholic and oecumenical, for it was believed in by all peojile,

wherever resident, and believed in with a vividness of faith, and a sincerity of

attachment, which no civilized man can even imagine, unless he has had long

experience of primitive races.'

• Curtin. Jeremiah. Hero-Tales of Ireland, pp. x, il, Boston, 1S94.
2 Ibid., p. xi.

' Ibid., pp. xii, xiii.

* Ibid., p. xiii.
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The war between tlie gods continuod till it produced on Innd; in the water,
and the air, all creatures that move, and all plants that grow. There is not a
beast, bird, fish, reptile, insect, or plant wliich is not a fallen divinity ; and for

every one noted tliere is a story of its previous existence.

Tliis transformation of the former people, or divinities, of America was
finished just'before the present race of men—that is, the Indians—appeared.'

In some mythologies a few personages who are left unchanged at the eve of
man's coming transform themselves voluntarily. The details of the change vary
from tribe to tribe, but in all it takes place in some described way, and forms
part of the general change, or metamorphosis, which is the vital element in the
American system. In many, perhaps in all, the mythologies, there is an account
of how some of the former people, o_r gods, instead of fighting and taking part

in the struggle of creation and being transformed, retained their original char-

acter, and either went above the sky or sailed away westward to where the
sky comes down, and passed out under it, and beyond, to a pleasant region where
they live in delight. This is that contingent to which I have referred, tliat jiart

of the "first people" in which no passion was developed; they remaiuetl in

primitive simplicity, undifferentiated, and are happy at present. They corre-

spond to those gods of cla.ssic antiquity who enjoyed themselves apart, and took
no interest whatever in the sufferings or the joys of mankind.'

Everything in nature had a tale of its own, if some one would but tell it.

and during the epoch of constructive power in the race,—the epoch when lan-

guages were built up and great stories made,—few things of importance to

people of that time were left unconsidered; hence there was among the Indians

of America a volume of tales as immense, one might say, as an ocean river.

This statement I make in view of materials which I have gathered myself, and
which are still unpublished,—materials which, though voluminous, are com-
paratively meager, merely a hint of what in some tribes was lest, and of what
in others is still uncollected. . . .

From what is known of the mind of antiquity, and from what data we have
touching savage life in the present, we may atfirm as a theory that primitive

beliefs In all places are of the same system essentially as the American. In

that system, every individual existence beyond man is a divinity, but a divinity

under sentence,—a divinity weighed down by fate, a divinity with a history

behind it, a history which is tragedy or comedy as the case may be. These
histories extend along the whole line of experience, and include every combina-
tion conceivable to primitive man.'

During eight years of investigation among Indian tribes in North America,

I obtained the various parts of that Creation myth mentioned in this intro-

duction, from tribes that were remote from one another, and in different

degress of development. Such tales I found in the east, in the central regions,

and finally in California and Oregon. Over this space, the extreme points of

which are 3,000 miles apart, each tribe has the Creation myth,—one portion

being brought out with special emphasis in one tribe, and another por-

tion in a different one. In tribes lea.st developed, the earliest tales are very

distinct, and .specially valuable on ..some points relating to the origin and fall

of the gods. Materials from the extreme west are more anliaic and simple

than those of the east. In fact the two regions present the two extremes,

in North America, of least developed and most developed aboriginal thought.

In this is their interest. They form one complete system.*

' Curtin, Jeremiah, Hero-Talcs of Ireland, p. xiv, Boston, 1894.
' Ibid., p. XV.

» Ibid., p. xvi.

«Ibld., pp. xllx-1.
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To sum up, we may say, that the Indian tales reveal to us a whole system of
religion, philosophy, and social polity. . . .

Those tales form a complete series. The whole mental and social life of the
race to which they belong is evident in them.'

The results to be obtained from a comparison of systems of thought like the
Indian and the Gaelic would be great, if made thorou.ghly. If extended to all

races, such a comparison would render possible a history of the human mind
in a form such as few men at present even dream of,—a history with a basis as
firm as that which lies under geology. . . . We must make large additions
indeed to our knowledge of primitive peoples. We must complete the work
begun iu America. . . . The undertaking is arduous, and there is need to

engage in it promptly. The forces of civilized society, at present, are destroying
on all sides, not saving that which is precious in primitive people. Civilized

society supposes that man, in an early degree of development, should be stripped
of all that he owns, both material and mental, and then be refashioned to

serve the society that stripped him. If he will not yield to the stripping and
training, then slay him.'

In the United States, little was accomplished till recent years ; of late, how-
ever, public interest has been roused somewhat, and, since Ma.1or Powell entered
the field, and became Director of the Bureau of Ethnology, more has been done
in studying the native races of America than had been done from the discovery
of the country up to that time.'

Of course there is no true information in the American ethnic religion as to

the real chrnges which affected the world around us; but there is in It, as in

all systems like it, true information regarding the history of the human mind.
Every ethnic religion gives us documentary evidence. It gives us positive facts

which, in their own sphere, are as true as are facts of geology iu the history

of the earth's crust and surface. They do not tell us what took place in the

world without, in the physical universe, they had no means of doing so ; but

they do tell us what took place at certain periods in the world of mind, in the

interior of man.'

An ethnic or primitive religion is one which belongs to people of one blood

and language, people who increased and developed together with the beliefs

of every sort which belong to them. Such a religion includes every species of

knowledge, every kind of custom, institution, and art. Every aboriginal nation

or human brood has its gods. All people of one blood and origin are under the

immediate care and supervision of their gods, and preserve continual communi-
cation and converse with them. According to their own beliefs, such people

received from their gods all that they have, all that they practice, all that they

know. Such people, while their blood is unmixed and their society uneonquered,

adhere to their gods with the utmost fidelity.

The bonds which connect a nation with its gods, bonds of faith, and those

which connect the individuals of that nation with one another, bonds of blond.

are the strongest known to primitive man, and are the only social bonds in

prehistoric ages.*

A good deal has been given to the world of late on mythology by able writers

who with good materials would attain good results; but as the materials at

their disposal are faulty, much of their work with all Its cleverness is mainly a

persistent pouring of the emjily into the void.

' Curtln, Jeremiah, HerO'Tale.? of Ireland, p. xlvlli, Boston, 1S94.
- Ibid., pp. xlvl -^Ivii.

•Curtin, .Teromiah, Creation Myths of Primitive America, pp. xxxi-xxxli, Boston, 1898.
•Ibid., p. xxxU. "
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We have seen attoniiits iiiiule to show that real gnds have been flevelopod by
savage men from their own (le.ul savage chiefs. Such a thing has never been
done since the liiinian race began, and it could never have been imagined by any
man who knew the ideas of primitive races from actual experience or from com-
petent testimony. The most stril;ing thing in all savage belief is the low esti-

mate put on man when unaided l)y divine, uncreated power. In Indian belief

every object in the universe is divine except man.' . . .

Vegetable gods, .so called, have been scoffed at b.v writers on niytlio!()gy. The
scoff is baseless, for the firs! iienijle were turned, or turned theni.selves, into

trees and various plants as frequently as into beasts ;ind other creatures. Maize
or Indian corn is a transformed god who gave himself to be eaten to save man
from hunger and death. When Spanish priests saw little cakes of meal eaten
ceremonially by Indians, and when the latter informed tlioni that they were
eating their god, the good priests thought this a diabolical mo-kery of the
Holy Sacrament, ;ind a blasphemous trick of Satan to rnin jioor ignorant

Indians.

I have a myth in which the main character is a violent and cruel old person-

age who is merciless and faith-breaking, who does no end of damage till he is

cornered at last by a good hero and turned into the wild parsnip. Before
transformation this old parsnip could travel swiftly, but now ho must stay in

one place, and of course kills people only when they eat him.

The treasure saved to science by the primitive race of America is unique in

value and high significance. The first result from it is to carry us back through
untold centuries to that epoch when man made the earliest collective and con-

si.stent explanation of this universe and its origin.

Occupying t'lis vantage-ground, we can now tln-ow a flood of liglit on all those

mythologies and ethnic religions or s.ystems of thought from whicli arc lost in

part. gre:it or small, the materials needed to prove the foinidation and begin-

nings of each of them. In this condition are all ancient recorded religions,

whether of Greece. Rome. Egypt, Chaldea, Persia, or India.'

Agiiin, in speaking of the first people, the ancients, or the man-
heings of the oldest myth, or rather cycle of myths, in America, Mr.
Curtin continues his exposition of the significance of these poetic

figures

:

.\fter they had lived on an indefinite period, they appear as a vast number
of groups, which form two camps, which may be called the good and tlie bad.

In the good camp are the persons who originate all the different kinds of

food, establish all institutions, arts, games, amusements, dances, and religious

ceremonies for the coming race.

In the other camp are cunning, deceitful beings, ferocious and hungry man-
eaters—the harmful powers of every description. The heroes of the good

camp overcome these one after another by stratagem, sujierior skill, swiftness,

or the use of the all-powerful wish: but they are inniiortal. and. though over-

come, can not be destroyed. . . .

When the present race of men (that is, Indians) appear on the scene, the

people of the previous order of affairs have vanished. One division, vast in

number, a part of the good and all the bad ones, have become the beasts, birds,

lishes, reptiles, insects, plants, stones, cold, heat, light, darkness, tire, rain,

snow, earthquake, sun, moon, stars—have become, in fact, every living thing,

object, agency, phenomenon, process, and power outside of man. Another

' Curtin, Jeremiah, Creation Myths of Primitive America, pp. xxxvil-x.xxviii, Boston,

1898.
- Il)i<l., pp. xxxviii-xxxix.
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party much smaller in number, who succeeded in avoiding entanglement in the

struggle of preparing the world for man, left the earth. According to some
lu.vths they went beyond the sky to the upper land ; according to others they
sailed in boats over the ocean to the West—sailed till they went out beyond the

setting sun, beyond the line where the sky touches the earth. There they are
living now free from pain, disease, and death, which came into the world just

before they left, but before the coming of man and through the agency of this

tirst people. . . .

This earliest .\nierican myth cycle really describes a period in the beginning
of which all things—and there was no thing then which was not a person

—

lived in company without danger to each other or trouble. This was the period

of prim.ipval innocence, of which we hear so many echoes in tradition and
early literature, when that infinite variety of character and quality now
manifest in the universe was still dormant and hidden, practically uncre-
ated. This was the " golden age " of so many mythologies—the " golden age "'

dreamed of so often, but never seen by mortal man; a period when, in their

original form and power, the panther and the deer, the wolf and the antelope,

lay down together, when the rattlesnake was as harmless as the rabbit, when
trees could talk and flowers sing, when both could move as nimbly as the
swiftest on earth.

Such, in a sketch exceedingly meager and imperfect, a hint rather than a

sketch, is the first great cj'cle of American mythology—the creation-myth of

the New World. From this cycle are borrowed the characters and machinery
for myths of later construction and stories of inferior importance ; myths
relating to the action of all observed forces and phenomena : struggles of the
seasons, winds, light and darkness; and stories in great numbers containing
adventures without end of the present animals, birds, reptiles, and insects

—

people of the former world in their fallen state. . . .

To whatever race they may belong, the earliest myths, whether of ancient
record or recent collection, point with unerring indication to the same .source

as those of America, for the one reason that there is no other source. The
personages of any given body of myths are such manifestations of force in the
world around them, or the result of such manifestations, as the ancient myth-
makers observed ; and whether they went backwards or forwards, these were
the only personages possible to them, because they were the only personages
accessible to their .sen.ses or conceivable to their minds. . . .

Since they had passions varying like those of men, the myth-makers narrate
the origin of these passions, and carried their personages back to a period of
peaceful and innocent chaos, when there was no motive as yet in existence.

After a while the shock came. The motive appeared in the form of revenge
for acts done through cupidity or ignorance; strife began, and never left the
world of the gods till one quota of them was turned into animals, plants,

heavenly bodies, everything in the universe, and the other went away unchanged
to a place of happy enjoyment.

All mytlis have the same origin, and all run jjarallel up to a certain point,

which may be taken as the point to which the least-developed people have
risen."

And Mr. Curtin further says

:

At that period the earth . . . was occupied by personages who are called
people, though it is well understood at all times that they were not human

;

they were persons, individuals.'

* Curtin, Jeremiah Myths and Folk-Lore of Ireland, pp. 22-27, Boston, 1890.
'Ibid., p. 22.
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To trace the ancestral sources of a people's thought and character,

a careful and critical study of the myths, and later of the mythology
of that people, (ii'st exclusively and then comparatively, is required.

This study deals with ideas and concepts exi)ressed by three well-

laiown Greek terms, mi/thos, epos, and logos, and also with those

expressed by the term resulting from the combination of the first

and the last of these words. These are among many words of human
speech which comprise all human experience and history. It is re-

markable also that each may be translated into English by the term
" word."
The word "mythology" is a philosophic term composed of two

very interesting and instructive Greek words, mythos and logos.

The first term, mythos, denoted whatever was thoughtfully ut-

tered by the mouth of savage and barbaric men—the expression of

thought which had been shut in to mature—a story of prehistoric

time, a naive, creative concept stated in terms of human life and
activity—a poem. In matters of religion and cosmogony such an
utterance was final and conclusive to those men.
The second term, logos, having at the beginning approximately

the same meaning as mythos, became in Greek philosophic think-

ing the symbol or expression of the internal constitution as well as

the external form and sign of thought, and so became " the expres-

sion of exact thought— . . . exact because it corresponds to uni-

versal and imchanging principles," reaching " its highest exalta-

tion in becoming not only reason in man but the reason in the uni-

verse—the Divine Logos, the thought of God, the Son of God, God
himself" (Curtin). The logos is thus the expi-ession of the philoso-

phy of men measurably cultured; it is the intelligent exegesis of the

content of the mythos in terms of objective and subjective reality;

it is scientific because it is logical ; it is the later literary criticism

—

the analytic and synthetic treatment of myths and epics. So, in the

experience of every people having an ethnic past, mytJios and logos

represent two w-ell-defined stages of human thought—the naive and
the philosophic—and also the elder time and the modern. So myth-

ology may be defined as the science or the logic of the myth; it

belongs to times of relatively high culture and does not flourish in

savagery, for savages have only myths. It may be well to note

that a third stage of thought is expressed in the Greek term epos,

which is the adornment or garbing and dramatizing of the myth
concepts in poetic form, in story, saga, and legend—the epic.

Only modern research with its critical exegesis and sympathetic

interpretation brings down the study of the concepts of the myths

of the fathers measurably to the character of a science.

The highest type of poetry expresses itself in myth, in the

epos, and in the logos. For men of undeveloped thought, of inchoate
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mentation, this is the mental process through which they dimly
apprehend the significance of the complex and closely interrelated

phenomena of life and of environing nature, and the medium by
which they harmonize the ceaseless functioning of these with their

own experience, with the activity of their own subconscious mind, and
with the divine prom})tings and visions vouchsafed them by the

dawn of their own superconscious intellect.

The initial step of the process is the ingenuous act of the imagina-
tion in personifying, yea, in ideally humanizing, the bodies, elements,

and forces of environing nature ; as, for instance, the picturing by the

Iroquois and their neighbors, the Algonquian, of snow as the living

body of a man formed bj' the God of Winter, whose breath was potent

enougli to drive animals and birds into their winter retreats and some
even into hibernation, represented us the hiding of the animals from
his brother, the Master or God of Life.

The next step in the process is the socialization of this .vast com-
pany—the imputation of life, soul, purpose, and a rational role to

them constitutes the epic, which is also the poet's liandiwork.

As the basis of religious expression, Seneca-Iroquoian myths and
legends, in common with those of all other men, are to most people

the empt}' tales of superstition, the foundations of idolatry, be-

cause its gods and deities, forsooth, have never actually existed.

But myths are fictitious only in form and dress, while they are true

in matter and spirit, for truth is congruity between reason and
objects, and hence is eternal and universal.

The human side of these personifications of the processes and
phenomena of nature in some instances has become so real and so

natural that these beings no longer act or function in terms of the

processes of nature only, but as the thaumaturgic fetishes of potent

sorcerers, performing wonderful feats of orenda, as they ai-e repre-

sented as doing in a large number of these narratives. Now, these

accounts are certainly not mj'ths and are not legends in the true sense

of the term, but are, rather, fictitious narratives or tales of i-eputed

individual human achievement, quite incredible, of course, as authen-

tic acts of mankind. They center about .the reputed affairs of a

himian being, or do so at least in the view of the modern story-teller.

In the collection of Seneca narratives of Mr. Curtin eight relate

to the Genonsgwa (the Stone Coats or Stone Giants), six to rii"no"'

(Hinon) or the Thunder People, six to the Dagwanoenyent or
Whirlwind People, five to the Sliagodiioweq or Wind People, and
three to the Djogeon or Dwarf People. It is probable that the two
groups of " wind " peoples originally arose from a single personage.
From single personages like Hi"no° ' or Thunder, Shagodiioweq or

the Wind, and Dagwanoenyent or the Cyclone or Whirlwind, the
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story-tellers of to-day have created large bodies of fictitious people,

representing a reversal of the original process by which the first

great concepts were formed.
But truth seemingly was not readily appreciable by primal men

until it was dramatized in saga, in legend, and in myth, in formulas,

rites, ceremonies, customs, and material syinbols based on those nar-

ratives; in short, it had to be couched in terms of huiuan expression

and activity. These symbols and figurative expressions bore the

fashion and impress of the time and the place, and so before truth so

dramatized can be fully undei-stood it must be carefully freed from
the garb and trappings of local and temporal use and need; in brief,

the literal unreality of myth must be lifted from the substantive and
the spiritual realities it symbolizes.

And. for this reason, a deity embodying or representing one of

the great recurrent processes of nature or one of the seemingly
changeless features of the universe is something vastly more than
a mere figment of the human brain ; for, although conceived in terms
of man, the " deity " in his own sphere and function is limitless in

power, incomprehensible in mode of life and action, and abides with-

out beginning of days or end of years—properties which make the

god divine and infinitely superior to man. the creature of divine

power.

One of the fundamental teachings of the study of the myths of

the Amei'ican Indians is that the so-called (lenesis or Creation myths
relate the activities and exploits, in more or less detail, of the " elder

people," the " first people," whom men later call the gods. Rightly
understood and sympathetically conceived, these events are not predi-

cated of human beings as such. These narrations explain in just

what manner the present order of things in nature ai'ose; they

detail what took place in a condition of things dift'erent from the

present, and which were, in the minds of their relators, the neces-

sary antecedent processes resulting in the establishment of the pres-

ent order of nature. They treat only of the " first people." None
relate to human beings and none treat of things d(me since man
appeared on earth.

Iluuuin in form and in feeling, and yet most divine, were the gods

and deities of the ancient Seneca and the other Troquoian peoples.

While the divine social and political organization was necessarily for

psychological reasons a close reflex or replica of the human, and
although both gods and man derived descent from an original first

parent, yet the first divine ancestor was a self-existing god, and the

first man was the creature of one of these divine Powers.

The expression of the mythic—the cosmogonic, the cosmologic—in

terms of human function and attribute and activity is well illus-

trated in the legends and myths of the Iroquoian peoples. In these
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sagas the personifications of the elements and forces of nature are

chissified as human bj' the use of the term on'gwe, " a human
being or mankind" (for the M'ord has both a singuhir and a plural

signification), to designate them.

The task of classifying these narratives, even tentatively, is not an
easy one, for the proportion of these stories which seem to be unques-
tionably fiction to those which are myths :-nd legends is relatively

much larger than might be suspected without some investigation. It

is clearly wrong to call everytlung legend or myth when the evidence
from the facts seems to forbid such action. For it is evident that

ver}^ many of the narratives are fiction—.stories composed and related

to amuse, to mystify, or to glorify some hero, or perhaps to spread
the fame of some noted .sorcerer and his fetishes.

The setting and the framework of the narrative or story may be

taken from a myth and one or more mj'th episodes incorporated in it.

but the result is a fabrication because it does not rest on facts of

human experience.

Now, for example, the narratives concerning the so-called Stone
Coats. Stone Giants, or the Genonsgwa are not myths but legends.

These beings do not figure in the Creation Myth of the Iroquois, but
are a brood of beings whose connection with Stone is due to false

etymology of a proper name in a myth.^ This is an interesting and
instructive example of forgotten derivations of words and names
.•ind the resultant new conceptions.

In the Genesis myth of the Iroquoian peoples the Winter Season.
by personification, was placed in the class of man-beings with the

name, " He-who-is-clad-in-ice," or " He-who-is-ice-clad." Now it so

happens that the word for ice and for chert or flint stone is derived
from a common stem whose fundamental meaning is " glare," " crys-

tal," or " what is ice-like." But the myth-tellers, in order to add an
air of the mystical to their recital, did not fail to play on the double
meaning of the word for ice, and so represented the Winter Man-
being as "The Flint-clad JMan-being" rather than as "The Ice-clad

Man-being." And the results of Winter's cold and frost wei'e told in

terms of flint or chert stone, and so bergs and cakes and blocks of

ice became in the narration objects of flint and chert stone. Winter's
cold is conveyed from place to place by means of cakes and l)ergs

of ice, which are transformed by the poet into canoes of flint or stone.

And in time the stone canoe is transferi'ed from myth to the realm of

fiction and legend to glorify the fame of some human hero.

And in the thinking of the Iroquois the Flint-clad Man-being
became separated and distinct from the Man-being of the AVinter.

Kor nn px'cndod otvmolot'ic dcinonstrntion of the facts stated in the text, consult
articles Tnwiskaron nnd Nanaiozho by the editor in the Bandbooli of American Indians
(Bulletin .10 of the Iliniuu of American Kthnoloijy).
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At this point the fictitious Msm-being who was Stone-chid parted
company forever with the personified nature force or process that

was frost-bearing and icc-chid. The former was gradually reduced
to a peculiar species of mankind—the stone giant, for he was repre-

sented as stone-clad, while the latter retained his first estate as one
of the chief characters in the Genesis myth of the Iroquoian peoples.

The ordinary Iroquoian concept of the Stone Coat or Stone Giant
indicates, to the student at least, that the Winter God, the Great
P^rost Giant of the common Iroquoian Genesis myth, was its source.

Aside from the evident etymologic connection, the most significant

feature is the constant tradition that the home land of these anthro-

poid monsters is in the regions of the north where this same authority
usually places the burial place of the Winter God after his defeat and
death at the hands of his twin brother, the Life God, sometimes
called the Master of Life.

The tales which relate how the Stone Coat people are made from
perverse men and women first by carefull_v covering the body with
pitch and then by rolling and wallowing in sand and down sand
banks repeatedly, shows how utterly forgotten is the true source of

this inleresting concept among the story tellers and their hearers.

There is no doubt that the original " Stone Coat " was the " Ice-Clad

Winter God." In the Curtin collection there are eight stories which
refer to the Genonsgwa, or Stone Coats, .sometimes called Stone
Giants, but there is nothing in them to connect these peculiar ficti-

tious monsters with the original conception. In none are the opera-

tions of the winter process predicated of these fictitious beings. They
are merely exaggerated human figures and not symbols of a process

of nature
J
their deeds are the deeds of men, and are not the acts of

a process of nature expressed in terms of human activity.

And thus is founded the race of the Stone Giants or Stone Coats, or

more popularly the Giants. When once these fictitious beings were
regarded as human monsters they soon became confused with cruel

hermits and bloodthirsty sorcerers who because of evil tastes

were cannibals and dwelt apart from the habitations of men, who
shunned and feared them, and the tales about them became narra-

tives that do not detail the activities of the W^inter God—the pensoni-

fied process of nature; and so, like their human prototypes, they
increased and midtiplied mightily, and so were as numerous as the

leaves on the trees.

The persons or figures produced by the attribution of human life

and mind to all objective and subjective things were, by virtue of the

reality of the elements they embodied, the deities or the gods of this

system of thought. In brief, they wei"e composed of both the meta-

morphosed and of the unchanged first or ancient people who in dis-

tinctive character. were conceived of as the formal and outward ex-
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pression of human mind. In the course of time these deities or gods

are said to have taught their people the arts and crafts and the ele-

ments of their culture and their faith, thus i-evealing their will and
the things which were to be in the future. This divine knowledge,

this wisdom of the gods, was obtained or revealed in dreams or

visions and by theophanies. But a knowledge of the activities of the

I)eaple holding these views makes it evident that the doctrines and

the arts and the crafts taught by the gods and the institutions

founded by them for the i^eople are in fact the activities of the

people themselves which had been unconsciously imputed to these

deities. Of course, the gods can teach and can reveal only what has

been before imputed to them by the people.

The original and chief person in the myth was not a human being,

altliough he was represented as possessed of the form, the desires,

and the volition of a person. He is reputed to have performed acts

which no human being had the power to perform, acts which only

the functioning of a process of nature or of life could accomplish.

In some of these nai'ratives human beings, bearing human names,
have been substituted and the heroes and heroines of these stories ai'e

men, women, and children.

The substitution of human beings in the stead of the personified

forces or processes of nature supplies the i-eason that apparently

wonderful superhuman deeds ai'e accomplished by the human substi-

tutes, whereas the acts portrayed are those of natural forces, not of

human brain and brawn.

The stories of the Dagwanoenyent. or Flying Heads, Cyclones, and
Whirlwinds, of the Genonsgwa, or Stone Coats (the Frost Giants,

or Gods of AVinter, but originally named Tawiskaron), and of the

S'hagodiyoweqgowa, or Wind God, purport to relate iiistorical events,

altliough they are mythic and legendary in form. But unlettered

peoples do not transmit history. The writing of history presupposes
not only the art of writing but also some kind of permanent social

and political organization. Individual experiences fade rapidly, foi-

lacking the needful general interest they do not unite with others in

forming even some phase of the locaj history of a group. The ex-

periences of individuals and even of small unimportant groups of

people also lack the interest necessary to bring about their trans-

mission as history. Hence such uncivilized peoples leave to their

posterity no authentic accounts of the events of their times, for only

in song and saga, where poetry mingles with fact, do they attempt to

transmit the narratives of historical events and experiences.

But with the organization and development of society into greater

complexity of .social and governmental organization there arises

the need for the transmission of a record of tribal or communal ex-

94615° —18 5
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periences in which a certain number of persons are intensely inter-

ested—tribal wars, feals and acts and sayings of great loaders and
reformers, and other noteworthy public events claim permanency of

record, and thus history is written.

Popular tradition treats historical events in a naive poetical way,
and authentic historical expciiences may thus be preserved. Through
poetic treatment oral tradition becomes legend, so that one of the

clearest criterions of legend is the fact that it frequently relates

things that are not credible. Legend is the tradition of men who
have not the art of writing and is a particular form of poetic narra-

tive. So that in origin and nature history differs from legend

because of difference of spheres of interest. Private and personal

affairs and experiences and things that are of some interest to the

common people and heroes, great personages, and public events aiid

affairs are made attractive to tlie popular minds by means of poetic

treatment. Legend is oral tradition in use among folk who do not

make use of writing or other graphic art to secure permanencj^ of

record, while history is the written record of events and achievements
and thoughts of men, which always presupposes the existence and
the practice of graphic or .scriptorial art.

Now, oral tradition, or legend, is not transmitted without im-
portant variation in details from generation to generation, and
so it is an untrustworthy medium for the conveyance of historical

events.

The saga, or popular story, may become sacred legend—that is, a

characteristically "sacred" narrative about the "first people," or

the gods—or it may remain simply a story or tale. These two
classes of story or narrativ^'j had specific names among the Seneca
and their congeners of the Iroquoian stock. The sacred legend was
called Kd'kdd\ or Kd'kara' by the r-using dialects of the Iroquoian
tribes. The literal meaning of this noun is not known; in the Onon-
daga dialect the A;-sound would be replaced by the g^-sound. These
legends are " sacred " to the extent that they would not be related

except during certain seasons of the year for the fear of breaking a

religious taboo, forbidding strictly the telling of this class of nar-

rative. The transgression of this prohibition was punished by the

offended and vexed " first people," concerning whom the myths or

stories are related, although modern story-tellers, with scarce an
exception, who have forgotten the true and logical reason for the

inhibition mistakenly declare that the aforesaid penalty would be

inflicted by the toads or snakes or by some other subtle animal.

The myths of the American Indian refer to an order of things

which preceded the pi-esent order, and to a race of man-beings who
dwelt first in the world above the sky and later in small number only

on this earth and who wei'e the so-called " first people," " the ancients."
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It is evident that myths of origins project backward to an assumed
condition of things the story of a day or of a year, and creation is

described as Spring on a universal scale, that is, it explains the man-
ner in which the order of things, existent where the stories are told,

came about, as a Rebirth of Nature. But no one will contend that

there were human eyewitnesses of what the narratives report.

The wise men, prophets, and priests of tribal men painted these

tales with the glamour and witchery of poetry. Myths are the poetic

judgments of tribal men about the phenomena of life and the outside

world and embody the philosophy of these men about the problems
and mysteries of the universe around them and in their own lives.

So, in order to understand these narratives, it is necessary to study
them with the deepest sympathJ^ But our sympatlu' with the view-

point of the myth narratives of tribal men should not veil the realities

of science from our minds.

Piloted by science in seeking to know the truth about the universe,

scholars do not expect to discover it in the myth-lore or the folk-

lore of tribal men. To study the birth and the growth of opinions

forms one of the most instructive chapters in the .science of mind or

psychology.

The Seneca name S'hagodiiowe"g6wa or S'hagodiiowe'qgowa des-

ignates one of the famous " man-beings " who are of the lineage of

the " first people." Some unknowing Indian interpi-eters render this

term erroneously by the English words " false face," which is a trans-

lation which effectually conceals the literal meaning of the expression,

which is freely " The (Jreat Ones Who Defend Them." But as an
appellative the term is also applied to a single one of these fictitious

beings. The plural concept is evidently a late development, and
probably arose after the establishment of societies whose members,
when ceremonially attired, must for one thmg wear a wooden mask
having as its essential mark a wry mouth. So it is clear that the ex-

pression " false face " applies to the members of such societies and not

at all to the man-beings so impersonated. The Iroquoian myth of

Creation knows only one man-being, who assumed the duty of pro-

tecting mankind from pestilence and disease. He was the God of the

Air or the Wind, sometimes appearing as the Whirlwind. Cere-

monially he is addressed as S^hedwdso'dd^ or as Et^hl'sd'dci'-, both
meaning " He Who Is Our Grandfather."

It would seem that the pluralizing of the concept has resulted in

a marked forgetting of the original objective reality represented in

the concept, which in turn detracts from the high esteem in which
the original Wind God was held. The Onondaga name of this per-

sonage is Hadu'T; the Mohawk, Akon'wdrff. Both these names
have arisen from something peculiar to members of the so-called
" False Face Societies," the first meaning, from the common postures
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iii^siiined by the menihers, " hunch-backed,'- and the second, '' mask,"

from the wooden mask worn by the members of the society when in

session. So the expression of the evil side of the manifestations of

the l*()wer of the Wind or Air, Pestilence, Disease, and Deatii may
safel}' be predicated of this member of the " first people."

A got! or deity exerts or maintains its influence over the uiind and

heart of man because it is somethinji more tlian a mere creature of

the human brain. The god exercises certain attributes, peculiarities

and forces which place him outside the sphere of iiuman knowledge

and experience and competence into a class by himself; he embodies

in himself, according to belief, the power to function as a process or

force of the universe plus the attributed human faculties and aspect.

Some of the French writers among the early explorers in North

America refer to a native belief in "the ancients of animals," whicli,

it was stated, were, regarded as the type and the pi-ogenitors of each

particular species of animal. But this statement gives only a glimpse

of a larger faith. These so-called '" ancients of animals " were indeed

only a part of the great company of " the ancients." " the ancestors.''

or " the first people," each being a i)ersonified element or process of

life or of outside nature, who became by fated metamorphosis the

reputed prcgenitors of all faunal and floral life on the earth.

But an interpretative understanding of the Genesis myth of the

American Indians shows that these " ancients." these primal " an-

cestors," were regarded as " human beings," as belonging to that class

of animate beings to which the Indian himself belonged. Yet, these
" ancients " were the '' gods," " the beings," or "the existences," of

anthropic form, character, and volition, whose metamorphosis later

jHoduced, according to the Indian i)hilosophy, the present order of

things on earth. So, the " first beings," conceived as " human beings,"

were indeed the gods—the personified agents of the powers, processes,

jind phenomena of nature.

It is this principle of transformation, or metaniorphosis. that in

part explains whv there are represented largely "anthropic gods"
Avith "animal masks" in Central America. Mexico. India, China.

Egypt, Babylonia, and Assyria, and not many true "animal gods"
with " human nuisks."

But in some places there arose confusion between these poetic cre-

ations of a childlike faith and the lineal ancestors of men. When
pride of birth and of position dominated the minds of aristocratic

men they sought to trace their pedigree to the gods, and so they

blindly claimed descent from these primal gods, who, in their an-

thropic aspect, were mere fictions of the mind, and so in time and in

some lands this process restdted in what is usually called " ancestor

worship." This is, therefore, never a primitive faith, but only a

decadent culture.
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All early men of inchoate nientatioii. of self-centered thinUing,

fihared their needs and afflictions, their woes and ambitions, their siif-

ferinsrs and aspirations, and their joys and llessings with their fjods.

feelinir that their gods who bore their own likeness by the unconscious

im]iutation of human nature to them were endowed with tlie attri-

butes, whims, virtues, and frailties of human nature. They believed

(hat their gods mus-t be men—man-beings, men like them.selves—else

these deities could not foresee and imderstand their necessities and
so could not sym]iathize with men everywhere. Hence an Iroquois,

thinking and speaking of their deities only in terms of human sj^eech

and thought, designates a god or other s]jirit of his faith by the word
denoting man, human being, or manicind.

Of the gods and deities of Iroipiois myths the editor has written :

Like most American Iii(li;in mytholciKii's. the Iroqnui; n denls with thiep si'ent

m.vthic cosmical perioils. In the first dwelt a race of gigiintic anthropie lieinss

—

uian-lieings. let them be called, because though they were reputed to have heen

larger, purer, wiser, more ancient, and possessed of more potent oreiida (q. v.).

'ban man. and having superior ability to jierform the great elemental functions

characterizing definitely the things represented by them, they nevertheless had
the form. mien, and mind of man. their creator; for unconsciously did man
create the gods, the great |irini;il beings of cosmic time—the controllers or

directors, or impersonations, of the bodies and phenomemi of nature—in his

own image. To these man-beings, therefore, were imputed tt\e thought, manners,
customs, habits, and social organization of their creators; notwithstanding this,

man regarded them as uncreated, eternal, and immortal; for liy a curious i)ara-

do.x. man. mi-staking his own mental fictions, his metaphors, for realities, ex-

plained his own existence, wisdom, and activities as the divine product of the

creations of his own inchoate mind. The dwelling-place of the first great primal

beings, characterized by flora and fauna respectively identical with the plant

and .•inimal life appearing later on the earth, was conceived to have been the

upper surface of the visible sky, which was regarded as a solid plain. Here
lived the first beings in peace and contentment for a very long period of time:

no one knows or ever knew the length of this first cosmic period of tranipiil

existence. But there came a time when an event occurred which resulted in

a n>etamorphosis ia the state and asjiect of celestial and earthly things; in

fact, the seeming had to become or to assume the real, and so came to pass th?

cataclysmic change of things of the first period into that now seen on the earth

;:nd in the sky. and the close of this i)eriod was the dawn of the goils of this

mythology.'

So the character and the nature of the deities and spirits of the

faith of the Iroquois peoples were a direct reflex of those attributes

of the people themselves. It may be inferred in general that the more
primitive and cultureless the people are the more crude, the more
I'arbaric and savage will be their conceptions of their gods and the

nature and functions of these naive creations, but, conversoh', it i«

only with the possession of a higher degree of intelligence that come
nobler, more refined, grander, and more spiritual ideas of their gods
This admits of no e.xception.

' Handbook of American Indians, pt. 2, p. 720.
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Whatever, therefore, the final terms are in which men at any time
and phice define their deities, the premises of their reasoning about
them is always quite the same—namely, to define the unknown man
in terms of the known men themselves—but this known quantiti/,

man, is variable and inconstant, changing with time and place. All

powers and functions and attributes of mind and body, inherent in

man and distinctive of him—no matter whether beneficent or evil^
men imputed to their gods in more or less idealized form.
Guided b}' inchoate reascmiiig. the crude thinking of unscientific

minds, all early men, responsive to external stimuli and the internal
yearning for truth, ascribed to their gods and spirits not only all

human functions and attributes measurably idealized, but also all

their arts and social and religious institutions were likewise attrib-

uted, probablj^ quite unconsciously, to their gods and deities. These
anthropic features and activities and anthropopathic mind were not
ascribed, of course, to other men, but rather to the so-called " first

people"—the personified, animated and humanized phenomena and
processes of nature, of the environments of their experience. Thus,
the social and institutional organization of the gods becomes a some-
what idealized epitome or refiex of the human society as it existed
and exists among the people in whose minds these divine organiza-
tions had their origin. By so doing men painted, either consciously

or unconsciously, in their religious activities and in their god-lore

a faithful picture of the earliest culture and civilization of their own
ethnic progenitors.

Hence, when authentic historical records are wanting the student
may by close and sympathetic analysis and interpretation of the
myths and the religion of a people acquire a fairly accurate knowl-
edge of the history and culture of such a people. In this manner,
indeed, the gods verily become the reveaJers of all history and the

teachers of the arts and crafts and industries and the true founders
of the institutions—human and divine—to that people. In this in-

teraction of the human mind with the forces and phenomena of Ufa
and environing nature lies the true source of inspiration and proph-

ecy. The history of the gods is the history of man. Because the

gods, in general, symbolize universal processes in life and nature

they and their attributes and fiuictions in time become more or less

highly idealized creations of the conscious, the subconscious, and the

superconscious thinking of men.
The lesson of these myths and legends is that man is other thtin

the material world; that while he is in it he is not of it; that while

he feels nature's elemental activities impelling him and impinging

on his senses, his apprehensive yearning heart sees the beckoning

finger of a higher and nobler destiny.
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All bodies of myths agree perfectly on one fundamental principle,

transformation, through which all things on this earth have become
what they are.

This principle of metamorphosis indicates the mental process bj-

which these things Mere represented as becoming what they seemed
to be—animated things, subjectively endowed with human form,
thought, and volition, to explain the phenomena of life and sur-

rounding nature.

I desire to record here my grateful acknowledgment of the assist-

ance rendered by Mr. F. W. Hodge, ethnologist in charge of the

Bureau of American Ethnology, in the form of valuable suggestions

in connection with the work and in other ways. I wish also to

express my appreciation of the courtesy of Messrs. Little, Brown &
Co., of Boston, in giving the bureau permission to use freely the

material contained in the instructive " Introductions '' written by the

late Jeremiah Curtin for his interesting books, published by that

company under the titles: "Myths and Folk-Tales of the Russians,

Western Slavs, and Magyars "
;
" Myths and Folk-Lore of Ireland "

;

" Hero-Tales of Ireland "' ; and " Creation Myths of Primitive
America."





PHONETIC KEY

a as in father

a preceding sound, ]in)lniigcd

a as in what
a as in hat

a next preceding sound, prolonged
a as in all

ai as in aisle

an as on in out

c as sh in shall

(• as th in wealth

d pronounced with the tip of the tongue touching the upper teeth,

as in enunciating English th in with; the only sdund of d employed
in writing native words

e as in they

e as in met
f as in waif

g as in gig

h as in hot

i as in pique

I next preceding sound, prolonged

i as in pit

k as in kick

n as in run

n as ng in ring

o as in note

q as i-h in (ieruian ich

r slightly trilled: this is its only sound
s as in sop

t pronounced with the tip of the tongue touching the upper teeth,

as in enunciating the English th in with; this is its only sound
u as in rule

u as in i-ut

w as in wit

y as in ye
73
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dj as j in judge
liw as wh in what
to as ch in churcli
" niiirivs nasalized vowels, thus e", o", ai", e", ii", a"
' indicates an aspiration or soft emission of breath
' marks the glottal stop, ii', e° '

t'h In this combination t and h are separately uttered, as th in the

English words hothouse, foothold.



MATERIAL COLLECTED BY JEREMIAH CURTIN

FICTION

1. The Sister and Her Six Elder Brothers

Once there was a lodge, which extended east and west, with two
doors, one at each end. The fire burned in the middle of the lodge,

which was occupied by a sister and her six elder brothers. Three
of the brothers used the eastern doorway, and the other three the

western doorway, for entering and leaving the lodge, while the sister

made use of both doorways.
The eldest brother said, " AVhat would you say, mj' brothers and

sister, if I should take a wife? " "We do not know,"' they replied:
" perhaps nothing, if she does not abuse us." So he went to bring the
young woman. He addressed her old mother, saying, "Are you will-

ing that thy daughter and I should marry?" She replied, "Cer-
tainly, if you will not ill-treat her, but have pity on her." Then the

young man went to his home, where he said, " She will come.'"

Now, the mother made marriage-bread for the occasion. When it

was ready the maiden, bearing the bread on her back by means of
the forehead strap, started for the place where abode the six brothers
and their sister. They received her bread and ate it with a relish.

Then the elder brother said to his wife: " Now, I will tell you. In
this room you must never cross to the other side of the fire ; and when
you desire to go out of doors 5'ou must invariably leave by this

eastern doorway. But when you desire to enter the lodge you must
enter at the other side, tlirough the western doorway."
Then it came to pass that the brothers began to hunt, as was their

•custom.

Some time after this event the bride said, " Oli, pshaw ! What
the man [her husband] thinks is indeed of small account," and
went directly through the lodge to the western doorway, the thing
which slie had been forbidden to do.

Now, her husband, the eldest brother, was hunting, and he came
to a deep gully over which a log extended. In crossing on this log-

he fell off in such a way that his body was caught so that his head
hung down into the gully.

When night came on his brotliers began to fear, saying, " Oh, why
does not our elder brother return ! Let us go seek him." So thej'

prepared torches and started. Following his tracks, in time they ar-

rived at the place where the body of their elder brother was hanging.
It was found that he was barely alive. After carefully extricating

75
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liiin from the periloii^^ situation tlicv carripd iiim lionie. where tliey

pro])crlv' ciired for him, givinj;; him food and di'inU and dressing liis

wounds.
The next niiH-iiiiig (he youiiirer brothers said one to tiie other,

"The woman who is d\vellin<i; iiere has aliused us in this matter:

therefore let her return to her iiome." Overhearing this speech, tlie

young woman replied, "It is well. Now. I shall go iiome." .Vinl.

arising in her place, she departed.

The fifth brother started in pursuit of her; and as he was aliont to

grasp her, she let her skin robe fly back in such a manner that it

took out the eyes of her ])ursuer. AVhen the other brothers became
aware of this misfortune which had befallen him, they were very

angry and started in pursuit of the young woman. Ju.st as they

were about to grasp her, again she let her skin robe fly back so that

it took out the eyes of all the |)ni-sning l)rothers. Then, indeed, tliev

wei'e very miserable.

And now all the work about the lodge fell to the lot of the little

girl, the young sister of these blind brothers. These ate whatever
their young sister, all alone, was able to get for them—weeds and
roots of various kinds. She was in the habit of running around out

of doers.

One day when she had gone for water she saw some boys coming,

paddling in a canoe and making a great noise as they di'ew near,

laughing and shouting. AA^hen they arrived where she was they ex-

claimed. " Come hither. Get aboard and let us have some fun." P>nt

she replied, '' Xo; it will not be possible for me to do so. I will not

do so, because I am taking care of my elder brothers. They would
become too miserable should I leave them." But they persisted, say-

ing, " Now, anyway, for a short distance you can leap into this canoe.""

She finally decided to coinply with their request, and saying. " In-

deed, yes!" she got alioard the canoe at once. Then they started

back, and when they arrived at a bend of the river the little girl

said, "Now I will get out of the canoe." But her captors, saying.

"Come still a short distance farther," started on.

Matters continued in this wise until they had gone a long distance.

Then the little girl began to weep. Looking i)ack, she saw a man
ugly beyond measure, being \ery filthy in body and exceedingly fat.

with a very broad face and an enormous stomach. Then the little

girl looked to the how of tlu> canoe to see the man who had been

sitting there, but he was gone; and she wept aloud. The canoe went
directly toward the middle of the lake. AVliile paddling along they

saw an island on which stood a lodge. On landing, the ugly man
said ;

" Let us enter the place where thy grandmother has her lodge.

And, moreover, you must continue to reside here. There lives here,

too, another girl, who will be your comiianion. You two may play
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to<>-etlier."" Tlie little girl entered this lodge, and the old woman
said, " I am thankful that my granddaughter has arrived."

Some time after this event the little girl who was already in the

lodge said to the newcomer: "Do you know what will happen to us

in this place? AVe tAvo shall die here, for they will kill us both
and de\our our bodies." So the little girl who had just arrived

iiegan to think much about her situation.

After a while the little girl who was first at the lodge said to the

newcomer: " Now. verily, they are about to kill one (if us. It is not

certain which it will be—whether you or I. Tomorrow will decide.

The one to be killed will be ordered to bring water, and will be killed

here." So when night came the newcomer could not sleep ; she was
tliiuking during tiie entire night.

AVhen day began to dawn the son of Dagwanoenyent '

" looked

down at her through the smoke-hole, and said to her: "It is I who
will aid you. When you go after water jou must look for three white

chert stones as large as you can hold in your hands, and you must
take a doll with you. AVhen you dip up the water you must set up
the doll nearby. Then ycmr grandmother will think that it is you
standing there when she shall go there to strike you with her club.

Now, do not fail to do all these things as I have directed you.'"

In the morning the old woman raised her voice. saA'ing to the little

newcomer, " Hurry I Arise and draw water." Then the old woman
set the kettle over the fire. The girl went to the spring and began to

draw water. A\'i\ile she was drawing water she carried the three

white chert stones and placed them side by side in the designated

place and set up the doll there, too. She did all that she had been

directed to do by the son of Dagwanoenyent. She was surprised to

see a canoe make a landing there; in it was a young man. Placing

the stones in the canoe, she got aboard, as requested by the young
num. Then the canoe started off.

AA'hen the canoe was being paddled far from the island the old

woman exclaimed. " Go-o-o-oh! My grandchild has been gone a long

time," and, calling loudly for her, she went out to search for her.

She ran around over the entire island looking for her, but was not
able to find her. Then it was that she saw the doll standing near the

spring: on striking it a blow with her club she discovered that

she had been tricked. Thereupon she said, " She is somewhat of a

witch. A'erily, the son of Dagwanoenyent has stolen her awa_y from
me: and he is a very ugly and filthy man."
Now she went to the lodge to procui'e her fishhook and then to the

bank of the lake at the canoe landing. After unwinding the fishline

she cast it after the fleeing canoe; the hook caught on tlie canoe and
she began to pull on the line. So, while the two were paddling they fell

the canoe going backward. The young man said, " Do you ovei'iurn

a The superior figures refer to notes on pages 791-812.
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the canoe for there is where the hook has caught on it." So the yonng
woman overturned the canoe and, seizing one of the white chert

stones, she struck the hook, and while the old woman was piilling on

the line it gave way. Then the old woman said, " Oh, it is sori-owfid I

The son of Dagwanoenycnt and the young woman I shall soon punisli

for this."

Then the old woman made another fishhook and it caught on the

fleeing canoe, and again the young man and the j'oung woman felt

the canoe going backward. Again the youth said. " Turn the canoe

over again and you will find the fishhook." So she did this, and tak-

ing one of the white chert stones, she struck and again broke the old

woman's fishhook. Once more the canoe went forward, and the

old woman pulled on the line, which suddenly gave way, whereupon
she said derisively, "ye"Ae.'^ Nevertheless I shall kill you both."

Then she made another fishhook and, going to the shore of the lake,

she cast the line again toward the canoe, to which it became fast! Again
the young man said to his young companion, " Overturn the canoe

and there you will find the fishhook." This she did quickly and,

seizing a white chert stone, struck the fishhook a blow which .broke it.

This was the last of the three stones which the young man had told

her to bring with her. They had now arrived at a point near the

mainland.
The old woman now resorted to drinking up ' the water of the lake,

and as she drew in the water the canoe started back toward her.

When they drew near the }'oung man, the son of Dagwanoenycnt,
seizing a knife, ripped the old woman's body in two and she died.

Then the two turned their canoe around and soon reached the main-

land.

They went together to the place where stood the lodge of the young
man's mother, who was an elderly woman of the Dagwanoenyent
people. Near the lodge stood a large hollow stump, in which the

young man concealed his wife for the time being, and then he alone

went to the home of his mother. When he entered the lodge his

mother's pets, some wolves, began to howl. The young man repri-

manded them, saying, '•'• Bjis'nen! [Oh, stop it!] you miserable dogs,"

and, seizing a club, he struck them several blows, whereupon they

fled under the old woman's couch. The old woman said, "They
smell you, verily, for you smell like a human being." The young
man replied, " Oh, pshaw ! You Icnow, indeed, that I have been in

places where human beings live;" he continued, saying, "I am not

certain what your mind would think if I should marry a woman, a

person of the human race." The old woman said, "Aha ! Certainly,

I suppose. Where is she now?". The young man replied, "Over
yonder, a short distance." Then the old woman said, "It is well.

In what place is she? " She went out of doors and her son pointed,
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saying, " Yonder, in that stump." Going to the place, the old woman
took her daughter-in-law out of the stump, and they two went into

the lodge of the Dagwanoenyent woman, and then the wolves began
to bark (howl). The young man scolded them, saying, ''it is dis-

agreeable. You wretched dogs ! you wolves !
" Thereupon these

domestic animals ceased and went under the bed.

Some time after this the j'oung woman proved to be pregnant,
and in the fullness of time she gave birth to male twins. It was not
long before the twins were quite large.

Then the old woman, their grandmother, said, " Let there be made
for them sticks—lacrosse sticks for playing ball." This was done
and they began to play ball. Again their grandmother said, " Per-

haps it is time that there should be made also bows and arrows ;
" and

she added, " Now, you two must continue to shoot at this thing," and
she gave them a raccoon's foot, taken from the bundle which she kept

hidden away. And the two did shoot at it in great glee, and this

continued for some time.

Then the old woman, their grandmother, said to them, " Do not
ever go toward the north. It will be dangerous for you." But one
of the boys said, " Let us go there." So they went there. Now in

that northern place there stood a very large and tall pine tree; in its

top rested the nest of a Dagwanoenyent, who was an old man. As
soon as the two boj^s arrived directly under the nest the old man
shouted, " Ye'^he! I have detected you two, my grandchildi'en."

Then this disobedient little boy in reph^ said, " So be it. What then
shall happen ? " Now it is reported that this old Dagwanoenyent an-
swered, " Would you two be willing that it should rain, and that the
raindrops should be mi.xed with spears (darts)." "Certainly," re-

plied this boy, and immediately he with his twin brother crawled
far under a i"ock l3ing not far away, where they concealed themselves.

Verily, it did rain and the raindrops were mingled with darts.

As soon as this rainstorm ceased each of the boys picked up a spear,

and then they started for the home of their grandmother, where they
soon arrived. The boy said, " He shall suffer for this." His grand-
mother saw the spear or dart that he had. The boj' continued, " To-
morrow, he himself in his turn shall suffer for this. I in my turn
shall detect this, my grandfather."

Next morning, when daylight came the boys started. When they

had arrived near the tree the boy reciuested a mole to assist him, and
it complied with his request. The two boys entered its body and it

carried them unobserved to the place where stood the tree. Then the

boy came forth and, leaping up, shouted, "J'e'Vie.' Grandfather, I

have detected you, ye"Ae.'" The old man asked, "What shall it

be that shall happen? " The boy said in reply, " Would you be will-

ing that it do so (it is hard to tell what you would think about it,
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sliould it rain fire)." 'I'lie old iiiaii said, " Hoi Certainly, I ean do
nothing about it. Come then, so be it." Anil the boy shouted, say-

ing, Let it rain fire,"' and at once it began to rain fire.

Then the boy hid himself with his brother under the rock. In a

very short time the body of the old man took fire and the dead Dag-
wanoenyent fell down there. Tiien the lK)y and his twin brother

went home again to their gi-aiidmotiier. Now the younger of tlie

twins began to relate what iiad taken place on their journey. He
said that his elder brothei', the other twin, had killed Dagwanoenyent.
The old woman said, "Now he wag, indeed, my elder brother"; and
she wept and kept saying, " You two have killed my elder brother."

After a while, as the twins were again going from place to place to

play, they saw a cave which seemed to be a lodge. At once one of

tlie boys said to his brother, " Let us enter it." On going in they

were surprised to find a number of persons who were all blind,

and in very wretched condition, for indeed they were scarcely

alive. The elder twin asked the inmates of the cave, " What great

calamity has taken place that you are all blind?" One of them
answered, " It is a fact that our eyes have been taken from us by
those false women who are making a robe spangled with human
eyes, and furthermore Shagowenotha has robbed us of our sister

younger than we are." The elder twin then asked the blind people,

"In what direction do the eye-robe-making women live? " Ilis uncle

(his mother's brother) replied, " Directly thither, toward the north."

The boy said, " I shall make the attempt tcj go to get them."

So they two, the twins, started. In time they arrived at the lodge

of the women who were making a robe of human eyes; and one of

the twins said, " I .shall go there." When they reached the place

where these women obtained their water, he tiansformed himself,

becoming a very small, young, blue duck. When the youngest of

these sisters, the makers of the robe of human eyes, came to draw
water she of course saw this pretended cluck and chased it around,
but failed in her attempt to catch it. Thereupon the water became
turbid and she wholly lost sight of the duck. The young water girl

started back to the lodge. Having arrived there, she related what
she had seen, saying, " Verily, indeed, I think there must be some-
thing hidden here (in my body). I do not know what it is that stirs

about inside." The eldest of the sisters asked her, " How long has it

been so? " The youngest sister answered, " Just now." So the eldest

sister examined her, and then said, " Indeed, you arc pregnant, it

would seem." In a very short time she began to have labor pains,

and it became evident that .she would give birth to a child. She did
give birth to a male child, a fine boy, and all the sistei-s were pleased.

Then, it is said, the new-born infant began to cry, and to quiet
him they showed him various things. They kept this up during the
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night, so they did not get any sleep. In the early morning all fell

asleep from weariness. The infant. howe\er, was covered with the

unfinished robe of human ej'es. Just as soon as all were asleep the

pretended infant quickly rose, and, taking the robe of human eyes,

he started awa}^ He socn arrived where he had left his twin brother

to await his coming. Then he said, " Come; let us start.'"

When they arrived at the phxce where the lodge of their uncles

stood they at once began tu put the eyes back into the heads of their

owners. Ever3'one fir.st made a selection from those on the robe of

human ej'es of the eyes which were his. They were able to put eyes

back into the heads of all the blind uncles. Whereupon the latter

were able to recognize one another—their nephews and their brother-

in-law. the son of Dagwanoenyent, and also their sister.

After this they began to hunt, and they dwelt there together. They
were hapi)y and contented. And finally, it is said, they became
rabbits.''

•2. The Child .and His Uncle

Once thei'e was a child who was left alone in a lodge in a forest;

he was enjoying himself by playing around the lodge. At last he

was surprised to hear what seemed to him the voice of a man, which
said: "Is tliere no tobacco? Is there no tobacco? I should like to

smoke again." Then the child said to himself :
" It would seem, in-

deed, that there is some one around here saying, 'Tobacco. Give me
tobacco, for I want to smoke again.' Yet I have always thought that

I am alone here. In any event, I shall look around from place to

place. It seems that there is another story (loft) in this lodge, and
that it is fi'om that place that this man is speaking." But, forget-

ting his resolution to look for the man, he continued to play until

nightfall.

The next morning, while he was again playing around the lodge,

he was once more surprised to hear the man saying, " Is there no
tobacco? I should like to smoke again." Then the boy said, "Oh,
pshaw! I forgot this thing, but I think that I shall search this

place tomorrow to learn what this titlking may mean."

So the next morning he looked around in many places. Finding
the loft in the lodge, he climbed up into it, and while he was search-

ing the place he was surprised to find a man lying down who was so

lean that he appeared to be mereh^ dried bones covered with skin.

The boy said to him, ""What is it that you want? " And the skele-

tonlike num replied, "The only thing I desire is tobacco, for I want
to smoke again." The boy, answering, said, "Where is it that to-

bacco maj' be found in abundance?" The man replied: "It is to

be found in a certain place which is, beyond measure, one of forbid-

ding difficulties and friglitful aspect; and I know that in that place

9461.5° —IS 6
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dwell Seven Sisters and an old woman, their mother and tutor.

These people are imnnine from the effects of normal orenda or magic
power; and it is these people who have the tobacco." After a pause

he added : "Along the way througii which the path thither goes are

obstructions of the most ai)palling character. In the first jilace.

there stands a Tree, a Pine Tree, whose leaves drop on the intruder,

piercing his body and causing him to die. Some distance beyond
this point are two living things, which are called Osigwaon; that

is, two huge Rattlesnakes, which occupy each side of the path, and
which bite with deadly effect any intruder. Still farther beyond
stands a great rock, through an opening in which passes the path,

and there stand two great living things, two S'hagodiyoweqgowa,
which also have the power to kill any intruder who may succeed "in

leaching this point. Farther on flows a river, on the other side

of which stand two Blue Herons, whose duty it is to give an alarm
by loud cries to the Seven Sisters and their mother on the ajiproach

of any intruder; and these, on hearing the alarm, issue from their

lodge in great fury, carrying their war clubs, with which they

quickly dispatch the unwelcome intruder. Still farther on toward
the lodge stands a tree, on which hangs the dried skin of a human
being, which, on the approach of an intruder, sings, thereby giving

the inmates of the lodge warning of the approach of any person
whatsoever, and these at once issue from their home, bearing their

war clubs, to kill the unwelcome guest." After a long pause the

man of skin an J bones continued :
" This is the number of the things

which have thj power to kill persons along the pathway to the place

where the tobacco is to be found." ^

Then the boy replied: "That is all right, for it will not prevent

me from going after the tobacco, and then you shall be able to smoke.

At all events, I will go after the tobacco; I will start tomorrow."
Earh^ the next morning he started on his perilous journey toward the

place where the tobacco could be found.

In time he arrived at the place where the first obstacle barred his

way, the Pine Tree having the magic power (orenda) ; this he found
had been transformed into a hickory tree. After looking at it for

some time, he finally rushed past it just as it was, although he boast-

ingly exclaimed, "It shall not fall on me." And truly when he had
got beyond the tree he stopped and found that not a thing had
touched him.

Continuing his course, finally he came to the spot where the two
Rattlesnakes stood guard over the pathway. Going into the bushes

which surrounded the path, to hunt for two chipmunks, he killed

two. Returning to the two Rattlesnakes, he gave a chipmunk to each,

saying, " You must not in any manner enchant me. I recompense
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3'ou with these chipmunks for the favor I ask of you." Seizing the
proffered chipmunks, the Rattlesnakes began to swallow them.

Starting onward again in his journey, the boy continued his course
until startled by seeing the two S'hagodiyoweqgowa standing in the
narrow opening of the great rock. Going into the forest, he pro-

cured some lichens, which he cut up. Making his way to the place

where the two S'hagodiyoweqgowa were standing, he said to them,
" Do not enchant nie; for this favor I will recompense you witli this

tobacco," and, casting it to them, they received it, and he passed them
and kept on his journey.

He had gone a long distance when he came to the place at which
the two Blue Herons were on guard on the farther bank of the river,

at the end of the log-crossing. Immediately he M'cnt along the river

a short distance and then began fishing; soon he took two fish. Re-
turning to the spot where the two Herons were, he said to them, '' You
must not give the alarm, for I will recompense you with these fish for

the favor which I ask of you "; he gave each a fish and then passed on,

Not far from there he came to the tree on which the entire dried

skin of a woman hung. For a moment he stood there and then he
said, "Come hither, thou mole; I am hungry (wearied)." Then the

mole came forth from out of the ground and the boy said to it, " I

am entering your body and I want you to go along beneath the sur-

face of the ground and come out directly under the place where that

woman's skin hangs yonder." So he entered the body of the mole,

which went along at once under the surface of the ground. AVhen it

reached the place where stood the tree it came out directly under
the woman's skin. Then the boy came out of the body of the mole
and, addressing the dried skin of the woman, said, " You must not
tell that I am here. Do me this favor and I will recompense you
with wampum."' Then he went into the forest and peeled off some
slippery elm bark, which he formed into cylinders resembling wam-
pum : placing these in his pouch he returned to the spot where the

woman's dried skin hung. When he arrived there he said to the
dried skin, "Now, I am bringing you a wampum belt,"* and he
attached the belt to the tree beside which she then stood, as he had
requested her to descend from her usual position.

Again entering the mole, the boy went to the lodge, into which he
went without anyone knowing of his presence; no one of the Seven
.'listers nor their Mother knew of his entrance into their lodge. There
he found a kettle of hominy seasoned with the flesh of the bear {gan-

nya'gu'ai-geon owa ne sha'gat), which he began to eat. But he
was surprised to hear a voice coming out of the fire say, Odegwiyo
hodel-honi. Then the old woman said, "This is certainly ))rovoking:

it is perhaps true that Odegwiyo has indeed come into the lodge." At
once she got her war club, with which she furiously struck the burn-
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iiig file :i l)low, saying that it was probable Odegwiyo was concealed
tlu'ivin, as the voice issued from the fire. Just then the boy was
greatly surprised to hear outside of the lodge the voice of the dried

woman's sUin singing. "I have detected (out-eyed) Odegwiyo."
The old woman shouted to her daughters, "Have courage, my

children, and do your duty," and then she derisively added. "Ode-
gwiyo, you indeed have courage," signifying her conteni]it for the

orenda, or magic power, of the boy. Her children rushed out of tiie

lodge, each one carrying her war club, and they sought for the boy
outside of the lodge, but could find no trace of him. When they had
about given up trying to find him, the dried-skin figure of the woman
again began to sing, "Verily, I have told a falsehood"; and the old

woman answered, " Forsooth, this is discouraging." and struck the

dried skin of the woman a terrible blow. The empty skin Hew
away, alighting on the top of another and larger tree.

In the meantime the boy got possession of the tobacco and at once

went out of the lodge, carrying it in a band which he had around
his neck. He had not gone far when the old woman said, "I have
been saying this for a long time. Now, Odegwiyo is yonder indeed

carrying away the tobacco." They pursued him for some distance,

but as he had outwitted them and had .shown them that he po.ssessed

as powerful orenda as they had, if not greater, they soon gave up
the cha.se. [Text incomplete.]

3. D.TOCKO.N (DwARF-SrAN) AND HiS UxCLE

Djogeon lived in the woods with his uncle. When the boy was old

enough to learn, his uncle taught him how to shoot: for this purpose
he took him out to hunt. When the uncle grew too old to hunt tiic

nepliew then went alone.

About noon one day while following an elk. a woman sitting on a

log at the edge of an opening in the forest called to Djogeon. saying.

"Come here and rest; T know you are tired." At first he paid no
attention to her. but after sh« had called to him the third time he

went to her and sat by hci- side. She talked to him, and before he

realized it she had his head in her lap and had begun searching

therein for vermin.

He soon fell asleep, and when she was satisfied tlint he was sleeping

soundly she put him into a liasket which she placed on her bad- and
started off with great speed, traveling until the sun had almost set.

Then stopping, she put her basket down and roused the young man.
asking him, " Do you know this place? " " Oh. yes," said he, " my
uncle and T used to hunt here. I know the place very well." They
spent the night tiierc.



'hbwitt] fiction 85

The next morning she searched again in his nead until he fell

asleep; then putting him into the basket again, she hurried on as be-

fore until late in the afternoon. She stopped at a lake and. putting

the basket down, she again awakened the joung man, asking him,
•'Do you know this lake?" "Yes; I have fished here many times

with my uncle." replied the j'oung man. Then, taking out of her
basket a canoe no larger than a walnut, she struck it with her hand
lepeatedly until it became large enough to hold botli. Then they
liotii boarded it and paddled across the lake. "We will now go
home," said she. "I have a mother and three si.sters; all the latter

are married and li\e in the same lodge. AVe will go to tlu'iu." slie

declared. '

Djogeon and his companion traveled on until they reached her

mother's lodge. When they stood at the door her mother saw the

stranger with her daughter and cried out, "Welcome, son-in-law. T

am glad you have ('ome." Djogeon became the vovmg woman's bus
band, and they lived happily until one night the old woman had a

frightful dream, rolling out of her couch and over the floor to the

edge of the fire. Then her son-in-law jumped up and asked his

mother-in-law, " What is the matter? Are j'ou dreaming, mother-in-

law ? " She paid no attention to him but rolled about, muttering to

herself. Then he said, "I will make her listen." and. taking the

pestle for pounding corn, he hit her a heavy blow on the head. She
started up, saying. "Oh! I have had such a bad dream. I ihvamed
that my son-in-law would kill the Ganiagwaihegowa." " Oh," said he,
" I will attend to that in the morning. Now go to sleep, mother-in-
law." The next morning the old woman told her son-in-law he must
kill tlie bear and bring it back quickly. So he sought and killed the
bear without much trouble and brought it home.
The next niglit she dreamed that he mu.st niak-e a great feast for

the Dagwanoenyent," and that he must invite them all to a feast and
provide so much food that they would not be able to eat it all. Tlie

next day he hunted and killed a great many elk. deer, and bear.

There was an abundance of food, the lodge being full of meat, and
still there was more. Then he went out and called all the Da-
gwanoenyent to come to a great feast prepared for them to eat their

(ill. They answered him. all agreeing to be at the feast. Soon they
l)egan to appeal', one after another; they came in such numbers that
the shelves, the floor, and the seats were filled with them. They be-

gan to eat. and ate witli a terrible appetite. The old woman went
around urging them, saying, "Eat. eat your fill. I want all to have
plenty to eat in my lodge.'" They ate. and the old woman still urged
them, ho])ing that the supply would run short and her son-in-law
would be killed. The son-in-law, with his wife, her three sisters, and
their husbands went out to have more food brought in case of need.
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At last the Dagwanoenyent ate until their jaws could move no
loiij^er and their tongues refused to stir. They said, " We have had
enough. Mother, mother, enough." When he heard these words the

young son-in-law motioned to the walls and roof, saying, " I want
the roof and walls of this lodge to become flint." The old woman and
the Dagwanoenyent, seeing that they were caught, flew around in

every direction. The old woman begged for mercy. "Mother-in-
law, you had no mercy on me, so I will not let you out," answered
Djogcon. Then he said, " I want this house to become red hot." As
it grew hot the Dagwanoenj'ent flew about with terrible speed,

Icnoclving around the walls and making such a noise as had never

been heard in the world before. At last all was still in the lodge.

Then the nephew with his wife and her three sisters and their

husbands set out for the lodge of Djogeon's uncle. They went by

the road over which he and his wife had come. When they reached

the lake it was covered with thin ice, which could barely hold up
a small bird. The young man took eight puffballs from an oak

tree and, making himself and his friends small, each one entered

a ball; and when the eight balls stood side by side on the ice by the

edge of the lake, he said, " Let the west wind blow," and the west

wind obeyed, sweeping them over the lake to the other side. Then
they came out of the balls and, resuming their natural size, con-

tinued their way until they reached the lodge of Djogeon's uncle.

4. The Woman Who Makried a Great Serpent

A woman and her only daughter lived together in a fine bark

lodge on the outskirts of a village. The daughter was attractive in

form and feature, but haughty and proud in her bearing. Many
young warriors had made proposals of marriage to her through her

mother. Her customary reply was, " That man is not as fine looking

and handsome as I want a man to be." Her mother, however,

remonstrated with her often on her too haughty manner and selfish

pride, but she disdainfully disregarded her mother's advice.

One day the mother and daughter started off into the forest to

gather wood. When they were far from home darkness came upon

them, which was so intense that the mother said to her daughter, "I

think we may as well gather bark to make a temporary shelter and

wood to make a fire, so that we can remain overnight in this place."

So they constructed a temporary lodge and kindled a cheerful fire,

and made the necessary preparations to stay there overnight. After

pieparing and eating their evening meal they sat down on opposite

sides of the fire to rest and converse together.

Suddeidy, while the mother was dozing, a man came and stood

beside the girl. When she looked up at him she was amazed and
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charmed by his great beauty of face and form. He wore a wampum
sash around his body and a fine headdress with black eagle plumes
waving over it. His entire person seemed to shine with paint and
oil. Without ceremony he informed the young woman that he had
come to marry her and that he would await her answer. Answering
him, the 3'oung woman said, " I will first tell my mother what you
have said, and when 1 get her reply I will talk to you again." The
strange man stood near the fire while waiting for an answer from
the two women.
The young woman told her mother what he had said to her, and

her mother answered, " You must do as you yourself like. You have

already refused a great many men without good cause, so far as I

know. Now, therefore, it is for you to decide what you must do in

this case. You must please yourself." With this equivocal i-esponse

the girl went back to the man and gave him her mother's answer,

adding, " I have decided to become your wife. You may follow me
to my mother " ; then she took her seat at his side. When they had
been to talk to the mother they returned to the fireside. He seemed

to the mother also a very handsome man; so she agreed to the mar-
riage and the two became husband and wife.

Then the young man said to his young wife, " I want you to

accompany me to my own lodge tonight." Then removing the

beautiful wampum sash, he gave it to her for her mother, saying,

"This shall be a sign for your mother that we are married." The
mother received it and hung it up, for she was much pleased with it.

Then the man and his wife started off toward his lodge. As they
traveled on the wife could see in the distance a large clearing, at

one end of which- she saw a lodge which her husband pointed out to

her as his. They went into it, and the people within seemed to be

delighted to .see her;.so she sat down in her husband's seat. They
passed that night and the next day together. On the second day
the young husband said, " I am going out to hunt."

He went out. W^hen he closed the door the young woman heard
a very strange noise; she did not know what to think of it. Then
all became still. In the evening she heard sounds of the same kind.

Then the door was flung aside and a tremendous serpent, with his

tongue darting from his mouth, entered the lodge and placed his

head in the lap of the young woman, asking her to hunt in it for

vermin. She found in his head a large number of bloodsuckers,

angleworms, and other noisome insects.^ She killed all she found,
whereupon then the serpent slowly withdrew from the lodge and dis-

appeared.

In a moment the young woman's husband came into the lodge and
he appeared to her handsome as ever. He asked his wife, " Were you
afraid of me when I came in a short time ago? " She replied, "No; I
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was not afi'aid at all."' The next day he went iiuntiiiji: again. As he

started out of the lodge and closed the door she again heard the same
strange sounds that she had heard the day before. About midday
.^he went forth to get fuel for the fire ivnd to bring water to the lodge.

Wliile thus engaged she saw a huge serpent sunning himself upon the

rocks: then another, and soon another; and she l)egan to be very

homesick and disheartened.

In the evening her husl>and came home as before. After he had
gone out to hunt the third time she began seriously to think of escap-

ing from the terrible place in which she found herself, and firmly

lesolved to try to do so. She went into the forest to gather wood,
and while standing there she heard a voice; turning toward the

direction from which it seemed to come she saw a very old man.
When she looked into his face he said :

" My poor grandchild, you are

very unfortunate. The seeming man to whom you are married is evil

and wicked. We have tried many times to kill him, but he is very

cunning and crafty, hence we have not yet been able to destroy him.

He is one of seven brothers. They are all great sorcerers, and like all

such evil persons their hearts are not in their bodies. Their hearts

;;re tied in a bunch of seven, which is carefully hidden " under the

couch of the eldest one. You must now get it and escape with it.

Mv friends and I will help you all we can. Do as I have instructed

you."
Going (juickly to the lodge, she found indeed the seven hearts

tied in a bunch, which hung under the couch as the old mar^ had
said. Placing it under her robe, she fled out of the lodge as rapidly

as possible and ran at top speed. Soon she heard a voice calling to

her. "Stop! Come back!" but she rushed on as' fast as she could.

Then the voice said, " You may think that you can, but you can not

escape me, no matter how you may try." All her strength seemed to

leave her: but at that moment her grandfather was at her side, say-

ing, "I siiall aid you now, my grandchild," and. taking hold of Iier

robe, he pulled her (uit of the water. Then for the first time she

saw that she had been in the water all the time. A great black cloud

was above them, and she saw the Lightning flash, and the Thunder
began to shoot liis arrows, and the AA'ind lashed the water into great

foaming waves. In a few moments the young woman saw that her

grandfatlier had killed a great and terrible serpent. She saw also

standing on the shore men resembling her grandfather, who thanked
her for the aid she had been to them in killing the great .serjient and
his progeny : for the old grandfather had blasted the l)unch of hearts

with the liglitnings and had shot them with his arrows, tlius killing

the serpent and his offspring. The.se otlier men drew the great ser-

pent out of the water and cut him in pieces. Thej^ stuck the head
f)n a pole, whereupon the head ai)])earcd to liei' more fierce auti ugly
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than before. Then her grandfather said, " Now, my grandchild, you
must go home with us." After packing suitable loads of the serpent's

Hesh they started for home, each with a load of the meat on his back.'"

In a short time they came to what seemed to her to be a lodge,

which they entered; there the young woman saw an old man whose
hair was as white as snow and whose manner and voice were kind.

To him the leader of the party said, '"This woman of the human
family has helped us to kill the gi'eat serpent and his progeny."
The old man, looking up at her, said, '' Mj' granddaughter, I am
indeed thankful for the great help you have given us in killing that

awful serpent and his wicked progen}'." ^Vhile she was sitting there

the old man said, " My granddaughter, come here to my side."

When she stood beside him he rubbed her body up and down with
his hands, fortified with his orenda. Whei'eupon several young ser-

pents crawled from her; these were killed at once by the men. Then
the old man. remarking " You are now entirely well," bade her to be

seated.

While she remained in this lodge the younger people went out to

hunt when they had the inclination to do so. They would bring corn

for her to eat. as they knew she could not eat their food, which
was in large measure the flesh of the serpents. They would tell her

where they had gathered the corn, and they told her also the names
of the people from whom they had taken it; she recognized the names
of some of the people mentioned.

One day the old man said to his sons, "Perhaps it would be bet-

ter for 3'ou to take the young woman with you to hunt. She shall

thus secure more orenda." The sons agreed to this, saying, " It is

well." They told her that one of their number Avas missing, say-

ing, " Deep in the great waters there is a terrible bloodsucker lying

on a reck. One of our number shot at it, but he was not quick enough
to avoid the rush of the great bloodsucker, and he was caught by it.

lie lies there on the rock, and we can not save him, nor can we kill

the bloodsucker. But you will go with us. will you not? " She con-

sented to go. and they started for the place.

AA'hen they arrived at the place they looked down into the water,

tar into its depths, and there they saw the great bloodsucker. .Vll

these men went high up into the clouds and shot arrows down into the

water at the great bloodsucker, but they all failed to hit it. Then
they asked the young woman to shoot an arrow. Willingly she took

iier bow and arrows and shot into the water at the monster. The
irreat bloodsucker moved. At her second shot there was a terril)le

stiMiggle and commotion in the water. ^Alien all became quiet again,

anil while she was still up in the clouds with the men, they saw
that the great bloodsucker was dead. Just as soon as the mon.ster
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died their brother got loose and came up to them, and they all

rejoiced and then went to their home.

After the woman had been with them about a year the old man said

to his sons: "I think that it is time that this young woman should

go home to her mother," and to her the old man said, " You must not

do any kind of work—pounding or chopping. You must keep quiet

for ten days at your home."
When the time was up they took her toward home. She thought

that they walked along as ordinary people do. AVhen they neared

her mother's lodge they told her to do just as her grandfather had
requested her to do. She then saw that she was standing in water.

A heavy shower of rain had just passed over the earth. Her mother's

home was near at hand and, bidding her well-going, they left her.

She reached home in due time and her mother was delighted to see

her long-lost child.

She observed her grandfather's injunction for nine entire days

without any desire to break his command. But on the tenth day the

women of her family urged her to help them in their work. At first

she refused, saying that she could not do so. They urged her so hard,

however, that finally she struck one blow with the corn-pounder,

whereupon the mortar split in two and the corn fell to the ground.

The orenda of the Thunders had not entirely left her yet. This was
why the old man had enjoined her not to work for ten days.

5. The Ghost Woman and the Hunter

Once there was a young man in a village who was an orphan; he

had neither relatives nor home. He lived in first one lodge and then

in another.

Once in the fall of the year when warriors were preparing to go to

hunt deer the orphan wanted to go but could not get a chance to do
so; no one wanted him as a companion. So he was left alone in the

village. When all the men had gone he determined to go, too, and he

went off by himself. Toward night he came to a sort of clearing and
saw a lodge on one side of it near the bushes; he looked into it but he

could see no one. In the dooi-yard was a pile of wood and everything

inside was comfortable; so the orphan decided to pass the night there.

It looked as though the other hunters, too, had passed a night there.

He made a fire, arranged a place to sleep, and lay down. About
midnight he heard some one coming in and, looking up, he saw that

it was a woman. She came in and stood gazing at him, but she said

nothing. Finally she moved toward his couch but stopped ; at last

she said: "I have come to help you. You must not be afraid. I

shall stay all night in the lodge. I know you are going out hunting."'

The orphan said, " If you help me, you may stay." " I have passed
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out of this world," said she: " I know that you are poor; j'ou have no
relatives; you were left alone. None of the huntei's would let you go
with them. This is why I have come to help you. Tomorrow start

on your journey and keep on until you think it is time to camp, and
then I will be there." Toward daybreak she went out, starting off

in the direction from which she said she had come.
In the morning after preparing and eating some food he started

on. In the afternoon when he thought it was about time to stop he
looked for a stream. He soon found one and had just finished his

camp as it became dark. In the forepart of the night the woman
came, saying, "We must now live together as man and wife, for I

have been sent to live with you and help you." The next day the man
began to kill all kinds of game. The woman stayed with him all the

time and did all the necessary work at the camp.
When the hunting season was over, she said, " There is no hunter

in the woods who has killed so much game as you have." They
started for home. " We shall stop," said she, " at the first lodge, where
we met"; and they slept at the lodge that night. The next morning
she said :

" I shall remain here, but you go on to the village, and
when you get there everybody will find out that you have brought
all kinds of meat and skins. One will come to you and say, ' You
must marry my daughter.' An old woman will say, ' You niTist

marry my granddaughter,' but do not listen to them. Remain true

to me. Come back next year and you shall have the same good luck.

[This was at a time when the best hunter was the best man, the most
desirable hu.sband.] The next year when getting ready to hunt, a

man will try to come with you, do not take him. No one would take

you. Come alone. We will meet here." Before daylight they parted
and he went on his journey with a great load of meat on his back.

In the village he foimd that some of the hunters had got home,
while otliei-s came soon after. All told how much they had killed.

This lone man said. " I will give each man all he wants if he will go to

my camp and get it." Accepting his offer, many went and brought
back all they could carry. Still there was much meat left. Every-
one who had a daughter or a granddaughter now asked him to come
and live with the family. At last the chief came and asked him to

marry his daughter. The orphan was afraid if he refused harm
would come to him, for the chief was a powerful man. At last he
consented and married the chief's daughter.

The next fall the chief thought he had the best hunter for a son-

in-law and a great many wanted to go with him, but the son-in-law

said, " I do not think I shall go this year." All started oft", one after

another. When all had gone he went alone to the lodge where he
was to meet the woman. Arriving there he prepared the bed, and
early in the night the woman came in; stopping halfway between
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the door and the couch, slie said. " I am sorry you have not done as

I told you to do. I can not .stay with you. but I.decided to come once

more and tell you that I know everythinj? you did at home and I can

not stay." She disappeared as suddenly as she came.

Day after day the orphan went hunting, but he saw no gunic. He
ate all his provisions, and had to shoot small game

—

s(niiri'els and
birds—to eat. for he was hungiT. Keturning home, he told tlie |)eople

that he had seen no game. This woman who had befriended tlie

orphan, it was said, was a gliost woman.

(). IIaiinowa (tiik Tritii.E) and IIis Kokcks on the Wakpatii

Ilahnowa dwelt alone in his own lodge. He was a great warrior

and had led many war parties succe.ssfnlly.

One day the thought again came to him that he should go on the

warpath. So following the lead of his desire, he made the necessary

preparations and then boarded his canoe and paddled away along

the river, singing as he went along, '" I am on the warpath. I am on

the warpath." When he had gone but a short distance from his

lodge he was hailed by a man who came running to the bank of the

I'iver calling out, "Hallo, friend 1 Stop a moment! I will go too.

We will go on the warpatii together." So Hahnowa sto]j]ied at the

landing, and there on the bank stood an elk, which said to Hahnowa.
" 1 should like to go with you on the warpath." Hahnowa replied

:

" Before giving my consent, I desire to see you run, for we might
be defeated and then we shall have to run for our lives, and unless

we can escape through our speed we shall be killed and scalped. Now.
therefoie. run to that moimtain and return." The elk ran with

great swiftness to the mountain and was back again in a \ei-y slinrt

time. But Hahnowa said. "You can not go, for you do not run last

enough. Only swift runners may go with me."

Keentering his canoe, Hahnowii started off, singing, "I am mi the

warpath. T am on the warpath." In a .short time a man hailed him.

saying, "Come back to the landing. I should like vei-y much to go

with j'ou on the warpath." So Hahnowa turned and made a land-

ing. Then he said to his friend, "You must run to show mr your

speed, for _'^ou can not go with me unless you can run very swiftly.

Therefore run to that second mountain and back at your highest

speed." Then Senon '' showed his great orenda and started off. l)ut he

had not got fairly started before Hahnowa called him back, saying.

"Come back; that is enough. You can go." So they two got into

the canoe and started off, the Hahnowa singing. "I am (in the war-

path. I am on the warpath. But you. brother, smell (|uite strong."

As they paddled along they saw another man, who hailed them.

Making a landing, they asked the man what he desired. Tn reply he
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said. ' I see that you are on the warjiatli and I want to accompany
you." The Turtle answered him. " If you are a good runner, I will

take you. To test your speed you must run to yonder second moun-
tain and back." So Kahehda.'- for it was he. turning, started on a run.

In this attempt his feet crossed and he stuml)led and fell. But he

quickly arose and had taken but a few steps farther when Turtle

called to him to stop, telling him. " You will do. Come to the canoe."

So the motley crew .started off. with the Ttu-tle singing. ''We are

on the warpath. You. brother, smell pretty strong. You. brother,

have plenty of arrows."

They had not proceeded far when a man from the bank hailed

them, saying. " Stop ! Come to the land, for I want to go with you
on the warpath." So the Turtle and his friends laiuled and the

Turtle informed Degiyahgon" that he must show great speed in run-

ning to be acceptable as a companion on the warpath, and he said,

" Run as swiftly as you can to yonder second mountain and return."

Degiyahgon was instantly off. breaking and crashing through the

boughs and shrubbery as he rushed headlong on his way. When
Degiyahgon retuined. the Turtle said. " You have failed in your trial

of speed." and he and his friends again got al)oard of their canoe and
sailed away, singir.g as before.

They had not proceeded far when a man hailed them from the

shore, saying. " Bring the canoe to the land, for I desire to accom-

pany you on the warpath." The Turtle replied. •' I shall first come to

see you run. for we can take only swift runners, as something may
happen while we are gone which will make it necessary for us to run
for our lives. So go to that second mountain yonder and return as

speedily as it is possible for you to do so." So Sigwaon '* raised him-

self to run. when Turtle exclaimed, "Oh. vou will do! You may
come with me, too."

So the picked band of warriors again started, the Turtle singing.
" AVe are on the warpath. You. brother, smell pretty strong. You,
brother, have many arrows. .\nd you. brother, have a black face."

It was now nearly night and they were going to make war oh the

Seven Sisters, whose dwelling place was not far distant. They soon

arrived at the place and disembarked. The Turtle told his com-
panions that each must choose the place best suited to his particular

method of fighting. So Senon declared that he would sit near the

fireplace and that he would attack with his odors the first person who
approached the fireplace. Kahehda chosethe pile of wood for fuel.

l)oasting that he would attack with his arrows the first person who
came out for wood. Sigwaon on his part chose the skin bucket in

which the shelled corn was kept, declaring that he would assault the

first person who should come for corn. Lastly, Turtle e.xclaimed
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that he would station himsolf near the spring and that if anyone
went to draw water he would fiirlit him.

So in the early morning of the next day the mother of the Se\en
Sisters arose and took a fire poker to stir up the fire on the hearth.

Then Senon, who was posted there, at once attacked her with his foul

odors. The aged woman fell back nearly stilled and unable to open
her eyes. Her daughters, the Seven Sisters, hearing the commotion,
arose (juickly to assist their mother. Seeing the man fighting their

motlier. they at once attacked him. At first he bravely repelled their

assault, but they got clubs and fought until they had killed him, and
they then threw his body out of doors.

Now they started to make the fire, and one of their number went
out to bring in firewood. AVhen she reached down to pick uj) a

piece of wood she felt a severe blow on the arm, and found her

arm full of hedgehog quills. She at once repelled this attack, and
while she was fighting Kahehda her sisters came to her assistance.

On seeing what had caused the trouble they took up pieces of wood
and attacked Kahehda standing among the logs. They hit him
repeatedly on the head until they had killed him, and tlien tiiey

threw his body awa}'.

Then one of the sisters needed dried shelled corn to prepare for

making bread for the day's meal. Going to the bucket where it

was kept and putting her hand into it, she instantly felt a sharp
blow, and looking into the bucket she saw therein a huge Hagon-
sadji."^ She called her sisters to her assistance, who at once responded.

Arming themselves with clubs they struck Hagonsadji many blows

until he was dead, but by this time the sister who had been l>itten

by Hagonsadji was dead.

Then the aged mother of the Seven Sisters asked one of the

daughters to bring water from the spring. Going to the spring, slie

stooped down to draw up the water, whereupon she was seized liy Tur-
tle. He caught her by the toe and held on persistently; she tried i-e-

peatedly, but she could not get him oif. Then she walked back-

ward, dragging him along. When she arrived at the lodge her

mother was very angry and shouted, " Throw him into the fire and
let him burn up." Then Turtle laughed out loud and said. '" You
can not plea.se me more than by casting me into the fire, for I came
from fire and I like to be in it rather than in anything else." So
the old woman changed her mind and said, " I will take him to the

creek and drown him." Thereupon Turtle cried out in great agon}%
"Oh! do not do this. I shall die; I shall die if you do." He begged
hard for his life, but it apparently availed him nothing. So the
old woman and the six living sisters, seizing Turtle, ruthlessly

dragged him along to the neighboring creek and cast him into it,

thinking that he would drown; he, of course, naturally sank to the
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bottom. But in a few moments he rose to the surface of the water
in midstream and. holding out his claws as if exhibiting scalps, he
exchiimed in derision, "I am a brave man. and here is where I live,"

and he at once sank out of sight.

7. The Old M.^n's Ghakdson and the Chief of the Deserted
Village

A certain grandfather and his grandson lived together. They were
the only people of their tribe left. All the others had been killed by
sorcerers.

When the boy l]ecame old enough he had bows and arrows given
him by his grandfather, and he would go out hunting. As he grew
older he hunted larger game, until he was old enough to kill deer.

Each time the grandson brought home game the old man danced and
rejoiced and told the youth the name of the game -which he had
brought in.

One day the grandfather said :
" Now. you arc old enough to marry

a wife. I should like to have a woman here to cook. You must go
south and find a wife. The people there are good and healthy. None
of them have been killed off. For an ordinary man to reach their

village it is a journe}^ of six years, but you will go much more
quickly." The grandfather gave the young man, among other things,

a pair of moccasins and sent him off.

About noon of the first day the youth came to an opening in the

woods. There he found a large village in the opening. He went to

one lodge and then to another, but he found that they were all vacant.

Then he went to the Long Lodge,'" and he looked in ; there he saw the

dead body of a young woman, well-dressed, with beautiful ornaments,
lying on a bench in the middle of the room. As he looked in. he
thought, " I will go in and take those things. They will be good
presents for my wife when I find one." So he went in, took off the
bracelets and neck ornaments and then went out. After he was out-

side of the Long Lodge he said to himself, " I think I will go home
now and look for a wife another day."

So he started northward, as he thought, running along quickly.

After a while he came to a clearing, which, to his surprise, he found
was the one he had just left ; he saw the same village and Long Lodge,
and he thought, '' Well, I must have made some mistake in the direc-

tion." He took his bearings again and nurried on toward home.
Again he came out in the same village. " It must be that this woman
brings me back because I have taken her ornaments. I will give them
back to her." So he went into tlie Long Lodge and put all the orna-
ments back on the dead body and liurried homeward. On the way
he killed a bear. Skinning it and takinor some of the best meat, he
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put it into ti)e skin and carried it with him, running as fast as he

could, hoping to reach iiome that night. Once more he came out at

the same JLong Lodge in the opening at the time it began to be dark.
' AA'ell, this is wonderful," thought he.

lie made up his mind to spend the night in the Long Lodge, .so

he kindled a fire, spread out the skin, cooked his meat, and sat down
to supper. As he ate he threw- the bones behind him. Soon lie

heard back of him a noise which- .sounded like the gnawing of bones
by a dog. " Perhaps it is a hungry ghost that does this," thought the

young man. " Well, I will gi\e it some meat." So he threw it pieces

of meat and heard the soimds made as they were being eaten. After
he had eaten his supper he got tmder the bearskin to sleep. But he
•soon felt something begin to pull the skin at his feet. When the

file began to die out he arose quickly and stirred up the embers,

putting on more wood. All was quiet, however, and he lay down
again. After a while, as the fire began to go down again, something
crawled over his body and came up to his breast. He threw his arms
around it, wrapping it in the bearskin covering, and sprang to his

feet. A terrible struggle now began lietween the man and his

unknown antagonist. They wrestled from that place to the othe?'

end of the Long Lodge and then down along the other side of the

I'oom. When they had almost reached the place whei-e they started

the gi'ay of the dawn came; instantly the body in his arms dropped
to the floor and lay still. He lashed the bearskin around it closelv;

then, leaving it on the floor, he cooked his breakfast.

After breakfast he was curious to know what was under tlic l)ear-

skin, for he thought it must be something connected with the woman.
Opening the bearskin carefully he found nothing but a blood-clot

about the size of his fist. First, he made a wooden ladle with his

flint knife. Then, heating water, he dissolved in it some of the

blood. Forcing open the skeleton woman's jaws, he jioured down
her throat some of the blood. Again he did the same thing.

At length her breast began to hea\e. AVhen he had given her half

the blood she breathed, and when she had taken all the blood she said.

"I am very hungry." The young man pounded corn and made thin

gruel, with which he fed her; soon she was able to sit up, and in a

.short time she was well again. Then she said: "This village was
inhabited a short time ago. My father was the chief of it. He and
all his people have gone .south and they live now not far from here.

Many men from the north wanted to marry me. and when I wa-
unwilling to marry them they enchanted me in this place, .so that

my father and all his people had to leave, and I was left here for

dead." " Come ! I will go with you to him," said the young man.
The young man and woman set out together for the south, and they

soon came to the village. The first lodge on the edsje of the village was
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inhabited by a Cro\^ with a large family, who were very poor. The
young man was left at a tree outside the lodge to converse with Crow.

He told Crow the story of the Long Lodge and the recovery of the

chief's daughter. The Crow hurried over to the lodge of the chief

and said to the chief and his wife, " Your daughter has come to

life." The old woman, taking a club, began to drive the Crow out of

the lodge, saying :
" You lying wretch ! You know that no one has

ever come to life after being dead more than ten days." "Oh, well;

do not l:)eat him," said the chief, " it may be true that our daughter

has come to life, though dead twenty days." " She has," said the

Crow, " for she is over by my lodge." " Well, bring her here," said

the chief.

The two yoimg people then came on invitation, and, as they were

both willing, the young man became the chief's son-in-law. After

they had been married a few days the J'oung man told his wife to

go and get the best bowl her father had, for he was sick at his

stomach and wished to vomit. She brought the bowl, and he vomited

it full of the most beautiful wampum. This was an act which young
wizards are expected to perform after marriage. " Take that now to

your father." said he. She took the bowl of wampum to her father

as a gift from her husband. The old chief was delighted, and said:

" That is the finest num I have ever seen. I knew that he was of

good stock. This wampum will do me great good."

Two or three days later the young man said to his wife :
" You

go and borrow your father's bow and arrows, for I want to go to

hunt. All the young men of the village are to hunt tomorrow, and

1 must go. too." Starting very early, each one went out alone to

hunt deer. The Crow went with the young man, and he said, " I

will fly up high and look all ai'ound to see where the deer are." The
Crow saw ten deer some distance ahead, and, flying back, said to the

young man :
" I will fly behind those deer and drive them this way.

You can kill all." The young man stood behind and waited until

the deer passed by; then he turned and, as all were in a line, he killed

the ten with one arrow. The Crow said that in the village they never

gave him anything but the refuse. " Oh ! " said the young man,
"you can have one deer for yourself today." The Crow flew home
with the news, and said :

" What are all the other young men good for ?

The chief's son-in-law has killed ten deer long before sunrise and

the others have killed nothing." None of the other hunters had good

luck that day.

At night there was a fea&l and a dance in the Long Lodge. The dis-

appointed hunters planned to take vengeance on the young man, the

chief's son-in-law. When going around to dance he came to the
middle of the Long Lodge, by means of witchcraft they made him sink

94615° —IS 7
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deep down into tlie ground. But the Crow now called on his friend,

the Turkey, to dig him up. The Turkey came and scratched until he

dug down to the young man, and with tlic aid of a bark rope, which
the Crow had made, togetlier they drew him up.

The old chief now made up his mind to leave the viUage and the

bad people, who were enemies of his son-in-law, and to go with the

good people of the village to live at the lodge of his son-in-law's

grandfather. They all went and settled down there and lived

happily.

8. The Man Who Mahried a Buffalo Woman

Near the river, at the place now called Corydon, in Pennsylvania,
there lived a family of Indians. One of the boys arose very early one
morning and went to the river. The air was foggy, but the boy heard
paddling and soon saw two little people called Djogeon ^' in a canoe,

who came to the place where he was and landed. One of them said

:

" We came on purpose to talk with you, for you are habitually up
early in the morning. We are on a buffalo hunt. There are three

buffaloes, two old and one young, which run underground. If they
should stop in this pai't of the country they would destroy all the

people, for they are full of witchcraft and sorcery. In two days you
must be in this place very early."

When the time was up the boy went to the same spot on the river

bank and in a short while the Djogeon came and said: "We have
killed the two old buffaloes, but the young one has escaped to the
west. We let him go because some one will kill him anyway. Now
we are going home." When they had said this they went away.
On the Allegany reservation the Seneca collected a war party

to go against the Cherokee. One of the company was the fastest

runner of the Seneca. Before they got to the Cherokee country they

met the Cherokee and all the Seneca were killed except the fast run-

ner. He ran in the opposite direction until out of their reach ; then he

started home by a different road from the one on which the party
had set out. The third day, near noon, he came to a deer lick, and
while he sat there he saw tracks which looked like those of a very large

bear ; he followed these until they led to a large elm tree ; he found that

the animal was not an ordinary bear, but one of the old kind, the

great Ganiagwaihegowa,'* that eats people, and he said, " It nuitters

not if I die, I must see it." Climbing the tree and looking down into

the hollow in the trunk he saw the creature. It had no hair ; its skin

was as smooth as a man's. He thought: " I had better not attack that

creature. I will go back to the deer lick." Getting down, he ran to

the lick. Then he heard a terrible noise and, looking back, he saw
the animal come down from the tree. Drawing back, he ran and
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jumped into the middle of the deei" lick, sinking almost to his waist

in the mud; he could not get out, but he could with great difficulty

take a single step forward. He saw the Ganiagwaihegowa coming
toward the lick; when it gut to the place whence he leaped, it jumped
after him. He dragged himself along, pulling one leg after the other;

the animal sank so it could scarcely move. The man at last got to

solid ground, but the Ganiagwaihegowa sank deeper and deeper.

When it reached the center of the lick it sank out of sight.

Tlie man ran some distance and sat down on a fallen tree. He did

not know what to do ; he was faint from hunger, having had nothing

to eat, and was too tired to hunt. Soon a man approached and said,

"You think you are going to die?" "Yes," he answered. "No;
3'OU will not ; I come to assist you. Go where I came from, off in this

direction," he said, pointing to one side. " You will find a fire and
over it a pot ; rest there and eat ; men will come and trouble you, but

pay no attention to them. When you sit down to eat one will say,

'Throw a small piece over this way'; another will say, 'Throw a bit

over this way'; but pay no heed to them. If you throw even a bit,

you are lost, for they will destroy you."

He went as directed and found meat and hulled corn in the kettle.

As he ate, it seemed as though a crowd formed in a circle around
him, all begging for a portion. They kept it up all night, but he

paid no heed to their begging.

In the morning, after he had traveled a short distance, he met the

same man who sent him to the kettle, who now said to him :
" I am

glad that you did as I told you. Now you will live. Go toward the

east, and when it is near night sit down by a tree. I will come to

you."

He traveled all day, and near sunset he found a fallen tree and sat

down. Soon the man came and said :
" Follow my tracks a little way

and 3'ou will find a fire and a kettle with meat and hulled corn in it

;

you will be troubled as you were last night, but pay no heed to the

words; if you escape tonight, you will have no more trouble."

He went as directed; he found the fire and the kettle hanging
over it; the kettle was filled with meat and hulled corn. That niglit

a crowd around him begged for food as they did the night before,

but he paid no attention to them. After he had started in the morn-
ing the man met him and said, "Keep on your way; you will meet
no further danger, and will reach home safe and well." After going

on a little way he turned to look at his friend, and saw that instead

of being a man it was S'hagodiyoweqgowa.^^ He went along, and to-

ward night he began to think he had better look for game. He saw
a deer, which he shot and killed ; then, building a fire, he roasted

and ate some pieces of venison. He was now in full strength.
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The next day he kept on, and in the afternoon he shot a deer.

When night came he lay down by the fire, but he could not sleep.

After a while he heard some persons coming to his fire—a couple
of women, he thougiit. One asked, "Are you awake?" "Yes; I

am awake," he replied. " AVell, my hushiind and I have decided to

have you marry our daughter here," came the rejoinder. When she

said this he looked at them, and they were attractive women, espe-

ciallj' the younger one. He consented to her proposal. He did not
know where to go, and thought that if he married her he would have
company and could find his way home after a time. The two women
stayed all nigiit. In the morning the mother said, " We will go to

my home." They walked on until noon, when they came to a village

where he thought a goodly number of people v^ere living. He
stayed Avith them a long time.

One night he heard a drum soundmg near by and heard his father-

in-law say, " Oh ! Oh !
" The old man seemed frightened by the

call. It meant that the little Buffalo, which had escaped from the

Djogeon and lived under the hill, was going to have a dance and that

all mu.st oome. That morning thej' went to the place where the drum
was beaten. The little Buffalo was chief of all these people. He had
two wives. When they got to the place the whole multitude danced
all night, and the little Buffalo and his two wives came out and
danced. He had only one rib ^^'^ on each side of his body.

The next morning the chief and his two wives came out and went
around in the crowd. Being very jealous, he pushed the young
Buffalo Man away from his wives and began fighting them; then he
went away again. The next morning the old father-in-law said to

the man, " The two wives will soon come out and go to the stream for

water; they will pass near you, but you must not speak or smile, for

their husband is a bad, jealous man, and if you smile or speak he will

know it at once and will harm you." He did not, however, obey the

old man's words. The two women went for water, and as they came
back they smiled and looked pleased, and the young man asked them
for a drink ; they gave it to him and went on. His father-in-law said,

"You have not done as I told you; now the man will come out and
say he has challenged a man to a foot-race, and he will name you."
Soon the Buffalo Man came out and said :

" I have challenged this

man to run. If I am a better runner than he, I will take his life;

if he is better than I, he may take mine." They were to begin the I'ace

early in the morning and were to run around and around the hill.

The one who was ahead at sundown was to be the winner. The
father-in-law said, " You must have an extra pair of moccasins to

put on if yours get worn out."

That morning the Buffalo Man came out, and saying, " Now start I"

off he went. At noon his friends told his opponent to do his best,
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for the Buffalo Man was gaining on him, and had just gone around
the turn ahead. Soon the man overheard the Buffaloes tell the
Buffalo Man to do his best, for the other man was gaining on him.
Shortly after noon the chief's son-in-law was only a few rods behind,

and the Buffalo Man was tired; the latter began to go zigzag and
soon afterward his opponent overtook him.
The latter did not know at first how to shoot the Buffalo Man.

He could not shoot him in the side, for it was one immense rib; so

he decided to shoot from behind. He shot and the arrow went in up
to the feathers, only a little of it protruding. The two ran around
once more, and as they came near the stopping place the people en-

couraged the man to shoot a second time. He did so, and the Buffalo

fell dead. So the words of the Djogeon were fulfilled that some one
would come who would kill tlie young Buffalo. The people crowded
around the man and thanked him for what he had done.

After this the -old man said to the people, "All can go where they

like." They separated, but he and his wife with their son-in-law and
daughter went home. Then the mother-in-law said to the man, " Now
you must get ready and go to see your mother." They started, the

man, his wife, and mother-in-law. They were ten days on the road.

It was the time of sugar making. When they got near his mother's

lodge his wife said. " My mother and I will stop in these woods; your
mother is making maple sugar and we will help her all we can."

The young man saw his mother and at night went to the lodge, leav-

ing his wife and her mother in the woods.

In the night the wife and mother collected all the sap and brought

a great pile of wood. The next morning when the mother and her

son went to the woods they found no sap in the troughs under the

trees, but when they got to the boiling place the big trough was full

and a great pile of wood was near by. The work continued for some
days. Then the old woman said to her son-in-law :

" It is time for

me to go home to my husband, and now you may be free. Have no
hard feelings. I shall take my daughter with me. You must
stay with your mother. There are many women about here who want
to marry you, but do not marry them ; there is but one that you should
marry—the granddaughter of the woman who lives in the last lodge

at the edge of the village. They are very poor and the girl takes care

of her grandmother. You may tell the people when you get home
tiiat you saw buffalo tracks in the swamp ; let them come out and
shoot ; the more they shoot the sooner we shall get home."
The man told the people that he saw tracks in the swamp. The

people went out, but did not get far before they overtook the Buffa-

loes and killed them. The nuin knew all the time that they were
Buffaloes, but in his eyes they seemed like people. As he had been

absent from his people so long, and as the rest of his company had
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been killed, the Seneca thou<;ht him a fjreut man. The vA-omen soirpht

him as a husband for their danpliters, but, refusing every offer, he
married the granddaughter of the old woman who lived in the last

lodge on the edge of the village.

When the Buffaloes were shot the people thought they had killed

them, but in reality thej^ had not done so. The Buffaloes left their

carcasses behind, which the iieoi)le ate, but their spirits went back to

the old man and they were Buffaloes again. ^'"'

9. A Woman and Her Bear Ixiver

A man and his wife with two sons—one on the cradle-board yet.

and the other three or four years old—lived in the woods.

After a while the elder boy became puny and sickly. The man was
much troubled by this and began to think that his wife was to blame.

Every day he set out to hunt, and the woman went to get wood anf!

to dig wild potatoes.

One day the man resolved to watch his wife; so he hid himself near

the lodge instead of going to hunt. In a couple of hours the wife

came out, gayly dressed, her face washed, and her hair oiled : she

walked quidcly to the woods. He followed her stealthilj'. She
stopped at a large tree on which she tapped with a stick and said,

" I am here again." Presentlj' a noise as of scrambling was heard

in the tree, and a great Bear came out of the hollow in the trunk and
slipped <]uickly to the foot of the tree. After a while the woman
went away, and the Bear again climlied the tree. The man set oft',

seeking wild potatoes. Finding a place where there were many good
ones, he dug up a large quantit}'.

The next day he took the woman there and dug up as many as she

could carry ; he then sent her home, saying that he would go hunting

so that they could have a good supper. The hunter then went

straight to the tree in which lived his wife's lover, the Bear, and,

tapping twice on it, said, " I am here again." The Bear soon stuck

his head out, and the man shot an arrow at him which brought him
to the ground. The hunter left the skin of the Bear; he merely

opened his body and took out the entrails, which he carried home.

The woman was glad and said to the little boy, " Your father has

brought us a good dinner." She cooked the entrails and the wild

potatoes. They all sat down to eat, and the woman ate very heartily;

but the man said that he was sick, and did not eat of the entrails.

When she had nearly finished eating and her hands were full of fat.

her husband said to her, " You seem to like to eat your lover."

"What?" she said. "Oh! eat more, eat plenty," he replied. "I
shall eat two or three mouthfuls more." she said. As she was doing

this, he said again, "You seem to like to eat your husband." She
heard him this time and knew what he meant. Jumping up, she ran

out and vomited and vomited. Then she ran off into the woods to
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the westward. The next day she took medicine, which caused an
abortion, resuUing in delivery of two bear cubs. Leaving them on
the ground, she cut off her breasts and hung them on an ironwood
tree.

A couple of days later the father said to the elder boj', " I think I

must go after your motlier; you stay in the lodge and take care of

your little brother." Then he brought a bowl of water and put
feathers in it, saying, " If anything evil happens to me the feathers

will be bloody."

He started west. The first day he found the cubs and breasts on
the ironwood tree, which he knew came from his wife.

After leaving the cubs the woman went on until she came to a

village. She stopped in the first lodge at the edge of the village,

where a family of Crows lived. The woman said that she was looking
for a place to live, and, being a young woman, would like to get

a husband. The old Ci'ow said to one of his sons :
" Run over to the

chief's lodge, and tell him that there is a young woman here who
would liiie to get married. Perhaps one of his sons would like to

have her." The boy did as directed. "All right," said the chief,

" let her come over here." The woman went over. She had her hair

pulled back and tied tight at the back so there were no wrinkles on
her face, and as her breasts were cut off, she looked like a young
woman. One of the chief's sons married her.

Two days later her husband appeared at the lodge of the Crows,
asking whether they had seen such and such a woman. " I have come
looking for my wife, who left me four days ago," said the man. " Yes,

such a woman came here two days ago. She is married to one of the
chief's sons." " Go over," said the Gagahgowa ^^ to one of his sons,
" and tell the chief that his daughter-in-law's husband has come."

The young Crow went over and delivered the message. " Have you
ever been married before? " asked the chief of his daughter-in-law.
" No," replied the woman. " Then he lies," said the chief to the
Crow's son. Turning to some of the warriors, he said :

" We do not
want such a fellow as that hanging around; go over and kill him."
The warriors went over to the Crow's house, killed the man, and threw
his body away.
Immediately the feathers in the bowl were bloody, and the boy

knew that his father was dead. The next day he started westward,
carrying his little brother on his back. Following the trail, they
found the two cubs lying on the ground. Then the little fellow on
the cradle-board looked at them, then at the breasts on the tree, and
he knew that they belonged to his mother. They went on until

they reached the Crow's lodge, where they inquired, " Have you
seen our father, who came after our mother? " "Oh, yes; the chief

has killed your father, and your mother is at the chief's lodge. She
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is the wife of one of his sons. You run over and tell the chief that

iiis dau<^htcr-in-law's two sons have come after her." He went and
told his message. " Have you ever had any children ? " asked her
father-in-law and her husband. " Xo," she said in a faint voice*.

" Go home," said the chief, " and tell them my daugliter-in-law never
had any children. She is a young woman. How could she have two
sons? " Then, turning to the warriors, he said: " Bun over and kill

those lying children. I do not want to have them around here."

When his sons came home the Gagahgowa said :
" They will kill those

two boys. It is a pity. Let us hide them." When the warriors

came the Gagahgowa said. "They have gone: they went back home,
I think."

The Crows cared for the boys. After a while tiie old Crow said

:

" Let us go away from here. Let us go far away into the woods
where there will be good hunting. These little boys will bring us

luck." The Crow family moved far away into the deep woods; they

planted corn and beans and had good crops. The boys grew up and
hunted; they had great luck and obtained much game. The whole
Crow family were fat and happy.

After several years the old chief at the village said one day :
" I have

not seen that Crow family for a long time. Run over, somebody, and
see how they are getting along." A runner, Haheshe,'^ went over and,

finding the Crow place in ruins, came back and said that their lodge

had tumbled down and that thej' had gone away somewhere. " Go,"
said the chief, " a number of you, and find them. They must be

somewhere. Do not come back until you know where they are living

now." After a long search they found the Crow family living in

happiness and plenty, far away in the woods. AVhen they told the

chief he said, " Let us all go tliere. There must be good hunting in

that place."

As soon as they were on the road it began to snow and to grow
cold. It continued to snow heavier and faster, the snowflakes being

almost as large as a man's hand. The young chief and his wife hur-

ried on ahead. She had a child on her back. They reached the

Crows' lodge almost frozen to death and covered with snow. The
rest of the family were either frozen to death, buried in the snow, or

forced to turn back. The snow was light near the Crows' lodge, but

as there was a great pile of deer carcasses near it, they had to carry

them in. The elder brother was employed at this work when his

mother and her husband came. Calling out. " My son !
" she came

near him. He pushed her back M'ith a forked stick. She put her

baby on him. He threw it on the ground in the snow. Just then the

old woman of the Crows came out and said :
" Yoiz should not do so.

If your mother is wicked, you should not be likewise. Let them come
in." And Gagahgowa, the old Crow, allowed them to live there.
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10. The Fox and the Rabbit

One winter a man was going along quietly over a light, freshly
fallen snow. All at once he saw another man coming toward him.
The other man when within hailing distance shouted, " I am Ongwe
las" (i e., I am a man-eater). The first man decided to run for his

life. Starting on a run, he circled round and round, trying to esca^je;

but the other man, who was also a swift runner, was gaining on him.
AVhen the first man saw that he could not escape, he took off his

moccasins and. saying to them, " You run on ahead as fast as you
can," he himself lay down and became a dead rabbit, half rotten, and
all dirty and black.

When the second man came up and saw the black, dirty old carcass

and the tracks ahead, he ran along after the moccasins. When he
caught up with them and saw that only moccasins had been running
on ahead of him, he was very angry, thinking, " This fellow has
surely fooled me. The next time I will eat the meat anyhow."
Thereupon the man-eater turned back. As expected, the dead

rabbit was gone, and he followed the tracks. He soon came upon a

man who sat rolling pieces of bark, making cords. The man-eater
asked, " Have you seen a man pass by here ? '' No answer came from
the cord-maker. Again he asked and then pushed the cord-maker
until the latter fell over ; whereupon he answered, " Yes ; some one
passed here just now." The pretended cord-maker had sent his

moccasins on again.

The man-eater hurried on, and the cord-maker, springing up, ran

on a little and then turned himself into an old tree with dry limbs.

He had made a circuit and came in ahead of the man-eater. When
the latter came to the tree, he said, " I believe that he has turned

himself into a tree; " so, punching the tree, he broke off a limb that

looked like a nose, and that fell like dead wood. Then the uin-eater

said, " I do not think that it is he," and started off again on the trail

of the moccasins.

When he overtook the moccasins he thought, "I now believe that

the tree was the man, and tiiat he has fooled me again." He hurried

back; when he came to the spot where the tree had been it was gone,

but where he had broken off' the limb he found blood. Then he knew
that the tree was the man he was seeking, and he followed the tracks.

When the man saw that his enemy was after him again, he fled

until he chanced to come upon the body of a dead man, which he

pushed on the path. When the man-eater came up, he said, " I will

eat him this time; he shall not fool me again. I will finisli him."

Then he ate the putrid carcass. The other man thus escaped ids

enemy.
[It is said that the man with the moccasins was a rabbit, while the

man-eater was a fox.]
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11. The Snake with Two Heads

In olden times there was a boy who was in the habit of going out
to shoot birds.

One day in his excursions he saw a snake about 2 feet long with
a head at each end of its body. It so happened that the boy had a

bird and, dividing it in two parts, he gave a portion to the snake in

each mouth.
The next day he fed it again ; and the youth made up his mind to

do nothing but hunt birds to feed the snake. He went out every day
and killed many birds and the snake grew wonderfully large. The
boy, too, became a very good shot; he even killed black squirrels and
larger game to feed the snake. One day the misguided youth took his

little sister along with him and pushed her toward the snake, which
caught her with one of its heads and ate her up.

The snake kept growing and ate larger and larger game. It de-

voured anything the boy brought to it. At last it formed a circle

around the entire village of his people. The two heads came near
together at the palisade gate, and they ate up all the people who came
out. At last onlj' one man and his sister remained. AVhen the snake
had swallowed enough persons it dragged itself off to the top of a

mountain and lay there.

That night the man who was saved dreamed that he must make
a bow and arrows and take certain hairs from his sister's person and
wind them around the head of each arrow; then he was to anoint the

end of each arrow with blood from his sister's catamenial flow.

When the man arrived near the mountain he shot an arrow at the
monster, which struck it and worked into its body; and every arrow
that the man shot did likewise. Finally the snake began to vomit
what he had eaten. Out came all the people in pieces—heads, arms,

and bodies, and wooden bowls—for the people had tried to defend
themselves with every kind of weapon that they could grasp. The
snake then began to writhe and squirm violently and at last it rolled

down into the valley and died.

12. A Hunter Pursued by Genonsgwa^*

Among a certain people in times past four warriors decided to go
off on a hunting expedition. In order to reach their destination they

had to ascend a large stream in canoes. Now, it is said these men
were the inventors of bark canoes.

The eldest member of the party said, "We will go and land at a

pomt which is called Kingfisher's Place." They had then been out for

several days, and so after he had told them this they felt glad to

know that soon they would land somewhere. They entered the
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mouth of an affluent of the stream upon which they first started and,
having arrived at their destination, the leader of the party said,

"This is the place." After they had landed and established their
camp the leader said to his comrades, " Now, you must hunt and
bring into the camp all the game you can." It was then early in the
summer. He told each one to do the best that lay in his power, with
a strict command to observe the usual fasts and injunctions.

In the morning of the day following their arrival at the King-
fisher's Place the leader in behalf of his men and himself besought
the Stars, the Moon, and the Sun to prosper them and to give them
a large measure of success in killing an abundance of game for their

larder. Being e.xpert hunters, they soon had plenty of meat and
furs: the meat was dressed and properly cured, while the skins were
prepared for tanning later.

One day one of the hunters said :
" I am going a little farther away

than usual. I am hunting elks." But the leader said to him: " You
must be careful in all that you undertake. No man must take any
chances by going far out of the usual bounds, for I fear something
evil maj^ come to us."

Now, it so happened that one of the hunters was exceedingly stub-

born and would not accept advice from any source. So, without
regard for the timely caution of his chief, he went farther than he
had intended to go. after an elk. When night came all the hunters
reached camp safe, except this stubborn man. As the others gath-
ered around their fire at night they discussed his probable fate if he
had gone too great a distance, reaching the conclusion that he had
gone farther away than he had intended to go.

Now, the stubborn man had traveled all day. When night came
on he erected a brush lodge and kindled a brigiit fire. He had en-

camped near a stream. Soon he heard in the distance voices which
seemed to be those of human beings. Loolcing across the stream he
saw on the farther bank what he believed to he two women, one
carrying a baby which seemed to be very fretful, for the woman
sat down and nursed it continually. The hunter, who was deceived
as to the true character of the supposed women, was delighted to

see people of any kind at that time.

Now, the women saw him at the moment he looked across the
stream to learn what kind of people were making the sounds he had
heard; and one of them hailed him with " Brother, how did you cross
the stream?" It seemed strange to him that these women should
call to him from so great a distance, but he told them to cross just

below the point at which they then were and to come directly toward
his fire and camp. The women kept on asking him, however, how he
had crossed, but he answered only as before. Nevertheless, the
women continued to say, " Tell us. You must have crossed in some
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place." The hunter, still dissembling, said, "Yes; I did cross right

there where I have shown you." AVhile he talked to them he reached

the conclusion that these women were not human beings, but that

they must be Genonsgwa, of wliom he had heard so much in the

traditions of his people. Nevertheless, they were clothed like the

women of his people, and one of them was quite beautiful in form
and feature.

One of the women asked hini if she could not stop with him
overnight. The young hunter replied, " Yes; if you will come across

the stream." After looking at them more closely, he was firmly

convinced in his mind that they were not women of the human
species. Then one of the women said to her companion, " We will

go on a little farther; perhaps we may find a ford." Ascending
the stream a short distance, they came to a footbridge consisting of

a fallen log, on which the man had crossed. One of the women said

to the other, " This is surely the place where he crossed."

When the hunter saw them crossing on the footbridge, he went
quickly some distance downstream and then, crossing at a ford, he
again ascended the stream to a spot opposite his camp.
The moment that the women arrived at his camp fire the hunter

became afraid, because of their actions. On looking across the

stream they soon saw that the man was then where they themselves

had just been, and one of them at once called to him :
" Why do you

run from us? Nothing will happen to you, so come back here. We
will do you no harm." Making no reply to these challenges, the man
saw one of the women pick up his tomahawk and draw her finger

across its edge, saying, " I do wonder whether this would kill a per-

son or not? " The hunter shouted to her, "Yes; it can take a per-

son's life, so put it down at once, lest it do you harm." She laid

down the tomahawk and became very angry, because she saw that

the hunter was determined to keep out of her way. As these women
showed so great anger, the hunter felt sure they were in fact Genon-
sgwa.

Realizing that they were determined to reach him, the hunter told

them to come across the stream directly to the point where he then
stood, assuring them that he would remain there until they arrived.

One of the women had requested him several times to return to the

opposite side of the stream, but his only reply was, " You, yourself,

come here." This answer only made her angry. Finally the two
women started for the footbridge, telling the hunter to wait for

them, and again he assured them that he would do so. But when he
saw them crossing he descended the stream and recrossed it at the
ford; so when they arrived at the place where he had said he would
await them, he was back at his own camp.
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The women could not walk side by side, but one had to follow the

other. The younger one carried the baby. When they saw him back
at his own fire, they became quite enraged, and one of them said to

him, "A time will come when I shall get at you.'' The hunter re-

plied, " You kill human beings, and this is the reason why I do not

want you to reach me." One of the women tauntingly replied, "On
the other hand, you are not able to kill anybody." Then the hunter
said, " You are very angry now, but I am about to show you that I

can kill you." Drawing his tomahawk, he struck a huge rock, which
crumbled into small stones from the blow. " Well !

" said one of the

women, " I do believe that he can kill some persons." Picking up his

bow and arrows, the hunter aimed a shot at a tree, which he hit with
terrific force. Seeing his skill, one of the women said, " There, he is

really a man to be feared," and she showed signs of astonishment at

his feats. The younger woman exclaimed, "We have now come into

contact with Thunder (i. e., Hinon), it seems." But the elder one
said: "Now, I am determined to work m}' will. He is dodging
around in an attempt to escape, but I shall do what I intended to do
at first."

AVhile they were talking it grew dark and, night coming on, the

hunter could not see them but he could still hear them converse to-

gether. The elder woman was angry to think that he had endeavored
to avoid them in every way. Having discovered who they were, the

hunter was very cautious in his movements and continually on his

guard lest they come on him unawares. Finding that, under cover

of the darkness, they were recrossing the sti-eam on the footbridge,

he went down under the water, where he remained, going up and
down in the middle of the stream bed.

When the elder woman could not find the hunter her anger was
wrought up to a high pitch against him. He remained in the water

until daylight, however, when coming up out of the stream he

started off toward the camp of his fellow hunters. He was a very

swift runner and possessed good staying powers on the race course;

but when it was nearly midday he heard a voice behind him saying:
" Now I have caught up with you. Now you are within my reach."

(The other members of this band were sad at the loss of this man, and
so they had not gone out to hunt on this particular day.) When the

fleeing hunter saw the woman overtaking him he put forth his best

efforts to maintain his exhausting pace, but he felt his strength was
fast failing him. At every sound of her voice he fell to the ground
from the effect of her orenda.-^ He knew by her manner that she was
greatly eni'aged at him for attempting to escape from her.

Seeing that he could not possibly escape her by running he decided

to climb a tree. He did this none too soon, for he had just reached a

hiding place in the thick upper branches when the elder of the women
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came to the tree. Like all Genonsgwa she could not look up into the

tree, for they are prevented from doinjj; so becau.se of the stony cover-

ing of their bodies. In a short time the younger of the women came
up bearing the baby. Having nursed the child she said, "We will

now hurry." Like her mother she could not look up into the tree,

and so she did not see the man. Then the elder said, " I shall keep on
for the reason that he is probably only one of a large hunting party."

As soon as the child had finished nursing she desired to know how far

the man was ahead of them.

Taking a small, animate finger^* from her bosom, the elder woman
placed it on the palm of her hand and asked it where the man was
at that time. In reply the finger stood on end, pointing directly at

the num in the tree. But the women, not understanding this, were

somewhat puzzled. While they were thus perplexed tlie hunter, real-

izing in a moment the priceless value to them of the animate linger,

decided to steal it, if possible. So, sl3'ly slipping down tiie tree, he

struck the ground with a bound, and before the two women realized

what had happened he had snatched the finger from them and had
made good his escape. With a wail of despair the Genonsgwa women
called to the man to give them back the finger, saying, " You will

cause us much unnecessary trouble if you do not return the finger to

us." But, finding the finger of great service to him, he paid no heed

to their pleadings.

He could run luuch faster since he got possession of the finger, as

it was his adviser and guide, indicating to him clearly the path to be

taken. He consulted it to learn how far he was from the camp of hio

friends and in what direction the camp was located. After asking

it these question-, he would place the finger on the palm of his hand,

when it would point in a certain direction. After running some dis-

tance he would consult again this animate finger. At last it did not

stand at an angle but pointed horizontally, and the hunter knew that

he had arrived very near the camp of his fellows. Having reached

the camp, he ate some food and regained his strength. He then told

his comrades that two Genonsgwa women were following him closely,

although it is said that after they lost the animate finger they could

not go much faster than a slow run. When the hunter had tolil his

story the chief of the party said, " We must gather up all our tilings

and go home tomorrow."

The next day, just as they had placed all their things in the canoe

and had pushed off from shore, they saw the elder of the women, who
called from the bank: " Give me back what you have stolen from me.

If you will return what belongs to me, you shall be successful; you
shall always have good luck." She was weeping and was evidently

in great distress. Then the chief of the htmting party asked :
" AMiat

did V'ou take from her? It may be true that we shall have greater
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success if you return it to her. I think you would better do so.

Show me what you took from her." The young hunter then drew
out the animate finger and showed it to him. The chief at once said,
" Let her liave it again." The hunter replied :

" It is well. I sup-

pose she will never molest us again."

Now, all the party were aware that the woman was a Genonsgwa.
Placing the animate finger on the palm of his hand, the hunter held
it out as far as he could over the stream toward her. In reaching
over the water she lost her balance and fell into the stream. She
sank at once, and all that the hunters saw was bubbles arising from
the water. Then the young hunter said, " Let us be off quickly." He
retained the animate finger, which he afterward used in all his

hunting expeditions.

The party reached home feafe in due time. The young hunter be-

came noted for his skill, owing to the animate finger, which he always
consulted and which would always point out where he would find

whatever game he wanted to kill—bear, elk, beaver, or pigeons.

So it happened that ever afterward he had a great supply of all

things good to eat and of many fine furs and feather I'obes.

13. The Grandmother .\nd Her Granddaughter

There was a grandmother living with her granddaughter. They
had a skin of some kind for their blanket, the hair of which had
largely worn off. Suddenly they found that the skin had become
alive ^*' and was angry, and with all their might they ran for their

lives. They heard the skin coming in fierce pursuit and it seemed
very near to them. Then the grandmother began to sing, saying in

her song, "My granddaughter and I are running our best for life;

mj' granddaughter and I are running our best for life." At the end
of the song she could scarcely hear the sound of the animate skin

following them. Not long afterward she heard it more plainly, but

then they were near home. When they reached the lodge, the animate

skin was so near it almost caught them. When they jumped through

the door the skin clawed at them, scratching their backs, but they

got in. The skin was a bear. The old woman and her grand-

daughter were chipmunks. Chipmunks now have stripes on their

backs as the result of the scratches received by the two mentioned
above.

14. The Woman Who Became a Snake from Eating Fish^"

In the old times a young man and his wife lived together very

happily in a village. The young man had a hunting ground one

day's journey from the village. There in the forest he had a lodge.
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He usually asked his wife to go with him. She replied always that

she would be very glad to go and to have a good time there; there-

upon he said, " Let us make ready and go." They would set out

on their journey and would reach the place in the evening. After
making a fire and cooking their supper they would spend the evening

pleasantly.

The day after one such night the man went out and found plenty

of game. He had like success on the second and thii'd days. Every-
thing seemed to be auspicious.

On the fourth day, while the man was gone, the woman saw many
fish in the neighboring stream when she went for water and decided

that she could catch some. So she caught several in the water
basket. "What good luck I have had," said she; "my husband will

be surprised to have fish for supper." She cooked and ate half of

the fish and put the rest away for her husband. After a while she

began to be thirsty. Going to the water basket she found it empty,
so getting down on her hands and knees she began to drink from
the stream. After a while she thought that she would stop drinking,

but being still very thirsty, she drank more ; then she drank still more,

and, on raising herself, she saw that she was tm-ning into a snake.

Meanwhile her husband came home. He did not find his wife in

the lodge and .seeing no water basket, he thought she had gone for

water. Hurrying to the stream, he arrived there just in time to see

her lower parts become those of a snake. She told him what had
happened with regard to the fish—that she had had such a hunger
for them that she had eaten a good many; and that she was sorry,

very sorry, to leave him, but that she must go to the lake into which
the stream flowed. She said, further, that in the lake was a serpent

with which she had to fight a great battle, and that he might go to

look on, and that he should burn tobacco for her success in the fight.

The woman floated down the stream, and her husband followed her.

He saw the great battle in the lake. During this struggle the ser-

pents would raise their heads from the water higher than a great

lodge, and they fought and fought fiercely. She conquered the other

serpent, but her husband did not wait to see the end. He went home.
After a while the husband was told in a dream that he must make a

Dasswood woman and dress her up. He did this, using his wife's

clothes. The figure became just like his former wife. In another

dream he was told that he must not touch the basswood woman for

ten days. He refrained from touching her for nine days. But on

the tenth day—she was so like his former wife—he touched her.

whereupon she disappeared forever, there being nothing left in her

place but a basswood stick.
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15. Gaqga (the Crow) Makes a Journey amd Kills Many People

A man, a Gaqga, was traveling. He did not know whence he came,
nor whither he was going. As he journeyed along he continually
thought: "How did I come to be alive? Whence did I come?
Whither am I going?"
After traveling a long time, he saw smoke through the forest, and

approaching it, he found four hunters, named Djodjogis.^^ Being
afraid to go near them, he hid in the thickets and watched them. The
ne.xt morning, after they had departed to hunt, Gaqga crept up to
their camp and stole their meat, which he carried into the woods,
where he made a camp for himself. He was lonely and said, " 1 wish
there was some other people here."

One morning he saw that some person was living west of his camp.
Going to the lodge, he found a man, his wife, and five children ; they
were Djofiiaik " people. Gaqga ate the youngest child first and then
he ate the other four; in the meanwhile the father and the mother
strove to drive him away, but they could not. Then, leaving old
Djofiiaik and his wife crying for their children, he went home.
Some time after this he saw another camp oflF in the southeast, where
he found a family of Ganogeshegea ^^ people. Being afraid of the old
people, he ran off, but they ran after him and beat him on the head
until they had driven him far away. Then the man said, " Is it not
a shame that such little fellows should beat me," but he dared not go
back.

Now he roamed over all the forest, but he could not find his camp.
At last, saying, " Well, let it go; I do not care," he walked on toward
the north. Just before dark he saw a camp. Going cautiously

toward it, he saw therein four men and a large quantity of meat.

That night he hid in the woods. Ne.xt morning, looking toward the

camp, he again saw the four hunters, and thought, "I will wait

until they have gone to hunt and then I will ge^t their meat."
Soon after this he heard the hunters moving around; then all be-

came quiet and he concluded that they had gone. He crept slowly

toward the camp, but when he reached it he could not find a bite of

meat. These were the same four brothers from whom he had stolen

before. They had now finished hunting, and had packed their meat
and started for home. Disappointed by this failure, he walked on;

toward night he saw a camp, and, creeping near it, he again saw
the four hunters. He listened to what they were saying. One said,

" I wonder who stole our meat that day." Another said :
" I think

that man is walking around in the woods. I think his name is

Gaqga." "Oh," thought Gaqga, "they are talking about me. They
will be on the watch. How can I get their meat?" Then he said,

"I wish them all to sleep soundly." They fell asleep, and he went
94615*—18 8
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up boldly and took all their meat and hid it in the woods, saying,
" This is the kind of man I am."
The next morning the four hunters missed their meat. One said,

" Who has stolen our meat ? " Another said :
" I dreamed that I .saw

Gaqga around here. I saw him go off toward the southwest." Then
all said, "Let us follow the direction given by the dream." They
started and soon came to the place where Ga(|ga was camped. He
had been out all night and was now sleeping. One of the men said,

"Let us kill him." "No," said another; "let him live; he did not
kill us while we were asleep." They took the meat and went away.
When Gaqga awoke he was very hungry, but the meat was gone.

"Well," thought he, "I must go and hunt for more meat," but he
could find none. About midday he heard the noises made by people.

He listened and then went on to a lodge. Some one inside was sing-

ing and the song said: 'Gaqga is coming. Look out. Be careful,

Gaqga is coming." " Why does he sing about me'^ " thought Gaqga

;

" I will go inside and find out." He found a man and his wife and
four children. Gaqga said, " I have come to stay a few days with
you." " Very well," replied the man of the lodge. During the night

Gaqga ate all the children ; then he lay down and slept. The next

morning the old people said, " AVhere are our children ? " Gaqga
replied: "I dreamed somebody carried off your children, and my
dream told which way he went. I will go with you to hunt them."
After they had gone some distance Gaqga said: "The man lives on
that high cliff. I can not go with you for I do not like the man who
lives there. I will wait here." As soon as the father was out of

sight Gaqga went away. .
Now he went on until he came to a place

where he found many of his own people; they were having a great

dance, and he sat down to watch them.

Soon Hanisheonon ^^ [the Muckworm] came from the east. The
people stopped dancing and ran in every direction, but Hanisheonon
pursued them, and, catching them one after another by the neck, threw

them off dead. Gaqga, who sat watching, said :
" What sort of a man

is that ^ I wish he would see me ; he can not throw me off dead in that

way." After killing many of the Gaqga people, Hanisheonon started

toward the west, with Gaqga following him, but Hanisheonon kept

on his course and did not regard the noise behind him. At last he

stopped and, looking back, asked, "What do you want? " " I do not

want anything," said Gaqga; "I have just come to be company for

you." " I do not want your company," said Hanisheonon. Gaqga
was frightened. Both stood still. Suddenly Hanisheonon sprang at

Gaqga and caught him, but Gaqga screamed so loudly that all his

people who had run away from Hanisheonon heard the call and came
to his aid. They flew at Hanisheonon and pecked him until he was
(load.
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16. Ohohwa (the Owl) and the Two Sisters

Two sisters of a tribe lived near the edge of a village clearing.

The chief dwelt near the center of it. The mother of these two sis-

ters was accustomed to pick up deer droppings to put into the hominy
instead of venison or fish. This was a custom practiced only by
widows and by families who from some misfortime were too poor
to obtain meat or fish.

One day one of the sisters asked her mother to let her have some of

the droppings to mix with the hominy which she was preparing.
Her aged mother, who was a widow, replied, " You should be ashamed
of yourself to ask for such things, for you are a fine-looking woman
and should marry the chief's son; then you would not be obliged to

seek such things for meat, for you would have a good hunter to pro-

vide you with all the meat and fish you required."

Somewhat abashed, the daughter answered, " Well, if my sister

will go, I will go; and if he will take us both, it will be well." So
they set to work and prepared the usual marriage bread, and when
they were ready to start they asked their mother how the young man
looked. She replied :

" He is a handsome man, with a hooked nose.

Beside the fire he has two deer heads, which are alive and open and
shut their eyes whenever fuel is placed on the fire. This young man
is very strong in magic—is possessed of potent orenda, and so he has
many wild deer around his lodge. You must be very careful lest j'ou

be deceived by his uncle, who also has a hooked nose and very closely

resembles his nephew. He will attempt to seduce you on the way.
The first large lodge you see is the one to which you must go."
So the daughters started and went along slowly. At last they saw

a man running around old stumps trying to catch something. He did
not see them coming. Shortly after they came in sight of him he
stood up—protruding from his mouth was the tail of a mouse.
Seeing the girls, he said, "Ho, ho, where are you two going? " " We
are going to propose to the chief's son," they replied. " Well, what is

his appearance? " was his next question. "Our mother said that he
had a hooked nose," came their answer. The wily old man said,
" Look at me I Is not my nose hooked ? " " Yes," said the elder sister,
" perhaps this is the man." So they went to his lodge, which was an
old, ugly-looking place. He said to them that he had to get his deer
heads, so he got some old heads which his nephew had cast away.
His mother and his little boy sat by the fire. He told them to keep
quiet and they would have bread shortly. The child cried out,
" Father, give me some bread." The old man said, " Why do you not
call me brother? I am your brother." The-n the old man shoved the
little boy aside and sat down near the girls. One of them said, " We
want to see the live deer you have around the lodge." So they went
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outside. This piiice was not far from that of the nephew. The old

man called the deer, but they ran away. Then he said to the girls,

" You are not mystically pure enough to come near those deer, for

they are very subtle."

The girls spent the night with the old man. His bed had but few
skins, and one of the girls asked him, " Why do you not have a better

bed?" "Oh, my mother is washing the turkey-feather blanket in

the creek," he declared.

During the night some person came to the door and said, " Old
man, you are wanted at the lodge of your nephew." The old man
paid no heed to the summons. lie was again summoned by the words,
" Come ! your nephew wants you." Then he declared that he sup-

posed that the people had become frightened at something and
wanted him to call a council ; so he started off. After he had gone the

girls said, "Let us go over and see what is happening." When they

arrived at the lodge they heard lofid peals of laughter, and so they

peeped through crevices in tlie bark walls; they saw the old man
dancing and before the fire a number of mice roasting on spits. As
the old man passed them in his dance he would grasp one and eat it

hot and burning, and everybody would laugh.

The girls ran back to the lodge of the old man and placed rotten

logs full of ants in their bed in order to deceive him into thinking

that they were lying there asleep. Then, taking their basket, which
still contained some bread, they went outside the lodge to watch.

When the old man returned they peered into the lodge to see what
he would do. They saw him quietly creep into the bed between the

two logs. Soon he began to be bitten by the ants. Thereupon he

turned over, saying, "Do not be jealous of your sister"; but as the

biting continued, he repeated his injunction. Finally, the ants made
it so uncomfortable for him that he sprang out of bed. and then

realizing that he had been lying between logs of wood full of ants.

he bitterly upbraided his mother, although she knew nothing of the

matter.

The girls then went to the lodge of the nephew, who willingly

took them for his wives.

It was not long after this that the old man informed the people

that they must close up the smoke-holes of their lodges, for a great

pestilence was coming among them. So they did this. Then the

old man, after sharpening a beech rod, carried it wherever he went.

He made a great noise, saying: "Blue beech is coming. Blue beech

is coming." vVhen he arrived at his nephew's lodge he cast the

beech rod down the smoke-hole, and it entered the breast of his

nephew and killed him.

The next morning, when the people heard of the death of their

chief, everyone began to weep for him. By the death of the nephew
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the old man became the chief. He said that some one must marry
the girl wives of the dead chief; so he called all the young men to-

gether, but before they could speak their minds the wily jld repro-
bate exclaimed, " None of you will do." He had asked each one for an
expression of opinion, but would not permit anyone to answer him.
Then he closed the conference by saying, " I must marry them my-
self." But the girls would not remain and quickly escaped to their

own home.
The old man was an owl, but the nephew was an eagle.

17. A Great Snake Battle

In old times some Indians had a great battle with snakes, and this

is how it happened.
A certain man near tha village of the Indians was hunting one

day. He found a rattlesnake, which he mercilessly tormented. He
tied a piece of bark around its body and passed another piece of

bark through the body. Then, fastening the snake to the ground
and building a fire, he said, " We shall fight," as a challenge to the

snake people. Afterward he burned up the snake and tormented
many other snakes in this way. always challenging them to figiit.

One day a man heard a peculiar noise. As he went near the ap-

parent source of the sound, he saw a large number of all kinds of

snakes going in one direction. Listening to their words, he heard
them saj': "We w'U have a battle with them. Djisdaah ^° has chal-

Jenged us." They (the snakes) were going to hold a council. The
man overheard them say, " In four days we shall have a battle."

The man went back to the village and told the people what he

had seen and heard. The chief sent a number of men to the place,

and as far as they could see in all directions were snakes three or four

feet deep, all moving toward their rendezvous. The men ran back
;ind told the chief what they had seen. The chief said: "We can

not avoid it; we have got to fight, and so we mu?t get ready." To
do this they cut great piles of wood and drove stakes close together

in the ground : there were two rows of stakes the whole length of the

village, and they stacked up the wood in long piles. On the fourth

day the chief told the men to set fire to the wood in several places.

When the snakes advanced to attack the village they came right

on through the fire, apd many of them were burned to death. So
many rushed into the fire that they put it out. The live snakes

climbed over the dead ones, and in spite of the resistance of the

men. who were trying in every way to kill them, they reached the

second row of stakes. Here again many were killed, but still the

living climbed over the dead above the second row of stakes, and then

the battle for life began in deep earnest. The first man they killed
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was Djisdaah, the man who had challenged them, and then the snakes

made for the village, and the men stood and fought. Finally the

chief shouted that he surrendered.

Then a snake, whose hody was as large as a mountain, and whose
head was as large as a lodge, came right up out of the ground and
said :

" I am the chief of the snakes ; we will go home if you agree that

as long as the world stands you will not call any man Djisdaah and
will not maltreat my peoi)le.'' The chief agreed willingly to this, and
the snakes went away.

18. The Ongwe Tas (the Cannibal) and His Younger Brother

Two brothers were in the woods on a hunting expedition, and after

(hey had been on the hunt a good while they had success in finding

game, and they had built a good sized lodge, in which tiiey enjoyed
everything in common.
The elder said to the younger brother :

" Now, for the future we
must live apart; let us make a partition through the middle of the

lodge and have a door at each end, so that you shall have a door
to your part and I a door to mine." The younger brother agreed,

and they made the partition. The elder bi'other said further: " Now,
each will live for himself. I will not come to your room and you
shall not come to mine ; when we want to say anything to each other

we can talk through the partition. You may hunt game as before—

•

birds and animals—and live on them, but I will hunt men and eat

them. Neither of us will ever marry or bring a woman to the lodge;

if I marry, you shall kill me, if you can, but if you marry I will try

to kill you." The brothers lived thus apart in the same lodge, each
going out to hunt alone.

One day *while the brothers were out hunting, a woman came to

the younger brother's room. The elder brother tracked her to the

lodge, caught her at the door, dragged her into his room, and killed

and ate her. When the j'ounger brother came home the elder said,
" I have had good luck today near home." The younger brother

knew that he must have killed and eaten the woman, but he said

merely, " It is well if you have had good luck."

On another day the elder brother tracked a woman to his brother's

part of the lodge and, going to the door, knocked, calling out, " Let

me have a couple of arrows; there is an elk out here." The woman
brought the arrows, and the moment she opened the door he killed

her and took her body to his part of the lodge, where he cooked and
ate it. When his brother came back they talked through the parti-

tion as before. The younger brother warned the ne.xt woman against

opening the door; he told her to open it for no one, not even for

himself ; that he would come in without knocking.
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The next time the elder brother ran to the door and knocked hur-
riedly, calling out, " Give me a couple of arrows; there is a bear out
here," the woman sat by ' the fire, but did not move. Again he
called, " Hurry I Give me the arrows—the bear will be gone." The
woman did not stir, but sat quietly by the fire.* After a while the
older brother went into his part of the lodge. A\lien the younger
brother came home the woman told him what had happened. While
they were whispering the elder brother called out :

" Well, brother,

you are whispering to some one. Who is it? Have you a woman
here ? " " Oh," answered the younger, " I am counting over my
game." All was silent now for a time. The younger brother then
began whispering cautiously to the woman, saying, " My brother and
I will have a life-and-death struggle in the morning, and you must
help me ; but it will be very difficult for you to do so, for he will make
himself just like me in form and voice, but you must strike him if

you can." The woman tied to his hair a small squash shell so as to

be able to distinguish him from his elder brother. The latter again
called out, "You have a woman; you are whispering to her." The
younger brother denied it no longer.

In the morning the brothers went out to fight with clubs and
knives. After breaking their weapons they clenched and rolled on
the ground ; sometimes one was under and sometimes the other. The
elder was exactly like the younger and repeated his words. Wlien-
ever the younger cried, " Strike him !

" the elder cried out almost at

the same time, " Strike him !
" The woman was in agony, for she

was unable to tell which to strike. At last she caught sight of the

squash shell, and then she struck a heavy blow and finished the elder

bi-other.

They gathered a great pile of wood and, laying the body on the

pile, set fire to the wood and burned up the flesh. When the flesh

was consumed they scattered the burnt bones. Then the younger
bi'other placed the woman in the core of a cat-tail flag, which he put
on the point of his arrow and shot far away to the west. Running
through the heart of the upper log of the lodge, he sprang after the

woman and, coming to the ground, ran with great speed and soon

found where the arrow had struck. The cat-tail flag had burst open
and the woman was gone. He soon overtook her and they traveled

on together. He told her she must make all speed, for the ghost of

his brother would follow them.

The next morning they heard the whooping of some one in pur-

suit. The younger brother said, " My brother has come to life again

and is following; he will destroy us if he can overtake us." There-
upon he turned the woman into a half-decayed stump and, taking

off his moccasins and telling them to run on ahead,^^ he secreted him-
self a short distance away. " Go quickly through swamps and
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thicket and over mountains and ravines, and come to me by a round-
about way at noon tomorrow," he said to the moccasins.

When the elder brother reached the rotten stump he looked at it

and, seeing something; like nostrils, put his finger in and almost made
the woman sneeze. Though suspicious of the tree, he followed the

moccasin tracks swiftly all day and night.

At the bi'eak of daj' the younger brother and the woman continued
their journey. At noon the elder brother came back to the place

where he saw the stump and not finding it, he was in a terrible rage.

He knew now that he had been deceived. He continued to follow

the tracks, and on the second day the pursued couple heard his whoop
again. Taking out of his pouch a part of the jaw of a beaver with
a couple of teeth in it, the younger brother stuck it into the ground,
saj'ing, ' Let all the beavers come and build a dam across the world,

so that the waters may rise to his neck, and let all the beavers in the

world bite him when he tries to cross." Then he and the woman
ran on.

When the elder brother came up, the dam was built and the water
neck-deep; finding that the tracks disappeared in the water, he said,

" If they have gone through I, too, can go through." When the water
reached his breast all the beavers began to bite him, and he was
forced to turn back and look for another crossing. All day he ran

but could find no end to the dam and cried out, " I have never heard
before of a beaver dam across the world." He then ran to the place

whence he had started. The dam was gone and all that remained was
a bit of beaver jaw with two teeth in it. He saw his brother's work
in this and was now raving with anger. He rushed along with all

speed.

The second day after the younger brother and the woman heard
his whoop again. Taking out a pigeon feather from his pouch,

the younger brother placed it behind him on the ground, saying, " Let
all the pigeons of the world come and leave their droppings here, so

that my brother may not pass." All the pigeons of the world came,
and soon there was a ridge of droppings 6 feet high across the country.

When the elder brother came up he saw the tracks disappearing in the

ridge ; thereupon he said, " If they have crossed I, too, can cross it."

He walked into it but he could not get through, and so he turned
back with great difficulty and ran eastward to look for an opening;
he ran all da}', but the ridge was everywhere. He cried in anger, " I

have never known such a thing." Going back, he slept until morning,
when he found that all was clean—nothing to be seen but a pigeon
feather sticking in the ground. He hurried on in a frenzy of rage.

After dropping the feather the younger brother and woman ran

until they came to an old man mending a great fish net. The old man
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said :
" I will stop as long as I can the man who is chasing you. You

have an aunt who lives west of here, by the roadside. The path
passes between two ledges of rock which move backward and forward
so quickly that whoever tries to pass between is crushed, but if you
beg of her to stop them for a moment she will do so and will give

you information." They hurried on until they came to the woman,
their aunt, and prayed her to let them pa.ss. She stopped the rocks

long enough for them to spring through, saying: "Your path is

through a river, on the other side of which is a man with a canoe;
beckon to him and he will come and take you over; beyond the river

is a whole army of S'hagodiyoweqgowa, but they will not harm you.

A little dog wagging his tail will run to meet you. Follow him and
he will lead you to an opening in which is your mother's lodge. The
dog will enter—follow him."

When the elder brother came to the old man who was mending
Iiis net he passed, and. pushing him rudely, called out, "Did anyone
pass here ? " The old man did not answer. Then he struck him a

blow on the head with his club. When he did that the old man threw
the net over him and he became entangled and fell. After struggling

to get out for a long time, he tore himself hv,e and hurried on. When
he i"eached the old woman where the rocks were opening and closing,

he begged her to stop them, but she would not; so, waiting for a

chance, he finally jumped, but was caught and half his body was
crushed; he rubbed it with spittle and was cured. Then he hurried

on in still greater fury. When he came to the river he shouted to the

man in the canoe, but the man paid no heed; again he shouted, and
then he swam across. On the other side he found an immense forest

of withered trees, which for miles had been stripped of their bark
and killed by the hammering of turtle-shell rattles by S'hagodiyoweq-

gowa, keeping time with them while dancing. These S'hagodiyoweq-

gowa, turning upon him immediately, hammered all the Hesh off of

him; they then hammered all his bones until there was not a trace

of him left. When the mother saw her son and his wife she was
very happy, and said :

" I am so glad you have come. I was afraid

your elder brother who took you away would kill you. I knew be

would try to do so. Now you will always stay with me."

19. Haiendonnis and Yenogeauns"

One day Haiendonnis, carrying all his small effects, was walking

along through the forest. It seems that he did not know where he

came from, nor did he know to what particular place he was going,

although he well knew that he was going in a northerly direction.

Wherever evening overtook him there he would place his bundle

on the ground and get into it, when he had no hollow tree to enter,

and thus spend the night. In this way he traveled many days.

" Woodworker and Long-Tooth.
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One morning he came to a steep precipice ; here he began to wonder
how he might be able to descend its face with so large a pack on his

back. At last he placed his pack on the ground, and, hastening to

a basswood tree standing some distance away, he stripped all the

bark from it, which he slit into fine strands. Tying the strips

together, end to end, he made a long strand, one end of which he
fastened to a hemlock tree standing on the brink of the precipice

and the other he let down over the brink. Then taking hold of the

strand near the hemlock tree, he carefully lowered himself over the

edge of the cliff. He was soon at the end of the strand and there

he hung. His bundle pulled down the upper part of his body until

he was in an. almost horizontal position, with his face turned up-

ward, so he could not see just where he was. Although he was near

the ground he did not know it. Feeling that his situation was
critical, he thought :

" What shall I do now ? Would it not be better

for me to kill myself by letting go of the strand, for I can not get up,

nor can I in any manner descend." Finally he decided to let go of

the rope of basswood bark and fall to the bottom of the precipice;

but, as he released his grip, his pack touched the ground and his

head rested on the pack. He thought, however, that he was falling

all the time. At last he felt weary of falling, and said, " I will try

to turn over on one side, so that I can see whither I am going."

So turning himself on one side he found that he was on the ground,

and he exclaimed, " I have been greatly delayed by not Icnowing

that the ground was at the end of the strand of basswood bark." So
saying he arose and went on.

When darkness came he found, after diligent search, a hollow tree,

in which he spent the night. In this manner he traveled for many
days. Finally he decided to find a place in which to dwell, and he

resolved that it must be a place where the trees stood only a short

distance apart. Having found such a spot, he built a small cabin, in

which he put his pack. Then he began to arrange his things in

order—skins and furs, ladles and bark bpwls, pouch and weapons.

The next morning he went out very early to hunt for food. Soon
he saw a deer walking along, and on pointing his finger at it the deer

fell dead. Then he carried its carcass home on his back. He then

oi'dered that it skin itself, and this it did. He cut the carcass into

suitable portions, some of which he hung up around the inside of the

cabin and some he roasted for his meal. That night he found that

he had no firewood. Going out of doors, he said in a loud voice,

" Let wood for fuel come and pile itself beside my doorway." The
wish thus expressed was immediately accomplished.

This remarkable man had an influence over every kind of game.
"WHien he desired a particular animal, all that he iiad to do was to

point his finger at it, and the victim would fall dead. In this way
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he was able to kill much game in a day. When he returned to his

small cabin he did not cari-y the game, but would stand at the door
and say, '' Let the game which I have killed be piled up beside my
doorway." AVhen this was done he would say, " Let the skins come
off and the meat be quartered, put up to dry, and be smoked." Then
he would enter nis cabin, paying no further attention to the game.
In the morning he would find the meat hanging up to dry and a large
heap of skins lying at his door. He would then spend the day in tan-
ning the skins.

One day while he was out hunting he saw Gaasyendiet'ha,^^ where-
upon he pointed his finger at him and Gaasyendiet'ha at once fell

dead. Haiendonnis took off his skin for a pouch. Going some dis-

tance farther, he beheld a panther. On pointing his finger at it, the

panther fell dead and he then skinned it. In like manner he killed

and skinned a fox. With these three skins he was enabled to make
three pouches, which, on his arrival at his home, he hung on the wall

of his cabin.

After a while the thought came to him, " What sliall I do with
these three pouches? " Then he took down the pouch made of the

skin of Gaasyendiet'ha and commanded it, saj'ing, " Stand upright

here." Instantly Gaasyendiet'ha stood there before him alive. Then
Haiendonnis made the other two pouches come to life in the same
manner, and there they stood inside his cabin. Meanwhile the rumor
spread that Haiefidofmis had settled down in that place and that he
was possessed of potent orenda, or mighty magic power, and that

he was a sorcerer through possession of this mysterious potency,

which worked good for his friends and evil for his enemies.

Not far from the cabin of the mysterious Haiendonnis stood the

lodge of a woman and her three daughters. The mother was re-

puted to be a great witch, and it was said that she had come there

to dwell because no one in the settlement of her tribe wanted to live

near her.

One daj' she said to her three daughters, "Let us pound corn for

meal and make corn bread." So, having prepared the corn for the

mortar, they began to poimd it, each using a pestle. The corn was
soon reduced to meal and the mother made it into corn bread. Fill-

ing a basket with this, she said to her eldest daughter, Deyondenni-
gongenyons,"^ who was a very handsome giid, " I want you to go to

Haieiidoiinis's lodge to learn whether he will marry you or not."

They lived one-half day's journey from Haiendonnis. Willingly

obeying her mother, the girl started with the basket of corn bread.

Haiendonnis saw the woman coming with a basket on her back,

and he exclaimed :
" Hoho ! There is a woman coming. I think

that she is coming to see me. I do wonder if indeed she desires to

marry me." Then, addressing the pouch, Gaasyendiet'ha, he said :
" T
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want you to go yonder and to stand beside that tree there. You,
Panther, stand a little nearer to the cabin, and you. Fox, stand in

the doorway of the cabin."

As the woman drew near Haicndoiinis sat smoking his pipe. She
came quite close to Gaasyendiet'ha, but as she walked with her head
down at first she did not see him; but when just in front of him she

noticed something, and, looking up, saw so fierce-looking a person
that instinctively she turned back and fied. As she ran along the

bread all fell out of her basket, so when she reached home there was
none left. Her mother, Yenogeauns, asked her, " What is the mat-
ter?" But she was entirely out of breath and could not answer.

Haieiidonnis was laughing, for he saw her run all the way home.
After several days the mother said to her daughters, " We will

again make corn bread." Soon the girls had prepared and pounded
the corn into meal, which the mother made into bread. Then she

addressed her second daughter, Yonwithahon,^* saying: "Take this

basket and go to the lodge of Haiefidofinis and see if he will marry
you. Your sister was a gi-eat coward, and so she failed." Obeying
her mother, the girl started on her journey.

Haiefidormis saw her coming and said: "Here comes another

woman. She will soon be scattering her corn bread, too." So he sta-

tioned the living pouches as he had before. The girl came along with

her head down until she reached Gaasyendietiia. and, seeing him, she

said, " I need not be afraid," and passed on. In like manner she

passed Panther, and came to the doorway; there before her .stood a

man rubbing something against the door which frightened her

greatly, and she screamed and fled homeward. On her way she like-

wise lost all the bread out of her basket. Seeing her flight, Haieii-

donnis laughed at her, too.

Haieiidonnis hunted a good deal and was accustomed to clean

intestines of the game he had killed and fill them with blood and
pieces of fat and meat, and so cook them. He cooked many of these

and hung them over his couch.

After a few days had elapsed the old woman said to her daughters,

"Let us make another trial." It would seem that the mother well

knew what had happened to her daughters who had made the journey

to the lodge of Haieiidoiinis. So they made corn bread of such kind

as was customary in proposals for marriage, and they filled a basket

with it. Then the wily old mother said to her youngest daughter,

Yenongiia :
" You make th§ attempt this time. Do not notice any-

thing or feai- anything, but go directly to the lodge of Haiefidofinis."

The dutiful daughter replied with some inward misgivings: "It is

well. I will try," and, taking up the basket of bread, she started.

Now, Haiefidofinis soon saw her coming, and he exclaimed :
" Is it

not wonderful what small value these people place on bread? They
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come here with it and then run oflF, scattering it along the path as

they flee. Now this one is coming with a basketful on her back, and
I suppose that she will rim off, dropping it along the way behind
her." He watched her come up to Gaasyendiet'ha, and saw her look

at him and then strike him, so that he fell to the ground. She saw
that this seemingly ferocious figure was only the animated skin of

Gaasyendiet'ha. So coming up to Panther, she dealt with him as she

had with Gaasyendiet'ha. On arriving at the door where her second

sister had thought she saw a man, Yenongiia went up to Fox and
struck him a blow with her hand; down he fell, for he, too, was
nothing but a pouch of fox skin, the tail of which the wind had been
brushing against the flap of the doorway, the occurrence which
frightened her sister. The other sisters had thought that living

beings stood before them.

Now, when Haiendoiinis saw her doing these things, he thought,
" She will surely come into the lodge : so I must get my pipe and
pretend to be an old man." On entering the lodge, Yenongiia in-

quired, '• Where is Haiendonnis?" Receiving no answer, she repeated

her question, and then Haiendoiinis replied in an old man's accents.

" It seems to me that I hear a woman's voice." So she called in a

louder tone. Then he looked up, saying, " I do not think that he is

at home, or that he will return before the end of ten days." The un-

abashed young woman replied, " It is well. Then I will come in ten

daj's," and started for home.
At the end of ten days the youngest daughter again set out for the

lodge of Haiendoiinis. When she drew near he saw her, and said to

himself, " Now I shall change myself into a small boy."' On this

visit the young woman paid no attention to the aninaated pouches
representing Gaasjendiet'ha, Panther, and Fox, but went directly to

the doorway and stood there. On making her presence known, she

heard the voice of a small boy say, "Come in." After entering the

lodge she asked, "Where is Haiefidofinis? " The answer came: " He
has just gone out. He has gone to the other side of the world."
" How long will he be gone ? " was her next inquiry. " Oh !

" came
the reply, " he said that he would be gone about ten days." Then
she assured the small boy that she would return in that time.

At the end of the time Haiefidonnis saw her coming again, and re-

solved to make himself invisible this time, to deceive her. So when
she had made her way into the lodge and set her basket down, she

looked around but saw no one. Then, saying, " I will wait a while,"

she sat down on the couch of Haiefidofinis. The situation was so

amusing that Haiefidoiinis laughed out loud, and the young woman,
becoming frightened, arose and fled home, where she arrived quite

ashamed of herself, for she had left her basket of corn bread. Her
mother asked, "Where is the basket of corn bread? " but she made
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no reply, knowing that her mother was aware of what had taken

place. The mother then heated water and prepared to wash her

daughter clean, for she saw that some of the deer intestines which

hung in the lodge of Haiendonnis were clinging to her daughter.

The old woman took them with the remark: "I am thankful to you.

These are good meat. You shall go there again to-morrow."

So the next morning she went again, and when Haieiidounis saw
her he laughed, saying, "I think that all the intestines will go this

time." On entering the lodge she saw Haiendoiinis in his real shape.

He asked her what she was going to do with the basket of bread

which she had left in his lodge. She replied, " My mother sent me
to live with you as your wife." He replied, " It is well, and I agree

to it," and from that time they lived together as man and wife. These
two were evil-minded, wicked people, who were full of the orenda,

or magic power, of sorcerers, and all wizards and witches in the world
knew just the moment that they became man and wife.

The next morning Yenongiia said to her husband that she desired

to visit her mother. Haiefidonnis readily gave his consent to her

going ; so she went to her home. At once her mother began to work
over her for the purpose of endowing her with much more evil-work-

ing orenda, and she instructed her, too, how to enslave her husband.
She also said to her, " You must urge him to come to live with us."

The young woman returned to her husband, who, on looking at her,

discovered that she was being equipped to enslave him. But he
foiled her this time and every succeeding time that she imdertook
to do so. She went to her mother's lodge for a long time. Finally,

Haiendonnis became wearied by this conduct of his wife and her

mother, and said to himself :
" I wonder why they act in this manner.

I think that it would be well for me to destroy her people." To this

he made up his mind.

The next morning she again told him that she was going to visit

her mother. After she had started Haiefidonnis follow-ed her. By
taking a circuitous route he got ahead of his wife, arriving at her

mother's lodge before she did. Rushing into the lodge, he faced the

old woman. He said to her, " I have come to fight with you," and the

aged hag graciously accepted his challenge. So they at once began
fighting with war clubs, and were fighting fiercely when the wife en-

tered the lodge. She wondered how her husband had passed her.

She stood there powerless to aid either one. The combatants kept
on fighting imtil Haiendonnis was certain that the old mother and the

two elder daughters were dead. Then addressing his wife, he said,
" You go off yonder a little way," and she willingly obeyed him.
Thereupon he set the lodge on fire, and the flames were soon rising

high. After the fire had died out somewhat there were a number of
explosions among the embers, sounding pop ! pop ! Then up flew a
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horned owl, a common owl, and a screech owl to the upper limbs of

a tree standing near the scene. These were owls in human form.

Thus were the three women utterly destroyed. Then Haiendoiinis

said to his wife, " Let us go home now." But she stood there looking

in one direction; she seemed spellbound. At last her husband took

her by the arm, again saying, " Let us go home," and she turned and
followed him.

It seems that those who were most skilled in the arts of sorcery and
enchantment, who dwelt even to the very edge of the world, knew the

exact moment Haieiidonnis had killed the old woman and her wicked
daughters, for at that moment a great shout of joy went up from
the people, which was heard all over the world; they rejoiced because

these women so powerful in magic and so utterly wicked were dead
and burned up.

Now, Haieiidoiinis, putting spittle on his hands, rubbed with op-

posing orenda, or magic power, the head of Yenongaa,^^ his wife.

He gently pulled and smoothed her hair, which had been short before

that time, and it soon became long and glossy. He had neutralized

her orenda through this manipulation. Thereafter they dwelt in the

lodge of Haieiidoiinis in great contentment.

20. The Man with the Panther-skin Robe and His Brother with
A Turkey-skin Robe

In the olden time an uncle lived in a lodge together with two
nephews, the one 2 or 3 and the other 15 or 16 years of age. They
dwelt happily in a forest. When the uncle went out to hunt the

elder nephew would remain at home and when the elder nephew was
out hunting the uncle would not leave the lodge, for the younger
nephew was too small to leave alone during the day.

One day the elder nephew said to his uncle :
" Mother's brother,

will you kindlj' kill a turkey gobbler for me? If you will, I will

make a robe for my little brother." " How will you do that ?" queried

the uncle. " Oh, I shall skin him and make a feather coat for my
little brother," declared the elder nephew.

The next day the indulgent uncle brought home from his hunting

a beautiful white wild turkey gobbler and his nephews were delighted

to see it. Then the elder nephew skinned the fine bird, leaving the

head, legs, wings, and tail attached to the skin. He rubbed and care-

fully prepared in the usual manner the skin with the feathers in

place, and when it had been thoroughly cured and tanned with smoke
he placed the turkey-skin robe on his little brother, whom it fitted

very well. The boy thrust his feet into the skins of the legs and his

arms into the skins of the wings. The skin was a close fit, because

the little boy was just the size of a turkey gobbler, and now he looked
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just like one. The little fellow was able to walk around looking for

beechnuts and he could also fly up into trees, so his uncle and elder

brother called him " Turkey Brother."
The uncle and his two nephews lived together until the elder

nephew was of an age to be married. Then the uncle said: "Oh, I

am tired of cooking and of doing other kinds of woman's work. I

would lijfe to have something prepared by a woman. You, my
nephew, are now old enough to marry; so now go off among the

people and seek a suitable wife. There is a chief living not far

from here who has three excellent daughters, and you can get one of

them for the asking." The nephew, after a moment's hestitation,

replied, " It is well; I am willing to go to seek a wife."

Now it happened that the Turkey Brother earnestly desired to leave

home in quest of a wife, but his elder brother deprecated his desire

to go at this time, saying, '' Oh, my Turkey Brother, it is better that

you remain at home with our uncle, who is now in need of our com-
pany—how can we leave him entirely alone?" But the Turkey
Brother, unmoved by this plea, answered, " I do not want to stay

with my uncle; my wish is to accompany you." No matter how
much the elder brother coaxed or how bitterly he scolded him for his

great desire to leave home at this time, the Turkey Brother was de-

termined to go at all cost, so finally he was permitted to leave. The
uncle said to him :

" Now, my nephew, you must have a suitable out-

fit of raiment and a fitting stock of weapons, for people must see that

you are a great man. I will now bring what I have prepared for

you for an occasion of this character."

Then the uncle brought forth a fine coat or robe of wildcat skins

and placed it on his nephew. Stepping back in order to see better

how his nephew looked in it, he declared, "That is not good enougii."

Then he brought out a beautiful lynx-skin robe and placed it on his

nephew's shoulders. Again stepping back to get a better notion of

the set of it, he exclaimed :
" This, too, is not befitting the occasion.

Oh, I have another, which is just the thing for you." Thereupon he
took from his bark chest of treasures a magnificent panther-skin robe,

with the head of the animal formed into a cap or hood. When the

wearer of this remarkablerobebecameexcitedthishead would cry out
in anger. In this cap the uncle placed two loon feathers, which sang
at all times. This fine robe the imcle put on the shoulders of his

nephew and, after critically inspecting him, he exclaimed, " This is

befitting and needful, and it will suit the purpose of your journey;
now, the peopFe will see you as you are." To complete the outfit the
uncle now brought out a pair of liandsome moccasins and a pair of

beautiful leggings to match them and an ornamented pouch of a

whole fisher's skin, which, whenever an enemy came near its wearer,
snapped at and bit him. In this pouch was a stone pipe, the bowl of
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which represented a bullfrog and the stem a water snake; when
this pipe was smoked the bullfrog would croak and the snake would
wriggle and try to swallow the frog. Lastly the uncle gave his

nephew a fine bow and a quiver full of arrows, and a war club.

Then, addressing his nephew, the uncle said :
" Now, my nephew, go

directly toward the west. It is six years' journey to the country
whither you are going. For a long distance from here on all sides

the people have been carried off, and we are the sole survivors of our
tribe: this is the reason you must go so far to obtain a wife. There is

a dangerous spring halfway between here and your destination; it

is close to the path, but you must not under any circumstances stop

there or touch the water. Fai'ther on, about midway between the

spring and the chief's lodge, dwells an old man, a great sorcerer and
robber. You must not pay any attention to him. Do not on any ac-

count stop with him or listen to him."
The two brothers started on their long journey at sunrise. By

midday they had reached the spring, although it was distant three

years' ordinary traveling. As soon as the elder brother saw tlie

spring he became very thirsty and strongly desired to drink of the

water, but the Turkey Brother exclaimed, "Our uncle warned us not

to touch this spring, for it is dangerous to do so." As they were pass-

ing on, the elder brother, looking again at the spring, became so

thirsty that he went back to drink from it. Lying on his hands and
face, he started to drink, when something caught him by the hair and
pulled him into the water. Gripping the creature, he succeeded after

a long struggle in drawing it upon the bank. It was a strange

creature covered with hair and resembling a man in form and size.

As it lay on the bank it gasped and piteously begged to be returned

to the water, saying, " Oh, grandson, throw me back into the water !

"

" Oh, no ! You must remain where you are," he sullenly replied. He
stooped the second time to drink, when another creature seized him,

but this also he pulled out of the water. It, too, gasped, " Oh,
grandson, throw me back into the water !

" Without making a reply

he stooped a third time to drink and was then undisturbed. The
water was very sweet and wholesome. When he had drunk his fill

he killed the two creatures. Then with the Turkey Brother's help he
collected a great pile of dry wood on which they placed the two
creatures and soon burned them to ashes. Thereupon they continued

their journey.

In the middle of the afternoon they came to a place where there

were many tall trees. There they saw a poor-looking old man, who
kept running around in great haste, shouting :

" Oh, grandson, shoot

it ! Look here ! Such a fine raccoon ! Oh, shoot it for me ! Just one

arrow you need spare me." He begged so urgently that the elder

94615° —18 9
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brother shot an arrow at the raccoon, which struck its body. The
raccoon ran into a liole in the tree, as the elder brother thought. The
old man shouted :

" Oh, you must get your arrow ! AVe must find the

raccoon; you must take oif your garments, lest you should spoil

them. You need not be afraid. I shall not touch them, for I shall

go up the tree, too." So the j'oung man removed his robe, leggings,

moccasins, and pouch and laid them at the foot of the tree, which
he climbed, the old man following him closely. When they reached

the hole in the tree the young man peered into it, and, thinking he

saw right at hand the arrow sticking in the raccoon, he reached to pull

it out; but the old man pushed him into the hole in the tree, and
down he went through the hollow in the trunk to the bottom. There
was there no raccoon, only an illusion.

Now, the old man, quickly descending to the ground, donned the

panther-skin robe, the leggings, and the moccasins, and he also took

the pouch with the pipe. At once he began to grow younger in

looks; he felt j'ounger, too, and the cap began to roar. Taking the

bow and arrows, he started off westward toward the lodge of the

chief.

The poor Turkey Brother began to weep and to scream for his

lost brother whose clothes were stolen. He flew upon a tree and sat

there weeping.
On recovering his senses the elder brother thought :

" Now I am
certainly in trouble. My dear uncle warned me not to listen to this

old man. How can I ever get out of this place '^ There is no way
of climbing out of this den, for the opening is smooth on every side."

Under his feet he felt the bones of other unfortunate people who had
been thrown in there before by the wicked old man, and he smelt the

odor from them. He remained all night in the hollow of the tree.

Toward morning he remembered that in his boyhood he had had a

dream, in which a large spider appeared to him, saying, " When you
get into trouble I will help you." He therefore cried out, " Oh,
great Spider, come to me and help me now !

" At that moment a

great Spider began to make a web in the tree, and soon it had made
a large ladder woven of thick strands. " Now climb," said the great

Spider. But the young man had not gone up more than halfway
when the web ladder broke. " Oh," said he to the great Spider,
" you are not able to help me at this time."

Then he remembered that he had had another dream, in which an
enormous blacksnake had appeared to him and had promised to help

him whenever he was in trouble. Thei-efore he cried out, "Oh!
Blacksnake, come to me and help m* now." Straightway there came
a great Blacksnake on the tree, which slipped its tail down into the

hollow in the trunk until the young man was able to seize it; then
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the snake coiled itself up, bringing the young man to the top in

safety; thereupon the great Blacksnake disappeared.

The Turkey Brother greatly rejoiced to see his brother and, flying

to the ground, said: "What can we do? Must we not go home to

our uncle now? " "Oh, no! " said the elder brother; "we must go
cm. I will put on the old man's clothes." So he arrayed himself in

the old man's worn-out garments—his shabby robe, stiff leggings, old

moccasins, and filthy headdress. He now looked like the old man,
having a weak voice and a terrifying cough.

Meanwhile the old man felt grand in the stolen panther-skin robe,

for he had arrived at the chief's village early in the evening. In
front of the chief's lodge was a broad river. The chief appeared to

him on the opposite side, and the old man shouted across to him to

be ferried ovei'. The chief's eldest daughter rowed across in a canoe
and, seeing the fine-looking man wearing the panther-skin robe and
moving around with a haughty bearing, asked him, " Who are you
and whither are you going? " The old man coolly replied: "I come
from the east, and I am going to the lodge across the river. The
truth of the matter is, I am looking for a wife, and I hear that the
chief has three marriageable daughters." " Well, I am one of his

daughters," replied the young woman. Then the old thief answered,
" Oh ! I think that you would suit me very well." " Then you are my
husband, and we will live together," rejoined the young woman. She
brought him to her father's lodge and showed him her couch, which
was beautifully adorned with fine furs and skins, saying, "This is

your place for repose." He sat there quietly imtil his wife came to
him.
The next evening the elder brother and the Turkey Brother ap-

peared on the opposite side of the river. The former attempted to

shout, but his voice was so weak and thin that for a long time he
could not make himself heard. At last, some one outside of the
lodge said, " There are a man and a turkey on the other side of the

river, who are trying to cross." The youngest daughter of the chief

went over and asked the man, who was old in appearance, whence
he came and who he was. " I came from the east," he replied, " and
I am on my way to the chief's lodge. I want to get married, and
so I am looking for a wife." "Looking for a wife? Why, you are
too old to marry," replied the chief's daughter. " I am not old ; I
am quite young. Perhaps I look old, but here is my brother who is

a little boy yet." "You come from the east, you say; do you come
from beyond the sorcerer's spring? " she asked. "I am from beyoad
that spring," he replied. "Did you pass the spring? " she persisted.

"Yes, I did; and I cleared it of its monstrous denizens," declared

the elder brother. "Did you come past the little old man who
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runs around the tree ? " was her next question. " Yes ; and that is

why I look as old as I do. He craftily stole my enchanted outfit

—

my garments and dress," declared the elder brother. In her own
mind the young woman thought that this was the man for whom
they were waiting, so she resolved to marry him. Saying to him,
" You may come along with me," she ferried him with his brother

across the river and took him to the lodge of her father, where she

showed him to her couch, which was also beautifully adorned with
skins and fine furs. She told him, " This is your place of rest."

Above it was a smaller bed, and she added, " Your brother can have
that couch." and they placed the Turkey Brother up there.

That night the old thief opened the fisher-skin jiouch to take out

the pipe, but the fisher bit his finger and it was with the greatest

difficulty that he released his finger from its mouth.
After the youngest daughter brought h'er husband home there

was great dissatisfaction in the lodge because of her seemingly poor
choice of a husband. They tried to get the aged chief to dissuade

her from living with her husband, but with a knowing look he
would saj', " Oh ! she knows what she is doing ; so let her alone."

For a number of daj's these families lived without any unusual

incident. Then the husband of the youngest daughter informed
her that he was ill with severe pains in the stomach, and that she

must get from her father his best wampum bowl, because he, the

sick man, desired to disgorge into it. Hurrying awaj", she brought
the bowl. Her husband cast up enough beautiful black wampum to

fill it completely. Then he bade her, " Take this to your father and
give it to him for me." In receiving it, the chief remarked :

" Oh

!

thanks. I knew that he is a great man, for he came from a good
country. He is the greatest man of whom I have ever heard. This
is a beautiful present." ^^

When the eldest daugliter's hu.sband heard of this he said to his

wife, " Run to j'our father and get his wampum bo.wl. I too desire

to use it." When slie had brought it. he filled it in a similar manner,
but only with half-decayed lizards and worms and all manner of

foul things of an intolerably offensive odor. He then bade her to

take it to her father as a present from him. She did so, but her

father was very angry, saying: "How dare you bring that vile stuff

to me. Run to the creek with it, and thoroughly wash and scrape the

})owl ; wash it many times over. But never do this again."

A few days later the husband of the youngest daughter said again,
" (Jo to your father and get that wampum bowl again." This time
he filled the bowl heaping full with beautiful white wampum. He
then said, " Take this to your father as a present from me." She
ran with it to her father, and the old chief was delighted with it,
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sajnng: "Oh! he is a man. I thought that there was something

great in him, for he comes of a powerful family of a great tribe in a

good country."

When the husband of the eldest daughter heai'd of this present of

white wampum he again sent for the wampum bowl and used it

with such result that his devoted wife did not dare go with it to her

father, but went quickly to the creek, where she spent an entire day

in thoroughly cleansing it.

At this time a Wildcat and a Fox came to visit the husband of

the youngest daughter of the chief, for they were his friends. As
they walked around, the V'ildcat would rub against Jlis legs and purr,

and talk to him. It was not long before the Fox saw the Turkey
Brother sitting on his couch over the bed, and said to the Wildcat,

"That is a fine gobbler up there. Can you get him for us? " The
next night the Wildcat, as the Turkey Brother's bed was near the

fire, crawled down the smoke-hole to a point from which it could

reach him. But the Turkey Brother, sitting with his eyes open, saw

the Wildcat, and, waiting until it got within reach, struck it on the

head with a club which he kept and tumbled it into the fire, in which

the Wildcat rolled about a number of times, with the result that it

got a singed coat. It got out of the fire and began to cry, " Oh ! I

hav^e fits." " You can not have fits here," cried the eldest sister, jump-
ing out of her bed and kicking it out of doors. " That is not a tur-

key," said the Wildcat to the Fox, " it is a wizard."

At this time the youngest daughter of the chief said to her hus-

band, " Why do you not take your enchanted articles of dress from
that old thief?" Her husband replied: "I shall do so when the

proper time comes. But in the meantime, will you ask your father

for his bow and arrows, for I much wish to go on a hunting trip? "

So she went to her father with her husband's request, and her father

willingly gave his permission for the use of his bow and arrows,

saying, " Yes; he shall have them if he needs them," and his daughter

carried them back to her husband.

The next day her husband went on a hunting expedition, and he

had the good fortune to kill a large number of deer; more, in fact,

than had ever been killed before in that place. He called the Wildcat

and the Fox and said to them, " I give you one deer from this pile."

So they gladly dragged the deer away and ate it. After the game
was brought to the chief's lodge it was distributed among the people,

and all had an equal share. No one was left without venison, and
every one wondered at the ])rowess of the hunter.

Then the old chief notified the people that there would be a great

council on the following day at the lodge of public assembly. Every-

one else was up at the break of day, but the eldest daughter of the

chief and her husband slept soundly. While they were asleep the
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husband of the chief's youngest daughter took from the old thief

the panther-sifin robe, the moccasins, tlie leggings, and the pouch of

fisher skin which had been stolen from him by craft. Having
recovered his own garments and accouterments, he now donned them
to attend the council.

There remained in the chief's lodge only the old woman, the

servants, and the sleeping couple. Finally the old woman, the

chief's wife, went to the couch of the sleepers, and said, " Come

!

come ! you two, arise," at the same time shaking her daughter. Then
looking more closely at her sleeping son-in-law she started back in

utter disgust, with the exclamation, " That is a nice-looking husband
you have in your arms !

" When the covers were removed the true

character of the man appeared. With the loss of the stolen enchanted
garments he had immediately become old and shrunken, with the

face of an owl. The unhappy woman awoke, and, looking at her

husband, she was surprised to see what an ugly creature had been

sleeping with her. So without any compunction she dragged him
out of bed and pushed him with his own soiled garments out of the

lodge, saying, " I shall never again have you for a husband." The
wily old owl at once disappeared and was never seen in that place

again.

When the husband of the chief's youngest daughter came into

the lodge he looked strong, young, and vigorous. The panther's

head on his robe cried out, the loon's feathers sang. Opening his

pouch and taking out the pipe, he lighted it and smoked; the bull-

frog croaked, the blaclcsnake wriggled and tried to swallow the bull-

frog. All the people looked on in wonder, and they said, " We have
never before seen a man with orenda so powerful." Then this

magically potent son-in-law said to his father-in-law, " I must now
go home to my uncle in the far east." " We shall go, too," replied

the aged chief, and all the people shouted assent. They were soon

ready to follow. The young husband replied :
" It is well. My

brother and I will go on ahead to prepare for you. You are

welcome."
Then, calling his Turkey Brother, he said to him, " Now, my dear

brother, I think that you may take off your turkey-skin robe and
put on garments such as other boys wear." His brother had grown
to be a large boy, for he was nearing the age of puberty. So he

removed his turkey-skin robe and put on his new style of garments, in

which he looked well.

The two brothers then started, and they reached home in one day.

But the old chief and his people were six years on the way. They
could not travel with the speed of men possessed of powerful orenda.

They were welcomed with joy on their arrival in the country of
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the chief's potent son-in-law, and the old chief and his people there-

after lived there in comfort and peace.

21. Deadoendjadases (The Eakth-Girdler) and the Old Woman's
Grandson

An old woman and her grandson lived together in a lodge in a

large forest. They were both feeble and poor, for the old woman
had no able-bodied person to help her and her grandson was still a

very small boy. The old woman cried much of the time, therefore, on

account of their needy condition. Every day, however, she went into

the forest to gather firewood. She felled trees by burning, and
when they were on the ground she burned them into pieces of such

length that she would be able to carry them to her lodge ; but whether
she was going or coming from the forest she wept without ceasing.

At last her little grandson said to her, " Grandmother, why do you
cry all the time, both night and day? Tell me, will you? " In reply

she said, " I had many brothers and relatives, but they are all dead
now." Then she took the little boy by the hand, and drawing him to

a door, she opened it and led the boy into another room, in which he

had never been before. This room was full of articles of dress of

every kind and of weapons, ball clubs, balls painted (with symbols

of) heads, and a drum. The boy wondered at what he saw here

and wanted very much to touch the various articles, but his grand-

mother told him that he must not remain in the room, nor should he

touch any of the things.

The next day when she had again gone after wood for fuel the boy

went to the forbidden room and beat the drum, whose sound was so

pleasing that he was delighted. Taking a ball and a lacrosse club

he went out of doors and began to play ball—that is, lacrosse. He
threw the ball with the club and it flew far away toward the east.

So he ran after the ball until he found it in a large clearing. And
this place was so pleasant that he was very glad to be there. But he

soon started for home, arriving there before the grandmother had
returned with the wood to the lodge.

On the following day, while his grandmother was absent in the

forest, the little grandson again visited the mysterious room and
plaj'ed around in it; but he did not forget to be home before his

grandmother returned. He did likewise for several days. But finally

he beat the drum so heavily that the old woman heard him far away
in the forest. She hastened home at once and scolded the lad for his

disobedience, saying, " Why did you go into that room when I told

you not to go there nor to touch any of the things? " " Oh, grand-

mother," he replied, " do not talk about that, but tell me where are

all our friends—my father and mother, my brothers and sisters, and

my cousins? " The grandmother said deprecatingly : "Oh, you can
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never see them. There is a man dwelling far away in the east who
carries off people and devours them. His name is Deadoeiidjadases,

and it is he who has eaten all our friends and relations." The lad

with impatience replied: " Make me four pairs of moccasins. I will

fetch them back." His grandmother^ weeping, refused his request,

yet she prepared him for the journey.

When he was ready he went eastward, traveling many days and
niglits until he arrived at a broad clearing in the forest. In the mid-
dle of it he saw a long lodge and a person who looked like the in-

flated skin of a man, watching this clearing, which was occupied by
a large strawberry patch.^'^ This sentinel guarded the field night and
day. Oddly enough, the long lodge extended from north to south

instead of from east to west.

The lad. standing concealed within the edge of the woods and call-

ing a mole, said to it, " I want to borrow your skin for a while." The
mole agreed to his request, and then the lad removed his own gar-

ments and laid them back of a tree. Then, after reducing his size

sufficientl3^ he crawled into the skin of the mole. Making his way
under the leaves and underground until he came to the spot above
which was the skin man, he shouted to the sentinel :

" Come down, my
friend ! I want to talk with you."

After the lad had promised to liberate the skin man, Hadjoqda,
and to give him back his flesh body, Hadjoqda related to him all the

secrets of this 'mysterious clearing and of the people who lived in it.

He told him: "The man who dwells in that long lodge is called

Deadoeiidjadases. He goes around the world every day, seizing and'
killing people, whose bodies he brings home to eat. Living in the

lodge with him are three sisters, who are all great witches. Every
day they are engaged in preparing human flesh and pounded green

corn, for their ferocious brother will eat nothing else. When not so

occupied, the three sisters spend their time driving elks out of the

clearing, which is covered with the most beautiful strawberries."

Hadjoqda continued: "Neither Deadoendjadases (nor his sisters, for

that matter) has a heart in his- body; and no one can kill them by
beating or cutting them up, for their lives are in another place. In
the corner of the lodge is a bed; under this bed is a lake; in this

lake a loon swims about; and under the right wing of this loon are

the four hearts (the lives) of Deadoendjadases and his sisters. The
largest heart is his own, the next in size is that of his eldest sister,

and the smallest is that of his youngest sister. If you squeeze these

hearts their owners will faint away; but if you crush them they

will die." ^8

The lad gave Hadjoqda a piece of false wampum which he had
made from a small reed and colored with strawberry juice, saying:

"The sisters are calling you now. You must tell them that you
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were making this wampum as the reason why you have remained
away so long. I shall become in person just like their brother and
shall return home ill, as it were, and expectorate blood. When I
am in their lodge I shall cause the elks to run into the strawberry
patch, and you must give the usual alarm. While the sisters are
out driving the elk I shall have time to take their hearts fi'om under
the wing of the loon."

The sisters, missing Hadjoqda, called to him many times. When
he reached the lodge they angrily asked him :

" Where have you
been? What have you been doing?" "I have been making this

piece of wampum," said he. All three sisters wanted it, and they
were satisfied, for he gave it to them. They pardoned him for his
absence. Then he told them that their brother had come home
earlier than usual, and that he was ill and spitting up blood.
Now, the lad, going back to the mole, returned its coat and donned

his own garments. Then, assvuning the exact form and manner of
Deadoendjadases, he walked through the clearing toward the lodge,
spitting blood.

When he entered the lodge none of the sisters except the youngest
suspected any deceit. She looked at him sharply, saying, " This is

not our brother." Then they tried him with ditferent kinds of food,
but he would eat nothing imtil they brought him human flesh and
pounded green corn, which he ate heartily. This satisfied them that
there was no deception.

While he was eating, the alarm came that the elks were in the
strawberry patch, and the three sisters, armed with their war clubs,

ran out to drive away the elks. The lad lost no time in going to the
bed and raising its cover. There he saw a lake in which a loon was
swimming. He called it to him and asked for the hearts. The
loon raised its left wing, for it was in doubt whether to give up the
hearts or not. "Oh, no," declared the lad; "the hearts are under
your right wing. So raise that wing." Being satisfied as to his

right to ask for the hearts, the loon did so; and the lad, seizing them,
rushed out of the lodge just as the sLsters returned from chasing the
elks.

Resuming his natural form, the lad ran around exultingly, crying,

"I have taken your hearts. I have taken your hearts." Then the

three sisters pursued him with their war clubs. As the eldest was
on the point of overtaking him, the lad squeezed her heart and she
fell down in a faint. Then the second sister drew close to him, when
he at once squeezed her heai't and she, too, fell in a faint. The same
thing happened to the third sister also. Then the lad came to a great
round, flat rock, where Deadoendjadases was accustomed to kill his

victims ; he ran around this while the sisters, who had recovered from
their fainting spells, sought to close with him. Every little while
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he would squeeze a heart and its owner would fail in a faint; but
as soon as he stopped squeezing she would spring up again. When
ho had sufiiciently toi'tured the sisters in this manner he ruthk«sly
dashed their hearts against the great rock, one after another, and
thus all were killed.

When the cannibal returned at the usual time and did not find his

sisters at home he was very angry; but Hadjoqda assured him that

they were pursuing the elks and that liis dinner was left all prepared
for him. Deadoendjadases sat down and began to eat. Emboldened
by the fact that the lad stood beside him holding the heart of

Deadoendjadases, Hadjoqda taunted Deadoendjadases, " the Earth-
circler." **

At once Deadoeiidjadases rushed after the lad, who ran toward
the great rock. When the man-eater drew near him the lad would
squeeze the heart and the great Deadoendjadases would fall in a

faint. AVhen the lad ceased squeezing the heart the man-eater would
rise again. So, no matter how he tried, he could get only as near the

lad as the latter would let him. When tired of this kind of sport the
lad dashed the heart of the man-eater against the rock, and Dea-
doeiidjadases fell dead in his tracks.

Around the great rock on every hand the lad found heaps of human
bones, which he cai'efully gathered together into a great pile. Plac-

ing Hadjoqda on the ground with his head toward the west and his

feet toward the east, the youth went to a great hickory which was
standing near and shouted, " Do you all rise and run or the tree will

fall on you." On the instant a great number of jDersons arose and
ran in every direction. Hadjoqda received his body back and be-

came at once as well as ever. But some had legs and arms which had
belonged to others, and hence were deformed in these members.

" Now," said the lad to Hadjoqda, " there is no other such straw-

berry patch in the world. We must all come here to live. This field

shall belong to you, and I and all my people shall settle around here.

I shall go after my grandmother and you must go after your friends."

Among the people whom he had raised the youth found all his

relations, and these joersons accompanied him on his journey to bring

his grandmother to that country. His grandmother was very glad to

see all her relations again, as she had never expected this good for-

tune. Taking their garments and weapons which the grandmother
had kept for them in the long room, all set out, with the aged grand-

mother, for the great strawberry patch of Deadoeiidjadases. With
their friends and relations fi'om far and near, all settled in villages

around the great strawberry patch, they lived in great content-

ment thereafter. Among these people who were raised by the potent

youth were the Okweson, Osoon, and the Goqgwaih [i. e., the Par-

tridges, the Wild Turkeys, and the Quail] ; the youth and his grand-

mother, and even Hadjoqda, belonged to the Osoon tril)e.
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22. Hat'hondas (the Listener)*'

Once upon a time an uncle and his nephew lived together in the
forest. Being \'ery needy, they gathered and cooked for food fungi
"which grow on trees. After they had lived some time in this way
his uncle said one day to the boy, who had grown nearly to the age
of puberty, " To-morrow you must go out yonder into the ravine to

listen, and as soon as you hear something you must hurry back to tell

me what it is."

The nephew did as he was ordered. The next morning as soon as
he heard the song of a bird he hurried home, rushing almost breath-
less into the lodge and crying, " Oh, uncle, I have heard something !

"

" Wait a while, nephew," said the uncle. " Wait until I light my
pipe and the smoke rises from it." *'

Soon the smoke arose from the pipe; -then Hat'hondas told what
he had heard, imitating the call of a bird. " Oh, nephew ! that is

nothing. Go again to-morrow," said the imcle. He went the next
day, and heard a bird of some other kind. After rushing to the lodge
as before, and after his uncle had lighted the pipe, he told his uncle
what he had heard. Each day he heard a new bird and told his

uncle what he had heard. After several such fruitless trips to the

ravine he heard two women singing, " I am going [am on my way]
to marry Dooehdanegen." ^'^ The women were moving through the

air coming toward his uncle's lodge. Hat'hondas rushed home almost
breathless, crying, " Oh, uncle ! I have heard it." " Well, what is it?"

asked the uncle, and straightway he lighted his pipe and the smoke
arose from it. " I heard two women singing, ' I am going to marry
Dooehdanegen,' and they are coming this way," declared the
nephew. " We must make ready to receive them," said the uncle

;

" we must put the lodge in order." He therefore smoothed tlie skins

on his couch and put his nephew's bed away from his own in the
corner near the ashes, telling his nephew to lie there while the women
were in the lodge, and to face the other way, and further to keep
quiet and not to show his face. The old man then put on his best

garments, with two feathers in his cap, and tried to be as nimble and
bright as when a young man. He kept sending his nephew out to

see how near the women were. ^Vlien at last they reached the lodge

the nephew ran in, crying, " Oh, uncle, they are here." " Go to your
bed ; lie down, and do not stir," said the uncle.

The women entered the lodge, bringing a basket of marriage
bread.*^ The old man hurried around to make it pleasant for them,

but could not interest them, for their minds were elsewhere. They
kept looking toward the corner where Hat'hondas was lying. When
night came the old man spread out the skins of his couch and told



140 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [eth. ann. 32

them there was the phice for them to lie down ; but, going over to the

corner where the ashes were piled, they lay down with Hat'hondas.
They smoothed his hair and fondled him, speaking pleasant words to

and about him. The old man was very angry and slept none that

night. The women left the lodge at daybreak. AVhen Hat'honilas

awoke, he had become a man in full vigor, strong and fine looking.

The old uncle now called his nephew, saying: " You now have be-

come a man. You mu.st follow the women. The mother bears the
most noted name in sorcery in her tribe. She is now seeking a hus-

band for her daughter. Near her lodge grows a large hickory tree **

on which sits an eagle as a target. Whoever can bring down that

eagle will get the daughter. Men go there from every direction and
place to shoot at it, but no one has yet hit it. You must shoot at it,

too."

The old man then brought out from liis chest an outfit consisting

of a cap of otter skin, a panther-skin coat, leggings of wildcat skin,

moccasins of owl skin, and a tobacco pouch of fawn skin. The
garments, which were beautiful and endowed with rare orenda
(magic power), fitted the young man well. Then the uncle took the

garments oflf his nephew; and the cap became a live otter, the robe,

or mantle, a live panther, the leggings a pair of live wildcats, and
the moccasins two live owls. Again he put the garments on his

nepliew, telling him to sit down. The latter did so and, opening the

pouch, took out a pipe, which he filled with tobacco. Immediately
two girl sprites and two trick pigeons leaped out of the pouch; the

girls brought fire to light the pipe, and as soon as he put it to his

mouth the two pigeons, which were perched on the stem, rustled their

wings and cooed, being very happy.
" Now, my nephew ," said the old man, " spit." He spat and the

spittle fell to the ground in a shower of wampum beads. "Thot is

enough," said the uncle; "you shall always spit wampum from this

pipe. Your outfit will alwaj's do what it has done to-day. Now
you must start. Go directly east. About noon you will find a trail.

Take that and keep on until you come to the great hickory tree.

Here are a bow and arrows. The arrows will never miss the mark.
On the road you must keep no man company. Sleep alone and hurry
on your way."
So the young nephew set out. In an hour he came to a trail.

Finding it so soon, he thought it could not be the right one and ran
back to inquire. " Oh ! you are a swift runner," said the uncle

;

" you found the right trail. Follow it." Hat'hondas started again.

Again he found the trail, which bore toward the east. Near evening
he saw a man who was making a fire by the wayside, and who in-

quired of Hat'hondas, "Where are you going?" "Oh! where all

are going—to shoot at the eagle on the hickory tree," replied the
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young man. " Stay with me. It is too late to go farther," said the

stranger. " No ! I must go on," answered Hat'hondas, hurrying
away. At night he built a fire and slept by himself. The next day
he went on without interruption until evening, when a man who was
building a fire beside the trail urged him to stop, but he refused to

do so. Again the man urged him but Hat'hondas would go on.

The third evening he came on a man who insisted and coaxed so

much that he remained with him overnight. Each occupied one side

of the fire. After supper, Hat'hondas took off his garments and soon

fell asleep. The strange man attempted to steal the clothes, but the

mantle, changing into a panther, M-ould not let him come near. Then
the man, bit by bit, fed meat to the panther until the animal was
pacified, when he put the mantle on his own shoulders. So with the

leggings and all the other things, until at last he got possession of the

whole outfit of the young man, except the bow and arrows, which he
forgot. When ready, he thrust a sharp dart of hickory bark down
the backbone of Hat'hondas, and at daylight hurried away to the

company which had gathered at the great woman's lodge to shoot at

the eagle.

Hafhondas awoke in terrible pain; he was doubled up like an old

man and began to cough badly. After much effort and great suffer-

ing, he succeeded in putting on the other man's garments and in

dragging himself some distance to a log, on which he sat, holding

his bow and arrows, with his head bowed in sorrow.

After he had been sitting there a couple of hours, a poor, destitute-

looking girl came to him, saying :
" My mother lives not far from

here. I will take you to her." On going home with the girl he

learned that her mother was his own sister and that she was there-

fore his niece. He told his sister about the visit of the two women,
about setting out to shoot the eagle and being robbed on the road of

everything but his bow and arrows, and, lastly, about becoming-

decrepit and aged-looking from the effects of the hickorj' bark thrust

down his backbone. His sister and her daughter were very poor.

They had no meat. As they were talking, a robin perched on the edge

of the smoke-hole. Hat'hondas drew his bow with great difficulty

and shot an arrow which killed the bird. His sister cut it into small

pieces and, bruising them, made some soup, which in a measure
strengthened her brother. The next day a partridge came in like

manner and he killed that, too ; and then a turkey, so they had pro-

vision enough. Many days later his sister drew the bark from her

brother's back and he became well again.

As he sat by the door one day he heard a great shouting and
tumult, and asked what it meant. They told him that it was the

sounds made by those who had assembled to shoot the eagle, and
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pointed out the great hickory tree, the top of which could be seen

above the forest, seemingly not more than 200 or 300 rods away.

The next day, on looking toward the tree, he could see that some

arrows came very near the eagle, some not so near, and others far

away from it. At last he said, " I must shoot an arrow at that

eagle." "Oh!" said the-sister, "you can not hit it from here." But
he would have his own way, and going outside of the lodge with his

bow and arrow, he said to his sister's daughter: "Go out into the

crowd. When I shoot the arrow and the bird falls to the ground

run and bring it here with the arrow sticking in it, and let no one

take it from you." The girl went. Her uncle shot, and his arrow,

flying through the air, struck the eagle. When she grasped the bird

after it had fallen to the ground a man pushed her aside, and snatch-

ing the bird from her disappeared in the crowd. She cried out, but

no one heeded her. Now, the crowd gathered at a mound, a short

distance from the tree. On this mound the great witch woman was
sitting with her friends to witness the shooting. The people stood

in a circle. The stranger came up with the eagle and claimed her

youngest daughter, who, insisting that he was not the right man,
refused to mari-y him; but the old woman said her promise must be

kept, and had the marriage proclaimed.

When, in the evening, the 3'omig wife would not remove her desig-

nated husband's clothing, the old woman did so. On taking off the

moccasins, and throwing thi'm, tied together, over a crossbar near

the couch, they became owls, so wretchedly weak that they were
barely able to hold on to their perch; and so with the panther, the

wildcats, and the otter ; they seemed scarcely alive.

The young woman would not go near her designated husband, but,

rolling herself up in a bearskin, slept apart. The next morning the

mother-in-law, addressing hei' intended son-in-law, said :
" Wliat can

you do for me [in thaumaturgy] ? " He opened his pouch, from
out of which came the girls, who were barely able to bi"ing a coal

of fire, and the pigeons, nearly lifeless. He smoked, and cast spittle

on a deerskin which was spread before him, and spittle it remained.

Again he tried, but with the same result. Then the mother-in-law,

growing angry, went away in disgust and chagrin.

The evening after Hat'hondas was robbed the slcy was red, and
his uncle at home knew that his nephew was in great trouble—that

his life was in danger. He sat down by the fire, throwing ashes

on his head, and wept, saying, " Oh ! nephew, I shall mourn for you
ten summers." But now the sky was not so red, and the old man
knew that his nephew had gained some relief.

The second night the young woman slept apart from her designated

husband.
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The next day Hat'hondas's niece, the poor woman's daughter, said.
" I will visit the great witch woman, for she is a friend of mine."
"WTien the girl went to the lodge, the great woman was glad to see her.

She heard all the news of the marriage and that the young woman
would not go near her designated husband. On reaching home she
told her mother all she had heard. The next day very early, while
the strange man was still asleep, Hat'hondas's sister went into the
great witch woman's lodge and, taking the panther-skin coat with
the rest of the garments and having thrust the piece of hickory bark
into the back of the sleeping husband, hurried home.

Hat'hondas now had his whole outfit. Putting on his garments
and taking his bow and arrows he went to the lodge of the great
witch woman. When the daughter saw him coming, she could
scarcely retain herself for joy, crying out, " That is the man ! That
is the man !

"

It was now almost noon, and the designated husband had not
appeared. On looking for him they found him on the couch all

doubled up, old and miserable, and coughing terribly.

As the arrow which was still sticking in the eagle was unlike his

arrows but just like those which were in the quiver of Hat'hondas,
the people were convinced that the old man was a deceiver, so they
threw him out without pity.

Hat'hondas was now married to the young woman and her mother
proclaimed to all the people, " My youngest daughter is now mar-
ried." In the evening, when the young wife pulled off her hus-

band's moccasins and threw them on the crossbeam, they became a

pair of fine owls with great eyes, and hooted ; as soon as the panther-
skin coat touched the beam it became a large panther; the leggings

became two wildcats ; and the cap an otter.

The next evening the mother-in-law asked her son-in-law, " Wliat
can you do for me ? " and spread a deerskin in front of him. As he
opened his pouch the two girls jumped out of it, followed by the

two pigeons. The girls, running nimbly to the fire, brought coals

for lighting the pipe. The pigeons, perching on the pipe as he put
it into his mouth, rustled their wings and cooed. As often as he spat

the spittle fell on the skin in a shower of wampum beads.

The next day he went hunting and killed so many deer, bear, and
elk that all the people had enough, and he sent a great supply to

his sister.

After they had enjoyed life a while, he said, " Now, I must go to

my uncle." His sister prepared provisions for the journey. She
would shake all the flesh of a deer until it became small as the end
of her little finger, continuing this process until she had in a small

pouch venison enough to fill a lodge. On the way when they wanted
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to eat venison all they had to do was to strike a very small portion,

when the meat would resume its natural size. So they traveled till

they came to the old uncle's lodge.

AVhile his nephew had been away, animals had tormented him by
coming to his door while he was sitting near the fire mourning for

his nephew. He would hear a voice at the door cry, " Quick, Uncle

!

I have returned," but on opening the door-Hap he would find merely a

fox, rabbit, or some other creature.

Now, to make sure, he cut a hole in the skin door-Hap saying, " Put
your hand through the hole, if you are my nephew." This being

done, he tied a strong bark string around the wrist and fastened the

other end to the pole at the fireplace ; then, seizing the corn-pounder,

he opened the door carefully, intending to strike the intruder. On
discovering, however, that it was really his nephew, he rejoiced and
cried out :

" Oh ! you have come at last with your wife. Wait, until

I clean up a little." Soon he let them in. The venison was increased

in quantity again by striking it against the ground, and there was
more than enough to fill the lodge, so they had to build a new lodge

in which to stoi'e it.

They lived on together happily. This is the story of Hat'hondas,
" The Listener."

23. The Stort of the Ohohwa People

In a quiet forest, in a lodge of their own, a husband and his wife

of the Ohohwa people lived in much contention. It was their

invariable habit to quarrel all night long.. In the morning, however,

all was pleasant again.

One night a visitor came to pay them a call. As soon as the man
of the lodge saw the newcomer he went awaj' from the lodge. There-

upon the would-be visitor remarked to the woman, " It is indeed

strange that he should go out just as I came in, so I shall go, but

will come again at anotlier time." With these words he left.

In a short time the husband returned, and being very jealous of

his wife, seized the occasion of this visit of a strange man to scold

and quarrel with her until, becoming enraged, he beat her and
finally she fought in defense of herself. At last, becoming tired of

fighting, the husband started off with the remark: "I am going

to get another wife. I will not be troubled in this way any longer."

Weeping bitterly, she followed him until, touched by her plight, the

husband grew sorry for what he was doing and returned with her to

their lodge.

In the morning he told his wife that he had had a di'eam during
the night. He said, " ISIy dream spirit told me that I must kill a

large bear and be back home before the dew is off the grass." Osten-
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siblj' he started away to carry out this injunction, but when he got

out of sight of the lodge he went to the lodge of another woman, who
also was of the Ohohwa people, where he remained all day. Toward
night he started for home. On his way he met a fine-looking woman.
He addressed her, saying, " Where are you going, my cousin ? " She
replied, " Oh, I am only going home." He asked, " Let me go home
with you ? " Answering coquettishly, "All right, if you can over-

take me," off she ran with great speed, with him in pursuit. This
woman was of the Djohkwehyanih *^ people.

All night long they ran toward the north. About midday they

came to a lodge, which the woman entered. The Ohohwa man fol-

lowed, but on entering the lodge he did not see the woman, but only

two old men. He asked them, " Have you seen a woman pass here ?
"

The two men sat with their heads down and did not answer the

question. But on the question being repeated by the intruder, one

of the men, looking up, said. " It seems to me that I heard some
sound," and the other made the same remark. Then he who spoke

first said. " Then get our canoe." Going to another part of the lodge,

the second man returned with a bark canoe and two basswood knives.
" Now," said the other old man, " seize the game that has come to

our lodge." The intruder drew back as the old man advanced, cau-

tioning the old men, saying: "Be very careful, old men. You are

Nosgwais people, as I know. I came only to ask for inform'ation."

But as the two old men advanced the intruder turned and fled. The
old men chased him with great speed. After a while, turning and
running back to the lodge, he seized a wooden mallet and the first

man that appeared at the doorway he laiocked on the head, and he

did likewise to the second man. As the old men picked themselves

up they said, " It seems that there is a great deal of fun in the game
animal that has come to us." On their making another attempt to

enter their lodge the intruder again knocked them down. There-

upon one of the old men said :
" Get up and do the best you can

[magically]. Are we to be beaten in this way? It would indeed

be a singular occurrence for us to be overmatched by the game ani-

mal that has come to us." But in making a third attempt to enter

the lodge the old men were still again knocked down. But the in-

truder said to hin/self , however, " I can not kill these people, and so

I would better try to escape." So, passing out of the doorway at

the opposite side of the lodge, he saw the tracks of the woman going

directly northward. He followed them all day. When night came
he still saw her tracks leading in the same direction. He remarked
to himself, " I will soon overtake her, I think." But these tracks

werenotthoseof the woman. He had made a circuit and at daybreak
he was near the starting point. He looked down and, seeing his own

94615° —18 10
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tracks, said: "Oh, another man is following her! I will kill him
when I overtake them." Soon he came to the lodge of the two old
men from which he had started. Again he inquired of the old men
about the woman, but the}' caught him and threw him into their

canoe. Then they began to dispute as to which should kill and
quarter him. At last they said, " Push the canoe back and leave it,

for the game animal can not run away." Indeed, the man could not
release himself, as he seemed to be fastened to the canoe.

Toward night be heard a voice saying: " You think that you are

going to die. You would be were it not for me." The man in the
canoe replied, "I do think so." Then the invisible man said: "No;
you shall not die. At the end of the canoe there is a string, to which
hang the two hearts of the old men; and this is why you were not
able to kill them by loiocking them on the head when you were here
before (he now Icnew for the first time that he was in the same lodge
again). Wait until it is dusk; then try to move and you will work
loose. Then get out of the canoe quietly, and I will give you light

to see where the hearts are. Take them off the string and pound them
up, and you will be free. You can then remain here all night. The
canoe has great orenda (magic power), and these two old men use the

canoe when they travel. If you wish, I will teach you the song that

belongs to it." The man in the canoe, being very weak, could hardly
speak, but he replied, " Yes; I should like to learn the song." Then
the invisible man answered, " I will teach you the song," and he began
singing, '"^Tgdiiehe one" ohoaqdendi' ne" a¥honwd"\" Wlien he
finished singing " Correctly my canoe has started " the man in the

canoe thanked him, saying that he had learned the song. After dusk
he began to move, and as he moved he gained strength. Looking
around, he saw a pale light in the end of the canoe. Having freed

himself, he took the hearts from the cord, and as he crushed them
he heard groans and wails of pain. Placing them under the canoe,

he crushed them, and their cries ceased. Then the young man lay

down and slept.

The next morning he awoke and said :
' Now I have something in

which I can travel. I shall now soon overtake the woman." Setting

the canoe outside of the lodge, he turned its bow toward the north,

and, getting into it, he sang the song which he had learned to cause

it to fly. The canoe started off so rapidly that only the wind could be

heard as it flowed past his ears. All the time the canoe kept going
higher and higher and swifter and swifter, and the youth grew more
and more frightened; he began to fear that the canoe miglit bear him
off to some evil place. Suddenly he heard a scrambling sound at the

stern of the canoe, as if some one were trying to board it from the
rear. Looking around, the youth saw a man getting aboard, who
said :

" It is wonderful how fast you are going. I was bound to get
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aboard, so I leaped. You are afraid this canoe will carry you away.
1 am the person who was with you last night. It is my fault that

you are frightened, for I did not give you full instructions. The
reason the canoe goes faster and faster and higher and higher is that

you keep repeating the song. You should change the words of the

song, and then you can guide it. I came to tell you this." As he
stopped speaking, he stepped off the stern of the canoe into the air

and disappeared.

The youth now changed the words of the song, singing, " Tgdiiehe

wcCtke'^''dion'ddH ne" aUhoh'wd'^^^'' and at once the canoe began to

descend, gradually coming to the ground. But the occupant of the

canoe exclaimed, " Oh ! this is not what I wanted. I desired to come
down a little lower only, not to the ground." So he sang again the

first words of the song. At once the canoe shot upward like an arrow
and, heading northward, flew faster than it did before. As it flew

along the youth saw the woman's tracks ahead. Higher and higher
went the canoe, the wind whizzing past his ears in a frightful man-
ner. The speed of the canoe troubled the youth, and finally he ex-

claimed, " Oh ! I am getting too high again." Then, recollecting that

he must change the words of the song, he sang, '•'"Tgdiiehe hehdageshon
hohweson naUhon wCo^T The canoe descended, but its speed was so

great that he was greatly disturbed and distressed. At last he said,

" I have learned the music, and all I have to do is to sing, ' My canoe
must stop immediately.'

"

[The story ends here, thus abruptly.]

24. The Chestntjt Tree Guarded by the Seven Sisters

In a small lodge, deep in a dense forest, a man lived alone with his

nephew. It was the custom of the uncle to cook every day the food
required by his nephew, but he never ate with him. There came a

time, however, when the little nephew asked his uncle to eat with
him. The only reply was, "No; I have already eaten my food."

Then, urging his nephew to be quiet, he would remark, " I have
cooked this food for you alone."

As the little nephew grew older he began to wonder at this strange

conduct of his uncle. Finally he asked him :
" Oh, my uncle, I never

see you eat! How is this? " But the uncle made him no reply. So
the little nephew decided to try to catch his uncle eating by spying
on him. One night after this, when the little nephew had eaten his

supper, he said :
" Oh, uncle, I am very tired and sleepy. I am now

going to bed to get a gQod rest." With this remark he lay down on
his bed, and drawing over him the deerskin cover soon began to

snore as if he were sound asleep.
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The wily old uncle waited a while, and then assuming tiiat his

nephew was fast asleep, he decided to begin getting his own evening

meal. Going to his bed and carefully searching among the skins with

which it was covered, he drew forth a small kettle and a very small

bundle. Then placing the kettle on the bench near the fire and
opening the bundle, he took out of it some substance, a small quan-

tity of which he scraped into the kettle. After putting water into

the kettle he hung it over the fire. When the water began to boil

the old man, taking a wand from its wrappings of skin, began to

strike gently on the kettle while he sang the words, " Now, my kettle.

I want you to grow in size." Obedient to the words of the song, the

kettle began to increase in size and its contents grew in bulk. Re-

peating the words and continuing to tap gently on the kettle, the

old man watched it becoming larger and larger. He kept up the

singing until he decided that the kettle would hold enough of the

mush which he was making to satisfy his hunger; then he stopped
singing and tapping on the kettle. Cai'efully replacing the rod, or

wand, in its skin wrapping, he removed the kettle from the fire and
sat down to eat. After finishing his supper he carefully washed his

kettle; then he shook it until it decreased to the size it was when he
took it from the hiding place under the bed, to which place he now
returned the rod, the bundle, and the kettle.

The nephew, who was still feigning sleep, was watching his uncle

through a hole in the bed covering. He decided to take breakfast

with his uncle in the morning, and in order to do this he resolved

to arise much earlier than usual, "\\1ien he arose, however, the 3^outh

found that his imcle had finished breakfast and was preparing some-

thing for him to eat.

After the uncle had gone out to hunt the youth brought into the

lodge a large quantity of bark to make a good fire. About midday
he said to himself: "I am going to be very kind and good. My
uncle will be tii'ed when he returns, so I shall have his supj^er all

ready for him. I think that I can prepare it just as he does." For
a long time he searched in his uncle's bed for the bundle; at last

he found it. On opening it he discovered that it contained a small

fragment of a chestnut. Beside the bundle he found the kettle,

which was very small. These were the only articles he found under
his uncle's bed. He wondered and wondered at what he had dis-

covered, for he could not understand how it Mas that with this bit

of chestnut and the tiny kettle his uncle could make enough mush
to feed him. Finally he decided on his course of action, saying to

himself: "Well, I must do this exactly as my uncle did. This chest-

nut must be enough for one move meal."

Kindling a good fire, the youth carefully scraped all the chestnut

into the kettle; and then he poured water into the kettle and set it
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over the fire. Then taking the wand from its skin wrapping, when
the water began to boil he gently tapped on the kettle, saying, " I

want you to grow, my kettle." He was so much amused by the in-

crease in size of the kettle that he kept on tapping it and repeating
the magical words, until there was hardly room enough in the lodge
for him, because the kettle and the mush which it contained had
grown so large; so, climbing to the roof, he continued to tap the
kettle until it touched the sides of the lodge. He was so busy that
he did not see his uncle approaching. The latter from a distance saw
him on the roof, and watched his actions. As he approached the
lodge he heard the nephew say, " Oh, grow ! my kettle. Oh, grow

!

my little kettle," and then he knew that the youth had discovei'ed

everything. This made the uncle very sad and depressed. He called

to his nephew :
" What have you done now, my nephew ? " The youth

replied in delight :
" Oh, I have so much pudding that we shall have

a grand feast." Then he told his uncle everything.

The uncle asked, "Did you use all the chestnut? " The youth re-

plied, " Yes. There was only a small bit here." Thereupon the poor
uncle exclaimed: "Jiy doing this you kill me. That is the only kind
of food T can eat. I shall die of hunger now. That kind of chestnut
does not grow everywhere, and only a person who has great orenda
(magic power) can get it." "Oh, pshaw !

" replied the nephew; "I
know where there are whole trees full of chestnuts of this kind. I

can get a large bagful for you, my uncle. So do not worry." The
uncle, unconsoled, replied :

" No, it is not possible for you to do so.

This is a bad thing that you have done. This chestiuit would liave

lasted me for years. Now I never can get another; I shall starve to

death. I may as well tell you about it, for I must soon die."

Then, shaking the kettle slightly to decrease its size so that he
could get into the lodge, the uncle said :

" There is but one tree in the
world that bears such chestnuts. Seven sisters who are great sor-

cerers own that tree. Many men have lost their lives in trying to get

these chestnuts." The youth confidently replied, " I am sure that I
can get you one." The uncle answered :

" No, you can not. You are
yet only a small boy. You would lose your life. These seven women
have a great eagle perched upon a very tall tree to watch it. Night
and day he guards it. Not a living thing can come near the tree, for

if even a man try his utmost the eagle would discover him and
scream out a cry of distress. Thereupon the sisters would come forth

and beat the intruder to death no matter who he might be. Men have
often taken the forms of various birds and animals to try to deceive

them, but so far they have all failed in their attempts. These seven
sisters have beaten to death everything that has come near that chest-

nut tree." But this kindly advice did not change the youth's resolve

to make the attempt to get some of these well-guarded chestnuts.



150 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [eth. ann. s:

The next morning he said to his uncle, " You must tell me where
the tree stands, for I am going to try to find it." When the fond uncle
saw that he could not repress his nephew's desire to go, he replied:
" Go toward tlie rising sun, and after you have passed through the
forests intervening you will come to a large open space. In the
middle of this great clearing you will see a very tall tree near which
stands a lodge. On the top of this tree sits the eagle with his sharp
eyes looking in all directions; and it is in this lodge that the seven
sisters dwell."

Taking a bag, the young nephew said :
" Now, cheer up, uncle. I

will bring you a whole bagful of chestnuts before you have finished

eating the pudding in that kettle." With this remark the youth
started toward the sunrise. After traveling for some time he killed

a deer, which he cut up, filling his bag with the venison.

Finally the nephew came to a place where he began to see through
the forests to an oi^ening, whereui)on he re!3olved that he must put
forth all his caution and craft. So, having the mole as his fetish,

he called out " Now, my friend, I want you to come to me ; come to

me, you mole !
" In a short time the leaves began to rustle at his

feet, and a mother mole appeared and asked him, " AVhat do you want
of me? " The youth replied: "I have done a great mischief to my
uncle by scraping awaj' all his chestnut. Now I want you to help
me get more for him. I shall enter your body and you will carry me
underground to that tall tree yonder on which the eagle is sitting.

When you are under the tree thrust out your nose a little so that I
can see. I shall have to carry my bag with me. Do you think that
you can bear me and it, too? " The mole answered, "Oh, yes! I
can carry all."

After reducing his size magically, the youth entered the body of
the mole and then it made its way to the tree indicated. As the mole
arrived directly under the tree, thrusting its nose out of the ground,
it said, " The eagle is looking." In a flash the youth, stepping out
of the mole, scattered venison all over the ground under the tree.

The eagle flew down and began to eat voraciously of the meat. In
the meantime the youth stuffed his bag with the chestnuts, which he
gathered in handfuls, and just as the eagle was finishing the last

morsel, the mole was engaged in carrying the youth with his bag back
to the forest. When the meat was all eaten the eagle uttered a loud
scream, and out ran the seven sisters with their clubs. When the}"^

saw that the chestnuts were already stolen and that no one was in
siglit, they fell upon the eagle and beat it until they had nearly
killed him.
Arriving in the forest, the youth said to the mole: "Now, I will

hide my chestnuts here, and you must then take me back to the
lodge of the seven sisters, so I can hear what they say, in order to
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learn whether they intend to follow us in an attempt to recover the

chestnuts." Having again entered the body of the mole, the youth
told it to go under the ground until it came to the lodge. The mole
obeyed him literally. When the mole reached the lodge, it thrust

out its nose and mouth. The youth then stuck his ear out of its

mouth and listened to what was being said in the lodge. He finally

overheard one of the sisters say: "It must be a young man just

grown. No one has succeeded since his uncle in stealing the chest-

nuts. Perhaps he has a nephew now who is as crafty as he used to

be, and it may be that he, too, is going to live on chestnuts." An-
other answered her, saying: '• Well, they are stolen. We may as well

let them go." After hearing this last speech the youth asked the

mole to bear him back to the forest at once. After reaching the

forest the 3'outh dismissed the mole with thanks for its aid, and then
hurried home.

AA'hen the youth reached home he found his uncle sitting by the

fii-e, singing his death song, " I must now die of hunger, for my
nephew will never return to me." Then the nephew rushed into

the lodge, saying, " Oh, my uncle ! I have brought you here a bag full

of chestnuts." The old man welcomed his nephew home and gave
thanks to their guardian spirits for the latter's success, and he was
very, very happy. He is still making chestnut puddings. His
nephew became a great hunter. He obtained whatever be desired,

because he had the mole for his guardian spirit and aid.

[Note.—There are several versions of the foregoing story. In one
version the tree is guarded by geese. The lad entered one of the

geese, and as the seven sisters were bathing he slipped from the goose
into the person of the youngest sister, and she thereby became preg-

nant. Being born of her, he became the master of the chestnuts.]

25. The Ott'er's Heart a>!d the Claw Fetishes

Once in the fall of the year in time long past, a prominent chief

with six or seven families went on a hunting expedition far away
from their village. Having arrived at thei.- usual hunting grounds,
they did not find any game for many days. At last the chief, whose
fetish, or charm, was a fawn skin, calling the members of the party

to his kanos''ha (temporary lodge), asked each person to lay hold of

his pouch fetish, and to declare while touching the pouch what he or

she intended to kill on the following day.

The first one to touch the pouch was a man who said that he in-

tended to kill a bear; the next said that he intended to kill a deer,

and so on; and finally the chief's wife declared that she intended to

kill geese. But, as the pouch passed around, the chief's daughter re-

quested her husband not to touch it by any means ; when it was near-
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ing them on its round she grasped her husband's arm to keep him
the more effectually from putting his hand on the pouch. As he
showed a disposition to touch it. she pushed him over on the ground,
but he arose again while she still clung to him. In spite of her he

finally placed his hand on the pouch, saying, " Tomorrow, I shall kill

two otters before daylight."

At midnight the chief's son-in-law, arising, went to a place where
the neighboring sti-eam made a very pronounced loop, and there he
watched for the otters. Soon he saw two approaching and killed

both. He was very hungry, and as it was not yet daylight he took
out the hearts of the otters, which he roasted and ate. By doing
this he unwittingly destroyed the power of the orenda (magic po-

tency) of the pouch for those who had touched it; so that day all the

other persons returned to the lodge without any game. The chief's

wife, who had said that she would kill geese, also returned empty
handed. When she saw the geese on the wing and clapped her hands,

shouting :
" Let them fall dead ! Let them fall dead !

" the geese kept

on flying; in fact the charm, or orenda, of the pouch had been broken
or spoiled by some one. After these things had been reported to the

chief, he examined the two otters slain by his son-in-law. When he

saw that their hearts had been removed, he became very angry with

him. His daughter, the wife of the culprit, becoming frightened

for the welfare of her husband, concealed a piece of dog's flesh

and a knife, at the same time telling her husband where he could find

them in case of need.

The chief said to his retinue, " My son-in-law has nullified the

orenda of the pouch by eating one of the taboos, which is the earnest

of the compact with it; so I think we would better kill him." But
his daughter exclaimed, " If yo\i kill him, you must first kill me."

As the chief was quite averse to killing his daughter, he said, " Then,

instead of killing him we will leave him here naked and without pro-

visions and we will go far away to avoid the consequences of his

act." So the chief and the people stripped the son-in-law of every-

thing, even of his weapons, and then departed, taking his wife with

them.

At midnight, when all alone, the son-in-law heard some person

approaching on snowshoes. for this was in the winter season. In

a short time a man came to the lodge and said to the young man,
"You feel that you are doomed to die, do you not?" The young
man answered, " Yes ; I do think so." Then the stranger said :

" You
shall not die. I have come here to assist you. Tomorrow morning
follow my tracks to a hollow tree. There you shall find a bear.

Kill it and you will have plenty of meat and you can make yourself

a robe and footwear from its skin." Then the stranger went away.
The next morning the young man could find no tracks other than
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those of a rabbit. These he followed to a large hollow tree, in which
indeed he found a bear, which he Idlled. Carrying it home, he
skinned and dressed it. From its skin he made himself a robe and
a pair of moccasins.

Again about midnight the young man heard some person ap-

proaching on snowshoes, for the snow was deep. Soon a man's voice

from outside his lodge said to him :
" I sent you help last night.

Tonight I have come to tell you that your wife will be here to-

morrow about midday. She believes that you are dead from hunger
and exposure and she has run away from her father's camp to come
to look for you. As soon as she has rested, send her on the following

day for her father and his people. Instruct her to tell her father

that you are alive and well. Let her say to him, ' My husband has
meat enough for all.' They will be glad to come back to you, for

they have no meat and are hungry. They have been punished enough
for abandoning you." Then the stranger departed.

The next day about noontide the wife came and she was welcomed by
her husband. After resting that night the young man in the morning
sent her for her father. The night she was absent the stranger again

came to the lodge and said to the young man :
" Your father-in-law

will be very glad to Icnow that you have meat sufficient for yourself

and for his people, and he will be very willing to come to you.

A^'Tien he has arrived here he will exhibit his fetishes, and ostensibly

to repay you he will give you your choice. Among them is one which
you must select ; this is wrapped in bearskin. It is the claw which I

lost when your father-in-law caught me in a trap. You must not
pay heed to your father-in-law's statement that it is not of much
account. He will insist that you take some other which he will rep-

resent as of much greater potency than this. But take my advice
and choose this one." Then the stranger departed.

The next morning toward midday the chief and all his people
returned to the lodge of the chief's son-in-law, who welcomed them
and offered them what he had in the way of food.

In a few days the chief unfolded all his fetishes, informing his

son-in-law that he could take his choice. On his reaching over and
taking the one wrapped in bearskin, his father-in-law said, " Oh,
son-in-law ! that is of no account ; here is a better one." But the young
man, remembering the advice of his midnight visitor, replied, "No;
I will keep this one," so he retained the one wrapped in bearsldn.

Some time afterward the young man went into the forest to meet
the strange man who had befriended him and to whom the claw, or

finger, belonged. He had not gone far when he saw what appeared
to be a lodge standing in the middle of a clearing. On going to this

lodge he found a man in it who received from him the claw or
finger. Thanking him for its return, the man said :

" I shall always
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be .vour friend for this favor. You shall succeed in all that j'ou may
undertake." As the young man turned to go home the strange man
bade him farewell. Having proceeded a short distance toward home,
the young man turned to take a look at the lodge, but to his surprise

it had disappeared. What he had thought was an opening in the

forest was now a large body of water.

Ever after this circumstance the chief's son-in-law enjoyed good
fortune in all that he undertook. He became a great hunter and a

great warrior. When his tribe waged a war against a neighboring
people he took many scalps and many prisoners. Whatever he
desired he obtained easily in abundance. It was said by those who
Itnew the circumstances that his good luck came from the friendship

of the otter, whose finger, or claw, the 3'oung man had so generously
returned to it.

26. The Seven Sisters Who Produced Wampum

In the long ago there lived seven sisters who were endowed
through their orenda with great skill in sorcery. These sisters lived

together in a lodge situated on a high mountain. From this advan-
tageous situation they were able to see a long distance in every
direction.

One of their chief occupations during berrying time was to gather
large quantities of huckleberries for drying and storing. They
would carry long baskets on their backs by means of the forehead
strap and smaller ones in their hands, for collecting the berries from
the plants and bushes. These berries they gathered in the neigh-

boring patches which belonged to them and brought them home to

dry in the sun.

Now, it so happened that these seven sisters were misanthropes,

and they boasted that they hated men. Each one of them sincerely

and frequently said, " I can not bear the odor of a man." True to

their animosity to men, they would not permit one to come near
their domicile. They carried this aversion to the presence of men
to the extent that they would have no relations whatever with mar-
ried women, even turning up their noses at them, with the contemptu-

ous remark, " Oh, they smell of men." So they would not allow

either men or women near their huckleberry patch.

Among the young men who heard of these peculiar sisters was one
who determined to have a look at them. In order to see them he
managed to conceal himself in their huckleberry patch about the time
of their coming. When the sisters, therefore, came with their bas-

kets into the berry patch the young man saw the youngest, with
whom he immediately fell deeply in love, for she was very beautiful

in face and attractive in figure. He then and there decided to ap-
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proach stealthily the spot where she was picking berries by herself

and to speak to her at all hazards. He did not get the opportunity

until the next day.

On going again to the spot he had chosen as the best place to meet

her, he concealed himself and awaited the coming of the seven sisters

to their daily task of gathering berries. By good fortune the young-

est sister came directly to the place near which the ardent gallant

was concealed, and he lost little time in making his presence known
by speaking to her in very low tones lest the other sisters should

hear him. The sister addx'essed, turning around, saw him and at

once fell in love with him, for he was a fine-looking young man. He
said to her, " I greatly desire to speak to you, but I do not want your

sisters to overhear me, for I am afraid of them." So she stopped

picking berries and listened to what he had to say to her. They con-

versed together for a long time. At last he remarked :
" I must go

lest your sisters discover me. I will meet you here tomorrow."

After her lover had gone the youngest sister tried very diligently

to fill her basket with huckleberries, but she did not have time to do

so before the eldest sister called out, "Come, now, my sisters, our

baskets are full, and we must go home." They started toward their

lodge, but missing their youngest sister, called her until she came.

She acted shyly, being afraid to go very near them lest they should

detect any odor which would let them know that she had been

near a man. Then they asked her, " How is it that you have not

tilled your basket?" To deceive them she feigned illness, but the

eldest sister, going near her, exclaimed in disgust :
" Oh, pshaw

!

She emits the odor of a man. Indeed, she has been near a man."
The youngest sister attempted to deny this charge, for she was afraid

of her sisters; but they would not believe her. Too well did they

know the odor of a man. They were very angry, and they scolded

and threatened her; but she was now thinking of the young man,

and so did not care what they said or did.

The next day they started out again to gather huckleberries, and

the youngest sister went directly to the spot where the young man
had promised to meet her. She was more than delighted to see him
there awaiting her coming. She sat down with him and they made
love to each other. The other sisters, being very busy, forgot to

watch her, as they did not expect that anyone would have the temerity

to lurk, unwelcome, in their huckleberry patch. Finally she told him
how angry her sisters were on the preceding day because her basket

was not full, and so they began to pick berries together. When her

basket was nearly full, the eldest sister again called out: "Come,
sisters ! our baskets are full. We must now go home."

The youngest sister lagged behind as long as possible, and the other

sisters waited for her until she came up to them. When she drew
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near they cried out in bitter anger :
" Oh ! she smells strong of a man.

She can not deny that she has been talking again to a man." There-
upon they threatened to turn her away and not to let her enter their

lodge again. But she begged them not to do so, saying: "What if I

do marry? I shall not bring my husband into this lodge, for he will

take me away to his own lodge." But they would not listen to her
pleading, their only answer being, " Tomorrow we shall go once more
to pick huckleberries, and if you again talk to a man we shall never
permit you to come again into our home."

All that evening and night she sat pensively thinking of her situa-

tion and of the young man. She could not bring herself to the point
of giving him up. Finally she decided to cast her lot with his people,

saying to herself, " Well, they may do as they like, but as for me I

shall accept the young man as my husband." Collecting a small

bundle of her belongings, she carefully concealed them outside the
lodge, so that in case they would not let her return to the lodge she
could get them. During that same evening and night her sisters kept
saying: "Oh! what a disgusting smell that is. How can she stand
it?" and they made fearful grimaces at the odor.

The next day the seven sisters went again to gather huckleberries.

The elder sisters were so incensed at their youngest sister that the}'

paid little attention to her beyond murmuring continually against her
reprehensible conduct.

On her part she went directly to the usual place, where she met
the young man, who was impatiently waiting for her. After hear-

ing how bitterly opposed his sweetheart's sLsters were to her love-

making, he said to her, " If they do not let you go to your home,
come to me, and I will be most happy to care for you."

Whea the time came for the sisters to go home and they made
the usual call, she would not go near them, telling them to go on and
that she would make her way home by herself. Then they said:
" She has been with that man again. She will indeed bring shame
upon us." At last some of the younger sisters, relenting a little, said

:

"What shall we do? She is our youngest sister. She is very proud.
If we turn her away from home, she will never come back again.

We shall then lose her forever"; and they were very sad and dis-

consolate. But the elder sister, more conservative than the}', said,
" We must turn her away from us, because if we do not do so, some
other sister here will be doing the same thing as she has done." She
was able to bring them, as least outwardly, to her view, and so when
the erring one came to the lodge, they said, " You must not come into

this lodge any more."
Deeply grieved, the youngest sister replied, " If you have thus

deliberately cast me out from you, I will go away," and true to her
unswer, she started away. Weeping bitterly thus to leave her sisters,
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whom she loved dearly, she walked along, hardly knowing whither
she was going. But in her grief she instinctively started back to the
young man, who had promised to care for her should her sisters cast

her out. Suddenly, while she was thus pensively walking along, she
heard the voice of the young man addressing her, saying: "Lo! I
followed you near enough to see for myself how your sisters would
treat you. Now that they have cast you out, I ask you to come with
me to my lodge and be my wife." Having no other present resource,

she accepted his offer and the young man led her home in triumph.
Now it so happened that the young man was an only son, and his

mother was delighted to learn that he had obtained a fine-looking

young wife.

For a time they were undisturbed in their happiness arising from
their devotion to each other. But there came an evil day when the
3'oung man's mother began to be jcnious of her daughter-in-law,
for she felt that the young wife had displaced her in her own son's

affections. She felt this the more keenly because up to the time of

his marriage he had been devoted to his mother and had not passed
his time in the company of other women and men. Now he was
attentive to his wife and tried to grant her every wish, although he
did not neglect his mother at all on this account. The young man
and his wife were accustomed to go away on hunting trips for sev-

eral days at a time, and on their return brought much game and
meat. But the young man noticed that his mother's manner had
changed toward him and his wife, and this troubled him.

His wife, being a prospective mother, did not accompany him
when her term was approaching; but when her husband left he

would say to her :
" You must be very wary, as I am afraid that my

mother may do you harm, for she is very jealous of my love for you.

Before Imowing you I loved only her; but now I love you, and of

course she feels that you have taken her place. I am afraid that she

may do you harm, although I do not think that she will attempt

to poison you. But you must be kind to her, and do not let her know
what I have told you. Be on your guard at all times."

At last, without telling his mother the reason, he took his wife

away with him to the forest, where he built a lodge and remained.

Soon a boy was born to them.

After a while the young man, wishing to know whether his mother

was in need, went to visit her, carrying a large quantity of game.

He was not long absent. He made several such trips to his mother.

It was his practice to tell his wife just when she should expect him to

return, and he did not fail to keep his promise. At last, however, he

did not return. Time passed ; his wife anxiously waited for him day
after day, but he never returned. She told her son, who had grown
to be quite a lad, that his father must be dead or that his mother
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had made him a captive in such manner that he could not escape to

return to them.
Years passed and the boy grew into manhood. In looks and man-

ner he was the exact double of his father. He had become a great

hunter and was very fond of Idlling turkeys.

One evening on his return from hunting he found only the ui)per

half of his mother's body lying on her bed, while the otlier half was
gone. She told him that while she was bending over a kettle, cook-

ing, two men came into the room and, stealing up behind her, with
a single blow cleft her body in two; that they then (led with the

lower half, leaving her to die. She had crawled on her hands to her

bed.

The youth, who was in terrible grief by reason of his mother's

misfortune, e.xclaimed: "Oh, mother! you can not live. Oh! you
will surely die." But she consoled him by telling him that she had
healed her body and that she could live a long time as she was then;

and that, if she could recover by any means the lower half of her

body, she could cause the two parts to unite again, so that she would
be as well as ever.

Moreover, calling her son to her side, she said to him :
" Now yovi

are old enough to Icnow about such things, I will tell j'ou all that

you should loiow. This misfortune has come upon me through the

machinations of my sisters, who are six in number. There were

seven of us. AVhen I was unmarried wampum beads of great value

passed from me. This was true also of my sisters. But when I

married your father this ceased, and my sisters were very angry
with me. This is the reason why my sisters do not marry, for

they are Becoming very rich by selling the wampum beads which

they obtain in this manner. Since your father went away I again

pass wampum beads; and this is the reason that the lower

part of my body has been stolen by the two men, who were sent

here by my sisters. It now hangs in the lodge of public assembly, so

that the wampum beads may be gathered from it. You shall bring

back my body to me. I will give you the magic power to do it

—

the orenda which will enable you to call to your assistance any being

or thing that you may need." Placing her head upon his shoulder

and her hand on his head, she continued :
" You are my son, and I

am one of the Seven Sisters. Whatever you wish to do you will

now always be able to do by such aid as you may call on to assist

you."
After this annunciation she thrust her hand into her bosom and

drew therefrom a tiny black dog. Giving it to her son, she said:

" This little dog shall be a companion to you hereafter. It will aid

you." The youth exclaimed with delight, "Oh, mother! why did

you not give me this beautiful little dog long ago ? " The boy was.
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delighted with the tiny dog, taking it up and caressing it in an

exuberance of joy. When he put the dog down, it leaped around,

trying to bark and seeming to be full of life. "Now," said the

motlier, " I will show you what you have to do in this matter."

Taking a small wand from her bosom, she gently tapped the dog,

accompanying the action with the words, " Grow ! my dog. Grow

!

my dog." With each blow of the wand the dog increased in size

until he became an immense beast. Then she said to the boy :
" Get

on his back and you will see that he can carry you. You must be

very kind to him and never neglect him. He will always fight for

and protect you. Should you desire to make him small again,

pull his ears aiid shake him gently, and he will assume any size you

may wish, from a great dog to one so small that you can secrete him
in your bosom."

The youth willingly accepted his mother's commission, saying:

"Mother, I shall not wait another day to perfect my preparations.

I will go after the lower part of your body at once." His mother

told him that the oil of a wild turkey was the only thing which
could make the parts of her body grow together again; that it

must come from a gobbler; and that he should prepai'e this oil

before he went after the lower part of her body. She told him fur-

ther that the oil must be rubbed hot on the raw flesh, and that then

the two parts would grow together again, and she would be well.

The youth said, " I will kill the turkey gobbler on the way." But his

mother said to him, " Oh, no ! The turkey must not be killed until

we are ready to use the oil, for it must live imtil the last minute."

Then the youth started on his quest for the lower part of his

mother's body. While on the way he encountered a flock of wild

turkeys and contrived to take a fine gobbler alive. He fastened it

to a tree where it would not be devoured by prowling animals of

prey and where he would find it on his return.

When the youth drew near the lodge of public assembly, which

was his destination, he heard loud laughing, screaming, and quarrel-

ing over wampum beads, which the people were getting from his

mother's body. This made him very angry and determined to

accomplish his errand. Having made his dog very large, he said to

it, " Remain here until I return " ; then he went to the lodge of

assembly. On his way there he called on the Chief of the Crows to

come to his aid. In a moment the Black Chief was at his side ready

for any command. To him the youth said :
" Friend, my mother's

body is hanging on a post inside of the lodge and the people are

getting wampum beads from it. Now, when the people stoop down to

gather the beads I wish you to go in at the smoke-hole, draw up

the body out of the lodge, and quickly bring it to me." The Black

Chief replied, " I will do your bidding at once." Waiting until the
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people on the inside of the lodge began to scramble and fight for the

wampilm beads, he swooped down through the smoke-hole, and
seizing the part of the body which he sought, he flew out with it to

the waiting youth, who sat on the back of the monster dog. With
an exclamation of thanks to his friend, the Black Chief of the Crows,
the youth parted from him. The huge dog ran homeward with

great speed, directing his way to the place where the turkey was
fastened to the tree. Having obtained it, the dog soon brought the

youth, the part of the mother's body, and the turkey to the waiting

mother, who hardly expected her son back so soon. At once the

youth killed the turkey, and taking the oil from it, rubbed it on the

severed surface of the lower part of the body.

After treating likewise the surface of the upper part he brought

the two parts of her body close together, whereupon they joined of

themselves. Then the woman with her hands rubbed the place of

juncture. Becoming then entirely whole, she arose and, standing,

siiid, '' I am well now, and no one shall come to trouble us again. I

am thankful to you." This prediction proved true, for they two
lived in peace and contentment.

The youth became a great hunter, famous for his great successes

in the chase. His mother continued to pass wampum beads as in

former 3^ears, and their lodge was richly ornamented with many
strings of wampum, each of which was worth a man's life and two
that of a WQ-iian.*'' Although the youth was always looking for his

father, the latter never returned.

27. The Forsaken Infant and Gaha (the Wind)

A number of Seneca went hunting. When they had finished their

hunting and were ready to return home, they did not know what to

do with a little boy whose father and mother had died while

they were at the chase. They had so much meat that they could not
well carry him, and, owing to his infancy, he could not walk. Fi-

nally they decided to leave him in the hunting lodge, with plenty of

wood and meat. Learning this, the child cried bitterly.

When the hunters reached home the report went around that a

child had been left in the woods, and all feared that it would die.

At once the chief sent a trusty man to see whether the child was
alive. When he got outside the village the man turned himself into

a great bear, so that he could run the faster.

Meanwhile the child kept a good fire and cooked meat and lived

fairly well. One cold night he began to cry, for the meat was nearly

gone and all the wood had been burned. At last he heard some one
come to the door, making a sound as if shaking the snow off his feet,
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and call out :
" Well, little boy, you think you are going to die, but

you will not. I am going to help you. The chief has sent a man to

see whether you are still alive, but he will not be here for some time
yet. I will be your friend. When you want me to aid you all you have
to do is to think of me and I will come." Soon after that the boy
fell asleep. In the morning he found a pile of wood at his door,

and on a low limb of a near-by tree hung a piece of meat. Now he
was happy. Building a fire, he cooked and ate some of the meat.

The next night this strange man came again. Stopping at the

door, he shook his feet but he did not come in. He said :
" The man

who is coming will not help you; he is coming in the form of a great

bear; he will be here tomorrow forenoon. In the morning you will

find between the roots of the old stump in the dooryard a trusty

knife. You must sharpen this knife to kill the bear. When he is

near, you must run to the spring where the tall hemlock stands and
climb the tree a little way; the great bear will follow you. Then
slip down on the other side, and when he is coming down after you,

stab him in the forefoot."

The next morning the boy did as the voice told him. After he

had killed the bear, he went to the lodge and was very glad.

The next night he awoke, and the stranger, knocking, said :
" My

friend, I want to say to you that men are coming for you; you must
go with them for they will be fond of you. You must not be proud.

The headman of the tribe will want you to stay with liim. You will

be one of the fastest runners among your people. Do not forget that

I am your friend
;
you will not be able to see me, for I am the one

whom you call Gaha. If you are in trouble just think of me and I

will come and help you. Tomorrow afternoon four men will be in

this lodge. They will ask you about the great bear, and you shall

say, ' I saw no great bear, but a strong wind went through the woods
one morning.'

"

The next day four men came to the lodge with food; they saw that

the boy had wood and meat but no bow nor arrow. They took him
home the next day. The chief ordered them to bring him to his lodge

for the lad's relatives were all dead. The chief said, " You shall be

my grandson and you shall live with me." The boy wanted a club

instead of a bow and arrows. " \\Taat do want a club for? " asked

the chief. " To kill deer with," replied the boy. The chief had a club

made for him. Owing to his great speed, the youth used to chase

deer, which he struck in the forehead with his club; he also killed

birds by striking them before they could rise to fly.

The last word that his friend Gaha said to him was: "'Do not

think that you are the swiftest nmner living. Do not boast of your
speed." But the boy had this idea of running always in his mind;

94615° —18 11
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w lien he saw other boys running, he huighed, thinking, " That run-

ning is nothing; I can run faster than any other living man."
One night he heard some one come and strike the door post near

the bed. He did not speak. Then a second knock, and the visitor

spoke, saying, "Who is there?" "I am here," answered the boy.
' AVell, I challenge you to nni a race witli me. because you think that

you are the swiftest runner living. We will start from the second

mountain and run from sunrise to sunset." declared the stranger.

In the morning the boy asked his grandfather whether he had
heard a man talking in the night. " No," came the answer. " Well,

a man challenged me last night to run a race," said the boy. " Oh

!

I do not believe it is a man. It is a beast. Perhaps you will get

killed," said the old man. "Well, I must be ready," said the boy;
•' we run on the third morning from this." The youth made ready

ten pairs of moccasins, put flint on his arrows, and took prepared

parched corn to eat.

On the third morning he went to the appointed phice. As he drew
near he saw there a great dark mass. When nearer he saw an im-

mense creature, but he did not know what it was. When daylight

came, he saw that it was a great bear. When the sun appeared the

bear said, " Now, we will start." At once he leaped straight across

the valley to the next hill. The ground sank where he struck. He
leaped from hill to hill all the time, but the boy had to run through
tile valley. At noon the great bear was ahead, and the boy was
falling behind. The latter began to think, "I am lost; I wish my
friend Gaha would come." At that moment Gaha came in a whirl-

wind and carried the boy far ahead of the bear. Gaha threw all the

trees down, and the bear was delayed jumping over them. The boy

called to the great bear, " You must do better than that." The great

bear then gave up, telling the boy that he might have his life; so the

l)oy killetl him. Then he took some burned tobacco to his friend Gaha.
and, after doing this, asked tc be taken home. His friend, carrying

him in a whirlwind, set him down in front of his grandfather's lodge.

The boy said: "I have come, grandfather. I have killed the great

bear, and you must send and get his body." The grandfather sent

eight men to get his body. They were twenty days going and twenty

days returning. The boy was not one day coming, for Gaha carried

him over the woods and under the clouds.

28. The Old Man and the Bot

In the past an old man and a small boy lived together in a lodge

by themselves. AVith great affection they passed the time. P^ach

called the other " friend." They were not blood relatives, only

cousins.
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One day the old man dressed himself richly—sticking new feathers

in his headdress, trimming his hair, and painting his face, and put-

ting on new moccasins. The little boy, watching him, asked, " What
are you going to do. my friend? " " Oh, I am going to see the world.
I shall be gone a good while. I shall make a long journey," the old
man answered. " Can I not go with you ? " asked the boy. " Well,
if your father and mother will let you go, I will take you along,"

.said the old man.
(loing to his mother, the boy asked her if he might go. After

thinking a minute, she said, "Yes; you may go," and gave him a
new pair of moccasins to wear on the journey.

He returned to his friend, who washed him, trimmed his hair,

painted his face, put new feathers in his headdress, and gave him a

fine new bow and arrows. Then both set out together. They traveled

until night, when they stopped and made their fire in the woods;
then they ate their evening meal and slept.

They traveled in this way for five days, until they came to a lake

so broad that thej' could not see the other shore. " How can we
get across ? " asked the boy. " Oh ! we shall have to make a canoe,"

said the old man. " Will it take long? " asked the boy. " About one

day," the old man replied. He looked around in the woods until he
found a large bitternut hickory tree; stripping off the bark he made
a large canoe.

The next morning the old man and the boy, putting their bows,
arrows, and fur robes into the canoe, stai-ted across the lake. The
boy M-as seated in front and the old man, who paddled, in the stern.

In the evening they came in sight of a low island, and without land-

ing they fastened their canoe to the bullrushes that grew around the

shore. "How can we sleep here? Is it safe? Are there not things

in the water that might kill us? '" were some of the anxious queries

of the boy. " Oh !
" said the ojd man, " there are fish in the wutei%

and there are in the world evil things reaching from the bottom of the

water up to the home of the Master of Life."*' " If the wind blows
we .shall be carried off into the lake," said the boy. " Oh, no ! we are

safe." said the old man. So both lay down and soon fell asleep.

About midnight the boy heard a rushing sound as of swiftly mov-
ing water, and it .seemed to him that the canoe was moving rapidly.

He thought that the wind must be blowing hard. On sitting up in

the canoe he found that the weather was calm. Then he thought that

the water must be running very fast, and putting his hand overboard

he found this to be true. He roused the old man at once by shaking
his feet and saying: "Get up, friend, and see what the trouble is.

The water is running by very fast. AVhere is the lake going? What
are we to do? " "Lie down," said the old man, "no harm will come
to you or me."
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The hoy then lay down, but he could not sleep. Just at daybreak
a voice spoke to him. Opening his eyes, he saw a fine-looking, mid-
dle-aged man, beautifully decorated with paint and feathers, stand-

ing at the bow of the boat. The boy saw, too, that the canoe was on
dry land. Now the stranger roused the old man saying, " Come
with me." Taking up their bows and arrows a.nd other equipage,

they followed the man, who took them to a long lodge. They entered

it. There were, they saw, many persons inside, some asleep, some
iiwake. When the old man of the lodge met them he said to the

guide, "Oh! you have brought them," and then, turning to the two
friends, he said :

" I ain glad that you have come. I know you have
heard of us before. We are the people whom you call Hinon in

your home. We bring rain to make corn and beans and squashes

grow. We sent our young man to the island for you. It is we who
put it into 3'our mind to come east. We want you to help us, for you
are more powerful in orenda than is an3'thing else. The world was
made for you. You are more powerful in orenda in some respects

than we are, and we want you to help us to kill some of your and
our enemies."

Then they ate their morning meal. There were all kinds of food

—

corn, beans, squa.shes. " We have these things. AA'e take a little from
a great many fields," said the old man. " When you see a small row
of corn, or a withered squash, or bad kernels of corn on an ear, or

dried-up beans in a pod, then you may know that we have taken

our part from these. We have taken our part—that part is the

spirit of the.se things—and we have left the shells, or husks. If you
should see a whole field blasted and withered, then you would know
that we had taken the whole field. But we seldom or never do that.

We take only a little from each field."

After they had eaten, the youngest warrior of the long lodge said :

" Xow we will go and try to kill the great porcuj^ine. Off there on
the hill stands an immense hemlock tree, the largest tree in the

whole country. On that tree dwells a terrible porcupine, of such

size that his quills are as large as long darts. These he hurls in all

directions, killing all who approach him. We Hinon can not kill

him, and we are afraid to go near the tree." So tiiey all agreed to go
together.

As they went toward the tree the boy marched ahead with his

little bow and arrows. The old man, his friend, and the Hinon
laughed to see him, and the eld man said in fun: "'I think that our

little friend might try his luck first." "All right," said the Hinon.

The little boy was pleased with the suggestion. They stopped at a

good distance from the great hemlock tree. No one would venture

nearer.
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Then, the little boy going down into the ground, went forward
until he was directly under the tree in which the porcupine lived.

Putting his head and arms out of the ground, and taking aim. he
sent an arrow into the porcupine's body. It moved a little. Then
he sent another and still another arrow in quick succession. Feeling
something hit him. the porcupine, raising his quills, shot them in

every direction. To avoid them the boy hid under the ground. Then
the porcupine groaned and, rolling from the tree, fell to the ground
dead. Thereupon all the Hinon with the old man came up. Cutting
open the great porcupine, which was very fat. they took out his en-
trails, and then dragged his body home; they saved his quills and ate

his flesh. All wondered at the orenda of the little boy.

Old Hinon was delighted. "Now," said he, "we have another
enemy—a great and terrible sunfish, which lives in our river here and
which lets no one come near for water; he devours everything, and
he even springs up out of the water and catches birds as they fly over
the river. The little boy said. "I can kill him without trouble, for
he is in the water."'

The next day the Hinon and the old man went near enough to show
him where the sunfish lived. The trunk of a great tree had fallen

into the river, and it was under this that the sunfish used to lie in

wait. He was in his lurking place when they arrived there. The
little fellow at once saw him; he shot his arrow straight into the
heart of the sunfish. which came to the surface and died. Springing
into the water, the whole party of Hinon pulled the sunfish to land
and dragged him off to the lodge of old Hinon, who was overjoyed
at seeing his second enemy dead. " He is good eating," said old
Hinon, and they fea.sted on him that day.

The third day old Hinon said :
" Now comes the turn of our last

enemy. Every other day there flies past here an enormous butter-
fly, as big as a cloud. He brings sickness, and many of our people
die because of him. If we could kill this butterfly, we should have
good health and very few of us would die. He pusses over here from
the west early in the morning and goes back in the evening. Wher-
ever he goes he carries sickness. He will come tomorrow morning."
The next morning very early they went out in the high grass,

where they waited. Soon the great butterfly appeared, flying toward
them. He was almost over the place where they were concealed when
the little boy, drawing his bow, let an arrow fly. This struck the
butterfly, whereupon the hind part of his body immediately
dropped, hanging toward the ground. All expected to see him fall.

Instead of that he turned and flew back slowly in the direction from
which he came. Hinon said: " I am very glad. I do not think that
he will come again to this place. Our last enemy is destroyed."
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They then went back to the lodge and ate. As the day passed, the

old man said to the two friends, " You may stay and live with us

or go home, as you choose." The old man said :
" I am old and can

not help you, but my young friend—the little boy—may stay. He
is very powerful in orenda. He can do anything, and will be of

great assistance to you." " Well," said the Hinon, " we are going to

your place this evening. There will be a great dance there tonight.

We will all go and have some sport, and will carry you as we pass

along in the clouds."

After dark, when the council lodge was full of men and women
dancing, the old man, the boy, and the Hinon went in. As the

Hinon entered, they began to dance. When they shook their heads

the lightnings began to play around the lodge. The chiefs said,

" Our grandfathers are here tonight. They should behave them-

selves or they may do us harm." Then for a little while the Hinon
quieted down. Later, again becoming excited in the dance, they

shook their heads until the lightning flashed everywhere and the

people were afraid.

After dancing as much as they wished the Hinon went home,

leaving the old man but taking the boy with them, and today the

little boy goes with them everywhere. "And after the great peals of

thunder we hear the little fellow with his boyish voice, and we say,

' That is the boy.' We burn tobacco to him, saying, ' This is all we
have to give you,' and we thank him for the rain that he and the

Hinon bring," say the Seneca.

29. The Story of the Girls Who Went for a Husband*'

There was an old woman Yegondji of the Awaeh people with

three daughters who had grown to young womanhood. One day
she said :

" My daughters, I have had a great deal of trouble in

rearing you, and thus far I have not eaten anything but onehsa

[moss] ; now I should like to have some meat to eat. You are old

enough to get married. There is a rich woman of the Donyonda
people, named Doendjowens. who has a son, Tagonsowes. He is a

good young man and a great hunter. I want two of you to go to her

lodge and marry this son."

The girls set to pounding corn for the marriage bread. The old

woman baked 22 cakes in the ashes, which she wrapped in corn husks.

The next morning she dressed the girls' hair and painted their faces

with red stripes. She told the elder to carry the basket, and cau-

tioned them, saying, " Stop nowhere until you come to the lodge of

Doendjowens, and do not inquire of anyone on the way, or speak to

any man." The elder daughter took the basket and the younger
followed her.
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About midday they saw a middle-aged man of the Ohohwa people

riinninof across the road, who was saying :
" I have lost my arrow.

I was shooting a fisher on a tree and the arrow has gone so far that

I can not find it." The elder daughter put her basket on a log and
both girls hunted for the arrow. The strange man ran around the

girls, and seizing the basket of marriage bread, carried it home. The
younger sister did not like hunting for the arrow and reminded her

sister of what their mother had said, but still she had to follow her

elder sister. After a while, failing to find the arrow, they returned

to the log; discovering that the basket was gone, both girls went
home. The mother asked them what had become of the bread. The
younger said. "A man asked us to look for his arrow, and I think

that he stole it." The old woman scolded them, saying: "You do
not love me. You know that I am suffering for meat, and still you
disobey me." Then she said to the younger girl, " We will make
more marriage bread to-morrow and you and your youngest sister

shall go this time."

The next day they made 22 loaves of marriage bread. The day
following, after the old woman had dressed their hair and had given

them the same cautioning as before, the two girls set out. Going by
the same road, they again met the Ohohwa man, whom they asked

how far it was to the lodge of Doendjowens. " Oh," he said, " it is

not so far. It is right over here." showing them his own lodge.

There they foimd Ohohwa's wife and one little boy. The girls put

down the marriage bread near the woman, thinking that she was
Doendjowens.

"^Mien the man came home he sent his wife to the other side of the

fire, telling her to pretend that he was her brother. She did so. He
sat between the girls, talking to them. Soon the little boy began
to say. ''Father! Father!" Thereupon Ohohwa said: "This is

my sister's son. His father was buried yesterday and the boy is call-

ing for him." Then Ohohwa began to cry for his brother-in-law.

At last somebody was heard running. He came and kicked at the

door, calling, "Ohohwa, they want you at Doendjowens's long

lodge." Ohohwa said to the girls: "They are always using nick-

names here. My real name is Tagonsowes." He continued: "They
are holding a council and can not get on without me, so I must go.

You lie down here whenever you like, and I will come home soon."

Then he went away to attend the council.

The younger girl whispered: "Let us go out. This is not Tagon-
sowes's lodge. If we could get the basket we might go on." When
Ohohwas wife fell asleep the younger girl took the basket of mar-
riage bread out of doors, saying: "We must go on. Let us put two
elm logs in the bed." They did so, and started away.
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Soon they came to an open place in the center of which stood

a council lodge. They stood near the lodge and, peeping throiigli a

crack in the side of it, saw Doendjowens, a fine-looking woman and

her son, who sat near her. a splendid young man. There were two
fireplaces in the lodge. There were also many people, men and

women. Ohohwa was in the lodge, and the people were singing for

him to dance. As he danced they threw pieces of meat into his

mouth and struck his blanket with fat. He was a sight to look at.

The girls recognized him.

The younger daughter now -went into the lodge followed by the

elder, who put the basket of marriage bread near Doendjowens. The
two sisters sat on each side of the young man, and Doendjowens was
glad, for she liked the two girls. All sat and looked at Ohohwa.
Just as he looked at Doendjowens he had his mouth full of mush,

and he saw the sisters there. Dropping his blanket in astonishment,

he ran out. The people wondered what the matter was with him.

Ohohwa ran home. There he saw, as he thought, the two girls in

bed, so he sat down on the couch and smoked a while. As he sat there,

he was pinched several times by black ants. Turning to the lied he

said, " Wait a while. I shall be there soon." At last, having finished

smoking, he undressed; then he discovered that what he had taken

for the girls were two logs.

The daughters of the Awaeh Yegondji lived with Tagonsowes and
were contented. He was a good hunter and they had plenty of

everything to eat.

After a time Doendjowens said to the wife, her daughter-in-law

:

" You must go home and take your mother some meat. She is suffer-

ing for it. I know." So making ready a pack of meat, she caused it

to become small. On reaching home she threw down the pack, and
it became as large as ever. Before the sisters set out for home Doend-
jowens said :

" You must bring your mother here. I will give her

one fire in the lodge as her own to use." After Awaeh Yegondji had
eaten enough meat and was glad, her daughters brought her to

Doendjowens's lodge, where she lived happy and contented.

30. The Creation of Man

(modern folk explanation)

God at first created the sun and the moon. One day while walking
about on the earth, becoming lonely, he said. " I will make a human
being to keep me company." He held his way until he came to an
uprooted hemlock, which had raised a great pile of earth with
its upturned roots. Noav, the roots of the hemlock are very numer-
ous and slender and are covered with tufted i-ootlets for, as the tree

grows on thin, pale, sandy soil, it needs manj^ feeders to provide the
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necessaiT sustenance. God made a human being from the earth piled

up among the roots of this tree. There were so many small fibers in

this earth that the human being was seemingly hairy, and the soil

was so poor and light-colored that he had a pale, sickly complexion.
God breathed on him and he stood up and walked. Then God looked

at him from behind the roots of the tree, but being not pleased with
his creation, he resolved that he would try again.

God soon came to a walnut tree lying uprooted, which had pulled

up with its roots a mound of black earth. From this earth God made
another human being. As he looked at him, he saw that, being black,

he had too much color. So God was not satisfied with this piece of

work, either.

Going on farther, he came at last to an uprooted sugar maple.

There the earth had a fine deep color; so out of this God made the

third human being, whose body was smooth and firm and of a full

rich tint. And God. pleased with his looks, said, "He will do; he

looks like me." This last human being was an Indian; thus the

Indian was the nati\ e human being.

31. Ganiagwaiiieoowa

Once a Seneca warrior was missing from his village. It was
thought that his disappearance was due to witchcraft in the neigh-

borhood. A party of skilled men was formed to find out the cause

of his unexplained disappearance. They discovered great tracks

near the village, which they followed to a cave in the woods. Mak-
ing a large fire, they threw burning brands into the cave. In a short

time a Ganiagwaihegowa came out. They shot arrows at the beast,

but none of these injui-ed him, for he was full of evil orenda. But,

while the bear was rushing around, he happened to raise his fore

feet, and when the men shot him there, he died instantly, for it is said

that the life of the Ganiagwaihegowa is in the soles of his fore feet,

and that this bear is vulnerable in no other spot.

The Ganiagwaihegowa used to eat common bears. No bear Imt

this would eat a bear and no other kind of bear could be killed by
being shot in the feet.

32. The Maj; Who Became a Fish, and a Ganiagwathe

Two young warriors, who were cousins, started on a hunting expe-

dition. Having arrived at their destination, they constructed a tem-

porary camp.
Some time after camping they heard a very peculiar noise, and one

of the cousins said, " I am going to see what is making that sound."

On investigation he found that the sound came from a hollow tree,

so he concluded naturally that it was caused by a bear. Going back



170 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [BTH. ANN. 32

to the camp, he said to his companion, " Thoie must be a bear in that

liollow ti'ee. altiiough tlie noise whicli it maices is lilce that of a

wliirhvind." Then tliey both went to the tree to' investigate further

the cause of the peculiar sounds. One climbed the tree to take a look

into the cavity. At fir.st he could see nothing, but finally he saw at

the bottom of the hollow cavity a spotted trout, which was leaping

around swiftly in water collected there. Crawliiig into the hole, he

captured the trout with his hand. On getting out, he threw the fish

down to his cousin, who said :
" This is a curious fish. Let us take

it back to camp." The othei' replied, "No! Do not touch it; it may
be -something that will bring us harm." But the other young man
would not heed this advice. Taking the fish to camp, he cleaned,

cooked, and ate it. When he had finished eating, he began to be very

thirsty, and said to his companion, "Go iind get me some water,

cousin." The cousin brought him water, and the other drank and
kept on drinking, seeming to be unable to get enough water.

Then his cousin said to him, " Do you not think that the fish is

making you ill ? " The only reply was, " Oh ! get me more water.

Take my moccasins and get me plenty." He brought both moccasins

full of water, which the thirsty man drank at once. At last the man
who was not ill said, " I am tired of getting water for you

;
go to the

spring and there you can drink all you want," Visiting the spring,

he drank until he was tired of drinking; then he rested, and then he

began to drink still more.

The cousin, being busy aroimd the camp, did not pay much atten-

tion to the sick man, but after a while he went to the spring to look

:ifter his cousin. Arriving there, he was frightened when he saw
him, for his mouth had become like that of a fish. He asked the

sick man how he felt. The other replied, " Oh, about as usual."

Then came the query, "Does not your mouth feel queer? " Putting

up his hand, the afflicted youth found that his mouth had grown
large, but still kept on drinking. His companion hurried back to the

camp in sorrow. The ne.xt time he went to the spring he found that

his cousin had become a fish to the wai.st. Later, when he went again

to the spring, his cousin had completely changed into a fish, and had
gone into the spring. The following morning his cousin had become
a great fish, dwelling far under the water, and the si)ring had grown
into a large pond.

The man sat down on the bank of the pond. Soon the great fish,

raising its head out of the water, said :
" My poor cousin, you see how

I have turned into a fish. Go home and tell my parents what has

become of me. When you need fish, come to this pond and you shall

get all you want. This p<md will always be full of fish."

The man went home, where he told everyone what had befallen

his companion. The people then visited the pond, whereupon the
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great fish, lifting its head above the surface, said, " I shall not long

be a fish, for I shall soon become a Ganiagwaihe." Then the people
departed.

In a short time the great fish became a Ganiagwaihe, having hair

only on its back and feet. It remained around the lake, and of those

who came there to fish it always killed and ate one. The people
did not see this done, but always missed one of their number at that

place. They did not like this at all, knowing that if the fish con-

tinued to live there long it would kill many persons. The people
therefore assembled in council to decide how to get rid of the great
fish. At last two or three young men agreed to go there and try to

kill the Ganiagwaihe; but they never returned. Men who went to

find them recovered only their garments.

Finally the cousin of the man who had become a Ganiagwaihe said

:

" I shall now go. Perhaps I may be able to kill it." So they pre-

pared for him parched corn, new moccasins, and a very good bow
and twelve fine arrows. Having arrived at the pond, he camped
there. That night he dreamed that his cousin, appearing to him in

the form of a man, asked him :
" Why did you come ? I can kill

you." The other answered, " I have come to kill you because you
are doing great harm to our people." Then Ganiagwaihe said, " I

shall start at daylight, and you pursue me and see if you can

catch me."
Early the next morning the young man started in the direction

the Ganiagwaihe had indicated it would flee, and, running as swiftly

as he could, he kept up the pursuit until midday, when he saw the

tracks of the Ganiagwaihe. Thereupon he shouted in triumph:
" Now I shall kill you. I shall soon overtake you now." Then he ran
faster than he had been running before. He ran until night, when
he camped and built a fire. On looking at his bundle of corn flour

he found that it had become ants; so he had nothing to eat. This
mishap was caused by the Ganiagwaihe in order to deprive the man
of food. It was now night. While the young man sat there think-

ing about his situation he heard the approach of footsteps. He
knew that it was his cousin, the Ganiagwaihe, and he was ready to

take aim when the Ganiagwaihe called :
" Stop, cousin ! Hold, until I

can have a talk with you. If you will permit me to escape this time, T

will start early in the morning and will leave this part of the coun-
try forever, and I will injure your peojAe no more." The young
man replied: "If you are in earnest in what you have just said. I

will spare your life. You know that too many have already been
killed by you, and you must stop killing our people at once." Thor-
oughly frightened, the Ganiagwaihe agreed to this; and, having bade
each other farewell, they parted.
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The next morning the young man went home, where lie told the

people what had oceiirred, adding: " You can now fish in the pond as

much as you desire; there is no one to give you trouble now." So it

came to pass that the Ganiagwaihe kept his word to his cousin.

33. A Dead Max Speaks to His Mother through the Fire

An old woman and her son lived in a lodge in a certain village,

and a brother and his sister in another. The old woman's son and
the brother were of the same height and looked so much alike that

they could scarcely be known from each other; they were great

friends.

The son often visited the brother and sister, and the brother found
out that he thought of marrying his sister, who was yet very young,
when she became old enough. The brother was not pleased with

this prospect, so he made up his mind to kill his friend. The next

time the latter came the brother killed him. Digging a deep hole

iHider the fireplace and putting the body therein, he covered it with

earth, and made a fire again over the spot. .

The mother waited for her son, but he did not come home. Then
she went to the other lodge and asked, " AVhere is my son 'i

" " He
left here to go home. It may be he is in the woods now. He said

he was going to cut wood for arrows," answered the young man.
Wlien the woman went out the brother started off and, cutting

wood, quickly ran to her lodge, where he sat down and began to

whittle arrows. Soon afterward she came in. Turning to her, he

asked, "Where have you been, mother?" "Oh! I have been over

at your friend's lodge." She failed to detect any difference l)etween

her son's voice and his. He said, " Well, mother, I am going over

there a while." Putting up the arrows and running home, he said:
" I am afraid, my sister, that there is impending danger and that we
are going to die. Hurry to the spring and leave your pail there:

then run around in every direction so as to make many trails and
come back to the lodge."

Going to the spring, the girl covered the ground with tracks and
returned. The brother said, " I am now going to put you into the

head of my arrow and send you off to a safe place." Taking hold of
his sister's arm, he shook her until she became very small ; then

opening the arrowhead, he put her into the cavity, and after care-

fully securing iier there, said: "I am going to shoot you toward the

east. When the arrow strikes the ground you must jump out and
run. I will soon overtake you." Standing by the fireplace, he shot

the arrow out of the smoke-hole. In due time it came down on a*

stone far off in the east, when the arrow burst and the girl came out
and ran off.
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After running around in circles and making many tracks around
the lodge, the brother then went up the smoke-hole and stood on the

roof. There was visible a long streak, or trail, which the arrow had
made through the air. Running under this trail, he soon came to

the spot where the arrow had struck the stone, and then he followed
his sister's tracks.

The old woman, the murdered man's mother, growing tired of wait-

ing for her son, went over to the neighboring lodge to see what he
was doing. She found the lodge empty. While sitting there bj' the
fire, a voice spoke to her out of the flames, saying: "My friend has
killed me. My friend has killed me." Thereupon she dug down
under the hearth until she found her son's body. On reaching home
she became a (janiagwaihegowa. Then she followed the girl's tracks to

the spring and back again to the lodge. She could find no one in the
lodge. At last, looking up through the smoke-hole, she saw the trail

of the arrow through the air. Hurrying out, she ran toward the east.

In the meantime the young man had overtaken his sister before she

had gone far from the stone. After a while they heard the roaring
of Ganiagwaihegowa. The girl trembled from great fear and grew
weak. Her brother encouraged her. Stopping at night, they lay

down and slept a little. The young man dreamed that a woman came
to him, saying: '' You think you and your sister are about to die, but
you are not; hero is a stone with which to defend yourself. Tomor-
row about noon throw this piece of stone behind ^^ou, with the words.
' Let there be a ridge of rocks across the world so high that nothing
can climb over or pass it.'

"

In the morning he saw near the brush lodge the ver}- stone he had
seen in his dream. He took this piece of stone with him. Before
midday they heard the roaring of Ganiagwaihegowa. At noon the

young man threw the piece of rock behind him, and at that moment
a ridge of rocks, rising so high that no living thing could climb over
it, stretched itself across the world.

On coming to the ridge the Ganiagwaihegowa saw that the tracks

of the brother and sister went through the wall. She clambered up
and then fell backward, howling terribly and crying, " I will over-

take and eat them both." The young man's sister heard the words
of the monster. The Ganiagwaihegowa ran toward the north, but
could find no end to or ojDening in the wall of rocks. Then, coming
back, the monster ran to the south, but could find no end there. Once
more returning, she lay down near the tracks l)y the wall. It was
now night. The Ganiagwaihegowa staid there until morning. On
rising she was greatly surprised at finding nothing but a small stone

in her way. Picking up the stone, she ground it to powder in her
mouth, and then, roaring terribly, went on.
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Tlic brother and sister had now <i;one fur ahead. Toward noon
they heard the roaring of the (ianiagwaihegowa and knew that she was
drawing near. Taiving a pigeon feather from his ponch, the young
man threw it behind him, saying, " Let there be a thick rampart of

pigeon droppings across the world, so high that nothing can pass

over it or go through it." Then he hurried on with his sister. Soon
the bear rushed up to the rampart in a fearful rage. She tried to

climb the i-ampail, but could not do so. Then she tried to pusli

through it, but went out of sight in the filth, nearly smothered, and
liad hard work to get out. Then the monster ran as fast as possible

to find an opening, but without success; so, coming back at night,

she lay down and slept until morning, when she found nothing in

the way but a feather. Tiiis she bit and chewed to pieces.

The bi'otiier and sister came to a great wood, all the trees of which
were dried up and leaHess. They found a lodge, which they entered.

An old man. who was their uncle, was sitting inside. They told him
their trouble; whereupon he said, "I will do all I can for you. but

you have another uncle living not far fi-om here who can lielp you
much better than I can." The old man was engaged in chipping
flints. When he got a handfid of Hint chips he would fling them out

at the trees: in this way he had killed the whole forest, for he had
great powers of witchcraft.

The brother and sister then went to the next lodge. The old uncle

whom they had left had a heap of flint chips piled up near him.

When lie heard the Ganiagwaihegowa coming he struck it again and
again with the chips. But the Ganiagwaihegowa did not turn awaj-;

coming up to the door, she asked the old man, " Have you seen a

couple of persons pass here? " " No," said he, " I pay no attention to

anyone who comes." Thereupon the monster crushed his he-.id. thus

killing him. Then, discovering the tracks, the Ganiagwaihegowa
said, "They have gone ahead; it is too bad that I have killed the old

man." Roaring loudly, she rushed on. " I will overtake you and eat

you," she said.

Soon the brother and sister came to the other uncle. After hear-

ing of their troubles he said, " I will help you all I can, but hurry
on until you come to another uncle." Then he nuule a trap on the

trail, and near tha^ a second and a third. When the (Janiagwaihegowa
came up, she rushed into the first trap, where she struggled a long
time. Finalh'. breaking through this trap, the monster went on
until she got into the second trap. After a longer struggle she broke
through this, only to fall into the third trap, from which also she

escaped at last. Coming soon to the third old man. the Ganiagwai-
hegowa asked, " Have you seen a couple of persons pass this way? "

''I have not," was the reply, whereupon the monster, seizing the old

man, ground him to pieces with her teeth. Then, finding the tracks
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of the young couple, she said: " Here are the tracks again; they have
passed on. I am sorry tliat I killed the old man."
The brother and sister went to the third uncle. Rushing into his

lodge, they found him making a net. His eyes were closed and filled

with matter, but still he was at work. He had long upper eyelids

lianging down on his cheeks. Raising the lids he cleaned his eyes;

then with a piece of buckskin he tied the lids across his forehead.
When the brother and sister rushed in, they said, " Uncle !

" but he
did not hear them. They called again, " Uncle ! we are running away
and want your assistance," but he did not stop, for he failed to hear
them. Then the brother hit him on the head with a corn pounder,
whereupon, raising his eyelids, he said, " I heard a voice." The
brother and sister exclaimed, " AVe are closely pursued by a Ganiag-
waihegowa." " I will help you as far as I can. but your grandfather,
who lives near here, will do more than I. Run to him," was his

answer. They hurried on.

The Ganiagwailiegowa came nearer and nearer. The old man laid

a long net across the trail, in which the Ganiagwaihegowa was
caught. After struggling somewhat, she cleared herself. On com-
ing to the old man's door she asked, " Have you seen two people pass

this way? " " No! " said he. The old man had told them to run to

their grandfather, and they had done so.

On reaching their grandfather they found S'liagodiyoweqgowa
there, who had rattles. When the brother and sister came up S'hago-
diyoweqgowa told them to go on and that they would come to a lodge,

and that the people in that lodge were very strong in sorcery, having
great orenda.

The boy and his sister went on. The bear came to the S'hago-
diyoweqgowa, whom she killed after a hard fight. The two fugitives

reached the lodge, in front of which was an old Djogeon *" woman,
who was very small. She told them to go in and sit down. She had
three sons inside and also a great deal of bear's fat. The old woman
told the bo3's to make a fire on the tracks of the brother and sister

and to put over it to boil a kettle of bear's oil. They made two fires,

putting two kettles over them, into which they poured the oil. Then
the three boys got red willow, from which they soon made a number
of arrows.

The Djogeon woman stood near the first kettle when tlie Ganiagwai-
hegowa came rusliing along asking, "Are the two persons here who
made these tracks?" "Yes; they are in the lodge." was the reply.

The Ganiagwaihegowa started to go around the kettles, but the

woman said, " No. you must go the way they went, right through the

fire, kettles and all
;
you must do the same as they did." On starting

to do so the (xaniagwaihegowa got her paws in the boiling oil and
overturned the first kettle. Badly burned, the monster fell back,
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growling. In making for tlie second kettle, that too was upset in

the same way and she was burned still more. Then the boys killed

the Ganiagwaihegowa with their red-willow arrows, and, building a

fire, they bui-ned her bones to powder, so that the monster could not

come to life again.

The old Djogeon told the brother and sister to stay two or three

days at her lodge and rest; then her sons would take them home.

She told her sons that this old Ganiagwaihegowa woman stole a

young boy and girl from them and took them away, wishing to make
the girl marry her son. The boys took the brother and sister two
days' journey, which was as far as they could go. Then they directed

the former fugitives so that they got home.

It is said that the Ganiagwaihegowa woman's boy had a tuft of

yellow hair hanging down his back, and that when he was killed,

his companion, having cut off this tuft, fastened it to the top of his

own head. When the Ganiagwaihegowa woman's boy went hunt-

ing, he would send his arrows home and they would go into the lodge

just where they belonged; but after the other man obtained the hair,

his arrows would go home in the same way. for the orenda was in the

tuft of yellow hair.

34. The Potent Boy '"

A man and his wife lived together in an ugly looking lodge in the

woods. They had a son four or five years old.

After a time the woman gave birth to another boy, not longer than

one's hand, who was very bright and lively. Wrapping the little fel-

low carefully, the father, thinking he could not live, placed him in a

hollow tree outside the lodge. Then he burned the body of the

mother, who had died wdien the baby came into the world.

The man went hunting every day as before. The older boy played

around the lodge by himself and was lonely. After some time had
elapsed he heard the baby in the hollow log crying, for he. too, was
lonely and had nothing to eat. The elder boy found his little

brother and, making souji of deer intestines, gave it to him to drink.

He drank the soup with great relish and became much strength-

ened. The brother gave him plenty of it. At last the little fellow

came out of the log and the two boys played together.

The elder brother made the little one a coat of fawn skin, which
he put on him. This made the baby look like a chipmunk as he ran

around. They went to the lodge and played there. Noticing a de-

crease in the stock of provisions, the father asked the boy what he
did with the deer intestines. " Oh," said the boy, " I ate a good deal

of them." Then looking around the fire and seeing a small track

and very short steps, the father said :
" Here are the tracks of a boy.

Wlio is it? " The boy told him how he had found his little brother in

a hollow tree, and that he had given him soup and had made him a
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fawn-skin coat, and that they had played together. "Go and bring

him." said the father. "He would not come for anything, for he is

very timid," was the answer. "Well, we will catch him. You ask

him to go to hunt mice in an old stump there beyond the log. I will

get him." Catching a great many mice, the man put them in his

bosom, in his clothes, and all around his body and. going beyond the

log. turned himself into an old stump full of mice.

(ioing to the hollow tree, the boy said, " Come, let us play catciiing

mice." The little fellow came out and running to the stump rushed
ai-ound it, catching many mice. The little boy, wild with excite-

ment, laughed and shouted with joy. for it seemed that he had never
known such fun. All of a sudden the stump turned into a man, who,
catching him in his arms, ran home. The boy screamed and strug-

gled, but it was of no use : he could not get away, and he would not
be pacified until his father put a small club into his hand, saying,
" Now strike that tree." He struck a great hickory which stood neai'.

The tree fell. Everything he struck was crushed or killed; he was
delighted and cried no more. The little boy stayed now with his

brother and played with him while their father went hunting. " Yoii
must not go to the north while I am away," said the father; "bad.
dangerous people live there." When the father was gone the little

boy said. "Oh, let us go north; I should like to see what is thei'e."

Starting in that direction, the l)oys went on until they came to wooded,
marshy ground. Then the little boy heard many people call out,
" My father ! My fatlier I

" " Oh, these people want to hurt my
father," said he. Making ready a pile of red-hot stones, he hurled
them at these people and killed all of them. They were frogs and
sang nohijica. When the boys came home their father was very angry
and said. " You must not go again, and you must not go west; it is

very dangerous there, too."

When their father had gone hunting the next day the little boy
said, " I should like to see what there is in the west; let us go there."
Traveling westward, they went on until they came to a very tall pine
tree. In the top of the tree was a bed made of skins. " Oh !

" said

the little boy, "that is a .strange place for a bed. I should like to

.see it. I will climb up and look at it." Up he went. He found in it

two little naked children, a boy and a girl; they were frightened.

On pinching the boy. the child called out: " Oh, father, father! some
strange child has come and he has frightened me nearly to death."
.Suddenly the voice of Thunder was heard in the far west. It came
nearer and nearer, hurrying along until it reached the bed in the
tree top. Raising his club, the little boy struck Thunder, crushine his

head so that he fell dead to the ground. Then, by i^inching her,

04615° —18 12
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he made the little girl call: " Mother, Mother! some strange boy has
come and is playing with me." Instantly the mother Thunder's voice

was heard in the west, and presently she stood by the nest. The boy
struck hei- on the head with his club, and .she. too, fell dead. Now,
thought tlie boy: " This Thunder boy would make a splendid tobacco

pouch for my father. I will take him home." So, striking him with

his club, he threw him down, and the little girl also. When the boy
with the club reached the ground, he said to his brother, " Now, let

us go." On getting home, he said, "Oh, father! I have brought
you a splendid pouch." "What have you done?" said the father.

When he saw the dead Thunder baby he said :
" These Thunders have

never done any harm. They bring rain and do us good, but now
they will destroy us all in revenge for what you have done." " Oh

!

they will not hurt us. I have killed that whole family." The father

took the skin for a pouch. " Now, my boy," said the father, " you
must never go north, to the country of the Stone Coats." The elder

brother would not go, so the little one went off alone. About noon
he heard the loud barking of Stone Coat's dog, which was as tall

as a deer, so he knew the master was near. He jumped into the

heart of a chestnut tree, where he found a hiding place.

Presently Stone Coat came up, and, looking at the tree, said, " I

think there is nothing here; " but the dog barked and looked up. so

that finally he struck the tree with his club, splitting it open. " What
a strange little fellow you are," said Stone Coat, looking at the boy
as he came out; "you are not big enough to fill a hole in my tooth."
" Oh ! I did not come to fill holes in your teeth. I came to go home
with you and see how you look and how you live," said the boy.

"All right. Come with me," said Stone Coat. Stone Coat was of

enormous size. He carried in his belt two great bears, which to him
were as two squirrels to an ordinary man. Every little while, looking

down, he would say to the little fellow running by his side, " Oh

!

you are such a funny little creature."

Stone Coat's lodge was very large and long. The little boy had
never seen anything like it. Stone Coat skinned the two bears: he
put one before his visitor and took one for himself, saying to the boy,
" Now you eat this bear, or I will eat you and him together." " If

you do not eat yours before I eat mine, may I kill you ? " asked the

boy. " Oh, yes," said Stone Coat. The little boy cut off mouthfuls,

and cleaning them as fast as he could, he put them into his mouth.
He kept running in and out, so as to hide the meat. In a short time

all the flesh of his bear had disappeared. " You have not eaten

yours 3'et: I am going to kill .you." said the little fellow to the Stone
Coat. " Wait until I show you how to slide down hill "—and Stone
Coat took him to a long hillside, which was very slippery and which
ended in a cave. Putting the little fellow in a wooden bowl, he sent
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him down at a great rate. Presently he ran up again to the place
where he started. " 'Where did you leave the bowl ? " asked Stone
Coat. " Oh I I do not Imow ; it has gone down there I suppose,"
replied the little fellow. " Well, let us try to see who can kick this

log highest." said Stone Coat. "You try first." said the little one.

The log was two feet in diameter and six feet long. Putting his

foot under it, Stone Coat lifted the log twice his own length. Then
the little boy, placing his foot under the log, sent it whistling
through the air. It was gone a long time; then it came down on
Stone Coat's head, crushing him to death. " Come here," said the
little fellow to Stone Coat's dog. The dog came and the boy got on
his back and rode home, saying, " Now my father will have a splendid
hunting dog." When the father saw the dog he cried out, '' Oh

!

what have you done? Stone Coat will now kill us all." "I have
killed Stone Coat. He will not trouble us any more," replied the

Potent One.
" Now, my boys, you must never go to the southwest, to the

gambling place," said the father. The next day about noon the little

boy started off alone. He came to a beautiful opening in the woods,
at the farther end of which was a lean-to, under which was a man
with a very large head (far larger than the head of a buffalo), who
played dice for the heads of all who came along. Crowds of people
were there betting in threes. When the game was lost the big-headed
man put the three persons on one side in reserve; then he played
again with three more, and when they lost he put them with the first

three, and so on until the number was large enough for his purjjnse:

then, getting up, he cut all their heads off. As the boy approached,

a number who had lost their bets were waiting to be killed. Hope
came to them all. for they knew that this little fellow had great

orenda. Immediately the game began. When the big-headed man
threw the dice the boy caused some to remain in the dish and
others to go high, so the dice in the throw were of different

colors. When he himself threw, all the dice, turning into woodcocks,
flew high and came down sitting, and all of one color in the bowl.

The two played until the boy won back all the people and the big-

headed man lost his own head, which the boy immediately cut off.

The whole crowd shouted, " Now, you must be our chief." " Oh

!

how could such a little fellow as I be a chief. Maybe my father

would consent to be your chief. I will tell him." said the boy. So
the boy went home and told his father, but the lattei' would not go to

the land of gambling.
" Now," said the father, " you must never go to the east ; they play

ball there : you must never go there." The next day the boy, starting

for the east, traveled until he came to beautiful plains, a great level

country, where the wolf and the bear clans were playing on one side
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iifiiiin.st the eagle, the turtle, and the beaver elans on the other. The
little hoy took- the side of the wolf and the bear: they said, " If y<»'

win, you will own all this country.'" They played, and he won for

them. '•Now." tln'v said, "you are the owner of all the country."

On reaching home tiie little boy said to his father, "I have won all

the beautiful country of the east; you come and he the ciiief of it."

His father consented, and going to the country of tlie east with the

two boys, there they lived. That is the story.

35. Tin: I''aiiiit.kss Whf, and tiik Tiii;i:k Old Mf.n

A iiiiiii and Ills wife went into the forest to 'lunt. They built a

lodge of hemlock boughs, lu which they lived very happily. In

the course of time a boy was born to them. They had plenty of

meat, for the man was a successful hunter. While he was away
hunting in the forests his wife would Inisy herself in dressing the

meat, in bringing bark to keep up the fii-e. and in taking caie of the

child. Later another child, a girl, was born.

Everything went well until the boy was large enough to do errands.

Then his mother began to send him for water, which was at some
distance from the cabin. For some reason unknown to her the child

was much afraid of going to the spring. Whenever his mother
ordered him to go he would complain and try to beg off: but, taking

])im by the hair, .she would lead him to the door, push him out.

throwing the water vessel after him. Then the child knew he must
pick up the vessel and go. When he had brought the water into

the lodge the mother would wsish herself, comb her hair cai'efully, and
after donning her best robe she would take the forehead sti'ap and
hatchet and go away, telling the boy that she was going for baik for

the fire and that he must stay with his si.ster.

This conduct was i-epeated at the same time every day for a long

while. Then the mother began to be very cruel to the boy. She did

not feed him properly, and neglected him in every way. seeming
almost to hate him. At last the boy told his father that his mother
did not give him enough to eat. The father had noticed that she

was cross and cruel to the child, and had begun to think that some-

thing was wrong. Finally as he and the son were lying down to-

gether one night on one side of the fire and the mother and the

little girl on the other side, the father began to questi<m the boy
about what took jilace at home while he was away hunting. Then
the boy told him that about the same time every day his mother
sent him after water to a place where he was afraid to go: that then,

after washing herself and combing her hair, she would go off into

the woods for bark for the fire, and I'emain a long time.
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The next da}' when the father came home he asked whether the
same thing had taken phice. The boy replied, " Yes." Then the

man determined to natch his wife. The following day he started

out to hunt, as usual. After going some distance, he crept back to

a place whence he could see what took place around the cabin.

Shortly he saw the skin door open and his boy thrust out and the

water vessel thrown after him. He saw the boy pick up the vessel

and start off. crying bitterly. This made the father very sad. but he
waited as j^atiently as possible to see what would happen next.

The boy brought the water. Soon after this his wife came out in

new garments, carrying her strap and hatchet. She walked away
from the lodge in a bee line, her husband following cautiously.

Walking down a little hill, she went on until slie came to a dry black
ash tree, from which the bark could be sti'ipped easily. There she
stood, looking up at it. Her husband drew as near as he could with-
out being seen by her. After gazing up into the tree for a moment,
she struck it with the back of her hatchet, making a beautiful sound.
After waiting a while, she struck it a second time. Again the same
musical sound was heard. The third time she struck it he heard a

bird on the top branches. As she struck it the fouith time the bird
flew down. As it alighted on the ground it became a handsome man.
The husband saw how his wife and her lover dallied together. At
that moment, drawing his bow. he shot an arrow. In the twinkling
of an eye the lover, turning himself into a bird, flew upward and dis-

appeared in the air. The woman sprang up, and seeing her husband,
said, "It is you, is it^ " "Yes," he replied, "now I know why you
abuse our boy." "Yes; I do abuse him, and I will abuse you, too,"

she declared. Seizing a club, she beat him imtil he was helpless;

then, leaving him on the ground, she ran home, put her children out-

side the cabin, and set fire to the hemlock boughs composing its roof.

These blazed up and feoon the lodge was in ashes. Then she said to

her children, "You stay here: everything will be all right." Then,
taking up a handful of ashes, she threw them into the air, saying.
" Let there be a snowstorm and let the snow lie as deep as these trees

are high." As the snow began to fall, she said to the boy, " Here is

your dog; keep him with you. and take care of youi- sister." Then
she started off.

The snow kept coming down. Soon the boy and gii'l were covered,

but they felt as comfortable as if the}' were in a warm cabin.

.Vfter a while the father, having recovered, dragged himself toward
his home. When near, he saw there was no longer a lodge. He
searched for his children and at last found and rescued them. Then
he set about building a lodge of boughs. The boy told him what his

mother had said and done, and he was very sad. M'hen the lodge
was finished, he said: "You must stay here and take care of your
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little sister and your dog, ' Beautiful Ears.' " You must always give

him plenty to eat, as much and as good food as you have yourself.

When you go out you must always carry your sister on your back.

Never put her down nor leave her for a moment, and when the dog
shows himself uneasy, turn around and go home. Now I am going
in pursuit of your mother." So saying, he started off.

In the morning when the brother and sister and dog woke up they

found breakfast already cooked. The boy first gave the dog his

share and then he and his little sister ate. At meal times their food
was always ready for them to eat. Some time afterward the boy,

becoming lonely, said to his sister and the dog, " We will go out to

amuse ourselves." He had a bow and arrows, but could not use them
much, for he carried his sister on his back from place to place. The
dog usually ran ahead, then it would run back, and it was in motion
at all times. They kept looldng around and enjoying themselves

until the dog licgan to whine and tease, wishing to go home. Then
the boy said, " I think our dog wants to go back home." So they

turned back, and when they got home their supper was ready.

A few days later they went out again, a little farther than on the

first day. Again on their return home supper was ready. The boy
always gave the dog his share first. A third time they went out.

They had already gone a considerable distance from the lodge when
all at once the dog ran after some wild turkeys. The boy followed

the dog, which at last chased them into the bushes. The boy could

not get into the bushes to shoot them, for his sister was strapped on
his back. Thereupon he said to himself, " I will unstrap her for just

a moment. Then we shall have a good fat turkey to eat." So he

took her off for a minute, but almost before he had reached the

bushes she screamed, and he saw a great bear run off with her. The
boy and the dog followed the bear for three or four daj^s. The boy
heai'd the dog bark as it ran on. At last it got out of hearing and
he lost all track of both dog and bear; now he was alone in the

world. He had nothing to live for and wished to die. He tried

several times to destroy himself, but he could not.

One day he climbed the high banks of a great lake. Mounting a

rock, with the thought, " Now I will end my life," he leaped into the

water. When he struck the surface he lost his senses. On coming to

himself again he seemed to approach a beautiful country with the

purpose to stay there, and he thought that he was very comfortable.

But it turned out that a great fish had swallowed him when he had
struck the water.

After a few days the fish got into a small stream, on the banks

of which two sisters had built a lodge; they had also made a dam
to catch fish. One morning on going to the dam they were delighted

to find a great fish there. The first said, " Let us dress it right



S:w.'a FICTION 183

nWay." "Wait," the other said, "until we get the water boiling to

cook it. AVe must cut it up carefully. Such a fish must have much
roe."

A\Tien everything was ready they opened the fish carefully; in

the place of roe they found a beautiful boy. For a moment they
forgot the fish. They washed the boy and cared for him, and were
rejoiced that such a gift had come to their door. They said :

" We
will take good care of him. Perhapa he will become a great hunter
and get meat for us when we are old." The sisters and their son,

as they called him, lived very happily together. He soon surprised
them by killing large game and by becoming a great hunter. When
they found, however, that while hunting he wandered off a long
distance from home, they were alarmed and cautioned him to keei)

near the lodge and, above all, not to go near the setting sun. Finally
he killed a great deer. While the sisters were pleased with his

)iower and skill, they wei"e afraid something might happen to him,
s-ince there wei-e so many wicked people about. The fear woi'ried

them greatly. They kept warning him of danger, saying that he
must never on any account go toward the setting sun.'^

After a time the youth killed any kind of game he wished. One
day he said to himself: "I wonder what there is near the setting

sun? I will go to see for myself." He had not gone far before he

came to a clearing, in which he saw a cabin that seemed to be empty.
Everything was quiet around it. Creeping up cautiously, he peeped
in ; an old man was sitting there with his head bent upon his breast.

The latter instantly called out, " AVell, nephew,^^ have you come?"
Knowing that he was discovered (by sorcery), the boy answered:
"Yes; I have come. I thought I would see what you are doing."
" Well, come in and wait a moment. I will get my head up," the
old man replied. Taking up a mallet and a large wooden pin that

lay at his side, he drove the pin down his spinal column. Up came
his head, whereupon he said. " I have a rule that when one of my
nephews comes I play a game with him, and we bet." " What do
you bet ? " asked the boy. " I bet my head against his," came the

reply. "All right," said the boy. The old man dusted off the fire-

place and made it smooth; then he shook the bowl and plum pits.

The agreement was that the first who turned the plum pits all of

one color was to be the winner. The old man said, " You must throw
first." " No," said the boy, " you proposed the game ; now you
must play first." At last the old man agreed to this. As he shook
the bowl the six plum pits flew out of the smoke hole. When they

got outside they turned into birds, which flew off out of hearing.

By and by the boy heard them again ; down into the bowl they rolled

as plum pits. Bending over, the old man stirred and stirred

them, repeating, "Let them be white; let them be white! " But he
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could not get them all of one color. At last he ceased his ell'orts.

Then the boy threw his own <lice, and. like the others, they went out

of the smoke hole and. tui'ninp; into birds, flew off. Thereupon the

old man began to stir the dish, saying, "I wish this. I wish that."

Down came the birds a.s plum pits. Tlien both stirred them, repeat-

ing. " I wish this. I wish that," and they all turned to one color.

AA'hcn the old man saw that he had lost the game he Avished to play

once more. "Oh, no," said the boy; "that is not the rule." "Well,

let me smoke once more," begged the old man. "No," the boy said,

and, catching up a tomahawk, he cut off the old man's forfeited head.

Afterward he set the cabin afire. Later he went home, but said noth-

ing about his adventure.

After a few days he thought he would go again toward the setting

sun. Passing the old man's place, he soon came to another opening,

in which he saw a second cabin. All around it the ground was very

smooth as if it were a great playground. Seeing nobody, he walked
up quietly and peeped into the cabin; an old man sitting witiiin

called out: "Is that you, nephew? Come in. I have been waiting

for you now some time." " Yes. I was going by. and I thought I would
look in and see you." said the boy. " AVell. I ha\e a way of passmg
time. I play a game when my niphews come." declared the old man.
AVhat is your game?" asked the boy. "Playing ball," ij|)lied the

(Id man. " I like that game." answered the youth. " I bet my head

against my nephew's." said the old man. "All i-ight. Let us play,

then," was the boy's reply. They went to the middle of the clearing.

At each end was a stake. The young man said. "Are you ready?"
Counting. " One. two. three." they threw th'i ball. The old man beat

the young man in throwing, but the young man struck the ball, and
was the better runner. When he »'as getting far ahead, the old man
threw a horn after him. which stuck into the middle of the boy's

loot. lie had to stop, sit down, and pull out the horn. Just as he

di'ew it out. the old man passed him. Spitting on his hand, the young
man rubbed his foot, and it was healed. He then threw the horn,

hitting the old man, who now had to sit down and pull the horn

out of his own foot. The ball rolled oh, passing between the stakes.

At the ne.xt turn the result was the same, no the game was lost for

the old man. who wanted to try again; but the young ijian said. '' No:
that is not the rule." Thereupon with his knife he cut off tlic old

man's head. and. after burning his cabin, went home.
A third time the youth went toward the setting sun. farther than

liefore. Passing the first and second clearings, he came to a third,

in which he sav\- a great pond covered with ice; near it was a cabin.

As the young man })eeped in, an old man sitting there called out:
" A\'ell. nephew, I knew you would come. I am glad to see you."
" Yes, I thought I would look in and see you. Now I must go,"
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added the youth. "Oh, no! I have a rule that when one of my
nephews comes I play a game. I run a race on the ice, and who-
ever gets beaten to the end loses his head. No matter how he gets

there; only let him get there first, he \\ins." Just as he was ready
to start, the young man. taking a ball off an oak tree, said, "Let
there come a high wind I

'' He got into the ball (which grows on
the oak tree at a certain time of the .year) and in a moment he was
over the ice. The old man was scarcely half\yay across. The young
man then pulled out of his pouch a white flint. As he threw it

toward the middle of the pond, he said, " Let this stone melt the

ice and boil the water.'" In an in.stant the old man was sinking

in boiling water and cried for mercy, but the young man said, " No I

"

As the water boiled it melted all the ice; thereupon then the water
disai)peared. dry land appeared, and the old man was left in the

middle of it, a great stone monument. After setting fire to the

cabin the young man went home. He had never forgotten his father

and sister, and he knew where they were.

One day a runner came to the lodge of the two sisters, announcing,
" I have been sent by the chief to give notice of the marriage of a

certain woman. The chief wishes all to come." Knowing that the

boy had orenda (magic powers), the sisters were careful of him.

When he said. " I want to go to the gathering," they raised many
objections, saying. '"Bad people will be there; all sorts of games
will be played." They were afraid to let him go. He replied:
" You were afraid to have me go toward the setting sun. I have
been there. I have destroyed the dice man,° * the ball man, and the

ice-pond man." The sisters were greotly astonished. The youth
added. "Now. I am going to the gathering. My mother, father,

sister, and dog are there." Yielding at last, they told him how
to find his grandmother, and said that she would tell him what
to do.

He set out: after traveling a long way he struck another trail;

then he began to meet many people, and as they journeyed the crowd
kept increasing. When night came they all camped together and
were very hungry. Going out, the v'outh killed game, which he
told the men to bring in; this the women prepared. The next day
all went on. The sisters had said to him before starting: "There
will be one woman in the crowd who will seem to have power over

all men. Do not notice her." He saw the woman, for the men
all crowded around her. and one after another she satisfied all their

desires. He looked at her but pas.'^ed on.

At last he reached the place where his grandmothei' lived. She
was very poor. He said, " Grandmother, I have come." " Poor
grandchild. I am sorry. I have so little to give. I am alone and
poor," murmured the grandmother. " Oh I do not mind; we shall
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be all right," said he, bringing in game until the old woman was so

glail that she was almost crying with joy. She hurried around like a

yoimg girl to prepare food. Then he began to question her. She
told him :

" There is a great gathering at the Long Lodge. The
chief's daughter is to be married. She has been married before, but

she nearly destroyed her husband, her daughter, and their dog. She
had a son, but nobody knows where he is. Now she is going to tor-

ture her husband to death. lie is hung up at one end of the Long
Tjodge, and everyone can strike him with a burning brand; his tears

become wampum beads. Her daughter is hanging on a peg over the

fire, slowly roasting. The dog is at one end of the fire and everyone
who passes gives him a kick. He has consumption and his hair is all

singed off."

The boy was very angry. When night came he said to his grand-
mother, " I am going to the gathering." She warned him to beware
of evil men and women who played games and tried to deceive people.

When he arrived at the gathering he pretended to be a little boy,

playing around with the children and going into the Long Lodge
with them. There he saw his mother decked out gaily, perched on a

high seat in the middle of the room, where she coidd be seen by every-

body. He saw his father secured to a stake. Over the fire his sister

was roasting, and he heard his dog coughing, barely alive. Then he

told his gi'andmother what he had come for; that the woman was
his mother and the man his father. " Now, my mothers, the two
sisters, told me to ask you to help me. Tell me what to do." Con-
senting, she said :

" I know everything and am ready to help you. I

have a pair of moccasins you must wear. At certain intervals your
mother orders your father to be branded. Now, you must stand near

the fire. The moccasins, being made of the skin of a woman's private

parts, have sympathetic power over them. When your mother calls

out, ' Brand him,' you must stick your foot into the fire." The boy
obeyed her, sticking his foot into the flame as the woman gave the

order " Brand him." That instant his mother screamed with pain.

All, wondering at this, questioned her, but she would not tell. She
was ashamed. Then the boy ran out of doors, but when it was time
for her to give the order again he was near the fire. As she was be-

ginning to say " Brand him," again he put his foot into the fire and
at that moment she screamed with pain. He tormented her in this

way until she died. Each time she suffered his father and sister felt

great relief. When she was dead, he took his father and sister and
dog out of the building. Then he said, " Let this building turn to

red-hot flint." Inmiediately the lodge was in flames. As some of the

people of the lodge had magic powers, their heads burst, the pieces

striking against the stone walls, while their spirits flew out through
the top into the air in the form of owls and other birds of ill omen.



^^^^ ]
FICTION 187

Spitting on his hands, the young man rubbed his father and sister

and dog, and they became as well as ever. Then he said, " Now, we
will go home." Thanking his grandmother, they started for the
sisters' cabin. When they came near, the sisters ran to meet them,
saying, " We will be your father's wives." And they all lived happily
together.

36. The Dagwanoentent (Daughter of the Wind) and Her
Husband

There were a nephew and an uncle, who lived together in a bark
lodge in the woods. The imcle gave the nephew nothing to eat,

making him live on fungus. He told him he must not go north to

collect fungus, but always south. The uncle himself went hunting
every day but brought back no game. At home he lived on chestnut
pudding and bear's oil. The nephew could not find out for a long
time how he made the pudding, but at last he discovered the process.

The uncle had a little pot and a chestnut. He would put the least

bit of chestnut into the pot, saying, " Watchisgwengo, Swell, Pud-
ding." Thereupon the mush would increase in quantity.

The next day after his discovery the boy did just as he had seen

his uncle do, with the result that he had a good meal of chestnut
pudding. He did likewise every day while his uncle was hunting.

Then he began to wonder why his uncle forbade him to go north-

ward. After thinking over the matter a few days, he determined to

go in that direction notwithstanding his uncle's injunction.

The boy started on his journey, traveling until he came to a

Long Lodge. In the lodge was a great supply of venison and bear

meat, and skin bags of bear's oil were hanging all around the wall.

The only person within was a woman, who was sitting in the middle
of the room, with her head bent down. There was also a small boy
toddling around, who clapped his hands and laughed when he saw
the young man. The woman took no notice of him. The young
man plaj'ed a while with the child. After a time he started for

home, taking with him a small piece of meat which he had filched.

The uncle, returning home, prepared his pudding in secret as before.

Thus it happened every day from year to year. It was the custom
for the old man to set out to hunt and for the young man to go to

the Long Lodge to play with the little boy. The woman never
moved nor spoke.

The little boy of the Long Lodge was about 15 when one day he

said to the young man :
" You and I are cousins. Your uncle is my

father and that woman sitting there is my mother." The nephew
then asked, ''Why does she never speak?" He asked her various

questions, but she would not answer him a word. Thereupon with
his bow and arrow he shot at a bag of bear's oil which hung above
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ller head. The arrcw [jiei'^ed the bag and the oil (lowing out fell

upon the woman's head and face. This made hei- very angry, but she
did not speak.

Now, all the meat in tiie lodge was the game which tlie uncle of the
j'oung man killed and brought in every day. lie never came there

until late in the day while the nephew went home early, so that in all

these years they had never met at the Long Lodge. When the uncle

came that evening he found the bag broken and the oil spilt ovei- the

woman. He suspected that his nephew had been there. On reaching
his own lodge that night he asked. "Have ,vou been at the Long
Lodge? " " Oh, yes," saitl the nephew ;

" I have been going there for

the last 13 years. I ha\e always eaten of the meat there. I

have not eaten fungus for many years." The >mcle was very angry,

and asked him whether he broke the bag containing the bear's oil.

" Yes." the young man answered. " Oh ! you have destroyed us both,

I fear. That woman is an awful witch. She can not be killed. She
will ruin us both." said the uncle.

The next day the uncle went off again. But that time the nephew
remained at home. During the day. raising the cover of his uncle's

couch, he found a great pot. This he filled with water, putting in

also a good-sized piece of the chestnut, for he was very angry with his

uncle. When the pot boiled, he began to strike it, saying, "' Swell,

Pot! Swell, Pot I
' When it came up as high as the bed, he climbed

on the bed. On the pot rising higher, he climbed on the slielf.

which extended ai'ound the side of the lodge. When it rose as high

as that, he climbed out of the smoke hole on the roof, enjoying

immensely the increase of the pudding. Imowing how terribly angry
his uncle would be when he returned in the evening.

When his uncle came home he said to the boy. " What have you
been doing?" "Making chestnut pudding." declared the nephew.
•' Oh ! it is too bad." exclaimed the uncle. " Oh ! that is an old story

with me. I have been eating chestnut pudding for 15 years." de-

clared the boy. " By doing this you will destroy us both," said the

uncle, who was more angry than ever before. " You have eni'aged

that woman. She will never stop her revenge until she has killed

us both," continued the uncle.

They went to bed, the old man feeling very bad. Just at day-

break the* next morning they heard a terrible noise away off in the

distance. The trees began to moan. The sound grew louder and
louder. The two anxious watchers heard the cracking of branches

and the falling of trees. They said the most awful tempest they

had ever heai'd was coming, with the woman I'ight in the midst of

(he storm. Sweeping down on the lodge and tearing it up from
the ground, she caught up the uncle and bore him away. The
rtephew had hidden, .so she did not find him.
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That day the boy, going to the Long Lodge ns before, found the

old woman sitting there, mute and motionless, as if nothing had
haf)i)ened in the meantime. He asked the other boy, " What has

your mother done with your father? " " Oh ! you will never see him
again. She will come for you tomorrow morning. I do not know
what she has done with my father, but she went off with him and
came back without him," declared the boy.

The nephew of tiie man went home to preijare for the coming of

the woman. He had a mole for his guardian. He got inside of th.^

mole, which, instructed by him, went down into the ground under
the lodge as deep as he could. The next moining the woman came
;igain with terrible fury, raging worse than before. She uprooted
all the trees in her path, but she could not tind the nephew, so she

had to go awa,y without him.

Soon afterward the nephew went again to the Long Lodge. There
sat the woman, motionless eis before. " Oh !

" said the small boy.

•'she went for you this morning, but could not find you. Where
were you ? " " I was right there."' replied the nephew of the man.
Then the nephew went home. The next morning at daybreak ;i

similar tempest came; but the boy was down in the ground, inside

the mole, so that the woman could not find him. Thereupon, making
herself into a great whirlwind, and digging a deep hole in the

ground, she lifted the earth to the sky, carrying the mole along in

tiie dirt. The mole fell, but escaped, while the boy was killed. The
old woman went home well satisfied.

The mole went immediately to work, however, and by blowing the

bi-eath into the boy's mouth and withdrawing it lirought him back
to life.

After that the nephew set out to find where his uncle was, going
northward. He went beyond the Long Lodge, traveling as fast as

he could all day and night :md carrying the mole with him. The
next morning at daybreak the witch again came after him in a

terrible tempest. Once more getting into the mole, he went into the

ground, where she coidd not find him, so she went home to the Long
Lodge. He traveled the second day as fast as he could. On the

third morning the woman came still again in a roaring tenyiest.

Finding that the nephew was in the mole, she made once more a

whirlwind, which scooped up the earth, leaving a great hole, and
carried him in the dirt far up into the clouds. The mole falling to

the earth, the boy was killed. The witch went 'lome satisfied. The
mole, by again working over the dead nephew, brought him back to

life. Whereupon the latter, putting the mole into his belt, ran on
as fast as he could all the third day. That night he spent deep
down in the great rocks of a mountain.
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On the fourth morning iit daybreak the woman came in a tempest,

as before, but could not find the nephew. The same day he traveled

until he came upon a lodge in an opening. Jilce th=' other Long Ix)dge,

which was supi)iied with e\erything; thei'e, under the roots of a

great elm tree near the lodge he found his uncle. The tree was
standing on his l)reast, and his feet were sticking out at one side and
his head at the other. He was reduced to skin and bones. He begged
for a smoke, exclaiming, " Oh, my nephew ! if only I could have a

smoke." "Poor uncle I I will get you a smoke," said the nephew,
and pushing the tree down he gave him a smoke. After smoking, the

imcle arose, well. He and (he nephew then went into the lodge,

where they remained together two or three days.

One morning at daybreak the tempest came again. By watching
the young man had found that the witch came in a narrow path and
that it was possible to get out of her course. So he told his uncle to

run westward, keeping out of her path, for she was the wind. The
nephew himself stayed at home to meet her, going into the ground
again, and again she dug him up and killed him. She went home
contented, but the mole brought him to life. Then he followed her

immediately to the lodge, where he found her sitting motionle.ss.

Shooting an arrow at the witch, he killed her. Then forming a

great pile of dry bark, wood, and bear's oil. he burned the body
thereon, throwing the bones far awaj' in every direction. When he
had finished this task he said to the small boy, " We will go to my
uncle, your father." They went together to the old man and lived

at the second Long Lodge for a few days.

But the witch came to life, and suspecting that they were at the

Long Lodge, she went there in a terrible rage. Now the nephew,
determined to meet her alone, sent his uncle and the boy away. He
himself kept out of her pi\th. for he had discovered her habits and her
-strength. He had learned also that after a certain time her force

was spent, so that she bocame weak and could not go fast. He kept
swerving to one side, therefore, until she turned into a whirlwind,
and even afterward. AVhen all her strength was spent and she had
not found him the witch turned to go home. She had to walk, for

she could no longer go through the air. Then, following her, the

nephew killed her with his arrows. Thereupon he called his uncle

and cousin. They burned her body to ashes and taking all the larger

bones to the second Long I^dge they there pounded them into pow-
der. This powder the nephew divided into three portions, each one
of which he put in one of three skin bags, which he tied tight. One
bag he gave to his uncle, another he gave to his cousin, and the
third he put into his own pouch, saying: "I will keep it here. She
shall never come to life again. When we are in a storm we must
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always keep apart, so that the force that is in these powders can not

unite."'

Then the three went to the first Long Lodge, where there was a

large supply of every kind of dried meat, and they lived together,

prosperous and happy.

37. A Raccoon Stort

An uncle and a nephew lived together in a lodge in the forest.

The nephew was a fine hunter. One day when the nephew was off

in the woods hunting for game, a handsome woman, bringing a basket

of bread, came to the lodge and said to the old man, the uncle, " My
father and mother have sent me here to marry your nephew." " Is it

true that they sent you?" asked the uncle. ''Yes," said the young
woman. " It is well," said the old uncle. Lowering the basket,

the girl set it before the old uncle. In it was the customary mar-
riage bread. When the nephew came home, the old uncle said, " You
are married now; here is your wife," showing him the young woman.
" It is well," replied the nephew, and he and the young woman be-

came man and wife.

Every day the nephew went out hunting, always returning with

a heavy load of game.
One day while out hunting he came to a tree in the top of which

was a large hole. In this he found a litter of raccoons. Climb-
mg the tree, he threw one raccoon after another to the ground. All

at once he heard a woman's voice under the tree, saying, " Come
down ! come down ! you are tired." With that, she ran off througli

the forest. When he reached home, he told what had happened.
His wife laughed at his perplexity, but said nothing.

Not long afterward, on a hunting trip, while packing up his game
and making ready to start home, a woman came up behind him. and
taking him by the arm, led him to a neighboring log. They sat down
on it, whereupon drawing his head on her lap, she began to look for

vermin. He was soon asleep from her orenda (magic power). Put-
ting him into a basket, which she threw on her back, the woman
went to the rocks in the middle of a lake. Then she took him out,

and awakening him, asked. "Do you know this place?" Looking
around, he replied, " Yes. This is the place where my uncle and I

used to fish," and giving a sudden spring into the water, he became
a bass and escaped in a flash.

On reaching home, he told his wife what had happened to him.
She laughed, but said nothing. He was so frightened at what had
taken place that he remained at home for several days. At last the

feeling of fear wore away and he started off to hunt.
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As he was packing up liis game to return home, a woman's voice

said. " Sto]>! Wait a while, for you must be tii'ctl." They sat down
on a log, and she, drawing his head on her hvp, began Ibolung for

vermin. The man was soon asleej). Putting him into a baslcot. the

woman carried him off to a great ledge of rocks, where there was only

a small foothold. Taking him out of the basket, she asked. " Do
you know this place?" "I will tell you soon," said he, looking

around. But at that instant the woman disajDpeared. He soon saw
some one faitlier along on the rock, and heard him say, " I am fish

hungry. I will fish a while." Then, throwing out his line into the

water below, he began singing while he pulled up one fish after

another. At last he said; "I have enough. I shall take a rest now
and have something to eat. This is what we people eat when we
are out all night in the rocks." Then he took a baked squash out of

his basket.

The young man said to the rock, "Stand back a little, so that T

can string my bow." The rock stood back. Stringing his bow and
saying, " Now boast again !

" he shot the fisherman. The young man
soon heard a loud noise, and looking in the directicm from which it

came, he saw an enormous bat pa.ss a little to one side of him. Taking
from his pouch a hemlock leaf, and dropping it over the rocks, he

began to sing. "A tree must grow from tho hemlock leaf." Soon a

tree came in sight. Then he talked to the triie, saying, '' Come near to

me and have many limbs." As the tree came to a level with the j>lace

on the rocks where the young man was sitting, it stopped growing.

He had seen along the narrow shelf on the roclcs many other men.
He called to the nearest one. asking him to tell all to come, so they

could escape. Slowly creeping up, one after another, they went down
tlie hemlock tree.

When all had reached the gi-ound. the young man. taking a straw-

berry leaf out of his pocket and laying it on the ground, said, '' (ii-ow

and bear berries." Then he l)egan singing, "Eipen berries, ripen

berries." The \ines grew, and were filled with berries, which ripened

in a short time.''" When they had all eaten as many berries as they

wanted the young man picked ofi' a leaf and put it into his pouch,

whereupon all the vines and berries disaj^peared.

Then he said, " Tjot us go to our wife" (meaning tlie woman).
After traveling some distance the young man killed an elk. Cutting

into strings the hide they made a " papoo.se board," but big enougii

for an adult; then they started on. Soon they came near a lodge,

where they saw a woman pounding corn. When she noticed them
coming she began to .scold and, holding up the corn pounder, was
going to fight with them. When the young man said, however, " Let

the corn pounder stop right there," it stopped in the air, half raised.
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Seizing the woman, they strapped her to the board, saying, " You
must be very cold." Then they set the board up in front of the fire

in order to broil her slowly. Just at this time the yoimg man's wife

came. Finding that they were roasting the woman, she was angry
and, freeing her, said, " You are now liberated and I shall go home."
Making her way to the lake, she called on the bloodsuckers to stretch

across it so that she could walk over on them. Each man went to his

own lodge. When the young man came home his wife was there.

38. The Self-sacrifice of Two Dogs for Their Master

In a certain village lived a man who was very fond of hunting; he
had two dogs, which were so very strong and fierce that they would
attack and kill a bear.

One day the man started off from the village to hunt. After he
had traveled for two days he pitched his camp. The next morning
he began to hunt. He was very successful for many days, killing a

great deal of game. One night as he was going to sleep his dogs
began to bark furiously. Not far away from the camp was a very
large elm tree, whose top had been broken off. Hitherto the man
had thought it might be hollow, although he had never examined it.

One dog ran in the direction of this tree. The other dog followed it,

and by the sound of its barking the man knew that it had stopped
near this tree.

After a time one dog came back to the man, saying :
" My brother,

I believe that we are going to die to-night; we have seen a creature

such as we have never beheld before. We think that it will come
down from the tree to attack us. I will go and watch it; but first

you must mark me with coal from the end of my mouth to my ear."

The man did as the dog wished. Then the dog said, " Now, I will

go to the tree and my brother can come to be marked by you as T

am marked." Off he ran. The other dog soon came and the man
marked him in the same way. Taking a torch, the man went to the

tree. There on the broken top he saw a terrible creature; its head
and part of its body were protruding out of the hollow in the trunk;

it had very long teeth, enormous eyes, and long claws. The man
had never before seen anj'thing so dreadful. He went back to his

camp. One of the dogs followed him, saying: "We two shall be

destroyed, but we will do what we can to save you. You must hurry
back to the village. Do not take a torch or a bow with you ; it will

only be in your way. Put on a pair of new moccasins, and carry

also a second pair. I will lick the soles of your feet to give you
speed." The dog licked the soles of his feet ; then the man, putting

on the new moccasins, started toward home.
94615° —18 13
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He had been running a good while when he heard a soiind, and
one of tlie dogs, overtaking him, said :

" Run as fast as you can

!

Our enemy has started in pursuit. It does not travel on the ground,

but leaps from tree to tree. The only thing left for us to do is to

get between the trees and spring at it as it leaps past. When you
come to water, stick your feet in it, making it as muddy as you can

;

then drink that water. You have noticed that since we have been

your dogs we have drunk such water; it is better for us." The man
soon got very thirsty. Coming to a place where there was water,

he stirred it up with his feet; then, after drinking what he wanted,

he went on. He had not gone far when a dog came up to him and
said, "I think there is a hole in your moccasin." (The man looked;

there was indeed a hole in his moccasin.) "Put on new ones."

Again the dog licked his feet and put on new moccasins. Then the

dog said, " My companion will come the next time." Then the dog
ran back and the man rushed on.

Soon the other dog. rushing up, said to the man: "The enemy is

coming very fast, and we are afraid it will overtake and kill you.

When I go back my brother will come to aid you once more, where-

upon the monster will kill him."

The dog disappeared. Listening, the man heard both dogs bark-

ing. As he listened the barking of one ceased, and he knew that a

dog was coming to aid him. On coming up this dog said :
" I am

here merely to speak to you and see you once more. When I go back

I will attack our enemy and do all I can to defeat it, but it will kill

me." The dog returned. Then the hunter heard both dogs barking

and then a howl; he knew by the sounds that a terrible fight was
going on. The cry of one dog died out; this told him that that dog
was killed. Now only one dog barked and howled. The man tried to

increase his speed. It was still dark. The barking ceased, and
presently the dog spoke behind him, saying: "My brother is killed

and I am left alone. You would better start the death cry; our

village is not far away and the people may hear you." The man
began to scream out the death cry, Go'weh, as he ran. There hap-

pened to be a dance at the Long Lodge that night, and some people

wei-e sitting outside. Suddenly a young man, hearing a voice of

some one in distress, gave the alarm.

Now, the dog came again to encourage the man with these words:
" Do your best; you are near home, and perhaps you will escape. I

will come once more. Then I will leap upon and draw the monster
down and fight it." The man heard the dog when the latter got back,

and knew the monster was drawing near by the sound of the animal's

barking. Then the man ran on as fast as possible. The dog ceased

barking and coming again said :
" This is the last time I shall see you

;



bbwTtt'] fiction 195

I shall be destroyed now. If the people hear your cries and come to

meet you, you will escape; if not, you will surely be killed."

The dog went back; he had but a short distance to go this time.

As the man ran, screaming, he saw a torchlight ahead. The dog
howled in distress; then his howl died away and the man knew that

he was dead. Finally, seeing people coming to the rescue, he strug-

gled on harder and harder. When he met the people he fell in a
faint; he heard the sounds behind him as he fell, and that was all

he knew.
Holding up their torches the people saw a terrible animal; its fore

legs seemed longer than the hind ones. They shot at it, whereupon
it disappeared, and they returned to the village. The animal had
made a journey during one night which it took the man two days
to finish when he was going to hunt. As soon as he could talk he
told the people what occurred from the time the dog first spoke to

him. They decided to go to his camp and bring home the meat.

Not far from the village they found the last dog torn to pieces,

and farther on the other one. When they reached the camp they

saw that the strange animal had eaten most of the meat; what
remained they took home. They did not see the animal and never
knew what it was.

39. The Three Young Women, Daughters of Awaeh Yegendji or

Mother Swan

There was an old woman who had three daughters, all of whom
were 3'oung, good-looking, and clever.

When the eldest was 16 years of age and the youngest 12, the old

woman said :
" We want some venison and bear meat. We have lived

here a good many years, and have had no meat—nothing but bread,

and corn, and beans, and I long very much for meat. And now,"
said she to the eldest, " you are old enough to be married to a man
who can get us some. meat." To the second daughter she said: " You
must go with your sister

;
perhaps you will have to stay all night on

the way. There are an old woman and her son living in a broad
field where you must go. The young man is handsome and a suc-

cessful hunter. The old woman's name is Big Earth."

Both girls were willing to go, so the old woman continued :
" To-

morrow we must make marriage-bread." After shelling and pounding
'corn, they made marriage-bread and some cakes, which they baked in

the ashes. They made twenty-four of these cakes, which were put
into a basket. The old woman painted the elder girl, combed her
hair, and dressed her well. Then she told her :

" Carry this basket

on your back. You must take no notice of anyone you meet, and do
not stop to talk with any person no matter what is said to you.

When night comes, do not stop at any lodge but camp in the woods."
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The girls started, going along in a narrow path. They saw no
person and no lodges until the evening ; when they noticed a man run-

ning on ahead of them. He had a bow and arrows and was trying

to shoot a squirrel in a tree. On seeing the girls he stopped them,
saying, " Put down your basket and watch my arrow ; see where it

goes,'' adding that he was almost blind and could not follow its

cour.se. He was very pleasant, so the elder girl put down her basket,

and both sistei's ran for the arrow. When they got back the basket,

which they had left on the log, was gone. " Now," said the younger
girl, " we have disobeyed our mother. She told us not to answer
anyone who spoke to us." They had then nothing to do but to go
home.
On reaching home they told their mother :

" We met a man who
begged us to bring his arrow. We put our basket on a log and when
we got back it was gone." The old woman did not scold much,
although she was very sorry; she said that they could not love her
or they would obey her words. Later she said to the youngest and
to the second sister, " You must go for the young man." Then they

made more marriage-bread. The mother told the youngest :
•' If your

sister Mants to stop, make her go on. Do not speak to or answer any
man." The sisters traveled until they met the same old fellow.

Thereupon the elder, who carried the basket, wanted to ask how far

it was to the place where Big Earth lived, but the younger cautioned
her, repeating her mother's words. As they came up to him, how-
ever, he was so kind and pleasant and spoke so agreeably that the

eldest asked how far it was to Big Earth's lodge. " Oh," he said,

"she lives in the first lodge; it is not far from here." Running
around to the lodge, he told his wife to go to the other side of the fire

with her child, as two girls were coming and he wanted the bread they
brought, and, further, as he had informed them that Big Earth lived

there. Then he threw ashes over his wife, making her look old.

By and by the two girls came in and. as the old man was painted

and looked fine, they sat down by him—they thought he was the young
man they were seeking. In a short while they heard some one com-
ing, who kicked the door, saying :

" Gesagwe ! Gesagwe ! They want
you at the Long Lodge."
Turning to the girls, the old man said: " My name is not Gesagwe.

They always call me nicknames." By and by the child cried out,
" Oh, father !

" Whereupon the old man explained, " The child's

father died yesterday and now he is calling for him." After a time
the runner came again, saying, " Gesagwe, the people are waiting for

you." Again lie said, " They call me nicknames all the time." The
girls thought it was all right, and he told them to lie down and wait

for him.
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But the younger sister thought something was wrong. When the

old woman lay down the girls went out. She said to her sister:

" Something is wrong. This is not the man. He is the man we met,

and our mother told us not to speak to anyone." The elder said, " I

suppose we have done wrong." Then, putting into the bed two slip-

pery-elm sticks and covering them up, they started on with their

basket of marriage-bread. They heard dancing, and as they ap-
proached the source of the sound they saw a Long Lodge. Peeping in,

they saw Gesagwe in the middle of the floor. The singers sang to

him. Then everyone, rising, threw corn into his mouth. He had a
blanket around him. They threw what they had into his mouth. A
woman and her son sat by the fire, and they, too, looked very at-

tractive. The younger sister said, " That is the young man we want."
Going into the lodge, they walked up to the old woman. Big

Earth, and put down the basket. Big Earth was pleased. When
the dancing was over all the people went home. The man who was
dancing went home. Seeing what he thought were two girls in

his bed, he said :
" Well, I must smoke. They have had a big coun-

cil. They could not do anything. I was there." Taking down a
piece of deer's tallow, he chewed it. Every time he spat it sim-
mered on the fire. He lay down and one of the girls, he thought,
pinched him. He said, " Wait until I get ready to lie down."
Undressing himself, he started to get into bed, whereupon he

found two rotten logs and a bed full of ants. Awfully angry, he
scolded his wife and threw the logs out of doors.

The girls lived happily with Big Earth's son for two months. At
the end of that time he got bear meat and deer meat, wjiich he put
into very small packages. He made two loads of the meat, one for

each of his wives. Then they all started with the meat to visit

his mother-in-law. She had been very uneasy, thinking that her
daughters had been deceived again. When she saw them coming
with their husband she was pleased. After they had lived there

some time. Big Earth's son said he was going to take his mother-in-

law to his own home. They all went to his place, where they lived

happily together.

40. HiNON AND THE SeNECA WaREIORS

(a tale of the wars of the SENECA AND THE CHEROKEE)

Once a war party of Seneca while on the warpath against the

Cherokee became very hungry. Seeing a bear, they chased it into its

den, one of the party following it. When he had gone some dis-

tance into the den he could no longer see the bear, but he saw instead

a fire burning briskly and thi'ee men sitting around it. The eldest

asked the Seneca warrior why he had tried to shoot one of his men
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whom he had sent to entice him into the den. He continued, " 1

want to send word to the eldest man at your camp to tell him that

his friend is here and wants some tobacco, and that tomorrow as

many of his warriors as wish may come to see me here." So the
warrior went back to the camp of his comrades and reported what
he had heard.

The next day, accompanied by five of his companions, each bear-

ing a pouch of native tobacco, he returned to the den of the bears.

When they gave the tobacco to the old man, he was very glad, and
said to them :

" I am thankful to you for this present of tobacco.

I shall enjoy it a long time, for it will last me many days." While
in the den one of the warriors remarked, " Oh ! I am very tired

and sleepy." Overhearing this remark, the old man said to him,
" Lie down, then."

When the others also had laid themselves down the old man arose,

and going over to the spot where the first warrior lay, rubbed his

body from his feet to his head. Then setting down a vessel which
he held in one hand he proceeded to dismember this warrior's body
joint by joint until he had taken him to pieces. Placing each piece

in a mortar, with a pestle he pounded the bones to a jelly, which
he poured into a bowl. Then he took the bowl and the other vessel

into another part of the den, where he left them. Returning and
sitting down, he began to smoke.

After a while he called out :
" My nephew, come out now. You

have been there long enough." When the young warrior came out,

he appeared as light, fresh, and lithe as a boy. Then another of the

Seneca warriors said, " Can you do this for me, too? " The old man
answered, " Yes, if you wish me to do so."

Then the warrior laid himself down, and the old man went
through the same process as he had with the other warrior. After
he had carried the two vessels into the remote part of the den, the

old man, returning, began to smoke. Shortly he called out " Oh, my
nephew, you have now slept long enough !

" At once the warrior

arose and came forth so fresh and lithe that he felt no weight in his

body. Thereupon another Seneca warrior asked the old man to

treat him in the same manner. The latter man consented and, after

going through the same process as that which renewed the others,

this warrior, too, was made young and as light as a feather, and
consequently was very happy.
Then a fourth warrior asked the old man to transform him like-

wise, but the old man refused, saying: " I have now done enough. I

will tell you why I have taken the trouble to do this to four of your
people. There is a large opening extending from one end of the

world to the other. In this opening is a great rock, and in this rock

is a man possessed of enormous horns. We have tried to kill him,
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but can not do so. Now, I want two of you to try to crush this rock
and so kill him ; but first you must go out and try your strength in

orenda " (magic power). So, going out, they shot at a rock, which
crumbled to pieces when they hit it. Then they shot at an enormous
tree; this, too, they brought down when they hit it, leaving nothing
but a stump. " Now," said the old man, " you may go to the open-
ing and see what you can do with that enchanted rock. Your com-
panions may remain here; thej' will not die, for we never die here.

I always help my grandchildren. I cover your trail whenever you
need to conceal it. It is I who cause it to rain."

The two transfigured warriors went to the opening, as directed, and
seeing the great enchanted rock, they shot at it; then, returning to

the old man, they told him what they had done. He quickly asked
them, " Did you use all your orenda ? " They replied, " No. We
could have struck the rock a harder blow"; whereupon the old man
said, " Go back there and employ all your magical strength." Re-
turning to the opening where the great rock stood, the two warriors
shot it with all their orenda. After waiting for some time, they
heard a person coming toward them. Soon they saw that it was a

man carrying the head of an enormous horned snake securely strapped
to his back. This man was the old man who had transformed them.
Returning to the den, the two warriors said, " Now our work is done;
the great horned snake is dead." Then they went back to their homes.

41. HODADENON AND YeNYENT'hWUS °*

There was a little boy, Hodadeiion, who lived with his elder sister,

Yenyent'hwus, in a bark lodge.

When the sister went out to plant, she would fasten the door of the
lodge so that nothing might harm her brother. She did not allow

him to go out alone. To amuse him she got a raccoon's foot, and also

brought him a bow and some arrows. In playing he tossed up the

raccoon's foot, telling the aiTows to strike it, and the arx'ows always
hit the foot before it fell to the ground.

One day while Yenyent'hwus was at home, a voice was heard in the

upper part of the lodge, saying, "Mush, brother! IMush, brother!"
Hodadenon asked, "How is this? I thought we were alone in the

lodge?" The sister said, "It is our poor brother; he is only just

alive." "Well, my sister, make him some mush," said the little boy.

Uncovering a place under her couch, the sister took out a very small

pot and a little fragment of a chestnut. Putting the least bit of

meal scraped from the chestnut into the pot with water, she boiled it.

While doing this she stirred the meal and tapped the pot, which in-

creased in size until it became as large as any pot. When the mush
was cooked the sister took it off the fire and put it all into a
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bowl, saying to Hocladenon, " Go up the ladder and feed your
brother." Climbing the ladder, he found a man lying in the upper
room or attic. The little fellow said, " I have brought you mush, my
brother." The brother, whose name was Hadjisgwas,'' took two or

three niouthfuls of the mush and it was all eaten. Then, after ex-

haling his breath two or three times and rubbing his arms and legs,

he began to sing.

Hodadefion heard the singing and the beating of time overhead.
A little later they heard Hadjisgwas call out, "Tobacco!" and the
little boy said, " My sister, our brother wants to smoke." " Oh !" said

she, "Our poor brother! he is barely alive; he lives on chestnut meal
and tobacco." Going aside, she got a big pipe, into which she put
tobacco. Lighting it with a coal of fire, she gave it to the little boy,

saying, " Take this up to jour brother." Hodadenon went, with the

words, " My brother, I have come with a pipe for you." " Thank
you," said Hadjisgwas, and with one puff he so filled the room with
smoke that he nearly smothered the boy, who had to hurry down to

escape. Soon they who were below heard a sound as though Had-
jisgwas blew through the pipestem and rapped out the ashes from the

pipe. After rubbing his arms and legs, he began to sing. They
thought his voice was stronger. Then Yenyent'hwus went out plant-

ing, having first fastened the door so as to keep in her little brother.

When his sister had gone. Hodadenon thought he would like to

make some chestnut mush for his brother in the loft and to sing and
dance for him. Finding the little pot under his sister's couch, he
took from it the piece of chestnut, every bit of which he scraped into

the kettle. As it boiled he tapped the pot, which grew as large as

any vessel. When the meal was cooked he poured it out—a great

bark bowl full of chestnut mush. This he took up to the loft, saying,
" My brother, I have made you another bowl of mush." " Thank you,

brother," said Hadjisgwas, who ate the mush and, after rubbing him-
self, began to sing. He was stronger now. so he could sing a regular

song. After Hodadefion had come down and pu<^ away the kettle, lie

thought, " My brother must have a smoke." Therefore he cut up all

the tobacco there was and put it into the pipe, M'hich he carried to the

loft, saying, " My brother, I have brought you a pipe." His brother

said, " Thank you." "After you have smoked, I wi.sh you would sing

while I dance," said Hodadefion.

Hadjisgwas sent out such n puff of smoke that the little boy had
to hurry down the ladder to escape it. He had not been down long
before his sister came in. He said to her, " Oh, my sister, I have made
our brother some pudding." "How did you make it?" she asked.
" I cut up all the chestnut and boiled it." he replied. " Oh, now he

will die on your account," she said. "After he ate the mush," said

Hodadefion, " I gave him a smoke." " How did you do that? " asked
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Yenyent'hwus. "I shaved up the piece of tobacco, put it into the
pipe, and gave it to him," said he. " Now we shall surely lose our
brother on your account," said Yenyent'hwus ;

" you have done great
mischief." " Well, my sister, where are the chestnuts? I will go and
get more of them."

" Those chestnuts," she said, " grow at the eastern end of the
world ; and on this side of them, where the tobacco grows, are many
wizards. Before you come 1o the lodge of the wizards is a river,

over which trees are thrown to walk upon. Just beyond the river

are two great rattlesnakes, one on each side of the path, which attack

every one who goes that way. If you pass them safely, you will come
to a great rocky mountain, so steep that no mere man can climb it.

There is but one pass through that mountain, and just beyond the

pass stand two S'hagodiyoweqgowa, each one half as tall as a tree.

If you should succeed in passing these, going farther you would
come upon two men at the edge of an opening or clearing, who
give the alarm the moment they see anyone, whereupon the wizards
run out to attack whomsoever they find approaching. If you should
make your way past these men and I'each a knoll from which the

lodge of the wizards can be seen, you would find there a woman
walking back and forth on a platform in front of the lodge, who
begins to sing as soon as she sees a stranger; straightaway the
wizards, rushing out, kill him who is approaching."

The next day when Yenyent'hwus went to plant she fastened the

door, shutting in Hodadenon. While she was gone, hearing some
living thing outside, he tried to get out to shoot it. Then he heard
8. noise on the lodge roof and, looking up, he saw some kind of
creature—he did not know what—with its eyes fixed on him. Then
he said, " You are Odyaqgweonion,''' anyhow," thinking to himself,
"• I will shoot at the game." Drawing his bow, he said to the arrow,
" I wish you to go straight to the game." The arrow struck the

creature, killing it; thereupon he rushed to bring it in. Not being
able to open the door, he dug a hole in the earth close to the door,
through which he got out. Bringing in the game, he put it into the

corn mortar and covered it. When Yenyent'hwus, his sister, came, he
said, "My sister, I have killed game." "Well, where is it'^" she

asked. " Here in the corn mortar," answered Hodadeiion. Running
thither, he brought the game to his sister. " Oh ! that is a chickadee,"

said she. Having dressed and cooked the bird, Yenyent'hwus began
to eat it. Hodadenon stood tliere watching her eat, and asked. " Is

it good? " " Yes," she replied. After looking on a while longer, he
asked, "Ai-e you not going to give me some?" "No," she replied,
•' this is the first game you have killed, and you must not eat of it ; it

would not be right." ^'
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Tlie next morning the boy said to his sister, " You will have to tie

a belt around me now ; I am going out." She had to do what he

asked, for she could not help doing it. Putting the belt on him
and preparing him for the day, she said, " You must not go north

nor far away; stay near the lodge."

Yenyent'hwus then went to her work in the field. Soon the boy,

seeing a bird on a tree, said, " You must be the bird thej' call

Gwcnhdaen nisedosyoden," ° ° whereupon he killed it with his arrow.

Carrying in the game, he put it into the corn mortar. When his

sister came he said, " I have some game, sister," showing her the

bird. " Oh !
" said she, " that is the Gwenhdaen riisedosyoden."

She dressed, cooked, and ate the bird, but did not give him a bite.

The next morning, getting up early and making a fire, he called

his sister to get breakfast, so that he might go hunting in good time.

After breakfast he said, " My sister, put on my belt and get me
ready." She girded him and made him ready for the daj'. Both
went out, she to her planting and he to his hunting. After he had
been out a while, seeing a bird, he said, " I do not know you, but I

think you are Djeqgowa."**' He hit the bird with his arrow, killing

it, and brought it home; putting it into the corn mortar, he covered

it. When his sister came he said, ''My sister, I have game; here it

is." " Thank you," said she ;
" that is what we call a pigeon." After

dressing the bird she cut it into two parts, one of which she put

away and the other cut into pieces, saying that she was going to

make dumplings. She pounded corn meal and, mixing the meat
with it, made dumplings, which both of them ate.

The next morning before daylight Hodadeiion, having made a

good fire, called up his sister to cook. After they had eaten she

warned him not to go north nor far away. She then went out to

plant while he went hunting.

He went farther than before, and seeing a new kind of bird

running along, said, " You look pretty well : you must be what they

call Dyoyoqgwahacyon." '^' He drew his bow and hit the bird with

his arrow. It ran a while, and he called. " Hold on; do not break my
best arrow." The bird stopped and died.

He had all he could do to carry it home. He put it in the corn
mortar. When his sister saw it she said, "This is a partridge."

She dressed the bird, took half and hung it up on a stick; the other

half .she cooked for her.self and brotlier.

The next morning Hodadefion was up earlj'. His sister put on his

belt for him, and both went out. She told him to stay near the lodge.

Then she went to plant and he to hunt. He went farther than he
had gone the day before. He saw a creature coming toward him;
after watching it, he said, " I think it is you they call Shanoons-
dehon.""^ Looking again, he said, " I think you are the one they call
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Shadjinoqgyot." ° * The third time he said, " I think it is you they call

Osoont." "^ At that moment the creature, seeing him, turned to run,

but on Hodadeiion calling out, " Stop !
" it stopped right there.

Drawing his bow, he shot it. As the animal struggled he called,

" Look out ! do ""t break my best arrow." Whereupon it stopped
and died. Hodadenon tried to carry the carcass, but could not lift it.

Funning to the place where his sister was planting, he said, "My
sister, I have shot big game. I can not carrj^ it." She went with
him to the game; when she saw it, she said, "That is what we call

Osoont" (i. e., a turkey). Sho carried home the turkey, and after

dressing it put half away and cooked the other half.

The next morning Yenyent'hwus put the belt on Hodadeiion. She
warned him against going north, or far from the lodge. On going a
few steps farther than the day before he found tracks, all pointing
in the same direction ; thereupon he said :

" My sister never told me
that people lived here and that there was a path." Putting his feet

in the tracks, he found they fitted exactly. Just before him in

the trail he saw a game animal coming. He said to himself: "This
must be what they call Spotted Face, what they call Dyoyoqgwa-
hacyon, or Striped Tail." Drawing his bow, he pierced the creature

with an arrow. As it went staggering along he called out :
" Here

!

do not break my arrow ; that is my best arrow." Runniixg up to it,

he pulled out the arrow. Finding he was not able to carry the game
animal, he had to go for his sister. When she came she said, " That
is called Djoeaga.""'^ After thanking her brother, she seized the

raccoon by one leg and, throwing it over her shoulder, went toward
home. She told her brother that she was going to make corn bread
to eat with this kind of meat. When they reached home they cooked
part of the raccoon and made corn bread. While the meat was cook-

ing she skimmed off the oil, telling her brother that she had wanted oil

for a long time. This oil she rubbed into her hair.

The brother and sister had more meat from this Djoeaga than they

could eat, and some was left. The next morning, after breakfast,

they went out, the sister to plant and the brother to hunt. At parting

she warned him, as she had done every day before. Hodadenon went
this time a few steps farther than before. When he saw game coming
toward him, he said :

" You are the one they call Hustoyowanen." "

Then, looking again, he said :
" I think that you are the one they

call Dodjenendogeni,"*^ and as he looked, the animal, seeing him,

turned to run. He called out to it :
" Stop !

" As it did so, drawing
his bow, Hodadeiion pierced it with an arrow. The animal ran off

out of sight, whereupon Hodadenon screamed :
" Stop ! Stop ! You

are breaking my arrow !
" But the game animal was not to be seen.

Still the boy cried :
" Stop ! Stop ! That is my best arrow. Stop !

"

Then he thought :
" I have lost my arrow, but I will follow .a little
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farther. If I can not catch the game animal, I shall go for my sister,

who will find it."

Going on a short distance, he found the game animal lying dead.

He ran for his sister, who came, and thanking him, said: "This
time you have brought me Onogengowa." *" She brought a strap

braided out of hemp bark, so as to carry the meat home on her

shoulders. Having skinned and cut up the deer, she divided it into

pieces. Hodadenon wanted to carry a part, so his sister, cutting

off the feet, tied them together, and gave them to him. She carried

half the meat home at one time and then went back for the other

half.

The next day Hodadenon went a little farther than before. On
seeing a game animal walking along, he said to it, " You must be

what they call Dasidowanes." '" The game animal, seeing him,
jumped, but he said, " Keep still." It stopped, whereupon, drawing
his bow, he shot an arrow into the animal, which rushed through the

woods and out of sight. Hodadenon cried, " Look out ! that is my best

arrow." Following, he found the animal dead, with the arrow point

sticking out of its body. He said to it, " You are Dasidowanes":
then he ran for his sister. When she came, she said, "This is

Ganiagwaihe." "' She skinned the bear and cut off the feet. She gave
her brother the fore feet to carry, while she lierself took half the meat
home, and then went for the rest. They had a good supper that

night, and the sister got more hair oil.

The next day they went out again, as usual, Hodadenon to hunt
and Yenycnt'hwus to plant. The brother went to the spot where he
had killed the bear, but could see no game. Then he traveled in a

circle, but could see nothing. As he looked toward the north it

seemed very pleasant. There was an opening, or clearing, in front

of him, and he thought he would go into it, hoping that he would
find game there. In the middle of the clearing was a lodge. On
peeping through a crack in the wall he saw a crowd of naked men
of the Odjineowa " people, dancing. Very soon one of these men said,

" Some one is looking at us," and then another said, " Let us kill

him."
Hodadenon ran back to the woods, the men chasing him to the

edge of the opening, where they turned back. Hodadenon went a

short distance toward home; then, taking a long stick of wood from
a pile which his sister had made, he carried it to the edge of the

opening, where he stuck it into the ground, saying, " "When the men
in that lodge run after me with their clubs, do you fight against
them to help me." Then he brought another stick, which he put down
by the side of the first, with the same words. He kept on m this way
until he had a great many sticks standing in the ground.
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Then, running to the lodge, he looked in again. The Odjineowa
men, seeing him, said, " Let us be sure to kill him this time," and
rushed out with their clubs. The boy escapeil, however, to the woods,
and when the naked men came to the edge of the woods the sticks

of Hodadeiion became people and fought, killing all the men. There-
upon Hodadeiion came, and after dragging the men one after another

into their lodge, he set fire to it, burning them all up.

Having taken the sticks back to his sister's woodpile, Hodadeiion
went on until he came to the tall stump of a broken tree on which
stood a man, who called out ^'Ogongaqgeni hiwaden, My eyes have
outmatched yours, my nephew," but the boy thought, " He does not

see me," so he passed by. The uncle did not see him. When the boy
walked up, the uncle said :

" You have come to me. I am an Hodi-
adatgon, a great wizard. ^Aliat would you do if it should rain

spears upon you ? " " Oh," said the boy, " I think my sister and I

would be vei-y glad, for we have no spears to fish with now." Then
he ran home with all his speed. "WHien near the lodge he saw his

sister go into it, whereupon he ran around it, saying, " Let our lodge

be stone," and straightway it was stone. Just then he heard a

terrible roar, and a great rain of spears came down; some broke on
the roof, others fell on the ground. When the shower of spears was
over, his sister said, " You have gone toward the north." " Yes, but
I shall not go again," replied the boy.

After a while he went out to play. While playing he thought, " I

will go to my imcle and be the first to say, ' Offongaggeni, My eyes

outmatch yours.' " So he went on until he came as near his uncle as

he could without being seen. Then he called a mole and, entering

his body, he traveled underground up to the roots of the stump on
which his uncle was standing. Coming out, he cried, ^^Ogongaggeni
kawknosen, What would you say if a fire should come and burn up
that stump and the woods and all else there is about here?" "Oh,
nephew, that is too much," answered the uncle. " I did not say that

is too much," replied Hodadeiion, " when you sent a rain of darts on
my sister and me." At that moment thick smoke was seen coming,
and soon the woods were in a blaze on every side. The fire spread to

the spot where Hodadeiion's uncle was. He fell off the stump, and,
his head bursting, an owl came out of it and flew away.

Hodadeiion thought, " Now, I will go farther." He had not
traveled far through the woods before he came to another clearing,

in which there was a lodge. Peeping through a crack, he saw within

an old man with both eyes closed. All at once he called, " Come in,

nephew! come in!" l^Hien the boy went in the old man said. "I
always play a game of dice with people who come here. If I win,

T shall have your head; if you win. you shall have mine." The old

man brought out six night owls' eyes {hihi ogas'^hoon) for dice, say-
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ing, "If they all turn up the same color, the throw will count five;

if not, it will count one." The uncle wanted the boy to play first,

but he refused ; the uncle insisted, but the boy would not. At last

the old man agreed. Putting the six eyes into a bowl of wood, he
shook it, throwing them up; they went out through the smoke-hole
into the air. "When they returned, they counted but one. " Now."
said the nephew, " take your dice out of the bowl. I have dice of
my own." The uncle did not wish to take out his dice, but the boy
insisted, so he had to do so. Then Hodadefion put in his dice, which
were woodcocks' eyes, and threw them up. They went high in the

air and came down, calling out, " I think she is not setting.

Nondjoqgwen." '^ The boy said. " Let them all come one color," but
the uncle said, " No, let them come in different colors." All came
alike in color, so the old man lost. " Now, nephew," said he, " let

me have one smoke more." " Oh, no !
" said Hodadefion, " I can not

do that." Thereupon he cut off the old man's head and went on
farther.

" This is good sport," said Hodadefion, " I shall find another uncle,

perhaps." He traveled through the woods for a while until he
came to a third opening. Far ahead in the center of it was a great

rock, on which sat a Dagwanoenyent. Near the opposite side of

the opening was a lodge. As Hodadefion went up to the rock, the
Dagwanoenyent called out, " Oh ! you are my nephew. I have been
wishing for a long time that you would come to see me; now we
will play hide and seek." Hodadefion was to hide first. Dagwa-
noenj'ent faced the other way, and at that moment Hodadefion.
making himself into a flea (deivaqsentwus)

,
jumped into the long

bushy hair of Dagwanoenyent, where he hid. Then he called out,
" You can not find me, uncle

;
you can not find me." Dagwanoenyent

looked all around—up in the air, in the trees, everywhere. At last,

noticing a weed with a knot on its stem, he said, " Nephew, you
are in that knot ;

" but the nephew was not there. Looking around
a second time, he saw a knot on one of the trees. " You are in the

Imot on that tree, nephew." " I am not," answered Hodadefion.
\ATien Dagwanoenyent saw that he had not found the boy he was
terribly frightened. " There is danger," said he, flying far away
from the rock. Rising above the clouds, he sat on them. Then
Hodadefion called out from the long shaggy hair, " You can not
see me, uncle

;
you can not see me." " Oh !

" said the uncle to him-
.self, " I have come just by accident on the place where he is." Then,
flying off to an island in the sea, the old man stood there. Again
Hodadefion called out, " You can not see me, uncle

; you can not
see me." He could not indeed see the boy, so he flew back to his

place in the opening in the forest. Once more Hodadefion cried,
" You can not see me, uncle." Dagwanoenyent replied :

" I have
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lost the game, but I did not bet my head. Xow, you may have
control of these three witches." pointing to three women who were
pounding corn outside the lodge at the edge of the clearing. The

. women, who were man-eaters, were very angry when they heard
the words of Dagwanoenyent, their servant, and ran to strike him
with their clubs. They had the clubs raised to give the blow, when
Hodadenon willed their death, and they dropped lifeless. The boy
and his uncle cut their heads off and burned their lodge. Now
Dagwanoenj'Cnt and Hodadeiion became friends, and the uncle said,
' Nephew, if ever you get into trouble, all you have to do is to think
of me, and I will come and help you."
The boy thought, " I have had sport enough, and shall now go to

my sister." After he had come in and sat down he began to laugh.
His sister asked, " AVhy do you laugh ? " " Oh, I laugh about what
I have seen," he said. " I have put an end to my imcle on the stump
and my uncle who plaj'ed dice; I have beaten my uncle Dagwanoen-
yent and frightened him terribly ; and I have killed the three witches
and cut off their heads and burned their lodge. This is why I

laugh." " Now," said the sister, " I thank you, my brother, for many
people have been deceived and killed by these persons."

That night he said to his sister, " Make me parched corn meal
and two dumplings with bear's fat in them. Tomorrow I am going
to get the chestnuts." She did all that he wished. Setting out the

next morning, he kept on his way until he came to the river over
which the tree was thrown. When halfway across on the tree, two
rattlesnakes began to rattle. Thereupon, going back, he caught two
Tsohoqgwais.'* Returning by way of the tree again, when he came
to the snakes, he gave a chipmunk to each, saying, " You are free

now. I shall kill you imless you leave this place." The snakes ran
away.
Hodadenon went on until he came to the opening in the forest, at

the farther end of which was the mountain wall. When he came to

the wall he found the pass. As he was coming out on the other side

he heard all at once ho" ho'' ho'' ho", and saw the two S'hagodiyoweq-
gowa, half as tall as the highest tree. " Keep still ! Keep still !

"

said Hodadeiion :
" I have brought you dumplings. You like dump-

lings." So saying, he gave each one. Then he said :
" You are free

now. You need not guard this place any longer." Thereupon they

ran away.
Hodadenon went on until he saw two Djoasha.^'* Then, going into

the woods, he dug up wild beans, which he brought as near as he

could to the herons, calling out, " Pur! Pur! Stop ! Stop ! Here
are beans for you to eat." So saying, he set them free, with the

words, " Go from here and be free," and they left the place.
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llodadefion went on until he came to the woman's skin walking
along on a platform. Turning back, he peeled bark from a slippery-

ehn tree. Marked off into small pieces, he made it turn to wam-
pum. Then he called a mole and, getting into it, said, " Carry me
to the platform yonder." The mole took him under the ground to

the platform, whereupon he put his head out and gave the woman
wampum, saying, "Keep quiet!" Leaving the mole, he went to a

tree where there were great piles of chestnuts. Here he took up a

nut and, splitting it, put one-half into his bag and hurried back.

He had almost reached the woods when the woman on watch cried,
" I have seen some one !

" One of the three sisters, running out,

looked at the woman, who changed her words, calling, " I have lied,

Ogonowent." The three sisters were very angry and had a mind
to kill the watch. When the latter called again, " I have seen some
one," then the mother said, "Do your best, my daughters; do your
best. It must be Hodadeiion ; kill him and finish his family."

The three sisters saw Hodadenon far off in the distance. The
eldest sister ran ahead. As she raised her club to strike, Hodadenon
disappeared into the ground and the woman, striking her kneepan
with the club, fell and could go no farther. The next moment
Hodadenon was up, walldng along again slowly. The second sister

came up enraged, but as she raised her club to strike he disappeared
into the ground. She, too, striking her kneepan, fell. The youngest
sister tried, but with the same result, and then the old woman. All

four were disabled, while Hodadeiion went back to his sister im-

harmed. He gave Yenyent'hwus the half chestnut, saying, " Make
plenty of mush for our brother, as much as he wants, and give it to

him often."

One day when Hodadenon was playing near the lodge, he cried

out suddenly and fell to the ground screaming. His sister ran to him,
asking. " What is the matter? Where are you hurt? " " Nowhere,"
he answered. " Why do you cry then ? " she asked. " I heard my
brother Hotgoendaqsais '° sing a song and call on my name ; he says I

am his brother," said he. " That is true," said Yenyent'hwus ;
" and he

is in the east, at the place where the sun comes up. He is tied to a

stake there and people burn him with firebrands and torment him to

make him cry, for his tears are wampum, and when they fall the peo-

ple run to pick them up." " Well, where does tobacco grow ? " asked

Hodadeiion. " On the other side of the world, where Deagahgweoses '"

lives. This man stole our tobacco from us and carried it off. No one
can conquer him, for he is a great wizard, i. e., Hotgongowa."
That night Hodadenon told his sister to pound parciied corn and

make meal for him. In the morning he got ready for the road.

Yenyent'hwus put Hie food in a bundle on her brother's back. It was
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so heavy that at noon he had only reached the edge of the clearing

where their lodge was. Sitting down there, he ate his lunch. Yen-

yent'hwus, who was watching him all the time, said, " Poor brother,

I think he will come back soon." She looked again, but he was gone.

In the evening Hodadenon looked for a hollow tree in which to

spend the night. Having found one, he crawled in, and was lying

there at his ease when in the early part of the night he heard a man
coming up. When he reached the tree, the man called out, " Hodade-

non, are you here? " " I am," answered Hodadenon. " Well," asked

the stranger, " what would you do if one of the Ganiagwaihe should

come to eat you up ? " " Oh, I should have fuq with him," said

Hodadenon.
The other went away and soon a very large Ganiagwaihe came.

Pointing his arrow at it, Hodadenon shot the bear in the neck. Then
away ran the bear. The boy said, " I will go to sleep now, for there

is no use in being troubled by such creatures." The next morning

when Hodadenon came out he found that the trees had been torn

up by the roots all along the track of the bear. At last coming to

the place where the bear lay dead he thought, " I shall have nothing

to do with such an ugly creature," and drawing out his arrow, he left

the bear's carcass lying there.

The next evening he found another hollow tree, into which he

crawled, prepared to sleep. But early in the night he heard some
one come up to the tree and say :

" Hodadenon, you are now here.

What would you do if a S'hagodiyoweqgowa should come to kill

you ? " " Oh ! I should have sport with him," replied Hodadenon.
" It is well," the other returned, going away.

Very soon a S'hagodiyoweqgowa, a very large one, came up to the

tree. At once Hodadeiion, drawing his bow, shot it with his magic
arrow; then, retiring into the hollow tree again, he went to sleep.

In the morning he saw a trail along which the trees were broken

down and torn up by the roots. Following this trail he soon came
to a point where he found the S'hagodiyoweqgowa lying dead. This

being had a face of most terrifying aspect. Hodadenon, remarking
to himself, " I will not have anything to do with a creature of so

malign aspect," drew out his arrow from the body and went on his

way.

During that day Hodadeiion came to a great lake on the farther

side of which was a village. He searched until he found an oak
puifball, which he placed at the water's edge. Entering this ball, he
caused the wind to blow it across the lake to the village on the opposite

shore. Hodadenon went through this village without stopping until

he came to the last lodge on the side farthest from the lake shore, in

which lived an old widow and her grandson. Addressing the grand-
94615° —18 14
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son, Ilodadefion said, " Well, little boy, may I remain with you

to-night? " The boy answered, " I do not loiow. I will speak to my
grandmother." Kunning into tlie lodge, the boy told his grand-

mother what the strange man had asked him. The grandmother,

whose name was Yeqsinye,'* directed the little boy to tell the visitor

how poor and needy they themselves were. " Tell him that I have

nothing to give him to eat except scraps of food, for we are, indeed,

unfortunate people." Going to Hodadeiion, the little grandson re-

peated to him what his grandmother had said. " Oh !
" replied

Hodadeiion, " all I want is a place in which to stay. I do not want
food." " Well," sa;id the little boy, " I will tell my grandmother
what you have just told me." Answering the little boy further, the

old woman said, "Let him do as he pleases; he knows, now, our

circumstances and what he must endure while with us." Having
received this message from the little boy, Hodadeiion decided to

stay there.

The next morning Hodadenon said to the old woman's grandson,

"Let us go to hunt game." Agreeing to the proposition, the little

boy made suitable preparations to accompany Hodadeiion. After
going a long distance into the woods they found a large hollow tree

frequented by a bear. Hodadeiion tapped the tree, sajdng to the occu-

pant, " Thou who dwellest in this tree, come forth." At once the

bear came out, whereupon Hodadeiion shot it with an arrow, and the

bear fell to the ground, dead. Together the two carried home the

carcass of the bear. When they threw it on the ground in front of

the door it made a great noise, causing the old woman to call out

in fear, " What is that? " But when she learned what it was she was
overjoyed. Having carefully dressed the bear, they cooked enough
meat to make a good meal for all. As they gathered around the

steaming bark bowl of meat and broth a young girl came in. The
old woman asked her to eat with them, and she willingly accepted

the invitation. The boys ate together and the girl and the old woman
by themselves, as was the custom. When they had eaten their meal
the strange girl asked for a piece of the meat to take home, and the

old woman gave her a generous portion for her mother. On receiving

it, the mother said, " Do you now give them corn bread and get some
of the meat in exchange." The girl did as her mother requested,

receiving two good-sized pieces of meat for the corn bread. Feeling

that others might like to have meat in exchange for bread, Hoda-
deiion said, " Let them have the meat for the corn bread, for corn

bread is what we want now."
Toward evening a man came to the doorway, and kicking aside the

door flap, said :
" I notify you to come to the Long Lodge, where the

man sheds wampum instead of tears from his eyes. If you can pick

up wampum after it has fallen to the ground, it is yours. If you can
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gather more than other people, it is your good fortune." The name
of the herald was Hadyuswus.'" He then hurried on to the other

lodges.

Toward evening of the next day Hodadenon, with the old woman
and her grandson, went to the Long Lodge, where Hotgoendaqsais,
tied to a post, was being tormented with firebrands. Before going
int© the aeeembly hall the boys gathered a bundle of dry reeds for

the purpose of lighting the pipes of those who desired to smoke.
Hodadenon then said to his young companion, " You go to one of
the fires in the Long Lodge and I will go to the other." Passing into

the assembly hall they found that there were already many people

inside. • When Hotgoendaqsais saw Hodadeiion he smiled as he

seemed to recall him to his mind. One of the old women saw this

and said :
" The bound man smiled when these boj's came into the

room. It would seem that one of them is Hodadenon." After the

old woman spoke Hotgoendaqsais turned his face away. At this time
one of the chief men present said, " It is well that these boys have
come in to bring coals for our pipes." He said this because all the

men who were smoking continually called the boys to bring them fire^

and the boys carried the torches to all.

In the Long Lodge were two women who had two firebrands,

and it was they who took the lead in torturing the man. First one

of these two women would burn Hotgoendaqsais on one side from one
of the fires, and then the other would burn him on the other side from
the other fire; and each time a brand touched the victim he would
cry out, and thereupon wampum fell in showers from his eyes

instead of tears. Then all the people would rush forward to gather

as much of the wampum as they could; one and all struggled and
fought for it. When all had enough for that day they were dis-

missed by the chief, and then the chief herald would say, " To-
morrow you must all come and we shall have a much better time."

The boy friends went home together, and on their way Hoda-
deiion said to his companion, " The young man whom they are

torturing is my brother. Tomorrow I shall destroy the place and
all the people who are in it."

The next day, as he had done before, the herald Hadyuswus came
with the invitation to the lodgehold (household) to be present in

the torture chamber that evening; then he hurried away. There-

upon Hodadeiion told his boy friend to caution his grandmother
with these words :

" Do you go to the back part of the village to

warn all our relations not to go to the Long Lodge this evening,

for my good bi-other is going to destroy all the maneaters and their

home this very night." So. going forth, the old woman informed all

her relations to remain at home that night, for her grandson was
going to destroy all the maneaters and their home. In the evening
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Hodadenon said to his little brother, " Do not go into the Long
Lodge. I shall go in alone. You must remain outside."

When Hodadenon entered the torture chamber he heard the

people saying that the two torturing brands would not burn, sur-

mising that they were not dry enough. But the wizards knew weil

why they would not burn—they themselves were being overmatched
b}' superior orenda (magic power). Finally the chief said: "We
might as well take a rest, and in the meantime the firebrands will

get dry and burn again. So let us lie down." Hodadenon then
brought deep sleep on all who were inside the chamber of death.

When they were all fast asleep, quickly unbinding his brother fr«m
the post where he had been tied, he carried him out to his new
brother—the old widow's grandson; then, closing the door of the

Long Lodge, he fastened it securely. Thereupon he ran around the

lodge, saying aloud, " I want this Long Lodge to become flint, so

strong that the greatest wizard can not escape from it, and then

I want it to become red-hot at once."

Instantly the Long Lodge became flint. When it was red-hot

the wizards ran around on the inside in an attempt to escape, but

they could not. One said, " I shall go out of the smoke hole," while

iinother shouted, " I shall get out through the ground," but not one

was able to escape from his doom. After a while the roof fell in

upon the devoted wizards, whose heads burst with the intense heat;

from out the chief's head there flew a horned owl; from the heads

of others, owls of various kinds; and from those of still others, a

red fox, a gray fox, and a nighthawk.

After the annihilation of the wizards Hodadenon took his brother,

Hotgoendaqsais, to the old widow's lodge. The old woman was very

glad and said :
" He is my own grandson. I came for him years ago,

but I was myself captured by the wizards and I have had to remain

here in captivity."

The next morning Hodadenon said to his grandmother, " Tell all

the prisoners to come here, lest evil befall the innocent." "When they

had all come to the lodge of the old woman, Hodadenon said, " We
will now go through the village and kill all the children of the

wizards and anyone else who is left of the maneaters, for some of

them may not have been present in the Long Lodge last night." So,

going forth they killed all the relations of the maneaters and burned
their lodges.

After that they went outside of the village, where they found great

piles of bones which once belonged to persons whom the wizards had
killed. These they collected near a great hickory tree. When all had
been gathered together, Hodadenon pushed against the tree, crying

out to the bones, " Rise, my friends, or this tree will fall on you !"

Instantly from the heap of bones living men sprang up. In tlie con-
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fusion of the moment suiBcient care had not been taken to put to-

gether the bones belonging to tlie same persons, hence one had an arm
too short, another a leg; but Hodadeiion went around among them
stretching and arranging these defective limbs. Then he said to their

possessors :
" I have now brought you to life again. You must remain

in one place for two days while I go to get meat for you."

So, selecting a comfortable spot, they patiently waited. Hoda-
defion went out to hunt and lulled a great quantity of game. He
sent men to bring it into the camp. These were gone all day, but
they brought in an abundance of meat. When all had returned,

Hodadefion said :
" Now, m.v brother is tired. Stay here and rest.

I must go away for a short time, for I have much work to do."

Thereupon Hodadeiion started awaj'. As he hurried along he heard
the sound, " Dum, dum, dum !

" This, he knew, was caused by the

man whose name was Deagahgweoses, in making tobacco, which he
pounded with a mallet. When he arrived at the lodge he found the

old man sitting inside hammering tobacco and singing. He yondyen-
gonni goyengwayen gens, signifying " Wherever one makes tobacco,

one f)ossesses tobacco customarily." And when the tobacco rolls

were ready he would tie them with bark cords. Addressing him,
Hodadeiion said several times, " Well, uncle, I have come to your
lodge," but the old man gave him no recognition. Then Hodade-
iion struck the old man a blow on the head with a small mallet

which was lying near, saying at the same time, " I have come to visit

you, uncle." But even then Deagahgweoses paid no attention to the

visitor. Again Hodadefion struck him a blow, saying, " Uncle, I

have come to visit you." Then the old man exclaimed, " I do think

that the mice have thrown down the stone bowl," but he kept on at

work pounding his tobacco. So Hodadeiion struck him still another

severe blow, whereupon the old man raised his upper lids, which
hung down over his face to his chin. Carefully tying them back
with bark cords, he scraped out the filth from his eyes with a clam-

shell, saying, " I think that some one has come into the lodge."

Then, looking around and seeing Hodadefion, he asked him, " For
what do you come here ? What do you want ? " Hodadeiion re-

plied, " I have come for tobacco." The old man refused tobacco to

his visitor, saying, " You will get no tobacco here." Then starting

up, exclaiming, " I will kill you !
" he pursued Hodadefion with a

large club out of doors and around the lodge. Hodadeiion outran

him and was soon far ahead of him. Finally, turning and facing

the old man, he shot two arrows into his body. Thus died Deagah-
gweoses.

Then Hodadeiion cast into the air toward the west a large quan-

tity of tobacco, saying as he did so, " Go ye to the lodge of my sister,

Yenyent'hwus." Far oil in the west Yenyent'hwus picked up the rolls
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of tobacco which fell on her doorstep, with the words, " I thank you,

brother; I am so thankfiil to you, brother." When Hodadenon had
sent home all the tobacco he burned up the lodge of Deagahgweoses.
Then he went back to the place where he had left his newly recovered

brother and the other men whom he had brought to life. Having
arrived there, he told the men to go home if they so wished. Those

who remembered whence they had come started, but those who did

not know said, " You must take us with you."

The next morning they set out for home. After journeying for

some time, Hodadenon, halting the company, said to them, " You
have with you two of my uncles, who can show you the rest of

the way, for I must go on by myself." It was his desire to go on
alone and thus to reach home first. When he arrived at the lodge of

his sister, he told her that he had brought to life all their relatives

who had been captives, and that he had also saved their brother from

the tortiu-es of the wizards. He informed her that these were com-

ing with others who were not relatives. " Now," said he, " we must
make preparations to receive them and to welcome them to our

place."

Hodadenon thought that he would make a number of commo-
dious lodges of equal size and of like appointments; so he marked
out certain spaces with his feet, walking sidewise, each area being

as large as the lodge he desired to stand therein. Then he wished

for the lodge with suitable provisions and whatever else was needed.

As soon as he wished it, the lodge came into being with everything in

it as he desired. In this peculiar way he made a long row of lodges.

He made his own lodge also in the same way, but he caused it to be

larger than any of the others. When he had prepared everything

he went to meet the people who were coming. Having joined them,

he brought them to the place he had made ready, where he gave each

one his own home. Hodadenon gave each of his relations a couch

in his own lodge; but there were not people enough to occupy the

place, so Hodadeiion said, "All who belong here have not yet

come home." Here he referred to his father, mother, and sister, who
had been killed at the chestnut trees, and it was his intention to go

lifter them; but he could not mention this lest he should put those

who had killed them on their guard. They would have heard his

words and so would have learned exactly what were his intentions.

After being home about a year Hodadenon began to hear again

at frequent intervals the peculiar sound, " Dum, dum, dum !
" He

thought how strange it was to hear this soimd. Then he remem-

bered about the agreement made by Yeqsinye Honwande *" concern-

ing the use of human flesh for food. He decided to learn this, saying

:

"I shall go and see whether he keeps his word; see what he is

doing."
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So he started, and as he went on he heard this same sound from
time to time. Directing his course toward tlie spot whence came
the sound, at last he reached the edge of a vilhige. Entering the

first lodge he encountered, he met nobody there. He then went to a

second lodge, and that, too, was empty. Thus he entered every

lodge until he came to the center of the village; there was no one

in any of them. He stood looking on every hand, quite discouraged.

At last, seeing smoke arising from the opposite side of the village,

he directed his way toward it. On reaching it he entered the lodge,

where he saw an old man on p. couch. Raising himself and throwing
off the skin mantles which covered him, the old man said to Hoda-
denon :

" You must take my life at once, for you have caused all

my pain and misery." Hodadeiion replied :
" It is not I who have

done this. It may be my companion, who looks exactly like me. I

am here to see whether it is he who is making all this trouble." The
old man said :

" It is time for him to come now ; and on this account I

made my niece hide in that loom yonder. We are now the only per-

sons left in this place." Hodadeiion, going to the room indicated,

paid to the young woman in there :
" I have come to see how that

man keeps the agreement he made with me. If he has taken to eat-

ing human flesh, he must kill me before he eats more, and to aid me
you must do just what I tell you to do. So help me all you can. I

shall fight with him for 10 daj's. We shall begin here, and shall con-

tinue fighting westward. At the end of 10 clays we shall return,

fighting as we come. At that time there will be nothing left of us

except our heads. You must kill your dog and try out its fat, and
when the tenth day comes you must have it ready in a vessel, boiling

hot. But you must not mistake me for him, for if you do I shall be
lost and you will die."

At this moment he heard the old man cry out. Running to him at

once, he found that the man whom he called friend, the old widow's
grandson, had already taken flesh from the legs and thighs of the

old man. There he stood with his flint knife, ready to cut off

more flesh, saying, " I do not icnow where to take off the next piece

of flesh," when Hodadeiion came into the room. The latter at once
declared, " My friend, you agreed when we parted last that if you
would eat human fle.sh you would first kill the person before eating
him, and you have not kept your word."'^ The other man defiantly

replied, " Let us go out and fight to decide who shall rule." At once
they went out. and they began to fight, going westward as they
struggled, and soon disappeared in the woods. The young woman
heard their cries and groans for several days. Killing the dog, she
tried out its fat, and when the 10 days had passed and she heard them
coming back toward the lodge she heated the fat and had it ready.
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As they came out of the woods into the opening there was nothing

left of them but the skeletons and the skulls—f^ightful to look at

as they rushed at each other and then fell back exhausted. When
they closed again the skeletons were gone ; nothing remained except

the skulls, naked and bloody. After the encounter one of the skulls,

rolling up to the young woman, said, "Now is the time to do what
1 told you." Then the other skull, rolling up immediately, said the

same thing; but she kept her eyes on the second skull, on which she

poured hot dog fat. " Now you have killed me," said the other skull.

She paid no heed to this charge, but, taking up the skull on which
she had poured dog fat, she carried it into the lodge. In a short time

Hodadeiion had regained his flesh and he was again in good health.

To the young woman he said, " I thank you for what you have done
for me, for you have faithfully performed what I asked and have

thus saved my life."

The old man, recognizing an obligation to him. said to Hodade-
fion :

" I have made up my mind to say that since you have delivered

us from a horrible death j^ou should have my niece for a wife if she

suits you. What is your pleasure in the matter? " AVithout hesita-

tion Hodadeiion replied :
" It is well. I accept your niece as a wife,

but I must cure you first." So, spitting on his hands to endue them
with the healing power of his orcnda (magic power), he rubbed the

body of the old man where the flesh had been cut away, and
immediately it was made whole and well.

" Now," said Hodadeiion to his two companions, " I want your
assistance in what I am about to do." Then he led them to the edge
of the forest, where lay a great quantity of human bones scattered

around on the ground. These they proceeded to gather together in

some kind of order near a large hickory tree. When they had col-

lected all the bones, Hodadenon pushed against the tree, shouting,
" Oh, you dry bones ! Behold, the great hickory is about to fall on
those who sleep here. Arise, friends." At that moment the bones

arose as living men, and Hodadeiion said to them: "Be ye alive

now, and go back to your several homes. There is now nothing to

trouble you." So each man went his way.
Hodadeiion took the old man's niece for a wife, and they started

for home. But after going some distance Hodadeiion said, " I have
one more thing to do. I must go after the chestnuts, so you go on
and I will overtake you."

So starting off, he changed his course and continued his journey

until he came to the ridge of ahill,near which was a woman on watch,

whose task required her to walk back and forth on a kind of raised

platform. Before going up to her and revealing himself Hodade-
iion got slippery-elm bark, which he turned into wampum. Then
hailing a mole, he said to it, " Take me to that woman on the plat-
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form, but do not let her see us; so pass beneath the surface of the

ground and emerge under the platform." The mole, obeying, took

Hodadeiion, who had reduced his size by magic, into its body and,

going underneath the surface, did as it was ordered. It emerged
very near the place where the woman was passing to and fro. Com-
ing out of the bod}' of the mole, Hodadefion said to her, " Friend,

I give you this wampum as a reward to you not to give the usual

alarm on my account." She accepted the wampum.
Then Hodadeiion called on the moles to go into the lodge of

the four women to discover their hearts, and he accompanied them in

the search. It so chanced that he was able to discover the hearts

fastened to a string under a couch on which slept the elder of the

four women. Seizing them at once he fled out of the lodge. At that

moment the woman on watch gave the alarm, shouting, " Hodade-
fion has come ! Ho, there !

" The mother of the witches screamed to

her daughters :
" Hurry after him my children ! Kill him ! for he is

the last of the family." The eldest daughter outfooted the others

and, as she was overtaking Hodadeiion, he bruised one of the

hearts on the string and she fell dead. When the second datighter

oame up, he bruised another heart, and she also fell dead; and a

like fate befell the youngest daughter. Now the old mother alone

was left of the brood of witches. She hurried up to him, whereupon
be bruised the fourth heart, and she, too, fell lifeless. When the four

were dead, Hodadeiion ground their hearts to powder; then drag-

ging the bodies to the lodge, he burned lodge, bodies, and powdered
hearts.

Now, the woman watch, who was walking to and fro on the plat-

form continually, was the own sister of Hodadeiion. At this time

she was a mere pouch of hvmfian skin for her bones and flesh were
wanting. Near this platform was a large heap of bones of dead
persons. Hodadeiion carried these bones to the foot of a very

large hickory tree, and upon the pile he placed the skin of his sister.

He then pushed against the tree shouting, " Ho ! friends and sister,

arise, for the tree is about to fall on you now." Instantly all leaped

up alive, among them his sister.

Then Hodadenon went to the chestnut trees and taking a nut,

he threw it to his other sister in the west, telling the rest of the nuts

to follow. They did so, and as they entered the end of the lodge his

sister Yenyentwus collected and stored them away.

Hodadefion now went home with his parents and sister and
friends. \^Tien they had all taken their places it was seen that one

of their number was missing, that there was still a vacant place.

The nest morning they found that they were living in a chestnut

grove, for the trees were standing all aroimd the lodge.
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Later two men came to get some chestnuts for a person who was
in danger of death. Replying to their request Hodadenon said:
" It is well. I will give you a chestnut, but you must be very careful

not to lose it. Give me your arrow and I will hide the chestnut in

the arrow. Be very careful of a man whom you will meet not far

from this place. He will say to you, ' Stop, nephew !

' and then he
will come toward you. At that moment you must say, ' Let us see who
can shoot the farther,' and before he can come near you, do you shoot

away your arrows as far as you can, and you will thus save the chest-

nut. If you lose this one I will not give any more."
The two men M'ent their way. Soon they saw a man who said to

them, " Oh, nephews ! I have waited long to see you." Thereupon he
started toward them, but they at once said, " Let us see who can
shoot the farther." Rushing forward the stranger tried to grasp
their arrows, and nearly succeeded in doing so. On failing in this

attempt, he was very angry, and said, " You are not my nephews at

all. Go your way at once." Willingly they hurried away from him,
and after finding their arrows, made their way home.
The next day Hodadeiion said :

" There is still one more labor for

me to perform. There is yet one empty seat in our lodge. I shall

go west this time. Now I go." He had not gone very far on his

journey before he saw an opening, or clearing, in the forest ahead
of him. When he came out of the forest into this clearing, he saw
a large lake before him, the opposite shore of which he could not see.

Between him and this lake was a lodge from which smoke was issu-

ing. Walking up to this and pushing aside the doorflap, he entered

:

within he found an old man mending moccasins.

Raising his head, the old man said :
" Well, nephew, I have been

looking for you a long time. I knew that you would come. I am
I'eady to go home. I am from the same place from which you come.
The first thing for us to do now will be to eat together." The old

man had a pot of corn and beans with plenty of bear's meat for

seasoning. After they had eaten, the old man said, " Now is our

time. We will now go hunting on the little island."

Going to a canoe, they got aboard of it. The old man, whose name
was Shagowenotha Onononda Sowek,^^ began to paddle the canoe, but

he finally called the Onononda Sowek to come and do so. At once
small white ducks with black heads came and paddled the canoe over
to the island. During all this time the old man sang. When they
landed the old man said, " Let us land."

Then Shagowenotha said to his companion, " Now you go to the

lower end and I will go to the upper end of this island. Then we
shall meet in the middle of tlie island, and shall see how much game
each of us will have." Hodadenon started for the lower end of the

island, but in a short time he heard the song of the old man. . Turn-
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ing around, he saw him sailing back to the mainland. Hodadeiion
called to him, but received no reply. The old man, however, called

out to the creatures in the lake, "If the man on the island tries to

swim, eat him at once," and great hoarse voices out of the water
answered, " We will."

While standing and watching the canoe going over the lake, Ho-
dadeiion heard a voice near him, saying, " Oh, my nephew ! come
to me." Hodadeiion went toward the spot whence came the sound
of the voice; when he drew near it, he found nothing but a pile of

bones covered with moss. The bones asked, " Do you think, nephew,
that you are going to die ? " "I do," answered Hodadefion. The
bones, answering, said :

" There is a maneater, a cannibal, coming
to-night to kill you, but do me a favor, and I will tell you how to

save yourself. Go to that great tree and bring me my pouch, and let

me smoke, and I will explain all to you." Going after the pouch, as

directed, Hodadeiion brought it to his uncle; then cutting up to-

bacco, he filled the pipe and lighted it for his uncle. When the latter

began to use the pipe, smoke issued from all the orifices in his skull

—

from the eyeless sockets, the nostrils, the ear openings, and the su-

tures. Wlien the uncle had finished he asked Hodadeiion to take the

pouch back to the place whence he had brought it, whereupon Hoda-
deiion returned it to the pile of bones. Then the voice from the
bones said: "You must go now to cut red willows for material for

making manikins and bows and arrows. Run from here to various

places on the island; put the manikins in crotches high up in the

trees far from one another. Give each manikin a bow and arrow,

and when you place each one, say to it, ' Shoot the dog when it

comes.' ^Vhen you have put up a number of these come back to me.
Then you must go out with manikins a second time; and when j'ou

have set these up you must return to me; and you must go out a

third time with manildns. When putting up these you must in-

struct them to shoot the dogs; after doing this, you must return to

me. From here you must go to the end of the island, where you
must step into the water and walk along in it until you come to an
overhanging cliff, which is opposite the landing place. There they

can not find you."

Hodadefion did as his uncle, the bones, advised him to do. Wlien
the manikins were all completed and placed in their places he
went to the overhanging bank and there hid himself.

At evening came the Ongwe las'^ in a canoe; he landed on the

island. He was accompanied by three dogs, which he urged at once

to find the game, Hodadefion, who now heard the hue and cry of the

pursuit. Starting from the bones, they went to the tree where the
pouch was hidden and thence returned. Then they went on farther

until they came to the tree on which was placed the first manikin.
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The Ongwe las followed his dogs closely, singing as he ran, " There
are no dogs like mine; there are no dogs like mine." Suddenly the

dogs stopped, and the Ongwe las saw a boy in the tree pointing an
arrow at one of them. At once shooting an arrow at the supposed
boy, he brought him down. As the dogs sprang forward to seize the

falling manikin, the Ongwe las shouted at them, " Do not eat the

body ! Do not eat the body !
" But when he was al)le to see what

he had killed, he found that the dogs were tearing nothing but red

willow twigs. Then he was very angry and, calling off his dogs, he
urged them to follow the tracks elsewhere.

It was not long before the dogs found another tree on which there

was a manikin with drawn bow and arrow. When Ongwe las saw
it, he exclaimed, "Oh! he will kill one of my dogs;" thereupon he
shot an arrow, which brought down the manikin. The dogs, rush-

ing at the falling body, seized it, but the Ongwe las shouted at them,
" Do not eat the flesh ! Do not eat the flesh !

" as he hurried forward
to take it from the dogs. When he saw that they were throwing only
bits of red willow from their mouths he was indeed very angry ; but
he set the dogs on the trail again.

They ran on with Ongwe las following them closely. After

a while he heard them growling fiercely and found that they had
stopped at a pile of bones. Seizing his club, Ongwe las pounded the

bones, saying, " I have eaten your flesh long ago and still you try to

deceive me." Then, calling his dogs, he set them on the trail made
by Hodadeiion when he went to put up the second lot of manikins.

The dogs ran around with Ongwe las closely following them and
singing, ''There are no dogs like mine; there are no dogs like mine."

It was not long before they came to a manikin in the crotch of a

tree. Seeing the drawn bow and arrow Ongwe las said, " Oh, he
will kill one of my dogs."' At that instant the manikin shot an
arrow and one of the dogs dropped dead. Then Ongwe las shot

an arrow into the manikin, which fell to the ground. He shouted

at the dogs, " Do not eat the flesh ! Do not eat the flesh !
" Thereupon

they let the body go, but he found that it was made merely of bits

of red willow.

Starting again on the trail, the dogs ran around for a long time in

every direction over the island. Finally Ongwe las heard the two
surviving dogs barking fiercelj^; they were at the bones again. Com-
ing up, he shouted: " Why do you deceive me? Long ago I ate your
flesh. Why do you trouble me now?" and, seizing his club, he
pounded the bones savagely.

A third time he set out with his two dogs on a trail. The dogs

followed this until they came to a tree in which was a manikin.

This figure shot one of the dogs, killing it. Then Ongwe las shot

the manikin, which fell to the ground a mass of rotten wood.
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At this time daj^ began to dawn. The Ongwe las said to himself,
" I shall go home now. When it is night again I shall retui"n and I

shall be sure of the game." So bringing his dead dogs to life and
taking them into his canoe he sailed away.

Ilodadefion in his hiding place heard the chasing during the entire

night, the barking of the dogs and the shouting of the Ongwe las;

also the sounds made by the club striking his uncle, the bones. When
daylight had come and all was quiet Hodadefion, emerging from his

hiding place, returned to his uncle, who welcomed him with the

words: "Well, my nephew, you are alive yet. So will you now go
to bring my pouch to me, and let me have a smoke, and I will tell

you then what to do next." Hodadefion quickly fetched the pouch
and filled the pipe with tobacco and, lighting it, he placed it in the

mouth of his uncle, who smoked with great pleasure, letting the

smoke come out of every suture in his skull and through its eye sock-

ets and nose and ear openings. The uncle said to his nephew, " I

thank you for this smoke. Now take the pouch back, and when you
return we will talk over our troubles." Hodadefion carefully con-

cealed the pouch, and when he returned to his uncle he was ready to

hear what he must do next.

The uncle then said to him, " Now go to the place where the

canoe of Ongwe las usually makes a landing; there dig a hole

in the shore and bury yourself in the sand, leaving only the tip of
your nose out. When Shagowenotha lands and hurries away to the
opposite side of the island, you must get up quickly and board the

canoe and have the ducks paddle you back to the mainland. So,

nephew, take courage and you will win."

While Hodadefion was covering himself he heard Shagowenotha
singing to the ducks as they paddled him over the water. Soon he
heard the canoe groimd on the sandy shore and a voice saying, " I

shall now go to the place where my nephew has spilled his blood."

Paying strict attention to the advice of his uncle, the bones, Hoda-
defion knew exactly what to do next. As soon as Shagowenotha
was out of sight Hodadefion arose quicklj^, and, calling the ducks,

he pushed the canoe back into the water; then he began to sing, " Now
we paddle, my ducks; now we paddle, my ducks." The ducks pad-
dled so swiftly that the canoe fairly flew over the water. The canoe
was far out on the lake when Ongwe las saw it. At once he rushed
to the beach and called out, " Let me get aboard ! Let me get

aboard !

"

Hodadefion heard but paid no attention to this entreaty; on the

contrary, turning to the monsters dwelling in the depths of the lake,

he said, " If Shagowenotha should try to swim after me, do you
devour him." Then from the water came a confusion of voices say-

ing hoarsely, " It shall be done; it shall be done."
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Shagowenotha ran up and down the shore, but he could not make
his escape. When night came he climbed a tall tree. With the com-
ing of thick darkness the Ongwe las came with his three dogs—he
had restored to life the two that had been killed by the manikins—

•

and he began at once to chase around with them to find traces of

Hodadefion, for he thought that he was still on the island. At last

the dogs led him to the tree in which Shagowenotha had sought shel-

ter. The dogs barked furiously at Shagowenotha in the tree. When
Ongwe las came up Shagowenotha cried out, " Oh, do not shoot me

!

I am Shagowenotha." Ongwe las tauntingly replied, " You may
call yourself Shagowenotha, but you can not fcol me," and let fly

an arrow at the Shagowenotha, who tumbled to the ground dead.

Then Ongwe las carried off the body and cast it into the canoe, after

which he paddled away.
The next morning Hodadefion said, " Now I shall go to the lodge

of Ongwe las." Pushing the canoe out from the shore, he began to

sing for the ducks, which came and paddled the canoe until almost

evening, when Hodadefion saw woods on the shore and a lodge stand-

ing near the water. Bringing the canoe to the beach, he hid it under
the water; then he said to the ducks, " You may go your way until I

call for you." A woman came out of the lodge carrying two pieces of

bark, and called to Hodadefion to remain in the water, where he had
sunk the canoe. Going to him, she placed a piece of bark at the

water's edge, telling Hodadefion to step on it ; then putting down the

next piece of bark, she asked him to step on that. Then she put the

first piece before the second, and then the second before the first, and
Hodadefion kept stepping on bark until at last he reached the lodge

without leaving a single track on the ground. When they were in the

lodge Hodadefion said to the woman :
" I have come after you. I am

your brother. What will you do?" She replied, "I will go with
you, but you must remain here until midday to-morrow." Under her

couch was a smaller one, in which she put her brother; then replacing

her own over it, she sat on the top.

Soon the yelping of the dogs told of the arrival of Ongwe las, and
his footsteps were heard. When the first dog came in, with his mouth
open, the woman threw a bone into it, and afterward hit him on the

head. The Ongwe las at once shouted at her, " Oh. you have killed

my dog." In reply she asked, " Why. do they run at me as they do?
I have done nothing to them." Calling them off, he said, " I have

had bad luck to-day. I have found nothing but a small cub." There-

upon he prepared his game, which he cooked with pounded corn.

When he had finished eating it he said, " My food was very tender

and good, and now I shall take a smoke." Soon he added, " It seems

to me, my niece, that you have two breaths." She answered sharply i
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" That is too much to say. You might as well kill me. You should
not talk that way."
The next morning Ongwe las said :

" I shall not go hunting on that

island again. I shall go to the other side of the country." Then he
went away, much to the relief of his prisoners.

After he had been gone some time the woman said, " He must be
at his destination by this time, so you may come out." Hodadeiion
came out from under the couch and went with the woman to the lake.

There he raised the canoe; getting aboard, the two paddled away as
quickly as possible. When they had reached the middle of the lake

they suddenly heard Ongwe las shouting to them, " You can not escape
from me ! You can not escape from me !

" Running into the lodge,

he seized a hook and line, which he hurled at Hodadeiion, at the
some time saying, " Catch the canoe !

" At once the hook did so and
Ongwe las was pulling the canoe swiftly back to shore. Suddenly the

woman saw that the foi-est on the shore seemed to be coming nearer
and nearer, and then she saw the hook and line and Ongwe las at

the other end of the line. She screamed to Hodadeiion to break the

hook. This he quickly did and they were again free; tiiereupon

they speedily paddled back to the middle of the lake. Then Ongwe
las, in a great rage, screaming, " You shall not escape from me,"
started to run along the bottom of the lake toward his intended vic-

tims; but at the moment he was at the bottom Hodadeiion said, " Let
there be ice all over the lake so thick that nothing can break through
it, and let our canoe be on the top of the ice."

When Ongwe las thought that he was under the canoe he sprang
upward toward the surface with all his might, striking the ice with
such force that it cracked all over the lake. The force of the blow
crushed the head of Ongwe las, so that he died.

At once Hodadenon willed that the ice melt away as rapidly
as it had formed. When the ice was gone he and his sister paddled
to the shore. On landing, they traveled on homeward. When they
reached home they entered the lodge by the western doorway; then
going around by the way of the south to the eastern side, Hodade-
iion took his sister to the last couch, which was at the northwestern
corner, where he seated her. The family was now complete and
happy.

42. The Unci.e and His Nephew

An uncle and his nephew lived together in a bark lodge in the
woods. They had no neighbors.

The uncle went every day to hunt and to dig wild potatoes. Dur-
ing the day and evening the boy sat by the fire and parched corn to

eat. Though the uncle brought home plenty of good potatoes, he
gave his nephew only small, poor ones to eat.
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Tlie nephew wondered why they were always alone, so he asked
his uncle whether there were other people living in that region. In
reply the uncle said: " Far off in the west there are people powerful
in sorcery, who took all our tribe captive except us two. This is

the reason we are alone and have no neighbors."

Then the boy wondered why his uncle gave him such small, poor
potatoes to eat. He saw his uncle put large ones into the pot, but
in the morning only small ones were left. So one night the nephew
made a hole in the skin cover under which he slept, to watch his

uncle. Toward midnight he saw iiis uncle get up and strike a light,

and then going to an old couch in the corner of the lodge, in which
no one seemingly slept, raise the top and call out a young man, who
was beautiful to look upon, strong, and active. Both the uncle and
the strange young man sat down by tlie fire. The potatoes, covered

with moss, were simmering over the flames. The uncle uncovered
them, picked out the best for his nephew, and brought him also

meat and other food. After they had eaten heartily, the uncle sang
and kept time for the young man with a turtle rattle while the latter

danced. The little boy looked intently all the time at the young
man, saying to himself, " I suppose that is my brother ; now we will

have some fun." After the young man had finished dancing the

uncle put him under the couch again and, banking the fire, lay down
on his own couch.

The next morning, as soon as the uncle had gone to hunt and to

dig potatoes, the little boy went to the couch, and raising the corner

of the cover, said, " Come out ! come out here ! brother, to me." " Oh,
no! " said the young man, "I can not go out in the daytime; those

women off there in the west, the Wadi'oniondies, would hear me."
"Oh, never mind; they will not hear you," said the boy. "Oh, yes;

they will hear me, and the moment I come out they will carry me off.

They do not Imow now that I am here, but the moment I make a

noise they will hear it and will come for me." The little follow teased

and begged so hard, however, that his brother came out at last.

After eating together, one danced and then the other, until at last

the young man heard the women calling in the distance, " Ween,
Ween." Instantly the elder brother, jumping under the couch, cov-

ered himself.

All this time the little boy kept shaking the rattle and dancing
with all his might. Soon two women appeared from the west, sailing

in a canoe through the air. "Oh! where is he?" cried they. "Your
brother! where is he?" said one of the women. "I have only an
uncle, who is old. He is now off hunting," said the boy. " There is

somebody here with you in the lodge," said one of the women. " Oh.
no I

" said the boy, " I am alone." " Oh ! you little rogue, you lie,"

said the woman. " If I should lie, that is my business," answered the
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cliild. " Well, we will let you off this time, but you shall suffer if you
lie agaiii to us."

In the evening when the old uncle came home, he inquired what he
had been doing. " Have you found a brother ? " he asked. " I have
no brother, have I ? " asked the little boy. '" Was not there anj'one here

to-day i " queried the uncle. " No," said the lad. " Well, what did

those women come for ? I heard them," said the uncle. " There was
no one here," said the child. The uncle said no more.

The next morning, when going off" to hunt, the uncle said, " You
would better go out of doors to play, instead of turning everything

upside down in the lodge: go out of doors to play." His uncle had
scarcely disappeared when the boy ran to his brother, begging him
to come out, until at last he did so. Again they amused themselves;

but in the midst of the dancing the elder brother heard two of the

women coming. " Now," said hef" I must go ; there is no use to hide

or to deny that I am here. I must go." Presently the two women
arrived in their canoe, which, grazing the top of the lodge, came to

the ground. The elder brother got into the canoe, and away they went
to the west.

AVhen the uncle came home at night he was bowed down with

grief, for he knew what had happened. He sat down, crying bitterly.

"Oh! do not cry so, uncle," said his little nephew; "do not cry; I

will go and bring him back." Running out quickly, he gathered a

lot of red-willow twigs, from which he scraped the bark. On throw-

ing this into the fire straightway a thick column of smoke rose and
shot off toward the west. Jumping into the smoke, the boy was
borne away after his brother. He overtook the canoe when it was
about halfway to its destination in the west. The youth in the canoe

knew that his little brother was following to rescue him. One of the

women was sitting in the bow of the canoe paddling, while the other

.sat in the stern steering. The yoimg man turned to look at his little

brother, whereupon one of the women in the canoe struck him on the

side of the head with the paddle, crying out :
" Sit still ! do not look

around." As she struck him he turned his head slightly, so as to

look again; he saw that his brother, on noticing the blow, sprang
forward and jumped into the canoe, shouting: "Do not strike my
brother." Then he cried :

" Let this boat turn around and take my
brother home." Tnstantly the canoe, turning around in spite of all

that the women could do. sailed back faster than it had come.

As they were nearing the uncle's lodge the women begged the

little boy to let his brother go with them, saymg: "We will give

you whatever you wish, only let him go." He thought of what he
might ask in payment for letting his brother go again. Then the

94615° —18 15
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young woman inquired :
" Is there anything we might give to induce

\'ou to let him go?" He said: "Yes; if each of you will give me
her sexual organ for a moccasin, I will let him go." On their con-

senting, he cut out with his knife what he wanted and put the moc-
casins on his feet; they fitted well. Immediately he was at home.

In answer to his old uncle's inquiry he said :
" I brought my brother

home, but let him go agairi ; the women gave me these beautiful

moccasins to get him back. I can do everything with them." After
a few days the little boy had such power because of his moccasins
that he told his uncle how the women were tormenting his brother,

and that he was resolved to rescue him. Bringing a lot of red-

willow twigs, he scraped off the bark, which he threw on the fife.

Then jumping into the rising smoke, he .shot off toward the west,

where he came down at the edge of a clearing in a great wood.
Just opposite, at the other end, was a Long Lodge, and at the right

hand, at the edge of the wood, was a small lodge, in which a grand-
mother lived with three grandchildren, a boy and two girls.

After thinking a while, he said, " I will go over to the little lodge."'

Going there he met a boy of his own age and size, just like himself
in every way; half of his hair (the crown) was black and half (the

sides) red. "Oh! how do you do?" said the strange little boy.

"Who are you? You must be my brother?" The boys looked at

each other, and seeing that they were ju.st about the same size they
became brothers. " Now, you will come and live here with me, little

boy." said the lad; "I have two sisters and a grandmother; my
grandmother has gone out."

When the old woman came home the little boy said, " I have a
brother here; he is going to live with us." " How could he live with
us, we are so poor? " said the grandmother. "I think he can; he is

poor himself and will be satisfied with what j'^ou have to give him,"
replied the lad. At last she consented to let him stay. The other
boy, drawing near the old woman, asked : "Are you going to the chiefs
lodge? Have you heard what is going on there?" "Oh, yes!"
said the old woman ;

" the chief's two daughters brought a man from
the east, froni that great wampum people; they hung him up last

night and madfe him cry. His tears are wampum. Tonight they will

do the same thing." " Can we not go over there ? '' a.'-ked the boy.

"I suppose so," said his grandmother; "I will get some wampum."
AVhen evening came the old woman, her grandchildren, and the

little boy went to the Long Lodge. The people had already assem-
bled, and the man was hanging from a post. The two sisters were
sitting on couches, one on each side. The boy said to his friend,

"Now we will get some dry rushes to light the pipes of the chiefs

and of the people standing around, if they will let us in."
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WTien the old woman came to the Long Lodge she asked whether
she might not have a chance to get some wampum. They asked the

chief, who said, " Yes; she is a good woman. Let her have a chance,

too." "My little grandson and his friend," said the old woman,
" will come in and carry lights to those who want to smoke." "' Oh,
yes," said the chief, " let the little boys come."
As they went into the lodge the young man who was tied to the

post smiled when he saw his brother. All who saw him wondered
what the man was smiling at. Presently the chief gave orders to apply

the firebrands. Thereupon they burned him on one side and then

on the other; he cried bitterly, and as the tears fell they turned into

wampum beads, falling in a shower. All the people ran to collect the

wampum, and the old grandmother got some too. After the man had
cried a while they rested and smoked.^* When the order was given to

begin the torture a second time, the little brother gave one moccasin to

his fi'iend and kept the otiier himself. As they were about to begin

the burning he said to the boy, " Now stick your foot into the fire."

AVhen he did so, one of the sisters screamed, as though in the agony
of death, and never stopped until the boy took out his foot. All the

people wondered what was the matter, but she would not tell.

Again, as they were going to apply the fire to the man, the little

nephew put his foot into the fire and the other sister screamed in

terrible pain. After they had gotten some wampum and rested, the

boy said, " Let them all sleep soundly." His grandmother and the

little boy went outside with his friend, and the grandmother said, too,

" Let them all sleep soundly." When all were asleei3 the lad cut

down his brother, whom he took outside; then, walking around the

lodge, he said, " Let this lodge be turned into flint and let it become
red-hot." At once this came to pass and all within the lodge were

burned up. " Now," said the boy, " I think you would better come
home with me, grandmother'

;
you would be a good wife for my

uncle."

All went to the uncle's lodge, where they found him crying for his

lost nephew. He had been tormented by foxes, who had knocked at

the door, saying, " We have come, uncle." After the nephews and
the rest of the company had come into the old uncle's lodge, a fox

who did not know of the new arrivals knocked at the door, saying.

"Uncle, I have come." "Let him in," said the boy, while all hid

themselves. On coming in the fox ran toward the fire to get ashes

to throw into the old man's face, but the boy caught him. Saying,
" Oh, you rascal ! I will fix you now," he tied together the fox's fore-

legs with a bark rope and hung him up; thereupon the tears came
out of his eyes, his face and—[Here the story ends abru^Jtly.]
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43. IIiNON Saves a Woman from Suicide

In a certain village a young man and a young woman were mar-

ried. Soon after their marriage they set out on a hunting expedition.

After traveling some distance they came to a dense wood, where they

stopped ivnd built a brush lodge. Every morning the young man,
leaving his wife at the lodge, always with the warning not to sleep

during the day, went out in pursuit of game.
One afternoon, coining back earlier than usual, the young man

found her asleep. lie saw a great rattlesnake among the skins on
which she lay. While trying to pull the snake away, it disappeared
into her body through her pudendum. When she awoke the young
man, without saying anything of what had occurred, proposed th^t

they should go back to the village, as he was tired of hunting. On
reaching home, he told his wife to go her way and he would go his.

Not long after this she married another man. On the following

morning her new husband was found dead. She soon married still

another man, who was also found dead on the morning after the

marriage. Her people then resolved to find out from the first hus-

band why he had put her away. After much persuasion he told

them why, saying, '" While hunting I often asked her never to sleep

in the daytime, but one afternoon on returning to my camp I found
her asleep; there was also a rattlesnake in the bed, which, when I

tried to drive it away, disappeared into her body."

The mother of the young woman told her what they had heard
from the first husband. She was so ashamed and troubled that she

determined to kill herself by going over Niagara Falls, (jetting

into her canoe a mile or so above the Falls, she pushed out into

the middle of the river. The mother followed her, but too late to

_stop her daughter. As the canoe neared the Falls the latter, lying

down and covering her face with her mantle, disappeared over the

brink. But Hinon, who dwells' under the Falls, taking the young
woman from the water, carried her to his home, where he prepared
medicine which he gave to her; then, looking at her, he raised her

by the shoulders and let her down on her feet. The second time he

did this a dead snake dropped out of her person on the ground.

Hinon said, " I am glad to see this snake. Now I shall have some-

thing to eat." Roasting the snake on the hot coals of his hearth he

i'te it.

The young woman lived with Hinon for some time. As she could

not eat his food, he often brought ears of corn, saying. " Here is some
corn from your mother's field." Then he would bring a roasted

squash with the words, " I brought this fi'om your mother's coals,"

having taken it from her fireside.
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They lived in this way iintil the woman was far advanced in

pregnancy. Then Hinon said to some of his companions, " It is now
time to deliver this woman to her mother. Yon must take her

only to her mother's field." So, taking her to the field, they left her.

Soon she heard some one crying, and then she saw her mother. The
mother was frightened, but she stopped crying and called out, "Are
you in your natural life? " The young woman assured her that she

was, and together they went to the mother's lodge. Not long after

her arrival there the young woman gave birth to a boy.

When the boy was large enough to run around they often heard
Hinon coming, and then it would rain very hard. The boy would
go out into the storm and he would be gone some time, but when he
came back he would be perfectly dry. At last he said, " The next

time my father comes I shall go away with him, and not return."

So he went and he was never seen again; but he is always with his

father, and it is he who thunders in the sharp voice of a 3'oung man.

44. The Cramtish and the Raccoon

The chief of the Crawfish settlement one day told his people that

he was going about to inspect things and to see if the Ongwe las

was around.

Starting out, he went to every lodge ; he found that every one was in

and well. On his way home, as he was walking along the edge of the

water he found what he judged to be the body of Ongwe las. " Oh

!

this is good luck," said he ; "I will go and tell all the people to come
to see Ongwe las lying hei'e dead." So he invited all to turn out
and see their enemy, whom he supposed was dead.

The whole multitude came and saw the Ongwe las lying on the

ground with his face black and covered with flies. One of them
went up and pinched his lips hard, but he did not move. Then
saying, "We will sing a song of rejoicing," they formed in a circle

around the Ongwe las to dance. While they were dancing and sing-

ing, all at once their enemy, the Ongwe las, springing up, ate the

whole tribe except two or three who escaped. The Ongwe las Imew
the fondness of the Crawfish for dead meat of any kind, so his ruse

was successful in providing him with a meal.

45. The Race Between the Turtle and the Bear

There was once an old man going along slowly but surely by him-
self. After traveling some distance he met another man, who asked
him. " Wliere are you going? " " Oh, I am going east to see the peo-
ple," the old man replied. "You will never get there; it is so far
away, and you are too fat for the road," answered the stranger.

Thereupon they parted company.
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Soon the old man met another person, a slender young man, who
asked, "AVhere are you goinj!;?" "I am going to the east to see

how people live in that region," answered the old man. " You
can not get there; you are too fat, and so you can not travel so far,"

said the young man. "How do you keep so fat?" "Well, when I

come to a village and find people lying around, I bore a hole in each

one I like and suck the fat out; that is the way to get fat," said the

old man. " I must try this plan. I am so lean that I must try to

get fat," said the other.

Each went his own road. Soon the thin man came to an opening,

or clearing, in the forest, where he found an animal lying a.=ileep at

the edge of the woods. Crawling up to it carefully he tried to make
a hole in its body near the tail, in order to suck out the fat. But the

animal, springing up, hit him a great blow with his heels and ran off.

" I shall pay that old man the next time I meet him," said the slim

man.
Going on farther he met the fat old fellow again. " How do you

•get so fat? " asked the slim man. "Oh, I do it by eating fish," said

the old man; "I put my tail through a hole in the ice, and when a

fish bites I pull him out and eat him. That is how I get fat." " I

will try that plan," said the slim young man. He went on until he
came to where there was a good place to fish. Making a hole in the

ice, he stuck his tail through and waited until it was frozen in; then

he pulled until his tail came off.

The young man went on his way and was magically changed into an-

other kind of person through losing his tail. He traveled around until

the next summer, when again he met the old man. " Where are you
going? " he asked of the latter. " I am going east," said the old man.
" You will never get there

;
you are so fat you can not travel fast

enough. You would better run a race with me." " Very well," said

the fat man ;
" you maj- run on land but I will run on water. We will

run to-morrow."
The fat man collected a great number of his people, whom he

po.sted in the river all along the course to the starting place, telling

each one to stick up his head when the land runner had come almost

up to him. As was cu.stomary in the contests of great sorcerers, the

wager in this race was the head of the loser.

The racers started. The slim young man ran with all his might,

but every little while the fat man. as he thought, stuck his head out

of the water in advance of him. When he returned to the starting

place the fat man was there before him. " You have won the race,"

said the young man. "Of course I have," said the fat man. and
seizing the young fellow by the neck he led him to a stone where he

cut off his head.
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Tlieii the fat man's friends, all coining out of the water, went to the

starting place. When they looked at the dead land runner they said

:

•• Oh, what a fool '. Oh, what a fool !

"

Now, the old man, the water runner, was a mud turtle. The land

ruimer was a bear, but he had been a fox until he lost his tail in the

ice. Bears are all stub-tailed since the fox lost his tail in the ice.

46. The Woman Who Became a Maneater Through the Orenda
OF Hek Husband's Dogs

There was once a man who, in company with his wife and little

daughter, went hunting in a distant region. Having arrived at his

destination, the man built a brush lodge in the woods. Every day he
went in pursuit of game.
The man had three dogs, who were his brothers, and of whom he

was fond. He shared his food with them and felt bad if they were
ill-used. When he left them at home he always told his wife to feed

them well and to take good care of them, but in spite of this she abused
the dogs; no matter how long he was away, she would give them
nothing to eat. At last, the smallest of the three dogs told the man
how badly they were treated, saying, "Our sister-in-law never gives

us anything to eat; whatever she cooks, she herself eats; if you will

watch her, you will see how it is." When her husband was around
the woman was kind to the dogs in order to deceive him. The little

dog, however, told him all that happened in the lodge while he was
away hunting.

Now, the little dog was fond of good things; so one night he said

to his brothers, " I will get some food without asking, if only you
will help me." He had noticed tliat the woman kept food for her-

self, which she hid under the skins on which she slept, and had seen

her hide there a skin bag of roasted corn. He said further to his

brothers, " You are large and strong and can get it while she is

asleep." "No," said the large dog; "we are heavy and awkward,
and we would only awaken her; but you are light and small, and so

can lie down by her without being noticed." " Very well ; I will

try," was the little dog's answer to this.

So at midnight, when all were sound asleep, the little dog, making
his way to the bag of roasted corn hidden under the woman's head,

pulled it carefully until he got it out. The large dogs had drawn
the door flap aside for him, and all three, well pleased, ran off toward
the spring, where they could obtain water to wash down the roasted

corn. The little dog said to one of his brothers, " You can carry the

bag now." In taking it he tore it open, when they found it was
merely a pouch of roots, bark, and leaves instead of a bag of corn

;

so they had got into trouble for nothing. Then the large dog said,

"The safest way for us is to carry this bag back, and you who got it
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must return it." So, taking it back, the little dog placed it with the

torn side down, near the woman's head. The next morning when the

woman shook the skins she found the pouch torn and laid the blame
on the mice.

A few days after this the little dog said to tlie man, " We are going
to punish our sister-in-law for tlie bad treatment she gives us." The
man decided that he would say nothing, and that they might punish
her if they wished. The next moining he said to his dogs, " You
must stay at home, for I shall be away all night." After he had
gone the woman began cooking, and the little dog watched all her

movements. When she took the meat down his mouth watered for

a piece of it. The dogs sat around watching her as she cut it up,

but she did not give them even a mouthful. It so chanced that sho

cut her finger badly and was not able to stanch the bleeding. In at-

tempting to do so she even thrust the finger into her mouth and began
sucking it. She found that she liked the taste of her own blood, and
later even the meat she was cooking did not taste so good. So she

sucked all the blood out of that finger; then she cut another finger

and sucked that, for she had forgotten all about the cooking. Next
she cut one arm and sucked it, then the other; then one leg and then

the other. Finally, when she had sucked all the blood out of her

body, she cut off her flesh, piece after piece, and ate it. The dogs

sat around watching her, and her little girl also was looking on.

After she had eaten all her own flesh she seized her daughter and,

though the child cried and begged for mercy, the unnatural mother,

paying no heed to her pleadings, killed her and ate her.

Then the woman ran off in the direction her husband had taken.

Suddenly the hunter heard something behind him. Turning, he

saw the little dog, who said to him: "I have come to tell you that

your wife has become a man-eater; she has eaten the flesh off her

own body and has eaten your child, and is now on your trail. We
must run for our lives. We will go to the settlement and j'ou must
tell the people to leave the place and run, for one is following us who
will devour them all. Those who believe you will escape, but those

who do not will die. We must run with all speed, for she is following

us fast."

Now, it was through the orenda of the dogs and their influence

that the woman had become a man-eater.

When they reached the settlement, the man told the people of

their danger. Some escaped, but the woman quickly ate all who
remained. Again she followed on her husband's trail. The little

dog told the man when the woman reached the .settlement, and soon

after said, " Now do your best, for she is coming with greater speed

than before; we are near a large river." The fugitives reached the

river and the man, making a small raft, quickly got on it with hi<
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dogs. He was in the middle of the stream wlien the woman reached
the bank and called out, " Your flesh is mine. I am going to eat it."

Thereupon she made a great leap with tlie intention of landing on
the raft, but missing it, she was drowned. After the fugitives had
crossed the river and had given thanks for their escape, the little

dog said, " We shall soon come to a village, and you must do my
bidding."

When they came to an opening or clearing in the forest they saw
near by a wretched-looking lodge, and the little dog said, " We are

going there; a couple of poor old people live in that lodge." On
entering, the hunter asked the old man of the lodge whether he could
stay with him for a short time. The old man answered :

" It is diffi-

cult to grant your request. We have as much as we can do to live

ourselves." " It is true." said the man, " you are very poor; so are we.

I am not in search of a good home. I am looking for people in my
own circumstances." "Very well," said the old man, "you can stay

with us, but the chief of the place knows already that you have
come; he has great magic power and I am afraid that he will take
3'our life."

Some time passed. Every night the old man would spend a long
time in relating the history of the chief and the people. As the
visiting man was a good hunter, he brought in much game and
soon the old man's lodge was full of meat. After a while the old

man said. '• We have decided to adopt you, and you shall be one of
our children."

The chief laiew that there was a stranger in the place, and the
old man said :

" He will be here in two days; he is coming to see who
is with us. He will tell you that he is your uncle, and will challenge

you to a foot race. You must ask for two days' time for preparation."
" Very well," said the man, and as usual he started off to hunt. His
dog seemed to laiow where all the bears were. When he had killed

as manj^ as he wanted he went home. The old man said, " The chief

has been here, and he challenges you to a foot race."

Wlien the time came for the race, the old man and his wife and
granddaughter started for the race course. The man had said to

him, " I will come as soon as I can make my preparations." The
second dog volimteered to take the man's place in the race, but the

little one said, "You stay at home and I will do the hunting"; and
to the man he said, " Take off your garments and let me have them."
When the dog had put on the garments, he looked just like the man.
The other dog said to the man, " We will go off hunting while he is

doing the running." The hunter and the dog were very happy, for

they knew that their little brother would win the race.

When the people had assembled on the race course and the old man
saw his supposed son coming, he said, " See how well our son is pre-
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pared for the race." They saw no ditFerence whatever between the

person before them and their adopted son. There were many people

present, for the viUape seemed to be very large. Meanw.hile the

hunter who had accepted the challenge was off in the woods. One
of the dogs said to him. " They are now ready to start. They have
started." Though far off in the W'Oods, the dogs seemed to see every-

thing. All at once th^y called out: " Owe! Owe! Our brother has
won the race. Did we not tell you that he would never be outrun?
Now we may as well go home." So they started homeward. They
had been at the lodge but a short time when the runner came in, and,

taking off the garments of the hunter, who then put them on again,

the three dogs laid down bj' the fire.

It is said that during the race the chief, seeing that he was out-

stripped, threw a horn after the dog-man, which stuck into his foot.

While the dog-man was trying to pull out the horn, the chief passed

him, calling, "What are you doing there? Get up!" By the time
the dog-man had drawn the horn out of his foot, his enemy was
near the goal. But, springing up, he threw the horn at his enemy;
it stuck into the chief's foot, causing him to fall to the ground.

Then the dog-man ran ahead, calling out, " AVhy do you not get up?
You can not sit there and beat me." But before the chief could pull

out the horn, the dog-man had passed the goal.

When the old man came home he said to his son, " I thank you for

outrunning your enemy ; there has never beer: anyone to outrun him

:

all have been beaten. Since the wager was heads, _you can talce his

life whenever you wish." Then he asked the man whether he had
done his best. " No," said he, " I used about half my strength."

"Very well," said the old man; "he has another game to propose;

he will never stop proposing trials of strength, skill, or speed until

he has taken your life. To be beaten this time makes him vei"y angry

;

in two days he will challenge you to play ball with him." "All right,"

replied the man, " I am ready to meet him."

In two days they saw the chief coming, and as he entered the lodge.

he said :
" I am sick for a game of ball, and I challenge you to play

a game against me
;
you won in one game, so now try another. I Will

wager all I have, and if you win, you shall be chief in my place."

The man replied :
" I also am sick from lack of amusement and I

accept j'our challenge. I have never met the man who could lieat me
in a game of ball. But give me time. You have come unexpectedly,

and I must make a ball club." " Very well," said the chief, going

away.
The bent ball club the hunter hung up to season, and the old man

made strings; the next day they netted the club. They were ready

just in time to go to the ball ground. The time appointed for the

game was at midday, and the old man and woman said, "We shall
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now start." "Very well; I shall come soo'i," said the adopted son.

Then the little dog said, "Let it be our eldes-t brother who shall take

part in this game." So the man removed his garments, and the dog
put them on; there he stood, looking just like the man. The little

dog said, " We shall surely win the game." The hunter and the other

dogs went to the woods to hunt, while the dog-man went to the ball

ground.
The chief was on the spot watching impatiently for the man. At

last he saw him coming, with his long hair tied back; he carried

his club well and looked splendid. The old man, supposing it was
his son, said :

" Now, you must use all your strength and must not
be beaten." The dog-man saw that his antagonist was walking
around in the crowd, with a very proud and haughty manner. The
dog-man seemed vei-y mild and without strength enough for the

game.
Seeing that it was time to begin, the people fell back and gave

room to the players. When the word was given the players came
forward, and the chief said: "I will take my place on this side."

"No; you shall not," said the other; "you gave the challenge, and I

will choose my place." The chief had to yield, the dog-man choosing

the side the chief wanted. They then began to play. " Now," said

the little dog to the hunter in the woods, "our brother has begun
the game, which will be a very close contest." Soon he said :

" The
chief's ball has missed the goal; they play well; our brother

has caught and sent the ball back. Oh ! now he has won an inning.

They will play one more inning." All at once he called out :
" They

have begun again. It is a very close game. Our brother is having
all he can do. We may be beaten, however." Then he called out:
" Owe! Owe! Our brother has won the game. You are chief, and
all the old chief has is ours."

As the dog-man had won two straight games, he caught the chief

by the hair and cut his head off. Many of the people thanked him.

They said that the old chief had never spared them; that when he
had been the loser he had always given the people up to slaughter

and saved his own life. The winner seemed to have won many
friends among those who witnessed the game. The little dog said:
" Now we shall go home." They had been there but a short time
when the ball player came in

;
giving back the man's garments, he

immediately became a dog again.

When the old people came into the lodge they thanked their son,

saying :
" You have done more than anyone else was ever able to

do before. You are the chief now." As they praised their son they
did not know that it was a dog that had done the work.

The next morning the little dog said :
" Let us go to live in the

chief's lodge." So the hunter, with the old man and his family,
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inoNed into the new lodfje. All the old chief's things had been left

in their i)liices, as they were part of the wager. Now. as the dogs
were so full of orenda, he became a great chief and had much power
and influence among the people.

I
The narrator of the foregoing story said :

" It is true that when-
ever a person loves a dog he derives great power from it. Dogs still

know all we say, only they are not at liberty to speak. If you do not

love a dog, he has i)ower to injure you by his orenda."]

47. Ganyadjigowa ° °

There was a man named (lanyadjigowa who lived in a lodge on

a bay opening into a lake. One morning he went out in a bark

canoe to fish, but catching no fish he came home and put the canoe

away. Soon after this he said, " Well, I must go somewhere,'' so he

walked along the shore of the lake until he came to its outlet, where
he saw a lodge, which he entered. Finding no one at home and
seeing plenty of meat, he ate what he wanted, and was starting off

with a supply when he saw somebody with a big load of meat com-

ing up from the lake. This was an old man named Twentgowa.
Thej' met and greeted each other, Ganyadjigowa saying, " I came
to visit you ; I have been in your lodge." " Well, come back with

me," said Twentgowa.*" " No, I must go on," said Ganyadjigowa.
" Come again," said Twentgowa.
Ganyadjigowa did not go back, because he had stolen some of the

meat. He swam acro.ss the outlet of the lake, and, keeping along the

bank, he soon saw another lodge. Peeping into it he saw a large

family—two old peoi)le and their children; these were Hongak
people. After standing a while he thought, " I will go in," and he

did so. The inmates greeted him with, " AVhere do you come from ?
"

" From the other side of the lake," answered Ganyadjigowa. " What
do you come for?" they asked him. "Oh! to look around; it is so

pleasant to-day," Ganyadjigowa replied. "How far will you go?"
he was asked. "Around the lake," he answered.

The two men became good friends. Then Hongak '^ said, " I must
go Avith you, my friend." "Very well," said Ganyadjigowa, and

they started along the shore. At midday they came to the mouth
of a river and Ganyadjigowa asked, "How can we cross the river? "

"Let us swim," said Hongak; "I suppose you know how to swim."

"Very well, indeed," said Ganyadjigowa. So they swam across the

river and then walked on till they saw a rock, then many rocks.

As they went along the path grew narrower and narrower. Hongak
was ahead. (Janyadjigowa picked up a stone, and tying a bark string

around it hung it on Hongak's back, so that he could not walk, for

he kept slipping back. (Janyadjigowa said to him, "Go on! I am
in a hurry. I want to get home before dark." " Let me go, then,"
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said Hongak; " do not pull me back." " I am nat pulling you back,"

replied Ganyadjigowa; "I will go ahead if you like. Wait and I

will pass you."

When Ganyadjigowa got ahead, he said, "Now, come on!"
Hongak could not go, for he was unable to walk. Ganyadjigowa
went on, leaving him behind. The path grew narrower and nar-

rower until he came to a place where there was not room to walk,

and he thought, " How am I to get by these rocks ? " The name of

this place was Heiosdenoon (" the rocks go to the water ").

Here Ganyadjigowa resolved to go back, but there was not I'oom

to turn around. Then he said, " I must go backward." After a

few steps in this way, he fell into the water and went under. When
he thought he was past the rocks he came out of the water and
walked on again. The sun was near the horizon and he thought,

"When shall I get home?" It was soon dark. Finding a hollow

tree, he crawled into it.

Not long after this Ganyadjigowa heard footsteps in the leaves

outside. The sound stopped at the tree. Ganyadjigowa kept very

still. A voice said, " Well, you are sleeping in here? " " Yes; I am,"

replied Ganyadjigowa. " I want you to come out and talk with me,"

was the challenge. Ganyadjigowa crawled out. There stood Hon-
gak. the man he had left behind. "Well," Hongak asked, "do you
know who I am?" "Why are you angry? I thought you wanted
to sta,y. I urged you to come but you would not," said Ganyadji-

gowa. Hongak said :
" No. You did something to make me stop.

Look -at my back." The feathers v.ere all off where the stone had
been secured.

Now Hongak began to fight with Ganyadjigowa, who soon ran

away, for he did not want to fight. Speedily overtaking him. Hon-
gak began to fight again. Ganyadjigowa now grew angry. They
fought till dark the next day. " Let us rest," said Ganyadjigowa.
" AYell. you sta.v here; I will be back to-morrow," said Hongak. As
soon as Hongak was out of sight Ganyadjigowa ran away. Coming
to a river he decided to try to swim, but the water ran too swiftly.

He was carried downstream into rough water, where he could not

help himself. In the water was a stone against which he was driven;

he thought, " Now I am going to die." He was on the stone all

night.

Hongak came back in the morning and, not finding his enemy,

tracked him to the water. Then, saying, " I will catch him," he

went into the water and tried to swim. But the water ran so fast

that it carried him down to the stone where Ganyadjigowa was.

Hongak said. " I am going to die this time." Ganyadjigowa heard

someone talking, and he knew who it was. Now he tried to get
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away. After .stnifrg:ling a lon^ time he freed himself and came to

shore. Hongaii became filled with water and died. Then his body
floated to shore, whereupon Ganyadji^owa said: "Oh! there is my
friend. Did he think he could Idll me? I have more orenda than he
had." Traveling on, Ganyadjigowa soon got home.
One night he dreamed he was on the way to the west. Coming to

a large opening and looking around, he saw a Ganiagwaihe approach-
ing from the southeast. He thought, " I am going to die. That bear

will eat me." It came nearer and nearer. He went back and farther

back. Soon from the northwest came a Djainosgowa.^* Ganyadji-
gowa continued going backward as fast as he could. At last the two
animals met and began to fight. He stood and watched them, wonder-
ing which would overcome his antagonist. As they fought they drew
near him. He began to go backward again until he fell into a hole

in the ground, with the two animals on him. Then he screamed:
" Hurry up ! Help me ! I am going to die under these terrible

creatures." Awaking, he found himself alone with his skin blankets

wrapped around him; he had rolled off his couch to the floor. He
said, " What a bad dream I have had !

"

Falling asleep again, again he dreamed of the same creatures, but

thought they were in the woods and belonged to him. He made
them stand near each other, and, laying a stick across them, he sat

on it. Then he told the animals to go westward ; they did so, where-

upon he said, "Oh, this is fun." They reached the end of the earth

very quickly. Then he jumped off, saying, " Stay here until I come
back." He went south till he foimd a lodge; going in, he saw a

fine-looking old man. "I have come to see you; I am traveling

around the earth," said Ganyadjigowa. "Where do you come
from? " asked the old man. " I came from the Great Lake," replied

Ganyadjigowa. "What do you travel for?" queried the old man.
" Oh, just to see how the earth is and what people are living on it,"

said Ganyadjigowa. "What is your name?" asked the old man.
" My name is (lanyadjigowa," was the young man's reply. " What is

.

yours?" "My name is Djothowandon.*' My master lives not far

away. You must see him before you visit me," was the old man's
reply-

Going in the direction pointed out, Ganyadjigowa came to a lodge

standing on a big rock. He stood by the rock, thinking, " How am I

going to get up there? " Then he saw a narrow ledge running around

and ai'ound ; following this, he came to the lodge. On looking about

he saw an old man sitting by the fire. They greeted each other, the

old man saying, " Why did you come here ? " " Just to see all the

world," said Ganyadjigowa. "Where do you come from? " said the

old man. "I came from the Great Lake," said Ganyadjigowa.
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' AVhat is your name? " continued the occupant of the lodge. " Gan-
yadjigowa,'' the young man dechired. "What is yours?"' Ganyad-
jigowa asked in turn. " I am called Dugwanoenyent," said the old

man. Then Ganyadjigowa said, " Will you let me visit you? " " Oh,
yes ! you can staj' with me as long as you like," said the old man. " I

will stay several days," said the visitor.

One morning Dagwanoenyent asked, " AVould you like to so down
to see my servant? " " Yes; I should like to go," said Ganyadjigowa.
They .soon came to Djothowandon's lodge, when Dagwanoenyent
said, " This is my servant's lodge. Let us go in." On going in Dag-
wanoenyent said, " My servant is not at home. I believe he has gone
to the southern end of the world." Dagwanoenyent said, "A very
cross people live there. My servant is trying to make them peace-

ful." " Xow you would better go home. Something will come and
chase you if you are down here at midday," said the old man. " Very
well," said Ganyadjigowa. starting after his animals.

Soon, on seeing Dahdahwat "" approaching, Ganyadjigowa tried to

hide, but he could find no place of concealment. Dahdahwat chased
him, and, seizing him, threw him down and began to bite him.
Ganyadjigowa could not get away. He tried so hard that the sweat
came out like rain. Then he awoke. He was all wet and the sun was
pouring in on him. He felt sad and worried about his dreams.
About noon, becoming hungry, he said, " I niust take my canoe and
try to catch some fish." He went far out into the lake, keeping a

sharp lookout for fish. Seeing one, he jumped overboard after it,

but could not find it. On seeing another he dived again—once
more, no fish. He looked down again. Yes; there it was. He
looked and looked. Then he found that there was a fish on the

right side of his canoe, the .shadow of which was visible down in

the water. He caught the fish, and after eating it started to go home,
but he was far out in the lake and did not know which way he had
come. He made way very fast, however, in the right direction, as he
thought, and reached the shore, but saw no lodge.

Leaving his canoe, he walked toward home, as he supposed. He
walked all day until night. Then he saw a hut in the woods. Going
near it, he stood and listened. There was a man talking in the hut.

who said :
" This is the way to get great magic power. I know all

about what to do to get great magic power, and I can show anyone
who comes here. I know the whole world and I can give magic power
to whomsoever wants it. I wish Ganyadjigowa would come. I

could show him how strong magically I am. He thinks he is the
strongest man under the Blue Sky." Ganyadjigowa thought, "Why
does he say this? Does he know that I am the strongest? I have been
all over the world" (he had only dreamed that he had been). He
still listened. Gaasyendiet'ha *' (for this was the name of the old
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mail) continued: "I am the greatest runner and the greatest flyer in

the world. I can make light go through the world. I have greater

strength magically than anyone else. For several years the Duck
people tried to chase me. I killed them all. I am the man ap-

pointed many, many years ago to be chief of all the people under the

Blue Sky." Ganyadjigowa said: "I would kill that man if he
followed me. He must be crazy. He talks to himself all the time."

Then (^ianyadjigowa. entering the lodge, said, "You are talking

about me, are you not'^ " " Oh, no," re])lied the strange man. " Well,
I will go. I thought you were talking about me," repeated Ganya-
djigowa.

Going outside the hut, Ganyadjigowa picked up two stones and
striking them together, said, " I would do that way with that man
if he came after me." Gaasyendiet'ha, coming out of the hut, asked,
" What are you saying? " " Oh, I was saying this is the best friend

I have," declared Ganyadjigowa. " What did you say about the

stone ? " asked Gaasyendietiia. " I said when my friend traveled he

had to carry these stones, and if he went into the water he had to

throw them away," declared Ganyadjigowa.
Half believing what was told him, Gaasyendiet'ha went back into

the lodge. Ganyadjigowa laughed and laughed, thinking, " Oh. what
a fool he is! He believes what I say." Then he went into the hut
again. Gaasyendiet'ha said, " Wliy do you come here? Why do you
not go home? " " Oh, I want to visit j'ou until to-morrow morning,"
said Ganyadjigowa. " No, I do not want such a man as you are

around," declared Gaasyendiet'ha. " I will not trouble you. I will

not chase you," said Ganyadjigowa. " Go on home ! I do not like

you. You are too mean," Gaasyendietiia declared. Ganyadjigowa
answered, " Oh, no ! I am not." Gaasyendiet'ha said. " Well, stay

then ; but you must not talk to me." " Very well," said Ganyadjigowa.
Night came. Sitting down by the fire with his pipe, Gaasyendiet'ha

put coals into it and began to puff clouds of smoke. Ganyadjigowa
said, "How do you get tobacco? " Turning around, Gaasyendiefha
looked at him. " Do not speak to me," commanded Gaasyendiet'ha.

Soon Ganyadjigowa asked, "Does it taste good?" Gaasyendiet'ha

didnotanswer, but kept on smoking. Soon afterward Ganyadjigowa
spoke again, saying, " How strangely the smoke is rolling around the

room." Gaasyendiet'ha said, angrily, " Go out of this hut ! I tell

you I do not want you here." " But you said I might stay until

morning," pleaded Ganyadjigowa. " I will be quiet now ; do not put
me out." " Very well," said Gaasyendiet'ha, and smoked on.

Ganyadjigowa laughed. After a wliile he said :
" I want to ask

you a question. What is the world made of? " Gaasyendiet'ha turned
around, feeling cross, but he did not answer. Then (xanyadjigowa
continued, '" Do you belie\e people who say a ni;iii li\c.s up in the Blue
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Skj' ? " Gaasj'endiet'ha looked at him but did not answer and kept

on smoking. Then Ganyadjigowa said, " Do you believe this world
stands on the Turtle's back ^ " Gaasyendiet'ha, now angry, said, " Did
I not tell you not to talk to me? " Ganyadjigowa said, "Yes; I am
going to be quiet now." Gaasyendiet'ha kept on smoking. Then
Ganyadjigowa said, " Do you believe Hawenniyo °^ made the things of

the world? " There was no answer. Ganyadjigowa spoke again,

saying, " Well, do you believe the old folks who say that Dagwa-
noenyent is still alive ? " Gaasyendiet'ha said nothing ; he merely
turned and looked at him, then he turned back, still smoking. Gan-
yadjigowa said once more, " Do you believe the old folks who say that

wind goes everywhere?" Gaasj'endiet'ha sprang up, saying, "I will

throw you out. I told you not to talk to me." Ganyadjigowa said,
" I am going to be qtiiet now ; do not throw me out." Believing him,
Gaasyendiet'ha sat down. But after a while Ganyadjigowa began
once more, " Well, do you believe the old people who say that Hinon
makes rain ? " He received no answer. Soon again he asked, " Do
you believe the old folks who say that trouble comes to those who do
not answer? Do you believe the old people who say that Hanisheo-
non ^^ is alive ? " Picking up a club, Gaasyendiet'ha began to strike

Ganyadjigowa, who begged off with promises to be quiet. " No ! get

out I I do not want you hei'e," said Gaasyendiet'ha. Ganyadjigowa
begged hard. Gaasyendiet'ha became cool and quiet again. Gan-
yadjigowa, laughing, said, " Whenever I say anything people get

cool." In the middle of the night Ganyadjigowa spoke again. While
Gaasyendiet'ha was still sitting by the fire smoking, he asked,
" Do you believe old folks who say that water runs day and
night?" Gaasj'endiet'ha did not answer. After a while Gan-
yadjigowa said, "Do you believe that trees grow?" Gaasyendiet'ha
stood up; he was very mad. Ganyadjigowa said, "Oh, do not be

mad. I merely want to know things." Gaasyendiet'ha asked, " Do
you believe Hawenniyo is alive?" "No," replied Ganyadjigowa.
" I do," said Gaasyendiet'ha. " Do you not believe he made the

woods?" Gaasyendiet'ha asked. "No; Hawenniyo does not make
anything because he is not alive," declared Ganyadjigowa. " Do you
not believe the wind goes everywhere? " asked Gaasyendiet'ha. " He
goes only just outside of my person," said Ganyadjigowa. " Oh

!

what a fool you are; the wind blows all over the world," said

Gaasyendiet'ha. Ganyadjigowa said, "Oh, no; it goes merely
around this lake." Gaasyendiet'ha said, " You can go way off there

to that high mountain (pointing toward the east). You can not
stand there." " Oh, yes, I can," said Ganyadjigowa. " Do you not
believe water runs all the time ? " Gaasyendiet'ha persisted in ques-

tioning. "Oh, no," said Ganyadjigowa; "when it is night, water
stops." Gaasyendiet'ha said, "Well, what do you believe? "

94615° —18—16
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Now, Ganyadjigowa began seemingly to believe just as Gaasyen-
dict'ha (lid. Then Ganyadjigowa inquired, "Do you believe trouble

will come if I tell you something, and you do not mind me? " " How
can j'ou make trouble for me? You have to die before I do," declared

Gaasycndiet'ha. " I do not want to make trouble fo^" you. Other
things will do that," said Ganyadjigowa. Gaasyendiet'ha replied,

" Go to sleep. I do not want to talk all night." Gaasyendiet'ha still

sat by the fire smoking. Soon Ganyadjigowa said, "Do you know
anything when you are asleep? " No answer. Again he asked,

"What would you do if Wind should come here?" Flashing up,

Gaasyendiet'ha said, " Now go ! I do not like you." Ganyadjigowa
began to beg, but Gaasyendiet'ha, seizing him by the hair, pushed him
outside. " Oh ! let me go in. I will stop talking now," pleaded

Ganyadjigowa. Gaasyendiet'ha would not listen. " Go away ! or I

will kill you," he said. Ganyadjigowa started off. Then he thought:
" That man did me ill. I wish I had magic power to blow down his

lodge " ; but he kept on. Gaasyendiet'ha began to follow. Ganya-
djigowa heard somebody coming. Looking back and seeing Gaasyen-
diet'ha, he went into a hollow tree. Gaasyendiet'ha knew where Gan-
yadjigowa was, but to fool him he went back a short distance and
hid himself. Thereupon Ganyadjigowa said: "That is the kind of

man I am. He did not see me." So he started on. Gaasyendiet'ha

followed again, and seeing Ganyadjigowa, said, " Now I have j'ou,

and I am going to kill you." "Oh, no ! I do not want to make trouble

for you," replied Ganyadjigowa. " Yes, you do !"—and they began to

dispute. Gaasyendiet'ha said :
" I will ask you a question. How can

you make Wind blow down my lodge?" Ganyadjigowa answered,
" Oh ! I do not know how." " Well, why did you ask the question,

'What will you do if a heavy wind blows away your lodge?'"
inquired Gaasyendiet'ha. "I did not say that," declared Ganyadji-
gowa. "What did you say?" demanded Gaasyendiet'ha. "I said

there was a wind around the lake," was Ganyadjigowa's reply.
" Do you believe that the earth can go down into the water? " asked

Gaasyendiet'ha. "No; the earth is always on top of the water," said

(lanyadjigowa. " Do you believe the earth is on the Turtles back? "

inquired Gaasyendiet'ha. "No; the Turtle is not strong enough to

keep it up," declared Ganyadjigowa. "How is it kept up?" came
the question. " Oh ! the earth is very thick ; nobody knows how
thick," asserted Ganyadjigowa. "I believe the Turtle is strong

enough to keep the earth up, and when he gets tired the earth will

sink down," Gaasyendiet'ha said. " Why, that is just what I believe,"

Ganyadjigowa said. "No; it is different. You do not believe as I

do." declared Gaasyendiet'ha. " Well, do you laiow what I believe? "

asked (iaasyendiet'ha. "The old folks used to say that you believed

the earth never goes into the water," was Ganyadjigowa's rejoinder.



|^/J,'&] FICTION 243

Gaasyendiet'ha asked. "Well, do you believe that I can kill you?"
" Yes, yes !

" said Ganyadjigowa, while he kept backing away. Gaasy-
endiet'ha threateAcd, "I will kill you now." "What have I done
that you should kill me? " demanded Ganyadjigowa. " You told me
that I believe the earth is very thick," said Gaasyendiet'ha, turning to

go home. Ganyadjigowa kept on laughing, and said, "That is the

kind of a man I am." Now, Gaasyendiet'ha, on hearing this, came
back quickly, and shaking him, threw him on the ground, whereupon
he cried out :

" Oh, my friend I do not kill me. I am always on your
side." "No; I will not stop until I kill you," said Gaasyendiet'ha.
Then he thought :

" Why do I kill this man ? Soon Hanisheonon
will come around and punish me for it," so he let Ganyadjigowa go.

Ganyadjigowa, laughing, said, "That is the kind of a man I am."
Now Gaasyendiet'ha gi'ew very angry, and caught him by the neck,

saying, "Go far away west." Going through the air, Ganyadjigowa
fell just where the sun sets. As he fell he said: "Oh! what fun to

be in the air. Now, where is that man? He does not believe any-
thing." Gaasyendiet'ha heard him, and, flying through the air. came
to the spot where he was and asked, "What were you saying?"
" Oh ! I was saying what a nice place this is," replied Ganyadjigowa.

Gaasyendiet'ha now caused Ganyadjigowa to become S'hodieons-

kon. Then Ganyadjigowa traveled north, saying, '' I must go and see

where my friend lives." Seeing a great rock on which stood a lodge,

he thought, " This must be the place I dreamed of." He went to a

hut near by. A man sat there, who greeted him with, " Where do
you come from? " "I come from the Great Lake," said Ganyadji-
gowa. Then the man asked, "Why did you come here?" "Oh! I

was lonely at home," answered Ganyadjigowa. "Very well; what
is your name? " he was asked. " Ganyadjigowa," he replied. " What
is your name?" demanded Ganyadjigowa. " Djothowandon," was
the answer. " Can 1 visit you ? " he was asked. " No

;
you must go

to my master first," said Djothowandon. "W^here does he live?"

inquired Ganyadjigowa. " You will see his lodge on a great rock
not far from here," was the old man's answer.

On reaching the rock Ganyadjigowa saw the lodge that stood on
it. Looking in he saw an old man sitting by the fire; he thought to

himself, "This is the same man who threw me off west." The man
turned, and, looking at Ganyadjigowa, said, "Well, who are you?"
"I am Ganyadjigowa," replied the visitor. " AVhat is your name? "

asked Ganyadjigowa. "I am Dagwanoenyent," replied the man.
" AVill you let me stay with you a few days? " asked Ganyadjigowa.
"Oh, yes! you may stay as long as you like. I am always glad to

have somebody with me. I am lonely sometimes," said the old man.
One morning Dagwanoenyent said, " Do you not want to go to see

my servant?" "Oh, yes!" said Ganyadjigowa. They went to
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Djothowandon's. Dagwiinoenycnt, looking around, said :
" My ser-

vant is not at home. I think he lias gone to the southern end of the
earth. A very churlish people live there. He is going to try to make
them good and quiet. If they do not obey him, I must go to eat them
all." "How far is it from here^ " asked Ganyadjigowa. "Oh! you
would not get there in fifty winters," declared Dagwanoenyent. " If
that is true," retorted Ganyadjigowa, "it will be a hundred winters
before your servant will come back." "Oh, no!" said Dagwanoen-
yent; "my servant travels very fast. He will be in a place as soon
as he thinks of it." "I do not believe that," said Ganyadjigowa.
" Get out of here !

" said Dagwanoenyent ;
" some people are coming

this morning who will bewitch you if you are around here."

Ganyadjigowa started off. Soon he saw Dahdahwat coming.
When Dahdahwat came near he was going to strike Ganyadjigowa,
but the latter said, " Do not kill me. I am not strong enough in

orenda to fight you." Dahdahwat chased him and kept biting him
until he was dead. Then said Dahdahwat, " I have killed S'hodieon-

.skon,° * who has great power magically. I will go home now." While
on the way he saw a man coming toward him. When they met
Dahdahwat greeted him with, " Where are you going? " " Oh ! I am
going to see the man who' was killed this morning," said the stranger.
" Well, what is your name? " said Dahdahwat. " My name is Djoiii-

aik," replied the stranger. " What are you going to do when you get

there?" asked Dahdahwat. "Oh, nothing!" and they passed on.

When Djoniaik came to the spot where Ganyadjigowa lay and saw
how Dahdahwat had bitten him, he dug many kinds of roots, and,

making a powder of them, began to doctor Ganyadjigowa; he rubbed
the powder over his body, and soon Ganyadjigowa was alive again.

Ganyadjigowa said: "That is the kind of man I am. Where is the

Dahdahwat?" Djoniaik answered: "Do not say that. He must be

near by." Ganyadjigowa. would not stop, but kept scolding and
scolding, getting more angry all the time. Djoniaik went off.

"Now, I must go to my friend, Dagwanoenyent," said Ganyadji-
gowa. When he got to his friend's lodge Dagwanoenyent laughed,

saying, "A man came here to notify me that I should go to see the

spot where you lay dead." "Oh, pshaw!" said Ganyadjigowa; "I
shall never die. Have you never heard the old folks say that if

S'hodieonskon died he would soon come to life again? " " Yes," said

Dagwanoenyent, " I have heard so. Is that why you came to life? "

" Yes," declared Ganyadjigowa. " Well," said the old man, " I want
you to go where the churlish people live. My servant has come, and
he says they will never be quiet. I have heard old men say that S'ho-

dieonskon can make churlish people quiet." "All right, I will go," an-

swered the voung man. When he came down from the rock on which
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Dagwanoenyent's lodge was built, S'hodiconskon, taking hold of the

rock, tried to turn it over. Dagwanoenyent, feeling his lodge move,
declared, "This must be my friend who disturbs me." Ganyadji-
gowa kept at work, and at last over went the rock, breaking the lodge

to pieces. The old man, who was wounded on the head, cried, " Oh!
my dear friend; I must kill him now"; and, getting up, he tried to

run after him, but his head was so dizzy that he soon fell. Ganyadji-
gowa came around the rock, and seeing the old man with blood flow-

ing from his head, began to laugh, saying: "What does he think?
Does he not know that I am stronger magically than he is? " Having
rolled tlie rock over on Dagwanoenyent, he went on.

When he came to the place where the churlish people lived, he stood

near the earth lodge in which they all dwelt, thinking, " I will roll

this lodge over." Taking hold of the end, he lifted it up. The peo-

ple ran out, and, seeing a man standing there holding up the end of

their lodge, they began to bite him. Then Ganyadjigowa ran with
all his speed to get outside of the crowd. The people pursued him,
but he escaped. "That is the kind of a man I am," S'hodiconskon
exclaimed.

He walked westward until night, when he came to a cliff. De-
scending a short distance on one side, he saw a hole in the clift' wall.
" Somebody seems to be living here," thought he ;

" I will go in and
see." Inside he found a large room in which sat an old man; then
another room, and another, until he saw seven. "Well," asked
Ganyadjigowa, "what are you folk doing in the cliff?" "Why do
you want to know ? " they demanded. " Oh ! I go around the world
to make all quiet and happy," said the young man. " We do not
believe you, and we do not want you here," they continued. These
were all brothers—seven Sigweont. " Do you believe that Hani-
sheonon is alive?" asked Ganyadjigowa. "Oh, no!" they said.
" Wliat do you believe? " the young man inquired. " We believe that
Hanisheonon is Hayadagwennio." "^ Then Ganyadjigowa said,
" Well, do you believe that the earth is thin and stands on a Turtle? "

" No ; the earth is thick," they declared. " Do 3'ou believe that Hani-
sheonon made the earth?" asked Ganyadjigowa. "No; we believe

that Hayadagwennio made the world," they replied. " Did you ever

hear of anyone living covered up in the earth?" the young man
asked. " No," was the response. " Now we will tell you that we are

the fathers of Hanisheonon," said Sigweont."^ These old men would
not believe Ganyadjigowa, who, becoming discouraged, said, " I am
going away."
While turning around Ganyadjigowa saw a lodge in the woods.

Disdis"' lived here. Hearing a thumping noise from within, Ganya-
djigowa, looking thi-ough a crack, saw an old man who had a thin

piece of wood into which he was pounding something. Then he would
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put the wooden object into his face. " Well, I have never seen such a

man as that. He is making a mask," thought Ganyadjigowa. '' 1 will

take the roof off his lodge and afterward make it rain." Getting
into the lodge he threw off the roof. The old man did not know the
roof was off. Then going into the spring near by, Ganyadjigowa
shook his wings so that the water flew high and came back just to the

spot whci-e the old man's lodge was. " My lodge is getting old," said

the old man; "the rain comes into it. I must go to sit where it is

dry; " but he could find no dry place. " Well, what is the reason of

this? " thought he. Then he left his work, saying, " 1 will go to find

somebody to make a new cover for my lodge." He heard a noise at

the spring and saw somebody standing in the water. Going to the

spring, he asked, "Well, what are you doing? " "Oh! I am trying

to fish," replied Ganyadjigowa; "when I get the water away it will

be easy." " Get out !
" said the old man ;

" that is my spring. If you
do not go I will kill you." " Oh ! I am not afraid of you. You are

too old. You are not strong magically now," was the young man's
answer. " Well, I can kill you quickly," retorted the old man. " No;
you are too old," Ganyadjigowa declared. "Say, old man, I want
to ask you a question. Do you believe Hanisheonon is alive? " " Oh,
no ! I am Hanisheonon myself," said the old man. " Oh, no ! you are

not. Do you believe the earth is resting on the back of a Turtle?

"

inquired Ganyadjigowa. "No; I am holding up this earth myself,"

said Disdis. "Do you believe water always runs? " demanded the

young man. " That is not true ; when it gets to the lake it stops,"

said the old man. " If that is what water does, the lake would
be more than full," asserted the young man. " Oh ! the water goes

into the ground again and comes out in the springs," replied the old

man. " Oh !
" said Ganyadjigowa, " I told you the water was always

going." The old man held his head down. Ganyadjigowa asked

again, " If mud goes into swamps will it stay there ? " " No ; I do
not think so," said the old man. Then Ganyadjigowa said: "I will

give you another question : Do you believe what the old folk say

—

that they went all over the world?" "Oh, no!" answered the old

man; "I do not think so." "Well, I must go away," said Ganyadji-
gowa ;

" I do not think I can do anything with you."
After traveling a long while, one morning Ganyadjigowa came to

a lodge. Looking in, he saw an old man, Ganenaitha,'"* sitting by the

fire. Soon the old man said :
" It seems to me that my nephew is

around here. Yes, I think my nephew is around here somewhere.
Well, my nephew, come in. Why do you stay outside? I suppose
you have come to visit me.' Come in." " Well," answered Ganyadji-
gowa, " this is the first time I have found my uncle. I will go in,

for my uncle wants me to do so." Entering the lodge, he asked.

"Well, uncle, what do you want? " "Oh! I just want to see you to
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have a very amusing game which I always phiy when anyone comes
to visit me. We wager our necks. I have splendid canoes made of

white flint with which to race on the waters." "Very well," snid

Ganyadjigowa, " that is what I used to play with." The old man
started to get the canoes, and bringing them all out, said, " Now,
take your choice." Looking carefully and seeing a poor old canoe,

(ianyadjigowa said, " This will do for me." " Oh, pshaw !
" an-

swered tlie old man; "that is the worst one I have; you ought to

take something better. That canoe can not help you. It will tip

over when you sail it." This was, however, the boat possessed of the

greatest power, which the old man wanted to use himself. " Well,"
said the old man, " let us go there." Now the lake was a little way
inland. When at the edge of the lake, they put the boats on the

water, the old man saying, Hau onen. The two canoes started.

Ganyadjigowa's canoe having the greater magic power, the old man
was left behind. When Ganyadjigowa got to the other end of the

lake he said, " Where is my uncle," and sat waiting. After a great

while he saw the old man coming, away behind. When the latter

came up, he said, " Let us rest until to-morrow." After a while Gan-
yadjigowa pretended to go to sleep. The old man looking at him,
said, "He is asleep now;" so getting into Ganyadjigowa's boat, he
said to it, " I want you to go where the sun goes down." Ganyadji-
gowa heard all. The boat rushed off through the air. Ganyadji-
gowa, getting up, looked at his uncle's boat. " What a mean boat my
uncle has," he said, then exclaiming, " I want you to go where my
uncle has gone." Thereupon with a white flint stone he struck the

bow of the boat. The canoe, becoming srtive, went very fast, faster

than his uncle in the old boat. While flying Ganyadjigowa com-
menced his song, " Now we are in the race of my uncle

—

Onen daon-
diyentadon nhaknosenP
In a little while he saw a small speck ahead. As he drew nearer,

the speck became larger and larger. At last they arrived at the place

where the sun goes down, and the old man reaching there first,

Ganyadjigowa said :
" You cheated me. I am going to cut your head

off." The old man answered :
" Oh ! I have not cheated you. I tried

to wake you, but I could not, so I let it go." " Why did you come
so far? You live way back at the other end of the earth," declareil

the young man. "Oh, that is nothing; I came to see how the sun
goes down," was the reply. "No; I think you tried to get away
from me," said Ganyadjigowa. "No; I was going back soon," re-

torted the old man. "Well, let us go," said Ganyadjigowa. "Very
well," said the old man. Soon they went back, whereupon Ganenaitha
=aid: "Now go to sleep. I want you to stay until morning." But
Ganyadjigowa did not sleep, but watched the old man until morning.

Then he said, " Now, let us start. Wait until I say ' Go.'" Having
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gotten into their canoes, the old man said " Go !
" They both went

very fast—the new boat faster than the other. Getting back to the

starting phxce first, Ganyadjigowa looked back—away off was a

speck; this was the old man returning. When he came in the latter

asked, " Do you know what this lake is called? " "No," said Gany-
adjigowa. " Its name is Ganyodaigowane, ' Great Lake.' " Taking
out a basswood knife, Ganyadjigowa thereupon cut off the old man's
head.

Then Ganyadjigowa went northwestward in his own boat until he

came to the edge of some rocks, where he saw a lodge. Soon a man
came out and greeted him. " Well, what are you living around here

for?" asked Ganyadjigowa. "Oh! so I can see down the valley

where people live. When they kill game I go and steal some of it,"

came the reply. " I will give you a name," said Ganyadjigowa ;
" I

will call you Gaga.""* "Very well. I like that. I can steal better

now," replied the man.
As Ganyadjigowa walked along the edge of the rock he saw a

great hemlock forest. While standing among the trees he heard
some one saying Hihi. " Well, who is Hihi ? " ^'"' he wondered. Soon
he saw someone in a tree. " Oh ! what an evil-looking man you are,"

said Ganyadjigowa; "shall I give you a good name? " "What can

you call me? My name is good enough," said the man. "I will call

you Hihi." Hihi laughed, for he was glad he had a name. Ganyadji-

gowa came to a brook with rocky banks, and. going down to the water,

he saw an ugly-looking old man, who said :
" I am glad you are here.

I am very hungry, so I will eat you." " Oh ! I am not good eating.

I taste very insipid. Do not kill me," replied (Janyadjigowa. " Why
do you come here, then? " he demanded. Ganyadjigowa answered,
" What would you do if the rocks should fall upon you ? " " Oh ! I

should be glad. I have wanted for a long time to be covered up,"

was the rejoinder. "Do you believe that Hanisheonon is alive?"

asked Ganyadjigowa. "Yes," he responded. Ganyadjigowa's next

question was, " Do you believe the earth rests on the Turtle's back? "

" Yes; I am standing on the Turtle," the man answered. " I did not

ask you where you were standing," said Ganyadjigowa. " Well,

then, what did you ask me? " said the man. "Nothing. I tell you
that Hanisheonon was killed last night," said Ganyadjigowa. The
man began to cry. He cried louder and louder until many of his

people, hearing him, came and asked, " Did that man make you cry? "

"Oh! I heard that Hanisheonon was dead," he replied. Now all

began to cry. Ganyadjigowa said: " AVhy do you cry? You are

free now. I should be glad." " Well, I am not glad," said the man.
"I will give you a name," said Ganyadjigowa; "I will call you
Genonsgwa (" Stone Giant ").
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Ganyadjigowa started off, after saying to Genonsgwa and to his

people, " I should be ghid if you caught me." The Genonsgwa, who
wei-e angry, followed him. They ran hai'd but they could not catch
him. Ganyadjigowa began to fly, going up, up, up, until he reached
the clouds. There he saw people. "Well, who are living here? I
never before heard that people were living here," he mused. Soon a

man came near him who wore beautiful, downy clothes. He greeted
Ganyadjigowa with, "Where are you from?" "From below," was
the answer. "How did you come?" was the next question.
" Through the air," was the response. " I suppose you bring news? "

"No; I came for amusement," said Ganyadjigowa. "What is your
name?" he was asked. "Ganyadjigowa," he replied. "I will give
you a name." " Very well," said the man. " I will call you S'hadah-
geah. This place where you live is strange," declared Ganyadjigowa.
" Yes; I can see all over the world," came the answer. "Well, how
can I see? " said Ganj'adjigowa. "Look right straight down," the

man said. Ganyadjigowa, looking straight down, saw all over the
world. It did not seem far down. Ganyadjigowa asked, "Do you
knovv- the man who lives by the side of the lake down there? He is

a very mean man." " You must not do anything to that man," re-

sponded S'hadahgeah; "' "he has great orenda (magic power). He
is chief of all gods. AVe are afraid of him. You must go now. The
Wind is coming. It will kill you if you stay here."

Thereupon Ganyadjigowa went straight down. Then looking
around, he saw somebody coming out of the ground. Going to the
spot, he said: "What are you doing? Why do you live in the
ground ( " " Oh ! I have always lived there. You need not bother
me," came the reply. "I will not bother you," said Ganyadjigowa;
I came merely to ask you a question : Is Hanisheonon alive? " " No;
Hanisheonon is, I think, not alive. I believe Hanisheonon is mag-
ically a great power," said the man. " Well, do you know where
Hanisheonon lives?" inquired Ganyadjigowa. "Yes," was the re-

ply. "Where is the place?" continued Ganyadjigowa. "Eight in

the ground. That is why I live in the ground," said the man.
"Well, do you think you have the same power as Hanisheonon?"
he was asked. "Oh, no! " he replied. "Can you hill the people? "

again queried Ganyadjigowa. He answered, "Yes." "Have you
a name? " asked Ganyadjigowa. "I do not want a name," he said.
" Well, I will give you a name anyhow. I will call you Onoqgont-
gowa," ^"^ said the young man. The man hung down his head; then,

raising it again, he said, " Can you call me another name? " " No;
that is the name that suits you best. You are bad-looking," said Gan-
yadjigowa. The man cried (i. e., buzzed)—he was a winged Djihons-

donqgwen.'"* " Well," said Onoqgontgowa, " when they talk about

me, they shall say Onoqgontgowa."
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Traveling on, Ganyadjigowa came to the lodge of Gaasyendiet'ha,

in which he saw an old man asleep. Ganyadjigowa went in. The
old man, waking up, began to sing, " Now he has come." Ganyadji-
gowa thought, " Why docs he sing about me? " Gaasyendiet'ha said

to himself: "Oh! I have the backache. AVhy have I got it? Where
is my friend, Ganyadjigowa? I would like to see him^he is such a

strange fellow." Ganyadjigowa looked around the room, and seeing

a nuiUet, began to hit the old man on the head with it. The latter

said, " I believe mosquitoes are biting my head," whereupon Ganya-
djigowa hit him again. " Well, it seems to me I hear Ganyadji-
gowa talking," said the man. He turned over—sure enough there

was Ganyadjigowa. The old man said: "Wliat are you doing to

my head? Why did you hit me? Do you suppose I will let you
pound me?" "Oh, no! I did not strike you. I will call you my
grandfather, and we will be good friends," said Ganyadjigowa.
"Very well; sit at the other end of the fire and be quiet," replied

Gaasyendiet'ha. Ganyadjigowa sat down. After a while he asked,

"Do you know who planted the trees?" "Yes; the man in the

blue sk}'," was the reply. " Oh, no ! I planted them all," said Ganya-
djigowa. The men talked along as they had done the first time at

Gaasyendiet'ha's house. At length Ganyadjigowa asked, " What can

kill you ? " " Oh ! a flag stalk that grows in swamps. If you strike

me with that it will kill me," answered the old man. Ganyadji-

gowa went out to hunt for the flag and found a stalk. When he

came back, the old man was eating wild cranberries. Ganyadjigowa
hit him with the flag, which he thought went into his body, for the

old man's face was all red from the cranberries. Turning, Gaasy-

endiet'ha asked: "Why do you strike me? You hurt me." Ganya-
djigowa, laughing, said, "The old man's mouth is all bloody."

Thereupon he ran away because he thought the old man was going

to die.

Soon Ganyadjigowa saw a lodge in the side of a high rock. He stood

before it, thinking, " How can I throw that lodge down ? " Soon
the man living there came down and they greeted each other. Gan-
yadjigowa asked, " W^hy do you live in the rock? AVill it not fall? "

" No," the man replied. " What would you do if a hard rain should

come? Can you live on the level land?" was Ganyadjigowa's next

query. "No; I always live on the rocks. When I talk everybody

hears me," said the old man. " Go up and let me hear you talk,"

commanded Ganyadjigowa. Going up, the man said, Wiahah.

Ganyadjigowa replied: "That will do. Come down. I am travel-

ing and giving names. I will give you one, so whosoever speaks of

you hereafter will call you Gwiyee."' Now I want you to be (]uiet

and not chase the people." This is why Gwiyee never chases others.
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Ganyadjigowa now went home. He was proud and said :
" I

killed the old man who was called so powerful magically. I must
go to-morrow to see him." The next morning he went to Gaasyen-
diet'ha's lodge, where he heard singing. ''What kind of man is he?
I thought I killed him," mused Ganyadjigowa. The song ran, "I
shall kill Ganyadjigowa as soon as I see him." In a little while the

old num. ceasing his song, began to talk. "Now I will go to see

Ganyadjigowa and kill him." Thereupon Ganyadjigowa said, "My
grandfather means to kill me, but I will burn his lodge," and piling

up a great quantity of brush, he set the lodge on fire. The blaze

mounted very high. Gaasyendiet'ha said :
" I believe the lodge is

burning. I think Ganyadjigowa is doing this." He was vei-y angry,

and sprang through the fire. The first thing Ganyadjigowa laiew

there was the old man, who asked, "Why did you make this fire?"
" Oh ! I did not make it. I came to blow it out," he answered.

Gaasyendiet'ha continued, " Who made it ? " "I do not know. I have
just come," said Ganyadjigowa. They kept on talking, but the old

man did not believe Ganyadjigowa and pounded him to death.

Thereupon Gaasyendiet'ha whooped :
" That is the kind of a man T

am. I am the most powerful man under the blue sky because I

have the most powerful orenda." The people all over the world,

hearing his outcry, exclaimed, " Ganyadjigowa is dead !

"

48. Hadent'heni and Hanigongendat'ha '"'

In old times two young men living in a village were great friends,

and on this account everybody disliked and shunned them. They
could find no lodge in which to live, hence they said to each other:
" Since everyone dislikes us, the sooner we get out of this place the

better." So at last they went toward the south.

On the way, whenever night overtook them they looked around for

some place where dry leaves had fallen, so that there they might
rest comfortably. All they had to eat at first was evergreens and
lichens. Having made bows and arrows, they killed small birds.

The young men were at this time about 20 years old. After they

got out of the thick woods they came to marshy ground, but they

still kept on. Occasionally one would say to the other, " I am afraid

we shall never get through this rough place," but his companion
would encourage him, and on they would go.

One day about noon the}' came to a large hemlock tree. " Climb
up and look around," said one; " See if there are any people in sight."

The limbs of the tree came almost to the ground, hence he climbed it

easily. From the top he saw a beautiful trail leading from the

tree through the air. He called to his companion, " Throw down
your bow and arrows and come up to see what a splendid trail I
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have found." The latter went up, and looking at the trail, said,

" Let us try it and see where it leads." They looked in every direc-

tion but saw no woods in any direction. It had been necessary that

in whatever they undertook to do they should be of one mind. As
they were now pf one mind, they started off. The trail proceeding

from the tree seemed as solid as if on the earth, and it extended as

far away as they could see.

The young men traveled on without knowing that they were going
up until they had reached another world, which seemed vei-y pleas-

ant. The leader said, however :
" Do not stop. Let us go on and see

where the trail will take us." On the road there was plenty of game,
but they gave no heed to it. After a while they came to a bark
lodge out of which smoke was rising. One of the young men said,

" It is customary for travelers to csiU at a lodge on the road and find

who is living there; let us look in here." The elder went in first.

The lodge was of bark with a piece of bark suspended for a door.

Pulling this aside, they saw an old man sitting within, who saluted

them with: "I know the trouble you have had to undergo and how
people disliked you : it is I who have called you. You shall stay

with me a short time. You have come from the lower world. When
there, you often spoke of the higher world, and I influenced you to

follow the trail that leads up here. Now, come into my lodge and
make a short stay, for I have promised to go elsewhere. As soon as

you are gone, I shall go." The young men went into the lodge. The
speaker, who seemed about middle-aged, continued :

" You people

down there often speak of an Elder Brother in the sky. I am he
who makes light for you. I am Kaahkwa, the Sun. Hawenniyo com-
mands me, saying that I must give you light. This is my resting

place, but I can stay here only a short time. Whenever you come
this way, you must stop. I am always here at midday." Thereupon
he started toward the west, saying, " I go luider the earth and come
out in the east, and when you reach the next lodge you must stop."

They parted, and the two men soon came to the second lodge.

One said to the other, " We must call at this lodge, as the Sun told

us to do." The lodge looked exactly like the other. Entering, the

young men saw an old woman, to whom they said, " How do you
do, grandmother?" "I am thankful that you have come," said

she; "it was your brother who sent you here. It is now time for

you to eat. You have been long without food." In one part of

the room they saw a bark bowl containing boiled squash, which
was evidently just out of the pot. They sat down, and the old

woman gave each of them half a scfuash and a quarter of a loaf of

corn bread, saying, " This will be enough for both." " No,"
answered one of the young men ;

" there is not more here than I

can eat." The old woman replied :
" It is enough ; when you return,
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stop and I will give you more. It is I whom people down below
call the Moon." When they entered her lodge, she was sewing
skins. She continued :

" It is the order of Hawenniyo that I make
light for people on the earth, so that they can see at night. It is

only at certain times that you see me completely. I tell you now
that you must be on your guard, for the path before you is full of

danger and difficulties. You must be brave and must never look at

anything not in your path, for your enemy is outside of it; never

heed anything you see or hear, for if you do, you are lost. You
will soon pass this dangerous path, but remember my advice."

As the young men traveled on they saw all kinds of fruit and game.
The first would call out,"" " Stop ! come and eat; this is very good."

But keeping in mind the old woman's words, they paid no heed.

Each fruit had a phrase of its own, with which it begged the young
men to come and eat it. After they had passed this place, they said,

" Perhajas we are out of trouble now ; we shall soon come to the lodge

where the old woman told us to stop."

After passing the first place they came to another. The first fruit

was full of witchcraft or enchantment; if the}' had eaten of it, they

would have become bewitched. At the second place, however, after

eating plums and huckleberries they felt refreshed. The old woman
had told them that animals were numerous along their path, but they

passed these without harm.
After a while they saw another lodge in the distance, whereupon

one of the j'oung men said :
" We are now in the place where we shall

meet the greatest difficulty. We have no idea of our own except to

follow the advice given ; since we have set out to come and are here,

we must endure what we meet." They talked in this way until they

came to the lodge. Finding a man who called himself their uncle,

they saluted him. He said :
" I am glad that your brother has sent

you. You are going to a large assembly, but you can not join it

unless I transform j'ou." "' One of the young men responded :
" How

so? We ai'e men. Why should we be transformed? We have come
here in our proper forms. Why should we change?" "You have
come here as you are, but it is my duty to prepare you to enter the

assembly of this upper world," replied the man.
The other young man, looking steadfastly at his uncle, was not

frightened nor discouraged. The old man, going to another part
of the lodge, brought a long strip of bark, which he laid out length-

wise, saying, " The first that came shall be transformed first." There-
upon he called him to come and lie on the bark. When the latter

had done so, the man asked, "Are you ready ? " " Yes," was the

young man's reply. At that moment the uncle blew through his hand
on the young man's head, separating the bones and flesh, which fell

in two heaps. The other nephew, who stood looking on, saw that tlie
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uncle separated the parts of every bone, and after wiping them, put
them aside, cleaned; and he thought, "My luck is hard. I am alone

here; my friend is gone. That must have been very painful." After
every bone had been wiped and put in place, the old man said to the

one yet unchanged, " Now, be ready." Then he blew through his

hands on the head of the skeleton with force sufficient to send the

skeleton a long distance. Thereupon the skeleton again became a

man, ready for the as.sembly. Th'is was the way in which each man
had to be purified.

The second nephew, not wishing to be treated in that manner, did

not go forward willingly. But when the uncle was ready he gave
the word, when it seemed that the nephew could not hold back.

Lying on the bark, he was treated as his friend had been, while the

latter in turn looked on. Because he was not so willing to submit,

the body of the second youth was more difficult to clean. The old

man washed and wiped each bone. The flesh remained in a heap by
itself. The uncle took more uncleanness from this nephew than from
the first. After he had finished the cleaning, he put the bones in

place again, and saying, " Take care," blew on the skull with such

force that the skeleton was shot off a long distance, becoming a

beautiful young man. The uncle said :
" Sit down. You are now

transformed. Now let us go outdoors and I will try you."

Going outside the lodge, the three stood in the clearing. At that

time a deer was feeding on the grass, and the uncle told one of the

young men to catch it, while to the deer he called out, " Be on your
guard; my nephew is going to kill you." The deer sprang oil', but

had made only a few bounds when the young man seized it. Seeing
how he caught the deer, and knowing that if he could catch a deer

he was fit for any race, the uncle said, " You are now ready to join

the people of this world." Then he told the second nephew to catch

the deer, at the same time calling to the deer, " Look out ! if you
are caught, you will lose your life." The deer sprang off, but the

young man, soon overtaking it, brought the animal to the old man,
who said: "You also are ready. You can now go to this great

assembly and see what you can do."

They started b>it had not gone far when they saw a man approach-
ing. They saw him go down into a little hollow ahead and come up,

walking very fast. As they met he said to them :
" You have come,

brothers, and the object of your mission shall be accomplished. Your
Elder Brother wished you to come, so now you shall go with me to

this great assembly. He who has charge of it is the same person who
made the lower world, from which you have come. As you can not
well go alone, I have been sent to conduct you." They went at what
seemed to the young men incredible speed. Soon they could hear a

noise as of a great many voices, which increased continually. The
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man said :
" It is the sound of mirth from the assembly." When they

drew near there seemed to be a large settlement. The man said:
" Your sister has her lodge off at one end of the settlement, and your
brothers are there, too; but you can not go into their lodge. You
have not died ^"^ yet, so you must pass through the same change as

they have done in order to enter their dwellings." As they went along
they felt a great desire to go in but knew they would not be ad-
mitted. They inhaled the odor of every flower on their path. After
a while their guide pointed to a Long Lodge, saying: "That is the
lodge of Hawenniyo,^"' who made the world below and' who allowed
you to come here. We will sit on the threshold, and afterward we will

go in." The Long Lodge, which was built with very low walls, was
hung inside with boughs, which gave out a delightful odor. As the

air moved a perfume came from the flowers and herbs within. On en-

tering they saw a great many people who had come to praise Hawen-
niyo and to have part in the Green Corn dance. These people never
noticed that two beings of human flesh and form were present, be-

cause the young men had been purified. A man came out of the as-

sembly and proclaimed from a high place what things were to be

done. The guide said: "This is the one whom you call Hawenniyo."
The young men looked on with great wonder to see so many dancing
together. During an interval in the dance the guide said :

" You un-

derstand, probably, why 3'ou have been allowed to visit this place. It

is here that those who are good in the other world come when they

die. Now, I will go back with you. When you reach home you shall

tell your people what you have seen since I first met you."'^° The
guide then turned back, and the young men went on alone.

The youths traveled very swiftly, calling at each place at which
they had stopped when coming, but only to return thanks, as they

were now on the way home. On reaching the Sun's lodge, the Sun
said :

" You are going home now. It is I who caused you to come
hither. You have been traveling 10 days. What we call one day
here is a year in the other world. Ten vears ago you started from
your home below." When they got back to the lower world they

were 30 years old. The 10 years seemed no longer than the interval

between going in the morning and coming in the evening. The .Sun

took them as far as the hemlock tree from which the trail began,

where they found their bows and arrows sticking in the ground, cov-

ered with moss. As the Sun took them in his liand he wiped off the

moss, and immediately they were as new as if just made. He said

that the people of the place where these travelers lived had moved
away, adding: "I will direct you to them." In those times a mile

was as far as a man could see, and it was 12 " looks " from the

hemlock tree to the site of the settlement. When they came to the

end of 12 " looks " the Sun said, " This is where you started." Here
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clearings and little hillocks where corn had grown were still to be

seen where formerly grass was growing everywhere. The Sun said

:

" You will find your people 12 ' looks ' farther on ; when you come
to the first lodge you must ask the old man whethe;- he had heard

years ago of two boys who were lost, and learn the number of years

from that time until the settlement moved. If he gives you no in-

formation, go to the next lodge, where you will find an old woman

;

ask her the same questions. Now we must part."

The Sun turned back and the boys went forward. After a time

they came to a clearing, in which they saw a village. As the Sun
had commanded, they entered the first lodge. They called the old

man sitting there grandfather and talked with him about many
things. At last one asked, " Do you remember that in times past

two young men went from your village and were lost?" The old

man held his head down for a long time as if thinking; finally,

raising it, he said :
" For what reason you ask me this question I do

not known, but two young men did disappear. It was said that they

were lost, but it was never known in what way." " How long ago

did this happen? ' the young men asked. "At the time they were lost

the settlement was forsaken; it is 10 years ago," said the old man.

The old chief told the young men that they must not stay any longer

in that place because their grandchildren might suffer the same kind

of loss. The old man continued, " There is a woman in the next

lodge who can tell you more than I can." The young men went

there. " How do you do, grandmother ? We have come on a visit,"

said one of them. Their first question was, "Why.did the people

leave the old village? " "Two young men did not die, but they dis-

appeared," replied the old woman ;
" the country was blamed for it

;

(he people thought it must be inhabited by some evil thing, which

took off their children." The young men listened, thinking they

could perform what had been given them to do. Then they said,

" We are the two whom you lost then, and now we have returned."

"How far did you go, and where?" asked the old woman. "It is

against our orders to tell you alone, but let an assembly be called,

and we will tell there all that we have seen. Let the people know
this, and that there will be dancing; then they will be sure to come.

There was nothing but mirth where we went." The old woman said:
" It is the duty of the man who lives in that lodge yonder to notify

the people of such gatherings. I will go and tell him." " Very
well," replied the young men ;

" the account of our journey is very

important, for none of our people will ever see what we have seen

and return to tell the tale." "' Thereupon the woman told the old

man that two men had entered their village with important news,

and that a meeting of the people must be called. The old man
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started out. and on coming to a certain spot he called, Go'wef Go'we!
and continued to call thus until he reached the end of the village.

Soon all the people assembled, whereupon the chief went to the

two strangers. Entering the old woman's lodge, he said, " Let the

work be done." As they came to the place of the gathering, the

people looked upon the young men, who seemed to them a different

kind of people. They did not recognize them. The chief said:
' These men are here with messages. Whence they have come no
one knows, for we are not aware of any people living in the world
but ourselves " (this was true, for they did not know that other people

existed, and therefore were surprised). The chief having sat down,
one of the men rising, said, " Listen all." (He was the one first trans-

formed, had been first in all things, afterward, and so was now first

to speak.) After thanking the people for assembling, he said: "I
wish to ask you a question. Did you, while living in the old village,

lose two young men ? " Then he sat down. An old woman, rising,

replied :
" I will answer that question. Two young men, despised

and shunned by all, disappeared and have not been seen since." and
she took her seat. Then the old man whom they had visited rose,

but he could not say much. The young man last transformed, stand-

ing up, said: "We are the two who disappeared. No one cared for

us; we felt grieved and we departed. We have been to the other

world, and also in the southern world, and we have now returned. A
guide came with us to our starting place. It was through your
wickedness that you left your old homes. You are like animals of

the forest; when their young are old enough they are left to them-
selves. As soon as we were large enough, we were left alone and
desolate. The birds build homes for their children but soon leave

them : you will see that whenever the young bird meets the mother it

will flutter its wings, but the mother passes it by. We, like the young
bird, were happy to meet you, but* you did not want to see us. At the

time we went away we were young, but we are now men. What is

your opinion of what has happened? Will it be customary hereafter

to desert homeless children?" (It appeared that the two wanted
to be received into the gens.) His companion, having listened to

his speech, said :
" Let this be the starting point. Whenever a poor

family are rearing children and the parents die, never forsake them."
The men then told all their adventures to the great assembly; that

they had visited the Long Lodge and had seen Hawenniio ; that they

had been directed to describe to their friends in the lower world all

that they had seen. Then they told the people that they must learn

the dances which Hawenniyo wishes his children to know, namely,

the Green Corn dances. One young man was to sing the songs he

had heard in the upper world, while the other was to teach the people
94615° —18 17
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how to dance to the songs. The second one to be transformed became
Hadent'heni, the Speaker, and the first, Hanigongendat'ha,'^^ he who
was to explain the meaning of everything touching Hawenniyo.
The transformed said further, " Let it be that whatever was done

in the upper world shall be done down here." So they danced, and

the people adopted the rules laid down for them at this time. Thus
their religion was formed and the people grew prosperous.

After a time the two young men said, " Let us continue our jour-

ney." Going on, they found many villages, and spoke to their

people. This is why the people are religious today. These men
were good, doing right in all things that the people might follow

their example. At length they said :
" We have finished our work,

for we have been over the entire land. We have spoken righteous-

ness and justice to all the tribes."

After returning to their birthplace they said: "Let us go south-

ward—south of the hemlock tree. All the people north of it have

been visited." On the journey they said, " Our food must be game."

They built a fire after deciding to camp and to go out to hunt.

Then they hunted in many places. On one of these expeditions the

speaker saw among the trees a strange being dodging around some-

what like a man. As he approached, the stranger stopped, saying,

"I am glad to see you, grandson; let us sit down. (The stranger

was very youthful in looks, though he thus indicated himself as

grandfather.) I have been sent to tell you that you and the other

people are in great danger. This is all I am permitted to tell you;

but come !—we will visit an old man, who will answer all ques-

tions." The speaker, arising, followed the stranger, for he was
curious to know whether there were really people so near. On com-

ing to a cliff, the stranger said, " We live down there." Looking
closely, the man saw an almost invisible trail, which they followed

to the bottom of the ravine, where they came to an opening in the

rocks. When about to enter, the stranger said. " Leave your bows
and arrows as you do when you go into other lodges." They went

through the first opening, then through a second. In the .second

room they found sitting an old man and woman, to whom the

stranger said, " I have brought your grandson." The old man
answered :

" We have met several times, but you have never been

able to know it. I wish now to caution you, for you and your people

are in great danger. The clanger comes from your companion,

who has gone far into the forest. The Ganiagwaihegowa is on his

trail, and is coming to devour you. You are in my lodge now,

so I may tell you to defend yourselves. Tomorrow at noon the

enemy will be at your camp. He is filled with powerful orenda

(magic power), and we shall have to suffer on your account. If

you do not act as I tell you, we shall all die. We have tried many
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times to destroy this Ganiagwaihegowa, but he is so filled with magic
power that we can not kill him. My advice is this: 'Go home and
make some basswood manikins; your friend has returned to camp
and will help you. When the manikins are finished, put them at

the door in front of your brush lodge, each holding a bow and
arrows. When Ganiagwaihegowa approaches j'ou will know the

creature by his roar. Be ready with your bows and arrows; you must
have trees felled in the path in front of the manikins. Ganiag\vai-

hegowa's life is assailable only in the soles of his feet. When he

comes near, he will be raving with anger. As he raises his foot

in crossing the log piles, you will see a white spot in the sole; there

is his heart. Strike it, if you can, for there only will a shot take

effect.'

"

Going back to camp, the man cut down a basswood tree, from
which, with the aid of his friend, he made two manikins, obeying

the old man in everything. They sat in their brush lodge until noon
the next day. Then they heard Ganiagwaihegowa roaring far off in

the ravine, whereupon they grew weak. Gadjiqsa'" had told them
to keep on the leeward of Ganiagwaihegowa so that he might not scent

them. They were frightened but said :
" We can not run away ; we

can not escape, as the only chance we have for our lives is to Ivill the

bear. If he. overcomes us. he will scent the way to our village and
Icill everybody." As the bear came in sight, he looked frightful.

Whenever he came to a tree, he would jump at it, tearing it to pieces.

The smaller trees fell merely at his touch. Every time Ganiagwai-
hegowa roared the men, losing their strength, were ready to drop to

the ground. When, however, he passed their hiding place on his way
toward the manikins, in a terrible rage, and raised his feet in cross-

ing the logs, one of the men shot at the white spot, and as he was
going over the second log, the other man shot him through the other

foot. The pain made Ganiagwaihegowa rage fearfully. He bit the

manikins through the body; then, turning, he went through the

lodge, tearing it to fragments, but a little farther on he fell dead.

Coming out from their hiding place, the men cut off his hind legs.

Gadjiqsa had said that if they failed to do this. Ganiagwaihegowa
would come to life again. As they cut off the feet, they saw that the

whole body was quivering. The ribs were not like those in other

animals but formed one solid bone. After skinning the bear, the

men cut his hind quarters into pieces, which they burned to ashes

together with all the bones, for the old man Gadjiqsa had said, "If
even one particle of bone is left, Ganiagwaihegowa will come to life

again." He had said also, "The hide must be smoked thoroughly

over a fire, otherwise it will retain life and become Ganiagwai-

hegowa himself again." The youths did exactly as they had been

told.
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After this adventure the young men continued to hunt. While
one of them was out he met a man, who said to him, " Come with me."

Going with him, he found that the stranger was one of the Gadjiqsa

people. The old man who had told him how to kill the great bear

had said :
" You have saved all the people ; after killing you the

bear would have killed us and would have gone to your village and
destroyed everybody. Hawenniyo has given us power to aid men;

it is my wish that you and your people should prosper. If this bear

had destroyed you, he would have destroyed all the people in the

world. If I had not told you, we should all be dead now. It is for

you to thank us, as well as for us to thank you." He added :
" But

there is another enemy to conquer. When you leave your present

camp you will go on until you come to a river. There you will camp
again, but be on your guard as you travel."

The young men soon set out again. When they reached the river

they put up a little lodge. As one was building a fire the other went

to look for game. The man making the fire could hear someone talk-

ing very loud, as though making a speech. Going in the direction of

the sound, when he came near he saw the speaker in a valley below

the hill. He looked cautiously, so as not to be seen by those below.

There were many people. In the center on an elevated place stood

the speaker, who said: "Tomorrow we start on the trail leading to

the place from which the two men have come. At the journey's end

we shall have a great feast." The man on the hill listening under-

stood that these people were Stone Coats"* and that they were going

to his village to eat all the inhabitants; he drew back, frightened at

the great number of them. Scattering the brands of the fire, he put

it out. When his friend, on coming back, asked why he had no fire

he said :
" Do not talk so loud. There are many people down under

the hill; they are Stone Coats, who intend to destroy qs. We must
get out of their way." Peeping over the hills, the hunter was so

frightened that he said, " We must hurry home," whereupon, making

a start, they went as far as they could that night. Soon they heard

the soimd of the approach of the Stone Coats—the noise was like

thunder. It was evident that they traveled faster than the two men,

for when they camped that night the men were but a short distance

ahead of them. The chief of the Stone Coats said, " Tomorrow we
must be at the village." One of the men said, " Run with all speed

and tell the people what is coming." The other, hastening to the

village, said, " The Stone Coats are coming and you shall surely die,

but do not die without a struggle." Returning, he reached his com-

rade that day, so fast could he run. The comrade said, " I shall stay

near the Stone Coats, stopping when they stop. They have but one

more halting place, and at each place they hunt." That night the

Stone Coats' chief said, " No one must go far; if he does and is away,

he will lose his share of the feast." The two men were listening and
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heard Avhat the chief said. They could devise no way of saving

themselves or their people. The people in the settlement, bewildered

with fright, ran from place to place, not knowing what to do. The
Stone Coats were near the village, when the chief said, " Let us halt

and rest a little."

The two friends sat on the bank of the river, on the leeward side

so that they could not be scented. All at once they saw a man
with a smiling face. When he came up, he said :

" I will help you

;

I will save your people. I will conquer the Stone Coats, for Hawen-
niyo has sent me to aid you. I will go alone and fight for yonr
people." Telling the people who were running for their lives not

to be afraid if they heard a frightful noise, with a smiling face he

went down the bank into the valley where the Stone Coat army had
halted to rest. Soon a terrible noise was heard, as of a desperate

battle, and the two men, who had been commanded not to move, but

to sit and listen, could see steam rising above the hill from the sweat
of the Stone Coats."^ Then the sounds came only at intervals and
were not so loud, and finally they ceased altogether. The watchers
saw the stranger with the smiling face coming up the hill. He said:
' I am thankful that I have destroyed them. The Stone Coats are

all dead, and the i^eople now alive will live in peace. I am ap-

pointed by Hawenniyo to open the way and the paths to his peo-

ple on earth. Wherever there is sorcery among your people, I am
always sent against it. We are sure to kill all we pursue. If a witch

crawls into a tree, we shoot the tree until it opens and the witchcraft

comes out. It is I whom you always hear called Lightning or

Hinon," i. e.. Thunder.
He left them, whereupon the two men went to the place where

the Stone Coat army had been. Only piles of stone remained. The
stones found all over the earth are remains of this battle and the
killing of the Stone Coats. Thus, it was through the two trans-

formed young men that our forefathers were saved from death and
enabled to- live to a great age. They foretold what was to be as it

is today, and at the present time we hold to the teaching of these

men. who had their religion from the upper world.

49. Dagwanoenyeist

Once some men in a village were preparing to go on a hunting
expedition. Now, in the old times, as far as can be traced back to

the forefathers, some men had luck and others had not.

Now, in the village in which these men lived was a young man
who was somewhat foolish—not strong in mind—as people thought.

Knowing that the men were getting ready, he went to one and an-

other asking leave to go with them, but no one would let him go,

for thev considered him foolish, and hence unluckv.
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After all had left, a young woman, who took pity on him, went
to him and said, " Let lis be married and go hunting." They got
married and went to hunt, camping in the woods. The man could
not kill anj' big game; only squirrels and such creatures. He made
traps to catch deer, which he placed around so that the deer might
get their feet into them. One morning when he went to look at his

traps he heard some one crying like a woman. The sound came
nearer and nearer. At last he saw a woman coming with two little

boys. She was crying, and as they came up she said: "Help me!
for we are going to die. One of my little boys stole a feather, which
he pulled to jjieces. Now we are going to die for that feather. I

want you to kill that hawk on the tree over there, and when the per-

son whose feather my little boy took comes, throw the hawk at him,
saying, ' This is your feather.'

"

The man killed the hawk, and had no sooner done so than he heard
a terrible roar and noise, and the trees fell, and a man came and stood
on one of them. This man had terrible eyes and long hair; that was
all there was to him—just a great head without a body."° The young
man flung the hawk at him with the enjoined remark. Catching it,

the latter said, " Thank .you," and was satisfied. This woman was a

])anther and the children were her cubs, but she seemed to the man
to be of the human kind. She said that she lived among the rocks
and that Dagwanoenyent lived near her, being her neighbor. Once
while he was away from home her little boy went into his place, and
getting his feathers, spoiled them. When Dagwanoenyent came
home he was very angry and chased them. Then the panther told

the man that she knew he was poor and that no man would hunt
with him, adding, " Now, I will help you, and you will get more
game than any of them. I do this because you helped me." After
that he killed more game than any other hunter in the woods.

50. The Shaman and His Nephew

In times past a noted shaman and his nephew dwelt together in

a lodge in the forest.

One day, when the nephew had grown to manhood, the uncle said

to him :
" Now, my nephew, you must go to the lodge of the chief,

who has two daughters whom you shall marry. When you go you
must wear those things endowed with orenda (magic power) which
I wore when I was a young man." The shaman here referred to a

panther-skin robe, a pouch of spotted fawn skin, and a pipe deco-

rated with a manikin. Among other things the uncle brought out
these, bidding his nephew :

" Now, test your ability to use them. See
what you can do with them." First the nephew placed in the bowl
of the pipe red-willow bark which had been dried for the purpose.
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Then he took out the manikin, which at once ran to the fire and,

bringing an ember, put it into the pipe. Now the nephew began to

smoke, and as he smoked he expectorated wampum, first on one side

and then on the other. The uncle said to him :
" That will do very

well. Xow 3'ou mut^t don the feather headdress that I wore when I

was a young man." On the top of this headdress was a duck which,

when the headdress was not worn, drooped its head, seeming not to

be alive, but which, as soon as the headdress was put on, held up its

head and became alive. After the nephew had put on the head-

dress the uncle said to him, " Now j'ou must tell the duck to speak."

Addressing it, the nephew said, " Oh, my duck, speak !
" and at once

the duck called out in a loud voice. Thereupon the uncle said

:

" Nephew, the two young women are thinking of you at all times,

for they feel that they will prosper if you marry and live with them.

AVhen you are at their father's lodge 3'ou must go on a hunting trip

and must take one of the young women with you. When you are

out in the woods the woman must lie down and must not see any-

thing. She must lie with her head carefully covered. Then you
shall sing, and all the wild animals will come around to listen to your
singing. You may kill only such as you desire." " But," he added,
" the 3'oung woman must not look at them ; if she does, something
evil will happen." "'

The nephew, wearing his uncle's garments and feather headdress,

started for the chief's lodge. It was night when he drew near the

village in which lived the chief, and thinking it would not look well

for him to arrive at the lodge after dark, he decided to camp for the

night in the forest. For this purpose he chose a fallen tree, near

which he kindled a fire. Early in the night a man came to the fire,

saying: "My nephew, I am traveling. I am going to the village

near here, but it being now late. I think I will stop with you at your
fire. In the morning we can go on together. So I will remain on
this side of the fire, opposite you, and I will relate stories of what
has hajjpened to me during my life to pass the time away." The
young man unwarily agreed to this proposition of the stranger.

Then the man who called himself uncle began to tell stories, and
the young man would respond at times. But at last, growing sleepy,

the latter stopped making responses, whereupon the self-styled uncle

remarked. " Nephew, I think that you are asleep." The young man
did not make reply. Then the stranger stirred the fire, and blow-
ing sparks from it on the young man. called out, " Nephew, I think
that sparks of fire are falling on you." But as the young man did
not move, the uncle saw that he was fast asleep. Going over to

the side of the young man the stranger shook him, saying, " You are

asleep and sparks of fire are falling on your clothes; so you would
better remove them so that they will be safe." This awakened the
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young man, who arose and undressed himself, and laying his gar-

ments in a safe place, carefully covered them with hemlock boughs.

The stranger had an old skin robe with the fur all worn off, which
he told the young man to use as a covering for the night; this he did.

Keturning to his side of the fire, the self-styled uncle began again

to tell stories, to which the young man responded for a while, after

which he again became silent. Knowing that the young man was
asleep, the stranger went to the place where he had concealed his

garments and, after removing his own, put them on, leaving his own
soiled things in their stead. The stranger knew where the young man
was going, and knew also the orenda (magic power) of the garments
and pouch belonging to the latter, so he had determined to secure

them for his own use. In the morning when the young man awoke
he discovered that he was alone, that his garments and pouch were
gone, and that in their stead remained the well-worn and soiled

things of the wily old stranger who had visited him the night before.

Naturally, he was sad and deeply humiliated, but he determined to

don the shabbj' garments of the stranger and to finish his journey

to the lodge of the chief.

When the old man was dressed in the garments and headdress of

the j'oung man, he looked well, so when the sisters saw him coming,

they said, "At last, our man is coming to us." But on looking more
closely at him, the younger sister, becoming suspicious, decided that

he was not the man they had expected. Hence, when he entered the

lodge, leaving the side of her sister, she went over to the other side

of the fire. The man took his seat beside her elder sister, who said

to her :
" Why do you leave me now ? You have been washing that he

would come, and now that he has come, you leave and go to the other

side of the fire." The younger sister, however, remained firm in her

conviction that he was not the right man. The chief notified the

people to go to the lodge of public assembly to meet his new son-in-

law and to see him smoke. In response to this invitation all the peo-

ple assembled. The man arrayed himself in the stolen garments for

the purpose of convincing the people and the chief that he was pos-

sessed of great orenda; but for him the times were out of joint and
ill-omened. A beautiful piece of buckskin was spread on each side

of him to receive the expected wampum. But the duck that sur-

mounted the stolen headdress appeared to be lifeless, for its head
hung limp. Drawing the pipe out of the pouch and filling it with

dried red-willow bark, the man told the manikin to bring an ember
to light the pipe. The manikin, however, did not move. He spoke

to it a second time, but it did not move. Then he said to the people,
" ^ly manikin is shy because of the great concourse of people."

Reaching out, the man took an ember which he placed in the hand of
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the manikin, but without result; finally he himself put it into the

pipe. Then he began to smoke, but he spat no wampum, and merely
soiled the piece of buckskin.

After the people had left the assembly lodge and returned to their

homes, the chief's younger daughter went out to gather wood. While
walking leisurely along looking for fuel, she saw smoke arising in

the distance. When she reached the spot, she found there what was
apparently an old man, who was fast asleep with his head drooping
against a log. Spittle was flowing from his mouth, which, when it

fell on the ground, became wampum. Astonished, the younger
daughter ran home to tell her father what she had seen. He at once

sent her back to bring the strange man to the lodge. Carefully

gathering the wampum, she informed the man that her father had
sent for him, and that he must therefore accompany her to the lodge.

Soon after the elder sister and her husband reached home from
the assembly lodge, they seated themselves on one side of the fire.

In a few moments the younger daughter and the man, old in ap-

pearance, entered the lodge and took seats on the opposite side of

the fire. Then the husband of the elder daughter said to his wife,
" Your sister should be ashamed of herself for having that old man."
Thus all spent the night together. The next morning the husband of

the eldar daughter went to hunt. In the evening he returned with a
dead bloodsucker rolled up in leaves, which he told his wife to cook.

Slicing it into small bits, she did so, and prepared some burnt corn-

meal to go with it. Her husband told her to take the fat from the

top of the kettle and pour it on the meal. This she did, and then

passed some of the meal to her sister; but as the latter was taking

it, the elder sister drew it back, with the renvirk, " I would willingly

give it to you, but I do not like the looks of your man."
In the morning of the next day the husband of the younger daugh-

ter said to the other man :
" I should like to change garments with

you. I shall wear them only pai't of the time, and you part of the time.

Hereafter j'ou shall be called by my name." The other person agreed
to the proposition. As soon as the change was made, the husband
of the younger daughter became a fine-looking man. He told his

wife to have her father assemble the people in the lodge of assembly,

tor he was going to smoke. All the people gathered at their accus-

tomed place of meeting. The floor was swept clean, for there was no
buckskin to put down, as the other jiusband had soiled such pieces

iis were available, which were still hanging up to dry. The husband
of the younger daughter sat down, with his wife on his left side and
with his pouch leaning against the seat. As he threw back his

head, his pouch came to life and held up its head, and he said,

Speak, my duck !
" At once the duck came to life, and, holding up
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its head, began to sound its usual note. Then, taking his pipe from
his poucli and filling it with dried red-willow bark, he sent the mani-
kin to bring him an ember for a light. The manikin brought the
ember, and after the pipe was lighted, the young man smoked.
While doing so, he spat first on one side and then on tlie other ; the
spittle at once turned into beautiful dark wampum, which rolled all

over the floor. The people scrambled after it, picking up as much
as they could.

When the husband of the elder daughter, who had gone on a hunt,
returned, the young man said to him, " I shall keep the garments,
for tomorrow I shall take my wife and go to hunt." So in the
morning he went into the woods. After reaching his destination in

the forest, he said to his wife, " I will show you something." Hav-
ing found her a fine place for a shelter, he bade her lie down and
cover her head, and refrain from looking out at what was going on

;

for if she did so, something evil would certainly befall him. Obey-
ing her husband, she covered her head. Then he sang, " Now, all

you wild beasts, come here to this place." In obedience to his song
they all came—bear, elk, and deer—jumping, hurrying, and rushing
on. All the young man had to do in order to kill them was to

point his magical finger at any one he desired to secure, whereupon
it fell dead. Then he sang another song, " Now, all you wild beasts,

go to your homes"—all vanished as quickly as they had come.
When they had gone, he said to his wife, " Now you may arise and
uncover your head." On getting up and looking around she saw-

on every side all kinds of game lying dead. Her husband said to her,
" Now, let us go home. You may tell the people that they may have
as much meat as they desire."

On their return home the younger daughter informed the people
of her husband's invitation to take all the meat they required. So
many people went to the place of the hunt, where after skinning and
cutting up the game which the young man had killed, they carried

it home. Seeing every man in the village carrying meat and venison,

the elder daughter asked her sister, " How does your husband kill so

much game?"' Her sister answered, "Your husband stole his gar-

ments, but now he has recovered them, and you see what he can do
with their aid." The elder sister replied, " I will turn my husband
away and marry yours." So when her husband returned she charged
him, saying :

" You stole this young man's garments. Are you not

ashamed of your conduct? " Then, taking a pestle used for pounding
corn, she drove him out of the lodge.

When the people had eaten the meat the young man again went
to hunt. The elder sister said, " I must go with him," but the

younger sister answered: "You are too careless; you would not
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obey him. You are too foolish. You took the other man when I

knew that he was not the right one. So you should not go." But
when the young man was ready to start she cried like a child to be
permitted to go; and finally her younger sister said, "Go, if you will

obey him in everj'thing." Although he did not accept her as his

wife, she followed him into the forest. He chose the place of their

lodge. When it was ready he told her to lie down and cover her
head, and not to look out until he should call her. Then he began
to sing, " Now, all you wild beasts, come here to this place." With
a terrifying sound they came from all directions, leaping and gam-
boling as they rushed onward. The young man sang all the time.

But the woman, becoming afraid of being trampled to death, peeped
out to see what was going on. As she did so one of the larger ani-

mals, running up to the young man, said Ho, ho, ho! and then

carried him off on its back. Frightened, the sister-in-law leaped up
and ran home. When she arrived there her younger sister said,
" Where is my husband ? " " The animals carried him off," came the

answer. Thereupon the younger sister replied :
" I told you that

you are too foolish to go to such a place, and I did not want you to

accompany him. Now see what you have done."

Distracted with grief, the young wife hastened to the place where
her husband was wont to hunt. There she could see the tracks

around and could also hear her husband's voice far in the distance

singing, "I am deceived by my sister-in-law." Knowing just what
she must do, she called the white deer to come to her aid. Obeying
her pleading, the white deer"* in a moment was at her side. Ad-
dressing it, she said, " I wish to borrow your coat at once." The
white deer answered, " If you will place my body in a safe place and
take good care of me, I will gladly lend it to you." The young wife

consenting willingly to the conditions, the white deer lent her its

coat. Thereupon she placed the deer's body in a safe place, covering

it carefully so that it could not be found. Quickly putting on the

coat, she became at once a beautiful white deer; then she ran swiftly

after the animals, passing first the hedgehog, a slow runner; then

one after another. As she passed each would call out, Hai, hat,

hai! It would seem that they were becoming tired. They thought
that she was a deer, and that she would help them. Her husband
was carried first by one, then by another animal. It was while he was
on the bear's back that she overtook him. Leaving the bear, the

young husband leaped on the back of the white deer, whereupon off

she ran ahead of all the other animals. Making a large circuit, she

returned to the place where she had left the body of the white deer.

There she became herself again, and giving back the deer its coat, all

returned home in good condition and lived happily.
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51. The Horned Snake and the Young Woman

A woman living near Cayuga Lake had been asked many times
by young men to marry her, but she would never consent. The
knowledge that she was good-looking made her very proud and
haughty.
During the warm weather the family slept out of doors. One

night, however, the young woman remained inside the lodge. As
was customary in those days, a skin mUntle was hung up for a door.
In the night the young woman, awaking, saw some one looking
through the doorway, whose face glistened and whose eyes shone.

The face disappeared and a man walked into the lodge; coming to

the bed, he sat down at the side of the young woman and began
to talk. His conversation was very enticing, and she could not
help listening to him, but she did not answer. Thinking she was
asleep, the strange man, shaking her, asked. "Are you asleep ? " She
did not answer. After putting sticks on the fire to make a light, he
again asked, "Are you asleep ? " She could not longer resist, and
drawing the mantle down from her face, said, " No." She saw that

he was very handsome and that even his raiment glistened. He
spoke of taking her for his wife, promising to give her all he had,
and saying, " You will find plenty of fine things in my lodge and
you shall have them all." While he talked she was fa.st becoming of

his mind, and at last she consented to be his wife. One man after

another had failed to win her, but this stranger was so engaging that

she was willing to go to him. When he left her, he said, " I will

come for you in two days."

The next morning the young woman's family wondered why they
did not see her, for she was usually the first to be up. Her mother
said, " I wonder what the matter is." Going to the lodge, she found
her asleep. She shook her but could not arouse her. Her people

came to see her from time to time, but still she slept. At last, on
looking in, they saw her sitting with her head down, as though in

deep thought. They wondered what her trouble was—had she had
evil dreams? Finally she got up, but seemed sad, not as cheerful

as usual. They saw that something serious was on her mind.
As the time approached for the husband to come, the young woman

thought, " I will put on my best clothes that I may look as nearly

as possible like him." When the time came he appeared before her,

saying, " I have come for you." Arising, she followed him without
hesitation. Pointing to a hill, he said, "I live on the other side of

that hill." On the way the young woman thought that she might
be possessed of something evil and almost resolved to go back. The
man seemed to know her thoughts, for looking at her he said. " You
are mine, and we are on our way home." So she continued to put
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her feet in his footprints. At last he said, as if in answer to her
thoughts: "You have become my wife; you can not help yourself.

My home is near.'" They descended the wall of a precipice until they
i-eached a large opening in the rocks. She was glad at any rate to be
so near the lodge. Stopping again, she took council with herself and
ilmost resolved to go back, but an inward feeling that she must keep
on prevailed.

As they entered the hole in the rocks, which led into what seemed
to her to be a lodge, she saw many fine things which she thought
would be a comfort to her. In one corner was a beautiful skin

couch ; her husband said to her, " This is your couch." She was
well pleased with her new home.
Some time passed. She did not discover that the man was differ-

ent from other men. As soon as the sun rose everj- day, he went
away.
One day he told her that he was going a long distance, where-

upon she thought: "Now he will be gone a good while. I will

look around and see where I am." On going out she found that she
did not know where the place was, nor in what direction they had
come. She went on and on, more for amusement than anything
else, thinking perhaps that she should find the way out. and that
then she could reach home. At last she decided to go back into

the lodge. She had not gone far when she heard some noise behind
her, at which she was greatly frightened. " You need not be fright-

ened," said a man ;
" I was looking for you. Stand .still, my grand-

child, and do not be afraid of me; I am sent to tell yoxi of your dan-
ger; you must do my bidding, for I pity you. Your husband is a
great horned snake. I am going to kill him and destroy his lodge.

You must go up in that high place yonder; sit down and watch.
Nothing will happen to you. When you see your husband, keep
your eyes on him and learn to laiow what he is." On going up into

the place indicated and looking around, she could see no clouds in

the sky—all was bright and clear. Suddenly, however, she saw
beyond the place a large body of water rising, and soon it was as

high as the hole in the rocks which led to her home. Then she
saw approaching the rocks a great horned snake with glistening

face. She was frightened when she looked on this creature and
knew it was her husband. Just as its head was inside the rocks,

she heard a terrible thunder clap; lightning struck the rocks and
they were all blown to bits. Then the water subsided. After a

while the old man came, saying :
" Your husband is killed. There

are three of us. We laiow that you are under evil influences now,
but we will try to save you. You can go home, but you must be
purified first." While he was talking the other two came. Ths
old man told her to take off her clothes. She knew that she had



270 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [eth. an.n.sz

to do as he had requested. Taking up a small vessel, he gave her

to drink a portion of what it contained, and then rubbed the rest

of the contents on -.her back about the loins. In a short time three

large snakes passed from her reproductive organs, whereupon the

old man i-emarked, " You are now saved from the evil orenda with

which you have been afflicted." To purify her further he gave her

a beverage which caused vomiting. The matter which she threw

up consisted of worms, ants, maggots, and all kinds of foul creeping

things. While living with her husband her mind had been so much
under his spell that she had believed that the food which he gave

her was good and wholesome. The three men, now satisfied, said

to her :
" You are at last thoroughly purified and freed from the

evil power of your husband and his people; so you can return to

your home, which is seven days' journey from here" (when she made
the journey with her husband it seemed to her but a short distance).

Then the old man said to her :
" I am he whom your people call

Hinon. You must marry one of your own people, one who is older

than you are, for the younger ones ai"e filled with witchcraft; and
you must tell your friends all that has happened to you, for if you
do not do so, you will undergo the same misfortunes again." There-

upon they took her home; while on the way it seemed to her that they

were fiying through the air.

The morning after returning home her people found her lying

in the lodge. Her family were all delighted that she had returned

to them safe. AVhen they had found she was missing they had
searched for her everywhere, but had never been able to find even a

trace of her. She related to them her adventures, telling them how
she had become the wife of a great horned snake, and how she had
been rescued from it by Hinon, their grandfather.

When her grandfather, Hinon, had left her at the lodge doorway
he had given her a basket, telling her to fill it with native Indian

tobacco, saying, " For with this plant we cleanse ourselves." He told

her further that from time to time she should leave a small quantity

of the tobacco in the woods, which he would get as a grateful offer-

ing to him.

52. The Man Pursued by His Sister-in-Law

Two brothers lived together in the forest. Every day the elder

went out to hunt, but he never brought home game or flesh of any
description. The younger brother noticed, however, that his broth-

er's back bore bloody stains just as if he had been carrying freshly

killed game; so he decided to watch him, that he might see what he

did with the game he killed.

One day while the younger brother was watching he found that,

when returning with game, a woman approached from a side path
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and took from the elder brother the game, which she carried away.
So the next day the younger brother started off in the direction tlie

strange woman had taken. He soon came to a lodge, and on entering

he found a young woman, who smiled and began talking to him.

In the afternoon he started for home; but after he had gone some
distance he saw that he was returning to the lodge which he had just

left, and was greatly disturbed about himself. Thereupon he went
in an opposite direction. AVhile he was walking along, his elder

brother, coming up behind him, said, " My brother, it is strange that

you do not know that there is a fishhook caught in your neck." Hav-
ing removed the fishhook and fastened it to a near-by bush, the elder

brother said to his younger brother: " Your only safe course now is

to escape from this place as quickly as possible. I will aid you to

escape." Then the elder brother, causing the younger to become
small, after opening one of his arrows introduced him into it, and
after securing him there, told him, "When the arrow strikes the

ground, quickh' get out of this arrow and then run for your life."

Then he shot the arrow off into the air.

When the young woman drew on the fishhook she found that she

could not pull it to her; following along the line, she found that the

hook was fastened to a bu.sh. This caused her to get very angry, and
she said, " Young man, you can not escape from me ; this world is

too small for that." Thence she quickly went to the young man's
lodge but he was not there, so she tracked him to her own lodge and
back again to the bush. There she found the trail of the arrow,
which she followed to the spot where it fell. On finding there the

tracks of the young man, she pursued his trail with great speed.

As she approached the young man he heard her footsteps and, pull-

ing off his moccasins, he told them to run ahead to the end of the

country; "' further, he transformed himself into a stump right where
he stood. The pursuing woman soon came up to the stump. Halt-
ing there, she looked up and said," Why, this looks like a man"; but,

as the tracks of the young man apparently passed on, exclaiming
"Why do I waste time here?" she ran on. When she reached the

end of the country, behold! there stood the young man's moccasins.

Then she hurried back to the place where she had seen the stump, but
it was no longer there. Finding, however, fresh tracks made by the

young man, she followed them. Soon the young man heard lier ap-
proaching again, whereupon he cast a stone behind him, with the

remark, " Let a high rock extend from one end of the country to the
other." As soon as he had spoken the words the great ridge of rock
was there.

When the young woman came to the rock slie could go neither
through it nor over it. Finally she said, " I have never heard of
this high rock; surely it can not extend across the country. I will
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go around it." So she ran to the end of the country without success;

then she ran to the other end of the country, but with no greater suc-

cess in getting around the ridge of rocks. Coming back to the spot

whence she had started, she stepped back a short distance and then,

rushing forward, she butted her head against the solid rock to

break it down ; but she fell back seemingly dead. After a long time

she recovered consciousness and, looking around her, Lo!—the rock

ridge had disappeared ; only a small stone lay there. " Oh ! he is

exerting his magic power," she exclaimed, and again she hurried on
after him.

When the youth once more heard her footsteps and knew that she
was fast gaining on him he took a pigeon's feather out of his pouch,

and casting it down back of him commanded, " Let there be a pigeon
roost across the country and let there be so many pigeons in it that

their droppings shall be so deep and high that nothing can get

through them." Soon the young woman came to the roost and started

to go through it, but could not do so ; then she drew back, saying, " I

never heard that a pigeon roost could extend across the world. I

shall go around it." Thereupon she followed the roost, first to one
end of the world, then to the other, but was not able to go around it.

Returning to the spot whence she had started she attempted to break
through the mass of droppings by butting her head against it, but

she fell back seemingly dead. After a long time she regained con-

sciousness, and on opening her eyes found a small feather lying on
the ground. The roost had disappeared. She was now very angry
and took up the pursuit with great speed.

In his flight the young man came to a lake where he saw people

bathing and playing in the water. Stopping there he said, " Let one
of those men become just like me and let me become an old stump."
Presently the young woman came up to the stump, but hearing the

laughter of the bathers she saw on looking at them that the man
farthest out in the lake was the one she was following. Seeing her
standing there the people called to her, " Come ! help us catch this

man who outswims us." Quickly springing into the water, after a

long chase she caught him, but the moment she had done so he took

his own form, whereupon she knew that she had been deceived again.

Going back to the shore she found that the stump had gone.

Again she followed the tracks of the young man. Just as he heard
her approaching, a man stood before him who asked, " AVhat is the

trouble?" The young man replied, "A woman is pursuing me."
The stranger answered, " I will try to aid you." Stooping down, he
added: " Get on my back. I will throw you on a hillside. You must
run along the hill until you are forced to descend." The young man
stepped on the back of the man Nosgwais,'-" who stretched his legs to

an enormous length, throwing the voung man off to a great distance
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on a side hill. The young woman came to the trail, where she found
the ground soft and resilient. As she tried to advance it would
fly up, throwing her backward. On looking around she found that

she was standing on a toad's back. She made great circles in search

of the tracks of the young man. At last she reached the hill. When
the young man reached the hill he ran along its top for a considerable

time until he slipped and fell. Being unable to help himself, he slid

down the hill with great rapidity, so fast that he did not realize

anything until he struck a lodge, a voice within which said, " I think
there must be something in our trap."

A young woman came out and, seeing the young man, lifted

him up and took him into the lodge. " What is the trouble? " asked
an old woman. He replied : "A woman is following me. I have long
been trying to escape from her." " Keep out of sight and I will help
you," said the old woman. Then the old woman, filling a kettle with
bear's oil, set it over the fire. Soon it began to boil, whereupon she

said, " Let this young man's face be looking up from the bottom of

this kettle." At that moment they heard a noise outside of the

lodge door, which opened. In came the young woman, who asked,

"Where is the man I am following?" The old woman said, * He
ran into the kettle." Looking into the kettle and seeing the face of

the man, she exclaimed, " I laiew I should conquer you at last ;
" and

plunged into the boiling oil in order to seize him. But the boiling

oil killed her. Then the old woman called the young man, saying,
" The woman who was pursuing you is dead." The daughter said

to her mother, " I will have this man for my husband."

In the course of time twin boys were born to the young people.

When they were large enough to run around, their father said to

them, " You must now go after your uncle." After traveling a very

long distance they reached a lodge, in which they found a man. One
of the boys said, " LTncIe, we have come for you." The old man,
after making ready, accompanied them. When they arrived at the

home of the boys, the younger brother greeted his elder brother

with, " I am glad we are able to see each other again." Then one of

the boys said, " Grandmother, we want you to marry this man, our
uncle." She replied, " So it shall be." So they were married and
all lived happily together.

,53. The Story or Bloody Hand

According to tradition several tribes of the Iroquois claim the

honor of having produced a great man. whose name was Bloody
Hand, and whose fame as a hunter was not less than his reputation

as a bold and resolute war cajjtain.

94615° —18—IS
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Now, Bloody Hand liad great love for the birds of the air and the

animals on the earth that eat flesh. He greatly respected them and
paid them marked attention. When he had killed a deer while out
hunting he would skin it and cut the meat into small pieces; then
he would call Gaqga '" to come to eat the flesh. When he killed an-

other animal, he would dress it in like manner and call Nonhgwat-
gwa ^^- and his people to come to eat the flesh which he had given
them. Sometimes he would cari-y home a portion of the game he had
killed, but generally he gave it all to the various birds and animals
whose chief food is flesh.

According to a Seneca legend a number of Seneca warriors went
on a warlike expedition against a tribe which was hostile to them,
and it so happened that Bloody Hand was one of this warlike band.
In an encounter with the enemy he and a number of others were
killed and their remains were left on the ground. The body of
Bloody Hand lay in the forest stark naked; the enemy, having
scalped him, had borne away the scalp as a great trophy.

The birds of the air, having seen Bloody Hand killed and muti-
lated, held a council at which they bemoaned the death of their

lumAn friend. Finally one of the assembly said: "Let us try to

bring him back to life. But before we can begin to resuscitate his

body we must recover his scalp, which hangs before the door of the
chief of the enemy who killed him. Let us send for it." The as-

sembly after agreeing to what had been proposed with i-egard to the
preparations necessary to bring their friend back to life, first sent

the Black Hawk to secure the scalp. Having arrived at the place
where hung the scalp, Black Hawk Avas able by means of his sharp
and powerful bill to break easily the cords that held the scalp;

thus securing it, he bore it in triumph to the council of the birds.

Then one among them said, " Let us first try our medicine to see

whether it has retained its virtue or not. W^e must try first to bring
to life that dead tree which lies there on the groimd." Thereupon they
proceeded to prepare their medicine. To make it, each representa-
tive placed in the pot a piece of his own flesh. (These representatives

were, of course, birds of the elder iime, not such as live now."^) In
experimenting with their medicine they caused a stalk of corn to

grow out of the ground without sowing seed. In this stalk there was
blood. After noting the efficacy of the medicine they broke the stalk,

and after obtaining blood from it, caused it to disappear. With this

medicine is compounded the seed of the squash.

When the medicine was made they held a sanctifying council, in

which part of the assembly sat on one side of the tree, and the other
part on the opposite side. The wolves and the snakes attended, also

other animals and birds of great orenda (magic power). The birds
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&ang and the rattlesnakes rattled; all present made music, every one

in his own way.
Above the clouds and mists of the sky dwells a bird who is the

chief of all the birds. His name is S'hadahgeah. This assembly of

bird and animal sorcerers chose the chief of the crows to notify him
of all that was taking place. This is the reason, according to the

tradition, the crow today sings the note " caw, caw." The eagle is

another chief who is under this great bird that dwells above the

clouds and mists of the firmament.

When the leaders of this assembly saw that the trees and plants

were coming to life and putting forth green leaves and waxen buds,^^*

the presiding chief said to his associates: "This is enough. We hare
sung enough. Our medicine will now act, and we m.:st select some-

one to put it into the man's body." For this purpose they chose the

chickadee. This canny bird first drank the medicine; then going by
way of the man's mouth into his stomach, it emitted the medicine.

AVhile this was taking place the others were engaged in rubbing the

body of the dead man with the medicine. When his body was well

anointed they all sat down and began to sing. For two days and two
nights they did not cease from singing, until they perceived that the

body was becoming warm again. After his resuscitation ^-^ the man
reported that he felt suddenly as though he had just been aroused

from a sound sleep; he heard the singing of the birds and the various

sounds made by the beasts around him, and finally came to life again.

Remaining silent, he merely listened to the singing of the songs of

orenda that arose on all sides. He listened because he could untler-

stand the words that were used in these chants of the sorcerers. As
soon as his body began to show signs of motion the birds and tha

beasts drew back a little, but continued to sing and chant.

AVhen the chief of the assembly saw that the man had fully re-

covered his life, he said to him: "We bestow this medicine on j'ou

and your people. Your people shall have it for their healing. If it

so happens that one of them is injured by a fall, by a blow, or by
an arrow shot, he must have recourse to this medicine. You must
make use of it at once. You must also from time to time strengthen

and renew this medicine by giving a feast in its honor. '^^ When you
make use of it you must burn tobacco in our behalf and turn j'our

thoughts toward us. As long as you shall have this medicine, you
shall assemble at intervals at appointed feasts to strengthen it. and
for this purpose you shall burn tobacco of the old kind. While doing
this you shall say, among the other things: 'Let all the birds and the

beasts on the earth and above the earth share this fragrant smell of

the tobacco.' As long as people live and are born this ceremony
must be niaintamed to fix the use of this medicine." Thus, after
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the birds and beasts had brought the man to life, they taught him
how to make use of the medicine and how to sing tlie songs that put
it in action. Then they dismissed him, telling him to go to his home,
where he must inform his people, through their appointed authori-

ties, what he had learned for their benefit and welfare. Thereupon
the man went to his home.
The men who had seen him scalped and killed had related the story

to their people, who believed him dead. So, when they saw him
return alive, they quickly gathered around him, asking, " How has
it come to pass that you have returned alive? " Then the man gave
them, in detail, an account of how he had been killed, and how the
birds and the animals, in return for the kindness which he had
shown them at all times, had concocted the medicine which had
brought him back to life. Then, selecting a small number of wise

men of great experience, he taught them how to use this medicine
and confided its preservation to their custody. He strictly enjoined

them not to make light of the songs which belonged to it

;

should they so far forget themselves as to do so, they would suffer

great misfortune, for the songs possessed great orenda, which would
become active against them. He told them, further, that no one
shoidd sing the songs unless he had some of this powerful medicine
(which is called nigahjiegahah, "small dose"). This medicine is

still held in great repute among the Iroquois. (See Medical Note,

p. 491.)

54. The Seven Stars of the Dipper

Long ago six men went out hunting many days' journey from
home. For a long time they found no game. One of their num-
ber said that he was sick (in fact he was very lazy), so they had to

make a litter of two poles and a skin, by means of which four men
carried him. Each man had his own load to bear besides. The
sixth member <yf the party came behind, carrying the kettle.

At last, when they were getting very hungry, they came on the

track of a bear, whereupon they dropped their sick companion and
their burdens, each running on as fast as he could after the bear.

At first the track was so old that they thought merely, " We shall

overtake the bear at some future time anyway." Later they said,
" The track can not be more than three days old," and as it grew
fresher and fresher each day, they finally said, " Tomorrow, it

seems, we .shall overtake the bear." Now, the man whom they had
carried so long was not tired, and when they dropped him. knowing
that he was to be left behind, he ran on after them. As he was
fresher than they were, he soon passed them, and overtaking the

bear, he killed it.
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His companions never noticed in their hurry that they were going
upward all the time. Many persons saw them in the air, always
rising as they ran. When they overtook the bear they had reached

the heavens, where they have remained to this day, and where they

can be seen any starlit night near the Polar Star.

The man who carried the kettle is seen in the bend of the Great
Dipper, the middle star of the handle, while the only small star near
any other of the Dipper stars is the kettle. The bear may be seen

as a star at the lower outside corner.

Every autumn when the first frost comes there may be seen on
the leaves of the oak tree blood and di'ops of oil—not water, but
oil—the oil and blood of the bear. On seeing this the Indians say,

'"The lazy man has killed the bear."

55. The Story of the Two Brothers

Two brothers living by themselves in the forest believed that they
were the only persons in the world. They were greatly devoted to

each other. The younger did the thinking and the planning for

both, for whatever he said the elder brother did.

One day the j'ounger brother exclaimed, " Go yonder and kill that
turkey, for I want its feathers." " I will," answered the elder.

So going to the point indicated, the elder killed the turkey and
brought its carcass to his brother, asking, " What do you want to do
with its feathers?" "I want to wear them, because it will be a
pleasure to know that I have them on my head," declared the younger
brother, plucking two feathers from the body of the turkey, iior he
required no more for his purpose. Then he ordered his brother to

fasten these in a socket attached to a chin band, so that they would
turn with the wind when worn on the head. Having done this, the
elder brother placed the socket so fastened on his brother's head.

This gave the younger brother a distinguished aspect.

Every night before retiring the younger brother would remove the
chin band with the socket containing the two plumes and hang it

on the side of the lodge. When daylight came the first thing he did
was to fasten on his head the chin band with the socket with its

latchet of buckskin thongs, exclaiming, " I take pleasure in these

feathers, for I am going to have a festival in their honor."

One day the younger brother went into the forest adjoining the
lodge. His brother, watching from a distance, saw him go back
to a fallen tree. In a short time the elder brother heard sing-

ing and the sound of dancing, whereupon he said, " I verily be-

lieve that my younger brother is crazy," for he had never seen such
things done before. When the j'ounger brother returned to the

lodge his brother asked him bluntly :
" What were you doing ? Were
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you not dancing behind the tree? Why do you go so far away from
the lodge? You sliould have your dance right liere in this lodge.

Why should you go oif alone? " " You do not know the tune I sing,

and so I must sing alone," was the answer. The elder brother re-

plied, " I should learn the tune, too, so that I could take part in the

singing of the song." " No," declared the younger brother, " I

know the tune, and if you want to take part with me, you may
dance." The elder brother rejoined: "No; it is not right that I

should dance while I have no feathers in my headgear." Answering,
the brother said :

" Y'ou may ciiange places with me if you wish.

Then you shall hunt the smaller game. I kill birds, and it is from
them that I learn the songs. The animals which you hunt and kill

do not sing; but, perhaps, I could not kill the large game because I

am so small, and it may be that you could not kill the birds because

you are so large." " Well," replied the elder, " you may have it all

to yourself, and I will merely v.atch you sing and dance."

So the elder brother continued to hunt large game, and at times

he would hear the singing and tlie dancing as he came near their

home. When the younger brother would hear him approaching he

would pretend to be doing something quite different from dancing
and singing. This conduct caused the elder brother to wonder and
to fear that something peculiar was about to happen to both of them.

Often he would say to his brother: ""Why did you stop hunting?

You do not go to hunt any more." The younger brother answered

:

^I listen to the singing of the birds and so learn their songs; this

is why I do not shoot them." " It is well," rejoined the elder brother,

who continued to hunt such game as he required. But one day his

younger brother said to him, " My feathers are nearly worn o>it, and
I want you to kill another turkey for me." So the elder bi-other

killed the largest turkey he could find, and then said to his brother,
" Skin this turkey instead of plucking its feathers." He did as re-

quested, and the elder brother having made a pouch of the skin,

asked his brother, " Do you like this robe ? " "I like it very much,
and I am thankful to you, brother," was the answer. As the skin

of the turkey began to dry, the younger brother, getting into the

pouch, would walk around looking just like a turkey, and he seemed
to enjoy greatly this new form of dre.ss. When he walked into the

lodge, he would come out of the skin, which he would hang up among
his belongings. The elder one said to him: " Brother, you must not

go far from the lodge: it will not be safe for you to do so." "No,"
said the younger brother, " I will stay at home and take care of our

things." ilatters continued thus for .some time.

One day the younger brother said :
" You must stay at home, not

going to hunt today. Instead, you must learn to sing my songs.

What I do now shall be the practice of our people hereafter, if we
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ever have any people or kindred; hence you must learn these songs."

So he made a rule that people of his tribe should wear feathers as

insignia. The elder meditated on this matter, wondering how the
younger brother could have such prophetic thoughts. " Now," said

the youth to his brother, " I am going to sing, and you must listen

and must learn what I sing." So he sang a war song. His elder

brother asked him, "What kind of a song is that?" The youth re-

plied :
" It is a war song."

From the time that the youth had commenced to study the singing

of the birds he had begun to grow wise and had become experienced
in the ways of the world (i. e., of the woi'ld of daimons). He kept
saying, " These are songs which the people shall sing, and they, too,

shall wear feathers on their heads." The people had never heard
anyone else sing, but the youth had studied out the matter from hear-

ing the birds sing. He declared to his brother the dangers connected
with singing the songs, saying, " Yon must be very careful about
singing this song; if you are not, it will bring you senseless to the

ground." Then he added :
" I am singing praises, for I have learned

to sing from the birds. I give thanks as I have heard them given in

my hunting expeditions. I dance to my own songs because I hear
the birds sing, and I see them dance. You and I must do the same,
for it will rouse a feeling of joy in our hearts." ' Thus, the youth was
the wiser of the two brothers.

Once when they were out hunting the younger brother saw a large

bird sitting over them on a large tree. When the bird began to

sing the elder brother knew that his brother must have learned a
song from this bird, for he recognized a song which had been taught
to him. " You are wise," said he to the youth. " and now I shall be-

lieve that a higher magic power directs the birds to teach us songs
which possess powerful orenda (magic power)." Thereupon he be-

gan to sing a song of his own. which was different from that of his

brother. ."Do you think that I can dance to your song? " asked the

youth. "I shall try, at any rate." Instead of singing it, the elder

said, "I will tell you the words of the song, namely :
' I am glad to

see the day dawn. I am thankful for the beautiful sunbeams.' " " I

iaiow what that song is," said the youth; "it is different from mine,
and it has not so much joy in it; .whenever we are sad we will draw
our words from it; we will sing it and gain courage and strength
thereby."

Then the youth said. " You would better go to your hunting, and
I will go to mine." As the elder brother was starting off, the j^outh

leaped into his turkey-skin pouch, saying. "Brother, let me go with
you." " I go so far away." he replied, " that it would tire you out.

so I do not think you should go." But as the youth insisted on
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going, finally the elder said, " I will let you go part of the way, but

1 can not let you go all the way, for that would he too much for you
to undertake." So they started, the youth dressed in the turkey-

bkin garb following his brother far into the forest, whereupon the

elder said, " I think this is as far from home as you should go ; now
you would better return thither." So the youth, prancing around
like a turkey, went home. The elder brother had noticed that lately

the youth never removed his turkey-skin robe, wearing it even at

night. Not liking to have the little fellow wear this robe all the

time, he asked him to take it off when retiring for the night. But
the youth replied, " You made it for me, and I like to wear it con-

stantly." He always gave this same answer. As he dearly loved his

younger brother, the elder did not order him to tal\e it off.

The youth played just as turkeys play, and when he saw wild

turkeys he would imitate the noises made by them ; he was learning

all the habits of the turkey, and no longer wore feathers on his head

;

his voice began to change and it did not sound to his brother as it

formerly had. The elder brother wondered about and worried over

this conduct of the youth. At last he commanded the younger one

to remove his turkey-skin robe. He replied, " I can not take it off,

so you will have to take it off of me." On trying to do this, the

elder brother found •lie could not remove the robe, which had grown
to the little fellow's body, so he let it alone.

The brothers always ate together when encamped in the same lodge.

One day the brother with the turkey-skin robe declared, " I will now
go with you, but you must be strictly on your guard, for something
strange is about to happen." The youth was very wise; his counsel

and advice seemed superior to the opinions of any other man and
beyond the comprehension of his elder brother. Once when the elder

brother, returning, failed to find his brother at home he went to

bed. But in the morning he heard his brother on the roof of the

lodge making the noises which turkeys make at the break of day,

whereupon he was convinced that the youth had really turned into a

turkey. This conviction made him feel vei"y strange. Soon he heard

his brother jump to the ground and come into the lodge. On enter-

ing he exclaimed: "Brother! brother! a woman is coming. I think

she desires to see you, but you must be exceedingly cautious, for

something may happen to us. By all means you must not accom-

pany her if she asks you to do so; but if you do go I siiall follow

you." That day when the woman came she saw in front of the

lodge what she took to be a turkey, and eyed it carefully. Thereupon
the youth acted as much as possible like a turkey in order to deceive

her the more completely. On entering the lodge the woman found
the elder brother, whom she had come to take away, and said to him,
" 1 have come purposely to have you accompany me home." In reply-
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ing, he said, "I shall ask mj' brother, to learn what he will think
about this matter." Going out, he consulted with his younger
brother, who had in appearance become a turkey, saying, " That
woman has conie. What is to be done? " The answer came: "Have
I not told you that she would come? She is a great sorceress whose
purpose is to destroy us. You must tell her that you are not ready
to go today, but that you and your brother will go tomorrow. I

foresee that if we go something evil will happen to us if we ai'e not
ver}' cautious." Going into the lodge, the elder brother said to the
woman, " We will start as soon as we can get ready." She did not
once suspect that what she had taken for a turkey was the other
brother. The brother with the turkey-skin robe decided to remain
in the lodge that night, lest something evil might befall his elder
brother; so he placed himself on a convenient perch, the woman
thinking he was a tame turkey. The next morning neither of the
brothers thought of eating anything. The elder said, " I think that

I shall have to accompany this woman," to which the Turkey Brother
replied: "It is very wrong of you to go. She, is a gi-eat sorceress,

and we can not overcome her orenda."

The woman had come from the west, where the two brothers had
never been. When the Turkey Brother saw the woman and his

brother leave the lodge together, he followed them for some time,

noting that they went westward. He said to himself, " I do not see

why you agreed to go." The Turkey Brother was now alone. Toward
evening he felt vei-y lonely, and he spent an anxious night. In the

morning he mused with a heavy heart, saying, " My poor brother

!

The woman has taken him away; and if anything happens to Iiim,

I shall dream of it." After the lapse of some time he said, " Well, I

must go after my brother." Traveling westward, the Turkey
Brother came to an opening in the forest in which stood a lodge,

whereupon he said, " This must be the place." The old woman of

the lodge said :
" There is a turkey outside. Perhaps it has come to

stay with us; it is very tame." The elder brother now Imew that his

Turkey Brother had come after him, and going out of the lodge, he
met him. The sorceress took a fancy to the Turkey Brother and did
not think of killing him. Toward night one of the women sought
to place the Turkey Brother by himself for the night, but he perched
on an open gable end of a lodge in order to be able to see and hear
what was taking place on the inside. After the two women had gone
g short distance from the lodge, the Turkey Brother said :

" Brother,

how can you endure the abuse which these women heap upon you?
They never give you a mouthful to eat, for they intend to kill you.

I have come to tell you this, for I have discovered what they are

going to do. I am going home now, but I will take you away from
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thoni." So saying, he started eastward. As his captive brother

watclied him, he remarked, " It is fortunate that he can go where
he lilces."

On the way homeward the Turkey Brother became so anxious

uvout his brother that be grew enraged at the woman. When he

reached home he thought of sonie scheme by which he miglit be able

to cast off his turkey-skin robe, for he had definitely decided in hi;5

own mind that he had worn the disguise long enough. But how to

get rid of it was the question, for it had grown to him. At last,

however, he was able to free himself from the garment. Hanging it

up, he put his plumed chin-band on his head. While eating his

meal he kept thinking of his brother. Finally, he exclaimed, " Now
is the time I

" and being in his human form, he called on his tutelary,

the Moose, for aid. The words of appeal had scarcely left his mouth
before the Moose stood before him, awaiting his pleasure. He said to

the Moose :
" You must go westward to the place where live the old

woman and her daughters, who hold my brother captive. This is

the time of day that he goes out of the lodge. I want you to save

him—you can do so by carrying him in this way (jumping on the

Moose's back)—and when you have him on your back, you must run

with all your speed, being careful not to let my brother fall off.

You must also take off your plumes (meaning his horns), put mine

in their place; yours are too heavy for running swiftly." Thereupon
the Moose said, " Let us try it," and after running with the little

fellow on his back and completing a- large circle, the Moose returned

to the starting point. Then the Moose held down its head and the

little fellow, taking off tlie horns, placed in their stead his own
plumed chin-band, saying: " Wlien you return I will put back your

plumes. Now, my brother has come out of the lodge and is looking

for a place in which to die, for he has determined not to die in the

lodge of the old woman. So go !
" With a bound the Moose was off

in the direction of the lodge, and the little fellow remarked to him-

self, " The Moose will soon be back with my brother." Before very

long he heard a noise outside his lodge, and looking out, saw his

brother hanging on the neck of the Moose, so weak that he could

scarcely get him off. The little fellow pulled him by the feet until

he dropped to the ground. Although he landed on his feet, he

could not stand, but the younger brother managed to get him into

the lodge. Coming out, he gave back to the Moose his horns, receiv-

ing in return his own plumes; thereupon he dismissed the Moose.

Then he chided his brother, saying: "I told you not to go with that

woman, but you would not listen to me. Now you have suffered a

great punishment, but I am glad that you are back home. Your
journey has caused me great trouble. We are now free from the

woman and can now live happily together."
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5G. S'hodieonskon ^" (the Trickster)

S'hodieonskon went on ;i journey to distant places in visits of ad-

"venture. In the first place he came to he found a large number of

lodges. Here he told the people that in his village everyone was ill

-of a certain disease; that the same disease would come to them, too;

and that his people had discovered but one cure for it—all persons
who were married slept with other men's wives and other women's
husbands, and this saved them. Believing this, the people did as he
had told them.

Then S'hodieonskon started oft' in another dii'ection. When he came
in sight of the second village he began to call out according to the

custom of runners, Go'weh! go'weh! so the people knew that news of

some kind was coming. As they gathered around him after his ar-

rival, he told them that a plague was upon the place from which he

had come, and that if they wished to prevent or cure this plague they

must cut holes in the bark walls of their lodges and close these by
putting their buttocks into them, and that all the families must do
this. Going home, the people defecated into their lodges through
these holes in the walls, whereupon S'hodieonskon mocked them for

being fools, and thrust his walking-stick through the holes as he
went, jeering at them, from lodge to lodge, before his departure.

In the next adventure he met a crowd of men; this time he wore
long hair reaching to the ground. All looked at his hair, wondering
how he got it. When they asked him, he said that he had climbed a

tree and, after tying his hair to a limb, jumped off. In this way the

hair became stretched as much as he wanted. Further, they could do
likewise if they wished. After S'hodieonskon had gone his way one of

the men, saying, " I am going to make my hair long." climbed a tree

and, having tied his hair to a limb, jumped down. His scalp was
torn off. and, falling to the ground, he was killed. The other people,

enraged, said, "That man is S'hodieonskon; we must overtake and
kill him." Running after him, they soon came in sight of a creek, in

which they saw a man spearing fish. Every little while, raising his

foot, he would pull off a fish, for he had sharpened his leg and was
using it for a spear. They watched him take several fish from his

leg. When they reached the bank he came up out of the water. They
were astonished at the number of fish he had caught and asked him
how he had taken so many. " You can all see," he replied, " I have
sharpened my leg and use it for a spear; when I get all the fish T

want I spit on my leg, and it becomes as well as before." Then he
showed them how he did it. He put the fish he had speared on a

string. Then the men wanted to spear fish, so they asked him, " Can
not you sharpen our legs, so that we may spear fish? " After he had
sharpened their legs, entering the water, they went to work, while he

disappeared. Presently they began to feel sore and had caught noth-
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ing. So they all came up, and sitting on the bank, they spat on their

legs and rubbed them, but this treatment was of no efficacy in heal-

ing their wounds. Meanwhile S'hodieonskon was far out of sight on
his way to a new village.

When S'hodieonskon drew near to the third village he called out,

Go'weh! go'weh! The people gathered around him, asking what
had happened. He told them that in the place whence he had come
the young men were killing all the old ones, who could be saved only
if the women would give themselves to the young men; so the

women did so, and nothing happened to the old men.
S'hodieonskon then hurried to another place. When he arrived

there, all asked what the matter was in his place. "Another sick-

ness," he said, but he had the medicine to cure it. This medicine
was bear's oil, which he carried in a bark bowl (it was his urine).

He sold it to the villagers to be drunk with their food. When
warm it crackled like salt. x\lthough they knew it was not oil, they

drank it. As he left the village he said that he had never seen such

stuff eaten before, and ridiculed them.

Continuing his journey, S'hodieonskon met a man, and they sat

down by the trail. He offered the man a cake which corresponded

to the oil he had just sold, but the man refused to eat it and went
his way.

S'hodieon.skon, not to be baffled, called up a couple of bears. When
they came to him he said :

" I want you to carry me. I will rest one
foot on one of you and the other foot on the other. We will go in this

direction, running around until we meet a man. I will tell this man
that I will give you to him to mount, and when he places one foot

on each of you his feet will become fastened to your backs, where-

upon you must go in opposite directions, tearing him apart." Hav-
ing agreed to do this, they soon ran around ahead of the man, to

whom S'hodieonskon said, " I have ridden these bears so long that 1

am tired of them ; if you would like, I will give them to you." They
seemed so tame and were so fine-looking that the man gladly took

them and jumped on their backs, whereupon his feet grew fast to

them in a moment. After running together a little way the bears

ran in different directions. Tlie man, badly injured and half dead,

finally became free from the bears. He said to himself, "Well, I
have found S'hodieonskon."

S'hodieonskon, having journeyed farther, met a party of young
women. Stopping them, he said: " It is not best for you to continue

on that road—it is dangerous, for when you meet a man dressed in

hemlock boughs you must not be afraid, but must do everything he
wants you to do, so as to keep on friendly terms with him." Going ort

through the woods, the women soon saw something moving in front

of them, which they noticed was covered with hemlock boughs. Thej^
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were frightened, but after a while one of them, saying " I will not be

afraid," went straight up to him and talked with him some time be-

hind a tree. Then she came back, telling the others to go, that there

was nothing to be afraid of. So they went, one by one, and after all

had been there he went away. One of the women whistled out his

name and called him, but he had gone after fooling them all. S'ho-

dieonskon and the man in the hemlock boughs were one.

Siiodieonskon went on again, soon coming to an opening where
there was a number of bark lodges. Going into the lodges he said,
" There is a man coming to destroy all the people, and to escape him
they must cover all the smoke-holes, -for he has a long spear which
he thrusts into them to spear the people." Then he invented a name
for the man. All went to work covering the smoke-holes of their

lodges. The chief of the village had two beautiful wives. S'ho-

dieonskon coveted them and did not tell the chief the story of the

man with the spear. When all the other lodges were covered and
full of smoke, S'hodieonskon ran over the roofs, frightening every-

body almost to death: not daring to go out,. all remained half stifled

in the smoke. At last S'hodieonskon, climbing the roof of the chief's

lodge, speared him to death and took his wi^'es and all he had.

In due time the funeral of the chief was held, and all came to bury
him. S'hodieonskon, appearing among the mourners, cried, saying:
" I am sorry for the chief ; he was a friend of mine, and now he is

dead and gone. I am so sad. I "do not wish to live. You must bury
me with him." So they put S'hodieonskon in the ground beside the

chief. The next day some boys who were out at play heard a man
calling for help, his voice seeming to come from the graveyard,

whereupon they went to the spot. The voice seeming to come out of

the grave, they ran and told the people. The people agreed to dig

him up. When they had done so S'hodieonskon, standing on the

ground, said :
" There is a very important thing to be done. I came

back because the chief had two wives; they mourn for their husband,
and I feel sorry for them. I am sent back to marry the two widows."
After talking over the affair the people said it was a great thing that

a man should be sent back from the other-world to marry the widows
of their chief, so they consented to the arrangement, and S'hodieon-

skon, having married them, settled down.

57. The Cannibal Uncle, His Nephew, and the Nephew's
Invisible Brother

An uncle and his nephew dwelt together in a forest, subsisting by
hunting. They lived in a lodge which had a jDartition through the

middle and a door at each end. Neither one ever entered the part

occupied by the other, all communication between them being held
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by means of conversation carried on through the partition. Each'

went in and out of his own part of the lodge whenever he liived, but

never dared to cross the threshold of the other's room.

After a time the nephew, a handsome young man, discovered his

uncle's true nature—he was a man-eater, an Ongwe las.

One day a woman came to the nephew's room. The next morning
at dawn the uncle exclaimed, " My nephew has two ways of breath-

ing." The yoimg man, speaking to himself, said: '' My uncle is mis-

taken. I am only talking to myself." "Oh!." said the old man,
" My nephew can not deceive me. There are two in his room, and I

am glad that some wild game has come to visit him."

The old man then said that he was going out to hunt. When the

uncle had gone the young man said to his wife: "My uncle knows
that you are here, and now you must heed my words, or he will kill

and eat you. Three other women have been here before you. He
killed and devoured them all, for fhey disregarded my warnings.

Now, before I go, I will bring water and wood and everything else

you want, so you will not need to go out. I will also get a vessel

for your use. If you go out you are lost; my uncle will surely kill

you. As soon as I leave the lodge, he will come back, for he knows
you are here." After he left the door, the young man turned back

and again warned his wife not to disobey him.

The moment the husband was out of sight in the woods the uncle

came to the door. Having the power of commanding things to be

done which he did not see, the uncle said, " Let it be necessai-y for

the woman to go out." When he saw that she did not come out he

said, " Let the water with which she is cooking boil away." The
water boiled away, but as she had plenty more she did not. go out.

Seeing this, the uncle became terribly angry, and said, " I will get

her out in one way or another." Nom' the old uncle was a man-eater,

and the nephew had discovered that instead of hunting beasts and
birds he hunted human beings, and that every man or woman he
met, he killed, and having brought home the body on his shoulders, he

cooked and ate the flesh. The nephew hunted game, for the uncle

had always made him find his own food.

This day, as the young man was returning, he saw smoke rising

from his end of the lodge, whereupon he thought, "All is well; my
uncle has not been able to kill my wife." When he entered he
thanked her for her obedience. In the evening about dusk the}' heard
the old man come in and knew that he had brought nothing. He
called out :

" What luck has my nephew had to-day i
" " I have had

good luck," replied the nephew. The uncle said, " I found nothing."

Now he muttered to himself about his nephew, blaming him for hidx

ing his uncle's game in his part of the lodge, and saying that he
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would have his own. He heard the two breathing and could not be

deceived. Determined to have something to eat, the old man pounded
bones into small pieces and putting tliem into a large kettle which
he filled with water, he made soup. The husband and wife on the

other side of the partition did not talk.

The nephew decided to leave the place. As he had been thinking

of doing so for some time, he had his plans well laid. Unobserved by
his uncle he had walked in circles around the lodge, going farther

and farther each day. When he had made paths three days' journey
in circuit he told his wife what he intended to do. That night the

uncle said :
" I am going to be ab.sent two or three days. I can find

no game in all this country about here." " Well," said the nephew,
" hunters go whei'e they can find something to kill, and are often

gone many days. I, too, am going farther. Game is getting scarce

in our neighborhood."
The j'oung man, being possessed of orenda (magic power), had

caused a lodge to be built in a place distant six days' journey. He
told his wife that he had an invisible brother in that lodge, to

whom he would send her; that this brother, was then under the

lodge, and that no stranger had ever seen him. Hitherto this in-

visible brother had always accompanied him, but in the future would
assist her. Taking an arrow from his quiver he removed the head.

Then, after shaking his wife until she was only a couple of inches

long, he put her into the arrow and replaced the point, saying, " In
three days I will follow you." Then sending the arrow toward the

east, at the same instant he heard the calling of the Gwenhgwenh-
onh^^' (the feathers on the arrow were taken from this bird), and
all the way the arrow sang with the voice of the Gwenhgwenhonh.
He could see the trail of the arrow as it went through the air.

The nephew remained in his part of the lodge, waiting, and in

three days the old man appeared without game. When he came
in, talking with himself, he said: "What luck has my nephew had? "

" Very good. I have plenty to eat," answered the nephew. The
old man continued: "I found nothing; this hunting ground is bar-

ren, and my eyes see no more game. But though I have no fresh

food, I have plenty of bones here in this pile, which I shall break
up and have a soup." Then the young man heard his uncle break-
ing up the bones; there was a terrible racket and crushing. At last

the young man said, " My uncle makes too much noise." " My
nephew would not find fault if he were in my place. I am trying
to get something to eat," came the retort, and the old man, paying
no heed to what his nephew said, kept hard at work. The next
morning at daybreak he said, " I am going to hunt, and I shall be
away for three days." "T am glad," thought the nephew; he was
verv angry with his uncle and ready to fight.
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Taking the trail lie had made, the nephew followed it for three

days before he made a straight line for his new lodge. Glancing
up, he saw the arrow's trail/^^ which looked like a rainbow in the

sky. He took a long leap, and as Ke leaped he ran up in the air,

far over the woods and on a level which still kept him in the air.

As he was going along, he looked back to see whether he could dis-

cover his own trail. The trail of tiie arrow, which was in the form
of a rainbow, seemed to roll up and dissolve in a mist as he passed
along, ending in the dooryard, where he had told his wife the arrow
would strike. Entering the lodge, there he found his wife.

One day the invisible brother saw an arrow come into the door-

yard; striking the ground, it burst asunder and a woman came out.

She went into the lodge, where she saw her bother-in-law, who
said :

" I knew you were coming. I am glad you obeyed your hus-

band, for your obedience has enabled you to accomplish this great

journey." He continued: "You have never seen me before; no
one but my brother has ever seen me, and he only two or three

times. I know what will come to us from the wrath of our uncle;

he will pursue us and if possible will destroy you." The husband
was six days making the journey to the lodge where his brother
was, which was situated near -a lake.

When uncle got home and was talking t6 his nephew in the other

room he received no answer; at this he grew very angry. Making
up his mind that his nephew was not at home, he went out to look

for his trail in order to learn which way he had gone. Finally, on
striking the trail, he found it was some time since he had left; the

footprints looked about as old as his own made three days before.

Going back to the lodge he muttered :
" I will follow him tomorrow

;

the world is so small that he can not escape me. I will follow him
everywhere." Now, the invisible brother, though a great way off,

heard the uncle talking to himself, heard his threats: "My daughter-
in-law will never get out of my reach. I will go to the outskirts of

the world very quickly. I do not see why he takes her away, thinking
she can escape ; he will never succeed, for I will have her flesh."

The invisible brother told his brother what the uncle said.

The next morning the uncle set out. After following the trail until

night he determined to go home, trying again the next day. Looking
up, he saw his lodge was near. He had been going round and round.
At this he was angry, and said, " Tomorrow I will get on the trail

again." As soon as it was daylight he started. As he went on he found
the trail was almost extinct, but he continued to follow it. He kept
on until midday, when he found that he had not made much progress.
He was near his lodge again. "Be it so," he said; "let my nephew
be possessed of the sorcery of all the animals, I will have his wife's
flesh for all that." The uncle followed the trail three days more
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until at last he reached the end, whereupon he cried out exultingly,

" My daughter-in-law's flesh is mine." Looking up in the air, he dis-

covered his nephew's trail. While the trail of the arrow was lost, the

footprints of the nephew remained on the clouds.'^"

After the old man had traveled one day, the nephew said to his

wife :
" Now, we must go ; our uncle is on our trail, and he is deter-

mined to have your life. Therefore be cautious. Do exactly as I

bid you." As the uncle followed on the gi'ound the trail that he saw

in the air, he muttered to himself. The invisible brother heard him.

All started for the beach, the woman taking the lead, and the husband

stepping in her footprints. As they looked across the lake they

could see smoke. The husband said, "We will go yonder to that

lodge and stop there for the night." As they were going along the

beach he halted, and, taking a clamshell from his bosom, threw it

toward the other side of the lake. At once the banks came so close

together that the woman could step over. After they had crossed,

on looking back thej could scarcely see the other shore. The nephew
had crossed to a new lodge in order to delay his uncle, thinking that

when the old man came to the water he would be long in crossing

and would lose the trail. Telling his wife to say nothing, the young
man left her, to hunt.

Soon the uncle appeared on the opposite bank, running back and

forth searching everywhere. Feeling sure that they had crossed,

he called out, " Daughter-in-law ! daughter-in-law ! how did you

cross the lake ? " As he labored up and down the woman stood

watching him from the other bank. Taking pity on the weary old

man, though knowing he wished to devour her, she said in her mind
(she did not speak), " Why does he not throw the shell?" ^^^ As she

thought this, he heard distinctly what she said in her mind. So he

stooped, and picking up a shell, threw it. The banks came together,

and when she looked to see where he was, she was terrified to find him
at her heels. Catching her by the hair, he said :

" I knew that I

should eat you.^^- My nephew had no right to keep the game from
me. He took my game and held it as his wife." With one blow the

old man cut her head oft". She had l)een left alone, as her husband
was hunting, and the invisible brother was not near to warn her, so

she was lost.

The lake had now expanded to its proper width. Taking off her

raiment, the old man threw it into his nephew's lodge, saying,
" Be you a helpmate to my nephew." He then cut the body open,

finding that it contained twins. He hid the children with the head

and breast of the mother in a hollow tree, and gave thanks that his

nephew had preserved the game so long, for he would have a second

94615° —18 19
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meal at another time. After washing the bloodstains from the body

in the lake he put the body on his baclf and then threw the shell.

When the banks closed together, he stepped over, and as he looked

back, he saw the lake spread out again.

On coining home soon after, the nephew expected to see smoke

rising from his lodge, but saw none. "There! my word has come

true; she has forgotten my warning." Looking around, he saw his

uncle's tracks, whereupon he said, " Such is my luck. I can not help

it." Then he began to cook his meal. Shortly he discovered his

wife's clothing. Having become accustomed to his uncle's behavior,

he was not much astonished, nor did he feel very badly because his

uncle had now killed his fourth wife. While cooking supper he had

to go for water. As he stooped down to get it, he heard a voice say,

" Your uncle has killed me. Your uncle has killed me, has killed

me." On looking toward the willows out of which the voice came,

he saw them bespattered with his wife's blood, whereupon he knew
that she had been murdered. He had two proofs now—his uncle's

tracks and the speaking blood. Becoming disheartened, he decided

never to go back to his imcle's lodge. He continued hiuiting with

two dogs, and being successful, took pleasure in doing this. On re-

turning to camp one day he discovered tracks around his fire—two

little trails. For some time he paid no attention to these, though he

found them whenever he came home. They looked like children's

tracks, but he could not believe they were such, thinking that perhaps

some little animal had gotten into the lodge. At last, looking at his

store of meat, he saw that one of the pieces was gone from the row;

he thought some animal must have taken it. Things continued in this

way until finally the meat was carried away at such a rate that he re-

solved to find out what was going on at home. The next day still

more meat was taken. He found that the stolen piece had struck the

ground, and having been dragged out of doors, had been drawn
along. He followed the trail until he came to a big hollow log. at

the opening in which the trail disappeared. While sure that some
animal lived in the tree, he made no further discovery.

The next day the nephew started oS to hunt, but after going a

short distance into the woods, he stopped to watch his lodge. Look-

ing down from a hill near by. he saw two little children run into the

lodge. Thereupon, hurrying back, he continued his watch. He soon

saw them come out, dragging a piece of meat. (They used to go to

where the meat was hanging, and climbing up as best they could,

throw it to the ground.) They had all they could drag, for two

pieces were tied together, (ioing straight to the farther end of the

log, they disappeared, dragging the meat after them. He thought,

"Tomorrow I will catch them." He had learned that they could
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talk, for as they pulled the meat along, he heard one say, " Hurry up

;

father will soon come."'

The next morning, after going a short distance, he hid himself
and waited. The time seemed long. At last the children came from
the log. and entering tiio lodge, closed the door. Then the father ran
up and went in himself, fastening the door after him. The moment
the children saw him, they began to cry. " Why do you cry," he
asked, " I am your father. Do not cry." At this they stopped
crying. Then he said, " You will stay here with me." As he had
overheard them calling him father, he asked, " How do you know
that I am your father?" As he questioned them, sitting by the
fire, he on one side and the two children together on the other, one
of them, who was slightly larger than the other, said :

" Your uncle
came over here and killed our mother, cutting off her head and her
breasts. Then he threw her intestines into a hollow log. We were
among the intestines, and as the breasts were there, we drew milk
from them and so were able to live. Her head is there with us now.
As the boy answered readily, the father asked him what they did
with the meat they took from the lodge. " We come," said the boy,.
" to get the meat to feed our mother." The father said, " You must
now live with me." He then made little ball clubs and a ball for

them to play with in the dooryard; he was so kind that they were
willing to stay.

AVhenever their father went hunting they would go and feed their

mother. Once when the father came home, one of the boys said

to him, " Our mother is very hungry, for we have not fed her today."
The father replied: "Feed her; give her all she will take. I have
no objection. As you know, we always have plenty of meat, so

you may take as much as you please to feed your mother." He
was very kind to the children, because he loved them, and to keep
them from running away, he let them do as they liked with what
was in the lodge. He soon discovered, however, that his stock of

meat was disappearing very fast, faster than he could bring in more.

This continued until he began to feel discouraged and frightened.

The boy said to his father when the latter returned one day, " My
mother eats all the time," telling how much she ate, and asked his

father to go and see her. The father went to the tree with the boys,

and on looking in, saw two great eyes in a skull from which the

teeth were projecting and the flesh had disappeared, and the bones

of which were somewhat bruised.

The boys asked, "Now. father, what do you think?" "I am
afraid," he answered. " that after she has eaten all our meat she

will eat us."

"Let us go to some other part of the world, so she will have to

travel far to overtake us," said one of the boys; '"we can not feed
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her any longer, for she never gets enough now, and we are tired."

The man saw that, do what they might, she woukl not be satisfied.

The boys said, " We will go away first if you like." The father

answered :
" You may go. Your mother has become a man-eater.

You may escape." The next morning the boys started westward
with the dogs. The father said he would not go just then, but

that he would follow. He had to go in another direction and
therefore would go southward first. When the children were a

short distance from the lodge the dogs looked at them, and thinking

how hard it was for them to trudge along, the larger dog said to

the larger boy, "Come! get on my back;" and the smaller dog said

to the smaller boy, " Come ! get on my back." Both mounting the

dogs, away they went. The dogs ran so swiftly that the hair of

the boys' heads streamed backward, and they enjoyed the ride so

much that the woods were full of their laughter. After they had
gone a long distance, for the dogs went like the wind, they saw

traces of human beings. There were places where the trees had

been cut down. The dogs said, " Now you would better slip off

and go on foot to the settlement." The boys were unwilling to go,

but the dogs were determined, and shaking themselves, as if they

had just been in water, the children tumbled off. Telling the chil-

dren again to go on to the settlement, the dogs went back to their

master. He had told them that he would leave in two days, for

then the Head would come out of the tree and go into the lodge;

then climbing up to the place where the meat was kept, the Head
would eat it all.

The boys had told their father that by going southward he would

find uncles who might help him escape, for they were just such

powerful men as his old uncle was. When the dogs got back to their

master they said that he must make every effort he could to escape:

that they would remain until the last piece of meat was gone, but that

he must go at once. The lives of all were in danger, for when the

meat was all eaten the Head would fly in the direction of her people,

although they (the dogs) would stay and detain the Head as long as

possible. " In three days all the meat will be devoured ; flee for your

life; go south toward your other uncles, for she will follow you," the

dogs said.

The man did as the dogs advised, starting off southward and go-

ing with great speed, for he was a good runner. Two days after he

had left home one of the dogs overtook him and said: "The meat is

all gone and she is now trying to find the trail of her children. She

can follow it as far as they walked, but no farther, for we took them

on our backs at a certain distance from the lodge and carried them

far away. They are now in the west. Be on your guard. She will

soon strike your trail and pursue you. Follow me! The Head is
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very angry." As the dog looked back he said :
" The Head has started

and is coining. We have never seen so great witchcraft as she has,

although we have seen much, but this we are not able to comprehend.
As you have always said, there is no one living who can outrun you;
now use all your strength."

When the Head started, the dogs left behind did all they could to

delay her, biting her whenever she turned to pursue them, and dodg-
ing into the ground. As the Head went on again they would spring
at her; and when she turned on them they would again escape into

the ground. Her track could be seen plainly, for the bark was all

bitten from the trees, where the dogs kept her back and prevented
her from flying ahead.

All at once, one of the little boys, far off in the west, said to his

brother, " Our father is to be pitied ; our mother has turned into

some strange being and is pursuing him." Soon a second dog came
up to the man, saying, " Your wife has changed into a Flying Head
and is possessed of such power that we do not know how to detain

her any longer. My brother dog and I are doing all we can, but you
must hurry; you must keep straight ahead. Go always toward the

south." The man ran with all his might. Seeing a lodge at a dis-

tance he ran up to it, and entering, said to an old man sitting there

:

' Uncle, help me! Something is after me that is going to take my
life. Help me !

" "All right. Although I do not know what it is, I

will help you all I can; but hurry on to the next lodge; there you will

find your aunts," replied the old man. The man had got about
halfway between the two lodges when he heard a terrible noise.

Looking back, he saw that the Flying Head had reached his uncle's

lodge, and that they were fighting with all their strength. There
was a teri-ible struggle about the lodge. Soon he saw that his uncle
was killed, and that a great black cloud rose up into the sky from the
spot.^^^ The uncle had told his nephew that after the Head had killed

him a darlv cloud would go up to the very heavens. At thtt moment
the dog came up again, saying, '' Your uncle is killed ; he was never
beaten before in his life." When she had killed his uncle the Head
rushed after the husband, for she had eaten every bit of the uncle's

flesh in a monunt. " Hurry !
" said the dog; " we are sure to die; we

have but two places of refuge left. It is through your uncle who
killed her that she has become a witch."

As the man ran on, nearly exhausted, he saw a lodge, and running
into it, he called to 'is aunts, "Help me! Help me! Something is

after me to take my life." "Poor man," said his aunts, "hurry on;

we will do what we can to delay the Head. Go to the next lodge,

where your mothers live; if we can not detain her, perjuips they will

be able to help you." He was not out of sight when he heard his

aunts call to their children to have courage, and then he heard a
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yreat tumult. When the Head flew into the lodjre, it bit at every-

thing with wiiich it came in contact, tearing it to pieces. The women
attacked the Head with chibs, and there came to his ears the sound of

the blows of the clubs on the skull. When halfway to the other place,

all was still at his aunts' lodge.

Suddenly he heard his brother calling out, " Kun ! or we are lost."

The invisible brother who urged him forward pushed him by the

neck whenever he was near, and then they seemed to run faster.

They were in a great hurry to reach the lodge, and he pushed him
on until they were there. Thereupon the man called on his mothers,

saying, " Mothers, help me ! help me !

"' " Oh, poor son ! you are in

trouble; go on—we will do what we can." He hurried thi'ough

the lodge. The Head came in as he went out, and the dog, running
around the lodge, urged him on. The brother was invisible when
they passed through the lodge. The mothers called out to all their

children, " Kill the Head if you can !
" All got their most deadly

and potent weapons, and the two brothers heard the old mothers

urge their children to fight with all their strength. The dogs
remained outside the door, ready to fly at the Head when she came
out. One of the women stumbled and fell, whereupon the Head,
after catching and hurling her out, devoured her in an instant.

The old mothers now cautioned their children again to. take great

care and make no missteps. Now the youngest one thought of some
bear's fat they had in the lodge, and the idea came to her that the

only way they could kill the Head was by use of this. After the

Head had eaten the first girl and was chasing the others through the

lodge the bear's oil began to boil."* As they threw the boiling oil,

it singed and burned the Head, killing it (the animated Head was
merely the skull with long projecting teeth).

All wishing to give thanks, the mothers said: "We ought to h:ive

a game of ball. Your brother is free. It is our duty to give thanks.

The ball shall be this Head." Picking up the Head, she carried it

out, calling in a loud voice, " Here, warriors ! is a ball you can have

to play with." Soon a great crowd of people came together with

their netted clubs and began to play. All the players were wild

beasts of the woods. The man stood near and saw the wild beasts

playing ball with his wife's head. All tried to get the ball, and in

this way they wore it out.

The dog now came up to his master and told him that his wife

was dead; and when it said "Your wife is dead," his strength

seemed to leave him ; his arms dropped down, and he was sad. The
invisible brother said: "You feel grieved; for my part I am glad.

I do not see why you .should be sad ; she would have devoured you

if they had not killed her. Now there is nothing to harm us Your
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old uncle has gone back to his own home and will not trouble us now
that he has eaten your wife's flesh." He added :

" Your children

are living in this direction (pointing westward) ; be of good courage,

and go after them. I shall return. You will continue in one direc-

tion with your dogs until you reach the boys. You need never fear

to suffer such hard.ships again." So saying, he went hnme, and
when the brother looked after him he had disappeai-ed.

The man and his dogs went toward the west. The dogs had left

the children in a place near a village where an old woman lived with

her granddaughter. While the young girl was in the woods gather-

ing fuel she heard the sound of voices. On listening, as the wind
came directly to her, she discovered that they were human voices,

and thought, " I will ask grandmother what to do." When she

reached home with her wood she told the old woman that she had
heard children crying and asked her to go to the woods to hear for

herself. The old woman asked :
" In what direction were the

voices? It is a pleasure to know that there are children yet alive;

they must be for us." They went to the place. " Now listen !
" said

the girl. " True," said the grandmother. " Look everywhere and find

these children; they may be sent to us, as we are alone." The girl

followed the sound, which she could hear distinctly as coming from
the ground. She kept on until she found the two childi-en, seem-
ingly a year old, one slightly larger than the other. Going up to them
she told them to stop crying: that she would be their mother. As
she stood there talking her grandmother came, who pitied the chil-

dren; she found that they were clothed with skins. The grand-
mother said :

" Xow stop crying. You shall be our children. I will

be your grandmother and my granddaughter will be your mother."
The girl added : "All we have shall be yours. I will love you as a

motlier." The boys stopped crying. Each had his little bow and
arrows and ball club. The children went home with the women.
The old woman said :

" We will take care of these children. There
are many people in the village, but not a child among them all. I

lived here a long time, but have never seen a little child." The chil-

dren soon seemed larger and sometimes would go to hunt birds.

They were never gone long at a time, and never went out of sight

of the lodge. " Grandmother," called one of the boys one day, " come
and see what we have killed; it is all spotted and lies yonder in the

weeds." "Where is it? AVhere is it? " she asked. The boys led the

way, but she could hardly keep in sight of them, as the weeds were
tall. On reaching the spot she found a fawn, a few hours old, which
they had killed. She carried it home, saying to herself: "I am
thankful to have these children; they will be great hunters in time;

their game is getting larger. First they kill birds, now a fawn."
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When they did not feel like hunting they would play out near the

lodge and then go in and sit down.
One day one of the boys said, " Our father is coming." The other

said, " I hardly think our father is alive." The old grandmother
overhearing this, told the boys to go out and shoots birds, for she

wanted some to roast and eat. The next day while the children were

out a man came into the lodge. The invisible brother had told him
where he would find his children, and that he must say when he came

to the old woman's lodge, " Grandmother, I am thankful to see you,"

and to the girl, " Sister, I am very glad to see you." As he went in

he saw the old woman and saluted her as grandmother; to the girl

he said, " Sister." One of the boys outside said, " Our father has

come." The other replied :
" I do not believe this is he, for our

father had two dogs. There are no dogs with this man." As the

boy was bound to know, raising the doorflap slightly, he saw his

father sitting with his elbows on his knees and his face in his hands.

Noticing a red spot on his jaw, the boy said further: "Look for

jrourself ; see, he has a mark on his face; it is really he. Let us go

and see which way he came ; we can tell his trail, and we will follow

it and see whether we can find the dogs."

They had gone but a short distance when they foinid that the dogs

had gone in another direction, whereupon one of the boys said :
" Let

us follow their tracks; father loves those dogs; let us find them."

In the evening they found one dog sitting on a fallen tree. The
larger boy said :

" There sits one of the dogs." " Let us go and see if

it is I'eally father's dog," said the other. On hearing the children's

voices the dogs were as much pleased to see them as the boys were to

see the dogs. The boys now said, " Let us all go home." The boys

did not know the way, however, so the dogs took the lead. It was
late at night and very dark, and the people at home were frightened

and very anxious about the children, not knowing where to look

for them. Wlien the boys came back, the grandmother asked :
" Why

were you gone so long? Why did you frighten us so? " "We were
looking for our father's dogs," said they. Thereupon they went into

the lodge, the dogs following. The man was lying down, so all went
to sleep. All were now together again.

The young woman was the man's own sister and the grandmother
was his grandmother. They all lived very happily together. And
this is the story.

58. DoONONOAES ''"^ AND TsODIQGWADON

Doonongaes. who lived at one end of Ganyodaes,"^ or Long Lake,
had such oi-enda (magic power) that no one in that region could

influence or control him. He claimed the lake and all that lived in

its waters.
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Doonongaes had a servant, Skahnowa/^^ who lived at the other end
of Ganyodaes, which was so long that one end of it could not be

seen from the other. Skahnowa's work was to patrol the lake and
keep off intruders. One morning early he jumped up, saying, "I
must be on my rounds, for if I do not I shall be punished." So he
hurried along the shore ; soon he saw some one with a pole, evidently
fishing. 8kahnowa approached and, seeing him eating a fish, he
asked, "' What are you doing here ? " " Oh ! there is a great deal of

fungus ^^* growing on the hickory trees here," replied the intruder.
" If you are getting fungus from the trees, why do you go to the

water?" asked Skahnowa. " You see," said the man, who was Djid-

jogwen,^^' " the fungus is sandy and I go to the lake to wash it."

" Well," said Skahnowa :
" I think you have stolen something, and you

better give up one of your own people as a gift in payment ^'"' for

what you have taken. The owner of this lake will come soon and
he will settle with you. I am going on." Djidjogwen stood on the

bank and kept thinking: " Can this be true? It is very strange if it

be true that one person owns this lake." Going to his master, Skah-
nowa said :

" I have news for you. There is a man yonder at Dedio-
steniagon '*' who is getting fish out of the water very fast." " I

will stop him. I like to amuse myself in this way," said Doonongaes,
who got his kettle ready at once and,, taking his club, started for

the place.

Skahnowa continued his journey around the lake. When Doonon-
gaes came in sight of Dediosteniagon, looking around carefully, he
saw a man "^ some distance off. " Oh ! that is the one," thought he,

and diving under the water he came out right in front of Djidjogwen,
who had pulled out a great fish a moment before. " What are you
doing?" asked Doonongaes. "What business have you to meddle
with my game animals?" "Oh! you are mistaken. I am not med-
dling with them. I am merely eating the fungus "'' that grows around
here," replied Djidjogwen. "Then how came that fish here? " asked
Doonongaes. "As I stood here a small bird flew along above the

water, and a fish, leaping up to catch the bird, perhaps, jumped out

here on the shore," said Djidjogwen. "Oh! that is not true; I will

punish you," snapped Doonongaes. Djidjogwen started to run.

Doonongaes followed and, striking him on the head with his club,

killed him, remarking, " That is the way I treat intruders on Ganyo-
daes." He then threw the body of the dead man over his shoulder

and, after reaching home, cooked his flesh. When the flesh was cool

he ate the meat, which he enjoyed much, and thanked Skahnowa for

what he had done.

One morning Doonongaes said to his servant: "I am going on a

long journey, and I want you to be faithful in the performance of

your duty. If you find a trespasser, kill and eat him." " Very well,"

replied Skahnowa, " it shall be done as you say."
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Dooiiongaes went westward, traveling day and night for a month.
He traveled till he came to a broad opening.^*^ In the middle of the

opening he saw a lodge, which he coidd not reach without being
seen. " Very well," thought he, " 1 will go underground." He went
into the ground, and going forward until he thought he was at the

right phice he came out. Peeping througii a crack in the lodge wall,

he heard singing, and saw that there were two very old women in-

side. The words of the song were, Orwn umongi'ons iie ganio.^*''

" That does not sound well," thought Doonongaes; " I may get killed

here. I will see whether I can not steal this lodge." So he pushed
his horns under the lodge; then lifting it on his head, he rushed
away, carrying it on his horns. He came very soon to the edge of
the woods and ran into it. Finally he heard a noise in the lodge.
" Well," said a voice, " it seems to me that there is a terrible wind
blowing." (He went at such speed as to give the impre-ssion of wind
blowing past the lodge.) The other woman said: " You must do all

you can to stop it. Let us stand, you in one corner and I in the other
and sing our wind song." Taking their places, they said: " We beg
you who have care of us to stop this wind. Our lodge is so small that

we are afraid it will blow away." Then they sang 'Gaintho, Gain-
tho}*^ One of them, seeing the lodge moving, called out, '^Hwn,^"
our lodge is moving." " Well," said the other, " maybe Doonongaes
has come; he always troubles poor people; hurry up, go out and see."

So she went out through the smoke-hole, and, looking around, saw that

they were far out in the dense woods. On taking an observation to see

whither the wind was going, she saw a long black body moving, and
she saw that their lodge was on it. Going in, she said, "As I looked
down the wind I saw a very black thing, which was so long that I

could not see the end of it." " It is just as I said to you," said the

other woman ;
" this is Doonongaes, who is making sport of us. Now,

do your best to puni.sh him."
These two old women, who were Gwidogwido "* people, and sisters,

were possessed of such very powerful orenda (magic power) that

it was hard to conquer them by sorcery. Taking their clubs, there-

fore, they went out of the smoke-hole. Then the elder of the two
said: "Go to the end of his tail; something is sticking out there.

Strike it. and I will try to cut its head off." While the younger sis-

ter went to the tail, the elder went to the neck joint. The younger
sister, seeing objects which resembled fins sticking out, began to

pound these; soon she saw that she was driving them in. "What
shall I do," thought she; " my sister said these things woidd crumble
to pieces." She kept on pounding, however, until she saw that

something like milk began to come out. She stopped striking them,
whereupon the milklike fluid turned into foam and came out stronger
and stronger. At last, becoming frightened, she ran to her sister.
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whom she found lying down, doing nothing. She said, " Oh ! my
sister, what is the matter? " "Oh! " said the elder, "I can not do
anything: he has overpowered me by his orenda (magic power) ; do
the best you can." The younger, driving their flint knife into the

neck joint, began to hammer it; finally the knife went out of sight.

Then she asked her sister, "What shall we do now?" "Our only

safety is to run away," was the answer. The younger sister, going
down the smoke-hole, got a narrow strip of the skin of Djainosgowa.

This was the container of their magic power, or fetish. Com-
ing back to her sister, she said, " Now I am ready." The elder

answered: "Take hold of one end of the skin and I will take the

other. Then let us run to the end of Doonongaes' tail, where we
will jump off and get away as fast as we can." It was a good while

before they came to the end of the tail. Then jumping off, they
hurried along, not on the straight trail but somewhat to one side

of it.

Doonongaes, who was rimning all this time with great speed, said

at last, " I do not hear anyone talking." Then his neck began to feel

tired, and he said, " This lodge wearies me," and jerking his head,

off went the lodge, falling some distance away. On going up to it he

found it empty. " Very well. We shall soon see about this," thought

he :
" No one has ever been able to get away from me. I will put

these two out of the way." Thereupon he ran back as fast as he
could, saying, "When could they have escaped? Oh! my neck is

sore." As he went he snuffed the air to find the women. Halting and
looking around he saw tracks where they had jumped from his tail,

for the earth was torn up. " Ha, ha ! you think you are going to

escape me," he said, starting with lightning speed on their track.

He ran until night. Toward morning he said :
" The pain in my neck

is increasing. I wonder if I should better go back. No; I can not

give up this chase. I have always thought I could allow no one to

overpower me, so I will keep on." At midday he came to the end
of the women's ti'ail, and could track them no farther. Now, he
thought, " What shall I do, for I am determined to put them out of

the world?"
Standing up, he became taller and taller until at last he stood on

the tip of his tail with his head high in the air. He saw a smoke far_

off on one side, so he came down and shot off in that direction, reach-

ing the place in a few moments. Halting by the lodge, he thought

:

" I hear some one inside. Very likely magically powerful people

live here." On peeping in, he saw a very old man sitting down smok-
ing, with his head bowed. Doonongaes watched him for some time;

at last the old man, looking up, said : ^^Hwu, my nephew has come

!

Well, nephew come in. Why do you stand outside? " "This is my
uncle's lodge; it seems he knows me," thought Doonongaes; so he
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went in. " Well, nephew," said the old man, " I am glad to see you.

I have been expecting you for a long time." " Well, I have come.

What do you want?" said Doonongaes. "Oh! you and I will fight

against each other," replied the old man. " That suits me exactly,"

answered Doonongaes ;
" it is the very game I amuse myself with."

" We will wait until noon tomorrow, when the fight will begin
;
you

can stay here with me until then," said the old man. This old man
was the grandfather of the two women who were trying to escape.

His name was Gwidogwido. The next day the old man said, " Now,
let us go." They went through the woods until they came to an open-

ing, whereupon the old man said, " Here is where I always fight."

Seeing the ground was covered with bones, Doonongaes became
greatly frightened and asked, " Is there not some way to annul our

pact, for I want to continue my journey?" "No," replied the old

man, " we have agreed to it." " What would happen if I should

refuse to play ? " said Doonongaes. " Well, if you do not want to

fight, give yourself up to me, and I will do what I like with you,"

answered the old man. " If I do that I suppose you will kill me; so

we may as well fight," replied Doonongaes.
Thereupon the fight began. Doonongaes had a basswood club,

while the old man had a mallet. As they fought they moved around
the opening until they came to the farther end, striking at each
other all the time. At the end of the clearing they began to tear up
trees, which they hurled at one another. They opened a broad road
through the forest, uprooting the trees as they fought. They ad-

vanced until they came to another clearing, at the farther end of

which they saw a village. Doonongaes now got another basswood
club, for they had thrown away their weapons when they began to

hurl trees. The old man had to defend himself with his hands and
arms until they reached the village. There he picked up a lodge,

which he threw at Doonongaes, whereupon Doonongaes threw an-

other lodge at the old man. Thus they continued throwing lodges

as they went along, until a great cry was raised by the people as they

saw their lodges smashed on the heads of the combatants, and so all

attacked the two men.
The people of the village were Djihonsdonqgwen '*^ people, who

were great fighters. They determined to punish the two men, so with

their flint knives they killed the old man Owiddgwido, but Doonon-
gaes ran out of sight, shouting, " I have always said that nobody
could conquer me." He added :

" It seems to me that there is some-

thing in my neck. Can it be that a limb fell on it, and a splinter

stuck into my neck ?
"

Doonongaes went on until he came to a new lodge. " Perhaps,"

thought he, " another uncle of mine lives here. I will have a look."

Peeping through a crack, he saw two little boys playing with a
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man's head, and heads all around the lodge with flesh on them. He
wondered where the boj's got these for they were too small to go out

to hunt. " Perhaps they will be able to cut my head ofl:'," thought he,

running away. A few moments later one of the boys said to the

other, "Did not you think some game came to the lodge just now? "

" Yes," replied the other. " AVell, let us hurry out; we will soon bring

it back," said the other. Taking their knives, they ran out and
around the lodge. Seeing the trail, they ran along it until they

were at Doonongaes's heels. When he turned and saw the two boys

behind him, each with an uplifted knife ready to strike, he seized the

first boy and threw his knife away. Then he did the same with the

other boy, and putting a boy under each arm, he hurried on. As he
went along, he saw a high precipice, whereupon he said, " Perhaps
I had better throw these boys over, for they annoy me." After throw-
ing them over the precipice, he walked on. Presently he heai'd " Tcuf
Tcu! that man walking over there falls (is about to fall)." Doo-
nongaes turned aroimd to see where the voice came from, with the

remark, " This sounds as though they meant me." He stood looking

around; soon he heard some one laughing, and saw a man high up
on the cliff. "It is absurd that he should make sport of me," said

Doonongaes; "I will punish him." Doonongaes hurried toward the

man, who was ahead. AVhen he came to the spot where he thought
the man was, he could not find him, and could see no one. Soon he
saw far ahead the man peep from behind a tree, then dart back and
peep out again. Doonongaes ran to the tree, and going around it,

said, " Now, I will punish you, you scoundrel " ; but he found no one
there. Pie looked everywhere. At last he saw another tree far ahead
with the man peeping from behind it. He hurried to the place,

saying as he ran after the man around the tree, " I have caught you ";

but when he got around, he could see no one. " This is provoking,"

said Doonongaes, "he is making sport of me; I must punish him
without fail."

Doonongaes sat down under the tree to rest from the chase and
closed his ej'es ; in a little while he was sound asleep. The man came
back and, seeing Doonongaes asleep, said, " I thought this man said

he was going to beat me." As he stood looking at Doonongaes he
resolved to kill him. Taking out a flint knife he cut his throat. At
first foam came from the cut but no blood; then it seemed as if

Doonongaes blew a great breath, whereupon out came the blood

streaming in every direction. Then Doonongaes died. " I did not
have much trouble," thought the murderer, who was one of the

Djoniaik ^^'' peojile, " though he called himself powerful " ; and sitting

on the tree above the body he continued to laugh.

Wlien Doonongaes was killed his blood ran down the precipice.

The people who lived in the ravine below said they saw it. "This
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looks lilje the blood of our people, like the blood of our great chief."

They all gathered at the place where the blood wa.s coming, and one
of the tallest men said, " I will try to look over." He stretched him-

self up, but could see nothing except the bare cliff. Then another

man got on his shoulders, a third on the shoulder of the second,

another and another doing likewise until in this way they reached

the top. Djofiiaik saw men coming, and noticing that they were the

same kind of people as Doonongaes, he said, " They are so many I

will run away." So, slipping down from the tree, he was otf.

The men looked around—there lay the great chief of their people.

One of them, who became chief for the time, said :
" Every one of

us must do his best (in the exercise of orenda). We will try to make
him alive again. Let two of you build a very large fire and two of

you go to the end of a lake for a thing that has been of great aid to

our people—the white pebble. Go quickly; and two more go to

Doonongaes's lodge at the end of Ganyodaes, to get his fisher-skin

pouch and bring it here ; and two of you go to the end of the earth

and notify our grandfather, who lives there. Tell him what has
happened and find out what he thinks about it. Let two go to the

place w^here the rocks are the highest in the world, for in that place

lives a man who is master of the thing that has the greatest power
in the world. Let two get on the trail of the man who killed our
chief, Doonongaes; when they overtake him, let them kill him if

necessary, but if not let them bring him here and we will do what
we like with him." In a short time the two appointed to make a fire

had an enormous one burning. The two sent for the white pebble

reached a lake surrounded by a hemlock forest that seemed to grow
on rocks without anj^ earth. On looking around, the two men saw
many stones of the kind for which they were sent. Having picked up
the right one, they went back immediately, saying on their return,
" We have brought what we were sent for." The new chief thanked
them. Now all the people waited.

The two men sent to Doonongaes's lodge reached the lake, and
as they went along the bank, one of them said :

" I am getting hungry.
Let us have some fish." " Very well, we will catch some," i-eplied

the other. Soon they had a number of fish, and sitting down on
the bank, they began to eat them raw. Skahnowa saw these men
eating fish, so he cam? near and asked: " What are you doing? You
are stealing my fish." "Oh. no! " replied the men; "this lake does
not belong to you." "Well, to whom does it belong?" asked
Skahnowa. " It belongs to the Controlling Power," was the reply.
" No. the man who owns this lake has ordered me to watch it,"

said Skahnowa. "What is his name?" he was asked. "His name
is Doonongaes," he replied. " Well," said the two men, " Doonon-
gaes was killed some time ago." " Are you sure of that." asked
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Skahnowa. "Yes; we have just come from the spot where his body
is,'' they said. ''Where is that?" asked Skahnowa. "At Broken
Land, where the Laughing man lives. You know where that is,"

they said. "Oh, yes," answered Skahnowa; "I will go and see.

If he is dead, I suppose I shall get possession of this lake and own
it myself." " Take the trail we came on," said the men. Then they

went their wa\', while Skahnowa took the trail along which they

had come.

The two men .searched Doonongaes's lotlge, but for a long time

they could find nothing. At last they found in the smoke hole the

pouch they wanted. They took it out with them, and running
very fast, they overtook Skahnowa when he was almost at Broken
Land. The three went on together and in time came to the place

where Doonongaes lay. Skahnowa, looking at the remains, said,

" It is true that he is dead, and j'et he thought no man could kill

him, so greatly did he esteem himself." The two men delivered

the pouch, and then sat down, waiting for the others to come.

The two men who went to their grandfather arrived at the place

they thought was the end of the earth, whereupon one of them
said :

" We are here. Now how are we to find where our grandfather

lives? " The other answered, " I wonder if this is really the place? "

They went along the edge of the water, which was only a small lake,

not the end of the earth. Keeping on, at length they went around
the lake. Seeing their own tracks ahead, they said :

" The other

two men have passed here. Let us go this way." After going
around again, they said :

" Two more men have come up. Now let

us hurry and overtake them." The two had not gone far when one
of them fell down with a great cry, saying: "I can not go any far-

ther. There is something in my foot. You finish the journey alone.

On the way back you can stop for me." " Very well," said the

other. On running around the lake still again, he said. " There are

six men running; now I will do the best I can. Why! there is a

man sitting ahead on the bank. Well, I thought I would overtake

those people soon." The man who was sitting down, on turning

to see who was running up, saw his friend. The runner said to

himself. " AVhy, it looks like my friend who hurt his foot." On
coming to him. he asked, "What are you doing here?" "I am
resting; my foot is nearly well now, and I will start at once. Did
you go around and come back? " he asked. "Oh, no! I was on the

trail all the time." came the reply. They set out together. One
said: "This must be a small lake. When we come to the other end
we will go on in a straight line."

They now watched the sun, and when it was at the other end of the

lake, they took their course from it, and then traveled a long time

straight ahead. Again they reached the limit of the land. Once
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more they said :
" It seems that we liave come to the end of the

earth. Let us look for our grandfather's lodge." They saw an

opening or clearing, and on the farther side smoke arising. They
found a lodge there, and on looking in saw an old man, at which

they said one to the other, " I wonder whether that is our grand-

father." While they were looking, the old man, straightening him-

self up, called out :
" Come in, grandsons. Why do you stay out-

side ? " They looked at each other, saying, " How did he see us, for

his back is toward us?" Going around the lodge, they entered.

The old man said, ''You have a message, otherwise you would not

have come ; but let me get my pipe first." ''' Taking his pipe and
beginning to smoke, he said, "Now I am ready." "Well," said the

two men, " our people are assembled in an important condoling coun-

cil, and they said to us: 'Go to our grandfather; tell him that our

chief has fallen and that we want to make him alive again.' " " Very
well," replied the old man, who was one of the Ganos (Spring-frog

people) ; "you have come on a very important errand and I will give

you something that will be of great use to you, in fact the only

thing that can bring your chief to life again." Going into a hole

in the ground, the old man returned with a white flint in the form
of a canoe, about as long as a finger. In one end of this white flint

canoe was some black paint and in the other end was a powder—

a

medicine of some mysterious kind. The old man said :
" When you

go to use what I give you now, color your faces with this paint,

then paint your dead chief's face with it also; and after that, put

this powder on the edges of the wound and wash his face with cold

water. Then blow on him and he shall come to life. When he

opens his eyes, put this powder into water and give it to him to

drink." Hurrjang off in the boat, they arrived at Broken Land
without delay. They said :

" We were hindered by the lake.'^- We
kept going around it." The new chief replied, " People .seldom set

away from that lake, which is called Ganigonhadontha Ganiodae '^-

(the delirium-making lake) ; it puts men out of their minds."

The people now waited for the next two men. Those two went
ahead till they came to an opening lengthwise in the trail. On look-

ing around, thej' could see people sitting here and there. One of the

men said :
" I wonder what they are doing. Are they watching and

guarding the opening? We must pass.'' They passed by unharmed
and traveled till night, when they came to a hollow tree lying on the

ground. They crawled into this and had been there only a short time
when some one rapped and said, " Well, are you here for the night? "

One answered, " Yes; we are." " What would you do if the Ganiag-
waihegowa should come? " was asked them. " Oh ! we should like it;

we should play tag and have a good time," they replied. Soon they

heard a voice saying: " Come out as quickly as you can. I have come
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to help you, for this is a very dangerous spot. The magic power
(orenda) of the man you are looking for extends to this place, and
he has a great many other places under his control. You must fol-

low me, or you will not live through the night." They went with

the owner of the voice, seeming to rise in the air as they journeyed.

After a while the guide said, " Stop here and see what would have
happened to you if you had stayed in the tree." As they looked back,

they saw Ganiagwaihegowa ^^' tear the tree into bits, which flew

around in every direction. Ganiagwaihegowa looked for the men,
saying :

" He who notified me said that two men were here. He al-

ways disappoints me, but if he does this once more, I will cut his

head off." Then Ganiagwaihegowa went away. The guide said,
" Ganiagwaihegowa has gone home, and you are now safe."

They spent the night in another hollow tree. The next morning
they hurried on and at midday came to the place where the rocks

were high—the highest rocks in the whole world—on the summit of

which lived the old man. As they stood at the foot and looked up,

they said, " How is it possible to get up where that old man
lives? " but the}' went. They searched until they found a ledge that

seemed to ascend in a spiral; this they began to climb, one ahead of

the other. Sometimes they slipped, almost falling off. At length

the man ahead slipped on a round stone, and over he went, striking

on the rocks as he fell and going down out of sight. " Well,"

thought the other man, " my friend is dead ;

" thereupon he kicked
the round stone from the ledge. In falling it struck the fallen man,
who was just regaining consciousness, on the top of his head, killing

him.

The man above went on until he reached the top of the rocks.

At the lodge of the old man, whose name was Has'honyot (i. e., " his

back is turned"), of the Odjieqdah'** (Crayfish or Lobster) people,

he stood a while, thinking, " this man is at home, I suppose." Looking
down among the rocks, he said, " See where I would fall if he were
to kill me." Peeping into the lodge, he said: "Sure enough, he is

at home ; he is looking toward me and must have been looking at me
ever since I came up. I wonder where that thing is for which I

have come. I wonder whether that is it hanging up there. How
shall I manage to get inside? Perhaps I would better turn the

lodge over and let it fall among the rocks." He overturned the

lodge—down it went over the precipice, whereupon he thought:

"What will happen when it strikes? I will go and see. I have
overturned the lodge of the most magically powerful person in the

world, and did not have much trouble in doing so." When the man
got halfway down he slipped. The farther he fell the faster he

went. At last, slipping over the edge of the rocks, he fell till he
94615° —18 20
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struck on the topmost limbs of a great hickory tree; the limbs threw
him upward, so that he landed on a ledge on the side of the preci-

pice. Not knowing how to get down, he said :
" I must die anyhow.

I may as well jump." So jumping off, he came down the same
hickory tree, to the branches of which he clung; then he slipped to

the ground, where he found his friend's body with the .skidl crushed.
" I think it was I who killed him by kicking off that round stone,"

he said; "well. I could not help it."

The old man's lodge stood all right on level land. He peeped into

it—there sat the old man. "This is dismal. I will burn the lodge,"

said he; so he piled up sticks until he had it covered, whereupon he
set fire to it. After the fire was well started, the old man said: "It
is getting rather hot here. I wonder what is the matter. Perhaps
S'hodieonskon ^^^ is playing tricks with me. It seems there is fire ; it

feels like that. I wonder whether he is burning my lodge ? " After
a while, hearing the noise of burning timbers, he was sure that there

was fire. "Very well," said he; "if that is the case, I will call on
Hasdeaundyet'ha."^*® Then, taking native Indian tobacco out of a

basket made of corn husks, he began to burn the tobacco and to call

on Hasdoaundyet'ha. saying, " I ask you to make it rain so hard that

the rain shall put out every spark of fire around my lodge." The
moment he finished speaking rain began to fall. It rained so hard
that the nuin outside had to run for safety. In a few moments the

sky cleared off', the fire was out, and no traces of rain were left.

" I wonder how things are where I set the fire," thought the mes-
senger. On returning to the jjlac.e he found everything quiet—no
fire; all in order. " Pshaw ! what can I do? " said he; " I might take

the lodge along, as it is not very heavy." Picking it up and putting

it on top of his head, he started for Broken Land. Traveling with
great speed, he soon came near to his destination; but before coming
in sight of it, taking the lodge off his head, he said, " I will leave it

here and let the new chief say what shall be done with it." After
setting it down, he went to Broken Land. " You have come, but
where is your companion ? " asked the chief. " He fell from the rocks

and was killed," he replied. "Did you bring what you went for?"
he was asked. " Yes," he answered. " Where is it," was the ne.xt

question. " Not far from here, and I want you to say what shall be

done with it." The chief replied, " AVell, let us all go there." There-
upon all went to the spot where Has'honyot's lodge was left. The
chief said, " You stay outside while I go into the lodge." When
inside he looked at the old man, who sat there smoking with his

head down. The chief thought " He is a very magically powerful
man; he could kill me in a moment if he liked; " then he' said, "My
friend. I have come to 3'our lodge." The old man kept on smoking,
not seeming to hear. The chief called again louder, when the old man
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said, " It seems as though semeone is talking." Then scooping the

matter out of one of his eyes with half of a clamshell, he threw it

away; then he cleaned the other eye in the same way. Having done
this, he looked up, and. seeing the man, said :

" What are you standing
there for? Go out! I do not want you in my lodge. I live on the

top of these rocks so as to be alone," said the old man. " I came out
here," answered the other. " in a friendly way. Come out, look

around, and see where you live." On going out and looking around,
Has'honyot saw that he was in a level country and that many people
lived about him, and he wondered how he got there. '' Did I bring
it," thought he, "from where the wind blows, or not? I wonder
whether my lodge was moving when my head was moving and bump-
ing here and there." " Well," he finally said to the chief, " what do
you want? " " I came," replied the chief, " to see whether you would
lend us that thing which has so great and wonderful magic power?"
" What do you want it for? " the old man asked. " Our chief has been
overpowered and killed. AVe want to bring him to life," said the

chief. " I can bring him to life," said Has'honyot, " in a very short

time." "How shall we pay you?" the chief asked. "Find two of

your best-looking women and send them to me. I ask no more,"
he replied. " I will talk with my friends," answered the chief.

Thereupon the chief went out and told his people what the old
man said. They talked together a good while, saying :

" The most
beautiful women are married; how can they be given away? Per-

haps we should never see them again? " At last the people said:
" Let them go. If their husbands are angry, we will settle with
them." They told the women that the old man would have control

of them thenceforth. The women said :
" We all want to have the

chief come back to life. We must consent. Perhaps it will turn
out to be all right." The chief went back to Has'honyot and said

:

"All is settled. The women are willing." " Bring them here, then,"

said the old man. The women were brought to him. Now Has'hon-
yot had five bloodsuckers as attendants, and he said to them: "Tie
these women. Do not let them go farther away than your own
length." The old man carried these bloodsuckers under his tail.

They fastened on the women at once, but still held to Has'honyot's

back. "All right now." said Has'honyot; "your chief will be alive

tomorrow, but in the meanwhile I do not want any of your people

around here." The people dispersed, but stayed around at a safe

distance to see whether the chief would come to life. During the

night the old man went to the spot where the body of Doonongaes
lay, and as the women were tied to him, they had to accompany
him. He said, " There is no need of bringing this terrible-looking

man to life." Nevertheless he went to work, cleaning and washing
the wound and putting iipon it a certain weed pounded soft. Then
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reaching down for water, he poured it on the mouth of the corpse

(there was no water near by, and the women never knew where he

got it) ; then he blew into Doonongaes's mouth and talked to him (the

women could not understand what he said). Having done this, he

built a small fire and told one of the women to run to the lodge and
get what was under his couch. As she ran along the bloodsucker

stretched out. but as soon as she picked up the bark basket of to-

bacco and started back, the bloodsucker began to contract. Has'hon-

yot took the tobacco and burned it, saying, " I burn this to you, the

Complete Power,'^' and ask you to bring this man to life." Then he

sang, '•'Onen donda'we ne dUohego" (what keeps alive is coming
back here)." When he had finished singing he sat a good while

watching. Doonongaes did not come to life then. The old man sent

the woman again for tobacco, which he burned, repeating the same
words. Then he sang, Onen sagaion ne honhehgon, da onen den-

shadat hekioendjade.^^^ When he had finished singing he blew into

the mouth of the dead man,'^" who thereupon came to life. " You are

well now," said the old man. Doonongaes did not speak. Again
the old man said, " You are well now." Then Doonongaes answered,
" I believe I am well." Has'honyot said :

" I will go home. You
ttay here until your people come in the morning." Has'honyot went

home, and the women went to bed with him.

The next morning the people came to Doonongaes and found him
alive. They were very glad. " How did you bring me back to life? "

he asked. " We sent a man to Has'honyot's lodge and he brought back

the lodge and the old man, who promised to restore you to life if we
would give him the two most beautiful women of our people. There-

fore we gave them to him." " That was not right," said Doonongaes;
" I will kill that old man." The people said :

" Do what you like.

You are alive now, and we will go home."

Going to the old man's lodge, Doonongaes cried out, " Hallo, old

man ! what are you going to do with these women—keep them for

life? " " Of course I will; they are mine now," Has'honyot replied.

"I wish you woidd let them go," said Doonongaes; "why should

you keep them ? " "I got them as pay for bringing you to life," was
the answer. "No matter; you must give them up," replied Doonon-
o-aes. " Oh, no," replied Has'honyot. " You must," said Doonongaes.
" Well, then you must get out of my lodge," retorted the old man.
" No, I will not go until you free the women," answered Doonongaes.

Has'honyot rejoined :
" You must go at once; if you do not I will kill

you. I did not think you would annoy me, if I brought you to life."

"Well, why did you bring me back to life?" asked Doonongaes.
" Go out of here," said Hos'honyot. ." I will not go. I want those

women," said Doonongaes. The old man, springing up, drew his

flint Imife. " Now, I say you must go," said he. Doonongaes, draw-
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ing back slightly, thought. " Pshaw ! what a coward I am ! I can
play tricks on the old num." Going outside, he put liis horns under
the lodge—up it flew in the air and then fell to the ground. (The
lodge was of stone.^"'*) "Very well," said the old man, "I will kill

you." So he went out. " What are you doing
^

"" he asked; " I think
you are trying to throw my lodge over. Do you want me to cut your
head off again? I can do it very easily," he added. "All I want,"
replied Doonongaes, " is that you release the women." " I will not
release them," declared Ilas'honyot. " You must," said Doonongaes,
and taking a reed, called owl's arrow, he hit him on the back; the
blow glanced off without hurting the old man a bit. Again Doonon-
gaes asked, " Will you let me have the women ? " " No," exclaimed
Has'honyot. " Well, I am going over there a short distance. I will

come back soon," said Doonongaes.
(loing into the lodge, Has'honyot asked his attendants, the blood-

suckers: "What shall we do? I think he intends to kill us. Do
you think he can do it?" "Yes; we think he has gone for help,"

they rejoined. Doonongaes had gone to find the Djihonsdonqgwon'"
people. He came to the place in which they all lived, one great
lodge—a mound lodge. Peeping in, he saw a great many people
walking around. Immediately one spoke to the others, saying,
" Hurry up ! we have some game here." Straightway there were
great confusion and crowding and rushing to and fro. There
seemed to be rooms all over this immense lodge, above and below
and on every side. Entering, Doonongaes said :

" Let us have peace.

I came here to lead to a work which you will like; I know you
will. I have come to hire you to kill a man over there." They said

to one another, " Let us get ready to go." Their chief lived on a hill

near by, but they did not notify him. Doonongaes led them to

Has'honyot's lodge, saying, " I want you to kill this old man, but do
not harm the women." A great many went into the lodge, filling it,

and there was a vast crowd outside. Some time passed, and then
Doonongaes heard the old man scream and saw him run out. When
outside the crowd around the lodge caught him. They released the
women. They hurried home, accompanied by Doonongaes, who left

the Djihonsdonqgwen to fight with the old man until they thought he
was dead. When the women reached home they said, " We are now
the wives of our great chief, Doonongaes." " Thank you. my daugh-
ters," said their mother; "he has saved you, and it is right that you
should live with him." So Doonongaes went to the lodge of the two
women and did not return to Ganyodaes.
After a long time had passed both women had children, and he

continued to live with them until one day he said, "I am going to

the place where my friend, Has'honyot, used to live on the high
rocks." When he reached the foot of the rocks, he saw something
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lying on the ground, whereupon he siiid, " He looks like some of our

people." It was the man who had fallen over the precipice while

climbing up to Has'honyot's lodge. At last Doonongaes, having
found the ledge on which the men had climbed, reached the summit
where the lodge had been ; there he saw the footprints of the man
who had overturned it. On looking around, he could see to the end
of the earth,"- in all directions. He looked toward the west. Seeing

far off a man killing people, he exclaimed, "Pshaw, that man is a

fool !
" Descending the cliff, he hurried to the place, where he found

a great many people. To the man who was killing them, he said,

"What are you doing?" "Oh! I am guarding the land under my
control," was the reply. "Yes. What is your name?" asked Doon-
ongaes. " My name is Tsodiqgwadon," ^'^' was his answer. .

" You and
I belong to the same people, then," said Doonongaes; " we will there-

fore decide the matter of supremacy "'^ in this way : Whichever one of

us has the orenda (magic power) to command the great rocks of the

cliff on the south side of this village to fall, shall own this place."

Then Doonongaes said, " Let the rocks fall and fall this way." He
had barely spoken when the rocks began to fall toward him. " Only
half the rocks have fallen," said Tsodiqgwadon. " Now command
them to go back to their places." It was done. Now it was the turn

of Tsodiqgwadon. He said, " I command every rock of the cliff to

fall," and every stone fell with a great noise, only a mound of earth

remaining where the cliff had just stood. Then Doonongaes said:
" You have won. You have more orenda than I have. You are more
magically powerful than I. I can do nothing more. Now, tell me
what I can do to satisfy you." "^' Tsodiqgwadon said. " I want you to

let women alone. Every woman living is mine." Going home to his

wives, Doonongaes said to them, " You are not mine any longer."
" Why not," they asked; " have you sold us, or have you been beaten

in a game in which you wagered us?" "No; I met a man who
claimed you," he replied. "Who is he?" they persisted. "Tsodiqg-
wadon!" exclaimed Doonongaes. "We do not know him; how can

we be his wives? " they asked. " Well, that is what he said. I did all

I could but he magically overpowered me. Now, I will go to my
old home, where I shall be better off," answered Doonongaes.
Thereupon Doonongaes went to Ganyodaes and, after sceinoi that

all was in order, he Ijegan to cook. When he had finished he heard
footsteps. A man kicked at the door, and in came his servant. Skah-
nowa, who said: "What are you doing in my lodge?" "How came
this lodge to belong to you ? " asked Doonongaes. " Get out of here !

"

said Skahnowa ;
" I do not want you." " I wish." said Doonongaes,

"you would tell me by what right you claim this lodge." "My
master, the former owner, was killed, and I took pos.session of it after

his death," replied Skahnowa. "Ah ! that is it. Do you not know me ?



^,"i«j;?4]
• FICTION 311

I have come back," said Doonongaes. "You Doonongaes? No; I

am sure my master was killed and that his body has decayed bj' this

time," said Skahnowa. " No; it is I. I have come to life," answered
Doonongaes. For a time Skahnowa was silent: at last he said: "We
will test this matter. Go to my lodge and bring the hind quarter of

a bear." " Very well," replied Doonongaes, and he started, disap-

pearing in the water of the lake. Coming out at a distance from the

lodge, he killed a bear and, without having gone to Skahnowa's lodge,

brought a hind quarter. Skahnowa said :
" You went quickly. Did

you bring what I sent you for 'i
" " Yes. Here it is," replied Doon-

ongaes. " This is fresh. All the bear meat I had home was roasted.

You are not Doonongaes. Go out of this lodge," said Skahnowa.
Beginning to cry, Doonongaes went out. Skahnowa then started on
his round of the lake. Doonongaes had not gone far when he said,
" What a coward I am ! It would be stupid of me to give up my
lodge." He went back but did not find Skahnowa there, so he took
possession. The next day at noon Skahnowa returned just as Doon-
ongaes was ready to eat. " What are you here for?" asked Skahnowa.
" I told you to go away." " Why should I give up my lodge? " asked
Doonongaes. " If you do not go away, I will beat you," said Skah-
nowa. They began to quarrel, and then, going outside, began to

fight, moving along the lake. They fought the rest of the day and all

night. The next morning Skahnowa said :
" This is a hard task. It

may be that he is my master. The only thing that makes me doubt
it is that he did not do what I asked him to do. He did not go to my
lodge." Finally he said to Doonongaes: "Let us give up fighting."
" No," replied Doonongaes, " let us have it out. A man has to be

killed, one way or another." " Very well," said Skahnowa, so they

fought again in good earnest. Being of equal magical strength, they

fought day and night for one month. ^'^'^ Then Skahnow-a said: " We
would better stop fighting. I think neither of us can conquer."
" Yes," replied Doonongaes, "it is useless to fight longer; but I want
you to promise not to order me out of my own lodge again." " Very
well," answered Skahnowa, " you may keep the lodge ; the owner of it

was killed long ago." Doonongaes asked: "Do you not really know
me?" "I know my master is dead," said Skahnowa.
Doonongaes now went back to the lodge, thinking :

" How can I

get possession of my lake. I must manage to control it again."

The next night as he lay thinking, he fell asleep and had a dream,
and in the dream a man said: "I have come to say that'you have
been fighting with your servant Skahnowa. We people of orenda,

or magic power,^*^' know immediately what is going on. All the peo-

ple of magic power are stirred up now. and if you wish to live, you
must go to Tsodiqgwadon. All these people fear him. You must
get up and go now, for these people will be here exactly as the sun
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comes up in the east. Start immediately, and try to be there before

daylight." Doonongaes was astonished at his dream, but said, " I

want to live, so I will go." Starting about midnight, and going to

his wives, he slept with them. Then he arose very early in the

morning and journeyed on. He foimd Tsodiqgwadon at the same
place where he had seen him killing people. He had barely sat

down when a man, kicking aside the door flap, asked: "Have you
seen Doonongaes?" "What do you want of him?" asked Tsodiqg-

Avadon. " We want to have a trial of our orenda, or magical

strength." came the answer. " Yes ; I have seen him, but it was a

good while ago," said Tsodiqgwadon. " There are fresh tracks com-
ing here. Why do you try to hide him? " said the stranger. " I am
not trying to hide him, and do you go out of my lodge," replied

Tsodiqgwadon. " I want to see Doonongaes," said the other. " Have
T not said that I have not seen him? Do you understand me?"
declared Tsodiqgwadon. " Well, I did not come with any evil in-

tent," said the other. " But why do you insist, when I tell you I

have not seen him? " retorted Tsodiqgwadon. " But the tracks made
by him are fresh," was the other's reply. " Pshaw," said Tsodiqg-

wadon, " do you not know what kind of man I am ? " The visitor,

who was a Dagwanoenyent,"* ran out, screaming :
" Oh ! do not touch

me. I do not want to fight." " Well, if you do not, then go home,"
said Tsodiqgwadon. The man then started for home.

This man was barely out of sight when they heard a second man
coming. Kicking aside the door flap and jumping in, he inquired

for Doonongaes, saying, " I will eat him should I find him." This

was Niagwaihe.'"" Tsodiqgwadon said, " I have not seen him."
" That is always the way with this man," muttered the other ;

" he is

always hiding bad people. How comes it otherwise that his tracks are

here?" "I have not seen him. What do j'ou come for? I do not

want you in my lodge," declared Tsodiqgwadon. " Why do you hide

Doonongaes?" rejoined Niagwaihe. "I told you I have not seen

him," said Tsodiqgwadon. " His fresh trail comes in at your door,"

replied the other. "Well, perhaps he came in and went off another

way," said Tsodiqgwadon. The man went out to look ; then, coming
back, he said, " No; it is as I told you; his trail comes in here." " Do
you want to fight him ? " asked Tsodiqgwadon. " No ; I merely came
to see him," was the reply. " If you do not go away I will kill you,"

said Tsodiqgwadon. "You know what sort of person I am; the

best way for you and me is to have it out." Tsodiqgwadon then

went outside, whereupon Niagwaihe screamed :
" Do not beat me. I

did not come with any ill feeling." " Well, go home or I will fight

j'ou," said Tsodiqgwadon. Niagwaihe disappeared. " Now," said

Tsodiqgwadon to Doonongaes, who was standing just behind him,
" come out of your hiding place."
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They had barely sat down in the lodge when footsteps were heard
again and Djainosgowa "" rushed into the lodge, saying, "Yes; this

is the man for whom I have come." Seizing Doonongaes by the hair

he pulled him out of doors. Tsodiqgwadon followed them. When
outside he saw Djainosgowa walking otf with Doonongaes on his

shoulder. " He has taken away my friend, who came to live with

me. Never mind," said Tsodiqgwadon to himself, going back into

the lodge and beginning to smoke. Then he thought :
" Perhaps I

would better go to help him. They ma,y kill him." So, following

Djainosgowa's trail, he found him sitting down talking with Doonon-
gaes, and asking, " How did you come to think that you have orenda ?

Why did j'ou want to kill your servant?" Tsodiqgwadon listened.

Doonongaes answered, " Let us have peace. AVhy should we fight? "

"No," replied Djainosgowa; "I am going to try your strength in

orenda." Tsodiqgwadon was there, but had made himself invisible

to them. All at once Tsodiqgwadon seized Doonongaes and, putting

him on his back, said, " Let us go home. What is the use of being

here ?
"

After Tsodiqgwadon had gone a few steps Djainosgowa found,

on looking around, that Doonongaes had disappeai'ed. He searched

everywhere for him. At last he said, "Pshaw! I think Tsodiqg-
wadon took him away," whereupon he started back. When
Tsodiqgwadon reached home, he said to Doonongaes, " We will sit

right down here. Djainosgowa will be back soon." Almost im-
mediately Djainosgowa came in and asked, " Have you seen Doonon-
gaes? " "No; you jerked him out of my lodge. That is the last I

have seen of him," declared Tsodiqgwadon. Djainosgowa said, "I
believe you are playing tricks on me. Where did you leave him?"
'"Why do you accuse me? Go home! I am tired of you." said

Tsodiqgwadon. "I want to see Doonongaes," replied Djainosgowa.
" Go out of here !

" exclaimed Tsodiqgwadon. " I will not go until I

am satisfied." persisted the visitor. " I tell you to go. Can you not
undei'stand? " said Tsodiqgwadon, getting up and going toward
Djainosgowa, who jumped out of the lodge, saying, " Oh ! do not be
angry. I did not come with any bad feelings." " Go home," replied

Tsodiqgwadon, "or I will beat you." Djainosgowa had to go, for

he was conquered by superior orenda. Then Tsodiqgwadon said to

Doonongaes, " AYhat have j'ou done to all these people that they
come here after you?" "I had, fought with Skahnowa, who had
taken my lodge," replied Doonongaes. " We fought for one month,
and because we fought so long all the people having magic power
around the world are excited; that is all." "Let us go to 3'our

lodge," said Tsodicjgwadon. "I should like to see your servant who
is so powerful in orenda."
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Thereiipon tliey went directly to the place. Skahnowa was on
his daily rounds. "Where has he gone?" asked Tsodiqgwadon.
"Oh! he has gone around the lake. He will be here soon," said

Doonongaes, who began to cook. Just as they were sitting down
to eat, they heard footsteps, and a man sprang into the lodge, calling

out, "What are you doing in here? Go out!" "Oh! be quiet,"

said Tsodicjgwadon. "Well, what right have you in my lodge?"
answered Skahnowa. " Be reasonable," said Tsodiqgwadon.
Skahnowa dropped his head; then, raising it again, he asked :

" What
are you doing? Are you on some errand of importance?" "We
iiave come to see what you have been doing with your master," re-

idied Tsodiqgwadon. " It is a great annoyance to have people come
to try the strength of Doonongaes since your fight with him took
place." " Is that man there my master? " asked Skahnowa. " Yes;
he is," replied Tsodiqgwadon. "How came he to be alive again?"
Skahnowa asked. "That is nothing strange among us people of

great magic power—persons who are possessed of potent orenda. We
die and become alive again ;^'^ that is the way it was with Doonon-
gaes," said Tsodiqgwadon. " Now I understand," said Skahnowa.
" I will not quarrel with him ; he can have his own lodge. I will never
trouble him again." Tsodiqgwadon said to Doonongaes, " Let us go."

So they went along the lake shore and were soon at home. The
ground about was covered with tracks. Eveiything had been eaten

;

not a scrap was left. "What are you going to do now?" asked
Tsodiqgwadon. " The best I can do," said Doonongaes, " is to go
liome with you and you can give me a couple of women to live with.
Skahnowa will forget his pi-omise and will attack me if I stay hei-e."
" Very well ; come along and I will take you to a woman," Tso-
diqgwadon said, so he brought him to a filthy, ugly-looking creature
of the Hanondon ''- people. " Here is a woman—I want you to stay

with her," said Tsodiqgwadon. Doonongaes replied, " I want an-

other." " Well, let us go on a little farther," declared Tsodiqgwadon.
They soon came to a lodge in which was a woman of the Hawiq-
son(t)^" people, dirty, and so badly deformed that one of her feet

was on her forehead. " Well," said Doonongaes, " I suppose I shall

have to live with these w-omen. You are the ruler here."

Tsodiqgwadon left him. Night came and Doonongaes hung his

head, saying: "I think my friend Tsodiqgwadon has treated me
badly. I will not stay with these women. I will go away." He trav-

eled all that night and the next day; he traveled southward 10 whole
days and nights. When iO days had passed Tsodiqgwadon went to

the place where the women, Hanondon and IIawi(json(t), lived, say-

ing, " I will see how my friend Doonongaes is getting on." He asked
the women, "Is Doonongaes at home?" "No," they replied.
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"AVhere has he gone?" asked Tsodiqgwadon. "We do not know,"
said they, "he did not stay here; he went oif the first night you left

him." " Pshaw ! let him go," said he, and Tsodiqgwadon went home.
At the end of 10 days Doonongaes came to a large village in which

all the people wore feather headdresses. The thief of the village,

Gasaisdowanen,' '* asked Doonongaes, " What did you come here for ?
"

"To make a visit," replied Doonongaes. "Who will take this man
to his lodge?" asked the chief. "He may go with me," called out
one man, so Doonongaes lived with him. After a few dayb news
came to the chief that the people from the far west were going to

make war on him; then a challenge came. The chief asked his peo-
ple to volunteer to fight the western people. In two days he had
500 volunteers, among whom was Doonongaes. They started, women
going with them until the night of the first day. The next morning
when the warriors went on the women returned to their honies. The
warriors continued their journey until they began to see signs of
danger and to hear war whoops here and there in the distance.

When they stopped for the night the chief said, " Let one man be on
guard all night." Doonongaes volunteered to do this sentinel duty.

He kept the fires burning and watched. About midnight he heard a

great war whoop and, saying to himself, "I do not want to die," he

ran off. The western people, who were Dagwanoenyents," came to

the spot where the people were asleep and killed and scalped every
one of them. After getting away to a safe distance Doonongaes lay

down and slept. In the morning he said, " I will go and see what
has happened to my friends." He found them all dead and scalped,

v.-hereupon he thought, " I will go to the wives of these men and
take them all."

AA^hen Doonongaes returned to the village he called the women
together, and said, " I wish to tell you that your husbands are killed,

and that I will marry all of you." After talking the matter over

all the women except one were finally willing to accei)t the proposal.

Doonongaes said, " Very well ; I will settle with the unwilling one."

He stayed one night at each woman's lodge. When he came to the

unwilling one he said, " If you do not marry me, I will cut your
head off." " AVell," she answei-ed, " you will have to overpower me
first." She was a great woman ; her name was Diagoisiowanens.'^^

Doonongaes continued. "I am magically the most powerful man in

the world," referring to his orenda. or magic power. "Well,
you must try me," said she. Thereupon he went out, saj'ing, " I

will be ready in the afternoon," but he never returned.

Going southward, Doonongaes traveled until evening. That
night he spent in a hollow tree. He went on for eight da}'s. The
ninth night he said, " Diagoisiowanens thought she could over-

power me, but I am too far otf now." He was just going to sleep
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when he heard someone walking on the leaves who, coming to the

opening of his camp, said :
" Doonongaes, are you here ? What

would you do if Hononeowanen '" should come here ? " " Oh ! I should

like it," answered Doonongaes. The man went off, as it seemed, and
soon a great noise of falling trees was heard—a terrible noise—the

earth was torn up on every side. When Hononeowanen reached the

tree he said, "Come out !
" Turning himself into a snake," ^" Doonon-

gaes went out. When the other one saw him, he said, "Why, you
are one of my people." "Yes, I am the chief of our people, the

most powerful person on earth," was the reply of Doonongaes. "I
think not," said Hononeowanen. " Yes, I am. In the west lives a

man of our kind, pretending to })e the most powerful person mag-
ically in the whole world. I met and overpowered him (Doonon-
gaes lied; he meant Tsodiqgwadon). "Well," said Hononeowanen,
" that man has more orenda than I, so if you have more orenda than
he, I do not want to meddle with you, so I will go away." So say-

ing, he went off. Doonongaes stood a while thinking: "Why did

Hononeowanen come over here? I suppose he forgot that I am sec-

ond in magic power among my people. Well, I will go back to my
wives, but there is no use in doing that, as Diagoisiowanens might
kill me. I will go southward."
Doonongaes then walked two nights and days without sleep, until

he came to a great plain on the eastern side of which there was
smoke arising. Thereupon he turned himself into a man.^'* Soon he
reached a village, but he saw no one, though smoke was rising from
every lodge. Entering a lodge, he found a kettle full of meat over

a good fire, but there was no one at home. Going around the vil-

lage, he waited. Just at noon he thought, " I would better go again

and see whether anyone has come back." He found no one. " This
is very mysterious." said he. " I will go away—perhaps this is a

place of the arts of scorcery."

Doonongaes next went westward. In the evening he saw another
" opening " and smoke arising, as before. " If I do not find anyone
here," said he. " I will go back to the two women whom Tsodiqgwadon
gave me." He reached the place, where he had been but a short

time when he saw coming toward him a splendid-looking man with

great feathers on his head. This was Hostoyowanen,'" the chief of

th« village. Doonongaes greeted him with, " Do you know the vil-

lage off there in the east? Where have all the peojile gone? " " They
are desKl," answered the man. " Niagwaihe has eaten them all. To-
morrow, perhaps, he will come here and destroy us." "I should like

to stay here a few days," said Doonongaes. " Very well," replied the

chief. " tomori-ow I will show you my village." The next day they
went all around. Doonongaes saw that the peoj^le had beautiful
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things—wamj^um, shells, and valuable skins; there were man_y people

and lodges. After they had seen all the village, Hosto3'owanen said

:

"Now, you must not stay any longer. I do not want you to die

here. Run southward and you may be saved." The chief went home
and Doonongaes went southward. He ran fast, and when night came
he slept in a hollow tree. The next mornini; he said, " I am going
westward. I do not mind what that chief said." Toward midday
he was hungry. He said :

" Oh ! my neck is sore ; it has been sore for

a long time and feels as though something were in it. How can I

cure it? " Having found a spring, he lay down to drink from it, but
t:aw the reflection of someone in the water. " Oh ! that looks like my
wife, Hawiqson(t). Why is her face reflected in this water? I ac
far from her now. This is strange," mused Doonongaes. Being
frightened, he did not drink but, jumping up, he ran toward the

south, forgetting which way he was going. He ran all night. Just at

daylight he fell down from weakness. " Why," thought he, " am I

getting so heavy and weak? Is it because I am hungry?" He lay

there and could not rise; he was too hungry, for he had not eaten

anything for a whole year.^*" He thought :
" Well, there is no need of

my standing up. I am a snake." Changed from a man into a great

snake, he went on, saying, '" Well, I am traveling again." At noon,
coming to a village, he went into the last lodge, in which lived an
old woman and her granddaughter, who were very poor. " I want
to stay with you a few days," said Doonongaes. " I have nothing to

eat." answered the old woman. " I want merely to sleep ; I do not

care for eating," Doonongaes replied. " Then you may stay," said

the old woman. The next morning, before she was out of bed, Doon-
ongaes asked, " Had you a family long ago? " " Yes," she answered,
" a long time ago I was married and had a large family, but only two
are living now." "W^ell," said Doonongaes, "you must have kept a

bow and arrows." " Look around," said the old woman to her grand-

daughter, " and see whether you can find a bow and arrows." After
hunting for them, at last she found a bow and arrows. Doonongaes
straightened the arrows and strung the bow. Then he shot through
the smoke hole, saying to the arrow, " Go for a large bear." Soon
they heard the sound of approaching footsteps and then of some-
thing falling in front of the door, at which the old woman said :

" I

think that man Dagadij'e has come again, for he is always rushing
through the village. He does not kill, but he chases our peojiie."

Doonongaes laughed at her words. "Why do you laugh?" asked
the old widow. "I laugh at what you say," replied Doonongaes.
"Well, what do you think the noise was?" she asked. "I do not
know," said Doonongaes. " Go and see." Going to the door, she

exclaimed, " Hwuf Hwu/ There is a great bear here!" The old

woman made a hole under the jaw of the bear and, putting her
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tliunib into the incision, she tore off tlie skin. Then cutting open the
body, she took out the intestines, after which she hung up the meat.
Then she began to think :

" Why did this bear come? Who sent it?
"

Finally she asked, " My grandson, can you tell me why this bear
came? " Doonongaes said, laughing: " Did you not see me shoot? I

told the arrow to bring a bear and the bear came."
Doonongaes staid there all day, while the grandmother cooked.

The next morning he heard a noise. A messenger came in, saying

:

" I have come to notify you that the daughter of our chief, Deyene-
gonsdasden,'*' is to be married to the man who can shoot the black
eagle perched on the top of a pole that reaches to the clouds; the
shooting begins at midday." Doonongaes said, " I can marry the

'•hief's daughter, for I can kill any one of the eagles, even when
flying high." He straightened his arrows and strung liis bow as

he lay by the fire. Looking through the smoke hole, he could see the

eagle on the pole.'^^ At midday all the people were around the pole,

when the chief said, " Now, do you begin." Doonongaes saw through
the smoke-hole how the arrows flew. Each man tried twice, but none
of the arrows went near the target. He watched until night, and
then the chief said, " Tomorrow we will try again." The next morn-
ing Doonongaes said, " None of these men can kill that eagle."

Stringing his bow, he shot an arrow through the smoke-hole, which
he saw go straight to the eagle and pierce it. The eagle fell, while
the arrow transfixing it stuck into the ground, taking root so deep
that no one was able to pull it out. Every man said, " I did it."

But thd chief replied, " Then take the arrow out." Each tried but
could not draw out the arrow. Now Doonongaes said to the old
woman's granddaughter :

'^' " Go after my arrow. Somebody may
break it." She went to the place, saying, "A man at our lodge sent

me to get his arrow." Thereupon, taking hold of it. she pulled it out

easily.

" My daughter is married now," said Deyenegonsdasden, so he sent

two men for Doonongaes. They found him by the fire at the widow's
lodge. When they told him to come to the chief's lodge, he asked,
" Why does the chief send for me ? " ^'* " He wants you to marry his

daughter, for you killed the black eagle on the top of the pole," he
was told, " Oh ! I do not want any more wives. I have more
than 100 now," returned Doonongaes. They insisted, but he re-

fused. On their return this was told to Deyenegonsdasden. who said,
" Now let 8 or 10 of you go, and if he won't come willingly, tie him
and bring him here." Going back, they said, " You must come."
"I will not," replied Doonongaes; "I am not going there for noth-
ing," declared Doonongaes. " Well," answered the men. " it is not
for nothing. The chief wants you to marry his daughter." "Is
she good looking?" asked Doonongaes. "Oh, yes! she is very beau-
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tiful," the men replied. "Well," said Doonongaes, "it would
be a shame for me to marry her; I am too nasty a man." They tried

hard to persuade him, but he would not go. Then they tried to tie

him, but he hurled them away. Even after trying all day they
could not bind him. When night came they said, " We might as

well give up and go home." When they went back they told the

chief, " AVe can do nothing with him." Then the chief said to his

daughter, " You must go to him." As her father told her that she

must go, the girl went. She entered the old woman's hut, but

Doonongaes paid no attention to her. After a while she said, " I

came to stay with you." "Where do you live'^" asked Doonon-
gaes. " I live in the center ^*^ of the village," the girl replied. " Who
is your father?" he asked. "The chief," she said. "Oh! I will

not marry you," said Doonongaes. " Are you sure you will not
marry me?" asked the girl. "Yes; I have too many wives," he
replied. "Are you married at home? Where do you live?" she

inquii-ed. The reply was :
" Sixteen '*" days' journey from here I have

more than a hundred wives. Farther on I have two more." " AVhere
did you come from ? " she continued. " I think you know the place,"

he said; it is called Dedyosdenhon." ^'' "Yes," he replied, "I know
where that place is; it is far away, near the end of the earth. I

suppose you will not go back there. It is too far, and you will

marry me." " No, I am not looking for a wife here. Such people

as you are ^*' would not help me." The beautiful girl began to cry.

Doonongaes. looking at her, asked, "What is the matter? " Where-
upon she cried harder and harder. Now Doonongaes himself began
to cry. The old woman asked: "What is the matter? Why do you
cry?" No answer. Then she herself began to cry. Her grand-
daughter, coming in and seeing that all were crying, began to get

hmely and to cry, too. Now all were crying, and they cried louder

and louder. Just as it became dark the chief heard the sound of

crying, and sent men to find out where it was. They went through
the whole village, but found no one crying. At last one said,

" Let us go over to the old widow's hut." On nearing it they heard
the sound of crying, so they returned to the chief and said, " The
crying is at the lodge of the old widow, Deienensowanens."^**" Hear-
ing this, the chief said :

" My daughter is at that lodge. I must
go over there." When near, he, too, heard the sound of crying, at

which his heart grew weak, and he thought to himself, " I can not

go into that poor hut." So he remained outside, and soon he also

began to cry, and he cried until he forgot everything. When he

came to his senses he was sitting at the side of the old widow.
• Broad-Shoulders." He did not know where he was. He was not

crying, merely thinking why the others were crying. After a while

he said, " Let us all be of good cheer and stop crying." Now the
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old woman tliought, " Who said that ? " and, on looking up, she saw

the chief of the village, whereupon she asked, "Why are you here'^

I never saw you near me before." " I came to cheer you up," he

replied. "Very well," said the widow, "but tell your daughter to

stop crying. I thought it was the rule to cry, for when she got here

she began to do so." The chief said to his daughter: "Stop crying!

It is not right for you to cry. If you do not stop, I will cut your

head off." Being afraid, she stopped. Doonongaes cried on as

before until finally the old woman said, " My grandson, every one

has stopped crying; so do not cry." He paid no heed. The chief

tried to stop him, but he cried the more, and continued to cry until

morning. He was sitting on a block with his elbows on his knees

and his head resting on the palms of his hands. In the morning
his companions saw a great pile of wampum in front of hnn. All

his tears were beautiful wampum. The chief asked :
" What are

those things? Are they not good for something'^ " " Yes," replied

Doonongaes, " if they are strung together. If a man is sad and

cries, and a string of them is given to him, all will be well again."

Doonongaes had now stopped crying. The chief said, " I want you

to be the chief of this place, and I will be the second, or vice, chief."

Doonongaes sat with drooping head for a while, after which, look-

ing up, he said :
" I do not want to be a chief. I am great enovigh

now. I am known everywhere. I am second in magic power in the

entire world—that is enough for me." The chief asked, " Do you

know who is first in magic power in this world?" "I do," he i-e-

plied. " Who is he? " was the next question. " Tsodiqgwadon, who
lives at Dedyosdenhon," he answered. " Very well," said the chief,

" I can say no more. I will go home, taking my daughter with me."
" Yes

;
go ! I do not want you here," Doonongaes added.

The chief and his daughter then returned home, whereupon Doon-

ongaes began to laugh. The old woman asked, " AVhy do you

laugh?" "Oh! I am laughing at the chief, for his daughter very

much wants to get married." The old woman replied. " You would

better stop laughing and appoint some one to marry her instead of

yourself " " Well, grandmother, you must go and find some poor

man to marry her," said Doonongaes. " Very well, grandson. I will

go to a ' Shabby Man ' who lives on the other side of the village

and speak to him about it." When she got to the place she said to

the " Shabby Man," " I have come to have you marry? " " Who would

marry me? Nobody wants me," said the man. "Oh, yes! I can

find you a wife, a beautiful one, too," was her answer. The " Shabby
Man " said, "All right," and went home with the old woman. Doon-

ongaes asked : "Are you the man? Do you want to marry? " " Yes.

I should like to marry, if anybody would have me," replied the man.

Doonongaes said to the M'idow's granddaughter, " Go to the chief and
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say that Dooiiongaes will marry his daughter now." So she told the

chief what he said. " Very well," he answered, sending his daughtci'

to the old woman's hut. Doonongaes asked her, "Do you want to

marrj' me^ " " Yes; for you killed the eagle," she replied. " Would
it please you if I should appoint a man to marry j'ou ?

" Doonon-
gaes added. " Yes," was the girl's answer. " This is the man I ap-

point," declared Doonongaes. Turning to the " Shabby Man," the

girl said, '"Come, we will go home to my father's -lodge." At this

the man laughed for gladness.

Doonongaes spent a whole year with the old woman. One morn-
ing he said: " Now, I am going to the southern end of the earth. I

want to know how things are there." "Very well," replied the

grandmother. " Come in on your way back," she said. '' I will," said

Doonongaes. lie left all the wampum with the old woman, for if

he wanted any he had only to cry in order to get it. After traveling

all day and all night, in the morning he came to a great oi)ening m
the woods. As he stood looking around the place, he saw some dark
object in the west. Looking- very sharply, he said :

" What is that

dark tiling^ Is some one watching? " He stood there a good while.

Ju.st at midday, seeing that the object was lying down, he thought:

"What can that be? I must go there and see." He ran thither as

swiftly as he could, and on coming to a piece of smooth ground,

there he found one of the Djainosgowa family. The one that iiad

been standing up was the old man who guarded the opening; he was
now lying down to sleep, for it was just midday. There were two
old Djainosgowa persons and iive cliildren. Doonongaes, frightened,

ran into the woods, thinking: "I must go home. I do net want thesa

Djaiiios people to kill me."

So Doonongaes ran a whole month, day and night, until he reached

the lodge of Tsodiqgwadon, whom he found sitting by the fire with

his head hanging down. When ht looked up and saw Doonongaes

he said, " Oh, my friend I are you alive? " '' Yes; I have been trav-

eling," said Doonongaes. "Why did you leave your two wives?"
asked Tsodiqgwadon. " Oh ! I do not think those women good
enough for me; they are too ugly," was his answer. "Why did yon

tell me you wanted them? " he was asked. "' I did not want them. I

wanted good-looking women,'' he said. '' Well, you can not have two
beautiful women," declared his questioner. Soon they heard a noise,

at which Tsodiqgwadon said, " Sit down behind me." A stranger,

enteiing. asked. "Have you seen Doonongaes?" "I have not." an-

swered Tsodiqgwadon. "Well. I have tracked him to this lodge,"

came the reply. "What of it? I have not seen him" was the reply.

"You must have hidden him," persisted the stranger. "No: I tell

you I have not seen him.'" The stranger, who was Djainosgowa, and
94615° —18 21
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who hud followed Doonongaes from the great opening, now said,

" I must go home." " You would better do so," replied Tsodiqgwa-
don. As he started off, Tsodiqgwadon said to Doonongaes: "Come
out here. 1 want you to go to the northern end of the earth and see

how my father is getting on. He lives at the edge of the earth. Ask
him if he will not come here. Tell him we are to have a great council

at Broken Land. All the people of the world are to meet there."'

"What is your father's name?" asked Doonongaes. Tsodiqgwadon
said, " Deanohdjes.'^" He is of the Geia'^' people."

Doonongaes immediately started on the journey. He traveled day
and night for a whole year,'"^ but could not reach the northern end of

the earth. One morning he said, " I do not believe I shall ever get

to the place where Deanohdjes lives." Sitting on a large stone he

wondered what he should do. At last he thought, " Well, I must
go on; if I do not Tsodiqgwadon may kill me, for he is greatei' in

sorcery than I." So he traveled on for another whole year. Then he

thought again :
" How much farther must I go ? I am very far away

from Hanging Rock." (Tsodiqgwadon was so magically powerful
that he caused Doonongaes to lose his course, and hence to go round
and round without ever drawing nearer the place to which he was
sent.) One morning Doonongaes heard a voice from some village

near by. There sat Tsodiqgwadon, who turned, and, looking at him,

"asked, "Well, have you come back?" "Yes," said Doonongaes.
"Have you seen my father?" continued his questioner. "No; I

could not find his lodge," replied Doonongaes. " Well, you have been

gone a long time. Where have you been? " said Tsodiqgwadon. To
this Doonongaes rejoined :

" I thought I was on my way north, and
that I was a great distance from here, and I wanted to know how
far I was from your father's lodge." Tsodiqgwadon began to laugh

and to make sport of him, saying, " I want you to go straight ahead
this time, not in a circle."

Doonongaes now set out the second time. He traveled northward
for 10 days and nights, when he came to a narrow opening which
was so long that he could not see the farther end. This was called

Nitgendasadieha.^*' He started to cross this opening. At night he

slept soundly on the grass. The next morning he traveled on. He
was 10 '''' days in crossing this opening. Going on farther, he came
to a second opening, through which he saw a lodge at the farther end.

Peeping through the cracks in the wall, he saw sitting inside by the

fire with his head down, smoking, an old man. The old man. who
was of the Osigweon ^"^ people, raising his head, said :

" I smell a hu-

man being. My nephew must have come. Well, nephew, come in.

AVhy do you stand outside?" Thereupon Doonongaes. thinking.
" How did he know I was here ? " went in. The old man continued :

" I

have been wishing for a long time that you would arrive, for I knew
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you were coming. Xow, nephew, I have a game which I always

l^lay when anyone visits me—it is a foot race. We run from one

end to the other of the narrow opening." " I have nothing to bet,"

replied Doonongaes. "Oh!" replied the old man, "bet your head."

"Very well," said Doonongaes. "Wait a while," said the old man;
" I will tell you when I am ready," and he went into another room.

Doonongaes. making himself invisible, followed him. The old man
iiad a bark canoe there, in which was a living thing that seemed to

i)e without bones, being a mass of flesh about 2 feet long, in the

shape of a lizard. As the old man rubbed his hand over it, a fluid

resembling milk came out of the living object, with which the old

man rubbed his hands and his whole body. Doonongaes also rubbed

liimself with the juice before going out. Then the contestants placed

themselves at the end of the opening, whereupon the old man said.

•• I will start just as the sun comes to the middle of the sky." They
stood watching until the sun was exactly in the middle of the sky.

'J'hen they started. The old man, throwing out his arms, pushed

Doonongaes far back. The latter, springing up. however, soon

overtook the old man, and catciiing him by the neck, threw him
back, saying. " That is what I do when I want to win." They ran

on until the middle of the afternoon, when they reached the other

end of the opening. At sunset Doonongaes was back at the starting

place, where he staid all night. In the morning the old man came,

and Doonongaes said :
" I have won. Now I will take off j'our head."

" Well," said the old man, "I will have a smoke first." ^'"'' " Oh. no,"

said Doonongaes, cutting off the old man's head at once.

Then Doonongaes continued his journey northward, traveling for

two days and nights. When he tired of walking he turned into

a long hoi'ued snake. Soon, seeing a great black cloud coming with

rain and thimder, he thought, " Hinon '"' wants to kill me "; hence he

went down into the earth so far that Hinon could not reach him.

After staying there a good while, he said, "I must go on"; so he

changed himself into a man again on account of his dread of Hinon.

He soon came to a river, on the bank of which he stood, wondering
how he was to cross. He went along the bank to the point where the

river entered a lake. There he thought, " I must change myself into

a snake and go into the water." After crossing he became a man
again so Hinon would not pursue him.

Doonongaes journeyed on a whole month. One morning he came
to an opening called Gendagwen (t) ,"" where he saw nothing. Having
passed through this he saw a woman. He ran forward swiftly, but

could not overtake her. She went with such speed that they were

the same distance apart at night, when he thought, " I can r.ot catch

her. so I may as well camp." Picking up some dry sticks, he made
a fire. Od looking around he saw that the woman had camped just
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ahead. "Oh. pshaw!" thought he. "I will go there." He started,

but as he advanced so did she. When he came to her fire there was
no one there, so he said, " I will .stay here." Soon he saw another

fire ahead, which he knew to be the fire of the woman whom he was
following, whereupon he said! " I am ashamed to stop here, so I will

go on." He reached the second fire, but no one was there. Then
he said, " I will go back to my own fire and stay there." When he

reached his camping place the woman was back again at her first

fii-e. He followed her all the next day, always at the same distance.

On reaching an opening she went into a lodge. Following, he

found her sitting on one side of the fire, and an old man on the

other side with his head bowed. Seating himself near the woman.
Doonongaes asked her, "Do you not want to marry me?" She
made no reply. He asked again, " Will you marry me ? " He
asked three times, but received no reply. Then the old man, who
was a Dagwanoenyent (i. e., Cyclone), raising his head, said to the

girl :
" You have brought home game. Wash my big kettle, grand-

daughter, and boil some water, and I will kill the game." At this

he began to sharpen his flint knife, whereupon Doonongaes ran

out. with the old man following him. Doonongaes mused " What
trouble comes to lUe : I shall die aow. This is because I tried to

catch the girl." The old man was close upon him now. and as he

lifted his knife to strike. Doonongaes stepped aside, so the old man
cut his own knee. He fell down on account of th" pain, but spitting

on ills hands, he rubbed the wound, thus cunrig it instantly. Then
springing up, he ran on. All day he foliowed Doonongaes. Many
times he cut himself as lu did tlie first time, but always healed the

wound with spittle. At sunset Doonongaes said. " What a shame!
i ought to kill that man " Turning himself into a snake, he tore

him to pieces. As he threw off the le^s, he said. " I want you to

become owls," and away they fliw. owls. He niuile the old man's
flesh into all kinds of birds. '^*'

Then he said. " Xow. I will go back to the girl : it may be that she

will marry me." Reaching the lodge just at midnight, he went in and
said to the girl. " Your grandfather is dead." "Is that true?" she

asked. " Yes, I have killed him," said Doonongaes. " Well, what
do you want?" she demanded. " I want to live with you," said Doo-
nongaes. "Very well." she replied; "I was afraid of the old man

—

this is why I did not answer your questions at fii'st." Doonongaes
stayed with Ganos,-"° for that was the girl's name, a whole month.
Then he said one morning. "I must continue my journey."

So Dooi.ongaes .set out. and after traveling northward for IG days
and nights, he came to the edge -"' of the earth. It was very cold

there. As he looked around, he saw a lodge in which he found a very

old man with white hair reaching to the ground all around him as he
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sat there. Doonongaes said, " I have come to visit 3'ou." The old

man did not hear. Thrice Doonongaes spolie but received no answer.

Then he looked for a club. Finding one, he hit the old man on the

top of the head, saying, " Do you not hear me 'i
'" The old man never

moved, out muttered, " Mice must have fallen from above my head.

No matter." Doonongaes, thinking what kind of man is this,

struck him again. Thereupon the old man, lifting up his hair and
tying it back so that he could see, asked, "What are you here for? "

" I came to visit you," said Doonongaes. " I do not want a visit from
you. Be off! " he commanded. Doonongaes, who was nearly freez-

ing to death from the extreme cold, retorted :
" Be quiet I do not get

excited.'' " Oh I I do not care for other people." said the old man.
" What did you come here for? "" " I came to ask a question. Do you
know where Deanohdjes lives T' asked Doonongaes. "Yes; he
lives in the middle of the ice lake over yonder," said the old man.
"Do you know whether he is at home today T' said Doonongaes.
•' Oh, you could not go to him today ; it used to take me 10 -'"^ days and
nights to go to his place." said the old man. " Is there a trail? " in-

<}uired Doonongaes. " Yes, you will find my tracks," said the old

man, who was a white bear.

Now it grew colder and colder while Doonongaes traveled half a

day before he reached the place whei'e Tsodiqgwadon's father lived.

He found an open space in the ice. After standing there a while ho

saw a man with great teeth rising from the water. The man said

to Doonongaes, " What do you come here for i
" " Your son sent me.

There is to be a great council at Broken Land. All the people of the

world will be there," answered Doonongaes. " AVhat is the council

for?" asked Deanohdjes. "I do not know; your son has not told

me," replied Doonongaes. " Well. I will start in 20 days from now,"
rejoined the elder man.

Trembling with cold, Doonongaes turned back without delay. In
1

-"^ days he was at Hanging Rock. Tsodiqgwadon asked, " Have you
seen my father?" " Yes," replied Doonongaes. "Well, what did he

say?" w-as the next question. "He said that he would start in 20

days," answered Doonongaes. " Let us go to Broken Land," said

Tsodiqgwadon. They started, but as they had 10 days' time and it

was only one day's journey to Broken Land, they went southward
to look around. The next day near sunset they saw a man coming
toward them. "Who is that coming?" asked Tsodiqgwadon; '"he

looks like a chief. AVhat a great headdress he has! [He had long
feathers and much wampum.] He looks like a great man, for his

face is painted red and black." Doonongaes said, "Let us chase

him." "What shall we do with him if we catch him?" asked
Tsodiqgwadon. " I will take hold of his head and you of his feet,

and thus we will stretch him," answered Doonongaes. " Very well,'*
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said Tsodiqgwadon. AVhen they met, Doonongaes asked the stranger.

" Where are you going ? " " To the north, to see the phice where White

Hair lives," was the reply. " What would you do if I should

wrestle with you?" inquired Doonongaes. " Oh I I should liUe

that," he said. So they began to wrestle. Doonongaes threw his ad-

versary ; and then, taking hold of his head and Tsodiqgwadon of his

feet, the two began to pull, and they pulled until his legs and arms

were stretched out to a great length. Thereupon Doonongaes said.

" We will call you Gaisonhe." -"*

Leaving him, the two traveled on. The second morning they saw

some one ahead, an ugly-looking man who had a great deal of

wampum wound around his body. He was shooting arrows as he

sat on a stone. Doonongaes and Tsodiqgwadon looked in the direc

tion his arrows were going and saw many deer standing there, but

they noted that his arrows never struck one of them. Going up to

the man, Doonongaes asked, " What are you doing? " " I am trying

to kill deer. I have tried all the morning, but I can not kill one,"

said he. " Such a shot as you are can never hit anything even if he

were to shoot 10 days," said Tsodiqgwadon, adding, "I will help

you." As the man shot, Tsodiqgwadon blew on the arrow, which went

into the ground, at which Tsodiqgwadon said, " You will never see

that arrow again." Immediately it took root and turned to Oholiwa

Ohnoh.-'"^ Tsodiqgwadon changed the man into an owl, after which

they went on.

Just at midday the two came to a cliff. As they stood on the

edge, looking down, Doonongaes said, " It seems as if some people

live down there." Tsodiqgwadon replied :
" I think so. Let us go

down." When they reached the bottom, they saw that under the

cliff was a plain, or opening, with the cliff' hanging over one side of

it. The plain had three points—a northern, a southern, and an east-

ern. At each point there was a lodge. Doonongaes went south and

Tsodiqgwadon went nortii. Looking into the lodge that stood on

the southern point, Doonongaes saw an old man working at some-

thing. " W^hat is he doing making such a noise ? " thought Doonon-

gaes. The old man, looking up, said :
" This odor is like that of a

man. How could anyone get in here, for my master guards the

entrance to the cliff ? " The old man, who was of the Odjieqda -"* peo-

ple, was making a wooden bowl. He went to work again, saying,
" I will not waste time smelling." Doonongaes heard him. and. say-

ing " I will make him waste his time," he thrust his horns under

the lodge, and. lifting it into the air, threw it down so that it broke

into pieces. The old man, however, still sat on the ground in the

same place. Doonongaes laughed. The old man thought to him-

self, "Who is that laughing? " and, looking up, he said :
" Oh ! that is

S'hodieonskon.-"' Well. I will not do anything. I will go and tell my
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master": with this remark he started toward the entrance, while
Doonongaes hurried off to the lodge at the eastern point of the
opening. There he heard the sound of pounding, and peeping into
tlie lodge, he saw four Odjieqda women pounding Odauhdjah-"^ in

stone mortars. The eldest asked, " Do you not smell the flesh of
man ? " " Yes," replied the others. " AVell, hurry up, take your
flubs and try to kill him." she continued. Doonongaes ran off,

frightened. The women came out, but could see nothing but tracks.

The old woman, whose name was Deiehnies,-"' said, " Never mind ; he
will come back." "That is a strange place," thought Doonongaes;
" I will go back and see what they will do " ; so saying, he returned
to the lodge. The women immediately loiew of his return, and old

Deiehnies said, " Make haste, my daughter, and kill the game."
When they came out they saw a man standing near the lodge. Then
the old woman changed her mind, saying :

" Do not bother him. It

must be that he wants to marry—that is why he comes." One of the
girls added, '"Yes; let him alone," but the eldest said, "No; let us
kill him." The two younger girls returned to the lodge, but the

eldest, running up to Doonongaes, lifted her club to hit him ; he
dodged, however, with the result that she struck herself -'" on the

knee, whereupon she fell down crying. At this the old woman came
out, and taking hold of her by the hair, shook her, saying :

" AVhat
are you doing? If you want to kill the game, run after it." Then
the old woman ran up to and struck at Doonongaes, likewise hitting

her own knee and falling down crying. Doonongaes now went to

the lodge where the two younger girls were and they stood up near

him. for they liked him. As old Deiehnies and the eldest girl came
in. the women began to fight. Going outside, Doonongaes watched
the fight. They fought long and hard, but had not finished when
Doonongaes set fire to the lodge; before the women knew it, the

flames were so fierce that they could not escape, so all were burned to

death. Thereupon Doonongaes said to himself :
" Why did they try

to kill me? They did not know what kind of a man I am. Every-
one ought to be kind when I come. I will go to find Tsodiqgwadon."
Doonongaes now went to the lodge in the north, but he found no

one. He heard, however, a sound as of ball-playing. Following the

sound he came to an opening, where he saw his friend playing ball

with two old men of the Dagwennigonhge ^^' people. It was a close

game, and Doonongaes stood watching it. Soon they ran past him,
and Tsodiqgwadon called out. " Why do you not help me? There are

two against me "; so Doonongaes joined in. The old men played well,

but Doonongaes and Tsodiqgwadon won. Then Tsodiqgwadon said,

Take the wager. Cut their heads off." " Very well," replied Doo-
nongaes, " that is what I like." So he cut off their heads, and throw-

ing them into the lodge, then burned it up. The heads burst and
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Dagwa noon vents'-'" rushed forth. Now the cliff liegan to crumble, at

which Doonongaes exclaimed :
" Let us go (juickly ' This cliff may fall

and bury us under it." Doonongaes and Tsodiqgwadon ran out as

quickly as possible and were barely outside when down came the

cliff. Doonongaes said. "The man from the first lodge ran out at

this opening." As they stood there looking carefully around they

saw a lodge, in the doorway of which sat a man. whereupon Tsodiq-

gwadon said :
" That man's name is Hahnyusdais.-'^ He is the master

of the dwellers under the cliff, and he kept them as prisoners." " Let

us go up and see the fellow," answeied Doonongaes. When they

went to the lodge, Hahnyusdais asked, " AVhat did you come here

for?" " T came to ask you a question," retorted Doonongaes. " AVeli,

wait until I smoke." Hahnyusdais replied, and taking out a stone

pipe, he began to smoke. Docmimgaes continued, " I came to ask

you what has become of the men you had under the cliff which has

just fallen in? " "I will go and see," replied Hahnyusdais. As the

place was full of earth he could not look in. and he said to Doonon-

gaes, " Do you not belong to the Dagwennigonhge people ? " '' Xo. I

do not." was the answer. The old man then inquired :
" Why is this

place full of earth ? I went in some time ago, but I can not go in now.

A man named Deagonstwihes '" came out of here a little while ago and

then went back. I suppose he was buried in there." Doonongaes be-

gan to laugh at what he had done, saying to Tsodiqgwadon. "Let us

chase and catch Hahnyusdais." "What .';hall we do with him?"
asked Tsodiqgwadon. " Oh I stretch him," came the reply. There-

upon they caught him. and Doonongaes taking him by the head and

Tsodiqgwadon by the feet, they pulled in order to stretch him out.

Hahnyusdais screamed :
" Oh, stop I I do not want long legs. T

want to be as I am." But they only pulled the harder. Hahnyusdais
growing longer and longer, until Doonongaes said. " This man now
tjelongs to our people: he will be Haunhdji.""'^

Leaving their victim, the two then went toward the east. At mid
day they met the two men who had been .sent to track the Laughing
Man -"* after he had killed Doonongaes. "AVhat are you doing ^"

asked Doonongaes. They replied: "We are tracking the Laughing
Man, who killed our chief. We were sent to track and to kill him.

We shall never stop until we catch him. Here are his tracks."

"Who was your chief? " said Doonongaes. " Doonongaes," they re-

plied. Doonongaes, laughing, said, " Do you not know that when
S'hodieonskon dies he comes to life again in a short time?" "No,"
replied the men, whose names were, respectively, Hatkwisdowanen ^"

and Hushewathen.-^* " We do not know that. AVe never heard the

old people say that," they answered. " AA'ell, two days after I died

I came to life. It is no use to pursue the Laughing Man any longer.

You will not catch him. but he will ne\er kill me again. You would bet-
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ter go liome." added Doonongaes. The two men said, " Thank you for

cur freedom : we are at liberty now to go where we please." " I should

like to take a smoke," said Doonongaes; "I used to have a pouch,-"

but I do not know now where it is."' " Well," said Ilatkwisdowanen,
" when you died two men were sent to your lodge to get your pouch.

I think that the chief, Hagondowanen,--" has it now." " I will be at

his place tomorrow," replied Doonongaes. " We are going to have a

great time at Broken Land. Will you not be there <
" "It may be

that I shall, if I do not get killed. I suppose my wife is enraged be-

cause I have been away so long," answered Hatkwisdowanen.
Hatkwisdowanen and his friend now started for home, while

Doonongaes and Tsodi()gwadon went on eastward. At nightfall the

latter came to a lodge, within which they heard some one singing,

Onen gagiregon sau-at/ii/on henhjon ganyohp'^ " AVhy does that old

woman sing so? " asked Doonongaes. " Let us run through this hut,"

he added. "Oh, pshaw!" answered Tsodiqgwadon; "what is the

use of chasing people all the time? " " I will tell you why I like to

do it," answered Doonongaes. "All people get angry when they see

me and try to kill me, so now I am going to kill all the people T

can." Tsodiqgwadon remained outside while Doonongaes went into

the lodge, crying out, " Now I have come back." The old woman,
whose name was Gonyahsgweont --- and who belonged to the Nos-
gwais--^ people, raising her head, said, "It seems as if some game
creature was talking in my lodge." Looking around and seeing Doon-
ongaes, she said: "What are you doing in here? There is no use

troubling me, for I have never chased you." She knew he was S'ho-

dieonskon, and that he always chased and killed people. She began to

beg, but, going behind her. he held her by the shoulders when she tried

to turn around. Then catching her by the feet, he pulled her out of

the lodge. " Do not make sport of and trouble me," cried the old

woman; "I am poor, but I have never harmed anyone." " Why do
you sing in that way, then?" asked Doonongaes; "I thought you
was the woman who killed all kinds of game." " I was feeling

happy, that is why I sang," answered the old woman. At this

Tsodiqgwadon said, " You would better let that old woman alone."

So Doonongaes left the old woman and the two went on. AVhen
they met people they changed themselves to resemble those people.

They were magically the most powerful persons living. Tsodiqgwa-
don was greatly su]5erior to his friend in this respect, possessing the

greatest orenda in this world. All were afraid of him because he

could do anything he liked. All at once Doonongaes said: " My neck
feels bad. It has been sore for a long time." " When did it become
sore?" asked Tsodiqgwadon. Then Doonongaes told about the two
old sisters Gwidogwido. and said that ever since he had lifted and
carried awav their lodge his neck had troubled him. " You must
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have been bewitched by their lodge," replied Tsodiqgwadon; "let

me feel your neck ? " When Doonongaes held his head down Tsodiq-

gwadon saw the end of a flint knife. He tried to pull it out; he

continued to try all night long, and just as the sun --* arose he drew it

out. " There ! I have it," said he. " The wizards bewitched you.

There are many more wizards than you know of. I have cured you

now for life." Taking up the knife, Doonongaes looked at it and

said. " How strong I am to carry so long a knife in my neck so many
years." ^

Continuing their journey, Doonongaes and his companion soon

came to a village where no one was found, although smoke arose

from every lodge's smoke-hole. " This must be the place I visited

once before," said Doonongaes; "there is something very mysterious

about it." " No, there is nothing mysterious here," replied Tsodiq-

gwadon. "The place is always kept this way. It is kept for people

who are traveling around the world, so that when they come to this

village they can eat whatever they like. It is called Yondekhon-

yatha Ganondayen." "^ " Who has arranged all this? " asked Doon-

ongaes. " A Great Power "" in the Blue Sky made this village, so

every man could eat here," answered Tsodiqgwadon. " Very well, let

us eat, then," said Doonongaes. So, going into one of the lodges, they

took meat in a bowl. When they were ready to eat, Tsodiqgwadon

began to laugh. "Why do you laugh?" asked Doonongaes; "you
said this belonged to all people who are on the trail." Tsodiq-

gwadon had now become what Doonongaes was—that is, S'hodieon-

skon—and he said, " I will go outside for a moment." While Tsodiq-

gwadon went out, Doonongaes began to eat. At that moment he felt

that someone was there. On turning around, he saw a Stone Coat -
sharpening his chert knife—yes. he saw several sitting around,

all sharpening their chert knives. " What are you sharpening your

knives for? " asked Doonongaes. "We are going to kill you," came
the reply. " Wait until I am ready. Give me fair play," said

Doonongaes. "All right," was the reply, " but you must hurry up."

He went to the woods where he found Tsodiqgwadon. who, laugh-

ing, asked, " Did you see anything to frighten you? " " Yes; I have

a fight on my hands," answered Doonongaes. " AVell, I am going

en." said Tsodiqgwadon; " all the help I will give you is to tell you

what kind of a weapon these people are afraid of. It is a basswood --''

knife." " Should I not make a flint club ? " asked Doonongaes. " No

;

that would not hurt them a bit. Make a basswood club." came the

answer. Doonongaes made, therefore, both a basswood knife and a

club, and then, going back to the Stone Coats, he said, " I am
ready." When f^ey saw his basswood knife and club they were ter-

ribly frightened, and ran off as fast as they could towaid the north,

chased by Doonongaes. The first one he overtook he hit on the head
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with his club, whereupon the Stone Coat crumbled down to the

groiind. dead, with his body and coat smashed to pieces. Doonon-
gaes treated tlie next one in a like manner and so on until he had
overtaken and killed them all—men, women, and children. Then
he said: "This is the kind of man I am. Why did Tsodiqgwadon
leave me? I can chase him, too, when I find him." At that moment,
hearing someone behind him, he looked around only to see Tsodiq-
gwadon, who asked, "What are you talking about?" Doonongaes
rejjlied, " Oh I I was saying that you are the best friend I have in

the world.""

Once more the two went on together, and the next morning they
came to a rock which was so liigii that they could not see the top of

it. Doonongaes now changed himself into a buck, and rubbing his

horns on the rock said. " I can kill Hinon •-" if I see him." At that

moment Ilinon came out of the rock, and standing before him, asked,

"What were you saying? " "Oh! I said that tlie man who lives in

here is the best friend I have,"" answered Doonongaes. Tsodiqgwa-
don stood on one side, laughing. Believing Doonongaes. Hinon
went back into the rock.

The two friends now continued journeying toward the north.

Tsodiqgwadon said to his companion, " I want you to stop fooling

everybody, for you do not know what orenda other persons have;
you may get into trouble some time."" Toward night they came to a
lodge in which many old men lived. These were singing a war
song, Ogivetuon denkenoonk ganyohshon enkhegcn heyocndjadeh.^^"
All sang the same song. Assuming the form of this people, who were
Gendagahadenyatha,-'' Doonongaes, going into the lodge, began sing-

ing a war song, too, but with different words. He sang, Deaun ni
daegwatwenk Onen neho agyon heonwe niswaiiyon."^^ Thereupon the

old men began to talk, and the chief of them said :
" What does this

man sing? He is an enemy. Let us scalp him." Springing up and
seizing their flint knives, they ran after him. Tsodiqgwadon .stood

outside, laughing. Doonongaes became a snake, and when they saw
this the old people ran back, for they were too small to fight such a

man. Tsodiqgwadon said to Doonongaes, "Let them alone." "No;
I will settle this people," answered Doonongaes. " You would bet-

ter let them alone. It is not right to act in this way all the time,"
replied Tsodiqgwadon. " Let us go on then ; there is no use in

standing here if you will not harass these people with me,"' said

Doonongaes.
Traveling toward the east, the two companions soon saw a large

man coming in their direction. When they met him they spoke to

him, and the man said to Doonongaes: "I have come to tell you
that you are not doing right in attacking people. You may strike

your friend." At this Doonongaes struck Tsodiqgwadon, knocking
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him down. The large man laughed, saying, " That is what I like."

Tsodi(|gwadon jumped up, whereupon the stranger said: "You
must strike back,"' so Tsodiqgwadon struck Doonongaes. " Now,
you must say bad words to each other and scold." said he. They
began to scold, and threaten, and talk fiercely. " That is enough."

said the large man. " You can go now, and whatever people you

see as you go around the world, pursue them: that is what I like.

I am always near you as j'ou go along." Then the large man. whose
name was Xanisheonon,-^^ went off toward the west.

Tsodiqgwadon and Doonongaes now started for Broken Land.

The former said :
" That is why I always tell you to stop chasing

people. You see now. We met this large man on account of your
hurting people. He likes such things. Stop your fooling and be

like me. Tomorrow is the day of our council meeting." When
they reached Broken Land Doonongaes said :

" Here is where I was
killed, and I will show you where the man lived who brought m-^

to life, and to whose lodge I went and killed him." "Is that what
you do to people who help you?" said Tsodiqgwadon. "That is

what I did to him because he was trying to keep our two most
beautiful women," Doonongaes replied. " What did you do with

the women?" asked Tsodiqgwadon. "I lived with them until you
told me to go with you. and that all women belonged to you." was
the reply. "Did I tell you that?" said Tsodiqgwadon. "Yes. you
did," retorted Doonongaes. At this Tsodiqgwadon laughed. " What
are you laughing at?" asked Doonongaes. "I am laughing because

1 fooled you so when I .said that to you," rejoined Tsodiqgwadon.
"You will not be angry, then, if I go to them f said Doonongaes.
" Oh ! you can go if you like," was the reply. " Very well, I will

go now," declared Doonongaes. "May I visit you until tomorrow? "

asked Tsodiqgwadon. "No; I think you would better not," was
the answer. "All right; I can stay here until the time comes for

the council," said Tsodiqgwadon. Going to his mother-in-law's

lodge, Doonongaes asked. "Where are your daughters?" "Oh!
they have gone back to their first husbands," said the old woman.
"Have they forgotten me?" asked Doonongaes. "You know."^

answered the old woman, "that you have been gone a long time.

They waited two years for you." " Well, I have been all over the

world. I thought they would wait until my return," declared

Doonongaes. "Stay here and I will go for them," said the old

woman. She went to her elder daughter, to whom she said, " Your
husband, the great chief, has come back." " I will go to him." re-

plied the woman. Then going to her second daughter, she said.
" I have come for you ; your husband has returned." The daughter
said, "My husband is here." "Not that one," replied her mother:
"I mean the great chief." "I know: but I waited a long time for



^kw.'tV] fiction 333

him. I shoiiUl be ashamed to go from this husband now," she

added. " Oh ! "' said the old woman, " this man you have now is not

worth anything; he has not a bit of wampum." "I will go, then,"

said the girl. " but do not tell my husband." So she dressed up and
made a bundle of her things in preparation to go away. " Where
are j'ou going?" asked her husband. "To my motlier's lodge."
" Very well," said he, and off she went.

When the two girls reached their mother's lodge, after greeting

Doonongaes. they began to talk to him. One asked. " Where have you
been for so long a time?" " Oh ! I have been to the northern, south-

ern, and western ends of this earth," replied Doonongaes. " Do you
know what there is going to be tomorrow?" slie asked. '' No; what is

it?" asked Doonongaes. " They are going to have a great council," she

replied. " AVhat kind of council?" he inquired. "Oh! to appoint

jiuothcr chief. They will take the chieftaincy away from Tsodiq-

gwadon and put somebody else in your place as second chief." was
the answer. "Why so?" demanded Doonongaes. "Because you
chase all the people living in the world." she replied. Now Doonon-
gaes began to feel sad; he sat there with his head down, thinking

until night. Then he made up his mind, saying, " Well, if they do
put me out I will always be S'hodieonskon." The next morning he

felt better, because his mind was made up. As soon as they were
through eating, all the people went to Broken Land.
When they had assembled Doonongaes arose, saying, "I believe all

are now pre.sent." Thereupon Tsodiqgwadon arose. He told them
what the council was for, and said to the people. " You now have to

choose a head chief and a second chief for the whole world, and
every village is to choose a chief for itself." But Deanohdjes had
not .yet come. Then one man. arising, said, " I should like to make
Deanohdjes ^^' head chief." They talked the question over; one-lialf

were for Deanohdjes and the other half against him. Onl}' one man
remained silent. Remarking. "Well. I can say nothing until to-

morrow." Tsodiqgwadon then adjourned the meeting. The next
morning Deanohdjes arrived. When the council assembled Tsodiq-
gwadon arose and said: "All are now present. Now, my father, are

you willing to be the head chief of the whole world?" Deanohdjes
hung his head, while the people all were silent. Then, raising his

head, he said, " I can say nothing for 10 days." So the council

adjourned and met again in 10 days. Thereupon Deanohdjes said

:

"I will tell you my mind. Put this duty on Doonongaes; make him
head chief of all the world." Doonongaes was delighted, but
Tsodiqgwadon said, " He is too mean a man for that ; he is S'hodieon
skon." "If he is made head chief of the world he will change," re-

plied Deanohdjes. " He who is most powerful in orenda should be
head chief," said Tsodicjgwadon; "Doonongaes has not much power."
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" Well, you lune more orciida than anyone else in the world,"' said

Dcanohdjes, to which Tsodiqgwadon retorted: "I do what the people
wish. They said they were going to appoint another chief, and I

supposed they had found some one who is magically more powerful
than I am." Then Tsodiqgwadon, addressing the meeting, said,
" Take the person who you think has the greatest orenda." Some
one then said: "Let us adjourn for 10 days, for only our own people
are present now, while others who are coming should be here. Let
flaiwanenqgwi -'= be sent to all the people of every kind in the world
to notify them of the council." Accordingly he was sent, and the

council was adjourned. After going all over the world, as he
thought, he came back. "Have you been everywhere?'' asked
Tsodiqgwadon. " Yes ; the world is not so large that I had need of

many -days to visit all its parts," replied Haiwanenqgwi. "Have
you found every known people?" was asked him. " Yes, excepting

one; I have not seen these," he answered. "Who are they?" asked
Tsodiqgwadon. " The Dagwanoenyents," Haiwanen<igwi said. "' Oh 1

did you not go to Gaha Gastende,-^" where the high rocks are in the

east?" inquired Tsodiqgwadon. "No; I thought no one lived there,"

he replied. " Well, you must go there, for that is the place where
the Dagwanoenyents live," declared T.sodiqgwadon.
Haiwanenqgwi started again. On reaching the foot of the moun-

tain he met some of the Dagwanoenyents, who roam all over the region

of Wind Cliff, and to them he said, " I have come to notify your
people that a council is to be held at Broken Land in 10 days from
now." The chief answered, " You stay here until I call a meeting,
so you can tell all the people, for if 1 should deliver the message
they might not believe me." So saj'ing, he went on the mountain
to a place where these people always held their meetings; it was a

smooth place without trees or grass. Soon the people began to

appear, and when all had come, there were hundreds and hundreds
of them. Haiwanenqgwi, rising, said, "I have come to notify your
people that a council will be held at Broken Land 10 days hence and
that you must all be present." In response all said, "We will be

there at the appointed time." Then the meeting adjourned and all

went home. When Haiwanenqgwi returned to his home Tsodiq-
gwadon asked him, "Have you now notified all kinds of people?"
He replied, " Yes ; all those whom I have ever seen." Thereupon he
was asked, "Have you notified the Stone Coats?" To which he
answered, "No; where do they live?" Tsodiqgwadon told him,
.saying :

" They live on Gahsgwaa Tgawenot,-'*' far off in the west.

After you have been there go to an island in a southerly direction

therefrom called Othegwenhdah Tgawenot;^^* there you will find

other people. Thence you must go in a southeasterly direction until

you come to Oosah Tgawenot.^^^ The people of this island are called
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(laisonhe.-*" Thence go southward again and you will come to Nit-

gawenosatieha,-" where the Djinonhsanon -*- people live. Just be-

yond Nitgawenosatieha you will find Tgawenogwen,-*' where the

Onowehda -** people dwell. Be sure to notify all the people on these

islands. Then go toward the east and you will reach a lai'ge island,

on which you will find the Djisdaah people; this island is called

Djisdaah Tgawenot.^*^ Thence go northward and then return here

as soon as possible. Do not delay on the way." These were the

instructions of Tsodiqgwadon. Haiwanenqgwi, answering, " Very
well," started westward.

When he came to the end of the eaith at the west he remarked
to himself, "What shall I do to reach Gahsgwaa Tgawenot ? " ^*''

Then he quickly assumed the form of a snake, and, going into the

water, swam about half way to the island, when loud thunder and vivid

lightnings made him halt, whereupon he said, " I think that Hinon
wants to kill me, so I will change myself into a Hahnowa." As soon

as he had become a Hahnowa, Hinon stopped his thrcatenings, and
the sky cleared off, and everything became as bright as ever. He
reached the Gahsgwaa Tgawenot, or Stone Island, when he again
assumed the form of a man. Going on, he met a person to whom he
said. "I have come to notify your people that we are going to have
a great council at Broken Land 10 days from now." " Well, where
is your wampum?" he was asked. "I have none," said Haiwan-
enqgwi, who asked in turn, " Where is your chief?" " Go westward,"
he was told. " and you will come to a large opening in the rocks

—

there you will find our chief." He came to this opening, and on
looking in, saw a very old man sitting there. As soon as he stopped

at the edge of the opening, the old man, looking up, said, " What
do you want here? " Haiwanenqgwi replied, " I have come to notify

you that our people will hold a great council at Broken Land, and
that our head chief sends for you to come there in 10 days from
now." "Very well, I will come with all my people," answered the

old man.
As-suming the form of a Hahnowa, Haiwanenqgwi now went over

the water until he came to the next island, which was called Othe-
gwenhda Tgawenot. Here he assumed the form of a man, and
going to the chief, whose name was Hoonkgowanen,-*' he said, " I

have come to invite you to a great council, which is to be held at

Broken Land in 10 days." The chief replied, "Very well; we will

be there on time."

Then Haiwanenqgwi, again assuming the form of a Hahnowa,
went over the water to Oosah Tgawenot.-*" At this place he found
Sha3'ades,-*' the chief of the people who dwelt there. To him Haiwan-
enqgwi gave the invitation to be at the great council at Broken Land
in 10 days, and then he went on to Nitgawenosatieha. Soon he met
some men who took him to their chief, whose name was Deanohs-
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gwis.^^" Having given him the invitation, the chief accepted it, say-

ing, " We will go to the council."

Haiwanenqgwi next went to Tgaweiiogwen.-'' Changing himseli'

into Onowehda,-'*^ he stood around for a time, hut, not seeing anyone,
mused to himself: "When shall I he ahle to see these people? It

must be that I have missed the place." But as he stood waiting,

some of- the people appeared. He learned that they dwelt in the

ground, and that their chief's name was Hononhengwen.-^^ On re-

ceiving the invitation, the chief promised in the name of his people
to go to the great council at Broken Land.
Then Haiwanenqgwi went to Ganehdaiikhon Tgahadayen -''* Tga-

wenot, where the Degatengowa ^° ^ people lived. There he saw one of

the men standing in the air, at which he wondered what he was stand-

ing there for, concluding at last that this man must be possessed of the

most powerful orenda to be found on the island. Soon a person came
to him and conducted him to the chief, to whom he announced the
invitation to the great council at Broken Land. The name of this

chief was Henhgadji.-'^" The invitation was willingly accepted.

Haiwanenqgwi now went to Djisdaah Tgawenot,^''' where the Djis-

daah people lived. There he assumed the form of one of these people.

Having met a man. he said to him, "I have come to notify you of a

great council to be held in 10 days at Broken Land." But the man
told him that he must go to the chief. " Well, take me to him,
then," he replied. "(Jo straight ahead," was the answer; "you will

find the lodge yourself, for 1 can not go with you." So Haiwanenqgwi
went along farther and soon came to a lodge in, which sat an old num.
large and solemn in appearance; this was the Djisdaah chief. When
he drew near, the old man, raising his head, said "' Well, what news
do you bring?" "I bring an important message to you and your
people," he answeretl. " Oh ! wait then. Let me get some tobacco
and light my pipe." -^^ So saying, he took a large bunch of oak
leaves—these were his tobacco—and. beginning to chew them, he said,
" Now, I am ready to listen to your message." Thereupon Haiwan-
en(]gwi gave him the invitation to the great council. The chief,

whose name was Hodehondasiowanen,-''^ said, " We will be there at

the appointed time."

Haiwanen()gwi then ran homeward all night, reaching Broken
Land in the morning. Once there he declared. " I have now visited

all the peoples on the earth." But Tsodiqgwadon asked, " Have you
visited Gaa.syendiet'ha -™ yet ? " " No, I do not know where he lives,"

he replied. " You must, however, go to him. Bring me an arrow,"
said Tsodi(]gwadon. The arrow having been brought, Tsodiqgwadon
split the head, and after making Haiwanenqgwi small, placed him in

the head and clo.sed it. fastening it securely. Then Tsodiqgwadon
said to the arrow :

" I want you to go to the place where Gaasyendie-
t'ha dwells. There you will find a Great Rock of white chert or Hint,
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which is red-hot; under this stone is a cavern in which Gaas\endiefh;i

lives. This rock is on the edge of the Blue Sky, where it meets the

waters, just where the sun sets. Gaasyendiet'ha carries tli.is stone

with him wiien he travels in winter so that he can break the ice as

he goes; it is called Gaonhiahge Tgastendeh.-"' There is no earth

there ; only stone. I want you to go directly to the Rock in the Blue
Slty." Then stringing the bow, he shot the arrow westward. The
arrow, now alive, went flying through the air until it came to the

end of the sky, where it saw the Rock in the Blue Sky. On coming
down it struck the hot rock. The man who lived under the rock

.said, " Something has come down on my ball," and pushing off the

hot rock, he came forth. Thereupon Haiwanenqgwi, coming out of

the arrowhead, said to Gaasyendiet'ha, " Tsodiqgwadon sent me to

ask you to be present at a council to be held in nine days from now
at Broken Land." "What is the council for? " asked the host. "To
appoint a new chief for all the people under the Blue Sky," came
the rejjly. " Very well," said he, " I will go." Gaasyendiet'ha asked.
" How did you come, for I have never known any man to be able to

come up to the Rock in the Blue Sky before ? " " Oh ! I came in tlie

arrow," answered his visitor. " Well, then, I must send you back

in the same manner," replied Gaasyendiet'ha. "All right; I will

have to return that way," said Haiwanenqgwi. In picking up the

arrow Gaasyendiet'ha found that its head was split, so seizing Hai-
wanenqgwi and shaking him to reduce his size, he was finally able

to reinsert him in the arrowhead, wherein he carefully secured him.

Having done this, he cast the arrow eastward and it flew away. In

a short time it came down at the feet of Tsodiqgwadon, who had not
moved from that place since he had shot the arrow westward. When
Haiwanenqgwi came forth he was asked, "Have you notified all the

people now^ ? " He replied. " Yes; I have, so far as I know, notified

all the peoples under the Blue Sky." But Tsodiqgwadon declared

:

" No; you have not; there are a large number yet who have not been
notified of the great council. You must now go eastward to the jilace

where Tkwendahen Niohsiowesiohden -"- lives. This place is situated

on an island called Gaahgwa Tgawenot,'^'*^ which is located just where
the sun rises. The chief of this place is called Djahgw'iyu.-''* When
you have performed your errand here you must go northward until

you find another island, which is called Ohnon<igon(t) -''^ Tgawenot.
rhe name of the chief of the people who dwell here is called Djihtk-
wahen Niothwahasyohden.-'^'' AVhen you have finished your errand
here you must go northeastward, and you will reach an island which is

called Gainhdoya -*" Tgawenot; and the name of the chief who lives

on this island is Djihtkwahen-"' Haos. After you have notified him,

take a westerly course, visiting an island which is called Hahnowa -''^

94615° —18 22
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Tgawenot. and on which all kinds of Hahnowa people live. The
name of their chief is Honohtsagagiyit.^"* After giving him your
message you must go northward to Ohneqsah^"^ Tgawenot, where all

kinds of Sowekshohon -'- people live, the name of whose chief is

Hahnyahses,^'^ who is of the Awaeh "* people ; and when j'ou have
delivered your message to all these people, thence start southwest-

ward and return home."
Haiwanenqgwi then set out for Sun Island. There he saw after

a while one of the Djahgwiyu "^ people coming toward him, where-
upon he thought: "What can this mean? Is the world going to

burn up? " But soon he saw that it was Tkwendahen ^^° Niohsiowe-
siohden himself, who said, "What have you come for?" Haiwa-
nenqgwi replied, " Oh ! Tsodiqgwadon, the chief of the world, has
sent me to notify you and your people of a council to be held at

Broken Land in eight days from now." "Very well; we will be

there," declared Tkwendahen Niohsiowesiohd^n.
Then Haiwanenqgwi went to Ohnonqgon(t) Tgawenot, and after

that he reached Gainhdoya Tgawenot. When he arrived there he
saw five men fishing. For a while he stood watching them, think-

ing. " What beautiful belts these men have." When they saw him
coming they threw reeds "' at him to bewitch him, to make him sore,

and to cause him to swell up. When the reeds pierced his body,
at once he began to swell and to suffer great pain. At last, to escape
from them, he leaped into the water, where he remained until the

pain was gone, and then, coming out. he said to these men: "Be
quiet ! I have not come to harm you, but I have been sent to you
to notify you that there will be a great council at Broken Land
eight days from now, and that Tsodiqgwadon wishes to have you
come." In reply these men said, "Well, we must first go to tell

our chief before we can give you an answer." When the chief was
told of Haiwanenqgwi's mission he promised faithfully to be pres-

ent with his advisers.

Haiwanenqgwi went next to Hahnowa Tgawenot. where he deliv-

ered his message, and then he retraced his steps homeward. Having
arrived there, Tsodiqgwadon asked him. " Have you now notified

all the peoples of the world? " " Yes; I have notified all," was his

reply. "No; you have notified only half of the tribes of men.
You must now go up to the Land in the Blue Sky. called Gaonyahge ='*

Diyoendjadeh. and you must go in a southerly direction. This
land is very high, and you can not get there until orenda for that
purpose is given you. The S'hadahgeah "^ people dwell in that land,

the name of whose chief is Odahnoqgwiyah ^^^ Haos. You will tell

him first, and then go westward, where you will find seven ^*' men
living on the clouds ; these seven men are Hinon people. The elder

one and chief of these people we call Shedwaqsot.^*^ After you have
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given your message to these seven men. you must go straight up
until you reach the central part of the Blue Sky, and dii-ectly above
the Blue Sky you will find a man whose name is Hahasdensyowanen."*'
And when you have told him your message come straight down to

the ground. Directly under the door in the center of the Blue Sky
you will find an opening in the earth. In this opening you will

find an Odonseh ^^^ man, whose name is Shagoewatha; ^*^ notify him
also. A short distance from this opening you will see a high rock, on
which you will find the tallest of men, whose name is S'hagodi-

j'oweqgowa.^*" You must summon him, too. Thence go farther along

the rocks, and you will reach the dwelling place of the chief Ganiag-
waihegowa.^*' You must notify him also, and then you must return

here." Tsodiqgwadon gave Haiwanenqgwi a small piece of a sub-

stance which resembled flesh, and which possessed great orenda.

In giving it to him. Tsodiqgwadon said, " When you desire to use

this, you must chew it," adding further directions as to the manner
of its use.

Placing this mysterious substance in his mouth. Haiwanenqgwi at

once mounted higher and higher. In a very short time he had
reached the Land in the Blue Sky. When he arrived there he looked

around, and while doing this S'hadahgeah saw him, and an Oqtcih-

gah ^** Ongwe asked him whence he came. " Oh ! I came fi-om below,"

was the answer of Haiwanenqgwi. " How did you get up here? " was
asked him. "T walked on the air," he answered; "and I have come
to notify you that there will be a great council at Broken Land to

be held seven days from now. You must all come."

Thence Haiwanenqgwi went westward, passing through the air.

and soon came to a lodge situated on a cloud. Entering the lodge,

he saw therein seven men of the Hinon people, who were all smok-

ing, so the lodge was filled with smoke. He gave his message to the

elder man, whose title was Shedwaqsot. and who assured him that

they would all go to the council.

From that place Haiwanenqgwi went straight to the middle of the

Blue Sky, where there was a door. Passing through this, he saw an

old man sitting there, whose name was Sadjawiski; -^^ he also was
smoking. Haiwanenqgwi said to him. " I came to notify you of a

great council to be held at Broken Land seven days from now."

"Very well; I will go," said the old man. "T have been waiting a

long time for you, because I knew that you were coming and knew
what your message would be. My brother, Shagoewatha,^'" knows

that you are coming to see him, too. Wait a few moments; a man ^'^

will pass here soon ; tell him too of the council." Soon a man came
on the run from the east : when he arrived where the old man was he

stopped. This man was Odjisdanohgwah.'^^ but the people whence

Haiwanenqgwi came call him Gaaqgwaah,^"^ for he gives light to the



340 SEXECA FICTION, LEOENDS, AND MYTHS (bth. ANN. 32

woi-Kl. In reply to the invitation to attend the council he said. " It

is well: I will attend," and continued on his joui'ney: he did not

seem to care for Haiwanenqgwi or for Sadjawiski.

Now Haiwanenqgwi came to an opening dii'ectly under the dooi-

in the Blue Sky, far down into which he went. Tltere he saw an old

man called Shagoewatha. to whom he said, " I have come to notify

you of the great council to be held at Broken Land in seven days

from now."' The old man replied, " It is well : I will attend it."

Next Haiwanen(]gwi went up and notified S'hagodiyoweqgowa, who
said in reply, " I have been wishing for a long time to meet all kinds

of people, so I will surely go." Later Niagwaihegowa -"* also prom-

ised to be at the great council at the appointed time.

Now Haiwanenqgwi went home feeling quite happy, thinking that

he had completed his task. But when he reached home, Tsodiqg-

wadon asked him, " Have you now notified everybody? " He replied,

" Yes; so far as I know." " No; you have not. You must go to an-

other country, situated directly east of this, which is a great island

on which are many people," declared Tsodiqgwadon. " It is well,"

said Haiwanenqgwu (who did not desire to go, although he could

not help doing as he was commanded); "I will rest tonight and

start in the morning." " You may do so," added Tsodiqgwadon.

Early the next morning Haiwanenqgwi started, walking on the

ground, but when he came to the water at the end of the earth he

walked on the air until he arrived at Tgawenosdenh.-''"' where he saw-

many kinds of people, whom he notified, and then returned home.

On his arrival there, Tsodiqgwadon asked him, "Are you now-

through with your task?" "Yes," replied the messenger. "No;
you have not yet finished your work," declared his questioner.

" You must go to Othowege,-'-"' where the chief Hathogowa -"'' dwells,

in the far regions of the north. You will have to travel on the air in

order to go there and return in one day."

So Haiwanenqgwi went on the air until he reached Othowege,

which was a very cold place, for the wind was blowing and the

snow was falling all the time. Hathogowa, the chief, was naked

(he looked like a human being), and there were a great number of

the Otho-'"^ people. Haiwanen(|gwi delivered his message to all. In

i-eply to the invitation they said, "It is well; we will go to Broken

Land."
Haiwanenqgwi thence returned home. When he arrived there

Tsodiqgwadon said to him, " You are not yet through with your

task." " Well," replied the messenger, " I will wait until tomorrow,

for I am so tired that I can not start today." So then next morning

Tsodi(igwadon gave him further instructions, saying to him: "1

want you to go to Onenonhge,^^" where Dedioshwineqdon '""' lives. To
get there you must go directly to the southern end of the earth."
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The messenger started, following the coui'se indicated. At last

he found a beautiful country, which was very warm and full of
flowers, and he saw there a large number of people who looked like

Ongwe Honwe.'"'' He gave them his message. "It is well,'' the\

said; "we will attend the covmcil."

AVhen Haiwanonqgwi reached home he dechired that he was not
able to go anywhere else. Thereupon Ts()di(|g\vadon. laughing, said

to him, '• Now, my friend, your w-ork is done."

AVhen the 10 days were expired all the people from all parts of

the world came in great numbers—from the four quarters anil from
above and from below—from the east and west, north and south.

They gathered about their several stations around the great council

fire. At noon, when the sun was high in the blue sky, Tsodiqgwadon
arose and asked, ''Are you, the peoples of all the world, now present ?"

They answered him in chorus, '' We are present." Thereupon Tso-
diqgwadon .said: "I will tell you what this council is called for. A
chief of all the peoples dwelling above and below is to be chosen,

and it is for you to select one." Now the tribes of people talked

among themselves and one with another; but Tsodiqgwadon sat

still, listening to what was said. They talked until night and then

they talked all night. They remained a whole year, talking day
and night. At the end of the year they chose Gaasyendiet'ha '"'- as

chief of all the people of the world above and below. All agieed

to this choice, and (iraasyendiet'ha himself was willing. When this

was done they had to select a second chief. Another year was
passed in talking. Tsodiqgwadon sat in the midst of the vast

throng, listening all the time. At last Hinon was chosen as the

second chief. Then Tsodiqgwadon said, "Who shall be chief of

each locality^ " Then each tribe sat together, talking among them-
selves. The first to complete their deliberations were the Stone
Coats,^"^ who chose Ongwe Hanyos,'"* one of their own people. The
Ongwehonwe were the next; they chose one of their pi'incipal men.
and the other peoples chose the same chiefs as they had before.

Tsodiqgwadon was cho.sen chief of the Snake People only. The
council then closed and all went to their homes.

LEGENDS
t>9. (texg.nscwa '"^

Once there was a village in which it was tlie custom of the people

to fight a great deal, for they were very warlike. A strange boy
came to this village; he was small and perhaps 4 years old. No one
knew whence he came. He could do nothing for himself, but he

wandered around the village, staying here and there in the several

lodges. First one family then another would keep him for a little

while. The people did not care much for him. nor pay much atten-
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tion to him. Finally he grew to be a young man. There was at

this time a good deal of talk among the people about getting up a

party to go on the warpath. At last 20 men were found who were

willing to go. This young man, hearing about the party, asked per-

mission to go, too. He asked one and then another, but all refused

his request. Thereupon he said :
" I do not care. I will go any-

how." He was so peculiar that no one really liked him.

The 20 warriors started and he went along with them. When
night came, fires were built ; there were two men at v-ach fire, but the

boy built a fire for himself. Several days passed in this way. One
night, however, when all were asleep, the young man had a dream.

A man appeared to him, who said :
" I have come to warn you that

if you do not change your course somewhat you shall all perish to-

morrow at noon. Tell this to the headman of the party and urge

him to change his course." They were then going northward. The
boy told his dream the next morning to the headman, who scolded,

saying : " I did not want this fellow ; he is nothing but a hindrance,

nothing but a coward. We have come to meet an enemy. Why
should we turn back even if we know there is one in our path ?

"

So, after eating their morning meal, they continued northward, pay-

ing no heed to the warning in the young man's dream.

When the sun was near the middle of his path across the sky, the

party, which was going in Indian file, noticed that the headman

stopped, then the next one, then the next. The boy, who brought

up the rear, found that they were looking at a track, saying :
" It is

Ganiagwaihegowa, which always kills the people it meets. Its magic

power is so great that the instant anyone looks at its tracks, no mat-

ter how far off, Ganiagwaihegowa knows it, and returns to destroy

that person." As the boy listened, he said :
" I am very anxious to

see this bear. I have never seen such a thing." The men said, " You
do not want to see so terrible a thing;" but he insisted. The chief

said: "If this is really your wish, you must not follow us. W^e shall

turn off here and go in a different direction, and you can go on north-

ward; but if you meet this bear you must run in some direction, some

course different from ours." They tried to make him go with them,

but he v.ould not do so.

Breaking a small tree that stood near, the young man hung his

bundle in the crotch; then he went on. Soon he saw a tremendous

object ahead of him; when near it, he recognized it as a great bear,

sitting on the trail, with its back toward him. Creeping up, the

young man stood looking at it. It had no hair on its body, only a

little on the end of its tail.'"" He struck it with his arrow, whereupon

the bear rushed after the youngster, who ran away. The bear drew

so near as they ran that the youngster could feel its breath. Now
he dodged from tree to tree, then, darting off straight, he ran on
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swiftly, with the bear close behind him, until he came to a stream
which looked very deep. They two could just jump over it. So the
youngster sprang across, and the bear leaped after him. Then the
youngster sprang back to the other side and the bear did the same.
Thus they jumped across many times. Now as the young man ran
he felt that his strength was growing greater, while he saw that that

of the bear was failing. Seeing the bear failing fast, the youth,
making a great loop, sprang once more across the stream, with the

bear after him. Then he made a loop on the other side, and on going
across the river, he saw the bear still weakening. Pursuing the same
course once again, he passed the bear about the middle of the stream

—

he going one way, and the bear the other. The bear did not follow

bj- sight but by scent alone. Lastly, the bear did not cross the

stream, but followed all the bt>3'"s tracks. Now, the beast had failed

so much that the youth was just behind it as it kept tracking him.
As the bear almost failed in trying to jump across the river, it

scrambled to get a footing. Then the boy shot from the bank be-

liind, the arrow entering the middle of one .of the animal's forefeet.^"'

At this the gi'eat bear scrambled to the bank; then reeling from tree

to tree, it staggered and fell. Eising again, the beast struggled for

!'. time, but at last it rolled over dead.

The young man left the bear's carcass after he had taken thiee

hairs from its "whiskers" and one tooth out of its mouth. Then
going back to the spot where he had left his bundle and getting it,

he followed the trail of the twenty men. Rmining fast, he overtook
them, whereupon he said, " I have killed Ganiagwaihegowa, of which
you were so much afraid." They were naturally greatly astonished,

for no man had ever been able to kill this creature, so they said :
" If

he has done this, he must have great orenda. Let us go back and
see." So they turned back, and after traveling until sunset they
came to the place where the body of Ganiagwaihegowa lay. They
saw that it was of enormous size, and said :

" We will burn up the

body; we will keep up the fire all night until it is burned. Then
each man shall take a little of the ashes and a few of the bones, just

enough for medicine to give him its magical power." After the tire

had gone out, the men went to sleep; in the latter part of the niffht

they stirred the ashes with sticks until each found a piece of bone.

The chief said: "You must be very careful about taking the rem-
nants of this bear. Let each one before taking up his bone say what
gift he wants, what power he desires." Most of the men desired to

be good hunters and brave warriors and some to be fast runners.

One man said, however, "I want to be admired by all women."
The things the young man had chosen were good for every pur-

pose, but he did not let the others know that he had taken anything.

The headman said, "We will go on in the same direction; that is,

toward the north." The men had changed their opinion of the
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young man; they now looked on him with respect as a person of

great magical powers. The party traveled many days.

One night they camped and lay down to sleep. The young man
dreamed again, and his dream said: "Tomorrow at noon you will

meet an enemy of greater number than your own party, and among
them will be a very large man of great magic power; he is so much
larger than the rest that you will easily know him. You must all

fight him. If your party does not believe you. when you tell the

dream to them, do not mind that, but keep on in the same direction

you are going, and at noon they will know the truth. When you
see the enemy let every man hang up his bundle; let no one keep his

bundle. Then begin to fight, and keep on until you conquer." In

the morning the young man did not tell his dream. He thought
that it was useless to do so. They started on after eating their

morning meal. AVhen the sun was well up in the sky, they saw
a bear get up, stretch himself, and look at them, saying, " We have
now met, and we shall get what we want." Thereupon the bear

turned and disappeared. • It was evidently one of the enemy, who
had come to warn them. The headman talked to his men. saying

that the enemy was probably near, and that they should be of good
courage, and that they would conquer the enemy. So they went
on. Before very long they saw the enemy, and the enemy saw them.

A war whoop was heard; then the arrows began to fly. The young
man said :

" Now let every man hang up his bundle on the tree."

After this was done, the fight began. The young man, remembering
his dream, watched for the large man. Soon he saw him, and
noticed that he had a sort of medicine which he held up in front

of his face like a shield, a little to one side, to ward off the arrows.

The young man also saw that the man's defense was larger ^° ^ than

the one he himself had (it was known that the smaller it was, the

more power it possessed), and the youth felt sure of success when
he became aware of this fact. (The magic power, or orenda, was
born with the boy, as it was with all the Genonsgwas—a tiny hand
to be put in the palm of his own hand.) Just at that moment the

large man of the enemy, discovering the young man, said: "Von
will get what you deserve now, you Stone Coat. I will kill you,

and thus punish you (for treachery)." They watched each other,

paying no attention to the rest of the people, for. each was eager

to kill the other, but they could not hit until they came hand to

hand. They began to strike with clubs and made a terrible fight.

F'inally. the young man, snatching the stranger's club, hurled it

away and threw hi^m down. AVhen the enemy saw their chief nuin

overpowered, they began to run. The j'outh kept on until he had

killed the big man. A large number of the enemy were killed, but

not one of the 20 men was injured. Having piled up the dead ot
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the enemy, they burned them. The victors secured a gi'eat string

of scalps (the big man was not a Genonsgwa ; he was merely a very

hxrge and strong man with magical powers).

The warriors now had great respect for the young man. and
when they came home and told everything, the respect of the people
increased so that he was made a chief. The people thought of him
as a Genonsgwa, though he did not look like one: they remembered
only the big man's words.
Now. another expedition was spoken of and many volunteered,

but only 30 were taken, for that was as large a part}' as was required.

All were ready. The women had provisions prepared for them.

Starting out. they went toward the north, as before.

On the third night the young man. now a chief, dreamed that

some one came to him. saying: "Tomorrow night when you camp
the enemy will be camped near by. and you will discover each other.

(It was not the custom of Indians in those days to attack in the

night, but always just at daybreak.) Now be you ready, all of

you. as soon as daylight is dawning and attack the enemy. Be sure

that you attack and not they.'''' The next morning Stone Coat, the

chief, told his dream (he knew the warriors believed hiui ther)
word for word. That night when they camped, they discovered

the enemy not far away, also arranging a camp. During the right
few of the warriors slept, for they felt anxious, and some were afraid

of an attack, though it was not the rule to attack in the night.

Toward day the chief told all to get ready. When light was
dawning they started. On stealing up they saw that the enemy also

were making ready, whereupon Stone Coat told his men to make a

circle around the camp, saving at the same time, " When we are

almost around I will raise a whoop; then let all give the war crj"^

and attack." The chief discovered that the enemy had a warrior
among them, who was a larger man than the others, and saw that

he had a shield to ward oflF arrows. Noticing that it was about the

same size as his own, he said to the men, " You must fight des-

perately, for I do not know how we shall come out." The headman
of the enemy shouted to him :

" You are among these men
;
you are a

Stone Coat! I am determined to kill you." (The big man had
no name. The chief did not hold up his shield.) As they came
nearer and nearer and finally met, the chief and the big man first

used their peculiar clubs. Then they grappled, and the chief of the

30. seizing his antagonist, pulled out his arm,^"" which he threw away ;

but immediately it flew back. The man in tui'ued pulled oif the

chief's arm, hurling it away, but it flew back to its place and it was
as it was before. While they fought, the shouting of the enemy died

away; once in a while there was a shout and it could be known from
the sound that the people were being killed. Now the chief pulled



346 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [eth. ann. 32

off the man's head and tore off the flesh; then he kejjt kicking away
the pieces as they came back. It so happened that if the fragments

of flesh could be kept away until cool, their strength died, so that

they could not come back. Hence the chief continued to fight

in this manner until at last he killed the big man. When the fight

was over, and the few of the enemy remaining had run away, only

15 of the chief's men were left, as 15 had been killed. The survivors

piled up the bodies, and this time they threw earth over them, as so

many of their own people were among the dead. Then all started

for home, where the}' remained a long time.

When the chief had reached the prime of life he said: "I am
getting well advanced in years and delight in warfare. I want to

have one more expedition, then I shall be satisfied." People vol-

unteered to go and 40 were made read.y, for that number constituted

as large a party as was wanted. These started, going toward the

south. (The people they fought with came from the south.) The
young man had a dream, in which a man said :

" I have come to tell

you that you are to have a diificult time, for a man will he among
the enemy who is very powerful, and I am unable to tell you whether

you will conquer him or not. Tomorrow at noon you will meet the

enemy, and just 1 efbre noon an owl will come on your trail, saying,
' Be ready

;
your enemy is at hand.' Then you can get ready to

fight." Having told his dream in the morning, they started on.

Toward noon they heard the hooting of an owd ; it flew along their

trail, and alighting on a tree, said :
'' The enemy is near, and they

have made this expedition to fight, as you have. Then each of you
will be satisfied." The chief said :

" Get ready immediately. Hang
up your bundles. I do not know how we shall come out if the man
keeps on throwing me; if he throws me twice, run." While they

were hanging up their bundles the war whoop was given by the ad-

vancing enemy. Now, as the dream had foretold, the chief saw the

strong man, and realized that he was stronger than he was himself.

As they were nearing each other, the opposite side kept calling out:
" We have come to destroy you. You have destroyed all our other

expeditions; now we will finish you." The chief and the strong

man met and fought first with clubs. Then, clinching, they strug-

gled a long time. At last the chief was thrown ; then the strong

man struggled to kee]) him down, but the chief, arising, threw his

enemy, who barely touched the ground before he was up again. The
next time the chief was thrown his men began to run, but turning to

look, they stood watching the two men fight. They saw their chief's

arm pidled off, but it flew back into place: then his head was thrown
off, whei'eupon they saw he was weakening: so some ran home, but

five remained in hiding. The enemy began to walk around, gather-

ing up the pieces of the head, for they thought all the opposing



X^.'^x] LEGENDS 347

party had run away. The hve who were concealed saw them gather

the tiesh and limbs of the chief, for now they had killed him. Then
the five heard the voice of the enemy saying, " We will hold a council

and give thanks for conquering this man, who has destroyed so

many of our people." So saying, they began to get ready to do this

;

they made a circle and the pieces of the chief's body were placed in

the center. They were to give thanks by singing the war song. A
man rose and sang, and as he sang he went toward the chief's

feet ; when the song was ended he went to the head, saying :
" You

have been conquered. We shall have peace now.'" Then he struck

the pieces of the chief's body with his club, saying, " Thus I will

punish you." At that moment the pieces flew together, becoming
the chief again, who, springing up, killed five persons, and then,

lying down, fell apart. Each one of the enemy said: "I think this

man did wrong in wishing to punish a warrior after he was dead; ^"'

this is why we have lost five of our men. We would better kill this

man before he brings us more bad luck; thereupon they cut off his

head. Then they sang the war song again, but no one raised a club or

other weapon against any dead man while they were gathering up
the corpses. Of the chief's men 10 of the 40 got home. They said

:

" The friend whom we depended on is killed, and we would better

remain at home hereafter and only defend ourselves. If our enemies
desire to fight, they must come here to fight with us." These people

lived in peace after that.

60. The Gkaxdmother and her Grandson

An aged gi-andmother and her grandson lived by themselves in a

lodge in the forest. When the grandson had grown to be quite a

large boy his grandmother said to him :
" Here are a bow and a

quiver of arrows. They were formerly used by your uncle, who was
killed by a great witch. So take the how and the quiver of arrows
and learn to use them.''

The next morning the grandmother said to her young charge:
" Now, go out and try to kill some birds. You may go as far as j'ou

like, but do not go northward."''" Then she gave him a breakfast of

parched corn, which hunters were accustomed to eat, for on such a

meal they would not become hungry so soon as on any other kind of

food. Starting out, the young grandson went through the woods
shooting birds. By the middle of the day he decided to go home,
feeling that his grandmother would be delighted because he had
killed so many birds for their meat. Having returned to his home,
the lad showed his grandmother the string of birds which he had
killed. She was much pleased with his success, and dressed the birds,

pounded corn for bread, and made hominy, in which she cooked the
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birds. AVhen these things were done they two ate tlieir evening

meal.

The next morning the gi'andmother again gave her grandson
parched corn to eat, and when he had eaten she cantioned him once

more against going northward. By the middle of the day he had
killed a larger string of birds than on the previous day. so he went
home to his grandmother. She greeted him at the dooi'way with the

words, *' I thank you, grandson, for your success, for we are well oft'

now and shall have plenty to eat." That night, however, she talked

seriously with him, cautioning him in these words: "My grandson,

you must always hunt only to the southward from here. You must
never go to the northward, for many dangers lurk there which may
cut us both off, for you and I are the only persons of our family who
are left from destruction by sorcery. So if you are obedient and
listen to my words of caution to you, we shall probably live."

The next morning aftei- his usual breakfast of parched cornmeal
the grand.son started off. On that da}' he ^yent farther away than

on any previous daj's, and he saw many different kinds of game, sucli

as he had not seen before. While animals of a certain kind were
feeding he managed to get around in front of them, and taking good
aim, he killed one with an arrow. The rest of these animals escaped.

He went up to the dead game animal, and pulling out his arrow,

cleaned it in the manner in which he had been instructed by his

grandmother. Then stripping off bark from a neighl)oring tree

and tying the game animal, so as to carry it the more easily on his

shoulders, he started for home. AMien he reached the doorway of his

home, he said to his grandmother, "I have larger game this time."

She was delighted with what he had brought home and thanked
him for his prowess, saying, "This is what is called Ohsoon.""'-

Having carefully dressed the game animal, the grandmother, after re-

serving part of it for future use, cooked the remainder. When it

was cooked they sat down together and ate it, while the grandmotlier
continued praising her grandson.

The next morning she sent hnn off again, as she had done so many
mornings before. But he had to go a long way this day before he
was able to find any game. By the middle of the day, however, he
again met with an Ohsoon, which he killed. Having secured it to

his body with a bark sling, he started for home, renuirking to him-
self, "Oh! how far away the game animals have gone from home."
As usual, the next morning he started oft' to hunt. But after he

had gone a short distance he began to think and wonder: " AVhy
does grandmother forbid my going to the north ? Yet game is get-

ting scarce in the south ? " Finally he came to the conclusion that he
would then and there disregard the injunction of his grandmother.
So he changed his course to the northward. Soon he found a large
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number of birds. But he had not gone much farther before he heard
some one call :

" Hallo, nephew I I have caught you." Looking up.

he saw a man sitting on a resting place formed of the tops of several

trees, which had been drawn and tied tcgether in a tuft or sheaf of

branches. There the man sat as if he were in a basket. " Well, my
nei)hew."' he continued. " what would you do if it should rain

spears?" The young man replied, " Oh I we should be very thank-

ful for them, for we need some." Then the young man ran home-
ward as fast as he could. Having arrived there, grasping his grand-
mother by the hand, he dragged her along with the remark, " Oh I

grandmother, we must run and hide." She answered him, " Oh

!

my grandson, jou have been to the north, where I told you not to

go." But he pulled her along as fast as she could go, until finally

they came to a spring; leaping into this, they went along under-

ground until they came to a rock. There they sat down and silently

waited a long time. At last the boy said :
" I think that tlie storm is

over. Let us go home now." When they reached home they found
the lodge leveled to the ground. The poor old grandmother said.
•' This, indeed, comes of your going to the northward, where I told

you not to go." But the grandson coolly remarked: ''Never mind.

Oh I grandmother, I will soon have a lodge here." Then walking
around an area as large as he desired the lodge to be, he exclaimed,
" Let a lodge at once fill this space of ground." Hardly had bis

words died away before a lodge, complete in all its apj)ointments,

stood there. Then the grandmother and her potent grandson entered

it and they two lived in it, more comfortable than they were before.

The next morning, after having eaten his breakfast of parched
corn, the j'outh again started off southward to hunt. But taking a

circuitous course, he finally headed toward the north, remarking to

himself, " I had some fun with my uncle yesterday, so I must go to

see what he will say this time." Soon he saw so many birds and
was so much occupied in killing them that he had forgotton about
the man in the sheaf of tree-tops. Suddenly he was halted with the

challenge. " Oh. nephew ! I have caught you. What would you do
if I should send a shower of stones?'" The youth replied. " We
.-hould be much pleased, for my grandmother often needs stones for

pounding her corn for meal." So saying, the young man fled home-
ward. Having arrived there, he grasped his grandmother by the

arms and rushed her to the river, and then up the river to the spring.

The grandmother scolded him as they fled, saying, " Oh ! this is too
bad, grandson; you have gone northward again." Then she would
weep bitterly. At last, coming to the spring and descending into it.

they crept along until they came again to the rock under which they
took shelter before. There they sat until finally the youth said, " I

think the storm is now over; let us go home." On reaching home
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tlu\v found their lodge in ruins agciin. But the youth encouraged

his grantlniuther with comforting words and commanded the erec-

tion of another lodge as he had done in the first instance.

The next morning after he had eaten his parched corn, he started

out again to hunt. Taking a southward course for a time, he soon

turned toward the north. As he went along he soliloquized, " I shall

not hunt, but I shall make it my business to catch my uncle." After

going some distance farther, he called a mole, to which he said, when
it came to him :

" I want you to take me to that tree yonder. You
must go almost up to the man who sits on it. After I shall have
spoken to him, yon must bring me back to this place." The mole at

once agreed to aid him. By shaking himself the youth reduced his

size until he became as small as a flea ; then he got on the mole. The
mole went to the foot of the tree indicated, whereupon the youth

called out, " Oh, uncle ! I have caught you." The man looked all

around but saw nothing. Again the youth shouted, " What would
you do if a whirlwind should come?" The man pleaded, "Oh,
nephew ! do not be so hard on me as that." The youth replied, " Oh !

1 did not beg that way when you asked me about spears and stones."

Then the mole ran back to the place whei-e he had found the youth,

and the latter, assuming his natural size, ran home. Grasping his

grandmother's arm, he rushed her to the spring. They both disap-

peared in its waters, going to their shelter under the rock. TJie

grandmother kept scolding her grandson, saying, " It is too bad : you
have been at the north again." There under the rock they sat until

the youth had calmed the whirlwind, when they came up out of the

water. They found the trees uprooted and their lodge in ruins. But
the youth soon had a lodge in the place of the other by merely com-

manding his fetishes and walking around the space of ground, as he
had previously done.

The next morning, after his usual preparation.s, the youth started

out southward from his home. When out of sight of the lodge he
.suddenly turned toward the north, with the remark: "I must see

my uncle. I find the trees are all uprooted, and it must be that my
uncle is buried under these fallen trees. So I can go to hunt in

safety now." After keeping on his journey for some time he found
a large number of partridges, which he killed; then he started home.
His grandmother was pleased to see him return quietly with game.
After laying aside his weapons he remarked :

" Well, grandmother,
I have destroyed my uncle. He is no longer on the tree." The
grandmother replied, warmly, "Well, you need not think that he
was alone in the world. He has a brother, who lives in a lodge

farther north." The youth made no reply, but resolved what he
would do in the matter.
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Early the next morning the young man ate his breakfast of

l)archecl cornmeal, after which he started off, determined to find

his other uncle, who lived in a lodge. Reaching the place where
the trees were uprooted, he found his first uncle dead. But he kept
on his course until he came to an opening in the forest, in which
he saw a lodge with smoke rising from the smoke-hole. Somewhat
pleased, the youth said. " Well, I must go over there and take a look
into that lodge, for that must be the place where my second uncle
lives." Going directly to the lodge and opening the door-flap, he
peered in, and said to an old man sitting inside, " Well, uncle. I

have come to visit you." The old man calmly replied :
" Come in,

nephew. I have a rule which all who come here to visit me follow;

that is, that we must run a race across this field and back again.

We bet our heads on this race." The youth answered, "Well, if

that is your rule, we will run the race at once." So they went out
of doors. Drawing a mark across the opening, the old man said to

the youth :
" We will run to that red post over there at the end of

this opening. If I can get back and across this line first I will cut

off vour head; but if you return and cross it first you. shall cut off

my head. So be ready." At the line they stood side by side; then
the old man shouted, '' Now, go !

" They were off instantly and ran

to the post. When halfwaj- back to the line the youth suddenly fell

to the ground, a sharpened deer's horn having pierced his foot.^"

He sat down to pull it out. Having pulled it out, he threw it far

ahead, and it came down right in the path of the old man, who had
made considerable headway while the boy was sitting down. Now
the old man. stepping on the horn, fell to the ground. While he
was pulling out the horn, the youth, passing him, crossed the line

ahead of the uncle, saying, " Oh, my uncle ! I have won the race."

The uncle disputed this, but when he found that it was of no use

he begged for another smoke, but the nephew refusing him, he sub-

sided. The youth took out of his pouch a sharp flint Iniife and,

seizing his uncle's hair, cut off his head. Dragging the body into

the lodge, he burned both lodge and body. As the fire died out the

old man's head burst and out of it flew an owl. Then the youth
went home and told his grandmother what he had done. But she

replied, " You still have a third uncle, who is also a great sorcerer."

The next morning the youth started off again, this time to visit

his third uncle. On his way he passed the uprooted trees and then

the burned lodge. Keejjing on, he saw some distance ahead a lodge

standing in a clearing in the forest. When he came to the edge

of the woods, he found that the opening was large and that the

lodge stood on the farther side of it. This, he thought, must be

the lodge of his third uncle. When he reached the lodge, he looked

in it, saving to a man sitting inside, " Well, uncle, I am here to
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visit you." Tlie man replied :
" Oh nephew ! I am ghul you have

come. I have a game to phiy. Everyone who comes here plays it

with me. We bet our heads on the issue of the game." The youth

i-eplied, " Well, uncle, what is this game ? " " We hide right here

in this room," answered the uncle. "I will hide, and if you do not

find me before midday, you lose, and I will cut off your head ; but

if you find me, you will win, and then you shall cut off my head."

The youth replied, " It is well." Then the uncle said :
" Now you

must lie down here on the ground, and I will cover you with an

elk' skin. When I am ready I will let you know." Thereupon the

youth lay down, but after he had been carefully covered with the

elk skin by his uncle, changing himself into a woodtick, he got on

his uncle's neck. When the old man said, " I am ready," the wood-

tick called out, " I have found you, my uncle." The old man thought

the voice came from behind, so he hid again. Again the woodtick

called out, " I have found you, my uncle." The old man looked

everywhere, but he could not see his nephew ; he saw no one. Once
more the old man hid and was discovered. Thus he kept on until

midday, as, was his right. The old man. thinking all the time

that the youth was still under the elk skin, wondered how he could

find him so easily. He frequently ran outside to see by the sun

how near midday it was; then he would hurry back to hide. At

last he decided to hide outside the lodge, but the youth called out,

" That will not do, uncle
;
you said that we must hide in the lodge."

It now being nearly midday, the old man was frightened, so with

a long pole he pushed the sun off' toward the east. Then running

in, he hid again. But the youth shouted, " I have found you. my
imcle." Again the sun was nearly overhead, and again the old

man, running out, with the long pole pushed '" the sun toward the

east and kept on hiding, but without success. He was discovered

each time. At last when the sun was directly at midday, directly

" at mid-sky," the youth called out to his victim :
" Oh, uncle I I have

found you. I have won the game." Thereupon the old man begged

for one more smoke, but the youth, knowing his purpose, would not

let him have another. Instead, he proceeded to cut off his head:

then he dragged the old man's body into the lodge, where he burned

it. When the flesh had burned from the head of the old man. the

head burst open and out flew an owl. Looking around this place,

the youth saw large heaps of bones of persons whom the old man,

having deceived, had killed and eaten.

Then the youth went home and told his grandmother what he

had 'done. Her only reply was: -'My grandson, you still have a

fourth uncle, who is more evil and more potent in orenda than

the others. I advise you not to go near him, for I greatly fear
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that harm will come to you." The grandson said, " I shall not go,

grandmother."
The next morning, after eating his repast of parched cornmeal,

he started, directing his course southward. But when he was out

of sight of his lodge he changed his course toward the north.

Making a circuit around his home, he passed all three places where

he had visited his uncles, and finally came to a fourth opening with

a lodge standing in its center. Arriving at the lodge, he peeped

into it ; there he saw a man who was still older than his other uncles.

Making his presence known, he said, "Well, uncle, I have come to

visit you." The old man answered, saying: "It is well, my nephew.

Come in and sit down. I have a game which I play with all those

who come to visit me. I play the bone-dice game. Each has only

one throw, and we bet our heads on the result. So get ready." The
youth replied :

" It is well, uncle ; I will play with you. I will go
out for a moment, but will return in as short a time as possible."

Going to the river bank, and seeing a flock of ducks, the youth
called them to come to him. When they did so, he said to them:
" I have a bet, and 1 want you to aid me with your magic power. I

desire six of you to lend me your right eyes "^ for a short time. I

will bring them back as soon as I make my throw." At once six

of the ducks, removing their right eyes, gave them to the youth.

On his way back to the lodge the youth said to the eyes, " When the

old man throws, some of you drop into the bowl with your sight

down, but when I play you must all drop with your sights turned

up." When he entered the lodge, he said to the old man, " We will

play with my dice." The old man objected to the use of the dice

belonging to the youth, but the latter insisted on his right to use

his own dice, as the person challenged. They spread a deerskin

on the ground, on which they placed a bowl. When the youth had
put his dice into the bowl, he asked his uncle to take the first throw,

but the old man was not willing to do so. After disputing for

some time, however, the old man shook the bowl, whereupon the

eyes, as ducks quacking as they flew, rose slowly to the smoke-hole,

and then fell back into the bowl as dice, some right side up and
others the wrong side up. Then the youth shook the bowl, and
the dice flew up as ducks, quacking loudly, and going out of the

smoke-hole, they disappeared in the clouds. The old man, as was
the custom, sat, saying :

" Let there oe no count. Let there be no

count," while the youth cried out :
" Let the count be five. Let the

count be five." In a short time they heard the ducks coming in the

distance, and then they soon dropped into the dish as dice again,

all being right side up, at which the youth cried out, " I have won
the game." The old man begged to be permitted to take one smoke

9461.5° —18 2.S
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more, but the nephew, refusing him, proceeded to cut off the old

man's head with his flint knife. Then placing the head and body
of the old man in the lodge, he set it on fire. When the head burst

open, out flew an owl. Then the youth took the six eyes back to the

river, and calling up the ducks to him, he moistened the eyes with

spittle and replaced them in the heads of the ducks. Thanking the

ducks for the aid they had given him. he dismissed them, and they

flew far away.

The j'outh now went home, where he told his grandmother what
he had done. After hearing his story she said: "I am well pleased

with what you have done, my grandson. You can now hunt with

freedom in all directions, for there is now no one to harm you. You
had a number of brothers, but their uncles destroyed them without

mercy."
She sent him to hunt, as u.sual. Being now quite a man, he could

kill deer, bear, and other large game, but he had to go so far away to

find them that he always returned late at night. Not liking this,

he thought of a method by which this might be avoided. He went
into the forest, after telling his grandmother that he was tired of

going so far to hunt, that he would merely sing, and that the game
would come to him. In the forest he made arrows, and by the time

night came he had as many white-ash arrows as he could well cany.
The next morning, bringing out a deerskin, he caused his grand-

mother to sit on it. Then, covering her head with the skin, he said

to her: "Now, you must not look out. If you do I shall leave here,

never to return." First, placing the great bundle of arrows on the

ground outside the lodge, he began to sing: "Come to me, you elk.

Come to me, you bears. Come to me, you raccoons. Come to me,
you deer." As he stood singing, soon there arose a great com-
motion in the forest, caused by the sound of many feet running
toward the singer. The animals were coming from every direction.

As they were drawn near him by his singing he began to shoot his

arrows. When he had shot away about half of his arrows, and
while the animals were near him—l)cars, raccoons, deer, and elk—
and while hedgehogs were climbing the lodge roof, the grandmother,
becoming frightened at the strange sounds, removing the buckskin
covering from her head, looked up through the smoke-hole to see

what was the cause of the tumult. In an instant a great white deer

sprang over the other animals, and, taking the youth on his antlers,

ran off with him into the forest.'*'" All the other animals followed the

man, who was singing as they ran. Then the grandmother rushed

to the doorway, and, looking out, saw all the game killed, but she

did not see her grandson anywhere. Then she remembered his words,

but it was too late.
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While the great white deer was rushing through the forest a pack
of black wolves came upon its tracks, and, soon overtaking it, killed

both it and the man. The next morning the aged grandmother,
in an attempt to repair the damage done through her lapse of memory
and great curiosity, followed the tracks of the game in order to find

her grandson. The game had beaten a broad trail through the

forest as they ran. In the afternoon of the day the youth disap-

peared the sky and clouds in the west appeared very red.^" Seeing

this, the grandmother exclaimed :
" This is certainly an evil sign. My

grandson is surely in trouble." This was the very time at which
the great white deer and the man were killed. The grandmother
followed the trail all that day until the evening at about the time

she had seen the red sky and clouds the day before. Then she came
on the spot where her grandson and the deer had been killed. There
she saw pieces of bloody deerskin, but not a bone, nor a bit of his

body. Then she returned home in despair, weeping all the way.

61. Heart Squeezing and the Dance of Naked Persons

A woman and her son lived together in a lodge situated not far

from a small settlement. The boy began his career by hunting small

game, but he soon killed such large game that everyone was aston-

ished at his prowess. As he grew older, he went farther and farther

into the woods. His mother, however, always warned him against

going toward the northea.st. saying that an evil woman lived there.

One day while hunting the boy thought, " I do not believe there is

anyone who can overcome me magically,'" whereupon he determined
to go toward the northeast. Starting thither, he soon came to an
opening, where he saw a woman who sang out, " I have caught you,

my brother," and at that moment the boy, feeling her in his body
squeezing his heart, screamed with pain. Then the woman stopped

an instant and then squeezed his heart harder than before, causing

him intense pain. Just then he heard a woman's voice say, " Hurry
home, and as you go. sing, ' I am going to have a naked dance ^'* and a

pot.'" The young man did this, and as he sang he felt easier. When
he got home his mother said, " You have been toward the northeast,

although I told you that you would get into trouble if you went
there." The mother immediately sent a messenger to tell her uncle,

her mother's brother, what hnd happened, and he inquired what the

boy sang. The messenger told him, and he replied. " Tell his mother
to notify everyone that she is going to have a dance of naked
persons."

All the people were notified accordingly. The old man came, and
one by one all the rest assembled. Then the old man asked whether
all the guests were there who had been invited. The wt)man, thj

youth's mother, after looking around, said, " Yes." Telling the
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people to take off their garments, : nd to dance facing the wall, the

old man, seating himself in the center of the room, began to sing.

When he had finished the song, he said, "That will do." Thereupon
the dance broke up, the people dressing themselves and going home.
The young man felt better, but he was angry with the woman who

had tormented him ; so he decided to go again and say to her, " I

have caught you," before she had time to say it. The next morning
he started off without telling his mother where he was going. AVhen
near the opening, halting, he called for a mole. In a short time the

mole came, whereupon the boy said, " You must carry me to the spot

where the woman is, but she must not see us." IJeducing his size

until he was quite small, the young man entered the body of the mole,

which went beneath the surface of the ground. After a while they

peeped out, but the woman was still far off'. They went on again,

and when they looked out a second time, they were quite near the

woman. She had large eyes, twice as large as those of anyone else,

which were red as blood, and whenever she said, " I have caught

you," nothing had power over her.

The boy told the mole to go underground, so as to come out just

beneath her feet. The mole did so, and then the boy, exclaiming, " I

have caught you !
" at that instant going into her body, squeezed her

heart. She cried out with pain, "Do not squeeze so hard." He
answered, " I did not say, 'Do not squeeze so hard,' when you
squeezed my heart." Thereupon the woman hurried home. When
near home she saw that her sisters were pounding corn for bread,

and they noticed that she was ci-ying, so one of them said. " I told

you that that young man could not be beaten; you should not have

touched him."

One of the sisters, going to the same old man who had cured the

boy, said, " Uncle, our youngest sister is very sick ; she is singing,
' I am going to have a dance of naked persons and a pot.' " The old

man told her to invite the people to her pot. She did so, and when
they were assembled the dance began. At the moment the old man
said, " My song is finished." the young man squeezed the girl's heart so

hard that she fell down dead. Coming out of her body, the young
man went some distance before he became visible. He went home
and was tormented no more. He could now hunt in any direction.

62. Hot'jio, the Winter God'"''

One day a man while out hunting met Hot'ho and said to him,
" You can not make me freeze, no matter how cold you can make it."

Hot'ho replied. " I can do that without much trouble." They had a

long discu.ssion of the matter and at last agreed that they would
have that night a trial of strength.
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After reaching home the man carried in wood enough to burn all

night; then building a huge fire, he made a large kettle full of hem-
lock tea. When night came he stood before the fire ready for the

contest. All night long there he stood, turning first one side and
then the other to the fire and often drinking a cup of the boiling Iiem-

lock tea. It was a terribly cold night and continued to grow colder

until near morning. Just at the break of day Hot'ho, naked, and
carrying his hatchet in a slit in the skin above his hip, came into the

lodge, and sitting down on a pile of bark by the fire, said to the man,
"You have beaten me;" and at that moment, growing warmer, it

began to thaw.

This shows that man can conquer Hot'ho, the god of cold weather.

63. S'hagoditoweqgowa and His Three Brothers ^^°

There lived in a lodge in the forest S'hagodiyoweqgowa and three

brothers. In their larder they had an abundance of oil, venison,

and bear's meat. Of the brothers S'hagodiyoweqgowa was the eldest.

Not far from their lodge lived a brother and his sister. The brother,

who was the elder, was also a turtle.

One day the youngest brother of S'hagodiyoweqgowa said to his

brothers, " I am going over to the lodge where the Turtle lives."

His brothers, knowing the motive of the visit, replied :
" It is well.

You may go," for they thought it best that he should get married.
So after making suitable preparations, he started, and soon he
arrived at the lodge of their neighbors. He found the Turtle's sister

at home. The visitor had slung over his shoulder a jjouch that
contained bear's oil. Sitting down near Turtle's sister, he said to

her, " I want to marry you," but she made him no answer nor any
sign of recognition. While he sat there waiting for her reply, he
would dip his finger into the pouch on his back, afterward sucking
off the oil. He patiently waited all day for her reply, and when it

was nearly night she answered, " I have decided not to marry you."
He did not press his suit, but said, " It is well ;

" then he went to his

home. Having arrived there, his brothers asked him what success

he had. and he told them. They answered, " It is well."

Then the next elder brother said, " It must be I about whom
she is thinking." The next morning he said, " I shall now go there ;

"

so he started. He found the sister of Turtle at home, and sitting

down beside her, he said: "I have come for the purpose of marrying
you. Will you consent to be my wife ? " Like his younger brother,

he waited the entire day for her reply. When it was nearly night
she made him the same answer as she had given his brother; he
then went home. Having reached there, his brothers asked him what
success he had, and he told them. They answered, " It is well."
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Then the third brother said, " It must be I of whom she is think-

ing. I shall go there tomorrow." So the next morning he went
to the lodge of Turtle, and finding the sister at home, he sat down
beside her, saying, " I am here to know whether we can become man
and wife." She acted toward him just as she had toward his broth-

ers; so he returned to his home, where he related to them how she

had answered him.

Then Turtle, her brother, said :
•' I think that we are now about to

die. The next man who will come is S'hagodiyoweqgowa, the eldest

of the four brothers. You have made a great mistake. You
should have accepted the youngest brother. I would have consented

had you asked me. The youngest brother is a good man, and he

possesses great orenda. But the time is now past. S'hagodiyoweq-
gowa has volunteered to come to ask you tomorrow to be his wife."

The next morning S'hagodiyoweqgowa, saying to his brothers, " It

has become evident that it is I of whom she is thinking," started to

call on her at the lodge of Turtle. Finding her at home, he said,
" M}' wife, I have come after you, so you must go home with me ;"

thereupon, seizing her arm, he attempted to pull her along with him.

Being very angry, she bitterly resisted him. Turtle, her brother.

was at one end of the fire, concealed under the ashes. While S'hago-

diyoAveqgowa was struggling with the young woman as he held her

by the arm, she managed her defense in such manner as to cause

her captor to step on her brother, who at once bit his toe, causing

him to release her. Then S'hagodiyoweqgowa said, " Brother-in-law,

let go of my toe," but Turtle still hung to it. At that moment the

visitor, taking his staff and putting his foot on the end of the firelog,

struck Turtle on the head with the staff. As he did so. Turtle at

once grew magically in size and in the strength of his bite. As
S'hagodiyoweqgowa struck him again Turtle increased in size as

before and his bite grew more painful. But S'hagodiyoweqgowa
kept on pounding him, seemingly unaware that Turtle's size in-

creased with his blows. Turtle continued to grow larger and
larger and continued drawing in S'hagodiyoweqgowa until he had
swallowed his entire body.

Two days later S'hagodiyoweqgowa came away, passing through
Turtle's bowels. Thereupon Turtle said to his sister: " In 10^-^ days
S'hagodiyoweqgowa will regain his consciousness, and then he will

pursue us. To run away is our only safety; so let us flee hence."

Placing him in a basket, which she put on her back, Tiu-tle's sister

started away as fast as she could go.

After the expiration of 10 days, as Turtle had predicted, S'ha-

godiyoweqgowa regained consciousness and, looking around, saw no
one there. Then finding tlie young woman's tracks, he pursued her.

The fugitives had gone a long way when Turtle said to his sister.
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" S'hagodiyovreqgowa is fast overtaking us and is now near us." So
the sister kept on in her flight, and as she got over a fallen tree

Turtle said to her, " Leave me here, and you continue your course."'

Obeying lier brother, she hastened on her way.

Not long after her departure S'hagodiyoweqgowa came along. As
he walked over the fallen tree he stepped on Turtle witiiout seeing

him, whereupon Turtle promptly bit him again. At this S'hagodiyo-
weqgowa exclaimed. " Brotliei-in-law ! let go of my foot; you are

greatly delaying me on my course." But as Turtle gave no heed to

what his brother-in-law had said to him, S'hagodiyoweqgowa decided

to kill him, and raising his foot with Turtle hanging to it, he beat

him against the fallen tree. But as before, striking Turtle only
caused him to grow in size, until he finally became large enough
to swallow his enemy again. Turtle waited there for two days
until he had excreted S'hagodiyoweqgowa ; then he started on his

way again. While the sister was walking along she was surprised

to find her brother. Turtle, on a fallen tree. He had arrived there

ahead of her by means of his orenda.

After the expiration of 10 days S'hagodiyoweqgowa regained con-

sciousness, and arising, said to himself, " I have now been asleep a

very long time and must continue my hunt"; so saying, he

stai-ted in pursuit once more. The young woman was now gi-owing

faint and exhausted, and her brother said to her as she carried him
along in the basket :

" S'hagodiyoweqgowa is again overtaking us,

and is now very near to us. Once more drop me by the first fallen

tree that we come to." She obeyed and, leaving her brother near a

fallen tree, kept on her way.

When S'hagodiyoweqgowa came along in due time the orenda of

Turtle caused him to pass within reach of the latter, who again

seized his foot in his teeth. At this S'hagodiyoweqgowa said to his

brother-in-law, " You are indeed hindering me greatly in my jour-

ne.v. so let go of my foot," but Turtle paid no attention to this re-

monstrance. So S'hagodiyoweqgowa decided again to beat him to

death against the fallen tree. So he began to do this, but Turtle

only grew in size until he was again able to swallow his brother-in-

law. Turtle waited there for two days, and then having gotten rid

of S'hagodiyoweqgowa as before, he went on in his flight.

At the expiration of 10 days S'hagodiyoweqgowa, on regaining con-

sciousness, said to himself, "I have now been asleep a very long

time, and I must continue my hunt"; so he resumed at once pursuit

of Turtle and his sister. In time the young woman again grew faint

and exhausted, so her brother said to her as she carried him along

in a basket :
" S'hagodiyoweqgowa is again overtaking us and is now

quite near us. Still again drop me beside the first fallen tree to

which you come on our way." She was willing to obey him, so
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she did as he said, and kept on her way. Once more, when S'hago-

diyoweqgowa came along, Turtle, by means of his orenda, causing

his adversary to pass within reach of his teeth, again seized him by
the foot. S'hagodiyoweqgowa thereupon said to his brother-in-law,
" You are indeed greatly hindering me from continuing my journey

in peace; so let go of my foot." But Turtle did not free him, hold-

ing fast to his foot. S'hagodiyoweqgowa therefore decided to kill

him. Raising his foot with Turtle hanging to it, he beat Turtle

against the fallen tree; but as he beat him. Turtle grew so rapidly in

size that he was soon large enough to swallow him again. Then
Turtle waited there two entire days, and when he had excreted

S'hagodiyoweqgowa he continued his journey.

At the expiration of 10 days, when S'hagodiyoweqgowa had again

i'egained consciousness, he arose, saying, " I have been sleeping now
a long time and must continue my journey"; so he once more re-

sumed his pursuit of Turtle and his sister. When S'hagodiyoweqgowa
was again overtaking the woman, and while she was running onward,
she saw a light ahead, which seemed to indicate that there might be

an opening there. But she soon learned that this was a lake; and,

having arrived on its shore, she looked over the water but could see

nothing on the farther side. So she said to herself, " It seems

that I have got to die; therefore I might as well die here." With
this remark she seated herself on a stone.

In a short time S'hagodiyoweqgowa reached her, and seeing her

sitting there, he exclaimed, " My wife, you are waiting for me." and

lie seemed to be very glad. He took out his pouch, from which he

obtained a quantity of tobacco; this he began to burn as an offering

to the stone on which the young woman was seated. Moreover, he

addressed the stone, saying, " I thank you, because you have been the

cause that has made my wife wait for me here." He kept on thank-

ing the stone as he went back toward the forest, also burning tobacco

to the other stones.

Just then a man arose out of the waters of the lake, and addressing

himself to the young woman, said, "Be quick! Come with me!"
She immediately followed him into the water. When S'hagodiyo-

weqgowa turned toward the lake again, he saw at once that the

woman was gone; all he found were her tracks, which led into the

water.

Now, the strange man and the young woman soon came to a lodge

in the depths, which they entered. The strange man had a sister,

who lived in the lodge. The j'oung woman hung up her basket,

which contained Turtle. Whenever she ate anything she would
drop pieces of food into the basket for her brother, Turtle. Noticing

this, the young man's sister said. " Why do you place food in there?"

The young woman replied, "My brother is in there; that is why I



HEwS] LEGENDS 361

place food there." Then came the question, " Can I see him?" The
newly arrived woman said :

" Wait two days, and you can see him

;

then he will come out as a full-fledged man. He shall be a Turtle
no longer." This lodge was situated at the bottom of the lake.

The young woman's brother did come out a full-grown man. After-
ward he lived with the strange man's sister as her husband, and his

sister became the wife of the strange man who had rescued her from
S'hagodiyoweqgowa on the shore of the lake.

[It is not known by the story-teller who this man and his sister

wei'e, nor who the four brothers were, with the exception of one,

S'hagodiyoweqgowa. These four brothers ai'e Whirlwinds.—Editor.]

65. The Moose Wife

A young man living alone with his mother concluded to go into

the forest to hunt for a whole year, collecting and drying meat, and
intending at the end of that period to return to visit his mother. So
he traveled a long way into the forest to a region in which he thought
there was plenty of deer and other game. There, having built a

cabin, he began housekeeping by himself. His daily routine was to

make a fire, get breakfast, and then start off to hunt. He would stay

away hunting all day. Often when he got home at night he was so

tired that he would not take the trouble to prepare supper, but throw-
ing himself on his couch, he would go to sleep. He was collecting a

great quantity of cured meat.

One evening when he was returning from a long tramp he saw as he
neared his cabin smoke issuing from the srnoke-hole in the roof. At
this he became greatly troubled, for he thought that the fire may have
spread and ignited his lodge. Running into the lodge as quickly as

possible, what was his surprise to find a bright fire burning in the

fire-pit, and his kettle, which had been suffered to boil, hanging on
the crook in such a way as to keep its contents hot. He wondered
who had come to cook for him, for during the time he had lived there

and during his journeys he had never found a cabin, nor had he seen

a human being. He searched all around to see whether he could find

a trace of a person's visit. He saw that the deer he had brought
home the evening before was dressed and hung up, that a pile of

wood that he had cut had been brought in, that everything had been

put in order, and that even corn bread had been made. On the way
home he had thought of going to bed the moment he set foot in the

cabin, so he was greatly rejoiced to find a warm supper awaiting him.

He sat down and ate the supper, soliloquizing, " Surely the person

who got this ready will come back," but no one came.

The next morning he started as usual to hunt. When he returned

in the evening he looked to see whether smoke was coming out of the
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smoke-hole of his cabin. There was smoke issuing from it, and again

he found supper ready for him. On discovering a partially finished

braid of fibers of bark, he knew that a woman had been at work. He
saw, moreover, that she had also put a large number of his green

deerskins to soak, prepai'atory to making buckskin. Thereupon he

thought how good she was, and he resolved to see her, whomsoever

she might be, even if he had to give up hunting in order to do so.

In the morning he started off as though he were going to hunt,

but went onij' a short way into the woods to a place whence he could

watcli the cabin. He had built no fire that morning, so that he might

be able to tell the moment smoke began to rise from the lodge.

Stealthilj' creeping back toward his home, he soon saw smoke rising

from the cabin. As he drew nearer, he saw what to him was a woman
come out of the lodge and take up an armful of wood. When she

went into the lodge he followed her as quickly as possible. There he

found a beautiful young woman, to whom he said: " You have been

very kind to me, and I am very thankful to you." She said in reply,

" I knew you were starving for lack of a woman's aid, so I came to

see whether you would take me as your wife." He accepted her offer,

for he was very happy that she was willing to remain. She never

left him after that. Eyery day she tanned the deerskins and cooked

for him, working hard all the time. His wife was beautiful and he

loved her dearly.

Before the end of a year a boy was born to them, and they were

perfectly happy. When the time was near to fulfill his promise to

visit his mother, she said to him :
" I know you promised to visit

your mother, and the time is now here. I have everything ready

for you. I have made moccasins for you and for your mother." He
said in reply, " I wonder how I can carry her some meat, for she

lives a long way off." " You have only to choose the meat you want,"

she replied; "I know how you can carry it." He decided to take

some of every kind. She warned him to be true and faithful to her

while away, for many women when they saw what a good hunter he

was would ask him of his mother. She said :
" You must be true to

me as I will be to you. You must never yield to temptation, for I

shall know if you do, and you will never see me again." He
promised her everything she asked. Early the ne.xt morning she

asked him to go to the river with her; it was not far from the cabin.

She knew how he came, and that he would reach his mother's home
sooner by going on the river. When they reached the bank, she took

out of her bosom a tiny canoe. He wondered what she was going to

do with so little a plaything. She told him to take hold of one end

and to pull away from her. On doing so, the canoe stretched out

until it was a very large one. Then they brought on their backs

basketful after basketful of meat, which they packed away in the
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canoe. Giving him a package, she said: "I have made these mocca-
sins foi- your mother. Here is another package for you. I wish you
to put on a pair every morning, throwing away the old ones."

He promised to return in the fall, and then they parted. When
he reached his mother's lodge the news spread that a certain woman's
son had returned after a year's hunting, and many came to see him
and the great amount of meat he had brought. He did not tell even
his mother that he was married, and many young girls asked for him
as a husband. His mother had a beautiful girl in view for him, and
continually urged him to marry her, but he would not consent After
a while he said to his mother: "I am going to the woods again. I

have a cabin there, and sometime 3'ou will know why I do not wish
to marry." So saying, he .started off.

When he reached the river he shook his boat as his wife had in-

structed him to do, whereupon it again stretched out. Getting
aboard, he started up the river. When he neared his cabin, he
saw his wife waiting for him and his little boy running around at

play and they were very happy again. She told him she loved him
better than ever, for he had withstood temptation.

Another year passed. They had all the meat they could take

care of, and another boy had been born to them.

Again she got him i-eady to carry meat to his mother, just as

she had done before. She seemed, however, to feel that this time he
would yield to temptation, so she said to him: "If you marry
another woman, you will never see me again, but if you love me and
your children, you will be true to us and come back. If you are not

true. I shall not be surprised if your new wife will soon be sucking

her moccasins from hunger, for your magic power or orenda for

hunting will vanish." He promised her everything.

As before, on reaching home his fame as a hunter brought many
beautiful girls to ask for him in marriage. Again his mother
urged him to marry, and the temptation to yield then was far

greater than the first time, but he resisted and was ready to start

for his cabin, when one da}' a beautiful stranger, appearing in the

village, came to his mother's lodge. The mother urged him to

marry her, as she was so lovely, and he finally yielded.

The wife in the woods, knowing the conditions, said: "Now
children, we must be getting ready to go away. Your father does

not love us and will never come back to us." Thougli the children

were troubled by their mother's tears, still they were full of play and
fun, but the poor mother was always weeping while preparing to

leave her home.
After the man had taken a second wife, the meat in his lodge began

to fall away strangely. He could almost see it disappear, though
there was a good supply when he married. In a few days but little
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was left. He went hunting; but could kill nothing; he went day
after day, but always had the same ill luck, for he had lost his magic
power (orenda) for hunting, as his wife had foretold. One day
when he came home from hunting, he found his new wife sucking
her moccasin, for she was famishing with hunger. He cried and
sobbed, saying, " This is my punishment ; she warned me that this

would happen if I was untrue to her."' Thereupon he decided to

go back to his first wife and children at once and never to leave

them again.

He set out without saying a word to the starving wife or to his

anxious mother. When he reached his cabin not a single footprint

was to. be seen. He went in, but only to find it empty—wife and
children were not there, nor any meat, but their worn moccasins
were hanging up. The sight of these made him very sad. As he

was nearly starved, he searched everywhere for food. On the hearth
he found three small mounds of ashes, of different sizes, the third

being very small. Sitting down, he wondered what this could mean,
for he knew that it must have been left by his wife as a sign to

him should he ever come to the cabin. At last he made up his mind
that he had three children now, and he determined to find them
even if he had to follow them to the end of the world.

He mused, " My boys are very playful, and as they followed their

mother they must have hacked the trees as they went." Indeed,

as the mother and the boys were starting away, the boys said, " We
will make some sign, so that if our father ever thinks of us and
comes back, he will be able to follow us." But the mother said:
" No, children, you must not ; he will never come, for he has another

wife, and will never think of his children in the woods." Neverthe-

less, as they went on and played by the way, the boys hacked the

trees and shot arrows in sport, so the father was soon able to trace

them. He found that after a day's journey they had camped for

the night, for he discovered the remains of a fire, and on a tree near-

by, four pairs of worn-out moccasins. Tying these in a bundle, he

hung it on his arm.

Again he walked all day, finally coming to the remains of a fire,

near which he saw four pairs of worn moccasins hanging up as be-

fore. He was very tired and hungry.

The next morning he traveled on and, as before, found the remains

of a fire and four pairs of worn moccasins hanging on a tree. He
always took these with him. Near noon the next day he saw smoke in

the distance, .seeming to rise from a cabin, and so it proved to be.

He saw also two boys playing around, running, and shooting arrows;
on seeing him they ran to tell their mother that a man was coming.
On looking out, she recognized her husband, whereupon she told

the boys to stay inside the lodge. He had not recognized the chil-
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dren as his sons, but supposed they belonged to people living in the

cabin.

As he was very hungry and tired, he thought he would go in and
ask for food. The woman turned her back as he entered, but the

eldest boy, recognizing his father, ran to him and put his hand on his

knee. The father, however, not recognizing the child, gently pushed
his hand away. At this moment the mother, turning around, saw
this action. '" There," she said, " I told j'ou to keep away from him,

for he does not love you." Now the man, recognizing his wife, cried

out, begging her to forgive him and to receive him home again.

He seemed to be sorry, and begged so hard that she forgave him and
brought him his little daughter, born after he had gone away. Ever
afterward he was true to his Moose wife (for she was a Moose
woman), and never again left his home in the woods. He and his

little family were always very happy.

65. S'hagoditoweqgovva

[Modern]

A number of Indians traveling northward from their village met
a S'hagodiyoweqgowa, with whom tliey talked. He said, " Hawenniyo
caused me to be around to assist you." His mouth was drawn up on
one side and down on the other. Continuing, he said :

" If anyone
mocks us in earnest, we will enchant him by sorcery. You may go
to work making a mask representing a face lilce mine, and then you
can cure by means of it the sick who are troubled by us, the S'ha-

godiyoweqgowa. In this way you may take my place." So the

people made wooden masks, to be used as directed. This, it is said,

is the origin of the Society of False Faces, or Maskers, so prominent
among the Seneca. '--

C6. The Porcupine's Grandson and the Bear

A widower, who had a small son. married a second time. Soon
after this event he took his wife and child into the foi-est to hunt.

They lived very happily until the new wife began to think that her

husband loved his child better than he did her. This troubled her

beyond measure, so that she became very uneasy, thinking of nothing
else. Then she began to study how to get rid of the boy, and at last

resolved to destroy him.

So one day while her husband was out hunting, she took the boy
into the woods to a cave, whose mouth was closed witli a rock. She
rolled away the stone from in front of tlie opening, at tlie same
time telling the boy that there were bears in the cave, and that he

must run in and scare them, so that they would run out at the

other end. He crept in, and immediately the woman rolled the stone

back over its mouth, and then deserted him.
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WTien night came the father returned from hunting, and imme-
diately missing his boy, asked where he was. The woman answered
that he was at play when she went to gather bark, and that when
she came home she could not find him, asserting fuither that she
had been hunting in all directions for him. and that she was afraid
he had been carried off by some wild beast. The father was nearly
crazed by this event, and for many days hunted for his boy, but he
could find only the tracks made by his little moccasins far into the
woods—tracks which the wicked stepmother had (artificially) made
to mislead and deceive the father.

When the child found himself fastened in the cave he began to

scream and cry, and his strength was giving way and he was near
fainting when he thought he heard a voice saying: "Poor child,

stop crying! I am your grandmother. I will give you food." This
was a Mother Porcupine. Wiping away his tears with her paw,
she brought him food, which he thought was very good, though it

was onl}' hemlock burs. She gave him some of the food which she
had saved for hei'self. After eating he was contented, whereupon
she said, " You are very tired, my dear little grandson; come and lie

down." In this way she fed and cared for him a long time.

One day she said :
" My stock of food is e.xhausted, and as it is

now spring, we should not be cold out of doors. Your stepmother
has fastened us in here. I must call on our neighbors to let us out,

and when we are out, I will leave you in their care and go in search

of food for uiyself."' Approaching the opening, the Porcupine
called aloud for help. Afterward the boy thought they went back
into the cave, and the Porcupine said: " My dear grandson, we mu.st

now part. I feel very sad but it can not be avoided. I will give you
this advice. They will come and let us out, and you will go with
them. You must be obedient and do just as you are told to do, and
all will be well in the end." Soon they heard noises with the sound
of voices outside the cave, and after a while a great crowd seemed to

be collected. The imprisoned ones heard the chief of the assembly
say : "All who heard the call have come.^^' Now we want to know who.

will roll the stone away?" Birds came and pecked at it in vain;

they could do nothing. Then the smaller animals scratched at it.

One after another failed. At last a wolf came forward, saj'ing. "I
can pull the stone away; I am the man to do it." Pushing his long
claws under it, he pulled and pulled, until at length he exerted so

much strength that his hold gave way and he fell over on his back.

Then the deer tried with his long horns to raise the stone. All tried,

every one in his own way, from the smallest to the largest animal
(for all were present that had heard the call), except the she-bear;

she sat at a short distance with her little family around her, con-

sisting of three young cubs. When all the rest had failed, she said,
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" Well, I will try." Walking up slowly and majestically to the block-

ing stone, she examined the scratches made by the other animals until

she made up her mind hoM* to act, and then she very quickly got the

stone away. Then peeping in, she saw a Porcupine and a human
being, whereupon she hurried away from the opening as though she

was greatly frightened. As the other animals looked in, they, too,

took to their heels until tliey were far enough away to make sure of

escape; then they waited to see what was to take place.

The Porcupine, coming out, told them not to be frightened.

Said she, "We are very poor, my grandsoa and T." She told them
further how he came there and that her stock of food was exhausted,

adding, " Many of you are well able to care for him, so I want you to

take charge of my grandson." All, even the birds, announced their

willingness to do so. '"Now," she continued, "I want to know what
j'ou will give him to eat, and when I make up my mind that my
grandson can live on the food that any one of you can supply, I will

give him to that one. To my faithful friends, the birds, I give

thanks; you may go, for I do not think my grandson could live on
anything you could give him."

All had brought specimens of what they could furnish and liad laid

them before the Porcupine. The wolf, coming forward, laid down
what he had. The Porcupine examined it and then asked, " What
would you do in case of danger?" "Of course we should run,"

the wolf rejilied. thereupon running off to show her, and then coming
back. " No, my grandson can not go with you ; he could not run
fast enough." The deer came forward with the most suitable food,

but when the Porcupine asked, "What would you do in case of
danger?" the deer ran off at such speed that his horns could be heard
rattling through the woods. Last of all the old bear came forward,
saying: "You have all failed. Though I have a large family of my
own, I will take the boy and will feed him as I feed my cubs, on
blackberries, chestnuts, and fruit." When asked what she would do
in danger, going back to her little cubs, she gave them the sign of

danger, at which they all crouched down beside a log while she lay

at their side watching. She said :
" That is what I do. and thus we lie

still until I Chink the danger is past. I Imow where the berries grow
in abundance, and I will take them there. I know also where my
winter quarters will be; there my cubs will get nourishment by
sucking my fat paws." The Porcupine then said: " You are the one
to care for my grandchild. I wish you to take good care of him. I

am now going for food." The boy never saw the Porcupine again.

The child thought the bear took him by the hand, and that she was
like a human being, and that they were all like real people.

She led the boy and the cubs to the place where the berries and
chestnuts were abundant. They played as they went along. The
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young bears became very fond of the boy. When the old mother
bear was lying asleep in the sun, and they were at play, the cubs

would pull the boy's nails to make them long like theirs, and they

tried to teach him how to climb and run up the trees as they did. At
last he was almcst equal to them in skill in these exercises, his nails

having grown long and sharp.

One day the old bear woke up and could not see the boy. At
last she saw him high up in a tree a long way off. Then she scolded

her cubs and w-as angry with them, and made the boy's nails as

they originally were. So the many days of summer passed. The
cubs and the boy were great friends and they had him sleep between
them and their mother.

When winter came, the old bear .said, " It is time to go to our win-

ter quarters "; so she took them to a tall, hollow tree, into which they

all climbed, finding therein a comfortable place. Here they remained

:

and the boy thought they had plenty of room. He and the cubs

played together and were verj' happy. The old bear slept most of

the time, but when she heard a sound she would aw^ake instantly and
would say, "You must keep very still: there is a hunter near." In
the tree was an opening from which she had an outlook. Soon after

the warning they would see a man coming toward the tree. Then tho

boy thought he saw the mother bear, putting her paw into her pocket,

draw out an object that had two prongs. As the hunter approached
she would thrust this out through the hole, moving it to and fro

until he passed ; then she would draw it in again.

All went well until one day toward spring, when the fatal moment
came. The mother bear heard a hunter approaching again and,

although they all kept very still, she said, addressing the child: "I
think our time has come; our separation is near; you can remain
here, but we must go, for we are bears, but you are a human being.

They will take you out and care for you." Then the child and the

cubs saw the hunter coming. She put out her two-pronged bough but

could do nothing: all her magic power was gone. When the hunter

came up, seeing the claw marks on the bark of the tree, he concluded

there must be bears within. The old bear Itnew all was over, so she

said to the eldest of her cubs, " You must go first and the others must
follow." At this the eldest climbed up and out, and at that instant

the boy heard the twang of the bowstring and impact of the arrow,

and as he watched the little bear it seemed to throw off a burden,

which fell to the ground, while the little bear itself ^-* went straight on
without stopping. Then the other little bears followed, one and all

sharing the fate of the first; each time one emerged the boy heard

the same sounds and saw the burden fall, but as he saw the little

bears still running on, he was not frightened. Then the old bear

said: " Now, I have to go. You must be good and obedient and all
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will be well with you"; then she went out. He heard the same
sounds as before and saw her drop on the ground ; knowing she was
killed, he began to scream. The hunter, hearing him, was astonished.

Then, remembering having heard that a child had been lost, He

though it might be the child in this tree. So he set to work to get

the boy out, and soon succeeded in doing so. He found the child

naked and unable to speak a w-ord, having forgotten how to talk.

Skinning the largest cub, the hunter made leggings for the child from
the skin. The boy was grieved to see his companions dead and cut

up, but he could not speak to let his rescuer know how dear they were
to him. The hunter took the boy to his father, who was overjoyed

to see his child again. Ever afterward he kept the boy near himself,

and in the future all was well.

67. Genonsgwa

An old woman, the eldest of her people, lived in the forest with
two grandchildren, a boy and a girl. One day while the old woman
was away a female Genonsgwa came into the lodge and picked up
the younger child, the girl. After speaking kindly to her, saying

that she was a good little thing, she swallowed her. Then she began
to talk to the boy, telling him ho-^ well he looked, and that he was
wholesome, but she did not kill him. Sitting on the bed, she told

the boy that if he would get on her back, she would take him out to

find his grandmother. After climbing on her back, he soon became
frightened, whereupon he grasped her so tightly that he became
fastened to her back so that he could not get off, though he tried hard
to do so. The Genonsgwa, rising, went in a direction different from
that in which his grandmother had gone. The boy told her of her

mistake, but she said, " Oh ! we shall come to the place where she is."

The Genonsgwa went very far into the woods. The boy began to

cry for his grandmother, and cried so hard that the Genonsgwa told

him to get off her back; she did not like to hear him cry, she said,

but as she wanted to eat him, he did not get off; in fact, he could not

do so. Fortunately, the Genonsgwa could neither get her hands
around to pull him off', nor turn her head to bite him. She could not

get at him in any way. Knowing this, the boy clung to the middle
of her back, realizing that she would eat him up if he slipped down.
They traveled on thus for many days.

When the grandmother came back to her lodge and found that the

boy and the girl were not there, she became very uneasy. She
searched for them but found no trace of either. After a while, find-

ing the tracks of the Genonsgwa around the lodge, she guessed what
the trouble was. The old woman followed the trail of the Genonsgwa,
saying that she was bound to get her grandchildren back.

94615° —18 24
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Genonsgwa tried to get the boy off by rubbing him against a hick-

ory tree. The boy said. "Oh! I like that. Kiib harder!" At this

she stopped rubbing him against the tree and went on. The grand-
mother followed in the form of a Whirlwind, whei'eupon Genonsgwa
said to the boy, " Your grandmother is coming as a Whirlwind, and
she will strike and kill us both." The boy was silent. Looking for

refuge, she found a hiding place in a deep ravine, in which she dug
a hole, and going in, covered herself with the earth which slipped
down from above. They two heard Dagwanoenyent, the grand-
mother, coming. " Now," Genonsgwa said, " you can hear your
grandmother coming." The Dagwanoenyent rushed over the place
where they lay hidden. The boy shouted to his grandmother, who,
hearing him, changed her course, coming straight back to the place

they were in. She blew off the earth from the hiding place, so that

Genonsgwa became just visible above the surface. Then the grand-
mother asked the boy whether he was there. He answered, " Yes."

The Genonsgwa lay still, whispering to the boy, " Be quiet ! Your
grandmother will see us." The grandmother then called the boy by
name, " Dagwanoenyentgowa,'-^ get off Genonsgwa's back." Having
done so, he went a short distance from the cliff. Then the old woman
hurled rocks at the Genonsgwa, and after breaking all her clothes

of rock, killed her.

The old woman now went toward home with her grandscn. On
the path she said :

" Never allow yourself to be treated this way
again. Never allow yourself to be maltreated by anyone. You can
master all those Genonsgwashonon,^-" if you will only use your power,

for you, too, are a Dagwanoenyentgowa." The old woman remained
at home a few days with her grandson. Meanwhile some of the

Genonsgwa's people found the trail of the Genonsgwa woman, which
they followed until they came to the place where her stone clothes

were rent, and she was killed. When they asked of it, the spirit of

the Genonsgwa told how she had been killed and how her coat had
been rent.

The headman of the Genonsgwa now resolved to muster a large

company of their people and kill the old woman, Dagwanoenyent-
gowa. While they were preparing for this, the old woman found
out their plans when she was out on her journeys and said to her
grandson, " We must go to get your sister out of the belly of the

Genonsgwa woman, for she is sitting there crying for me all the

time." So they set out for home, and when they reached the place

where the Genonsgwa woman lay dead, the grandmother, having
built a small fire, began to burn tobacco on it for her granddaughter,
saying, "This is what we like; this is what we like." They burned
perhaps half a pouch full of tobacco, meanwhile fanning the smoke
toward the Genonsgwa woman all the time, and saying: "This is
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what we like. Do you come out of Genonsgwa's belly." There was
no sign yet of her granddaughter. She had not yet come forth. At
last the old woman said to her grandson :

" We must have more help.

You have a great many relatives—uncles, aunts, and cousins. We
must call them here." Thereupon the old woman, Dagwanoenyent-
gowa, called repeatedly. They came one by one. Soon there was a

great number of them. Having broken up and removed all the

clothes of the Genonsgwa, they threw them away, leaving the dead
body naked. Then the old woman, building a fire at Genonsgwa's
head, burned tobacco on it. All the Dagwanoenyent people walked
around the fire, each throwing tobacco on it and saying, " This is

what we like." After each one had gone around once and had
thrown tobacco into the fire once, the young girl started up in the
Genonsgwa's belly, and panting for breath, walked out, saying, " How
long have I been here?" They gave her more tobacco smoke, which
she inhaled until she gained full strength. Then all went home, the

old woman and her two grandchildren to her own lodge, and the
other Dagwanoenyents each to his or her lodge.

After they had been home a while a Genonsgwa came to the old
woman's lodge, who talked pleasantly, inquiring how they were.
Having found out that they were only three in number, the Ge-
nonsgwa went back home, thinking it would be a small work to kill

them all. After the Genonsgwa went away the old woman said:
" AVe are in trouble now. There is a great number of these Ge-
nonsgwa people leagued against us. They are assembled some-
where, not far away. When this struggle commences we do not
know whether we shall be able to come home hei-e again or not."

As soon as she had finished talking with her grandchildren, the old

woman, going out, called, '' Dagwanoenyents !
" The girl, not know-

ing what that meant, asked her grandmother, who said :
" I am call-

ing your relations to help us. You are a Dagwanoenyent, too."

The Dagwanoenyents came one by one. When all had come, there

were GO besides the old woman and her two grandchildren. Dag-
wanoenyentgowa now said :

" Each one must have a stone to strike

with, just heavy enough to handle with ease." When they had
gathered stones the Genonsgwa began to come, thousands upon thou-
sands in number. The Dagwanoenyents were frightened when they
saw them, but the old woman who led them said :

" AVe must sepa-

rate and attack them singly. Have faith to kill each one with but
one blow, and you will do it. You must keep the stones in your
hands. Be firm and retreat slowly in different directions." The
Dagwanoenyents took her advice. Whenever they had a chance,

they struck and killed a Genonsgwa, retreating all the time and
killing the Genonsgwa for a long distance. The old woman then

told all her people to go up a high mountain toward the south, ahead
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of them, fighting as they went. She continued :
" When we all reach

the top, we shall go down a short distance on the other side. The
Genonsgwa will come to the top and we shall strike them. One
lot of us must strike from the east, and the other from the west side,

and we must get behind them and drive them forward into the great

ravine on the south side of the mountain, where a river runs by.

There they will all perish." The Genonsgwa came to the mountain
top, where there was a large clear space. Looking around on every

side, they saw nothing of the Dagwanoenyents, hence they thought
the Dagwanoenyents had gone for food. They had not stood there

long, however, when they heard the sound of the wind below them
on both sides of the mountain. The noise grew louder and louder,

until presently the Dagwanoenyents struck them on both sides, and
uniting in their rear, fell upon them from behind also. So terrible

were the attack and the power of the Dagwanoenyents, that they tore

all the trees out by the roots and swept the earth off the top of the

mountain, hurling the rocks and trees and Genonsgwa into the ravine

and river below. The Genonsgwa were piled upon one another like

the rocks on the banks and in the bed of the river. The Dagwanoen-
yents were now dancing on the mountain top, and the old woman
said :

" We have hurled the Genonsgwa down there and we would
better finish them. Half of you go along the ridge running south

from this mountain east of the river, and the other half along the

western ridge, and blow all the trees and stones and earth into the

great ravine." They did this, and when they came together they

had stripped the mountain spurs naked. Meanwhile the river forced

everything to the end of the ravine, where it piled up the debris of

fallen trees in a great dam, so that the river became a lake on the

south side of the mountain. This lake is called Hadiqsadon ge-

nonsgwa ganyudae; that is, the grave of the Genonsgwashonon, or

Genonsgwa people.

68. HiNON HOHAWAQK^-' AND HiS GRANDMOTHER

There was a very poor little old woman, who lived in the woods.

She was so destitute that she was nothing but skin and bones. She
dwelt in a smolcy little lodge and cried all the time, both day and
night. Her robe of skins was so old and dirty that one could not tell

without difficulty of what material it was made. She had seven

daughters, six of whom were carried off one after another by hostile

people, while the seventh died.

The daughter who died had been buried some time when one night

the old woman heard crying at the grave. Going to the grave with a

torch, she found there a naked baby. The child had crawled up out

of the grave through a hole in the earth. Wrapping the baby in her
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blanket, the old woman took it home. She did not Imow, she did not
even suspect, that her daughter was with child when she died.

The little boy grew very rapidly. When he was of good size the
old woman came home one day from gathering wood but could not
find him. That night it stormed, with thunder and lightning raging.

In the morning the child returned to her. His grandmother asked,

"Where have you been, my grandson?" "Grandmother," said he,

"I have been with my father; he took me to his home." "Who is

your father ? " " Hinon is my father ; he took me home first, then we
came back and were all about here last night." The old woman
f;sked, " Was my daughter, your mother, in the grave? " " Yes," said

the boy. " and Hinon used to come to see my mother." The old

woman believed what he said.

As the boy grew he used to make a noise like that of thunder, and
whenever Hinon came to the neighborhood he would go out and
thunder, thus helping his father, for he was Hinon Hohawaqk, the

son of Hinon.
Some time after this the boy asked his grandmother where his six

aunts were, and the grandmother answered- "There are an old

woman and her son, whose lodge is far away; they live by playing
dice and betting. Your aunts went one by one with a company of

people, and played dice (plum pits) ; being beaten, their heads were
cut off. Many men and women have gone to the same place and have
lost their heads." Hinon Hohawaqk answered. " I will go, too, and
will kill that woman and her son." The old woman tried to keep
him home, but he would not remain with her. He told her to make
two pairs of moccasins for him. He was very ragged and dirty, so

she made the moccasins and got him the skin of a flying-squirrel for

a pouch.

Setting off toward the west, soon he came to a great opening whei-e

there was a large bark lodge with a pole in front of it, and on the

pole a skin robe. He saw boys playing ball in the opening, and going
on a side path, he heard a great noise. After a while the people

saw him, whereupon one of them said, " I do not know where that

boy comes from." The old people were betting and the boys were
playing ball. Soon an old man came up to Hinon Hohawaqk and
gave him a club; he pla3'ed so well that the old man came again,

saying, "We want you to play dice; all the people will bet on you."

A bowl was placed on an elk skin lying under the pole. The woman
and her son were there and the other people stood around. Hinon
Hohawaqk answered, " I do not know how to play the game." The
old man replied, "We will risk our heads on you;" so he followed

the old man. He saw a white stone bowl as smooth as glass. The
old woman was sitting there on the elk skin, ready to play, and
Hinon Hohawaqk knelt down beside the bowl. She said, " You
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-play first." " No," answered he, " you play first." So she took out

her dice, which were round and made from plum stones, and blow-

ing on them, cast them into the bowl, which she shook, at the same
time calling out, " Game ! game !

" The dice flew up into the air, all

becoming crows and cawing as they went out of sight. After a

while they came down, still cawing, and resumed the form of plum
stones as they settled in the bowl. The old woman had three plays

to make a count of seventeen. She threw three times but got noth-

ing. Then Hinon Hohawaqk in order to win took dice out of his

pouch of flying-squirrel skin. The old woman wanted him to use

her dice, but he would not touch them. Placing his dice in the

bowl, he shook, whereupon the dice, becoming ducks, flew upward.
They went very high, and all the people heard them as they rose;

when thej' touched the bowl again they were plum stones, and
scored 10. Then Hinon Hohawaqk shook the bowl again, calling.

"Game! game!" while the old woman called out, "No game!"
Back came the dice, scoring another 10. He cast the third time and
scored 10 more. He had won. Then he called the people to see

him cut off the heads of the old woman and her «on. " No," said

the old woman, "you must play again. Here is my son; you must
play ball with him, and if he loses we shall both forfeit our heads."

At this Hinon Hohawaqk asked the old man what he thought.

The people, seeing how skillful he was, said " Play !
" whereupon he

went to the ball-ground, ragged and looking poor. There were but

two playing, one on each side. Hinon Hohawaqk jumped, knocking
the club far out of his opponent's hand. Then the old woman's son

ran for his club, but before he could get it back Hinon Hohawaqk
had sent the ball through the goal posts. This was repeated seven

times and Hinon Hohawaqk won the game. " Now," said he to all

the people, "you can have the heads of the old woman and her

son." The two heads were cut off, and the boys played with the old

woman's head over the whole field.

"Now," said Hinon Hohawaqk; "I am going to bring my grand-
mother to this place, and we must all come here to stay and have
this long dwelling in which to live." All went home to their lodges,

and as the Son of Thunder went, he sang praises of himself, and his

gi-andmother heard him on his way. He told her what he had done,

saying, " We must all go there and live in that fine dwelling and
field." She prepared provisions and they went. It took them a long-

time to reach the place. All the other people having reached there

also, they built dwellings aroimd the field. "When all had settled

down, Hinon Hohawaqk called them to the council lodge to have a

dance. After they had finished the dance, all went to their homes.
Putting away her old blanket, the grandmother began to dress.

Having put on the clothes left by the old woman who lost her
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head, soon she looked like a young woman and lived happily. After
a time Hinon Hohawaqk went off with Hinon, his father, with
whom he stayed all winter.

In the spring the old \vomau was uneasy in her mind. She heard
thunder in the west, and soon afterward her grandson came to the
lodge. She was very glad to see him. " Where have you been ?

"

she asked. He answered : "At the great mountain far off in the west.

I have been with my father helping the nations and protecting men."
After that he remained with his grandmother all summer. Once
in a while he would go away when it began to stoi-m but would come
back again when the turbulence of the weather ceased.

He lived a long time in this way, until at last he said to his

grandmother :
" I have an uncle living in the west ; some witch stole

him from you. I must go to find him." So he went to the west to

search for his uncle. He went on till he came to a lodge in which he
saw a woman sitting by a fire, with her head resting on her hands.
She would not answer when he asked where his uncle was. Soon
afterward he went out. and taking his war club from his pouch, he
knocked her on the head, killing her. When he had killed the
woman he went out and walked all around the lodge, mourning and
looking for his uncle. At last he heard the moaning of a man. He
looked into the trees, for he could not see any one on the gi-ound, but
could not find him. Soon he came to a large slippery-elm tree, the
great roots of which held down a man, his head coming out between
two roots on one side and his feet between two on the other side,

while the tree stood just on the middle of his body. He was calling

to his nephew to give him a smoke. .The latter answered :
" Oh,

poor uncle I how badly off' you are. Oh, poor uncle ! I will give
you a smoke very soon." Then he kicked over the tree, saying, " Rise,

uncle !
" at which the uncle rose, well. Taking out his jDouch. Hinon

Hohawaqk gave the old man a smoke, which pleased and strengthened
the uncle very much. He told his nephew how the woman had be-

guiled him to go with her, pretending that she wanted to marry him.
When she had him at her lodge, however, she ate him, putting his

bones under the elm tree. Then both the uncle and the nephew
went home to the long lodge. The old grandmother was surprised
and glad to see them.

All lived happily in their home till one day when the Son of Thun-
der went off in a storm. When it was over he brought home a wife.

After that, when he went away in a storm his wife was uneasy, not
knowing where he was. for her husband had brought her home on
his back such a long distance in the storm. In due time she gave
birth to a son. When the boy was large enough to run about, the
old man, the uncle of the Son of Thunder, whose bones had lain

under the elm tree, began to teach him, and soon he was able to make
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a noise like thunder. One day the boy followed his mother out of

the lodge. They had a small dog. and as the boy was running after

his mother, somebody seized him and rushed away ; but the dog ran
lifter him, and, contriving to seize his feet, pulled off his moccasins,

which he carried home. This was the first indication the woman had
that her boy was gone. Hinon Hohawaqk was off with a storm at

the time, and when he came home his wife asked whether he had
taken the boy. " No," said he. " Oh ! he is lost," cried she. '" Oh, no

!

he is all right," said Hinon Hohawaqk ;
" he has many relations

around the world—uncles and cousins." The boy stayed away all

winter. One day when the winter was over he came home with his

father. Then Hinon Hohawaqk said to the people of his family,
" We must all move away and live with my father." The old woman
said, " No, M-e can not go ; it is so far and I am so old." " I will carry

you there in a little while," said the grandson. Thereupon Hinon
Hohawaqk began to thunder, and lightnings flew around. The lodge

was torn to pieces and blazed up in flames. All the rocks and lodges

in the opening were broken to pieces. Hinon Hohawaqk and all of

his people rose in the air. The east wind began to blow, bearing

them to lofty mountains in the west, where they found old grand-
father Hinon. All live there in the caves of the rocks to this day.

69. Hagowanen and Ot'hegwenhda^-'

At Hetgen Tgastende ^'^ lived a man named Hagowanen, who pos-

sessed potent orenda (magic power), and who belonged to the Don-
yonda people. One day he set out to hunt. In his canoe he sailed

across a broad lake in front of his lodge, and then, leaving his canoe

on the other side, he traveled five days toward the west. Then he

collected wood and made a camp.
On the first day of his hunting he killed five bears and deer,

which he brought into his camp, saying, " What bad luck I have
had today !

" On the second day he killed 10 bears and 12 deer

and brought them home and skinned and roasted them to dry the

meat of the 15 bears and 18 deer which he had killed, finishing the

work before daylight. The next morning he said, " I must go after

more meat." That day he killed 24 deer and 20 bears and brought
them into camp, and skinned them and finished roasting the meat
precisely at midnight. Then he said, " I think I have enough
now." Putting all the meat into one heap, he tied it up with bark
ropes. Then he shook the package, saying, " I want you to be small,"

at which it sliranlv into a small package, which he hung in his belt.

In the same way be made the skins into similar bundles, which he
hung to his belt, and then set out for home.
When Hagowanen reached the lake he could not find his canoe;

he looked everywhere, but he could see nothing of it. At last, he
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saw on the shore a man whose name was Handjoias."" When they

met, this man asked, " What have you lost? " " My canoe," answered
Hagowanen. "Well, the man who lives on that island yonder was
here yesterday, and he took your canoe," replied Handjoias. "Who
is the man on the island ? " said Hagowanen. " He is one of the

Ganyaqden ^^' people," was the answer. " How am I to get my canoe
back ? " inquired Hagowanen. " Give me what meat you have, and I

will get it for you," said Handjoias. " What am I to eat if I do that,"

replied Hagowanen. " I will do better, I will bring the canoe. Take
your meat home, and roast it, keeping half and putting the other

half outside of the door of the lodge for me," declared Handjoias.
" Very well," answered Hagowanen. Handjoias, who himself had
taken the canoe to the island, now brought it back, saying :

" That
man on the island is a very ugly fellow. He almost killed me."
Getting into his canoe, Hagowanen sailed home; on arriving he drew
up his canoe safely on the rocks. Then he untied and threw down the

bundle of meat, which in a moment regained its natural size. The
meat he piled up inside of the lodge, and tanned the skins, but he
never paid Handjoias for bringing back the canoe.

After a time a woman of the Hongak (Wild Goose) people came to

Hagowanen 's lodge, bringing a basket of marriage bread, and say-

ing, " My mother has sent me to Hagowanen to ask him to take me to

wife." Hagowanen hung his head a while thinking, and mused, " I

suppose nothing ill-starred will come of this." Then, looking at her,

he said, " It is well ; I am willing to do what your mother wants me
to do." On hearing this reply the woman was glad. She placed the

basket of nuptial corn bread before him. In accepting it he said:
" I am thankful. For many years I have not tasted bread which was
made by a woman." So he ate some of the bread, whereupon they
became husband and wife.

At the end of the first year the Hongak woman bore a son to
Hagowanen, and so she did every year until at last they had ten

sons, whom they named in their order from the eldest to the youngest,

as follows: (a) Tgwendahenh Niononeoden ; '^^ (J) Hononhwaes; (c)

Haniodaqses; (d) Hagondes; (e) Dahsihdes; (/) Dahsinongwadon;

(g) Daheqdes; (h) Oeqdowanen; {i) Donoengwenhden ; and (y)

Ot'hegwenhda.
They lived together for some time at Hetgen Tgastende, until one

morning when Hagowanen, who was sitting on a stone outside the
lodge with drooping head, said to himself: "Well, I have many
children now. I did not think that woman would have so many. I

must go home again." So he rose, and going aboard his canoe, sailed

away across Ganyodaeowanen ("The Big Lake"). After a while

his wife, missing him, said, " ^Vhere is my husband?" She looked out

and around everywhere but could not find him. The eldest son was
then a youth and the youngest a lively little boy.
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One day the eldest said, " I am going to look for my father, and
see where he is." The mother rejoined, "You will get lost on the

way." " Oh, no ! I will not get lost," he replied. At this the mother
continued, "Then you may go." So he set out, traveling northward.

While going across a rocky place he found a trail. "This looks just

like my father's trail," said he, following it. Soon he came to a

cross-trail, and after examining it, he said :
" I wonder where this

path comes from and where it goes. Well, wlien I return. I shall

find out." Not far from the cross-trail he came to a lodge, and as

the trail led up to it, he entered. Looking around, he saw an old

man in the southeast corner of the I'oom; another in the southwest;

a third, in the northwest; and a fourth, in the northeast. All sat

smoking. The youth looked for his father, saying, " He must be

here somewhere." The first old man, raising his head, looked at

him and asked :
" Well, my grandson, what are you doing here '(

Come this way, if you want to see your father. I will show him to

you ; he is right here." On the youth approaching, the old man took

him by the hair, and bending his head forward over a bark bowl,

cut it off, saying :
" I am glad that a young game animal has come.

It must be good eating, as it is just the right age." So saying, he

began to quarter the body.

After the people at Hetgen Tgastende had waited for some time

without tidings of the eldest brother, Hononhwaes, the second son of

the Hongak wonum, said, " I want to follow my elder brother." " Oh,
my son !

" said the mother, " do not go away ; something evil has

befallen your brother." "I must go," said the boy; "I can not

resist the desire. I must see my brother and father." So he began
to prepare for the journey, putting on a hunting shirt, leggings, and
moccasins of buckskin, and taking his bow and arrows. His mother
cried all the time, but she could not stop him from going. He went
northward, as his brother had done, going over the same trail, until

he arrived at the cross-trail and the lodge, where he saw the four

old men smoking in the four corners of the room. He of the north-

west corner spoke, saying, " My grandson, do you want to see your
father? Come here and you shall see him." He went forward and,

looking into a large bark bowl half full of water, he saw the faces

of his father and brother. As he was gazing on them, the old man
cut off his head also, rejoicing as before.

Nine of the Hongak brothers went, one after another, in search

of their father and brothers, and all were killed by the four old men
in the same lodge. At last the tenth and youngest, Othegwenhda,
who was still small and young, said to his mother, " I should like to

follow my brothei-s." " Oh, my son !
" said the mother, " you must

not go. There are four brothers, old men, living on the road, who
are called Hadiiades (Blacksnakes). They have great magic
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power." "But," said he, "I must go. I want to see my brothers
very much." " You will never see them," she replied. " They are

dead." "Well, can not I kill the old men?" he said. "Maybe you
can," she replied, "if you take my orenda (magic power) with
you." " Well, mother," said Ot'hegwenhda, " give me your magic
power. I want to kill these men." " 1 will go and bring my magic
power, my son," said his mother. Thereupon the Hongak woman
went westward to a rough and rocky place, where she got a small fig-

urine of slate rock, about half the length of her little finger, with
which she returned to her home. When she had reached home the
boy was ready to start. He had armed himself with a bow of hickory
and arrows of red willow pointed with wasp stings. " Here," said

the mother, " I will tell you what to do. Gird on a belt and put this

fetish in it." He placed the fetish between his buckskin belt and his

body. " You are now ready," said the mother. " Now you can do
what you like. You can change yourself to whatever form you
please."

Ot'hegwenhda, going northward as his brothers had done, found a

fresh trail looking as if made only a few minutes before. " This
must be my father's trail," thought he; "perhaps I will find him
somewhere." After a while he came to the cross-trail running east

and west ; he stood thinking whence it came and whither it led. " I

will see," said he. Going toward the east, he soon reached a wide
opening in the forest, near the end of which was a cloud of dust mov-
ing in his direction. " I will hurry back," thought he, " or something
may happen to me." The moment he turned back the great dust

cloud approached very quickly, and when it touched him, from weak-
ness he fell to the ground. Soon after this he heard a noise, and,

looking up, saw a person with long legs, rushing on toward him.
Springing to his feet, the youth climbed a tree; and then he shot his

wasp-sting pointed arrows, thus killing the stranger in the cloud of

dust. This stranger was a Djieien (Spider).

Now Ot'hegwenhda went eastward again, and another cloud of dust

rushed against him, but he got outside of it, and after the cloud had
passed, he hastened westward to the point where the trails crossed.

Thence, going northward, he soon reached the lodge where the four

old brothers, Hadiiades (Blacksnakes), sat smoking. After stand-

ing outside a while, he found a crack in the lodge; peeping in, he
saw the four old men in the four corners, at which he soliloquized

:

" I wonder whether these are the men of whom my mother spoke. I

will kill them if I can, and if I can not, I will burn the lodge." Tak-
ing out the fetish, he placed it on his head, whereupon it stood up,

and he said, " I am going to ask you a question ; I want you to tell me
what to do ; I want to kill these old men." The fetish answered

:

"If you want to kill them, you must get on that high rock and call
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out, 'I, Ot'hegwenhda, am on this high rock.' You will find very
sharp flint stones up there; take a handful of these and throw them
this way, saying, ' I want it to he hot.' This is your only course to

succeed." As Ot'hegwenhda put back the fetish in his belt, he heard
the old men talking. " It seems Ot'hegwenhda is about here," said

the old man in the northwest corner to the one in the southeast.
" Oh !

" replied the other, " I thought you said all that family were
killed." Then the old man in the southwest remarked, " It was my
opinion that one was left." "Well, I think they are all gone
except the old woman Hongak," said the old man in the northeast.

"Well," added the old man in the northwest, "it seems to me that

Ot'hegwenhda is lurking around here somewhere." " If you think

so, you should look for him," replied the old man of the southwest.
" Yes, I must look to see if I can find him," rejoined the man of the

northwest. Ot'hegwenhda, leaping on the lodge, sat with his feet

hanging through the smoke-hole. The old man looked everywhere
but could not see him.

Ot'hegwenhda with his bow and arrows now shot down through
the smoke-hole at each of the four old men, the arrows piercing

their bodies deeply, but the old men were not hurt ; they did not even

know that they were hit. Leaping off the lodge and landing about

forty rods away, Ot'hegwenhda went into the rock, whence he called

out, " My name is Ot'hegwenhda." As he stood there a while one of

the old men said :
" My back is sore. It feels as though my bones

were broken." Picking up a handful of sharp fragments of flint,

Ot'hegwenhda threw them at the lodge, saying, " I want you to be red

hot and burn up these old men and their lodge." The flint went
straight to the lodge, a few pieces flying beyond. Those that struck

the lodge set it on fire, and those that fell beyond set the forest on fire.

Everything was blazing in and around the lodge. Then the boy threw
another handfid of flints, saying, " I want you to cut these old men's

heads off." whereupon the flints pierced their necks, causing their

heads to fall off.

Ot'hegwenhda stood on the rock, watching the fire burn until

nothing but coals remained. Suddenly he heard an explosion—

a

Dagwanoenyent flew toward him, knocking him oft' the rock; then

rising high in the air, it went straight west. Quickly springing to

his feet and looking up, the boy saw the Dagwanoenyent going higher

and higher. Soon he heard a crash as it struck the Blue (Sky),'"'

after which it came rushing down again, soon reaching the earth.

Thereupon the youth crushed its head with a white flint.

Ot'hegwenhda now searched all through the coals with a pointed

stick, but he found nothing but fire. At the northwestern corner of

the burnt heap he found a trail leading toward the northwest, and
following this, he came to an opening in the forest where he saw a
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cloud of dust rushing toward him. Swerving aside into the woods,
he peeped out from some sheltering shrubbery; presently the cloud
stopped at the edge of the woods. Then he saw a Djieien (Spider)
6 feet tall.' "Oh! I thought," said Djieien, "somebody was on the

trail. It must be my master fooling me. I thought he was here and
had found some more of the Hongak family." The Djieien, turning
back, ran as fast as he could, Ot'hegwenhda following closely until

Djieien reached the lodge, which was slightly sunken into the

ground. When the Djieien went into the lodge Ot'hegwenhda
listened outside. Soon he heard crying within and thought that the
sound resembled that of his father's voice, and that his father must
be in there. Then he took out the fetish, which came to life, and
stood up; he asked of it," How am I to kill the Djieien who lives

in here? " The fetish answered: "Go to that tree just west of here,

and climbing high upon it, call out, ' I am Ot'hegwenhda, and more
powerful than anything under the Blue (Sky). I can kill any kind
of game {ganyo) on earth.' When you have spoken, cut a limb from
the tree and throw it with the command to split the Spider's heart

in two (the heart was in the ground under the lodge). When
Djieien is killed, you can come down and see your father before
burning the lodge." Ot'hegwenhda did as directed by the fetish. He
cut off a limb of the tree, and spat on it; straightway it became
alive, and he cast it toward the lodge, saying, " Split Djieien's heart
in two." The Ijmb went under the lodge to the place where the
heart was hidden, and the instant its heart was split Djieien
stretched out, saying, "This is the end of me," and died. The boy
heard the words and laughed. Then he slipped down, and entering
the lodge, said: "I must go in to see my father. I heard him cry,

so he must be inside." So saying, he went in. There Djieien lay
• dead in the middle of the room. Under the couch was someone
nearly dead. On raising the couch, he found his father in a dying
condition with the flesh gone from his legs and arms. Ot'hegwenhda
exclaimed, "Oh, my father! you must go home; my mother wishes
to see you." Hagowanen whispered (he had lost his voice), " My son,

you will die if you come in here." " Oh, no !
" answered the boy

;

" there is no danger now." Putting the feti.sh on his hand, he asked
it, "What shall be done with my father?" The fetish answered:
" He is only a skeleton now. Spit on your hands and rub the spittle

all over him, and flesh shall come on his bones again." Ot'hegwenhda
did this, and his father became as well as ever, whereupon he said

:

" Now, I have become S'hodieonskon. I have heard old people say
that when S'hodieonskon dies he comes to life again immediately."

The boy laughed, and Hagowanen added, " Let us go home." " You
go, but I must find my brothers," replied the youth.



382 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [eth. ann. S2

When Hagowanen reached home, his wife, looking at him, began
to cry : " Oh ! my dear son, I wish you were here. I think I have

seen something mysterious." Hagowanen asked, " Why do you
talk so ? " She cried the more, and he added :

" Why do you cry ?

Are you sorry that I have returned ? " " No, but you are not alive,"

she said. " Oh, yes! I am," he replied. " No; I can not believe that

you are," and, thinking he was a ghost, she drove him out to the

rocks, where he sat down.
After his father had gone Ot'hegwenhda burned Djieien's lodge.

When nothing but coals were left, something shot up out of them,

and flying westward, it finally alighted on the plain, becoming a

Dowisdowi (Sandpiper). "That is the way I do, and that is why I

claimed, ' I can kill anybody,' " said the boy. Going around the

edge of the clearing on the eastern side, he found a broad trail on

which he traveled for half a day, until he came to a cross-trail lead-

ing from north to south. He stood at the four corners made by the

trails, and putting the fetish on his hand said, " You are the one

I need." " What do you wish ? " asked the fetish. " I wish you to

tell me what I am to do now." " If you go to the foot of that pine

tree," answered the fetish, " you shall find a bark bowl, beyond the

tree a medicine spring, on the other side of the spring, a plant. Dig
up this plant, put it into the bowl, which you shall fill with water

from the spring, and then at this spot where the trails intersect, dig

a hole, and in it put the bowl with the plant standing in the water.

This done, step aside and see what will happen. Now, be quick!"

Hurrying to the pine tree which grew in the northwest between the

northern and western trails, Ot'hegwenhda found the spring, and
farther on, the plant aweaundagon (in full bloom), with bright red

blossoms. He did as directed, putting the bowl with the plant

therein in the gi'ound at the crossing of the trails; then stepping

aside, he watched and listened. Presently he heard a noise in the

forest like that made by a heavy wind from the north. Nearer

and nearer it came, accompanied with a great cloud of dust. Noth-

ing could be distinguished until the cloud stopped at the crossing.

Then, in the middle of the cloud he saw the skeleton of Djainosgowa
standing near the bowl. The skeleton, walking up to the plant, ate

one of its red blossoms. Though it had no stomach, no place to hide

the blossom, it nevertheless vanished, at which the boy wondered
greatly, saying :

" It is nothing but bones. Where does the food

go?" Presently, the skeleton growing sick, jumped around until it

fell to pieces—arms, legs, head, ribs, all the bones falling apart.

Now Ot'hegwenhda laughed, standing in his hiding place. But be-

fore he had stopped laughing he heard the rushing of another wind
from the south ; after it came a cloud of dust, which stopped at the
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crossing, and he saw the skeleton of Tsodiqgwadon near the bowh
This also, going straight to the plant, ate a blossom. In a moment
it began to shake all over; soon it fell to pieces, becoming a pile of
bones. Soon the sound of a third wind was heard approaching from
the east with a great cloud of dust. This came rushing on until it

stopped at the crossing. In the middle of the cloud was the skeleton
of Ganiagwaihcgowa, which ate a blossom, after doing which it began
to tremble and to become disjointed until, finally, it was a mere heap
of bones, like the other three.

Taking out the fetish again, Ot'hegwenhda asked it, " Is the work
all finished now ? " " Yes," said the fetish ;

" all the trails are clear.

Now you can go to the end of the southern trail. Perhaps you may
find your brother there. If you do, treat him as you did your father."

Immediately he started toward the south. When he reached the end
of the trail, he could see nothing; but he searched until at last he
found a I'ock with an opening in it. Entering this opening, he went
down into the ground, looking around very closely. It was dark, and
he thought, " There may be more skeletons here, but I must go on."
At last he came to a room. There was no fire in it ; only plenty of
light. He saw also another room, on entering which he found three

of his brothers—the eldest and the two next to him. The eldest

called out: "Oh, my brother! are you here? You would better run
away. The skeleton will come soon." " Oh ! I will kill it," he said.
" My brother, I do not think you can live if you stay here," the elder

brother continued. "I have come to take you away," answered
Ot'hegwenhda. " We can not walk," answered the three brothers

;

"the skeleton has eaten our flesh." On looking at them, he saw that

their limbs were bare oones. After he had rubbed them with his

spittle, they were covered with flesh as before, and his brothers were
well and strong again. Thereupor he said :

" I want you to start

home now. I will go to find our other brothers."

The three brothers now went home. When their mother saV them,
she began to cry, thinking they were ghosts, and, seizing a club, she

drove them out. They found their father, who was very glad to

see them, and they sat down on the rocks with him.

Ot'hegwenhda, now returning to the crossing, went along the eastern

trail to the end. There he saw nothing and wondered whence Gania-
gwaihcgowa came. At last he noticed an opening in the ground, and,

entering it, he went down. It was very dark within. " There must
be a skeleton here," thought he, looking around. Going farther, he

came to a room in which was abundant light from rotten :vood all

around. Farther on ne came to a second room, in which were three

of his brothers too weak to move, all their flesh having been eaten

away. Having brought flesh to their limbs by means of his spittle, he
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sent them home. Their mother, thinkmg that they were ghosts, cried

;

tlien she drove them out to the rocks, where they foimd their father

and brothers.

Ot'hegwenhda now went along the northern trail until he came to

a small opening, where he stopped a moment. At this time a wliirl-

wind came straight upon him, causing him to run to the shelter of

a great maple tree near by. In a short time he heard the sound of a

blow on the other side of the tree. Looking toward the spot, he

saw an Onwi (Winged Snake) lying dead, for coming in the whirl-

wind, it had struck the tree and in this way had been killed. The
boy now went to the edge of the opening, where he heard the noise

caused by a second great whirlwind. " I shall die this time surely,"

thought he, as he saw a multitude of winged snakes borne by the

whirlwind. Again as he stood behind a tree, they rushed far beyond.

Thereupon he ran to the other side of the opening. Presently the

whirlwind of snakes ^^* came back ; this time he lay down on the roots,

on the opposite side of the tree, imtil the snakes rushed by and far

away. Now, puttmg the fetish on his hand, it stood up alive; he
asked, "What am I to do with these snakes that are chasing me?"
" Oh ! make a large fire across their trail," was the reply. Gathering
boughs and sticks into a great pile, he set fire to the western end of

it, saying to the wind, "Oh, my grandfather! send a breeze on the

western end of this pile." His grandfather heard him, and soon there

was a mighty fire. When well kindled, he said, " Let the breeze be

still." Immediately it died out. Very soon the snakes came on
again in the whirlwind, and rushing into the fire, every one was
killed.

Now free, Ot'hegwenhda hurried along the northern trail again

until he came to a second one leading toward the northeast. Once
more taking out the fetish, he asked, "Which way shall I go?"
" North," was the answer. So he went on. Soon he saw a trail

going toward the noi'thwest, but he kept straight on his own trail

to the end. At first he saw nothing there, but after a long search he
found an opening near a birch tree which stood at the end of the

trail. On entering, he came to a room in which an old man sat

smoking. " What can that old man be doing," thought he. Pres-

ently the old man straightened up, saying: " I am weak this morning.

It seems to me somebody is around here. I thought the man who
guarded the opening said the Hongak family were all dead." Rais-

ing his head, the old man looked, and as he looked, his eyes .seemed

to stand out from his head. x\t length he saw the boy, to whom he

said :
" My nephew, T am glad you have come to visit me. I am

going to try whether I can find what luck (or orenda) you have. So
saying, he shook a rattle made of Dagwanoenyent, saying sciwa.
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" No," said Ot'hegwenhda, " I will try your orenda or magic power.

'

"Oh, no! I will try first," said the old man, whose name was De-
waqsent'hwus (Flea). Thereupon they disputed until they came to

blows. Throwing down the rattle, the old man struck the boy with
one hand. Immediately the old man's arm fell off; he struck with
the other hand, whereupon the other arm fell off. Then he kicked
at the youth with one leg, and that broke off; he kicked with the

other leg, which likewise dropped off. The old man was now
merely head and body. The arms and the legs tried to get back into

their places, but Ot'hegwenhda rushed around to push them away,
and shot an arrow through the old man. Immediateh' the arrow,
taking root, became a small tree. Though fastened to the earth, the

old man tried to bite Ot'hegwenhda, but the moment he did so, his

head flew off. The boy pounded the body to bits. Jumjiing and
dancing around, he said, " Oh ! my uncle is all in pieces." In the
old man's lodge he found a second room, in which were the last

three of his brothers, who were as weak and wretched as were the

others. These he cured in like manner and sent home. Their mother
drove them out of the lodge, whence they went and sat down on the

rocks with their father and six brothers.

After his brothers had gone home Ot'hegwenhda, taking out the

fetish, asked it, " Is there anything on the northeastern trail ?" " Not
much. Still you will save some people, if you go there," was the
reply. " Is there trouble in the northwest?" the youth asked. " Yes;
but not very much," was the answer. Keeping on to the end of the

northwestern trail, Ot'hegwenhda found a lodge without a door, at

which he thought, " How can I get into this lodge ?" Peeping through
a crack, he saw within an old woman of the Onweaunt people, who
was singing, " Ot'hegwenhda is coming, Ot'hegwenhda is coming."
" Well, she laiows I am here," thought the boy. Presently, saying,
" I will go out and play," she went into a small but very deep lake,

called Dyunyudenodes, also Dedyoendjongoqden,^^^ going way down
into the water. After a while her tail appeared moving around in

a circle on the water. As the lake was very small she was near the

shore. The boy saw on the tail two small objects like fins, which in

rubbing against each other made music. After the old woman had
played a while, she started to come out. Seeing the boy, she said,
" My grandson, do not kill me ; I never killed any of your people."
" If you give me something, I won't kill you," answered the boy.

"Well, I will give you one of these points on my tail;" and taking
off one, she said, "Keep this; it is good to find out your luck with."

"What shall I do when I want to use it?" asked the youth. "Put
it under your head when you go to sleep; you will have a dream, and
the dream will tell you what you want to know," she replied.

94615° —18 ^25
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Now the boy went home with the old woman. On entering her

lodge and looking around, he saw an opening in the ground
;
going

through this, he found a great many people almost dead. To these

he said. " My friends, I have come to help you, so you may live a

little longer." Having spat on his hands, ha rubbed each one of

them, whereupon all were well straightway, and went out into the

open air. He asked all whei-e they came from and told them what
direction to take to go home. One said, " I came from Hetgen
Tgastentle." There were ten with him; they were Donyonda peo-

ple. " Go toward the southwest for five days," the youth told him.
Another said, "We came from Gawenogowanenne." "Go west
ward five days' journey," he ordered. Twenty followed him; they
were Teqdoon people. A third person said, "We came from Dyoenh-
danodes; " these were Dilulih people.^^** " Go toward the nortlieast,"

he directed them. A fourth person said, " We live in Dyonondaden-
yQjj.337 Qyp chief's name is Honigonowanen." These Mere Djoq-
gweani ^^^ people. Ot'hegwenhda said :

" I must go to pay you a visit.

You have twenty days' journey before you."

All went home. When they were gone, Ot'hegwenhda went back
to the old woman, whom he asked, " Why did you shut up these

people ? " "I did not shut them up," she replied. " Well, they were
in your lodge," he continued. " Yes, but my husband, who is a

man-eater, did it," she responded. "Does he live here? What is

his name? " he asked. " He lives on another trail," she i-eplied; "his
name is Dewaqsent'hwus (the Weeper, or Flea)." The boy, laugh-
ing, asked, " W\is that old man your husband? Oh! I killed him
some time ago." "Are you sure?" "Yes," he said. "Well, then I

am glad. I never liked him. Your people are safe now, for you
killed the man who always hunted them." The boy said, " I will let

you live this time, but I will kill you if you ever chase my people."

Ot'hegwenhda now went on the northeastern trail until he came to

a lodge in which he heard singing in a very low voice :
" The young-

est son of Hongak is going all over the world. We wish he would
come to visit us." Then the sojig ceased, and a woman's voice said,
" I feel worse this morning." " Let us go out and play and feel

well," answered the man's voice. Coming out, with the boy follow-
ing them, they went to some white flints as large as a lodge. Pick-
ing up one of these stones, the woman threw it into the air. It fell

on her head but did not hurt her a bit. Then she threw it to the
man who, having caught it, threw it back. Thus they played some
time until the woman said, "Let us go home." "Very well,"

answered the man. Ot'hegwenhda hurried on before them. After
they had entered the lodge, the man said: " It seems as though some
one were here. I will go and look outside." On going out and
finding the boy, he said, "My grandson, wh-at are you doing here? "
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The youth replied, "I have come just to visit you." "Come inside

then," was the response. " Ot'hegwenhda has come," said the man to

his wife, who turned, saying :
" My grandson, I am glad you have

^
come. We have been waiting for a long time to see you. Now wo
will tell you why we wish you to be powerful. We know that

you have killed the man-eater, Dewaqsent'hwus, and the skeletons ot

Tsodiqgwadon and Ganiagwaihegowa. There are many people under
our lodge and we want you to free them." At one corner of the

room was an opening through which the boy passed into a second
very large room, in which he found a multitude of people without
flesh and almost dead. He rubbed them with spittle, thus curing
them, after which he brought them out. "Now," said he, "you are

all free and need have no furtlier fear, for the evil people are all

dead." He then asked all where they came from. One party, the

Djoniaik people, said they came from Diogegas he Tgawenonde
CHickory Point). " You go southward fifty days," he told them ; and
they went. The second party, the (laisgense people, said they came
from Gendowane (Great Meadow). " You go toward the southeast."

he told them. A third party, the Djagwiu people, said they came
from Gahadowane (Great Forest). " You go toward the so\itheast,"

he told them. A fourth party, the Ogenhwan people, said they came
from Diodonhwendjiagon (Broken Land). A fifth party, the

Gwaqgwa people, said they came from Hehdon dyoondaien (June-

berry Tree Grove). "Go directly westward a day and a half." was
the command. A sixth party, the Guro ^^° people, said that they came
from Nitgendasedyea (Beyond the Narrow Opening). "You travel

toward the south five days' journey." he said. Three were left who
did not remember at first where they came from. Then they said,
" We think that the old people called the place we came from Steep
Opening." "Then you go northeastward," said the youth. Ot'he-

gwenhda was left there alone. The man and woman who had been
guarding the ]ieople just liberated now thanked him; they. too. were
then free from Dewaqsenfhwt'is. the man-eater, who, being master
of the skeletons, had forced them all to work for him in capturing
and confining people for him to eat. "Now," said Ot'hegwenhda,
" let all the trails disappear. Trails are not to be made across the
world to deceive people." Thereupon the trails all vanished.

Then the youth went to his ownlodge, where he found his fatlier

and his nine brothers, sitting on a great flat stone. " Oh !
" said the

youth. " why do you not go inside where my mother is? " Hagowanen
answered, "Your mother drove us out." Ot'hegwenhda, going inf.^

the lodge, asked :
" Mother, what have yoti done ? Are you .lot glad

that I brought my father and brothers back?" "Did you find and
bring them home?" asked his mother. "Yes. I did," he replied.

Then the woman was sorry. She invited them in. and they came into
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the lodge and all were happy. After he had been home a while
Ot'hegwenhda said to his family :

" I must visit my friends, the

Djoqgweani in Dionondadenion. It is not far from here," he said.

They had to let him go and do what he liked, for he possessed the

most potent orenda.

Ot'hegwenhda soon came to a lake called Onyudetdji (Rough
Lake). Putting on the water a piece of slate, he said, "I want you
to take me across." Sitting upon the slate, it carried him quickly

over the water to the other side, where he left it, saying: " Wait here

until I return. Then I shall need your help again." Soon reaching

Dionondadenion, a beautiful country, he inquired until he found the

chief's lodge. When he entered he saw an old man, to whom ne said:
" I have come to see you." The old man was silent. The youth spoke

again, but received no answer. "Why do you not speak? " thought he.

A third time he sjjoke, whereupon the old man replied, " Why do
you not hurry and eat up all my people? " " I have never killed any
of 3'our people. I have saved many of them from Dewaqsent'hwu^,

and I thought you would be glad," said the youth. " Well, there is

a man around here eating up all my people. He looks like you,

though he is an old man." " I came to help you," said Ot'hegwenhda.
" and I will kill this man." " AVell, he is coming now," said Honi-
goneowanen. Presently a man kicked the door open and came in,

saying. "I have come to see you a few moments." His mouth was
smeai'ed with fresh blood. Ot'hegwenhda, standing up, said :

" I have

come to fight with j'ou. You will have to concpier me before you kill

these people." "Very well," said the man-eater, whose name was
Djiniondaqses;^*" "come out." Thereupon they went out, and they

fought until night; then until dawn. Next morning Ot'hegwenhda
was nothing but bones, while the man-eater, too, had lost all his

flesh. The two skeletons fought all that day, and when night came,
their bodies were broken up. nothing being left but the two skulls.

The skulls fought all night, and when daylight came the skull of

Djiniondaqses was crushed to pieces. The skull of Ot'hegwenhda
was sound, and it kept on rolling over the ground where he had
fought. As it rolled around, the bones of his body began to reattach

themselves to it, and soon the skeleton was complete. Then the

skeleton rolled in the blood and flesh where he had fought, and
straightway the flesh and blood grew to it, until at last Ot'hegwenhda
stood up sound and well as ever.

When Ot'hegwenhda went into the chief's lodge, Honigoneowa-
nen said :

" I am very glad and thank you. I will now give you my
daughter, and when you are old enough, you shall marry her.'' Othe-
gwenhda took the chief's daughter to Hetgen Tgastende and they

lived there.
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70. Okteoxdon and Haient'hwus'*' (the Planters)

Okteondon was a youth who lived with his maternal uncle,

Haient'hwus, in an arborlike lodge in the forest. From his eailiest

babyhood Okteondon lay carefully hidden from the eyes of the

people, having been for this purpose securely fastened under the

roots of a large tree, around which his uncle had erected his lodge.'""

Okteondon had now reached the age of puberty.

One day while Haieiit'hwus was in the neighboring field plant in"'

corn, he heard his nephew singing in a loud voice: "Now. I am
rising. Now, I am rising." Dropping his planting-stick and shout-

ing, " No, my nephew, you are not ready yet
;
you are in too gretit a

hurry," Haient'hwus ran home, where he found that Okteondon
had raised his head by partially uprooting and overturning the

sheltering tree. Haient'hwus therefore pushed him back into his

place, admonishing him, " I will tell you when it is time for you to

arise."

The next day Haieiit'hwus again went out to plant corn. He had
hardly reached the field when he heard once more his nephew begin

to sing and to strive to arise. Haieiit'hwus at once started for the

lodge, running with so much haste that he lost on the way all his

seed corn from his seeding basket. When he i-eached home he found

the tree half uprooted and leaning far over to one side. So he pushed

his nephew back into his place, but he was unable to reset the tree as

firmly or as nearly upright as it was before.

On the third day Haieiit'hwus again went out to finish his corn

planting, but the moment that he began to drop the grains of corn

he heard still again the singing of his nephew. So Haieiit'hwus with-

out delay rushed back to the lodge, but while running he heard an

awful crash and crackling of limbs, from which he knew that the

tree had fallen. When he reached the lodge he found Okteondon
sitting on the ground. Haieiit'hwus did not return to the field to

complete his corn planting, but remained in his home to look after

his nephew and to make the necessary preparations for the coming
marriage of the young man.

Early the next morning they heard sounds outside the lodge, and
shortly afterward a woman and a beautiful younger woman, who
were Wadi'oniondies, entered the lodge. One of the women, address-

ing Okteondon. said, " I have come purposely to take you home
with me." " It is well. I consent," answered the youth, who started

at once to cross the lodge to accompany her and her companion.
But Haieiit'hwus stopped him with the remark :

" You must not go
yet. You have friends who are coming to escort you, and must wait

for them." Then " The Planter " hastened to prepare some food to

eat, and for this purpose placed a large kettle of hominy over the
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fire. About the time that the hominj' was ready three young men
came into the lodge, who were invited by liaiefit'hwus to eat. When
Oicteondon, the young men, and ILaient'hwus had eaten the boiled

hominy, the old man began to pack some garments in a /small

bundle. When he had finished his parcel, he said to his nephew,
" AVhen any one of your friends is in need of things such as these

you will find tliem in this parcel."

Then Okteondon, after putting on his snowshoes, instructed his

friends, saying :
" You must follow me, and in doing so you must

step in mj' tracks:" then he started. The three young men in step-

ping in his tracks found that it was like walking on solid ground,
although the earth was covered deep with snow. Toward evening

they came to a place where they saw smoice floating like clouds among
the trees. When the}' drew near to an opening they saw a number
of fires, around which were four young women. Thereupon Okteon-

don, addressing his companions, said: "We will stop here and kindle

our fires near these women.'" When their fires weie burning briskly

Okteondon, going up to the four young women, who had kettles of

hominy boiling over their fires, overturned the kettles and scattered

the fires with his feet. This greatly angered the women except the

last, who was the youngest. After doing this Okteondon returned to

his friends, and remarking that he was going out to hunt, for fresh

meat, started off into the forest. He had not gone far when he came
to a tree on which he saw marks made by the claws of a bear.

Walking up to the tree he exclaimed :
" Thou who art in this tree,

come forth." In a moment a bear came forth, which he killed; after

dre.ssing it he brought the meat to the camp. Then he said, " T am
going to fetch my uncle's kettle," and passing around a big tree

standing near the camp, he returned with a large kettle. In this

kettle they placed the meat to cook over their fire. When the meat

was cooked they sat down and ate it. After they were through eating

Okteondon said :
" Let us now go to our wives. I wish you to follow

my advice, too. Take none of this meat to your wives, for if you do

we shall have bad luck. Some misfortune will befall us." When
they reached the camp of the young women they found that the latter

had hominy cooked and were cooling it. They sat with their backs

turned toward the men. The youngest sister, whom Okteondon

claimed as his wife, asked him to come over and eat with her. The

others said nothing. Okteondon ate, but the other men did not.

That night they slept with the women. Hot'hoh."*- one of the three

men who accompanied Okteondon, was naked. He had a hole slit

through the skin of his hip. in which he carried his war club. He
chose the eldest of the AVadi'oniondies '*-=' sisters, and Okteondon the

youngest. The women kept their canoe near the four fires, and when

they undressed they placed their outdoor garments in the canoe.
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The next morning the men returned to their fires. One of the men,
however, had lost his leggings and his moccasins, for the woman with
whom lie had slept had robbed him of them. The sisters warmed up
the cold hominy for their breakfast, and after eating it went aboard
their canoes and sailed away through the air, leaving a trail '*^ therein.

In the camp of the men Okteondon opened his pouch and, taking
therefrom a pair of leggings and a pair of moccasins, he gave them
to the man who had been robbed of his own. When the men had
prepared and eaten their breakfast, and had made the necessary pro-

vision for their journey, they started off, following the trail of the

canoe of the women, which was plainly visible in the air. Toward
evening they again saw smoke in the distance ahead. When yet

some distance from it Okteondon said: "We will encamp here."

Again going over to the camp of the women, he walked through their

fires and upset the kettles of hominy. Then returning to his own
camp, he went out to hunt, in order to get meat for the supper of

his friends. But he had to go a long distance befoi-e finding any
game, for the woman who stole the foolish man's leggings had
stretched them out over the country, her very long arms describing an
imaginary circle with them, at the same time telling the game ani-

mals included therein to go outside of this circle. So Okteondon
had to do likewise before he could find a bear. Finally he killed

one, the carcass of which he brought into camp. When he returned

to camp he upbraided his three companions with the words :
" You

have been the cause of my being tired by your folly. You know
that I forbade you taking anything to the women, even a small por-

tion of meat. But you failed to obey my advice, and I have now
experienced some of the effects." Procuring a kettle in the same
way as he had done before, Okteondon then proceeded to cook the

bear's flesh. When it was done he and his companions ate their

evening meal. After they were through eating they went over to

the camp of the women, where they found them sitting each with a

bark dish of hot hominy on her knees, which she was cooling. They
sat with their faces turned toward home and with their backs to-

ward the camp of the men. The youngest of the sisters asked Ok-
teondon to eat with her. Later, separating into pairs, they all went
to bed together. As the night passed Okteondon grew angrier and
angrier, and so he lay awake. At last, when he thought that all

were asleep, he said, addressing a tall tree standing near the canoe
which contained the clothes of the women :

" I want you, Tree, to

bend down to me." Thereupon the tree bent down to him and Ok-
teondon placed the canoe among its topmost branches. Then he
said, " Now I want you to stand upright again," and the Tree again
resumed its erect position. He immediately added, "I desire you,
Tree, to be covered with ice," and it soon so happened. Okteondon
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did this because he was angei'ed by the action of the women in driv-

ing the game away, thus causing him to go so far to hunt to find

the bear he iiad killed, and in having stolen the leggings and moc-
casins of one of his companions.
Early the next morning Okteondon and his companions returned

to their camp fires. When the women arose they could not find the

canoe in which their outdoor garments were kept. So they had to

run around from place to place naked, trying in vain to find them.
At last they discovered the canoe in the top of the tree; whereupon
the eldest of the sisters said, " I will try to get it down." Moistening
both her hands and feet with saliva, which she rubbed thoroughly
into them, the nails on her fingers and toes presently grew long

and powerful, resembling the claws of a bear. Then the woman
began to climb the tree. She succeeded in getting halfway up the

icy trunk when, losing her grip, she slid down, her powerful nails

tearing the ice as she slipped, until she struck the ground in a sitting

posture. She made several attempts to reach the canoe but each time

failed. All the sisters talked together over the situation, finally

deciding that no one but Okteondon had played them this mean
trick. When they asked him about it, he replied, " I put your canoe

on the tree top because you insulted me and so made me angry."

The women all promised that they would not do such things again

if he would get the canoe for them. So, relenting, Okteondon asked
the Tree to bend down a second time. As the top reached the ground,

Okteondon took the canoe therefrom, which he gave back to the

women. They were then able to dress themselves. After doing so,

they took their food out of the canoe, and, having cooked and eaten

their morning meal, they continued their journey homeward in the

canoe. Shortly the four men followed them, keeping the trail all

day.

Toward evening the men noticed before them smoke in the dis-

tance. When they drew near it they saw that it arose from the

middle of a great lake covered with smooth ice. The four sisters

were encamped in the middle of this lake, and Okteondon told his

friends that he would make ready to camp on the ice, too. Gathering

a handful of dry leaves and hemlock boughs, he said to his com-
panions: "Be cautious and follow my steps. Be sure that each of

j'ou step exactly in my tracks." When near the camp of the women
Okteondon remarked, " We will camp here." Laying down his hand-
ful of wood, it at once increased in size, becoming a great pile, where-

upon he said, " I want a fire to be here "; and there was there imme-
diately a fire. Then he scattered the handful of hemlock boughs on
one side of the fire, saying. " In this place shall be our lodge and
beds," and straightwaj' there was a lodge, and within were beds for

every one present.
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Now, the home of the sisters was on the shore of this lake, but they
had camped in the middle of its Maters in order to see how the
four men would act and to ascertain what orenda they had.

Pearly in the night the women came to the camp of the men but did
not sleep with them, returning to their own camp instead. In the
morning the women went to their home on the shore of the lake.

Allien the}' arrived there their mother asked them, ""\Vliat husband
has the most orenda?" They answered unanimously, " Olcteondon."

AVhen the men awoke in the morning they saw the shore of the lake

lined with great crowds of people, who were expecting the return of

the women with their husbands. When ready to start, Okteondon
said to the three men, "We will now go to the women, but you must
be very cautious and must not look up at the people." Then the four

men started from their camp on the ice for the shore. Wlien they
had gone but a short di-stance, three of them heard a voice singing,

Gum'" wcfonemon'dV, which means, " Lo ! It is raining bones."

These words were heard a second time, sounding nearer; then sud-

denly the men heard a swift rushing sound, and a mass of dry bones
swept rustling past them on the ice.^** Okteondon steadied his re-

maining friends with the curt remark, " One of us has looked up." At
that moment all the j^eople on the shore suddenly disappeai'ed, with
the exception of the old woman [Kahenchitahonk], a noted witch,

the mother of the gii'ls who were bringing home their husljands.

She walked back and forth along the shore, singing :
" Okteondon is

my son-in-law. Okteondon is my son-in-law." When Okteondon and
his two remaining companions reached the shore, the old woman,
after inviting the men to follow her, started for her home. Having
arrived there, she said, "I am going to see whether my daughters

have prepared something to eat ; so you wait here until I return."

Now the lodge of the old woman was built of ice. So while she was
away, Okteondon, taking a small bundle of sticks, said, "Let these

burn !
" Straightway the pile of sticks became large and took fire,

burning so briskly as to give out great heat. Then Okteondon said

to the two men: "The old woman will bring food for us to eat, but

you two must not eat it. I alone will eat it, for it will not hurt me."

So saying, he made a hole through the ice into which he thrust a reed.

In a short time the old woman i-eturned, saying: " Son-in-law, I have
brought you a small quantity of something to eat. It is the custom,

you know, to eat only a little after a long journey." Taking the bark

bowl, Okteondon ate all the food, which ran through the reed into

the gi-ound. This food was hominy (snow) and bloodsuckers

(clouds). In a short time the old woman returned with another

bowl, saying: " I have brought more for you to eat. This is hominy
cooked with maple sugar" (it was wild flint that floats on water).

Now the lodge of the old woman was becoming full of holes from the
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heat of the fire, whereupon she exclaimed, "TrAw'/ My son-in-law

has spoiled my lodge. Let us go to the lodge of my daughter."
Going thither, they found something good to eat (i. e., food which
was not the product of the arts of sorcery).

In the night when all had retii'ed the wife of Okteondon told him
in confidence :

" My mother will try to kill you (by testing your
orenda). She does not care much about the other two men, for she

knows just what powers of orenda they have, and that she can take
their lives whenever she wishes to do so." So toward evening of the

next day the old woman, Kahenchitahonk, said: ""II7n<'.' I think

that it is going to be terribly cold tonight. I will get some large

logs to make a fire to warm my back during the night." So bringing
great logs into the lodge from the woods, she made a hot fire. The
wife of Okteondon said to her husband :

" My mother will say to-

night, ' I dreamed that my son-in-law must go to hunt to kill the

S'hadahgeah, and that he nmst return to this lodge before the door-

flap, which he swings shut behind him in going out, stops swinging,
I>ecause if these things are not performed something direful will

happen.' " There were then only two men besides Okteondon in the

lodge, for the third companion of Okteondon, Hois'heqtoni,^*" had
been turned into bones on the lake by the collapsing of the power of

his orenda. In the middle of the night the old woman, Kahenchita-
honk, began to groan hori-ibly and to writhe and toss in her sleep.

Finally she rolled out of her bed into the fire with such force that she

scattered the firebrands and coals about the lodge. Quickly rising

from his bed, Okteondon struck his mother-in-law on the head with
the corn-pounder, to awaken her, calling out, " Well, mother-in-law,

what are you doing, and what is j'our trouble? " Thereupon the old

woman, sitting up, said :
" Oh ! I have just had a dream. I dreamed

that you, my son-in-law, must kill S'hadahgeah ^""^ tomorrow and
l)ring his body in here, before the door-flap, which you will swing shut

behind jou in going out, stops swinging, because if these things are

not performed something direful will happen." " Oh, mother-in-law I

(lO to sleep now ; we will attend to this matter in the morning,"
answered Okteondon. So Kahenchitahonk lay down again and
slept.

The next morning Okteondon was ready to perform his task.

Taking hairs from his wife's head, he tied them end to end, making
a cord long enough for his purpose: then tying one end of this

cord to the door-flap, he gave the other end of it to his wife, bidding
her to pull the door-flap to and fro, so as to keep it swinging, until

he came back from shooting S'hadahgeah. Okteondon then started

out to hunt for his victim, but he had not gone far from the lodge be-

fore he saw S'hadahgeah perched on a cloud. He let fly one of his

arrows, which kept its course until it struck the bird. When S'hadah-
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.geah fell to the gioiind ( )kte«iul()n jjicked it up and carried it back
to the lodge.

Xow when the old witch saw that the door-flap did not stop swing-

ing, she was very angry. She pushed it to, but unknown to her the

daughter kept it swinging to and fro. At this time Okteondon,
striding in, threw the bird on the ground, saying, " There ! you have
him for your 'eat-all" feast (ffagsahon) ." "Oh, son-in-law!" said

the old woman; "you must give me one of the wings for a fan; my
old one is now worn out." " Oh no !

" said Okteondon ;
" you can

not have it," and he threw the bird on the fire to remove its feathers.

Then Hot'hoh. Okteondon's friend, placed a kettle of water over

the fire. When the feathers were burned off S'hadahgeah, Okteon-
don, after cutting up its body, put all the pieces into the kettle.

^Alien it was cooked, he took out the flesh and skimmed off every

drof) of fat from the soup. " Xow," said the old woman, " you must
invite all the men of distinction in the village." " I will invite

whom I please," said Okteondon, " and do just as I like." Going
out of doors, he shouted, " I invite you, all Dagwanoenyents, to an
'eat-all' {yaqsahon) feast." Soon they began to come one after

another. AVlien all were present. Okteondon said :
" I have invited

you to a feast in which everything must be consumed. You must eat

the meat, drink the soup, chew the bones and swallow them." So
they began to eat, and soon they had devoured everything, leaving

not a drop of grea.se or fat, nor a bit of bone; then the Dagwanoen-
yents laughed, feeling good when they had finished their task. They
boisterousl}' exclaimed, "It made a fine meal; it was her late hus-

band's flesh."

Kahenchitahonk, the great witch, notorious and cruel, was now
ferociously angry. Seizing the wooden pestle, or corn-pounder, she

stiuck the Dagwanoenyents with it, whei'eupon they fled at once from
the lodge, some going out of the smoke-hole, some through the

doorway, and others in their great haste making large rents in the

walls of the lodge, through which they escaped. Wlien she had
driven them all out of the lodge, she said: "I think the coming
night will be very cold; so I must fetch wood for the fire." Bring-

ing much wood, she then made a great fire, saying, " Xow, I will

be able to warm my back"; then she went to sleep with her back

to the fire. The wife of Okteondon said to him: "My mother will

dream again tonight and will exclaim, ' I dreamed that my son-in-

law killed the White Beaver and brought it here before 'the door-

flap, which he will fling back in going out, stopped swinging, and
that if he does not return before the door-flap stops swinging, some-

thing direful will happen to us.'" Late in the night all over the

lodge they heard the old woman groaning, and rolling and tossing

about: finallv she fell into the fire, scattering the coals around the
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lodge. Jumping up and seizing the corn-pounder, Okteondon struck
the old Avoman on the head to awaken her, saying to her, " You must
be dreaming about me, mother-in-law ? " " Oh, yes ! I am dreaming
about you," she muttered in reply. " You dream about no one else,

I think," said Okteondon. " Well," slie said, " I do dream about you,

for I fear something may happen, but you are powerful through
your orenda (magic power). I w^ll tell you what the di'eam said

to me; it said tliat my son-in-law must Icill the White Beaver, and
that if the door-flap which he flings back in going out stops swinging
before he returns with the dead Beavei', something direful will

happen." " Oh, mother-in-law! go back to sleep; that is a small

matter, nothing," said Okteondon.
Early in the morning Okteondon fastened the string made from

his wife's hair to the door-flap, as he had done in the former ordeal,,

and bade his wife thereby keep it swinging to and fro while he
was gone, as she had done before. Then he went out, flinging the

door-flai? back as he passed through. Then, running to a knoll

on which stood a butternut tree, and taking a nut from it, he hur-

ried to a neighboring lake, where he cast the nut into the water,

shouting a challenge, " You who live in this lake come forth." At
once the water, rising, rushed toward him, following him until it

reached the knoll, Mhere it stopped. Okteondon saw the A^liite

Beaver looking out over the water, and, taking an arrow from his.

quiver and drawing his bow, shot the ^^Hiite Beaver, killing it.

Seizing its body, he hurried home with it. When he reached the

doorway he found the old woman trying to hold the flap to prevent

it from swinging to and fro and uttering words charged with her

orenda to accomplish her purpose. When Okteondon threw ~\^liite

Beaver into the lodge the old woman said: "Oh. son-in-law! you

are to make me a pouch of the skin of White Beaver." " Oh, no! I

will do what I like with it," he replied, casting it on the fire to

singe off the hair. Putting a kettle over the fire. Hot'hoh soon had
water boiling. Then the body of White Beaver having been cut

up, the pieces were placed in the kettle to cook. Thereupon Olcte-

ondon's mother-in-law said to him :
" Oh, son-in-law ! I want you to

invite all the men of importance of this place to the feast." Okte-

ondon answered: "Oh, no! I will invite only such persons as I

choose." When tlie flesh of White Beaver was cooked Okteondon

removed the pieces from the kettle to cool ; then he went out of the

lodge, calling aloud :
" I invite you, all Dagwanoenyents, to come to

a feast of 'eat-all' (gaqsahon)." Soon they came crowding into

the lodge, as they had at the first feast, and Okteondon said :
" You

must eat up everything to the very last bit. Here are the meat, the

soup, and the bones; you must eat all and even lick the bowls."

So they began to eat; they ate the meat, drank the oily broth, and
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the crunching of bones could be heard as they devoured them.
Lastlj' they licked the bark bowls. AVhen they had finished their
task they were satisfied and began to laugh :

" Hi, hi, hi! That was
good meat, the old woman's brother." The old woman was very
angry and, taking up the corn-pounder, attaclced them, driving them
from the lodge.

After the feast was over, the -wife of Okteondon told him that
the next trial was one among all others the most severe and exacting.

She said to him :
" My motlier will say tonight, ' I dreamed tliat my

son-in-law was killed and skinned, and that I made a jjouch of his
skin.' I do hope you can survive this ordeal." In reply Okteondon
said, " Wlien she kills and skins me and places my flesh in a bark
bowl, you must set the bowl on the top of the lodge." Toward even-
ing Kahenchitahonk, the old witch, muttered, " Tlie sky is clear, so

we shall have a very cold night, and I must get logs to make a big
fire." At night she made a great fire in the lodge, and after all had
retired she began to moan and toss in her sleep ; finally she rolled into

the fire, scattering tlie firebrands around the room. Quickly rising

and seizing the corn-pounder, Oldeondon struck her on the head,
saying: "Oh, mother-in-law I Wliat is the matter? "Wliat are you
doing? What are you dreaming about? " She replied, "I dreamed
that I killed you and made a pouch of your skin." Okteondon
replied, " Oh ! go to sleep now ; we will see to that in the morning."
So the next morning Okteondon said, "Now, mother-in-law, I am
ready." Thereupon the great witch laid on the ground a piece of
bark sufficiently large for the purpose, telling Okteondon to lie down
upon it. "\Mien he did so. she knocked him on the head with a club,

killing him. Then she carefully flayed him,^*" removing the skin with
the hands and feet attached to it. Afterward she placed all the
flesh in a large bark bowl. As soon as the wife of Okteondon saw
her put the last piece into tlie bowl, she placed the bowl on the top
of the lodge. Then the old woman next cheerfully sewed up the skin
in the form of a pouch, which she distended by blowing into it. This
done, she hung it -over the flames, poking the fire to make it blaze.

As the pouch sWayed to and fro over the fire, the old woman gleefully

began to sing, "Oh I what a nice pouch have I ; no one living has such
a pouch." Every time she poked the fire the pouch swayed more
quickly to and fro, until at last it began to sing, " Oh ! were the wind
only out of me." The old woman kept on stirring the fire while
the pouch swayed to and fro faster and faster. " Oh, what a beauti-

ful pouch have I," said she ;
" it even sings." After a while the

pouch made a noise, and with a hhu! went flying up through the
smoke-hole. As it flew out, the old woman cried, " Oh ! I have lost

my pouch; it has run away from me." She hurried to the doorway,
and in going out she met her son-in-law coming in alive and well.
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It was now Okteondon's turn. That nifjht he had a dream, groan-

ing and rolling around until his mother-in-law, arising, struck

him on the head with the corn-pounder, saying: "Wake up I "What

is the matter? Are you dreaming? " " Oh ! I had a dream," said he.

"Well, what was it?" said the old woman. "I dreamed," he told

her, "that I, must hunt and kill the great Ganiagrwaihe and give a

feast. I will invite all the people in the village." The next mornmg
Okteondon killed the (hiniagwaihe, and having brought it into the

lodge, singed it and cut it up while Hot'hoh set a kettle of water over

the fire. When the flesh of Ganiagwaihe was cooked, Okteondon said

to his mother-in-law, " Go and invite all to come." So going out,

she invited all those personages v.hom she herself liked. While she

was gone, Okteondon said to his wife and his two friends who had
accompanied him from his uncle's home, " You must get out of this

lodge at once " ; so they fled .from it. Then all the newly invited

guests entered—the old woman, her other two daughters, and the

people of the place. Addressing them. Okteondon said :
" Here is the

flesh, the fat, and the bones. Eat all up clean; I leave all to you."

One of the chiefs said to the people, "We have now all eaten."

Passing out of the lodge, Okteondon ran around it, singing, •" Let

this lodge become stone and the gi'ound under it stone, so that the

greatest witch can not get out of it, and then let it become red-hot."

So while the people were inside the lodge eating and drinking and
saying, '^Tloho! this is a grand feast," the building began to grow
hotter and hotter, until finally it became red-hot. Some one on the

inside exclaimed so loud that he was heard without, " Let us get out

of here as fast as we can; something is wrong! " They tried to do

so, but they could not get out. One leaped up to the spot where

the smoke-hole had been, but those outside heard him knock his head

against the solid stone roof and fall back. Soon another said, " I

will go out through the ground." After a while the sound of the

voices and the sci'eaming inside began to die away, and all was quiet.

Then the lodge of stone burst, falling to pieces, and the heads of the

people inside burst, one after another, and out of them sprang

screech owls, horned owls, common owls, and gray and red foxes, which

rushed away, out of sight. The people invited to the feast were all

Ofi'gwe'' Tien'nehs gon'neks-hKo .'" The sisters sailing in the canoe

deceived men all over the country, luring them to this village to be

devoured by the inhabitants. All except the wife of Okteondon were

thus burned up with the old woman.
Wlien all was over, Okteondon and his wife and his two friends

went to the shore of the lake, where they found a large heap of

bones of men. These they gathered into some order near a large

hickory tree, whereupon they pushed the tree over toward the bones,

saying, " Rise, friends, or the tree will fall on you !
" At this warn-
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ing, and by the great orenda (magic power) of Okteondon, all the

bones sprang up living men. " Now," said Okteondon to them,
" You have come to life, friends, and you can now go to your
homes." ^^' At this they departed.

" We will go home, too," said Okteondon to his wife and two
friends ; so they went to the lodge of his uncle, Haient'hwus. AMien
Okteondon left his home his uncle hung up in a corner of the lodge

a wampum belt, with the remark, '' The deeper j'ou are in trouble, the

nearer will this belt come to the ground, and if you die, it will

touch the ground." Of course it had been low and had even

touched the ground; hence the old imcle had concluded that his

nei^hew was dead and had mourned for him. But at this time
the belt was again hanging high. While the nephew was ab-

sent many persons had come, pretending to be Okteondon, in order

to deceive the old man; so now when the real nephew asked him to

open the door-flap he'would not believe his ears, but said, " Put your
arm through the hole in the door." Okteondon did so, whereupon the

old man tied it, saying, " Now, I have you," unfastening the door-

flap so he could strike. But .seeing Okteondon and his wife and his

two friends, he exclaimed with delight. " Oh. nephew ! wait a mo-
ment, until I clean up somewhat inside." Saying this, he went in-

side and pushed away the ashes and dirt. (End.)

71. Okteondon and Haient'hwus—II

(Another version of the first part of the legend)

Okteondon lived with his uncle. Haieiit'hwus, in the forest. Be-
side his uncle's lodge stood a large, tall elm tree. Okteondon, the

nephew, always remained at tlie foot of this tree, and finally its

roots grew over and around his body, thus binding it firmly to the

ground.
Xow Haient'hwus. being very fond of his nephew, always brought

him everything that he liked to eat and drink—roasted venison,

boiled squashes, dried berries, broiled fish, and all kinds of shellfish.

The first thing that Haient'hwus did in the morning was to put corn

into a wooden mortar for the purpose of making cornmeal for

boiled cornbread : then with a wooden pestle he struck it a single

blow, which crushed the corn to fine meal. The people far and near,

it is said, heard this blow, and would say, " The uncle of Okteondon
is well-to-do and .strong." The old man made Ijread with the meal
which he boiled ; when it was cooked he brought some of it to

his nephew and also ate some himself. On certain days he went to

the forest for firewood. It was a practice with him to burn logs

into pieces of such length that he could bring them to his lodge.

When the fires on one log were burning well he would light fires on
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other logs, and so would go from one to another, keeping them in

order. When the pieces were burned off and ready, the old man
would carry them or drag them home, and as he threw them down
they made a deep, pleasant sound on the earth. Thereupon all the

people of the region round about, even to the most distant places,

heard the sound, and would say, " The uncle of Okteondon is well-

to-do and strong." On some other days Haiefit'hwus would go out

to gather beans and squashes or to dig wild potatoes.

One spring morning, in the planting .season, Haiefit'hwus went to

his clearing in tlie woods witli two basliets of seeds strapped to his

belt. Before starting he left plenty of food with his nephew, say-

ing, " I am going to put these seeds into the ground." The old man
was in the field engaged in making holes in the earth with a stick

forked at one end and sharp at the other. Into these holes he
dropped seeds, closing them with fine earth. All at once he heard

a song accompanied with the words, " Oh, uncle ! I am going to

rise; I am going to rise." He knew at once that what he had
heard was his nej^hew's song; so dropi)ing his j^ointed stick for

planting, and forgetting all about the seeds in his two baskets, he
rushed home. As he ran the baskets struck the trees on both sides

of the narrow* trail, scattering the seeds so that all were lost on the

trail. AVhen Haieht'hwus readied the lodge he saw that his nephew
was resting on one elbow and that the tree was inclined toward tiie

earth, with its roots starting from the ground. "Well, nephew,
what is the matter?" asked the old man. "I am getting thirsty,

uncle," said the youth. The old man gave him some water and
pushed the tree back into its upright position ; then looking into his

baskets, he saw that they were empty. So Haieht'hwus spent the

rest of the day on his knees, picking up what seeds he could find

along both sides of the jaath.

On another day he went out to strip bark from the slippery-elm

trees for the purpose of making cords. Before starting he gave
Okteondon everything that he needed. After he had stripped oft'

a large quantity of bark and was tying it into bundles, Haieht'hwus
heard the song again, accompanied with the words, " Oh, uncle

!

I am rising; I am rising." As soon as he heard these words, Hai-
eht'hwus, slinging a bundle of the bark on his back, swiftly ran home.
As he hurried along the bundle struck against tlie trees, first on one
and then on the other side of the trail, causing pieces of bark to

slip out every here and there, until there was nothing left of the

burden on the old man's back but the ends of the forehead strap.

On reaching liome Haiefit'hwus asked, " What is the matter, nephew ?"

as he saw Okteondon resting on one elbow and the tree leaning over

to one side. " Oh, I am thirsty, uncle," replied Okteondon. The
uncle brought him water, and then straightened up the tree, after
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which he returned to the woods. He picked up the pieces of bark

on both sides of the path until he arrived at the phice where he had
stripped it from the trees. Just at tliat moment he again heard

the song, "Oh, uncle! I am rising; I am rising." At this, solilo-

quizhig, " Poor boy, I wonder what he wants," Haieiit'hwus again

ran homeward. When he was about halfway there, he heard the

song a second time, and almost at the same moment came to his ears

a tremendous crash of the failing tree, which was heard over the

entire country, so that all the people said one to another, " Okteon-

don has now grown to manhood and has arisen." When Haient'hwus

reached the lodge, the great elm tree had fallen and Okteondon was
standing there, awaiting him.

72. Uncle and Nephew and the White Otters

An uncle and his nephew lived alone far off in the woods. In

former times there had been a great many of their people, but with

the exception of these two all were dead.

One day the uncle said: "My nephew, you have grown to be a

large lad, and now you must attend to hunting. You must take the

bow and the quiver of arrows with which I used to hunt." So say-

ing, the old man took from the wall his bow, which was grimed with

smoke, and cleaned it very carefully. Then he said :
" We will now

make a trial at shooting." Having gone out of the lodge, the uncle by

way of example first shot into a tree, and the nephew with another

arrow made a good shot. Thereupon the uncle said, " That kind of

shooting will do
;
you must now begin hunting."

The next morning very early, when they were ready, the uncle

said, " You must go out between sunrise and sunset, and you must

always keep on the sun side; never go north." The lad started to

hunt, and had not been out long when he killed a deer, and soon

afterward another, both of which he took home. The uncle thanked

him, sa>dng, " We can live now, for we have plenty of meat." He
hung the meat up in pieces, with bark strings, throughout the lodge.

Tlie lad brought in game every day for some time. After a while

he had to go a long way toward the south to find any game; his

uncle always cautioned him against going northward.

Once after he came home and was sitting around the lodge, the

uncle said: "'\^lien I was young I used to have an object with which

to amuse myself. I will get it for you and when you are home you

can play with it." Then bringing out a flute, the uncle taught the

boy to play it. As the uncle blew on it the flute said, " Tomorrow I

shall kill a deer, a bear, etc.." greatly pleasing the boy who also

played on it. In the morning he started off hunting, and, indeed,

lie killed just such game as the flute said he would. That night after

94615° —18 26
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he had rested from hunting he played on his flute and again it said,

"I shall kill an elk tomorrow," a different kind of animal from that

of the previous day. The next day the lad killed exactly what the

flute said.

The morning after he w-ent out he wondered why he must go so far

toward the south ; he made up his mind to go northward ; so making a

circuit, he was soon north of his lodge. Finding tracks of game ani-

mals, he followed them until he came to a broad opening. Here he

ran after the elks, which he saw in a circle in the woods; at last he
came out in the opening again, where he had started. All at once he

heard a woman's voice calling, "Here! Hold on!" but he ran on

at full speed after the elk. Around again he went after these ani-

mals. When he got back to the same place a second time the woman's
voice called out, " Wait and rest !

" Looking around, he saw the

woman sitting on a fallen tree, whereupon he stopped. She said to

him :
" Sit down here and rest. I know you are tired ; when you

have rested j'ou can run again after the elk." He sat down near her,

and pretty soon she took his head on her laiees. He had very long

hair—so long that he kept it tied up ; whenever he let it down, it

swept the ground. He tied one of his hairs to a root in the ground,

but the woman did not see him do this. After a while he fell asleep,

whereupon she put him into a basket; swinging this on her back she

stai'ted off on a run. Rising soon into the air, she traveled verv fast.

The hair which had been made fast to a root stretched till it would
stretch no longer; then they could go no farther, for the liair pulled

them back to the place from which they had started. The lad woke
up, and the woman said to herself, " I think there is some witch-

craft about you ; we will try again." Once more she began to search

in his hair. At last he closed his eyes, and she asked, ''Are you
asleep?" "No," he replied. She contimied untying his liair, again

inquiring, "Are you asleep ? " He did not answer this time, for he
was indeed asleep. Putting him into the basket and flinging it on
her back, she ran off very fast, after a while rising in the air. When
she had gone a long distance she came down by the bank of a river;

rousing the lad, she asked, " Do you know this place? " " Yes," said

he; "I have fished in this river." "Well," said she, "hold your head
down, and let me look at it again." She took his head on her knees,

and after a while spoke to him, Init he did not answer, for he was
once more asleep. Putting him into the basket, she went up in the

air, coming down at last on an island. Then, rousing the youth, she

asked, "Do you know this place?" "Yes; my uncle and I used to

come here often," he replied (he had never been there, but he wished

to deceive her). Again she put him to sleep, afterward taking him
up in the air in her basket. Finally, removing the basket from her

back, she laid it on the edge of a ravine, which was so deep that the
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tops of the tallest trees which grew in it could just be seen below the
brink. Then, upsetting the basket, down the lad went headlong into

the depths, but he fell slowly, for he had orenda (magic power)
and hence came to the ground unhurt. But he could find no way of

escape. The sides of the ravine were like a wall and he was alone.

Meanwhile the boy's uncle waited and waited, saying to himself:
" It is late. Something has happened, for my nephew is not coming
home tonight. I must fintl out what the trouble is." On taking
down the flute he found the mouthpiece bloody,''^" whereupon he said,
" They have overmatched my poor nephew in orenda, and trouble

has come to him." As there was not much blood on the mouth-
piece, he thought that perhaps the lad would free himself and come
back in a few days.

Xow the nephew lay down among the rocks in the deep, blind

ravine and tried to sleep, but he could not. All at once he heard a
great bird coming, and as it swept past it bit a mouthful of flesh out
of his arm. Spitting on the arm he rubbed it and thus cured the bite.

When the bird had been gone .some time, he heard it coming again,

and as it flew past in the opposite direction, it took a large bite out

of his other arm. This he cured in the same manner as before.

When daylight came he arose and on looking around he saw skele-

tons on every side. Two men were barely alive. The lad said to

himself, '' I suppose that I shall die here in this same way."
That night the boy's imcle saw on looking at the flute that the

mouthpiece was bloodier than before. He then gave up his nephew
as lost; sitting down at the hearth's edge he cried and scattered ashes

on his head in despair.

The second night the bird twice flew past the lad, each time
taking a piece of flesh out of one of his arms. Thereupcm the boy
would spit on the arm, thus healing it as he did on the first evening.

When the huge bird had gone he fell asleep and dreamed that he
heard an old woman's voice saying :

" Grandson, I have come to

help 3'ou. You think you are going to die, but you are not ; I will

save you. Just at sunrise in the morning you will vomit, and if you
throw up anything that looks like a hemlock leaf you may know
that 3'ou will be saved. Pick up the leaf and stick it in the ground.
Then sing, and as you sing the leaf will become a tree. Sit on one of

the limbs and keep on singing. The tree will gi-ow until it reaches
beyond the top of the bank. Then jump oft' and run away." In
the morning the boy vomited as the old woman of the dream had
predicted, and he found the small hemlock leaf. Sticking this in

the ground near the wall of the ravine he began to sing. The leaf

soon grew into a tree, and as he sang the tree grew higher and
higher. He did not get on the tree but remained below singing until

the tree was higher than the brink above.
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(lathering all the bones carefully into a pile and placing on the

pile the two men who were almost dead, he went to a great hickory
tree which stood near and piishing against it called out, " Rise,

people, and run, or the tree shall fall on you." TluMviipon all the

bones became living men and springing up they ran away from the

tree. Two of the men had legs of different lengths by reason of

the bones having become interchanged. The lad said :
" Now. follow

me, all of you, up this tree to the bank above. You must not look

back, for if youido you will fall." The last two were the men with
unequal legs. The rearmost, after climbing a little way, looked back
to see how far up they were ; immediately he turned to bones, which
fell rattling through the limbs of the hemlock tree to the ground.

As the only remaining man with unequal legs got near the brink,

he also looked down, whereupon he likewise fell rattling down
through the branches to the ground a mere heap of bones.

^\nien all were some distance away from the brink the young man
said :

" You stay here, and I will go and bring the woman who has

done all this mischief to us. She has a mother, who is also a witch.

We will punish both. I shall be back in a few days." Starting off,

he soon came to the lodge of the woman who had deceived him.

Sitting down by her, he said, " I have come." Soon her mother came
out of another part of the lodge, saying, " Oh ! my son-in-law has

come." Early the next night they heard the old woman groaning; ^^^

finally, crawling out of bed on her hands and knees, she rolled over

on the floor. The lad struck her with a corn-pounder, saying,
" Mother-in-law, wake up and tell us your dream." Thereupon she

stood up and said, " I dreamed that my son-in-law must gO' and kill

two white otters in the lake." He replied :
" Go back to sleep. Oh !

mother-in-law. I will do that tomorrow." The old woman went
back to her couch. In the morning she .said :

" You must run and
kill two white otters in the lake and return with them before the

door stops swinging after you have slammed it. If you do not do this,

something strange will happen; but if j'ou get back, you shall live."

Unknown to her, he tied one of his long hairs to the door and kept

pulling the hair. On reaching the bank of the lake, he called to the

otters, which came out and ran to him; he threw one of two round

stones which he had in his pouch, killing one of the otters. Then
great waves of water began to rush after him, and the second otter

came near to him on the top of the wave. Throwing the second

stone, he killed the second otter. At this the wave went back. He
had kept pulling the door-flap to and fro with his hair all the time.

When he reached the lodge, he called out. " Here, mother-in-law

!

here are your two otters." She said, "Where, where?" (The two
Avhite otters were her two wizard brothers.)
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The uncle, who was alone, felt sure that his nephew was dead.

Often as he sat in front of the fire in the evening, taking a handful
of ashes in each hand, he held them over his head, letting the ashes

drop on. his face. At night he would hear someone coming, then

a rap and a voice calling out, " Well, uncle, I have come." Jumping
up and brushing off the ashes he would go to the door, only to find a

fox or an owl. In this way he was deceived a number of times, so

he had resofved not to be deceived again.

The night after the death of the otters the old woman again

dreamed, and her son-in-law hit her again with the corn-pounder.

Waking up, she said. " I dreamed that my son-in-law must kill the

bird on the top of the great tree." He answered, " Oh, mother-in-law !

T will attend to that in the morning, so go to sleep now." In the

morning his mother-in-law said, " If you get back after the door,

which 3'ou have slammed in going out, stops swinging, something
strange will happen." Again tying a hair to the door, he darted off.

A'^lien near the tall ti'ee he saw on the very top a black eagle. The
first arrow he sent went almost to the tree, but was driven back by
the magic power of the eagle. Then he shot a second arrow, which
struck the eagle right in the heart, bringing it to the ground. Taking
the eagle, he rushed back to the lodge, meanwhile keeping the door
swinging with his hair. When he returned home, he called out,
" Mother-in-law, here is the eagle." She said, Wkii, whuf astonished

at what he had done (this eagle was the old woman's third brother,

which had always fed on the men thrown into the ravine).

Now the lad, having taken his wife outside, said, " I want this lodge

to turn into flint, and let it become heated to a white heat." ^^^ The
old woman and her three daughters were inside at the time. The
former cried out, " Have pity on me, son-in-law," but he answered,
" You had no pity for me, mother-in-law ; so let them all within

bum up." Having gone back with his wife to the men near the

ravine, he said :
" I have brought back this woman. Now we shall

be revenged. This is the woman who threw us off this bank to die in

the ravine below." Stripping off a wide piece of bark from a tree

and tying the woman thereto with bark thongs, he placed it in a

leaning position against a tree. Then all gathered fuel, which was
piled aroimd the woman, and a fire kindled by which the old woman's
daughter was burned to death.

The youth found two of his brothers among those whom he had
rescued. It appeared that all the men were related, some as

brothers, others as cousins. The young man went with his brothers

to his uncle's lodge. Before starting he had told all the other persons

to go to their homes. \Vhen near the lodge of the old uncle they
heard the aged man weeping. They listened for some time. Wlien
the old man stopped weeping he began to sing, "Ten summers I
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shall mourn for him." In attempting to enter the lod^e they found

the door-flap fastened. The lad called out, " Oh, uncle ! I have

returned." But the uncle, long annoyed by wizards in the form of

animals, replied :
" Be off ! You have deceived me enough.". But the

young man begged him to unfasten tha door-flap, assuring hini that

lie had brought his brothers. Again the uncle shouted :
" Be off

!

You shall not get in here." Finally, the old man relented, and

making a hole in the skin door-flap, called out :
" Thrilst your arm

in. 1 shall see if you aie my nephew." The nephew willingly com-

plied with the imcle's request, whereupon the uncle tied his arm with

a bark thong, The youth finally cried out: "Oh, uncle! do not tie

my arm so tight. You hurt me." Opening the door-flap, the old

man saw that it was really his nephew, and exclaimed, " Oh, nephew !

wait a moment until I clean up a little." Then, having brushed off

the aslies, he welcomed his nephew and his party.

73. Deotadastat'iie and IIadjowiski ^^^

Hadjowiski lived with his family, consisting of his wife and seven

children, in a large lodge in the forest. Only the youngest of the

seven children had a name—Deoyadastat'he. He was so small that

he never went outside the lodge, nor did he play within it. He
remained under the bed at all times, where he j^laj'ed with his

dog, which was a flea. The father of the family, Hadjowiski, was
very poor, for although he went forth to hunt at sunrise, sometimes

even before, he brought home ])ut little meat.

One morning his wife, who was chagrined l)y the failure of her

husband to provide a sufficiency of food for herself and little ones,

said to him: " Can you not bring home more meat than you do? We
are very, very hungrj'." Hadjowiski, dissembling, replied, " No ; I

can not kill more game, for I have not efficient orenda (magic
])ower)." But the suspecting wife persisted in her questioning:
" Well, your back always looks as if you had killed plenty of game.
AAliat do you do with it after j'ou have killed it? " To this the

liusband answered :
" Nothing. I never have good luck." The wife

did not believe him, however, so she retorted, " I think that a'ou are

doing something wrong with what you kill."

That day Hadjowiski did not bring any game home, but his

liack bore traces of fresh blood. In further chiding him his wife

said : "There is fresh blood on your back, so you must have killed

.some game today." But he replied :
" No ; I killed nothing. That

blood came from my getting hurt by a hemlock tree falling on me."
But she did not believe him at all.

The next morning he was on the trail long before sunrise. His
wife, now thoroughly aroused, stealthily followed him. Just at

midday she saw him kill with a small stone a large bear. Taking the
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bear on his back, he started off, trailed by his wife. He soon reached

a lodge, which he entered, wholly unaware that his wife was follow-

ing him. Creeping up to the lodge, she listened outside to what was
being said within, and overheard the voice of a woman, saying,
" The next time you come you must stay here, and you must not go
back home again." Hadjowiski replied, "It is well; I shall do so."

Thereupon he came out of the lodge, in which he left all the meat
he had killed that day. and started for home.

His wife ran on ahead, and, reaching liome ahead of her husband,

she said to her boys, " Sons, yoiir father has another wife, so I

shall not remain here any longer." Then putting on her panther-

skin robe, she departed. 'Wlicn Hadjowiski arrived at his home, not

finding his wife, he asked: "What is the matter? Where is your

mother? " One of the boys told him that his mother had l.)een gone
all day, and that, returning but a short time before, she had put

on her panther-skin robe, declaring that she was going away. Had-
jowiski hung his head, but at last he asked, " Why did she go away?"
The boy replied: " She told us that you have another wife." To this

the father answered :
" It is well. My sons, I shall follow her. I

want you to remain in the lodge while I am away. If I am alive

then, I will be back home in 10 days." Hadjowiski departed and
traveled all night. The next morning he found his wife's tracks,

and discovered that she had doubled on them, but he kept straight

ahead, knowing well that she had done this in order to deceive him.

Soon afterward he was again on her trail, going directly westward.
After traveling for some time he came at last to a lodge in which
lived an old man, who said :

" You are traveling, my friend ?
"

Hadjowiski replied :
" Yes. I am following the woman whose tracks

come to this lodge." Then S'hagoiyagenfha,''* for such was the old

man's name, who belonged to the Nosgwais people, answered, " I

do not know where she has gone." Hadjowiski again declared,
" Her tracks come here, anyway." S'hagoiyagent'ha replied :

" It is

well. You can look for her, if you like." So Hadjowiski searched

for her everywhere, but he could not find her. Finally the old man
resolved to send him off, so he asked him, " Do you want me to tell

you which way she went from here?" Hadjowiski replied, "Yes;
I do." Thereupon S'hagoiyagent'ha brought a small canoe made of

flint, telling the man to sit in it. When Hadjowiski had done so the

old man shoved the canoe out of the doorway, and at once it rose

into the air, through which it passed with great rapidity. Finally

the canoe collided with a high rock, and the renegade Hadjowiski
was flung out; falling among the rocks, he was killed. The canoe,

which was endowed with life, returned to the old man.
Wien the sons of Hadjowiski had been at home for several days

the eldest went out to hunt. When night came he did not return to
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his home. So the next morning the second brother started off

to find him, if possible. The brothers who remained at home waited
all day, but he, too, failed to return. The second morning the third
brother went to look for the two others, but he likewise did not come
back. Thus, day after day passed, until at last the six brothers had
gone out and not one had returned. Only Deoyadastat'he was left of
the family of seven sons.''^'' He. was always under the bed playing
with his dog, which was a flea. Finally, judging from the unbroken
-cilence reigning in the lodge, Deoyadastat'he exclaimed :

" It seems
to me that there is no one in the lodge, for I hear no one moving
around. I shall see about it.'.' So saying, he came forth from under
the bed and looked around, but saw no one; then he listened for
some sound, but he heard none. After listening for a long time,
he exclaimed :

" It seems to me that I hear my mother crying. It

must be that she is weeping in the far west. I shall therefore go
to her." Going outside the lodge, he stood still, listening, while
his dog stood -behind him. He now heard quite distinctly the sound
of weeping in the far west. By low half-uttered growls his dog
sliowed that it, too, heard some unusual sound.

Deoyadastat'he finally declared :
" That is my mother who is weep-

ing, for I recognize her voice. I must go to her." As he started,

both he and his dog, rising in the air, flew along over the highest
trees, directing their flight toward the west. At last in the far dis-

tant west they alighted at the edge of a village. Making their way
into it, they finally entered an old hut in which they found two
women, an aged grandmother and her granddaughter. To the grand-
mother Deoyadastat'he said, " I have come to visit you." She replied

:

" AVe are too i^oor for that. We have nothing to eat, and you would
get very hungry." " Oh I T do not care for food," Deoyadastat'he
answered; "I want only shelter at night." "It is well; you may
remain," said the grandmotlier. One morning when Deoyadastat'he
had been there several days some one came on the run to the lodge,

and kicking the door-flap aside, said :
" You are invited tonight to

the burning of the Moman's feet and to pick up wampum beads from
the tears that she sheds. All are pressed to be at the lodge of assem-
bly tonight." Wlien the messenger had gone, the grandmother ex-

claimed: " Oh ! how very wicked are the people of this village. That
old man, S'hagoiyagent'ha, is the evil servant of the Chief Dihdih.''^''

(The rest of the people belong to the Gaqga^^' family.)" Now, the

grandmother, whose name was Yeqsinye, also belonged to the Gaqga
fauiily. She was in the habit of making bark thread by rolling it on
her legs. AVhen night came Deoyadastat'he went to the lodge of as-

sembly, where he saw a great multitude of people. Entering the lodge,

he saw his mother tied to apost—the war post of torture. And as soon
as Deoyadastat'he entered the room his mother, scenting him, knew
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that he was there. Then Chief Dihdih arose and said :
" Now all be

ready. Look out for the beads." He had two daughters, who
lighted the torches for the people who were intending to l)urn the
woman's feet. When they held the torches under the woman's feet

tears flowed from her eyes which fell on the ground, where they
became beautiful wampum. The people rushed forward to pick up
(he beads. Deoyadastat'he was watching for an opportunity to

rescue his mother ; so when the people wei'e on their knees gathering
the wampum, quickly unbinding his mother, he led her out of doors.

Then he said, as he ran around the devoted lodge, " Let this lodge
become flint and let it become at once heated to a white heat." ^^' This
at once took place, and the people within the lodge, becoming too hot,

ceased picking up wampum and tried to escape, but they could not.

There were fearful shrieks and wails, but these continued only for a

moment before all were dead. The heads of the dead people burst

asunder and from them came owls, which flew out of the smoke-hole
of the lodge.

Then Deoyadastat'he told his mother that they must leave that

place. So calling his dog, they started for the lodge of old Yeqsinye.
In passing through the village a blue lizard attacked Deoyadastat'he
and his little party, but the young man tore it to pieces. As the
pieces fell to the ground the dog carried them away so that they
would not fly back into place again before they became cool. Then
the young man said, " You thought that you were going to kill me,
but I have destroyed you." When Deoyadastat'he arrived with his

mother at the lodge of old woman Yeqsinye, he said to her, " I have
killed all the people of the wicked village, so you shall now live in

peace." For this the old woman thanked him.

Then Deoyadastat'he and his mother and dog continued their

journey until they arrived at their own lodge. There they found the
six brothers of Deoyadastat'he, who had returned during his absence.

[The relator of the story evidently did not know the entire legend,

for nothing is said as to where and as to why they had been so long
away, nor how they came back.

—

Editor.]

74. A Genesis Tradition

[A modern version ; a fragment]

Before this earth came into existence there were human beings
who dwelt in the center of the sky above. In the middle of the vil-

lage in the sky stood a ti-ee which was covered with white blossoms.

It so chanced that a woman of that country dreamed a dream. In
that dream an Ongwe^^" said to her that the great tree bearing white
blossoms must be pulled up by the roots. When this tree was in

bloom its flowers gave light to the people there, but when its flowers
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fell, darkness came over the people. When the woman related her

dream all the people kept silent, because they felt that the suggestion

was that of a visionary and because the tree was sacred to them. In

the course of time the woman dreamed again, and in the dream the

Ongwe declared to her that a circular trench must be dug around

the tree, which must be pulled up by the roots; that then something
giving more and better light would come to them. Notwithstanding

this second dream, the people lemained obdurate, paying no atten-

tion to the advice of the Ongwe of the dream. Time went on and
the woman had a third dream, in which the injunctions of the

other two dreams were repeated, that the tree must be pulled up by
the roots. Then one of the men said, " I believe that if we give heed

to the words of the dream we may receive better light, and that the

people will have cause to rejoice for having obeyed the words of

the dream." His advice was adopted by the people at large.

So a number of men began digging and cutting around the roots

of the tree. Suddenly, when the last root was cut, the tree sank into

the ground, disappearing from sight. Thereupon the chief of the

people there said, " I have never given any heed to this dream, be-

cause I knew that something strange would happen to the people if

I did." Then he ordered that the woman who had had these dreams
should be cast into the hole left by the tree. The order was carried

out. The pit seemed to have no bottom. Nothing could be seen in

it, for all was darkness within. The woman continued falling

through the hole for a long time; at last she saw that below her it

began to grow light. When finally she had passed through the hole

she emerged into bright light in our sky. Looking down, she saw
beneath her a great expanse of water, on which floated loons, ducks,

and various kinds of water folk, but no land.

Of these the loon was the first to see the dark object falling from
above, at which he exclaimed, " I believe that a human being is fall-

ing down from above, and I think that it is best for us that all join

together and give aid to her, for if we do not she will sink when she

strikes the water." So all the water folk were notified to help save

the woman. They all came together—Loon, Fishhawk, Beaver,

Water Serpent, Turtle, and all who dwell in the water. Then Loon
said to Fishhawk, " Go with your warriors and meet the woman in

the air; receive her on your backs, and thus hold her in the air until

we shall be ready for you to bring her down here." Instantly this

request was performed. AVhile the others watched they saw the

woman fall on the backs of the fishhawks, and they were delighted to

see that the fishhawks were able to hold her in the air. Then the

Loon said, " What are we going to do with her? " to which the Turtle

replied, " I will take care of the woman." But Loon answered, " You
can not take care of her, for you are too fond of eating flesh." Next
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the Water Serpent said, " I will volunteer to help this woman a.id

to take care of her; she can come and sit between my horns, and so I

shall carry her wherever I go." Loon rejoined, " You can not take

care of her, for you are endowed with too much evil orenda (magic

power), which would kill her." The Turtle spoke a second time,

saying, " 1 think I can care for her, if you can find some earth to

place upon my carapace." This suggestion satisfying Loon and the

other leaders, Loon replied, " You may take care of her if we can

obtain the earth." There were there many kinds of water folk, all

of which were sent into the water in an attempt to obtain some earth.

They dived down, but, one after another, they soon floated up to the

surface dead. Hell-diver at last brought up a small quantity of

earth. The Loon beiag the chief, when Hell-diver came up with the

earth he sent all of that kind of water folk after more earth. Then
Beaver mounted on Turtle's back, and as the Duck people brought up

the earth he used his tail like a trowel, fastening the earth on the

carapace of the Turtle.

The earth at once began to grow, spreading out large. Chief Loon
soon decided that it had acquired a sufficient extent for their pur-

pose, so he called to the Fishhawk and his men to bring down the

woman. This they did, placing her on the newly made eartli on the

carapace of the Turtle. In the meantime Beaver and the Duck peo-

ple kept at work making the earth larger. As it grew in size, a still

greater number of Beaver and Duck people were set to work around

the edges of it. The Turtle floated with ease. Then on the earth

bushes began to grow, little red bushes like water reeds. The woman
walked around the edges of the eartli to see how the workers were

succeeding in their labors and to encourage them. She was pregnant,

and in a short time after this descent a girl baby was born to her.

The child grew rapidly to womanhood. She was very active, and

soon took her mother's place, walking around the island inspecting

its growth. It was now vei-y large, and she would be away all day

on her tour of the island.

One day it chanced as .she was walking along that she met a very

fine-looking young man. Pi'omptly falling in love, they decided to

live together as husband and wife. It is said that by this union

Day and Night came into the world. Her mother was not consulted.

It was the custom of the young woman to go out in the morning to

look for the young man at their trysting place, and in the evening

to start for home. One evening when they had parted she resolved

to look back to have a view of him. On turning around, she saw a

large turtle walking along where she knew her husband had just

been, hence she reached the conclusion that a turtle was deceiving

her: then she went home. The next day she remained at home and,

indeed, did not go out any more after that time. Her mother saw
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from her appearance that she was pregnant. Being questioned

about her condition, she told her mother the whole story of her

marriage, concluding with the statement that the last time they

had met she had turned to look at him as they parted, whereupon
she saw only a great turtle walking where she expected to see her

husband.

The time for her confinement having arrived, the prospective

mother heard a conversation being carried on within her body. One
speaker said :

" Let us go out now," but the other replied :
" You go

first, and I will follow you." Then she heard one say, "Let us go
out by the waj' of the armpit, for I see a little light there," but the

other answered, "No; we should kill our mother in doing so."

Finally, one came into the world in the natural way, but she heard
the one who was left say, " I am going out through the armpit, for

I can go quicker in that way." This statement he repeated a number
of times, and at last he tried to issue through the armpit with his

head. Twice he failed, but the third time he succeeded, although his

mother died immediately. He possessed a peculiar head, in the form
of a rough flint. The grandmother had to draw this child out of his

mother's body, for he could not get out unaided. Both children

lived.

Before the twins were born, while they were conversing in her
body, the woman told her mother that she was going to die and that

she should be buried and covered well with earth. She said further

that a stalk would sprout out of the ground over her which would
produce white corn; that a second stalk would grow which would
produce red corn ; that one of these stalks would grow from each of

her breasts; and that each stalk would bear an ear of corn, which the

grandmother must pluck, giving one to each of the children. A short

time after her burial the two stallss appeared above the ground, just

as she had foretold.

The boys grew up strong and healthy, but the younger was an
awkward, ugly, disagreeable fellow ; he was ill-tempered, often strik-

ing his brother in anger.

One day while the elder brother was away, the younger one became
lonely, so he decided to make something. Seating himself on the

ground, from a portion of earth he formed an object which was in

shape like a grasshopper. After he had finished it, he set it down,
saying, "Can you not jump? " Then he blew on it until at last the

grasshopper did jump. As the grasshopper flew away, the youth
decided to try to make a creature that would fly higher. So he made
a bird of red clay, which is the cherry bird. After he had finished it

he set it up, telling it to fly. Obeying him, the bird flew up in the

air, alighting on a bough. This was the first land bird. Thus the

youth made one after another all the birds of the air. Then he re-
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solved to make a creature that would run on the ground. So form-
ing a deer out of earth, he brought it to life. Thereupon, saying to it,

" Xow you shall run swiftly and go everywhere around the world,"
he caused the deer to live by blowing upon it. In this manner he
made all the various kinds of wild animals, and also formed a human
being out of the earth.

.

The elder brother had a chosen place where he sat while making
these things. When he formed the human being, his brother chanced
to find him. Then the younger brother, deciding that he, too, would
form a human being, went off by himself. Having foi-med a human
being as best he could, he brought his creation to life, but it did not
look like the human being his brother had formed; it was a strange

looking creature. When he saw that it was not a human being, but
an ugly-looking object, he said: "My brother has made a human
being over tliere

;
you may eat the human being made by my brother."

The elder brother, suspecting the younger, went near him %nd
found him maJcing animals of various kinds, and he also heard him
instructing them to eat human beings. So, going back to his own
place, the elder brother caught the cherrj' bird, and pulling out the

hind leg of a grasshopper, he gave it to the bird, saying, " Go and
scare my brother." As the bird held the leg it became in form like

that of a human being and bloody. Flying near the younger
brother, the bird perched on a near-by bough and began to cry out,
" Gowe! Gotve!'''' Wlien the younger brother saw what the bird car-

ried and heard what it cried, he left his work and fled home to his

grandmother, to whom he said: "A bird came and perched just

where I was at work. I believe my brother made it to frighten me,
for I was afraid that it would pull my leg out, so I fled from there."

When the elder brother returned the grandmother said, " You should
not frighten j-our brother."

Finding that the first human being made was wandering around
alone, the elder brother decided to make a companion for him in the
form of his grandmother. So he did this, and when the new being
was finished he breathed into her, telling her to walk, and then he
took her to the man, saying to him :

" I give you her. You must al-

ways go together." During the night the human beings found that

one of the man's arms and one of the woman's were in the way, so the
man said, " We will cut them off," and this they did. When their

maker came along in the morning and saw what they had done he
said :

" This will not do. I shall give them blood and pain " ;
^^ so from

liim.self he gave them a portion of blood and a measure of pain. He
also put back tiie arms which they had severed from their bodies.

Before this they had no blood nor pain. To the man he said: "I
have made you two. and now you shall have children like yourselves.

You may also hunt the animals which I have made for food. Kill
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them and eat their flesh; this will be your food. I have decided to

go above in the sky. You will not live here forever. You shall die^

and your spirit shall come up to me where I will live hereafter."

After the younger brother found that the elder brother had gone up
into the sky he went forth and, seeing the man and the woman, he
talked with them. Then he said to himself, " I am going to make a

human being at any cost." So, taking earth, he shaped it as best he
could ; and when it was completed he blew into its mouth and or-

dered it to arise and whoop. Thereupon it shouted, "Ho, ho!" He
shoved it from behind and it took a great leap. It was a green frog
which was as large as a man. The younger brother was now angry
and said: "I can not make a man. My brother has made a human
being and she-human being and many animals. May what I have
made become man-eaters and eaters of animals—eaters of whatever
my brother has made."
l^e elder brother, looking down from the sky, saw that all the

animals which his brother had made were trying to eat up the human
beings and the animals which he had made. So he placed all these

monsters of his brother's creation down in the ground and ordered

them to stay there so long as the earth remained. Having done this,

he returned to his home in the sky.

When the younger brother learned that his animals had been
placed underground by his brother, he was very angry, and ex-

claimed, " I shall try again to make a human being." So he worked
a portion of clay to make it pliable and responsive, going at time&
to take a look at the human being which his brother had made. But
when his own human being was finished and he had brought him to

life, he was indeed a horrid-looking creature. The younger brother

told him to whoop, but he could only say, " Ho, ho !
" This creature

was S'hagodiyoweqgowa, who was told by the younger brother to go
and eat up all the things that his elder brother had made. S'hagodiyo-

weqgowa started off to do this.

The elder brother in the sky, seeing what was going on, came down
to earth to place S'hagodiyoweqgowa under the ground. But the lat-

ter spoke first, saying :
" I desire to live on the earth. I will be your

servant and will help you. I will go around in the woods and rocky
places. The ashes of the fires shall be my medicine for human beings.

Should anyone be taken ill, I will scatter ashes over the patient, who
shall be made well at once." The elder brother could not put .S'hago-

diyoweqgowa underground, for he had spoken first, so he had to

allow him to remain on the surface of the earth.

Now, the younger brother, going to his grandmother, said :
" I have

tried my best to make a human being, but have failed. I shall now
cause people to be evil-minded. I shall go away and shall have a.
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home. too. And all the evil people who die shall come to me and I

shall torment them because I could not make a human being."

If one who is good shall die, he shall go to the elder brother, in his

home in the sky.

75. The Two Brothers and the Mice Fetishes

In times past there lived two brothers in a lodge which was built in

a secluded place in the forest.

Most of the time the elder brother was hing down in order to

mature some design which he was developing in his mind. From
time to time he jvould say to his brother: "Now, my younger
brother, be very careful of everything, and be on your guard against

the evil that others may try to do us. Whenever some person comes
here to see us, remember what I am now telling you. And do not
forget that under my bed, in a secret place, are a human skull and
some other sacred things, which it is not proper for you to show any
other person."

Some time afterward two young women came to the lodge of the

two brothers to look around in order to learn what the two young
men had. After showing them many things, the younger brother

said, '' I must tell j'ou that there are some things which are sacred,

and which, therefore, I cannot show you." But after a while, as

the two women appeared to be so kind and agreeable, and so much
pleased with what they had seen, and as they shyly pleaded to be

shown the things which the j'ounger brother said he was not at

liberty to show, at last yielding, he brought out the human skull.

Snatching it out of the young man's hands, one of the young women
flew away quickly, while the other followed her at once. Thereupon
the elder brother said, " Now, you must chase these women with the

corn-pounder and see whether or not you can overtake them." So he

ran after them with the corn-pounder, and soon overtaking them,

pounded them to death; then he carried the skull back to his elder

brother. The latter asked him, ''Have you recovered the skull?"

The younger brother replied, " Yes, and I have also killed the

women."
Not long afterward, two other young women came to the lodge to

see what the brothers had that was curious. The younger brother

.showed them various common articles, but the women said that

these were not the articles they wanted to see. Finally he showed
them the human skull, at which one of the women, snatching the

skull away from the young man, flew out of the smoke-hole, the other

woman following her at once. When the younger brother cried out at

what they had done, the elder brother told him to bring his bow and
quiver of arrows. The younger instantl}' obeyed, whereupon the

elder brother shot an arrow up through the smoke-hole.
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Some time after the woman had taken the skull awaj', the elder

brother told the younger that he was going to the place to which the

women had carried it. While on the way there the elder brother

asked himself the question, "How shall I disguise myself?" He
finally concluded to transform himself into an aged man ; so, making
the necessary change, he became a wretched-looking old man. On
his journey he reached at last a place where there was a large as-

sembly of people, some of whom came to him, saying, " We will aid

you"; but he replied, "I do not want to mingle with the crowd, for

I am too old to do so; but I shall lie down a little way from the

assembly." While lying there he discovered \yhat he wanted—
information concernmg the woman who had carried off the skull,

He learned that she was there, and that she was ill and suffering gre.it

agony. On inquiring casually what was the trouble with the woman,
he ascertained from another woman that she had been shot with an

arrow, which was still in her body, and that no one had been found
who could draw it out. She was in terrible distress from it. Every
one in the assemblage was asked to attempt to draw out the arrow,

but no one was able to do it. Finally, the pretended old man was
asked to make a trial of his power and reluctantly consented to make
the attempt ; but he only feigned to be averse to performing this act.

So, bearing him to the place where the woman lay in a lodge, they

brought her on a piece of skin and laid her near him. Thereupon the

old man, seizing the arrow with his teeth, drew it out little by little.

At this, some who stood by, exclaiming that it was almost out, seized

the arrow to extract it the more quickly, but it shot back into the

woman's body as soon as they had touched it. With one accord they

exclaimed, " We are sorry for what we have done." Seizing it with

his teeth, the old man again drew the arrow slowly forth. Each time

that he stopped to rest he cautioned the people with the words: "Do
not touch it. Keep your hands off of it." Then he would say, " I

will try again." After a while he got the arrow out. Then he said,

" This is my arrow." The woman arose from the skin and was well.

The old man was taken back to the spot where he had lain in the

first place, although the people asked him to enter some lodge. He
told them, however, that he preferred to remain outside in the place

which he had first chosen. They brought him food and drink. Now,
the woman who was cured went to her own lodge.

Then the old man asked the people to make him a present of corn,

bean, and squash seed, which he desired to plant the next spring.

So they brought to him the seed carefully wrapped in a skin. But
he did not leave the place where he first lay down. After a while

he opened the bundle and, calling the mice, said :
" Little creatures,

here is enough for you to eat. I desire to have you dig a tunnel

underground to that woman's lodge, so that you may go under her
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bed and get a skull which is there. Seize it and bring it through
the tunnel to me." Shortly an army of mice came to eat the corn,

beans, and squash seed. When they had finished eating they began

to tunnel, and they did not cease their work until they had made a

hole through the ground to the lodge. There they found the skull,

which they drew out slowly. Then the old man .stealthily crept to

the place where they had left the skull, and, taking it, after dismiss-

ing the mice with thanks, he started homeward. He had told the

mice to eat all they desired, and so they did eat what they could in

the lodge. As soon as the pretended old man was out of sight of

the lodge, he again became a young man. Turning toward the vil-

lage, he spoke a curse upon it, sa.ving, " Let fire break out and destroy

all that belongs to that wicked woman, the lodges, and the people."

Instantly the whole was in flames and was soon entirely consumed.

Then the young man resumed his journey toward home. When he

arrived there he said :
" Now, my brother, after much trouble I have

recovered this skull ; so do not permit any person to see it again. I

have destroyed with fire the entire village and substance of that

wicked woman. Hereafter we may live in peace and contentment.

So heed my words."

76. The Orphan

In times past, in a certain village of the Seneca there was an

orphan boy, about sixteen years of age, who went around among the

people, going from lodge to lodge to live on the charity of owners,

and living wherever people were willing to keep him. Sometimes he

slept by a brush fire on the ground and ate whatever was given to

him.
When the youth was about twenty years old he was still as much a

boy as ever. A chief who was very rich lived in the same village.

He had a daughter and two or three sons. One day the boy stopped

near the chief's lodge, where they were burning brush. One of the

chief's sons came out and said to him, " Oh, my friend ! how long

have you been here?" "Not long," said the orphan boy. "Well,
do you not feel poor and lonely sitting as j'ou do ? " was the next

question. "No; I feel just as rich as you do," replied the orphan.
" Do you sometimes think that you would like to have a wife'^ " asked

the young man. "Yes; I sometimes think that I should like to have
one if I could get one," answered the orphan. " Well, what would
you think of my sister for a wife? Many men have tried to marry
her, but she has refused all." " Oh !

" said the orphan boy, looking

up, " I should as soon have her as anyone else ; she is handsome and
rich." " I will go and ask her,^' said the young man, thinking that he

would have fun with his sister. Entering the lodge, he said to her

:

94615° —18 27
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"There is a young man out here who says he would like to marry

you. Will you have him ? " " Why, yes ! I would rather marry him

than anyone else," she replied. "Shall I tell him so?" her brother

persisted. " Yes," she answered. Thereupon he told the orphan boy,

who said, " I shall be glad to marry your sister and live with her."

The brother in fun repeated this to his sister, who said, " I will go

myself and ask him." She asked the orphan, " What did my brother

tell you about me? " He told her everything. She then said :
" I will

live with you as your wife. Come tomorrow night at this time and I

will take you for my husband." The next morning she hunted up

leggings and moccasins for the orphan boy. As was the custom with

youths, he had never worn moccasins in summer. The young woman
made ready everything for him. In the evening she went to the

meeting place, where she found him. She brought water with which

he washed himself; he then put on the garments and she tied up his

hair. This time she told him to come to her home and to go straight

to her bed, without talking with any of the men, because one of her

brothers was always playing tricks. He did as he was told. The
waggish brother looked at him and laughed, and calling him by name,

said, " Come and sleep with me."

In the fall the sons of the chief were ready to go on a deer hunt,

and the young married woman thought that she, too, would like to

go, inasmuch as she had a youthful husband, who, perhaps, would

become a good hunter. The husband said, " Yes; I will go and try,"

for he had never hunted. When they had traveled some distance,

they camped and began hunting. The husband, having found a

place where there were wild grape vines, made a swing. There he

swung all day, never hunting, as the others did. At night he would

go home without game, but he did not tell what he had seen in

the woods. The brothers killed many deer. One day one said to

the other: "Our brother-in-law gets no game." The other replied:

" Perhaps he does not hunt." So they agreed to watch. On follow-

ino- him, they found him swinging, and they noticed that the groiuid

was worn smooth around the swing. Thereupon they said :
" We

will not live with this man and feed him. We will leave him and

camp a day's journey away." So they started, leaving the man and

woman only one piece of venison.

The boy never ate much, so his wife had most of the meat. When
all was eaten she began to fear starvation. One day while the boy

was swinging he saw a great horned owl alight in a tree near by-

Having shot it, he put the body under the swing, where he could

look at it as he swung. His wife was getting very hungry, and

wdien he went home that night she said, " If I have nothing to eat

tomorrow, perhaps I shall be unable to get up
;
you ought to kill some-
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thing." " Well, maybe tomorrow I shall kill something," replied the

orphan.
The next day he went as usual to the swing. While swinging he

heard a sound like the crying of a woman. He was frightened and
stopped swinging. Soon he saw a female panther coming toward
him with three cubs. As they approached he heard a great noise in

the north, the direction from which the panthers had come, and a

Dagwanoenyent appeared, tearing down all the trees in his path.

He stopped on a tree near the swing: "There! you know what harm
you have done," said the Dagwanoenyent. (The old panther and
cubs had been in Dagwanoenyent's lodge on the rocks and had run
away.) "Why are you so angry at the panthers? " asked the young
man ;

" what have they done to you ? " " They have torn up my best

feather cap," I'eplied Dagwanoenyent. " What makes you think so

much of j'our cap ? It must be very fine," said the orphan. " Yes

;

it was fine," replied Dagwanoenyent. " Of what kind of skin was it

made?" was the next question. "It was made of the skin of

a horned owl," said the Dagwanoenyent. " What would you think
if I gave you another one? " queried the orphan. "How can you get

one?" asked Dagwanoenyent. Going to the foot of the tree, the

young man tossed up the owl which he had killed. The wind had
stopped blowing as soon as Dagwanoenyent lighted on the tree. The
old mother panther stood at hand, listening to what Dagwanoenyent
and the young man said to each other. As he tossed up the owl,

Dagwanoenyent caught it and said, " I thank you ; this is better

than the old one;" so saying he flew away. The panther thanked
the _voung man, saying :

" I am very glad you had this owl. You
have saved my life and the lives of my children; now I will try to

help you. Go to that knoll yonder, and just behind it you will see

a couple of buck deer fighting. You must try to kill both. The one
you shoot first will not run; they will fight until they die." Running
over to the knoll, the orphan found the two bucks and killed both.

Taking a large piece of the venison, he went home to his wife, for she
was almost starved to death. " I have brought you meat," said the

hu.sband. "I have killed two buck deer today." Jumping up, she
threw the venison on the fire to broil, and hardly waited for it to

cook before she began to eat it. The young man and his wife dragged
the two deer home, and 'having skinned and dressed them, had
plenty of venison. The young woman also dried the meat and
tanned the skins. The panther told the orphan that now he must
hunt, and that he must never swing, because he would kill much game.
AVhen they had a great deal of meat the young man said :

" I

should go to see your brothers now. Probably they have a large

quantity of meat, for they are good hunters." He started on his
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journey, which took an entire day. Having killed a deer on the way,
he carried along the venison. He found the lodge of his brothers-

in-law, which looked very desolate. Peeping in, he saw all the

brothers, who appeared weak and miserable; so he walked in, saying,
" How are you, my brothers-in-law ? " One said, " There is our
brother-in-law." They answered, " We are nearly starved ; we have
found nothing to kill." " Well," was the response, " we have plenty

at our place. Come and live with us. I have meat here on my back.

Eat and then go with me." Thereupon he gave them the venison,

which they ate almost raw. The food made them strong, so they

started with him for his home.
The young man got home very quickly and told his wife, " Your

brothers are badly off; they are worse off than you were." During
the night the brothers arrived. They were satisfied, and afterward

lived with their sister and brother-in-law. Soon all went back to

the village, loaded with skins and venison. Now the man and his

wife were rich. They lived in the Genesee Valley.

77. The Great Worm'''* and Hinon

One day a boy was wandering about hunting in the woods. \^Tiile

he was looking around for birds he noticed on the limb of a tree a

large, many-colored worm. He thought it very beautiful and he

watched it for some time. The next day he went to the woods again,

thinking all the time of the worm and wondering whether it still

would be there.

When he came to the tree he saw the worm on the branch, but in

another place. The boy had a string of birds which he had killed

that morning. Tearing off a small bit of the flesh of one and fasten-

ing it to a stick, he tried to feed the worm. It ate a little and the

boy was greatly amused. The following day the boy again found

the worm and fed it. The worm always remained near the place

where he had first discovered it. Each day the worm ate a little

more and lai'ger portions. After a while the boy gave it a whole

bird at a time ; then soon two birds, feathers and all. The worm had
now become very large, too heavy for the limb of the tree on which
it had been staying, so it fell to the ground. It never looked for

food, but seemed to wait for the boy to bring it.

One day the youth was out with a number of boys hunting. When
they started for liome he said, " I shall give all my birds to the

woi-m." Thereupon the other boys questioned him about the creature

and wanted to see it, so he led them to the worm, and they had great

s]5ort seeing it eat. At every turn it seemed to change color and
grow more beautiful. The boys were delighted to throw birds at

the worm that they might see it snatch and eat them. Finally they

said, "Let us go hunting tomorrow and bring it all the birds we can

find." This they did.
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For a long time the boys brought the worm birds, then rabbits, all

of which it ate. The worm grew very rapidly, became very long
and thick—a huge monster. The boys never told their parents or
relations about the worm, for they were afraid of losing their sport.

They would go early every morning to see the worm. The creature
swallowed everything that came within its reach.

One day while the boys were throwing the worm food they began
to wrestle, and in the excitement the youngest boy was thrown near
the creature. In an instant the boy was swallowed. At this the rest

of the boys were terribly frightened. When the child was missed
the parents looked for him everywhere ; they went among the boys to

see whether he had not spent the night with one of them. But they
could, not get the slightest clue to the whereabouts of the boy. The
other boys said that they had seen him the day before; that was all

they pretended to know.
After this the boys pushed two or three others of their number

near the worm, which devoured them, too. It had become very large

and ferocious, and ruled the boys by a spell. One day they found
that the worm had killed and eaten a deer. Thereupon they were
seized with great fear, for the creature had grown so immense, and
they ran away without having their usual sport.

Now the village was built on a large mound-like hill, sloping on all

sides. The morning after the boys had failed to feed the worm the
people were alarmed to find the village surrounded by a terrible mon-
ster. They were afraid to go near it, although they knew that they
must die if they remained shut up in the village. At last the greater
number, having found on one side what seemed to them to be an
opening, all rushed in. It was the mouth of the worm and all were
swallowed. ' Then the boys told those who remained that it was this

worm that hud eaten the missing children.

When they saw that all who had tried thus to escape were de-
voured they were terrified, and counseled together to save them-
selves. Only a few were left. These decided to appeal to their
grandfather, Hinon. So. burning tobacco, they called on their
grandfather, Hinon, the Thunder god. imploring him to save them
from this awful worm. As soon as the tobacco was burning, they
heard him approaching in a great black storm cloud with terrific

noise. With his lightning he struck the worm, tearing it to pieces.

These pieces rolled down the hillside into the valley below, which
became a lake.

78. The Chipmunk and the Bear

The Bear thought herself a very powerful creature in the exercise

of orenda (magic power), and hence was always trying to exhibit

this power before other animals.
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One day she got into a hot dispute with a Chipmunk. Finally the
Chipmunk said :

" Why do you boast so much ? You have no re-

markable orenda.'' At this sally the Bear, becoming very angry,
asserted that she had so great magic power that she could, if she
wished, prevent the sun from rising in the morning. The Chip-
munk retorted, "No, you have not; you can not do that." "Wait
and see," replied the Bear. The Chipmunk, not to be fooled, de-

clared he would wait, saying, " We shall have the sun at the usual

time." When the sun rose, as usual, the Chipmunk, laughing, made
spoi't of the Bear and her boasting. Finally, the Bear got so terribly

angry that she turned on the Chipmunk, who made his escape by
flight, for fortunately his burrow was near; but as he reached it,

the Bear was so close upon him that she stretched out her paw to

chitch him, and the Chipmunk just slipped from under it into the

hole. The next day the Chipmunk appeared with three marks on
his back—marks of the Bear's claws, which the Chipmunk carries to

this day.

79. The Great White Beaver and the Lake of the Enchanted
Water

Once in old times there lived a grandfather and his grandson in a

lodge in a forest far from any village. All the other people of their

tribe had been carried away through sorcery practiced by theii-

enemies. .The grandfather therefore carefully guarded from witches

and wizards his grandson, who was the only hope and comfort of his

declining years.

One day the little grandson, almost breathless, ran into the lodge

exclaiming: "Oh, grandfather! I have heard something which is

very wonderful, crying out, Kidji'dey " Oh !
" answered the grand-

father, " that is the bird which is called Chickadee ; it is the first

kind of game that a young hunter kills." Taking his cue from this

reply, the lad, seizing his bow and arrows, went out and after many
fruitless attempts killed the chickadee and brought its body into the

lodge to his grandfather. Thereupon the grandfather set up in the

ground in front of the fire two small forked sticks and laid across

another stick in the two forks. Having dressed the chickadee, he

hung it on the cross stick to broil, singing and dancing with great

joy, saying, " Now my grandson will become a great hunter."

At another time the grandson ran into the lodge, crying out: "Oh,
grandfather! I have seen something with four legs, a black face,

and with four stripes around its tail; it was large and fat." " Oh !

"

answered the grandfather, "that is what is called Dju'ii'ka'; ^'^^ it is

the second kind of game that a young hunter kills. It has good meat
and fine fur." Renewing his hunting, the lad soon killed the Dju'ii'ka'

and brought its body into the lodge. The grandfather sang and
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danced again, saying. " Oh ! my grandson will be a great hunter."

After dressing the body of Dju'ii'ka' he hung it on the cross-stick

before the fire to broil. When it was cooked both ate the flesh of

Dju'a'ka".

A few days later the lad ran into the lodge, exclaiming, " Oh

!

grandfather, I have seen a very strange thing, which was walking
on two legs; it had red skin on its head, a black coat, and made a

great deal of noise." The grandfather told the lad what this new
thing was, saying :

" Oh ! that is Ohsoon. It makes the best kind
of soup, and it is the third kind of game that a young hunter kills."

Running of!' into the forest, the lad soon saw a flock of the Ohsoon
and ran after them uiitil he had caught one. He thought that the

soup of which his grandfather spoke must be in its legs. But after

e.xamining them thoroughly and finding no soup, he exclaimed, " My
grandfather must have tried to deceive me " ; with that remark he
let the bird go free. Then he ran back to his grandfather, complain-
ing that he had caught one of the Ohsoon and. after carefully ex-

amining its legs, had found no soup in them, and that therefore he
had let the bird go free. His grandfather pityingly said, " Oh ! you
foolish boy. The soup is not in its legs but in the body. You must
kill, dress, and cook Ohsoon, and then you will have very fine soup."
With this information the lad again went out into the forest, and,
having caught another of the Ohsoon, brought it home. The old

man was highly delighted with the success of his grandson, so he
himself killed, dressed, and cooked Ohsoon. Again he sang and
danced, frequently saying, " Now, my grandson will be a great
hunter." Wlien the bird was cooked, they ate their fill and were
both satisfied.

On another day the lad went out to hunt. In the forest he saw
a very strange creature, with long thin legs and something on its

head resembling the branches of a tree. Being very much afraid of

this creature, the lad ran home to his grandfather to tell him what
he had seen. His grandfather said :

" That is Neogen,-^"^ which is the

fourth and greatest kind of game that a hunter kills. When a man
can kill Neogen he is a good hunter." Taking his bow and quiver
of arrows the lad went into the forest to look for Neogen. After
long hunting he killed Neogen and dragged its body home to his

grandfather. But on this occasion the old man did not dance, for

this was an event for solemnity in conduct. With due respect to

the amenities of the occasion he carefully instructed the growing lad

in the art of dressing the deer and of preparing its skin for use.

Then he told his grandson that he had evinced the qualities of a

good hunter, and that. " Hereafter you need not run back home to

tell me what you have seen. You now have the right to kill any-
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tiling that may come in your way. A man that can kill a deer is

a great hunter, and he then can kill all kinds of game."
The next time the youth went to hunt he brought back a fine bear.

His grandfather was now very happy, for they had an abundance
of meat. Assuring the youth that he had arrived at the age of man-
hood, as indicated by the change in his voice, he said to him :

" My
grandson, I am much pleased with you. You may go when hunting
in every direction except toward the east. You must not go toward
the east, for there dwell very wicked women, who have killed through
sorcery all our people. So give heed to what I tell you."

The next time that the young man started off to hunt he directed

his course southward. But as he traveled on he kept thinking of

those wicked women in the east, who had destroyed all his kindred.

Finally, he decided to change his course from the southward to east-

ward, and he kept on for some time in the latter direction. At last

he came to a tree which was covered all over with what appeared
to be the scratches and nail marks of raccoons, whereupon he said

to himself, " There must be a large number of raccoons in this tree."

So he removed his outer garments and laid aside his bow and ar-

rows ; then taking a stout club, he climbed the tree until he came to a

hole very near the top. Peering into this opening, he saw many rac-

coons down in the hollow trunk. By thrusting his club down among
them, he killed a number. Drawing them up, he threw them on the

ground at the foot of the tree. Finally he chanced to look down

—

there at the very foot of the tree he saw a beautiful young woman
sitting on a log. As soon as she caught his eye she exclaimed, " Come
down here. I wish to talk with you, so do not delay." The young
man paid no attention to her at first, but kept on killing the rac-

coons and casting them down to the ground. She hailed him again,

urging him to come down to talk with her. To avoid her, he crept

around the tree, and there he changed himself into a red-headed
woodpecker. Next he climbed up higher into the tree, pecking at

the bark as he went for a short time. Then he shot his arrow off

toward home; it whizzed through the air making a sound like a

woodpecker. The young woman, who thought that he was the ar-

row. Hew after him with all her might. But the young man, assum-
ing again his own form, slipped down the tree, and after putting
on his garments and gathering up the raccoons and his bow and
arrows, he started for home.

His grandfather was gi'eatly delighted to see so great a number
of raccoons, but when he learned where the young man had got them
he became very angry and chided him severely, saying, "' You must
not go there again, for if you do great harm and evil will befall us."

The next day the young man started off from home, going directly

southward. But when he was out of sight of the lodge he suddenly
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turned, going directly eastward. On the course he passed the tree

wliere he had killed so many raccoons, and finally came to a second

tree, which was also full of raccoons. Stopping there, he killed a

large number, and while throwing them to the ground from the tree,

he again saw the woman who had accosted him at the other tree.

She urged him to come down, and did not fail to use very enticing

terms. As he recalled his grandfather's words, the young man well

knew that he should not go down to her, but a feeling came into his

heart which urgently prompted him to comply with her request. So
reluctantly descending halfway, there he stopped. But the woman
kept urging him to come down. P'inally, having reached the ground,
he sat on the end of the log, near the middle of which the woman
was sitting. She asked him, " AVhy do you sit so far away'^ Young
people customarily sit near each other when they talk together."

At this the young man drew a little nearer to her. But she still

urged him to come close to her, so finally he took his seat right at

her side. Now she began to tell him stories of wonders and magic
power, talking to him until at last, becoming wearied, the young
man fell asleep. Then the young woman, placing him in a bag which
she threw over her shoulder, hurried away through the aii*. At
the end of a long journey she alighted on the ground, and taking

the young man from the bag, she aroused him and asked, " Do you
know this place?" Looking around, he i-eplied, "Yes; my grand-

father and I have fished here." The young woman replied. " I do
not believe what you say. Point out something you remember." The
young man (willing that she should see these things) said, "Oh!
there are the poles we set up, and there is an old kettle in which we
cooked." He had bewitched her eyes, so after seeing these objects

she believed what he had said.

Again the woman told him ftories until she had put him to sleep;

then putting him into her bag she carried him far away, finally alight-

ing on the ground. Taking him out of the bag and causing him to

open his eyes, she set him on a narrow cliff under a mountain, where

he had room only sufficient for him to lie down—a place not wider

than a small deerskin.

Looking upward, he saw the mountain extending far above him, and
looking downward, he saw that the earth was many hundreds of feet

below. Nearer to him were Other mountain peaks, narrow^ and pointed,

on which were lying the bodies of men—some alive, some half dead,

others half eaten, and still others reduced to mere skeletons. The
sight of these things caused the young man many bitter reflections.

He repeatedly said :
" Oh ! now I see that my grandfather was

entirely right in the advice he gave me. There are indeed very

wicked women who dwell in the east." His feelings of chagrin

were only heightened by what he learned from what one of the living
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men told. Calling to the man lying on the nearest cliff, he asked

him how he happened to be there. The man in broken accents

I'eplied : "A woman deceived me and brought me here. Other women
brought those other men to the spots where you see them lying.

Their flesh is being eaten from their bones, yet they do not die. You
and I shall be eaten when they get ready to come to us." He ceased

speaking, and the young man then thought long on some means of

escape from such a lingering, horrid death at the hands of such

wicked women and their agents. At last he remembered that in

years past he had had a dream in which he had seen a Great Spider,

which approached him, saying :
" My friend, I will keep and protect

you when you shall be in trouble. So call on me when yoti shall be

in fear of death." He therefore cried to this Great Spider for aid,

saying: "Oh, Great Spider! help me now. I am in great trouble."

Hardly had his words died away before an enormous gpider, which

was as large as a man, came to him and at once began weaving webs

and to form a rope. When it had finished the rope the Great Spider

susjiended it from the mountain above the man. The rope was
quite strong enough to support the man. and thereby he climbed up
to the top of the mountain above him. There he saw a large level

country. Then by the aid of the Great Spider, lowering the ro])e to

the men below on the cliffs who were still alive, he drew them u]i one

after another. Having thanked the Great Spider for its aid, he dis-

missed it. The men thus rescued went to their homes.

Then the young man set out for the home of the woman who had
so cleverly deceived him. After a long journey he found her living

with her mother in an old lodge standing quite alone. Addressing
the yovmg woman, the daughter of the old sorceress, the young man
declared his purpose in coming by saying: "I have come here to

marry you. "When I first saw v'ou I was greatly pleased with 3'ou

;

and I now love you. Will you be my wife?" Replying, the young
woman said, " Oh ! I hardly know what to tell you, for I have a very

disagreeable mother, and I am much afraid you will not be able to

live in the same lodge with her. It was in obedience to her command
that I carried you to the narrow cliff on the mountain peak. I am
willing to make the trial if you wish it." The young man accepted

her even under these adverse circumstances, and so they became hus-

band and wife.

One night some time after this the old woman, the mother-in-law
of the young man, who slept at the back end of the lodge, pretending
to be in an agony of pain, rolled around on the ground. Her
daughter, knowing what the trouble was. said to her husband, " Strike
my mother on the head with the pestle for pounding corn." In doing
this he said to her, " Oh ! mother-in-law, what is the matter?" Seem-
ing to have been awakened by the blow of the pestle the old woman
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said: " I have dreamed, and my Dream Being declared that it is

necessary in order to avoid some unknown calamity that my son-in-

law kill the Great White Beaver that lives in the Lake of the En-
chanted Waters, and that with its flesh he must prepare a feast for

the Dagwanoenyent." The son-in-law replied: "It is all- right,

Oh ! mother-in-law. I will attend to this to-morrow morning. So
go to bed, and let it not worry you."

The ne.xt morning the young husband set out for the Lake of the

Enchanted AVaters. Having arrived there he soon found the Great
AVhite Beaver. With but a single arrow he shot and killed it. But
as soon as he lifted its body out of the lake the enchanted waters pur-

sued him with great fury. These waters were reputed to be so full

of evil enchantment that the flesh of any living thing coming in con-

tact with them immediately fell from the bones. Knowing this, the

young husband ran for his life, bearing the bodv of the Great White
Beaver. At last, reaching the lodge in safety he triumphantly threw
the carcass of the Great White Beaver down on the ground, and at

that instant the waters of the lake quickly receded. The old woman
was now in a great rage at the turn of affairs. At times she cried

out, "Oh ! he is a terrible man. I thought that surely his bones would
now be in that lake. Oh, my poor son! Oh, my poor son!" It

seems that the Great White Beaver was no other than her sen, who
was a great sorcerer, and who assumed this formidable shape to de-

ceive other shamans and sorcerers and to lure them to certain de-

struction. But evidently his orenda had been overcome by that of

the }'0ung brother-in-law, his sister's husband.

Having dressed the dead Beaver in accordance with established

custom on like occasions and having had its flesh cooked, the young
man invited the Dagwanoenyent and the Gaasyendiet'ha to come to

the feast given in their honor. Coming, one and all, they filled the

lodge to overflowing, the Dagwanoenyent being little else than great,

horrid, round heads with long hair and with great flaming eyes. Their

host comnumded them to eat everythnig—flesh and bones—and to

drink the broth, for it was an " eat-all " feast. When the feast had
been devoured to the last morsel, the ugly old heads began to smack
their lips, and they praised ironically the feast, saying: "What a

splendid feast, a fine dinner, the old woman has given us. Oh!
how sweet and toothsome was her son's flesh." Then the Great

Heads ^"* grinned at one another derisively. Now, beside herself

with rage, the old woman, seizing a club, drove all her unwelcome
guests out of the lodge.

The next night the old woman again rolled and tossed on her bed,

finally falling into the fire, crying out, Agil Agi! The wife of the

young man had told him that this time her mother would dream
that he and his mother-in-law must go into the sweat-lodge—the man
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first, and the old woman after him. So when the old woman rolled

into the fire, the young wife said, " Now, strike her with the pestle

for pounding corn." At this he struck her a blow with the pestle

while she was rolling about among the ashes and fire, and groaning
as if in great agony. The old woman, pretending to awake, said,

"Oh ! I have dreamed that my son-in-law entered the sweat-lodge

—

he first, and then I." Making light of her dream, the young man
said, " Oh I go to bed, mother-in-law. I will attend to this matter in

the morning." Early the following morning the sweat-lodge was
heated hotter than it had ever been before. When the son-in-law
entered, the old woman sang and danced around it, saying, '• Let
there be heat enough in there to smother him." In a couple of hours
she cautiously pushed aside the door flap of the sweat-lodge, remark-
ing, " He must be dead by this time." But she was deeply chagrined
to find that he sat inside very comfortably, and that he had not even
()erspired. It was now the old woman's turn to enter the sweat-lodge.

As she did so, the son-in-law began to sing and to dance around it.

He sang. "Let this lodge become flint; let it be red hot at first; and
then let it be at white heat." As it grew hotter and hotter the old
woman begged for mercy, but none was shown her, and thus she
was burned to death.

Now the young husband, addressing his wife, said, " As you
brought me the most of the way hither on your back, and as you
know the way, take me home." So she bore him on her back over
the fields, over the forests, past the fishing-grounds where he said

he and his grandfather had fished, past the raccoon trees, and at last

brought him to the lodge of his grandfather. The aged grandfather
welcomed his grandson and his wife, being very glad that his grand-
son had lived through all, the difficulties which he knew he had met
while he had been absent. There they lived in peace and contentment.
This is the story of the Great White Beaver and the Lake of the

Enchanted Waters.

TRADITIONS
80. Ganon, the Seneca War Chief

Ganon was a Seneca war chief. Having called a council, he said,
" We must go to see the Cherokee, and find out whether we can not
agree to be friendly and to live in peace hereafter." The people
consenting, the chief continued, " We must purify ourselves thor-

oughly before we start ; this will take ten days." Thereupon a great

many went off into a deep forest. All were men. There was no
woman in the company. When they got into the deep forest they
took medicine to make them vomit. This they did every morning
for ten days, in addition to bathing and swimming and washing their

bodies each day.
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At the end of ten days the chief said. " We shall go now on a high
hill and there make a trench the length of a man's body. Then we
will put a man into it, placing boughs across so he can not be seen,

and on top of all the whole carcass of a deer."

Now, they had invited S'hadahgeah to come down, and the people

staid near the trench. The man under the bush heard a noise, and
saw a common eagle come, eat a little, and then go off; then the eagle

came back again, ate, and went away in another direction. It seemed
as if it notified other birds, for they also came. The man who was
lying underneath the brush scared them away, for they did not want
common birds to eat the meat. After a while the concealed man
heard a tremendous noise, which he knew was made by S'hadahgeah,

the bird they wanted. S'hadahgeah is a very cautious bird; it looked

everywhere before beginning to eat the meat. The man got his

hand carefully around the bii'd's tail, which he held firmly, and when
the bird flew away he pulled out one feather. It took two years to

get a full tail of feathers; hence they had to entice down a good
many birds in this way before they got enough for the purpose.

When secured, the party was ready to start for the Cherokee country.

Man}' days were required to reach the land of the Cherokee, who
had built a fort around them so that an enemy could not enter. The
Seneca got there early in the morning, when the gate was open. Two
of the Seneca dancers, adorned with feathers, made a noise like a

whoop. Allien the Cherokee heard this they came out, whereupon
they saw the two men singing and dancing. " These men must have

come on some errand,"' said the Cherokee chief. When the two men
came nearer they said :

" We wish to meet in council, as we come to

talk about something important." All turned and went toward the

lodge of assembly. All the Seneca had come directly there, but only

the two were singing and dancing. The lodge of assembly was
crowded. The Seneca sang and danced until tired, when they

stopped. The Cherokee did not dance. The Seneca chief said :
" Now

I will tell .you for what purpose we have come to you through the

forest. We have thought among ourselves that it is time to stop

fighting. You and we are always on the lookout to kill one another.

We think it is time to stop this. Here is the proof, if we agree to be

friendly. Here is the wampum. If you and your people are willing

to be friendly, you will take this." With these words he held out

the string of wampum as their credentials. The Chei-okee chief,

coming up. met the Seneca chief, saying: "I will take it and hold it

in m}' hand, and tomorrow we will tell you what we have decided

to do." Then turning, he said to his people: "Go home and bring

food to this lodge of assembly." Thereupon all brought fr-^m their

homes so much food that there was a great pile lying across the lodge
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of assembly. All ate together, but could not consume the whole
amount.
The next day they ate together again. "We have decided among

ourselves," said the Cherokee chief to the Seneca, " to accept this

wampum, to be friendly with you, and to bury all the weapons of

war so no man may reach them again." In response the Seneca chief

said :
" I thank you. We are very glad that you have accepted our

offer, and now all of us have put our weapons together, and the white

wampum shall hang between us, and the belt shall be as long as a

man, reaching down to the ground." The Cherokee said to their

people :
" Now is the time for any of you who wishes to do so to pick

out relatives from among the Seneca to be adopted."

When the notice was given the Cherokee women picked out one

man, saying, " You are to be our uncle, our mother's brother." Some
other- woman took another for a brother; and finally all were taken

except Ganon,^'^" the chief. Then Ganon, being above a Cherokee,

said, " No one has a right to take Ganon away, for a young man is here

who will claim him as his father." At this, the young man, walking

up to Ganon, said, " Father, I am glad to see you. Now, father, we
will go home." Speaking thus, he went to his mother's lodge, taking

his father with him, and it was found to be he. He took him to the

lodge where Ganon spent the first night, and the young man was
really his son. When Ganon came to the lodge he recognized the

woman. Everyone was pleased with the place and relationship.

A good many days later a man came to the village from the East

—

the Great Salt Water. He came from the Seoqgwageonon '"''' tribe to

challenge them to a ball play, and he told how many days it would
be before his people woiUd come. They came at the time appointed.

The head man was dressed in skins which wei'e so long that they

touched the ground. Next day the Seoqgwageonon began to iiet with

the Cherokee. The Seneca were there. The bet was two very heavy,

costly skins, and other valuables. The Seneca and the Cherokee said,

" We can not say that we shall win this game, but we are willing to

play." The play began. The Cherokee lost the game. Then the

Seneca said, " We shall try this time," and they bet again heavily.

All were ready. They put their netted clubs to the ground. After a

little swift running, the Seneca brought the ball to their goal, making
a point. After the game had continued a while, having made all the

points agreed on, ihey won the game. They now doubled the bet,

and again the Seneca won. They won the third game also. Now the

Seoqgwageonon said, " We will try the race with V'ou."

The ground was quite level, and the opening was very broad. The
Cherokee chose a Seneca runner. They were to run the first time
without betting, and to bet on the second running. The men ran to

the post, and his people, seeing that the Seneca runner was just the
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thiclcness of his body behind as they reached the post, asked him
whether he had done his best. He replied, " No ; I have not." Now
they bet and the second, the real race, began. At the middle of the
course the Seneca runner said to the other, " Do your best, for T am
going to do mine."' The Seneca left the other far behind, winning
the race. Now the Seoqgwageonon said, "There is A'et one race, the
long race, which we shall try." The Cherokee said, " We have won
everything from these people. I believe it will be best to let them
win one game. If they lose all, they may make trouble." So they
selected a Cherokee to run, who was beaten, whereupon the Seoq-
gwageonon went home.
In two days another man came to say in behalf of the Seoqgwageonon

that he had come to challenge them a second time, and that they were
to meet halfway and have a fight. The Cherokee said to the Seneca
who were with them :

" You are so few in number here with us that
we do not want to have you killed, so we think you would better

go home." When the time came, the Cherokee met and fought with
the Seoqgwageonon and were beaten. Three years later the Seneca
went to visit the Cherokee. On this occasion they heard all about
the fight, and the Cherokee told them that the Seoqgwageonon had
said, "We should like to fight with the Seneca, for I am a double
man; I have two virile members." So the Seneca held a council and
decided to fight them, saying, " We shall try and see whether he has
two virile members." The Cherokee volunteered to guide the Seneca.
They traveled many days until they came to a place where the Cher-
okee said, ' This is as far as the Seocjgwageonon usually come to

hunt." They came to a path, and finding a footprint, they waited
there for tlie man who had made it. Soon they saw a man carry-

ing meat on his back. " We must take that nian," said the Seneca,
" but let us be careful lest he hurt us." When he came near they
ran at him. As soon as he saw them, he whooped and dropped the

meat. Then he drew his bow and arrow to shoot, but before he
could select his arrow, he was taken captive. They caused him to

stand in the middle of the assembly, saying, " Let us see whether he
has two virile members." When they saw he had only one, they said,

•'Now we want your people to stop saying they have two virile

membei's." Tiiereupon the Seneca went back to the Cherokee village.

Soon a runner came from the Seocjgwageonon, who told the Chero-
kee that they wanted to have war with the Seneca and that he

had come to challenge them. The Seneca answered, "We will try to

gratify them;" so they started for the Seoqgwageonon village, guided
by the Cherokee. They came to an opening, from which it was one
day's journey to the first village. Stopping at a hill in this open-

ing, they wei-e about to send two messengers to the Seoqgwageonon
when the Cherokee said, " You must send them so as to arrive at
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the village about sundown." They did this. When the messengers
arrived near the village they saw that the Seoqgwageonon were play-

ing ball. The messengers then went around to the south side and
threw sumach darts, so as to deceive the other Indians into thinking
them of their own people. The Seoqgwageonon so regarded the mes-
sengers, hence they did not take notice of them. The messengers
having killed a man, scalped him, and rushed off whooping. On" the

wa}' home the Seneca kept saying to one another, " Djugon—brace

up, take courage." About dusk they saw dust rising from the ground
a good distance behind. The Seoqgwageonon on horses were pur-
suing them. The Seneca saw that they would be overtaken in the

open, so they hurried to a dry creek with overhanging banks, where
they hid. Soon the horses and dogs drew near, but the dogs failed

to find the Seneca and the pursuers went on. Shortly they returned,

but again failed in their search.

The next morning the Seneca went on to Odaiadon, where there

was an opening into a forest. The messengers soon saw the dust

a second time and knew from this that they were being pursued.

]n a little while they could see the horses which were coming on
them ; soon the horses were near. The arrows of the Seoqgwageonon
whizzed past them, and now their enemies were almost on them, but

the runners were at the opening, where their people were arrayed

in the form of a horseshoe. As soon as the pursuers got into this

formation the Seneca closed in on them, capturing and killing all

but one, who, being in the rear, turned and fled in time. The two
Seneca now followed the horseman until they saw that he met a

crowd. He talked to his people, and he and they went back together

to the country of the Seoqgwageonon.
The Seneca and the Cherokee now went to the Cherokee country,

and in a month the Seneca returned to their own place.

After a while the Seneca said, " Let us go again to our friends,

the Cherokee." When they arrived there all were glad and invited

them to their lodges. They said to the Seneca :
" We hear that the

Seoqgwageonon think the Seneca are dangerous and bad people.

They themselves are fortune-tellers and can .see what other people are

going to do, but they can not tell what the Seneca ai"e going to do.

They are magically more powerful than the othei's." During this

visit they merely amused themselves with games and other sports.

81. Hatcinondon :
^"^ A Historical Tradition

Hatcinondon was a great warrior, the greatest among the warlike

Seneca of the Iroquois Confederation.

Once Hatcinondon led a large company of warriors to the Cherokee
country on a raid. In time they arrived at a place called Oyada ^"^
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Thadinongeh, which was within the Cherokee country. They kne^^

well that the Cherokee were on the lookout for them. Having
reached this place, Hatcinondon told his men to remain where they
were, and that he would go ahead to spy out the land and to learn what
could be done. Then he departed from the camp of his men. Soon
it was discovered by the enemy that he was in the Cherokee country,

and he was closely pursued by them. He fled into a region covered
with a heavy growth of reeds, which was in two great sections, with
a narrow strip of comparatively clear land between them. Hat-
cinondon managed to escape into one of these stretches, unobserved by
the enemy, who believed that he had concealed himself in tlie other

part. So they set guards at the narrow strip of land dividing the

two sections of reedy land. After they had set fii'e to the reeds and
burned them up they made a careful search for his charred body;
but Hatcinondon had fallen asleep from exhaustion in the other

stretch of reeds. During the night, however, two men came to him,
who seized him by the arms, saying :

" We have come for you." When
they had brought him to the place whence they had been sent, they
said to him :

" We have now brought you to this man who sent for

you." Whereupon the two men pointed out a lodge, with the words:
" There is where the Heron lives who sent for you." Hatcinondon
went up to the lodge, but could find no doorway; but after he had
seai'ched for some time without success he heard a voice on the inside

say, "Come in I" and a door opened of itself, and Hatcinondon en-

tered the lodge. Within he found a man, who said :
" I sent tor you,

and you have now come. Are you not hungry?" At this Hatci-
nondon thought :

" This is a strange way ; this is not the way I do.

I would give the food at once." But \e Hononhsot. knowing the

thought of Hatcinondon, laughing,, remarked :
"

I said that only in

fun." Arising, he got half a loaf of bread made of corn meal, half a

wild apple, and half a pigeon, which he offered to his guest. Hatci-

nondon said, laughing: "How little it is that will satisfy me." To
which Xe Hononhsot answered :

" If you eat this I shall give you
more." As soon as Hatcinondon began to eat he saw that as he ate

everything became whole again, so that he was not able entirely to

consume anything. He was finally satisfied with what he had eaten.

Then Xe Hononhsot said :
" Now that you have finished eating

I will speak with you further."

While Hatcinondon was speaking he heard footsteps of someone
approaching on a run, and suddenly the door was thrust open, where-
upon the Sun came in so quickly and with such brightness that he
had to hold his head down to shield his eyes. The newcomer con-

versed with Ne Hononhsot but Hatcinondon could not understand a

word that was said. In a short time the visitor started off toward
94615° —16 28
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the east. Then Ne Hononhsot said to Hatcinondon :
" This man is

the one whom you Seneca call Endekha Gaahgwa.^° ° It is night now
down on the earth, so he is hurrying toward the east. He told me of

a great battle that is now ended."

Ne Hononhsot was indeed Hawenniyo, and he said :
" This is what

I expected when I created human beings. I thought they would
fight. The man who has just been here is the one who watches on
the earth below. I want you to know that when you meet an enemy
who shoots at you, you must not run away but must walk straight up
to him. He shall not hurt you. An arrow shall not kill you. It is

something else that shall kill you. Now you shall eat again." Ne
Hononhsot next gave him the same kind of food, one half of each
object. Then he continued :

" I am the cause that the Seneca do
not now fight with the Cherokee, for I love both tribes. When you
return home you will find all your people there, and they will know
that you are alive. When you get back to your party of warriors you
must tell them that they must leave the warpath at once and cease

fighting, returning to their homes and remaining there until they

shall find something to satisfy their wants. Now my messengers are

ready to lead you back to your camp."
Going out of the lodge, and directed by the messengers, Hatcinon-

don passed through an opening and soon found himself in the reeds

where he was before he had been called away, and then the messen-
gers departed.

Eeturning to his party of warriors, Hatcinondon told them what
he had seen and heard. All went home, where they held a great

council, and it was there agreed that the party should go to the

Cherokee country in a couple of days. At the appointed time they

started, while Hatcinondon went directly to the Cherokee lands

again. He was not afraid, for he knew that an arrow would not kill

him. In time the Seneca met the Cherokee, and a fierce fight took

place. Eemembering what he had been told, Hatcinondon, going
straight to the enemy, killed and scalped a Cherokee warrior, where-
upon he immediately proclaimed, " I have killed and scalped a war-
rior. My name is Hatcinondon." He did this before any of the

Cherokee knew that he was there. They had a great battle and many
were killed. After the fight the party of Hatcinondon reti'eated to

their homes. The news soon spread that this party had returned
home with scalps.

Shortly after this affair another Seneca party started away to

fight the Cherokee, and Hatcinondon accompanied it. They soon
encountered the Cherokee, and in the ensuing fight Hatcinondon
was captured. He was led away, bound, to the Cherokee village,

where a great council of war was held. It was a standing rule with
the Cherokee that when any person from the Six Nations of the Iro-
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quois was captm-ed his or her fate was left to the decision of two
women, whose privilege it was to determine how such a person

should be tortured. These two women at this council decided that

Hatcinondon should be hung up and tortured to death by fii'e. So
he was securely bound to a tree, the war post, and wood was care-

fully piled up under and around him. He had given himself up as

lost. They were about to set fire to the pyre of wood when a violent

rainstorm came up, causing the women to defer the execution until

the storm should have passed over. All the people sought shelter

from the storm, leaving Hatcinondon tied to the war post. While
there alone he saw an old woman coming toward him, who said:

'"My grandson, you think that you are going to die, but j'ou are not.

Try to stir youi-self." Thereupon, moving himself about, he found
that his bonds were loosened and that he was free. " You see now
that you are free," she said; " I thought that I would come to return

your kindness. You remember your people once made a circle of fire

and I was in the middle of it. You recall, pei'haps, that you saw a

toad in the middle, and that you saved the toad, placing it in your
bosom. I was that toad. You carried me until you came to water,

in which you placed me. This is the reason I am returning your
kindness, for I see that you are in trouble now. I brought that rain-

storm and now I Avant you to run in the direction of the next stream,

and you must continue down the stream."

When the rainstorm was over the two women returned to the war
post, only to find that Hatcinondon had escaped. They gave the

alarm at once, and the warriors assembled, calling the dogs, which
forthwith took up the trail. Soon they reached the stream and fol-

lowed the current. As Hatcinondon fled he came to a tree that

leaned over the water. He found that the trunk was hollow and
that he could get into it from the water and then crawl farther up.

Here the dogs lost the trail and finally the pursuit was abandoned.
When the pursuers had departed he heard two people approaching
the spot, talking. Presently they sat on the tree at the very place

where he was concealed. He overheard them say, "It is wonderful
how that man escaped from us." Hatcinondon was ver}' careful not

to cough lest he should be discovered. But at last he heard them
depart and there was no further sound of talking. At last, having
come out of the hollow in the tree, he went southward, down the

stream. When night was approaching, while walking along he heard

a blow which sounded like that of an ax on a tree. Being greatly

frightened, he became very wary in his movements. While standing

listening, he saw three men, who had made a fire where they were
going to camp for the night. When darkness had fully set in he

crept up stealthily, shielded by a very large tree. Standing behind

this tree, he saw that the men were sound asleep and were snoring.
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Without disturbing them he secured their weapons, with which he
armed himself, carefully hiding those he did not need. Then with
an ax he killed the three men, whom he scalped. Thereupon he said:
*' The blood is too strong, so I shall go aside from this place."

Taking their provisions, he went to a neighboring stream, where
he made a fire. Having done this, he went back and dressed himself

-in the best of the garments of the slain men, for he was entirely

naked; then he returned to his fire, and, having cooked his meal, he

ate it. When he had finished his meal he prepared and painted the

three scalps.

The next morning Hatcinondon, taking with him what provisions

they had, traveled in a great circle until he had found the path by
which he and his party had come to that country. Discovering fresh

tracks leading both ways, he learned that his friends were still in the

country. As he went along the path he saw smoke ahead, at the sight

of which he stopped and listened to see whether he could hear Seneca

speech. He was delighted to hear Seneca terms, and displaying the

three scalps on a stick he called out, Go'iceh, go'weh! three times.

When his friends heard this, shouting for joy. they ran to meet him.

They saw indeed that he had three scalps and brought him to their

camp fire. They were glad that he had been found for they had
watched day and night for his return, but had about concluded that

he had been killed. Setting out for home, they found all their j^eople

well. This is the story.

82. Godiont'''° and the S'hagoditoweqgowa

In Genesee Valley is Dedioitgeon—the mouth of a gully. In that

place lived the Seneca people. Godiont, the principal woman in the

village, had a meeting with a S'hagodiyoweqgowa, who said to her,

" We think it would benefit your people for us to settle permanently

at Dedioitgeon." Godiont thought it was good and kind in them to

do this, and so she was glad. Afterward when anyone was sick she

went to that place and called on the S'hagodiyoweqgowa for assist-

ance. She invited them to come to her lodge, and got a pot of corn

soup ready for them. They came in person, and having asperged

the patient with ashes and having blown on him, they ate the corn

pudding. The S'hagodiyowe(]gowa said to Godiont, " Whenever you

invite us to come, you must have the pot readj', for we do not wish to

wait. After we have arrived we want to do our work quickly."

Once there was a man who had not much substance, who thought

he would fool the S'hagodiyoweqgowa. Going to their place, he in-

vited them, saying, " Your help is required at a certain place " (nam-

ing it). They went there, but found no one, and nothing was ready.

After waiting a while, the chief one said :
" We have been trifled
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with. This will not do. Godiont did not do this. Some other person
has trifled with us. The one M'ho has done so mnst die. We are not
to be trifled with. The people must understand this. It is best for us

to move away from this place." " I will tell j'ou," said he to Godiont,
" what I want you to do. Make masks as near like our faces as you
can, and let men wear them, and we shall work through these masks
and thus help the people." " Soon the man who has trifled with us

must come here," said the oldest S'hagodiyoweqgowa, " and you shall

see what will happen to him." Soon the man came on a run. He was
in a kind of crazy fit. Coming right to the spot where the S'hagodiyo-
weqgowa were, he fell down and began to vomit blood, and finally

died. After that day the people knew it was wrong to make fun of

the S'hagodi^'oweqgowa.

S3. S'hagodiyoweqgowa

The inhabitants of a village saw an enormous S'hagodiyoweqgowa
approaching, whereupon they were very angry and provoked to see

that it could think of coming; so they got their bows and arrows
read}' to shoot. But the S'hagodiyoweqgowa called out :

" Your
arrows can not kill me. I have not come to harm you. I have come
for tobacco, and you must collect voluntary contributions of it and
give me all that you can spare." They did not shoot, for they well

knew that their arrows would have no effect except to make the

S'hagodiyoweqgowa angry and revengeful. So they collected a quan-
tity of tobacco, which they gave to him. Then he left them with the
promi.se that he would never trouble them again if during their

tobacco harvest they would always set aside a portion of this sooth-

ing plant for him. He kept his promise, as he never molested them
after this.

84. S'hagoditoweqgowa

The Onondaga say that S'hagodiyoweqgowa live in a cave among
rocks near their reservation. They assert as a fact that they have seen
S'hagodiyoweqgowa going along in front of these rocks and entering

the cave, and they believe that many S'hagodiyoweqgowa live in that

place. S'hagodiyoweqgowa are represented by the so-called False
Faces, or maskers, of the Iroquois.

85. Genonsgwa

Three men were himting in the woods. One of them, who was
married, had his wife and child with him. While the men were off

in the forest the woman and child remained in the lodge. The child

was small and swathed to a cradleboard.
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One day when the woman returned to the lodge with water from a

near-by stream, she heard talking, and, looking into the lodge, she saw
a woman dressed in stone. The woman had taken up the baby and
was rocking it on her Icnee, singing, Ahiioah^ a'uwah (such good eat-

ing). Every little while she would take a bite out of the child's

cheek. The child screamed. Then spitting on her hand and rubbing
the cheek, it became whole again, and the child stopped crying. The
mother stood near the door, and seeing all this, was terrified. " Now
we are going to die," said she to herself. The Genonsgwa (Stone

Coat Woman) looked up, and on seeing the mother bade her come in

and be not afraid, as all would be well. Toward night the hunters

returned. When they saw the woman dressed in stone, they were
afraid, but the Stone Coat Woman said, " I have come to help you
in hunting."

So they all lived together. The men went hunting day after day
and had good luck in finding game and bringing home meat.

One evening during this hunting season the men said, "We have
found a pond not far away that has a great many beavers in it.''

The Stone Coat Woman said, " I will go with you tomorrow." The
next day she went to the pond, and having cut a small circular hole

in the ice, called to the beavers to come out. A number came out;

these she caught and killed. Then she called again and more came
out; she killed them, too, and so she continued to do till the hunters
had as many as they wanted. The men skinned the beavers and kept
the furs. The Stone Coat Woman fell to eating the bodies raw.

One morning the Stone Coat Woman said to the hunters: "A
visitor is coming, and you must do all you can to defend j-ourselves.

My husband is mad, and perhaps he will kill us all. Wlien I loft him,
I ran away and came to you ; he is angry, and when he comes I will

fight with him as well as I can. You must be ready with a basswood
stick. Sharpen it and harden it in the fire a little to make it effective.

When he throws me to the ground, as he will do, you must spear him
from behind and kill him. He will come some time this afternoon.

Then you must be on the lookout for him continually." At last they

saw him approaching; he came up and talked with his wife. She
begged him not to make any trouble, saying she would go home with
him, but he would not listen to her words. He saw there were two
men there; so he became jealous and began figliting. He Imocked
down his wife, and as he leaned over to beat her, the men ran the bass-

wood spear into his body, thus killing him. Then the woman, having
gotten up, said: " I do not know what will happen to us now, for my
husband has two brothers, who Imow he is dead, and who will come
here and kill us. The river is open

;
you have canoes and must escape

that way."



^D«T/N^] TEADITIONS 439

The Stone Coat Woman then went off alone; the others took to

their canoes. As they were pushing out into the river, a man came
to the shore, calling to the oarsman to come back a moment ; refusing

to do so, he pushed farther out. Thereupon the other man called

out, " It is lucky for you that you did not come back, for I came to

eat you." So these people had a narrow escape.

86. Genonsgwa

A long while ago, while some Seneca were out hunting, a Stone

Coat came up to them, saying: "I should lilve to remain here with
you. and I think that you will derive good luck from me. You can

have all the skins you need and meat enough to live on. I will take

the rest." The Seneca agreed to this.

The next morning the hunters had great luck in hunting. When
it was time for them to go home for the season, the Stone Coat said,

" I will pack each man's load of meat and skins." They had dried

meat, buckskins, and furs. The Stone Coat packed in a single bundle
what he thought each man could carry; then he shook each bundle
till it became small. He told the men to cast their bundles on the

ground when thej' got home, and that they would become as large as

when he began to pack them. Bidding them good-by, the Stone Coat
said, " I hope you will all come to this place next winter; then we can

all be together again."

The next winter these hxmters went back to the same hunting-

ground, whereupon another Stone Coat came to them, who said,

"My father has sent me here to bring one of you hunters to his

home; he wants him as a son-in-law." One of the men volunteered

to go, saying, " Probably we shall be better off; perhaps we shall liA'e

longer by doing as he wishes"; so he accompanied the Stone Coat.

When they came to the Stone Coat's house, the old man said, " I sent

my son to bring you here. I want you to marry my daughter. You
must not be afraid. I will make my people understand that they

must not touch nor harm you." So the man married the Stone Coat's

daughter, although the old man said that his people would be sur-

prised at his giving his daughter to a Seneca.

The Stone Coat rubbed his son-in-law's hands, feet, and body with

an object like a bone, and then told him to go out hunting. The
young man felt himself growing so strong that he felt he could carry

off everything he laid his eyes on. There was a certain young man of

the Stone Coats who loved the old Stone Coat's daughter and wanted

to marry her. Being angry with the Seneca, he came up to him,

saying, " You and I must have a foot race. If I should outrun you,

thereby winning, I shall cut your head off and take your wife. If

you win you may cut my head off." The appointed day camie, and
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all the Stone Coat people assembled to see the race. The young
man's father-in-law said, " You need not be afraid. I will help you."

Taking some substance out of a stone box, he rubbed it over the

man's body. Thereupon he and his opponent, locking arms, ran until

they reached a tree, when they were to have let go and run on, but the

Stone Coat held on to the man's hand, so that their locked arms bent

over the hemlock tree. When they got nearly to the end of the tree

the Stone Coat let go, causing the tree to spring back, throwing the

man backward a good distance. The young man, hurrying forward,

outran the Stone Coat, and cut his head off in the presence of all.

87. Genonsgwa

Once while a man was out hunting in the woods he saw that a

Genonsgwa was following him, and thereupon he began to run for

his life. Finally, when closely pressed, he ran up on a tree trunk

which in falling had become lodged on another. The Stone Coat
stopped and stood looking around, but he could not find the man,
for his body was rigid on account of his Stone Coat, so he could not

look upward. Then the man saw him draw from his pouch a magical

finger, which he placed in the palm of his hand. The finger at once

raised itself, pointing to the man in the tree. When the man, who
was a fast runner, saw the magical finger pointing at him he knew
that he could slip down from the tree, snatch the magical finger, and
escape with it. He did so. Stone Coat shouted after him, begging,

praying, and promising to be his friend forever if he would give back

the magical finger. The man was afraid to go near Stone Coat lest

the latter might deceive and seize him ; so finally he threw the magic
finger back to the Stone Coat. Ever after this particular n>an and the

Stone Coat were on friendly terms.

88. Genonsgwa

At times men got lost while hunting in the forest, and it was sup-

posed by their friends that Stone Coats ate them.

Once three Seneca went out on tlie warpath against some other

tribes. They joui-neyed directly westward from the place whei-e the

Seneca lived. After a day's journey they encamped in a deep ravine

at the head of a stream. When they had made their fire they saw a

fine-looking man coming toward them. AVhen he came up, he said

:

" I think it well to do what I am going to do. I have come to tell

you that there are hundreds of people on the warpath who intend to

eat people. Tonight you must camp here. They will make their

camp in sight of yours. One of you three must go to their fire and
say: 'Hallo, I have discovered your fire. Where are you going?'
They will answer: 'We are on the warpath." Your man must reply:
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' I, too, am on the warpath,' to which they will respond :
' Well, we

must fight.' Then your man must leave them and come back to your

camp."
The Seneca soon afterward saw men come and make a camp a

short distance away. Thereupon one of the three hunters, drawing
near them, said :

" Hallo, I have discovered your fire. Where are you
going?" "We are on the warpath," they replied. "So am I," he

answered. Looking around, he saw stone clothing lying against one

of the trees, while the owner of the clothes was resting on the ground.

The people were all Stone Coats. The next morning the Stone Coat

army went up the ravine toward the Seneca camp. They made a

terrible noise, for all the army sang. " We are going to eat the Seneca

tribe.'" When the Stone Coat force had gone about halfway up the

ravine, filling the entire space between them and the Seneca, with

a great whoop they rushed forward. But at that moment great rocks

rolled down on them and great trees fell on them, killing them, and

the Seneca saw a .strange, wonderful man running along on the

top of the rocks and trees. Whenever he saw a Stone Coat head in

sight, he would hit it, killing its owner. Only one Stone Coat was
left alive, and he, having escaped, was never seen again. The man
who was throwing down the rocks sang all the time that the Seneca

tribe could stand against anything—against the world. When the

contest was over, the strange man came to the three men, saying:
" I am the one whom you call Hawenniyo. It is I who saved you. I

did not make those Stone Coats. Something else made them." And
Hawenniyo said further: "I want you, the Seneca people, to be the

most active of all tribes in every kind of game or conte.st and in

hunting."
89. GenoxsowA

AA'hen the Seneca lived at Canandaigua one of their medicine-men

notified them that something terrible was about to happen, something

which would cause many to lose their lives. At this they were greatly

frightened : they quarreled with one another and became suspicious

even of their own children.

One night a great uproar was heard in the village, and jumping up

from their couches, men, women, and children, running out of their

lodges, fled as fast as they could in every direction. The weather

was very cold. Among the people of the village was a woman who
two days before had given birth to a child. She ran for her life,

holding the infant in her arms; it was wrapped up and she carried it

as a bundle. On the way she determined to throw the bundle down

so as to be able to run faster, and on coming to a tree having a hole

in one side, not far from the ground, she dropped the bundle into it.
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This was a bear's den, and as the bundle fell into the hole the old

bear found it. The woman, running for her life, overtook some of

her people, who asked her what she had done with the child, but she

made them no answer. After many had been killed, the enemy (who
were Indians) disappeared, and the Seneca made, new homes for

themselves.

In the spring, while on a himting expedition, a man came to a

chestnut grove, where he camped. The next day while hunting he

saw a she-bear with cubs. He killed the old bear. As she fell over,

she struck one of the cubs, which cried like a child, while the other

cubs ran up a tree. The hunter, hearing the cry, thought it very
strange. Wlien he came near the spot, he saw a small boy, who ran
away crying. The boy was so wild that the man could hardly catch

him. He cried all the time. The hunter said :
" Stop crying,

nephew; nothing will harm you. Stop, nephew!" The little fellow

answered :
" You made me cry. You killed my mother

;
you have

made me very miserable. Over there are my brothers" (pointing to

the tree). "I should not have Irilled your mother had I seen you
first," said the man; "but how came that bear to be your mother?"
The boy, who was covered with hair, replied :

" I will tell you. When
your people fled from Canandaigua in the evening of the attack on
them. I was thrown away. I was then only two days old, but I

remember everything. I laiew my mother's mind. I was a burden
to her when she was trying to escape, so she dropped me into the

hollow trunk of that tree over there, where a bear happened to live.

The bear caught me as I fell, and said that I should live with her

children, and that she could keep us all. My mother threw me away
to die. The bear is the mother who nursed and cared for me."

" Very well," said the man ;
" I laiow this is true. You will be my

son now." The boy did not like this, but he agreed to it at last. The
man promised that all he had or would get should be his. He stopped

crying, and the man, strapping him on his back, carried him to camp.
After this, whenever the man went out to hmit, he tied the boy so

that he could not get away, until one day the boy said, " Do not tie

me. I will never leave you" (his nature had now become human).
The hunter had buried the mother bear without taking off her skin.

As the boy had promised not to run away, the man let him go with
himself to hunt. The boy seemed to have some way of knowing
where bears lived, but he never told his father where a female bear

was, only where male bears were to be found, and his father shot

them. This man had always been a poor hunter until he found the

boy; afterward he had wonderful luck. Some time having passed,

the man said, " We must go back to our own village." When they

reached home the boy said, " That woman (meaning his mother) will
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see and know me." " Pay no attention to her," said the man ;
" she

threw you away."
They had been home two days, when the woman heard that the

hunter had brought back a little boy (the hair had fallen off the boy
and the man had made him clothes). Visiting the hunter's lodge, she

watched every movement of the boy. He was afraid of her; he knew
her thoughts when she threw him into the tree and knew them now.
He said, "This man is my father; he brought me home." But she

made up her mind the boy was hers and urged him to go home with
her. One day, when she knew the hunter was away, going to his

lodge, she tried to catch the boy, but he ran into the woods, ci'ying

from fright. She followed him. The hunter came back, and not

finding the child, looked for tracks, soon discovering that the boy had
fled from his mother into the woods. The man was sorry, for he was
afraid he would never see the boy again. He searched for him for

several days. Then he happened to think that perhaps he had gone
to their old hunting lodge. On finding him there, he asked. " Why
did you leave me? " The boy answered: "A woman followed me. I

thought she was going to kill me. She called me her son. I did not

like it. I told her I had no mother, but she tried to catch me. I

would rather live here all the time." The man was willing, so, having
built a better lodge, they remained there. The boy was an indu.strious

worker and the man became ver}' fond of him. One day the boy said,
" I want a playmate." " All right," replied the hunter; " your mother
is going to have a child. I will bring it." This did not satisfy the

boy; who wanted a companion near his own age. So, going to the set-

tlement, they brought back the man's sister's child, who was only a

little j'ounger than the bear-nursed boy.

Now there were three in the lodge. When he went off hunting
the man often left the boys at home, telling thom not to go far from
the lodge. After the lapse of time, however, they began to venture
farther and farther away from the lodge, until one day, when they
were quite far oft' they saw that the leaves and grass and hills and
valleys and everything else were moving together westward. Look-
ing more closely, they saw a large body of land moving, even with
game on it and moving as if it were a river. Presently they noticed

a coon sitting on the moving ground and going along with this

stream, or river, of land."' Watching it made them forget every-

thing. As the coon looked at the boys they v;ere about to shoot it

with their bows and arrows; one indeed drew his bow, but the coon
held up his paw against his face to ward off the arrow.i At last the

elder boy said :
" Let us go home now ; we will come here tomorrow

and play all day."

When the hunter came back he had killed several bears and had
driven one to the lodge. Calling the boys, he said, '' I drove this
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one home only to let you have a hand in killing it." Instead of kill-

ing the bear at once they plagued and tormented it. , When they had
killed it the man was well pleased and told them that was the way
they must do thereafter.

The next day, as usual, the man when starting off cautioned the

boys not to go far from the lodge, for if they did they would meet
with trouble. But they were so anxious to see the place where they

had been the day befoi'e that he was scarcely out of sight when they
started off'. They found that the river of land flowed on the same as

it had the day before, the only difference being that it was running
more rapidly. They resolved as they saw the animals riding on it

that they would do likewise. The younger boy rode some distance

on the land stream (it was dry land, but moving just like a river;

it was not wide, for a person could jump across it). When the boy
came back he said to the other, " Go and try it ; it is great fun."
" Well, go with me," replied the other. They tried it together. It

was like sliding down hill; instead of stepping off the "river of

land" they would fall over on the land that was not in motion, and
then they would get up again. The smaller boy said, " Let us con-

tinue on this stream as far as it goes." The other agreed to this.

It was necessary that they should be always of one mind. The
smaller one said, " You go ahead." "All right," replied the other.

He ran on the stream and the other followed. They were having a

good time, as they could hear each other shout and laugh. After
going some distance the younger one decided to get off" and run
back, so he called out to the other, "tl will go back but will come
down again." It seemed to them exactly like sliding down hill; it

was fun to run upstream as well as ride down. As the younger one
got on again to go down, his companion passed him, running up.

It seemed that they were going faster this time, and when both were
on again, one called out to the other, " Let us go as far as we can."
Soon they came to a place where everything seemed to be passing in

at a doorway. The boy behind saw his companion go in at the door-
way on the stream of land, and he thought it was great sport. At
that moment he heard a noise from within which sounded as though
some one had killed his friend ; then he too went in at the doorway,
only to find that it was a place to snare game, and that no one could
get off after he had gone so far. All the game went of their own
volition, even as they themselves had gone. The instant the elder
entered the doorway the man of the lodge hit him on the head with a

hammer, killing him. Both boys were now dead.

Two Genonsgwa lived in this lodge, and it was through their great
orenda (magic power) that everything was drawn to them. One of
the two said to the other, " Hai ! now we will have something to eat,"

and running splints thi'ough the bodies of the boys, each took one to
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roast. The two Genonsgwa did not seem to be of the same family,

for each sat on his own side of the fire and cooked for liimself. As
the bodies began to cook the fat came out, falling on the fire and
simmering. A body was standing on each side of the fire, and one

called out to the other, "You are burning." "(?wffA/" said the

Genonsgwa, " that one has a voice, but this one is roasting finely ; it

can not burn. When one begins to burn the other tells him of it."

One of the Genonsgwa then began eating. " Oh ! how delicious this

is," he said, smacking his lips. After he had eaten off all the flesh

that was well cooked, he put the rest back to finish roasting; there-

upon the partially eaten boy said to the body on the other side, " You
are burning." "How good they are; they won't let each other burn.

It is queer game that talks like this," said one of the Genonsgwa.
The Genonsgwa kept on roasting and eating until one and then the

other finished, neither leaving a particle uneaten.

As the first finished he began to be in terrible pain; the other told

him that he must help himself, for he was eating his last morsel.

Soon he, too, began to groan, and he said to the other, " There is

some mystery about this game; it must be that which makes us so

sick." All night long they groaned, each lying on his own side of the

fire. Toward morning one quieted down, and at break of day the

other also ceased groaning. The two boys were born again, and
both Genonsgwa had died from the terrible pain of giving birth to

them. One boy said to the other, " If these men had not bothered

us, we should have been far from here. Let them be as full of witch-

craft as they can be, they do not amount to anything in comparison
with us. We have gotten through with them. I have always heard

that these men, our uncles, were very potent magically, but they are

not. This is why our father warned us not to go far from the lodge.

We will go back and tell him all." AVhile they were there everything

was moving. The game which was not killed passed through the

lodge. The elder boy said, " Let us go !
" As they were starting he

saw his mother passing through the lodge ; they stood there laughingly,

but did not speak to her. The younger said, " J^ow we will destroy

the lodge. Our uncles have done great harm to people. A man should

not eat another man. There shall be no more of this. Henceforth

men shall eat only game."^'- The younger boy said this. Of the

two boys he had the greater power of witchcraft and was the first to

be born after being eaten by the Genonsgwa. He walked around the

lodge, throwing red paint such as they used to paint their faces; this

action stopped the movement of the stream of land and everything

became quiet. He then said, " Now, let us run !
" They ran a short

distance; on halting and looking back they saw the lodge in flames.

The Genonsgwa one after the other burst with a loud report.
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When the boys arrived near home they heard singing, whereupon

the younger said, " Our father is feeling bad because he thinks we are

dead." The other replied, " When we get to the lodge, you will

tell him of our adventure." " No
;
you nnist tell him. He will be-

lieve you sooner than he will me, for you are older," was the answer.

AVhen they entered the lodge, the hunter was sitting by the fire; his

song was about the loss of his children. " Father," called out the

boys, " we have been hunting and we have come back. We have not

been killed and we shall not die. There is no trouble in the world

for us, for nothing can harm us." The elder man, looking around,

greeted his boys, whom he was very glad to see. At night they began

telling their adventures: How far they had been; how they had seen

a stream of dry land and had ridden on it to the Genonsgwa lodge;

how they had killed the two Genonsgwa and burned their lodge.

"And now," said the younger," " we are going farther." The hunter

said :
" Your uncles are ferocious men ; they have killed all my people

except you. You will find beyond the lodge you burned other

lodges ; they are all inhabited by your uncles." The younger boy said

:

" I do not care about them. I meet all people with pleasure ; their

action or treatment matters not. I am determined to try every-

thing." The man made up his mind to say no more; he was aston-

ished at their resolution and became aware that his children were

possessed of potent orenda (magic power), and that, though there

were many witches and wizards, they were far above them all. The
younger boy seemed to have control of his father's mind, and it was
through his influence that the father let them do as they liked. The
advice of the younger was :

" You stay at home and never worry

nbout us. We will go to see our uncle who lives beyond Genonsgwa
lodge; perhaps he will tell us some stories. We are lonesome."

Their father said, " I am afraid that if you go you will never come

back. Your uncle is full of orenda, and it is his custom to kill his

visitors." The little fellow answered :
" Let us go. I want to know

all persons who possess orenda." The hunter replied :
" Beyond

the lodge you destroyed is another. Your uncle lives there, and

beyond that other uncles dwell. The first lodge is 'three loolis'

from here ; the lodges are all ' three looks ' apart." Having heard

this, the boys departed.

When they came to the Genonsgwa place they halted; looking

around, they could see some object at a distance. There was the end

of the fii-st " look." Getting near to that object, they looked again,

and seeing a similar object, they went to it; then looking off at a

distance and seeing an opening in the woods, they said, "Our uncle

must live there." They advanced cautiously, in the hope of surpris-

ing their uncle. As they got out of the woods they saw a lodge,

and as they came near it there seemed to be no one in it, all was so
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quiet. The younger boy crept up carefully, and malring a sudden
leap, sprang into the house, calling out, " I have caught you,

uncle !
" " How are you, nephew ? " said the uncle ;

" I am glad

3'ou have come. I am sick; you shall give me medicine." "All

right," replied the younger boy, " whatever you wish shall be done.

AVhat is it j'ou take most pleasure in? " "It is this, nephew," said

the uncle. " When a person comes to see me I play hide and seek.

If you find me, I lose my head; if I find you, I take yours." The
boy looked around everywhere. The lodge was entirely empty, but

he saw hanging from the rafters where they met in a point, a very

small bag, and concluded it was there that his uncle would hide.

The uncle told the boys to hide first. The younger said, "All right,"

for he had decided where to hide. As was usual in those days,

there was a very large log on the fire, and the fire was all there was
within the walls of this lodge. The old man said, " The finder nuist

go over the top of the hill, and when the hider is ready he must
call." Thereupon the old man went out, fastening the door behind
him. The boys heard the clatter of his bones as he ran beyond the

hill. The younger boy said: "I will go into the Jog and you go
behind the sun. When you are ready I will give the word." The
elder boy, flying off through the air, hid behind the sun. Then the

other called out, " Now, ready !

" " This is what I do to my
nephews," said the old man, as he came running into the lodge. He
expected to find them sitting around somewhere, but seeing no one,

he caught up his club and singing out, "Here you are; come out of

this," he struck at the wall. He went to every part of the lodge,

saying, as he hit the wall with the club, " Here you are ; come out."

The boy in the log was looking at his uncle, laughing; the boy
behind the sun was also watching him, and could see the club as it

hit the walls of the lodge. When the old man's time was up, he

said, " Come out. I can not find you. I give up." As he said this,

the nephew behind the sun showed himself, and laughing at the old

man, came down to the lodge. The other boy crawled out on his

hands and knees from the heart of the log. The old man, laughing
loudly, said, "Now I will hide; you go beyond the hill, and when
I am ready I will call." They started off and had been waiting
some time when they heard the old man call, " Now, ready !

"

At this they ran to the lodge. The younger, picking up the old

man's club, did as he had done. At every crack and crevice he gave
a thump, saying, "You are here; come out." He was sure the old

man was in the bag, but he kept on as though he did not suspect it.

The man was so large that, even after making himself small, he was
so crowded that the boy could see the bag move occasionally. At
last, going np to the bag, he gave it a heavy thump with the club,
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saying, " Come out, uncle !
" The old man came out, laughing, and

said, "My little nephew, you are full of sorcery; no one ever found

me before." The boy said, " It is customary when a person makes

a bet to live up to it. You have lost your head." The man begged

his nephews to give him time to smoke. " No," said the younger

;

" ii you had won, I should not have asked it." Upon this he ran up.

and catching his uncle by the hair, cut off his head. Thereupon the

elder boy picked it up, and striking it against a tree, commanded
that trees should hereafter have heads (knots) on them, which could

be used to make ladles and bowls (to this day all trees with knots

have the uncle's head fastened on them). Then they burned the

home. The elder boy said, " Our uncle has delayed us; otherwise we
might have been a long way on our journey by this time."

The youths traveled on until tliey found tracks, and not long after-

ward they came to the edge of the woods, where they saw a lodge

near by. The younger said, " You stop, and I will go to this lodge

alone." The elder boy saw his brother go into the lodge ; then he

waited a long time. There were four witches in this lodge, and as

soon as the boy. went in the old woman said, " Hurry up ! get the

pot over the fire." The boy looked on, thinking that very likely they

were going to make a feast for him. The girls were sisters of the

boys' uncles. The elder boy getting out of patience waiting, at last

called his fetish, the mole. When it came, he said: "I have called

you to take me to that lodge. My friend went there, and I wish to

see what has become of him." Thej^ went- together into the ground.

He told the mole to stop in front of the younger boy, but under-

ground. The women were such witches that they knew when anyone

was approaching. When the old woman was ready, she said to the

boy, " Come and sit on this side," and to her eldest daughter she said,

" Lay a skin on the ground and put on the skin the game that has

come to see us." The boy knew that she intended to kill him. An-
other of the women took a mallet from the wall, but as she raised it

to strike him, the youth said, " Let the mallet strike the old woman."
As the mallet came down, it struck the mother; and as the girl raised

it again, he commanded it to strike one of the sisters, whereupon they

began immediately to fight among themselves. The boy sat com-

manding the mallet to strike first one and then another. There was a

terrible struggle, a great sound of blows, and at last there was silence.

All the women were dead. Then a voice from under the ground
asked, "What are you doing, brother?" Knowing that it was his

comrade who spoke, he said, " Oh ! the women have had a little sport

of their own." "All right," said a voice behind him, for there stood

the other boy. "I got out of patience," said he; "we might have

gone a long way on our journey if it had not been for these women.
We will burn up their lodge, after which I think we will go home.
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We have done harm enough." " AA'hat have we done ? " said the

other; " we have only put an end to man-eaters, who have killed many
of our people." " Very well," answered the other, " I do not want

m}' mind to be diflferent from yours."
" There is one thing still to be done," said the younger brother,

" and when we have finished that, everything will be right ; but before

we undertake it we must purifj' ourselves. We will go to the ri^er;

you must be very careful. I will go first, and you stay on the bank.

Unless we bathe and purify our bodies, we shall meet with misfor-

tune, for many of the people where we are going are filled with evil

magic power." Coming to the river, they found very thick red

water. The elder j'outh, seeing the younger go into this water,

thought it must be a great pleasure ; so without heeding his compan-
ion's word of warning, he went in also, whereupon the filth of the

water gathered on his body and he sank out of sight. His brother

had great trouble in saving him. " Perhaps we are sufficient!}- puri-

fied," said the younger; "though if you had waited until I called

you, it would have been better. You have caused me to fail in my
purpose." All the filth that had gathered on his body dried, so he

could hardly close his eyes. It was as much as the other could do to

get him washed clean. At last he was as before he jumped into the

red water. Then his companion said :
" Xow, let us go. We shall

come to a large village where there is ball playing."

They soon came to an opening, in the center of which stood a pole,

and many people were scattered around. As the two went forward

the younger said to the chief, " We ha.ve come to challenge you. What
are your rules?" "We wager our heads in betting," replied the

chief. " I thought you had something else to wager. Everyone seems

to bet heads," said the challenger. He saw there were many animals

around, which these people fed with heads. " There must be two on

a side," said the boy. The chief told his people that the strangers

challenged them to a game of lacrosse ball and that there were to be

two pla^^ers on a side. "But you must take part yourself," said the

boy; thereupon commanding a spider to weave a web across the ball

ground, so that the ball could not pass it. When the game began the

ball flew off in the direction of the spider's web and, hitting it, was
thrown back. The elder boy, catching the ball, ran for the fir.st point,

which he made, thus scoring one point, at which he called out, " The
game is mine; we have won, and the game is finished." "No; it "s

not," replied the chief. " That is the way we play," retorted the

younger boy; whoever gets one inning has the game." The chief

assented, saying, " You have won the heads of the men you played

with." " Not true," said the boy ;
" we bet with you ; no matter who

did the playing for you." Thereupon the elder boy, running up,

94615° —16 29
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caught the chief by the haii- and cut his head off, saying, " Do not let

us talk with the fellow; if it had not been for him we might have

been far along on the way." The chief had wolves, panthers, and all

kinds of carnivorous animals. Going up to their dens, the younger
boy ordered a panther to come out, which it did, and then he said to

it :
" Your masters wanted to feed you with human flesh ; that is not

the desire of Hawenniyo. He put you on earth to be free ; henceforth

you must never allow yourselves to be captured and fed with human
flesh." All the animals rose and separated. To the bear the j'outh

said :
" I wish you to eat that dead man's body that lies yonder.

Then go and never be seen in this part of the country again; your
place is among the cliffs and moimtains." The people there asked the

boys to be their chiefs, saying that they had never liked the old man.
The boys, having agreed to this, commanded the people to remain
where they were, as it was not the will of Hawenniyo that his people

should leave their old homes.

The two brothers now started back, saying to the people :
" Our

father will wonder why we do not return. You stay here. We will

come sometime to see you." "Ulien they got home the younger one
said, " We have finished our work in the west ; we have killed all the

man-eaters. There will be no more trouble of this kind hereafter."

90. Bald Eagle Sends Mud Turtle Around the World

A bald-headed old man lived on the top of a mountain, while his

wife, who had three children, lived near a lake about half the way to

the summit. It was the old man's daily custom to go down to fish

in the lake. On his way home he gave some fish to his wife, and
thus they lived well and prosperously.

After he had lived in this way many years, the old man became
curious to know how large the world is. Being the chief of his

people, having called a council, he said to the people :
" I should like

to know the size of the world, and I wish some one would volunteer

to go and get this information." One young man said, " I will go."

"All right," answered the old man; "how long will you be gone?"
" I can not tell, for I do not know how far I shall have to go," was
the answer of the young man. "Go on," said the old man; "and
when you return, tell us all about your journey."

The young man started on his journey, and after traveling two
months he came to a country where everything was white—the for-

ests, the ground, the water, and the grasses. He could not go farther.

It hurt his feet to walk on the white substance, so he turned back.

On returning home he sent word to the chief, who said, " I do not be-

lieve he has been around the world, but we shall hold a council and
hear what he has to say." The council was held, at which the young
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man said that he had not gone very far, but that he had proceeded as

far as he was able, and he told all he knew about the White Country.
The people, not satisfied with his relation, said, " We must send

another man "; so they despatched a second man, who was gone four

months before he returned. The old man again called a council, at

which he asked him, "Did you go around the world?" "No, but I

went as far as I was able," answered the man. " Everything was as

it is here until I came to the White Country. I traveled two months
in the White Country and could go no farther. I could not have
lived if I had gone on."

So the people sent a third man, who went on until he reached the

White Country, where he traveled longer than the second man. On
coming back he reported that the people there lived in white houses

and dressed in furs (looking like the animals).

Encouraged by this, the old man sent a fourth man, who went on,

noticing everything, until he came to the White Country, whereupon
he crossed white rivers and white lakes, keeping on the run. He was
gone eight months. He said, " I returned more quickly than I went,

for in coming home I cut across in a straight line, reaching the green
land sooner than if I had come on the road by which I went."

The old chief now sent a fifth messenger, who i-an nearly all the

time. He crossed the White Country and beyond found a place where
there was nothing but rocks, rocks, rocks. He had to climb very high
and then go down; so he went up and down until he wore off all his

moccasins. After being gone ten months he came back. At a council

called by the old man this fifth man said :
" I have passed over the

whole country and have crossed rocky places. In returning I came
straight home. The route was not quite so long as the road by which
1 went. It can not be very far across the world." " How did you
know the way ? " asked the old man. " Oh ! I took notice of the trees.

The tops of the hemlocks lean toward the east, and our home is in

that direction, so I followed the bend of the hemlocks," was the man's
reply.

The old man. the bald-headed chief, was learning something all

the time. Various people went, one after another: each came back
with a story slightly different from those told by the others, but still

no one satisfied the chief until one man said :
" I will start and will

go around the world before I return." The old man looked at him

:

he was very uncouth but strong. The chief said: "I think you will

do, and you may go." Thereupon the man went home to his people,

who held a council of their entire tribe. Each one of their best travel-

ers agreed to make a journey by himself in a different direction, and
afterward to come home and tell all he had seen to the one who had
promised the bald-headed man to go around the world. So the man
and his whole tribe journeyed for forty months. At the end of this
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period they returned, and, at a council, eacli told what he had seen.

Then the old man whom the chief had sent out announced his return.

The chief called a great council, before which the man appeared,

telling all that he had seen himself and all that each one of his nation

had seen and related to him. He finished with the words: "I have

been all around the world; I have seen all kinds of people, all kinds

of game, all kinds of woods and rivers. I have seen things which

no one else has ever seen."

The old bald-headed man was satisfied. " Now I am chief of all

people, and you will be next to me. You will be second chief." This

was the reward the man got for his journey. So he immediately

took his position as second chief.

The old chief was the Bald Eagle. The man who became the

second chief was the Mud Turtle. The first man who went out was

the Deer; his feet could not stand the ice of the White Land. All

the others were different kinds of people (animals and birds).

91. The Poor Hunter and Djogeon "'

Once there was a man who went hunting every autumn. In order

to have better luck he was in the habit of taking medicine and emetics

for 10 days before he started. The medicine he employed was made
from the bark of various trees. Notwithstanding this long prepara-

tion by fasting and medication, he was not a successful hunter. For

this reason he was accustomed to carry a heavy load of parched corn-

meal, so that if he killed no game he would at least not starve to

death.

When starting out one day he passed on the outskirts of the village

a lodge in which an old woman and her granddaughter lived. As he

passed, the granddaughter was standing outside the lodge, and when

she saw him coming she shrugged her shoulders, saying, "^w, hu!

there goes a poor hunter." Eunning into the lodge she told her

grandmother that "AU-kinds-of-trees" had just gone past, giving

him a nickname which derided his medicines, which were made from

the bark of " all kinds of trees." But the grandmother chided her,

saying, " Why do you make fun of him ? He is. a good man—the best

in this village. He keeps on hunting, no matter whether he kills any-

thing or not. I wish he were your husband." The young woman
answered, " If you say so, I can go with him." Her grandmother

told her that she would better go. So they made bread in great haste,

and when it was ready they put it in a basket, which the girl placed

on her back; then she followed the trail of the man. When night

overtook her she lay down beside a log to sleep. She had not been

there long before she heard some one at a distance calling in a pleas-

ant voice. As the sound of the voice approached the girl became
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frightened. Shortly Djogeoii came up to her, saying, laughingly,
" Ha, ha ! Thei'e is Gadata ^^* sleeping, and she is following the trail

of a very poor hunter. Get up. Do not sleep. Your man is near here,

and you should go to meet him." But the girl, covering her face,

kept quite still. He shook her, called her names, and teased her in

all manner of ways to seduce her, but without result. When daylight

came he ran away. Thereupon Gadata arose, and after making a cold

bite do for breakfast, she again took up the trail. Just as she had
been told, she found the camp of the hunter not far from the spot

where she had slept the night before. When the hunter saw her, he
said to her, "Are you following me?" She replied, "Yes. My
grandmother told me that I should try to become your wife, as she

said you are a good man." He then welcomed her, and they went on
together. At midday he ate some of the bread which the young
woman had brought, and in the aft«rnoon he killed a deer. After
this he had very good luck at all times, for he had a wife.

One day while he was hunting he saw a small lodge, whereupon he
said to himself. " How strange it is that I never before saw this

lodge." On entering a small woman welcomed him and ga\e him a

bowlful of fine green-corn hopiiny. While he was eating it he saw a

wee, tiny baby. Seizing the infant and placing it in his bosom, he
ran away with it, the little woman pursuing him. Immediately there

was a tempest. The wind twisted trees and tore them up by the

roots, sending them flying through the air in every direction.

Gripped with great fear, the hunter now thought that he was surely

about to die. As he was running past a fallen tree a small man,
springing upon it (it was he who had tormented Gadata), called out
to the hunter, " You have stolen my baby. Give it back to me at once."

The hunter stopped, saying, " Yes, I stole it because I never saw be-

fore anything so pretty. Here it is—take it." So saying, he handed
it back to the little man, who was Djogeon. Then Djogeon carefully

unwrapped the baby, and taking a tin}' arrow from among its wrap-
pings, gave it to the hunter, saying to him :

" Take this and keep it.

It will bring you good fortune and success in all your undertakings

—

in hunting, in warfare, or in any other pursuit." As soon as the
hunter had returned the baby, the tempest ceased and the winds
calmed down. Then the hunter returned to his home with his wife
and always after this episode had the best of fortune.

92. The Man Killed by the Three Hunters^"*

A man with his wife and child lived happily together in a village.

One day the man said to his little family, " We will start off to the
woods tomorrow to hunt." They set out the next day and v.ere two
days and nights on the road. Having reached their destination, thev
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built a fire, and the man started off hunting, telling his wife to boil

samp and that he would be back in time to put meat with it. He
went up a stream and came back in time with game. Having cut up
some of the meat, his wife put it with the samp. About dusk supper

was ready and they ate heartily. The man continued to hunt every

day, killing one to three deer, and also bear, so they soon had a great

deal of dried venison and bear meat, whereupon the man said. " We
shall soon have plenty of meat."

One night he said that he dreamed there were other hunters near by

who could kill nothing. Now this man had four dogs. One day he

met a man who said that he could kill nothing; that he had three

companions who could find no game in the wood ; and that the three

had nothing to eat. Another day the man met the same three hunters

in the woods. They asked him whether he would not give them some

meat, something to eat. "No; I will not," said he; " I have told my
wife that we would stay long enough to get a sufficient quantity of

meat. I have nothing to give away." So saying, he went home.

The next morning his wife went for a load of wood, leaving her

child in a swing in the lodge. When she returned she heard some-

body talking to her baby. She was frightened at this, for she thought

it must be Genonsgwa. The words were, " You look very sweet to

me." • On going in, the mother saw a large naked woman sitting by

the swinging cradle, who said :
" I laiow just what you thought when

you heard me singing. You gave yourself up for lost. I am not

going to harm you. I came in to get something to eat. Perhaps you

would give me some meat." She replied, " I will give you some, for

you seem very kind and good." With these words she took two or

three pieces of meat from the side of the lodge, saying, " I will cook

them for you." " No," said the naked woman ;
" I will eat the meat

as it is." After eating three hams of venison she asked for more,
" For," said she, " I eat a great deal when I get started." When she

had eaten enough, she said, " I have finished now. I shall go and

come again." The woman watched her as she went out, saying to

herself, " That woman looks very savage." The naked woman, turn-

ing to her, said, " I am Genonsgwa." When he came the woman told

her husband what had happened.

Early the next morning her husband went hunting. At night the

dogs began to bark and became terribly frightened. The husband

said, " I think that Genonsgwa is going to come and kill us. You
would better go home with the child." " I will stay with you and will

be killed, if necessary," replied the woman. She begged her hus-

band to go with her, b>it he said, " No ; I will stay and save our

meat." Then he heard the bushes around the lodge breaking and a

wind blowing down the smoke-hole.
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The next night they heard something again coming nearer and
nearer, and the dogs were greatly frightened. Then a face looked
down through the smoke-hole from the top of the lodge—the face

of one of the three hunters. Making a hole through the bark wall
of the lodge, the man said to his Avife, " Creep through and escape,"

but she did not want to go. The dogs began to bark at a distance

on the side opposite the hole in the wall, coming closer to the lodge,

and again he told his wife to creep through the hole and hurry away
on a side trail. Having done so, she started off with the baby on
her back. She went on, and by and by she heard a dog howl.
The dog, coming up to her, said, " Your husband is killed."

Keeping on a little way farther, she heard a second dog making a

noise as though dying. The first dog said, " Go on as fast as you
can; save yourself." Only two dogs were left now. The woman
remembered a jDlace through which they had come on the way to

the woods—a hollow log—but she feared that when the men came
up they might run a stick into it, causing the baby to cry. Next day
she climbed a hemlock tree, hiding herself and the child in its

branches. She said to the little one, " Now you must be good and
keep quiet." After the M'oman had become somewhat rested, she saw
the three men coming with loads of meat on their backs, engaged in

talking about how they got the good venison. They stopped under
the hemlock tree in which the woman and her baby were resting.

AVhile the men were lying below the child made water, whereupon
the woman, thinking how she could save herself and the little one,

caught the water in her hands and drank it. One drop, however,
fell on a man directly beneath her, at which he said, " There must
be a hedgehog in this tree ; we will cut it down in the morning." At
daylight one of the hunters said, "Let us go on." When they were
out of sight, the woman, coming down from the tree, went homeward.
On the way the mother said to her child, " You have now no

father, poor baby." When she was near home she saw that there

was a light there. The three men, having parted, went to their

homes. The woman hurried on, crying, Go'weh! go'weh! meaning
that a man had been killed. The people who heard the cry hurried

to meet her. She told everything. Taking her home, they put her
in her lodge. An old man came to the lodge and asked, "Are you
telling the truth?" "Yes," she replied. "Well, we will have a

dance," said he, " and call the neighbors together. You must hide

so that nobody will see you." He hung up a blanket in a corner of

the Long Lodge, and when the people were coming in she hid behind
it. When the people were dancing one of the three hunters came
with blood on his clothes, while the other two had blood on
their backs. The old man said to them, " Your backs are all bloody."
" Yes; we are good hunters," they replied; then they danced a while

—
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the women first, then the men. After fastening the door the old man
asked the three men about their huntino;. He said they should dance

once more, and then they would talk a little. All felt free and
happy, and one of the three men was talking pretty loud. The
people danced again, and having finished, sat around a while. Then
the old man said, " I will ask these three men whether they are free

of crimes during their absence." They replied, "We are; we hunted
all the time." Thereupon the old man brought out the woman, who
told all. The old man next called on the warriors present to kill

the.se three men, and they did so, afterward scalping them one after

another. Then the people, going to the lodge in the woods, brought

home the body of the dead man in a robe.

93. HiNON ^'^ AND THE IrOQDOIS

In olden times there was in a certain village an orphan lad, who
had always been regarded as a very peculiar child by all his friends.

H-i was, moreover, without relatives and very destitute, so he was
cared for largely by the kindness of the people in general.

The boy seemed to laiow intuitively many things that other and
older people did not know, and it was a custom for him to bring

up and talk about many mysterious topics. Quite often when it

rained he would say that he could see Hinon walking about in

the clouds above their heads, and he would ask those who might be

near him whether they, too, did not see Hinon, at the same time

pointing him out to them.

At last the orphan requested the people to be so good as to make
him an arrow of red willow and also a bow, assuring them that

he would shoot Hinon. So they made him a bow and an arrow out

of red willow. One da}', while standing in the doorwa.v of the bark

lodge which he called his home, during a passing storm he suddenly

shot at Hinon, the arrow swiftly winging its way into the clouds.

Soon the people saw it come down near a large tree some distance

from the lodge. Eushing to see it, they found it sticking in the

ground, but there was no man nor other object near it; but they

could not pull the arrow from the ground, no matter how much they

tried. Thereupon, returning to the boy, they told him what they

had discovered, and that they could not draw his arrow from the

ground. As an answer to them he accompanied them back to the

tree and, taking hold of the arrow, drew it forth without trouble;

but as he did so there appeared the body of a dead human being,

Avhich had been shot through the heart by his arrow. It was the

body of a small person, not more than four or five feet in height,

beautifully ornamented with the finest feathers they had ever seen.

The people constructed a neat little lodge of bark, which they lined
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with fine skins and furs. In this they carefully and reverently laid

the bod}' of the strange personage. From time to time they would
go to this lodge to view the body. When they were going to war
they would take two or three featliers from his arms, in the belief

that these would secure them success. If they wished for rain, they

had only to carry these feathers along after dipping them in water.

All their trails were obscured in this manner. The people kept this

body many years, and the feathers served them during this time ; but

after the advent of the whites these Indians, being driven from
their home in the south (North Carolina), lost both the body and
the feathers.

TALES
94. A Shaman's Deed

A medicine-man managed to get one hair from the head of a man
he wished to kill. Then, having caught a snake, he tied the hair

around its neck, and digging a hole in the ground, he put the snake
therein, not leaving an opening large enough even for an ant to get

through. After putting a stone over the hole, he left the place.

It was impossible for the snake to escape, so after a while it grew
weak, and the man whose hair was around its neck grew weak at

the same time. At last the snake died, and in consequence of its

death the man also came to his end.

95. S'hagoditoweqgowa

( MODEKX )

There is a man now (1883) in Canada who sees real S'hagodiyow-

eqgowa—False Faces. He goes around a great deal among the va-

rious tribes of Indians.

One day while on his travels he met a S'hagodiyoweqgowa, who
spoke to him. The man handed him a plug of tobacco, telling him
that he might have the tobacco to smoke. After the man had gone

to the end of his journey and was coming home he met a S'hagodi-

yoweqgowa near the same spot, with his back toward him. Seeing

that this was a different one, he passed by without speaking. Soon
afterward he met the one he had encountered before. Saluting him,

the man gave him another plug of tobacco, whereupon the False Face
said, " I think you would better come and see where we live." " I

shall be glad to go," said he in reply. Arriving at a cave in a rocky

place, they went in. The man saw a great many S'hagodiyoweqgowa

there who were very old, and a good many very young ones. The
S'hagodiyoweqgowa gave the tobacco to the oldest one, who said,

" You would better give a piece of this to each one present." So he
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cut it into small pieces for the purpose. Then the oldest one said,
" Give thanks," whereupon they gave thanks to the Tobacco, and all

danced, the little ones, too, and asked this man to dance, and he did

so. When the man was going away the oldest S'hagodiyoweqgowa
said, " I want you to remember us, so you must come and see us when
you are on your travels."

[The foregoing incident took place on the Canadian side of the

Niagara Kiver, near the mouth.

—

The Eelator.]

96. S'hagodiyoweqgowa

A few years ago (previous to 1884) two young men started for a

S'hagodiyoweqgowa dance. They had their wooden masks or " false

faces " with them in a bundle. On the way they stopped at a white
woman's house. The woman asked, "^Vhat have you in your bun-
dle?" "Our masks, or false faces," they answered; "we are going
to a S'hagodiyoweqgowa dance." " If you will put on the masks and
let me see them, I will give you two quarts of cider," said the woman.
Going outdoors, they put on the masks, and came into the house
again. The woman's child, a boy of six or seven, became so fright-

ened that he acted as if he had lost his mind; he could not talk. The
mother sent to Perrysburg (N. Y.) for a doctor. He came, but he
could not help the boy. The mother then went to an Indian shaman
for advice, who said to her that she must get the maskers, or false

faces, to cure him. They came at her request and danced, and they
rubbed the boy with ashes, also blowing some in his face; soon he
was well. According to custom, the woman had ready a pot of

pounded parched corn, boiled with pork and seasoned with maple
sugar, for the false faces, or maskers.

97. The Vampire Skeleton

A man with his wife, starting from a Seneca village, went from it

two days' journey to hunt. Having built a lodge, the man began
hunting. When he had obtained a sufficient store of meat, they
started for home. They packed all the meat they could carry and
left the rest at the lodge. Setting out in the morning, after traveling
all day they came to a cabin in which they found all the people dead.
The last person to die was the owner of the lodge. The people of
the village had put the body on a shelf in a bark box which they had
made. When the man and his wife came it was already dark. The
husband thought it better to spend the night there than to continue
the journey. He gathered a quantity of wood with which he made a

fire. The woman began to cook, broiling meat and making a cake of
pounded corn, which she placed under the hot ashes to bake. The
man lay down to rest a while and fell asleep. While cooking the
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woman heard a noise behind her, near the place where her husband
lay; it sounded like the noise made in the chewing of flesh. She
began to think about the corpse on the shelf and remembered that the

dead man was a wizard. Putting on more wood and making the fire

blaze up, she looked toward the bunk, where she saw a stream of

blood trickling out. From this she knew at once that her husband
had been killed by the dead man.
The bread under the ashes was baked. She then spoke, saying,

" I must make a torch and bring some water." Thereupon she pre-

pared a torch of hickory bark taken from the lodge, making it long

enough to last until she could run home. Taking the pail, she stole

out, but once outside of the door she quickly di'opped the pail, and
ran through the woods with all her might. She had gotten more
than halfway home when the dead man, the vampire, found that

she was gone. At once he rushed out, whooping, and ran after her.

She heard him, and knew that he was following her. The sound of

the whooping came nearer and nearer, and for a while, imnerved
completely by fear, she could scarcely move, but at last, having re-

gained her strength, she ran on. Again the vampire whooped, and
the woman fell down from fear and exhaustion; but she arose again

and ran on, until finally she came within sight of a place near her

own village where there was a dance. The pursuing man-eating
skeleton was gaining on her, and her torch was almost gone; but,

running ahead, she fell into the lodge in which the dancing was in

progress, and then fainted. When she came to her senses, she told

what had occurred to her and her husband.

In the morning a body of men went over to the cabin, in which they

found the bones of her husband, from which all the flesh had been

eaten. Taking down the bark box, they looked at the skeleton of the

dead man and found his face and hands bloody. The chief said it

was not right to leave dead people in that way; therefore they dug
a hole, in which they buried the man-eating skeleton, and took the

bones of the other man home. The chief had him buried and or-

dered that thereafter all dead peojale should be buried in the

ground. At first the dead were put on scaffolds, but the people used

to see sights which frightened them, for the dead would rise and
run after the living. Then it was resolved to build bark lodges for

the dead and to put them on shelves therein. This plan did not work
well, as the foregoing stoi'y shows. About one hundred years ago,

says the relator, the present system of earth burial was begun. Be-

fore the burial system was adopted they used to put the corpse on
the ground, into a chamber like a room dug into a hillside. If the

deceased was married, the husband or wife had to watch with the

corpse in this place, and every ten days for a year friends brought

food to the watcher. If the watcher lived through the year, he or
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she was then brought out and became free to marry again. The
watcher often died in the excavation, however, for it Was dark and
foul.

Once a man left with the body of his wife heard, after a time, an
occasional noise of craunching and eating. The next time his friends

came with food he told them of this. There\ipon they held a council,

and the chief sent several men into the excavation to ascertain the

cause of the noise. They found that the bodies had been eaten, and
that a deep hole led down into the ground, which must have. been

made by a great serpent. After that the Seneca ceased to bury in

this way and put their dead into the ground as they do at present.

When it was the custom to place bodies in the bark lodges the hus-

band or wife had to remain in the lodge and look after the dead for a

year. At the end of this period the bones were taken out and fastened

to a post in an erect position, and a great dance was held around
them.

MYTHS

98. A Tale of the Sky World

A long time ago human beings lived high up in what is now called

heaven. They had a great and illustrious chief.

It so happened that this chief's daughter was taken very ill with a

strange affection. All the people were very anxious as to the outcome

of her illness. Every laiown remedy was tried in an attempt to cure

her, but none had any effect.

Near the lodge of this chief stood a great tree, which every year

bore corn used for food. One of the friends of the chief had a dream,

in which he was advised to tell the chief that in order to cure his

daughter he must lay her beside this tree, and that he must have the

tree dug up. This advice was carried out to the letter. While the

jieople were at work and the young woman lay there, a j^oung man
came along. He was very angrj' and said :

" It is not at all right to

destroy this tree. Its fruit is all that we have to live on." With this

remark he gave the young woman who lay there ill a shove with his

foot, causing her to fall into the hole that had been dug.

Now, that hole opened into this world, which was then all water,

on which floated waterfowl of many kinds. There was no land at

that time. It came to pass that as these waterfowl saw this young
woman falling they shouted, " Let us receive her," whereupon they,

at least some of them, joined their bodies together, and the young
woman fell on this platform of bodies. When these were wearied

they asked, "Who will volunteer to care for this woman?" The
great Turtle then took her, and when he got tired of holding her, he

in turn asked who would take his place. At last the question arose as
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to what they should do to provide her with a permanent resting place

in this world. Finally it was decided to prepare the earth, on which
she would live in the future. To do this it was determined that soil

from the bottom of the primal sea should be brought up and placed
on the broad, firm carapace of the Turtle, where it would increase in

size to such an extent that it would accommodate all the creatures

that should be produced thereafter. After much discussion the toad
was finally persuaded to dive to the bottom of the waters in search of
soil. Bravely making the attempt, he succeeded in bringing up soil

from the depths of the sea. This was carefully spread over the cara-

pace of the Turtle, and at once both began to grow in size and depth.
After the j'oung woman recovered from the illness from which she

suffered when she was cast down from the upper world, she built her-

self a shelter, in which she lived quite contentedly. In the course of
time she brought forth a girl baby, who grew rapidly in size and
intelligence.

When the daughter had grown to young womanhood, the mother
and she were accustomed to go out to dig wild potatoes. Her mother
had said to her that in doing this she must face the west at all times.

Before long the young daughter gave signs that she was about to

become a mother. Her mother reproved her, saying that she had
violated the injunction not to face the east, as her condition sJiowed
that she had faced the wrong way while digging potatoes. It is

said that the breath of the West AVind had entered her person, caus-
ing conception.^'' AVhen the days of her delivery were at hand, she
overheard twins within her body in a hot debate as to which should
be born first and as to the proper place of exit, one declaring that he
was going to emerge through the armpit of his mother, the other
saying that he would emerge in the natural way. The first one born,
who was of a reddish color, was called Othagwenda; that is, Flint.

The other, who was light in color, was called Djuskaha; that is, the
Little Sprout.

The grandmother of the twins liked Djuskaha and hated the other;
so they cast Othagwenda into a hollow tree some distance from the

lodge.

The boy that remained in the lodge grew very rapidly, and soon
was able to make himself bows and arrows and to go out to hunt in

the vicinity. Finally, for several days he returned home without his

boAv and arrows. At last he was asked why he had to have a new
bow and arrows every morning. He replied that there was a young
boy in a hollow tree in the neighborhood who used them. The grand-
mother inquired where the tree stood, and he told her; whereupon
then they went there and brought the other boy home again.

When the boys had grown to man's estate, they decided that it

was necessary for them to increase the size of their island, so thev
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agreed to start out together, afterward separating to create forests

and lakes and other things. They parted as agreed, Othagwenda
going westward and Djuskaha eastward. In the course of time, on
returning, they met in their shelter or lodge at night, then agreeing

to go the next day to see what each had made. First they went west

to see what Othagwenda had made. It was found that he had made
the counti'y all rocks and full of ledges, and also a mosquito which
was very large. Djuskaha asked the mosquito to run, in order that

he might see whether the insect could fight. The mosquito ran, and
sticking his bill through a sapling, thereby made it fall, at which
Djuskaha said, " That will not be right, for you would kill the peo-

ple who are about to come." So, seizing him, he rubbed him down in

his hands, causing him to become very small;, then he blew on the

mosquito, whereupon he flew away. He also modified some of the

other animals which his brother had made. After returning to their

lodge, they agreed to go the next day to see what Djuskaha had
fashioned. On visiting the east the next day, they found that Djus-
kaha had made a large number of animals which were so fat that

they could hardly move; that he had made the sugar-maple trees

to drop syrup ; that he had made the sycamore tree to bear fine fruit

;

that the rivers were so formed that half the water flowed upstream
and the other half downstream. Then the reddish-colored brother,

Othagwenda, was greatly displeased with what his brother had made,
saying that the people who were about to come would live too easily

and be too happy. So he shook violently the various animals—the

bears, deer, and turkeys—causing them to become small at once, a

characteristic which attached itself to their descendants. He also

caused the sugar maple to drop sweetened water onh', and the fruit

of the sycamore to become small and useless; and lastly he caused

the water of the rivers to flow in only one direction, because the

original plan would make it too easy for the human beings who were
about to come to navigate the streams.

The inspection of each other's work resulted in a deadly disagree-

ment between the brothers, who finally came to grips and blows, and
Othagwenda was killed in the fierce struggle.

99. S'hagoditoweqgowa and Hot'hoh ^''

There were a mother and two daughters living in a clearing.

When the daughters became women the mother said :
" You must

now get married. Make twenty loaves of green-corn bread, tied

up in husks in the usual manner." The girls made the bread, and
the next morning the mother said to the elder daughter :

" Fill a

basket with the bread and go to the lodge of a man who lives not

far from here. It is a double lodge. Go in at the first door and
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say to the man who is there :
" I have brought you bread. I am

going to marry you."' To the younger daughter she said :
" Go in at

the back door and say to the man who is there, ' Here is marriage
bread. I have come to marry you.' The two brothers will take
your bread and will tell you to stay. The path branches to one side

before you reach the place, but keep on the straight path, which
leads from here."

The girls started, and when they came to the fork they kept on
the straight path, and after a long time they came to a lodge.

Looking through tlie cracks, they saw a number of False Faces
dancing, whereupon, becoming frightened, they ran away. The
S'hagodiyoweqgowa followed them, and when they were getting near
one of the girls, she threw down her basket of bi-ead. The S'ha-
godiyoweqgowa ate the bread and then he ran on. The .second sister

threw down her basket, and then piece by piece they cast off their

clothes. The S'hagodiyoweqgowa in pursuit would stop and examine
every piece. By this delay the girls kept a little ahead and finally

reached their mother's lodge, but they were naked. The mother
said :

" You did not do as I told you. You must try again." Having
made bread again, the next morning they started the second time.

This time_ thej' reached the right lodge. The elder sister, setting

the basket of bread before the man, said :
" I have come to marry

you." After eating the bread, he thanked her. The younger sister

went in at the other door, and placing the basket of bread before
the man, said: " Eat; I have come to marry 3'ou." He thanked her
and ate the bread, and so they were married.

There was a partition in the lodge, and in the morning when the
brothers got up the elder brother always cried out, " I am up." The
younger brother would answer, " So am I." " We are eating break-
fast," would be the elder brother's response. " So are we," was the
younger brother's answer. " I am going hunting," would be the next
sally. " So am I," would be the reply.

Before starting off to hunt each brother said to his wife, "You
must stay in the lodge for ten days. If you do not, our brother
S'hagodiyoweqgowa may carry you away." For nine days the sisters

remained indoors; then the younger said: "It is bright and pleas-

ant. Let us sit outside a few minutes." The elder consenting, they
sat down outdoors near the lodge. They had not been there long
when S'hagodiyoweqgowa came. The sisters did not see him in his

real character, and when he asked them to go and eat with him, they
readily went. When the two brothers returned they missed their

wives, and they knew that their brother had captured them. The
elder of the two, going to S'hagodiyoweqgowa, said, " I have come to

ask you to give back our wivec. You can keep watch over them, but
let them live with us." At last S'hagodiyoweqgowa gave them up.
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Now Hot'hoh (Cold Weather) was a brother of these men who lived

not far away. He always went naked. His only weapon was a toma-

hawk, which he carried in a hole or slit in the skin of his hip. It is

he who makes the trees crack with such loud noises in winter, for he

is striking them with his mallet or tomahawk. The two men now
went to Hotiioh, whom they asked to protect their wives from S'ha-

godiyoweqgowa. Some time after this they went hunting again. On
this occasion S'hagodiyoweqgowa, coming to the lodge, said to the

sisters, " Come and eat with me. I live near here. You can eat and
return in a little while. Not recognizing him, tljey went. He took

them to his lodge in the woods, where he shut them up. The young-

est sister escaped and had gone some distance before S'hagodiyoweq-

gowa found it out. Then he followed, screaming as he ran. She
was terribly frightened and ran directly to Hot'holi. He told her to

go home, and that he would meet S'hagodiyoweqgowa. They met,

and then began a terrific battle. S'hagodiyowecjgowa fought with

his rattle and Hot'hoh with his mallet. They uprooted the trees for

miles as they went toward the east. At last S'hagodiyoweqgowa was
conquered and promised never to trouble his brothers' wives again.

100. The Morning Star and the Cannibal Wife

Once far off in the woods there lived by themselves a husband and
wife. It was the custom of the husband to hunt, while the woman
devoted her time to raising corn and beans.

One day, while the wife was baking a cake in the ashes, a large

spark from the fire fell on her hand as she sat in front of the hearth.

The pain caused her to rub the spot with her finger. Soon it began

to blister, whereupon she wet her finger in her mouth and rubbed the

burned spot ; in this way she got a taste of her own blood, and strange

as it may seem, she took a liking for it and craved more of it. So
with a knife she cut out pieces of the burned flesh, which she ate

ravenously. The taste for the flesh grew on her so that she put a

coal of fire on another spot on her hand, where it burned more flesh

;

thus she continued to cut out pieces of her own flesh and erit them.

She persisted in this unnatural practice until she had eaten all the

flesh from her legs and arms.

The husband had a dog, which was very wise and faithful to him.

Now this dog eagerly watched what the woman was doing. When
about half through eating the flesh off of her limbs, the unnatural

wife, turning to the dog, said :
" You would better go and tell your

friend and master to escape from this place at once. You must go
with him, for if you do not hurry away I shall eat you both." Obey-
ing this warning, the dog started and, running as fast as he could into

the forest until he came to the place where the husband was hunting,
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he told him at once that his wife had become an Ongwe las (can-

nibal), and that she would eat them both if they did not flee imme-
diately. The man and the dog started without delay on a keen run.

After a while the man, knowing that the dog's legs were short and
not strong, decided to put him into a hollow tree. The dog consented
to this in order to save the man, as he knew what was in store for

both. So the hunter placed the dog in a hollow tree, at the same time
bidding him to become punk. The hunter went on as fast as he could
lun, continuing until he came to a river with high banks, where an
old man lived. He said to the old man :

" Grandfather, I am in great

trouble. Take me across the river to save me from peril of my life.

My wife, who has become a cannibal, is pursuing me in order to de-

vour me." The old man said in reply :
" Oh ! I know what you are

telling me. but she is still a long way behind you. She will not be

here for some time to come. But you must bring me a basketful of

fish from my fishpond." The hunter at once went to the pond, which
was enclosed, where he found a wickerwork dip net, with which he
soon filled the basket with fish. As soon as the basket was full he
hastened back with it to the old man, who soon said, " Sit down and
eat with me." So they ate together the fish, which had been prepared
and cooked by the old man in such manner as to give the fugitive

hunter more orenda (magic power) to resist the hostile influence of
that of his wife. When they had finished eating the fish, the old

man said, " I now want you to bring me a basketful of groundnuts."
The hunter went at once to the garden of the old man, and Jigging
up the groundnuts as quickly as possible, brought them to him. After
these were prepared and cooked they sat down and ate them. Then
the old man said, " I will now take you across the river." Going to

the river bank, the old man lay face downward, resting on his elbows
at the edge of the water, and stretching out his neck to the farther

bank. He said to the hunter, " Now you may walk over on my neck,

but you must be very careful, for I am not as strong as I have been in

the past." The hunter walked over on the old man's neck with great

care. \A'Tien he had reached the other bank, the old man bade him
good-by with the remark, " Far away in the west you will see a large

lodge, which belongs to three aunts of yours, who will help you fur-

ther; so call on them for aid." On hearing this, the hunter hurried
away.

After the woman had sent the dog away she ate all the flesh from
her bones; then with small sticks she pushed all the marrow out of

her bones and devoured that. too. Finalh- she filled the hollows in her
bones with small pebbles, which rattled as she moved around. Fi-om
time to time she sang and danced, causing the pebbles in her bones

to rattle : whereupon she would exclaim :
" Oh, that sounds fine !

"

94615° —16 30
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Having become ravenous, she fell to devouring everything in the

lodge—meat, bread, corn, beans, skins; in fact, everything that could

be eaten. When she had eaten everything in the lodge, she started

in pursuit of her husband. She soon discovered his tracks and fol-

lowed tliem. Once in a wliile on the way she would stop and dance,

listening with delight to the rattle of the small pebbles in her bones.

Afterward she would take up the trail again.

Shortly after the hunter had fled from the lodge of the old man his

wife came running along. Coming up to the banlc of the river, she

sci'eamed :
" Old man, take me across this river. I am pursuing my

husband to seize him and eat him. Come ! Be quick !
" The old

ferryman, not being accustomed to hear words like these, slowly

turned toward the woman, saying :
" I can not take you across. There

is no walk for you, who are chasing your husband to eat him." But
the woman begged and begged him to comply with her request. At
last the old man replied :

" It is well. Go bring me a basketful of

fish and also dig me a basketful of groundnuts." Going out, the

woman caught a basketful of fish in the old man's pond; then from
his garden she dug a basketful of groundnuts and brought them to

the old man. When he had prepared and cooked them, she would
not eat them, for she now craved nothing but human flesh. After

eating by himself, the old man went to the bank of the river and,

getting into position, stretched his neclt across the water like a turtle,

making a very narrow, high, arching span. Then he told her to walk
across. But the woman became angry and said: "How do you sup-

pose I am going to cross on that kind of walkP' The old man
replied: "Oh! you can do just as you like about it. I am old now
and can not make my neck flat. If I did, it would break down. As
it is, you must walk very carefully." No matter how the woman
raged she had to go on that narrow path; so she picked her steps

carefully, scolding as she went along. The river, which was very

lingry and deep, was full of terrible creatures. When the woman
reached the middle of the river, she made the old man so angry by
her scolding that he suddenly jerked his neck, making her fall into

the water; whereupon she was devoured instantly, with the exception

of her stomach, in which was her life, which floated downstream, pass-

ing the lodge of the three aunts of the hunter, her husband. Seeing

it on the surface, the three aunts, having caught it, chopped it up fine,

thus killing the woman.
In the meanwhile the husband came to the lodge of his three aunts,

who told him to keep on his way and that they would watch and do

what they could to aid him. So he kept on until he came to a wood,

in whicli he saw a young woman gathering sticks for fuel. She
asked him: " Wliere are you going?" He replied: "I am going on

until I find pleasant people to live with." The young woman an-
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swered :
" You would better remain here with me as my husband. We

can live very happily if you can manage my grandmother, who is a

little old woman, but very troublesome." As the young woman was
pleasant and good-looking, the hunter decided to remain with her.

When they arrived at the lodge of the young woman the little old

woman, her grandmother, was outside. She was about one-half the

height of an ordinary person, but very stout. She exclaimed :
" Oh!

you have brought a husband, have you?" Continuing, she added:
" You would better bring him into the lodge to let him rest. You
should also give him something to eat." The young woman replied:

"It is well; you ask him to come into the lodge." So the grand-

mother told them to enter the lodge; following her inside, they

sat down. Thereupon the grandmother, getting a club from the

farther end of the room, began beating her granddaughter, saying:
" Oh ! you like too well to have a husband." She struck her many
blows, which the granddaughter endured without making any de-

fense. When bedtime came the old woman said to her grand-

daughter :
" Your husband must sleep with me tonight." There was

nothing to be done but to comply with her demand. So the husband
went to the old woman's bed. The latter covered harself and the

man with a skin, fastening it down on all sides in such manner that

it was air-tight, so the man could scarcely breathe. Then the old

woman made an attempt to smother the husband; she would have

done so had he not had a small false face [fetish] hidden away in

his bosom. At once he told this aid to absorb all the odor into itself,

and thereupon it did so. W^hen morning came, contrary to the ex-

pectation of the grandmother, the husband was alive and well. Th&
old woman now for a time left him in peace, and he enjoyed the

company of his wife.

Several days later the old woman said to the nian :
" We must

go to an island today to hunt." They found that the island was
.low and that in the middle of it there was a very deep lake. Having
made a landing, they drew their canoe up on the island. The old

woman said to the man :
" Take your position here on the right,"

indicating with her finger a spot away from the canoe, " and I will

drive the game toward you." The man had gone about halfway

toward the place when, hearing a sound in the direction of the canoe,

he turned back, only to see the old woman in the canoe paddling

away as fast as she could. He called to her to return, but it was of

no use.

The man remained on the island all day long ; there was no escape

for him. He noticed the marks of water high up on the trees, which

were very tall. He knew well what these marks meant. When night

came the water began to rise, and thereupon the hunter climbed the

highest tree he could find on the island. The water kept rising, and
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he continued to climb as it rose. With the first streak of dawn in the

east the hunter saw that all the shorter trees were covered with water,

while around him on all sides were great niunbers of monsters wait-

ing to devour him. He sat at the top of the tallest tree on the island.

While looking around for some avenue of escape he saw the Mornin^
Star shining brightly in the east. Remembering that the Morning
Star had promised him in a dream in the days of his youth to help

him in the time of trouble or peril, he prayed that the Morning Star

would hasten the coming of the day, for he believed that with the

advent of daylight the waters would subside and he would be saved.

He cried in the anguish of his mind :
" Oh, Morning Star ! hasten the

Orb of Day. Oh, Morning Star ! hurry on the daylight. You prom-
ised when I was young that you would help me if I ever should be in

great peril." Now, the Morning Star lived in a beautiful lodge, with

a small boy as a servant. Hearing the voice of the hunter appealing

to him for aid, he called out to the servant, " Who is that shouting on

the island ? " The small boy replied, " Oh ! that is the husband of the

little old woman's granddaughter. He says that you promised him
in a dream when he was j'oung that you would help in the time of

trouble." The Morning Star answered, "Oh, yes! I did promise

him to do so. Let the Orb of Day come at once." Immediately
daylight came, and the water on the island subsided.

When the waters were dried from the land the hunter slipped down
from the tree, and going to the landing place he buried himself in the

dand, leaving only his nostrils and one eye exposed. Early in the

forenoon the old woman came again to the island. Drawing up the

canoe on the beach, she said to herself: "The flesh of my grand-
daughter's husband has been eaten up by this time, but I suppose his

bones are left. Being veiy young, they must have good marrow in

them, so I think I will have some of this marrow." So saying, she

started to search the island for the bones. The man was watching
her, and when she had gone far enough away he sprang up out of

the sand, and boarding the canoe pushed off and paddled away.

When he had gone some distance from the island the old woman saw
him, whereupon she cried out in agony of despair, " Oh, grandson,

come back ! I will never play another trick on you. I will love you."

The hunter replied in derision, " Oh, no ! I will not return. You
shall play no more tricks on me," and continued to paddle away.

When night came the water on the island began to rise. Then the

old woman climbed the tall pine tree to escape the monsters waiting

to devour her. Between midnight and sunrise the water, still rising,

was nearing the treetop where the old woman was, when she called

out to the Morning Star. " You promised me when I was young
that you would help me when I should be in distress." The Morn-
ing Star asked the boy, " Is that man down there on the island yet?"
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The lad replied, "Oh, no! He got off yesterday. This is the little

old woman herself. She says you promised her in a dream to help

her." The Morning Star replied, " Oh, no ! I never had any con-

versation with her. I never made any promise to her." With these

words the Morning Star fell asleep again and slept on, letting the

Orb of Day come at its own time. The water on the island kept
rising and rising until it had reached the top of the pine tree, when
the inhabitants of the lake ate up the little old woman.
The man was at home with his young wife and they lived ever

after in peace and happiness.

101. The Woman and the Cannibal ^'^ Thunder

One day a stranger came to a lodge in which a man, his wife, and
four children lived, and asked leave to marry the young daughter of

the family. Both father and mother consenting, he married her.

The man remained there for a time, and then he wished his wife

to go to his own lodge. The old people were willing, so the two
started. They soon reached a large cabin, whereupon the young man
said, " This is my cabin." "WHien they arrived there was no one in it,

but toward night the woman heard some person approaching on the

run. Soon afterward a man entered and sat down by the door; again

she heard the sound of someone running, and another man entered

and sat down; then a third person came. They began talking one
with another, relating how far they had been. One of them said,

"I had good luck; I killed a bear." Finding that he was the only

one of the three who had killed anything, they said, " Go, bring it in

;

we will cook it." The young woman sat watching at the end of the

room. The man brought in what he called a bear, which she saw
was the trunk and head of a man. Having cut it up, they put it into

a kettle to boil; when cooked, they ate it. The three walked to and
fro in the room without once looking toward the woman. Her hus-

band was there, but he did not talk, nor eat with the men. Although
they were his brothers, he never ate their kind of food. The next

morning, and on succeeding days, after making the usual prepara-

tions, the three went hunting; in the evening they returned, and sit-

ting down by the door, talked over their journey. If they had killed

any game they brought it into the lodge, and cooked and ate it; if

they had killed nothing, they ate what was left from the meal of the

previous evening.

One day when the young woman went to draw water she found a

Uian standing by the spring. He addressed these words to her, '' I

came to tell you that your husband is going into the ground to-

morrow. He is magically a very powerful and evil man. As soon

as he is gone, you must put your moccasin exactly in the center of

your lodge, telling it to answer for you every time your husband
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spealfs. When you haA'e done that, hurry to this place." The next

morning the luisband said, " I am going into the ground. I want you
to stay in the lodge all the time I am away," and turning around
where ho stood, he disappeared in the ground. After doing as she

had been told to do by the stranger, the wife went to the spring,

where she found the man. Putting her into the top of an arrov.', and
saying, " When the arrow falls, get out and hurry along the lake as

fast as j'ou can," he shot it into the air.

Soon the husband called to his wife, "Are you there?" at which
the moccasin answered in her voice, " Yes." After a time he called

again, "Are you there?" "Yes," was again her reply. He was away
several days, during which many times did he ask, "Are you there?"

always receiving the same answer. When he appeared above the

ground and asked, "Where are j'ou, wife, are you here?" a voice

answered, " Yes." Looking around, he could not see her ; then sud-

denly he discovered what had been talking to him. He was very

angry and began to search for the woman's tracks. He followed

them to the spring, whei'e they disappeared. After looking for a

long time he became discouraged, and calling his dog Onhagwio.^^" he

said, " You failed to watch my wife while I was gone. Now you
must find her." Then he watched the dog as it ran round and round,

coming back to the spring; finally it stopped scenting the ground,

and looking into the air, it sniffed. All at once the dog ran off north-

ward, looking up all the time as if it saw tracks (but trailing a faint

scent in the air). The man followed. After a while they came to the

spot where the arrow fell. There were tracks on the ground. The
dog barked and began to run faster, the man urging it on. As they

neared the woman, the man who h:\d been at the spring stood before

her. He put her again into an arrow, saying, " You will come down
on an island in a lake, and you must run across this island in all

directions." When the husband and the dog came to the place where
she met the man they lost her track. Again the dog scented, and
finding the trail in the air, followed it. When they reached the lake,

the man changed himself into a flea, and going into the hair behind

the dog's ear, held on. Then the dug swam to the island, on reaching

which the ilea turned to a man again. Coming to the spot where the ar-

row fell, they found her tracks, which they followed across and around
the island. As they neared the woman, the man again stood by her,

and putting her once more into his arrow, said, " You will come down
on the shore of the lake ; then run as fast as you can. I can help you
no longer, but you will soon I'each a village, where you will find

some one to help you. You may see now who I am." As he turned

to go away, she saw that the man was a Djondjongwen.^'^

The dog arrived at the place where the tracks disappeared on the

ground; here he found the woman had crossed the lake. Again the
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man turned to a flea and the dog swam with him to the shore. Hav-
ing found the woman's footprints, they followed them. As they
were getting very near, so near that she could hear the dog bark, she
came to a lodge in which a man was sitting, making flint arrow-
heads. His name was Hathegwendonnis.^*- The woman asked him to

help her. He said, '' Go on as fast as you can ; the man in the next
lodge will help you. I, too, will do all I can to aid you." When
the dog and man came to the lodge, Hathegwendonnis threw toward
him a handful of flint. The flint flew in every direction; wherever
it struck it tore up trees and earth. But the dog ran at Hathegwen-
donnis and, seizing him by the back of the neck, shook him until

he was dead. The woman reached the second lodge, where she found
a man making nets. His name was Hadaeonnis.^'^ To him she said,

"I am running away; can you help me? " He answered, "Go on
as quickly as you can

;
you will soon come to a cabin, and the people

who live there can help you. I will do all I can." When the man
and dog came to the lodge Hadaeonnis threw his net, which caught
them, winding round and round them. For a long time they strug-

gled; at last, breaking through the net, the dog ran at Hadaeonnis,
seizing him by the neck, and shaking him until he was dead. In
the third cabin the woman found four men. When she had asked
them for help, they began chopping down great dry trees, which
they piled on her tracks. Soon they had a high pile, and setting fire

to the wood, they stood waiting, two at each end. When the dog
and the man came to the fire, the dog wanted to go aroimd, but the

man, seeing that the tracks led into the fire, said, " No
;
you must

go through." When they came out on the other side, both dog and
man were nearly dead. The eldest of the four men said, " We will

shoot and kill them," but they found shooting had no effect. Then
the older man said, ''We will catch them and pull out their hearts."

Having caught and killed them, they pulled out their hearts; these

they put into a red-hot kettle, which the old man had heated over the

fire. The hearts flew around and around in the kettle trying to get

out, but the men shot them until they were dead and burned up.

Now the old man, whose name was Deoneyont,^** went to the cabin

and told the woman she was safe. He said, " You must rest four

days; then you can go home." When the fourth day came the old

man said, " It is time to go. Your home is in the south. As you
travel, you will know where you are." In the afternoon she met a

man who said, " Toward night you will see something to eat." She
traveled all day, and in the evening she came to a stump, where she

found a part of Ononda onoqgwa.^*^ She thought this must be what
he meant, so she ate it ; then she went on until dark. The next morn-
ing she stai'ted again. In the afternoon she met the same nuin, who
told her she would soon find something to eat. Toward night she
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came to a stump, where she found a pot of hulled corn. On the fol-

lowing day, when she awoke, the man was standing by her; he said,

" You are near home, so I shall leave you here. I am one of those

whom you call Hadiwenodadyes."^^" Starting on, she soon came in

sight of an old cabin. Then she came to a spring which she knew,

for it was the spring where, when a girl, she used to get water.

Going to the cabin, she found all her people, who looked very old.

She said, " Mother, I have come." All were very glad and said,

Nydwen.
[The narrator thinks the net-maker was a spider.]

102. Gaqga and Sgagedi'^^

A brother and his sister lived together in a lodge. The brother

never allowed his sister to go outside. When he went hunting, he

did not fail to tell his dog to stay at home and to bring whatever his

sister wanted.

One day when her brother was hunting the sister wanted water;

not seeing the dog she thought what hai'm could it do for her to go
out and bring back water as quickly as possible. She ran to the

spring, and stooping down, filled the bucket, but as she straightened

up and rested, putting the bucket on the edge of the spring, someone,

grasping her from behind, carried her away through the air. The
dog came on the nm, and barking loudly, made a spring into the air

to catch her, but he could not reach her. On hearing the dog bark,

the brother hurried home. Findinghissister gone, hesaidtothedog,
" You have caused me great trouble." The animal felt the rebuke so

keenly that, putting his head beneath his body, he became a stone.

Gaqga, the man who had stolen the young woman, took her to an
island in the middle of a lake, whei-e she passed some time. Every
day Gaqga would go away, returning with dry fish which he found
on the shore. Sometimes he would bring pieces of human flesh,

which he ate himself; afterward he would send the young woman
to get water for him to drink.

One day when the woman went to the edge of the island for water,

a man stood before her, who said :
" I have come to tell you that the

man who is keeping you is very hungry, and has made up his mind
to kill you tomorrow. He will tell you to bring water to fill the

kettle; as soon as you do this, he will seize his club to kill you.

You must run behind the post on which the kettle hangs. He will,

strike the post and break his arm. Then come to this spot as quickly

as you can." The ne.xt day Gaqga acted as the man said he would.

When the kettle was full, seizing his heavy club, he struck at the

girl, who ran behind the post; as his arm came down with the club

it struck the post and it broke. The woman ran to the lake. The
man was there with a canoe. Both got into it, and the man pushed
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out into the lake. This man was Sgagedi. After a while Gaqga's
arm felt better, so he followed the girl to the water. Seeing the

canoe far otf on the lake, he was very angry, saying, "This is the

work of Sgagedi." As the canoe was approaching shore, the girl

saw a lodge near by. When Sgagedi stepped into the canoe, he

divided himself, one half sitting at each end of the canoe. As the

canoe struck land, the half of the body which was at the stern was
raised and thrown forward, whereupon, striking the front half,

it was joined thereto, so that the two parts became a whole man.
The girl was sitting in the bottom of the boat, when the mother
of the man came to her, saying, '' My daughter, come with me,'" and
led her to the lodge. She was now Sgagedi's wife. Every time he
went out on the water he divided himself, one half sitting at each

end of the canoe. As soon as the canoe touched land he became whole
again. All his life he had been traveling around on the lake in

this way, liberating people captured by witches.

After a while the young woman gave birth to twin boys. As
soon as they were born the old grandmother threw them into the

lake ; as they touched the water they began to paddle and quickly swam
to shore. Again she threw them in the water, but in a moment they

were back again ; then she threw them far out into the lake. When
they swam to shore she said, " That will do." They now began to

run around and play. They gi'ew very quickly and after a while

said to their father, " We think you ought to rest, so you would
better stay at home and let us go out in the canoe and do your work."
" It is well," replied the father.

Thereupon the twins started off in the canoe, and after rowing
some distance one said to the other, " See ! thei'e is something on the

land that looks as if it were falling to pieces." " That is true," said

the other brother ;
" let us go ashore and find out what it is." So they

landed, and going to the spot they found an old lodge lying flat

on the ground; within was something breathing, which they dis-

covered was a very old man. They got him out of the lodge, and
one of the boys said, " This is our uncle, and we must carry hmi
home." The man consented to go with them. As they were leaving

the place he pointed to a large stone, saying, " That is my dog."

Striking it with a switch he said, " Get up," whereupon the dog got

up, shaking himself and stretching, as is the custom of dogs. They
traveled on until they came to the water, with the dog following

them. Then all got into the canoe and the boys paddled across the

lake. When they reached home the boys said, " Grandmother, we
have found our uncle." On looking at the old man, she was con-

vinced that he was her brother. Now the boys said to their grand-

mother, " You must marry our uncle." " It is well," replied she.

After that they all lived together very happily.
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103. Dagwanoentent and Gaasyendiet'ha '''

There was a large village of people provided with plenty of meat,
who lived happily. Among these people was a man who lived at

one end of the village, whom few noticed.

One night this man had a dream, in which his Dream Spirit said

to him, " Something is going to happen to the people of the village,

so you must notify them to move away within ten days." In the

morning he went to the center of the village, and having gathered
the people together, told them his dream. Some of them believed

and some did not. Five days later, all those who had believed his

dream joined those who had not believed and paid no further heed
to the warning.

On the fifth night the man dreamed again. This time his Dream
Spirit said to him: "We know that all the people do not believe

you. Now save yourself. Start within three days, taking your bow
and all your arrows with you. About halfway up the high hill east

of the village you will find a large hollow rock; enter this cavein,

and you will find a subterranean passage running toward the village.

Ijook through this passage,' and you will see all that is going on in

the village. The people will be destroyed. At midday of the tenth

day a great cry will be raised by the people, such a cry as you have
never heard. When it begins to die away you must commence to

shoot through the passage, for the monster that destroys the village

will track you to this place. You will save your life if j^ou shoot all

your arrows before the monster reaches the underground passage.

When your arrows are gone, come out of your hiding place and go
to the place where the monster has fallen. Then take a small piece

of its skin together with the hair (which is very long) from the back
of its head ; this will be of use to you, for it has great orenda (magical
power). This monster is called Dagwanoenyent. You must wind
(.lie hair around your body next to your skin and declare at the same
time that there is nothing that you can not do. At night when it is

too dark. for you to be seen, go northward a short distance, and you
will find a tree upturned by the roots. Go around the roots—you
must not be frightened, for I will give you something which will be

of gi'eat service to j^ou."

Tiie morning after this dream the man seemed very gloomy and
unhappy. When the time came, taking his bow and bundle of
arrows, he started

;
going eastward, he soon began to climb the

mountain (he did not take his family', for all believed not in his

dream). Just as the sun set he came to a large rock, in the opposite

side of which he found an opening. Entering here, he kept on
until, as he thought, he arrived directly under the center of the rock;

there he found a room high enough for him to stand in. (There
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was stone all around, but the bottom was earth.) He now remem-
bered the subterranean passage, and looking around, he found it;

then he lay down to sleep. The next morning when he went out

there was a deer standing close by, which he killed and skinned.

Having roasted some of the venison, he ate it for breakfast.

Then the man went on top of the rock, which he found large and
level. The tenth day, as he sat on the rock he heard a great noise

coming from the south, but he could see nothing. After a while

the sound seemed to approach the village, whereupon he saw some-
thing that looked like smoke. He saw, too, that the trees in a very
wide area were uprooted and were falling toward the village. As
the terrible noise neared the village, he went under the rock, where
he took position opposite the underground passage. As he looked

through it the village seemed to him to be right at hand. In a

short time he heard a terrible outcry, which was the screaming of

the people in distress. He could see that the huts were hurled up
into the air and torn to pieces. He could also see the ^Monster eating

the people. AVhen all the rest were eaten, it missed one, and laugh-

ing, said, " The world is not large enough for him to hide in." Then
the man saw that the trees bent toward the east, and from this

he knew the Monster was on his track. Stringing his bow, he began
to shoot through the underground passage as rapidly as possible.

When but few of his arrows remained the noise seemed to be rapidly

approaching. Finally, when only two arrows were left, he saw a

great Black Monster '*° approaching. Thereupon he shot the last

arrow. At that instant the roar and noise ceased, and the Monster
fell; he heard it say, "It is dismal {atnendonyat)

;
you have killed

me." The man said, "I will go and see this creature." On going to

the place where the head lay, and examining it, he discovered that

every arrow he had shot was in the head. As he stood there, think-

ing, he said, "I must do as I was commanded," so he took part of

the scalp from the crown of the head, with the long hair hanging
to it. This he tied around his body, saying. " You must always help

me and not let me be overpowered by anything." He then climbed

the remainder of the hill, reaching the top quickly, for he could now
go very fast. On looking around, he found a place to build a brush

hut and began work. In a short time he had completed the hut.

Then he said, " I must have plenty of meat," and going out, he saw
deer, bear, and all other kinds of game in great numbers. Having
killed what he wanted, he skinned the deer and the bears. In doing
this, he merely took hold of the skin of the head and pulled it off.

After he had skinned the animals, he put up hurdles in brush arbors,

on which he placed the meat to dry.

It was still the day on which he killed Dagwanoenyent. When
it began to get so dark that he could not distinguish objects, he
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started, as his dream had said, toward the north. He had not gone
far when he came to a fallen tree with the roots turned up. On
starting to go ai'ound this, when halfway around, he saw Gaasyen-
diet'ha, which had its great mouth open and seemed very angry.
When the Gaasyendiet'ha saw that the man was not frightened, it

began to laugh; then, changing itself to a man (human being), it

said :
" You must take one of my teeth out. This will be of great

use to you, for it will enable you to change yourself into any form
you wish." The man took out one of the double teeth, the one
farthest back in the jaw. At this Gaasyendiet'ha said: "You shall

live. You shall have full magical power in your possession, but you
and I must always counsel with each other, especially if you are

in trouble; now we must part." Immediately Gaasyendiet'ha, resum-
ing his natural form, flew off through the air.

Going back to his hut, the man made up his mind that this should
be his home hereafter. He remained in the hut one year ; at the end
of that time, getting lonely, he thought of the people, and said to him-
self :

" I will go and see whether I can find anybody." As he started

he turned himself into a Gadjidas^"" and flew toward the southwest.

He did not know how far he might go before finding people, but.

as he soared high, he kept looking down on the earth. After a time
he saw something directly to the west which made him think people

were living there, so he came lower and lower. When near the

ground he saw a village and said :
" Well, I shall eat up all the

people that live here, but if I find a good-looking woman, I shall

take her home." Then he turned himself into a Ganiagwaihegowa,
and, beginning at the first hou.se, he ate all the people. When he
thought he had eaten everybody and had seen no woman that suited

him, he saw away off on one side of the town a little hut from which
smoke came out. Going there, he found an old man and a woman with

.several children, all of whom he ate. Then saying, " I have finished,"

he changed himself into a man. He stood around a while and then,

seeing a little trail, followed it. He had not gone far when he met a

woman who was very handsome and whom he liked at once. As
they talked together he asked :

" Whei'e do you live ? " " Oh ! right

over here at that lodge," she replied. He said, " You would better go
home with me, for there is no one living there; all the people are

dead." " I must see first," she answered. They then went back to

the village. She led him to the last hut, in which he had found the

old man and woman with the children. She was their daughter.

Finding only the blood on the ground, she began to cry. He laid

his hand on the top of her head, and as he touched her she instantly

became senseless; whereupon he shook her, causing her to become a

small gnat. Changing himself into a hen hawk and putting the

gnat {ogenhican) under his wing, he flew off in the direction of his-
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home. In a short time he was there, and, changing himself into a

man again, he took the woman from under his wing and shook her

l)ack into her natural form and size. Then he said :
" This is our

home; you must stay here and take care of the meat and the lodge."

She obeyed, while every day he went off to hunt.

One night some time afterward, as they sat in the hut the man
heard a noise outside, as though some one were coming on a run.

Suddenly the door opened and a man came in. They greeted one
another. " I have come again," said the man. " I find that you
have made yourself into two persons now. I am here to warn you.

A great monster has become very envi&us of you and has said,
' There is a man over yonder who has become magically very pow-
erful, and I have determined to try to overpower him and to eat

him.' Tomorrow at noon this monster will come. You must go
eastward until you reach -a large hill of stones, half as high as

the highest mountain, not far from here. The place will be your
only refuge when this monster attacks you. Get up on these

rocks, and when it approaches you, you must jump from one rock

to another. It will jump after you, but when it fails to reach you
and falls, you may feel safe. We will then take care of it. This is

what I had to tell you, so now I shall go." The man and his wife went
to sleep. The next morning the woman, noticing that her husband
was gloomy, said, "What is the matter?" "Nothing, except I am
thinking of what will become of me today at noon." (She had
neither seen nor heard the strange man who had spoken to her hus-

band, although she was present. They two were so powerful in

orenda that only they heard what was said.) The husband, walk-

ing up and down, seemed to be very uneasy.

As it neared noon, leaving his wife, the man started for the rocks.

Seating himself on the top of the highest rock, he waited. Just at

midday he heard a great noise, a distant howl; then he heard an-

other nearer; then a third howl, just at the rocks. Now by way of

defiance he gave a whoop, calling out, " I am the strongest of the

strong. Nothing can overpower me." The source of the sound was
a bear, the oldest and strongest of the great bears. As it came up,

it leaped on the rocks where the man stood, whereupon he jumped
on the next rock, with the monster close behind him. In this way
they kept leaping from one rock to another, being ever about the

same distance apart, until the man began to feel tired and faint, and
as he looked ahead the next rock seemed farther off than any of the

others had been. Making a greater exertion, he just reached it. The
bear was close behind him, but as it sprang, it fell short, just strik-

ing its jaws on the edge of the rock. The man looked over the edge

of the rock and then jumjjed to the ground. As he struck the ground,
looking liehind him, he saw the rock from which he had leajied turn
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over and fall on the monster, killing it. " That is what I said

;

there is nothing that can overpower nie," the young man thought.

He then went back to his hut very happy. His wife asked what had
happened to him. " I have killed a monster bear that came to de-

stroy me," he replied.

Now all went on as usual. One day after the man returned from
hunting, as he and his wife sat by the fire they heard a man ap-

proaching the hut, and they kept listening until he came to the

door. When the man opened the door, there stood his friend. For
the first time now the woman saw him. They greeted each other.

The guest said :
" The time has come when your life is again in

danger, but I will try to save you and your wife. I will tell you
what to do. Rub your hands on j'our wife's head and she will turn

to Os'hada ;
^"^ then you must tell it to follow you whei'ever you go.

It will not be well for you to stay here; you must go away, but

remain here as long as you can after your wife has gone. She must
start immediately after you change her into Os'hada, and when
you have given up all hope of being able to stay, then flee directly

toward the south. Tomorrow morning as soon as you get up, you
must do as I have told you. I shall go now and we shall meet
again."

Thereupon the visitor started off. The man and wife began to

talk. They did not know what to do. In the morning the man
rubbed her head, saying, " Let my wife become Os'hada." At once
she became Os'hada and rested on his hand, while with the other hand
he rubbed it off in the direction it was to go. Then piling up all his

meat, he said in a loud voice, " I give this meat to you, all flesh -eating

animals that live in the woods." He now went toward the southeast

from his lodge to a A-ery large elm tree, which was smooth up to a

great height, where branches formed a crotch. Climbing the tree, he
sat in this ci'otch. Soon he noticed that he felt faint and very weak
at intervals, and he thought that there must be near him something
mysterious. He looked around everywhere, but saw nothing. Taking
out the tooth Gaasyendiet'ha had given him, he dampened it with
spittle; then having rubbed his finger over the tooth, he passed it

over his eyes, saying, ," Now I can see everything that is going on,

even down in the ground." On looking into the ground, he saw,
deep down, a tree and on the tree a great monster. He sat still,

watching it as it slowly climbed the tree. As it came near the top,

the faint feeling grew stronger on the man. He saw that the animal
was a Djainosgowa,^^- the greatest of the Djainos family of monsters.

This Djainosgowa had determined to overpower the orenda of the
man. It came up out of the ground and up into the heart of the
tree on which the man was sitting. As it came nearer and nearer,

the man leaped to another tree. At that instant the Djainosgowa,
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coming out at the place where the man had been sitting, said,

'' Guhge sedjino" (You are indeed somewhat of a man, but I am
determined to overpower you in orenda)." Thereupon the Djainos-

gowa leaped toward the man, but the man jumped to another tree,

and then from tree to tree, the Djainosgowa following. There was a

great rock at the brink of the hill to which the man ran; from this

he leaped through the air across the great valley to a mountain far

away. Thence he ran directly southward, right along the top of

the mountain, descending on the other side to another very wide

valley. He ran across this valley and had begun to ascend the moun-
tain on the other side when he heard the monster in close pursuit. It

tinued to run all night. In the morning he came to an opening, on

the other side of the valley. It was nearly dark, but the man con-

tinued to run all night. In the morning he came to an opening, on

the farther side of which he could discern a hill and smoke arising.

As he came to the foot of the mountain, he stopped, and turning

around, he saw that the monster Djainosgowa had gotten to the

opening. Raising its paw, it struck the man's footprint on the trail.

Instantly the man fell to the ground. As he fell, his friend ap-

peared and said :
" Get up

;
you cannot live if you fall this way."

So saying, he pushed him into a run, telling him to hurry. The man
then felt stronger and again ran fast from valley to valley, with the

Djainosgowa always about the same distance behind. All at once

the man fell again. Immediately his friend was there, and put him
on his feet, saying, " Keep up your courage," at the same time push-

ing him into a run. Again he felt stronger and ran fast. He ran all

night. It was a very dark night and he struck a great maple tree,

going straight through it; this happened many times during the

night, whenever he hit a tree.

For eight days and nights the monster chased him. When it dis-

covered that the man went through trees it threw its power ahead of

him, making the trees so hard that the man could no longer go
through them. On the ninth night the monster commanded a terrible

rainstorm to come and the night to be so dark that the man could not

see where he was going, but the man ran on until midnight without

hitting a tree. Just at midnight he struck a tree and was thrown far

back. At that moment his friend was there, who said, " Do all you
can ; exert yourself " ; and taking hold of his hand he led him. They
two went and traveled a great deal faster than the man had gone
alone, unaided by his friend, Gaasyendiet'ha, the Meteor. The two
ran together until daylight, when the friend left and the man went on

alone. This was the tenth day and he began to be very tired and
faint, but still the monster was approaching and its sti'okes on his

tracks were frequent, so that the man fell often. The chances seemed
against his escape. Night came and the Djainosgowa made it terribly
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dark. Running againi3t a tree, the man bounded far back, but for-

tunately the Djainosgowa was so near that he fell behind it. The
Djainosgowa, having likewise struck the tree, was also thrown back.

At once the man was up and running forward again. The Djainos-

gowa was just upon him and was reaching ovit to grasp him when the

man fell, as it seemed to him, into a hole in the ground. He thought,
" Well, I am near my end. When I strike I shall be dashed to pieces.''

He kept falling, and as he fell he grew sleepy. Looking up he saw
the monster coming down the side of the hole, winding round and
round. Thereupon the man went to sleep. After a long time he woke
and was still falling, and the monster was still pursuing him. At last

the man landed on his feet. He seemed to have come out of the hole,

and on looking around he saw a beautiful country. Saying to him-

self, " My friend told me to go toward the south," he ran in that

direction. As he went on rapidly he saw the Djainosgowa coming
toward him very fast, and thought, " Now I shall die." As it came
near the monster turned itself into a man. The runner, closing his

eyes, kept on thinking, " I will not be looking at him when he reaches

me." He ran until he thought it was a long time to wait to be seized

;

then he opened his eyes and looked around, but he could not see the

Djainosgowa, but still he kept on running.

Soon the man came to a lodge, which he entered, finding within an

old man, who, looking up, exclaimed :
" Oh, my grandson ! I am

glad you have come. I have been waiting for you a long time. You
are bringing with you what I have wanted to eat for a long time.

So go back there and stay. The Djainosgowa and I will fight alone.

We will see whether it is as powerful as it thinks it is." Soon the

noise of the monster's approach could be heard. Coming to the

lodge, it asked, " Wliere is the man I have been chasing? " The old

man said, "Here I am." "No; you are not the man," Djainosgowa
replied. "I am; but if you think it is some one else, you shall not

find out until you overpower me," retorted the old man. The
Djainosgowa said, "Come outside; there is not room in here."
" Very well," replied the old man, and, arising, he went out. Then
they began to fight. Whenever the animal bit the old man, tearing

open the flesh, it immediately came together and healed. The old

man tore off the forelegs of the Djainosgowa. They fouglit until

the Djainosgowa was torn to pieces and the old man convinced him-
self that the pieces were not alive.- Then he hung up the meat in the

lodge and said to his grandson: "Come out! I have killed the mon-
ster you were afraid of. I am very thankful, for I have been

wishing for this kind of meat for a long time." The old man boiled

the meat in a large kettle, not leaving a particle. In a small kettle

he cooked bear's meat for his grandson. As the meat was boiling,

he put corn into the pounder and with only a few strokes it became
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corn meal ; then having made bread, he began to eat. He was con-
stantly giving thanks for the meat he was eating. At last, when
he had eaten every bit of the great Djainosgowa he said: " I thank
you, my grandson, for this will last me for a great many tens of
years. You must stay with me until you are rested and cured, for
you have been infected by the orenda (magic power) of this great
monster."

One day the old man said, " I want you to see what I have
planted." A short distance from the lodge they came to a field where
something was growing. The old man said, " This is called onenoii."

There were great tall cornstalks with ears of corn on them as long
as the man was tall and kernels as large as a man's head. The field

extended farther than the eye could see. The old man said, " Let us

go on the other side." There the young man saw another field,

where all varieties of corn were growing. Going on, they came to

a third field, whereupon the old man said, " These are squashes."

They were very large and in great variety. Passing the squash field,

they went to the old man's lodge.

The next day, after he had rested, the grandson, having bade the

old man good-by, went on. He traveled many days and finally came
to a large opening, \vhere there was a village. After thinking

a while, he went to the lodge of the chief, who received him well.

The chief's daughter, looking at him, asked, " Have you ever heard

of a man sending his wife off in the form of Os'hada, a vapor ? " He
thought and thought this over; he had entirely forgotten about it.

After a good while, I'emembering the past, he said, "Yes; I myself

did that." " I thought I recognized you. I am your wife," de-

clared the woman. They were glad to be together again.

104. Dagwaxoententgowa S'hagodigendji^"^' and Yenonsgwa

Dagwanoenyentgowa S'hagodigendji, the eldest woman of her

people, lived in the woods with two grandchildren, a boy and a

girl.

One day, when the old woman had gone on a journey, a Yenonsgwa
came to the lodge. Picking up the younger child, after speaking

kindly to her and saying that she was a pretty little thing, the

Yenonsgwa swallowed her. Then she began to talk to the boy, tell-

mg him how well he looked, but did not kill him. Sitting on the

bed, she told the boy that if he would get on her back she would

take him out to look for his grandmother. Accordingly he climbed

on her back; but soon becoming frightened, he grasped her so

tightly that he became fastened to it, so he could not get off, although

he tried hard to do so. The Yenonsgwa started off, but went in a

direction different from that where his grandmother was. The boy

94615° —16 31
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told her so, but she said :
" Oh ! we shall soon come to the place where

she is." The Yenonsgwa woman went very far into the woods, and
the boy began to cry for his grandmother; he cried so hard that

Yenonsgwa told him to get off her back. She did not like to hear

him cry, and, moreover, she wanted to eat him. But he did not get

off, for he could not do so. Yenonsgwa could neither get her hands
around to pull him off, nor could she turn her head to bite him; she

could not get at him in any way. Knowing this, the boy clung to the

middle of her back, for he knew also that she would eat him if he

slipped down. They traveled thus for many days.

When the grandmother returned home she found that the boy
and girl were not in the lodge, and she became very uneasy. She
searched everywhere, but found no traces of either. After a while,

finding the tracks of the Yenonsgwa aroimd the lodge, she guessed

what the trouble was. The old woman followed the trail of the

Yenonsgwa, saying that she was bound to get her grandchildren

back.

Yenonsgwa tried to get the boy off, even rubbing him against a

hickory tree, but the boy said :
" Oh ! I like that. Rub harder." At

this she stopped rubbing and went on. The grandmother, in the

form of a whirlwind, followed her, and Yenonsgwa told the boy
that his grandmother was following as a whirlwind, and would strike

and kill both. The boy was silent. Then looking aroimd for a refuge,

Yenonsgwa found a hiding place in a deep ravine. There she dug a

hole, into which she went and covered herself with the earth which
slipped down from above. Now Yenonsgwa heard Dagwanoenyent-
gowa coming, and said to the boy :

" You can hear your grandmother
coming if you listen." Then the Dagwanoenyentgowa rushed over the

place where they lay. The boy shouted to his grandmother, who heard

him. Changing her course, she came back straight to the spot where
they were, blowing the earth off the hiding place, so that Yenonsgwa
was visible on the surface of the ground. When the grandmother
asked the boy whether he was there, he answered :

" Yes." The
Yenonsgwa, however, lay still, whispering to the boy: "Be quiet!

Your grandmother will see us." The grandmother then called to

the boy by name: " Dagwanoenyentgowa, get off Yenonsgwa's back."

Having done so, he went a short distance from her inside the cavern.

Then the old woman, his grandmother, hurled great stones at

Yenonsgwa, rending all her clothes of rock and killing her. There-

upon the old woman took her grandson with her toward home. On
the road she said :

" Never allow yourself to be treated in this way
again. Never let anyone maltreat you. You can master all those

people if you only use your orenda (magic power), for you are a

Dagwanoenyentgowa like myself." The old woman remained at

home a few days with her grandson.
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Meanwhile some of the Yenonsgwa's people found her trail, which

they followed until they came to the place where her clothes were

rent and scattered, and she lay dead. AVhen they asked, the spirit

of the Yenonsgwa told them that the old woman had killed her and

had rent her coating of stone. The men of the Yenonsgwa's people

now resolved to collect a large company of their people to kill the

old woman, Dagwanoenyentgowa.
While they were preparing for this, the old woman, while she was

out on one. of her journeys, found out their plans. When she heard

the news of the intended attack she said to her grandson, " We must

get your sister out of the belly of the Yenonsgwa, for she is sitting

within, crying for me all the time." So they set out from home, and
when they reached the place where Yenonsgwa lay dead the old

woman, having built a little fire, began to burn tobacco on it for her

granddaughter, saying, " This is what we like ; this is what we like."

She burned perhaps half a pouch full and kept pushing the smoke
toward the Yenonsgwa's body, saying, "This is what we like. Do
you come out of Yenonsgwa's body." Still no sign of the grand-

daughter; she did not come out of Yenonsgwa's body. At last the

old woman said :
" AVe must have more help. You nave a great many

relatives—uncles, aunts, and cousins. We must call them here."

So saying, the old woman, the Dagwanoenyentgowa, called them
loudly. They came one by one. There was a great number of them.

They broke up and removed all the clothing of the Yenonsgwa,

which they threw away, leaving the body naked. Then the old

woman built a fire at Yenonsgwa's head, on which she burned tobacco.

All the Dagwanoenyentgowa walked around the fire, each throwing

tobacco into it, saying, " This is what we like ; this is what we like."

After each one of them had gone around once and had thrown tobacco

into the fire once, the young girl started up in Yenonsgwa's body,

panting for breath. Soon she arose, and walking out, said, " How
long have I been here?" The people gave her tobacco to smoke.

She inhaled it until she gained her full strength. Then all went

home—the old woman with her two grandchildren to her lodge, and

the other Dagwanoenyents each to his own place.

After they had been home a while a Yenonsgwa came to the old

woman's lodge, who talked pleasantly and inquired how they were.

Finding out that they were only three in number, the Yenonsgwa went

back, .thinking it would be a small task to kill them. After the Ye-

nonsgwa had gone away the old woman said, " We are in trouble now.

There is a great number of these Yenonsgwa people leagued together

against us. They are assembled somewhere around here. When this

struggle commences we do not know whether or not we shall be able

to come home here again." As soon as she had finished talking with

her grandchildren the old woman went out and called loud and long.
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" DagwanoenVentgowa ! Dagwanoenyentgowa ! Dagwanoenyent-
gowa !

" The girl did not know what that meant, so she asl^ed her

grandmother, who told her, " I am calling your relatives to help us.

You are a Dagwanoenyentgowa, too." They came one by one. When
all had come they numbered GO, besides the old woman and her grand-

children. Dagwanoenyentgowa S'hagodigendji said that each one

must have a round stone to strike with, just heavy enough to handle

well. They had barely gotten the stones when the Yenonsgwa began

to appear, thousands and thousands in number. The Dagwanoen-
yentgowa were frightened when they saw them, but the old woman
who led them said, " We must separate and attack them singly. You
must keep the stones in your hands. Be firm and have the faith that

you will kill with one blow each one you hit and you will do so." ^^*

Then the Dagwanoenyentgowas ran off in different directions, with

the Yenonsgwa chasing them. Whenever they had the chance the

Dagwanoenyentgowa struck and killed a Yenonsgwa, and so they

kept retreating and killing the Yenonsgwa for a long distance. The
old woman told all her people to go up a high mountain on the south

ahead of them and to continue fighting as they w ent, saying, " When
we all reach the top we will go down a little on the other side, and
the Yenonsgwa will come to the top, and we shall then strike them.

One part of us will strike them from the east and the other from
the west side, and we will get behind them and drive them into the

great ravine on the south side of the mountain, where a river runs,

and they will all perish there." On coming to the mountain top,

where there was a large space, and looking around the Yenonsgwa
saw nothing of the Dagwanoenyentgowa. They looked on every

side, but could see no one, whereupon they thought that the Dag-
wanoenyentgowas had gone for good. They had not stood there long,

however, when they heard the sound of wind below them on the

mountain on both sides of them. The sound grew louder and louder,

and presently the Dagwanoenyentgowa struck them on both sides,

and uniting in their rear struck them there also. So terrible were

the attack and the power of the Dagwanoenyentgowa that they tore

all the trees out by their roots and swept the earth from the top of

the mountain, hurling the trees and earth into the ravine and river

below. The dead Yenonsgwas were piled up on one another like

rocks in the river bed and along its banks. The Dagwanoenyentgowa
were now dancing on the mountain top, when the old woman ^aid,
" We have hurled the Yenonsgwa down there now and we would
better finish them. Let half of you go along the ridge running south

from this mountain east of the river and the other half on the west-

ern ridge and blow all the trees and stones and earth into the great

ravine." They did so, and when they came together they had
stripped the mountain spurs naked. The river forced everything
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to the end of the ravine, piling up the debris in a great dam, so that

the river became a lake on the south side of the mountain, which is

called Hadiqsadon Genonsgwa ganyudae.^'^

105. The Twelve Brothers and Their Uncle, Dagwanoentent

Once there lived 12 brothers who were great hunters, and who
dwelt very happily together. Everyone knew that they excelled in

whatever they undertook, for they had great magical powers and
were honest.

Every morning the brothers would start off in different directions

to hunt, and would return in the evening. The eldest brother seemed
to understand best the women, who went around the world to destroy

men, so he always avoided them. One day, however, while he was
hunting he saw a red-headed woodpecker drumming on the trees,

making a great noise. As he watched the bird, it went around the

tree and then flew to another tree and around that. Finally it flew

to the ground, and, behold ! a beautiful young woman took the place

of the bird. She said to the hunter, "Are you not ashamed to point

an arrow at a woman? Come and talk to me." Thereupon he went
up to her—this was the last thing he remembered. She took him to

a high rock where stood another woman, who said " Let his bones
come to the ground," and his body fell, becoming a heap of bones.

Great piles of human bones lay around this rock, for many men had
been decoyed to the place by the first woman and destroyed by the

other.

Night came, and as the eldest brother did not return, the remain-
ing 11 said that some evil had befallen him, and that he would never
retui-n. As predicted, he never came home; his mat remained
vacant, and they left everything as it was a'nd mourned him as dead.

After a long time another brother was missing one evening and
he, too, never returned. Later it was learned that while walking
along in the woods he came upon two women, who with their wiles

put him to sleep. One of them said :
" Let us put him into the ground

imtil mold appears all over him—he shall be alive—and let him
remain there until his uncle finds out where he is and rescues him."
Now, the 10 remaining brothers were greatly alarmed, and they

told their youngest brother, whom they loved very dearly, that " he
must stay at home and not go roaming about the forest, for he was
young and did not know the world as well as they did."

Again many moons passed, and then one night the third brother
was missing. The others knew he must be dead, or he would not
have failed to return when night came. Now, three mats were
vacant, and the remaining brothers were almost heartbroken.
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Time went on, and one brother after another had disappeared,

until only two were left—the second and the youngest, and there were
10 em]5ty places. Then the elder said to his younger brother: " You
must not go out of doors. You must stay close at home, where no
harm can come to you, for you are all I have to depend on when I

grow old." " But," said the younger, " it maybe that our brothers are

still alive and are being kept captive and tormented by the spell of

some magic power. I wish to go in search of them." " No
;
you can

not," replied the elder; "you are still young. But we have a great

uncle, who knows everything. He is a terrible man ; no one can go
near him. He could bring our brothers back, if we could get to him,
but the trouble is he would not know that we are his nephews, so we
would be destroyed. He is Dagwanoenyent. He lives on a rock.

His long hair sweeps the ground, so that all around the rock it is

as smooth as ice ; and he has enormous eyes." ^^^ " I must go to see

this uncle," said the younger, " and find out where our brothers are."

" You will travel the wide world over and never find them unless he
tells you," came the reply.

" What does he live on ? " asked the younger. " He gnaws the bark
of hickory trees," answered the elder. " That is an easy living. I will

get plenty of it," said the younger, and having cut down the largest

hickory trees he could find, he took oif great blocks of bark for his

uncle to eat. Then he made himself six arrows, each arrow being a

great tree. He would lift the tree out of the ground by the roots.

" I want you to be small," and made an arrow of it; the blunt end of

the arrow was the butt near the roots. The elder brother did not

know that these arrows were large trees. He was afraid to have his

brother go and put but little faith in his success. Wliile the younger
brother was making his arrows he practiced running. One day while

so engaged he thought he heard a groan under his feet, as it were,

and going back and forth he found the exact place whence it seemed
to come. It was as though he ran over a man and each time hurt him
fearfully; so digging down into the ground, he found a living man,
whose features were perfect but whose face was covered with. thick

mold. He took him home to his elder brother, saying, " We have
plenty of bear's oil. and you can anoint him until he regains his nat-

ural skin." The newly found man could neither see nor hear.

The elder brother told the younger to run toward the north. The
next morning the latter started, having cautioned the elder to stay

in the lodge while he was gone, as he would bring his uncle home
with him. He ran for several days until he came near the place

which his brother had described. Possessing magical power over a

mole, he said to it, " You must carry me under the ground so that

the leaves shall not rustle. When we are very near my uncle,

Dagwanoenyent,^"' let me out." Thereupon he entered the mole,
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which ran on until they were near the Great Head, when he looked

out. He was almost afraid to come forth, so terrible was this enor-

mous object, but he sprang out of the mole with his arrow drawn,

crying as he did so, " Uncle, I have come after you !
" Away sped the

arrow ! As it whizzed through the air it grew to the size of a large

tree. When it hit the Great Head above the eyes, with a loud laugh

the latter, rolling off the rocks, swept along in the air, making a broad

track of fallen trees as it passed through the forest like an immense
cloud. The young man kept ahead by running with lightning speed.

As the Great Head was nearly on him, he turned and shot another

arrow, which drove it back some distance, and again he got ahead.

This act he repeated whenever he was in danger of being overtaken,

otherwise he would have been killed by the big trees that fell in the

track of the Great Head. So on he ran for his life, and as his last

arrow was spent, he reached home. Each time the rebound of the

Great Head decreased, so it gained on him continuall3^

\\niile the pursued and the pursuer were still a long way off, the

elder brother began to hear a frightful roar and to feel a great wind
rising. Thereupon, saying, " My uncle is coming," he opened the

skin doors (there was one at each end of the lodge) and put great

pounders on them, and made a big fire. When the younger brother

reached the lodge he took up the pounder, and as the Great Head
came down to the threshold and rolled in, both brothers began
pounding it and kept on doing so until it rolled almost to the end

of the lodge and became silent. At this the young man said: "I
brought you here, uncle; now, you must stay with us and tell us

where our brothers are." " I can not stay," replied the Head, " but I

will help you, and your brothers will come back."

By this time the elder brother, having rubbed nearly all the mold
from the man's face, found he was his brother. The Great Head
blew on the body, whereupon the man became well and sound again.

Now there were three brothers. At night the Great Head would re-

main outside the lodge, gnawing the hickory bark provided for it.

After a time it said, " I can not remain and must be going home, but

I will take you to the spot where your brothers are"; so they started

olF together. The Great Head would make long leaps, springing high

from the ground. It conducted the young man to the woman on the

rock. As they passed the first woman the Great Head said, " We
shall have to kill this woman." She tried to make the Great Head
laugh, but it would not, saying, " Oh, woman ! Come down and be

bones." Enraged at these words, she tried to spit at the Great Head,

which repeated the words. The third time, both women rolled off,

and as they fell their bones made a noise like the pouring out of many
shells, and the Great Head said, " Scatter the bones." So the young
man, gathering them up by handfuls, threw them in every direction,
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commanding them to become such and such birds; and they became
birds—horned owls, hawks, crows, and woodpeckers—which dis-

appeared in the air. " Now," said the Great Head, " you must work
hard. Fit all these other bones together nicely, giving to each body its

own bones by putting together as many bodies as you can. While you
are doing this, I will go off a long distance and then come back
straight over this forest. When I approach you will hear the roar
of the wind, and thereupon you must cry out to these bones, 'Arise,

or the trees will fall on you.' They will obey you. I will pass over
them and go to my home; if you want me again, you may come for

me." The young man went to work with great haste and laid together
many skeletons. Nearly all the bones were arranged when he heard
the deep roar of the wind and knew thereby the Great Head was
coming. Then he called out, "Arise, you bones, or the trees will fall

on you," ^'"' and as the Great Head swept with an awful noise over the
skeletons, all sprang to their feet. The bones of two skeletons were
interchanged. One who from the shape of his foot had gone by
the name of Sharp-pointed Moccasins had but one of his own feet,

while the second man had the other, so both were cripples. One of

these men had been enticed from a great distance; he was a man-eater
and wished to commence a meal at once, but the young man killed

him with a single blow of his club. Among those now restored to

life were the nine missing brothers. Each man found whatever he
had brought with him and all separated; those who did not Imow
where their homes were went with the brothers. Thus, again, after

many years the 12 brothers were united.

lOG. Ongwe Ias ^'"' AND His Brother, Dagwanoentent

There was a man who had three nephews, and all lived in a lodge

which was divided into two parts by a partition. The old man lived

in one part and the young men in the other. There was no door be-

tween the two rooms; they could talk only through the partition.

The old man, however, was an Ongwe las; he was a brother of the

Dagwanoenyent who chased the panther and her cubs.

When the old man went hunting he always started on a run, and
one could hear the sound of his going. The young men used to go
hunting, too. Whenever the old man came home they could hear

him throw down a person's body and cut it up; then they could hear

him eating. Afterward he would ask the boys whether they had all

returned from hunting, whereupon they would say, " Yes."

One morning after the old man had gone off the youngest of the

three started by himself. At a short distance from the lodge lay a

big tree, over which moss had grown everywhere. When he put his

knee on this tree to get over it he saw a man who had grown to the
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tree. The man said: "I am glad you have come; I am tormented
here. I think you would better take me to your lodge. I will be a

brother to you and stay with you as long as you live." " I do not
think this would be well," replied the young man, " for our uncle is

a man-eater; but I will go home and talk with my two brothers, and
tomorrow I will let you know our decision." That night when the

old man got home he asked whether all had gotten back. " Yes."

they answered. Then the youngest said to his uncle: "We have
found a man who wants to come here to be our brother and live with
us. You must not touch him." The old man agreed not to injure

him, saying, " I will give him a name; he shall be called The-Found-
One."*"" They brought the man in. When he had recovered his

health he was a swifter runner than the old man-eater.

One morning all started off to hunt, the three brothers and The-
Found-One. In the afternoon the old man came back home and
stayed in his part of the lodge. At night he asked, "Are you all

here?" One answered, "No; our eldest brother has not come." The
old man was astonished, and told the second brother that he must
start early the next morning and follow his brother's tracks.

In the morning the second brother started on the run to look for

his elder brother. After a while he came to a clearing, in the middle
of which sat an old woman ; his brother's tracks went straight toward
her. He made up his mind to inquire of the woman about him. Go-
ing straight up to her, he asked, but she gave no answer. Then she

struck him and straightway he turned into bones. Now, two of the

brothers were gone. When night came and the uncle reached home,
he asked the lone brother whether all had returned. The youngest
said, " No," whereupon the uncle said, " You must follow them and
see what has happened."
So the youngest went out the next morning, and soon reached the

opening or clearing, where he saw the gray-haired woman. It came
into his mind that she was the cause of the trouble; so taking a

start he ran and then jumped on her back, asking " Have you seen

my brothers?" Having said this, he jumped off. After trying in

every way to hit him, at last the woman just touched him and there-

upon the three brothers were gone; he, too, then becoming merely
bones, like the other two.

At night when the old uncle returned he asked the fourth person,

The-Found-One, " Have your brothers come back? " " No," was the

answer. At this the old man, astonished, said, " When you rise in the

morning get crotched .sticks and make a platform on them; put as

many stones as possible on the platform, and then start in search of

your uncle. You can not help finding him. When you see him you
must shoot him in the forehead ; then he will follow in the direction
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from which the arrow comes." The next morning, having made a

platform, the man put on it as many big stones as possible. After

doing this, he started -in the direction the old man had pointed o>it.

During the forenoon he heard a big noise, and when he came out into

a broad opening, or clearing, he saw his uncle, Dagwanoenyent, on

a great rock which he was eating, biting off large pieces. On seeing

him, The-Found-One shot an arrow at his forehead, saying at the

same time, " I have come for you, uncle." His uncle, the Great Head,
followed him, and he shot another arrow. The Great Head always

followed the course of the arrow. After shooting twice The-Found-
One was back at the lodge, where he called to the old man-eater,
" Uncle, I have come."

Very soon they heard the noi.se of a great wind, and Dagwanoen-
yent came, and standing on the platform, began to eat stones ;

*° ^ the

sound of his craunching could be heard a long way. The man-eater

spoke to his brother Dagwanoenyent, saying :
" I sent after you, and

you have come. The three brothers have gone and have not come
back. Now I am going for them, and if I do not return, you will

come after me." The next morning The-Found-One was alone.

Dagwanoenyent came, and standing on the platform, ate a stone, and
called out, "Have they returned?" "No," was the reply.

"Well, I am going after my brother; he ought not to eat men, if

he too gets lost." With these words, Dagwanoenyent flew up high

in the air. The old woman Icnew he was coming, so shading her

eyes with her hand, she kept watch; presently she saw him ap-

proaching. Flying down where she was, he bit at her, but she had
disappeared; then he bit gravel. On flying up he could see nothing.

At last he hid behind a cloud and watched until he saw her; there-

upon, plunging down, he bit deep into the ground, this time killing

the old woman and letting out her blood. Then he said to him-
self, " My brother should not eat people, if he is such a coward that

he can not kill an old woman."
Dag\vanoenyent had to bring to life his three nephews and his

brother. The-Found-One came to the place where the old woman
was killed, and Dagwanoenyent told him to put the bones together,

and then to go to a big hickory tree near by and push against it, call-

ing out, " Ri.se ! you people, lest the tree fall on you." Having put
together the bones as directed, he pushed against the tree, at the same
time calling, "Rise! lest the tree fall on you." At once all came to

life, whereupon the man-eater said, " I give up ; I will never eat man
again." All went home together, and are said to be living in some
parts of the Rocky Mountains now. Dagwanoenyent is living still.
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MEDICAL NOTE
107. XOTES ON THE MeDICINE NiKAHNEGAAH " ^""

Solomon O'Bail, an aged Seneca, living on the Cattaraugus Reser-

vation, in 1884 had about a tablespoonful of the Great Bird-medicine

in the form of powder.

Only a minute portion of this medicine, mixed with water, was

needed. In putting the small portion of the powder into the cup of

water O'Bail sprinkled a little on the east side of the cup, another

portion on the west side, and still another on the side nearest to the

lips of the patient. If all the powder remained on the surface of the

water instead of mixing with it, the indication was that the patient

must die; but if the powder dissolved completely in the water, this

was taken as a sign that the patient would live. When the powder
would not mix with the water the latter became of the consistency

of sirup; but if it mixed, the water remained clear. When the medi-

cine would not dissolve in the water the hochinagen *° ^ knew that

there was no help for the patient and would not give the medicine

to him; but in case the powder dissolved in the water, the solution

was given to the sick man to drink.

About 20 men on the Cattaraugus Reservation still had, in 1884, a

small portion of this medicine. This medicine is the same as that

which the birds made when they brought Bloody Hand to life. It

is so powerful in orenda. or magic potency, that when it was given to

the sick by the hochinagen the patient was forbidden to eat anything

that was colored ; he could eat, however, pure white beans and pure

white cob corn. If anything black or in any manner colored was
eaten, the taboo was broken, and the man or woman would die, as

the medicine's virtue was thus destroyed.

If another man came into the patient's presence after having

stopped to see a corpse on the way, and looked at the patient, the

sick person would immediately grow worse and would die shortly

thereafter. For this reason it was customary to hang up a skin or

a blanket so that the patient should not by any chance see such a

person.

It is said that medicine similar to this ancient bird medicine could

be made, but no one knows how to make corn grow without seed

corn.

When this Nikahnegaah was taken, the smell of burning or broil-

ing meat had a bad effect on its virtues. During her catamenial

periods a woman was not permitted to look at a person who had
taken this medicine; if she did so he would surely die. Hence it was
a standing rule that a patient who had taken this medicine should

* Small-dose medicine.
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not be seen by any one for four days except the person who was
caring for him.

When a person who was ill desired to try this medicine, he or

some friend was required to give a handful of native tobacco and
some other small present to the person who had the medicine. The
hochinagen could do what he pleased with the presents. The hochin-

agen would cast into the fire a piece of the tobacco, at the same time

saying to the medicine, which he then held in his hand, " Take a

smell of this tobacco, for I am about to make use of you." Then
he would visit the sick man, and taking a small vessel he would
go to a running stream, and after making an offering of tobacco to

it in the name of the patient, he would dip up the water with the

current, not against it. He took what water he could dip up in

this manner.
If the sick man was not very ill, this one dose would cure him;

but if he was very ill other hochinagen who have this same kind of

medicine must come to assist in the cure. They must cook a kettle

of white beans for themselves and the singers who come to sing that

night; they would also give strength to the medicine by the burning
of tobacco as directed by the birds.

The first sentence of the song is " Now, this is the medicine to be

taken." When the medicine is swallowed the words are, " Now,
let it begin to work over all his body."

If the patient recovered his health he must celebrate the event by
preparing a feast, the chief dish of which must be a great kettle of

hulled corn seasoned with meat or venison cut into small pieces.

The hochinagen who gave him the medicine must come to sing and
dance in honor of the medicine through whose aid they were enabled

to cure the patient. Some of the sentences employed in the songs

are: "The spirits have come and they have cured the ill person";
" We now dismiss them with thanksgiving " ; and then they sing

the songs employed when preparing the medicine, of which some of

the sentences are: "I have been to the place of the plant"; "I
have been to the mountain"; "I have been at the falls"; "I have
been beyond the clouds " ; etc. After recess they use :

'' Now we have
assembled where the tobacco is " ;

" Now they meet together, say
the ducks "

;
" Now the deer with two prongs say, ' We have assem-

bled,' " and similar lines. Only hochinagen may sing at this feast.
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108. The Legend of Hayanowe (" He-the-Fleet-footed")

Once there dwelt together in a lodge in a village two brothers.

The time of the story is autumn.
It so happened that the elder brother said to the younger, " Now,

let us go to the forest to hunt deer." The younger answered, " So be

it. We will take our blowguns." But the elder said :
" As for me. I

will not take a blowgun. I will make use of a tomahawk and a knife,

for the reason that I am very fleet-footed." The younger brother

rejoined, "Let it be so. I am satisfied with what you suggest," add-

ing, " Come, now ! let us start for the forest."

So they started for their destination in a distant forest. They
encamped on the way three nights before they reached the rendezvous
where they knew game animals abounded. Then they erected at once

a temporary shelter for their camp.
In the morning the elder said, " Now, early in the day we must go

out to do our hunting." But the younger brother replied, " You must
follow me around in the forest, and then you will see how fleet I am
on the cours-e." Then the two started out from their camp to hunt.

Carrying only a tomahawk and a hunting knife, the younger brother

took the lead, while the elder brother followed him, as requested.

Just before starting from their lodge the younger bi'other said to the

elder: "Do not take a blowgun with you. for just as soon as I kill

anything you must bring it back to our camp."
Having gone into the forest some distance, they finally saw a large

herd of deer, which at once fled from them, whereupon, then, the

younger brother said :
" Whenever I kill one I will call out in a loud

voice, -am, 'am." So saying, with loud shouts he pursued the deer

into the forest, and by the time the sun marked midday he had over-

taken and killed six deer, on account of his great fleetness of foot.

Then the two brothers rested from hunting for the day.

When they had retired to their camp, the elder, addressing his

younger brother, said, " Do not ever say that you are fleet of foot,

because that quality is an essential of your character." But the hot-

headed younger brother answered, " I am fleet-footed, anyway."

495
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At this the elder brother scolded him, saying, " Do not ever say that

again, because something sinister will happen to us owing to that."

But the younger, heedless of the advice, rejoined :
" Let it be so then.

I shall match myself, however, with anything, be it an animal or a

human being; it matters not what it may be."

When night came they lay down to sleep. In the morning, after

their morning meal, the two again went forth to hunt. After a long
tramp they reached a place in which they saw many deer. At once
the younger brother began to shout loudly in order to frighten the

deer, so that they would run away from him, and he would have the

opportunity of overtaking them. Hearing his outcries, the deer fled

from him, and the youth pursued them. By midday he had over-

taken and killed six deer.

As he was returning to his camp, he was surprised to hear the

voice of a man speaking to him, saying, " Verily, is it not you who are

fleet of foot and swift on the course?" Looking around, the now
frightened youth saw at one side an opening—a roadway, as it were,

through the forest—and standing in this roadway at some distance

he saw a man, or what he took to be a man, gazing at him. Boast-
ingly the youth replied, " It is certainly true that I am fleet-footed."

Then the strange man, or what the youth took to be a man, said:
" I will run a race with you. You keep saying at all times and
places that there is no one able to outfoot you, so let us make an
agreement to run a race with certain conditions tomorrow. At mid-
day we shall meet here in this place; right here. And we will agree

to wager our lives on the issue of the race. One of the conditions of

the race must be that I shall follow you for two days. When we
start let us be as far apart as we are now—the distance from the

s:pot where you are standing to this place where I stand. You shall

choose the direction that we shall take in the race, whether we shall

camp for the night, or not. When you decide that we shall camp
for the night, you must say, ' We will camp for the night ' ; and
where you stop you shall make a mark from which you shall start in

the morning, and then you can go aside to camp for the night. And
there you may kindle a fire and prepare any food that you may have
with you (said sneeringly)."

Then the youth who was swift of foot answered :
" I agree to your

proposition, and if at the end of two days you do not overtake me,
then I shall pursue you."

Then the strange man rejoined, " We have now come to an agree-

ment on this matter, and you must tell your elder brother of it." The
fleet-footed youth replied, " Let it be so ; I will tell it to my elder

brother." Thereupon the strange man admonished the youth, saying,
" You must not fail in the least to be here just at midday tomorrow,

and we shall stand here again." Then the youth, answering, said, " So
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let it be." and he started for the place where stood the temporary
camp of his elder brother and himself.

When he arrived there he found his brother at home. As soon as

nis elder brother looked at him he said, "You look very dejected;

possibly you are ill." The younger brother said :
" I am not at all ill.

Perhaps the reason why I am looking as I do is that I saw a strange

man. who said to me, 'Are you the person who keeps on saying " I

am swift of foot ?
"

' I replied that I am the person. Thereupon the

stranger said, ' I will run you a race just to test your words. So to-

morrow when the sun will be at midday here in this very place you
and I must again stand, and from this place you and I must start.'

Moreover, he told me that I must inform you, my elder brother. So
I have now informed you." And he continued to sit with his head
bowed as if in deep trouble.

Then the elder brother said :
" Oh ! my younger brother, you and I

are brothers, and we are about to die because of your doing that

which I have frequently forbidden you doing, namely, your continu-

ally saying, ' I am fleet-footed.' I kept saying to you that your talk-

ing thus would bring us misfortune. Now that form of talking has

this day severed our minds one from the other." Thereuiwn the

elder brother began to shed tears of bitter grief, saying between

paroxysms of weeping: "Perhaps that thing with which you have

made an agi'eement to run a foot race with your life as a wager is not

at all a human being. Verily, no one knows of what abominable spe-

cies of monsters it comes."

Seemingly undismayed, the younger bi-other replied. "Oh! my
elder brother, now you must make me two pairs of moccasins, and I

shall take with me also two ears of parched corn, which I shall place

in my bosom." So the elder brother sat up the entire night to make
the two pairs of moccasins which his younger brother required in his

race on the morrow.
In the morning the two brothers conversed together. The elder

said :
" When you start away I shall go to notify our friends in their

encampment: for perhaps the person with whom you are to run a

foot race is not a human being. Perhaps, too, you are about to die, so

you and I may be now talking together for the last time." Then
they parted there.

The younger brother went to the place where he had agreed to be at

midday for the beginning of the two days' foot race. In due time he

arrived at the spot, and he was surprised to see standing there the

strange man who had challenged him to the race, and who now ad-

dressing him said, " Now, truly, you have ai-rived on time." In reply

Hayanowe (" He-the-Fleet-footed ") said. " I have arrived all right,

and I am ready for the race." To this the stranger answered,

94615° —IG 32
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" Come, now, which way shall we go?" The youth then said, " So let

it be. We will go toward the east—toward the sunrise." The strange

man replied, "Come on then. Get ready; and when you are ready

you must say, ' Come now ; I am ready.' "

In a short time the youth said, " Come on now ; I am ready." Then
the two started on a run. The youth Hayanowe struck a steady gait.

When the sun was at the meridian, and again when it was midway
between noon and sunset, the strange man urged his youthful com-

petitor, saying, " Exert yourself, my friend." These admonitions

caused the youth some perturbations of spirit ; he even feared for his

life ; so he put forth his topmost speed and ran swiftly until nearly

sunset, when the standing trees gave out loud sounds, which seemed to

come as the result of a force which struck them hard. Thereupon the

youth heard the strange man shout to him, "Exert yourself, my
friend ; I will overtake you indeed."

Then it became night, and the youth, remembering one of the

provisions of his agreement with the stranger, although he some-

what doubted the stranger's sincerity in making it, said in a loud

voice, " Let us two camp for the night, as we have agreed to do."

The stranger replied, " So be it. Have you marked the end of your

run for the day, too ? " The youth answered, " I have marked it,

indeed." To this the stranger rejoined, " So be it. You may eat

your food now, and so will I. You also must kindle a fire if you
need it." So the youth kindled a fire, and so the strange man did

likewise. The youth could plainly see the fire of the stranger, for

it was not far away at all, indicating that his opponent was close

at his heels in the racel He then took out his parched corn and ate

it, after warming it at the fire. Hayanowe was ill at ease, for he
fully realized that he had unexpectedly met his match, perhaps more
than his match. While he was eating his parched corn the strange

man said to him, "In the morning, just as soon as you are ready to

take up the race again, you must say aloud, 'I have now taken my
stand on the scratch." The youth, answering him, said, " Let it

be as you say." But he could not sleep during the entire night. He
spent the time in devising some plan by which he might win the

race from the unknown stranger, whether man or beast. He thought
of many things, finally deciding that he would choose deep thickets

as the course of the race, to see whether they would not retard tiie

fleetness of his antagonist.

The next morning very early he made his usual preparations and
then went to the scratch. Standing there, he shouted to his antag-
onist, " I am now ready." The stranger answered, " So be it. And
you must also say as you start, 'Come now.' " The young man, giv-

ing the required verbal notice of his start, leaped forward with a
bound, as did his antagonist and challenger.
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The youth exerted himself to the utmost, indeed, running at his

topmost speed. Finally he came to a dense thicket, which was

large in extent, which he entered at once. Stopping for a moment,
he listened intently for sounds made by his pursuer. It was not

long before he heard the sounds in the distance made by the stranger

as he, too, entered the thicket. The crackling of sticks and boughs
sounded to him as if the object pursuing him possessed great weight

and strength.

In resuming his race for life, the youth said in his mind: "So
now it is again my turn to flee. I shall go back to the place where
abide my kinsfolk and my elder brother." He then changed his course

from the east to the southwest. Running at top speed, he came to

a mountain, which he ascended and passed over. Then, not know-
ing whether his challenger was still on his track, he listened for any
sounds which might indicate that he was being pursued. He had
not been standing there long when he heard the voice of his pur-

suer in the distance say, " Exert yourself, my friend." Again the

youth put forth all his power, running as swiftly as it was possible

for him to do. He was directing his course for the place where
abode his kinsfolk and his elder brother, for he had repassed their

temporary camp in the forest, but his brother had already fled.

So he kept on thinking, " He has gone back to the place where dwell

my kinsfolk." Having arrived there, he found that they, too, had
left their settlement, because his dear elder brother had informed them'

of the conditions of the foot race, whereupon they decided at once

that their kinsman's antagonist was not a human being. They had
fled because the elder brother had said: "We shall all die if we
remain here. I really do not Icnow what land of a being it is that

has challenged my younger brother to this foot race. Come, then,

let us flee from hei'e."

The youth, surmising where they had gone in their distress, fol-

lowed a course which would take him to their asylum. While he was
nmning he was greatly surprised to find a woman lying in his path.

Stopping a moment, he asked, "What is the matter with you?"
She replied, " I was ill when they decided to flee, so they built a

cradle in which to bear me along with them. They bore me along
in it. Finally I said, ' Put me down here in this place, because I am
ill in the manner of all women.'"* I will die here. Not having any
women to bear me, I was left by them here. And you must beware
for I am still ill in the manner of all women, and I am very, very ill

thereby."

The youth, answering, said, " So be it. Right here you and I are
about to die. There is coming behind me an animal, and I do not
know what it is or what it looks like. And I do not know whether
we shall be aided by what I am about to suggest." Then he came
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forward from the direction he had come and corpus ejus (mulieris)

ille ita convertit ut pedes ad animal appropinquans spectarent;

eoque tempore cruribus mulieris expansis omnibusque vestimentis

ab ea sublatis corpus ejus sanguine mentruo opertum vidit. Then
He-the-Fleet-footed said to her, " Now, you must remain perfectly

quiet; do not move under any circumstances." So saying, he con-

cealed himself behind a large tree near by, behind which he awaited
developments.

Looking back to the spot where the woman lay, he heard the

sounds, Woq', woq', woq\ approaching nearer and nearer and
resounding very loud. While looking back to see what was in pur-

suit of him, he saw at last an animal following his tracks on the

run. It was very large, without a tail, and it had no hair on its

body; there were only a few bristles, which stood along the center

of its back.

It came up to the place where the woman lay and it stopped there

[tum se gessit tamquam si aliqnid insoliti odoraretur, cruoremque
circa corpus mulieris concretum intuitum est. Jam brevi tempore
corpus animalis tamquam frigore tremuit, iterumque sanguinem
•odorans] ; its body again quivered violently, and the great creature

became nauseated. It vomited a great quantity of blood, and in a

short time fell over dead, and its feet resounded on the ground.

The youth, who watched these things from his position behind

the great tree, now went to the place where the animal lay; when
he placed his foot on the body the entire carcass moved to and fro,

showing that the beast was dead. Then the boy removed the

woman to a spot some distance from the place where she first lay,

saying to her for her comfort, " Lie here a while. I will pursue our

kinsfolk to learn whither they have gone." Thereupon he started

on the trail with great fleetness of foot. He had not followed the

trail very far when he overtook them; they were in large number,

and among them was his elder brother. Coming up to them, he

said, "You must, all turn back to see what kind of an animal it

was against which I ran the foot race."

So all the people turned back, going directly to the place where

they had left the woman who was ill. When they reached the spot

the ancients held a council and, after carefully examining the

animal, said, " This is what is called Ya'gwai'he.**"^ It is this thing

which you overcame in the foot race, the conditions of which have

now been fulfilled. You two wagered your heads on the issue of

the trial of speed. So, then, we will now kindle a huge fire. Let

each one bring a piece of dry fuel." So, going out into the neighbor-

ing forest, each brought back a piece of dry wood; with this wood
they kindled a great fire. As soon as the fire had become very

large they cast into it the body of this animal, and then they threw
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di\v wood on the top of the body, causing the fire to burn fiercely.

When the fire died down only a few charred bones were left of the

huge animal. Then the eldest man of the assembly said: "Let each

one take a portion of these bones and make of it a fetish

{ofcind'ke"^'dd'') for hunting some kind of game animal, which he

must name; this fetish will give him the power to kill easily the

animal thus named." So each of the assembly did as the hochinagen

had directed. One would take up a fragment sa3'ing, '" I will em-
ploy this for hunting the bear." Another would say, " I will make
use of this in hunting deer." A third person, " I will employ this

for hunting raccoons." A fourth, " I will use this for hunting the

otter." A fifth, " I will use this for fishing for sturgeon." A sixth

person, " I will make use of this for trapping minks." A seventh, "I
will employ this for hunting the raven." An eighth, " I will use this

for hunting women (i. e., for winning the favors of the women)."
Lastly, some vulgar, worthless persons would say that they would
employ the bones for various filthy functions of the body.

Then placing on a pack-cradle for carrying wounded persons the

woman who was ill, they .started for their homes, where they arrived

safe. This is the end of the story of Hayanowe.

109. Oxgwe' Hanges"ha' and Gajihsondis (Skin-of-Max and
Spike-Hitter ^''^)

In former times an uncle and his nephew dwelt together in a

lodge. The name of the old man was Ongwe Hangesha and that of

his nephew Gajihsondis.

It was the custom of the uncle when he left to be absent some time-

to fasten his nephew securely in the lodge. He was also in the habit

of giving to hig nephew the foot of a bear, with these instructions:
" You must remain in here quietly, and you must continue to shoot

at the bear's foot. Whenever you hit the foot you shall say aloud^

'Gajihsondis,' but if it so happen that you do not hit the foot, you
shall not saj' that name. So you must keep at this business during

the entire day, but whenever you become hungry you must eat food

which you know is here ready for you to eat. Just as soon as you

have finished your meal, then you must again begin to shoot at the

bear's foot; you must not stop in this task, but must continue to

t-hoot at the bear's foot without ceasing."

So the little nephew did as his uncle had instructed him to do,

and whenever he was fortunate enough to hit the bear's foot he

would exclaim loudly, " Wagajihsondis !

"

At last the nephew began to wonder what his uncle ate, for he

had never seen him eating anything. So Gajihsondis finally decided
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to watch the old man and to continue doing so during the approach-
ing night, as the young boy had concluded that his uncle ate his

meals at night. The boy mused to himself, saying, " Tonight I will

watch my uncle during the whole time."

So in the evening, when Gajihsondis lay down for the night, he
wrapped himself up in an old piece of skin; he lay on one side of

the fire and his uncle on the other. There was a rent in the skin

covering of Gajihsondis, probably a hole which he had made in it

for the occasion, and through this he peered as he watched his uncle.

This hole in the skin was very, very small. The boy did not sleep,

but kept a watch on his uncle to learn on what the latter fed to

sustain life, for they two had never taken a meal together.

At midnight, possibly a little past that time, the small boy, who
was on the watch, was surprised to see his imcle blow with great

force on the fire in the fireplace.*"' At once sparks shot up from the

fire, some of which fell on the boy as he lay there. But the little

hero kept quite still, although his uncle, in order to see whether the

boy was awake, said, " Gwe"', my nephew, you will burn ; look out !

"

But still the boy kept still. Then, after the lapse of a long time, the

uncle arose and while watching the seemingly sleeping boy, drew
from beneath his couch a bark case, such as was in use in the early

times. He took therefrom a small kettle and from the kettle some-
thing which the watching boy did not recognize. The old man hung
the kettle over the fire, and then he again blew on the fire and the

flames began to burn briskly; and he kept on blowing the fire until

it had become hot enough to cook a meal. He had placed water in

tlie kettle when he set it over the fire—just the right amount for his

purpose. Then the old man began to scrape some object and per-

mitted the scrapings to fall into the kettle. The old man was acting

just as one would have acted while making chestnut mush. All

the time he was being watched by his nephew, who was called

"Gajihsondis."

When the mush was cooked the old man removed the kettle from
the fire and set it aside, and then he took out what he had cooked in

a bark dish and began to eat. When he had finished his meal, he
blew on the kettle and it began at once to grow small in size; then,

blowing on it a second time, the kettle became as small as it was at

first, which was very, very small. When it had returned to its nor-

mal size the old man wrapped it up in something which the watching

nephew did not recognize, but before doing so he placed in the kettle

the something out of which he had made the mush which he had
just eaten. Then he again drew out the bark case from beneath his

couch and replaced therein the kettle and its contents. Having done

this, he pushed the case back into its hiding place. Thereupon the

old man lay down again. His nephew had observed him carefully
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in all that he had done—this for the first time since they two had
lived together, and while the boy was growing up.

The morning after this episode the old man made his usual prepa-
rations for going out to hunt, and said to his nephew, " You must
eat whenever you get hungry." He repeated this saying often.

Then the boy began to sport, as he had been instructed to do by
his uncle. Wherever he threw the bear's foot he would attempt to

hit it by shooting at it. Throwing it here, he would shoot at it, and
throwing it there, he would shoot at it. When he hit it he would ex-

claim loudly " Gajihsondis," as he had been told to do.

When it was the usual time for the uncle to return from his

hunting trip, the boy would say to himself, " My uncle will soon be
back now." So one day the youth said, " I believe I will prepare
food for my uncle against the time of his return." Going at once
to his uncle's couch, he drew from under it the bark case and took
therefrom the kettle, which was very small in size, and also an in-

.significant looking object contained in the latter, which his uncle

had scraped down to about one-half its original size.

Next the lad blow on the kettle to increase its size, as he had seen

his imcle do, and after it had become sufficiently large he put
water into it and set it over the fire, musing to himself, " So be it.

I will now prepare food for my uncle, for he soon will return very
hungry. The lad now blew on the kettle the second time, whereupon
it increased slightly only in size; so he continued to blow on it

until finally it was large enough to suit him, when he said, " It is now
large enough."
Then he began to scrape into the kettle from the small object, but

soon he exclaimed, "Oh, pshaw! it is not enough. I will scrape it

all into the kettle." Having done this he said, " Perhaps this food

is abundant in the place whence he obtains it, so I have used it all."

As he began to stir it briskly, using a paddle for the purpose, the

mush commenced to boil with great violence. At last, realizing that

the mush was rapidly increasing in quantity in the kettle, the boy
merely kept on stirring it. As soon as he began to blow on it to

cool it, the mush increased still more rapidly in bulk. While he

continued to stir and blow on the mush, it began to overflow and to

fill the room around the fire. Still he kept on as before (not real-

izing the effect of his blowing), until at last he had to run over

the couches at the side of the room in his anxiety to stir the mush,
for he was now thoroughly frightened at what he had done. As
he again blew on the mush flowing from the kettle it still continued

to increase in quantity imtil finally he was driven from the room by
the great mass, and had to climb upon the roof of the lodge. Here
he ran around while he vigorously stirred the mush, which, with

the kettle, entirely filled the lodge.
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Suddenly he noticed his uncle approaching in great haste,

anxiously looking up at the lodge, for he saw his nephew Gajihsondis
running around on the roof. When the uncle reached the doorway,
which, as was the custom in those times, was closed by two pieces

of bark, he found these ajar, for the inside of the lodge was, as
already said, filled with the mush and kettle. The uncle began to

blow on the mush, whereupon it at once diminished in quantity, and
after he had blown on it many times it was reduced to small bulk.

The nephew still stood on the roof of the lodge, greatly frightened.

The uncle said to him, "Come, now, Gajihsondis, get down from
there." At this the nephew descended from the roof and reentered

the lodge. Thereupon his uncle said, " Now you have killed me. I

did not think that you would do this, although fear that you might
is the reason why I never permitted you to see me prepare my food,

because you have no sense." Then covering himself with a skin

robe, he lay down, adding :
" So I shall die here. I do not know

that thei'e is anything left for me to eat. Hunger will kill me, and
you have brought this about by your acts." Having said this he
covered himself up completely.

Thereupon the boy arose and standing beside the couch of his

uncle, said beseechingly, " Oh, my uncle ! my mother's brother, only

have pity on me. But tell me where the place is in which abounds
that on which you live?" The old uncle replied commiseratingly

:

" It is no use for me to tell you. You are not able to go to obtain it,

on account of the great difficulties along the path ; there are all man-
ner of discouraging perils along the way, for all manner of demoniac
creatures lay in ambush along the path.*"' And so for these reasons

I think you are unable to undertake the task of trying to get me
more of my food." The boy simply asked, " What is the name of

the substance you eat?" "It is called Chestnut. Far from here it

is planted by personages, beastlike in appearance, which are full of

evil magic power or otkon in their actions." " Oh, mother's brother

!

it is needful for you to tell me the direction that the path takes going

to that place," said the lad. The uncle answered, " It is im-

possible for you to do anything in that direction; you are powerless.

You can not make the attempt and live." Then after some reflection

he added, '' The path leads directly west from here." To this the boy
Gajihsondis answered :

" I will make the attempt. I will start, and I

will get this thing called Chestnut that you are in the habit of eating.

So now I go. I have fastened together two limbs. You must look at

these from time to time. Whenever they break apart, you will know
that I have had ill luck away from here; that probably I shall be

killed by them. So only keep a watch on this thing, and if it chance

that they do not break apart, you may expect me to return after the
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lapse of some time, bringing chestnuts." So saying, the boy started

on his journej'.

After going some distance he found a very narrow path which led

directly westward, and remarked, " This is perhaps the path indi-

cated by my uncle." Finally he started to run, when all at once he
heard sounds seemingly made by a rattle. Keeping on, at last he
came to the place whence the soimds proceeded. There he found two
huge rattlesnakes, one on each side of the path, blocking it in such
manner that he could not pass. Going aside, he killed a large num-
ber of chipmunks, which he bound into two equal bundles. Eeturn-
ing to the place where the two rattlesnakes were on guard, he said

to them, " You two seem to be in need of food, and so I think that you
two would like to eat these things." With these words he threw a

bundle of chipmunks to each of the rattlesnakes, which they ate.

After the two rattlesnakes had devoured the chipmunks the boy
said to them in a commanding tone: " You two must withdraw from
this place, for, you know, you are slaves, indeed; you must go from
place to place to hunt for your food, for this is always pleasant;

and He who gave faculties to our bodies did not intend that anyone
should be held in bondage." Thereupon the two rattlesnakes with
drew and went aside from that place; thus were they freed from
their bondage to sorcerers.

Then the boy left on a very swift run, carrying only his bow and
ari'ows. Again, after having gone a long distance, he heard sounds
in the distance. Having reached the place whence came the sounds,

he was surprised to find there a great bear just beside the path, and,
looking on the other side of the path, he saw another of equal size

and ferocity; they were in ambush and barred the passage of the

path. The noises that he had heard were made by the tusks of these

animals, which projected far from their jaws and could be heard at

a long distance, thus

—

du\ du\ du\ du .

Then the boy, taking his bow and arrows, went aside to hunt. He
killed two fawns, one of which he threw to the one bear, and the

other to the other bear, in order to occupy their minds and mouths.
He said to these guarding beasts: "It is too bad that you two are

barring the way. One might think you would be glad to eat this

food which I now offer you." The bears ate what had been given to

them and were quiet for the time being. The youth then gave them
this command: " You must withdraw from this place; what you are

now eating is abundant, as is well known; and you must eat this

kind of food regularly hereafter. You shall be free to go and come
as you choose, for He who made our lives did not intend that you
should be enslaved by sorcerers and confined to one place." The two
bears at once fled from the spot, one going in one direction and the

other in another.
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Then the boy went on his way. He had not gone very far

when he heard other sounds

—

dum'', dum!', dum!'. He soon came
to the phvce where the sounds were made, and he was indeed fright-

ened, for then the sounds were fearful in vohmie and rapidity. He
was astonished to see two groat firedragons in ambush, guarding
the pathway. Thereupon the boy said, "So let it be; I will make
the attempt." Running aside, he killed a large deer, and having
dragged the body back to the place where the two firedragons were,

he divided it into two portions. Then saying, " You two are guard-

ing this pathway, and one would think that you might eat what I

am offering you." He threw a piece to each of them. They were

pleased tp get this food, which they ate ravenously; after doing this

they were quiet for the time being. Then the boy again spoke,

saying, " You two beings must withdraw from this place. This is

food good to eat; it is called deer meat. You now go to some other

place. You are indeed slaves, are you not? But He who com-
pleted our lives did not intend that anyone should be a slave to a

sorcerer." He ceased speaking, and the two firedragons fled from the

spot, as they had obtained their liberty.

Now the boy passed on. After having run a long way from his

home, he suddenly saw in the distance openings in the forest, which
seemed to indicate that there might be people dwelling in those

places. So he went along slowly and craftily, concealing himself

as much as possible; he arrived at the edge of the clearing, where
he stood for a while. He looked around to learn, if possible, what
other antagonists he had to meet. Suddenly he saw hanging up
not far away the skin of a dead woman watching the pathway.
This woman's skin *"'' was guarding the trees of chestnuts which grew
in the clearing into which the boy had come. In performing this

duty the skin kept saying, "I espy (out-eye) you. You who are a

human being, I suppose." But the boy kept very still, standing at

the edge of the clearing. He saw in the distance a lodge that stood

on the farther side of the clearing, and he saw women going in and
coming out of it. Most of these were maidens. On looking around
the boy saw the chestnut trees that grew there, and he noticed that

they bore many burs. He realized at once that within these burs

were the chestnuts. And as he watched he saw some of the chestnuts

fall from the trees.

But while he was thus engrossed he was surprised to hear the

woman's skin begin to sing, Gi'-nu, gi'-nu, gi'-nu., gi'-nu; " I espy

a human being," and then out of the lodge in the distance the boy saw
three women and their mother emerge. The mother, addressing her

daughters, exclaimed, " Exert yourselves, my children ! I suppose,

now, that some one has come to rob us of our chestnuts." The skirts

of these women reached to a point just above their knees, and they
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carried war clubs. They ran toward the place where hung the

woman's skin, which was guarding their chestnut trees. When they

arrived there they found no human being. Thereupon the old woman
angrily said, " Indeed, you have told a falsehood," and struck the

hanging skin with her war club, and each of her daughters, running
up, did likewise. Then all the women went back to their lodge, and
the boy said to himself, " How may I deceive this woman on the

watch?" At last he hit upon a scheme which he thought would
accomplish his purpose. Stripping off a piece of basswood bark as

wide as his person, he removed the outside rough portion of suitable

length. Spreading this out on the ground, he drew thereon with a

piece of charcoal the outlines of many kinds of animals, all true to

nature. He then filled the outlines with the animals he had drawn

—

the bear, the deer, the wolf, the fox, and the raccoon; in fact, with
the forms of all the animals.

Then the youth returned to the edge of the clearing, where he again
took his stand. He found the skin of the dead woman still hanging
there, watching, looking this way and that, to detect, if possible, the

approach of any stranger. In full readiness to execute his design,

he finally started toward the skin, and, running swiftly, reached the

spot before she was aware of his approach. Seizing it at once, the

skin ceased swinging. Thereupon the boy said to it :
" Do not report

my taking this pile of chestnuts away with me. I will pay you for

this favor ; indeed, I will pay you a very high price ; it is of the value

of a man's life. I will pay you with what is called a wampum belt,

which is made of wampum beads." Saying this, he gave her what
he had made, and she accepted it. She opened her eyes wide in look-

ing at it, exclaiming, " Oh ! it is beautiful," for it looked fine to her,

and she laughed with delight. Then she said, " So be it; I will not
give the alarm." Answering, " Do not give the alarm," he proceeded
to take a bark case of chestnuts which had been left there temporarily.

Placing this on his back by means of a forehead strap, he departed
at once. He had not gone very far when suddenly he heard the

voice of the hanging skin of the woman singing, " Gi'-nn'', gi'-mi^,

gi'-nu' ; one has closed my mouth with a belt of wampum. Gi'-nu'-

;

at the edge of the clearing goes the pack of chestnuts."

On hearing this, the old woman, the mother of the three women
in the distant lodge, said urgently, "Take courage! Bestir your-
selves, my children ! I suppose some one has now robbed us of our
chestnuts." In a moment they rushed out of the lodge and ran
toward the place where the woman's skin hung swinging to and fro,

singing the notes of alarm. They soon arrived there, and, lo ! the

skin swung to and fro, gazing intently at a wampum belt, and saying,
" It is of the value of a human life, and by it one closed my mouth."
The women rushed up, and their mother snatched the so-called belt
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from her hands, exclaiming :
" This is not a wampum belt ; it is a piece

of bark, and still you say it is a belt of wampum. You, indeed, have
no sense." And throwing the piece of bark away she struck the
skin of the woman a cruel blow with her war club. Continuing her
rebuke, she said, " It is too true that you have no sense. It is entirely

your fault that one has robbed us of our chestnuts." Then the
woman, looking far away in the distance, saw the pack, consisting

of the case of chestnuts, disappearing in the forest beyond the edge
of the clearing. Then the old woman said :

" Come ! Let us pursue
him. It is distressing to think that he has robbed us. On the other
hand, it seems that he is a person who has more orenda (magic
power) than his uncle Ohgwe' Haiiges"lia' ("'Human Skin"), this

Gajihsondis. So, therefore, let us pursue him and kill him with
blows of our war clubs. If, perchance, we may be able to overtake
him, we will surely kill him."

It so happened that Gajihsondis heard the footsteps of the women
as they drew near in pursuit of him, and without further ado, he
took his pack from his back and laid it down, and seated himself
beside it.

When the women came close to him on the run, he struck the case

of chestnuts with his arrow, saying: "It seems that I should sing
you a song so that you may dance, because you come in so great
anger. It is fine, indeed. The song that I will sing is pleasant to

hear. So, now, you must dance."

Then he sang: "One shall not return from the upper side of the

sky. One shall not return from the upper side of the sky. One
shall not return from the upper side of the sky. One shall not rob
me of my song (the orenda of my song)." He kept on singing this

song; and the women, the mother and her daughters, danced without
ceasing as they circled around the spot where he was seated; and the

mother kept on saying, " Exert yourselves my children ; this is a

very fine song." But Gajihsondis kept on singing, "On the upper
side of the sky, on the upper side of the sky, on the upper side of

the sky, one shall not return thence"; and the women kept on rising

in the air. Before long they had ascended half the height of the

tallest trees, and they still danced on. Then Gajihsondis suddenly
ceased his singing, and taking up his pack and slinging it on his

back by the forehead strap, started on homeward leisurely. He had
not gone very far when suddenly he saw the body of a woman fall-

ing, followed in quick succession by the bodies of three other women,
all falling, head foremost, to the earth.

Then the young man started for home, but he stopped along the

way to rest at times. Without further adventure he reached his

uncle's lodge, bearing the bark case full of chestnuts. On reaching
the lodge he called out, "Oh, my uncle! Are you still living?"
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The old man. who was indeed feeble, replied: "Alas, my nephew, it

can still be said I am yet alive, my nephew—you who are called

Gajihsondis." His nephew answered: "I have now returned, and
I bring with me what I sought to obtain : I have a large quantity.

So now you can eat again, and now I will prepare mush of chestnuts

for you, and you will again become satisfied with a sufficiency of

food, and will recover your health." So saying, the young man set

to work making a very large quantity of the mush for his poor old

uncle. When it was cooked, he removed the kettle containing it

from the fire and poured the mush on a piece of bark. Then he
went to the side of his uncle, and raising him up and urging him to

be of good cheer, fed him the mush, although his uncle could hardly
move. The old man ate the mush, for he was nearly famished; his

privations had reduced his body to a mere skeleton—just skin and
bones. He ate a large quantity before he had enough. He did

indeed recover his strength and health.

Later the old man said to his nephew :
" My nephew, I am very

thankful indeed that you were able to accomplish this great task.

The only thing I did was to watch the branch, which was the index

of your state and situation. I could only think that you were still

alive. I now again thank jou for being able to accomplish this

great task. On my part, I am much delighted with our foi'tune.

" Now I am going to ask you by what unheard-of means did you
accomplish this great task. The young man answered :

" I, of course,

know, but I will tell j'ou only this: That I have destroyed all those

women, possessed of great orenda and moved by evil purposes." The
uncle said, " So be it. What a wonderful thing this is. You and
I will return to that place." To this the youth replied :

" So let it

be," and then, after making their usual preparations, they departed.

They stopped along the route and finally reached the spot where the

women dwelt who had planted chestnut trees. The only one who
was alive was the skin of the woman which was hung up to swing
to and fro and to watch and to give the alarm should any person

make his appearance.

When they arrived at the empty lodge of the women they unfas-

tened and uncovered the bark caSes containing chestnuts, which the

women had stored and guarded from all mankind. Taking up a

handful of the chestnuts, the old man exclaimed in a loud voice:
" All people shall eat this food. Never shall it again be the posses-

sion of a single family, but it shall be for all human beings": and
they scattered the chestnuts in all directions by handfuls. When
they had completed their task they went to the place where the skin

of the woman was swinging to and fro. Arriving there, they took
-down the skin, and the old man said to her: " You shall go together
-vvith us to our home. You will i-ecover, indeed, from that awful
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thing which the women had done to you, and you shall be restored to

the likeness of a living human being." So saying, he proceeded to

rub her entire body with his hands reenforced by his great orenda

(magic power). She soon was restored to her normal figure and
condition, and she again had the appearance of a human being.

Then the old man, Oiigwe' Haiiges"ha', said to her and his nephew,
"Come now, let us start for home"; and after making suitable

preparations, they departed. They stopped to camp many places on
the way, but in due time they arrived at their home, whereupon the

old man said to his nephew :
" We have now returned to our home.

You have now also grown to manhood, and it is a custom that when
one attains to manhood, he marries. Marriage must take place in

your case now. You must start on a 10-days' journey. There are

on the way 10 camping places with fireplaces, which are visible.

That is the distance which you must go. To reach this place you
must go eastward, and there you will find a valley. You must go
along the path leading thither. You must summon all your courage
and resolution in midertaking this journey, for along this path there

are found all manner of difficulties and dangers. Along this path
you will find one who is called S'hodie'o"sko"' (the Abuseful Trick-
ster), who continually haunts this pathway. Come, now! I will

dress you for the occasion." So he anointed him abundantly with
sunflower oil over his entire body. He said to him :

" You must
take along with you this pouch of human skin, in which there is a

smoking pipe which was the skull of a human being; and for a

lighter there are a flint and a piece of tinder, or punk; and also an
awl and a knife. These are the things this pouch contains, and with
these you will provide for your needs on the way. You must now
start. The trees along the way have been blazed, and you will find

the camping places, although it is not certain that they are still

easily discovered. But you must find them, and there j'ou must
spend the night. This you must do for 10 nights, and then your
pathway will lead you to the valley. There you shall find assembled a

large concourse of people, and you shall see there also the home of

a woman who has a tall tree, on the top of which are perched mys-
terious Hawks (?), three in number, which are her servants and which
obey her thaumaturgic commands ; but these are three of her daugh-
ters. He who will hit one of these mysterious birds shall be privi-

leged to marry her youngest daughter, who is a "down-fended"*'"
virgin ; that is to say, a noble virgin. So the fortunate one shall marry
her. And so you shall go thither. It is known that in the days that

have gone by no one has hit one of these mysterious birds, although

those who shoot at them daily are very numerous. You it is who
will be able to hit the bird. Come, then, now depart. But perhaps

it might be better that another day should break on us together j
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that you and I should again eat together, for we know that it is very

doubtful whether you shall return in health and peace. All manner
of difficulties and dangers fill the way which you must follow.

" If it be so that you become a son-in-law, then you must say to

j^our mother-in-law, ' I shall now smoke my pipe.' And when you
have lighted your pipe you shall inhale the smoke twice, and your
mother-in-law must spread a buckskin on the ground. Then you
shall inhale the smoke only twice and shall expectorate wampum
beads thereon. Together in one place j^ou and I shall eat again and
also sleep again."

So they spent the night in the lodge together, and in the morning
they ate together. AVhen they had finished their meal the young man
said :

" I am all ready now. Oh, uncle ! I start now. Put forth, there-

fore, your orenda (magic power=hope, in modern usage) that in

peace and health you and I may see each other again." The old

uncle answered, " So let it be as you have said." The young man
replied, " Indeed, you did say that there are 10 camping sites indi-

cated by signs of fireplaces on the way, and that it is 10 days' jour-

ney." So saying, he started on his journey.

After leaving the lodge the young man ran very swiftly. He had
not gone very far, as he judged, when he was surprised to see the

ashes and the dead coals of a former fire—the signs of a camping place.

At this he exclaimed, "All ! he did not say that some of the camping
places were quite near." He stopped and thought seriously for

some moments, finally deciding to return to the lodge for further

information from his old uncle. So he ran homeward, going to the

place where lived his uncle, his mother's brother. On arriving there

the uncle said to him, " Well, what has happened to you ? " The young
man answered, "I have come to ask you again about my journey.

You did not say that one of the camping places was near by." The
old uncle exclaimed, " IFm".' Did you go as far as that? " " I went
as far as that," replied the young man. The uncle answered, " Ho,
j-ou are indeed quite immune to the spells of sorcery. These camping
places are all like this one along the way." The young man replied,
" So be it. I will stop there again. It does not matter, does it, that

you and I see daylight together?" The old man was much dis-

couraged. Daylight came upon them, and they ate their morning
meal together. When they had finished eating, the old man, address-

ing his nephew, said, " You shall hereafter be called Ongwe'
Hafiges"ha'. It shall be your custom when anyone asks you your
name to say, Ongwe' Haiiges"ha'." The young man answered, " So
be it. I now start," and he left the lodge of his uncle.

The youth came to the place marked for the first camping place,

but he passed it and kept on, and thus he did with all the others,

until he arrived at the tenth camping place, although the sun was
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low in the west when he had reached the first one. At the tenth

camping phice he saw that the forest edges were wreathed in long

films of dew clouds, and he stopped there for the night. Quickly
arising in the morning, he was startled to hear the voices of a number
of men, who were laughing as they went eastward, and who passed

by on the path.

The young man got ready and went on. When he reached the

pathway he saw that all the tracks indicated that these persons were
going ea:stward. He continued his journey along the path in the same
direction. Suddenly he saw ahead of him a man. who was very old

in appearance and very, very small in size. Just before overtaking

him the young man decided that this must be S'hodie'o''sko° ', who
was in tatters. When the young man came up with him, the small

man exclaimed ;
" Oh, my nephew ! you have overtaken me, so now

you and I will go on together. P"or all are going in pairs. All those

who are going to the place where the Hawks (?), perched on the

woman's tree, forthtell for her. I shall follow you, as you can go
so much faster than I." Then Ongwe' Hanges"ha' answered :

" It is

impossible for me to agree to that proposition. You yourself take

the lead, because I am fleeter than are you." The only reply the

old man made was, IFw", and then they two went on with the old

man in the lead. All at once he began to run. Hoho''' , he ran on
ahead. He kept on for a long distance, and then suddenly he turned
aside into the forest. In a short time he began calling, " Ho! come
hither, my nephew. I have ti'eed a fisher here, and you must get

its skin for me. Come, come !
" he kept on saying ;

" you must shoot

it, too, and this is a good place to stand when you are about to shoot

at it. Come on, come on !
" he kept on saying. Finally, the young

man said, " I will shoot it." Then he went thither and shot at it,

striking it fairly through the heart, and with the arrow still sticking

into it the fisher fell dead to the ground. The old man exclaimed.
" Come on ! Come this way. I forbear touching your arrow." Then
Ongwe' Hafiges"ha' said, " My arrow has lost its orenda (magic
power)." Overhearing this remark, the old man said, " ^Yu''. One
would think perhaps that he is a sorcerer," and he then drew out the

arrow from the dead fisher, and cfwried it to his companion, saying,

"I am free from (magical) taint, you know, and so I can not

de-TTiagic-ize *^' your arrow. Here, take it !

"

The young man took the arrow again and they went on to the spot

where they would encamp for the night. When they arrived at the

place the sun was low in the west. The old man said to his nephew,
in order to remove any apprehensions from his mind as to his own
good intentions, " I will now skin the fisher and prepare its skin."

At this time they heard in the distance the sounds of persons laugh-

ing. And, they say. these persons made their several oamps there.
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Then S'hodie'o° sko"' said, " Here let us, for our part, pitch

our camp, because when among people I am much abused because I

am quite old." So S'hodie'o"sko"' and his companion kindled a fire

with fagots and soon had it burning briskly. Each took opposite

sides of the fire and lay down to sleep for the night.

Some time during the night the crafty S'hodie'o"sko° ' sat up and
blew the fire up in such manner that sparks and coals fell all over
Ongwe' Hafiges''ha' as he lay asleep. But the latter arose suddenly
and asked. '" Why have you done this unreasonable thing? " The old

man dissimulatingly replied, " Oh ! that was probably caused by a

gust of wind driving the sparks over your body." Then they lay down
again. Again, just before the break of day, the old man once more
blew the fire on his seemingly sleeping companion. Thereupon the

latter arose, and taking his bow and flint-pointed airow. crossed over

the fireplace to the place where his companion was lying. He was
surprised to see him awake, looking at him. The old man depre-

catingly said. "Oh, my nephew! you do not seem to know that you
were nearly burned up. as the fire was falling on you; and you must
not think that it was I who did this to you." Ofigwe' Hafiges'*ha'

was greatly astonished at what had happened and said to his com-
panion, " If you do not refrain from what you are doing it is pos-

sible for me to destro^v you."

When it was nearly daylight sounds were heard in the camp ahead
and the occupants started on their journey; then the two in turn

started on their way. They had not gone very far when they heard
sounds in the distance which told them that they had arrived at the

place in which were congregated all the people who were shooting at

the mark.
S'hodie'o° sko"' and Ongwe' Hanges"ha' kept right on their way

until tliev reached the spot. The nephew did not fear anything.
Once on the ground they were quickly made aware that a tree stood
there and that on its top sat a hawk (?) or hawks {'.). There was
a large number of people wlio were engaged in shooting at the ]3rize.

seemingly fastened to the top of the trees, which stood in the door-
yard of the old woman who dwelt in this place; but all failed to hit

the mark. A short distance from the place where the people were
engaged in shooting at the mark tliere stood a lodge, in which the

old woman, the mother of the family, walked to and fro, murmur-
ing, " He who will hit that thing which is perched on the top of

my tree shall marry my youngest daughter." She kept on say-

ing this as she went from place to place. Without cessation, day
after day for many days the marksmen kept on shooting at the
hawk (?) perched on the top of the old woman's tree. Sometimes
an arrow would fly very close to the bird, which would merely flap

94615° —16 33
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its wings; at this the assembly would give a loud shout of encour-

agement. At once the old woman would come forth on the nin and
would ask anxiously, " Who is it that hit the mark? Who is it that

is my son-in-law?" But the people would reply, " It is not true that

one has hit it. No one has done so." Then she would return to her

lodge somewhat disappointed.

Now the people began to say among themselves, " Ofigwe' Haii-

ges"hii' has arrived, and he is immune (from the influence of hostile

oi'enda)." Then he said to the assembly, "Now it is my turn to

shoot. It is not certain what will take place when I shoot. You
will see what happens." He strung his bow, and all the people

became quiet and attentive as they watched him. Assuming a suit-

able position and taking aim, the young man drew his arrow to

the very point and then let it fly. Without a hitch, the arrow struck

fairly in the center of the bird's body, causing the bird to fall over

on the opposite of the tree, whence, with wings feebly flap-

ping, it fell to the ground. At this the assembly broke out in a

loud shout of applau.se—so loud that one would think the sound
struck the heavens. The old woman came up on the run, anxiously

asking, " Who is he that has become my son-in-law ? " All the people

rushed forward to the place where lay the bird with the arrow still

sticking in its body.

It so happened that one of the marksmen would run up and
attempt to withdraw the arrow, but would fail,*^- and then another,

and then another; but they all failed. Again Godwennia"dani',
coming up, said, "Who has become my son-in-law? " As the marks-
men failed to withdraw the arrow, she continued, " He who shall

be able to withdraw the arrow shall be my son-in-law." Just then

Ongwe' Haiiges''ha' came up, saying, "All stand back. This is

my aiTow." The people drew back, and he walked up to the bird

and, as he walked along, he drew out the arrow. Then the old

woman said. " Ongwe' Hafiges''ha' has become my son-in-law,"

and, taking him by the arm, she led him back to her lodge. Then the

people dispersed in all directions. Then the old woman and her
companion reached her lodge, in one side of which was a sort of

apartment occupied by her daughter, who was born with a caul, and
hence was regarded as of noble birth. The epithet applied to such

maidens and young men is " down fended.". The old woman, leading

ihe young man into this apartment, said to her daugliter, " This man
has become my son-in-law. He is called Ongwe' Haiiges"ha', and
he is immune from enchantment."

The young man then took up his abode in his wife's family. Ho!
He remained there for a long time. Then he said, " I shall go on a

hunt," and Ongwe' Hanges''ha' said to his three brothers-in-law.
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'• Come with me to hunt." Having accepted his invitation, they

started on their hunting trip, but they had not gone very far when
they were surprised by a small herd of deer, which fled from them.

Then the young bridegroom said to his brothers-in-law, " Remain
here, and I alone will pursue them from place to place." In a short

time he shot at one and hit it, and it fell. Then, following the

remaining deer, he killed them one by one. Thereupon he stopped,

and hailing his brothers-in-law, said to them, " Come hither, my
brothers-in-law, and let us dress these deer." So they went to him
and took part in the skinning of the deer. \^Tien they had finished

dressing the carcasses they began at once to pack the pelts and the

venison into suitable bundles in such manner as was customary in

the early time. When they were all ready they bore these bundles on

their backs by means of the forehead strap—the usual and the most

convenient method of carrying heavy burdens; and they started for

their home with Oiigwe' Hanges"hii' in the lead.

Having arrived at their lodge, they laid their packs of venison and

pelts at the feet of their mother, who wept for the great joy she had

in receiving so much venison, saying: "I am very thankful to my
son-in-law for this bounty, and on my part I will fulfill my duty in

providing the feast of the ' eat-all-up,'*^' which shall take place to-

morrow." So the next morning they put the kettles over the fire in

the early dawn, and the daughters set to work industriously to pre-

pare food for the approaching feast. Suddenly the old woman.
GodwennisVdani', went out of the lodge and ran through the vil-

lage, saying to the people: "The feast of eat-all-up is to be held at

my lodge. Let all go directly to the place whence I have come, and
start at once." This she said as she went through the village, and

then she returned to her own home. Then her daughters and sons

removed the kettles from the fire: and they placed the corn-meal

mush and the venison, cooked in pieces, in bark trays and bowls

which they had ready to receive the prepared food.

Now people began to arrive, and they sat down and became very

quiet. At this time the old woman, the mother of the daughters of

the lodge, Godwennia"dani', said, addressing the assembly: "Now,
vou who have come here this day know that the usual custom for a

feast of this kind shall be followed. You who have come in by
invitation shall first eat your shares of the food : and it was for this

reason that I desired a feast of eat-all-up as my thanks offering; and

when you have finished eating, then my children and I will eat. For
such is the custom when one marries. Now, then, you must eat.

You must eat up all that is apportioned to you, for this is the reason

that this feast is called the feast of eat-all-up."

Thereupon the neighbors began to eat. They ate during the entire

day; they ate the venison: they enjoyed also the corn-meal mush; and
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they kept saying as they ate, " I am thankful for this food," each as

lie felt satisfied. Thus in time they fulfilled the rites of the feast of

eat-up-all, which is usiuiUy given when one is married; they ate up
all that had been prepared for them—a good omen for the newly
married couple. Then each went his way home. But there was one

matter which was postponed until the next day.

The day after the feast of eat-all-up there took place what Oiigwe'

Hafiges"ha' had said would come to pass. He had said, " I crave a

smoke, and so very early tomorrow morning you, my mother-in-

law, must again go around and invit« your neighbors, telling them
as you go from place to place that your son-in-law is about to take a

smoke, and that he will then disgorge wampum- beads." God-
wennia"dani'. the mother-in-law, replied with joy, " So let it come
to pass," and she went forth again to issue invitations to her neigh-

bors, represented by small sticks, saying: "I extend to you hereby

an invitation to come to my lodge. My son-in-law, Oiigwe' Hanges'-

'ha', is going to smoke, and he will then disgorge wampum beads."

So saying, she visited all her neighbors, and then she returned to her

own home.
Having reached home, she said to her son-in-law, " In a .short time

the people will have assembled here." Shortly after, the people began
to come. They seated themselves in the lodge and became very quiet.

Then the old woman, Godweiinia"dani', placing a bench or block of

wood in the center of the room, called to her son-in-law, " Oh, my
son-in-law, Oiigwe' Hafiges"ha', come hither." At this he came
forth from the place wherein the "noble" or "down-fended" maiden
lived. Seating himself on the block provided by his mother-in-law,

he threw over his knee the entire skin of a woman,*'* which still had
the head affixed to it; the eyes winked and moved from side to side.

Ofigwe' Hanges"ha' took from his pouch his pipe and filled it with

tobacco. The tobacco which he used was a mixture of native to-

bacco, hemlock gum, spicebush bark, and red willow bark.*^*^ When
he placed it in his pipe this mixture emitted a very pleasant odor.

Then Ongwe' Haiiges"ha' said to his mother-in-law, " You must

spread out here a tanned buckskin." So she hastened to obey his in-

structions and spread a buckskin on the ground in front of him and

between his feet as he sat on the block of wood. In explanation of

what he was about to do. he said :
" Oh, my mother-in-law, all the

wampum that shall fall on this buckskin shall belong to you; but the

wampimi that shall fall away from this skin shall be for prizes to

these of the assembly who may be able to seize it, for all will struggle

to obtain some. This will take place twice, for I will draw into me
the smoke several times. The first time that I draw in the smoke I

will disgorge black wampum beads; but the second time I will dis-

gorge white wampum beads. So the people may strive to obtain
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some of the beads which fall away from the buckskin. This is what

will take place." After a moment's deliberation he said to the

woman's skin. "Do thou, my human skin, light my pipe; the fire

is yonder." Thereupon the woman's skin brought a coal from the

fire and placed it in his pipe while he held it in his mouth. Then he

drew in the smoke with the sound hu^kf, and then he disgorged, say-

ing IIwu'w; and the beads in falling made the sound da' . His
mother-in-law took up a large quantity of the beads from the buck-

skin. But for those beads which fell away from the buckskin the

people struggled among themselves. In the strife the people created

a great noise and uproar, for everyone attempted to get all that he

JDOssibly could. He who was quick was able, of course, to lay hold

of the greatest quantity, and the slowest could obtain but a few of

these wampum beads. Ongwe' Hanges"ha' said, " Now this time

the wampum beads will be of a black color." His mother-in-law, as

was the custom on such occasions, spread another buckskin on the

ground. Then he drew in the smoke a second time and at once dis-

gorged wampum beads which were entirely black in color; some of

these fell on the buckskin and some away from it. As before, the

people engaged in a lively contest for the beads which fell away from
the buckskin, thus creating a great uproar. He who was active

secured the most of the beads in these contests. Now Ohgwe'
Haiiges"ha' said. '' This affair is over entirely, and all people must
return to their homes." At this all the people departed from the

lodge of Godweiinia'^dani' and went to their several homes.

Things remained thus for a long time and the couple lived quietly

together as husband and wife. One day Oiigwe" Hanges"ha' said

to his -mother-in-law :
" I am now thinking that she who lives with me

and I will return to the place where my uncle, my mother's brother,

dwells. I do not know .whether or not he is still alive, and for this

reason we two will go back there. Now, my mother-in-law, I am
going to tell you what I am thinking. I am not certain in my mind
that you would be willing for me to suggest that you and my old

uncle should mutually care for each other. You two are fine-looking

and are about the same in age and bodily condition. How is it?

Will you be willing to undertake this condition?" To this the

mother-in-law answered, " Oh, my son ! indeed your mind and
thought suit me well. What you have suggested shall come to pass

as you have said, provided your uncle is still in good health and alive

when we shall arrive at the place where he lives. I will accompany
you two home, my daughters will remain here with my sons and
they will not want for anything." So the next morning she was
fully prepared with food for the journey to the former home of her

son-in-law, and Oiigwe' Hanges''ha' said to his former companions
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on his journey homeward, "Let us now return to my home; and we
bid you good-by." So saying, he bade farewell to his brothers-in-

law and sisters-in-law.

Then they departed on their long journey, and the bridegroom
took his wife and his mother-in-law with him. They encamped on
their way homeward many times. As soon as they arrived near the

lodge of the young man's uncle, Ongwe' Hanges"hii' said to his two
companions: " Stop here until I visit the lodge of my home to make
a reconnoissance, for I do not know whether my uncle is yet alive

or not. I will return soon."

Thereupon he started on the run to his home. Arriving there, he

found his uncle eating his midday meal. The old man quickly arose

and seized the young man, saying, " Now hast thou returned ? Is it

thou, my nephew? Art thou Ongwe' Haiiges"ha'? " Tlie nephew
replied, " I it is. Uncle." •' Where is my daughter-in-law ? " asked

the old man. The nephew answered, " Oh, my uncle ! she and an-

other halted at a place not far from here, while I came here to make
a reconnoissance to learn whether you were still alive or not. I am
married in fact, and what is more than this, I have brought with

me my mother-in-law. They two are very fine-looking women. I

have thought very seriously of your age and also of the age of my
mother-in-law, and you two seem suitable in this respect one for the

other. I have already told her that I have thought well of having
you two abide together as husband and wife. Oh, my uncle ! I

have now said to you what I intended to say. My mother-in-law is

Aery thankful to me for my kindness in this matter and for my
desire to make you and her happy and contented. Thus have I

thought about this matter. Now will you agree to what I have
proposed for your welfare ? " Greatly pleased, the uncle exclaimed,
" Oh, my nephew ! how thankful I am for your kind effort in my
behalf. Let me dress myself, and you may now bring the woman."
Delighted with the reception his uncle gave the marital proposal,

Oiigwe' Hafiges"ha' ran back to the place where the two women were

anxiously awaiting his return. On arriving there, he exclaimed

:

" He lives ! He lives and is in the best of health. He is eating. Let

us go to him." Thereupon they started for the lodge.

Wlien they reached there they found the old man dressed and
ready to receive them. As they entered the lodge the old man, tap-

ping his couch several times, said gently to the mother-in-law,

"Here you may abide." She came forward and took her seat beside

him, and Ongwe' Hafiges"ha' and his wife seated themselves op-

posite, putting the fireplace between them as was the custom for

families to do in the ancient time. Then the old man said to his

nephew :
" I am indeed thankful that you have been able to overcome

difficulties of all kinds along your path to and fro. You have hero-
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ically braved all. Xow. you must hunt, and mother and daughter
shall live in contentment and peace."

So Oiigwe' Haiiges"ha' spent his time in hunting. Day after day
he hunted. He knew well what animals to kill. Thus it came to pass

in the ancient time that they dwelt together in peace and harmony
and great contentment.

This is the end of the tale.

110. G.\JiiisoNDis, THE Amulet-hitter*"

(a legend of the control of the game animals)

\n old man and his grandson, who was very small, lived together

in a lodge for a long time, during which they occupied opposite sides

of the fire, as was customarj' among their people. The little grand-
son played by himself on his side of the fire, rolling about in the

dust and ashes. The old man was quite anxious at times about the

future of the boy.

There came a time when the old man saw the child sitting about

in different places on his side of the fire. Finally the child was
surprised to hear the old man say in no kindly voice: "You will

become a pitiable object if you continue in this way, for you are

very small. It is necessary that you should do something to help

yourself and provide yourself what you may need. A bow and arrows

are perhaps the first of your needs." So saying, the old man
started making these for the boy. and when he had completed this

task he went over to the place where the child was rolling about

in the dust. Taking him in his arms, he said, " You must use these

in this way," and then standing the child on the ground, he said,

" You must learn to shoot with these." Then, grasping one of the

hands of the child, the grandfather placed it on the bow in the

usual position for shooting; then in the other hand he placed an
arrow, at the same time instructing the child how to fit the two to-

gether in proper positions for shooting. Then the old man himself

drew the bowstring, telling the little grandson, " This is the way
you must ordinarily do." In this manner he instructed his grand-
son in the art of shooting with a bow and arrow, and the child was
not long in learning how to do it. Again he told him :

" That is the

way you must continue to do it."

Afterward the old man drew forth his bundle of trinkets and
treasures, and taking therefrom the foot of a raccoon he fastened

it to a staff, which he set upright a long distance away, saying to

his grandson :
" You must shoot at this continually, and whenever

A'ou hit it you must say ' Gajihsondis.' This you must say, and I

shall then learn what a good shot you are." Now the child did in-

deed follow his grandfather's instructions.
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Finally the time came when the old man said to his grandson :
" 1

will now free you from my tutelage and now you must depend on
yourself. No matter where you may be you must keep saying ' Ga-
jihsondis' whenever you may hit any object—even this foot of the

raccoon." Therefore the old man paid no more attention to the

welfare of his grandson. The latter ran around at pleasure for a

long time. At last he asked his grandfather this question :
" My

grandfather, where are our kinsmen?" In answering him the old

man told his grandson a number of things. Pointing off a long

distance he replied: "They have gone far away to a place where
lives a great beast. It is impossible for anyone to reach this place

in seven years." Without replying the youth kept on playing, as

was his custom. Some time after while at play he arose and, going

to his old grandfather, asked " What is the exact direction of that

place whither our kinsmen have gone? " Going out of the lodge and
standing beside the doorway the old man pointed far away straight

toward the place where their relations had gone. He said :
" There

in that distant place is a spring of water in which lives the great

beast, and in that place all our former kinsfolk perished."

The youth answered, " Now, my grandfather, I will go to that

place." Very early the next morning, it is said, the youth, taking

his bow and arrows, started on his long journey, saying, " Oh, my
grandfather! I stait now." After a while the old man went out of

the lodge, and, standing beside the Hoorway, said, " Ku' ; he is indeed

going a very long way off. It may be that he will be able to go
there." With these words the old man reentered the lodge.

How now with regard to the youth? Starting at a slow running
gait, finally he reached a place which his grandfather had indicated

to him, and after going over a mountain which was on his way he

came to a lake, in the middle of which he was surprised to see float-

ing about a white waterfow'l. Taking aim, the youth at once shot at

this strange fowl; the shot went so true that the fowl merely fell

on its side dead. Pulling hairs from his head, the youth spliced them
together until he had produced a cord sufficiently long for his piu'-

pose. This he cast out on the lake, and by this means was enalded

to draw the body of the waterfowl to shore. At once he rushed
up to the body and fell upon it. Soon he had i^repared it so it could

be borne on his back by means of the forehead strap. Then the

youth started for home, and when he arrived at his grandfather's

lodge he said. " There now. I bring a very large animal."

After looking at the body, his grandfather said, in reply :
" Oh

!

this is not the right thing on which to be avenged." The youth
answered, " So be it, then. I will take it back to its home, as it

seems proper to do." Having packed the body by means of the

forehead strap, he started for the place whence he had brought the
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creat animal. On arriving at the shore of the lake he cast the animal

down on the ground, saj'ing, "As to you, I shall leave you here, and,

furthermore, you must come to life again." Then, starting for home,
the youth was not long in reaching the lodge of his grandfather, to

whom he said :
" I have now released the animal." He did not delay

in resuming his sports around the lodge, and continued them for

a time.

One day when weary with playing he went up to his old grand-

father, with the words, " Come now, just tell me the exact direction

to take to go to the lair of the great animal of which you have told

me such awful things." The old man replied, " So be it." Going
out of the lodge he stood there. As soon as he had taken a suitable

position he said to the youth: "Here it is: it is just here. As soon

as you start and have gone quite a distance, then verily you will

see that thjs pathway has the habit of shrinking back.*'" This will

be taking place continually, and this is the reason that it will require

seven years to reach the place where is the spring which you are

seeking. This path is one, too, of great danger and difficulty, for

in that place dwell female beings which feed on human flesh, and it

is they who devoured all the kinsfolk we had."

After hearing this and following with his eyes the direction shown
by his old grandfather, the youth started. After the lapse of some
time the old man again said, " Let me see where he is." Going out

t)f the lodge, he stood looking around for his grandson, whom he

finally saw disappearing in the distance. He mused with himself,

saying :
'' It is certain, I believe, that he will be able to accomplish

the feat of reaching the place where are the pitfalls set by the

eaters of human flesh."

When the youth arrived at the spring, he was indeed very thirst}'.

At once he decided to inspect the place in order to see how true was
the saying of his gi-andfather that there lived in the spring a num-
ber of female beings (women?) possessed of great orenda (magic
power). Thereupon the youth deliberately put his feet into the

water. As soon as he did so the hideous being covered with scales

quickly darted forward and snapped off his leg far above the knee.

The youth merely laughed, saying, i7a'A«', and wondered what
would happen if he placed his other leg in the water. On doing so,

the being at once snapped off this leg also; but the youth merely
laughed and said nothing. Finally he said, "Let it be so. Kow
perhaps I will fish with a line." This he proceeded to do. For the

purpose of carrying out his design he i-emoved portions of flesh from
his thighs, which he fastened on his hook. Just as soon as he cast

the hook into the water the great being seized it, whereupon the

youth pulled his adversary out of the water and cast its body aside.

It is said that now the great being began to whimper, " My grandson,
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put me back into the water again." Bnt the youth, paying no at-

tention to what it was asking him to do, again baited his hook and
cast it into the waters. At once it was seized in the mouth of another
one of the great wizard beings, which appeared in assumed shapes,
and immediately the youth began to pull on his line, soon landing
another of his adversaries. This, too, like the other, began to

whimper, saying, " My grandson, will you please put me back into

the water?" The youth replied: "I have no legs. You have
liroken off my legs." At this the two beings came forward and began
to work on his body. And the youth said to them in turn: *' Do you
two reset my legs. You see that I can not do it myself." So the two
I'eings, which were posses.sed of great orenda, obeying his insti'uc-

tions, put back his legs. Next the youth kindled a great fire, and
just as soon as this was burning fiercely, seizing the hair of the

male being, he cast him into the flames, and he did likewise with the'

body of the female being. When the bodies were consumed the heads
of these beings exploded and out of them flew owls.*^'

Continuing a shoi't distance, the youth found the lair of panthers
which were fierce in aspect, for they were fighting. Eaising his

bow and arrow, he said to them, " Stop your anger, you two, for

the place where you are belongs to me."
Going on a short distance farther, he found a number of elk

fighting in their turn. He said to them also, " Stop fighting,

3'ou two;" and they did stop fighting and separated. The youth
told them, too, " This region belongs to me."
Then there arose a great tumult and noise among the animals

of all kinds. The youth saw there what seemed to be a long lodge,

on the top of which owls were seated; these, too, were making
outcries, saying " Hi\ hi!', A^', A«', A/'. Awake ! a male human being is

coming." The youth now watched them, and he was surprised to find

there lying down the body of some one who much resembled his

grandfather, and he saw also everything that was inside the lodge.

Among the things he saw was a kettle of corn mush, which was
boiling over the fire. " I have found something which is perhaps
good to the taste."

Entering the lodge, he went to the farther side of the fire, where-
upon from the opposite side of the fire a white deer came forth and
entered the bosom of the old man. At this the youth started out

of the lodge, and at once everything in the lodge Isegan to leave.

The breechclout of the old man went out, and the boiling mush, too,

started out. The youth had gone a long distance before the old

man awoke, exclaiming, '' Pshaw ! I think that he still has a grand-
son, that old man." Straightening himself up, he said :

" So let it be.

I now believe that I also will start."
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Then the old man took his chib from its usual resting place, the

one with which he was accustomed to fight, and pursuing the youth,

soon overtook him, as was to be expected. Addressing the youth,

lie said. "For what reason did you rob me as you have done?" So
saying, he struck the youth a heavy blow, causing the young man
to fall over in an unconscious condition; and he lay where he fell.

Thereupon the old man turned back homeward, and all the things

tliat had started out also returned homeward. As he walked along
the old man restored the body of the great beast and all other things

which had been disturbed b}' the youth during his visit to him.
Meanwhile the youth regained consciousness, and, realizing his

condition, exclaimed, " ir?<", my head does certainly pain me: I

believe that the old man has really killed me. So let it be. I think

I will go back, perhaps, to the lodge of the old man." When he

reached the lodge, ho-im'/\ the owls were making a great outcry:

"Awake you ! Now, indeed, the male human being is again ooming."

At this the youth exclaimed, " Do you keep quiet ! these things, here."

Entering again the lodge by stealth, he saw there the war club rest-

ing in its' place, the club with which the old man did his fighting; it

was full of nicks from hard usage in combat. Thereupon the youth
said. '' Keep thyself still ; and indeed, you must give me assistance

at this time. We will awaken the old man to his death." Again
entering the lodge, the youth went to the back part of the lodge,

where he took a seat. Again the very small white deer came foi'th

and entered his bosom. Tiien he arose and stood there, and all

the things on tiie inside of the lodge started to follow him out of it.

Even the breechclout of the old man he took from him.

The youth had gone a long distance before the old man again

awoke. Eealizing what had taken place, the latter exclaimed,
" Gxccf'. He is alive again, I believe. Now. indeed, he shall suffer

for this. I will do him harm in many places." Then the old man
started, after which he exclaimed, '"''Kwu^' ! I have forgotten that.

I have not painted my face, as is the custom, for I believe that I

shall have to fight with one who is, it seems, a brave man, this

youth." Having poured dead coals into a basket, he carried them
to a mortar standing near by, in which he began to pound the charred

coals. He made a great noise in doing this, the blows with the pestle

sounding " dum^ dum, dum." This action of the old man caused the

youth to grow weak and faint as he walked along.

When the old man had finished pounding the coals he painted his

face. Then he started in pursuit of the youth, saying, " I am fol-

lowing you." The old man finally overtook the youth, whereupon
he said to him. "Look here, my grandson! I am going to kill you."

The youth replied. " So let it be," at the same time striking the old

man a blow with the war club. Then thev fought, and being evenlv
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matched, the struggle was fierce. Thus the battle went on for some
time until at last the youth succeeded in killing his grandfather.
Then he started for home, followed by all the things that were in

the lodge of the old man.
The youth did not realize the time it took him to arrive at the

lodge of his living grandfather, who exclaimed: " You certainly have
brought back home our great beast. How did you accomplish it?

Was the old man willing for you to bring it home? Was he willing,

too, for you to take all the things which you have brought back
with you?" The youth replied, "I killed the old w-izard." At this

his grandfather began to weep, saying, " Now, indeed, you have
killed him who, when living, was my brother." Without making
any reply, the youth prepared to lie down for the night. The two
occupied the same side of the fire.

As soon as the youth fell asleep, the old man, his grandfather,

arose and, addressing the sleeping youth, said, " I suppose that I

must now kill you, wicked man, in your turn." Taking up his bow
and three arrows and, going over to the opposite side of the fire,

he shot three arrows into the back of the youth, his grandson, who
was asleep. Then the old man returned to his bed and laid himself

down again. Some time after this the youth awoke and said,

"/r !/>«".' indeed my back does give me much pain." On examining
it with his hands, he was surprised to find three arrows sticking in it.

At this discovery he exclaimed, " GUI' ! now, I suppose, I must depart

from this place, for it seems that my grandfather has killed me. So
be it then. I will now go far away." He started at once on his

journey, and all the things which he had taken from his dead
grandfather went with him—his grandfather's breechclout and also

the mush—these all went along. As soon as the old man saw that

these things started to leave, he began to weep. So the youth left his

grandfather.

When the youth had gone a long distance from his home, he was
surprised to find a village of people. Leaving his slaves and domes-
tics near the village, he went to the firet lodge, where he visited. He
found in this lodge a young man who resembled himself ver}' closely

in age, size, and manners. It was soon customary for them to go
around together. It is said that they two kept company with each

other wherever they went. P'inally the youth from the village said,

"A'w', game is indeed very scarce. AVhere may be the game ani-

mals? Perhaps they have gone far away to seek subsistence. Pos-

sibly they have gone to the place where dwells the great beast." In
reply, the visiting youth said to his friend, " I am, it is known,
called the great beast." The other youth answered, ".4rt, it is true.

So be it. I will now show you where abide my domestic (game)
animals."
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Then the two youths departed from the place and at last came to

the spot where dwelt the great beast, the prototype of all others.

The youth from the village now said to his friend: "I will now
give up all the animals over which I have control, that they may
go over the whole earth and dwell in freedom ; that they may
increase and multiply at their will and go and come as seems good
to them. Then the noises made by all the animals became great in

the world.

This is the story.

111. The Legend or Honenhineh and His Younger Brothers

In times long past Honenhineh and his younger brothers dwelt in

a lodge together; the lodge was constructed of bark and was verj'

long, according to the custom of the country. There were three fires

occupying the place provided for fire along the midway of the lodge.

These brothers dwelt thus together for a long time in this long-

lodge. It was their custom to go out into the forests daily to hunt
game animals, and every evening those who had gone out that day
to hunt returned, bearing each his burden of venison or other flesh,

which would be cast down in the middle of the floor space of the

lodge. It was usually dressed when packed for carrying; this was
done for convenience. Then one of the brothers who had not been
out hunting would unpack the bundle and proceed at once to cut

up the meats and to hang them up for drying all along the sides of

the lodge. This was the daily routine of these hunters of the lodge
of Honenhineh. Thus they traveled much in many places in the

forests.

At times, when all but the youngest brother, who was still very
small, started out to hunt, one of the elder brothers would produce
the foot of a raccoon, and throwing it to the end of the lodge, he
would say to the youngest brother. " Here ! This is something with
which you can amuse yourself.'' Then, when he would be ready to

start he would scatter ashes around the doorway in such manner
that no person or thing could enter the lodge without leaving tell-

tale traeks to betray the intruder. Afterward he would say to the

small boy, "Oh, youngest brother I You mu.st not leave the lodge;

you must not go outside of it." So it was that this youngest brother
never went outside of the lodge and did not know what the light of

outdoors was like. The name of this boy was Little Burnt Belly.^'*

The youngster amused himself daily by tossing up the raccoon's

foot and shooting at it while it was in the air. It is said that he
never missed the foot, for he had become an expert bowman from
his daily practice. So the days went by for some time.

Then there came a day when the Honenhineh returned from hunt-

ing without bringing back anything in the way of game, but the
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other brothers returned, bringing large packs of venison and other

meats and furs and skins. As each brother I'eturned he saw the
eldest brother Honenhinch lying on his couch in silence, but not one
of them paid any further attention to him, for they had returned
with heavy jjacks while he had brought back nothing. Remaining
thus for some time, Honenhineh finally arose and unpacked the

packs of his bi-others and hung up the quarters of venison and
bear's meat and the flesh of other animals to dry, and he hung up also

the skins .and furs properly prepared to dry—some to be made into

buckskin and others into furs for robes and other useful articles.

This state of affairs in the lodge continued for many days and
nights, and Honenhineh continued to fast rigorousl3\ At last one
evening one of his younger brothers said to him, " Oh, elder brother

!

you should take some food." But Honenhineh replied: "No, I will

not do so now. Do you help yourselves and take what food you may
need. In a short time I myself shall take some food. There has come
a change in the manner of my life. The land over which I hunted
has become deserted of all life. Tomorrow I shall start from here,

going in a northerly direction this time."

So, without breaking his fast, Honenhineh lay down on his couch

and his brothers retired for the night. But late at night Honenhineh
arose and, going to the fire, he gathered together the embers and
firebrands to stir up the flames, close beside which, it is said, lay

Little Burnt Belly. Honenhineh having stirred up the fire, the

rising flames caused many sparks to fall on the uncovered legs of

Little Burnt Belly, who passively bore the pain. The elder brother,

after watching the effect of the sparks, finally said, " Oh ! my
younger brother is very sleejDy." But in this he was deceived, for

his younger brother, having made a small aperture in the skin with

which he was covered, was watching all that he was doing. It is

said that the skin was that of an old she-bear. Thus deceived, the

elder brother prepared some food for himself and ate what he wanted
of it. While watching him the youngest brother fell asleep. In the

morning the youngest brother arose after his brothers had gone out

on their hunting trips, and was very anxiously watching for the

proposed departure of his brother Honenhineh after his long fast.

When he had made all his preparations he said to his youngest
brother, "Now I have started," adding, "Do not, my brother, go
outside of this lodge." Then, taking out of his pouch suddenly a

bear's foot and casting it into the middle of the lodge, he said,
' Here ! Thou shalt amuse thyself with this object by using it as a

tai-get continuously.'" On going out of the lodge, he scattered ashes

all about the entrance so that nothing could enter without disturbing

the ashes and so showing what it was that entered the lodge. On
.starting away, he said to his youngest brother, " For this journey I
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am going toward the north to hunt." So saying, he departed from
the lodge.

Honenhineh kept on his northward course for a long time. When
the day was past the meridian, on looking ahead he saw what ap-
peared to him a number of clearings. When he emerged from the
forest into these clearings he stopped and looked around; then he
walked along slowly for some time.

Ahead of him a great deep gorge or valley yawned.
Scarcely had he taken a good look at this gorge when he heard

in the distance an ominous tapping on a tree and the voice of a man
singing :

" It is a fortunate thing for me. A human being is walking
along on the farther side of the valley."' Somewhat surprised.

Honenhineh exclaimed :
" Wu'" / A man has discovered me. I suppose

that he has treed a bear. Well, so be it; I will go thither." So say-

ing, he started down into the valley on a brisk run. As he ran along
he came to a ridge, or shelf, leading into the valley, and he was
startled by seeing pieces of Jjark fall all about him several times.

Stopping and raising his head to look up into a tree standing in front

of him, he saw a flicker, or yellowhammer, clinging to the tree trunk
far above the ground, looking at him. As he looked at the flicker it

began to sAiile at him and audibly said, " He who has the bow is

well known to be a fairly bad shot," and continued to smile at him.
Honenhineh at once strung his bow and shot an arrow at this smiling
yellowhammer, but the arrow flew wide of the mark, sticking harm-
lessly into the tree trunk. He shot all his arrows awaj' in this man-
ner without disconcerting the j^ellowhaminer in am' way.
Withdrawing a short distance. Honenhineh broke his bow and

threw away the pieces. Then he said: " So be it. Let me pass on in

my way yonder." He continued onward until he reached the bottom
of the valley, when he stopped to look around; ahead of him he saw
a lodge out of which arose smoke. He resolved at once to go up to

the lodge and started toward it. Going along slowly, he finally

reached the side of the lodge, where he stood still. But he had not

come to a halt before he heard from within the lodge the voice of a

man saying to him: "My grandson, thou hast visited my lodge;

so come in." Honenhineh. at once obeying the summons, entered the

lodge.

On Icoking around, he saw before him a young maiden seated,

who was engaged in weaving a pack strap from the strands of slip-

pery-elm bark prepared for this purpose. The man of the lodge

said to the maiden, "Do thou make room on thy mat for the man
who has entered our lodge, for you and he do now become husband
and wife." Complying with this request, the young maiden made
room on her mat for Honenhineh to sit beside her.
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Then the elderly man said to her, " My granddaughter, prepare

some food and set it before him who has entered our lodge, for he is

probably hungry. With dried green corn as it cooks in the pot you
must mix dried venison pounded fine, and into this mixture you
must put a sufficient quantity of maple sugar and a (luantity of bear's

grease or fat, to make the whole savory and appetizing." The old

man's granddaughter at once obeyed, and after kindling the fire to

make it burn briskly, she set a pot of water over it containing a

quantity of dried sweet green corn. Bringing maple sugar from her

store in a bark case, she put it into the pot with the corn. Then,
procuring the dried venison and the bear's grease, having pounded
them fine, she put these ingredients also in the pot to cook with the

other things. When she found that the corn soup was cooked she

removed the pot from the fire and set it aside to pei'mit the contents

to cool. When it was sufficiently cooled the young maiden, taking

up a portion of the soup with a ladle, placed it in a bark bowl and,

setting it before Honenhineh, said to^ him, " Take this and eat it.

1 have prepared it for you." Honenhineh. being quite hungry, will-

ingly ate what was set before him.

It was not long after Honenhineh had finished eating that night

came. Before the evening was far advanced the old maii said, " Let
us now retire for the night. Our guest has come here tired out in

all probability, for he has traveled a long distance." So they lay

down for the night. Then the old man said, "My granddangliter,

let me tell my story,'" and he began to sing. " It is said that there

were eight brothers who lived in a lodge.'" This was the topic of

the story which he chanted three times.

After waiting a few moments he said in a stage whisper to the

sleeping visitor, "My grandson, are you listening to my story?"
The only reply he received was the loud snoring of the guest. Pres-

ently the old man exclaimed, "The game animals are just toying

with me. Why, one has even come into my lodge (to show its con-

tempt for me)." So saying, the old man arose and took down his

war club from its resting place, and approaching the sleeping visitor,

he killed him with blows on the head. Then, replacing his club,

lie got out a huge clay pot, which he set over the fire after placing

some water in it. Next he quartered the body of* his victim and
placed all the pieces in the pot to cook. AVhile engaged in this grue-

some work he kept saying, "I still can deal with the game animals
which visit my lodge in my a])proved way, and so I am still able

to eat the flesh of the most rare game animals."

In the meantime, when night came on the lodge of Hohenhineh
and his younger brothers, the brothers returned one by one until all

were there except the eldest, Honenhineh, who of course did not re-
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turn. His absence was duly noted. The brother next in age said,

"I met hiin just this side of the Great Valley." The following

morning the brother next in age to Honenhineh started out on his

brother's trail to seek for him. He had gone along for some time

when he was surprised to find the tracks of his brother, which he at

once followed. Before long he saw ahead of him light through the

trees from clearings in the forest, and he found also indisputable

evidence that his brother had stood there. So he started forward

slowly and finally came to the top of a hill overlooking the Great

Valley, where he stood still for a moment. While standing there he

heard the sound of a blow struck by a war club on the opposite side

of the valley, and he heard the voice of a man singing, " I am indeed

fortunate, for on the opposite side of the valley a human being walks

along." After thinking a few moments, he exclaimed: "'Pshaw!

This is all right. There is where my elder brother is moving about

from place to place. Perhaps he has treed some animal or has found

an animal in its lair. It must be a bear, I think. So be it; I shall

go thither."

In pursuance of his resolution, he resumed his brother's trail and
descended into the valley until he came to a bench, or terrace, where

he stopped for a moment. Here he was surj^rised to see pieces of

bark fall several times around him. Looking up into a tree near by,

he saw clinging to the trunk far above the ground a small flicker,

or yellowhammer. The bird smiled at him, exclaiming, '" He has a

bow in his hand just as if he could use it, for it is well known that

he is quite a poor marksman." At this the young man at once strung

his bow and shot an arrow at the bird, whereupon he was surprised.

to see the arrows of his brother stuck in the tree. His first shot

missed the bird, as did all the others. When all his arrows had been

shot away, stuck fast in the tree top, he broke his bow and cast it

away. Xow, he was greatly surprised to see the pieces of his bow
fall beside those of his brother's bow. While he was shooting at

the bird, it merely smiled and said, " It is curious that one who is a

poor marksman generally goes about with a bow and arrows," and it

was only when he had lost all his arrows that he drew aside in di.sgust

and destroyed his bow as a token that he did not care about what

had happened to him. After casting away his bow the young man
exclaimed :

" Pshaw ! I will go on farther, for I now hear my
brother singing in the distance," for he heard the voice of a man
singing on the opposite side of the Great Valley.

Starting on a run down into the valley, he had not gone far

before he saw ahead of him a field. When he reached the border

of this he stood there a moment, but seeing in the distance a lodge

and smoke issuing from it, he exclaimed :
" So be it. Let me go

94615° —16 34
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to that lodge to see what I may find. My elder brother has gone
there."

When he reached the lodge the young man came to a halt, hut he

had no sooner done so than he heard the voice of a man inside say

to him: "Oh. my gi'andson I come in; you have visited my lodge at

this time." Accepting this challenge, the young man entered, where-

upon the old man said to him :
" I am thankful that you have now

paid our (two) lodge a visit.'' In front of him the young man saw
a young maiden seated on a couch, weaving a forehead pack strap

from slipperj'-elm-bark fiber. Then the old man said to her: " Make
room on your mat for our visitor, for you and he are to become
husband and wife. I am so delighted by this visit, for we two hvc

to be pitied, living alone in this lodge, I and my granddaughter."

Obeying her grandfather, the young maiden made room on her mat
for the young man. Next the old man said to the young man:
" You have come here looking for your elder brother, Honenhineh.
He passed here. Yonder, not far away, stands another lodge. There
is where your brother has gone; he will return soon, I think." Turn-
ing to his granddaughter, the old man said :

" Oh, granddaughter

!

prepare food for our visitor; he is perhaps hungry, having come a

long distance. You must pound up dried green sweet corn and
diied venison, and place these in a pot to cook, to make corn soup;

and you must put into the pot also maple sugar and bear's grease.

AVhen the soup is cooked, place a bowlful before our visitor and let

him eat his fill."

The maiden set to work preparing the corn soup, as she had been

instructed to do. First she pounded up dried sweet green corn and
then dried venison. Then, having placed a large clay pot over the

fire with water in it, she put in the dried corn and venison, which soon

began to cook. Presently she added maple sugar to her soup. While
tiiese were cooking, the old man got for her some bear's grease,

which he brought to her in a bowl, saying: "Oh, granddaughter,

put this also in the pot of soup." When the soup -.vas cooked, the

maiden removed the pot from the fire and the contents were, then

placed in bark bowls to cool. When ready, the young woman placed

a large bowl of the soup before the young man, telling him to eat

his fill. When he had eaten what was set before him he thanked the

old man, his " grandfather," who acknowledged the compliment by

saying, " My grandson, you were to be pitied, for you were very

hungry when you visited my lodge."

It was not long after this that night came. Before night had

fully settled down the old man said :
" Let us retire to sleep. Our

visitor has come to us very tired, I suppose. You should prepare

a separate couch of bark. I am very anxious concerning the prob-

able return of his elder brother tonight. At all events, I suppose
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he will probably return by tomorrow." Having said this, the old

man lay down, saying to the young man and the young woman:
"Do ye two retire to sleep. I my own little self am asleep" (i.e.,

lying down to sleep).

After they had all retired for the night the old man said aloud,
"Let me tell a tale," and thereupon he began to sing, " They (masc.)
have a lodge as a home, it is said; they are eight in number; they arc

lost (devoted to destruction)." He sang this song through three
times. Now the young man began to snore loudly, for he had fallen

sound asleep. In a short time the old man arose, and carefully i-e-

adjusting his robe, said: "I am greatly perturbed in my mind. A
game animal has come into my lodge on a visit." Then taking down
his war club and approaching his sleeping guest, he killed him by
blows on the head.

Going to a corner of the lodge, he obtained there a great clay pot

and. after putting water in it, he set it over the fire. Having quar-
tered the body of his victim, he put it into the pot to cook. While
he was engaged in this gruesome work he kept saying, " There is

still no lack of power to do things in my manner of living, for T

have no trouble to live. Game animals habitually come to my lodge."

So spake the old man, who was then cooking the entire body of a

human being, and was happy. (It is said that he gave to his grand-
daughter the flesh of leeches to eat and putrid things also. She was
not aware of what she was eating, for he had hypnotized her to

think these things were proper and good. This granddaughter was
a prisoner whom he had taken in one of his raids. But he himself
ate human flesh in his lodge, and in order to satisfy his unnatural
appetite he was engaged in killing people from all the neighboring
settlements; this conduct agitated the entire country around.*'")

In the meanwhile the brothers of Honenhineh, it is said, were not

very much surprised when night came and the next younger brother
had not returned, for they suspected some harm had befallen both
their missing brothers. Then the eldest of the remaining brothers

said, " Well, it is now for me to go to find my brothers who have not

returned from the north." So in the morning when they had eaten

their morning meal he started out alone on the northward trail to

seek for his missing brothers. After having gone some distance from
the lodge he found the tracks of the eldest of the two brothers and
followed their lead.

AVhile running along he suddenly saw ahead of him the light in

the forest from clearings near by. Keeping on his course, he finally

came to a large clearing or field, where he stopped to look around,
because the tracks of his two brothers led him to this point. While
examining the country he saw in the distance the Great Valley, and
as the trail led thither he followed it until he came to the brink of
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the valley, where he stopped again to view the country around. At
this point he heard a sound coming from the farther side of the

valley, made by the blows of a club on a dead tree, and also the voice

of a man who sang: "I am indeed lucky. On the opposite side of

the valley there is a human being going along." This song was
repeated by the unknown singer. Thereupon the younger brother

of Honenhineh said to himself: "It is strange that my two brothers

have not given notice of this thing. It indeed seems certain that

they have chased a bear to its lair; let me, then, go thither."

So the young man started on a run down the slope leading into the

valley along the trail made by his two brothers. Having run some
distance, he suddenly noticed pieces of bark falling around him.

At this he came to a halt and, looking up into a tree which stood

near, saw high up on the trunk a small bird, a flicker or yellow-

hammer, now clinging to the tree trunk, and now flitting from place

to place. As he raised his eyes to it the flicker, smiling, said, " Ho
carries a bow and arrows pretentiously (as if he knew how to use

them), although he is notoriously a very bad marksman." Quickly
stringing his bow the young man said to his tormentor, " Do not

say anything more." But the flicker only laughed, saying, " There
is nowhere on this whole earth among the inhabitants a person li\ing

who has the ability to kill me." The young man replied, " Be care-

ful of thyself," and he at once nocked his arrow. The flicker be-

came visibly agitated and kept glancing at the young man furtively

as it slowly crept around the tree trunk. Thereupon the young
man shot at it, and then he saw not far from the spot occupied by
the flicker the two shocks of arrows which belonged to his two
brothers. The aim of the young man and his orenda were such

(liat the arrow hit its mark, becoming fixed in the body of the flicker,

which uttered a loud wail of despair and fell to the ground.

The young man did not withdraw his arrow, but took it up with

the flicker's body transfixed by it and placed it on his shoulder, thus

to carry his victim. In the meantime the flicker kept saying, " You
should let me go free again. I am doing nothing wrong." But the

young man replied, " No. I will not let you go free. I desire to

show you to my two brothers." With these words he resumed his

journey.

He had not gone very far when he reached a clearing, at the

border of which he stopped to look around. He saw at some distance

a lodge, out of which smoke arose, whereupon he said, " I will go
thither to the lodge. My two elder brothers are certainly idling

away their time, for I believe that they are both there in that lodge."

He came to this conclusion because he noticed that the tracks of his

two brothers led to the lodge. Having reached the side of the lodge,

he came to a halt. He had no sooner stopped walking than a man's
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voice inside challenged him. saying, " Come, my grandson. Thou
hast come to visit me in my lodge." On entering, the youth was
greatly surprised to see before him a fine-looking young maiden,
who was seated on her couch weaving a forehead pack strap from
the prepared fibers of slippery-elm bark. The old man said to his

young visitor :
" It' has been, indeed, a very, very long time that I

have been looking for you to pay mc a visit. I have been saying
tliat a great hunter is on his way here. There sits my granddaughter
whom 3'ou are to marry. Granddaughter, move along on your mat
to give him room to sit beside you." As the young man passed
Iiim the old man noticed that he was carrying something that lie

had killed, and he quickly arose, saying: "Give- me the body that

you are carrying. That is indeed a very fine game animal which
you have killed on your way here." The j'oung man replied, "No.
I will not give it up vmtil I first see my two brothers." To this the

old man rejoined. " They passed here, and so they will return here,

perhaps very soon." Then, turning to the young maiden, he added

:

" Prepare some food for him. He has come here hungry, perhaps.

You must procure a quantity of dried green sweet corn, which you
must pound in a mortar, and also dried venison, whicli likewise

must be pounded fine. Set a pot containing water over the fire, and
into this you must put the pounded corn and venison, adding a

(juantity of maple sugar, dried hnclvleberries, and lastly bear's

grease."

The young woman hastened to prepare the corn sou]) in the man-
ner in which she had been instructed by her old " grandfather," and
it was not long before the soup was cooked and ready to be eaten.

At this time the old man brought from an adjoining room a bowl
of bear's grease, which he gave to the young woman, who put it into

tlie pot of soup. Having done this, she removed the pot from the
fire and set it where the contents would cool. Presently she placed
a large bowlful before the young man, who ate it with a good appe-
tite, and he gave thanks to his host for what he had eaten. Night
coming on shortly after this, the three persons began to get ready
for retiring. At this time the old man said to his guest, '• You should
give me the body of the bird which you have brought with you.
You will leave it with me to keep for you." But the youth replied,
" I will not give it up to you." To this the old man answered, in a

threatening manner. " I am greatly agitated in my mind. Let us
retire for tlie night. A game animal has indeed come into my lodge,

I am now an old man. Still there is nothing that curbs my orenda
(I am unaffected by any influence). I am bound to get back my
own bird at any cost."

So saying, he arose and, going aside, he took down his war club.

Then, returning to the side of the young man, he said, "Do thou
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give up to me the body of the bird which you have." The answer
came, " I will not give it up to you." The old man, now in a great

rage, retorted :
" You are risking j'our life. You are about to die,

and you can not escape from it." With these words he raised his

war club, shouting, "Will you hand me the bird, or not?" But the

young man still replied, " No. I will not give it up to you." Then
the old man struck the youth on the head with the club and killed

him. Thus he recovered the body of the bird and gave back its life *^"

(which was that of a female relation of the old man).
These events gave great pleasure to the old man, who went around

saying: "There is nothing that yet affects my oi'enda; I am not suf-

fering in any manner; no one from any place can come here who
is able to treat me lightly." So the old man was quite happy. Hav-
ing brought out his great clay pot, with water in it, he set it over the

fire, and after quartering the body of the young man, he placed it

all in the pot to cook. After a suitable time he remarked, " It is

perhaps cooked now." He kept on looking into the pot from time

to time to see whether the flesh was done. As it seemed not to cook

thoroughly, the old man was greatly concei'ned about it, and con-

tinued saying, "There is something wrong; otherwise it would be

possible to cook this thoroughly." Finally, getting out of patience,

the old man removed the pot from the fire and ate the raw flesh.

Now, in the lodge of the brothers there was anxiety when night

came and none of the brothers who had gone northward had re-

turned, and the five I'emaining In'others were wondering what had
befallen them. Wlien those who were left were back in their lodge

Little Burnt Belly said, "Oh, elder brother! you must go tomorrow
to bring tiiem back." Then they retired for the niglit and went to

sleep. In the morning they arose and all except Little Burnt Belly

went to hunt, as usual. The latter seated himself beside the fire

and there he sat all day long withoiit moving. AVhen evening came
the two missing brothers had not returned, and the hunting brothers

eame back empty handed, having killed nothing during the day.

They all saw Little Burnt Belly seated beside the fire, silent and
motionless.

The brothers retired for the night and slept soundly. AVhen
daylight came and they arose they saw Little Burnt Belly still seated

beside the fire. He maintained the one position and said nothing

to any of his brothers. When they a their breakfast he did not

arise to have his share. The other brothers then left the lodge to

go out hunting for game animals for food. After they had gone

Little Burnt Belly arose, saying, " Let me amuse my elder brothei-s."

Thereupon he then took down his bow and ari'ows, and shot two
arrows up out of the smoke-hole of the lodge.
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As the brothers were engaged in the chase at no great distance

one from another, they were greatly surprised to see a very hirge

deer rush up to them and fall dead at their feet, and soon another

deer did likewise. They saw that an arrow protruded from the

body of each deer—a circumstance which was very mysterious to

tiiem. As quickly as possible one of the brothers rushed up to the

stricken deer, and breaking off a leaf, wrapped it around the arrow

before touching it with his hand to draw it forth, saying, " I do

not desire to uncharm my youngest brother's arrow." Then draw-

ing out the arrow, he carefully laid it up in the fork of a tree.

Having done this he started at once for home, carrying the whole

body of the deer. Before it was dark Little Burnt Belly saw his

elder brother bringing back the deer. Not long afterward the

other brother came into the lodge bearing on his back the other

deer properly packed for carrying. The other two brothers returned

with them as guards.

They found Little Burnt Belly still seated before the fire. But
when they were back in the lodge he said to them, " Our missing

brothers have not yet returned home. Tomorrow I myself will go

on their trail to seek for them." After eating their evening meal

they retired for the night and slept soundly. When morning came
they prepared their usual breakfast and then started out to hunt.

Thereupon Little Burnt Belly arose, and going to his couch procured

such articles of apparel as he needed for his journey. He toolc also

his bow and arrows, which were his immediate trust and depend-

ence for accomplishing his task, for they were full of orenda (magic

power), which he could control for his own use. He ate no break-

fast; he needed none, for he desired to have all his faculties clear

and alert. While seated beside the fire he had been taking suitable

medicine to make him sound and clear visioned that he might be able

to cope with the wizard whom he suspected of having destroyed his

missing brothers.

Leaving the lodge. Little Burnt Belly shaped his course northward

to find the trail of his three brothers. It was not long before he
struck this, and he followed it on the run, presently entering a vast

forest who.se great trees made it dark and gloomy. He had been run-

ning for a large portion of the day when he saw daylight through

the trees, from which he inferred that there must be a clearing

ahead of him. Keeping his course, finally he came to the edge of a

large clearing or field. As he saw the tracks of his brothers there,

he stopped to look around. Immediately he heard a peculiar sound

of tapping, and looking in the direction whence the sound seemed to

come he perceived that it proceeded from the opposite side of a

great valley just ahead of him. Making his way along to the brink
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of the valley he heard the voice of a man saying, " It seems that 1

am in luck, for on the opposite side of the valley a human being

walks along." He heard this voice three times. As the trail led him
in the direction of the sound he said, " I think it my duty to follow

this trail, for the voice may be that of one of my brothers (said

ironically)."

So descending into the valley he came to a terrace or bench, along

which he was following his brother's tracks, when his attention was
attracted by pieces of bark falling around him. Halting and looking

up into a tree standing just at his side, he saw a small bird high up
on the trunk, clinging to it and flitting at times from place to place.

He saw that the bird pretended to be a flicker, or yellowhammer.
When the flicker saw him looking up, it said with a laugh, " Some
people who believe themselves possessed of orenda go about with bow
and arrows just as if they knew how to use them, although they may
be the poorest of marksmen." Pointing an arrow at it, Little Burnt
Belly said: "Be careful of thyself. Some people trust their orenda

too far, for they lay claim to too much power for their own good."

At once the flicker became visibly agitated, and kept glancing at

Little Burnt Belly furtively, as it slowly crept around the tree trunk.

At an opportune moment he let fly an arrow, which pierced the body
of the flicker, causing it to fall to the ground without uttering a

sound. Little Burnt Belly did not fail to notice the shocks of arrows
sticking in the tree trunk near the spot where the flicker was cling-

ing and to recognize them as belonging to his brothers; he saw also

their broken bows, and knew that they were in the power of some
wizard.

Taking up his arrow with the flicker still pierced by it, and placing

it over his shoulder, he resumed his journey. He was not long in

coining to the lodge which he had seen in the distance, and to which
the trail of his brothers had led him. As he drew near, a man's voice

within said. "Oh, my grandson! come in; I am thankful that you
have come to visit me." On entering the lodge he saw an old man
whom he recognized as a cannibal, and he saw also before him, seated

on her couch, a fine-looking young maiden. The old man exclaimed

:

"I have been looking for you for a very, very long time. I have
said all along that a great hunter was on his way to visit me. There
sits my granddaughter whom you are to marry. Granddaughter,
move along, and give him some roqm by you." As Little Burnt
Belly passed the old man the latter saw that he was carrying some-

thing which he had killed, and he arose quickh% saying: "Do give

me the body of that thing which you have killed, for it is indeed a

very fine game animal." -But Little Burnt Belly replied :
" I will

not give it up. I will fij-st see my missing brothers." The old man
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I^ersisted, however, saying :
" You should give me that bird. I am

greatly agitated in my mind. Nothing yet has curbed my orenda. I

will get back that bird at any cost. A game animal has now come to

my lodge." Little Burnt Belly retorted :
" You are boasting of the

invulnerability of 3'our orenda, but this bird contains your life, and

I am your master, and you know it. You have long ago forfeited

your life by all your murders and cannibalism, so now you shall die."'

So saying. Little Burnt Belly crushed his head with the blows of his

war club. Then he liberated the slave, or prisoner, of the cannibal

from the effects of drugs which had been given her by her master,

and after bringing back to life his own brothers, who had been

devoured by the cannibal, they all returned to the lodge of Honenhineh.

112. The Legend of Godasito

In the beginning of time, when the earth was new, when the in-

habitants of it spoke but a single tongue, when these good people

dwelt in perfect harmony and peace, and when the several settle-

ments lived in such manner that there were no quarrels or contentions

among them, there dwelt in one of these settlements, or villages,

Godasiyo, a woman, who was the chief of her village.

The village over which Godasiyo held sway was situated beside a

very large river; in fact, it 'occupied both sides of this important

stream. It was the custom of the people of Godasiyo to cross the

river for the purpose of visiting, of attending the dances which are

held every night, and of exchanging their goods—meat, venison,

skins, furs, roots, bark, and dried fruits and berries—in order to

supply tlieir several needs. ISIoreover, the lodge of public assembly

was situated on one side of the river—a feature that occasioned con-

siderable traveling across and back. This stream was very large

and rapid. The people crossed it by means of a bridge constructed of

saplings and of limbs of trees carefully fastened together. The
state of good will and contentment, above described, continued for

a long time, but at last trouble arose. The cause of this was a

white dog which belonged to the chief, Godasiyo. The dissension

became so serious that there was great danger that the factions would
become involved in a fight over the matter. The great river divided

the two parties.

Finally, Chief Godasiyo. after long deliberation, decided that the

only way in which a deadly contest could be avoided would be by
the removal of her own adherents to some other place of residence.

Having decided to take this step, she at once informed her adherents

of her resolution to remove westward by ascending the stream on which
they were living. She invited all who had taken her part to follow
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her into exile from their present settlement. And they all agreed to

emigrate with her. She told them further that they would ascend
the river in canoes of birch bark, which would enable them to trans-

port their small belongings with ease. So the people set to work to

construct the water craft. Two canoes of birch bark of suitable size

were made, and these were fastened together by means of strong sap-

lings extending from one canoe to the other so as to support a kind
of platform extending over the canoes and the space between
them-. This structure was for the sole use of the chief, Godasiyo.
The followers of Godasiyo proceeded to construct birch-bark canoes

for themselves also. When Godasiyo took her seat on the craft con-

structed for her sole use all her adherents and defenders laimched
their own canoes containing their effects.

When all had embarked, with Chief Godasiyo in the lead, all

paddled upstream. The flotilla of canoes was very large, covering

the sui'face of the water as far as the eye could see up and down the

river. After they had paddled a long distance, the people finally

came in sight of the forks in the river, and then it was that they

began to converse together—the two divisions of canoes, one on each
side of the float of th chief, Godasiyo—as they paddled upstream.
One division chose one of the forks in the river as the course to

follow to their new settlement, and the other division elected to

turn into the other channel. Each division gave its reasons for the

choice which it had made, and the divergent views gave rise at last

to heated discussion. This strife continued to the point where,

if persisted in, the people would become definitely' separated, still

no compromise was effected; so the leaders in each division turned
the prows of their canoes so as to ascend the fork of the stream
which they had selected. Thus they began to separate.

When this movement began the two men paddling the two canoes

on which rested the float of Chief Godasiyo disagreed as to the

course that they should take under the ciicumstances. As each chose

the fork branching off on his side of the stream, the two canoes

became separated, and the platform on which Chief Godasiyo was
sitting slipped off" its support, falling into the water and carrying

the chief with it. The people drew near and, looking into the water
to see what had become of their chief, they saw that she had sunk
to the bottom, where she had become transformed into a great fish.

Thereupon the people of the two divisions attempted to con.\ersc

together, but they were unable to understand one another, for their

language had become changed. It was in this manner that this body
of people became divided and pos.sessed of different languages. Thus
it came about that there are so many languages spoken by the vari-

ous tribes dwelling on this earth.
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113. A Legend of ax Anthropomorphic Tribe or Rattlesnakes

In the ancient country of the Oneida, which they occupied when
the League of the Iroquois was formed, were a number of subter-

ranean caverns, which, it was said, were inhabited by various tribes

of men. The following legend is about one of these caverns:
It was said that in the olden time a certain young man of a good

family while out hunting in this region saw a large raccoon ahead
of him. which seemingly was attempting to escape from him. At once
the young hunter started in pursuit of the raccoon, and soon the race

became interesting, for the raccoon was gradually gaining on its

pursuer. It was not long before the raccoon had gotten out of his

sight, so the hunter was able to follow it only by following its tracks

in the snow that lay on the ground to the depth of a span. After a

very long pursuit the hunter finally tracked the raccoon to a large

river, the banks of which were very high and rocky. The tracks

led along under one bank for a long distance. The young man was
becoming quite exhausted when finally he came to the mouth of a

cavern in the river bank, into which the tracks of the raccoon disap-

peared. The entrance to this cavern was just large enough to admit
the body of the hunter, and he decided to go in; but before doing
so he set up his bow and arrows and walking stick beside the en-

trance. He found that the passageway inclined downward at a

gentle grade. After entering the passage the young hunter found
that the way was long. Having gone so far in that the light from
the entrance had entirely faded away, at last he was delighted to see

that it was becoming light ahead of him. So he kept on until

finally he emerged from the cavern. Thereupon he was surprised to

see that the tracks of the raccoon led out of the passageway into the

open. The young hunter stood quiet for some minutes, viewing the

country around. He was greatly surprised to find further that the

climate of this region was quite different from that in which he
commonly abode, for he found black raspberries ripe or ripening,

although there was much snow on the ground in the country whence
he had just come. Then he resolved to follow a well-beaten path, which
led farther into the new country. As he went along he blazed the trees

bordering the path, or broke twigs and branches off the trees in such

manner that these would serve as signs by which he could retrace

his steps in the event of losing his way. He noticed that the path
leading from the entrance to what he thought was a cavern led in-

land, turning to the right a short distance from the entrance. He
followed this road because he saw in the dust of the path the tracks

of the racc(K)n which he had been following.

As he walked along, keeping a sharp lookout for whatever might
happen, he saw, in the distance a lodge, which from its appeafance
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seemed to be occupied; he noticed smoke arising from it, hence he
inferred that people were dwelling there. He resolved to go ahead
to see who lived in that lodge. As he continued on he still saw the
tracks of the raccoon which he had been following. On reaching the

lodge the young hunter entei-ed. finding within two very aged people,

seemingly a man and his wife, who appeared to be superannuated.
The old man was the first to greet the hunter, saying, " My grandson,
it is indeed well that you visit our lodge and home." Then the old

woman joined her husband in welcoming him with the words, " My
grandson, it is indeed good that you visit our home." The hunter
replied to these words of welcome. " I am indeed glad that you two
are still living in health in this world." The heads of these two old

people were white and partially bald, for their years were many;
but they se^ food before their guest, which he ate heartily and thank-
fully, for he had become quite exhausted from his long pursuit of

the raccoon. When he finished his meal he conversed with the old

man concerning the affairs of that country.

In a short time the old man said. " The chiefs of this settlement

have invited me to meet them in council this evening, and I should
be much pleased to have you accompany me to our lodge of as.sem-

bly ("Long-lodge"). Here the wife of the old man added, ''My
grandson, you should go with him and so become acquainted with
our people and see the country." The young hunter consented to ac-

company his aged host, for he learned that he was a noted chief in

his land. Thereupon the aged chief said, " My grandson, when we
arrive at the lodge of assembly you must not remain outside; you
must enter with me; and when they begin to dance you must return

Iiere at once, for if you should remain there you would meet with a

terrible misfortune. I am giving you warning in due time. More-
over, you must noi linger along the way homeward, but you must
make all possible speed. Yonder is a hut, which rests on a platform
supported by four posts, in which hut you must retire for the night.

There is a ladder leading up to the entrance of the hut, which, when
you have reached the platform, you must pull up after you and lay

on the scaffolding outside the lodge. I warn you further. You
must not consent under any consideration or persuasion to let down
this ladder to enable a person or persons to go up and be with you,

for should you give this consent a most appalling thing will befall

you. Do not forget these warnings. Your safety depends on your
obeying what I have said to you, for I am telling you these things

for your welfare." The young hunter assured the old man that he
would obey his warnings. Looking out he saw the elevated hut to

which the old man said he should retire for the night, and he noticed

that the supporting posts had been peeled and carefully oiled to

prevent anything from climbing them to reach the hut. This fact
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aroused the young hunter's curiosity, but feeling that he sliould not
pry into the affairs of his hosts he held his peace.

Having completed their small preparations, the aged chief and liis

yoimg guest departed for the council. When they reached the lodge
of assembly (" Long-lodge"), they found that they were on time.

The hunter saw what was usual on such occasions and gatherings

—

that those whose intentions and purposes were good had already taken
their places inside the coimcil lodge, and that those who had evil

designs and propensities were going to and fro outside. He noticed,

too. that when the frivolous young women saw him and recognized
him as a stranger, they at once guyed one another at his expense,

jostling and hawing and clearing their throats, in order to make the

young stranger look at them and to join them; but he paid no atten-

tion to their ruses. On entering the lodge of assembly the aged chief

and his guest found that it was already well filled with the orderly

people of the settlement, and that the chiefs were all present, quietly

awaiting the arrival of the host of the young hunter. When the two
had taken their seats the Fire-keeper chief arose and in a formal
speech uncovered figuratively the council fire, expressing with much
feeling tlije public thanks for all the good things they enjoyed and for

the preservation of their lives. He made these remarks in a loud
voice, giving thanks to the Master of Life. After forbidding the

commission of bad deeds by everyone there present he carefulh'

stated the purpose of their session. He asked every chief to employ
wisdom and mercy and justice in the conduct of the business. After
a number of the chiefs had discussed the matter pro and con befoi-e

them, and had in their parlance " cooked the ashes." and the business

of the council had been transacted, the Fire-keeper again arose to

close the session formally, by saying, among other things, " We now
cover the fii"e with ashes. And after the dancing, which will begin
now, we will disperse to our homes."

The young hunter, hearing these last words and remembering
the strict injunctions of his host, hastened out of the lodge and at

once started for home at a rapid pace. But his movements had been
watched by four young women, abandoned characters of the settle-

ment, who at once pursued him swiftly, laughing, hawing, and
calling to him to stop and await their pleasure. This conduct, how-
ever, only caused the 3'oung hunter to travel ahead as fast as it was
possible for him to go. Soon he was chagrined to find that he was
not leaving the young women, for their voices did not die away, so

finally he started to run at top speed. After a time, becoming ex-

hausted b}- the exertion, the hunter slackened his pace to a brisk

walk, whereupon he soon heard the sounds of the laughing and guy-
ing voices of the. pursuing women, who seemed to be rapidly gaining
on him. Again he started on a brisk run in a seemingly vain effort to
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outdistiince his fleet-footed pursuers, for just as soon as he would relax

his ert'orts in the least, the sound of their voices could be heard not

tar behind him. The serious injunctions of his aged host urged him
onward as rapidly as it was possible for him to go. Thus closely

pursued, he finally reached the hut and lost no time in ascending

to it by means of the tree ladder, which he drew up after him. as he

had been directed to do by the old man. Having entered the hut

and secured its bark flap door as well as he could from the inside, he

anxiously awaited events. Soon the four wretched women ai'rived

and clamorously asked him to let down the ladder to enable them to

climb up to his room, but the young man gave no heed to their im-

portunities. Through small crevices in the walls of the hut he

watched them while they attempted to climb the posts, but as these

were greased the women were unable to do so. Throughout the night

they remained at the foot of the posts clamoring for the ladder. At
daybreak the women ceased their attempts and noise, and the young
man fell asleep from exhaustion. When he awoke he arose, and un-

fastening the door flap of bark, he went out on the platform around
the hut. On looking down, he saw at the foot of each of the posts

a huge female rattlesnake, coiled and asleep; these he divined were
the four wretched women who had pursued him the previous night.

His movements over their heads awakened them, and at once they

crawled away into the neighboring thickets without indicating in

any manner that it was they who had ju.st tormented him.

Having gathered up his few belongings and let down the ladder,

he descended to the ground and hastened to the lodge of his aged
hosts, which stood not far away. On entering, he was astonished

to find the aged host, in the form of a huge rattlesnake, coiled up on

the couch, but he was reassured by seeing the old woman, who was
up, and who had taken the precaution of assuming human form
again. Though at first somewhat nonplused by what he had just

seen, the young hunter asked the old woman. •' Where is my grand-
father? I suppose he has gone out into the forest? " Without show-
ing any perturbation, the old woman replied, " Yes; he has gone out,

but he will soon retui-n. Back of the ledge you will find water Avith

which you may wash j'our face and hands. The morning meal is

now ready, and we will eat it just as soon as you return." Having
washed, as suggested, in a bark trough in the rear of the lodge, he
returned to join the old woman and her husband at the morning meal.

AVhile eating the young hunter took occasion to examine the fur-

nishings of the lodge more thoroughly than he had had an oppor-
tunity of doing sooner. In the room he saw numerous bark vessels

of many sizes with various kinds of nuts, dried fruits, and ber-

ries; wooden vessels containing honey; and small bundles of the
dried twigs of the spicebush shrub for use in making a beverage
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to be drunk hot with meals. The youth was further surprised to see

in a corner of the room, curled up on a mat, the raccoon which he
had pursued so persistently the previous day. He was now fully

convinced that he was the guest of a family of rattlesnakes, for

when he returned from washing himself at the back of the lodge

lie found that the old man had again assumed human form, appearing
to him us he liad the day before, and greeting him with, " Well, my
grandson, did you rest well last night?" The young man replied,
" Yes ; I rested quite well." When the old woman had placed the

food on the bench, she addressed the young man, saying, '' My grand-
son, now you must eat your fill, for there is plenty here. So do not

be afraid of eating all you wish."

Having finished his meal, the young hunter thanked his rattle-

snake hosts, and after bidding them farewell he started for his own
home. He returned to the mouth of the cavern, for such was this

place, and crawling back through the passage he reached the surface

of the earth in his own country, where he found his bow and arrows
and his walking stick just as he had left them. He quickly made his

way home to his family, to whom he related his experiences in the

cavern. He was so astonished at ^^hat had befallen him while in

pursuit of a raccoon that he had the chiefs call a council of their

chiefs and people to hear the strange recital. He told them that he

had indeed visited the rattlesnake people, and that they assumed at

will human form and attributes and lived under human institu-

tions. He was thanked by the council and people for his recital.

But the young hunter never afterward took advantage of the invi-

tation of the old rattlesnake chief to revisit him and his wife.

114. The Twins: Grandsons of Gaho^'d.ii'da"ho^'k^-^

In ancient times a certain family, consisting of seven brothers and
one sister, lived together contentedly in a large bark lodge. It was
the duty of this sister while her brothers were out hunting to cut in

tiie neighboring forest the firewood used by the family and to bring

it to the lodge.

It is said that the sister was uncommonly comely, although her size

and stature were above the average for women, and that she posses.sed

unusual strength. In the performance of her duties she was accus-

tomed to be absent from the lodge during the entire day, returning

with her burden- of firewood in the evening. Now, the youngest of

the seven brothers was a recluse—that is to say, he was deanod'do"\*-'-
As the duties of the sister did not require her to go far 'from the

lodge, she was usually the first to return to it in the evening, while

the brothers, who had to go many miles away to find game and fish,

did not return at times until very late at night.
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Tliei-e came a day, while the six normal brothers and their sister

were absent, and while there was no one in the lodge except the
recluse, when a young wcman, daughter of the noted witch,
Gaho"'dji'dri"ho"k, came to the lodge bearing a huge basket of mar-
riage bread. There were, of course, eight beds to accommodate the
seven brothers and their sister, which were properly arranged along
the sides of this long lodge. The bed occupied by the youngest
brother, the recluse, was nearest to the doorway on its side of the
lodge. The witch's daughter had been instructed by her mother to

take her seat on this bed. But upon entering the lodge the yoimg
woman, after looking around, set her basket down in front of the
third bed and took her seat thereon. This bed was the third one
from the doorway, counting from the entrance on the left side of the
lodge. Feeling, however, that she had not followed her instructions.

the young woman did not sit there long, but took her seat on the next
bed. because she imagined that it had a better appearance than the
one on which she had been sitting. But she kept on shifting her
position from bed to bed until she finally came to the seventh bed.

Here the second of the seven brothers and his sister found her on
their return to the lodge.

Seeing her seated on the bed and noticing the basket of marriage-
proposal bread, they inferred that she had come to marry their

brother on whose bed she sat, so they said to her kindly, " We are

very thankful that you have come to our lodge, oh, our sister-in-law."

She made them no reply but by her actions showed her appreciation of

this welcome reception on their part. In the order of their ages the

other brothers returned to the lodge, and with the exception of the

eldest one all saluted her with words of welcome in the same manner
as the first two had expressed their delight at having her for their

sister-in-law.

The eldest brother was the last to return to the lodge, and by the

young woman's own choice seemingly by sitting on his bed with a

basket of marriage-proposal bread before her, he was her chosen
husband, so he addressed her as his accepted wife. Noticing at

once that he was blind in one eye, she was chagrined for not having
obeyed her mother's instructions with regard to the bed on which
she should await her future husband. She thought it best, however,
to seem to ignore her disturbing discovery and her unhappy feelings

in consequence, so she b^gan to study her surroundings in the

lodge. She saw that some one whom she had not noticed before was
lying on the bed next to the doorway on the left-hand side of the

entrance, the one on which she had been told to sit on entering this

lodge. She made the discovery also that the person lying on this

bed was the recluse of the family, that in fact he was deanoa do"'', and
as such was " secluded " from all persons. She noticed, too, that no
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one paid the slightest attention to the recumbent figure, which was
heavily covered with robes of skin from head to foot. Hence her

curiosity was thoroughly aroused, especially as it was on this bed

that her mother had directed her to sit.

The next day, when all the other persons of the lodge except the

recluse and the bride wife had gone out into the forest on their

various errands, she arose from her couch, and crossing over to the

other side of the fire, went to the bed on which lay the covered

figure and cautiously drew down the covering from the head of the

person who was fast asleep. There she saw with longing eyes and
half-suppressed passion a handsome youth of finely developed figure.

She stood there partly bent over the sleeping youth, sorely in-

fatuated. By gently shaking the young man she finally succeeded in

awakening him, whereupon she said to him, "Arise, my friend, and
come to my couch and let us talk together." But the youth neither

arose nor would he speak to her, notwithstanding all her fervent

entreaties to embrace her. Naturally this conduct only intensified

the young wife's desii-e. so she continued during the entire day to

tease and coax the youth to go over to her own couch. But he made
no response to her persistent efforts. When she thought it was
about time for the other persons living in the lodge to return, she

went back to her couch, where she had remained of her own choice

the previous night. She did not love her husband since she found
out his misfortune and her great mistake in choosing his couch

(contrary to her instruction) for a resting place when she first came
to the lodge.

When all the family had returned to the lodge for the night and
had prepared, cooked, and eaten their supper of coi-n bread, boiled

venison, and spicebush tea, they retired to their several couches,

whereupon the bride began to tell her husband a story invented for

the occasion. She declared that when he and his brothers and
sister had left the lodge the day before and she was alone with his

deanod'do"''. or recluse brother, the latter had come over to the side of

her bed and had made impi'oper proposals to her, and that she liad

great difficulty in resisting his attempted assaults. Her husband,

however, made no reply to this carefully concocted story.

Again, the next day, when all the brothers excepting the recluse,

and their sister, had left the lodge, the bride went to the bedside of

the i-ecluse, and after awakening him, coaxed and begged him to come
to her own couch. Knowing her motive, the youth made no response

to her importunities except to tell her that she should be satisfied

with her own choice of a husband, reminding her that she had been

satisfied to reject the speaker when she first came to the lodge,

although she had been instructed to take a seat on his bed as a token
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of a marriage proposal. Coinplotely baffled by the attitude of the

youth and enraged by his conduct in refusing to gratify her desire,

she returned at hist to her own couch with a heart filled only with
bitter thoughts of revenge on him. Then, in order to make her con-

templated story appear true, she lacerated and bruised her neck and
face and breasts and arms with her own hands and fingernails, in

order to support her intended accusation against the youth of an
attempted assault upon herself.

When the other members had returned to the lodge in the evening,

and after they had eaten their suppers and had retired for the night,

the young bride again told her husband with much simulated emo-
tion that his recluse brother had made that day another attempt to

assault her when the other occupants of the lodge were absent, show-
ing her lacerated neck and arms and face in corroboration of this

false sfory. Still the husband made no response to her accusations

against his youngest brother. The ne.xt day, however, when he was
out in the forest hunting with his other brothers he related to them
the story which his bride had told him. They, too, received this

information in silence.

On the third day after the arrival of the young woman in the

family she still had hopes of entrapping the recluse by inducing

him to share her bed with her. In fact, she had been sent by her

notorious mother, Gaho° 'dji'da''ho"k, to marry this youth, not be-

cause the mother tliought he w-ould make her daughter a suitable

husband, but rather because she wished to get him into her power,

for, on her own account, she feared to allow him to grow to man-
hood without an attempt to destroy him, knowing well that all wlio

were regarded as deanod'do^'' *-' were possessed of most potent orenda
(magic power), which they would put into use as soon as they at-

tained manhood—at the age of puberty. The recluse youth had
foreseen for many months the events which would come to pass after

the arrival of this dutiful daughter of Gaho"'dji'da"ho"k. He knew
well that the great witch had sent her for the express purpose of

getting him into her power in order to destroy him before he could

develop into manhood. Hence, he sturdily resisted all the wiles of

the daughter to get him to embrace her. as he knew that such action

would place him at the mercy of her mother. He feared being be-

witched; he realized that he must exert to the full his orenda against

that of the great witch, for he was aware that the penalty for being

defeated was death. In order to carry out her scheme the young
bride arose on the third day when all except the recluse and herself

liad left the lodge, and going over to the bedside of the youth, again

entreated him tearfidly to come to her couch. But he was obdurate,

rudely repulsing her advances, until finally she returned to her own
side of the fire. Despairing of accomplishing her purpose by gentle
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means, the A'oung woman, whose anger was thoroughly aroused by

the youth's refusal to be seduced by her, went out of the lodge into

a dense thicket, and, baring her legs, she plunged into the midst of

briers and thorns, which lacerated them very badly. In this condi-

tion she returned to the lodge to await the coming of her husband.

AVhen her husband and his brothers and sister had returned the

young woman kept her peace for a while, although she pretended

to be troubled in mind. But after they had eaten their supper and
had retired for the night she told her husband a story of another

attempted assault on her by his youngest brother, and to confirm this

she showed him in the ill-lighted room her torn and blood-stained

legs and thighs. Her husband made no reply, although he had de-

cided what to do.

The next da\' after their morning meal all except the young wife

and the recluse left the lodge on their daily trips into the forest,

the brothers to hunt and the sister to procure bark and fuel for

the fire. AVhen the brothers had reached their rendezvous in the

foi'est the eldest told the rest what his wife reported to him, and
also that she had shown him her bleeding legs and thighs in con-

firmation of her story. After a short parley, the brothers solemnly

decided that it was their duty to kill their youngest brother; so they

returned to the lodge that night with the firm determination to

carry out their resolution. The next morning, after they had eaten

their breakfast, they informed him of their decision to kill him in

order to put a stop to his scandalous conduct toward his brother's

wife. The youth, knowing that he was innocent of the charge and
that the young woman had falsely accused him to his brothers,

calmly lay down on his couch in silence that his brothers might
kill him.

First, the eldest brother solemnly approached the couch, and
drawing his flint knife from his pouch he passed it across the throat

of his youngest brother; whereupon he was astonished to see that

the knife had made no cut. After sawing away with his knife
until he had worn it out, he abandoned the attempt with grave mis-
givings that all was not well with his brother. Then the rest of
the brothers tried in turn to cut the throat of the youngest, but in

this they failed completely. When they fully realized that they
had been foiled by some unknown power, the recluse said to his

astonished brothers: "None of you possesses the orenda (magic
power) to enable you to kill me. My sister alone possesses such
potency; hence she can kill me. When she has done so, you shall

build a log lodge of massive construction, and you shall put over
it a roof of the largest logs, so that the lodge shall be entirely secure.

But Ijefore putting in place the roof you shall lay my body in the
lodge and also leave my sister alive therein. Further, you shall
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place my head in its correct position with relation to the rest of

my body. Finally, seal up the lodge with the logs as I have said."

Then the sister of the youth, with her flint knife, beheaded her

brother, afterward withdrawing in deep sorrow. Thereupon the

six brothers of the dead youth set to work constructing the log

lodge as they had been instructed to do, using the largest logs they

could handle. When they had finished this task they placed their

sister alive in the lodge with the body of the slain brother, just as

he had directed, and covered the rude but strong structure with the

largest logs it was possible for them to obtain and handle. Then
they returned to their own camp.

When the brothers arrived there they were somewhat surprised

to see that the bride of the eldest had mysteriously disappeared.

They marveled greatly at this singular occurrence, which they could

not explain, for there were no traces of her having been attacked by

an enemy.
While they were thus perplexed there suddenly arose a terrific

hurricane and windstorm, which was the work of the notorious

witch Gaho"'dji'da"ho"k, the mother of the missing bride. At the

height of the tempest, within the lodge of great logs, the head of

the youngest brother became reunited to his body, and the youth

came to life. At once he said to his sister, possessed of potent orenda,
" Oh, my sister ! press with all your might both your hands over both

my eyes and keep them there until I tell you to remove them." The
sister quickly obeyed her brother, for she knew that the storm

maidens would snatch away the eyes of her brother if possible. The
tempest swept the ground in all directions from the lodge as far as

the eye could see, trees being torn up by the roots and tossed about

as if they were grass stalks. The camp of the six brothers was

swept away and they were destroyed with it.

Nevertheless the lodge in -which the youngest brother and his sister

were inclosed was left intact, and the two inmates were imharmed,

except in one respect: When the rage of the storm had subsided,

the brother said to his sister, " Now you may take your hands from

my eyes, for it was of no avail for you to have held them there.

Gaho"'dji'da"ho"k has overmatched me in sorcery; her orenda has

overcome mine." From this "speech the sister learned that the

-youth claimed to be a wizard, possessed of orenda of abnormal

potency and efficiency. But she was greatly astonished and agitated

to find that her brother's eyes had been snatched out from under her

hands during the storm and that consequently he was blind, for on

removing her hands from his face she saw the eyeless sockets.

Without any ado the brother said to his sister, " Let us leave this

place. Remove the roof of logs so that we may get out of this

lodge." Then the sister, who was abnormally strong for a woman,
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set to work removing these logs, and, when she had removed enough
of them to enable her brother and herself to climb out, they regained
their freedom. Thereupon the blind brother said, " Let us go home
now; and in order to do this we must travel directly southward
from here."

The sister, agreeing with this proposition, at once set to work
making preparations for the journey. In order to be able to bear
her brother on her back she constructed a kind of harness or carry-
ing-chair (ga''nigo"'^^hu'a'). When she had completed her task she
placed her blind brother in the " chair," and by means of the fore-

head strap bore it on her back. Thus burdened, she started at once
southward for their homy.
Having traveled a long distance without stopping to rest, they

finally came to a place in which the sister saw a covey of wild
turkeys. She wished, mentally,- it were possible for her to secure
one of the birds for food for her brother and herself. The former,
being aware of her thought, said. " Oh, my sister ! make me a

bow and an arrow, and I will kill one of the wild turkeys." The
sister, having done as desired, brought the bow and arrow to her
brother, who said, " Oh, my sister'! tell me where the turkeys are
and turn me so that I may face them as I shoot." As soon as his

sister had placed him in the proper position, with one shot he killed

a turkey. The sister, who was delighted with their good fortune,

at once proceeded to dress and cook the turkey for their supper.
But when she told her brother that the turkey was ready to eat he
refused to partake of it. telling his sister that she would have to eat

it by herself. At this, without asking him his reason for not eating
his portion, she ate what she desired. Then she constructed a tem-
porary lodge (A'(2wo«s'A«') with boughs, strips of bark, and other
suitable material, in which she and her brother remained for the

night.

In the morning the sister ate what remained of the turkey and then,

placing her brother on her back, resumed the journey toward the
south. They traveled the entire day. When the sun was setting they
again came upon a covey of turkeys, one of which they killed in the

same manner as they had killed one the evening before. The de-

voted sister, having dressed the bird carefully, boiled it by putting
hot stones into the water, but the young man again refused to eat

any portion of it. When the sister had eaten what she desired she
reserved what remained for breakfast. Then she made another tem-
porary shelter in which they retired for the night.

Next morning after the sister had eaten her breakfast she again
took her brother on her back in the carrying cradle and they resumed
the journey southward. Nothing unusual occurred during the day.
When the sun was setting they again came upon a covey of wild
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turkeys, one of which was killed, and after being dressed, was cooked

and eaten, as the two other turkeys had been. Afterward the sister

prepared a temporary shelter, as she had done twice before.

In the morning of the fourth day they again set forth on their

journey southward. Toward midday the sister said, " Oh, my
brother ! I see a lodge in the distance ahead of us. Beside it stands

a very tall chestnut tree. Shall I continue our journey? " The blind

brother replied, " Yes
;
go on ! It is the lodge in which we formerly

lived. Yes ; that is our lodge and home." Thereupon the sister has-

tened her steps and they soon reached the lodge. Within they found
everything that was common to the lodges of those ancient times, as

clay pots, baskets, wooden mortars, tubs of corn and beans, and
bundles of spicebush twigs for use in making a warm drink.

Nothing unusual happened to the blind brother or to his sister

until the third day after their arrival at their old home. On the

morning of that day, while the sister was out in the neighboring

forest gathering fuel, she was surprised to hear some j^erson, seem-

ingly near to her, say, or rather whisper, " Chit !" Quickly turning

in the direction whence the sound proceeded, she was startled to see a

short distance away a handsome young man looking intently at her.

After talking with her a few moments he made her a proposal of

marriage, in reply to which she told him that she could not give him
a definite answer without first consulting her brother. Then she

asked him to meet her at the same time and place on the following

day. The young man agreed readily to her proposition, whereupon
they separated without further ceremony.

When the sister returned to the lodge she told her brother of meet-

ing the young man, and asked his advice with regard to her accept-

ance or refusal of the offer of marriage. He replied that it was his

wish, prompted by wise policy, that she should accept the offer, since

the young man was a noted wizard, son of the notorious witch,

Gaho'''dji'da"ho"k; for, if she did not marry him, her refusal would
be tantamount to a sentence of death on each; hence, they must
accept the inevitable.

During the following night the blind brother explained in detail

the reasons for his advice to her to marry the young man, who was
the son of the great witch, Gaho"'dji'da''ho"k, the relentless enemy
of their family and kin.

The next morning the sister went into the forest to keep tryst

with the strange young man, whom she found there awaiting her

coming. She told him at once that her brother had been happy to

consent to have her marry him. He seemed greatly pleased at her

reply and merely said :
" It is well. I will be at your lodge tonight.

So, I go away now." So they two parted in this abrupt way. That
night, when darkness had come, the strange young man arrived at
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the lodge of the sister and her blind brother. He remained over-
night with his wife, but left the lodge at the dawn. Before leaving,
however, he assured his wife that he would return at night. Ac-
cordingly, he came to the lodge that night also and remained with
his wife until the dawn, when he departed as he had done on the
previous morning.
Thus he came and departed for seven nights. Then he said to hi?

wife: "It is my wish that you return with me to my mother's
lodge—my home." His wife, knowing well who he was and who his

mother was. readily consented to accompany him; by so doing she
was faithfully carrying out the policy which her blind brother had
advised her to pursue toward him. On their way homeward, while
the husband was leading the trail, they came to a point where the
path divided into two divergent ways which, however, after form-
ing an oblong loop, reunited, forming once more only a single path.
Here the woman was surprised to see her husband's body divide into

two forms, one following the one path and the other the other trail.

She was indeed greatly puzzled by this phenomenon, for she was at

a loss to know which of the figures to follow as her husband. For-
tunately, she finally resolved to follow the one leading to the right.

After following this path for some distance, the wife saw that the
two trails reunited and also that the two figures of her husband
coalesced into one. It is said that this circumstance gave rise to the

name of this strange man, which was Degiyane'geii' ; that is to say,
" They are two trails running parallel." Not long after the two
reached the husband's home, the residence of the notorious witch,
Gaho"'dji'da"ho"k, who welcomed her daughter-in-law to her lodge.

In due course the wife of Degiyane'geii', gave birth to male twins.

The great witch, who acted as midwife to her daughter-in-law, cast

one of the children under a bed and the other under another, and
then nursed her daughter-in-law and instructed her as to her conduct
during convalescence.

Some days elapsed, when the inmates of the lodge were surprised
to hear sounds issuing from beneath the beds under which the twins
had been cast. At once the great witch, making two small balls of
deer hair and buckskin and also two lacrosse ball clubs, gave a ball

and a club to each of the twins. At once each of the twins began to

play ball beneath the bed under which he lived, and it was not long
before each of the little boys was seen to pass fi'om under his bed
beneath that of the other. Thus they amtised themselves the entire

day, but at night each of the twins returned under his own bed.

Day after day the twins visited back and forth. There came a day,
however, when one of the twins tossed his ball up in such wise that

it flew out of the doorway of the lodge. Thereupon the two young-
sters followed the ball so nimbly and swiftly that they were able to
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overtake it before it struck the ground. So they kept batting the
ball high up into the air and overtaking it before it could reach the
ground again. After playing thus for long hours, each would re-

turn to his own retreat beneath the bed under which he lived.

This outdoor sport was indulged in by the twins for a long time.
One day, on being tossed into the air, the ball at once took a course
directly toward the lodge of their blind uncle, but the twins kept
up with it, hitting it with their bats before it could touch the ground.
They did not notice that they were approaching a lodge, hence
they were greatly surjn-ised to see it finally fall into the smoke
hole of the lodge. They cautiously approached the lodge and, peer-
ing through the crevices in its bark walls, they saw their ball in the
hands of a man with eyeless sockets.

One of the boys said to the other, " Lo. Go in, and get the ball,"

but the other replied, " I fear him. You go." Finally they entered
the lodge together to ask the man to give them back their ball.

As they drew near the man, he said to them: "Do not be afraid
of me. Fear not; I am your friend. It is I who have caused you
to come here to my lodge. By sorcery I caused your ball to fall

into my hand. Indeed, I am your uncle, your mother's brother.
I should very much like to see you two, but you observe I have no
eyes, so I can not do so." At this the twins exclaimed together:
"Oh! maternal uncle, how did you lose your eyes?" The uncle re-

plied: "Your grandmother, Gaho"'dji'da"ho"k, overmatched me in

sorcery, and as a penalty she took out my eyes, so I am blind." The
twins answered: "Oh, uncle! we desire very much that you see us."

To this the uncle replied : "As it seems to be an impossibility for

me to see again, it would probably be useless for you to wish me
to see you." But the twins said :

" We will try to make you able to

see us."

With this remark the twins left their ball and their lacrosse clubs

and went into the neighboring forest. They had not gone very far

before they met Degens'ge (the Horned Owl). They asked him
to lend them his eyes for a short time, promising to return them to

him uninjured. Complying with their request on this condition, he
removed his eyes and handed them to the twins; then he sat down
to await their return. Delighted with their success, the twins has-

tened back to the lodge to their uncle. Placing the borrowed eyes

in his sightless sockets, the_y asked him whether he could see with

them, whereupon he told them that he could see nothing. Disap-

pointed with this result, the twins removed the eyes from their uncle's

head and returned them to the Degens'ge (Horned Owl) in the for-

est, thanking him for his kindness.

Going a short distance farther into the forest, the twins met
Ke'k"howa (Barred Owl), whom they asked to lend his eyes to
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them for a short time. He readily consented on condition that they
return them within one day. So the twins soon had his eyes, which
they carried bade to the lodge as swiftly as their feet could take
them. But after inserting them into their uncle's eyeless sockets,

they were again disappointed to hear him say: " It is indeed too bad;
I can not see anything with them." So removing the eyes, the twins
carried them back to Ke"k'"howa, whom they thanlced for his kind-
ness.

The twins were not to be easily defeated, however, in their pur-
pose, so they went still farther into the forest. There they met
Odonnyon'da' (the Eagle), and they at once asked him to lend them
his eyes for a short time. The Eagle readily consented to part with
them for a day, and in a moment the twins were hurrying homeward
with them. After they had placed these in their uncle's sockets he
told them that he could not see things clearly, merely faint outlines

of them. So once more they removed the eyes and gratefully re-

turned them to the Eagle.

Not to be thus baffled in the attempt to enable their uncle to see

them, one of the lads proposed to the other that each lend their

uncle an eye from his own head. To this proposal the other readily

consented. Each of the lads having removed one of his eyes, the two
started for the lodge of their uncle. ^ When they reached his side

they placed the eyes in their uncle's head, who at once exclaimed

in delight :
" Oh ! I can see. Oh ! I am so glad to be able to see you

two, ni}' nephews." Then, after taking a glance around the lodge, he

returned the borrowed eyes to his wonderful nephews, who said

to him :
" We will now go away to get back your own eyes ; so be of

good cheer for a short time. We start now."

But their blind uncle replied :
" Knowing what I do, it seems

impossible for you two lads to accomplish your purpose. So take

courage and be brave." Then, after a moment of silence, he added

by way of advice: "Remember this: My eyes are partly bloodshot,

and they are attached to the swaddling wrappings of a female

child, who is still fastened to a cradle board, and whom they serve

as breast ornaments. The lodge in which this child may be found

has a fox skin as its clan mark and stands far away in cloud-

land. And, my nephews, no one can enter that land unseen by the

sleepless eyes of the grim warder, who is called Hane"hwa',''-* and
who on the approach of a stranger gives the alarm by three terrific

shouts. So have courage, my nephews."

Undaunted, the lads left the lodge, and going to a neighboring

swamp they set to work industriously collecting a vast quantity of

swamp grass, which they placed on a large pile. When they had
collected a sufficient quantity they set the pile on fire, and when
the flames leaped the highest the lads, casting themselves into their
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midst, were borne aloft on the huge billows of smoke, which moimted
ever higher and higher, and were soon in cloudland, where they

came down in the form of cinders.

Then one of the lads called two mice, which he instructed to

creep cautiously under the leaves, grass, and rubbish to a certain

lodge having a fox skin for a clan mark, and to emerge from
the trail as near the lodge as possible without being apprehended by
the warder, Hane"hwa'. Then each lad entered one of the mice,

and the two mice, burrowing along under the leaves and other

rubbish, soon came out just where they had been directed to emerge.

Notwithstanding their caution and ruse, Hane"hwa' knew the pur-

pose which the two mice had in coming, but before he could give

the alarm one of the lads said to him: " Keep silence. We will give

you a quantity of wild beans if you consent to our request." Believ-

ing the lads to be harmless and to be on a mere sporting expedition to

show their powers of metamorphosis, he readily consented to per-

mit them unheralded to pass to their destination.

Having thus easily passed the warder of the lodge of Ga-
ho° 'dji'da"ho"k, the two lads, assuming the form and size of fleas, at

once entered the portico or porch of the lodge, in which several of

their aunts, sisters of their father, were pounding corn in wooden
mortars with wooden pestles. As fleas the lads, unnoticed, quickly

crawled up the legs of these women, and by vicious bites soon caused

the corn pounders to fall to fighting among themselves, believing

that they had been cruelly pinched by their mates. By crawling on
and biting the legs of all the women the lads were able to make all

of them fight. In fighting, the women, influenced by the orenda of

the boys, employed their wooden pestles in striking their opponents
on the head, fracturing their skulls. Thus, in a short time the

women had destroyed one another.

After all the women were either dead or stretched out unconscious

with fractured skulls, the lads cautioned the warder, Hane''hwa',

not to inform Degiyane'gen', their father, what he had seen them do,

should he come there inquiring about his sisters. They told him to

sing for their father the following song

:

Yeke''ne''ne'^ho^ skahetchona' oW'sen.

Oehe^ne^'ne"'ho'' skahetchona' oti"sen.

The warder consented to do what his boy friends had asked him to

do. Thereupon the lads quickly entered the lodge to which was
attached the fox skin clan badge. They soon found the cradle

board on which was fastened the female child, even as their uncle

had told them, but they were greatly astonished wiien they saw that

the eyes of many persons adorned the swaddling clothes (wrap-

pings). Quickly but carefully examining these eyes, which served
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as the breast ornaments of the child, they soon found the eyes of their

uncle, which were partially bloodshot. When they had secured

these they removed also the others, in pairs, and, tossing them up
into tlie air, said to them: "Return to the place whence you were
taken by stealth." At once these eyes took flight and returned to

their owners. After killing the female child and compassing the

death of the treacherous Hane"hwa', the lads started for home with
their uncle's eyes.

When the boys reached the point whence they must descend they
assumed the size and form of fleas, and, using the seed heads of the

dandelion as parachutes, they easily floated down from cloudland
to the earth. Going directly to the lodge of their uncle, they re-

turned to him his eyes. He was delighted beyond measure when he

found that his nephews had been successful in their expedition and
had so speedily brought back his eyes.

The lads had killed the baby in cloudland by means of potent

drugs given them by their uncle while they were still on the earth.

Before starting their uncle had told them not to fail to put this

deadly drug on the baby, for he knew that the child was the life

itself of the great witch, Gaho° 'dji'da"ho"k. Through its death the

witch herself necessarily died, because the child was her life, not her

baby, as it appeared to be. Thus, Gaho"'dji'da"ho° k was destroyed

and the young deanoii'do'^'' man at last was revenged on her, partly

through the potent orenda of his nephews and partly by means of

the potent " medicine " with which he had armed them before they

had started on their expedition into cloudland.

115. The Legend of the Misogamist

In ancient days, it is said, there lived a good mother and her son

in a lodge that stood alone. Now, the son was a very successful

hunter; in the chase of all kinds of game animals he had no com-
petitor. The possession of an overflowing larder and of rare and
excellent furs and skins gave him an enviable prestige among his

people.

It was natural among a hunter people that the prowess of the

young man in the chase should make him an attractive figure in the

eyes of all the mothers among his people who had marriageable

daughters. So these thrifty mothers urged their daughters to make
the usual marriage bread and to go to his lodge with proposals of

marriage. Each of these obedient daughters would say: "Indeed,
1 believe that thou and I should marry." This was the address

made to the young man after the young woman had set her basket of

marriage bread before him, seated, to receive her. In replying, the

young man would say to each :
" In so far as I am concerned it is my
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settled purpose not to marry anyone, as I have no desire to do so."

Thereupon the young woman, having failed in her suit, would re-

turn to her home.
This pursuit of the young man by the marriageable daughters of

the community continued for many seasons. As each maiden came
with her proposal of marriage the youth invariably made the same
answer. During all this time his mother continued to remonstrate

with him on account of his firm resolution not to marry, telling him
repeatedly that it was a well-known fact that one who acted as he
was doing would surely be punished for his attitude by some great

calamity. He refused, however, to listen to her remonstrances.

Now, it was his custom to go every autumn to hunt in the forest,

and he would return home with great quantities of venison and other

meat, and furs and skins. All the people who had none of these

things came to the lodge where the mother and son lived together

because they wished to trade for some of the meat or for some of

the furs or skins, each one bringing therefor something of value. One
would bring a bracelet, saying :

" For this cut me off a small portion

of meat of the bear, of venison, or of some other kind." Another
would bring a burden strap, saying: "For this give me the skin of

a beaver, or a small portion of bear's meat, for I have come to buy."

This trading continued for some years, and all kept saying of the

young man: " He is indeed immune to adverse orenda."

After a while another autumn came, and again he started alone on
a hunting trip into the forests where he knew game was always
abundant and in which it was his custom to camp for the season.

Having reached the place where his hunting lodge stood, he pro-

ceeded at once to repair it and to supply it with suitable fuel and
other necessities. Then he went forth to hunt, as was his custom.

He was very successful, retui-ning every day to camp with the game
he had killed.

After a certain number of days thus spent he lay down one night

to rest, as usual. But in the middle of the night it so happened that he
moved about in his bed, and he was greatly surprised by feeling what
seemed to be a woman lying beside him. No one had ever slept

with him before, man or woman. Thereupon the surprised misoga-

mist said: " Lo, who are you?" The young woman, for such she

was, in a fascinating voice which thrilled the heart of the j'oung

man, replied :
" Oh ! I desired to visit the place where you are only

because of the love which I have for you." Saying this softly, she

threw her arms around his neck and fervently embraced him. He
remained perfectly quiet, making no protest against the fondling of

the beautiful maiden. Without further ceremony the young woman
joyously exclaimed: " Come now ! let us two go to sleep again." But
the young man lost consciousness at once, and the last thing he re-
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membered were the words of the young woman. It was after the

dawn of day that he awoke. Uncovering his head, he found that

he was quite alone, and that, in fact, the young woman was not any-

where around. He was greatly astonished at what had happened,

and said to himself in wonder :
" What is this that has befallen me ?

Now, indeed, has come to puss perhaps what my dear mother has

been saying to me, for has she not kept telling me that I would be

punished sooner or later for my unreasoning attitude toward those

who have desired to marry me. Now I shall start for my home, for

I am seized with fear."

He set to work at once making up his pack and putting the lodge

in order for his departure. When he had completed his prepara-

tions he started for home.

At the end of the day's journey he camped for the night in the

place where he usually stopped for this purpose. After kindling a

hot fire in the temporary shelter he set to work warming some pieces

of cold meat which he had brought with him, and then sat down to

eat his supper. When he had finished his meal he made ready to

rest for the night. It was quite dark, for the evening was then far

spent. As he sat resting he was suddenly surprised to hear noises

that seemed to draw nearer and nearer. He could plainly hear the

sounds, sa", sd^', sd''', and also sounds caused by the moving aside

and breaking of sticks and small twigs, and the branches of trees

falling. Seized with a great fear, he at once added small dry sticks

to the fire, which blazed up, giving a great light, which enabled him

to see whether anything was approaching his shelter. Suddenly he

saw standing at the end of the illumined space a very large woman.
After a moment's hesitation she came up to the opposite side of the

lire and, addressing the now thoroughly frightened young man, said

:

"It is just this: I have come here with the desire that you should

give me a portion of meat." To look at her one would have thought

that she was in all respects a human being, as she stood gazing toward

the youth. As quickly as possible he took from his pack a quarter of

meat, which he heaved over the fire toward the woman, who caught

it. Then she began to eat it, while the blood dripped down on her

breast and over her garments. Thus she ate up a quarter of meat.

When she had finished she said :
" The only thing for you to do is to

return to this place in the autumn, when the season changes again."

So saying, she turned at once and started away, leaving the young
man more astonished than ever. Soon she was lost to view in the

darkness.

Thereupon the youth was seized with great fear, and he kept say-

ing to himself: "Now indeed has been fulfilled the saying of my
dear mother; I am suffering the penalty which she told me would
befall for my refusal to marry some of the marriageable daughters
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of my people. But with it all, I think that when I have returned

home I shall not relate what has befallen me on this trip. Moreover,
in case some shall say to me, ' Let us marry,' I will consent at once."

Of course he did not fall asleep during the entire night. Very early

in the morning he ate some cold meat, and then taking up his pack,

he started for home. Having arrived there, he hung his pack on
the wall of the lodge. His mother said :

" I am thankful for this."

Noticing a changed expression on his face, she said to him: "Lo,
pray what has befallen you, since you have returned so soon after

your departure? " The son replied: " Something unusual happened,
it would seem. I became homesick; this is the reason that I returned
home at once."

During the time that the son was away hunting many women
visited the mother, who were continually asking her consent to a

marriage with him. So now the mother said to him: "I will tell

you that three maidens paid me visits, who proposed marriage with
you; these maidens you know well, as they are the three who have
been the most insistent on marrying you. So now it is for you to

choose which of these three, or if not one of these, then whom are

you willing to marry? I do not know what may happen should
you again find it impossible to consent to marry one of the.se

maidens." At once the son replied :
" I will consent to taking one

of these maidens in marriage. I will marry without further ado."

He then informed his mother which of the maidens he would marry,
for he well knew the names of all those who had come to his mother's
lodge with their baskets of marriage bread. This answer greatly
pleased his mother, who said to him :

" It is indeed the right thing
for you to do, for many women have come here to ask you to marry
them. Now I will bring here the chosen one." So saying, she went
at once to the lodge of the maiden of his choice.

On entering the lodge of the maiden she greeted her and her
mother, and, after informing them of the purpose of the visit, .said

to the former :
" I have come after you to bring you to our lodge

and fii'e. My son has consented to marry you ; so you will accompany
me home, and you it will be who will dwell with her spouse's

people." The maiden, agreeing to the proposition, said :
" So let it

be; I am willing to marry him." Thereupon the two returned to

the lodge of the mother of the young man, the misogamist. They
reached the lodge, and, on entering it, the mother said to her son :

" I

have brought with me her who is my daughter-in-law. Now I will

speak a few words: Oh, my child! you must continue to love her;

you must have compassion for her; never vex her in mind or body;
never let it be said that you are one of those who kill their spouses.

Some grasp them by the hair of the head to abuse them; never do
you thus. I am through." This speech she addressed to her son.
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The maiden remained there one entire year, and she properly ful-

filled the duties of a good wife. A little later she gave birth to a
daughter. The child was very handsome, and she was also very large
and healthy and strong. In all respects she was of the size and
hardiness of a child who was lai'ge enough to be borne on the back
in a cradle board.

Now the time had arrived in which the men who were capable of

doing so severally went out to their hunting grounds—autumn had
come. One day the young man said: "My dear mother, you will

prepare provisions for a journey, for I am again going out to hunt,

and I am thinking of having my wife accompany me, as the child

is sufficiently strong and hardy to be borne on her mother's back
in a cradle board. I will bear by means of the forehead strap the
provisions that we will take with us."

Then the mother proceeded to prepare the com bread in the usual

way, and the parched corn meal sweetened with honey or maple
sugar. When the bread was cooked she removed it from the boiling

water and set to work preparing the pack, in which she placed all

the bread, making what was called a wrapped pack. When she in-

formed her son that she had completed the task of preparing the

food for the journey, he said :
" Tomorrow, very early in the morn-

ing, we two will start on our journey."

Accordingly next morning the husband and wife set out. The
wife bore their child on her back by means of the cradle board and
forehead strap, and the husband carried the wrapped pack, contain-

ing boiled corn bread and parched corn meal mixed with sugar and
honey, by means of the forehead strap. After traveling all day, in

the evening they reached a spot where it was the custom of the hus-

band to camp for the night; this was a good day's journey from
their lodge. He set to work at once repairing the temporary shelter

and kindling a large fire. Meanwhile the young wife warmed up
some cold meat and the boiled corn bread which they had brotight

in the pack. Their evening meal prepared, the two ate heartilj'.

When they had finished their supper they made ready a rude couch

of bark and boughs on which they lay down for the night. The
wife's mind was contented.

In the morning the husband rekindled the fire, and the wife

warmed up more of the cold boiled corn bread. When tliey had eaten

their fill the husband at once repacked their belongings. He also

closed the temporary shelter in order to preserve it for their return.

Then he said to his wife: "Now let us depart. Our journey will

require fully the time of the entire day, and we will arrive at

my hunting camp in the evening." As predicted, they reached their

journey's end as the sun was sinking low in the west. Its crimson
rays shot upward through the treetops and along the western sky.
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The husband quickly began to make his hunting lodge ready for

occupation and also kindled a large fire. While the wife was warm-
ing up the meats and the corn bread the husband kept on repairing

the lodge by filling up the crevices with moss and replacing such

pieces of bark as had fallen off. He desired to make the lodge warm
and comfortable, especially on account of their baby. When it was
too dark to continue his work the wife called him to their supper.

They were happy and contented. After finishing their meal they

prepared their rude bed and retired for the night. Before falling

asleep the husband said to his wife: "Tomorrow I will go out to

hunt again."

Next morning, as soon as they had finished eating breakfast, the

husband said to his wife: "I am about to start out to hunt now, and
you two will remain alone. Perhaps I may not return until just be-

fore sunset. Of course, should I have very great success, I will re-

turn home at once." So saying, he left the lodge. Just before sunset

he returned, carrying by means of the forehead strap the entire body
of a fine deer. He set to work at once skinning the carcass. When
this task was completed he quartered the animal and hung up the

parts to cure, but not before he had selected some choice pieces for

their supper. These the young wife quickly prepared, and they ate

their evening meal in peace and quiet. The wife was, of course, very

much pleased to have fresh venison to eat; she was indeed happy.
Then they retired for the night and were soon asleep. In the morn-
ing the husband again started out to hunt, saying to his wife;
" You two will remain at home alone," assuring her that he would
return as soon as he was successful in his hunting.

Thus many days passed. The hunter was very successful in his

hunting, always bringing home large quantities of venison, bear,

moose, and elk meat and various other kinds of game. He and his

wife had a great quantity of meat hanging around the sides of their

lodge to cure, and also many fine furs and skins.

Toward sunset one day the young wife went out of the lodge to

procui-e fuel for the fire while the child lay asleep. As she was
walking around, she heard sounds made by some one approach-

ing through the woods: thereupon .she hastily gathered an armful

of wood and, quickly reentering the lodge, took a seat near her

sleeping baby. In a short time, as she looked out through the open-

ings in the forest, she saw suddenly a very large woman approaching,

bearing on her back an unusually large child. At once she became
fearful, exclaiming: "What shall I do to save us? Perhaps we two
shall now die? " So saying, she quietly awaited the coming of the

strange woman. In a few minutes the latter entered the lodge and,

standing in the dfy5rway, said to the frightened woman; "Do not

have any fear of me, for I come with no ill feeling in my mind
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toward you and yours; there is no evil in my mind, so, above all.

do not fear me." With these words, she walked to the opposite side

of the fu-e and took a seat there. The young wife noticed that the

two childi'en were exactly the same size. Although the stranger kept

comfoi'ting her by telling her not to be afraid, that she had not come
to the lodge for any evil purpose, her hostess was so fearful that she

made no replies, but she kept thinking: "It is certainly unfortunate

that my husband does not return at once. I wish he would come.

This is ill-omened." Meanwhile the strange woman continued to

remain quiet. Looking at her face, one would think that she was
human, although she was so tall and so stout that she appeared
uncanny.
Now there came sounds from a distance, as the sun was low in

the west, and the expected husband returned home. He entered

his lodge, bearing by means of the forehead strap the entire car-

cass of a deer. He cast the burden down, giving merely a passing

glance at the woman seated on the opposite side of the fire, with-

out saying a word. The young wife then set to work getting his

supper. When she had set the food before him he said to her:
'' You would better give some food to the woman sitting on the

opposite side of the fire." His wife willingly obeyed this sugges-

tion, carrying to her in a bark bowl a genei'ous supply of food, and
saying: "This is for you to eat." But the woman (or what seemed
to be one) refused to accept it, answering: "I do not eat that kind

of food." At this the wife, of course, went back to her side of the

fire. Her husband sat with his back toward the strange woman and
studiously refrained from saying a word, but kept on eating. In a

few minutes the strange woman spoke, saying :
" He knows what

kind of food I am accustomed to eat." At once he rose, and. reach-

ing up, took down a quarter of venison, which he threw over the

fire back of him toward the strange woman. She caught this as it

came to her. The wife was intently watching what was taking

place. The stranger proceeded at once to eat the raw venison, and
in a short time she had devoured the entire quarter. While eating,

the strange woman kept saying ;
" I am very glad indeed. My wish

has been fulfilled, for I desired to come here on a visit." When
night had come and they were ready to retire to rest, the husl:)and

prepared his mat at the feet of his wife and child, while the strange

woman and her child lay on the opposite side of the fire, which was
the guest's side according to custom. The young wife of the hunter,

who was thoroughly frightened, kept thinking: "I just do not

know what may befall us that is untoward."
In the morning the husband arose, and having rebuilt the fire,

his wife proceeded quite early to prepare breakfast for them.

94615° —16 36
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When they two were about to begin eating the husband again took
down a quarter of venison, which he threw over his shoulder across
the fire to the strange woman, who caught it and began to eat it raw,
the blood even dripping from her mouth, so ravenously did she eat.

When they had eaten breakfast the strange woman said: "Now, my
wish has been fulfilled—my wish to visit this place." All remained
there in the lodge. After a while, however, the strange woman
arose, carrying her child, and, walking over to where the hunter was
seated, said to him :

" Lo, take this child, for it is but your own
child. Here it is." Shrinking away, the husband drew back his

hands, but the woman, preferring that he should have the child, gave
it to him, so he had to accept it. Thereupon, the woman said, " I

desired that he should just look on his child, and it was for this

reason that we two came hither." So saying, she returned to the

opposite side of the fire, where she again seated herself. The hus-

band sat still, holding his child, dubious as to its real character.

After a while he arose, and going over to the place where the woman
sat, on the opposite side of the fire, he gave the child back to its

mother. Then returning to his own side of the room, saying, " I am
now going out to hunt again," he started from the lodge.

In tlie meantime the two women remained in the lodge with their

children of the same size. The strange woman said to her com-
panion in a comforting way :

" You must not have any fear of me."
When her child fell asleep she laid it down on her couch and care-

fully covered it with a skin robe. Then, turning to her hostess, she
said :

" I will fetch some fuel, because it is so difficult and trying for

you at all times to have to bring it." With these words she left the

lodge in quest of wood. She was absent a long time, when suddenly
there came a sound, da—A, which drew nearer and nearer, as

if one were dragging some great object along the ground. On look-

ing out to see the cause of the noise, the hunter's wife saw the

strange woman approaching with a huge tree in her arms, which
she threw down just outside the doorway; it was a whole dead tree,

which was dry and hard. She proceeded at once to break up the

tree, and when she had finished her task there was a great pile of

wood—fuel for the lodge fire. The wife of the hunter was greatly

astonished at the enormous .strength of the strange woman, and she

again was filled with great fear. Then the other woman, entering

the lodge, said :
" I have now supplied you with a quantity of fuel."

Thereupon, she seated herself on the opposite side of the fire.

She had just taken her seat, when suddenly she arose, saying:
" 'A"ha' ! Now comes my husband trailing me. Have courage now,
oh, my friend ! and help me. Hasten ! Be quick ! Go cut basswood
poles, three in number, and you must sharpen them. You must be

quick about it, too, for if he shall overpower us we two must
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perish." The hunter's wife ran out as swiftly as possible, and having
cut the basswood poles and sharpened them, i-eturned to the lodge.

The other woman then said :
" You must harden *-^ their points

in the fire by turning them over carefully; let them be burning. As
soon as we meet at the doorway we shall fight, and we shall fight on
the outside of the lodge. And, of course, there can be no doubt that

he will overpower me, for he is very powerful. When he throws me
and falls on the top of me, you must quickly take one of the burning

poles from the fire and thrust it in anum ejus, turning it around

therein vigorously, and then withdraw it. You must quickly do like-

wise with the other two burning poles. Thereupon, he will soon be-

come weak, and then I shall overcome him. Just at present you must
keep still and must watch carefully those poles, for they are our

only hope of success. Now he is coming on the run close at hand.

Have courage and aid me, oh, my friend !"

The stranger had barely uttered these words when she and her

husband met in a death struggle at the doorway of the lodge; they

fought outside so as to have more room in their struggles. In a

short time the man tripped his wife, and they fell to the ground with

the man uppermost. At once the hunter's wife swiftly ran into the

lodge, and seizing one of the burning poles thrust it in anum ejus,

and having turned it round and round violently a moment with-

drew it. Then she did likewise as quickly as possible with the second

and third burning poles. This terrible treatment had its effect, and

in a moment the strange woman was able to free herself, and strug-

gling from under her weakened husband she strangled him to death.

All this time she kept saying to her friend, " Have courage, oh. my
friend ! Stand near by and wait." Then returning to the lodge, she

said :
" Oh. my friend. I am thankful indeed that you have helped me

in my trouble." Having recovered her breath, she added :
" Now I

will cast the body far away yonder, as far as one can see." So say-

ing, she dragged away the body of her husband, disappearing with

it in the distance ; but it was not very long before she returned to the

lodge, whereupon she said :
" I have left the body far away. Now

we two unfortunate ones—myself and my child—will return to our
home, departing from this place. All that I desired was that she

should see her father. I thank you for what you have done for us.

Our kinsfolk dwell far away from here in the forests; thither we
two shall return. Now we depart."

In a short time the strange woman and her child had disappeared

into the forest. They had been gone a long while when the hunter

returned to the lodge. He had nothing to say to his wife. There-

upon she resolved not to tell what had taken place while he was
away hunting until she reached home. At first the husband and
wife did not converse at all. But finally the former said: "To-
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morrow we will start for home." So the next day he made the neces-

sary preparations for their journey, putting their belongings into

two packs. When all was ready for their departure he placed the

smaller pack on his wife's back by means of the forehead strap, and
the larger on his own back in the same way. Then they left their

hunting camp for home much sooner than they had expected to do.

They kept traveling the entire day, and when the sun was low
in the west they arrived at the place where the hunter was accus-

tomed to camp when making his hunting trips in past seasons. Here
they kindled a fire, and warming up cold meat and boiled corn
bread, they ate their meal and then retired to rest. Early in the

morning, as soon as they had eaten their meal and repacked their

belongings, they continued their journey, arriving just before sunset

in the lodge of the husband's mother. She was very thankful for

the meat M'hich they had brought home in their packs.

It was not long after their return before the bride's mother entered

the lodge. After the usual greetings she said :
" Let us two revisit

our own clan." The bride answered :
" So let it be ; we may go as

you suggest." They finally reached the bride's former home, where
her kinsfolk welcomed her. She then began at once to relate in great

detail all that had befallen her during the time she had been absent

•on the hunting trip with her husband. Among other things she

told them that her husband already had a child by some unknown
mysterious being, whom he was accustomed to feed with raw meat;
and that, when the strange woman had come to their hunting lodge,

lier husband did not share her couch, but that he lay alone at the

feet of his wife and child. The young wife narrated, too, all that

occurred in connection with the attack on his wife made by the

strange woman's husband at the doorway of the hunting lodge.

When the bride's kinsfolk had heard all these things they said

:

^' It seems certain that he has begotten a child by a woman Genonsgwa
(sometimes erroneously called " Stone Coat"). You should separate

from him lest you become enchanted by some evil power should you
return to him again." The bride and her child therefore remained
"with her own clan and kinsfolk, as they had advised her to do under
the circumstances. This astonishing report soon spread among the

tribe. All soon knew what had occurred on the hunting trip in the

forest to the misogamist hunter and his bride. It produced a great

sensation among the people. So it happened that all the women, as

if by mutual consent, shunned the misogamist hunter, and would
have nothing to do with him, privately or socially. This is what
befell the man who was too proud and selfish to consent to mai-ry

any woman of his own people. Now. in so far as his standing is con-

cerned, he is held as despicable beyond measure and of no account

jimong men.
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116. The Acts of the Seventh Son, Djengo''se'

In the olden time there stood in a certain land a lodge surrounded
by a dense forest, in which lived a very old man, his seven sons, and
a daughter. The youngest son was very small, and he possessed a

cur which was not larger than a gray squirrel and a very small bow
and arrows to match it; the bow, it is said, was a half span in

length.

This small boy and his diminutive dog played together daily,

hunting fleas around the fii'eplace. The cur would track a flea, and
just as the flea would leap up from its hiding place the small boy
would shoot it with an arrow from his diminutive bow. Thus he
amused himself all day and far into the night.

Now, the old man, the father of this family, forbade his sons from
going to hunt in a certain direction from the lodge. In time, how-
ever, the eldest son, wearying of this seemingly unreasonable re-

straint, determined to hunt in the forbidden direction, in order to

learn, if possible, what it was that caused his father to prohibit his

brothers and himself from going into that region. So, following

his resolve, he started for the region, but never returned home. Then
the second son resolved to follow his elder brother, so he also started

for the forbidden land; and he, too, never returned home. Finally,

when six of the brothers had gone away and none had returned,

the aged father said to his youngest son that he himself was going
in search of his six lost sons. After carefully instructing his

youngest son what to do for himself and his only sister in his ab-

sence, he started away. He, too, failed to come back, and the two
young persons in the lodge became anxious about their own fate, as,

they were then dependent on themselves.

At last the youngest, the seventh, son informed his sister that she
and he would have to follow the path of their father. The time was
winter, but they started, following the trail in a light snow. As they
set out, the young boy, seizing his diminutive cur, dashed it against

the ground, whereupon it immediately arose in the form of a very
large dog. At this the boy sent the dog away, as it was of no
further use to him. The brother and sister traveled the entire day,
and when they were nearly famished with hunger they came to a
lodge just as it was growing dark. In this lodge they found, to their
great delight and comfort, embers still burning and before the fire,

which was nearly out, a large piece of broiled venison still attached
to the sticks and skewers. By adding fuel to the fire they succeeded
in building it up so that it would last during the night. Havine
eaten the broiled venison, and being very tired, they lay down near
the fire and were soon fast asleep.

In the morning they ate the remainder of the venison and at once
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resumed their journey. They had no provisions to eat on the way,
but they traveled on^Ya^d until the darkness made it difficult for

them to proceed farther, when, tired, hungry, and ready to drop
from exhaustion, they reached another lodge. In this they found
dying embers and a substantial piece of broiled venison. As on the

previous night, they rebuilt the fire, and when they had eaten the
venison they lay down to sleep beside the fire.

Next day the remains of the venison furnished their breakfast.

Just before starting the boy found a flint and a stone ax, which he
took with him. Toward nightfall a blinding snow-storm set in, but

the little wanderers kept on their way. When it was quite dark they
came to a rude covert formed by the interlocking of fallen trees, the

united limbs of pine and cedar holding the snow in such wise as to

form a very rude shelter. Under this retreat the two little wanderers
foimd a place full of dry leaves. Outside of this shelter the snow
had fallen to so great a depth that it overtopped their heads in many
places. In this refuge they decided to remain for the night, although

they had nothing to eat and no hope of getting anything. Nothing
daunted by the cheerless prospect before them, the boy and his sister

kindled a fire with dried twigs and other fuel. As soon as the fire

began to radiate its heat a covey of quail came out from under the

branches of the trees forming the shelter. The boy at once killed

several of these, which he dressed and cooked for himself and his

sister. After eating their supper the boy added to the fire enough
fuel to keep it until morning; then they retired for the night, bur-

rowing among the dry leaves, not far from the fire, for covering.

Next morning the fire was built up again, after which the boy found
and killed more quail for breakfast. After cooking and eating these,

they awaited the abatement of the storm before starting out on the

trail.

During the day an old woman, who lived alone in the vicinity

and quite aloof from her people, left her lodge to look for hickory

bark to keep up her fire in order to prevent the cold from freez-

ing her to death. Noticing smoke issuing out of a great bank of

snow at some distance, she went to see what kept the fire from
going out, and she was astonished to find the small boy and his

sister. Moved with pity, the little old woman took the children

from their uncomfortable place and brought them to her lodge,

where she placed before them what little food she had. They
ate their fill. The children were indeed very glad to be with a

friend. The little old woman told them that she desired to have

them remain with her as her own children.

Next morning the little boy, having spat upon one of his arrows

three times, cast it out of the lodge through the smoke-hole, saying

to it: "Go thou, then, hunt for a deer and kill it for our food.''
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Obeying him. the arrow flew out of the smoke-hole and disap-

j>eared. After being absent for only a short time, it returned through
the smoke-hole. The boy seized it, and, finding on it traces of

fresh blood, he turned to the little old woman, saying: "Oh, grand-
mother ! go out and look for the dead body of a deer ; it lies not
far from here." Not far from the lodge she found, indeed, the
body of a deer, which evidently had been recently killed. Hav-
ing brought it to the lodge, she dressed it. Then she cooked some
of the venison for herself and her adopted grandchildren, and
^phile they were eating the little old woman continually uttered
words of thanksgiving to the Master of Life *^^ because she was
again able to eat venison.

Every day thereafter, in the same manner, the boy sent out his

arrow to hunt game animals for the food required by him and
his little sister and their adopted grandmother. Sometimes the

iirrow would kill a bear, sometimes a deer; it killed game of all

kinds, and the small family had plenty to eat and some to spare,

m addition to their constant feasting. Thus they lived several

years, and the boy grew to young manhood. During this time the

youth did not go beyond the immediate neighborhood of the lodge
in which he lived; and he had no friends except a certain j'oung
man, one of the people of the region, who came to see him fre-

quently and who was his close friend.

At this time the presiding chief of the settlement offered to give

his comely daughter to the best bowman and hunter among the young
men of his people. So he appointed a day when all the j'oung men
should go out to hunt deer and bear to provide a suitable feast for

the occasion. Now the friend of our future hero came to the lodge

to tell him of the occasion, but he did not tell him, however, that the

prize for the winner would be the chief's daughter; he merely asked
the young man to accompany him as his partner. So they started out
together to hunt, but they did not exert themselves very much in

Irilling game animals. The young man with the enchanted arrow
occasionally sent it out to hunt for them. When finally they resolved

to start for home, the arrow had killed in all twenty-four deer, so the

share of each was twelve; but five or six deer apiece was the average
of those who went out singly to win the prize for marksmanship.
On the return of the hunters to the village they learned of the great
success of the two youths who had gone as partners, and they could
not repress a feeling of envy toward them. Notwithstanding the
result of the hunt the chief said, still withholding his daughter from
the winner: "I will fulfill my promise after we have made many
feasts with all the deer which have been killed for this occasion."
Our future hero, however, still did not know what he had justly won
as a reward of the efficiency of his enchanted arrow.
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During the festivals the envious young men conspired to put

this unsuspecting youth out of the way. In carrying out this reso-

lution they invited him to accompany them to an island on which
they assured him there was an abundance of game, and that they

would return in time for the festivities on the morrow. So he con-

sented to go with them to this place, in which they had agreed among
themselves to leave him to die of hunger and exposure. On leaving

the village they went to a large lake containing an island, from which
the mainland was not visible in any direction. After landing on
the island the party dispersed, ostensibly the better to hunt. Hav-
ing previously agreed on their method of procedure, the conspirators

waited until they saw that the youth had gotten some distance into the

forest. Thereupon they returned at once to the landing place and
stole silently away, leaving their victim to die from hunger or to

be devoured by unknown monsters which, it was said, infested the

island.

Their intended victim kept on hunting, however, and finding only

two partridges, killed them and carried them along with him. When
it became so dark that he could not see, he returned to the landing

place to seek for his supposed friends, only to find that they had gone

off, leaving him to his fate. Seeking the tallest pine tree that he

could find, the young hunter climbed very high, to a point where
the limbs were closely interlocked. Having cut off a number of over-

hanging branches, he placed them on the top of those on which he
desired to rest, thus forming a fairly comfortable resting place.

Seating himself on this perch of boughs, he soon began to doze.

Some time during the night he was roused from his slumbers by
the barking of dogs, which were following his trail. These belonged

to a Son of the Winter God, who was hunting for human flesh to

eat. Finally the dogs came up to the tree in which the youth was
concealed, whereupon he threw down to them at once one of the par-

tridges which he had been fortunate enough to kill. Seizing this,

the dogs went off fighting for it. Shortly they retui'ned to the tree

and began to bay at him. At this he threw to them the other par-

tridge, with the result that they again went off as before. Seeing the

dogs eating what he believed they had treed, the Son of the Winter
God called them off to another part of the island, and they did not

return hither.

In the morning the youth, descending from his lofty perch, went

to the shore of the island at the point where the party had made a

landing. Finding no boat there he struck his breast several smart

blows, which caused his stomach to give up a canoe no larger than a

plum pit, provided with a pair of oars. Several sharp blows on

the diminutive canoe with his enchanted arrows immediately caused

it to assume the proportions of an ordinary canoe. The same treat-
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ment made the pair of oars assume the size of ordinary oars. Phxc-
iiig his canoe in the waters of the lake and boarding it the young
hunter soon rowed his way to the shore whence he had been kid-

naped by the envious young men. On binding the young man drew
the canoe ashore, and then striking it several sharp blows with his

enchanted arrow, it quickly assumed its former diminutive size, and
ne in like manner restored the pair of oars to their former dimen-
sions, after which he swallowed them again. Thereupon he wended
his way at once to his own home with his adopted grandmother.

It was not long before it became village gossip that the young
man had returned home. Then his friends sent for him, asking that

he attend the shooting match and feast of venison given by the chief,

whence he had been kidnaped and taken to the island to die. Not-
withstanding this treatment, the young man consented to go to the

chief's entertainment.

Now, the tutelar deity of the presiding chief was a hen harrier

called '»iwi"'nw2' in the vernacular. This the chief caused to float

in the air at double the height of the tallest tree, as the mark at

which all must shoot who were invited to the feast.*-' All the young
men who knew the nature of the prize that the chief had offered

as the reward for the best marksmanship kept shooting daily at this

bird floating in the air; but they were all shooting to no purpose,

for some of the arrows would not attain the altitude of the hen
harrier, while others which did so flew wide of the target.

Finally, the chief said to the Master of Ceremonies: "Now, after

this, let each man try only once more and then let those who have
failed to hit the target retire . . . from the group of candi-

dates, and place them in a separate place from those who have not

made this last attempt." This was ordered, and as quickly as a man
took his last shot he was placed at a distance from those who had
not yet made the trial, lest some mistake be made and someone be

unwittingly given two or more chances. Finally, when all the can-

didates had shot, it was suddenly discovered that Djengo"se' had
failed to take his chance. All had failed before him to hit the hen-

harrier hawk, so his friend urged him to make the attempt, but he
as steadily refused, saying, " I do not want to kill it." Notwith-
standing his positive refusal, his friend placed his bow and arrow
in his hands, and with Djefigo"se' resting his hand upon it, he pulled

the arrow to its full length and then let it fly. The arrow shot up-

ward and transfixed the body of the hen-harrier hawk, which fell

to the ground. Then the chief himself informed Djeiigo''se' that in

winning the contest for marksmanship he had also won his daugh-
ter as the prize of the victor in this contest.

Djehgo"se' informed the chief that he had not known until then

that there would be a prize for the winner in this contest for marks-
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manship, and that as he himself had been adjudged the winner of

the contest and also of the chief's daughter, he felt constrained to

thank him for thus considering him worthy of these great honors.

The chief replied by bidding him to repair to his lodge to claim

his bride. This Djengo"se' did.

When the competitors and suitors saw that Djefigo"se' had won
the prize for which they had striven for so many days, they wei-e

greatly chagrined, and, moved by jealousy and malice, they went
forth and secured the aid of sorcerers to compass the death of their

more fortunate competitor. The sorcerers were asked to permit
Djengo"se' to live with his wife until the dawn of the following

day, when a messenger of death should pierce his heart so that he
should die.

AVith a light heart Djeiigo"se' repaired to the nuptial bed of his

newly won spouse and they two were very happy. But at the dawn
of day on the morrow he expired in his wife's arms. Stricken with

grief, the widowed bride, divining the cause of her affliction, went
out of the lodge to see how near daybreak it was and lest her

lamentations would disturb the repose of the spirit of her dead
husband. She was not afraid . . . for she was alone in the

yard adjoining the lodge. Presently she heard the door, which she

had just closed after her, open, and looking back again she saw her

husband come out of the lodge and walk briskly past her without

speaking to her. At .once she followed him as rapidly as she could,

but she could not overtake him. She did not become weary in her

pursuit, feeling no fatigue nor hunger. She kept up her pursuit all

that night, all the next day, and all of the following night. Thus,
for three nights and days she kept closely on the trail of her hus-

band. He had, of course, outwalked her, and so she could not see

him on the trail ahead of her.

At dawn on the fourth day she suddenly came to a narrow passage-

way *-^ in which stood two men, who accosted her, saying :
" What

do you here? What brings you into this place, seeing that you are

not dead? This is not the land of the living." She quickly an-

swered them :
" I am following the tracks of my husband, which ap-

pear to lead through this passageway; I am seeking him." As they

seemed to be not satisfied with her I'eply, she related to them in de-

tail what had happened to her and her husband. AVhen the men had
learned her storj' they decided at once to aid her, for no one who
had not seen death could pass without their permission freely given.

They informed her that some distance farther on there was another
passageway, guarded by two fierce panthers, which would rend her

in pieces unless she was pi-ovided with the usual toll. So they gave
her two roasted pheasants, of enormous size, saying: "When you
reach the next passageway throw one of these to each of the pan-

(
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thers and you may pass safely throvigh. When you arrive at the

tliird passageway you will there find a man who will instruct you as

to what you must do further to accomplish your purpose."
Taking the two pheasants and thanking the two men for their

kindness, the woman again followed the trail of her husband. When
she had gone a long distance she saw the couchant panthers guarding
the way of death and the dead. Following the instructions of the two
men, and throwing a pheasant to each, she quickly passed them.
After following the trail a long time, she finally came to the third

passageway. The man who guarded it said to her: "What do you
here ? What brings you to this place, seeing that you are not dead? "

She answered him: "I am following the trail of my husband, which
leads through this passageway." Then she briefly related to him
the events which had caused her to undertake the journey hither.

The warder replied: "I will assist you in recovering your husband.
You must take with you this gourd, which is closed with a tendon,

for in this receptacle you will have to bring back the soul of your
husband, carefully shut up. You must take also this small gourd
bottle, which contains the fat or oil of man; you must take it with

you for you will need it. When you reach a very large strawberry
field stretching on both sides of the path, you must rub some of this

oil on the palms of your hands. In this field you will see an elderly

woman picking berries; she is the hostess of this country, and she

will aid you in all things, telling you just what to do. After anoint-

ing your hands with the oil you must hold them up with the palms
turned toward the berry picker. Now start on your way."'

With a light heart the woman again took up the trail of her hus-

band, with the firm resolve to follow the instructions of the warder
of the last passages ay. Finally she reached the large field of straw-

berries, and taking oil out of the small gourd bottle and rubbing it

on the palms of her hands, she held them up toward the elderly

woman, whom she hailed in a loud voice. The woman, who was
picking berries, heard her call and stood attentive until the other

woman came up to her, whereupon she said: "What do you here,

seeing that you are not dead ? " Answering the ^Mother *-" of Ghosts,

the woman said. " I come here seeking my husband, whose trail comes
into this place," and so saying, she gave the two gourds to theAIother

of Ghosts. The latter replied: "I will put your husband into this

empty gourd bottle, so that you may take him back with you. Gome
then to the lodge." The widow followed the elder woman to her

lodge, which stood a short distance from the field of strawberries.

When they reached it tlie elder woman concealed her guest under

some bark in one corner, at the same time saying: " Now, keep very

quiet, for all the people come here to dance every night, and they
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will flee from me should they discover that you are here." So the

woman lay quiet under the bark cover.

When night came the approaching whoops of the gathering
ghosts could be heard. Finally, one by one they began to enter the

lodge of the Mother of Ghosts. At once the hostess began to sing

and to beat on the drum used in the Great Feather dance. Then the

concealed guest heard the ghosts begin to dance. The ghost of her
husband, however, had not yet entered the lodge. When they had
danced through a number of songs there was a short recess, to give

the dancers an opportunity to rest and to readjust their apparel and
ornaments. At last, the hostess asked the bystanders: " Where is the

newcomer T' They answered that he was outside of the lodge, being
still bashful among so many strangers. The hostess then said

:

" Bring him into the lodge ; let him, too, dance and be merry." So
they persuaded him to enter the lodge, and when the hostess again

began to sing and beat the drum he joined in the dancing
After dancing a short time the dancers, sniffing the air, said:

" What now? W^e smell the odor of a human being!" At once they
started to flee fi-om the room, but the hostess chidingly said: "Oh,
pshaw ! It is only I that you smell, for I am now getting very old

again." So they did not leave the room, but began to dance again.

When the ghost of the newly arrived husband approached quite

close to the hostess, she attempted to grasp him, but he deftly eluded

her hand, and the dancers all fled from the room. But the hostess

remonstrated with them, saying :
'* Oh, pshaw ! It is only I scratch-

ing myself. Why do you flee from me?"
The ghosts were finally persuaded to reenter the lodge and re-

sume the dance. Before long another opportunity presented itself,

and the hostess succeeded in seizing the ghost of the newly arrived

husband, while all the other ghosts escaped from the room. Quickly
uncorking the gourd bottle, the hostess soon compressed the ghost

therein, and securely closing it with its tendon stopper she called

the embodied guest from her place of concealment and hurriedly

gave her the gourd containing the husband's life, and also the small

gourd which contained the oil of the body of man. Then she said

to the now highly excited woman: "Be you gone now! Be quick,

lest they see you ; the man at the first passageway will fully instruct

you what to do to have your desire fulfilled. So go."

Hurrying from the lodge into the darkness the woman followed

the narrow trail. When she reached the first passageway, its warder

said :
" When you arrive at your home stop up with fine clay the

nostrils, the ears, and every other opening or outlet of your hus-

band's body, and then rub the oil of man over his body. When you

have finished this task, carefully uncork into his mouth the gourd

bottle containing his life, in such manner that his life can not escape,
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but will reenter his body and so reanimate it again." The embodied
woman agreed to follow these instructions. Then the warder, giv-

ing her two roasted pheasants, which were to serve as sops to the

two couchant panthers guarding the middle passageway, wished her
a safe and auspicious journey home, and bade her start.

The woman thereupon departed from the first passageway, walk-
ing as rapidly as possible. She hastened along until she came to the

middle passageway. There she gave one of the roasted pheasants to

each of the panthers, and, quickly passing through the passageway,
continued her journey. Finally she came to the first passageway,
through which she went, and then, after traveling for three d«ys
and nights, she safely reached home.
Here she quickly prepared the body of her husband as she had been

directed to do, filling every opening and outlet with fine clay mixed
with deer fat to soften it. and then she carefully rubbed it with the

oil of man. As soon as she had completed the preliminary work
she carefully and anxiously uncorked the gourd bottle containing
the life of her husband into the mouth of the body thus prepared.
In a few moments she was elated to see her husband's body come
to life again.

This experience rendered the body of the husband invulnerable

to the spells and incantations of sorcerers and wizards. The faithful

wife and her resurrected husband dwelt together in peace and health

and happiness until, in the fullness of years, they died and went to

the land of the Mother of Ghosts.

117. The Legend or Hodadenon and His Elder Sister

It is said that once there lived together all alone in a very long

lodge an infant brother and his elder sister. The only remaining

fire burned at the end of the lodge. In this place for some years

abode these two, undisturbed by any unusual event.

One day the brother said to his sister :
" Oh, elder sister ! what

truly is the reason that we two live here alone in a lodge which is

so very long?" In answer his sister said: "Indeed, we have been

quite numerous in the not distant past: our relations, who have

lived and are now dead, filled this lodge on both sides of the fire pits,

to the doorways. The sorcerers have caused them all to perish; and
this explains why you are called Hodadenon, for you are the last

one not under enchantment."

It was evident that the young boy would become powerful in the

exei'cise of orenda (magic power). It happened one day that he

said :
" Elder sister, you must make me a bow and an arrow." She

had great compassion for him, so she answered: "Let it be so."

Then she made a bow and an arrow, using on them her best skill.
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Having completed her task, she gave them to him. "Thanii you,

elder sister," he said; "now I will hunt. Hereafter you and I will

I egularly feed on meat. Now I will go to hunt." She said :
" Let

it be so."

Then the boy went out of the lodge. His voice continued to break

forth as he went murmuring right there round about the lodge. He
did not go far away. In the evening he entered the lodge, saying:
" Ho, my elder sister, I come, having killed nothing. Tomorrow,
very early in the morning, you must arise and prepare food for me.

Then I will go to hunt, for very early in the morning game wanders

about in the clearings." In the evening they became quiet and slept.

At the dawn of day the boy spoke, saying :
" Elder sister ! come

now, arise. You must prepare food for me. As soon as I finish eat-

ing I will go to hunt." Arising, she prepared food, which was soon

ready for him. As soon as he finished eating, he said :
" Now, elder

sister, I will go to hunt." " Let it be so," she said in reply, thinking

that he would not go far away, as he was still so very small.

He went out of the lodge early in the morning. After a long time

his voice was no longer heard. Thereupon his sister went out, won-

dering, "Where has he gone?" She looked around, going from
place to place, but nowhere was he to be found. Then she thought,
" He will get lost." Soon after she had reentered the lodge, the sun

being nearly set, it happened that all at once a noise again arose, as

if something had struck the door—then suddenly Hodadefion pushed

his body against it and entered the lodge. He said: "Elder sister,

it is a fact that I have been to hunt for game. I have killed a some-

thing, I know not what [it is]. Blacklegs, perhaps, it is called;
.

banded-tail, perhaps, it is called, this thing that I have killed. So
to the spot you and I must go, and you must take along the ' burden
cradle,' for in that will the body be brought, as it is of great size."

" Let it be so
;
go on," she said. " You would better take the burden

cradle," he said again. " Wah, I will carry its body easily," she,

said. " Wah, you must be very strong," he replied. " Go ; let it be

so," she admonished him.

Then the two started. Having arrived at the place, he told her:
" Eight there I stood, and there it walked. Thus [I did] with my
arrow, saying, ^ si, si, si, si, stop thou, first.' So it did stand, for-

sooth. From here I shot, so that I hit it right in the center [of its

body], whereupon it fell backward, saying, '</«', </«', da\ da\^ Toward
it I ran, crying, ' Do not break my arrow that I prize so liighly,'

while it rolled itself about in the dust." While they slowly made
their way along Hodadefion did not cease telling what had happened.

At times his sister would say :
" Come, go thou on." Suddenly he

said :
" Right there it lies. Do you think you can indeed carry it

back? " "Ti'aA," she said, seizing it by the neck and starting home-
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ward, adding: "Come; go thou on." ''Goh, it is true, thou art

strong, elder sister," he said.

" AVhat thing is it named, tiie thing that I have killed?"
" Djoqgweyani "" it is called," she said. " Djoqgweyani is it

named, elder sister?" he asked. "That is its name,"' she replied.

" Does it taste good ? " he asked. " It tastes good," she answered.
" Dumplings are what it requires, for dumplings are what people

put with it." After reaching home she plucked the game, after

which she " set up " the kettle and put in dumplings [with the meat].

Constantly did Hodadenon stand around about the fire saying, " So
it will indeed taste good to us? " " Ho. it certainly does taste good,"

she said. When it was done she removed the kettle [from the fire]

and placed the mess on pieces of bark, and the soup and dumplings
in a bark bowl. Then they ate. Hodadenon kept saying constantly,

"It is so good, is it not, elder sister?" "Oh, yes! it is good," she

would reply. " Djoqgweyani—is it not true that is the name of the

thing I killed? " he would say. "That is its name," was her answer.

When they finished eating, he said, " Tomorrow again will I go to

hunt. Then indeed a large game animal will I kill."

It was a usual thing in the evening that this boy did not go to

sleep at once. Continually in the dark noises were heard here and
there; then, again, under the bed these noises were heard. What he

was doing was not known. So the elder sister said :
" My yoimger

brother, what are you usually doing making noises in the dark, yes,

even under the bed, for long periods; and, too, you go about laugh-

ing? " "Well," said he, "I will tell you. It is this. I am engaged

in hunting fleas. They are very palatable, tasting good to me. I

have now told you. Whenever one escapes I laugh. So never

ask me this again." He added, " Now again I will go to hunt." " Let

it be so," she said in reply.

Thereupon Hodadenon went out. For a short time his voice was

heard around about outside the lodge: then again nowhere was his

voice heard by his elder sister. On going out of doors and looking

around without finding traces of him, she reentered the lodge. Not

A'ery long after, all at once she heard approaching footsteps; then

.something struck the door, which opened, and there stood her

younger brother, Hodadenon. He said: "My elder sister, get the

burden cradle right away; forsooth, I have killed a large animal, and

you are not able to bring it without the burden cradle. I wonder
what the animal is called. Perhaps Baldheaded is its name; per-

haps Snot-nose is its name; perhaps Tasseled-with-Hemlock-bough "'

is its name." " Come, go on ! let us go back there," she replied.

"But you will take the burden cradle," he added. She answered:
" Oh I I am fully prepared to bring it. Go thou on. Let us then

start."
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Thereupon the two started. She followed him a long distance,

when at last he stopped and she did likewise. He said :
" Right

here I stood when suddenly j'onder there walked a very large animal,
and when I said, ' Tci, tci, tci^ td, tci. Stop thou first.' Just this

way [indicating] I did with my arrow. I shook my arrow. The
animal stopped. Then I said, 'What, indeed, is thy name? Bald-
head, it may be, you are named; Snot-nose, it may be, you are
named.' Then I shot it there so that the arrow fixed itself just in

the center of the body, making it fall backward, saying [with its

wings] du, du, du, du; it fluttered loudly its wings as it fell back-
ward. Thereupon then I ran thither, saying as I went, ' Do not break
my arrow

'
; which I prize so much. Then T ropnt near the place

where it lay. So right there it lies."

Hodadefion then asked: '^Give. What is its name? " She replied;
" O'soont it is called." Seizing it by the neck and throwing it on
her shoulder she started homeward bearing the body, and said:
" Come, go thou on ; let us go home." So they started homeward.
They had not gone far when he said :

" O'soont, is it not the name
of what I have killed ? " " That is it," she said. Soon afterward
he again said: " O'soont, is it not the name of what I have killed?"

"That is it," she again replied; "go thou onward; so be it."

Once more they started forward. It was troublesome to answer
him as they went along, for every little while he would stop again,

saying: "My elder sister, what is the name of what I have killed?"

Her answer was always: " O'soont is its name. Come, do you go on."

She became thoroughly provoked with him because at short intervals

during the day he kept asking her the same question over and over.

When finally they reached their home, he asked :
" Does it taste

good? " She replied: "Z/oA, it tastes good. It must be accompanied
with hulled-corn mush." After plucking the animal and cutting it up,

she boiled it in a kettle over the fire. AVhile it was cooking she ex-

claimed :
" Hoh, how fat it is," for the oil came bubbling up in the

kettle. Again Hodadenon stood around and kept saying: "My
elder sister, does it taste good ? " She would reply, " Woh, it does,

indeed, taste good." Then she hulled corn and made meal, from
which she prepared mush to go with the boiled meat. Having re-

moved the kettle from the fire and skimmed off the fat, she mixed
it with the corn-meal mush. Next pouring the meat into a bark
bowl and the corn-meal mush into another, the sister said :

" Come
now, let us two eat together." While they ate the boy still kept
saying :

" Elder sister, T do think that the thing I killed tastes good.
It is called O'soont, and it certainly does taste good." They finished

their meal, whereupon the boy said: "Tomorrow again I shall go
to hunt. This time perhaps I shall kill something which will indeed

be much larger than what I have killed already." Soon it became
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night, and they lay down to sleep. But as for Hodadenon he spent

the night going about hunting fleas, laughing when one would escape

him.

When morning dawned the boy said :
" Come, my elder sister,

arise now. The game animals habitually go about the open spaces

very early in the morning." The sister having warmed up things

[to eat], they ate their breakfast. When they were through the boy
said :

" Now I shall go out to hunt." With these words he went
out of the lodge. After going around the lodge murmuring for a long
time, all of a sudden his murmurs ceased. He was now nowhere
about the lodge, for he had gone to some unknown place. It was a

long time before the sister heard the footsteps of a person who was
approaching—the sounds, dih, dih, dih, dih. Again Hodadenon
struck the door, making it fly open, at which the boy leaped into

the lodge, exclaiming: "Elder sister, let us go back right away.
I have killed a very large game animal, but I do not know what
animal it is. It may be that its name is Great Eyes ; it may be that
its name is It Has Two Long Ears; it may be that its name is White
Tail. Now it is that you must take the burden cradle; otherwise
you can not bear its body, for it is so great in size." Answering, she
said :

" So be it. I will take the burden frame."

Then the two started, and having arrived at the place, the boy
suddenly stopped, saying :

" Just here is the place where I was when
I was surprised to see this animal running along there. Only my
arrow I held out and said to the animal, ^Tci, tci, tci, tci. Stop, first,'

and it stopped. Thereupon I asked it :
' What is thy name ? Per-

haps Thj'-Two-Eyes-are-Large is thy name; perhaps Thy-Two-Ears-
are-Long is thy name

;
perhaps Thy-Tail-is-White is thy name ?

'

Then I shot, hitting the animal in the very center of its body. It ran
along farther, and I pursued it. At a long distance from here I

suddenly found its body lying there, with the arrow protruding
very little, so deep had it penetrated into the middle of the creature's

body." The two went on to the place where the game animal lay, and
on reaching it, the boy said :

" Here it lies." His sister was surprised

to see the body of a deer lying there, and she exclaimed: "My
younger brother, I am thankful that now you have killed a large

game animal. I have been in the habit of pitying you, hoping that

perchance by the risks you have taken you might grow up to be a

good hunter. Now I think you are immune to the orenda (magic
power) of the neogen, for you have killed an animal bearing this

name." In a short time the boy exclaimed :
" Oh, elder sister ! does

it taste good?" She answered: "Yes; indeed, it tastes good, and I

shall now skin it." When she completed this task she quartered

the deer, after having cut off the legs, which she placed aside in a

94615° —16 37
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pile by themselves. Then she proceeded to arrange a package of the

meat on the burden cradle, securely binding it with cords of bark.
Having finished her own load, she next proceeded to make a load for
the boy of the four legs of the deer. Deftly fashioning a pack strap
of bark, she fastened the load on his back, saying :

" Come now, you
take the lead." At this he started ahead, and kept on while she
gathered up her utensils and made ready to follow. Her load being
very heavy, she could hardly manage it. In order to get it on her
back she had to place it first on a log, from which she was able to

raise it to her back. Then, with the sister following the lead of her
younger brother, both went along with their burdens. A long dis-

tance was covered when she saw him sitting on a log with his burden
resting on the log, too. He said :

" I am resting because the load is

so heavy. Come, do you also rest yourself here." So, setting her load

also on a log, she, too, rested. Again the boy asked :
" My elder sister,

what is the name of the thing that I killed? " She answered: "Ne-
ogen is its name." He asked :

" Does it taste good ? " " Hoh, it tastes

good," she replied, " if it is cooked in the right way. Come now, let

us go on homeward." Of course she helped him get his burden on
his back. When she readjusted her own load, she followed her
brother. On reaching home, slie found that he forsooth had arrived

there too. As she entered their lodge her forehead strap broke, let-

ting her burden fall, with the sound, pumh! It was very heavy.

Unwrapping and untying the packages of meat, the sister hung the

various pieces around the interior of the lodge; the meat nearly

filled the small room. Next she stretched the skin. For this pur-

pose she made a large hooplike frame, telling the boy to watch her
carefully while she did so. Then she attached the skin around the

edges to this frame by means of bark cords. " In this way do people

generally do this thing, which is called ' stretching the hide,' " said

the sister, " and you must ordinarily do it in the same manner, for

T believe that you will live a very long time." " So be it," said the

boy, " I will follow your instructions. Come now, do you prepare

the food. I will try it to learn how good it is." The sister answered

:

" So be it. I will make a dish of meat cut into small pieces boiled

down. I will prepare it." So she set up the pot [over the fire]

;

and around the place the boy hung, continually saying: "Perhaps
this will taste exceedingly good to us. It tastes good indeed, I sup-

pose." " Oh ! it tastes good," she replied. So things went on until

the food was cooked, when the sister removed the pot from the fire.

Then she put the meat into a bark bowl, and the soup also. The
•deer's liver had become by this time of the consistency of bread, so

the brother and elder sister began to eat. While at their meal the lad

exclaimed three times: "i/o, my elder sister, what I killed tastes

exceedingly good."



^3^] -LEGENDS 579

"When the two were through eating the boy said :
" My elder sis-

ter. I shall now take a rest because I am tired out. Just now we
have an abundance of meat." Then he rested. Indoors he walked

around, and indoors, too, he seated himself at times, and for a long

time he went about hunting fleas. The sister went to fetch wood for

fuel, taking the burden frame with her, so the boy was left by him-

self.

Suddenly he was startled by the sound of some one singing in tlie

loft above: "My younger brother, tobacco. Once more I want to

enjoy a smoke, my younger brother." . Climbing up into the loft,

the boy was surprised to find a male person lying there, having a

very large head and an enormous suit of hair. Hodadeiion said:

" Gwe, what ails you ? " The man replied :
" My younger brother, I

desire to smoke. Yonder lies a pouch made of skunk skin; in it

there is a very small quantity of tobacco and there is also a pipe."

Having found the pouch as said, Hodadenon took out of it a very

small piece of tobacco ; also a pipe. Next he proceeded to cut up all

the tobacco, and kept saying, " I shall use it all, as it is my custom

to do, for it is abundant seemingly." Having completed his prepara-

tions, he took from the pouch the fire flint and the punk, and struck

off sparks that set fire to tiie tobacco. Then, placing the pipe in

the man's mouth, he said: "Now you shall smoke." Replying, "I
thank j'ou, my younger brother," the man drew in the smoke, and
smoke settled all over his head. Thereupon mice in large numbers
came out of his hair because of the tobacco .smoke that settled into it.

Hodadeiion then ran away because he was choking with the smoke.

Just then his elder sister returned and said in a loud voice :
" What

are you doing ? What are you doing ? " Hodadenon replied evasively

:

"My elder sister, what is the reason that you have not told me that

a man lay in the loft who is your elder brother? You have con-

stantly said that we two were alone, and that that was the reason

I am called. Hodadenon." The elder sister replied: "The reason

why I have not told you before is because you are inattentive." The
younger brother answei-ed: "I cut up the tobacco because my elder

brother kept saying that he desired to smoke, and I used all of it,

for there was onlj' a very small piece left, and it would seem there is

an aliundance of tobacco growing. As soon as I placed the pipe in

his mouth he drew in the smoke and blew it out, whereupon his hair

became filled with the smoke and many mice came forth from it.

The room was filled with smoke. I was choking from the effects of it

when I descended from the room. That is what you heard and led

you to say that I was doing mischief."

The sister retorted :
" I do say that you are careless and inattentive.

You used up all the tobacco. At all times it was my habit to scrape

only a very small quantity, which I put into his pipe, and he would
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smoke. The times that he smokes are a year apart. But now you
have used all the tobacco. This is the reason that I say you are

careless and inattentive. Moreover, you have killed him, for I think

there is no more left of that on which he must live-" Hodadenon
answered: "How far away is the place where that thing abounds?"
She replied :

" It is distant." He persisted :
" Come, tell me in what

direction it grows." She answered, " It is of no use for me to tell

you. You could never have the power to accomplish the task of

getting some." " C'm'm'.'" he exclaimed; "you seem to have a great

contempt for my al)ility. Come, tell me, please." Thus they spent

the entire day disputing about the matter. The sister kept on saying:
" It is of no use for me to tell you."

Finally the lad stopped talking. It was a long time before the

elder sister spoke again, saying: " Now my mind is troubled. I shall

now tell you and make you understand, too. Look at this lodge of

ours, which is a long lodge. It was full of our kin and relations,

who are no more. Your brothers were many. They have all been

lost in the region where the tobacco abounds. That place is full of

what are called female sorceresses. So it is impossible for you to

accomplish the task of getting the tobacco. The lad replied :
" So

be it. I shall make the attempt. I shall succeed in this matter, as

is known [that I can]. Just look at what I can do; no matter how
dark it may be I can slaughter the fleas, a task which no one else has

been able to do." The sister responded :
" Do the best you can." To

this the lad said :
" Tomorrow you must pi'epare provisions for me

;

I shall start then." At once she began preparing food for the jour-

ney. The lad added :
" You must make me a pack—one that is called

a wrapped bundle." So she made such a bundle and placed meat
and bread in it. In the morning the two arose, whereupon the lad

said :
" I shall start. You and I are now to eat together for the last

time." When they had finished their meal the sister exclaimed:
" My younger brother, do your best."

Then he set out on his journey. Around the lodge he walked with

his pack, murmuring as he went from place to place. Thus he spent

the day. In the evening he reentered the lodge, with the words:
" Oh, elder sister ! I did not start. Tomorrow, I think, I shall surely

start." So saying, he laid his pack down. In the morning he said:
" My elder sister, I am about to start. You say that the path leads

directly south?" She replied: "That is what I have said. In
certain places there are yet visible spots where fires have been

kindled and where forked rods or crotched sticks are set in the earth,

on which are fixed pieces of bread which are of many degrees of

fetaleness. You also shall affix bread there to such rods. Such is the

custom." *" The lad replied :
" So be it. You shall be suddenly

startled; the ashes where you have kindled a fire shall be scattered
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because a measure of tobacco will fall there, causing the ashes to fly

up. Then you shall think that I am still alive. I believe this shall

come to pass."

Taking up his pack, the boy said :
" My elder sister, I am start-

ing—you say that the path leads directly south ? " She replied

:

" That is what I said." Thereupon he went out of the lodge. For
a long time she heard his voice around the lodge, as he went about

murmuring. After that she heard it no more. Then she said:
'' Now, I suppose he has started. Oh ! he is to be pitied, for he will

become wretched. It is doubtful whether we shall ever see each

other again." The lad followed the path, and in the evening he
suddenly came to a spot where it was plain that fires had been

kindled and people had spent the night. The remains were of

many times. Having decided to spend the night there, he kindled

a fire, by means of which he warmed the bread and the meat which
he took out of his pack. When he had finished his meal, he was
startled to see near by forked or crotched rods set in the ground, on
some of which were fixed pieces of bread, and on others pieces of

meat. These had been there for widely varying periods. At this

sight he exclaimed :
" Oh, how wretched did they become ! Those

persons who have left these remains are indeed all dead, and they

were brothers to me. So I, too, shall do the same thing." Then he

set up in the ground a rod with a crotch, on which he fastened a

piece of bread among the other fragments of all ages—some of them
quite old. Then he lay down and went to sleep, with his body sup-

ported against his pack. In the morning, finding everything as it

should be, the lad said aloud: "I am thankful that I am still alive.

My elder sister said indeed that it was doubtful that she and I

would see each other again, because the path I must follow passes

through all manner of difficulties."

Having said this, he set out along the jDath. When he had gone

a long way he was startled to hear at some distance the sound, " rfo",

<Zo", rfo", <^o"," which one would suppose was made by a woodpecker
loudly pecking on a great hollow tree. Going to the tree whence the

noise came, he saw fluttering from place to place and pecking holes

in the trunk a cuckoo of enormous size. A sight that caught his

eye and conveyed a more serious warning was the great number of

arrows stuck in the tree near the spot where the cuckoo was fluttering

about. He concluded that these arrows had belonged probably to

those who had been his brothers, and that therefore this bird was
possessed of great orenda (magic power), which it exerted with evil

purpose only. Thereupon the lad exclaimed :
" It shall see its doom,

for now I will kill it." Aiming at the cuckoo, his arrow struck in the

very center of its body, whereupon it began to beat with its wings
against the tree to which it was pinned.
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Thus leaving the bird, the boy went on until evening, when he
again came to a spot where there were still traces of the former fire-

place. There he stopped for the night. After taking his pack from
the forehead strap and laying it aside, he kindled a fire, by which he
warmed up the meat and the bread he had brought. When he fin-

ished his meal he set up a forked or pronged rod to which he fastened

a small portion of bread. The spot was literally covered with rods

carrying bread of all ages, which had been set up by persons at

widely varying times. Having completed his offering, the boy re-

tired for the night, resting on his pack. Soon he began to be
troubled with dreams, so that he rolled and tossed from side to side

and could not sleep.

Suddenly he was startled by the barking of a small dog, which had
a very shrill bark, such as he had never before heard. The sound drew
nearer. The night was very dark. Quickly arising and taking with

him all his things he ran to a near-by stream and ran up the trunk of a

tree that slapted far out over the water. In a short time he became
suddenly aware from its barking that the dog was near and that it

was rapidly coming nearer still. When the animal was very close

the boy heard the sound of rattles [of deer knuckles] and a woman's
voice approaching, too. saying to the dog :

" Do your best, my slave.

Just leave me the head of Hodadeiion." Now he was startled by the

barking of the cur directly under the tree in which he was seated.

Carefully fitting his arrow, he released it, whereupon the arrow flew

with the sound "^Awm.'" and he heard the cry of the cur, "/i;we/T"j

Z;«;e?l", kweif' , so he knew that he had struck it. There the woman
turned back, saying : "Aha ! It is true, I think, as all people

are saying, that Hodadenon is without a peer in sorcery."

In the morning the lad descended from his perch on the slanting

tree and went to the place where lay the cur, stark dead. The arrow
had struck the body fairly in the middle, where it still remained.
Fie drew his arrow out of the dog's body, when he suddenly found
that there was a very small laiuckle rattle tied to its neck. Having
removed this rattle bell, he cast the body of the dog, which was
indeed very small, into the water. In doing this he remarked,
" Now will begin the period in which my mind is to be disturbed

by serious difficulties, it would seem. I think those women whose
minds are evil do not live far from here." So saying, he started on
his journey. *

The lad had not gone far when all at once he saw a man coming
toward him. As they met, the stranger said :

" I am thankful that

you are in health and peace, Hodadeiion." Hodadenon answered

:

" It is true in the terms of your greeting to me. It is now my turn,

too, to greet you. I am thankful that you are well and in peace."

The man reiDlied :
" This is certainly the truth." Then the two
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smiled, and one asked: "Is it not true that you and I are friends? "

Whereupon the other answered :
" Indeed it is the truth we are

friends. Whence did you come?" Then the lad said: "^o, far

from here have I come. AVhence did you come to this place ?
"

The stranger replied :
" I, this self of mine, came from far from here,

and I have left no relations, and this is the reason why I am called

Hodadenon (S'hodadenon *'^). It is known that I myself am the last

one. The lodge whence I came was very long and, it is said, was
full of my relations, now dead, and of my own brothers. They were
destroj'ed on the way to the place where dwell those women of evil

minds. We are friends, so let us go together. You can aid me,

and we shall be able to rob them of tobacco." The stranger's answer
was. " Be it so," whereupon the two at once started off along the

path.

After going a long distance they found the remains of a fire;

there they stopped for the night. As soon as they had warmed up
bread and meat they ate their evening meal. When they had fin-

ished eating the stranger said :
" It is a fact that these portions of

bread affixed to the top of the rods are the cause or occasion for

which all our kinsmen died. Moreover, it is for us to make this a

feast of Reunion of the Living, which we must use as the means of

thanksgiving and prayer. "We must make an offering of tobacco by
casting tobacco on the fire. It is called the ceremony of making an
offering of tobacco. I have tobacco with which to do this." Hoda-
denon answered: "So be it. How shall we do it?" The stranger:

"All provisions that you have brought with you we must lay in a

circle around the fire, and a portion we must place aside in the

dark (i. e.. conceal it)." Saying, "So be it," Hodadeiion began to

take the things out of his pouch and to lay them in a circle ai'ound

the fire. He also hid far away in the dark some meat and bread.

Standing beside the fire and holding the tobacco from the pouch
in his hand, he said :

" Come now, listen to me, you, all kinds of

animals and you, too, who have formed and made my life." W^ith

these words he cast the tobacco into the fire, exclaiming :
" Now

do you listen; now the smoke of tobacco arises. Moreover, he and
I ask you to give us assistance, all of you who inhabit. the forests

and who are immune to enchantment, and you who have made my
life and that of my friend, who, too. has no relations left, and my-
self who have no relations left, for which reason I am called Hoda-
denon. We shall fetch all these from the place where they have
perished. These are the things for which I pray. So thus we here

fulfill our obligation by placing this tobacco in this place, and we
have laid away food in the darkness." Having completed this in-

vocation, Hodadenon said to his companion: "Come, now, let us

ffO." »
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At midnight the two started and had gone very far when daylight

came. As they traveled they suddenly heard ahead of them the

sounds "c??^", du'-', fZw", cZm"." Thereupon Hodadefion said to his

friend: "Show your courage now, my friend. We have arrived,

it seems, in the place where those who have evil minds dwell. Closer

let us go." At last they reached the place in which the lodge stood,

and they halted some distance from it.

All at once they heard a man singing and beating a drum. As
he sang, he said :

" Here I am making tobacco ; here I am malcing

tobacco; here I am making tobacco; he who has tobacco prepares

tobacco." Hodadenon said to his companion, " Now is the time," and
his friend replied :

" So let it be." Then they two entered the lodge,

where they came face to face with an old man, who held a mallet

in his hand with which he was pounding the tobacco all over. He
was so old that his eyebrows hung down far over his eyes. Hoda-
defion said to him, " Oh, my imcle !

" but he did not notice him and
kept on pounding the tobacco. At this, Hodadefion, drawing his

war club, struck him a blow on the forehead, causing the blood to

gush forth. After a long while the old man said, " Oh ! I am sweat-

ing," at the same time wiping the blood off his forehead. Next,
upraising his eyebrows and looking at them, he said: "Oh! my two
nephews, you have now arrived. Take courage, my two nephews,
because I myself am a slave working in tobacco." Hodadeiion an-

swered: "I have come after tobacco and nothing else, because my
elder brother, who is far from here, desires to smoke." The old man
answered :

" He is, I suppose, my own brother. So be it. Take some
back with you."

So Hodadenon, taking up a twist of tobacco, threw it, saying:
" Go hence to the opening of the chimney of the lodge where my sister

abides and drop in the ashes [at her feet]." The sister, greatly sur-

prised to see the ashes of the fire fly up, exclaimed. " I am thankful

that my brother Hodadenon, it would seem, is still alive," and she

picked up the tobacco.

Next the young men asked the man with the long eyebrows where
stood the lodge of the very wicked women. He answered the spokes-

man :
" Have courage. There stands the lodge yonder, on the farther

side of the lake. It is doubtful whether you two can cross the lake.

As we know, the ice on it is very slippery. No matter who it is that

goes there, as soon as he steps upon the ice a man speaks out, saying

:

' Let it rain bones ; let it be nothing but bones.' And at once he be-

comes a pile of bones. Such will happen to you if it be that you two

are sorcerers." Hodadenon said in reply: "Come, my friend, let

us start." Then they set out at once. Arriving at the lake, they

found that the ice that covered it was very smooth and that the lodge

stood on the farthfc- shore. There a number of people were walking
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about. One would think that they were expecting sometliing to

happen, for they were looking around. Hodadefion said to his com-
panion :

" Come, let us start." Unstringing their bows, they started
on their journey over the ice, in the course of which they used their
bows as walking sticks, striking with them upon the ice. Every-
thing went on all right as they made their way over the frozen sur-

face. All at once the people on the shore saw them comirig, where-
upon they came at once on the ice to meet the bold visitors. At once
the people shouted, " It is raining bones," and they came on, while
the two kept on their way. At last one of the people of the shore

exclaimed : "Aha ! Now I believe it certain that Hodadefion, the great

wizard, has arrived, and they have indeed crossed the lake." Then
all returned to their lodge on the shore. Having crossed the lake,

the two went at once to the lodge on the shore. With bravado they

entered it. finding all the occupants at home. One there was who
was an old woman.
One of the inmates said to the strangers: " It is a custom with us

that when anyone visits us we amuse ourselves, and generally for

this purpose we bet our heads." Hodadefion asked :
" How is it

customary for you to do this ? " The repl3' was :
" We run a race

here on the ice. We usually make a circuit of the lake and we
use the snowshoe." Hodadefion answered :

" So be it, then ; let us

bet then." He then made very fine snowshoes, which were very

small. When he had completed his task, he announced :
" I am now

all ready." Thereui^on all went to the ice, and one said: "Now we
must go around the border of the lake on the ice, and whoever comes
in ahead to this scratch line shall win." Then the runners went to

the scratch line, where they stood awaiting the order to go.

Hodadefion said: "I shall run alone oh my side." But the lake-

dwellers pitted four men against him.

The order to go {O'ne"^') was given—at which the contestants

started to run around the lake. When they had run half the way
around it Hodadefion was in the rear of the others. Removing his

snowshoes and setting them side by side, he got upon them, saying

to them: "Take courage, pass him; yes, pass them, and go directly

to the scratch line. The other runners were suddenly made aware
of the fact by the furious sounds they heard that Hodadefion was
overtaking them very fast. In a short time he passed them, and,

easily keeping ahead of them, he soon arrived at the place whence
they had started. When his opponents arrived at the scratch line

he was standing there awaiting them. Addressing them, he said:
" I have now won from you ; I have outrun you. Come on, my
friend, let us behead them now, one and all." So the two destroyed
all the wicked people.
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Next they went aside to a long pile of bones and proceeded to lay

them in order, side by side, working at this task for a long time.

When they had finished, they began to push against a great elm tree,

while Hodadehon shouted :
" The great elm is falling on them who

are sleeping here." Bravely they arose, all mingled together, men
and women, some with one arm or one leg longer than the other.

Then Hodadehon said :
" Take courage, my friend, it seems you

must aid me in restoring the defective limbs of the people here."

At once he went to work amending the arms and legs of the people
who had received the wrong limbs in their resurrection. This work
having been finished, Hodadeiion said :

" Let everyone go home to

the place whence he came," but all replied :
" We do not know whence

we came to this place." Hodadehon answered: "So let it be; then

you must accompany us home. We will go back to that place where
my brother and sister abide, because that lodge in which they dwell

is very long, so you can live there. Come, now. let us start."

So all departed from that place, with Hodadehon in the lead.

They were many nights on the way before they reached home; they

were many in number when they reached their destination. Once
there, Hodadehon said :

" Oh ! my elder sister, we have now returned

home, and you must assign them places in the lodge, for I do not

know all." Thereupon she told him to make the assignments him-
self, so when the large pai'ty entered he walked back and forth in

the lodge, dividing it among them. But before making the assign-

ments he said :
" Now, it is not right that one man should live by

himself and one woman by herself; hence it shall be that a man and
a woman shall dwell together, and they shall sleep together, and
they shall whisper together; they shall love each other, and thus

they shall be happy."
Thus they dwell today according to the labors of Hodadehon.
This is the length of the legend.

118. The Legend of Gadjis'dodo' and S'hogo'^"(!wa's

It is said that in ancient times there lived together in a very long

lodge two male persons. They were related one to the other as uncle

(mother's brother) and nephew. As such, according to the custom

of the times, they occupied opposite sides of the fire in the long lodge.

For something to eat, as he grew, the nephew, who was a very

little boy, shot birds and other small game.

It came to pass one day that S'hogo° "gwa's said: "Oh, my
nephew ! I am thankful that now you are growing into manhood. It

is a long time since I began to care for you. It will happen that a

little later on you will kill larger animals."
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In time this did happen, for one day he killed a partridge, which
he carried home. On entering the lodge his uncle exclaimed :

" Wu\
my nephew ! I am very thankful you are returning home, having
killed a large game animal. What is the name of the animal you
have killed? What kind of animal is it? Do you know?" In
reply the youth said :

" I do not know." The old man, going to-

ward his nephew, grasped the partridge so quickly that he raised the
young boy off the ground, saying :

" Hand me at once the body of the

thing which you are bringing back killed, for you, of course, do not
know what kind of thing it is." Then the old man, going aside and
taking a seat, began to pluck and dress the partridge, saying at the

same time: "This thing requires, of course, nothing but dumplings."
Setting a kettle over the fire, he made dumplings which he put into

the kettle with the partridge. The old man kept on saying, as he
watched the bird cooking: "Perhaps this will taste exceedingly
good to us two." The grease floated on the top of the water, for the

bird was very fat. Then the old man, removing the kettle from the fire,

set it aside. He put into a bai'k bowl or dish a share for his nephew,
saying: " Oh, my nephew ! this is what you may eat," but he held it

just over the fire. When the young boy arose to receive his portion

and reached out for the dish, his uncle, grasping his hand along with
the dish, pulled the nephew over the fire, wherein he fell on his elbows.

At once he arose covered with hot coals, and took a seat aside on his

own side of the fire. Dissimulating his evil purpose, the old man said

:

"I am in too much of a hurry, for I thought that I held it aside

from the fireplace." The nephew was greatly astonished at what
his uncle had done to him, for he never had illtreated him before;

and the lad began to weep, saying to himself :
" I wonder why he

has done this thing to me."

The next morning the old man said :
" Oh, my nephew ! arise.

Game animals visually go about the clear places very early in the

morning. So arise and go out to hunt."

After arising and making needed preparations, the nephew started

out to hunt in the forest. He kept on thinking :
" My uncle has

indeed abused me very much." As the boy went from place to place

he was much surprised to hear a man at a distance say, TcUf
and he directed his steps toward the spot whence he believed the

sound came. Soon he was surprised to see the skull of an old man
protruding out of the ground. As the boy approached the skull

said to him :
" Oh, my nephew ! you are much to be pitied now, for

affairs have taken a turn which will cause you misfortune. Exert
yourself with all your (magic) power, for he will indeed out-

match your orenda (magic power) if it so be that you do not learn

to remember the things which you have killed." Thus spoke the

skull of the old man.
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But he continued :
" You shall do this in your defense. I will

assist you. I am the brother of your uncle, who has outmatched
to the utmost degree my orenda. I will tell you, moreover, that that

lodge, so long, was at one time full of our relations and kindred,
who are now no more. This is the reason it is so long and empty.
Now go yonder, not far from here, to an old rotten log, lying prone,

and in which you will find a raccoon, as it is called. You must kill it,

and you must pass by this place on your way home and I will give

you further instructions." Going to the place indicated by the

skull of the old man, the boy killed the raccoon, returning at once
to the place where the skull protruded from the ground. There-
upon the skull said to him :

" You must not forget the name raccoon,

for this is the name of this animal which you have killed. On
your way home you must keep on saying, ' Kaccoon, raccoon, rac-

coon.' So return home now. And he will again ask, probably, as

is his custom, ' AVhat is it that you are bringing home killed?' So
do not get into the habit of forgetting. Exert yourself as much as

possible."

Thereupon the young boy started for his home in the long lodge,

saying as lie trudged along, " Raccoon, raccoon, raccoon." At first

he whispered it, but when nearing the lodge he uttered it loudly.

Just as he pushed aside the door flap and stepped inside the lodge
he stubbed his foot, and his burden, the raccoon, fell inside and he

beside it. At that moment his uncle, the old man, said: "Oh, my
nephew ! now you are bi'inging back, killed, a large game animal

;

what is its name and what kind of animal is it? " Now, after his

mishap at the doorway, the boy had entirely forgotten the name of

the animal, so he reluctantly answered : "I do not know the name
of it." At this his uncle demanded the game, saying :

" Hand the

body to me, then, for you do not know what kind of thing you are

bringing home killed." The nephew did as he was told, whereupon
his uncle, taking a seat aside, began to skin the animal, at the same
time saying: "The name of this animal is raccoon." The nephew
took a seat on the oppo.site side of the fire.

Then the old man set a kettle over the fire, with the remark: " The
only way to prepare this game is to cook it with corn-meal mush,

which should be eaten with it. I shall skim off the grease and pour

it over the mush." The youth did nothing but watch his uncle.

When the meal was cooked the uncle kept saying: "This will indeed

taste very good to 'tis two." Then he took out a share for his nephew,

putting into a bark dish som - of the mush and a portion of the meat.

Going to the edge of the fireplace, he said, " Oh, my nephew ! here

is a portion for you to eat," again holding it over the fire. The
youth arose quickly to receive it and took the bark bowl in his hands.

Just as before, the old man grasped his hands and drew him into
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the fire, at the same time saying :
" What is the use of my holding it

somewhere else when I myself am hungry." Of course the youth fell

into the fire on his elbows, and on jumping out he was all covered
with hot coals and ashes. Going aside, he took a seat there. Then
S'hogo""gwa's began to eat. When he had finished, he remarked to

hirtiself, ''I think I will save some of this for another time"; so he
put some of the food in a high place. The youth, his nephew, began
to weep, saying: "Perhaps he will kill me; I think it possible."

The next morning the old man again spoke to his nephew, saying:
" Oh, my nephew ! do you arise. It is the custom for game animals
to be found in the open places very early in the morning." Quickly
arising from his bed, the youth at once made the necessary prepara-
tions, and after finishing these, he started out to hunt. Once more
he directed his course toward the place where the skull of his uncle
protriKled from the ground. On arriving there, his uncle addressed
him :

" Well, my nephew, what came to pass? " The youth answered

:

"I kept repeating the name 'raccoon' as I went along, and when
I had reached a point quite near the lodge I just whispered the

name to myself, saying ' Raccoon, raccoon, raccoon.' But at the very
doorway I caught my foot in an obstruction, and the body of the

animal fell into the lodge and I with it. At that moment my uncle

asked me, ' What is the name of the game you are bringing home
killed ?

' Of course, I did not remember anything whatever about
the name of the animal, so I answered him, ' I do not know.' To this

the old man replied, ' Quickly hand me the body of the animal, for

you do not know its name; and it is well known that raccoon is its

name.' " Then the man whose skull protruded from the ground
said :

" Oh ! how unfortunate it was that stumbling against an ob-

struction and falling down caused you to forget the name of the

animal. Exert yom-self to the utmost. Be brave. Your only safety

consists in remembering the names of the animals that you may
kill. You must remember at all times these names. Now, then, go
to that place there in the distance where turkeys abound. One of

them you must kill; and when you have killed it, you must pass
by this place on your way home." As directed, the youth went to

the place designated by his uncle, and there he killed a turkey. Then
he returned to the spot where his uncle's skull protruded from the

ground. To encourage him his uncle said :
" Be brave and exert

yourself to the utmost. This time you must remember the name of

this game bird. It is called a turkey. As you are going along
homeward, you must keep saying. 'Turkey, turkey, turkey'; and as

soon as you arrive near the lodge you must set your feet down care-

fully as you walk, and must go along whispering the name to your-
self, 'Turkey, turkey, turkey.'"
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So the youth started for home, and as he went along he kept say-

ing, " Turkey, turkey, turkey." On arriving near the lodge, he began
to whisper the name, " Turkey, turkey, turkey," and he set each foot

down carefully and securely. In this way he reentered his home
without mishap. And the old man, his uncle, was surprised and
said: "Oh, my nephew ! you are bringing back a large game animal,

killed. I am thankful for it. What is the name of it ? " The
youth replied :

" Oh ! the name of it is turkey^—just turkey." The old

man, his uncle, merely exclaimed, ll'w", and, going aside, took a seat

there. In the meantime the youth dragged the body of the turkey

aside to pluck and dress it. While engaged at his task he remarked

:

" The only way to cook this is to boil it down to a pot roast." Xext
he proceeded to pluck and then to quarter the bird. When he had
finished his task, he started the meat to cooking in a kettle over the

fire. As he saw it begin to cook he kept saying : " It will cejiainly

taste good to uncle and me." The uncle on his part said :
" I have

been thinking generally that he [my nephew] would become perhaps
a fine hunter ; for it has been a very difficult task for me to raise you,

and I have worked hard to do it."

When the turkey was cooked the youth said :
" I will not act in the

manner my uncle acts on such occasions." Thereupon he set aside a

portion of the boiled turkey in a bark bowl, which he offered to his

uncle by holding it directly over the fire, which was burning briskly,

saying :
" This, is what you will eat." The uncle, exclaiming, " Oh

!

I am thankful for it," arose to receive it. As he grasped the bark
bowl, the youth, seizing his hands along with the bowl, drew the old

man over so that he fell into the fire. At this the youth said, ex-

cusing himself: " I am so hungry, indeed, that perhaps I was holding

the bowl in an unintended place." The old man answered, " Now my
nephew, you have abused me. It has been my habit to think that

you would not treat me in this manner, for I have raised you from
childhood to youth." The nephew was eating, but he answered his

uncle: "I just thought that that was perhaps the custom on such

occasions, for you were in the habit of acting in this manner." So
saying, he kept on eating. Finally he said, " I believe I will save

myself a portion for a later time ;

" and he laid aside some of the

boiled turkey.

The next morning the old man did not say, as was his custom, to

his nephew :
" Come now, arise, my nephew." On the other hand, the

young nephew said to himself: " So be it. I wnll now arise, I think.

My uncle is accustomed to say that the game animals go about in the

open country very early in the morning." So the young man arose

then, and proceeded to make his usual preparations before going out

to hunt. After eating his morning meal he started from the lodge.

The uncle spoke not a word. It would appear, one would think,
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that he was angry. The youth -went directly to the place where his

other uncle's skull protruded from the ground.
Having arrived at the spot, the skull addressed him, saying :

" Well,
my nephew, what happened ?" The youth answered :

" I remembered
the name all the way home, and when my uncle asked me, ' What are
you bringing home, killed?' I answered him, 'Only a turkey.' My
uncle replied, merely, H'w". Then I prepared the bird and cooked
it. As soon as it was cooked T kept saying :

' I shall not act in the

manner in which my uncle acts.' Then I put a portion for him on a

bark dish and held the dish directly over the fire, saying: 'Oh, my
uncle ! eat this portion.' He replied, ' Ho' , I am very thankful,' and
grasped the dish, whereupon, gripping his hands, I pulled him down
into the fire. I may have held it in the wrong place because I was
very hungry, but the real reason I did so was because I was angry
with him on account of the many times he scorched and burned me.

My uncle said :
' I believe that you have now begun t6 abuse me.' I

replied that it seemed to be the custom when one was giving food
to another. He walked to and fro, and one would think that my
uncle was angry."

The skull of the uncle at once replied: "It was just right for

him. Now, indeed, this is about to come to pass. It is impossible

that in the future he will ask you for the name of the things which
j'ou may bring home killed. Oh, my nephew ! It is known that

your uncle is making preparations. He is gathering logs and burn-

ing them on the fire, and when night comes he will have a great

fire, as is well known. So, be brave, careful, and watchful. You
must not go to sleep. An evil dream will cause him to arise sud-

denly, as is well known. Then you must quickly take down his

war club and strike a blow with it on your uncle's head, at the

same time saying: 'What is causing you to see marvels?' And if

he does not answer at once, ' It has ceased,' you must again strike

a blow on his head with the war club. Then it will come to pass

that he will say, as is well known, ' The thing that the dream spirit

has commanded me is baleful.' Whereupon you must ask him,

'What did the dream spirit command you to do?' In answer he
will tell you what he has been commanded to require you to do.

Then you must return to this place, as I do not know what he

will say."

Now, the youth returned to the lodge which he called his home.
Night came on them. The fire was a brisk one. It so happened
that the old man, the uncle, said :

" The reason I have put these

large logs on the fire is because it seems likely that we two will

have a very cold time tonight." The two lay down as usual, but

the youth kept awake as he had been warned to do by his uncle's
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skull. There was a hole worn through his skin covering through
M'hich he kept a strict watch on his uncle.

About midnight, perhaps, suddenly the old man began to moan
and groan, muttering strange words very loudly, the sounds in-

creasing in intensity. Interspersed with these mutterings were the

sounds 'e/T', 'e?!', 'c/T'. Suddenly arising from his couch, he moved
about on his knees, meanwhile uttering the same sounds and
words as the youth had first heard. Then, with one great cry of

'en''! he cast himself on the fire and pushed with his feet and hands
the huge firebrands that had accumulated over toward the place

where lay his nephew. Seeing this, the nephew, quickly uncover-

ing himself, leaped up just in time, for the great pieces of burning
logs fell blazing where he had just lain. Running over to the op-

posite side of the fire, he took down from its resting place the

war club of his uncle. His uncle then being close to him, groping
around on his knees and uttering dark words, the youth struck him
a blow on the head, saying at the same time, " What is causing you
to see marvels?" and again raised the war club to deliver another

lilow. But the dream of the old man ceased at that time, and
the uncle took a seat at one side of the fire, and the youth took

a seat on the opposite side. Thereupon the uncle said to his nephew

:

" Compliance with what the dream commanded me is of the utmost
difficulty." The youth answered: "Well, what did the dream com-
mand you to do?" The uncle made reply: "It commanded me,
saying, 'You two shall hazard your lives'; it said to me that we
two must 'take the roof off the lodge.'" The youth replied: "So
let it come to pass. What it has commanded amounts to nothing."

Then the two men returned to bed for the remainder of the night.

Very earl}' the next morning the youth went to the spot where the

skull of his uncle protruded from the ground. When he reached the

place, the uncle addressed him :
" Well, what happened during the

night? " The young nephew answered: "Well, he says that he and
I shall hazard our lives by trading objects this very night which is

approaching." To this statement the uncle replied: "I have been

saying all along that he is determined to outmatch your magic
power (orenda), as is well known. It is his manner of doing things.

He will request something which you do not possess, and if it so be

that you can not obtain it at once, something direful will happen
to .you—you die, paying the penalty by your death. Now I know
that he will request the entrails of a bear from you, for the very

reason that you have them not. Then you must proceed in this man-
ner: You must go out and find a wild grapevine. AVhen \o\\ have

found it you must unwind the vine and cut off a sufficient portion.

This you must rub between your hands and blow on, and instantly

the vine will become the entrails of a bear. You must say, ' I want
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the fat entrails of a bear.' Make haste in what you are about to do,

for I know that he has completed all his preparation at the lodge."

So the youth went forth to hunt for a wild grapevine, and found
one which was wound around a support. Cutting off at once what
he required, he began to straighten out the length. Next he fastened

the coils together by means of bark cords, and by rubbing it with
his hands and blowing on it he soon transformed the vine into the

fat entrails of a bear.

Returning to the lodge, the youth addi-essed his old uncle thus,
" Oh, my uncle ! I return fully prepared," to which the uncle

answered: "So be it; you just go to the end of the lodge." The
nephew i-eplied :

" So be it." Thereupon the uncle added :
" It is

not certain whether I shall go now or later. But you must be in

an expectant mood there." Then the youth started, passing along

on the inside of the lodge, which was very long. When he reached

the end of the lodge he was surprised to see there the signs of a

fire, one which had burned perhaps a long time in the past. He
took a seat there, for he was ready for the work ahead of him. It

was not very long afterward when at last the old man began to

sing in his own place: ^^ Tu"'hen, yu"'hSn, he and I are bartering:

yu'^hen, thou Gadjis'dodo', thou who art a nephew, yu'^heny

This he repeated in a loud voice, and the song was heard by all the

wizards and sorcerers dwelling along the borders of the land, all of

whom said one to another: "Now again his intended victim is his

own nephew."
Making his way up to the place where his nephew was sitting, the

old man said :
" Now, I am come to barter." He carried in his hand

a piece of bark on which lay several pieces of meat. The youth
answei'ed: "What shall I give you?" The old man, in accordance

with the custom on such occasions, replied :
" I can not tell what

it shall be. Pei-liaps j'ou have the flesh of the raccoon?" The youth
rejoined: "I will give it to you." The uncle answered: "No; not

that." The ^-outh then said: "Turkey meat; that I will give you."

The uncle replied: "No; not that." Then the old man again began
singing, " I'?<"At"n, he and I are bartering; yu"'hen, yu"'hen, thou

Gadjis'dodo', thou who art a nephew; yu"'hen^ yu"'hen-''^ At this

moment flames burst out all around the place where Gadjis'dodo'

was sitting. In defense, the youth said: "Z^/i', dji\ dji'. Oh, my
uncle ! verily, you mean the entrails of a bear, the very fat entrails

of a bear, which I have." As soon as he had ceased speaking, the

flames went down. Drawing forth the entrails of the bear (which
he had prepared), the youth gave them to his uncle. They ex-

changed the pieces of meat for the bear's entrails. The old man said :

" I am thankful for these." The youth then thought to himself

:

94615° —16 38
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" I will go back to my place as soon as I think he has returned to

his own seat on his side of the fire." As he started, the old man
again began to sing: " I'm"Am, yu"'hen, he and I are bartering;

thou Gadjis'dodo', thou who art a nephew; yu'^hen, yu"hen.'"

Believing that his uncle had resumed his seat, the nephew returned
to his couch, where he found the old man sitting, smoking. The old

man said merely: " We, oh, my nephew ! have now finished this task."

The next morning the youth again went to the place where the

skull of his other uncle was protruding from the ground. When
he arrived there his uncle asked him what had taken place last

night. In answer, the yoTith related in great detail just what had
come to pass between the old man and himself. He told him all very

carefully. Thereupon this uncle said :
" Now, it is a fact that he is

collecting more logs and putting them on the fire and near it. for

he will again make a large fire this very night. And it is. too. a

fact that when he has his dream tonight, he will say in his own
mind that he desires the liver of a bear. This you do not possess.

Be brave and do your very best. This time you must hunt for

fungi that grow on old rotten logs. These you must procure

—

two in number—and you must treat tiiem in the same manner as

_you did the grapevine, and at once they will become bear's livers.

So, now, go out hunting for these things." The youth at once started

on his quest for fungi in the forest. He was not very long in finding

the two that he required for his purpose. At once he rubbed them
with his hands, saying at the same time: "Let these soon become
bear's livers." Immediately the transformation took place as he
wished.

Then he started for the lodge, where dwelt his uncle. Arriving
there, he said: "Oh, my uncle! I have now returned." He saw
that the fire was a great one. Night came on at last, and the two lay

down to sleep, but the youth did not fall asleep. It was perhaps
midnight when suddenly the old man began to moan and groan with

increasing force and loudness; all at once he arose and crawled

aroimd there on his knees. Finally, with a loud cry, 'e?!', he threw
himself on the fire. At once large pieces of wood, all ablaze, fell in

every direction, some in the direction of the youth's bed. Quickly
arising and crossing over to the opposite side of the fire, he took

down the war club of his uncle, and seeing the head of the latter

close to him, moving from place to place, he struck it a blow with

the club, at the same time saying: "Oh, my uncle! what is causing

you to see marvels?" Then qiiickly he raised the club for another

blow. Suddenly, however, the dream ceased, and the old man ex-

claimed, to avoid another blow of the war club: "It has stopped

now." Having said this he drew aside and took a seat. The youth

did likewise. Addressing his nephew, the old man said: "Oh,
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nephew ! Compliance wilH the tonimund which the dream gave me is

very difficult indeed, yea, dangerous." The youth asked :
"' What

did it command youT' The uncle answered: "Why, it commanded
me, saying you and he must barter by exchange, you and your
nephew; and it commanded also that this must take place early in

the morning, and that a calamitous thing would happen to you if it

should come to pass that t»lie barter by e.\change failed to take place

before midday." The youth replied: "So be it; we will attend to

this matter in the morning." Then the two returned to their re-

spective beds.

^'erv early the next morning the old man. having arisen, again ad-

dressed the youth :
" \ow you must go once more to the end of the

• lodge." Having gone there, the nephew kindled a fire. All at once
the old man in his place began to sing again, as before :

" Yu'^hen,
yu"hlh. he and I are bartering by exchange; thou Gadjis'dodo', thou
who art my nephew, yu"'hen, yu"'henP As he sang the youth saw
that he came towai-d him. Having arrived at the end of the lodge

occupied by his nephew, the old man said: "Oh, my nephew I I

come to barter by exchange." The latter at once replied :
" So let it

be; what, then, shall I give you?" The uncle's answer was: "Oh!
you have it certainly. You have what I desire." At this, then, the

youth began to offer his uncle the things which he ostensibly guessed

the old man desired. AVhen he had consumed sufficient time to mis-

lead his antagonist, he finally exclaimed :
" Oh, my uncle ! I believe

that you indeed want the liver of a bear—the fat liver of a bear."

Quite deceived as to the mental acuteness of his nephew, the uncle

replied :
" I am very thankful for this." Then they two made the

exchange, and the old man returned to his own end of the lodge,

carrying on his back the package of liver. As he went along he sang
his song: " 3'M"Ae«., yu"'hi'n, he and I are bartering by exchange,

y}i,"'hcn, yu"'hen; thou Gadjis'dodo', who art my nephew, yu"'hen^

yu"'hen.'''' Thus the uncle returned to his seat. When the youth
thought that the old man had reached his own part of the lodge, he

7-eturned to his own bed. When he had reached it the old man said

to him: "Now, what the dream commanded me has been fulfilled. I

am thankful, too."

Then the youth, having made the necessary preparations, de-

parted, going to tiie place where the skull of his other uncle pro-

truded out of the ground. On his arrival there, the uncle said to

him: "Well, what happened?" The nephew answered him: " C)h

!

we completed the exchange, and I passed through the test without
mishap." To this the uncle rejoined: "Now you must hasten to

return to the lodge. It is your turn to have a dream of that kind.

You, too, must kindle the fire by gathering great logs, so that you
may have a great fire. As soon as midnight comes it is for you to do
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just as your uncle did, and as soon as he strikes you a blow with
his war chib, you must say: 'It is now ceased. Difficult and sinis-

ter is what the dream commanded me to do.' Then your uncle will

ask: 'What did it command you to do?' In reply you must say
that it commanded you to have your uncle seek for the wish [word]
of your dream; and it said, too, that a direful thing should hap-
pen to your uncle should he have failed to divine your dream's
desire by midday. A small round squash, which is growing on a

vine planted by your uncle beneath his bed, is what you must de-

sire in your dream. He prizes this squash very much, believing

that his life depends on it. You must say, ' Yes ' only when he
names this squash as the thing desired for you by your dream.
So now quickly return to the lodge and get ahead of him in making
the preparations for kindling a great fire tonight. You must make
the fire, and you must gather large logs to maintain it in full blaze

during the night, for you must have a fine fire."

So the youth returned to the lodge, and when he arrived in-

doors he said to his uncle :
" It is now my turn to make a good

fire, and I will kindle it well, because I think we shall have a very
cold night." Then gathering together many large logs and pieces of

wood, he proceeded to put them on the fire in order to have a fine

blaze for the night, as he had been told to do. Nighttime having
come, they lay down to sleep. No word of conversation passed be-

tween them. About midnight the youth began to moan and to groan,

saying. 't'/T', 'e/T', 'e/I'. In a short time he arose from his bed groan-

ing then very loudly, and without further act, he cast himself on
the fire, scattering in all directions with his feet and hands the

blazing fii-ebrands, some of which went in the direction of the bed
of his uncle. The latter, having been awakened by the groaning,

quickly arose to avoid the firebrands. Then saying, " What has
happened to you"? took down his war club, and seeing the head
of his nephew moving about close to him, struck it a blow with

the club, which resounded with a ha"", very loud. Immediately
he raised the club to strike another blow, but at that moment the

youth said :
" Oh, imcle, it has now ceased." After regaining his

composure, he continued :
" Now, what the dream commanded me

to do is very difficult of fulfillment, although a severe and cruel

penalty is the price of failure to perform its mandate." There-

upon the old man asked: " What did it command you to do?" The
nephew replied :

" It ordered me to have my uncle seek for the de-

sire of my dream, to divine its word in other terms; and if my
uncle is not able to divine the word of the dream by midday, some-

thing cruel and sinister will befall his body." The uncle's answer

was :
" So be it. It has no great significance." Then the two lay

down again to sleep.
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Very early in the morning the j'outh arose and, after making his

usual preparations, said to his uncle :
" The time has now come lor

us to begin." The uncle replied :
" So be it ; I am ready." While they

were taking their places the old man remarked :
" Verily, you must

give me a clue to the ' word ' of your dream." But the nephew
answered: "That is not at all the custom in such cases, and it is

certain that the reason it is called ' the seeking of one's dream word

'

is that no clue shall be given." At this reply the old man exclaimed

with mock sm-prise, " IFm".' this is indeed an astonishing thing";

but he failed to make his nephew agree to give him a small clue to

the thing he had dreamed.
Thereupon the old man began to ask the questions necessary to

ascertain the dream desire of his nephew. He asked: "It ma_y be

that you desire my pouch?" His nephew answered: "No; that is

not what I desire." The old man continued :
" It may be that you

desire, possibly, my raccoon-skin robe?" The answer came: "No;
that is not what I desire." The ne.xt question was: "It may be that

you desire fle.sh of the bear?" In disgust the nephew answered:
" ir«". No.no! I do not want that." The uncle ventured :" It may
be, it is probable, you desire the flesh of the raccoon ? " The youth
answered: "No; that is not what the dream indicated." Another
question from the uncle: "It may be, perhaps, that you desire the

flesh of the turkey?" His nephew said: "No; that is not what is

required." Again the uncle asked :
" It may be, perhaps, that you

desire the flesh of the deer ? " The nephew rejoined :
" No ; that is

not what the dream indicated." Meanwhile the uncle and his

nephew kept walking up and down in their respective places. Again
the old man asked :

" It may be, perhaps, that you desire my war
club ? " But his nephew replied :

" No ; that is not what I desire."

At last the old man spoke, saying :
" Well, what, indeed, will take

place? I moreover have the thing, but I would like to know what
I have asked? " The nephew answered in disgust: " IFw", you know
that it is not the custom that there should be a lot of talk about such
things when one is seeking the ' dream word ' of another." He did
not give any intimation to his uncle as to what his dream had ihdi-

cated to him, but he kept looking up at the sun to see how near
midday it was. On resuming the struggle of questioning and reply-

ing, the uncle said: "It may be, perhaps, that you desire what I
prize very highly—my fetish, which is very fine and with which I

hunt," at the same time showing it to his nephew to cause him to

desire it. But the nephew answered merely :
" No ; that is not what

my dream indicated to me." It was then nearly midday. The old

man, going to and fro and stopping now and then to ask the ques-

tions, would hang his head, saying to himself :
" I wonder what can be

the thing that my nephew desires." Addressing the youth, he said:
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" It may be, perhaps, that you desire what I have prized highly,

too, for a long time, namely, the otter fur which is white in color?

"

But the nephew replied :
" No ; that is not what I desire as answer to

the demand of my dream.'" Again looking up at the sun to see how
near midday it was, and finding that it was very near the time for

the contest to close, the old man said: " It may be, perhaps, that you
desire what, too, I have prized and kept carefully in divers places,

namely, my marten fur? " The nephew impatiently answered: " No;
that is not what I desire at all." At once he began to sing, for the

time was about up. He said as he sang, " Yu'^hen, yii'^hen, he and I

are bartering by exchange; yu'^hen, yu''hen, S''hogo''^'gw(Vs, my
uncle, yu"'henj yu'^hen." Now the uncle was moving around on
the opposite side of the fire. Suddenly, after the singing had com-
menced flames burst up all around the old man with the sound
daun^'/ At once he protested to his nephew, saying, "Go slow, go
slow, with that, oh, nephew !

" As the time had not quite expired,

the nephew permitted the flames to go down again, whereupon the

uncle said, " Oh, my nephew ! you have been exceedingly rude with

me." But the nephew replied :
" I can do nothing in this matter, for

this has all been planned for me in advance. So I can do nothing."

As the time (midday) was soon to expire, the nephew again began
to sing the song he sang at first, " Tu'^hen, yu"'Mn, he and I are

bartering by exchange; yu'^heii, yu'^hen, S^ho(/o''^'gwffs, my uncle,

yu'^heil, yu'^hen." As before, flames at once burst all around
the uncle as he stood on the opposite side of the fire. At once he

exclaimed, " Oh, my nephew ! do not be so hard in this thing." But
the youth again began singing: "The time is now up. Yu'^hen,

yu'^heri, he and I are bartering by exchange; yu''hen, yu'^hen,

S^hogo"'''ffwa's yu'^hen, yu"'fien, my own uncle, yu'^hen. yM"At"n."

Thereupon the old man fled to the top of his bed, on which he

jumped around in an effort to avoid the pursuing flames. From that

spot he spoke to his nephew, saying, " Oh my nephew ! I have now
overtaken your 'dream word.' You indeed desire—I have thought

so all along—what I have planted, native squashes called djisgonfd'',

which has now its fruit." At once the youth said, " AV, I am thank-

ful for this fulfillment of what my dream word required." There-

upon each resumed his seat in his wonted place, and the uncle said,

" Do you know the history of the custom of ' seeking for one's dream
word'?" The youth replied, "Yes, I know it—one shall give up
at once what the dream has indicated when he shall have divined

what it desires." The old man, in an attempt to outwit his ne])hew.

said, " It is customary too, I know, for me to make something iden-

tical with what you demand as your dream word." But the youth

could not be moved, saying. "Now; that is not at all right." The
old man persisted, however, saying: "It is, nevertheless, customary
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that one tilunild make an object resembling the thing desired. So T

will do this, and that, too, I will give to you." The youth did

not agree to this, but answered, "That is not in the remotest sense

what the dream commanded, that you should give me something
artificial."

AVith these words the youth again arose and began to sing again,
'' Yu''}u'u. yu'^he/l, he and I are bartering by exchange; yu"'hen,

y>x"'hen, &'hogo^''gioa'ii yii'Mh^ yu"'henP With a loud daun ! the

flames once more burst forth around the old man, and a scene similar

to the former took place. Finally the old man was forced to surren-

der, saying, " I shall now give you what your ' dream word ' desired."

Thereupon both resumed their seats. The uncle then said to his

nephew, "It is. indeed, a fact that I live by it; so now I shall give

it to you." With these words he uncovered the plants by raising and
removing his bed. The nephew on his side was watching intently

what was going on in the apartment of his uncle. He was surprised

to see planted there under the bed a patch of squashes, and he saw
his uncle gather a squash. Covering the plant again, he gave the

squash to his nephew, with the remark, " You must carefully pre-

serve this thing." The youth answered: " So be it. Now, the matter
which was at issue has been settled."

After making his usual preparations the nephew went to the place

where his other uncle's skull protruded out of the ground. When he

arrived there the skull said to him, "Well, what happened?" The
nephew answered, " Everything that you said came to pass just

right, and I have brought here whajt he gave up to me." Drawing
it forth, he showed it to his uncle, who said :

" That thing, in fact, is

what I meant. There is still another thing. It is a fact that a sister

of yours is there too, inclosed in a bark case which is set up under
his bed whereon he is accustomed to lie down—under your uncle's

bed. That, also, you can remedy by overcoming him in this matter;

so you must set your desire on this thing. This must be what your
' dream word ' shall command you to obtain for your health and
welfare. So return home at once and make the necessary prepara-

tions for having another great fire tonight. You must collect large

logs and place them on the fire. Hasten and do not permit him to

be quicker than you are. Be brave. Have no pity on him, for he
will overmatch your orenda (magic power) if you fail to exert it

to the utmost."

The youth hastened back. Having arrived in the lodge, he said

to his imcle, " Now I think I will again kindle a good fire, because

we may be going to have a very cold night." So, gathering together

a number of logs and large jjieces of dry wood, he placed them in

a pile, and with smaller pieces of wood he kindled a great fire for

the niffht.
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Night having come, the two retired to rest, each on his own side

of the fire. About midnight the youth again began to moan and
groan loudly, and the moaning became louder and louder. In a

short time he got off liis bed and crawled around on his hands and
knees. Next, without further warning, he threw himself on the fire,

scattering the firebrands over the place where laj^ his uncle, who at

once arose, saying, "What has happened?" Taking down his war
club and seeing the head of his nephew close to him, he struck it a

blow with the club, which resounded with a very loud ha" ! As ho
raised the club for a second blow, the youth exclaimed, " Oh, my
uncle ! it has now ceased," whereupon the uncle addressed him, say-

ing, "What is causing you to see visions?" His nephew replied,

" What it commanded me to do is baleful unto death if not fulfilled."

The uncle asked further, "What did it command you to do?" The
nephew answered :

" The thing it commanded is that j'ou shall again

'seek to divine the word of my dream' tomorrow; and if you shall

not have divined the ' word of my dream ' before the sun shall have
reached the zenith evil shall befall your person." The old man
mockingly retorted, " Let it be so," drawing out the expression.

Thereupon they both returned to their beds, on which they again lay

down for the rest of the night.

The next morning the youth arose, and after making his usual

morning preparations, said to his uncle, "The time has now ar-

rived for what I have been commanded to do; so let us begin."

As before, the uncle mockingly said, " So let it be," once more
drawing out the expression to indicate his contempt for his nephew.
After a moment of silence the old man said, " Oh, my nephew ! you

will just give a small clue to the 'word of your di-eam.'" His
nephew i-eplied, " You know that is not the custom on such occasions,

for the reason that it would be of no use to make ' seeking the word
of a dream ' a test if one should furnish a clue. Come, then, let us

begin." This he said with some impatience, knowing full well that

the uncle was only seeking to cause him to make some error in the

test.

So the old man began by asking, "Perhaps you may mean in

your desire, suggested by the ' word of the dream,' the flesli of the

moose? " But the youth replied, "No; that is not what is desired."

The old man asked again, "Perhaps you mean in your desire, sug-

gested by the 'word of the dream,' the flesh of the bear? " And the

youth answered, " No ; that is not what is desired." The uncle once

more asked, " Perhaps you may mean in your desire, suggested by

the 'word of the dream,' the flesh of the raccoon? " But the youth

answered, "No; that is not what is desired." Then the uncle asked

the same question regarding the flesh of the deer, the turkey, the

fat entrails of the bear, the liver of the bear, and various other
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substances, receiving from his nephew in each instance a negative
answer. Finallj', he asked, in an attempt to throw the 3^outh off

of his guard, " Oh, my nephew ! what can you mean ? What is it

you desire?" But the youth, alert and crafty, replied, "Pshaw!
are you not seeking to divine the ' word of my dream,' and still

you want me to give you a clue to it?" The old man replied,
" But I have now named all the things that I own." He kept
walking up and down in his own part of the lodge. Again the

time was nearly up—it was almost midday. So the old man said.

"Well, so be it; perhaps you may mean in your desire, suggested
by the ' word of the dream,' my leggings? " His nephew answered,
" No : that is not what is desired." Once more the uncle suggested,
" My breechclout ? " The nephew answered as before, " No ; that

is not what is desired." Then the old man, seeking to gain time,

remarked, " I am wondering. Oh, my nephew ! what it is that you
desire ?

"

Then the nephew, becoming wearied with the dilatoi-y tactics of

his uncle, began to sing, as before, ^'Yu'^herl, yu'^hefi, he and I are

bartering by exchange; yu'^hen, yu'^hen, S^ho(/o''"gwffs yu'^hen,

yu'^hen. he is my uncle, yu"'hen. yu'^hen." Again the flames burst

up out of the ground all around the place where the uncle was stand-

ing, with the sound dautV. Thereupon the old man exclaimed, " Oh,
my nephew ! do not be too hasty with that thing." As the time had
not yet fully arrived to end this test, the youth willed that the

. flames subside, and with the sound dautV they quickly subsided.

Then the old man resumed his questions, saying " Perhaps you may
mean in your desire, suggested by the ' word of the dream,' my otter-

skin robe? " The nephew replied, " No; that is not what is desired."

Next the old man named " my bow and arrows, which I so dearly
prize? "

The nephew, Gadjis'dodo', was walking to and fro in his own
part of the lodge, looking every now and then to see whether the

sun had reached the meridian, for he knew well that the time was
almost up. Finally, to test the endurance of the old man, he again
began to sing, using the words of the song for this kind of a cere-

mony: "I'w"AeH, yu'^hen, he and I are bartering by exchange;
yu"'hen, yu"'hen, S^hogo"''gtuffs yu'^hen, yu"'hen^ and he is my uncle,

yu''hcn. yu"'hen.''''

With a loud daun'' the flames again burst forth from the ground
all around the old man, who now climbed up the bark wall of the

lodge to escape them, at the same time crying out, " Oh, my nephew !

do not be too hasty with that thing." Knowing his mastery of the

old man. the youth willed once more that the flames should subside,

and they did so. Whereupon the old man descended from his place

of refuge on the bark wall.
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The old man said to his nephew, ''At no time must you lay the

heavy hand of punishment on me; " but he would not admit defeat.

The youth answered, " The time is now nearly up, and I can not
change in any manner the command given me by the dream." With
these words he again began to walk to and fro, singing his wonted
song, at which the flames burst forth once more from the ground all

around the place in which the old man moved, burning his hair and
even his eyelashes.

At this moment the old man cried cut, "I have now divined the
' word of your dream.' I have thought all along that perhaps what
you desired is the small woman in a bark case standing under the bed
whereon I usually rest. She is, indeed, very small. That is, per-

haps, what you desire ? " The youth replied :
" I am thankful. Set

her in the place where people usually sit in the lodge." For answer
the old man said: "You would agree, perhaps, that I make a bark
case, a very small one, and also make a small doll which I should
fasten in the bark case. This is just the way they do when they
' divine the dream word '

*^* of anyone."

Combating his uncle's attempt to have the command of the dream
changed and therefore made entirely void, file nephew said to him,
" The dream did not tell me that the command should be carried out

by means of an artificial thing." At this he again began to walk to

and fro in his own part of the lodge, singing, as before, the potent

song, which caused the flames again to burst out of the gi-ound and
completely cover the old man, S"hogo""gwa's, as he sat on his bed.

At once he exclaimed, " I will now give up what you desire." The
flames went down with a roar.

Still attempting to thwart his nephew by sly cunningness, the old

man said: "It is the custom to make something resembling that

which the ' word of the dream ' commanded to be produced and
which customarily is given to the one who has dreamed; and it is

now my purpose to make a bark case resembling the one which is

lying under my bed, and in which shall be the representation of a

woman. I shall make it fine and beautiful. I will give it to you."

The youth replied :
" You know that now the time is up for you to

do your part, and yet you delay, although you have asked me not to

be too heavy handed with you. So at once give me what is required

by the ' word of the dream.'

"

Seeing that it was of no use trying to outwit his nephew, the uncle

went over to his bed and, raising it up on one side, drew fi-om under
it a small bark case, in which was the small woman. She was indeed

very small. As he drew her forth,she was winking her eyes, and as

she saw her brother she smiled pleasantly. The old man gave the

case to his nephew without further resistance. Then the youth pre-

pared her to take her away. It w/as very cold, being winter, so he
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wrapped her up in furs in a close bundle and replaced her in the
bark case, which he carried on his shoulder out of the lodge.

The youth directed his course toward the place where the skull of
his other uncle protruded out of the ground. He arrived there
bearing on his shoulder the case of bark. His mysterious uncle said
to him, " AVell, nephew, what has happened since you were here the
last time ? " The nephew replied, " Everything you said has come
to pass as you desired." The uncle answered :

" Now it is your other
uncle's turn to kindle the fire, and he is gathering the necessary fuel

for it. This is what your uncle is now doing. So perhaps you will re-

turn thei-e never to come back here alive. When you reach your lodge
he will have completed his preparations, and the fire too will be a

great one. It shall be your duty to watch him carefully during the

night. Just at your back—behind you—shall stand the case of bark
containing your sister. At midnight your uncle will be suddenly
roused again, I know, by an evil dream, and will again scatter the

firebrands in all directions. Some will fall over your bed, and so you
must be up and out of the way. At the first symptoms of his di-eam

you must leap up and, going over to the opposite side of the fire, you
mu.st take down his war club and strike him a blow with it; then
at once raise it for a second blow. When he shall say, ' Now it has
ceased,' you must ask, 'What thing is causing you to see marvels?'
Then he will answer, 'The thing that the dream has commanded
me is baleful and difficult of accomplishment.'

"

The nephew asked, "Well, what did the dream command you to

do? " The uncle replied, "It said that when daylight came again I

must haul you around in a sledge made of green, fresh-peeled bark,

ten times around this lodge, and that you must be entirely naked.

You know that this lodge is very long. It said also that something
evil would befall you, should you, my nephew, fail to see that this

desire is carried out as the dream has declared it."

The nephew, Gadjis'dodo', answered, " Let it be so." The two
thereupon returned to their respective beds, and there they lay down
to rest and sleep.

Very early the next morning S'hogo""gwa's arose, saying to his

nephew, " Oh, my nephew ! I am now going to fetch the bark sledge

required for our purpose." To this tlie youth Gadjis'dodo' replied,
" So be it." The old man went out, and it was not long before he re-

entered the lodge, saying, " I have now completed my preparations

out of doors; now we two will go out there." They went forth, and
the old man at once began to wrap the youth in the newly stripped

bark which he had prepared for the purpose and to bind him vei'y

closely with bark cords. After coming out of the lodge the old man
had said, "Now undress yourself fully," and there in front of the

doorway the youth undressed himself. There stood the bark sledge.
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On coming out the old man had told him, " You must lie down upon
this thing." It was winter and very, very cold. The wind was
severe, and the snow was blustering. When the youth lay down
on the bark sledge the old man wrapped him up with the bark
sides and tied him therein securely, saying as he did so, " I am doing
this lest you should fall when I start to run." Finally he said, " Oh,
my nephew ! I am now ready." The nephew, Gadjis'dodo', answered,

"So be it."

Next the old man drew a starting line and began drawing the

sledge around the lodge very swiftly. While running, the old man
sang :

" I am dragging him in a sledge, I am dragging him in a

sledge, I am dragging him in a sledge. He is Gadjis'dodo', you who
are a nephew. I am dragging him in a sledge, I am dragging him
in a sledge," etc. Having gone around the lodge once and having
returned to the doorway of the lodge, S'hogo""gwa's said, " Oh, my
nephew! are you alive?" Gadjis'dodo' answered, "I am alive."

At this the old man said, " This is once around," and started again
drawing the sledge around the lodge, singing, as before, while he ran.

Having gone around the lodge a second time, the old man said,

"Oh, my nephew! ai'e you alive?" The nephew replied, "Z7(i', I

am alive." Saying, "This is the second time," the uncle again
started around the lodge. The weather was indeed very cold, and no
one who was entirely naked could possibly live in weather so severe

(except he be a very great sorcerer).

Having returned to the doorway of the lodge, the old man again
asked, "Oh, my nephew! are you alive?" and the youth replied

as before, " Yes ; I am alive." Every time the old man started to

drag the sledge he began singing the same song with the same
words. Thus they made a circuit of the lodge nine times, when
the youth in his reply to his uncle's usual question pretended to

be nearly dead, answering in a very feeble voice, that he was still

alive. To this his uncle exultingly rejoined, "'ew"Aen.'" meaning
by this exclamation, " I thought you would not last." So the old

man gleefully started dragging the sledge around the lodge again,

and he sang the same song with the same words. When they had
returned to the doorway of the lodge they had completed the tenth

circuit of the lodge, as decreed by the old man's ' dream word.'

Again the old man asked, "Oh, my nephew! are you still alive?"

With a strong voice the nephew answered, " I am alive." To this

the old man rejoined in surprise, TFw".' (an exclamation of wondfer).

Then the old man proceeded to unfasten the youth from the

sledge and from the bark wrappings with which he had so closely

secured him. ostensibly to keep him from falling off the sledge. As
they two reentered the lodge the old man said, " Oh, my nephew

!

now that which was commanded me by the dream has been fulfilled."
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The nephew replied, " So be it," and taking up the bark case in which
was his sister, he placed it on his back, carrying it by means of the

forehead strap. He then went directly to the place where his uncle's

skull protruded from the ground. When he arrived there bearing
his sister on his back, his uncle of the skull asked him, " Well, my
nephew, how have things gone? " The nephew replied, " Everything
that you advised me to do has been satisfactorily accomplished."
Thereupon the uncle said to him :

" You must hasten back to the

lodge, for it is now your turn to kindle a great fire. You must
say to your uncle, ' I am gathering wood and fuel to build a great

fire, for I think that tonight we shall have a very cold night.' And
tonight about midnight you must dream and groan; then, quickly

arising, grope on your hands and knees, and finally cast yourself

on the fire, scattering the firebrands in all directions, especially

toward the bed on which your uncle lies. When he arises and strikes

you a blow on the head with his war club, you must quickly say, ' It

has now ceased,' for he will raise the club' at once to strike a second
blow. He will then ask you, ' What is it that is causing you to see

marvels?' You must answer, 'Compliance with what my dream
has commanded me is most difficult, and the command is accom-
panied with evil portent.' WTien he asks you, ' Wliat did it com-
mand you to do?' you must say, 'It commanded me to draw you,

my uncle, in a bark sledge 10 times around this lodge, and to require

you to be naked, entirely so.' This is what you shall tell him when
he asks what you have dreamed." The youth replied, " So let it be."

Continuing his advice, the uncle said :
" You must carefully guard

the person of your sister. Be brave and do not waver ; do not agree

to his proposal that he may not undergo the test entirely naked,

claiming this exemption on account of his great age. This is what
he will say, but do not consent to this proposition. Now hasten

back to the lodge."

Having returned to the lodge, the youth said to his uncle, " It

IS my turn to kindle the fire today, for we shall have a vei'y cold and
stormy night." The uncle merely said, " I will care for your sister,

of course, for it is very cold." But the youth replied, " Carrying

her along with me will in no wise interfere with what I am about

to do." So, carrying his sister on his back by means of the forehead

strap, he went forth to gather wood. He kindled a great fire for

the night and did not leave his sister alone for a single moment.
When night came, they all retired to their beds. The sister of the

youth remained in the bark case, which the youth placed between

himself and the bark wall of the lodge. About midnight he began

to groan and moan and utter incoherent words. Then, having arisen,

groped around on his knees, and finally cast himself into the fire,

scattering the firebrands in all directions, especially over the bed of
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his uncle. Thereupon the old man leaped up, and seizing his war
flub, went across the lodge and struck the youth a blow on the head,

at the same time asking, " What is it that is causing you to see

marvels?" The youth quickly answered :
" It has now ceased. Com-

pliance with what my dream commanded me is most difficult, and
the command is accompanied with an evil portent.'' The uncle at

once asked, " What did it command you to do? " The youth an-

swered, " It commanded me to drag you, my uncle, in a bark sledge

10 times around this lodge very early tomorrow morning. The evil

portent is that if this be not accomplished before midday some great

calamity shall befall your person." The uncle merely replied, " So let

it be." Tlien they retired to their respective beds.

Very early the next morning the youth, Gadjis'dodo', arose and
said in a loud voice, " Oh, my imcle ! I am now going after the

bark sledge." The uncle answered, " So be it ; it is well." The
youth went out, and soon returning to the doorway, said, " Oh, my
uncle! I am now ready; let us go out and begin at once." With
these words he laid his bark sledge down in front of the doorway.
When his uncle came out the youth said, " You must undress your-

self." But the old man said, " Just let me remain dressed, for I am
so very old." His nephew, Gadjis'dodo', replied :

" I did not say that.

So come, undress yourself." And he began at once to undress the

old man. When the old man was undressed he lay down on the

bark sledge, and the youth quickly bound him fast to it with bark
cords. The old man kept saying, " You are binding me too closely;

you have made the cords too taut." But his nephew replied, " Oh

!

I am a swift runner, you know, and I fear that you may fall oflP.

Oh ! uncle. I am now ready."

Then the nephew started dragging the sledge very swiftly around
the lodge, singing as he ran. " I am dragging him on a bark sledge,

I am dragging him on a bark sledge; S'hogo""gwas, who is my
uncle, I am dragging him on a bark sledge; I am dragging him
on a bark sledge." The uncle kept saying. " Oh. my nephew ! the

sledge is now going too fast." The youth did not slacken his terrific

pace, however, and the sledge at times turned over and over. Mean-
while the old man kept saying, " Oh, my nephew ! do not be so rude

in this matter; it is going too fast." But the youth only answered,
" That is, however, my speed." AVhen they got back to the doorway

the youth asked, "Oh, my uncle! are you alive?" The uncle an-

swered, " I am alive." At this the youth at once started on the run,

singing the same song as that he used on the first trip.

It now came to pass that all the great sorcerers and past masters

in wizard craft who dwelt on the borders of the land of this old man
said, " He has now overmatched his orenda, or magic power," mean-
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ing that the youth had overcome the oreiula of his uncle. Thus spake
the great wizards.

Having returned the ninth time to the doorway, the old man's
nephew asked again, " Lo, my uncle! are you still alive?" Receiving
no reply, he looked down on the upturned face and saw that his

uncle's ej-es were frozen hard. Thereupon, he exclaimed, " Now, Oh,
my uncle ! you will enjoy the bark sledge," and without any hesita-

tion he started on the tenth circuit. Exerting all his speed and
strength, he sped to the end of the lodge, the sledge flying high in

the air with the great speed, turning over and over in its course.

Turning away from the lodge, the j'outh with a mighty effort swung
the sledge far off to one side and let it strike the ground, where he
left it. It was so cold that when the sledge struck the ground there

was only a crackling of ice.

Then the youth, Gadjis'dodo', returned to the lodge in which his

sister was still fastened in her case of bark. When she saw her
brother entering the lodge she smiled, and said, " Oh, my elder

brother! I am thankful that we both are still alive, having gone
through what we have." The brother, taking up the bark case,

placed it on his back, carrying it with the forehead strap. Then
the two went to the place where their other uncle's skull protruded
from the ground.

Having arrived there, this uncle said, " Well, my nephew, what
came to pass? " Gadjis'dodo' replied: "Verily, I have ovei'come his

orenda—Uie evil potency of my old uncle, who is now no more. Let
us all go back to the lodge." Reaching down, he drew his uncle up
and caused him to stand, and he stroked his body in order to restore

his flesh, which had been withered by the magic power of his evil-

minded brother. When he had accomplished this task, the j'outJi

said, " Now let us return to the lodge."

Having arrived there, the youth unbound his sister and disengaged
her from the bark case. Then he stroked her body to restore it to

its normal size—to the size of a normal woman. When this task was
accomplished Gadjis'dodo' said :

" We now are again united in our
full number. W^e shall remain here in our lodge in peace and con-

tentment, for he who was in his time a mighty sorcerer has de-

parted."

There, in that lodge, they dwell to this day. This is the end of

the legend of Gadjis'dodo' and S'hogo""gwa's.

119. The Legend of Deodyatgaowex

In the long ago, in the times of the elder people, there lived in the

land toward the place of sunrise a wonderful tribe of human beings,

at a place called Dyohnyo'.vanen (at the Great Lowland).
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It SO happened that one of the young men dwelling there resolved

to make an expedition into the distant West, into the region through
which lay the jDath of the sun. The name of this young man was
Dehaenhyowens (He-Who-Cleaves-the-Sky-in-Twain).*^^ To pro-

mote his design, he persuaded his friends to prepare a great feast, to

which all the people should be bidden and at which, as was the custom
of the countrj', he should announce to the public his purpose of

making an expedition into the West to the end of the earth, in order

to slaughter unknown men and to obtain the scalps of the alien

peoples whom he might encounter, since the scalps would serve as

tokens of the victors' prowess and craft in warfare.

The feast having been prepared, the people were bidden to it.

When they had all gathered together in their ganonses (long lodge of

public assembly), and while they were enjoying the good things

provided for their entertainment the host. Dehaenhyowens, arose to

make the speech in which he announced his purpose with respect to

the expedition, at the same time calling for volunteers from among
the young men to accompany him and share his fortunes. He asked
only for young men, those who had just arrived at manhood (at

the age of puberty). Further, he informed those who might volun-

teer to accompany him that they would have to renounce their lives,

their kith and kin ; that they must agree on adherence to a unanimity
of purpose and to continue their journey forward no matter what
kind of obstacles might present themselves; that his own brother,

Gaenhyakdondye (Along-the-Side-of-the-Sky), had already volun-

teered to go with him; and that they two in the capacity of war
chiefs would lead the party should one be formed. Beside the two
brothers 28 others volunteered to share the lot of the two reckless

adventurers. So Dehaenhyowens appointed a time to start and a

rendezvous for the party, earnestly urging all to be prepared to

depart at the appointed time.

When the day arrived, Dehaenhyowens notified by a messenger
all the volunteers, who eagerly presented themselves at the rendez-

vous. When they had completed all their preparations, they set out,

directing their course toward the place of the sunset.

As these warriors traveled on they finally came to a place in which
they found the habitations of a people whom they did not know.
These unoffending people they ruthlessly killed and scalped, and
after this bloody exploit they continued their journey toward the

West.
Having journeyed a short distance farther, they suddenly came to

the settlement of another people. At the dawn they attacked these

people, slaying all the males who did not escape in the darkness, and,

having scalped the slain, they passed on, still following the course

of the sun.
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A day's journey farther on they came to the dwelling place of a
third people, whom they dealt with as before. Next morning they
resumed their march. They repeated their bloody exploits wherever
they found a village on the line of their march, continuing this slaugh-

ter for many moons.
After pursuing this course for a long time, the packs of scalps which

they carried on their backs became so heavy as to be burdensome.
Of course, a number of the band had been killed by the people whom
they had attacked, so it now happened that those who remained
began to complain of the weight of the scalps. One and all said,
" It seems advisable that we should now leave our packs of scalps

here in some out of the way place for safekeeping." Finally their

chief, Dehaenhyowens, said :
" It is probable also that we may now

see what we are seeking—the scalp of all scalps. This we could

use to cover all we have. Moreover, the kind of thing (s) which we
bring with us would not spoil."

It was about this time that they fell in with a man so tall that

one-half the height of the tallest trees was the measure of his tower-

ing stature. Then it was that Gaenhyakdondye (Along the-Edge-of-

the-Sky. i. e., the Horizon) said: "Our good fortune has brought
about the accomplishment of the purpose of our expedition upon
which we had agreed—namely, that we should see in our hands a

large quantity of scalps. I think the next thing to be done is to

resolve to kill this man, whom we have met in this place. We shall

then become possessed of the large scalp about which my brother has
already prophesied. So let us attack him at once." Immediately
deploying, they began to assault him, shooting arrows at him, and
struck him with their war clubs and stone hatchets, but they could
make no impression on him and failed to harm him in the least. At
last the strange man said to them, kindly :

'" What is it you desire

to do? Do you imagine that you can kill me?" They answered,
" That is indeed our purpose, as it has been our purpose on the

journey hither to kill all who fall in our way, no matter who they

may be." To this frank admission the strange man replied :
" The

purpose for which you are banded together is not good. From this

time forward you must utterly renounce it and carefully i-efrain

from carrying it out. Know that it is quite impossible for you to

kill me. The reason I came to meet you here was to give you this

counsel. I watched you as you made your way to this place, and
saw with grief that you killed many people. I want you to know that

the reason I have come to meet you is that you have now committed
wrongs enough on innocent people ; and I want you to know further

that if you do not cease from doing these wrongs you also shall die."

To this the leader of the band, Dehaenhyowens, answered :
" We are

94615° —16 39
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very thankful to you for this good counsel, and we will try to abide

by it. We will pass beyond this point, as we have bound ourselves

by a vow to attempt to reach the place where the sun regularly sinks

from view—the spot where the sun goes to and fro." Then the

stranger said merely, " Do you, then, start on your journey." While
they listened to him with bowed heads he \anished, and they did not

know nor see whither he Avent.

When they realized that they were again alone they departed from
that place. After traveling a long time, finally they saw before

them a very large lake, which barred their progress straight

ahead. AVhen they saw that there was apparently no means of cross-

ing the lake, Dehaenhyowens, the leader of the band, said, " What
should we do to pass over this lake?" Thereupon one of the band,

who seldom uttered a word, said: "We have made an agreement

bound with a vow that no matter what the circumstances or the

obstacles might be^ we would nevertheless pass through them as

we have done in the past. Now the time has indeed come for us to

fulfill our agreement." Dehaenhyowens answered, " It is indeed even

as you have stated it. Come, then, it is thou who must take the

lead."

Then the man addressed started ahead, going out alone on the

surface of the lake. Thither did he go unflinchingly. Thereupon
in turn each of the others started in his wake, and crossed the lake

safely.

When they reached dry land on the farther shore, they stood still,

looking around and examining the new counti-y. They were sur-

prised to see that the visible sky rose and fell at regular intervals.''^"

As they conjectured, it I'ose to the height of the tallest pine tree

known to them, and they saw, too, that the place from which it re-

bounded was so smooth that it glistened. AVhile they watched the

rising and falling of the sky they saw a large number of pigeons,

which flew out from the other side of the sky, and after flying around
returned whence they had come.

Then Dehaenhyowens, the leader of the band, said: " What manner
of thing shall we now do? To be sure, here seems to be indeed the

end of the earth. It is evident, of course, that there is another coun-

try beyond this sky barrier which is thus continually rising and
falling." Again that member of the band who was never in the

.haliit of speaking much said, " You are of course well aware of the

nature of the agreement by which we bound ourselves together before

we started away from home; moreover, you know that those of us

Vidio are still alive number only five. The opportunity now presents

itself for us to do that on which we all agreed ; its fulfilment is now
demanded of us; it is for us to act in accordance with our agreement."
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Thereupon the leader of the band. Dehaenhyowens, said, " Come,
then; let us now laj' aside our burden of scalps in this place for safe-

ke«ping until our return." So each of the band carefully concealed

his pack of scalps in such manner that he would be able to find it

should he ever have the opportunity of passing that spot again.

When they had concealed the scalps Dehaenhyowens, addressing him-
self to him who had last spoken, said, " Now, it is thou who must
take the lead in passing this obstacle in our path, for our path
leads directly into that farther country. We must pass so quickly

under the sky as it rises that we shall not be caught by it wlien it

falls back again."

So the man who had been designated to take the lead, having
reassured himself, selected a favorable starting point for his dash
under the sky. Carefully timing the rising and the falling of the

sky. he finally dashed forward as swiftly as possible. His friends

watched him run onwai"d until he had disappeared from view on
the farther side of the barrier. As the sky kept on rising and falling

a second man. making like dispositions, dashed forward, clearing the

barrier as the first had done, and disappearing from view on the

other side. The third and the fourth man had like success in clearing

this obstacle. The sky, however, did not cease from rising and fall-

ing back on its resting place.

It was then the turn of the fifth and last man to make the

perilous attempt. His four companions anxiously watched him mak-
ing his dispositions to clear the danger which they had safely passed.

They did not see him start, but as the sky arose they saw him still far

from the passage, and just as he entered it the sky fell back crush-

ing him to death. He had miscalculated the distance he had to run

to reach the passageway, and thus his career ended.

Then the leader of the band, Dehaenhyowens, said :
" Let us be

thankful that we have been fortunate enough to go through this

danger, which has taken one of our number. We now number only

four, and we are without arms or other means of defense. We know
not whether we shall require them or not. Now, I believe that we
must depart hence and go forward. It is very evident that we have

arrived in a land quite different from the one known to us. The
light of this world is unequaled in its brightness; the daylight of the

land whence we started is like the light of a starlight night com-
])ared with it. Now, let us depart hence. We will go, seeking to

find human beings, if there be such, who may have a settlement here."

Without further parleying they started forward. As they trav-

eled along they saw that the trees of all kinds were very large and
tall, and tliat they were in full bloom; these trees were of surpassing

beauty. The travelers were greatly surprised to learn that the

flowers supplied the light of that world, and they also observed that
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all the beasts and animals and birds possessed exceptionally fine

bodies and presence. They remarked, too, that they had seen noth-

ing during their journey thither so wonderful and strange. They
saw with astonishment also the exuberance of the growing grasses and
plants, among which they beheld in rich profusion the fruited stalks

of the strawberry plants, which were as tall as the grasses. During
their entire journey thither never had they found such large, luscious

berries.

Having gone some distance into the new country they were sur

prised to see in the distance a great multitude of human beings,

who were assembled on the . heath, which was the playground of

that people; they appeared to the travelers to be occupied with
games of amusement. Dehaenhyowens, the leader of the band, said,

" What is to be done now, my friends, seeing that we have arrived

at the dwelling place of strange human beings, and that we have
nothing with which to defend ourselves should they attempt to do
us harm ? " Thereupon, Gaenhyakdondye said :

" We have indeed

made an agreement, as you know, that we should forsake our kin-

dred and our lives in order to accomplish the purpose of this expe-

dition. You know that each of us volunteered by ' notching the rod '

to carry out that agreement. If we are to die here, we can do nothing
to avoid such an end; we must not break our resolution and compact
to follow the path of the sun to the last. The only thing that is

certain in the case of our death is that our careers would end here."

His brother, Dehaenhyowens, replied, " The matter stands even as

you have stated it; so then let us go forward to meet this people."

At this they started toward the place where they saw a great multi-

tude assembled. In a very short time the anxious travelers came to

a standstill not far from the others. Looking around, they saw that

the inhabitants of the settlement were in readiness to witness a game
of lacrosse, and that the players were even then standing in their

accustomed places.

In a short time the game commenced, and the vast multitude drew

near as interested spectators. As soon as it was fairly under way
there arose a great tumult; there was shouting and loud cries of

excitement and approbation caused by the varying fortunes of

favorite players. The great multitude rejoiced, and the new ar-

rivals were greatly deliglited with what they saw.

At this time one of the players exhibited gi'eat rudeness in his

manner of playing, striking right and left with his netted club with-

out regard to other players who might be injured by his reckless-

ness. Thereupon a person from the crowd, going up to him, said:

*'Do thou cease acting so rudely; thy manner is too violent, because

one who is rejoicing does not act thus. So do not act thus again."

Then the players at once resumed the game, playing as they never



f^.l^V-P^] LEGENDS 613

had played before. In a short time, however, the plaj'er who had
been cautioned to be more mild in his methods of play exhibited

again his violence toward his pkiymates. At once the man who had
before reprimanded him went up to him again and said, "Assuredly,

I forbade thee acting again so rudely as thou hast done, yet thou
hast disobeyed my request. Now thou shalt rest for a time. Thou
art too unkind and headstrong."' Thereupon, seizing the ball player

by the nape of the neck and by the legs and lifting him up bodily,

he bore him away. Not far distant stood a very large tree. Thither
the man carried the ball player, and having arrived near the tree, he
cast the youth against its trunk. Headforemost his body pene-

trated the trunk, part of his head coming out on the opposite side,

while his feet still protruded on the nearer side. Then the man quietly

returned to the ball ground, and play was resumed. The game was
continued until one of the sides had scored the number of points

requisite to win, and then the players again mingled with the crowd.

Then the man who had imprisoned the rude player in the tree re-

leased the prisoner, with an admonition to be more mild in his

methods in the future. On his return to the multitude the man told

them that it was time for them to return to their several homes, and
they dispersed.

It was then that this man, who seemed to be one of the chief men
of the settlement, came to the place where stood the traveling com-
pany of Dehaenhyowens. As soon as he joined them he asked famil-

iarly, " So you have arrived, have you? " Replying to this question,

Dehaenhyowens said, " We have now arrived." The man answered,
"Assuredlj-, the reason that you have arrived safe in this land is that

one of your number began at the very time of your departure fi'om

home to think, repeatedly soliloquizing. ' Oh, Thou Master of Life,

Thou shouldst have pity on us, so that we may pass through all the

dangers which beset the accomplishment of the purpose of our solemn
agreement. But, if it so be that we shall die on this earth, grant that

we may also arrive in that other land that is extant, where Thou
thyself abidest. Thou Master of Life.' Every day, every night also,

such was his mind. It was that which was able to bring your bodies

into this land—this elder country. Moreover, you have fully accom-
plished that which I promised you when I met you on your way
hither. So now, let me ask you. who among you is willing that I

should restore his life; that is, refit his being? "

Then one of the four travelers answered, " I am one that is willing;

you shall begin on me." Then the man of the settlement, going to a

tree which stood not far distant and seizing it, bent it down to the

earth ; he then stripped the bark in one entire piece from the trunk.

Placing this piece of bark on the ground, he said to the volunteer,
" Xow, do thou come hither to me." Thereupon the man who had
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conscntefl to have his body and being refitted went forward to him.

Then the host phiced the man on the outspread piece of bark, while

the hitter's three companions intently watched him in what he was
doing to their companion; and they saw him begin his work. Hav-
'ng taken apart the fleshly body of their companion, and unjoinied

all his skeleton, he laid each sevei'al piece aside. And then he took

each of the pieces, each one of the joints of the bones, and wiped it

very carefully. He soon completed his task, washing all.

He then began to join together all the bones and all the portions

of flesh in their proper relations. As soon as he had completed his

task he said to his guests: "Now I have refinished this work. What
is solely of the other world has been removed, for what is of the

earth earthy is out of place here. Now, my friend, arise again."

Then the man whose body and being had been remodeled arose, and
he stood erect and cast his eyes around him. His host said to him,

"Like unto what is your life as you now feel it? Do you feel dif-

ferent from what you were before I remodeled your body and being?"
To this the renewed man replied :

" The conditions of my life are

such that I feel immeasurably better, and happier than I did before."

His host said to him, "If this be, indeed, true, make the attempt to

overtake and seize that deer standing yonder in the distance. When
the remodeled man started toward it the deer at once fled in terror.

The man ran swiftly in pursuit, and the deer had not gone very far

before he overtook and seized it. On bringing it back to the place

where his host stood, the latter said to him, " Now, assuredly, your
life has become a new thing—you have acquired the life of this

country."

The remaining three of Dehaenhyowens' partj\ seeing how desir-

able was the change brought about in the body and life of the other

by having him remodeled, said, " We, too, wish to have the same
changes made in us as were brought about in the body and life of our
companion. So we ask that the same be done for us, too."

Then the host of the band of Dehaenhyowens proceeded to renew
and remodel the bodies and the lives of the three who had last re-

quested him to do so. When he had completed this task he said to

them as their friend, " Now, I have recast all your lives : I have
finished everything that concerns and fits them for this country. We
will now start to go to the lodge, where you shall remain while you
are in this country as your home."
So the band of Dehaenhyowens and their host started. They

walked leisiu-ely along, noting the many strange things which at-

tracted their attention on every side. They had not gone far before

they reached a very large lodge, into which their host led the party;

here they saw a very old woman who presided over the lodge. On
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entering, the host of Dehaenhyowens and his friends said to the old

woman :
" I have brought here those pei-sons who, I said, would take

up their abode here when they arrived in this country. They shall

remain here under your care and keeping." The aged woman, the

mistress of the lodge, replied :
" It shall be even as you have said.

These, my grandchildren, shall be one with me here in this lodge."

Then, the man who had brought the visitors there said :
" Now I will

go away. Make yourselves at home." And he left the lodge at once
to attend to his own affairs.

The mistress of the lodge said to her guests, to make them feel

more at home :
" I am not quite alone, you see, in caring for -the

lodge, which is very large. The male persons who dwell here are

absent hunting: they will soon return for the night. I will now pre-

pare something for you to eat." Thereupon she set before them
what was ready cooked in the lodge.

When they first entered the lodge the band of Dehaenhyowens
noticed that the old woman was busily engaged in making a mantle
for herself; at intervals she held the work up at arm's length to

note the effect of her labor. The visitors discovered also that human
hair was the material out of which the old woman was making her

mantle. They saw, too, that their aged hostess possessed a very small

cur. which lay near by on her couch. They were astonished to see

that, when the old woman left her work for a few moments, the

cur quickly arose and, going over to the place where the old woman
had left her hair work, began to unravel hurriedly but steadily all

the work that the old woman had done on her mantle. When the

dog had nearly unraveled all the work the old woman I'eturned to

continue her task.

While the visitors were eating what the old woman had set before

them the male members of her household returned, each bearing a

bundle. On entering the lodge they said to the old woman :
" We

have i-eturned. We were fortunate throughout the entire expedition

in killing much game." The mistress of the lodge said in reply

:

" Verily, be it known that a short time ago Teharonhiawagon
brought to this lodge the human beings (ongwe), who. he said,

were coming to this country, and who, he said, would abide in this

lodge when they should arrive. They have arrived, and these men
here are tfiey. Talk with them and become acquainted with them."

Thereupon the men who had just i-eturned to their lodge drew near

the visitors and conversed' with them, saying: "We are, indeed,

thankful that you have arrived here safe. It is now a long time

that we have kept watching you on your way hither. Moreover, be

it known, now that \ye have seen one another, we are greatly re-

joiced." Then they mutually stroked one another's bodies, as was
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customary on such occasions, and greatly rejoiced to become ac-

(|uainted.

Then the old woman began to prepare food for the returned
hunters; and when it was cooked the old woman called the men, say-

ing, " Now, of course, 3'ou will eat the food which I have prepared for

you"; and the men began to take their nourishment. Their manner
of doing tliis seemed most peculiar to the band of Dehaenhyowens;
lience they intently watched the hunters, who did not eat the food
set before them. Instead, they merely absorbed the exhalations of

the food, it being the odor or eflluvium of the food that satisfied

their hunger. When they had finishe'd their meal the old woman
said to them, " It is now time, perhaps, that you shouhl go out to hunt
game which our human gue^sts can eat, for you know that they do not
eat the same kind of things that you do."

Accordingly, the hunters started out of the lodge to seek game
for their guests. As soon as the men were gone the old woman took
from the headrest of her couch a single grain of corn and a single

squash seed. Going to the end of the fireplace, there she prepared
in the ashes two small hills or beds, in one of which she placed the

grain of corn and in the other the squash .seed, and carefully covered
them with rich soil. In a very short space of time the visitors were
greatly surprised to see that the seeds had sprouted and shot out of

the ground small plantlets, which were growing rapidly. Not very
long after this they saw the cornstalk put forth an ear of corn and
the squash vine a squash. In the short space of a few hours these

plants had supplied the old woman with ears of corn and squaslies.

These she prepared to cook.

By this time the men who were out hunting returned to the lodge,

bringing with them the carcass of a fine deer which they had killed.

This they speedily set to work to skin and quarter. As soon as they
had finished this task, the old woman set the venison, corn,' and
squashes over the fire to cook in kettles on stone supports and has-

tened the cooking by putting hot stones into them. "When these

things were cooked she placed them in fine bowls of bark, which
she set before the visitors, bidding them to eat heartil}'. So Dehaen-
hyowens and his friends ate their fill.

It now came to j^ass that the aged woman said, " It is time,

you will agree, I think, for you to go again to hunt." This she said

to the male members of her family. Then the visitors saw some-
thing very strange. They saw the old woman take from under her
couch a large quantity of corn husks and carry them to what ap-

peared to be an added lodge or separate room and there push aside

the door flap. In that room the visitors saw what seemed to them a

lake, round in form. The old woman made a circuit of the lake,

heaping the corn husks around its edges. When this task was fin-
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ishcd she set the corn husks on fire and they quickly burst into

flames, and these flames consumed all the water of the lake. Next
ehc said to her men folks, " Now. I have again completed the prepara-
tions. Do you start "now. You must be careful. In the course of
3'our excursion you must not injure an_v person." These words she
addressed to the men of her lodge, and they departed on their usual

trip through the land.

It came to pass that the band of Dehaenhyowens remained in

the lodge of the old woman during the entire time they were in that

country.

Furthermore, it happened that when they took a stroll in the coun-

try while the men of the lodge were absent they came on a spring of

water which formed a large pool. One of the party, using his bow
as a rod, thrust it into the pool to see whether he could find any
living thing in it ; but he saw nothing to attract his attention. When
they returned to the lodge they again stood their bows in the usual

place, in a corner of the room. When the m«n of the lodge had re-

turned home from their excursion into the country one of them said,

"There is something in this lodge that has the smell of game (i. e.,

something to be killed)," and he at once began looking around from
place to place. Then the others after sniffing the air exclaimed, " It is

true; there is something in here that smells like a game animal."
At this one went to the place where the bows belonging to the band
of Dehaenhyowens were .standing and. taking one of the bows in

his hand, said. '' It is. indeed, this bow that has the scent." Turning
to Dehaenhyowens. he said: "To what place have you been? AVhat
is the place like where you touched something with this bow ?

"

Answering. Dehaenhyowens said, " Yonder, not far away, you know,
there is a cliff, and on the farther side of it there is a spring of

water, forming a deep pool."

Thereupon the men of the lodge exclaimed, " Let us all go to that

place right away," and all started out of the lodge and ran swifth

to the spring. When they arrived there Dehaenhyowens said to his

companions, " There, in this sj^ring and pool, I thrust my bow to

rouse whatever might dwell therein." One of the men of the country

answered :
" It is certain that some mysterious creature abides herein.

We shall see what it is. Do you, our friends, stand yonder, a little

aloof, and then you shall see the thing done, when we shall kill it."

Heeding this admonition, the band of Dehaenhyowens drew back

a short distance and watched the men of the country make their

dispositions for the attack. They did not wait long to see a won-
derful phenomenon, for the men of the country at .once began their

task. One touched with a rod the bottom of the pool whence
flowed the spring of water. Thereupon began to be heard loud

sounds, even such as are heard when the voicings of thunder fill
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tlie air with a deafening din. Such was the tumult and confusion

at this time that the now thoroughly frightened human beings fled

from the spot to seek safety. There were also flashes of lightning

followed by loud crashes and deep rumblings o-f the thunder. This
ujiroar continued for some time, when suddenly it ceased and one of

the hosts of Dehaenhyowens said, calling his guests back :
" Oh, come

back ! We have now killed this creature."

Thereupon, when they had again assembled, they departed, going
back to their ledge. When they reached it they said to the old

woman :
" We have now killed that uncanny creature, that Otkon.

Indeed, we do not know in what possible way it happened that this

creature took up its abode so very near this lodge. We had never be-

fore noticed it. It may have been there a loiig time, since it had grown
so large. We have barely escaped, perhaps, some great misfortune."

The old woman replied gratefully, " What a very remarkable affair

it is, in which our visitors have been of assistance to us." In a mo-
ment she asked :

" What is the Otkon ? "' What is the form and kind
of thing you have so fortunately killed^ " The men answered: " It

is the Great Blue Lizard which we have destroyed." So they rested

for the night.

The next morning the old woman said to the men of her lodge:
" For myself. I am thinking that it is just the time of the year when
you should again make mellow and moist all the things that grow
on the earth. What do you say?" One of the men replied, "It
would seem well, perhaps, that you should ask him who is the prin-

cipal one to be consulted in regard to our duties in this matter. It

is possible that he may say :
' It is now the proper time of the year

in which you should again make mellow and moist all the things

that severally grow on the earth." " So saying, he ceased talking
with her.

Arising from her seat and pushing aside gentlj' the door flap at the

entrance to the adjoining room, the aged woman made the inquiry

just noted. The person addressed answered :
'' For myself. I too

think that it is time, perhaps, for doing that about which you have
asked me. So let it be done as you wish."

Allowing the door flap to fall back, the old woman withdrew to her
own apartment in the lodge. In order to make the needed prepara-

tions for carrying out the purpose of her inquiry she gathered a

quantity of corn husks and, again entering the place in which the

lake was situated, she heaped once more the corn husks along the shore.

When she had placed the corn husks around the entire circuit of the

lake she set them on fire. When the fire had become brisk and bright
the old woman, turning to the men of the lodge, said :

" I have now
again made the necessary preparations for the performance of your
accustomed task, and you shall start on your journey to make all
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things that grow on the earth moist and meJlow and the soil as well.

They who are visiting us shall accompany you wherever you may
go; you must carefully keep them from harm, and you must show
them all things of interest on your journey."

Taking up their implements and weapons, the men of the lodge
and their guests departed. During the course of their long journey
one of the hosts of the Dehaenhyowens and his men said : "You shall

now see the things over which we have charge. He whom you are

wont to call Ilawenniyo (the Ruler) is the person who has charged
us with all these matters, and we shall continue to have the care of

them so long as the earth endures. We shall tend all those things

which he has planted on the earth; we shall habitually cause water to

fall on them; we shall keep all the water in the several rivers on the

earth fresh at all times; and we shall water all those things upon
which you and your people live, so that all things which he has made
to be shall not perish for the need of water. And you, you human
beings, shall then live in health and contentment. Such are our
duties from day to day."

Then it was that Deliaenhyowens and his party, looking beneath
them, saw another earth far below. As they proceeded they heard
loud noises, like the voicings of Thunder when he draws near on
earth: and there began to be bright flashes of lightning, and next

there began to be rain; and, finally, raindrops fell to the lower earth.

As they moved onward they saw a huge serpent, which had for-

midable horns protruding from its head. Then one of the hosts of

Dehaenhyowens and his friends said: " Look at that creature moving
along swiftly yonder. It is known that were it to emerge per-

manently from the interior of the earth it would bring great mis-

fortune to the things that dwell on the earth ; in fact, it would bring
to an end the days of a large multitude of you human beings. Tf)

see that it never comes forth pemianently out of the ground is one

of the duties with which we are strictly charged." In a moment the

speaker continued, " Now you shall see what will take place when
we will kill it." As the party of Dehaenhyowens watched, their hosts

began to pursue the serpent. The voice of the Thunder was exceed-

ingly loud and the flashes of lightning amazingly vivid. Finally,

the huge serpent was hit by its pursuers and began to flee from them.
It sought unsuccessfully to hide beneath standing trees, but the.se

trees were struck and riven into splinters; then it fled to the moun-
tains, seeking to conceal itself beneath their shelter: but this also

was in vain, for it was repeatedly hit by the men of Thunder, and,
finally, was killed.

As an explanation of this phenomenon the hosts of Dehaenhyowens
and his friends said :

" It is verily true that beneath the surface of

the ground whatever is otkon (i. e., malign by nature) moves to-and-
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fro from place to place. It would, indeed, be most unfortunate

for us all should this species of being be permitted to travel from
place to place upon the earth. Hence such beings are doomed to abide

beneath the surface of the ground in tlie interior of the earth.

"And now concerning the origin of these beings: It was he whom
we call the Evil-minded Oaie ^^* that formed their bodies; and it came
to pass that he whom you call Hawenniyo (i. e., the Disi^oser, or

Ruler) decided that so long as the earth endures these beings shall

abide under the surface of the earth. Furthermore, we ourselves

believe that He who charged us with the performance of this task

of keeping them beneath the surface of the earth will cause it to

come to pass, perhaps when the earth is nearing its end—then, and
not until then—that these beings shall be permitted to come forth

upon the earth. So is it, indeed, to come to pass that when the event

is not distant—the end of the earth—He will bring to an end the

duties with which we are severally charged, to be performed for the

benefit of the things that live upon the earth. Not until then shall

the waters which are held in their several places become polluted;

finally all other things shall likewise become old and decayed upon
the earth; and all things that grow out of the ground, too, shall gi-ow

old and sear; indeed, all things shall become withered and decayed.

Now let us turn back homeward."
Then the party, turning homeward, retraced their steps. On

reentering their lodge the spokesman of the party said to the old

woman who presided over the lodgehold (household), " AVe have
now completed the task of making moist and mellow all things

that grow upon the face of the earth." Arising from her seat, the

aged matron 'went into the adjoining room of the lodge and said to a

person who occupied that room, " Now, they have, indeed, returned."

With these words the old woman withdrew and resumed her accus-

tomed seat.

In a short time the door flap separating the adjoining room was
thrust aside and a man {hen'gwe'' *^'), thrusting his head through the

doorway, asked the men who had returned, " Have you now, indeed,

completed the work? Have you made moist and mellow all things

that grow on the earth beneath this one? " The men replied in uni-

son, " We have indeed accomplished our task as we were charged to

do." Thereupon the person from the adjoining room said, " Now
you must rest imtil there shall be another day; then you shall again
recommence the performance of the duties with which you are sever-

ally charged."

This conversation gave Dehaenhyowens and his party the oppor-

tunity of seeing the speaker. They were convinced that he was
human ; that he was, in fact, a hen'gwe''. But they were amazed to

see that while half of the body of this strange person was in all
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respects like that of a human being, the other half of his bod\' was
crystal ice. They felt, too, a breeze that was chilling strike them
from out of the doorway ; but at this moment the strange man with-

drew the door flap, concealing the room from further observation.

The aged matron of the lodge, addressing her guests, said :
" That

person whom you have just seen is, in fact, the principal one of all

those who are charged with duties to perform in the economy of the

earth. He is called by us Dehodyadgaowen (i. e., the Cloven-
bodied Man) ; he is named also Ow'isondyon (i. e., Cast or Falling

Hail). It is this feature that you saw when he showed his face at

the doorway, and that explains why there came forth from him a

cold breeze. This act will immediately cause the prospective days
and nights on the earth to become cold and wintrj-. However, when
the day again dawns he will again show his face and the other side

of his body, and immediately there will blow hither a hot breeze."

Then the members of the lodge said one to another: "We have
paused in our labors in order to rest. Tomorrow it will come to pass

that we shall take you back to the place whence you departed, for

}'ou have been here now many days. This is, of course, what you
human beings call .springtime." Having said this, all the members
of the lodge fell asleep in their several places. When morning came
the door flap separating the room from the adjoining one was again
thrust aside, and the strange man, Dehodyadgaowen, showed him-
self in the doorway, and called out aloud, " Now then, all you people,

awake and arise; it is time to do so." At this all the sleepers awoke,

and as they awoke, they outstretched their arms and bodies, yawn-
ing and uttering loud vociferations, as are heard on earth in the

voice of Thunder. There arose a warm breeze, and then the men of

the lodge went out. It was but a short time after this that the men
reentered the lodge and said to their guests :

" You should accompany
us on our intended journey, so that you piay see an Otkon which
inhabits certain trees near the place whence we returned. It is a

long time that we have been making attempts to kill and destroy this

being, for it is possessed of very powerful orenda." Thereupon
Dehaenhyowens replied, " It is of course right that we should accom-

pany you to learn what manner of being that may be."

So all the men of the lodge started on their journey, going directly

to the place where the being that was otkon had its lair. Having
gone a long distance, the men of Thunder finally said to their

guests: "There, indeed, is the place in which the Otkon abide.s. You
must stand in yonder place, quite removed from any danger fi-om

this being, and you shall see it as we shall cause it to come forth

from the lair." Thereupon the party of Dehaenhyowens withdrew
to the designated position. They saw one of their hosts go forward
and hit one of the trees several sharp blows with his club ; they saw
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the being come forth from its lair and concluded that it was what
they called a squirrel. But the being, or squirrel, thrust its body
only partially out of its hiding place; at once the men of Thunder
hurled their shots at it ; there were loud thunderings and the light-

ning flashes were vivid, and there arose a great tumult and a terrific

hurricane. In a short time the men of Thunder ceased for a mo-
ment, having failed to hit the being. At once the squirrel (or being)

quickly descended the tree on which it then was, and running to

another tree, climbed it in an effort to escape its tormentors. But
very soon the men of Thunder shivered this tree, whereupon the

squirrel, having fled back to the first tree, swiftly climbed back .

into its lair. Then the men of Thunder said :
" Now, indeed, you

have seen what we call Otkon. The time is long in which we have

been making vain efforts to destroy this being, this great Otkon."

In replying, Dehaenhyowens said :
" It is now our turn ; we will

attempt to kill the Otkon." But the men of Thunder answered,

"We fear that the attempt will not result favorably; you may be

injured, for, indeed, this is an Otkon beyond measure." Dehaen-
hyowens replied assuringly, " We know that we can accomplish this

task." '' If you are determined to make the attempt, we will assist

you should you fail," said the men of Thunder. Going up to the

tree in which the squirrel had its lair, one of the party of Dehaen-
hyowens tapped on it with his club. Forthwith the squirrel again

thrust out its body and gazed at the men. Taking a knob-headed
arrow from his quiver. Dehaenhyowens shot at it, hitting the squirrel

fair in the head and causing it to come tumbling to the ground.

Thereupon the men of Thunder, taking up the body of the squirrel,

started for home, with their guests. When they reached their lodge

the men of Thunder said to the old woman, " Now, in fact, our vis-

itors have killed it ; they have indeed killed the Otkon, which for a

very long time we have failed in our attempts to kill." Answering
this, the old woman said: "I am very thankful to receive this news.

This then shall be done: the skin of this Otkon shall belong to me;
as it is so precious, it shall be the robe of my couch." So Dehaenhy-
owens carefully skinned the squirrel; after doing this he neatly pre-

pared the skin, which he spread on a suitable frame to dry. Wlien
it had thoroughly dried Dehaenhyowens presented it to the old

woman, assuring her that was the method his people employed in

preserving the skins of animals. The old woman received the skin

with man}' thanks, for she felt that she had come into possession of a

skin which was very precious to her.

Then, addressing the men of her lodge, she said: " Our visitors are

the ones who have accomplished this thing for us. In token of this

one (if our visitors shall remain here as one of us. He shall be a co-

worker with you for the reason that he and his kindred were able
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to accomplish that which you yourselves were unable to do." In

giving assent to this the men replied :
" Let that, too, be done ; let him

who is foremost among us say it, and it shall be done." The old

woman replied: "That is so; his consent is all that is required to

accomplish this desirable thing." At once arising from her seat, she

went to the doorway leading to the adjoining room and, pushing

aside the door flap, said :
" Behold ! Will you confirm the proposition

that one of the men visiting us shall remain here as one of us, while

his companions shall return hence to their own homes? The reason

for this is that he was able to kill the squirrel (the Otkon), and since

the men who live in this lodge had failed for so long a time to do so,

I desire that he shall assist them at all times and be a coworker with

them." Answering the old woman, Dehodyadgaowen said: "I will-

ingly confirm this proposition, if it be that he himself is freely

willing, and that of course he will volunteer to have his life pounded
(in a mortar). Then, as you know, it will be possible for him to help

them continually." With this he ceased speaking.

Keturning to the group comprising the party of Dehaenhyowens,
the old woman .said :

" Hatch'kwi' ! (Behold !), wilt thou confirm the

proposition that thou shalt remain here alone while thy companions

return to their own homes? If thou wilt be willing to agree to this,

I will give thee a new name. This shall be the name by which they

shall hereafter habitually call thee, namely, Daga'e"'"da' (i. e., the

Thaw, or the Warm Spring Weather)." This member of the party

of Dehaenhyowens i-eplied, " I willingly agree to this proposal; I am
quite willing to be an assistant to them in their work." To this the

old woman answered :
" I am much pleased that the matter is now

settled. We indeed have become of one opinion, having one purpose

in view."

At this time Dehodyadgaowen interrupted by saying, " Now, then,

do you bring his person (body) in to this room, and let him at once

be prejiai-ed for his duties." The old woman, addressing the visitor

who had consented to remain, said, "Come! The time has arrived

for doing what you have agreed to do for us, what you require to fit

you for j-our new duties." Accordingly, the man entered the room
which adjoined the one in which he and his friends were, and in

which abode Dehodyadgaowen. As soon as he had entered Dehodyad-
gaowen said to him :

" Hei'e stands the mortar. Thou must place

thyself in it. Now, verilj', thou shalt change thj^self, thy person, as

to the kind of its flesh." Obeying his instructor, the man at once

placed himself in the hollowed end of the mortar wherein the grain

was usually pounded, whereupon Dehodyadgaowen drew near, and
taking up the pestle, pounded him in the manner in which grain is

pounded, striking three blows. Having done this, he said to the

visitor: " Thj' flesh has now changed in kind. The task is accom-
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plished. Thou mayst sing to try thy voice." The transformed man
began to sing, and Dehaenhyowens and his one remaining friend

heard the singing, whicii sounded to them exactly like the voice of

approaching thunder, only that the volume was somewhat less, as it

seemed to them. They said one to the other, " Now it is known that

he, Daga'e"''da', is approaching," and soon their transformed friend

reentered the room.
In a short time thereafter the old woman said to the men of the

lodge, now including the newly transformed person :
" You shall now

start on your journey, and you shall begin to make mellow and moist
anew all the things that are growing on the earth beneath. And
this, moreover, shall be done. Daga'e""da' shall take the lead. So
it shall be he whom they who dwell on the earth below shall name
first in the spring of the year. Of course the human being will t-ay,

' Now the warm wind has come down; now the hot .spring wind blows
again ; and so now the spring season will come upon us.' They shall

never forget, indeed, each time the line of demarcation between the

snowtime and the summertime arrives, for Daga'e""da' shall continue

to change the days and nights of the future. You men must start to

accompany part of the way homeward those who have been visiting

us for so many days."

Before they got started she resumed her discourse, saying: "Now
I will tell you, who are human beings of the earth, that it is even I

whom you call the Nocturnal Light Orb (the Moon). And He it is

whom you and your ancestors have called Deaunhyawagon, some-
times Hawenniyo (the Master or Ruler), who has commissioned me.

And this is what He has commissioned me to do: When it becomes
dark on the eai-th it is I who shall cause it to be in some measure
light and warm on the earth, so that it become not too cold nor too

dark ; so that all the things which should grow may grow unharmed
on the earth, including all those things on which you human beings

live, dwelling as you do on the earth beneath. Until the time that

the earth shall stand no n^ re He has commissioned me to act and
to do my duty. It is thus with us all. He has commissioned us

only for the time during which the earth beneath shall endure.

Moreover, I will now impart to you the following information so

that you on'gwe (human beings) living on the earth shall know that

they who abide here in this place are those whom you call Hadiwen-
noda'dye's (the Thunderers) ; and so that you shall know that He who
established this world is One whom you call Deauiihyawagon and
also Hawenniyo (the Ruler or Disposer). It was He who decreed

that these men shall customarily come to the lower world from the

west and that they shall move toward the east.

" So let this be a sign to you who dwell on the lower earth that

when it comes to pass that these men of Thunder come from the east
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you shall know at once its meaning, and shall say one to another,
' Now it seems that the time is at hand in which He will take to

pieces the earth as it stands.' Verily, such is the strict manner in

which He has commissioned us, charging us with definite duties. It

is well known that the Diurnal Light Orb (the Sun) customarih'

comes from one certain direction; in like manner, it is also true of

me, for I too must appear to the lower world from one certain di-

rection. This obligation on our part is fixed; and our coming shall

never occur in a different manner as long as the earth endures—at

least until that day in the future when He himself, whom you call

sometimes Haweiini'yo, shall transform what He himself has es-

tablished.
" Xow the time has arrived for you to start for your home ; but

first, before you depart, you must journey about this upper world

to see everything that may be beneficial to you and to your people in

the days to come. By the time you return from this journey of

observation I will have made ready what you shall take with you

when you shall go again to make mellow and wrt the earth beneath.

This, too, upon which I am at work is something about which I

must tell you something. I am engaged in making myself a mantle,

and the material out of which I am weaving it is, indeed, what you
think it is—human hair. You have observed as well that each time

I lay my work aside for a moment my small cur as often undoes

quite all that I have done. I will now tell you by what means I

obtain the human hair of which I am making myself a mantle.

Wlien some human being dies on the earth below one hair from his

head detaches itself and departs thence, coming directly to me. It

is such hairs that I am using in making my mantle. This serves as

a sign to me that one has ceased to be on the earth below, and that

that person is traveling hither. This shall continue as long as the

earth beneath shall endure and have form. Moreover, mark this

well, that when He shall cause the death of human beings on the

earth below, it shall then and not before be possible for me to finish

the mantle on which I am working; and the number of hairs in this

mantle will then bear witness to the number of persons who have

visited the earth below while it lasted* Now you may take an

observation trip."

Thereupon the men of the lodge and the entire party of Dehaen-
hyowens started out to view the notable things in the vicinity of the

lodge. They went to that place where for the first time during their

visit they had seen the beauty and pleasantness of that upper world

;

they admired the strawberry plants, bearing luscious berries, as

tall as the high grasses among which they grew; these were in

bloom, for their bearing season was continuous. They saw, too, the

growing trees full of fine blossoms; never before had they seen such

94615° —10 10
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beautiful flowers, which supplied the light of that upper world;

and they &aw the plants and the shrubs and bushes full of fruits of

all kinds, all growing luxuriantly. Never before had they seen paths
so fine leading in various directions; and they beheld along these

paths the trees whose overhanging boughs, loaded with blossoms,

were scented with all manner of fragrance.

They beheld all figures of human beings (on'gwe) promenading
along the paths from place to place, but they realized that these were
shades (or shadows), and that consequently it was not possible to

hold conversation with them. Farther along in their ramble they

came to a village which was inhabited, there being many lodges in

different places in the manner of a village of human beings. In
passing through the village one of the hosts, addressing Dehaen-
hyowens, said :

" In this lodge, standing here apart, your mother
dwells. She was still on the earth below when you and your party

left on this journey; but she started for this country soon after you
had departed therefrom. Here also dwell your relations—all those

who were able to observe the customs of their ancestors during the

time they dwelt on the earth below."

Then they went back to the place where the old woman awaited

their return. On entering the lodge they said to her :
" We have now

i-eturned from our ramble," to which she i-eplied :
" I have quite com-

pleted my pi'eparations. Now you must start on your journey

homeward, and the men of the lodge will accompany j'ou part of the

way. In going home you must pass around by the place where abides

the Light Orb that travels by day. Let them see Him too. May your
dreams foreshadow your safe arrival home."
Thereupon they departed from the lodge of the old woman. Not

far distant from the home of their hosts there stood a lodge. One of

their hosts told Dehaenhyowens and his friends that that was the

lodge of the Sun. " Thence," they said, " he starts to give light to

the world beneath this one." Having reached the lodge, they entered

it, and within they saw the Sun engaged in cooking chestnut-meal

mush. One of the men of Thunder said: " We are now on our jour-

ney, accompanying these human beings part of their way home. We
are taking these men back to the earth below this one. The reason

that we have come around this way is that we desired to have you
and them see one another." Then the Master of the lodge, raising

his voice, said to his visitors: " It is I, indeed, who has met with you,

and it is I whom you habitually call in your ceremonies,
' Ho'sge° 'age"dag6wa, He-the-Great-W^ar-Chief, and our Elder
Brother, the Diurnal Orb of Light. I have just completed my usual

pi-eparations for the journey on which I am about to start. Further-

more, just as soon as you depart hence I will start on my journey to

make the earth below light and warm again."
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In a short time, the visitors having seen all that was interesting

in the lodge, said: " Let us now go hence on our journey," and they

at once resumed their own course. They had not gone very far when
the men of Thunder said :

" It is now time for us to begin ; Dag-
a'e° 'da' shall be the first one to act." Daga'e° 'da', the former mem-
ber of the party of Dehaenhyowens (Light Kays?), began to sing in

a loud voice, thus setting his orenda to woi"k to carry out his function.

Then the two human beings who were to return to the earth below

saw the earth in the distance beneath them, and they heard, too, the

people dwelling on the earth say :
" Now the beginning of the Spring

Season has come upon us. Indeed, the Spring AVind is blowing
warm and hot, and now, too, the Thunders are singing in the dis-

tance."

Then the party moved on. Looking down on the earth from above

the sky and the clouds they saw the effect of the singing of the

Thunder men. At this time the voices of the Thunder men sounded
loud and angry, as it were, as they moved along the sky, and on the

earth below fell ton-ents of rain with great force, and they saw the

creeks and rivers swell and overflow their banks.

To the human beings of the party they had not gone very far, as

it seemed, when they were startled by alighting on the earth. There-

upon one of the Thunder men said to them: "Now, indeed, you are

again at your homes whence you departed, so we have fully dis-

charged our obligation to bring you safely back. Moreover, we will

now tell you something regarding another matter. It is a long time
since the former inhabitants of this country withdrew from here

and went to another settlement. You will find them in the place

where they are now living."

Having conducted their friends some distance on the ground, one

of the men of Thunder said :
" We will now separate one from

another. You must keep us in remembrance. For this purpose you
shall employ the native tobacco, making an offering thereby in words
and in acts. This will be quite sufficient for the purpose, for we
shall hear the thanksgiving and accept the offering at once. In like

manner shall it be done to all those, and only to those, who are

charged by Him with duties and important functions. If you
should think of Him or of them, that is the chief and essential,

thing—the employment habitually of native tobacco by you in this

important matter. Such is the method which you who still live on
the earth here below must regularly employ in forming your messages
of thanksgiving. Such is the regulation and decree ordained and
promulgated b_v Him whom you call Deaunhyawagon, familiarly as

Haweiini'yo (He, The Master). These are the words which we
thought it necessary for you to hear before we separated one from
another. May you have good dreams."
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Then the two parties separated, the one from the other; and the
men of Thunder departed from the earth, going back into the cloud-
land to their own lodge.

In turn Dehaenhyowcns and his lone companion started from the
place where they had been left. They were not long in finding the
traces of the former home of their friends. They found that the

Ijlace had become thickly overgrown with large trees to so great an
extent that one unacquainted with the facts would be in doubt
whether or not any person had ever lived in that place.

On seeing this, Dehaenhyowens said to his companion :
" Verily, it

seems that we must depend on ourselves to find our people. We must,
therefore, go to seek the place whei-e they now dwell." Thereupon
they started, directing their course eastward, as they had been in-

structed. At no great distance they saw the smoke from a village and
made their way to it. On entering the first lodge they reached,

Dehaenhyowens said, " We have now returned home." In reply the

master of the lodge said: "Whither did you go, and who are you?
As for myself, I do not know you." Answering him, Dehaenhy-
owens said :

" Have you not at any time heard the tradition which
says that a number of men (three tens) started on a journey along
the path of the Sun—a party formed by Dehaenhyowens and Gaen-
hyakdondye, two famous war chiefs, of men who had thoroughly
habituated themselves to warlike exercises? They undertook while
going toward the sunset to kill and scalp all the peoples whom they
might encounter on their way." The master of the lodge said to them
in reply :

" I myself know nothing of the matter about which you
are speaking. When such a thing may have taken place I do not
know. It may be that the old woman living in yonder lodge may
know about this matter. You should go over to consult her concern-

ing it."

So Dehaenhyowens and his companion passed on, going to the

lodge pointed out to them. On entering the lodge Dehaenhyowens
said to the old woman :

" Do you know the circumstance in the his-

tory of your people when in the long ago some men—warriors, three

times ten in number—went on an expedition from which they never
returned? The party was formed by war chiefs, Dehaenhyowens
and Gaenh)'akdondye. They went toward the sunset, following the

path of the Sun." Answering his question, the old woman said :
" It

is indeed true that such an event took place. I have lueard my de-

ceased grandmother say many times that when she was still a child

men to the number of 30 started out on an expedition, but they
never returned to their homes." After some moments of thought
she added :

" Probably the man who dwells yonder in that lodge

not far away from here remembers the whole matter, for he has had
an exceedingly long life, and so is probably familiar with the tradi-
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tion about which you speak. Therefore you would better visit him
and seek furtlier information from him."
Thereupon Dehaenhyowens and his companion again started on

their quest for some one who Imew them. On reaching their new
destination they found the very old man of whom the old woman
had spoken, and they asked him :

" Do you remember an affair, which
took place many years ago, in which warriors to the number of

30 departed hence on an expedition along tl,. path of the Sun?"
After a few moments of reflection the old man replied :

" I remem-
ber the matter full well. This is what happened : There lived a

people yonder, some distance away, where this affair took place.

There were a number of young men who had grown up together,

all about 10 years of age; 30 of these organized themselves into a

war party, binding themselves together by means of an oath or vow.
Having fully organized their troop, they caused the people of the

entire community to assemble at the Long Lodge of public gather-

ings, whereupon Dehaenhyowens arose and said :
' Now then, it shall

be made known to you who have assembled here that we have indeed

completed our preparations. We young men, who are three tens

in number, have enlisted by " notching the stick " to go on an
expedition along the path of the Sun. We have made the agreement

strong, for we have commingled our minds. Now it is as if we had
only a single head, only a single body of flesh, only a single life,

and we shall bleed as one person. Moreover, we renounce our kin-

dred, and we also forswear our lives. We shall now depart hence,

directing our course toward the West, for we desire to make a journey

to the place of the sunset—to the place where the Diurnal Light
Orb is wont to make his way to and fro. Our band have appointed

me and my dear brother to be their chiefs to lead them. We, too,

have made a solemn vow that no matter what the situation con-

fronting us we will nevertheless pass onward in our journey. We
have indeed enlisted in this matter seriously by " notching the stick."

This is, of course, as you well know, the pledge that each one of us

will do what we have agreed to do one with another.' Thereupon,
they departed from u.s, and they have never returned."

Dehaenhyowens, replying to the old man, said, " How long ago

may it be since that event took place?" The old man answered, " It

is now three generations ago—that is, three generations have passed

away since that time." Then Dehaenhyowens asked, " Who were the

chiefs of those who departed?" The old man said, " Dehaenhyowens
and his brother, Gae"'hyakdon'dye'; these two persons were chosen

as the chiefs of the party." To this Dehaenhyowens responded,
" Verily, grandsire, we are the remaining members of that party

—

my brother, Gae"'hyakdoii'dye', our friend Daga'dye', and I ; so many
of the number have now returned home. It was, verily, our party
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that departed from the place where your and my people formerly
dwelt, at that place yonder not far away." But the old man, still

doubting what he had heard, said :
" It is probably not you who went

away, because it appears from your youthful aspect that you have
just reached manhood, and that event occurred a very long time ago."

Dehaenhyowens, however, answered :
" Nevertheless, we are the very

persons who started, at least those of us who still are left alive; and
we have now arrived home again." On hearing this, the old man
said :

" If possible, then, do tell me the name of the chief of our
people when you departed." Dehaenhyowens quickly answered,
" Dagaidon'dye' was the name of the chief of our people at that

time." Now convinced of what he doubted, the old man answered

:

" That statement is, indeed, also true. The fact that he was my
grandfather is the rea.son why I am so fully acquainted with that

matter. Now, I admit that I am convinced that it is indeed you
and your friends who departed so many years ago, and that it is you,

too, who have returned home; and as it is meet so to do, our present

chief shall now be made cognizant of this matter. So remain here

in this lodge, and I will now send him word of your return, to await

his pleasure."

Accordingly the chief was made acquainted with the matter at

once. Forthwith he sent out runners, giving notice to all the people

to assemble immediately in the Long Lodge of public meetings to

hear news most startling and important; he set the following day
for the assembly of the people. When the morning of the next day
dawned all the people, having made the necessary preparations to

attend the great council, hurriedly gathered in the assembly hall.

Dehaenhyowens and his two companions went there in company
with his host, the old man, whose grandfather was a former chief

of his people. The assemblage was large, for everyone who could

possibly leave home attended. When all were seated the chief arose,

and ceremoniously greeted the newly arrived men in these words:
" We have learned only a hint of what occurred during your expedi-

tion, and we desire fervently to know more of the events which took

place while you have been absent. So now we shall listen to the

whole account, and we will hear the leader of the party."

Thereupon Dehaenhyowens arose, amidst deep silence, and spoke

briefly, as follows :
" There were 30 of us who started on the expe-

dition along the path of the Sun; but only three of us have returned.

It is I who bear the name Dehaenhyowens. On this hand sits my
brother, Gae"'hyakdoii'dye", for such is the name that he bears: and
on this hand sits our friend, Daga'dye", for such is the name that he

bears. So many only are we who survive. It came to pass during

the time of our expedition along the path of the Sun to the skyland

;
that one of our number remained there as an assistant to the people
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in that far-away land. It is quite impossible for him to return again
to this earth to live." Then Dehaenhyowens i-elated at great length

all that had occurred to him and his party and all the things that they

had seen fi'om the time they had left their homes until their return.

After speaking thus Dehaenhyowens resumed his seat.

The chief then said :
" It was in fact a marvelous thing that was

done by your party. It is a very long time since you departed from
your homes; but now you have returned, only you three pei-sons.

Of course, one of the most essential things about this matter to be

remembered is that Deaunhj^awa'gon, sometimes called Haweiini'yo,

forewilled that you, and only you, should be enabled to return home
safely. Preparations have been made so that we may now exchange
greetings, and this shall be done. You, the surviving ones of the

party, three in number, will take a suitable position, and I will take

the lead in a ceremonial greeting to you ; for I, of course, stand in the

stead of the one who was the chief of the people when you departed.

My name is Dagii'idon'dye'. Then we will do this : We will mutually
and severally stroke one another's body in greeting. This ceremony
shall be for all persons, including our children—we will all greet one
another in this ceremonial manner, for this was the custom of our
fathers on such occasions."

Accordingly' Dehaenhj'owens and his two friends took suitable

positions in which to receive the greetings of the people, and the

people with the chief in the lead came forward and cordially stroked

their bodies according to the custom. All the men, women, and chil-

dren arose and greeted them. Wlien the ceremony was over the chief

said :
" We will do in the future all the things that we have today

learned should be done. This, too, you shall luiow—^you who have
just returned home—that we shall be equal with you in the enjoy-

ment and disposition of the things that we possess, so that our minds
and yours shall think in peace. Here, you know, dwell the people,

and now, of course, we again shall commingle and associate together.

Everything is in readiness for us to rejoice and be happy, seeing

that you have returned home in safety and health. The first thing

to be done is to make merry by a game. They whose bodies are

strong will play at a game of lacrosse ball; thus shall they amuse
your minds, and you may rejoice. When that shall have passed we
shall dance, beginning with the Pigeon Song, or Song of the Pigeons.

When that is passed it will be time for us to disperse to our homes."

Thereupon Dehaenhyowens, arising, said :
" It is marvelous to know

that we have been absent from our people during three generations;

and we are rejoicing that we have, though much fewer in numbers,

returned to our homes. We are indeed very happy that we are again

one people with you."
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Then the young men went to the public gaming grounds and there

engaged in an exciting game of lacrosse ball. When this game was
over the people assembled in the Long Lodge of ptiblic meetings

and there they performed the ceremony of the Song of the Pigeons.

They danced all the songs of this ceremony, which is quite long and
exciting. Even the children danced to show their pleasure at seeing

the returned men.
(This is the end of the story.)

120. An Address of Thanksgiving to the Powers of the Master
OF Life**"

We congratulate one another this day because we are still alive in

this world.

Besides this act we give thanks to the Earth, and we give thanks

also to all the things which it contains. Moreover, we give thanks
also to the Visible Sky. We give thanks also to the Orb of Light
that daily goes on its course during the daytime. We give our

thanks nightly also to the Light Orb that pursues its course during
the night.

So now, we give thanks also to those persons, the Thunderers,
who bring the rains. Moreover, we give thanks also to the servants

of the Master of Life, who protect and watch over us day by day
and night by night.

And now. furthermore, we send our thanks also to his person, to

the Finisher-of-our-lives. To him our thanksgiving we offer in

fervent gratitude.

And now a ceremony shall begin, a ceremony which was given to

us, to mankind, by the Finishei"-of-our-bodies—namely, the ceremony
of the Great Feather Dance.

So let everyone be enthusiastic, then, in tliis ceremony. AVe must
enjoy oui-selves as much as possible during this ceremony. It was
given to us for the purpose of benefiting us in its performance in

honor of him, the Master of Life, who gave it to us, and we must all

do what is right and just one to another, and we also must continue

to give thanks to the Master of Life for the good things which we
enjoy at his hand.

So now will begin the singing of the songs of the Ritual of the

Great Feather Dance. So let each and every one share in it, then.

[At this point the singers on the song bench begin singing the songs

of this ceremony. All who take part should be arrayed in festival

attire. The faces of the dancers should be painted, and their

heads should be adorned with feather headdresses. When this cere-

mony is ended the Master of Ceremonies, arising, makes the follow-

ing statement:]
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" So now, moreover, in such an assembly of people as this is, another
ceremony is about to begin, one other that the Finisher-of-our-lives

has ordained for our performance. So, then, let us be thankful,

moreover, that our lives and persons are still spared in the affairs of

this world.
" So now, moreover, this assembly of people, such as it is, is giving

thanks for the bounties it has received from the Master of Life.
" So now, moreover, this aasembly of people, such as it is, is giving

thanks. The Master of Life has willed that there be officers among
the people whose duty it is to promote the celebration of the Six

Ceremonies. So w^e give thanks, too, that you who are officials

among the people are still spared your lives.

" So now, moreover, this assembly of people, such as it is, is giving

thanks for the bounties it has received. He, the Master of Life, willed

that there shall be certain persons among men who shall be called

chiefs (because their renow^n is great), and that upon them, further-

more, shall rest the grave responsibility of promoting peace and
health among the people, and also that upon them shall rest the re-

sponsibility of making addresses of thanksgiving at the celebrations

of the Thanksgiving C'eremonj', in which they shall direct their words
to the Maker-and-finisher-of-our-lives, at the same time earnestly

urging all persons to enjoy themselves there and to be happy.
" So now, moreover, this assembly of people, such as it is, is giv-

ing thanks. The Creator-of-our-lives willed that there shall be in

life two varieties or kinds of life, one of which shall be called Female
and the other shall be called Male. He willed that by this means
mankind shall see the coming of humanity (through the birth of

children). So, therefore, we give thanks that this ceremony or rite

of the union of two kinds of life is going on, just as he decreed that

mankind should live in pairs—male and female. So, therefore, we
offer up thanks because we have our eyes on our offspring who are

coming, differing in size, to us.

" So now, too. this assembly of people, such as it is, is giving

thanks this day. He willed that there be an earth continualh'. So
let us give thanks that the processes of the earth go on in accordance

with his rule, and that we human beings are traveling about over it.

" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving thanks

this day. He willed that there shall "be springs of water, and that

there shall be waters that flow. So, too, we give thanks because

there are waters that flow as ordained, and because there are springs

of water likewise, which are for our comfort as we go to-and-fro

over the earth.
" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving

thanks this day. He willed, too, that ' I will bestow that on which
tliey shall live—corn, and that it shall grow in its seasons.' So then.
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let US now give thanks because we have again set our eyes on all

those things upon which we live. We are thankful that we again
see all these things.

"So now, too, this assembly of people, such as it is. is giving
thanks this day. He willed that there shall continue to grow on the
earth all manner of herbs, and, too, that these shall be for use as
medicines, which shall be, each and every one, a succor and support
to the people; they shall be for medicine.

" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving
thanks this day. He willed that there shall grow various kinds of
flowers on the earth, and that among these shall grow continually
strawberries. So, too, let us give thanks because these are for our
pleasure and contentment.

" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving
thanks this day. He willed that there shall grow shrubs on the
earth continually, and that all these shall be foi* medicines for man-
kind at all times. So, too, let us give thanks that these are giving us
perfect satisfaction and comfort, and because these shrubs are our
own aid and sustenance.
" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving

thanks this day. He willed that other shrubs and trees in groves
shall ever grow to maturity on which various fruits and berries shall

ever hang in abundance. So, too, let us give thanks because these
fruit-bearing shrubs and trees grow continually, giving us at all

times abundantly contentment and pleasure.
" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving

thanks this day. He willed that there shall be forests that shall

continually reproduce themselves by growth, which shall continue
to be at all times helpful to mankind, ' whom I have placed on the
earth.' So, too, let us be thankful that our minds ai'e contented for

the reason that the forests grow.
" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving

thanks this day. He willed that in the forests which shall continue
to grow there shall live and inci'ease all manner of game animals in

utmost variety. So, too, let us give thanks for this bountiful {pro-

vision, because in full measure and number the game animals are

abundant in the growing forests, as intended by him, and they are

ever the full means of giving us pleasure and contentment while we
dwell on the earth.

" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving
thanks this day. He willed that there shall be growing forests in

which there shall be certain trees from which (maple) sap shall

habitually fall in its season. So, too, let us give thanks because there

still grow here and there maple trees, for we still can look upon
maple sugar.



CDRTIN
HEWITT.] LEGENDS 635

" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving
thanks this day. He willed that there shall be brakes of great herbs

on which shall grow sunflowers continually in their season, and that

these shall serve to give pleasure and contentment to mankind dwell-

ing on the earth.
" So now. too, this assembly of people, such as it is. is giving

thanks this day. He willed, ' I shall place a duty on certain persons

to care for and watch over the earth, and they shall cause rain to

fall habitually, and the rain shall prosper all the things that grow
out of the earth, and these persons shall habitually approach from
the west, and people will call them Our Grandsires, whose voices are

heard from place to place—the Thunderers.'
" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving

thanks this day. He willed that there shall ever be a Sky, on which
there shall ever appear a Light Orb which will go about from place

to place as day succeeds day, and people shall call this orb of light

the Suji. So, too, let us be thankful that we see each day that the

light orb moves on in its course.
" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving thanks

this day. He willed that there shall be darkness by periods of a

certain length, and that in the sky there shall ever appear a Light
Orb which shall ever go fi"om place to place, and which human beings

will call the Nocturnal Orb of Light—the Moon. So, too, let us be

thankful because night after night we see this orb of light holding
to its course, and know that our Creator so decreed it.

"So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving thanks
this day. He willed that there shall ever be a Sky, and that in it

there shall be Stars fixed from jilace to place. So, too, let us be

thankful, because we see these stars night after night, just as our

Creator has decreed that it shall be.

" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving thanks
this day. He willed that there shall be Persons who shall guard
mankind from harm by day and by night. So, too, let us be thankful
that these Four Persons protect us daily and nightly.

" So now, too, this assembly of peojile, such as it is, is giving thanks.

He willed that just and righteous acts shall be the means of making
us true men and women. So, too, let us be thankful because his

words are being carried out on earth.
" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving thanks

this day. He willed that in thanksgiving addresses the celebrant

must offer thanks to all things, beginning with these on earth and
ending with the person of the Master of Life. So. too, let us be

thankful that we have now rendered to our Maker our thanks for

the bounties of life.
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" So now, too, this assembly of people, such as it is, is giving thanks
this day. He willed that there shall be persons who shall have the

ability to sing the songs of the Great Feather Dance, which were
bestowed on us by our Creator. So now we thank you, Singers, who
have this power and who have so well again performed your duty,

a duty which is not an easy one.
" May all the people here enjoy peace and health until the time for

the next celebration of this ceremony, which is fixed at a future day.

Live, then, in peace and health. I end."

121. A Corn Legend and a Flood Story

There is a story that in ancient times there occurred a great

calamity, which was caused by a rain that lasted three months.
The result of this long rain was that the waters rose high and soon
flooded the whole extent of the dry land. Only one man was saved.

He climbed a tree to save himself from the waters.

The waters rose high in every place except on one tract of land

on which stood a village of about six families, from which all the

game had disappeared; so the people of these families had nothing
to eat. This village was situated on the bank of a small stream
where grew a large number of slippery-elm trees. The absence of

all other food compelled the miserable wretches to strip the bark
from these trees to use as food. They dried the bark and then

pounded it into a kind of coarse meal, which they mixed with water

to make a sort of bread to satisfy their hunger.

During this terrible time of scarcity, one night when all others

were fast asleep one of the young men of the small village, being

awake, heard some person walking with very heavy tread. He was
not moved to fear by this experience, so he decided not to inform

his companions of what he had heard. For 30 successive nights he

heard this tramping and walking to and fro, as he surmised. But
the young man had been thinking deeply on the meaning of the

sounds he had been hearing night after night, and on the morning
of the day following the thirtieth night he informed his companions

that some person was about to pay them a visit. The sounds of the

walking had appeared to him to come from the east.

Not long after this the people realized the truth of what he had
told them, for a strange woman **'^ came to their lodge. No one knew
whence she came, for they were surrounded by water, and there was

no land in sight. The strange woman did not remain at this lodge,

but went directly to the lodge of the brother of the young man
who had heard her walking. When the brother, who had been

outside the lodge, reentered it he found the woman seated. He had
never before seen another woman like her, for she was beyond meas-
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ure attractive in person, in manner, and in her words and actions.

The brother questioned her, asking her wlience she came and whither
she was going. The woman replied: " I have come from the south to

assist you and your people in obtaining food for your needs. I
came because my mother sympathizes greatly with her people, and it

is she who has sent me here to become the wife of your elder son."

Answering her, the man said :
" It seems very strange that your

mother should send you l;iere, but of course she probably knows that

we are in despair, expecting nothing but death from hunger and
starvation." By way of reply to this the young woman asked : '' Will
you grant me the pleasure of having my mothers request fulfilled ?

"

The man, whose mind had already begun to hope for better things

for his people, replied, '* Yes; her request will be granted, and you
will become the wife of my son." She did become his wife, and
they lived as husband and wife.

The bride wife the next morning said to her brother-in-law :
" You

must have the corn bins cleared out and ready, just as if you expected

to use them for storing corn." The brother-in-law at once told his

sister to clear out the corn bins just as if they expected to store corn

in them. Having done this, the sister informed her sister-in-law

that they were ready. The younger brother exclaimed :
" I am glad

that our family has increased." At the dawn of day the next
morning the people, awakening as if they had been frightened, heard
sounds which indicated that corn was falling into their corn bins,

which had been empty so long. Some hardly believed their ears, and
doubted that they had received so much coi-n freely. So when the

bride wife asked that corn be prepared and cooked, her husband told

his sister to make it ready, although in his mind he felt that his

wife had said this just because she knew well that they had nothing
to eat and nothing with which to prepare anything.

Then the bride wife said to her brother-in-law :
" You go to the river

and catch for us some fish, so that we may have fish to eat with our
corn bread." But the young man replied: "It is strange that you
should think that there are fish in the river, for I have not seen one

there for many months." But the woman insisted that he should go,

saying: "You will, however, find fish there." He, in some doubt
still, answered :

" Very well, I will go, although I know that I shall

not find any fish there." Finally he went, as she had asked him to

do, for the sake of his people. On reaching the stream he saw a fish;

it was indeed the first he had seen since the great rainstorm had be-

gim. He planned his measures so well that he caught the fish, which
was very large, and at once started for the lodge. Arriving there, he

said that it was the only fish he saw. The bride wife said :
" This

is the fish I meant. Now your sister will clean it and place it in the

kettle to cook it." When the sister was told to get some corn and
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to prepare it for cooking, she said :
" I have indeed cleared out the

bins ; all are empty, and not a cob is left on the poles on which hung
the corn strings. Before this terrible rain came we had an abun-

dance, but now we have not even a kernel for seed; all has indeed

strangely disappeared." The brother insisted, however, on her going

to the bins, saying :
" Go to see what you can. I heard a strange

sound at dawn this morning, the sound of falling grains of corn."

To satisfy him the sister went to the bins where she was so fortunate

as to find enough to fill both hands full. Delighted at finding even

this small quantity, the girl returned and set to work preparing the

corn for pounding into meal. It was not long before she had pre-

pared and cooked a loaf of corn bread about two spans of the hand
in circumference.

Wnen the bride wife was informed that the loaf and the fish

were ready to eat she said: " You must invite all your neighbors, so

that each may have a portion of what you have cooked. You will

cut the loaf into as many portions as there are persons in this village,

and you must divide the fish in the same manner." This was done.

When the people who had gathered together in response to the in-

vitation were all seated, the elder son of the family, the bridegroom,

arose to speak. He said :
" The Master of Life has gladdened our

hearts with this loaf of bread and with this fish, the kind of food

we ate before this water surrounded us. It must indeed be the will

of the Master of Life that we should live. Before this young
woman came to our lodge we expected to starve to death, and it is

she who has invited every one in this village to come here to eat

this food. In the future, therefore, it shall be the custom that when
anyone shall have good fortune in his hunting or fishing he shall

prepare a feast to which all his neighbors shall be made welcome."

His sister was told to serve all the people who had come. It seemed
impossible, however, that even a small mite of fish or bread could be

given to each of so many persons. But after she had begun to serve

out the bread and the fish, she found that she could do this with

what she had; and all were satisfied. There indeed seemed to be

only a spoonful of broth in which the fish was cooked, but all were
given a drink out of it and grew strong. The woman received the

thanks of the people for the food which she had brought to them.

What they had received seemed enough, and it was their opinion that

this was an example for them to follow, so they declared :
" Here-

after, if w-e obtain anything good to eat, it shall be shared equally

by all. Such shall be our custom."

Then the bridegroom's brother informed the people that the bride

desired the people to go to their homes and clear out their corn bins,

just as if they were expecting to fill them with grain, and that they

must act at once in this matter. iSo the people quickly returned to



he'vVttJ legends 639

their lodges to carry out the bride's request. During the following
night the young man who had first heard the walking of the still un-
known woman again heard the sound made by falling corn grains.

In the morning the people of the several lodges found their corn
bins well supplied with corn, and they were greatly rejoiced at this

good fortune. Then an old woman, one of the near neighbors of the

bride, said :
" I will ask the young woman whence she came to us, so

that we may know who it is that has been so kind and merciful to

us." So going to the lodge of the. newly married couple she addressed
the bride, saying: "I have come to ask you to tell us whence you
came to us?" The bride willingly replied: "I came from the south,

where my mother lives. She knew of your destitute condition and
felt very miserable about it, hence she sent me to marry this young
man. He indeed knew that I was coming before I arrived here. My
mother sent me on this errand so that I could protect you by pro-

viding for your most pressing needs." Replying, the old woman said

:

" I am thankful and so are all my neighbors that your mother was
moved to pity us by seeing our distressing condition and destitution;

it is through her that we shall live. We are indeed grateful to her and
to you for fulfilling your duty in the matter." Thus it was made
clear to all the people to whom they owed their good fortune. They
saw then that it was through the bride and her mother that the bare
corncobs that hung in the corn stacks were again filled with grains

of corn, and that their corn bins were again full of grain.

After this there came a time when the bridegroom's younger
brother began to dislike his sister-in-law, and he sought in many
ways to abuse her, saying rude things to her at times. At first the

sister-in-law paid no attention to his abuse.**^ One day she made
bread from corn grits, and she gave a loaf of it to her hostile brother-

in-law, saying : "I have made this for you." But he seized it rudely,

exclaiming: "Do you mean to insult me? I will not eat such bread
as that; it is not fit to eat." With these words he tossed the loaf of

bread into the fire. Without a word of remonstrance the young woman
cast herself down on her couch and covered her head in sorrow; and
she remained thus until her husband retui-ned. At once he asked the
cause of her sorrow. At first she refused to tell him. Finally,

however, he prevailed on her to do so. She said: "Lately your
brother abuses me at every opportunity. I made him bread of the

best material I had, and he sneeringly threw it into the fire. So I

will go home to my mother. If you desire to accompany me, you
may do so. It will require as much time for me to return to ray
home as it required to come here. When my mother sent me she did
not expect me to return to her home again. But I must go, and all

that I brought with me shall go back with me. All is due to your
brother's fault. This is why I am sorrowful." Her husband was
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deeply grieved at the prospect for his people, and he sought to

persuade his wife to change her resolution, but he could not induce
her to remain.

In the evening, having completed her preparations, she started on
her return journey, saying to her husband: "When you are hungry,
follow my trail. You shall encounter many difficulties, but you must
not falter by the way. At all times keep in mind that you are going
to your wife. You must not stop to rest eitlier day or night. So
take courage and do not falter. Now I go."

During that night all the people heard the sound of falling grains

of corn, which dropped from the cobs hanging on the strings of ears.

The next morning the bridegroom asked his sister to go for corn.

She went as directed, but found the corn bins empty and the corn-

cobs bare. This was true, indeed, of all the lodges of the village.

The night following the morning which showed the people that all

their corn had mysteriously disappeared the old woman who had
asked the strange youiig woman whence she had come visited the

lodge of the lone bridegroom and asked him where his wife was.

He told her that she had returned to the lodge of her mother because

of the abuse which his brother had heaped on her, and that all the

good things which she had brought with her had gone away with her

;

and he told the old woman further that it was all due to his brother's

fault. He said that his wife could not jiunish the culprit without
punishing all the people,**^ and that he could do nothing in the

matter.

The direful plight of the village caused the bridegroom to resolve

to follow his wife to her home to learn whether it were possible to

relievb the distress of his people. After making some necessary

preparations, he started out on the trail of his wife. As he followed

it he found that there was a well-defined path on the waters which
entirely surrounded his people. When he started on this perilous

trip the husband remembered what his wife had said to him about

the difficulties of the journey, and what he must do to overcome them

;

so he kept on his way by day and by night without stopping- At
all times he could plainly see her trail, which appeared as if it had
just been made.
In the meanwhile, when he started his mother-in-law said to her

daughter, who had returned home: "Your husband is coming to

you and to us; he has now left the home of his people." It is said

that his mother-in-law could hear his footsteps as he followed the

trail.

As his wife had told him to give no thought to the great difficulties

of the way, he kept them out of his mind; he did not realize the

great length of time he was on the journey. After many days he
reached a cornfield, and by this sign he was delighted to know that
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he was very near his journey's end. Stopping for a moment and
looking around he saw a column of smoke rising from tlie middle

of the cornfield, and he at once decided that it must come from the

lodge of his mother-in-law ; thereupon he went directly toward it.

Having arrived in front of the doorway he was gladly surprised

to hear the voice of his mother-in-law from the inside saying to

him :
" Come in, my son-in-law." On entering the lodge he saw

his wife and was made welcome by her and his mother-in-law.

His wife said to him :
" You have done my bidding, and I am pleased

that you have. Is it not good to see our cornfield so exuberantly

filled with rich ears of corn? And is it not pleasant to think that

we can live here in peace and comfort? Being faithful, you shall

be prosperous." The mother-in-law, who knew that he was ap-

proaching, had ready, cooked and prepared, a large bark bowl full

of oniasont (crook-necked squash), which she hastily set before him
without reserving any portion of it. When he had eaten his fill he

thanked her and the Source of All Life. He remained in the lodge

of his mother-in-law until the growing corn had ripened. Then he

said :
" I think that it is time for me to be going back to my people.

I can now be of some service to them." His wife said to him :
" Your

brother, who found pleasure in abusing me, is dead ; he died, indeed,

of hunger and starvation. It is, indeed, too bad that he had so evil

a disposition." The husband replied :
" I do not mourn for him,

for he knew well what he was doing when he heaped abuse on you;"

The wife answered :
" You will find your people still without food.

You must be very cautious on the journey. I am afraid that you

may be overcome on the way." Thereupon she told him of a number
of animals which he would find along the path, and which did not

exist until -after the second creation. The waters of the great flood

had then gone down, and the earth had become new. She gave him
food for his people; also, for seeding, one ear of corn of each va-

riety, some beans of each variety, and one squash, which his people

must use for seeding their land. The wife gave her husband also

provisions for his journey, ready cooked for eating cold. She cau-

tioned him not to stop on the way, lest he be overcome by the evil

powers which infested the pathway to his home. Then they parted

aflfectionately.

The husband started homeward. He encountered many obstacles

and unknown beasts and animals on the way ; but at last after many
days of travel without stopping to rest, he safely reached his home.
He found there only low timber and bushes and weeds growing.

On arrival at his own lodge he gave a few kernels of corn to each

family, saying :
" This corn shall be the chief source of sustenance
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of the people hereafter." In like manner he did with each of the

several kinds of seeds which he had brought back with him. It is

from these seeds that were propagated all the food plants which the

human race had in ancient times.

122. The Legend of Man's Acquisition of Corn

(a seneca-tutelo legend)

In ancient times there was a village situated on the hanks of a

river. The chief source of subsistence of the people was the natural

products of forest and stream—that is to say, game and fish, berries

and various edible roots and tubers.

There came a day when the people dwelling in this village were
told by an old woman that she heard the voice of a w-oman singing

on the river; and she told them further that the words used by this

strange singer were: "Luxuriant and fine are the planted fields

where I dwell, going to and fro. Luxuriant and fine are the planted

fields which we have planted. My grandmother and my ancestors

have planted them."
After hearing this singing for 10 nights the old woman said to

her family and neighbors :
" Let us go out to see what this singing

means; perhaps some woman has fallen into the water, and it may
be she who is singing in the middle of the river." They did go to

the river bank, but saw nothing, and they returned much cha-

grined at their failure to discover the singer.

On the tenth night following, the woman again began to sing,

seemingly from the middle of the river not very far from the

village. Again she sang: "Luxuriant and fine are the planted fields

(of corn) where I dwell, going to and fro. Luxuriant and fine are

the planted fields (of corn) which we have planted. My grand-

mother and my ancestors have planted them." Then the women of

the village, going to the river bank for three nights, sang songs of

welcome and recognition, and on the third night these women per-

ceived that the singer on the river had drawn nearer to them. On
the fourth night the women watching with their children on the

river bank, and singing in response to the singing on the river,

were surprised to see coming toward them a large number of women.
Thereupon one of the girls exclaimed :

" Oh, grandmother, do not

let these women seize us," and the children fled from the place. But
the spokeswoman, who was the eldest person present, said: "I alone

shall remain here to await whatever may befall me, and I do so

because my granddaughter, who is coming, is in need of pity and
aid."

«
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At this the woman, the midstream singer, exclaimed : "Oh, my
grandmother I take me hence. I am not able to go there (where you
now are)." Then the grandmother (so called by the courtesy of clan

kinship) placed her canoe of birch bark in the stream and soon by
rapid paddling reached the side of the young woman who had
been singing in midstream. She found her granddaughter lying on
the back of a beaver, which mysteriously held her above the water.

The granddaughter was the first to speak, saying: "Oh, my grand-
mother! take me hence." The grandmother, replying: "Oh, my
grandchild I your wish shall be fulfilled," at once proceeded to place

her granddaughter in the canoe, after which she headed for the

shore of the stream, paddling to the landing place in a short time.

When the}' had landed, the young woman said: "Oh, grandmother!
now leave me here. I will remain here, and you must come after

me in the morning. Nothing shall happen me in the meantime."
The grandmother at once returned to her own lodge, where, of course,

she related in detail what had taken place.

Early the next morning she returned to the landing place where
she had left her granddaughter (by courtesy). There she saw only
the growing stalk of a plant. Drawing near to this she found
growing on the stalk an ear of corn, and breaking it off she carried

it back to her lodge, where she hung it up on a roof-supporting pole

hard by the fireplace.

It came to pass during the following night that the grandmother,
so called, had a dream or vision, in which the young woman who
had been singing in midstream said to her, " Oh, my grandmother,
you should imhang me from this place, for it is indeed too hot here.

You should place me in the ground—plant me—and then leave me
there ; for I will provide for you and your people, you human beings.

So kindly place me under the ground." This dream came to the

old woman three nights in succession. So she took down the ear
of corn, and after shelling it she planted the grains of corn in the

ground just as she had been instructed to do by the dream.
But on the following night the grandmother again dreamed, and

the young woman in the dream said to her, "You and your people
must care for me. You must not permit weeds to kill me. You
shall see me sprout and grow to maturity; and it is a truth that in

the future all the people who shall be born will see that I will pro-

vide for their welfare. So you must take great care of me. You
will see, you and your people, a great multitude of people who are

about to arrive here. You will see, I say, that I will provide for all

during the time the earth shall be in existence. You shall now learn

what is a well-known truth—that is, that I am corn; I am native
corn; I am sweet corn. I am the first corn that came or was de-

livered to this earth." For three successive nights the grandmother,
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SO called, had this same dream or vision, hence she came to regard it

as a direct intimation to her regarding the disposition to be made
of the corn on the ear which she had found on the bank of the river.

So forcibly did the injunctions impress her that she planted the corn

in the ground as directed; and she carefully followed the directions

of the Corn Maiden as to the care required by the growing corn to

enable it to mature and to prevent it being choked to death by weeds.

In the autumn the old woman *" harvested her corn, and taking it

into her lodge she divided it into as many portions as there were

families in the village of her people. Then she gave a portion to

the chief matron in each lodge, telling each that the corn should be

used in the spring for seed and also how it should be planted and

cultivated. Afterward she returned to her own lodge. She was

greatly rejoiced at the prospect of her people having something

which would supply them with a staple food, if they would only

properly care for it.

In a short time after reaching her own lodge she lay down on

her couch to rest for the night; but she had hardly fallen asleep

before she had another dream, or vision, of the Corn Maiden. In

this dream the Corn Maiden said to her :
" You must tell my children

(the human beings) that they must not waste in any manner the

corn which shall grow to maturity in the future. It is well known
that those who do not honor and properly care for me invariably

come to want and destitution ; for unless they act so toward me when
I leave I shall take all the corn and other seed away. And, grand-

mother, you must tell all those things to your people and kindred."

Some time after this event the old woman said to her nephew ( ? ) :

" Do not travel aroimd from place to place, for it is a well-known

fact that there are beings roaming about which have the disposition

to overcome and destroy men by the exercise of their orenda." But

the nephew ( ?
) replied :

" Oh ! there is nothing going about from
place to place which has the power to kill men."

Then there came a time many days after this that the Corn Maiden
saw her brother arrive there. He was a human being, tall beyond

measure, and in other respects of corresponding size. He said to

her: " Do you now come forth (out of the lodge)." She obeyed him
by leaving her lodge, whereupon he took her up in his arms. He saw

there a stone ax and an arrowhead of flint. After carefully examin-

ing these he asked :
" Have these things, simple as they are, the power

to kill a person? " She made no reply to this question, and the giant

departed, carrying away captive his youngest sister. On the way
she began to sing :

" Oh, elder brother ! have you not been in the

habit of saying that there is nothing that roams about which has tlie

power to kill persons? How do you explain this? " Now the name
of the person who stole this woman is Doode"nehya'ho° ' *" (Ga-mefi-
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dji-diV-kii' is the Tutelo name). (Ilie refrain of the song she sang
was the Tutelo words, Da'^herige'', dci^henge'', wcthoya' en gi lo yot.)

Another brother of the Corn Maiden (of the lodge of the old

woman) taking a stone ax and a bow and arrows, and asking his

grandmother to follow him, said: "Let us two go fetch home my
younger, sister." So saying, he started in pursuit of Do6de"nehya'ho"',

the so-called Stone Giant, and his grandmother followed him on
the perilous journey. His pursuit was vigorous and tireless, and he
was not long in overtaking Do6de° neiiya'ho"'. Coming up to him,

he shot him with a flint arrow, saying at the same time :
" I have

come to bring back home my younger sister." Do6de"nenya'ho"'.

weeping with pain, said :
" I confess my guilt. I did a great wrong

in stealing this maiden from her home." Then he surrendered her to

her brother, who, taking his sister by the hand, started with his

grandmother for their home.
When they had arrived at their own lodge the young woman who

had been kidnaped by Do6de° nenya'ho"' said to her grandmother:
"You will now prepare some food (bread). You will take one

grain of corn from the cob and pound it into meal. This alone will

suffice, it is well known, to provide us (all human beings living)

with food enough to satisfy our appetites at this banquet held in

celebration of the return of the Maiden captured by Do6de"nenya'-

ho"', the Stone Giant." When the corn had been procured and pre-

pared, the Maiden again spoke, saying :
" I am about to give a feast,

which shall be held in my honor, and in which you women shall

dance the Corn dances."

The feast was held in accordance with her wishes, and the women
danced the Corn dances as she directed them, and all the people re-

joiced with her. W^hen the feast of thanksgiving was ended the

Maiden said :
" Now, as for me, I am starting on my return to my

home. I shall go back to the place whence I came. It shall be an
established thing in the future forever that corn shall exist, and that

mankind shall never again die from starvation. I now go to my
home."
Thereupon she started away, going back on the river on which

she had come; and as she went along she sang a song, the words
of which were " We, the varieties of corn, beans, and squashes, are

the mothers of the peoples of the whole world." These words she

sang to teach the people what to sing in their Corn dances.

After she had returned to her home she received a proposal of

marriage from 0'stawe"'sefi'to''' (Sumac Tree?). She accepted his

suit and the two were married. When they were together the Corn
Maiden said to her husband, " You must love me (that is, regard me
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as a i)rccioiis thing) ;" and lier husband assured her tliat he would
indeed comply with her request and his duty.

Then they returned to the lodge of Mother Bean, which they
reached by traveling on the river a long distance. Mother Bean
said to them :

" You two must carry back with you some beans, which
you must take to that distant land, where you shall leave them."
On their return to their own lodge the bridegroom carried the beans
to that other land in which his wife had left seeding corn, and after
performing his mission returned to his own wife and lodge.

Afterward the bride wife heard her sister singing beside a planted
field :

" Is there jDerhaps anyone who will marry me again ? let him
ask me." She had not been singing long when T'ha'hyon'ni'
(Wolf) replied: " I will marry you if you will accept me." To this

she answered: "If I marry you, what will be my usual food?"
T'ha'hyon'ni' reijlied :

" You shall have meat for your usual food."
Her answer was: " I shall die if I am compelled to eat that kind of
food."

Thereupon the maiden resumed her singing: "Is there perhaps
some one who will marry me again? Let him ask me to do so."

Nya'gwai' (Bear) answered her: "I will marry you if you will

accept me." The maiden answered: "If I marry you what will be

my usual food?" Nya'gwai' said in reply: "Your usual food will

be various lands of nuts." She said :
" In the event that I am com-

pelled to eat that kind of food I shall surely die."

Again she began to sing: "Is there perhaps anyone who will

marry me again? Let him ask me." While she sang Ne'oge"'

(Deer) answered her: "I will marry you if you will accept me.'
The maiden said in reply :

" If I should marry you what would be

my usual food?" Ne'oge"' replied: "Your food would be buds
and sprouts and the moss growing on trees." The maiden's response

was :
" In the event that I am compelled to eat that kind of food I

shall surely die."

After thus refusing each of these proposals of marriage, once

again she began to sing: "Is there perhaps anyone who will again

marry me? If there be one such, let him ask me." While she sang,

expressing the impulses of her heart, a man named Corn answered
her challenge, saying: "I will marry you if you will accept me,
for I know that you are circumspect in making your selection of a

husband." In reply the maiden asked : "If I should marry you
what shall be my usual food?" Corn answered: " If you will marry
me your food shall be corn; corn shall be your sustenance." The
maiden replied :

" I accept you, and I am thankful for my good for-

tune in finding just what I want. For a long time I have been lonely,

for I desired to see a human being, to be in a position to mingle



Silver] LEGENDS 647

with mankind." With these words she ran forward, and throwing
her arms around him fondly embraced him, saying: "I will share

with you your fortune or misfortune, whichever it be, wherever man-
kind shall have charge of your welfare and needs, for my grand-
mother has appointed me to care for mankind during the time that

this earth shall endure. So it shall be that they shall plant us

always in one place. So from one place you and I together shall

depart when the time during which we shall provide (food) for

mankind, as has been appointed for us, shall expire. We must teach

them our songs and dances, so that mankind may express their

gratitude when they shall gather in their harvests of corn and beans
and squashes."

Continuing, she said to her husband: "We must instruct mankind
with care in this matter, so that they shall do the essential things

and sing the essential songs of the A'kofiwi"se''V*'' (the ceremony of

the Corn dances). The women and the young maidens of both the

Father and the Mother side in beginning this ceremony shall stand

on their respective sides of the fire, forming in orderly lines with the

matrons of their several clans as leaders. One side shall first sing

the song which is in order, and then the other side shall sing that

song; then they shall sing it alternately, while the several leaders in

taking the lead must carry the turtle-shell rattle. It is important
that this shall be done in order, and that the rhythm of the songs
be not broken. When the song has been sung by both sides then the

two lines of women shall encircle the fire and dance around it three

times. This shall be done in the case of each song of the

A'konwi"se'''.

"Now, the words of the essential songs are as follows

:

"(a) ' Coming hither I heard them; I heard them sing and dance
the A'konwi"se"'.'

"(&) 'We have now arrived—we who are about to sing and dance
the A'konwi"se"'.'

" (c) 'Among living, growing, unplucked flowers I am walking
reverently (silently, slowly).'

"(f/) ' I am now dancing among living, growing, unplucked flowers

(blossoms).'

"(e) 'We have now returned—w-e who are corn dancers and
singers—we who are women.'

"(/) 'You two cousins,^*' do you now get the bark bowl (for

sprouting the seed corn ) . You two cousins, do you now get the bark
bowl.'

"($r) 'Oh! the berries have ripened. Oh! the berries have
ripened—on stalk and stem.'
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"(A) 'I see (in vision) a beautiful Spring season.
"

' I see a fine field of growing corn.
"

' In the middle of this field of corn there stands a lodge

of bark.
"

' There I see a profusion of drying poles and racks.
"

' Thereon I see fine fat strings of corn hanging.
"

' On these fine fat strings of corn I see rich lively seed corn.'

" (i) ' Now, I am walking along. I am walking along giving

thanks to the Life God.'
" These are the essential songs which mankind shall sing."

123. Tiu: Bean Woman "'

(A FRAGMENT)

In ancient times a jDcople dwelling near a river bank were startled

by the sound of singing, which came apparently from downstream.
The voice was that of a woman, and tradition says that it was indeed

the Bean-Woman who was singing.

The Bean-Woman sang, it is said, "Who shall marry me again?

Let him ask me in marriage ? " The Panther-Man, answering this

challenge, said :
" I will marry you if you will accept me for your

husband." Pausing in her singing, the Bean-Woman asked :
" If I

marry you what shall be the food which I shall regularly receive

from you to eat?" The Panther-Man replied: "You shall always
have meat in great jalenty to eat." The Bean-Woman answered :

" In
that case it is very probable I should die, for I do not eat that kind

of food under any circumstances."

Thereupon the Bean-Woman resumed her singing: "Who will

marry me again? Is there one who is willing to marry me again?

If so, let him ask me." Then the Deer-Man approached the Bean-
Woman and said :

" I will marry you if you will accept me for your
husband." The Bean-Woman asked him :

" What food will you
regularly j^rovide for me to eat?" The Deer-Man replied: " Browse
and buds and the tender bark of trees, for these are the things which
I regularly eat." The Bean-Woman answered :

" Such a marriage
would not bring good fortune to me, because I have never eaten that

kind of food." So the Deer-Man departed.

Then the Bean-Woman resumed her song: "Is there not some
one who is willing to marry me? If there be, let him ask me?" As
she sang she heard the Bear-Man say to her :

" I will marry you if

you will accept me." Whereupon she asked him :
" What kind of

food will you regularly i^rovide for me to eat?" He replied :
" I will

provide you with nuts of various kinds, for even now I have many
bark receptacles filled with nuts for food." The Bean-Woman
replied :

" In this event I should most certainly die, for I have never
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been in the habit of eating that Ivind of food; so I can not accept
you."

Without feeling disappointed she resumed her singing: "Is there

not some one who will marry me again? If so, let him ask me."
Then the Wolf-Man approached her, saying :

" I am willing to

marry you if j'ou will accept me." Once again the Bean-Woman
asked :

" If I should marry you what kind of food would you regu-

larly provide for me to eat ?" The Wolf-Man answered : '' I will pro-

vide you with meat and venison." At this the Bean-Woman said

with scorn: "It is, indeed, quite proper for you to offer me meat and
venison for food, but I have never had the desire to eat meat which
has been stolen." Thereupon the Wolf-Man departed.

The Bean-Woman resumed singing, as before :
" Is there any one

who is willing to marry me again ? If there is, then let him ask me ?
"

Then the Corn-Man, drawing near, said :
" I am willing to maiTy you

if you will accept me." In reply she asked :
" If I should marry

you what will you give me for my regular food ? " The Corn-Man's
answer was: "You shall have sweet corn to eat at all times." In
reply the Bean-Woman said :

" I pray that it may so come to pass.

I am, indeed, thankful for this offer, for it is a well-known fact that

I am in need of it." AVhen the Corn-Man had heard her answer, he
said to her: "Come to me." Eushing forward, she threw her arms
around his neck and embraced him, saying :

" This is, indeed, a

condition established by Him who sent us, by Him who created our
bodies, beginning with the time when Jhe earth was new." They
dwelt together contented and happy.
This is the reason that the bean vine is at all times found entwined

around the cornstalk.

124. The Legend of Onenha (the Corn)

The event related in the following legend came to pass in ancient

times in the land inhabited by the Tuscarora ; and Corn-Woman
herself declared this event to men.

In that ancient time there lived in that land a man who was alone,

and who had no kindred or friends in that place. He became very
ill; so ill that he was no longer able to leave his mat on the couch.

Of course there was no fire in his abode for he was unable to obtain
fuel to keep a fire burning; Desides there was nothing for him to eat.

He began to be very sorrowful, expressing his grief thus: "Verily,
I have become poor and miserable indeed. I am hungry, too, and,
perhaps, I shall die by starvation."

While he was ill it was usual for him to lie with his head cov-

ered. There came a day when he heard the sound of voices, which
he inferred were those of women. Uncovering his head he listened

intently to learn' something about the voices he heard. Then he
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heard one woman addressing another :
" What do you think of this

matter? Tlie man who dwells with us is very ill; truly he is in a
wretched condition, and he lacks care and attention." Then he heard
the reply :

" It is befitting, it would seem, that we assist him at once
to recover his health, for we know that while he enjoyed good health

it was customary for him to respect and honor us in his travels. This
is, indeed, what he was wont to do : In whatever place he was travel-

ing, on finding along the trail one of our sisters who had strayed
or become lost, and so had become the victim of want, he would
take her up and speak to her words of pity, saying: 'Thou art in

need and in distress; thou art lost on thy way, and there is no possi-

bility for anyone except me to have mercy on thee.' Then he would
care for her. For this reason we should now repay him for all these

acts of kindness by aiding him, since now it is he who is forsaken

and in need of care." The man who was ill now sat up with un-
covered head, thinking, " I shall see them ; I shall have a look at the
two women who are conversing." But he saw no one, and so was dis-

appointed. For several days he overheard these two women talking,

but he was not able to see any person around him.

There came a night, however, when the ill man had a dream, in

which he saw a woman of low stature but of fine appearance, with
beautiful long hair. In the dream she said to him :

" I have been
requested to come to you (do you know it?) to tell you that we will

now aid you in your illness. We desire to have you stop thinking
that you are about to die and that you are poor and wretched because
you have no kindred or friends. Moreover, be of good courage, for
you shall be well again before long, and shall again travel much.
This, too, shall come to pass: A shower of rain shall come, where-
upon you must arise and place some receptacle where the raindrops
may fall into it, and all the water that falls into this receptacle you
must drink. This shall suffice to cure you of your illness. It is we
who are making a repayment of an obligation which is due you from
us. We are merely doing our jjart in aiding you at this time, because
you have so many times had compassion on us during the long time
you have been traveling over the earth. For it was your wont when
you were traveling on whatsoever paths they were, when you saw
lying on the trail ' Corn,' ' a Bean,' or the ' Seed of the Ancient
Squash'—we are of course sisters—to take her up and have pity on
her, saying, 'Thou art lost and forsaken even on the trail.' It is for

these acts of kindness that we shall now, I say, repay thee.**^

" Moreover, it shall come to pass that you will hear us when we
sing and dance the Corn dances to give thanks that you are again to

travel over the earth, for such is, indeed, our custom when we are

happy.
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" Know this, too, that when mankind give attention to lis, when we
are born (sprout) out of the earth, and when tliey till the ground
whereon we stand, we give thanks for this attention. Again, when
they form the hills of earth around us, we also rejoice; then, too,

when they enlarge the hills to accommodate our growing bodies we
regularly give thanks by singing and dancing the Corn dances; and
when they pluck the ears of corn, gather them in heaps in the middle

of the field, husk them, and braid them into oste'^'sas (corn-strings),

and hang these on frames or lintels of poles, we also give thanks in

like manner; and as soon as these strings have dried and they bring

us into the lodges we give thanks and I'ejoice by singing and dancing

Corn dances.
" Now, I bid you do this. Tell all human beings whom you shall

meet that they, too, must sing and dance the Corn dances when they

wish to express their thanksgiving at the time they are pleased to

see us come to maturity again; and this is the reason that they

must perform this ceremony. It is we, of course, who continue to

assist you by furnishing that on which you human beings subsist.

So be of good courage and cherish my words."

Then the ill man awoke and verily he saw a rainstorm on the

horizon which was approaching. He arose, and taking a bark bowl

he set it outside of the lodge where the raindrops would fall into it.

In a short time it began to rain and the raindrops soon filled the

bowl. He proceeded at once to drink the rain water and began to

recover his health.

The following night as he lay on his couch he heard the voices

of women singing. He noticed that there had come on the drying

poles in the lodge several strings of ears of corn and further that

these strings swayed slightly to and fro, and that the singing pro-

ceeded from the grains of corn, in the guise of women, on the ears.

Some of the words employed in these songs were: "Among the

Flowers I am moving reverently," "Among the Flowers I am singing

and dancing;" and the women's voices he heard saying: "The Fruit

or Berries are ripe, the Fruit or Berries are ripe," and many other

songs of the Corn dances. Thereafter the sick man rapidly regained

his wonted health and again traveled over the earth.

In time the man returned to his own people and related to them
all his experiences, and he sang for them the songs that he had heard

sung by the Corn women. It was at this time that the Council of

Ancients—the Elders—of the people said publicly :
" We are indeed

fortunate to learn of this matter; and we must regularly perform
this ceremony in the time to come."

Xot long after this event the man who had been ill again heard

the singing of the Corn women ; he heard them singing in the place
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where the corn had been phinted. Moreover, he saw them—a great

company of Corn people, Bean people, and Squash people, and so far

as he could see they were in all respects perfect human beings. They
danced in a slow, gentle manner in imitation of the waving of the corn

stalks as they stand in the ground. Women and girls took part in

the dance.

The man again heard all the songs and so learned them. At once

he told his people what he had seen and heard. Again the Council

of Ancients said :
" We must perform this ceremony, too, for this is

part and parcel of the other."

From this time the Corn dances and Corn songs were known and
used, and these are the songs that are in use at this day on the anni-

versaries of the various seasons, beginning with the time the people

plant the corn grains and ending when the strings of ears of corn

are stored in the lodges—the corn harvest. This ceremony is called

Gonda'goiiwi'sas.

125. The Origin of White Corn, or Kanenhagenat

In ancient times there lived a community of people at the foot of

a very high, steep, and rugged cliif. There came a day when they

heard the plaintive singing of a woman, who seemed to be on the

top of this almost inaccessible mountain. The mysterious woman
directed the words of her songs to a very old but highly respected man
of this small community. The burden of the songs was expressed by
the words :

" Oh ! kinsman of my father's brother, come up here ; I

indeed desire greatly to become your wife." These words gave much
anxiety to the people who heard them, but the old man paid no
attention to them.

The woman, seemingly on the mountain top, continued to sing

daily, however, and finally some of the people urged the old man to

go up to the summit to learn the designs of the persistent singer. But
he excused himself, saying: ''The mountain is so steep and rugged,

and I am now become so aged that I do not feel able to make the

attempt to climb its side."

But the woman on the height, continuing her singing from day to

day, and the anxiety of the people becoming very marked, the chiefs

of the community in council finally requested the old man, whom
they highly respected, to go to the mountain top to unravel, if

possible, the meaning of the mysterious singing. They represented

to him the importance of this mission, since the persistent singing

might have some relation to the welfare of the community at large.

After long meditation he replied to the request of the coimcil, " Oh,
my chiefs! at your request I will go to the mountain top to learn,

if it be possible, the meaning of this woman's singing."
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Having made the necessary preparations the old man started, and
after overcoming many difficulties he finally reached the summit of

the mountain. There he saw a young, fine-looking woman, who stood

not far from the brink of the cliff. She had been standing in that

position wdiile he was painfully wending his way up the mountain
side and urged him to have patience and courage to persist in his

attempt to climb the mountain. Seeing that he had reached the top

of the mountain, the young woman beckoned him to her side, at

the same time saying: "Do thou come to me, Oh, my friend! I

desire to share my mat with thee." Drawing near to the young
woman, the aged man said kindly to her :

" I am unfortunately past
the age when it might have been in my power to comply with your
request." But the young woman replied :

" Fear not, but draw near
me. I will endow thee with the power which will enable thee to

comply with my desire. So come close to me. Now, mark my
words and carefully cherish them. Out of the ground at the spot

whereon I have lain a plant shall sprout and grow. Care tenderly

for this, for it shall be a boon to your people, a chief source of food
to them ; and it shall be called Kanenhageiiiit ; that is to say. White
Corn. In five days from now you must return to care for what you
will find growing out of the ground, as I have already told you. As
for me, I shall die." The aged man drew near the woman and
embraced her. Time passed and he swooned. When he finally

recovered his senses he discovered that the young woman had dis-

appeared—vanished into thin air—and he believed that he had
embraced a vision. Arising from the ground, he returned to his

people at the foot of the mountain.
Kemembering the words of the young woman to the effect that he

must return to the mountain top to obtain a mysterious plant, at the

end of fi^•e days the old man returned to the summit. There he found
on the spot whereon tiie young woman had lain a growing corn plant.

He carefully pruned away from it all weeds and placed rich, fine

earth around its rootlets, and also watered it from a neighboring
spring.

Taking great delight in caring for this corn plant, the aged man
came frequently to the mountain top to attend to it. In course of

time it had grown to maturity, bearing three riijened ears of white
corn. These he carefully husked and carried back to his lodge. In
the spring he assembled all the i^eople of the community and divided

the corn among them equally, a few grains to each family; and he
instructed them in the method of planting and caring for the corn,

telling them that in time it would become one of their staple food
plants. Such is, it is said, the manner in which the white corn

originated among the Tuscarora, who have generously shared the

seed with neighboring tribes and kindred.
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liiG. The Okigin of the Porcupine People oit Clan ^'^

In ancient times, it is said, a people dwelling in a certain country,

having become very numerous, decided to divide into ecjual parts

their hunting grounds and the game animals living on them. This
division of lands took place at a jjublic assembly.

It was solemnly agreed that all persons sliould respect th? bound-
ary marks separating their own lands from those of their neigbbors;

that no person should cross such boundary lines for the purpose of

hunting game animals; and that any person violating this agreement
would be guilty of trespass. The part assigned to every family

{ohwdjchira) was, indeed, very large, being considered sufficiently

extensive to provide sustenance for tiiat family. It was still further

agreed that when the trespass sbouhl be discovered the aggrieved

people might, after learning all the facts in' the case, exterminate

the family of the transgressor, unless a suitable expiatory recompense
were offered and accepted from such clan and family. This compact
was solemnly kept for nuiny years and the several contracting clans

or peoples lived in great harmony.
There came a day, however, when a hunter from one of these

neighboring clans deliberately violated the compact of his clan with
their neighbors by crossing the boundary line into the territory of

an adjoining people and there killing some game animal. His act,

which was soon discovered, led to a long and bloody war between
the two families, resulting in the virtual extermination of the clan

of the offender.

Only one man escaped the vengeance of the offended family. He
saved himself by flight from his home and succeeded in avoiding
his pursuers by dropping into a deep cavern in a rocky cliff far from
his land. Having passed through the entrance of the cavern, the man
saw that the passage led to a very large open space, which he found
to be well lighted. In the center of a spacious field he saw a lodge,

which attracted his attention. While watching for some sign of life

in the lodge, he was gratified to see a woman emerge therefrom and
then reenter.

Going back into the passageway to the cavern, the man kept a close

watch on the lodge. In a short time another woman came out, fol-

lowed by the woman he had first seen. The two walked splay-footed

toward the place where the fugitive had concealed himself. On reach-

ing the opening of the cavern they stopped, and one said to the other

:

" Let us go back home, for I smell the smoke of a fire." Thereupon
the two started back down from the entrance. So they quickly re-

turned to the lodge and at once reentered it. Shortly afterward a

man came out of the lodge. He shook himself as a dog shakes him-
self after coming up out of the water, and it seemed to the fugitive
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that the place became lighter.""* The man came directly to the

mouth of the cavern and then returned to the lodge. He told the

women that the scent in the entrance was not that of smoke but of a

human being.

Again the two women came forth, this time to find the som-ce

of the human odor that scented the cavern's mouth. They were

not long in discovering the man, who had seated himself near

the entrance. Approaching him, the elder woman said: "Whence
have you come, Human Being ^ " In reply the man said :

" I came in

here to conceal myself from my enemies. All my people have been

killed in a day." The elder woman answered :
" We invite you to our

home. Will you not come home with us?" The man replied: "I
willingly accept your invitation. I will go home with you. Let us

start now."
In a short time they reached the lodge, and on entering it the

brother of the two women greeted the man, saying: "Be of good
cheer. Fear not. No harm will come to you. You shall not suffer

any want. You shall marry my elder sister, and there is plenty of

food in this lodge and in our store-cache." The fugitive was greatly

delighted with his reception, and he informed the man that he agreed

to the proposals made to him by his host, and he took up his abode

there with these three people.

The bridegroom was indeed very happy, for he kept saying: " I am
very happy, for my wife loves me. I am indeed glad to be here in

this place with you." It was not long before he and his loving wife

were blessed with an infant son. They all lived in comfort and

amity.

When the man had lived in this place about 15 years and had
become the father of a number of interes-ting children, his brother-

in-law one day said to him :
" The time has now arrived when you

should return to the place whence j'ou fled to this cavern home;
and when you depart you should take back with you your wife and
your children. They are now your own people, although they are

of our blood too."

After making the necessary preparations by packing up their

small belongings, the man with his wife and children bade their

kindred farewell and started for their future home. Passing through

the mouth of the cavern they emerged into a dense forest of large

trees, in which there were here and there bare tracts. In this region

the husband and father found much game, consisting of deer, bear,

wild turkeys, partridges, quail, rabbits, elk, moose, and many other

animals which served as food. When they had erected a camp in a

sheltered place in the forest the father spent his time in hunting

to support his famil}'. As he went from place to place through the

forest he met a number of other hunters, whom he invited to visit
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his camp. These visitors brought their wives along to see the new-
comers. They were greatly surprised to find that the wife and the

children spoke a strange language, which was not understood by
any of the visitors, although easily comprehended by the husband.
At last one of the visitors asked :

" Of what clan are you? " directing

his question to the wife of the host. The host replied for her :
" She

is of the Porcupine clan of the Wan'dat tribe. I am of the Wah'dat
tribe, too." After a long silence one of the visitors said :

" How did
you receive such a name ? " The host replied, " The Porcupines
gave me that name." Then the visitors exclaimed: "We have found
a new people, who are called Wan'dat, and we must love them as

we do our own peoples and tribes. Let us greet them as our friends."

From this time the family of the Porcupine clan of the Wan'dat
had many friends and before a long time had passed they had
become very numerous. The children of the women were called

the Porcupine people. Their numbers made them powerful and
influential. They were well fed and strong physically. They were
fine hunters, knowing well v'liere to find game of all kinds, where
to gather nuts of all edible kinds and various kinds of lierries and
small fruits, and they knew also just where the wild pigeons had
their roosts.

They noted the whereabouts of these places, and when the season
was fully come their leaders and chiefs would call to their people in

a loud voice :
" Come ! Let us go to feed ourselves abundantly where

the wild pigeons have now prepared their roosts for the purpose
of breeding." At this time the wild pigeons were so numerous that
many flocks stretched over large tracts of territory, darkening the
liglit of the sun and making with their wings a loud rushing sound
resembling that of an approaching tornado. Giving heed to the call

of their leaders, the people would make the necessary preparations
to go to the roosts of the wild pigeons. Having reached the desig-
nated place, the people quickly put up temporary camps and then
went out at once to kill the squabs, which they brought to their lodges
to broil and eat with boiled corn bread and corn soup. All were
delighted with the bounty of nature—the gift of the Master of Life.

Having thus spent part of the summer killing wild pigeons,

after the birds had departed, a leader among the people would say

:

" Oh ! friends, cousins, and kindred, the deer have gone in this

direction and are now fat and in good condition to be killed for food
and for their skins. Let us then decamp now and go to the place
where they may be found. Up and let us be going. Let us lose no
time in delay." So leaving the grounds of the pigeon roost early in

the autumn, they would journey to the lands where the deer were
accustomed to feed and to raise their young. There thev would erect
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temporarj' camps and make ready for the deer hunt. Then the good
hunters led out small parties in quest of the deer and in this manner
usually succeeded in killing large numbers of them. The venison

they dried for their winter supply of food, and the skins they tanned

into fine buckskin for leggings and moccasins and other garments;

and so these people were warm and contented during the winter

months. They shot the deer with bows and arrows and caught some
with traps, in the setting of which they were adepts. Thus they

made the natuial food supply of their home country contribute to

their welfare and comfort, and being well fed they were strong, alert,

and resourceful.

These people were very observant of the phases and phenomena of

nature, and had signs by which to foreknow coming events. Should
they wish to know the degree of the cold of an approaching winter

they would watch carefully the muskrats as they prepared their

winter quai-ters. If the lining of the winter home of the animal
was made thin the people Mould conclude that the coming winter

would be mild ; but if thick, that it would be severe.

'Another sign from which they judged the severity of an approach-
ing winter was the condition of the deerskins which they secured.

If these were thin and if the hair on them was short and not close,

the people would conclude that the coming winter would be mild.

If the people saw the bears making their winter quarters of leaves

early in the autumn they would infer that the approaching winter
would be vei-y severe.

If much hail fell during the autumn and winter the people con-

cluded that there would be much fruit and many nuts the coming
season.

Again, should a person traveling through the forest lose his way
he would notice on which side of a tall straight tree trunk moss was
growing. Assuming this to be the north side he would thus get his

bearings.

Should a person see a rock damp from the humidity in the air he
would forecast rain for the following day.

If a person observed wild ducks and wild geese disporting them-
selves actively in the water he would anticipate showers for three

days.

The foregoing are some of the signs and omens which the Porcu-
pine clan taught to their neighbors, and through these they were
able to forecast coming events with great success. These things

made the Porcupine clan of the Waii'dat tribe noted for wisdom
and foresight.

94615° —16 42
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127. The Origin of the Bear Songs and Dances

Concerning the origin of the Bear songs and dances the following
legend is told by our ancestors, said a Seneca shaman. This is what
took place when these songs and dances became manifest on their

human side, or rather, became manifest in their relation to human
beings in their quest of happiness.

In tlie past, it is said, a boy was kidnaped from a temporaiy camp
of some hunters. It happened in this manner. A woman of the

hunting party was left alone at the camp while the hunters were out
in the forest for the day ; it was her duty to keep the fire and to have
food cooked when tlic hunters returned in the evening. The woman
had a child, a boy, who was then nearly 2 years of age. The little

fellow played outside of the lodge while his mother was busy around
the fire or with her other duties inside of the lodge, feeling that her
child could take care of himself in the meantime.
One day, when the men had gone on their usual hunting trips in

the forest, the woman fell asleep while the child was outside of the

lodge playing by himself. Suddenly he was surjjrised to see ^
strange man coming toward him. This man, whom the child did
not know, came directly to the place where he was at play. When
he reached the child he said :

" My child, I have come for you. You
shall go with me to our lodge. My children desire that you shoidd
visit us, and you and they shall play together regularly. The reason
for this IS that you are entirely alone, and they will amuse you so that

your mind will be contented." Then they two started away. They
arrived at the lodge of the strange man, where they found two small
boys of the same size who lived there. On entering the lodge the

father said: "I have now brought here the person whom you two
for a long time have desired me to bring to you, so now your wish
has been fulfilled. You two must love and be kind to him; you must
never hurt him

;
you two must not annoy or vex him ; let there be

peace and pleasantness during the time that he shall be on a visit

to us. So, whatever happens, be kind to him."
The three children went around from place to place and played

together. The visiting boy observed carefully all that he saw in

and about the lodge. He saw what these people were accustomed to

eat; that they lived on various kinds of nuts, on honey, and on
huckleberries, mulberries, and various other kinds of berries. All

these things he understood. He saw, too, that they had plenty of
corn, on which they lived, as well as on the berries and honey and
nuts.

The visiting boy had been there for some time when it became the

custom for him to accompany the other two children around from
place to place; he would accompany them when they went out to
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seek for nuts. lie learned that they prized the chestnut above all

other kinds of nuts; that next to these they highly prized honey; and
next to this they prized huckleljerries and mulberries. It was the

custom of these people in gathering these things to work independ-
ently to get for themselves as much of these articles of food as was
possible when they were in season.

After the lapse of many days spent thus the headman of this

lodge, who had brought the child there, said to his little guest :
" Now

I am about to tell you something. You must tell the human beings
when you have returned to your home what I will now reveal to

you as our wishes. You shall tell them that we have strong desires

that there might be found a way by which we could be enabled to

give aid to mankind whenever they may be forced into a critical

situation by means of sickne&s, which is wont to befall mankind.
You shall know that we have observed in the past that disease travels

about from place to place ; and it comes to pass, as we have observed,

that when it has'selected its victim this person at once realizes that

he has pains in a certain part of the body. It is well known that

if they would remember to call on us we certainly have the power to

cause this evil thing to turn aside so that it shall pass on one side or

the other of the person, in such manner that the person will not be-

come very ill and he will soon recover his usual health.
" Now look at what belongs to us and which it is our custom to use.

Examine this carefully. It is this that we use when it so happens
that a man while out hunting takes a course directly toward the

place in which we abide. This object is held up before us, and the

hunter is turned away from us."

The young child, on looking at the object, saw a forked wooden rod
in the hands of the strange man. Thereupon the man said to the

child: "This is the way in which I regidarly use this thing." So
saying, he held the forked rod up before himself, and continued:
" The support of the forks must point toward the hunter, and as he
follows the direction of the rod he is bound to pass on one or the

other side of the place in which we abide. As he passes I guide the

rod around past my side toward the rear of our position. Thus we
ward off the hunter from finding and injuring us.

" It is this thing we shall use in giving aid to mankind in their

necessities if they will only appeal to us to aid them, and this is the

way in which we shall proceed to do so. In the first place, when
the people desire to make their appeal to us they shall prepare a

drink composed of huckleberries and of mulberries, into which they

shall put maple sugar. When they have prepared this drink they

shall collect native tobacco, which they shall cast upon the fire, at the

same time saying :

' Oh, you Bears ! do you now partake of this native

tobacco—tobacco which our Creator has provided for us, and with
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which Ke intended that mankind should support their prayers to

Him, no matter to what object of His creation they wished to direct

their appeals.' So, now, you Bears, who move from place to place

in the forest, and all with whom you are united in bonds of mutual

aid, we ask j-ou to assist in bringing about such conditions that we
shall think in peace, and that those who are being called away by

death may recover health and contentment of mind.

"Now the drink of berry juices has been prepared and sweetened

with maple sugar—the drink which you Bears so highly prize; and

now mankind are about to assume your bodily forms, and they will

then touch you in making their appeals to you. Then one shall cast

native tobacco on the fire, at the same time saying, ' Now, be it known
that there shall begin the ceremony which is of you. Bears.' Then
the people shall be exsufflated *"'^ by the masters of ceremony; and
the people shall take a drink of the berry beverage, and in taking it

each person shall say, ' I give thanks unto you severally, you Bears.'

This is all that is necessary to be done. Then, verily, the duty de-

volves upon us to give aid to mankind. But when we are engaged

in giving the aid we shall not be seen by mankind. Moreover, this

shall be done. You must take back with you the songs which we are

accustomed to use when we wish to enjoy ourselves in our dances."

Thereupon, the strange man began to sing the songs, and these

songs the child learned and brought back with him to his own lodge.

In the songs the singer employs these words :
" No matter what a

human being may desire to do this shall accomplish his desire." " I

know all the virtues of the things that gi'ow on plants on the earth."

These are the words of the songs which the child heard the strange

man sing to him.

This is what took place in the lodge from which the child was
stolen when the mother of the child awoke from her sleep. Finding
that the boy was missing, she hunted for him everywhere. Wlien the

men returned from hunting they at once joined the mother in search-

ing for the lost boy, but they failed to find him. They sought for

him even to the banks of a river which flowed at some distance from
the lodge; they even sought for the tracks of the boy on both sides

of the river. Then, boarding canoes, they went up and down the

river to learn if possible whether the child had been drowned or

not, but they were unable to find any trace of him in the water.

Next they turned their attention to the neighboring forest, which
they thoroughly searched, but they did not find him.

By this time they were much troubled in mind because of the child

who was lost, indeed. Then the father of the child went out to

hunt, and when he returned he said to his wife :
" It is, perhaps, the

proper thing for us to prepare a ' reunion ' feast ; for it seems true

that our child has perished." Thereupon the mother set to work
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preparing the food. When it was ready she placed it on the ground
in the customary place for eating, and they two sat clown to eat.

Taking a portion of the food they were eating and setting it aside,

the mother said: "As respects this food thy and my child does now
become its owner and disposer." Thus thej' finished their feast of
" reunion of the living."

After the lapse of some time the mother said to her husband:
" Perhaps we two should now leave for our home^ going back to our

own people, because it is true that I am not at peace in my mind on

account of what has happened to us." The husband consented to her

proposition, and they packed their meat and their small belongings

and, boarding a canoe, started for their home. After their arrival at

home the news of what happened to them spread among their people.

After some days the mother of the lost child said to her husband:
" Is it not perhaps a good thing for us to go back to the place in

which our child was lost? It is now nearing the anniversary of the

disappearance of our dear child, and it seems good that we two
should be there when that time shall come again, so that we may
prepare food there again just as we did when he was still with us."

Her husband replied :
" Let it be done as you desire. I am willing

to go."

After making their usual preparations they again started for their

hunting grounds. They went most of the way by canoe. At last

they reached the place where they had encamped when their child

was lost, and they kindled their fire in the same place again. Then
the father went out to hunt as usual.

One day the mother said: "The day has now come which is the

anniversary of the loss of our child. AVe two shall now have a feast

of the ' reunion of the living,' and we shall set aside a portion for

our lost child; and it shall come to pass just as if he were present

with us." So, as soon as the food was ready, she set it on the

ground in the usual place and they two began to eat. She also

took a portion of the food and, setting it aside, said: "This food

which I have set aside I give to my child." When they had fin-

ished this meal they gave thanks for life and for the food which

nature supplied to them.

Then the mother of the lost child said :
" Now, there is nothing for

us to do but to start for our home. We will go back to the place

where dwell our own people. We will do this because this place is

so unpleasant, for indeed I can do nothing but think about the mis-

fortune which befell us two in the days which have past." Her hus-

band, agreeing with her, said :
" I see no reason why that, too, may

not be done, for I, too, am in the same frame of mind as you are.

My thoughts are not at all pleasant, so we will not remain here any

longer."
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At that time they left the hunting camp and started for liome,

where they soon arrived by canoe and a short land journey. On
their way the woman took her seat in the bow of the canoe, while

the husband sat in the stern and paddled. The woman wistfully

viewed the banks of the river as they moved along rapidly. When
they had gone quite a distance the woman noticed a mountain which
stood on one side of the river, and which was covered with a dense

growth of small shrubs and undei'growth. As she watched this

mountain top she was surprised and agitated to see her lost child

walking there at the edge of the dense undergrowth. At once recog-

nizing him, she sprang up in the canoe, frantically exclaiming, " Oli

!

I see my and thy child again. Look, there he is walking along."

The father, too, recognized their son whom they mourned as dead
and hastened to bring the canoe to the river bank at the point nearest

to the place where the child had been seen. As soon as the canoe

reached the land they both alighted. The father then went directly

toward the child, who apparently awaited them; the mother was
following at her husband's heels. But as they approached him the

child fled away into the shrubbery, and they pursued him. The father

had some difficulty in overtaking him. When the father had caught
him the mother came up to them. Then the deliglited parents began

to ask the child questions, but he did not give any answer. He did

not seem to be able to make a reply, and they saw that the child

was too much frightened to be able to imderstand them. So the

father lifted him in his arms and carried him back to the canoe.

They saw that his face and hands and feet were all still natural

in appearance", but that the other parts of his body were covered

with fine fur; in this i-espect he was just like a bear. Again
boarding the canoe and hastening home, they soon arrived among
their people.

After they had reached their home lodge the children of their

neighbors came to visit the newcomer, and they began to play

together. At first it was quite impossible for the recovered child to

converse with the other children ; it was a long time before he was
again able to talk even a little. Gradually, however, he became able

to carry on an extended conversation with them.

There soon came a time when he voluntarily began to relate to his

father and mother the circumstances under which he had been lost

to them. He told them that a strange man had carried him away
to his home. The child carefully told what tilings he had seen that

were strange to him, what he had seen when he had traveled around
with the strange people, and what these people used for food. He
said that the strange man who had taken him away had instructed

him to carry back a message which he should relate in detail to his
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people. This gave all that was necessary to enable them to perform
the ceremony of the Bears, and he also taught the people all the songs
of the Bears, which he had been taught by the Bear people expressly
to be taught in turn to the people of the stolen child.

The child told the people that he had lived with the Bear people
during the time he had been in captivity. He told the people the
correct use of the forked rod of wood in turning away from the
people the course of disease, by means of which the Bear peo]ile were
able u&nially to cause the hunter to pass by the hiding place of bears,

for which he might be on the hunt.

It was in this manner that the Bear ceremony was revealed to
mankind, so that it is possible for them to perform it. Such is the
legend of the origin of the Bear ceremony, as it is called.

1-2S. The Oricix of the Pigeon Songs and Dances

This is the manner in which the origin of the Pigeon songs and
dances was disclosed to human beings in ancient times. These birds

had formed a nesting place, or one might say more properly that

they had assembled at a so-called pigeon roost.

Having received knowledge of this fortunate circumstance a great
number of men and women with their children, starting from their

villages, went to the place where the pigeons had formed their roost.

In time these people arrived at their rendezvous and they at once
began to build their temporary camps according to their okwaehiras
and clans and kindreds.

There Ment with this concourse of people a man who had just

reached the age of puberty and who had no evil habits. He was a

very good jaerson. Then it came to pass that they began to travel

from place to place thi-ough the roost to kill such pigeons as they

needed. At this time the upright young man heard the tumult
arising from the cries of the pigeons holding converse together and
he also saw the pigeons in vast numbers wheeling in circles.

Suddenly he was greatly surprised to see flying among the pigeons
one white in color as to its body. He watched it for a moment flying

in circles, when, leaving the others, the white pigeon came flying

toward the place where the upright young man was standing and
alighted very near to him. At once the pigeon began to speak, say-

ing: "Be it known to you that we have selected j'ou to tell your
people what it is we desire the most, what it is we most need. You
must tell your chief that we do not like to have so many among you
who are in this place who do not remember Him who has created us.

There are indeed many whose thoughts are only of evil things which
they desire to do to please themselves. We wish that those among you
who have these thoughts should i^ut away evil longings and pur-
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poses, and we believe that whoever does not do so will suffer some
grave misfortune.

" We further wish you and your people to join with us as a custom
in offering thanksgivings to Ilim who created us when each day
shall return to us, and also when each evening conies upon us. We
think it is profitable that this should come to pass as I have sug-

gested. You see us when the morning comes making a great tumult,

and you hear us all talking while we circle around the place in which
we have our roost. The reason for this action is the giving of

thanks. We are offering thanksgivings to Him who has created our

bodies. In the evening this again takes place; we again offer up
thanksgivings to Ilim ; and you see us then making circles around our

roosting place, and there is the accompaniment of sound and the con-

fusion of voices whicli you hear. Now, know this: We are perform-

ing the ceremony of the dance, and we are all singing. This signifies

that we are happy; we are full of joy.

" We have no remonstrance to make against your coming to this

place seeking to obtain the young growing persons of those whose
bodies are such as ours. Indeed, you wish that these shall become
a source of contentment and satisfaction—these, the offspring of

the pigeons. So it is that we have none but the kindest of feelings

toward you in this pursuit of your desires. You must know, too, that

He who created our bodies has ordained that this (flesh) shall be for

the welfare and contentment of human beings dwelling on the earth.

" You must know further that I, on whom you are looking, I,

who am speaking to you, am indeed the oldest person among my
people, and it is on account of my great age that tliey have chosen

me to come to you to tell you our wishes and to teach you our

songs. You, too, are able to sing them. It is needful that you shall

enjoy yourselves; that you shall dance in order to do this; and tluit

all your people who are here shall take part. In dancing you shall

make circuits around the places where you have kindled j'our fires.

When you have finished the singing and the dancing you shall go
with your chief to make an offering of tobacco at the very border of

our encampment, where you two shall stand to perform this cere-

mony. When you have kindled a fire you shall cast native tobacco

thereon, and Mhile thus occupied you must pray our Creator to

permit you and your people to pass your period of sojourn here in

health and in prosperity. At that time your chief, too, shall cast

something on the fire—things of which j'ou make daily use, and these

objects shall become the prayer (the word) *^^ or message of the peo-

ple. F'urthermore, we together, your and my people, must unite in

the performance of this ceremony, and we must also be of one accord

when we make this prayer and request of the Creator of our bodies.
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Xow it is for you to return to your people and tell them fully what
I have said to you. This is Mhat I have to say."
Then the upright young man replied to his pigeon friend : " Your

proposition is agreeable to me, and I will fulfill my duty in the
matter by telling my people all that you have said to me."
Without further speaking the white pigeon mounted in the air and

flew away. The young man, while watching it fly off, saw a large
number of pigeons moving in a circle as they flew along; and he
heard the birds sing, making a very loud sound, a tumult of voices.

He listened very attentively for a long time and finally learned
the songs which the pigeons were so loudly singing. Then he re-

turned to his lodge and his own fireside.

At once he related in every detail all that the white pigeon had
said to him. A messenger was sent for the chief of his clan, and
when he arrived the upright young man again repeated all that the
white pigeon had said to him as to the duties of the people who were
there to hunt for squabs. When the chief had heard in great detail

all that the young man reported he at once said :
" Let this be done

at once b\' us as has been proposed by the white pigeon. Let some
one be detailed to make a collection of oiferings, and then we shall

proceed with the remainder of the ceremony." Certain headmen
were directed to make the collection of offerings. Going from lodge
to lodge, they made a collection of various articles presented to them
as offerings in the ceremony. Some gave wristlets, some bracelets,

some necklaces, while others contributed articles of dress, moccasins,

and tobacco of the native variety. AVlien they had visited all the
lodges they returned to the lodge of the upright young man. where he
and their chief awaited them.

After they had properly arranged the offerings the chief said:
" Let us now start ; we will go toward the place whereon borders the

pigeon roost or nesting place." Then they two started, the chief and
the upright young man. When they had reached the border of the

pigeon roost they kindled there a very small fire, and the young man
made an offering of native tobacco by casting it into the fire, at the

same time asking the Creator for the health and welfare and content-

ment of all the people while they were at that place. His prayer was
long and earnest, and when he ceased his invocation the chief stepped
forward to begin his prayer. Bringing all the articles which had
been offered and standing before the fire, he said in prayer: "Thou
who hast created our bodies, here lie all those things by which we
support our message (by which we support its head), all the words
of our prayer. We offer these to Thee. Accept them as a testimony

of our faith." Then he laid all the objects which he had brought
near the fire. Thereupon the two men returned to the lodge of the

upright young man.
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When there they went at once from lodge to hidge to call a council

of the people. As soon as the people had come together and had
seated themselves according to their families and their clans the

chief arose and addressed them. He nrged them to repent of their

evil deeds through self-condemnation and to offer up thanksgivings

to their Creator in the morning and also in the evening: he said to

them that this custom should continue forever, as it wonld bring
health and prosperity and happiness to all those who practiced it.

When he had finished his address on the need of observing faith-

fully the things which had been taught them by the Pigeon people,

he said :
" Now let us severally give thanksgivings to the Creator of

our bodies, and, moreover, we will dance to the songs of the Pigeon
people. Every person should take part in this ceremony."

Thereupon the upright young man and the chief took their sta-

tions at the head of the line of dancers. When all were in line and
ready the young man began to sing the songs of the pigeons, and all

danced, following the leaders. In dancing they made a circuit of

the lodges, moving slowly to the rhythm of the songs as they turned

from tlie right toward the left. When the young man had sung all

the songs the head of the line had reached the point of departure.

Then the chief, addressing the people, said :
" We have now, indeed,

performed this ceremony as it has been taught to us by the people of

the pigeons; and when we shall depart from this place we must take

back with us this ceremony, which will be of great benefit to us. We
have learned these songs here from a superior people, and so we
must cherish this ceremony. We have learned, too, that in dancing
we must always make the circuit of the fires in one certain direction,

namely, from the right toward the left. The reason for this is that

you use your right hands either to seize or to release whatever you
wish, so it is necessary that the right side at all times be on the out-

side of the circle of dancers, and that the part of the body in which
lies our life shall at all times be on the inside of the line of dancers.

Let us now make ready to start for our homes." With loud shouts

pf approval and of exuberance of joy the dancers returned to their

lodges to make preparations to depart for their homes.

129. The Legend of Haiiadodagwat'ha

Once there dwelt together a brother and his younger sister in a

lodge.

The brother had a rich suit of hair, half of which was red and the
other half black. It was the daily occupation of the brother to go
out hunting, and the younger sister was contented. They lived thus

in peace for a long time.

One morning the brother went out as usual to hunt. He had not

been gone long when seemingly he returned, laughing and looking at
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his younger sister, it is said. He took a seat by her side as she sat

on her bed and embraced her, whereupon she said to him :
" What

has happened to you ? " He made no reply but attempted to throw

her backward on the bed while he tickled her. At this she ex-

claimed: "You are abusing me: you have never before acted in this

manner:" and she struggled with him as he continued to grapple

with her, until at last he went out of the lodge.

Not long after this episode her brother entered the lodge. Having
been injured, she was weeping. Her brother said to her: " What has

happened to you? Are you, perhaps, ill? " She made no reply and

woul(J not give him any food. Then she spoke to him, saying: " It is,

indeed, an awful thing, the manner in which you have abused me,

your own sister." He answered: "What have I done to you? " She
replied: "You abused me and tickled me, and desired to throw me
on my back. This is the reason why my mind is troubled." Answer-

ing, he said :
" Xot in the least could I abuse you, for I have too

much compassion for you." But she did not believe him. Then
he continued, saying. " Now, it is, perhaps, my friend who has

visited you and who looks exactly like me. having hair like mine, of

which half is red." Then she said: "That is not true; at all events,

it was you who came into the lodge." Thereupon he added: "My
friend made this visit, because you have now arrived at womanhood.
Not far away stands the lodge where mother and son live: the son

is my friend." She told him that she would not believe a thing he

had said to her. He answered that whatever happened to him hap-

pened also to his friend.

The brother himself warmed up some food and ate his meal. In

the morning his sister would not arise, for she was still very angry

with him ; so he himself prepared his morning meal and ate it. When
he had finished eating it he went out to hunt. Before going, he said

to his sister: "Do not think hard of the conduct of my friend, for

lie only desires to marry vou."

Just after the brother had left he (as she supposed) returned and

seized her as she was walking along, and they struggled desperately

in the lodge. She succeeded in scratching him in the face, where-

upon he left the lodge and fled.

When the sun was nearly set her brother returned to the lodge.

He said to his sister: "Oh, my younger sister! I fell among thorns

and briers—that is why I am all scratched up." She was indeed

astonished at what he had told her, for had she not herself scratched

him in the face ? So she replied :
" I for my part can not believe what

you say." Then she began as usual to weep.

Finally, the brother said :
" My sister, you believe that it is I who

act thus, but it shall be made evident that it is not I who am doing

this. To-morrow as soon as I depart the man will return and will
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enter the lodge. As soon as he starts to leave you must seize his

robe of skin and pull it off, for it is exactly like mine in all respects."

In the morning the brother started, as was his custom, on a hunting

trip. After he had been gone only a short time a man suddenly

entered the lodge and at once seized the lone sister, whereupon they

struggled fiercely. When he attempted to throw her on the ground
she exerted her whole might to free herself. Having failed in his

purpose, he started to flee from the lodge. As the ends of his robe

were flying about, catching hold of it, she drew it off, at which he

went out of the lodge leaving the robe in her hands, as its fastening

broke.

It was not very long after, this episode when her brother reentered

the lodge. He said to her: "Has he made another visits " She re-

plied :
" Yes, of course, he has ; it is you yourself returning." She

did not believe in the least what her brother was telling her, for she

felt sure that it was he who was tormenting her. By this time her

mind had greatly changed from normal, for she did not cease from
lamenting her situation, being so worried to think that it was her

own brother who had attempted to outrage her. She then handed
him the torn robe, saying :

'" Here is this robe." Taking it, he said

:

"There, now ! that is certainly the robe of my friend. As to me, in

hunting I had climbed a tree on which a bear lived and fell from it,

and in the fall my robe was torn." Laying the two robes together

and finding that both were torn, he said :
" Now you see what I have

been saying all along has come true; whatever happens to me hap-
pens also to my friend ;

" and he added, " Well, do you now believe

what I have been telling you ? " Then she stopped her w^eeping and
gazed at the robes as they lay together and she saw that they were
exactly alike in every respect. Again he asked :

" Well, now, do you
believe what I have told you ? " But she did not say anything in

reply.

Then the brother said :
" Your mind is still unchanged tliat it is

I who am abusing you, so now this shall take place to-morrow. As
soon as I start again I shall hide myself in a jilace near by. As
soon as the man attempts to attack you again or to leave the lodge you
must seize him and not let him go. Thereupon I shall come in and
kill my friend, and then it may be that you will believe me in saying

that it is not I but my friend who is abusing you. We two, of course,

shall be doomed to death because of my act, for his mother has the

power to transform herself into a great bear, so potent in sorcery

is she."

Since the beginning of this trouble the sister had not prepared
food for her brother, and he himself made ready what food he
needed and ate his meals. She refused to do her duty because she

was very angry at him.



BEwS] LEGENDS 669

In the morning, when he had finished his meal, he again started

out to hunt, saying to his sister, " You must now carry out my in-

structions as I have given them to you." He did not go to his

hunting grounds, liowever, but hid himself near the lodge and kept

a faithful watch on his home. He had been there quite a long time
when suddenly he perceived his friend running toward the lodge,

which he entered. After waiting a few minutes the brother ran to

the lodge and on entering saw his sister and his friend struggling
fiercel}', the latter striving to get out of the lodge. As the brother
entered the man let go at once of the sis-ter, whereupon the former
said :

" My brother, my friend, now we are doomed to die. I can
do nothing in the matter." Making ready an arrow, with a twang
it .sped into the breast of the man, where it stuck quivering, while
the victim, reeling, fell backward to the ground. Thus the brother
killed the man who had been his friend. Drawing out the arrow
he exclaimed: "Well, do you now l^elieve what I have told you in

this matter? " But his sister made no reply.

The strange man and the brother did indeed look alike. They
were of the same height : they had the same kind of hair, half of

it reddish in color: they had the same kind of raiment and their

robes were alike, even to both having been torn.

Then the brother said to his sister: " Xow, I suppose we must
hide the body of this man, and, moreover, you must by all means aid

me in this matter, for now. of course, we are both guilty. It had
been better had you consented to what he desired, for he wanted
to marry you. We will dig a grave where the fire burns—that is,

under the fireplace." Then they two dug a very deep grave under
the fireplace, in which they placed his body. They took great

pains in covering the grave, so that one would not know that a man's
body lay buried there. Over the spot they rekindled their fire, and
thus finished the task.

The brother then said: "My younger sister, now have the courage

to do the best you can, for we two in appearance at least must live

as husband and wife, as it is certain that in one, or perhaps in two
days the woman will come here. When she does it must appear
that we are indeed husband and wife in order to niislead her."

Then he said further: "I shall not go to another place again: we
shall remain here together."

So they dwelt together thus until the next day. As soon as it was
morning they sat together, becau.se they constantly expected that at

any moment the mother of the dead man would come in haste.

Hence they lived as husband and wife, and the brother kept saying

to his sister :
" Be of good courage ; you must do exactly as I tell you,

for we must try to escape in order that we may live until we reach

the distant place whence we two started."
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When the sun had sunk low in the west the door flaps were thrust

aside suddenly, and the old woman entered the lodge. They two who
lived there were indeed husband and wife (in appearance). The
old woman thereupon said :

" Oh ! I am exceedingly thankful that

now for certain I have a daughter-in-law." At this they two smiled.

The old woman said further: "I have misgivings in my mind,
caused by the actions of your dogs. None of them will accept what
I offer them for food. You should go there again to feed them, and
you two might remain there once overnight."

The young man replied :
" So be it." Just then the fire began to

sing unexpectedly, and the fire spoke too, saying three times: "He,
my friend, has killed me." At this the old woman exclaimed

:

''Kyu-u'! It is frightful. 'It is an astonishing thing that is hap-

pening in the fireplace which you two have for yourselves; for it

does not cease from saying :
' My friend has killed me, there in your

fire.' " The young man answered :
" I do not know anything about

the thing concerning which you are perplexed." Reaching for an
arrow, he scraped it, saying: " It is so that we two, I and my friend,

use the fire for the scrapings from our arroM's;" and thereupon he
threw the scrapings into the fire. At once the voice from the fire pit

exclaimed several times very rapidly :
" My friend has killed me !

"

The young man again said: " We use the fire for the scrapings from
our arrows." The old woman exclaimed: ^^ Ivyu-u\ You two have

no sense," and she then departed. The young man said to her as she

was leaving the lodge: " We will soon be there."

When they were alone he said to his sister: "It is just as I have
been saying right along: we two are about to meet our death." He
believed that she was in great fear, so he added, " Do you have
courage; and do not let it appear that you fear anything." Just as

the sun sank low in the west they started for the place where stood

thelodgeof the old woman. They arrived tliere just before night. As
they entered the lodge and sat down in the place where the friend of

the young, man was accustomed to sit they were surprised to see stand-

ing on one side a screech owl and on the other a horned owl. They
were more distressed when the screech owl sang out. " It is another,

it is another, it is another, it is another." Then the old woman said:

"Lo! This is happening all the time, and it gives me a troubled

mind." The young man answered her: "It is very strange that

you pay any>heed to the various notes of the screech owl," and he
said to the owl :

" Here, this is what you eat," giving it meat. It

stopped uttering its warning notes and merely repeated its usual note

thrice, saying, ^^flo-ho-ho-wd\"

Then all lay down for the night, and the brother and sister lay

together in the place where the dead friend of the brother was ac-

customed to lie. All of a sudden the horned owl cried out :
" Hi,
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hi, hi, hi; he takes to wife his younger sister." This it repeated
thrice. At once the old woman arose, saying :

" Why do you two
not stop it constantly saying, ' He takes to wife his younger sister.'

"

But the young man exclaimed: "Fie upon it! ^Aliy do you pay any
attention to all the notes made by a common horned owl?" With
these words he again gave it meat, which it greedily seized as he
said to it :

" Here, take this ; it is what you eat." As soon as it had
finished eating the meat it resumed its regular note, " Hi, hi, hi, hi,''^

Then the young man said to his suspicious host :
" So let it be ; now lie

down again." However, the old woman continued to grow more and
more suspicious, for she began to believe that something had per-

haps happened to her son and that he was no longer alive. At mid-
night the brother said to his sister :

" Yon must lie as still as possible

and I, too, shall do the same ; we must pretend to be asleep." They at

once began seemingly to snore, but of course they were not snoring;

the.y did not know what the old woman would do should they fall

asleep.

The old woman arose very stealthily while the notes of the owls
continued, the screech owl saying, " It is another, it is another, it is

another," and the horned owl, ''Hi, hi, hi, hi; he takes his younger
sister to wife." Creeping slowly over to the spot where the two were
lying, and thrusting her hand under the coveimgs, the old woman
made an examination of their private parts, after which she ex-

claimed :
" Pshaw ! Of course things are as they are with those who

do as married people are accustomed." Then she went back to her

part of the lodge and again lay down.
In the morning the old woman prepared the morning meal, and

all ate their breakfast. When they had finished eating the old

woman said :
" I have mysterious premonitions. I visited the place

there where thy friend has kindled a fire, and it says continually,
' My own friend has killed me : my own friend has killed me ; my
own friend has killed me.' " The young man replied :

" Pshaw

!

It is foolish to pay any attention to that noise, for it is caused by
our scraping arrows there." As he sjioke he got his arrow and began
scraping it. and cast the litter into the fire, whereupon the fire said

several times, "My own friend has killed me." He added, "Now
cease paying any attention to such idle things." The old woman
replied, " So be it, as you say."

Then the young man said :
" Oh, mother ! We two will now go

back to the other place. I said that of a certainty we would re-

main here only one night, and perhaps now my brother-in-law is

anxious about us." The old woman replied :
" So let it be as you

ha\e spoken." He answered : " In two days we two will return

again." So they started for their home, where they an-ived all right.

Then the young man said to his sister :
" The only thing left for us
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to do is to make preparations to escaj^e. You shall take the lead and
I will remain, and I shall overtake yon if it so be that I shall sur-

vive."

The brother then drew from under the couch wheieon he was ac-

customed to lie a small case and took therefrom a vei'v small l)lack

dog and a little rod of red willow. He used the rod to tap lightly

the dog,- which immediately began to grow in size. At first he said

:

" It is not yet large enough," although the dog was then of the size

of ordinai'y dogs. So he tapped it again and it continued to grow
and had now reached the size of the largest kind of dogs. Yet he

said :
" Still I do not think the dog is large enough, for it is not yet

large enough for you to ride astride of it;" so he tapped it with still

other blows, which caused it to grow in size. It had become at last

a very large dog.

Having done this, he said to his sister :
" You two shall go together.

This shall be done on the way: As soon as you become wearied, the

dog will stop beside a tree, and then you must descend from his back;

and as soon as he becomes tired he will likewise stop beside a tree.

You must watch for this, and then you must descend from his back,

and run ahead as fast as it is possible for you to go. Thiis you two
must make your way homeward. You must keep a course directly

eastward without fail. You two must remain in camp at night on
the way; and you, my sister, must lie down beside the dog's body.

You two must not get far apart from each other, and you must take

rests. He himself knows when you should rest, and you miist regu-

late your actions by what he does, for it is a fact that he is our brother.

You must know, too, that it is uncei"tain whether yovi will see the old

woman, who is immnne to the arts of sorcery and who, too. is able,

it may be, to overcome our orenda (magic power). It seems vmcer-

tain whether you shall again see Hahadodagwat'ha; it is uncertain,

I say. for verily, it is I who am called Hahadodagwat'ha." Then he
added :

" Now, you two flee ;
" whereupon the younger sister mounted

the dog's back, and her brother again spoke to her, saying: "Have
courage. We shall have the good fortune of your safe arrival in

the place where our mother dwells."

Thereupon the two started away in great haste, the brother remain-

ing alone in the lodge.

As the sister rode the dog, he would stop beside a tree, whereupon
she would say :

" Oh, now ! my brother has become quite wretched,

and I suppose he is now very tired." With this she would descend

from his back, and they two would go on. They kept a certain course,

directly toward the east. Having gone a great distance, they t\\-b

would stop for the night, and the young woman lay down right be-

side the dog. In the morning they would again start on their jour-

ney. After going only a short distance, the dog would again stop
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beside a tree. Then the young woman would say :
" Oh I my brother

is to be pitied; now he wants to bear me again on his back, I sup-

pose." So saying, she would mount the dog, which at once would
start running with her. When at midday the dog stopped beside a

tree, the woman said: "I suppose he is now tired out," descending

from his back. As the dog crouched down she decided that it de-

sired that they should take some rest. Then the dog lay down
near by, and she seated herself close to him, saying: " I suppose he is

now asleep, being very tired."

Thus, she sat for a long time looking around. Suddenly a fine-

looking bird alighted near her, which she resolved to catch. When
she was about to seize it, the bird would fly away, bitt would usually

alight again a little way from its former perch. When the young
woman would run up to it with the intention of seizing it, it would
fly away just in time to foil her purpose. Thus she i^ursued it a

little farther, still a little farther, but could not catch it, although she

was determined to do so.

Suddenly she heard the loud barking of a dog which was approach-

ing, saj'ing, Wu', wu', wu', and at once she ran toward the place, then

quite distant, where lay the dog. When she returned to this place

the dog was gone, for it had resumed its course and was barking as it

went farther and farther. At last it disappeared in the distance.

Then the young woman began to weep, indeed, and she repeated the

words of her elder brother :
" You must not change your course, but

you must keep going directly eastward." While she was so engaged

her brother, Hahadodagwat'ha, arrived there, having overtaken her.

He remained for two days, when the footsteps of some one were

heard by him, and suddenly the old woman, entering the lodge,

said: "Lo! Where is your wife?" He answered: "Did you not

meet them on the way ? " "I did not," she replied. He said to

her :
" It may be that while you and they were gathering things by

the way you missed one another." The old woman answered:
" Oh, that is true, of course. I suppose. Without ceasing, his pets

are uttering notes. At times my mind is deeply troubled by this

state of r.ffairs. So let it be. I shall now go back to the other

place, for they have probably arrived there now."

In a very short time the old woman departed for her home. Eun-
ning through bypaths, the young man reached it ahead of the old

woman, who found him sitting there when she arrived. Her son's

pets were making a great noise when she entered the lodge, whereupon

she said :
" Lo ! "VAHiere is my daughter-in-law ? " He answered her

sneeringly :
" Pshaw ! My daughter-in-law, you say ! Why. she has

gone home. When she and I returned there all the food was ex-

hausted, so she longed for her mother. I said that in two days' time

94615° —IC 43
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we would return here." Thereupon the screech owl kept saying:
" It is another one, it is another one, it is another one," while the

horned owl said: "//«', hi, hi, hi; he has taken his younger sister to

wife; hi, hi, hi, hi." Finally, the old woman exclaimed: "I am be-

ginning to give attention to what is being said, for they have never

before during the time you have had them as pets acted in this man-
ner." In reply the young man said :

" Pshaw ! you are all the time

paying attention to what they are saying; instead you must give them
meat, and then they will stop as usual. This is all you have to do to

quiet them." Then he started for his own lodge, saying: "After two
days' time you must again go there."

The only thing he did when he arrived at his lodge was to make
preparations for leaving, and when everything was ready he departed.

Ho followed his sister, keeping on the track made by the dog as it

ran along homeward. He had fled some distance when his body be-

came very weak.
At the end of two days the old woman went to the lodge of the

young people, where she found no one. Turning to the fire pit in her

great anxiety she was surprised by hearing the fire again say, thrice

in succession: "My friend has killed me." Thus it spoke. There-

upon the old woman said :
" Oh ! my son lies there where I have been

thinking he lay all the time. It is exceedingly dismal to think of."

Then she began to dig up the fireplace ; and she found him lying there

with his face upturned and an arrow sticking through the middle of

his breast. At this discovery she began to weep and lament, saying

:

" Oh, my dear child ! you have indeed become wretched. When I

have killed them I will return to pay the last rites to you." So say-

ing, she went out of the lodge and started for her home.

Having arrived at her lodge, she took from a bark receptacle in

which it was kept hickory-nut meat and ate it, making the sounds,

'^GaotV, gaoiV, gaoft''," and saying, too, " I shall fortify my body with

this meat." When she had finished eating her meal she went out of

the lodge, and going to a neighboring tree, by her great strength she

tore off a great part of it with her paws. Exclaiming, " I do not

think that this will suffice," she reentered the lodge and ate more of

the hickory-nut meat. Then she exclaimed, " Now I wonder whether

this will do." Going again to the tree she tore it into shreds, and

then exclaimed, " This is now sufficient ; I have strength eno\igh."

Then she started away, running swiftly. She had become a bear

of enormous size and power. Going to the place where the tracks of

the fugitives showed the direction they had taken, and placing her

paws on the jiath along which they had fled, she exclaimed :
" It is

impossible for you to escape even though you should have gone to

the end of the earth." With these words she started in pursuit of

the fugitives. As she ran along she often placed her paws on the
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track made l\y the young man, anti this act caused him to reel and
stagger, so potent with evil orenda was the body of the old woman.
They were at this time two days' journey apart, but the old woman,
who had transformed herself into a huge bear, was rapidly overtaking

the fugitives, every moment drawing nearer and nearer to them, for

she was indeed running rapidly.

Finally the young man overheard the old woman, who Ixid resumed

her real character (that of a gx'eat bear), say: "Thou shalt surely

die." As he listened to the words he drew from his fawn-skin pouch
the feather of a wild pigeon. Casting this back of him he made the

invocation :
" Right away let there be a roost of pigeons here and let

.their numbers be so great that their droppings shall form a rampart
stretching across the world and e(]ual in height to half that of the

tallest tree." As soon as he had finished speaking the air resounded

with the sounds made by the alighting of many thousands of wild

pigeons; among these sounds one heard, Gdk, ffdk, gdk, gdk, and
DuTTi—m.*^^

There was no possibility for anyone else to possess more orenda

than that possessed by the young man ; so he passed on, and behind

him the great bear came on a run. The monster arrived at the I'oost-

ing place of the wild pigeons. Thei'e was a rampart of their drop-

pings extending upward half the height of the tallest trees. The
bear made an attempt to force its way through the great rampart of

droppings, but was unable to do so, merely becoming thoroughly

covered with the filth. It was not easy for the monster to extricate

herself from the great rampart, hence she decided on another coui-se

of action.

She started on a run along the rampart's edge, saying: " There has

never been a time when a pigeon roost extended across the world."

After following the rampart for a long time she became tired and
returned to the place where the tracks of the fugitive seemingly en-

tered the rampart, where she lay down for the night. In the morn-

ing there was nothing to be seen, for the rampart had disappeared.

Thereupon the bear exclaimed: "How exceedingly unfortunate this

is; verily, he is a great wizard." Starting in pursuit again, she

placed her paws on the track of the young man, causing him to

stagger and reel.

Not long after this he heard her speak again, saying: " Thnu shalt

surely die." At these words the young man took from his pouch a

piece of rock, which he cast behind him with the words: "Let a rock

cliff rise here at once which shall reach across the world and which
nothing shall have the power of clearing, nothing that has unusual

orenda." With this the young man passed on, but as soon as he had
ceased speaking the rock cliff stood complete. In a short time the

great bear arrived at this cliff. She failed in an attempt to go
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tlii'ough in several places, as it was impossible for her to pass this

obstruction. Next she ran along the side of the cliff, saying: "We
have never heard of a rock cliff' that extends across the world." But
after going a long distance the bear, becoming weary, returned to

the spot where the track of tiie young man disappeared under the
cliff. There she stopped for the night. In the morning there was
no rock cliff to be found, Avhereupon the great bear said: " How ex-

ceedingly distressing this is." At once placing her paw on the track

made by the young man. she added :
" Indeed, he is a mighty wizard."

At this the fugitive reeled and staggered, and the old woman in the
form of a great bear again pursued him.

He had not gone very far when suddenly he heai'd ahead the sing-

ing of a man: AgadffddjOn.'n'i.ga so'djV en" agwas' deiodi''d'det.

"^VTien the young man came up to him the singer said :
" My dear

nephew, have courage. I shall detain the monster with difficulties.

It has not been long since your younger sister passed here, and now
there is nothing intervening. So have courage. Your mother's lodge
stands not far from here."

So the young man passed on. The man who had been singing set

up many pikes, and when he had finished his work he was surprised

to see coming toward him a great beast. Soon the bear came up to the

place where he set his pikes and assaulted them with great force.

These gave way to a small extent, whereupon the two, the great bear
and the man, who had now assumed his true character, grappled. In
their long struggle the pikes were broken, and the great bear, at once

fi'eeing herself, again ran onward.
Suddenly the young man saw running ahead of him his sister, who

was nearly exhausted. Overtaking her, the young man said to her

after seizing her arm: "Have courage, my younger sister. We are

to die perhaps, I think."

They lost no time but at once fled. They went a long distance be-

fore they stopped to camp for the night. In the morning he said

:

" We will take this direction." Having cut a rod of red willow he

struck the dog with it three blows. At once the animal became very

small and he placed it in his bosom.

At the point toward which they were running they suddenly saw
what seemed to be a rock cliff', in which was an open cavern. Out of

this a female personage was looking and saying: "Have courage,

my children. You two will live if you will come in here." At that

time the brother was dragging his sister along, so exhausted had she

become. As they came to the entrance to the cavern the woman
thrust out her hand, and seizing the arm of the young woman, helped

draw her into the cavern, while the young man also enterecL The
woman exclaimed :

" I am thankful that you two have returned alive.

That animal which is coinin<i on the I'un shall suffer for this."
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It SO happened that there was a kettle of boiling oil over the fire;

this boiling oil was bear's fat. The beast came on the run to the
opening of the cavern, and, crouching low, thrust in her nose. At once

the mother of the two fugitives cast a ladleful of boiling oil into the

face of the great bear. The pain caused made the bear fall over

backward some distance from the cavern, and she began to howl and
writhe around on the ground. But the relentless old woman carried

out the kettle of boiling oil to the spot and poured the remainder on
her eneni}'. which finally died there in great agony, just as the old

Avoman had threatened.

Then the old woman, their mother, said to the two returned chil-

dren: " You two who have been absent for so long a time have now
returned home again ; and I suppose that you would have been made
captives had you not escaped. Now, you and I will dwell together

again." Thereafter the mother and her children were again con-

tented in their minds and dwelt together happily.^^*

Suddenly he saw a man lying prostrate with his feet in the water,

who was gi'oaning and saying, '<'/!', V"«', V/T-'. Hahadodagwat'ha said

to him: "Well, what is the matter with you, my friend?" The man
replied :

" I am very ill ; have pity on me and take me to a dry place

and lay me there.'' Unsuspecting, the young man said :
" So be it.

I suppose that I can carry you on my back." When he knelt down,
the strange man had great diificulty in getting on his back and in

securing a hold on the young man's neck.

Then Hahadodagwat'ha arose, and going a short distance to a dry
and pleasant piece of ground, said to his patient :

" Now, you can lie

here." But the stranger replied: "Oh! just a little farther." But
Hahadodagwat'ha answered, " Lie down here." The man would not

consent to dismount, however, but kept on saying: "Only a little

farther." So Hahadodagwat'ha went some distance, when he said

again: "Now, get ofl'; this is a fine place in which you can lie down."
But the man persisted in saying: "Only a little farther.'' Hahado-
dagwat'ha would not consent to carry him any farther, saying: " You
must now get down by all means." Thereupon he began to shake
himself with great violence, saying: "Get down! Why do you not

get down ? " But the nuvn would not get off his back, although
Hahadodagwat'ha told him that he was very tired. Then, going to

a hickory tree standing near by, Hahadodagwat'ha said :
" If you do

not get down, I will rub you off against this tree;" but the man
remained without making any reply. Hahadodagwat'ha rubbed his

body violently against the hickory tree standing there, saying the

while: "Why do you not get down? " But he himself was injured

by the rubbing, so he gave up the task. He said :
" This man has

caused me great (prospective) trouble." For a long time he contin-
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uod bearing his burden around from place to place. Finally he
exclaimed: "It is very distressing to me that you do not get off my
back."

At last Hahadodagwat'ha decided on more heroic measures. He
kindled a lot of dry fagots, and he made a large and very hot fire.

Then he asked the man again: ''What have you decided to do?
Why do you not get off my back '{ " Making no reply, the man
remained on his back. Thereupon the young man proceeded to lie

down with his back to the fire in an attempt to burn off his tor-

mentor. But the man, notwitiistanding the great heat, stuck fast.

In a short time Hahadodagwat'ha himself was not able to stand the

intense heat, for his own skin began to scorch. Being thus baffled

again, he stood up. He said to his tormentor :
" This conduct on your

part is very distressing to me ; now you and I must die together." But
he received no reply from the man. Hahadodagwat'ha was indeed
very tired from carrying this burden around from place to place.

Finally he decided on another course of action. Going to a very

high and steep cliff and lying down on the edge, he said to his

tormentor: "I will roll over the brink unless you get off my back."

There was no reply to these remonstrances. The man merely kept

on breathing. Lastly Hahadodagwat'ha said to him thrice :
" Now,

get off my back ; " but the man I'emained silent, as before. There-

upon the former exclaimed :
" We two now die !

" at the same time

rolling over the brink. The two turned over and over, but fell

slowly, their bodies finally coming down very lightly on the bottom
of the chasm. Then the young man said :

" Now, get off of my
back; I am very tired." Still the man would not in the least heed

this pleading.

Once more the young man said :
" You shall now get off my back."

Going aside, he stripped oft' basswood bark, of which he made a noose.

Climbing an elm tree near by, he carried his burden to the very

top, where he fastened the rope to a large branch and the noose

around the neck of the man on his back and also around his own.

When he was ready he again said :
" Look here ! If you do not get

off my back, we two shall die now indeed." But the man made no
reply. Then the young man said :

" I will now cast my body down
to that place yonder." Before doing so he again asked the man:
" Shall we two live ? It is for you to decide. Get down from my
back." But still he received no reply to his pleadings. Without fui'-

ther parley he said :
" Now, we two shall die," and cast himself down.

But the great branch broke off*^^ and floated down slowly until

it rested on the ground. Arising, the young man said: "This is

exceedingly distressing to me. You have made me very tired, and
I am almost exhausted." But he received no mercv from the man.
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Suddenly he remembered tliat he hud in his bosom a very small

dog, whereupon he started to find a I'ed-willow rod, bearing at tlie

same time his burden. Soon lie found tlie desired rod, which he cut

off. Taking from his bosom the dog, wliich was black in color, he
began to strike it with the red-willow rod. At once the dog began to

increase greatly in size ; soon it became the usual size of dogs. Addi-
tional strokes caused it to grow larger and larger until at last it

attained the size of a very large bear, one of the largest known.
Then the young man said to the dog: " My servant, remove from my
back the body of the man who is clinging there," saying ^'WcVs."

At once the monstrous dog, seizing the man by the back of the neck,

began to shake him with great force. The body of Hahadodagwat'ha
was whirled about in the terrific struggle, in which the gripped
opponents fell and arose in many places; the struggle lasted until

the dog seized the man by the throat and began to choke him. In a

short time it was able to pull off the man and to fling his body aside.

Then Hahadodagwatiia sat near by until his tormentor died, for he

himself was entirely exhausted.

Then he said: "Come here, my dog! I am thankful to you, for

j-ou have saved me from destruction. You are the cause of my being

now alive. Let us two start for home and let us go to the place

where dwell together they who are your brothers." So they started

and went on for some distance and then encamped for the night.

Thereupon the young man said: "As regards me, I am very hungry;
so it behooves you to kill a deer." At once tlie dog ran afar off, and in

a short time it returned, dragging along the body of a fawn. This the

young man skinned, and after quartering the carcass he set pieces of

it all around the fire to roast. It was night, and when the roasts were
done they two ate their supper, the man and the dog, sharing the

meat. In the morning they again started for their home, and they

kept traveling until they stopped for the night. In turn the young
man went hunting for raccoons, climbing a tree in order to kill them.

Having dressed and cooked a raccoon, they ate it. When they had
finished eating, they laid down together, the man and his dog.

In the morning they two started, and they had not gone far when
they saw in the distance a lodge. In this they were surprised to find

a man half of whose hair was red, and there they found, too, the

younger sister of the young man. The latter said: "Now has re-

turned our brother who was lost, the Dog." They asked him :
" Where

did you two meet ? " He answered :
" We met at the place of high

cliffs. It was he who saved my life when I was in danger of death.

This is the reason why we have been able to return to the place

where you two, his brother and sister, dwell and where your mother
also dwells. Now I give myself up here where you dwell, and we
shall all be tosether alwavs. because he has saved mv life and is
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your brother. I, -too, am a master of game and a good hunter. So
we shall be very contented in our minds." Then the man half of
whose hair was red said: "So be it. I, too, am a good hunter, and
I will also help to make ourselves contented." Thus did they make
a compact that they would all compose a single family for all time.
This is the length of the legend.

130. The Story of Hahskwahot ""

In times past there was a boy who spent his time in hunting birds
to kill and in cooking and eating them.
On one of his expeditions he came to a large rock, beside which he

took his .seat to rest, for it was drawing toward sunset, and began
to make arrow points.

While seated there a man spoke, saying: "I shall relate a story."

The boy at once began to look around to learn who it was that had
spoken. He finally came to the conclusion that it was the rock
beside which he was sitting that had spoken for his benefit. In reply
the boy said :

" What is the name of it ?
" The man answered

:

"It is called a fable (tradition) ; now jmu must make me a present
of a bird (for telling you this story)." The boy' replying "So be
it," left one on the rock. Then the man again spoke, saying :

" You
must return here; I shall relate a legend, but as to us we remained at

home in the world that was." And the boy went home.
In the evening the boy returned to the rock and seated himself

upon it. Thereupon the man said : "Well, now, I shall say that you
must speak

;
you must saj', ' What ? ' I shall tell you what is called

a legend. As soon as I make an end of telling one legend I may go
on with another. But if you become sleepy, as you may, you must
tell me, and we will take a rest; and you can come again to-morrow
evening."

The boy hunted birds, and he had many different persons to ac-

company him. He said to each :
" You must accompany me (to

hear) a man telling legends, as I think they are called. In the

evening they two would take their seats on the rock and listen

until they became sleepy, and then all would take a rest for the night.

The next day they two would again return to the rock, and finally

other persons followed them to the place. In the evening they would
again sit around, and the man would relate another legend. On the

following evening they would again repair to the rock. There

were now a large number who went to the place where the great rock

stood ; and the man would again tell a legend. In this manner did

it come to pass that there are legends in the world, as these stories

are called.

Finally the man at the rock said to the boy: " You will grow old

in years. You shall use these legends to aid yourself in your old
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age (bj' telling them to persons who will pay you foi" doing so). So
it came to pass that as the boy became old he did not cease telling

legends.

It was in this manner. When in the evening he would tell a

legend some brought on their backs loads of wood for fuel; others

brought meat ; others brought bread ; and still others brought tobacco.

These things were left in the lodge of the old man who had been

at the rock when a boy. People gave him these things to repay

him for telling them some legend. Many times the lodge would be

full of people who had come to hear him relate the legends of their

people.

So it was that legends came into being, for the people of the

former other world were people who possessed great and powerful

orenda. The stories of their acts have become the legends of this

world. The scene of this story was laid in the former world.

The end.

131. The Legend of Genonsgwa *^''

In ancient times this event came to pass as other like things had
taken place. A man went out to hunt on the game preserve of his

jieople.

It so happened that he camped in the night in a large forest. He
had four hunting dogs with him. There he made his camp and kin-

dled a fire for the night, and in due time the hunter and his dogs

fell asleep. Some time after this the dogs began to bark, and one

went to inform the hunter of his danger. Shaking him to arouse him,

it said: " I think that we shall now die; near here are men who are

very large in size going about stealthily. They must be, I think,

what are called Genonsgwa." Thus did the dog speak, and con-

tinuing, he said: " Perhaps there is (time) yet in which you yourself

may escape. As to the beast, as much as lies in our power and oppor-

tunity we shall attempt to prevent it from overtaking you. So you
must do this: You must make three torches, which you must carry

and which will suffice, I think, for j'our purpose in reaching the

place where dwell other human beings. You must do thus when you
see a forked branch your height above the ground

;
you must insert

one of the torches therein as you pass along, when the torch is nearly

burned out ; this will become a hindrance to the Genonsgwa, for he
will think that you may be near at hand taking a rest and will stop

without fail. This will be an aid to you, for you can then gain a good
start on him. Then at a suitable distance you must insert another

one of the nearly-burned-out torches."

At that moment he heard the dogs approach, barking, from the

direction in which he had come, and he fled with all possible speed.

When he had only one torch left he heard the barking of the dogs
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([uite near him, for they had reached the place in which he had fixed

the second torch. When the man arrived there it became evident to

him from the sounds he heard that one of the dogs hud just been
killed in the distance. Thereupon the hunter stirred up the fire-

brands to cause them to blaze up and throw out more light. Soon
they gave sufficient light to eiialile him to see as far as the tree indi-

cated by the dog, behind which the strange man, or being, moved
around stealthily; with great hands he held to the tree and he had,

too, very long legs. Having made the needed preparations, the

hunter at once fled from the place.

Having reached a point out of sight of his camp, when his torch

that he was carrying was nearly extinguished, he heard sounds
which told him that another dog had been killed, and he knew, too,

from this that the Genonsgwa was close at hand. Remembering the

advice of the first dog that informed him of his danger, he began
to cry out the sign of distress. Go'we'', go'we'', go'we'', for he was then

aware that the settlement of his people was not far away. They were
still all awake and, hearing the cries of distress in the distance, they

at once ran in the direction from which these came. Having reached

the place, they found the man. The Genonsgwa was then very close

to the hunter, who was nearly exhausted. The latter fell into the

circle of his friends none too soon, for the Genonsgwa, seizing him
by the leg, tore off some flesh. Then at once he turned, fled from the

people, and disappeared, and no one knew whither he had escaped.

The end.

132. The Legend of the Stone Coats (Genonsgwa)

It so happened in times past that three warriors left their homes
for distant regions. They started away for the pui-pose of killing

any people whom they might find in order to obtain their scalps.

So they would travel for many days, and when they observed that

they had arrived near a settlement they would conceal themselves,

and one or more spies would be sent out by night to make a recon-

naissance for the purpose of learning Mhen, where, and how to make
the attack.

It was a custom with them for the chief or leader of the little

party to say: "Who will volunteer to go to investigate that light

which appears in the distance?" Thereupon one of the warriors

would reply: "I will go to reconnoiter that light," and he would go,

if alone, without definite instructions as to how he might find his

companions in case he had to retreat; but if two decided to go, they

would first agree on some point as a rendezvous in case they should

have to retreat in haste. Then the spy or spies would go to the place

whence the light had appeared. Having arrived there, he would



S^^7,rr] LEGENDS 683

manage to crawl stealthih' into the shelters or lodges he might find,

and he would also find the inmates lying asleep and their garments
hanging on the supports of the structures.

In making such a reconnaissance one of the spies found the inmates

asleeji, and he saw that their garments, which wei-e of stone, were set

up against the trees which stood near by. He was surprised by one
of these sleepers arising and saying to him :

" What are you doing
here? What do you want ?" The spy replied : " I do not want any-

thing; I intend nothing; I want peace." But the other person said

to him: " You intend, as you know, to kill all persons who may fall

into your power; so you and I shall fight. That is verily what you
and your companions are doing on your way here; you come with
the intention of fighting all persons whom you do not fear. To-mor-
row at midday you and I shall meet face to face yonder in a place

not far from here, in a valley which is very deep and has very high
cliffs. You shall enter it from one entrance and I from the other,

and there in the valley we shall meet." He said this and ceased

speaking. The spy replied :
" So let it be."

Having returned to the camp of his companions, the spy told what
he had seen, saying :

" I have seen a distressing sight. I saw beings

who had assumed human forms and actions but who were not human.
I saw their clothes, which were stone in material,^^* set up against

the trees about their camp. One of their number arose and said to

me, 'What are your intentions? ' I replied, ' Nothing; only peace;'

but he as quickly said :
' You desire to kill all persons who may fall

into your power; so to-morrow at midday in a valley that is near
here, and that is very deep, we, you and I, shall meet; you must enter

it from the opjoosite side, and I shall enter it from this side ; then you
and I shall fight.' I do not think that we have the ability to o\er-

come and kill these people. They are numerous, forming a large

body."

The chief of the little party remained silent, thinking over the

situation. Finally he said :
" By means of a sacrifice we must ask Him

who has made our lives to aid us in the coming battle. Moreover,
we shall use in the sacrifice of prayer native tobacco, which I shall

now cast on the fire." Then he took from his pouch native tobacco,

which he cast on the fire with the following words :
" Thou who hast

made our lives, give most attentive ear to the thing I am about to

say. Now we are about to die. Do Thou aid us to the utmost of Thy
power. Thou, ruler, it was Thou who gavest us this native tobacco;

it is this that I am now employing. Here, take it; it is offered to

Thee. Thou hast promised us that Thou wilt always be listening

wken we ask in prayer by sacrifice. Now, it matters not whether Thou
Thyself shall stand here, or whether it shall come by the way of a

dream, do Thou tell us fullv what we must do in this crisis which
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Thou knowest confronts us so closely. Now I finish mj^ tale. So it

is enough. Now, moreover, we will lie clown to sleep."

Then they lay down to sleep. At midnight the chief, who was
awake, heard some one speak there, saying: "I have heard j'our

prayers asking me to aid you; so now I have arrived here. In this

manner you must do, to-morrow. Verily, you two have agreed to

meet in the deep valley at midday. You must act in this manner.
You must go along the top of the ridge at the cliff's edge, and you
nnist lie prone, resting on your elbows; this you must do before it is

midday. You must remain perfectly still, and you must not carry

out your agreement with them. Then you must watch the opposite

cliff, and as soon as you see a bear on the run there you must shout

Pa—'a p-ku-e. Then you must retreat a short distance and stop,

whereupon you shall see how truly I will aid you. You will hear

them when they come into the valley, for the sound tau—u which
they will make will be very loud."

The men followed the directions given them by their Creator, to

whom they had appealed in their extremity, and went to the cliff

and lay down just as they had been instructed to do. They had not

waited long before they heard their enemies coming along in the

valley, with their chief singing as they marched. The chief of the

warriors was intently watching the opposite cliff, when suddenly he

saw a bear running along on the edge of it. At this he sliouted. as

he had been instructed to do. Pa—'a p-hu-e, and then, quickly arising

and turning back, they fled; but after going a short distance the}'

stopped, and turning around, they looked back to see what was
taking place in the valley. As they watched, the sound of the on-

coming of the Genonsgwa increased in volume and intensity; and
when they had all got into the valley the sound of their marching
liecame a veritable roar, sounding like doo-o.

Now they saw what astonished them; they saw the earth from the

sides of the valley fall into it. carrying with it the forests which gi-ew

on it in the region of the valley. At once the sounds of the marching
of the Genonsgwa died out, and the only sounds they then heard were
the breaking and crashing of the trees as they settled down under
the mountains of earth that fell into the valley. Then they heard the

voice of their Creator saying: "What you asked of me has been

granted in full. I am He whom you usually call Our Master. Verily,

1 continue to aid you, who are called the Seneca people. I aid you
in all things, in ball-playing, in foot-racing, and in warfare. Now
3'ou shall go to your homes, to the places where your dwelling-places

are. Never in the future must you do what you were doing. It

is much better that you shall settle all differences which you may have

with all other peoples. You must stop your present course, for if

you do not do so, you yourselves shall bleed in turn. So you must
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make peace with all your neighbors, must bury deep in the earth the
scalping-knife, the bow and the arrow, and the battle-ax. All these

you must bury in the ground, and you must leave them there, and
thus put them out of the world. Now I am through."
Then the warriors started for home and soon arrived at their

d'welling places. Immediately the chief assembled the people; iie

went through the village, ajid as he walked along he said to them:
"We will hold a council, and we must assemble in the Long lodge;

we must assemble there early in the morning as soon as the morning
meal has been eaten. Everyone must be there—cliildren and
women ; the entire body of this people must be there to listen to the

tiding which we have brought back."

Early the next morning the chief made a second announcement,
saying: "We will hold a council to-day." So a large body of per-

sons gathered in the Long lodge in which was the council chamber,
and when they had taken their places the chief arose and addressed
them thus: " You must give strict attention to what we have to say

to you. We have been absent in distant regions, where we had in-

tended to kill any peojjle whom we might find. There we saw people

such as we had never seen before, for their garments were of stone.

It is probable that we never could kill them; they were very numer-
ous. It so happened that we encamped very near them and that

when they kindled their fire we saw it in the distance. Then I, who
was the chief of the band, said ' Come, we will go to reconnoiter in'

the vicinity of that light.' One of the warriors answei'ed :
' I will go

there,' but I went in his stead to the neighborhood of the light to

investigate. Having arrived there I found persons lying around
asleep, and I saw that their garments were of stone, and that they

were set up against the neighboring trees. Suddenly one of the

sleepers, springing up, said to me. ' AVhat are your intentions^ ' I

said in reiJy, ' I do not intend to do anvthing,' for I was afraid. He
replied: 'Do you not intend to kill anyone you can? Now you and
I shall fight. To-morrow when the sun is at midday, there where
the deep valley is, in the bottom of the valley, you must come from
the one side and I, for my part, will enter the valley from the opposite

side, and therein we shall meet; then you and I will fight.' I re-

plied to him :
' Let it be so,' and departed thence and returned to our

camp, where I at once told my friends what I had seen. I said:

'I have seen an astonishing condition of things. When I arrived

there I found the people lying down, and near by, leaning against the

trees, were their garments, which were of stone, so it is probably im-

possible for us to kill them. So let it be.' I will make a sacrificial

pra.yer to Him who has completed the structure of our lives; I will

cast oh the fire sacrificially native tobacco. At once I took tobacco,

and holding it in my hand, I said :
' Thou hast promised to aid those
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who shall pray to Thee with an offering of this native tobacco,' and
then I cast it on the fire, and forthwith arose smoke from the burn-
ing tobacco. Thereupon I said: 'Now aid us; tell us what we must
do; perhaps You may come to us in a vision; perhaps You might
send the advice to us through a dream; at all events tell us what
to do. Now, we will lie down to sleep.'

"Just at midnight I was surprised to hear one speak, saying: 'I
have come to aid you; I tell you that to-morrow just before midday
you and your men must go to the valley, and there overlooking it

you must lie down prone and rest on your elbows.' And he said, too

:

' You must watch carefully the opposite side of the valley, and
when you shall see a bear running along the opposite cliff you must
shout Pa—'a p-hu-e, and thereupon you must all arise and flee

from the place a short distance and must stop and look back toward
the valley, and then you shall see what shall happen, what shall

happen to the persons of your adversaries when they will enter

the farther entrance to the valley—these Genonsgwa.' The noise

made by these Genonsgwa as they came forward was very great;

the sound that they made was du—urn. As they came on, the voice

of their chief was heard singing; he chanted the war song of the

Genonsgwa, saying: 'No one has the power to overcome me;' this

is what he said in his singing.

"Just then the cliffs on each side of the valley with the forests

growing on them were upheaved with a deafening roar and crash

and fell into the valley upon the advancing Genonsgwa; this was
followed by the sounds of breaking trees and their limbs as they
were crushed under the weight of the overturned cliffs, and then
all was silent. Thus did this event come to pass.

" Now I shall speak to this assembly as it is here listening to
what I have related. He who aided us was the Master of Life. He
told us to return home, and He bade us never to undertake an
enterprise such as that which took us from our homes. Ho bade us
to make peace with all tribes of men, of whatsoever land or language
they might be ; for if we should not follow His advice we ourselves

might one day shed one another's blood; and He bade us to bury
deep in the ground the scalping-knife, the war bow and arrow, and
the battle-ax and the war-club. He bade us to put all these things
out of this world, telling us that if we do this we shall be contented
and happy in the future, if we consent to this and to inform all our
people of this advice and the chiefs, too. But as we do not know
what the chiefs will do in this matter we have called this council

to ascertain this important opinion of our chiefs. Now we have told

you these tidings which we have brought with us, and now you
must take great pains in considering this matter in all its bearings;
I mean you, our chiefs. There. I am through with my address."
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During the entire day they diseussed this matter in all its bearings.

Some said that it would not be good for them to adopt this kind ad-

vice, as many of their relations had been killed by the enemy, and
they had always intended to have revenge for their deaths.

Others spoke for and against the proposition which had been pre-

sented to them by the returned warriors. The discussions took a wide
range and consumed the entire day. Finally one of the leading

chiefs of the place arose and said :
" It is better that we take a recess

until early to-morrow morning, at which time we will again assemble

here. I will then speak, telling you my views on this question after

having thought on them during the night. For this reason all should

be present again; so you must come and hear what I have to say to

you. So there."

Then they dispersed and went to their homes. In all the lodges

there was much speculation as to what the chief would tell them in

the morning. All hud different views as to what he would say, and
they made up their minds that they would go to the Long lodge at

early forenoon.

So in the morning of the next day they again assembled in the

Long lodge, and there was present a very large body of people.

Then the chief arose to his full height and began to speak, saying:
" The time has now come. I said that to-day I should speak to you.

My mind is now made up ; I have decided what to sa}' to you, an^d

now I will tell you what I have thought best for us to do., I agree

to the proposal to make peace with our enemies; that to that end we
must certainly bury deep in the ground the scalping-knife and the

war bow and arrow and the battle-ax; and that we must leave these

things there out of sight and reach. You must put these things out of

the world. So let this come to pass. Let everyone who has come here

carry out this resolution as I have indicated it to you in what I have
said. So there. Come, then, let us now make preparations. I sup-

pose that we must send an embassy of two persons to that neigh-

boring tribe, although we may not be certain whether they will be

at all willing to make peace with us and thereby settle our difficulties.

So we must commission our ambassadors to pray them to cease wag-
ing war against us; and we, too, must stop fighting on our joart, and
must cast away deep in the ground the scalping-lvuife, the war bow
and arrow, and the battle-ax. These we must throw away, and thus

you will put them outside of this world. "Wlien the two (ambassa-

dors) arrive in the country of our enemies they shall say :
' We have

been sent by the chiefs of our people to know whether 5'ou are willing

to agree to settle our difficulties and to make peace with us.' This is

what you two shall say. This is all."

After some deliberation the chief arose again and said, " Come,
now. Wlio will volunteer to go far away to the foreign land where
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our enemies dwells" Then a certain man said, "I am willing to

go." "So be it," replied the chief; "who else is willing to go?
There is one lacking." Then another man said, " I am willing to

go." The chief accepted him by saying, "So let it be." Then the
liist volunteer asked the chief: "I ask you, who art the chief, what
must be done, should they perhaps kill us, and you would not
liear anything about it? Should we become angry should they
attack us there, even though by doing so we should probably lose

our lives? So there (is what I have to say)."

Then the chief arose, and addressing the two ambassadors, said

:

" You have asked me a question. I shall tell both what you must
do when you discover that the people whom you are going to visit

dwell not far ahead of you. When you make this discovery you must
leave there in safety your scalping-knife and j^our bows and arrows
and your battle-axes; and you two must also carefully wash your
faces so that there shall be no more paint on your faces. Then
you must go to the village of the people; and according to custom
they will not kill you because you have not your scalping-knives, your
bows and arrows, or your battle-axes, and liecause you will not
have your faces painted." "^

Then the warrior answered: "So be it. I think that my friend

and I may perhaps start this evening just as soon as it becomes quite

dark." During the entire day they made their preparations so

they would be able to start in the evening. In the early part of the

evening they came together, whereupon one said :
" My friend, now

let us start, and you will leave directly from here in your own way,
and I, too, will leave here directly in my own way." The friend

replied :
" Do j'on feel that you have sufficiently potent orenda ?

"

He answered :
" I think so." The other continued :

" What kind of
thing does it (your body) usually pretend to be as it flies along? "

His friend replied :
" Oh, just the night owl, saying wu, wu, wu,

10U, M, hu-u." At this the other, laughing, said :
" My friend,

you are indeed a brave man (a male)." His companion an-

swered :
" With regard to yourself, what kind of thing does it

(your body) usually pretend to be as it goes along? Now I have
iisked you." In replying the other maft said: "As to myself, I shall

ho a fox, and I will go along barking; and we shall keep apart just

the distance that I can hear the hooting of the night owl. How far

do you say? " He replied: "Let us be just so far apart that it will

be possible for me to hear the barlring of the fox. And this, too,

must be done. As daylight approaches we must draw nearer to each
other, and when it is morning we will rejoin at some convenient

place." Then they started.

They observed their order of going, and when they had concluded
that the}' had arrived in the neighborhood of the people whom they
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were going to visit, they were surprised to see the lights of a number
of fires. So they stopped and sat down on a log. Then one of the

men said: " We must leave our things, our weapons, here—our scalp-

ing-knives, our bows and arrows, and our battle-axes—and we must
remove the paint from our faces, too. There, on that side of the log,

you may lay your things, and you must cover them with moss and
earth very carefully ; and I will lay my things here on this side of

the log, and I will cover them even as you do." Thus they completed

this task of concealing their weapons. Then one of them said :
" My

friend, it shall be that he who shall be spared alive shall dig up
these things, for we shall soon see them, and when they see us there

is no assurance that either of us shall be left alive; but should one

of'us escape then let him dig up and carry home both these buried

outfits."

Then they went toward the place where they believed the enemies

lived. They had not gone far when they were surprised to see in

the distance a temporary shelter made of corn husks, for this was
at the time of the corn harvest and the people were drying the

strings of ears of corn. Thereupon one of the men said :
" I will do

the talking when we arrive at that temporary shelter; so do you
not speak a work about anything. So now, come, let us go thither

to the lodge."

When the two men had arrived near the temporary shelter the

children noticed their approach and fled into the shelter. On arriv-

ing at the shelter the two men found that the doorflap was of deer-

skin. When they had stepped inside they saw a woman sitting there;

they noticed also that the children had hidden them.selves, and that

the woman was greatly frightened, for the color of her face had
changed. One of the men at once said to her: " Do not fear us; we do
not come on an evil errand, and you may know this to be true because

we have not our scalping-knives, bows and arrows, or battle-axes, and
we have no paint on our faces. So do not be afraid. We have come
on a good errand: do not fear us." All at once the woman spoke,

saying :
" Oh, children ; verily, they will not kill us." At this the

children came forth from their hiding places, and the mother, too,

regained her composure. The spokesman of the two visitors said,

" Are you and your children here alone?" The woman replied, " No;
our old man has gone yonder into the valley where in fact we dwell

;

he will soon return." Then the man said :
" So let it be. We will

remain here until he returns." The woman answered :
" Let it be so."

So when the old man had returned the spokesman of the two am-
bassadors said :

" We come as messengers. Let us talk together in

peace. We are not thinking of evil purposes, and these, our peaceful

sentiments, are shown by the fact that neither of us has a scalping-

94615° —16 44
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knifo, a bow and arrows, or battle-ax, and is not painted on the face.

P^or tliis reason let there be peace while we talk together." It seemea
at first that the old man was angry, but when he had heard this state-

ment his mind changed, and he said, " Come, then, do you relate the
message which you have been sent to bring to us. Come, now, tell

us." The man replied :
" So be it. We have come to you to propose

that we at once settle all our differences, because we have slaughtered
not only ourselves, but also our friends and kinsmen. Let us stop

this slaughter; and let us bury deep in the earth the scalping-knife,

the war bow and arrow, and the battle-ax; in the earth we will put
these weapons ; so if you are willing to accept our proposals you will

put these murderous things outside this world, if j'ou are only willing

to do so." The old man replied :
" So be it. Let us go to the place

where usually we assemble in council in the Long-lodge, for indeed
the chiefs dwell some distance from here. I will tell them what you
have brought as a message to us. I do not know what answer they
may give. I think you two should remain here, and I will go yonder
to the Long-lodge, where are the chiefs of our people. It woidd not
succeed well if you two should go there, for usually they are angry
when they see an enemy. I will prepare myself properly to tell them
the message which you have been sent to bring to us. Then I shall

come for you should their reply be favorable to a conference with
them. Thus it shall be done." One of the ambassadors answered,
" Let it come to pass as you have suggested."

Thereupon the old man started for the Long-lodge to confer with
the chiefs of his people. When he had reached a point near the

village he began to cry out: Go' we'', go' we'', go' we'-. This is called

proclaiming. As soon as his cries were heard everybody came forth

from their lodges and at once went to the Long-lodge to hear what
news the crier was bringing them. So a large assemblage crowded
the Long-lodge. Then the old man, who was still crying out the cries

of warning, entered the Long-lodge, whereupon they set him down
on one side. One of the chiefs arose and said : '' Now, you must relate

the important news which you bring to us, so tell us. That is all."

Arising, the old man said :
" I will tell you of a very important matter

which has come to pass. I saw two men who were in the lodge when
I returned to my home. I was astonished, but one of these men at

once arose and said :
' We assure you that we are not intending any-

thing evil, and this is i^roved by the fact that we have no scalping-

knife, no war bow and arrows, and no battle-ax, and we have not our
faces painted. We have been sent by our chiefs to learn whether we
can not settle all our difficulties. AVe have been killing ourselves and
shedding each other's blood ; so let us stop doing this, and let us bury
deep in the earth the scalping-knife, the war bow and arrows, and
the battle-ax ; let us lay these very deep in the ground. You must put
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these things outside the world. Thus it sliall be done, provided that

you will agree to this proposition. So this is the number of words
which has been sent you by us.' I am now through with what I have

to say. So, there." In reply, the chiefs of the village said to the old

man :
" Perhaps you would better fetch the two men here and let

them come into this place. You alone go buck after them. You must
hasten your steps as you go, and you must bring them at once with

you." The old man, replying, " So let it be," at once went out of the

lodge and started on a run toward his temporary lodge, where the

two men were awaiting his return. On entering, he said to them :
" I

have come after you." Arising at once, they started for the place

where the council was being held, and having reached there, they

entered the Long-lodge. One of the ambassadors was in a frenzy of

fear, seeming to fear they would be killed, for before entering lie

kept saying to his friend :
" Have courage, my friend ; one of us will

certainly escape." When they entered the Long-lodge they made
room for the two messengers, or ambassadors, to sit. One of the

chiefs of the Tillage, arising, said :
" Is it true that you have been sent

to come into our country ? Are the things true which our friend has

told us in full? That is what you two must tell us, for we do not

know whether what he told us a short time ago is the truth or not."

Then the spokesman of the two ambassadors, arising to his full

height, said: "We two w'ill now tell you that we were commissioned

on a very important errand by our chiefs. We come to you to pro-

pose that your people and our people shall settle all the troubles

which have caused them to shed each other's blood. What your chief

has told you is an important matter. I am through."

Then one of the chiefs of the village, arising, said: "Lo! now do
j'ou talk, everyone who has something to say, you who are the

chiefs of this village, whether we shall agree to settle our difficulties

with the people who have sent these two men to us, and to bury deep
in the ground the scalping-knife, the war bow and arrow, and the

battle-ax. Come, now, let each one say which side of the proposal he
takes, whether we shall make peace, or whether we shall reject these

overtures for peace. There are only two opinions that can be given;

when one speaks he must tell which is his opinion. So I am done."

Then another chief arose to speak, saying: "I am next in order to

speak my sentiments. I am unwilling to consent to settle our diffi-

culties with the people represented by these two messengers, because

the many stains which have come from the blood of my own kinsmen,
shed by these two men who are sitting here, are scarcely dried. In
my heart there are constant passions arising which prompt me to

take vengeance for this cruel slaughter of my own kinsmen; and I

am tempted to scalp these two enemies who sit here in our presence."
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Then another chief, leaping to liis feet, siiid to the one who was
speaking: "Do you stop at once. Do not say that again; you must
stop that kind of talk. I will say but a few words for my part. You
two who are sitting here must listen and must hear all that I have to

say in my own behalf and in that of my people. I think that we all

realize that what we are about to do is a very important affair.

One person alone has made us of one flesh and of one form, and of

a reddish color. Now, too, you shall hear me declare that I agree

to accept your proposal for an adjustment of all difficulties between
your people and ours. We must bury deep in the ground all those

things with which we fight; and you must put them out of the

world; and this statement you must make when you two return to

your own homes." The chief accepted this proposition, saying: "So
now we will meet in joint council at the river, which is just halfway
from here to our own country ; we will meet there on oire side of the

river, and there you may prepare your camps. You must all go

—

children, women, and men—all must be present there. On the oppo-
site side of the river we will make our camps. After the tenth night
from now we must all be in camp there, and I shall bring all the peo-

ple—children, women, and the warrioi-s. So there; thus it shall come
to pass. Then we shall lie down to rest and in the morning you and I

will talk together, as thou art a chief and as I, too, am a chief. So
you shall stand on the other side of the river, and I shall stand on
this side of the river. Then it shall be that you will tell me how you
and I may adjust our differences; and you shall accomplish this

within the time of 10 days. After 10 nights you will have arrived on
your side of the river, and I, too, shall have arrived on my side of the

river. So there is what I have to say. Come, now, make your prepa-

rations, and when you have completed them we shall start to go to

the river."

In the meantime the two ambassadors had returned to their home
and had made their report, and their chiefs had given the people in-

structions to prepare themselves to go to meet their former enemies
at the river that bounded their lands. On both sides the people and
the chiefs kept tally of the days that passed ; the next day was one

;

the next, two; the next day, three, and so on. On the eighth day
the chief on each side said :

" Come now, let us start." Thereupon
they left their homes for the place of meeting; none remained behind.

They traveled a long distance before th?y stopped for the night.

In the morning they started again and arrived at the river bank
at a seasonable hour. The chief of the opposite party said, too:
" Come now, let us depart for the river bank where we are to meet
in council." All started, not one remaining at home. They, too,

traveled a long distani'e before camping for the night, and in the

morning early they, too, continued their journey and in good time
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arrived at the river bank, at the phice of meeting. There was

assembled a large body of people.

Then one of the chiefs, standing beside the river, said: "Behold!
now tell m? what your thought is as to how you and I may be able

to adjust our troubles in peace. Tell me this. So there is what I

have to sa}'."

Then the chief on the opposite side of the river, standing near

the brink, said :
" Xow has come to pass what I think that He who

alone has made our lives, desires, but where He abides I do not

know, for our lives ai'e alike, our forms are alike, and the color of

our skin is the same, for we are reddish in color. We have blun-

dered. We have only killed one another, and we have only shed one

another's blood. So let us stop this evil work, and let it not come to

pass again : and let us bury the scalping-knife, the war bow and
arrows, and the battle-ax; let all these be left deep in the ground;

and thereby we shall put these out of the world. So this is my
opinion. Let us be at peace in the future ; let us be at peace in our

minds; and let the minds of our people be at peace, those of our

children, our women, and our warriors. Such is my opinion, and I

who speak it am a chief. So this is enough. Now it is for you to

speak, you who are a chief. I do not know whether what I have

said is pleasing to you. This will I do. I have finished."

There was a great sound

—

dai(ri—made by the assembled tribes,

for there were very many people. Then the chief on the opposite

side of the river, standing on the shore, said :
" Now, you who are a

chief have ended your address, and I agree to allthat you have said;

hence you and I will adjust all our troubles and difficulties so that

they may never return. Now, too, you and I Avill bury deep in the

ground the scalping-knife, the war bow and arrows, and the battle-ax

;

all these things we will place in the earth, so that none of them
shall come forth again, and there they shall disappear from the

earth. Thus let it come to pass. So, there."

Then, on the opposite side of the river, the other chief who had
proposed this conference, arising, said :

" I am, indeed, thankful

that my desires have been fulfilled in this peaceful agreement. I

do give you many thanks for your pai-t in this matter, and so now
you and I will bury in the ground all those things with which you

and I have been accustomed to kill each other, in such manner that

they shall never again come forth. We will put them out of the

world, so that so long as the earth stands such things shall not again

take place. So. there."'

Then the chief on the other side of the river, arising in his place,

.'^aid :
" T am thankful for the accomplishment of this great com-

pact of peace, and I congratulate you as well, you who are also a

chief. So now we shall prepare it; and it shall be very broad.
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You and I must set to work so that we may make this good thing
for our people; and this shall be a level (peaceful and fruitful)

country; and thereon we must, one and all, take one another by the
arm (hand)—all women, children, and men; and by this means each
one will bear testimony to the fact that truly, indeed, we have made
peace and have settled harmoniously all our difficulties; and when
we shall have taken one another by the arm then we must dance to

express our joy and good will and hope for the continuance of this

peace during time to come."
Then all who were able to do something were set to work, and they

prepared a symbolical field of peace '^° whereon they and theirs might
enjoj' life and might promote their welfare in such manner as seemed
to satisfy their desires. When they had completed the task they
cried to those across the river who had accepted the propositions of

peace: " Come now ! Do you come across the river and let us enjoy
ourselves together." Willingly obeying, the people soon crossed

the stream, and they soon were standing on the prepared field of

peace, whereon they ranged themselves in long files preparatory to

taking part in the dances. Then the leaders grasped each other's

arms, saying, " Now, let us all take hold of one another's arms, and
then let us dance," and then they continued, " We must now dance
all nieht long." Then they danced. Thereupon the singer began
to sing: //a' 'a' hoiu'ne', liWii' hoid'ne' ; wd"'hu, wd'^hu, wd''hu, hd^'a''

hoid'ne'. (The only word in this line which has a clear meaning is

the second, which is the title of the highest order of federal

chiefs.

—

Ed.
)

When daylight had come, one of the chiefs made an address of
thanksgiving. He said :

" I am very thankful that day has dawned
in peace on this assembly here present. So now we give our thanks-
giving to Him whose place of residence we still do not know but
who has made our lives. So now you and I have finished this work,
which puts an end to any bitter feeling between us that might in

the future lead some one to scalp another. So now we will separate

again. So now we, for our part, will start for our homes, and you,

too, will return to your homes."
So it came to pass that the two peoples arrived safe at their homes,

whence they had come forth to make peace with their enemies, and
this peace has lasted unto this day.

So this came to pass in this way. And this is the end of the legend.

133. The Stoky of the White Pigeon, the Chief or the Pigeoxs

It is said that among wild pigeons the white ones are the chiefs of

their communities. According to tradition, a white pigeon once flew

into the forest lodge of a noted old man, the Wild Cat. The visitor
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did not appear ill at ease but stood in the lodge wherever it seemed
good to him. and then without renuirk he flew away.
The old man. Wild Cat, somewhat amazed by the quiet conduct of

his visitor, related the incident to his neighbors, saying that this

visit portended that something out of the ordinary was about to

happen. But an entire year passed and nothing unusual had hap-
pened to old Wild Cat and his fellows and neighbors.

But at about the same season the next year the same Wliite Pigeon
again visited the old man's lodge. At this visit the old man believed

that the White Pigeon was a man (i. e., one of his own kind of

beings), so he conversed wnth him on many subjects. During this

visit White Pigeon informed the old man, Wild Cat, that all the
various tribes of birds had held a council at which it had been de-

cided that the wild pigeons should furnish a tribute to mankind,
because their Maker had selected the wild pigeons for this important
duty as most other birds had only very little to give up because their

mode of life required them to live dispersed here and there, and so

what they had to offer could be obtained only with difficulty, while
the others had nothing to oifer toward the suppox't of mankind.

So, the pigeons being the only tribe of birds which built their nests

and reared their young in a single conimunity, it was resolved by the

various tribes of birds that the pigeons should spare some of their

young to men for food. White Pigeon continued by saying that he
had come purposely to notify old man Wild Cat of this momentous
decision, and to tell him the young pigeons were to be taken at the

proper season, and the manner in which this must be done.

He said :
" In the season of the roost, when the young pigeons have

attained a suitable size for eating, the people should select a suitable

person as superintendent or master of the hunt, and he should give

the needful directions to the people for making their preparations for

the hunt before starting for the hunting grounds in which the pigeons

have their roost in the forest."'

On such a hunting expedition the entire community was engaged,
and so it was not unusual to have a very large multitude of people

moving along a common path at this time. But to secure order and
obedience certain rules for the march must be observed by all. Of
these, one was that when the party halted to rest, to eat, or to camp
for the night, the leader would place a rod, suitably painted, across

the path, and no one was permitted to pass over it or to go around it

for the purpose of continuing the journey regardless of the rest of
the party. It was held that should one break this injunction some
misfortune would inevitably befall the party. When the party was
ready to proceed the leader would take up the rod and then the

journey would be resumed.
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Upon nearing the roosting place of the pigeons it was customary
to make a collection of gifts from the people, consisting of various

articles of ornament and trinkets of all kinds, for an oft'ering to the

pigeons. These freely given gifts were placed in a bark bowl and
this was borne solemnly into the forest to some swampy place where
tall weeds were plentiful, and these gifts were spread out on a piece

of elm bark while native tobacco was burned and an invocation to

tlie offering was made to the pigeons and their Maker.
Tradition reports that for the first hunting expedition the people

as a whole did not observe the rules of the master of tlie hunt, which
he had learned from the White Pigeon. So some went around the

painted rod placed across the path when the party halted for any
purpose; others withheld presents from the offering, and many
accidents happened to them; some broke their legs, others their

arms, some fell sick, and some died. A great number of misfortunes
befell the expedition.

After the expedition had returned to the home lands this fact

aroused much discussion. So the old man, Wild Cat, questioned

his people as to their conduct, and they informed him. He declared

that they had brought these ills upon themselves and urged them to

observe strictly the rule which the White Pigeon had given them
for their guidance if they wished to avoid these misfortunes. So
the following season the people went out to the hunt, but they care-

fully observed the rules laid down for their guidance and all went
well, and so every spring for 20 years they continued to go out on
these expeditions without any marked untoward events taking place.

But toward the end of this period many factions had arisen among
the people. The young people asked. What is the need for these

things? Pigeons may be killed at any time of the year. They are

fit for food at all seasons of the year. What can isigeons do with these

offerings of ornaments and trinkets which they are not able to wear or

make anj' use of? Another faction of the people killed the pigeons

wherever and whenever they found them, killing both the young and
the old pigeons. Another faction boasted that its members had no faith

in what was done, and so they had no desire to engage in pigeon

hunting, even refusing to eat any of the pigeon meat when it was
offered to them. But it was not long before misfortune began to

assail these seditious factions. The members of the faction which

had refused to eat any of the pigeon meat died off one by one.

Before the visit of the White Pigeon they never died, they seemed to

be immortal; but now disease and death abounded among them
because they had failed to obey the regulations prescribed by the

White Pigeon for their guidance.

These conditions continued for some time, becoming more and

more distressful as time elapsed. Then, for the third time, the
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White Pigeon visited the olil man. being just '20 years after the sec-

ond visit. The old man did not know that he was talking to the chief

of the jjigeons, for he appeared to him in all respects as a man.
Tlie White Pigeon informed the old man that thereafter as long as

the world should last men and women would die because they had
disobeyed the rules proclaimed by the Pigeon people. And, further,

that in the future people must not kill any white pigeon, and that

they must observe the rules for the hunting of pigeons, and that this

was his last visit to him. And immediately he flew away.
The conditions among the people did not change for the better;

the several factions still existed, and there seemed to be no common
purpose in the community; some of the factions observed the rules

for hunting, some only in part, while still others paid no attention

to them, even mocking those who did. Some years passed when a

stranger came among this people and finding his way to the lodge

of the old man he said to him, " You must accompany me." Without
any question the old man followed him, for he regarded him as a man
like himself.

They traveled for a number of days until finally they came to the

place in which lived the tribe of the stranger, which was a place

situated on the top of very lofty mountains. The stranger's friends

received tlie old man with every mark of respect and kindness. This

people were the Donyonda (i. e.. Eagle people), although to the old

man they appeared to him as men like himself.

There were among the old man's people persons without faith in

the teachings of the old man which he reported he had learned from
the White Pigeon. And there came a day when a man of the Crow
tribe of people told one of these disbelievers that the old man. their

chief, was at that time living among the Donyonda. or Eagle people,

and offered to conduct him to the land of the Donyonda people. The
disbeliever accepted the proposal of the Crow man and so they set

out together. The Crow man and his companion finally reached the

land of the Donyonda people on the top of a very lofty mountain.

The old chief recognized the man from his home, but he would

have nothing at all to do with him either by word or act. He even

went so far as to say to his adopted friends, "This man has come

here for no good purpose ; the working of his mind is very different

from that of ours." Consequently, the chief man of the Donyonda
people ordered one of their warriors to take this man away and to

throw him onto the moon. So on the following day the warrior

placed the man on his back and bore him swiftly away ; and when

he reached the side of the moon he cast the man onto the moon's side

and left him there, and he remains there to this day.

But old Qliief Wild Cat lived with the Donyonda people for a

number of years. As time passed, however, the mind of the old chief
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became affected and he became morose and despondent, which re-

sulted in his becoming obnoxious to tlie people of his adoption.
Things went from bad to worse, and so finally the Donyonda people
held a council, where it was stated that because the old chief could
or would not think the things which harmonized with their thoughts
they woidd send him to a tribe of people who agree with no one. not
even with their own people, and who were hostile to all other tribes

of people. So they chose one of their principal men to take the old
chief the next day to the brink of the mountain and to roll him down
the mountain.

This was done, and the old chief rolled swiftly down the moun-
tain side. He went down so swiftly that he screeched with fear;
but finally he reached the foot of the mountain and the level ground.
Upon reaching the foot of the mountain he was transformed into the
bodily form of a wolf and also found that he was in a swamp in

which the Wolf tribe dwelt. They welcomed him in a most friendly

manner. So he lived here among the Wolf people for some time.

But the old man had not lived here long before trouble arose be-

tween him and the Wolf people. The lapse of time only emphasized
the disagreements and the hostility of the Wolf people against the
old man. Finally the Wolf people began to be very angry with the
Wild Cat for his provocative acts, and then it was not long before
the Wolf tribe fell upon the old man. Wild Cat, and tore him in

pieces and devoured him. They left his bones gnawed clean on the
ground.

At the time that the Eagle man visited the old man. Wild
Cat, the old man had a grandson who was a mere boy—a child.

But at the time the old man was devoured by the Wolf people the

grandson of old Wild Cat had grown up to be a young man. And
he still remembered his grandfather, Wild Cat, and at times he woidd
wonder where his grandfather had gone and what had become of

him.

So there came a day when the gi-andson said, " I will now travel

to see what has become of my gi'andfather. I will seek for him in

the lands toward the sunrise." So. after making suitable prepara-
tions, he started on his quest for his grandfather.

He journeyed eastward for many days, when finally he met a man
who questioned him, asking, "Where are you going? AVliere are you
from i " The grandson replied, " I am traveling in search of my
grandfather." After this conversation each went on his way. The
grandson continued his journey for some time when he met the second

man, who asked, "AVhere are you going? Whei'e are you from?"
The gi-andson replied, "I am traveling in search of my grandfather."
Then the man said, " I have seen your grandfather living among the

Eagle peoi:)le." The grandson continued his journey eastward until

I
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he finally came to the dwcllins: place of the Eagle people on the

mountain. Here he was informed that his grandfather had been ex-

pelled from these people, and that he had been rolled down the moun-
tain to the Wolf tribe. " What am I to do ? " asked the grandson.

"You had better go home," said the old chief of the Eagle people,
" for if you do not return home you shall lose your mind and the

mind of your people; you shall become something else, someone else."

Then the grandson asked, " Can you change me now so that I may
go to the jjlace where my grandfather is? " The}' replied, " Yes; we
can change you so that you can go thither with perfect safety."

The grandson having given his consent to this proposition, he was
soon changed into a panther and then rolled down the mountain into

Wolf swamp, where many Wolf people lived. The presence of the

panther aroused the bitter hostility of the Wolf people, who attacked

him savagely in an attempt to kill him. But owing to his great

strength they were unable to accomplish their purpose.

So he traveled from place to place in the Wolf country, where he

was regarded as an open enemy, although he was engaged only in

looking for his grandfather. There came a day when he found his

bones, and placing together the bones under a large hickory tree he

pushed against the tree, shouting " Arise, oh, grandfather. The
tree is about to fall on you." His grandfather heard his warning
and at once sprang up. He recognized his grandson.

But the grandfather would not agree with his grandson as to how
to live, where to go, or what to do. So, after much bitter fighting,

they finally separated. The gi-andfather went in search of his own
people and the grandson in quest of his.

"\Alien the grandfather met the acquaintances of his early life he

was no more able to agree with them than he was before he left

them; so, after much strife and fighting, the people finally became

so enraged at him that they fell on him and for the second time he

was killed and eaten up, and his bones were left bleaching on the

ground where they had devoured him.

The grandson journeyed from place to place for a long time, and

he encountered many difficulties and disappointments in his quest

for people of his own ti'ibe.

But one day he was pursued by a hunter with three dogs. When
the dogs came within reach the grandson killed them one by one be-

fore the hunter could come to their assistance, and thus he escaped

from death at the hands of the hunter.

So, passing beyond this place, he met one day a woman of his own
tribe. He addressed her pleasantly and she replied in the same

mood. This woman finally agi-eed to marry the gi-andson. As the

years passed they became possessed of a large family, consisting of

several boys and girls. It was not many years before these children
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wore large enough to look out for themselves. In the meanwhile
the father and mother quarreled bitterly, then these boys and girls

quarreled among themselves, and lastly with their parents. The re-

sult of this condition of affairs was that the family dispersed, each
one going off alone.

Again, the grandson was left alone, having no friends or family
of his own. He was left completely to his own resources for pro-

viding the means of his living and for jirotecting himself from his

enemies. He traveled many dreixry days in solitude. But there

came a clay when he met a woman of the Panther tribe of people, who
was cooking some deer meat for herself. As the grandson was very

hungry he asked this woman to share some of the deer meat with him,
but she refused absolutely to spare him a morsel.

So, hungry as he was, he had to pass on without anything to eat.

Some time afterwards he was fortunate enough to kill a deei". So,

after dressing it and preparing it properly and cooking it, he sat

down to eat. And while he was enjoying his venison the woman
who had refused him a portion of venison boldly came up and asked

him for some of the venison. He showed his teeth and growled and
snarled so fiercely that he finally drove the old woman away.
When he hud finished his meal he packed up his belongings and

departed. He traveled several days from place to place. Suddenly
he became aware that several hunters with three dogs were pursuing
him. So he fled from that place until he became wearied and thei^

he climbed a very tall tree. There he hoped to escape his pursuers,

but the dogs tracked him so well that soon the hunters were under
the tree. Wliereuiwn one of the hunters shot him. mortally wound-
ing him, antl he fell to the ground in a dying condition. The dying
Panther man said to the hunters, " This, your act, shall cause bitter

hostility between your people and my tribe, and many of both tribes

will die in consequence."

As the hunters were bearing the body of the Panther man home-
ward, a Panther man met them and saw the dead body of the Panther
man—one of his own kindred. At once he returned to his people,

telling them what he had seen. So with two other Panther men he
retraced his steps to find the guilty hunters.

The three Panther men were not long in finding the camping place

of the hunters and they quickly succeeded in killing the dogs and the

hunters and in dev(juring them, leaving their bones to bleach on
the ground.

The friends and kinsmen of the hunters waited many days for the

return of the hunters and their dogs, but they waited in vain. So a

number of them formed a party and went out in search of them.

They found their bones .on the path and also the dead body of the

Panther man. In the tliickets near by they also found other Panther
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men asleep. These discoveries were reported in tlie village of the

dead hunters, and there was aroused a bitter feeling against the

Panther people ; and so all who were able to go out to hunt Panther
people started out to destroy the Panther tribe.

This resulted in a bitter strife between the people of the village

and the Panther tribe, and many of the bravest on both sides were
killed without bringing any satisfaction to either side. During this

struggle the bones of the grandson lay bleaching on the path in the

forest. But it so happened that one of his sons one day passed along

that path, and he recognized his father's bones. So by gathering

them together under a large hickory tree and setting them in order

the son of the Panther man brought his father back to life by
pushing against the hickory tree and shouting, " Father, arise lost the

tree topple over on 3'ou."

When the father arose he had the form which he had when lie left

his home in the village in search of his gi-andfather. This transfor-

mation frightened the son so much that he Hed through the forest

away from that place, and the grandson made his way home to the

village of his own people. He entertained his friends and kindred

with the recital of his adventures.

There came a day when the old Eagle, who had enticed away old

man AVild Cat, was in a reminiscent mood, and so he wondered what
had become of the old man whom he had left among the Wolf tribe.

So he finally resolved to pay a visit to the country of the Wolf peo-

ple. He left his home and traveled along toward the Wolf coun-

try. At last he was greatly surprised to find scattered around the

bones of the old man, his friend. So he decided to aid his old friend

by bringing him to life again. He therefore collected together the

bones lying about and placed them in order under a great elm tree,

and when he had gathered all the bones he stepped up to the elm tree

and suddenly exclaimed, "Be quick, friend, arise, lest the tree fall

on you." At once the old man. AVild Cat. leaped up in his original

shape and condition in form and mind, a man. So, after the usual

greetings, the old Eagle chief led his friend home to his own people,

whence he had taken him so long ago. Having arrived there, old

man Wild Cat found his grandson, and to him he related all his ad-

ventures while away from his people. He declared. "' We must highly

esteem the Pigeon tribe of people." (Then I left there.)

134. The Weepixg of the Corx, and Be.\x, and Squash People

There was in the olden time a village of the Iroquois which was
situated in a very fertile and beautiful country. They raised corn

and beans and squashes, and for many years they were contented and

prosperous. But there came a time when their crops began to fail

them—the corncobs were bare of grains, the bean pods were empty,
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and the squashes would wither away before the time to harvest them.
The people went hungry, for they had no food from their fields and
game was very scarce.

One day a very old woman, who was Matron and Chief of her
clan, M-as walking near her planted field, meditating on the misfor-
tune of her people. As she walked she heard bitter weeping out in

the field, and she at once decided that some one must be in deep dis-

tress. So, walking into the planted field, she was surprised to find

that it was the corn that was weeping; and the beans were weeping
too ; and the squashes were weeping also. The old woman had great
compassion for the corn and the beans and the squashes for their

weeping. She stopped beside a hill of corn and asked, " Oh, you
dear Corn, why do you weep? Tell me the reason." The Corn be-

tween sobs said, " You place us in the gi'ound to grow, but you do not
perform your further duties to us. You do not cover us with suffi-

cient earth as you know you should; and you do not hill up the

earth about our feet so that we can stand firm ; and you fail to dig up
the earth sufficiently around us to give us water; so it is that many
of us have remained only a few hours or a day or two and then have
gone home; only a small number of us remain and now we are all

dying because of your neglect. You even permit our enemies to

strangle us to death."

As the old Matron listened to this pitiful story she was bitterly

grieved. She then went to the Bean people and to the Squash peo-

ple, and from both she heard the same painful story of neglect by
her people. She was deeply moved, and so she went to her lodge

and wept along the path homeward. Having seated herself on her

couch in her lodge, she kept on weeping. Her people having heard
her sobbing were much jjuzzled by it, and they being moved by .sym-

pathy also began to weep with their Matron. Soon many persons

had assembled at her lodge, and they all were mourning with the old

woman.
Finally, the chief of the clan came to the lodge and addressing the

people he told them to cease their weeping and to be of good cheer;

and that he would ask their Matron what had caused her to return

from the planted field with such grief. So the people ceased their

weeping, and then the chief, addressing their Matron, who was still

sobbing bitterly, asked, "Mother, what caused you to weep while

you were in the planted field ? " After somewhat composing herself

she replied to this question by saying that she had heard bitter

wailings in the planted fields and that on going there to learn the

cause the Corn people, and the Bean people, and the Squash people

had complained to her that she and her people had not properly
cared for them by not covering them with sufficient earth to enable
them to live and by permitting their enemies to grow up around



,?,?7,Vy LEGENDS 703

them so that they had no more ground on which to stand. Then
the ISIatron ceased talking, but kept on weeping.
Upon hearing this statement the people assured the chief that this

was the first information they had recived as to the reason why
their Matron had been grieving so bitterly.

Thereupon the chief called a council of his clan and laid before

it the remarkable statement of their Matron. The council upon
hearing this recital resolved that in the future whoever planted
either corn or beans or squashes must cover the gi'ain with suffi-

cient earth to give it sustenance, and must care for the growing
plants by properly hilling them and by digging around them to

loosen the earth to make it mellow, and lastly, by destroying their

enemies (the weeds) who grew about them so luxuriantly.

So, in the following spring, when planting time returned, they
were again admonished as to the proper methods of planting the
corn, the beans, and the squashes. The people all agreed that they
would follow the advice of the council in this matter because of the
statement of their Matron as to the real cause of their withered
crops.

So. in accordance with this resolution, the next springtime they
did place the seed corn and beans and squashes sufficiently deep in the

ground to give these grains sufficient covering of earth to grow well.

The old chief stood by the j^lanters while they were seeding tlieir

fields to see that the work was properly done. Later, when the

tender sprouts of corn and beans and squashes had reached such
height that they required more earth to support them, the people
were called together and urged to hill up their gi"owing crops and to

destrojr thoroughly the enemies (weeds) of these useful plants.

These plants were growing luxuriantly and were strong, but toward
harvest time something came and destroyed these growing crops. A
certain nation of people came and carried away the corn and the

beans, leaving only some squash shells. Again the people mourned
their loss, confessing that they must have been guilty of some other

form of negligence.

So the following spring they again took great jjains in their plant-

ing and in their care for their crops; but just as soon as the green

corn was becoming fine and fit to eat a certain nation of people be-

gan to st«al the corn and beans and squashes. The people sus-

pected what people had come and carried away their corn and beans

and squashes. •

So tlie chief of the people called a council to discuss the situation

and to suggest means to meet it. It was finally resolved that several

stout and alert warriors should be set to watch the planted fields

to see who might come to steal the ripening crops. These watchmen
went into the fields in the evening. Toward the dawn of day they
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discovered a number of persons who were tearing off the ears of corn
and the bean podSj and also others who were stealing the squashes.

These thieves they captured and held as prisoners. These prisoners
were taken in the morning to the council lodge before the dun chief.

The chief, after looking the prisoners over, remarked that these

thieves were their enemies Ijecause they had stolen their corn and
beans and squashes. Then he asked one of the corn thieves, """Where

do you live?" '"A long way hence in the forest." came the reply.

"Are there many of your people? " continued the chief. "We are a
large nation," came the answer. In like manner he questioned the

squash thief and the bean tliieves, and these made replies similar to

those made by the corn thieves.

They bound the corn thieves and daily they took them out of the

lodge and all the chiefs and the people came to see them, and every-

one was priviledged to strike these thieves a blow with a staff, and
the thieves would weep bitterly at this treatment. Then they would
be taken back into the lodge. The bean thieves and the scjuash

thieves were also daily punished in this way.
Daily the corn thieves wept loudly. After a long time had elapsed

these thieves were told that if they would conduct the people to their

own nation they would be set free. The corn thieves agreed to this

proposition and the old chief selected a party of his warriors to lead

the thieves back to their own nation.

The corn thieves led the warriors a long way into the forest. But
at last thej' came to a settlement, and the thieves said this is a village

of our peo]:)le. The warriors killed many of the people, and then

they set free the thieves whom they had brought back to their country.

The people whom the warriors had killed were carried home.
Then some warriors were sent to the squash stealers with an order

to split their upper lips so that they would not be able to eat

squashes again.

It is said that the warriors whipped the corn thieves so much
during their captivity that they wept so much that their faces were
striped and their backs were striped and their tails were ringed,

from the blows they received; and these marks have remained to

this day. The corn thieves were raccoons. The squash thieves were
rabbits (hares?), and their lips have remained split to this day
from this pimishment.
Tradition says that the ancestors of the Seneca thought that all

trees and shrubs and plants were endowed with human life and
were divided into families, having brothers and sisters, fathers and
mothei's. And that in like manner the Corn, and Beans, and the

Squash have human lives, and that if one offended them they would
grieve and would depart and would leave the people without food.
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135. S'hagowexot'iia, the Spirit of the Tides

In the long ago an uncle and his nephew, his sister's son, dwelt
together in a lodge. It so happened that the uncle, the elder man,
had to keep a recumbent position. He had lain so long that the
roots of a tree standing near their lodge had overgrown his body, so

it was quite impossible for him to arise.

As time passed he called his nepliew to him and said to the youth:
" Go yonder in the distance to the clearings, where the logs are lying

one on the top of another, and plant there beans, corn, and squashes.

They make good eating, I assure you. And if these things should

grow under your cultivation they will furnish us with something to

eat in the future." Thus spoke the old man.
In a short time he continued :

" Bring forth from under the couch

yonder a basket in which there is some seed corn, as it is called."

The youth brought the basket and placed it beside the old man.
With the seed corn were the beans for seed and the squash seed.

Then the old man said to the youth :
" Bring me from under the

couch yonder the small baskets, 10 in number ; I need them ; for you
must mak^ a girdle of baskets around your body."' So the nephew
brought the baskets to his uncle, who with his own hands placed

in each of the baskets some of the several kinds of seeds, thus divid-

ing the seed corn, the beans for seed, and the squash seed. He care-

fully completed his task.

Having done so, he addressed his nephew, saying: "Come, now!
go yonder to the clearings where the logs are Ij'ing. one on the top

of another, and there you must plant these seeds." The young
nephew replied: "So be it, my mother's brother. I will place be-

side you all the things which may be necessary for you while I

shall be absent planting the seeds." So the nephew placed beside

his uncle a bark dish containing hominy, a fii'e poker and a laiife,

and a cake of boiled corn bread. Then he said to his imcle: "I am
now going to plant the seeds."

Having arrived at the clearings he set to work preparing the

ground for planting the seeds which he had brought. He had been
at work a considerable time and had already planted a numlier of

lulls when he heard the voice of his uncle singing. The words of the

song were: "Xow, now, now I believe that I have arisen, now indeed." •

At this the youthful nephew ran hack swiftly to the lodge to pre-

vent his uncle from arising. Having arrived there the young man
seized his uncle and repressed his desire to arise, asking him, " What
has come to pass that you began to sing?" The uncle replied: "I
became thirsty, and so I began to sing." The young man brought
his uncle water to drink, and after the latter had (luenched his thirst

the youthful nephew said to him :
" You must now lie quiet, as I ask

94615° —16 45
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yuu to do." The uncle answered :
" Return again to the dealings to

plant the seeds. As there are no more left in the lodge you must pick

up those which you dropped fi'om your baskets." He referred to the

10 small baskets in which he had himself placed the various kinds of

seeds.

So as soon as the young man had gathered up all the seeds Avhich

he had spilled along the path as he had hastened toward the lodge

he again began to plant them in hills. Again, as he had nearly

finished seeding, he heard the voice of his uncle singing: " Now, now,
now I believe that I have arisen, now indeed."

The nephew at once started on the run for the old lodge, but when
he had gone only half the way he heard a loud report, &«".' caused by
the breaking of the roots which had been holding his uncle down.
^Vhen he arrived at the lodge he found that his uncle was not there.

This grieved him greatly, for he felt that he would become very

wretched and poor without the aid and advice of his uncle. So he
began to weep and mourn for his uncle, but at last he ceased to do
so. He then entered the lodge to think upon his situation, and finally

came out to see whether he could not learn whither his uncle had
gone by noting the tracks he had left on the ground. For this pur-

pose he went carefully around the lodge, examining the ground as

he went. At last he found his uncle's tracks, which showed the direc-

tion he had taken, for they had made very deep impressions in the

ground as he fled in haste. From the tracks he learned that his

uncle had taken a course directly westward. The young nephew
then said :

" So be it. . I suppose it is for me to go to the place

whither my uncle has gone. I will follow the tracks of my uncle, my
mother's brother."

Thereupon the young nephew, having gotten his bow and arrows,

at once started on a run on the trail of his uncle. He kept the trail

in the forests for three daj's, when he reached the shore of a lake,

and there indeed the trail ended so far as the nephew could see; so

he stopped there and stood looking around; thus he stood for some
time
At last he was somewhat startled at seeing not far away a canoe,^"^

which was being paddled toward him quite swiftly, and which con-

,
tained what appeared to him to be a man. The canoe stopped at

some distance from the spot where the young nephew was standing.

He saw that a number of wild geese supplied the propelling power for

the canoe, six wild geese being attached to one side of the canoe and
six to the other side. Then he overheard the man who was in the

canoe address the geese with these words :
" My servants, you may

now go forth to seek something to eat." The wild geese at once

obeyed and flew upward, making the sound stum''.
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The young nephew stood there silent for some time. Then the

man in the canoe said to him :
" Come hither." The youth, reply-

ing, " So let it be," went to the place where lay the canoe, in which
stood the strange man. The stranger, addressing the youth, said:
" I am thankful that you are well. Is it not true that Okteondon
is your uncle? He is my uncle also. I am thankful, too, that you
and I, who are brothers, have seen each other at this time. It so

happens that you and I I'esemble each other and are of the same-

stature. It would be still more convincing if .we should put this

to proof by trial. As I have been saying, our bows and arrows are

alike and are of the same length. Let us test my statement by a

trial." Thereupon the man took his bow and arrows out of the

canoe. Held up together, they were found to be of the same kind

of wood and of the same shape; their arrows were of the same kind

of wood and of the same length.

Then the stranger saidj "Come; let us see. We have the same
speed, I believe." He continued :

" Let us now string our bows, as

I am now stringing mine ; let us stand here side by side." While the

two stood side by side again the stranger spoke, saying :
" This we do

in order that there may be a race between us and our arrows. Let

us shoot our arrows, and as soon as we let fly our arrows then you

and I must start to run." Then they let fly their arrows, at the

same time starting to run swiftly. They ran evenly, keeping well

together. All that could be heard was the sounds made by the pas-

sage through the air of small stones picked up by their swiftly

moving feet, for they were running at a rapid pace. Looking up-

ward, the youth saw two arrows flying along together. In this trial

of their fleetness of foot they caught the arrows before they fell to

fhe ground, each one catching his own.

After this test the strange man said to his young companion,
" Now, let us return to the place whence we started." So they went

back to the spot where the canoe lay. Then the strange man re-

peated what he had been saying again and again: "Have I not been

saying that you and I are indeed brothers? We have the same fleet-

ness of foot; we are of the same stature; our bodies are alike in form

and condition; our bows are exactly alike; our arrows are also alike.

The.se things indicate that truly you and I are brothers and that Ok-

teondon is your uncle, as he is my uncle. Come, then, let us go hence.

We will amuse ourselves. We will go to a distant place where I am
in the habit of playing."

The young man replied unsuspectingly: "So let it be." Where-

upon the strange man said: " Come, come hither, my slaves, you wild

geese. Do you come hither at once." He had hardly ceased speaking

when the wild geese alighted beside the canoe and attached them-
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selves to it. Then the strange nuin again got aboard of the canoe

and invited his friend, the young man, to accompany him. "When
the hitter had also boarded the canoe his companion said to the wild

geese :
" Come, now, do you go to the place where the island floats

in the water. At this command the geese began paddling, thus pro-

pelling the canoe very swiftly toward the place designated. Then
the strange man began to sing: "Now, now, now, it seems true, I

have started, indeed." This song he kept singing as the canoe sped

along toward the isl^md of his promised sports.

They finally arrived at the island, and the two men having landed

the strange man said to the wild gee-se: " Come, now, my servants, go
now to find something for food for yourselves"; thereupon they

flew away. He continued :
" Whenever I say to you ' Come hither

'

you must return here at once. But it must be I who shall say this."

Drawing the canoe up on the shore he said to his young com-
panion :

" Now, we will go to the place where I am accustomed to

amuse myself," and they two started. Having arrived at the spot,

the young man saw lying there a very large white stone. His com-
panion said :

" It is, indeed, here that I have my playground ; and
now you shall see what I will do."

Then the stranger undressed, making himself entirely naked.
Then raising the great white rock he cast it into the water, which was
very deep. Down it went with the sound huh\ huh\ htih\ huh'.

The strange man next dived into the lake after the rock and remained
under water for a long time. The youthful nephew of Okteondon
was watching anxiously what his strange companion was doing.

Finally, the youth was surprised to see his companion come to the

surfaceof the water bearing the great white rock in his arms. When
he had got on dry land he set the rock down, saying to the young;

man :
" Thus now you, too, must do as I have shown you." The

latter replied: "So be it. I will try at once. After removing all

his raiment and being naked he took up the great white rock and
going to the edge of the lake he cast it far from shore into the

depths. Again the rock sank Avith the sound huV, huh'', huh'', huh'',

as in the first instance, and the young man dived after it.

As soon as the young man had plunged into the waters of the lake

the strange man, taking up not only his own garments but also all

those belonging to his companion, returned to the point where the

canoe had been left. Arriving there, he called out :
" Come, now.

my servants. Come you hither," and shoving the canoe into the

•water he boarded it. The v.ild geese soon alighted alongside of

the canoe and attaching themselves to it began to paddle it along.

Their master merely said to them, "Go directly back to the place

whence we started," and the geese obeyed him, causing the canoe to

move swiftly thither.
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In a short time thereafter the young nephew of Okteondon rose

to the surface of the water bringing with him, as did the stranger,

the large white rock, which he cast aside as he came out of the

water. He found no one around and he saw that his garments were

missing, so he ran to the phice where he remembered the canoe had
been beached. "When he arrived there he found that the canoe, pro-

pelled by the swift feet of the wild geese, was far out on the lake.

As he reached the shore he overheard the strange man in the canoe

say in a loud voice: " To you who feed on flesh and who dwell in the

waters of the lake I offer this flesh to eat." These flesh eaters

were highly pleased with the idea that they would soon have more
flesh to eat. By flesh the stranger signified the flesh of the young
man whom he had entrapped on the island. The name of the strange

man was S'hagowenot'ha.

Then the youthful nephew of Okteondon started away, going from
place to place in a hopeless effort to find some way of escape. AVhen
he found that he had been victimized by S'hagowenot'ha, he began
to cry, and he went about crying and saying to himself, " ifbw I

know that I am about to die."

In his wanderings around the island he found, scattered in numer-
ous places, many bones of human beings in different degrees of de-

composition. Among these decaying bones he was surprised to find

the half-decayed body of a man lying on the gi'ound, and he was
still more astonished to hear this half-dead man say to him,*"^ " My
sister's son. Oh, nephew ! come to me." The youth, in his surprise,

obeying the voice, went to the spot where the man lay stretched out;

there he stopped and "stood waiting the pleasure of the man who
had addressed him as "my sister's son.''

Then the man continued to address him. saying. " Oh. my sister's

son, you will now become very wretched, for S'hagowenot'ha has now
shut you in on this island. Take new courage and exert yourself,

for, though you may not know it, you are endowed beyond measure
with orenda. You must now put it forth by taking courage to over-

come these deceptions of S'liagowenot'ha. Moreover, you must take

the following measures for this purpose. Wh^en the sun is near set-

ting you must run to and fro all over the island, from one end to the

other. You must cover it with your tracks. As soon as it becomes
night and darkness is here, then you must return to the place where
the canoe was beached at the canoe landing of S'hagowenot'ha. When
you have arrived there you must dig a trench in the sand sufficiently

large to hold your body. In this you must conceal yourself by cover-

ing yourself with sand, but yoii must leave a small aperture for your
mouth. Your enemy, of course, will come to visit you. as is well

known; he will come at about midnight. Do not under any circum-

stances become impatient and do not fear at all. He will bring with
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him his dofis, and as soon us he hinds he will iii-<re thcni to find yo"
by saying, Twu'ai', twu'a'', tvm'd\ They will then begin to follow

your tracks from place to place, smelling and sniffing as they run,

and ever at their heels will be S'hagowenot'ha. Just as soon as you
know by the faintness of the sounds of these pursuers that they liuve

gone to some distant part of the island, you must come forth from
your hiding place.

You must also make out of rough bark and soft wood three dolls

or figures i-esembling the human body. When you have completed
these you must make for each one a bow and arrows suitable for

their size. When you have finished this work you must place one
of these figures high up in some convenient tree crotch, and you
must fix in the hands of the figure, in the attitude of shooting, the

bow and the arrows. This you must do with the three figures.

After taking breath, for he was, indeed, very weak, the man who
lay there a mere pile of bones said :

" Yonder in the distance under
that prostrate old rotten log you will find my skin-pouch of fisher

skin, which do you bring me at once." The young man brought the

pouch of fisher skin to his uncle, who took from it a knife, a flint for

striking fire, and a piece of ])un!v. The knife he gave to the young
man.
At once the young man began to fashion the three dolls which his

imcle had advised him to make. He made also the three bows with
arrows, to be held by these dolls or counterfeit men, which he had
been counseled to fix in the crotches of trees to deceive the great

man-eater S'hagowenot'ha, when he should come looking for the

young man to devour him.

When the youth had completed this task he began to run over
the island in such manner as to mislead the enemy and his dogs.

The elder man cheered him in his imdertaking, saying :
" Have

courage, my nephew; if you will perform my instructions with care

you shall live, as I have said." The young man replied: "So shall

it be as you have instructed me."
Then, going forth with the three dolls, he selected for each one

a suitable ]ilace in which to secure the doll, choosing invarialily a

tree standing far from the landing place of the enemy. With some
difficulty he fastened the doll in a fork of the tree in such manner
that from the ground one might be misled into thinking that a
person was hiding in the tree.

When it became dark he started for the spot near the landing
place which he had selected for his own hiding place. Having
arrived there he began to dig a trench large enough to hold and
fully conceal his own body, and in time he had quite effectively con-
cealed himself in the sand. ^Vlien night came he lay there quite

still, awaiting the return of his enemy, S'hagowenot'ha. He lay in
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such a way that his mouth was not entirely covered with the sand,

so he was able to breathe without much difficulty. He thus waited

patiently many long hours, knowing from his uncle's counsel that

he had to contend with a crafty old cannibal, who was a past master

in deluding his victims into a false feeling of security, the more
easily to destroy them at his leisure.

It was some time after midnight when the alert joung man heard
pecidiar sounds approaching the island. He was not long in recog-

nizing the voices of the wild geese that had propelled the canoe which
had left him a prisoner on the island. He heard also the then distant

yelps of impatience of the dogs as they hungrily anticipated a bloody

meal when the}' should reach the island. They wei'e eager to pursue

their prey, for they well knew the habits of their master. Finally

the attentive ears of the young man heard the sounds which told

him of the landing of his pursuers; and it was not long before he

heard Siiagowenot'ha saying to his dogs: " Go you to find the person

of the man. It may be that he lies now somewhere a heap of bones.*'

Then after releasing the dogs the old man shouted, ctuif'^ gtud''\

gfud'',''^ signifying, "Go, go, go ye" (usually applied only to dogs,

much like the familiar "sick'em" in English).

With their keen noses the dogs soon took up the tangled trail of

the young man, and followed it from place to j^lace over the entire

island. S'hagowenot'ha was overheard by the young man to say to

the wild geese :
" My servants, do you now go to seek for your food,"

at which command they flew away. Thereupon S'hagowenot'ha fol-

lowed his dogs in the direction they had taken. Just then he heard

m the distance the barking of the dogs, Wau, wmi, 'wcm,, as they

seemed to say. When the old man arrived near the place where the

dogs were barking, he heard one of them burst out, crying, Kv:rn\

hwen\ kwen''. Having arrived there, he found one of the dogs lying

dead from the effects of an arrow which had fallen down its throat.

S'hagowenot'ha was grieved to lose one of his dogs, which he highly

valued, and he exclaimed :
" Oh ! it is discouraging. It would seem

that his bodj' is, indeed, in a measure possessed of orenda." In a short

time he again heard in the distance the barking of his dogs, and he

at once started on the run toward the place. On drawing near the

place he again heard one of the dogs utter loud cries, Kwen\ kweu',

hwen^. Once more lie found one of his dogs lying there, also with an

arrow protruding out of its mouth, into which it had fallen from the

second doll in the tree. Again the old man loudly exclaimed, " Oh

!

discouraging, discouraging, is this. He is, I think, somewhat of a

sorcerer." By that time the last dog was heard barking in the dis-

tance and the old man started on the run for the place. As he neared

the spot, he heard the last dog crying Kwen!', kioeiV, kwen''. There-

upon fear came over the old cannibal, who exclaimed :
" Now I shall
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dee from this place, for lio has now kiUed them all, my dogs. He is

indeed a great sorcerer." At once S'hagowenot'ha ran toward the

canoe landing, which was some distance away.
In the meanwhile the young man, who was on the alert, saw his

opportunity, and arising from his place of concealment in the sand,
he went to tlie shore of the lake. Pushing the canoe into the water,

he called loudly, " Do you come hitlier, my servants, you wild geese."

The geese with the sound (lauu'' all came to the side of the canoe and
at once attached themselves to it. Then the young man, boarding
the canoe, said to the wild geese, his servants: "Let us go back to

the place whence we started, and you start at this time." Obeying
his command, the wild geese at once began to paddle and the canoe
moved swiftly in the water, the paddling of the wild geese sound-
ing sm', su\ a'w', sm'.

When S'hagowenot'ha reached the shore and found the canoe mov-
ing away with the young man in it, as its master, he called out to

him :
" Oh, my brother ! Turn back hither. I had come back here

after you, be it known to you." To this appeal the young man paid
no attention, for he had been thoroughly informed of the character

of his enemy by his uncle. So he kept on his way. He tauntingly

said, for the benefit of his enemy, to the monsters of the deep :
" I

devote food to all of you who live on meat—to you who live in the

depths of the lake." Hearing this, these watery monsters rejoiced

and were happy, for they desired meat, on which they fed. In their

glee they uttered the sounds, Ilhi, hist, hist, hist, hai, hai, hai.

Then S'hagowenot'ha again called to the young man: "Oh, my
brother! have mercy on me; take pity on me and turn back. Is it

not possible for you to agree to turn back and come to me? I am
indeed not S'hagowenot'ha ; I am only a servant to him. He, of

course, is at his home."
The young man, however, did not answer this appeal of his great

enemy, but said to the wild geese which were propelling his canoe:
" (lo directly to the place whence you started." The young man
and his geese arrived at the landing place, at their home, just as

day was dawning. After landing, he said to the wild geese: "My
servants, you may now go to seek for your food." Thereupon they

Hew away with the sound c/om/I". He had already said to the geese:
'' Hurry back as soon as I recall you." Drawing the canoe ashore,

he departed. Climl)ing the steep bank and going aside a short dis-

tance, he came to a lodge, which he entered. Within he found a very

young woman. As he entered the lodge, without his garments, the

woman arose, and going forward, embraced him, saying: "You are

indeed in a wretched situation here. I am your younger sister, for

verily your uncle is one who is called Okteondon." The young
man answered lier: "He is, indeed, my uncle, as you say." She con-
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linued :
" He is, too, my uncle, this Oktoondon is; for this reason you

and I are brother and sister. Very long ago he stole me from our
lodge. Now dress yourself again; your garments hang yonder
where he hung them when he brought them back." So the young
man dressed himself again in his own garments. Then his sister

said :
" Here are j^our bow and your arrows." The young man took

them, for they indeed belonged to him.
Thereupon the 3'oung woman said to her brother :

" You and I must
now return home. I will lay down bark in strips, and on these you
must step to conceal your tracks until you reach the canoe; for you
and I shall surely die if my husband should meet us before we reach

the canoe. They cai'ried out faitiifully this precautionary device for

concealing the brother's footprints. When they reached the shore

the brother pushed the canoe into the water and then called out to

the wild geese: "Come hither, my servants." When they arrived

he continued :
" You must go directly to the place where my racing

ground is." Having said this, the brother and sister boarded the

canoe, and the wild geese began to propel it rapidly through the

water, making the sounds su% su\ su\ sm' as they propelled it.

Then the J'oung man began to sing his song of triumph :
" Now, now,

now, I am certain that I am on my way homeward." Turning to the

wild geese he said :
" Have courage *^^

; be brave and do your duty, ray

servants."

After going some distance it seemed to the two that the canoe kept

the same position, although the wild geese were paddling with great

vigor, making the sounds sw', 5m', s«', aw'. Turning her head, the

young woman saw a fishhook attached to the end of the canoe, and
she saw also that her husband, who sat on the opposite shore, was
steadily pulling on the line, causing the canoe to move backward
toward him. Taking up a stone hatchet from the bottom of the canoe

she struck the hook a blow which broke it. At this the canoe again

shot forward very swiftly, and they went a long distance, while the

young man kept saying: "Have courage, my servants. Exert your-

selves to the best of your power."

But in a very short time thereafter they again noticed that the

canoe was seemingly going backward, although the wild geese were

still paddling with all their might. Turning her head and looldng

back across the lake the sister saw her husband lying prone on the

shore, rapidly drinking up the water of the lake, and the canoe was

now moving swiftly toward him. His mouth was enormous and his

belly was likewise of incredible capacity. His whole body had

swollen to huge proportions, owing to the floods of water he was

drinking. The canoe and its occupants were fast being drawn into

his open mouth, although the geese were paddling with all their

might.
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When they drew quite near to the point where S'hagowenot'ha was
lying the young man, stringing his bow, made ready to shoot at the
great, swollen body lying on the shore, which was indeed stupendous
in size. When within bowshot the young man. taking good aim, sent

an arrow with great force into the hotly, which caused it to give out a
loud sound, h-u'' ! as the waters burst forth through the wound. The
outrush of the waters sent the canoe flying back toward the shore
whither it was bound. Then the young man vehemently urged the
wild geese to exert themselves in paddling the canoe onward, and
finally he arrived with his sister at the place whither they were
bound—at the racing place of S'hagowenot'ha.

When they arrived there he said :
" Now, you wild geeese shall

be free henceforth. S'hagowenot'ha has made y6u his slaves and
servants—an act which was indeed, as you know, a great wrong.
Now you are again free and independent. It was not the intention

of S'hohgwadiefinu'kda'on, our Creator, that anyone should be a slave

or a servant.'"'* As is well known, it was his intention that every one
and everything among the animals and the birds and the fowl should
be in all things independent and free. He did not will that anyone
should hold any being in bondage, even among the animal kingdom.
Now you must depart hence and go your ways. It shall continue to

be your custom in advancing across the earth to go to and fro in

the form of a wedge. Thus you shall be seen by those who shall be
born hereafter howsoever long the earth may continue its existence.

This is all. So now depart, and when you go you must follow one
another." Thereupon the wild geese started away in freedom.
Then, turning to his sister, the brother said :

" Now, let us depart
hence." Started on their way. they went along slowly as they two
traveled homeward. AVhen night overtook then", they would encamp

;

and in the morning after breaking their fast they would rcsmne the

journey. They camped for five nights before they reached their

home. They were unmolested on their journey by the sorcerers,

who commonly infested the way on such occasions.

When they had reached their home the young man said to his

sister: "Oh, my sister! I do not know you, because, perhaps, I was
so small when you went away. We have now arrived at our home.
I know now that Okteondon is your and my uncle. When I started

away from this place I followed the tracks of our uncle until they
led me to the lake. I verily believe that he was killed by the man
with the great mouth. Now you and I must love and respect one
another, as we are brother and sister. I shall greatly res23ect you, and
you yourself must greatl,y respect me. Now I, myself, will go to hunt,

and j'ou shall keep the camp." The brother proved himself a great

hunter, and they had an abundance of meat for food in their camp.
This is the length of the story.
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nc" yadadnva'de"' ne"
they-two-uncle (and),

nephew

Ne" o'ne° 'dji' hodi'no"'sot
That ancient time-verv their (an.)-lo<Jge-stanc]3
(it is)

gano^'sa'cu'we'. No' 'gwa. diiut'gon liayas"ne° ' ne" hage^'dji',
it-lodge, large-(was). That-yet (But) always, (ever) he (on.)-lay-su- the he (an.)-ancient-

pine one (was),

ne" diiui'wa' no" ho' gii'it gaendas'den' okde'ondo"' ne"
thai it-reason there (in that it (n.)-treo- it (n.)-tree-large- it (re.)-root-had- the

(was) place) stands (was) several

haya'da"ge', no" nii'e' da'a'on' weu'do° ' aat'ke"'.
his-(ar!.)-body-on, that triily-(verily) not it-able (be) ever (sometime) could he arise.

Ne"ho's'hon
There-only (alone)

ne"
the

hage° 'dji' ne
the

do'liiii"dyo''',

two-they (tnasc.)
abode.

haoiiwa'de"
his-nephew

o'yonis'he't.
it-long-time-was.

woo't'ha'has
he-him-talked to

Dyeugwa's'hon
Suddenly-just

wai en
he it said

'ilon'we'

ho"se
thither-
thou-go

ne"
the

hoOil 'we'
there-where

o'sao"da',
it (neut.) bean,

tgaya'sa'onnyo"'. Ne"ho'
there-it-one-tiered-many There

(logs) has.

na e
truly

e° 'syeu't'ho'
wilt-thou-it-plant

ne"kho'
that-and (that-too)

Oka"o° ' ne"ho' ga nyo
(if it-rules)

onen'o"', ne'
it (Tieiit.) corn, the

e"wadon'nI'
will it grow (will it-

itself make)

onyo° "sa'-kho'.
it-squash-and.

e° watchi's'a'-kho'.
will it itself ripen and.

Da' ne" e° 'hnik,
So that will thou-

(there) (it is) I-it eat.

e° 'syent"hwakii'
thou will it h;irvest (=un

plant)." (It was)

De'aonis'he"on' o'ne""
Not-it-long-time-(was) now (then)

ne
that

Ne"

e^'ni'nho' 'go'ouk ga'nyo'
if ( = it-it

rules)

gowa no""
much (great
amount)

wai en
he-it-said

ne
the

hage^'dji'

wax en
he-it said

ne'
the

hage"'dji',
he (an.) ancient-one

(then)

ga'&s"bii',
it (n.) basket.

Da' o'

ho'se'go' hofi'we'
thence do thou- (over there)

it-fetch. yonder

gana^kta'goii,
it (n.)-bed-under.

ne"ho'
there

ga'ye"'
it-lies

"Da'
"So

(there)

ne"

ne"ho'
there

e° ' ne"
T the

na
truly

tained

haksa"gowa waa'go'

ganen gwe°
it (n.) seed-grain

gaya SO"'.
one-it-has
named."

ga'a'sa' ne"ho'
it (n.) basket there

waa yen
did he-it lay

Da' o

hcon'we'
there-where

le"' ne'
iw the

hayas"he° '
he (an.) lay

supine

hage"'dji'

(There) (then)

ho'se'go' gana° kta'gon
thence-do-thou- it (n.) couch-under

wai en
he-it-said

mwa s a,

hag6° 'dji'.
he (an.) ancient

one (was).

"Hau"", ne" ga'as'hil'

was"hen'
(it-hand-full)

ni yon. De"
wut

sat'wa'ha'
thou-self-it-
gird with

ne'
the

ga'&s"ha'.
it (n.) basket.

Dewagadoeiidjon'ni'."
I-it-in-need-of-stand.

"



716 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS

Da' ne"ho'
So thus (there)

(There)

ne" hage^'dji'
the he (an.) ancient

one (is)

naa ye
thus he-it did

ne"ho'
there

ne'
the

haks&"gowa. 0'n6"' hao"'ha"'

onen'o"'.
it (nOcorn.

ne"ho'

Gagwe'go"' he'
It-entire (All), thus

ga'as'ha'goii
it (n.) basket-in

ni'yofi
so niany it num-

ho'

Now hi

(then)

ni'yon

waon'da'

;

did he-it-put

naa ye
so he-it did

(there)

o'sae"dS,'-kho'
it (n.) bean-and

ne
that

was"hen' m yon' ne"
the

gagwe go"'
it (n.) entire (is)

g&'as"ha'

;

it (n.) basket;

ne"ho'
there

waon'dii', gagwe'go"'
there he-it- it (n.) entire
put in,

waadyenno'k'de"'
did-hehis-task complete.

O'lie"'
Now
(then)

heon'we'
there-where

Da' o'n6° '
So now
Ther*, (then)

O'ne"
Now
(then)

non'

wai en
he-it-said

ne'
the

tgaya'sa'o"'

hage^'dji',
he (an.) ancient

one (was),

ne"ho'
there

" Hail"', o'ne
" Go to, now
" Come, (then)

6"'cyen't'ho'
wilt thou-it plant

" ne"ho'
there

gagwe'go-^'.
it in.) entire

(Is).

saa'den'di'."
thou (do) start."

ne
the

haksa'gowa wai'gn',
he-it said.

"Nyo"
'' So be it.

ni yon

ne"ho'
there

ge^s'

heoiiwe'
there-where

e"gege on

^i}i»P"^

desadoendjoii 'nl'
.

"

thou-it-in need of, standest

ne
that

Ne"
it. That

syas"he"',
thou Iving-supine

(art).

gwa'
still,

yet, too,

he'
thus

Da' o'ne"' ne" haksa'gowa
So now (then) the he (an.) youth (=grej
There child)

waaksai'en' gS-'sne"' ne"
did-he-it-dish it (n.) the

lay bark

ia's'ha'-kho', gagan'ia's'ha'-kho',
poker-and, it (n.)-knile-and,

wao'sai'e"'.
did he-hasten.

Ne'ho'
There

gak'sa'
it (n.) dish

(bowl).

onon'da' ig
it (71.) hominy it-

tain

oa'kwa'-'kho'
it (n.) bread-and

Ga'nio'
As soon as

waadiennu"kde"'
did he-his task complete

o ne"'
now then

na e
trtily

wai en

,

he-it said

e"gient"hwa'sa'
shall I-it-(to) plant go

he'onwe'.
there-where

tgaya"sao"'.

', gadjisdon-
it (n.) fire

;is),

gagaisd6° 'do"'.
i t ( n. )-corn-hulled-by-

boiling.

"Gno"se° ,
"Oh, uncle,
"Oh, mother's

brother.

Da' o'ne"'
So now

(then) (then)

waa'den'di'.
did-he (an.) start.

Wa'ha'io"'
There he arrived

Waaco'do'go',

he'onwe'
there-where

tgaya sao"

,

there one-it-made-
clearings,

waae'daw6n'ie'-kho'
did he-it-earth-stir up-and.

o'ne"'.

Da'

na e
truly

wooio"d§° '.
did-he-it-work.

o'ng"' na e
tnily
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waaygn't'ho'
did he-it-plant

to'ka"5,' ni' gana'ge° s"hage.
it (n,)-liills-number.

Da' cliengwas''hon

gon wa

hot'hon'de'
he-it-heard

hot'hyu'wi,
he-it-tells,

V many

da'hadenno'de"'
lence he his

uttered

ha'do° '

(then)

hono"se° '
he-him-iincle.

ne" o'gat'k§° ', o'ng"
the did I-myself- now

raise up, (then)

O'nS"' wai" ne"
Now certainly, the

(then) (of course)

WS.'d]'i'a' o'n6° '
OVTiile-small) now
In a short time (then)

0'ne° ' nc'' haks&"gowa

repeatedly

wai"."
cer-

tainly."

haksa'go'wa
he (an.) child-
great (is)

ne
the
(mother's brother), (is)

'O'nS"", o'ne"", (

*'Nov? now
(then) (then)

all at once,
suddenly

Gaenna-
It (n.)song-

ne-' gi'
low I-it
ben) think

saa yo"
again-he-
retumed

saa'dSn'di' waadi^no'ad

.

again-he-departed,
(=went home)

he 'onwe'

Now
(then)

khoS
and

he (an.) child-
great (is)

''Anfi'aweii"
"What it happened

wooye na
did he-him-

seize

hakno"sg° ' ?"
he-me-uncle('= mother's

brother) (is) 7"

ne"
the

hono"se° '
he-him-uncle
( = mother's
brother) (is).

Daai'wa'sa'ko'
Thence he-it replied

t'hodino''"s()t.
there-they (an.)-it
lodges stands.

war en
did he-it

say.

hagg-'dji' wai'en', "0'kha'dat"h§'" ne" oi"wS,' o'gadenno'de"'.
he-ancient-
one (is)

O'ng"^'
Now
(then)

o'ne'gftnos.
it (n.) water.

did he-it-
say,

ne"
the

'Did my throat be-
come dry

did I song-utter, sing.'

haks3,"gowa wai'en', "0'n6"' ho'ge'go' nc"
p(an.)-child-
great (is)

*Now
(then)

Hau ",

Come,
o'ne° ' sne'gih&.'

thou-it(j!.)-
liquid drink (do)."

Ga'nio'
,\s soon as
(= it-it-rules)

saady&s"hen
again he-seU-laid

supine.

hau" o'ne"'
Come now

(then)

0'ne° '

waa'ne'giha' ne' hagg-'dji' o'ne°

O'ne"' ne'
Now
(then)

haksa"gowa
he-child-great (is)

wai en
,

did he-it
say,

de"sadye'e° k-s'hon 6° 'syas"henda'k."
shall-you quiet-just keep sliall yon-supine keep-

lying."

ne" hag6"'dji'
Now the he(a?i,)ancient
(then) ' one (is)

honsa'se' he'ouwe' tgaya^sao"'
thither again there there one-it (n.)-

go thou where clearings-made

Tg° "e"

wai en
did he-it

'Giwa'de° ',

wai"
certainly

(of course)

'Gno"s6n',

ne"ho'

ne"ho'
there

"Oh, my
nephew.

na e'

truly

S-'syen't'ho'
Shalt thou-it-plant

the

onen o"
it (n.)-com.

o'ga'it wai'';
did-it- cer-

spill out taiuly;

Ga'nio' ne''
As soon as the
(it-it-rules)

Not
(it is;

gagwe'go^'
it (71.)- all ( = it-

(7i.) entire)

gano° sgon'wa' de'sga'ye"',
at all again it-it (n.) lodge-in

de° tc'hek.
shall thou it-

gather up.

gagwe'go-'
it (71.) all (=it-
(n.) entire)

Da' dja'go"' diq'."
do thou (be) moreove

brave=hurry up

haksa''g5wa gagwe'go"' s&as"a't saasn()"'kwens
he (an.) child- it (n.)-all ( = it again he-it- again he-it-gathered up
great (is) (n.) entire finished
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no" oaa ge' o ga it

the it (71.) path- did-it-
on spill out

o'ne° ' a'e' saayent'ho"sa'.
now again
(then)

Agwas'
Very

tchis'hadak'he'
as again he ran
Chomeward)

ne'
the

oneuo" .

it-(n.) com
Da'

willhp-il <

pleto (iiiii

a'e' ,
o'ne° ' t'ho'ha' h6no"s"3,'t aayent''ho'

tra- would he-it-
li) plant

hono"se"',
he-him-uncle

of (is),

O'ne"'

ain now nearly
more) (then) (close liy)

a'e' hot'hon'de' daad6nno'de°
again he-it -hears

(=is hearing)

"O'ne"", o'ne° ', o'lie"' gi" o'gat'ke"'

o'n6°
now
(then)

hado""
he kept

war
"Now noi
(then), (thei

Da' o'ne"' ne"
the

en) think

haksa' 'gowa
he (ATI.) child-
great (is)

did I-self-raise
(=1 arose).

Now
(then)

wai
cer-
tainly

indeed.

ha'donsae° ''dat
thence again he ran

he'onwe' t'hodino^'saga'io"'.
there their imasc.) lodge

old (is) (ancient).
there

(where)

Dyengwa's'hon
Suddenly, all at once.

o'ne"' ha'dewasen'no" ne''ho' wti'hadak'he'

diiol'wa'

hono"se".

(then)

li" hot'hon'de'
Illy he-it-hears
leed

o'dwadekte'nya'k
did-it(n.) root break

just it-half way, mid- there
dle-(was) (where

wa'crt'kae' otkae''ni
did-it-make a it makes sound
sound, noise loud

ne" he"onwe'
that there (where)

'ba"

hayas''he"'
he (an.) lay

supine

ne
that

ne
the

Da'
So

ne
that

(then)

'sot te^''^"'
stood not

na e
truly

o ne"
now (then)

honsaa'yo"' he'oiiwe'
there again he- there (where)

fhodino"'-
Ihere it-them-

de's'he° "dyo° ' no5no"se", o'ne"' de'sgatga"ho'.
at all again he abides

(at home)

O'ne"' ne" haksa"gowa
Now
(then)

he (an.)-child-
great (is)

prob-
ably

ne
that

e"wagidens't'he't,
will-it-rae to be poor-cause.

wao se"s; o n(

did il-him- m
grieve; (th

aweiidon'nya't-kho'
it-it-Ionely has made and

" wa e o ne"'
' did he-it- now
i) think (then)

o'ne"' o'wa'do""
now it became

diioi'wS' ne
that

Da o'ne"'

(then) (tl

o'yo'nis'he't.
it-it-to last caused.

na e
of course

de'sgatga"ho'
at all again anywhere

waas'daen'
he (an.) wept

noono se° '.

the-he-him imcle
(mother's brother).

ho'nigo";ihet'ge° 's-kho'
it-him-mind-grieves and

Da'
So

(then)

ho'nigo° iihet'ge"'s-kho'
it-him-raind-grieves-and.

na e
verily

waenni"he"'
did he-it-cease

he''
where

hasda"ha'
he was weeping

gano° sakdS,'die's. 0'n6° ' honsaa'yo"'
it (».) lodge beside (hen

and there).
Now
(then)
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gano° sa'gon waenno° don'n3'o"'-kho'
t(».)lodge-in did he think repeatedly-and

he"
where

dondaaya'ge'''t wae"q gatgaf'ho'
thence he came forth did he-it- let me look

nionakdo'de"'. Da'
such-his-situation-kind So

of (was). (there)

ka'we' non' heawe-
whither probat>]y thither he

non
nasgono

dye'
side

(around)

noono"se'". 0'ne° ' na'e'
the he-him- Now verily
tmcle (is). (ihen)

hokdon'dye' adeyennon'ni"ge',

o't'hadawen'nye' gano^sakda'-

he-it-looked-
closely along

a way careful-i

lid he-self-move from
place to place

he "he'
he-it-thought

ne"ho' hayanaen'uyo"' ne'
there

(where)
he-track-appe ired-siic-

cessively

hono"se'".
he-him uncle (is).

Dy6ng\va's'hon
Suddenly all at once

o ne"
now (then)

waa ge°
did-lKvil-see

he'ofiwe'
there (where)

it in.)—lodge be-

ad!"gwS,
possibly

non
probably

heodakhe'non,
thither he running-has

ne ne'
that the

waa'ge"'
did he-it-see

O'nS"'
Now (then)

ne"ho'

niyo'cyos'to" he'onwe'
such it-it-deep-has there (where)
gone (his tracks)

heodakhe'non. Da' o'ne"
thither he running-has c

gone.

o'ne° ' hegaa'gwe'''s'gwa heodakhe'non
now then thither-it (n.) Sunsets to- thither he running-

has gone.

Ne"
That

noono
the-he-him

ne" haksa"g6wa wai'en', "Ni'yo'.
the he (an. )-chiid-great (is) did-he-it- " So be it.

say,

o'ne° ' hen'ge' nen' i"a'' he'onwe'
now then thither will- this one I (my- there (where)

I go self)

gwa
just

non
perhaps

hakno' 'se"'

he-me-uncle.

Da' o'l

So n<

(then) (tl

gn'no"'
bow

E^eyanen'auu' na e
verily

o'ne"'
now (then)

heawe'nofi
thither he-has-

gone

hakno"se'".'
he-me-uncle (is).'

ne" haksa"go\va o'ne"

ga'no° '-kho'
it (n.) arrow-and.

he (an.) child-
great (is)

da' o'ne

wa'ha'go'
did-he-it get

ne' ho'-
his-

(then)

Avooyanen'aun'
did-he-him-track take

along

ne" hono''
the he-him-uncln

sg"'; da' o'ne"' waa'den'di' o't'he""dat, o'ne"' wooyanen'auii'
(mother's so now
brother); (then) (then)

Ga'hadagon's'hon'
It (n.) forest-in-only

did he depart did

hadakhe"s'hon
he ninning only goes

(then) .

na'o'da' o'ne"' ne"ho'

waa'yo"' ganyoda'e', ne"ho'
did he arrive it (n.) lake-stood there

na e
indeed

he"hodya'no"k
t here-his-trail ended

wooe° "he't
did he stop

ne"ho'
there
(where)

ganyadak'da'.
it (n.) lake beside.

Da' ne'ho"-s'hon'

o't'hatga'do'"-kho'
did he look around and.

Da'

noono se",
the he-him-uncle,

o't'ha'da't
did he stand still

hada 'die's
he stood in

different places

d}'engwa"s'hou
suddenly just, all at

waa ge"
did he-it-see
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we e"'

far away

tl&orag&we"
there it (n.)-
paddled

ga'hofi'wS,'
it (n.) Ciinoe

o'stoii'clie'.

dosge° 'hagwa
nearby-towards

dyeugwS,"
suddenly lo!

ne
that

Ne"
That

ne" ou gwe'
hitman

o'n6° '
now

(then)

da'no"'-
hither-he-

dak'he', si' niyo'we' ne"ho' daa'di'he't.
aboard-was lo! so it distant there there did-he-stop.

cuiniiig, (is) (where)

0'n6° ' ne" haks3,"g6wa waatgafho' waa'g#'''-kho'
Now the he (an. )-child- did he look did-he-see-and

great (is)

ne"ho

ne"ho'

then

ga'honwakda'die'
it (n.) canoe beside along

ne"
the

hongak'
goose (geese)

wadiya'dani'yont,
they (/.) body-attached,

gender-

ne
that

ye'i' niwaii'nandi ne" hongak'
so they (n.)num-

many ber

ne
the

sgaga'di,
one-it side,

ho'gwa ye'i'-kho' niwan'nandi wadiy&'d&ni'yont.

0'n6° '

wai'S"',
did-he-it

ne
the

"O'ne"'
"Now (then)

they (/.) body attached,
gender-

haksa"gowa hot'hon'de'
he (an.) child- he-it-hears

great (is)

na'e' e° swa(lekhwi'sak'ha'
indeed will you-sell-food-to seek go

ne" hoii'gwe'
the be (on.) hu-

man being

ages'hene° "s'ho° '."
my-servants-severally."

Da' o'ne° '
So now then
then

O'ne"'
Now
(then)

diee""s'hon.

ne
the

ne
the

hongak' wa'dwadi'de"',
did they (n.) fly up,

'Stum'"
"Stum*

"

haksa"£5wa
e (.an.) child-
great (is)

ne'ho"s'hon
there (where) just

remained quiet-
only.

"Gadji",

O'ne"' ne
Now the
(then)

dediadS^'nonda'.
thou-I-brothers (are)."

ga'hon'wagon
it (n.) canoe-in

I'yad'-
he-stood

ha"non'
he (an.)-was

0'ne° ' ne' h3ksa"e6wa

"Hau",
"Come,

he'onwe'
there where

nio .

so belt.'

Da'

(then) (tt

tga'honwa'ig"',
there it (n.) canoe

was lying.

(then)

"' diq'

) over

ne"ho'
there

he {an.) child-
great (is)

waa"d6ndi'
did he-start

ne"ho'

it 'had'
there-he- the he-human

being.

Ogl

t'hio-
just-he-

wai'e"'

:

did-he-it
say;

wai'en',
did he-it-say,

wa'e'
thither-did-

he-go

O'ne-'
Now(then)

ne
the

Is'
thou

hSn'gwe'
he (an.)-hu-
man being

of

wai en,
did he-it-

say,

he-the imcle
(is)

"Nia'we", askeii'no"'
"May it hap- it (n.)-peaceful

pen (and in health) is

ne
the

Okte'ondo"'.
Okteondon.

t'hi'son'he'.
so-thou-livesi

.

hae"gw&'

hakno''se° '.
he-me-uncle

(mother's brother)
(is)

Da'
so

(then)

o'didiadade'gg"'.

ma we"
may-il-hap-

pen

Do'ge"s-kho''
It-true-and (is)

diq' I"
We

dediadS^non'de'
both-thou-I-brothers

(are)

o'ne"'

ne"ho' dedjidiadie'e"'

;

ne"kho'
that-and
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ne
the

s'ha'dedinen'ies. Si' ni'ha'si'
equal-both-thou-I-stat-

ure-Ioug (is).

diadena° "gead,
(let)-thou-I-it-test,

ne
that

niwak'nigo° o' 'den.
such-my-mind-kind of (is).

tcika'to"
as-I-it-have-
kept-saying

ne"ldio'
that-and

ne"kho'
that-and

Da'
So

(then)

ne'

ne
that

na e
verily,
truly,

do'ge° s ne"
(it is) true, that

ne
that

ne
the

ne
that

ougi!l"no"'
thy-ray-arrow(s)

ono;ia'a"'no° '
thy-my-bow(s)

s'ha'de'io'dan
alike-both-it (n.)-in-

form (are)

s'ha'de'io'dan
alike-both

in-form

ne"kho'
that-and

s'ha'de'ions si' ni'ha'a'."
eqiial-both-it (n.)- lo, so-is-i(-not

in length (are) better."

Da' o'n6° ' non'gwe' waadtf^o'
So

(then) (

wa'an'no"
it (n.)bow

7 the-human
1) being (=man)

ga"no° '-klio'.
it (n.) arrow-and.

ga'hou'wagon
it (n.) canoe-in

ne
the

Da' o'ne° ' diq' o'tiaannoiigau'is;

s'ha'de'io'dan

g8,'sennia''dl'
one-it-make-used

Da' o'ne
So now

(then) (then

" Hau", o'
'

' Come,

ga"no° '-klio'
it (n.) arrow-and

(then) (then)

s'ha'de'io'dan,
alike-both-it (n.)-in-

form (are).

did-thou-I-bow(s)-com-
pare (brmg together)

agwas
very

ne
the

na"ot.
such kind
of thing.

s'ha'ga'da'
just-one-(they
are) (one and

the same)

ne
the

oia"dji'
elsewhere

t'hawe"dr
thence he has

diadena° "gead i'wi

non gwe' wai e°
the human- did-he-it-say

being

s'ha'dediiano'we'kho'

ne"ho'."

(then)

Da'

fact." (then)

cle° gio° gwaga'dat.
will-l-it-bend-bow.

(Ie° dwen'e° 'dad
will we (pi.) run

(a race)

hni"yak.
thou-I-it
shoot.

now (then)

wai en
,

did-he-it-say,

think

" Dediio° gwagil/dat; i"klio'
' Let thoii-I-it-bend;

Hau" ga'dji' nc'kho'
liitherdo here

ne
the

ougni'no''"s'ho° '.
both our arrow-several.

Ganio"
As soon

0'n6°
Now
(then)

Ne"
That

ne'

na e'
veril.v,
truly,

agwas'
• very

e° didiat'ka',
will-tliou-I-it-let

loose,

wani"yak
they two"(?n.)-

it shot

da' o nen'
now
(then)

dedi'da't, ne'

Hau'', o'ne° '
Go to, now
Come, (then)

de"die""dad
bolh-will-thou-I-

rim

ne"
the

en-
will

o'n6"'-s'hon'kho'
now just-and

ne
that

o'die° "dad.
did they

two (7tt.)run.

ne" ot'ka'
the it (n.)-sounds

ga'skwil"s'ho° 'a doiodiden's'hoii he' niio'sno'we' ne" dei-
it (?i.)-stone-several- they (7i.)-flying (are)- where so-it-swift is the both

s'ha'degada'dic'; ne'
even-both-it-tlew along that

we gen
?simply

small

d&k'he'.
ran along.

O'ng"' ]

Now
(then)

94615°

just

h3,ksa"gowa
he (an.) child-

great (is)

he"tke'"
above
upward

waatgafho'
did he look

they

waa'ge"'
did he-it-Sbe
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n(^''lio'
there

hc"tkg"'
above
on high

0'n6° '
Now

(then)

'

' Hau' ',
"Come,

degi'die'
two they

(7J. an.)

o't'hina"'hon'nia'k
did-both-they (m.)-it-

caught (on the Hy)

ne'' luii'no""s'h()"'i'i s'ha'degada'die'.
the both-llieir-arro ws- even-both-it-fiew along,

several

Ne"ho'
There

hni'no° "s'ho° 'a agw&s'
very

o ne° '
now (then)

on gwo
human
being

djidia' 'get.
two turn

wai en
did he-it-

hoiiwa'ie"'.
canoe lies.

Da' o'ne" ne'
the

ne
that

(then) (then)

tchiga'do"'.
while-I-keep-

saymg.

back.'

on gwe'
human
being

I" nao'
We verily,

truly.

, WOO Wl
did-he-him-

tell

Ousani'io"'
There-again-boLh-
they returned

s'ha'dia'wg"'.
alike-they-two (n.)-

happeued.

haksa''g()wa,
he (an.)-child-grcat.

he'oiiwe'
there where

ne"ho'
there

ha 'do'"
he kept
saying

dediade^nofi'de'.
both thou-I-broth-

ers-(are)

I'e's:

tka'-
there

Da'
iroimd; (then)

S'ba'dediifino'-
Equally both-I-;

of loot (are)

s'ha'dediia'do"de° '-kho' ; s'ha'dedineu'ies-kho'

:

ougia -

thy-my-

a'no° "s'ho'''
bow-soveral

s'ha'deio"dan, ongifi,'no° 's'ho° '-kho'
alike-both-it (n.)- they-my-arrow-several-and

inform (are).

Da' ne
tlmt of

(then)

Is' yano"se°
Thou he-thy-uncle

Hau",
Come,

lie''''ne'

hence will
thou-I-go

Da'
.So

(is)

o'ne°

s'ha'deio"d!in.
alike-boih-it (»>.)-in-

form (are).

wai'' gayende'i ne" do'ge''s I" dedyada''non'de'.
:nows that true (it is) we both thou and I brothers
iws) (two) (are).

Okteoii'do"', I"-kho' hagno"se". Da'.
Okleoudon, I-and he-my-uncle (is). .So

(then).

lio'gwa lie° dyatga'nie'. Hoii'we'
There (where)

e° dya'den'di'
will-both-thou-I-

start (go)
aside

yonder

ne"ho'
there

o'ne"'

ni"a' gatganie"t'ha'

ne
the

I-self-amuse-use-(it)."

haksa"gowa de'a'dokha' ne'

(then) (tliet

hot'hiu'wi wai'e° ',
he-ii-lelling (is) did-he-it-

say,

'Hau" o'ne° *

he (an.) child-
great (Is)

wai e" ,

did-he-it-say. ' Come,

Nio"."
'So be it."

ga'sai'
hither come

ye

Da' o'r
So ni

(then) (th

hon'gak
wild gees*

ne'
that

na"ot
kind of
thing

non'gwe'

nene"
the which

ages'hene"''-
it-my-slaves sev-

s'ho^'a'. Ga'o' nonda'sue'."
crally (are). Hither again-bither-come ye."

Ganio" waadwenno'kde"' o'ne"' ne"
As soon as did-he-his-word end now then the

o'dwf'fini'dyon'da't gaonwa"kda'die-klio'
did they (n.) alight It (7i.)-canoe-side-along-and

hon'gak ne"h()' o'ne"'
wild geese there now (then)

o'wenna° dia'daniion'de"'
did-they (n. )-own-body-allJx (to it).

diq'o ne'
Now moi
(then) oyi

ne"ho'-klio
there—and

ne
the

on gwe
human being

saade'no'''da ne
the

gaon'wakon
it (n.)-canoe-in

a'e' waade'iio^'da ne"
again did-be-self- the

haksa'gowa. O'ne"' ne''
he (an. )-child- Now the

great (is). (then)
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on gwe
human being

W!xi'6n' woo'wr ne'' hoii'gak,
wild geese,

'Hau"
"Come,

iie"ho'
there

ho' 'swe'
bence ye-go

he'onwe'
there where

tgawe'not."
there it (n.) island

(.is) protrudes."

O'ne"' ne' hoii'gak
wild geese

o'wadi'gawe'
did-they-il-paddlc

osnoa'die'
it (n,.)-swift
went along

ne''ho'
there

wa ne
thither-

both they go

he-'
there

tgawe'not.
there-it-Cn.Vlsland-

protrudes.

Da',
So

(then),

'0'ne° -,
"Now
(then),

diq'

o'ne"'

waadeiino'de"'
did-he-his-song utter

ne''
the

on gwe',
human being.

ha'do"k,
inghe-it-f

o'ga'deii'di'.
did-I-self-start.'

hodennoda'die' he'niiowe' wani'io"'
there-so-it-dls-

tant (is)

he'onwe'
there where

kept

Ne"s'hon
That-only

liof hiii'wi
hi'-il-tolling-kept

hatganies't'ha'.
he-seU-(to) amuse uses.

O'ne"' na'e' ho'ofi'io"'

verily, there-did-they
truly, (rt.) arrive

ne"ho', ho'wa'di"he't gwa"'ho'.
there.

Da'

o'ne"' diq' wayade'no° 'da''go'
now more- did-they-two-disembark.
(then) over

oii'gwe' wai'en', "Hau"
human being did-he-it-say, "Come,

swadekhwi"sakha'." O'ne"'
;you-self-(ood-seek-go." Now (then)

rawe'not. O'ne"'

(then)

ne"

there-did-they (ti.)-

stop

he'onwe'
there where it (n.) island- Now the

projects. (then)

o'ne"' age's'hene''"s'ho° ', hon'gak,
now (then) my-slave (-s=several wild geese,

diq' o'wennade"go' o'tgondide"'.
more- did-they (Ji.)-flee (dis- did they (n.) fly.

over perse)

Da'

(then)

I"

o'ne"' dici'

now (then) more-

wai en
,

did-he-it-say.

'Ganio "

" Whenever

verily
(truly)

no
that

Da' o ae"'
now (then)

e-gi","
wilU-it-say.

'

diq'

ne'kho'
there

C"gl
wiU-I-it-

say,

e"djiswa'yo° '.
ivith you (jil.) arrive.

'Ga'o'
Hither

nonda'swe',
hither-again-(do)

ye come.

waadyeH't'ho'
did-he-it-draw

ne'
the

(then)

ganiadak'da' woo'e° ''he't.
it {n.) lake-beside did-it-it,-stop.

"O'ne"'
Now (then)

O'ne"'

diq' ne"ho'
there

Da'
So

(then)

he'dne'
thither-thou-

I-go (let)

o ne"
now (then)

gaon wa
it (re.)-canoe

on gwe
human being

ne'ho'
there

wai'eii',
did-he-it-

say.

he'onwe'
there where

gatga'nie't'ha'."
I-seIf-(to)-amuse-use."

Now
(then)

waaya'deh'dr.
did-they-two-depart.

Da'aonis'he"on'
Not-it (n.)-lasted long

ne"ho'
there

wanT'io"'. Da' ne'' haks
the he(an.)-chil
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wowa
great (is)

ne"ho'
there

waa'gS"'
dld-he-it-see

na° 'da'
this (so)

ganenyaf:cii"'Snt
t (n.)-stone-white (is)

ne"ho'
there

iga ye°
it (n.) lay

non
perhaps

Da'
So

ni'w&' ne' ka"skwa'
it (n.) stone

ne"ho',
there

"Ni'gg"'
"But (so it is)

ne'kho'
here

(then)

giltganie't'hil'.
l-seif-it-to-amuse-use.

on gwe
human being

O'ne-'
Now (then)

diq'

wai'gn'
did-he-it-

say

de° se-
both-will-

ga'ne'k he'
thy-pye(s)- how
on (it) 1)6 (ther

ne° gye a
so-will-I-it-do

ha'djigwas'.
shortly."

Da' o'n6° ' wai'' waagii"tchi'

(then) (then) verily undo

nostoii'ni'. 0'n6° ' gwa"ho' o"t'hg,k
naked make. Now next it

(then) order

ganenyaga"'ent ne"ho' wao'di' one'gS.'ge'
it(n.) stono-white-(is) there tliithcr-he- it (n.) water-on

did he-it-
take up

ne" ho'cioii'ni, waade'-
there he-seirdressed- did he-

(has), selt-

gS,"skwa' ne'ne"
it (71.) stone that

ne'
the

gwa"ho' agw^s'

onoVles,
it (n.) depth-
long (is),

"bub', bub',
"bub*. bub",

bub
bub',

waadya'do"yak waa"do'
did-he-self-

', bub', o"gg° '.
bub', did-it-it-

say.

o'yo'nis'he't.
did-it(n.)-last

long lime.

0'ne"'-kho'
Now- and
(then)

ne'ho'
there

Da' ne'
the

howa"wa'''dg° '
he-his-nephew

he"niodie'e° ' ne'

ne
the

(then)

agane"s'hon,
his eyes on it (is)-

severally

saa"dogo' ne" deya'di ne'kho'
again-he-self- the both they to- here
dis-immerses gether (arc)

Ganio"s'hon saade'sko'go' o'ne° '

Okte'ondo"'
Okteondon

on g-we
human
being.

Da'

As-soon-as-just

O'ne"' ne"

ne^'cye'

again-he

oii'gwe'
human
being

war en ,

did-he-it-
say,

(then)

nioyeon'die'
so-he-it-has-done
coming back

ho'gwa wao'di
aside t here-he-it-
yonder llirew

'Ne"ho' o'nS° '
"There now

ne"ho'
there

dyen'gwa'
suddenly

de-
both

ne'
the

ne
the

ga"skwa'.
it (n.)-stone.

ga"skwa'.
it (n.)-stone.

ne"ho'
thus

(there)

Da' o'ne° ' diq' ne" haksa"g6wa wai'Sii', "Hau"
dill-he-it- "Come,
say,

na'e

(then)

O'ne"' e"gade'nygn'de° '
will-I-sell-it-attempt."

he(an.)-child
great (is)

0'ne° '
verily,
truly.

ho'cyon'ni,
he-it-self-dressed-

has

g5,"skwa'
it(n.) stone

agwas
very

waade'noston'ni',
did-hc-sel(-naked make,

ganenyaga° '6nt
it (n.) stona-white (is)

ne"ho'
there

waaga"tchi'
did-he-it-undo

o't'hak-'kho'
did-he-it -and
take up

we'e"'

nyo".
o let it be.

ne"
the

o'nega"ge'
it(n.)-water-on
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wao'di', o'ne" diq' ne"ho'-kho'
there -and

hae' 'gwa
too also,

waa"d6',
did-he-dive,

dya'do"yak

bub',
but)',

bulV

o'nega ge .

it (n.) water-on.

bub'," S

bub-,"

O'ne"' diq' ae
the

ga"skwa'
it (71.) stone

waa-
did-he-

'bub',
"bub-,

Ganyo"s'hon
As-soon-ns-just

waa"do' no" haksa"£rowa

hoii'gwe, o"ti'hak
he (an.) hu-
man being

ho'we"',
he-it-owns.

did-he-it-
take up

'ha'

did-he-seU-
iinmerse
(dive)

ne
the

the he ((in,)-ehild-
grt'at (is)

hocyonnyas''ha'
liis-raiment

iia'e'

verily,
truly,

lie

the

ne'
the

wa
did-he-it
takeaway

ne
the

gagwe'go". Ne"ho'-kho'

haksa' 'gowa
he (an.) child

great (is)

honsa'e'a e
again

Da'he'oiiwe' tka'hoiiwa'ye"'
there there-it (n.) ciinoe-lies. r>o

where (then)

o'ue° ' hae"gwa, waa'''no"k wai'eu'
now also did he-it-call did-he-it-

(then) say.

Da'

ne"ho'
there

s'ho"'
severally

ga'o
hither

;ahon wa
it (n. ) canoe

nonda'swe'
again hit her-do
do-you-come.

"

o'knega"ge'
it (71.) water-on

"Hau"
"t'ome.

o'ne"'

wa'ha'yo"'
did-he (an.)-

arrive

ages'hene""-
my-slave(s)-

wai en
did- he-it

-

sriy

"O'ne"'diq'
did- he-it

-

(then)

diyongwa'deii'dyoii, ne''
thence-we (incl.) started-have, the

Da' o'ne"' o'wadl'gawe'
So now did-they-paddle

(then) (then)

Da' ne"-kho'
So that-and

(then)

ho\va"'wa° 'de° ' saa"d6'go

(then)

wa"ho'
therc-he-it
(n.)-put in-
to (liquid)

ne"ho'
there

o't'ba'dja'e"'
d id-he-it-push

(then)

vvaade'no"' 'da-kho'

.

did-he-self-put-into (it)-and.

honsaswad6'ge° nt he't
thither-agaiii-(do)-you-go thei

0'ne° '

(then)

ages'hene° "'s'bo"' ne" ne" hoii'gak."
my-slave(s)-severally that the wild geese."

ne" hoiigak o'sno'adie'.
the vild inn.) swift-went

along.

ne
the

his nephew

htiks{l"gowa
he (an.) child great

(is)

haa'wi'
he-it-carried

ne ne
that-the

Okte'ondo"'
Okteondon

ne
the

ga"skwa'
it (n.) stone

ne ne'
that-the

up

ganenyaga"'6nt-gowane'' ho'gwa-kho' wao'di' o'ne"'-kbo'
it (7l.)-sto^e-^vhite-

(rock)

saade'sgo'go'.
again-he-self.

O'ne"' na'e'
Now verily

deotka'ton'nio"' de'gatga"ho' ne'
the

ne" 'kho' ne'' de'gatga"ho' ne" ho'cioiinias"ha'.
that and the not an\'whero the his-rairaent (his

at all garments).

Da

on gwe
human
being

o'ne"'
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diq'

Da'

no"ho'
there

(there) (then)

waodigawoa'die'
thither-thcy-it-paddling-

go-along

ha'no'"dak'he
he (a77.)-aboar<i-

goes

Ganio"
As soon as

waadak'hc
thilher-he-run-
ning-goes

ne"ho
there

he'onwe'
there where

no
that

lie'e'

he-it-
thought

tgahoiiwa'yfe"'
there-it (n.)-canoe-

waa yo"
di.l-he-

waatgaf'ho'
did-hc-iook

o'ne"' na'e' we'6"'

ne

ne
the

arrive

lion'gak
e wild geese

ofi'gwe'.
human
being.

ne
the

ganyadak'tti'
it (n.)-lake-beside

hot'hon'de'
he-it-hears

haya'so"',

he-called (is)

d&as'nie't
thcnce-he-it-

spoke

ne
the

waa yo°
there he
arrived

ofi'gwe',
human being,

ne"
the

gahonwa'
it (n.) canoe

liaksa"g6wa
he (an.)-child-

great (is)

far
away

ne"ho'
there

wai'en', " O'ne".' o'gwa'non'
did-he-it-

say,

ne'ne"
that-the

"Now did I-you-it-give tl

(then) (as food) ms

ganyodii'gon swanan'ge'.

ne'ne" S'hagowenot'ha'
that-the feagowenota

heni'djon ne" o''wa'

there so you 'he it (n.)-meat

you-dwell.

Hihe".'-
Hihe' (excl.).'

Da' o'n6° ' diq' ne'
the

ongwe'
human
being

o"wa' wiin'neks
it(n.)- they (g.)-eat-
meat it-habitually

wa'5no'es"h&'
did they rejoice

ne ne
that-the

hen'do"'
he-it-means

on gwe' o wa o ne° e"'wak
will vou.

(Ne"
That

ne
the

ne" haksa"g6wa ne"ho'
the he (an.) child there

great (is)

e"'ha,'wen'da't
will he (an.) perish

on gwe'
human
being

he'onwe'
there where

wooweno'de"'.)
did-he-him en-island.

Da' ne'
So -that

(then)

diq'
the

haunwa"'de° '
his (an.)-nephew

ne'
the

Okte'oiido"'
Okteondon

waa'den'dr o't'hadawen'nie'-klio
Did-he-start did-he-self-stir-from and.

place to place

Hasdae'ne's ne"ho' I'e's, ne"
there he goes theHe-weeping

goes about

w6n'do"'
when

we'not 'ha'
wenota

Waasda'e"' o'ne"'.
and. Did-he-lament now

(weep) (then)

diiol'wa' ne" ne" de'o'no° 'do° '
that the not-he-it^knowsthus-it (n.)-

(matter (is)-

reason-is)

6° s'ha"nyage"'t
will-again-he-osrape
(get out of hand)

wa e
did-he-it-
think

na e
A-erily

he"
where-

in

o'ne"'

(then)

woowe'node"'

non
perhaps

ne
the

o'gi"he'.
did-I-die.

S'hago-

Da'

(then)

ne
that

diq' he'onwe' deodaw6n'nie
e-self-stirs-from
place to place

ne"ho'
there

waa ge"
d id-he-it-see

he'onwe' t'ha'dihes't'ha' ganenyageonda'die' ho'dwaga3'o''sda'ne'.
re-he-self-it-

stop-uses
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ne"ho'
there

waa'gS"'
did he-lt-see

Da'

(then)

hon'he'
he-alive
(is)

o'ng"' woi'waneii'go'

ne
the

ne" se""S° hay&'di'ge'
that in fact, his body-on

indeed

ne"ne"
that-the

o ne"

"Hi'wa° 'de° ',
"My nephew,

?a''lji

nc"ho'
there

wa e
,

dld-he-go.

ne"ho'
there

ne'kho'.'
here."

wak"a'
neari>y

"he"' ne" hof'ha' he" de^oi'was'nie'
he(an.)-taUc-

Ing (is)

ofi'gwe' hay5.s"he° ' 'a' 'so"
human he {o)i.)-supine- sliU
being lies

ot'g6° '. Dyengwa's'hon
it-rotten Suddenly-jn<:t

(is). (all at once-just)

woo't'ha'has wai'en,
did-he-him-talked did-he-it-

to say,

haksa"go\va
Now of the he (fl7?.)-child-
(then) course great (is)

o't'ha'da't he'oiiwe' hayas'-
there where he (an.)-su-

pine lies

ne'ne" hono"s6'".
that-the he-his-uncle (is).

hefi'gwe'
he (an.) human

being (is)

O'ne"' wai" ne'

did-he-stop-
(standing)

O'ng"'

(then)

§"sende° s't'he't.
will, shall-thec-it-poor-

lo-be-cause.

gowe'not'ha'.
gowenota.

hgn'gwe'
he (on. )-huraan

being (is)

O'ne"' nen'
Now this one
(then)

waien
did-he-it-

say,

Is'
thou

"Hiwa"'d6° ',
"My nephew.

wayaweno'de"'
did hi'-thee-island

place on

Da'

dat'ko° ' Da'

djia'go"
So (do) thou

(then) be-brave.

djia'go"
(iio)-th"u-
b^brave

ne"ho'
verily

diq'. Heyogo° 'sot
more- There-it (n.)-
over. over-tops

diq'. Da' o'nS"' diq'

n§° 'sye' de° seennogen'nI' ne" S'hagowe'not'ha'.
e Sagowenota.

Nen'da

o ne"'
now

(then)

' S'ha-
Sago-

sadya'-
thy-own-
body-

nen'da
this

(thing)

na'c'
indeed

ic" sye
so-wilt-

thou-it-do

Da'

ne
the

ne
that

e° sayo"de'''.
wilt-thou-it-work.

diq'

(then)

e° stakhe"son'
shalt-throw-running-

go-repeatedly

heniga'wena'. Da'
thu.s-so-it (n.)-is- So

large (is). (then)

ne"ho' he"tc'he'
there ther^^.igain-

ne
the

o'ne"' hegaa'gwa"a' o'ne"
there it (7i.)-sun-sets

low ( = is setting small)

heniga'wena'.
thus-so-it (7i.)-island

large (is).

Agwas'
Vary

e"sadyana'ho'
wilt-thou-self-it-

t rack-put-on

ne" diq'. Ganyo"
that more- as soon as

(then)

he'oiiwe' t'hat'oiiwayenda'kwa'
Ihere-where there-he-it-his-canoe-to stop-uses

e"yo ga-
will-it-it-
darlcen,

gagwe'go"
it (n.) -entire

(is)

da' o'ne'

S'hagowe'not'ha'.
Sagowenota.

O'ne"' ne"ho
there

§''sno° "gwat
shalt-thou-it-dig-

up

h6° sadyas"h6n',
there-wilt-thou-self-

supine lay,

o ne sa gon
it (n.)-sand-in

he° 'cyo'''
there-wilt-
thou-arrive

ha'degaye'i'
just-bnth-it (n.)-

fltting

o'stofi's'hon
it (».)-little-just

(is)

da' o'ng"'
so now

(then) (then)

ne"so° ''he't
so-sh.ill-thou-if-
large-lo be-cause

te"wa""hak
%vill it-project

ne"ho'
there

ne"ho'
' here

ne
the

se sa gam.
thy-moulh.
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Dfiut'hjilkdou'ne'
TTence-wi 1 1-he-thee-to-

visit-come

lie "ho'
verily

hS,'dewasont"he". Seu'no"' 6° sa'no'-

toii'k
iifraid)

ne
that

ne"ho'
verily

deH'hawi'nondie'
will-hilher-both-he-it (z.)-

bring-severally

ne
the

otcl'yii's'ho"' ne'

ne'kho'
hero

da'

wai" c^s'ha'yo"'. Da'

Twu'a',
Twu'ft',

O'ne"'
Now (then)

naeu'nio° '
put-on-hast,

ne"ho'
there

Ga'nio'

(then)

twu'&',
twii'S',

lie"
the

course

o'n6° '
now

(I hen)

twu'a'"
twii'a*."

dji'ya'
dog (s)

So
(then)

'Hau"
"Come

na'e'
now verily

e° sayanen'au° '
will-thy-(they) track

"take up

C'Sfi',
will-he-
il-say,

O'ne"

e° wennenni yo swaeii nion
,

will-they (n . )-it-scent-successiveIy,

ga'nyo' e° on'di'he't
as soon as will-they (z.).

stop (land)

hesesni'ya'di'sakha'.
there-his-you-two-body-to-

seek-do go.

o'do"'.
it sounds.

ha'de'yofi sadya'-
just as many thou-self-

as it-track

de° wemia""dat"hoii'

° "s'ho'"a' 6"adakhe'o'no
behind, just in the rear, will -he-rui

just ing-go

agwas' o'lie"' e""se'
very now wilt-thou-

(then) it-think

e° 'satgo'hen'kwa', o'l

wilt thou-self-head- n

ne
the

S'hagowe'not'h&'
Sagowenota.

na e
verily

he"
where

we'e"' he's'
far, far he-goes-
away, to and fro

tgahonwa'ie"'

ne"ho' he° "se'.
there thither.

Da' o'ne"' e^'se'cioii'nf
So now wilt-thou-it-make

(then) (then)

gay&'doft'ni na'^'ot
It (n.)-bodv-made such-kind-
(is) (doll) (Bgure) of-thing

heniyeya'do"den, s6
i-one (an. )-body- three

gaya"da'
it (Ti.)-body

ha'e'gwa II

also (again-
just)

ha'de° sgyadye'enk
just-both-it-shall-again-

alike-be

"" ne° 'yonk, owa'djisda' o'he"sa'

ne ne
that-the

ne ne
that-the

such-a:
kind of, shape of,

no" na° ''ot e^'soii'nya't.
the such-kind wilt Ihou-it-to-

of thing make-use.

ge° s'
usually

ha'-deyo'honweo'gefi

Ga'nio'
As soon

as

de° a'tla't
will-he-stand

t (n.)-rough- it (n.)-rotten
bark log

e^'sadyenno'kde"'
wilt-thou-it -task-com-

plele

on gwe'
human
being

kho"
and

ne"ho'
there

ne" gaya"da'
it (n.)-body,

(figure)

ga no"'
it (n.)-arrow

wa.'en'no"'-kho'
it (n.)-bow-and

e° aa'wa'k ne"ho'
there

ne° yo"deu'onk
so will-it-appear

aygfl"
would-
one-it-
tliink

e° 'hS,'a'gwa'.
will-he-it-shoot.

Gagwe'go"' ne"ho' ne° 'cye'."
It (7i.)-entire (all) there (thus) so-wilt-thou-it-

O'ne"' lie" haksa''gowa ne"ho'
there

wai'Sfi',
did-he-it-

daas'nye't,
back-he-it-spoke.
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'Gano'o"' na e',

verily.

De'aonnisiie"on'
Not-it-Iong-time was

Da'gwais'dfi"' da'a'gye"' ne'iie" agadye'a'diik."
Not anything not-I-it-h;ive that-the shnulrt-I-self-it-cm-

ploy-with."

o'ne"' ne" h&'nenyade'"da"s'hoii
now the he (an. )-b()ne-lying flat just

daas'nye't, oda° a"t'
thence-he-it- it (n.)-pitiful
answered, (is)

hui'geii ga'swe° "daiye° '
that-it-is it (Ti.)-rotten lies log

agoii'ges'ha', skayanane'ge"'
my-skin-pouch, fisher

he-niodon'lio"ga'n3"en,
where-so-he-suffering (is),

ne"ho' se° "e°
there indeed,

na,° "ot, go"ge'
the-kind- in-haste
of-thing

wai en
did-he-it-

say,

'He'oiiwe'
" There where

ga'ye"
it-lies

ho'se'so'."

Da'
So

(then)

ne'ne"
that-the

ne''ho'
there

gwe° 'da'

ne haksa"g6wa
he (on.) child-

great (is)

skayanane'ge"'
fisher

na° "ot.

waa go
thence-he-it
brought

O'ne"

flint

waa'da'go' ne"
did-he it-take out the

3'enieukao'k't'ha'
one-it-to-make-uses

a-spark

haksa"gowa.

thing. (then;

gaga,nya's'ha',
it (n.)-knife,

kho" ne''
and the

lliq

more-

kho-
and

Da'
So

(then)

[e (a7?.)-child-
great (is).

ne
that

diq'

waa cyonnia non
did-he-it-make in

succession

ga'no° '-'klio'
it(n.)ar- and

ge° s' haa"

hono"se° . 0'n6°
he-his-unele

(is)

o"t'h6"a'dat"ho° '.
did-he run successively.

Now
(then)

o ne" ne
now the
(then)

gaya''da's'ho"'a'
it (n.)-bodv-several,

(doUs)

tgaye'i'
both-it-a-

holds, like (is)

waadyeiino'k'de"'
did-he-self-task-complete

haksa''gowa
he (a7i.)-fhild-
great (is)

lionges"ha'
liis-skin-poucli

' hono''se"'
t he-his-uncle

(is)

lie" ot'hii''-
Ihe it (n.)-

Daonwai'ye"'
He-it-him-gave

waa'sa we"
did-he-it-begin

se° ni yon,
three solit-num-

many/ bered.

wa a no"'
it (n.) bow

heni'yot w&'has'nye't
where-so-it- did-he-it-say

ne
the

gagwe go"
it (7i.)-entire.

Da'

gaya''da'
it (n.)-doll

(then)

Ne" diiui'wa' waaya'donnya'non'
That so it (7».) rea- did-he-doUs-make-

son (is) severally.

on'gwe' i'yas, ne"
human he-it- the

e° ho'nigo° 'gen'ni'
will-it-his-mind-over-

match

gowe'not'ha',
wenota,

no'ne"' e^s'ha'yo"' ne" o'ne"
the now
(then)
when

e° yo"ga'.
will-it-it-

darken
(become dark).

Ga'nio'
As soon

waadyeniio'k'd6° '
did-he-self-task-complete

gagwe go"
it (n.)-enlire.

o't'he° a'dat"ho° '
did-he-nin-successively

hc-nigawe'na' ne
that

da'
so

(then)

diiui"wa'
sueh-it-sea-
son-(is)

o ne° '

(then)

ne'ne"

ne
the

S'ha-
Sago-

na 6'

verily
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ho'nigo° g6fi'ni',
he-his-mind-over-

matcb,

kho"
unci

e"ho'nigo"ho""da° ',

ne hos'hen6° "s'ho'''a
he-it-slave(s) several

Dfl'
So

o ne"

(then)

hiwa'de"'
my nei)hew.

ne'
the

E° son"hek

na""ot o'ng"'
such-kind now
of thing (then)

daas'nye't

o SI
. did-I-it-

I say."

wai'§n',
did-he-it-

hagg^'dji
he (an.) an-
cient-one

ne"ho'
it is a fact

Da'
So

(then)

"Ni'io'
"So (be)

it

ne ne
that-
the

tcl'ya'.
dog(s).

wai'en',
did-he-it-

say,

ho'swa'e° s ne
that

ne
that

ne
that

ne
the

diq'

"Hau"
"Come,

6"'siwaye'is

dja'go",
be brave,

thus
(there)

le" gye
so will I-
it-do,

nen
this

(thmg)

haksa''gowa
he(an.)-child-
great (is)

6° giwaye'is,
will-I-it-matter-

fulflll,

neii' na° "ot
this such-lcind-
(thing) of-thing

O SI .

didst-thou
it-say."-

Da' o'n6"' diq' waa'dSn'di' ne'

ne" gayil"da'. 0'ne° ' ge
it (w.)-bndy.

(doll),
Now
(then)

ne"ho'
there

ge° s' o't'ha'das

na° ye
so-he-it-
did.

ne"ho' ge^s'
there usu-
(thus) ally

ganakdi'io he' gii'it,

it (n. i-plaee- where-it (re.)-

fine (is) tree stands,

ne" he'oiiwe'

hjlks&"g6wa haawinon'die'
the he(fin.)-<;hild- he-it-earrying goes

great (is) along.

ne"ho' he'oiiwe' deyo'hoiiweo'geii
there there two-it-it-liranch

where forked (is)

gaya"da' se° " ni'yoii
it(n.)-body three solit-in num-

many/ her (is)

We 'so' waak'don' hegawa'not

ne ne
that-fbe

ne
that

na e
verily

ne'
the

we e"
far away

ne ne'

he' ga'it

wat'hofiwaj^endak'hwa'

;

i I -self-canoe-to-lie-uses

;

ne"ho'
there
(thus)

na"'ye
si>-he-it-

de"ho'nigo"gefi'ni' ne' ho'swa'e° s
lie-hlm-hates

ne" o'ne° '

di'sak'ha' ne'' o'ne"' o"yo"ga'.

Da'

now
(then) =
when

na'e'
verily

o gas a
it-it-darkens

a little

o ne° '
now
(then)

ne"ho'
there

he"
where

did (so that)

d6° t'honwaya'-
thence-will-he-his-

wa e
thither-did-

he-go

haksa' 'gowa he 'oilwc'
h^- (aTi.)-child- there where

great (is)

he'oiiwe' nionakdii'gwen
there where

t'hat'hohwayendak'hwa' ne" ho'swa'^^s,

ho'
whnre

noe to-lie uses it

e''ada'se"d&'.
will-he- self^jonceai.

he-bim-hates.

Ga'nio'
As soon as

ne"ho'
there

waa yo"
there-he-ar-

rlved

o'n6"'

(then)

waadyo''dat
dld-he-self-set-

to work

ne ne'
that-the

waayadon'ni'
did he-it-bole make

no"ho'
there
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o'ne"s&eon
it (n.)-sana-in

ne"ho"tlji'
there-jiist

(=just right)

da' o'nS° '

De'aonis'hc"ou'
Not-it-Jong time-is

o'ne'"

waadygflno'k'dfi"',
did-he-his-taslc- so now

complete (then)

Ne" o'nf° ' w&'o"ga'
The now dld-it-it-

(tlien) darken

ost'hofl's'hon dewa'ha' m
it-smaU-just it-projects tli

111 wa s.
' _ now

large-is. (tlien)

diq' ne''ho' waady&s"hgn' o'ne"sa-
more- there did-he-self-lay It (n.)-sand
over

gon. ne"ho'
there

hayas'hS''"s'hon,
he supine lay just

ne"ho'
there

h^sagain',
his face-hole
= his mouth

dofi'nye's.
breathes.

Ne''ho-
There

war
of course

ha'nigo° "ii'
his-mind-is-on

tgaye'i'
It (rt.) cor-
rect (is)

' o'ne"'
now then

na e'
verily

ha-

ne
the

ne" ho'swa'6"s, ne"
the he-him-hates, the

O'yo'nis'he't iie"ho'
Did-it-delay-long there

o'ne° ' 6"s'ha'yo° '
now will-agaiii-he-
(then) arrive

ne" hot'h\ni'wi
the he-it-hiin told

Hono° "do° ' wai'
He-it-knew of coursi

wgndjanS'go'wiis.
earth-aflects.

Da' ne'ho"s'hofi

S'hagowe'not'ha'
Sagowenota.

e"s'hri'yo° '
will-again-he-

arrlve

hay5s"h6'''
he-supine lay

ne''ho'
there

ha'nigo""a° '
hls-mind-is-on

ne'
the

ne'
the

on gwe
human

being(s)

liono''"se"
his-uncle

1 yas.
he-it-eats.

Hono° "do° '
He-lt-knew

gagwe go"
it (n.) entire (Is)

he-nioya 'dat 'go"
there-so-his-body

ot-kon (is)

ne ne'
that-tbe

(then) (ther

o'ne° ' o'ga'iit,
now did-lt-it-

(then) pass

dygl^gwa' 's'hoil
suddenly-just

he'-gany5'dae'
where-it (n. )-lake

nl'yot o'yo'nis'he't.
so it is did-it (n.)-remain.

(endure).

he-ni'yofi
there-so-it-num-

bers-many

6''gaiwaye'i'.
will-it-matter
fulfilled be

d&'gwisde"' de'ao° -
not-anything not-it-

him-

Ha'dewa'soi'it"he°
Just-it (n.)-nlght-middle

o ne"
now
(then)

non
perhaps

t'h5'h&
nearly \v ill -it-<iay-project

(protrude)

o ne"
now

(theu^

hot'hon'de' ne*' haksa"gowa tchihoga'en'yo"'
he-it-bears the he (uti. )-child- while-he- it -wiiE-

greut (is) watching

3'ne° ' dayodi's'diiMie' adi'gwa' n^^'^ot nc''ho'
now hither-it (n..)-noise- unknown snch-kind- there
(then) arising-comes of thing

he"
where

odoge° 'di'
itseU-steers
directly

Da'aonis'he"ofi'
Not-it-lasts-long

gawe'not.
It (ra.)-island-

tloats.

o'ne"'
now (then)

hot'hofi'de'
he-it-hears

hofigak' odigaweoii'dic' ne" ga'hoiTwa
wild geese they (z. j-paddllng the it (n.)-canoe

come

dayonadi'sda'die' ne"
hltheV-theji' (7i,)-lheir-uoise- the

arising come

no'ne" howe'node"
that-the he-him-island-

put on

ne" dji'yii' onadi's'da',ne" h&ksa"gowri, ne"kho' hot'hofi'de'
the he (an.) child- that-and hi-ii-hears the dog(s)

great (is),

agwas' igefi' odiga'ye° s awadis"he' ha'gwis'de"', ne"
very it-is thev f2.)-keftnly- should-they- whatsoever thing, that

w iliing ( are
)

'

i t- pursue

ne" ne" ne"ho' wil'diks gawe'na'ge' ne" oil'gvve
the that there Ihey (2.)- it (7t.)-island-on the human

it-eat being

diiui"wS,'
there-it in.)
reason (is)
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gayeffde'i he'' nihayenno'''de° *' ne'' ne"
il (z.)-il-Unows where such-his-manner-of- the that

doing-kind of (Is)

ho's'hene""s'ho"' nc
his (an.)-slaves-several the

on gwe*
human
being

Da'

lyas.
he-it-
eats.

ne cliq
So that more-

(then) over

dayotka'e', o'ne'"
there-it-sound- now

arose (then)

honwa'swu'e° s.
he-him-hates.

o ne"
now

(then)

waa'di'he't
did-he-land

tci-hot'ho° 'diyos'do''
as, he his ear(s)-fme-

while, has made

hot'hoii'de'
he-it-hi'ars

ne'

ne" ne" haonwaya'di'sfik'ha'
the that theuce^he-his-body-tn-seek-

comes

o'ne"' diq' hot'hon'de' o'ne"' ne"
now more- he-it-hears now the
(then) over (then)

" Hau" o'ne° ' seswaya'di'sSk'ha,' ne"
"Come, now his-yoii (/V.)-body-to- the

say, " Go to, (then) seek do go

hon'gwe' gawe" a(li"gwa nia'nenya'ye"'." Ganio" diq' o'-
he ((m.)-human where (in unknctwn there-ius-bone(s) lie." As soon as more- did

bemg (is) what place) over

hat'gtt' ne" hon8,s'kwaiye° ' ne" dji'ya' o'ne° ' wai'en',
he-it- the his slave(s)-owned the dog(s) now did he-It
let go then say,

Da'
So

(then)

S'hagowe'not'ha' wai'en',
Sagowenota did-he-it-

"Snidja'go",
" You-two-bo

brave.

snidja'go". Hestuil'
Hence you-

hestua",
hence you-
two-go,

hestuii".
hence you-
two-go."

(It

is usual to confine the use of this last command only to dogs ; it sig-

nifies 'go ye, go ye, hence.'—Ed.)

Da' ne" diq' ne" dji'ya' o'nS° '
So

(tlien)

he'onwe'
tiiere where

he'onwe'
where there

dog(s) now (then)

hodyana"ho° ' ne" haksS,"g6wa
he-liis-tracks-has traced the he (an.)-chi]d-

great (is)

hodak'he'so"' ne" haks3,"gowa.

o'wSnnSnni'yo'swa'gn'
did-they(z.)-take scents

o'n6° ' diq' wao"se'
now more- didthey-iiim

(Ihen) over pursue

Da'
he (a»i.)-chiid-

great (is).

ne
that

diq'

hot'hon'de'
he-it-hears

haksa"gowa
he (an.)-child-

great (is)

wai'en', "Hoii'gak, ages'he'ne° 's'ho''' o'ne° '
did-he-it- " Wild geeese, my-servants-several now

say (then)

haksa"gowa hot'hoiide'tci'hwe
he-it-hears-distinctly

(then)

S'hagowe'not'ha.'
Sagowenota

waas'nye't
did-he-it-speak

Ne"
The

hag6° 'dj
he-(an-)anci

one (is).

Da'
So (then)

dak'he'
he-running

went

dji'ya'.

he (an.)-child-
great (is)

I. O'dwadI'de"'
ent Did-they(2.)-fly

away

ne'
the

swadokhwi'sak'ha'.
you-own-food-to-seek-do go.'

ha'do"
he-it-says

o ne" ne
the

na''"ot
kind of
tiling

hoii'gak.
wild geese.

ne"
the

ne
that

diq'

he'oriwe'
there where

o ne"' 1

now (then) the

heyone'non
hence-they (z.)-have

S'hagowe'not'ha'
Sagowenotii

he"
where

waa-
thither

ne
the

ho's'heng° 's'ho"'
his ((in.)-slave(s)-several

Da'
So then

tchihadak'he^ dYSngwa''s'hon hot'honde'
as he-running-went suddenly-just, all at once, he-it-heurs

we e°
far away
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tka'ni, "Wau", wau", wau'
there-it "Wau", wau", wau";

dyo'don. Agwas'
there-it-it-sounds. Very

niyaadak'he' o'ne"' hot'hofl'de' ne'" sgat' ne"
thither-he-ranning- now (then) he-it-hears the one-it (s.) is the

goes

o'dwa'sent"ho, "Kw6n", kweii", kweil"," o"ge° '.
did-it (2.)-cry out, "Kw6a", kwf?n'' twGn"," did-it-say.

waadak'he', ne"ho' waa'yo"' dyengwa"s'hon waa'ge"^'
hence-he-running- there there-did-he- suddenly- just (surprised) did-he-it-see

goes, arrive

gayfis'^ie"', ne" hodjrya' ne"kho' ne" ne"ho'
it (z.)-supine-lay the his-dog that and the there

dosken'a'
nearby, close

at hand

dji'ya'
dog

Ne"ho'
There

ne"ho'
there

ne
the

ga no"
it (n.)-arTO-w

he"
where

gasa gam.
it (z.)-mouth-in.

Da'
So

ne
that

diq' ne
the

(then)

'not'ha' o'ne° ' woo'nigo'"ga"he° ne"kho' wai'§n',
wenota now (then) did-it-his-mind-vex, that-and did-he-it-say.

heyo"s6° 'o°
there-it (7^.)-fallen-

has

S'hagowe-
Sago-

Aweiidon'-
** It is.discoiu"-

nyS't na 8',

verily,"

o'n6° '

(then)

war
of course

woo"do° 's ne"
did-he-lt-lose the

honaskwano° .s'de'k
he-it-(2.) servant-cherished

the

dji'ya'.
dog.

Da'
So then

ne"
that

diq'
moreover

na" ga°
this (it) is

ne
the

hon'gwe' o'ne° '
he (an.)-human now (then)

being (is)

waas nye't
did-he-it-speak

wai'en', "Agwas', en" non' hodya'dat'ko"'."
did-he-it-say. his body is otkon.'

Da'djia"s'hon o'ne"' a'e' hot'hou'de' we'e° ' tga'nl', "Wau",
Not long after-just now (then) again he-it-hears far away there-it (2.)-

is barking,

wau
wau"

wau'
wau",

dyo'don, da' o'ne°

sounds (then) (then)

he'gwa. Agwas' o'ne° ' dosken'a'
towards Very Oust) now (then) it is near, nearby.

na e'

verily

ne"ho'
there

waadak'he'
did-he-ruiming go

na e'

verily

kwSn",
lrw6n",

Ne"
The

skat'
one-il-is

hot'hon'de' o'dwa'senf'ho'
he-it-hears did-it (2.)-cry out

kwen"," o"ge° '.
kw6ii"," did-it-say.

o'ne° ' ne"ho' waa'yo"' o'r
now (then) tl

niyaadak'he' o'ne"' a'e'
thither-he-running

goes

dji'ya'-,ne'
the

'Kwen'
"KwSri",

dji'ya'

did-he-arrive

ne"ho'
there

waatka't'ho'
did-h^it-look at

ne
the

gayils"he''',
it (2.)-supine lay,

ne"ho-kho' a'e'

ga'sa'gain ga"not, ne"
it(s)-mouth in it (n.)-arrow that

protruded from

dekni'hado^'t ne" ne"
two=in order (second) that the

diiui"wa' ne"ho'
there

heyo'se° "do"'
there-it-has dropped

gayil'donni gaya"da'.
it (n.)-maiuilkin it (n.)-doll, body.

Da' ne
that

ne
the

diq'



734 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS [eth. anx. 32

ne" hag6"'djl o'nS"'
the he (an.) ancient now

one (is) (then) oj

'nya't, aw6ndon'nya't
aging, it-is-discouraging

na e
verily.

waas'nye't
did-he-it-spealc

Agwas'
Very

wai'6n', "O, awSndon-
did-he-it-say, " Oh, it-is-discour-

6n" non
seems

hody&'dat-
his (an.)-body-

'ko"' na'e'."
otkon (is) verily."

Tchi-hot"ha' o'ne° ' i

Whlle-tie-it-is- now a
uttering (then) om

se° "ado'''t ne" dji'ya',
three- hi order, the dog,

(third)

O'nS"' ne" hage° 'dji'
Now the he (an.)-an-
(then) cient one

hot'hon'de'
he-it-hears

ho'gwa
aside, yon-

tka'm' ne'
there-it-is-
barking

"Wau",
"Wau",

ne"ho'
there

wau'
wau",

dyo'don.

waadak'he'.
dld-he-running

a e

o'ng"' dosken'a

o'dwa'sefifho'
did-it-cry out

o"ge° '. O'ng"
did-it-say.

kho',
and,

ne''
that

Now
(then)

'0'ne° '

go-

niyaadak'he' o'n6"'
there-thither-he- now
running-goes (then)

dji'ya', "Kweil",
dog, "KwC-ii",

ne" hage° 'dji'
the he (a7i.)-an-

cient one(is)

na'e' e° sgade'go"s'hon, o'ne
verily

ne

na e
verily

na e'

verily

kwen",
kwofl",

woo"dyo"',

Agwas'
Very again,

once more,

hot'hon'de'
he-it-hears

kweii'
kwt-n".'

(then)

ne" gya'(la'skwa"cyonk ne
that

ne

wai en -
did-he-become did-he-it-

alraid, say

" se''"e° ' ho'was"a't
in as much diil-it-(them)-

as use up

aged jlyii' 's'ho"'gen'o'''.
my-dog(s)several-were.the I-their-bodies-prized-severally

Agwas' na'e' hodya'datko° "s'hon."
Very verily his own-body-ot kon (is)—just."

He'onwe' ha'donsae° "dat he'onwe' tga'honwa'ye"'.
there-it (7i.)-canoe-Iies.

Da' ne
So that more-

(then) over

ha'ttigo^'ha'-kho',
his-mind-was on (il), and.

thence again he-r:m there
(he ran homeward) where

diq' tchi-wat'ha'wl' ne" haksa"g6wa t'hihodye'e"'
he (a7!.)-child-

great (is)

while-it (»i.)-sol!-bore

along

ganio" we'e° ' he's' ne" h&g5° "djl go"ge'

waade'no'"da"go'
d id-he-seU-imbury

he'hawe'non,
thither-he-went,

oe° "he't,
it (7i.)-stood, did-he-call did-h
stopped, aloud say

ages'heno° "s'ho° ' ne" hon'gak.
my-servants-several the wUd geese.

o't'ha'dja'e"'-kho'
did-he-it-shove-and

o't'ho'et

far he-goes
away to and fi

o'ne"sagon
it (7i.)-sand-iii

ne"
the

the

wai en

ne"ho'
there

ga'hoii'wa'
it (n.)-canoe

"Ga'o'
"Hither

?.)-an- quickly
)ne (is)

ganyadak'da'
it (n.)-lake-beside

o'nega"ge'
it (n.)-water-on

nonda'swet

O'ne"'
Now
(then)

gagwe'go"
it (7j.)-enlire

ne
(he

hoii'gak
wild geese

onadi's'da' 'daun'
"taun"' "

dyo'don,

o'wadi'yo"' gahonwak'djx'
it (n.)-canoe-beside

o'wadya'daniyou'dC'.
did-they-own-body-attach.
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Da' ne'
So the

(then)

"Ne"ho'
"There

kho' ' n(

and t

Da'

haksa"gowa
he(an.)-<'hUd-

great (is)

na e"

verily

ganio
as soon

waaile'no° ''da'
did-he-self-put-aboard

ne
that

(then)

waas'nye't

The

he^djiswado'gf"!
hence-wilNagain-j'ou-
direct (yourselves)

d^yongwa'den'dj'On."
thence-we-you-have-started."

diq' ne" hofi'gak
more- the wild geese

he'cuwe'
there where

ne" waien
,

now did-he-it-
(then) say,

diswa'den'dyon
thence-you-have-

departed

onat'hon'de'
they (2.)-it-hear

o ne" o'wadi'gawe'
did-they (2.)-paddle

o'snoa'die',
it-swiftly-went

'Su'

o'do"'.
it (n.)-kept

saying.

S'hagowe'not'ha'
Sagowenota

waa yo"
did-he-arrive

reach.

hat'honwayendak'hwa'
he-his-canoe-to-lie-uses (it)

w5.'o'dendyonan'die'
thither-it-moving-went along

waa ge"
did-he-it-see

ga'hon'wa'
it (77.)*-eanoe

ganyadae''ge'
it (n.)-Iake-on

ne"ho'
thereon

ha'no^'da'die'
he being aboard
went along

ne" nil° "ot
the kind-of-

thing

su", su",

he'onwe'
there where

i'no"
far

away

ne"
the

haksa'-gowa, ne"
he (on. )-child- that
great (is)

hage^'djl' waas'nyet
he (an.)-an- did-he-it-speak
cient one (is)

Sko° 'nonk'he' ni'ge"
Again-I-lhee-to- so-it-is.-

bring-come

daoga'3*e''
not-he-consents

daonoo'don'die',
thence-he-it-controlling

cume along,

wai'en'
did-he-it-

say,

'." O'ne"

o't'ho'et ne'

No

ahat'hon'dat.
shonld-he-it-listen to.

(then)

Da' o'ne°

"Dondasa"get
"Thence do-thou-

turn back

haksa"g6wa
I

diq'

dedyada° non'de'.
both-thou-I-brot hers-are.

he (n.)-child-great
(is)

tc° "e°
not-at all,

haksa''g5wa

dySngwa"s'hon
suddenly-just (all at

once)

(then) (then

daas'nye't wai'en
Ihence-he-it- did-he-it-

na e
verilv

he-ni'von o wa
it (n.)-

spoke

i'swas'
you-it-eat

say,

ne"
the

"O'ne"
"Now
(then)

ganj'oda'goii
it (n.)-l3ke-in

o gwa non
did-I-you-it-
give lo eat

swe° "dyo° '
vou-abide

deswadawen'nye-kho' . '

'

you travel-and."

O'ne"' ne'
then

wennendva'dat 'ko° 's

o'wennondon'ha'e"'
- did-thej'-rejoice

hist', hai', hai',
hist', hai', hai',

ne'' o'wa'' wa'dis.

Da'

wa'onno'''es"ha'-kho'.
did-they have joy-and.

hai"', liai'," o"ge° ''.

hai', hai'," did-it-say.

"Hist', hist',
"hist',

Ne"ho'
There
(Thus)

hist"
hist', hist',

niyodi's'da'

it (n.)-
meiit
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wai'gn',
did-he-it-

say,

O'ne"'

'Ho',
"Ho',

aisSga'yo"'
did-you-consonl

Da' ne
So th(

(then)

"Ho^-'e"
"Not at all

dagl'dfen'
thou-mp-do-
have piiy on

ne" hS,ksjl"gowa
the he («.)-child-great

(is)

donclasa"get."

dedyadennon'de'.
both-thou-I-brothers (are).

Dondasa"got.'
Thence-do-thou-turn

daas'nye't wai'6n',
thence-he-it- did-he-it-

'Nis' da'a'o"'
not-able

S'hagowe'not'hS.'
Sagowenota

dondaas'nye^t
thence aKain-did-he-

it-spejik.

wai en
did-hfr-it-

say
agaui)
once
nn)re

de"i'
not-I the

There-he-ftbides

Da' ne"
So that

(then)

ne" na° "ot
the kind of

thing

na e'

verily

diq'

S'hagowe'not'ha'. Ge'ha's'ha'-s'hon
Sagowenota. I-servant-just (am)

i" S'hagowe'not'h3,'."
i Sagowenota."

haks&"gowa

ni"a'
the-I-
only.

ne
the he ((™.)-child-

great (is)

te^''^"
not (it is)

de'ot'honda'to"
not-did-he-i t- obey

woodo° esyo"' 'kwe° '
di(l-he-him-it-pray for

hoswa'e° s.
he-him-hates.

W&as'nye't
Did-he-it-speak

WOO Wl
he-it-told

ne'
the

hoii'gak
wild geese

wai en
did-he-it-

say,

diswa'deii'dyon."
thence-you started away."

Da' o'ne"' ne" h3,ksa"gowa

"Ne"ho'
"There (to
that place)

heseswado'ge° t he"
thither, (do)-again where
you-go directly

(then) (then)

ne" hon'gak
the wild geese

t'hodino° "sot.
there-their (an.)-

lodge-stood.

heno''"s'ho"'
servants-several

he(a7i.)-child-
great (is)

kho"
and

hos'he'ne° 's'ho'''
his-servants-several

ya'honnadl"he't o'he° 'on'die'

;

thither-they (2.)-arrived
(stopped)

it (n.)-day-becom-
ing (was);

Ga'nio' wao'dl"he't o'ne"
did-they(z.)

stop

wai'Sn',
did he-it-

hon'gak
wild eeese

now
(then)

swadekhwi'sak'ha'
you-your-food-to-seek-for

(do) go."

he 'onwe'
there where

"Ages'-
"My-

o ne° na e'

now (then) verily

Da' ne"ho'
there

o'dwadl'de"'
did-they (j.)-fly

o'has'nye't

(then)

ne
that

ne
the

ga nio
as soon as

did-he-it-
speak

ne"
that

ne
the

wai'en
,

did-he-it
say,

?° 'd',"

hon'gak,
wild geese,

'daun'
"daufi","

Da'

o ge° .

did-it-say

'Ogonda'die' de° dl'swe'

o'ne"'-kho'
now -and

thence-will
you-come

waadyeii't'ho'
did-he-it-draw

o ne"'

(then)

ne"ho'
there

ha'yo"'.
he-arrived.

gahon'wa' kho"
it (7i.)-canoo and

waathiwefi'eiit
did-he-it ascend

he"
where

doskgn'o"'
not-far,
nearby

ne"ho'
there

will-I-it
say," (then)

o'n§° ' waa'den'di', kho" ne'"'
now (then) did-he-depart, and the

gao° "gade'. Waadyengwa's'hoii
it (n.)-bank Suddenly (surprised-just
(of the shore). he was)

gano'"'sot, ne"ho' na'e' hwa'-
lt(7!.)-lodg6 there verily thither

stood,
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Da'
So

(then)

ye"dyo° '

ne
that

diq' ne'
the

o'n6° ' he'oyon waa'ge"'
did-he-it-

ne"ho'
there

ne'
the

Da' ne
that

yeksa"gowa,
she{an.)-child-

great (is),

(young maid)

diq'

ne
that

ne'
the

agon gwe .

she (an.) woman
(is) = (human being)

.

ne'
the

o'ng°

(then)

ho'nos'ta'ge'. Da' o'ne"'
so now

(then) (then)
his (a».)-bare-skm-in

na e
verily

waonwaye na
did-she-him-embrace

(seize)

"I" nl'ge"'
"I so-it-is

ne" h!iksa"g6wa,

waa'yo"'
did-he-it-
enter

e" agon'gwe'
le she (a7i.)-woraan

(human being) (is)

"Pj"sPnd?''st"he't
he (an. )-child-

great (is),

he-gano° "sot
there-it (n.) lodge

stands

dondaye'da't
lence-d id-she-

arise

wil'a'ge"',
did-she-it-say

gon gen
I-thy-elder
sister (am).

'Ne"
"That

war Is"a'
thou
only

ne"ho',"
indeed,"

nen
this
(one)

wai'?"' ne'
did-he-it the
say

"I"-kho' hakno"se°
"I-and he-mv-uncle

(is)

dedyadennon'de
both-thou-T-brother-

sister (are),

t'hongya,'di1,"gwe'' he'onwe
one-my-body-has-taken there
(= kidnapped me) where

O'ne"' diq' na'e' sa'sa'cyoii'ni'

"Ne"
That

(one is)

wS'a'gg"',
did-she-it-say.

gaion nr
it-matter-raakes
(=it is the cause)

yano"sc"
he-thy-uncle

(is)

' hi\ksa"e'6wa.

ne'
the

ne'
the

he fa77.)-child-
great (is).

Okte'ondo° '
Okteondon.

Okte'ondo"'."
Okteondon.''

Dayes'nye't
Thence-she-re-
plied (spoke)

Da'

O'ne"' 6'ne° 'tci
Now long while ago

(then) (now the main

dyongwa'no"'sot.
there-our-lodge-stands.

ne
the

(then)

I"

ne
that

de-
thence

Now
(then)

verily again-lhnu-df>-
dress-thyseir

ne^'ho' ho'gwa hoda'kanryont
there aside,

(yonder)
he-it -bundle-attached

to hang

the

sacyonny^s'^ha' ne" o'n6° ' s'ho'yon."
again-he-retumed

(home)."

Da' o'ne° ' sa'a^cvoii'ni'

(then) (then)

saadya"d^wit.
again-he-sel f-body-
enciosed (dressed).

sS.'Sn'nil' ga'no"''-kho'."
thy-bow (it is) it (7i.)-arrow-and."

Da' ne" diq' na'e'
e- verily

gagwe'go",
it (7i.)-entire (is),

o'n6° ' gagwe'go"
it (7i.)-entire (is)

0'ne° ' dayes'nye't
Now thence-she-spok«

wa'a'gS"',
did-she-it-

say,

'Na° 'da na e'

verily

So that m
(then) 01

ne" ha'c^ha"'

ne'
the

haksa"g5wa o'ne"
he ((in.)-child-

great (is)

saaye na
again-he-it(n.)

received

lio'w6°
he-it-owns

he'niyofi deo'nyu"syo° '.
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Dii'
So

(then)

lie

that

diq' no
the

Da'

(liq

(then)

ka'siio"

yeksa 'gowa o'lie"' wa'es'nye't wa'a'-
she ('in.)-child- now did-she-it- did-sha-

great (is) (then) speak

na'e' heMjidya'deii'di' nik'hu'. Da'
verily hence-will-aKain-thou-I- here. So

depart-(=start-for home) (then

' t'''gyr'fi" he'ofiwe' oa'tle' ne"ho'
will I it lay there where it(n.)-path there

ga° s'
usually

ha'de° sas'hen'd&'t
just-shalt-thy-steps rest

dyana"se't.
track-conceal.

Da' ne"ho
So there

(then)

honwa'yfe"'.
it (n.)-canoelies.

lie

that

na'e'
verily

diiui"wa' he"
where

6° sa-
yilt-thy-

wai" ii6° yo'd6non'die' he-niyo'we' ne" tka-
of course so-wiU-it (71.) way-be- there-so-it the there,

going distant is

O'diqni'e' ne"ho' ne" dyeii'gwa' ga'o' §° s'hofi-
Thou-I-die Indeed, that if it be hither will-again-

kasno° ''ge'
it (n.)-bark-on

gl'a't ne" deyagya'di'. Dyawa° "o° '
he us the both-we-two- buccessively

overtake together abide
(my husband).

'hfin'da't he'-niyowe' oad&'die' ne"
steps rest there-so-it- it (n.)-path the

distant (is) appears along

Da' ne" diq' iie"ho' wanandio"drit ne"ho
So that more- there did-they carry-out there

(then) over

ha'de° sas-
just Shalt thy

tkahoiiwa'ye"'."
there-lt-(7i. )-canoe-lies.

wanii'o'k'dfi"

he'niyofi go'snye"o''"
she-it-attended to

ne'
the

agon gwe
she (an. )-human
being (woman)

ne
that

6° hadyana"se-'t ne"
will-he-his-tracks conceal the

Da' o' nfi e'

verily

ago'g6fi"s'ha'.
her-younger-brother.

ka'sno° "ge' hos'hendil'ofi'die'
j-footsteps-fall-suc-

cessively

diiui"wa'
there-it (n.) rea

son (is)

he-niyo'we'
as-so it -distant is

tkahoiiwa'ye"'.
there it (n.j-canoe-

Ganio"

lies.

sa"gowa
child great

(is)

n6''"s'ho'''

vants-several

ne"ho'
there

o't'ho'et,
did-he-call

out,

ga'o'

waas'nye't,
did-he-lt-speak,

warn yo"
did-they-two-

arrive

wai'6° ',
dld-he-lt-

o ne"

(then)

" Hofi'gak,
" wild geese,

ne
the

nonda'swe'." Da'

sawadI'yo° ' o'ne° ' a'e'

me." (then)

saas'nye't ne''

ne
that

diq'

hak-
he (an.)-

ages'he-
my-ser-

ganio"
just as

haksa"gow!i wai'6° ',
agaln-he-
spoke

he (a7i.)-child-
great (is)

did-he-it-
say,

"Ne"ho'
" There

0'ne° '
Now

(then)

o'ne"' n

h?° d]'iswad6'g6''t he'ofiwe'
hence-will-you-go-directly there where

na'e' wayade'no° "d:l ne"
verily did-they two get that

degygfidas'gwil'."
I-il-to bet-use."

yade"geii'.ne'
the they-two-elder-sister-

younger-brother.

hofi'gak
wild geese

o'wadi'gawe', ' Sii", su'

Dii'
So

(then)

su","
did-they (2.)-pad-

dle (-it).

i
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o"ge"
did-lt-
say

Da'

ne
that

ne
the

ne
that

o'ne'gS,',
it (7i.)-water,

diq' ne
the

wadi'hofiyoii'die'
they (z.)-canoe-pro-

pelling-go

haksS,' 'gowa

agwas
very

waa sa we"
did-he-it-begln

woowatkwe'ni'
did-he-him-overeome

ne
the

hoswa'e° s,
he-him-hates,

It (n.l-swift-
(Is).

waadefino'dC'

ware"
,

did-he-it-

" O'nc-",

o'nS" ne
that

saga'dgn'di'."

(then) (then) believe

Da'aonis'he"oS' o'De"'
Not-it-lasted (Not-it now

was long time) (then)

ages'hene° "s'ho° ', djidja'go",
my-servants-sexeral, be ye brave,

Te° "6° de'i'no"
Not (it is) not-far

s^as'nye't
again-he-it-

spoke

djidja'go",
be ye brave

wai e''
,

dld-he-lt-say,

djidja'go".'
be ye brave."

" Hon'gak,
"Wild geese,

nihoiintl'd^fidyon'die' o'n6° '
so-they-departlng-go-

along

ne'
the

deiyas"he ne" ne"
two-they (an.)- that the
persons are

ne" ne"ho' gat'
the there it-stands

niyo we
so it-distant

(is)

gahoiiwa'goii dei'nont wainina° 'dog ne"
it (n.) canoe-in two-they con- did-they-it- that

tatned (are) notice

ga'hon'wa,'. Dyengwa's'hon a'yefi'ne
the Suddenly, just-

All at once-just

onsawa'dgfi'di' ne" gahoii'wa'
the it (7i.)-canoeshould it start

again

gadogeii's'hon da'a'on'
it (n.)-one-iust not-it-able

place (is)

ne" hoii'gak na'e', " Su", su",
the wild geese verily, "Su" su,

Da' o'n&"' wa'on(>ka"t'ho' ne"
So now did-she-look the

(then) (then)

dyengwa"si, ne"ho' ga'nyot ne" ne" gana"son,
surprised, lo, there one-it (n.)-at- that the one-it-has

odi'gawe'
they (2.)-paddle
=are paddling

su", su"," o'don.
su, su," it (n.)-says.

eksa"gowa ne" ye's'hon'ne'
her (n.)-back-atshe (a7i.)-child-

great (is)

ga'sto° 's"ha'
lt-(n.)-fish-hook

tached, (it Is) attached,

ne"ho' gasto° "cyot gahonwa"ge'. Dyengwa"s'hon wa'ontka"t'ho'
there one-it-flsh-hook it (n.)-cano6-on. Suddenly-just did-she-look

t'hanyu"cyut
there-he (an.)-sits-

erect

fhodyeiitwe"' 'adie'

diq'

si gwa
lo, yonder

hence he-it-drawing
along (is)

Da'
So

ne
that

(then)

a'skwe"sS,'
t (n.)-hatchet

ne"ho'
there

ne
the

ne"klio'
that-and

gahoii'wa'.
it (».)-canoe.

nit'hoye'e"'
so-there-he-it-
posed (is)

kho"
and

ne'
the

agwas
very, just

niyosno we
so-it (n.)-swift is

ne
the

kho"
and

eksa"gowa
she (a7i.)-child

great (is)

donda'yek
there-she (aw.)-it-

took up

kti 'skwa'
it (7i.)-stone

wa'e'ye° t he'oilwe' gasto""cyot

hoii'we' wa'o'di' ne' gahoii'wa'
it (n.)-<!anoe

diiui"w&' odi'gawe' ne'
they (2.)-paddle the
=are paddling

hon'gak.
wild geese.
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O'ng"'
Now
(then)

ne
the

lien6° "s'ho° ',
servants-several,

hau

hJlksa"gowa
he(a7i.)-child-

greal (is)

' o'n6

daas'nye't
thence-he-it-

spoke

djidja'go"
be ye brave,

ware"
did-he-it-

say,

djidja'go",
be ye brave.

, "Ages'-
"My-

djidja'go"."
be ye brave."

Ne"s'hon ha'do"'.
That-just he-it-kept

saying.

Agwas' da'dji'a' o'Dg"' a'e'
Very not-long time no^

(soon) (the
again,
once
more.

wanigS'dfi'yon'
diil-they-lwo-it-
watch (= examine)

ne
that

ne"
the

o'ng° ' a'e' sawa"get ne"
now again, again-it-went- the
(then) once more, backward

hon'gak. 0'ne° ' na'e' ne'
verily thewild geese.

hon'we'
yonder,

far away

kho'
and

6° o° s"a't

)n wa
,

it (n.)-canoe,

eksa"gowa
she (anO-ohild-

great (is)

deya'di

Now
(then)

t'hayas"he° ' ne'
there-he-lies the

(=lies supine)

ne" t'hahnegi"M' agwas'
the thence-he (ow,)-water- very

drinks (is drinking)

ohne'ga' he-ganyo'dae'.

odi'gawe'
they (r.)-paddled
= are paddling

wa'ontkaf'ho
did-she-look (=see)

na e
verily

ne"ho'
there

two-they-are
one (= her husband)

ne"ho'
there

a yen
would-

one-think

t'hayoskw§""da',
there-he (an. )-prone lies,

o'ne° ' t'ho'ha'

ne
the it (7i.)-water

Da' ne
that

diq' agwas
very

ne"ho'
there

wa'owenon'ondie'
thither it (n.)-goes

ne"
the

kho"
and

ne"
the

gahon'wS'
it (n.)-canoe

he'onwe'

ne
the

hatkwisdas'defi'
his-stomaeh-enor-

muus (is)

nit'hosga"w§'"

;

so-there-his-mouth-
holds open;

diiui"wS,'
there-it-re;

(is)

agwas
very

ha'so'wangfl
his (am.)-mouth-

large (is)

ne
that

ne'
the

hanekdje'"do'wanen
his (an.)-paimch large (is)

ne
that

weso"dji'
much-too

ho'wadi'yo"' ne"
the

ga a° gwa' he't'gg"'
high up

t'haya'da'de', ho'dfi,"o'"

ohne'ganos,
it (n.)-water,

na e'

verily

ne'
the

ohne'ganos.
it (n.)-water.

0'n6° ' nSn's'hon
Now near-just fly

(then)

gahon'wS,' odi'gawe'
it (n.)-canoe they (2.)-paddle

(=are paddling)

Ganio" o'nS° ' doskgn'o"
Just as now near (it is)

dehni-ga'we' ne'
they (2)-paddle,

are paddling

det'hosga"we° ', ne"ho'
there-he-mnuth-holds there

open,

na'e' ne" hon'gak heniyogwe'nyofi.
verily the ' wild geese as-so much it is able

(just as much as they areable)

nit'hayas"h?'" ne" S'hagowe'not'hX',
as there-he-supine-

da' o nc" ne'
the

haksa' 'gowa
he (an.')-ohild-

great (is)

o't'hayo'"gwjiga'dat ne"
did-he-it-bend (= bend the bow) that

ne'
the
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hogn'no"', kho" ne"
it (n.)-bow, and the

o'ne° ' ne"ho'
there

741

waade"syoani' he'onwe'

t'hatkwis'dayg° ', agwas' na'e' haya'do'waneii.
there-his-paunch-lies, very verily bis-body-great (is).

Da' ne"ho' waa"yak agwas' oyfn'det otkai"ni,
there did-he-it-shoot very it (n.)-notable it (n.)-loud

'bll'"',

(then)

did-il-say.

Da'
So

then

Da'
So

(then)

gak,

(is)

Agwas' ohne'ganos osno'we' dondagaya'ge'''t.
Very it (n.)-water

ne
that

diq' ne'
the

it (7i.)-rapid
(is)

gahoii'wa'
it (n.)-canoe

we'e° ' o'ne"' ho"we'.

wao sai ye°
did-he-malie

haste

o'ne° ' hagoe'djoil'nyo"

ha'do",
he-it-lrept saying,

ages'hen6° "s'ho"' .

"

my servant (my servants-
several)."

Da'aonis'he"o° '
Not-it-(n.)-long-time-(was)

det'hiie° 'das'gwa'
both there-they (an. masc.)

it-to-gairible use.

"Be ye brave,

he-(thein) iirged-(
repeatedly

djidja'go",
be ye brave,

thither-diil-
it-go.

ne
the

lion

'

djidja'go"
be ye brave,

o'n6° '

ne
the

ne"ho'
there

waadi'yo"' he'oiiwe'
did-they (a7i.)-arrive there where

S'hagowe'not'ha'.
Sagowenota.

Ganio"
As soon as

ne"ho'
there

waaii'yo"' o'ne"
did-they (an.) now

(then)

Hon 'gak, o'ne° '
wild geese, now (then)

gweon'gwe" ne"
tivehas made

Da' o ne"

de'awe"o° ' ne'

haksa"gowa wai'e° ', " 0'n§° ' Is' ne"
he (an. )-child-great did-he-it- "Now You the

(is) say, (then)

e° djiswadadwennI'yok. Ne" wai" sewano"s-
will-again-you-free-continue to be. That of coiarse one-you-cap

ne" de'tgai'waye'i' ne" S'hagowe'not'ha' na'e'.
that not-there-it(n.)-matter- the Sagowenota verily,

of right (is)

diq' e° djiswadadwennI'yok; he° "e° ' na'e'
more- will-again-you-self-to-control continue; not (it is) verily
over ( = cimtinue to be free);

S'hongwadyennii'kda"o° ', ne" Hawenni'yo',
He-oiu--facuIties-completed the He, the Disposer,

ne"
that

ne
the

(=our Creator),

ayes'heno° 'gen'onk gye'.

Hawe"o° ' sS° "e° ' na'e'
He-it-intended in tact verily

e° wennondadwennryok ne" ne'
will-they-self-to-control-continue that the

gagwe go"
it (ji.) entire (all)

ne'
the

na e'

verily

de'awe"o° '
not He-it-designed

ha'deganyo' 'dage'

it (z.) g;

ayagona° skwayen 'da'k

gonnon"he'
they (z.)-alive(are)

Not (it is)

should-one-it-slave-to-
possess-continue

ge-s'
usually

na" ge"
this (it is)

ne
the

ga nyo .

it (r.)-game animal.
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Da' o'nS"' diq'
So

(then) (Ihen)

kho" na'e'
-and verily

na e
veriJy

6° (ljiswa'd6n'di' o'n6° '. Da'

nis a'

the-you-

heniswaye'M'. Nis'
as-so-you-it-do-
habitually.

The-
you

will-agaiii-you-depart
(for your homes)

na° yo'(lCnon'(lie'
so-will-il (n.}-condition-

lo- be, -continue,

ne"kho'
that^and

g6° s'
usually

o'nfi"' dg° djonwendjia'k'ho''k.

kho'
and

ne
the

ne"ho'
there

na e'

verily

ne° yo'd6nou'die' ne'

Da' e^yetc'hi'gg"' ne"
will-one-you-see the

o'jh' he^yagoD'he'die'ne ge"s
So that usually

(then) (then)

ne" ne" w6ndo''"gwa he" n6° yonis"he't e° yoweudja'dek.
that the at the time-just

Da' ne"ho
So there,

(then)

swa'dgii'di'
you-depart

den'df.
depart.

Da'

Da' o ne"
So

(then) (thei

e° swat'h:i'die'-kho'
will-you-flying-go and."

o'gadwenno'k'de"'.
did-I-my-word-end.

Da'
. So
(then)

Da' o'n5° ' diq'
So now more-

(then) (then) over

na'e' o'w6nna'-
verily did they (z.)

ne" diq' o'ne° ' a'e' dondahS,s'nye't wai'fi"',
So that more- now again thence-again-he- did-he-it-

(then) over (then) spoke say,

diq' h6° djidya'den'di' aq'dji'i'." Wa'agogai'ye"' na'e'
hence-will-thou-I- my elder sister." Did-she-it-consent-to verily.

O'lig"'

(then)

^er depart (homeward)

O'ne"' na'e' daya'den'dl'.
verilyNow

(then)
thenc-ethey-two-

departed.

Ne" ne"
That the

skenno° "oii' yat'hai'ne'.
slowly they-two-travel on.

Wahygfino'het ge° s' ne" o'n6° ' wa'o"g!"i' Wa'o"hen't o'n6"'
It-day-became now

Wis'
Five

. Wa'o'hen't o'nfi"
It day became now

(then)

nonsahiya"go'. Da'
so many again-they-two- Bo

staid over night.

usually

ne
that

a e
again

diq'

waya'dgn'di.'
did-they-two-

depart.

o'ne° ' daas'nye't

Tgn''gn<

Not (it is)

thenoe-he (an.)-
spoJie

the-I-only.

wai C"
did-he-it
say,

de'gonyende'i,
not-I-thee-know,

"Aqdji'i', o'nen'

o ne° saniyo"
now again they two

(then) arrived home

sedl'yo"'.
My dear elder

sister,

na e
verily

sa'defl'dyon.
thou-departedst.

Okte'ondo"'.
Okteondon.

Da' ne"
So that

(then)

I"

Da'

so"dji'
,

because,
(=much-too)

ne"kho'
that-and

non
perhaps

tchi-geksa"a'

nis
the-thou

sedino"se''
he-our-two-
uncle (is)

vhile-I -child-small
(was)

ne"
the

waeyan6n'haun'
did-I-his-track follow

s'ha"ga'dendi'.
when-I-departed.

Ne"ho'
There
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na'e' he"hoyon he'onwe' tgauyoclii'de'. Da' i'wi ne" non'
verily there-he-ar- there where there-it (ji.)-lake- So I-it- that perhaps

rived exists. (then) think

na'e' ho'nyo' hoi'ggn ne" ha"sowan6n.
verily he-him- that-one the his-mouth-large (is),

killed (it is)

Da' o'n6° ' diq' ne" ne" de° dyatnoo° 'gwak, I" dedya-
So now more- that the shalt-thou-I-self-love-ever, we thou-I-

(then) (then) over

da^'nonde'. E° gonnoo° 'gwak o'n6° ' nis"il' I"k]io' 6° s-
brother-sister Shall-I-lhee-lo-love, now the-thou- I-and shall-

(are) continue then (only)

gnoo° 'gwak.
thou-me-to-love, continue.

Da' o'n6° ' diq' ne" I" e^gadowafha'."
So now moreover the I will-I-to-himt-go."

(then) (then)

Da' ne" diq' o'ne° ' waado'wat; agwas' hadjino° 'di'yo;
So thjit moreover now did-he-it-himt

;

very he-hunter-fine (is)-
(then) (then)

o"wa' ne"s'hon hodi'go° ; awenoiitgade"s'hon he'onwe'
it (n.) that-just they-it-continue- it (n.)-pleasant-just there where
meat to-eat;

deni"dyo° '. Da' ne"ho' nigaga'is.
both-they-two- So there so-it-legend-long

abide. (then) (is).

137. The Legend of DoadanegeS axd Hotkwisdadegena

(two feathers together and the tortured BOY)

Two male persons lived together in a lodge. The elder wa.? named
Doadanegefi, and the j'ounger, his nephew, was called Hotkwisdade-
gena. Uncle and nephew lived by hunting, and they two dwelt in

contentment, for they had meat to eat at all times. They thus spent

their lives pleasantly. There were no other people dwelling in their

neighborhood.

After a long time pa.ssed in this kind of life the uncle said to his

nephew :
" Oh, my nephew ! now go yonder to that valley, where you

must seat yourself and listen very intently for whatever sounds that

are peculiar which you may hear. I do not know what sounds you
may hear, but you shall hear something." So Hotkwisdadegena set

out for the valley, which he was not long in reaching. Having
arrived there, he seated himself and kept very quiet. He I'emained

in this attitude for a long time.

Suddenly and without any warning an owl perched in the hollow

of a near-b}' tree hooted Wu, wu, wu, mu-u'. The youth quickly

arose, saying :
" This is perhaps what my uncle means," and started

on the run homeward. It was not long before he reached the lodge.

Then the elder man, Doiidanegen, his uncle, said :
" What did you

hear? Come, now, tell it." " So let it be," replied Hotkwisdadegeiia.

But the elder said: " Wait just a moment first. You may commence
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just as soon as my tobacco begins to burn, for I want to be smoking
when you relate what you have heard." So he put tobacco in his

pipe and lighted it and immediately drew in the smoke. Then he
exclaimed :

" Now, relate what you have heard." "All that I heard,"

said the nephew to his uncle, "was the hooting of an owl." The
uncle at once laid aside his pipe, and seizing a bark paddle he arose

quickly, and dipping up a paddleful of hot coals and ashes, poured
them over his nephew, who was standing not far away. The burn-

ing coals fell on the youth's head. As he did this, the uncle said:

"I do not mean that." The nephew began to cry because of the hot

coals on his head, and going to his bunk he sat down, for these two
persons occupied each his own side of the fireplace. Finally he
stopped his crying and said :

" Very misei-able, indeed, has become
my state, for now my vmcle has begvm to mistreat me, and he has
never done this thing before." Night came on, and they lay down
to sleep, the uncle and his nephew. The next morning they arose,

and when they had eaten their morning meal the uncle again said

to his nephew :
" Come, oh, my nephew ! do you again go to listen,

and you nuist again sit in yonder valley where you sat yesterday."

The nephew soon started, and having arrived at the valley he again

sat down to listen for mysterious sounds. He listened very atten-

tively. He was siirprised in a short time to hear hard by the place

where he sat the cry of some being: Tcihls, tcHilshhli'is. This was a

cry made by Tcoktcoii'khweii. Again the youth arose with a spring

and ran toward the place where stood the lodge occupied by his

uncle and himself. On reaching his home the elder man, his uncle,

said :
" What thing is it you have heard, having just returned home?

Now, please tell it." Then his nephew, Hotkwisdadegeiia, replied,
" So be it ; I shall tell it." His uncle answered :

" Just a little while,

first. I will first fill my pipe, and just as soon as the tobacco is

lighted you may tell me what you have heard." So he filled his pipe
with tobacco and lighted it, and when he had taken his pipe into his

mouth, he said :
" Come, now, tell me what you have heard." Hot-

kwisdadegeiia answered: " So let it be. All I heard were the sounds
tnkisMskh, tci7nftJi-is7i-l9, in whispers." Then Doiidanegefi, the uncle,

suddenly sprang up, and laying his pipe aside, seized a bark paddle
and dipped up from the fire burning coals and hot ashes, which he
poured on the top of his nephew's head, who was standing near by.

The nephew began to weep, and the uncle exclaimed :
" That is not

what I meant." The nephew then went away to his own bunk on his

side of the fire and there sat down. He stopped his crying and said :

" Indeed, I am in a miserable state. Poor me ! He has now over-

matched my orenda."

Night coming on, they two retired and lay down to sleep for rest.

In the morning they ate their breakfast. Just as soon as they had
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finished eating, the uncle said :
" Oh, my nepliew ! go again to

listen. You must again seat yourself in the valley, and you must
listen with great attention." The nephew replied, " So let it be," and
started. Having arrived in the valley where he was accustomed to

sit, and there seating himself, he listened very attentively for strange

sounds. Suddenly he heard a woman begin to sing in the distance.

He imderstood clearly that it was a woman who was singing, and
then saying, " I believe this is what he wants me to hear," he started

on the run for the lodge very swiftly. Having arrived there, the

elder man said: "Are you returning after hearing something? Tell

what you have heard." The nephew replied :
" Yes." The uncle said,

" Come, tell it !
" The nephew answei-ed :

" So be it ; I will tell it "

;

but the uncle said, " Wait a moment until I fill my pipe, so that I

will be smoking while you are telling me your story." Having
lighted his pipe, he said :

" Come, now, you must relate what you
have heard." The young man, Hotkwisdadegena, answered: "So let

it be as you say. The only thing that I heard was a woman singing,

and in her song she used these words, '//a'Aowe, at the home of Doa-
danegen, hn!'hoioe, I am going to seelc a young person, a male,

hdhoire.'' " Then tlie nephew ceased talking. It so came to pass that

this time the uncle did not use a bark paddle to dip up hot aslies and
burning coals to pour on the head of liis nephew. He did not scorch

him. " It is a fact, indeed, tlie woman comes naming me as the ob-

ject of her coming, and that is why she comes saying on the way,
' Doiidanegen.' Verily, as you know, tluit is my name. So, now, do
you go thither again to listen again for strange sounds, for she is,

perhaps, now nearing this place."

Then the nephew, Hotkwisdadegena, returned to the valley to listen

again. He found that the singing was approaching quite near to the

place where he was listening. Suddenly it stopped, and the voice of

a woman began to sing: " //a.'A(/v/'c, fia^hoire, hdhoive, at the home
of Doiidanegefi, ha'howe, I go to seek the person of a young man,
hdhowe, ha^howe.^^ The nephew sprang up, and turning homeward,
ran back there as swiftly as it was possible for him to run. Arriving

there he exclaimed :
" Behold, the singing is, indeed, now close at

hand, just a short distance away."
Thereupon the uncle arose and began to clean up the lodge, sweep-

ing all manner of dirt and filth over to the place where his nephew
was accustomed to stay. Then the uncle bade the young man sit

down in that place among the dirt and filth. The entire head of the

nephew was covered with scabs and sores. On the other hand, the

old uncle cleaned himself up as well as he could. He spread furs

and skins about his couch and seat in such wise as to appear to be

one wlio is " downfended." one who is a noble in the family. He
carefully washed his feather plumes, which had become smoked and
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dusty from disuse and from lying around among his belongings.

When they were nicely cleaned he jireened them, and then, taking his

headgear, he set these feathers, two in number, side by side in the

front of it. When he had finished this task he put the headgear back

in the bark case containing his various belongings. In like manner
he cleaned and furbished up all his raiment and arms and orna-

ments.

He had hardly completed his renovations and cleaning of his

belongings when suddenly they heard a woman sing not far away
from the lodge. In the song the woman said: '' Ila^fwwe, hdhowe,
hxtiho-we, I am seeking the body of a young male person, hdhowe,
Jidhowe. It is He-who-listens, Ile-who-listens, h/i^howe, haihoweP
Then the uncle said to his nephew :

" Oh, my nephew ! now you must
keep very quiet; you must not talk nor move around." Suddenly
there came sounds at the doorway, which seemed to be the footsteps

of two women. All at once the doorflap was thrust aside, and a

woman stepped into the lodge followed by another woman, and there

the two women stood in the lodge. One of the women said :
" Behold

it is not certain on which side of the fire sits Doiidanegeii. Indeed,

this one who is sitting here is verily not the one. That one sitting

in yonder place is, indeed, the one who is called Doiidanegefi. This

one is called Hat'hondas (i. e., He-who-listens). So, as long as you

think this one is Doiidanegen, you go to him; but I myself will go
to that one." The two sisters were not of the same opinion as to the

identity of the two male persons before them. The younger desired

to go to one of tlie men, while the other sister wished to go to the

other. Now, Doiidanegen overhearing these remarks of the two sis-

ters, and meanly seeking to deceive tliem as to his own identity, kept

saying :
" This is the right side of the fire. Come here."

Finally, the younger sister, who carried the marriage bread in a

large basket (which women customarily carried when they went to the

lodges of men to seek for husbands)
,
going over to the place where

Hat'hondas sat, took a seat beside him. All at once the elder woman
also ran in that direction and took her seat beside him. So each

woman now sat on one side of him.

Then the uncle, Doadanegefi, went over to the place where the

three were sitting, and seizing the hand of his nephew, pushed the

youth away aci'oss the fire, ordering him to remain there. He him-

self took the seat between the two maidens. But they both arose at

once and went to the place where Hat'hondas was then seated and

again sat down on each side of him. Now the old man again arose,

and going over to the place where the three wei-e seated he seized the

young man, his nephew, by the arm and shoved him across the fire-

place to tlie other side of the fire, while he once more seated himself

between the maidens. But as the maidens did not come to marry
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him they again arose quickly and, leaving the old man, went over to

the place where the young man was and sat down on each side of him.

The old man did not repeat his previous actions, but he sat silent

for a long time. At last the old man, addressing his nephew, said

:

"Oh, my nephew ! now verily you will marry. I will make the

proper arrangements and will put in order the place where you are

accustomed to seat yourself, because it is so very filthy and dirty,

since you are foolish and do filthy things in the place where you are

accustomed to abide." But it was he himself who had swept all

manner of dirt and filth over the place and on the things belonging

to his yoimg nephew and so had disgustingly soiled them. The
uncle added :

" For a while seat yourselves here in this place while

I clean and renovate the place and things belonging to my nephew."

Then he proceeded to clean up the things and to make them fine

in appearance, for he carefully swept and dusted everything belong-

ing to his nephew. A bearskin and a deerskin and a beaver skin he

carefully spread over the couch of his nephew and caused the latter

to be covered entirely with furs and skins.

The two maidens again took their seats beside him as his wives,

for he indeed married them. Then the uncle said to his nephew

:

" Now you have married. Come, now, I do not know whether these

two women have brought with them that which confirms customarily

the marriage of people one to another, which usually is 20 loaves of

marriage bread, commonly called by the Seneca deganffhotisdia^go".''''

One of the women, i-eplying, said : " So let it be as you have indicated."

Taking up the basket and going over to the place where he sat, she

said: "These are the things of which you are telling," and placed

the basket between his feet. He just kept his eyes on the proceedings

Avhile the woman returned to her seat. The uncle uncovered the

basket of marriage bread and took from it the 20 loaves of marriage

bread, saying with some warmth: " The matter has been fulfilled, for

she has given me the marriage bread, which has confirmed the matter.

It certainly has been fulfilled according to the custom of marrying."

Now the head of Hat'hondas, his nephew, was literally covered

with sores and scabs, so the uncle said to him :
" Oh, my nephew

!

come hither. Come I
" The nephew went over to where his uncle

was sitting, whereupon the old man said: "I am going to attend to

you for the purpose of dressing you and cleaning you." Near at hand
hung the bladder of a bear, in which there was a quantity of sunflower

oil, or butter. Out of this receptacle he took a quantity of the sun-

flower oil, or butter, in the palm of his hand and anointed the head of

his nephew with it. He repeated this act until he had completely

saturated the hair with the sunflower oil. Further, he poured three

handfuls of the sunflower oil on his nephew's head. The two young
women, who merelv looked on. only marveled at what thev saw. All
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at once they saw the uncle remove a cap of scabs from the head of his

nephew. No more .scabs were left on his head, which now looked
clean and handsome.

It happened that on the young man's forehead two feathers stuck
out, which were set side by side, one red and the other blue. These,
which were set side by side, were about so long

| indicating with the

hand]. The old man said to his nephew: "This ornamentation is

very unbecoming'''; so he pulled first the one feather and then the
other. Then he said :

" This is fine. Go over to that place, and there

you must stand, facing this way. I will look at you, for I do not
know how handsome you are." The young man went to the i^lace

indicated and faced his uncle. The latter eyed him carefully and
critically as he stood there under review. Suddenly the old man said

:

" Come hither. Come back here again. I am not at all satisfied."

When the nephew had come up to him the uncle again poured sun-
flower oil into the palm of his hand, with which he carefully anointed
the face of his nephew. Then he said :

" Again go to that place and
face me again." The nephew again went there and faced his uncle.

Once more the old man critically eyed his nephew, finally exclaim-
ing, " You are such a fine-looking young man that there is nowhere
living another young man as handsome. Now come to me. This is

what you shall be named: Doiidanegen you shall be called; and in

all the distant places where people dwell the sound has gone, saying
of you, ' He is the great hunter of all kinds of animals.' Your name
is one which is obeyed, and which is heard in distant places of the

land. Again take your seat in yonder place." So the nephew re-

sumed his seat.

Then one of the two women, the elder, said :
" I am exceedingly

thankful that our husband is so fine-looking a man." To this the

younger answered: "As to me, I will cherish him. I myself will love

him. I will do only whatever it may be that he sees fit to ask me to

do." When night came on they lay down to sleep, the young man
lying down between the two women, so that Hat'hondas had a wife on
each side. It now came to pass that the elder one could not fall

asleep. Hat'hondas. however, was fast asleep, and she most of the

time kept looking at him as he lay asleep. As to the other wife, she

was sound asleep, indeed. Daylight came, and the elder one had not
slept at all during the entire night. Then the two sisters set to work
preparing their morning meal. So, as soon as the food was cooked
they began to eat it : and they took up a share for the old man, who
sat on the opposite side of the fire. They themselves ate together on
their own side of the fire—Doiidanegeii and his wives.

When all had finished eating the old man said :
" Oh, my nephew !

you must begin to travel over the earth. You must be A-ery circum-

spect and careful because there are traveling about many kinds of

I
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beings which are full of the highest potency of evil orenda. You
must go out to hunt for any Ivind of game animals, it may be. It is

possible for you to kill them, it is true, for you are not susceptible to

the influence.of evil orenda." So the nephew started out to hunt.

He remarked to himself: "I wonder whether what my uncle said is

true, indeed. I will begin with raccoons."

As he went along he saw a standing tree greatly scarred with claw
marks. Climbing this tree he found a nest of raccoons. From this

he pulled out a raccoon, which he thi"ew down; then taking out

another raccoon he threw it also to the gi'ound, and then another

and another. Finally he said :
" I do think these will do." He now

descended fi'om the tree, and when he reached the ground he said:
" I am, perhaps, strong enough to carry these bodies home on my
back by means of the forehead strap." So he set to work jjacking

the bodies into a bundle, by laying down his forehead strap and
placing the bodies of the raccoons on it and then binding the ends
of the strap around them in such manner as to make a closely bound
bundle. When he had completed this task he took up the pack and
placed it on his back in such wise that he carried it by means of the

forehead strap, as was the custom at that time. Then he started for

home. With the bundle on his back he reached his home. Casting
the bundle down indoors, he said :

" Oh, my uncle ! dress these, if you
will."

Then, truly, the old man set to work dressing the raccoons, ex-

claiming: "77o', my nephew! All has happened for good. Ever
since j'ou were small I have been attending to you. As you were
growing up I took care of you and I pitied you. Now, in turn, you
have grown to manhood. So it is, I have been accustomed to think
that this would come to pass. Now these bodies lie here as a ful-

fillment of my hopes ; so I am very thankful."

Then the old man skinned the raccoons, and when he had com-
pleted his task he said, delightedly: "With these skins I will make
for myself a robe. You must go to hunt again. These things are

to be cooked in only one way ; they must be cooked by being boiled

down." He told this to the two wives of his nephew, asking them
whether that was not the right way of cooking raccoons. Then the

two women, arising, proceeded to dress the raccoons. AVhen they

had dressed them they set the kettle over the fire and started the

raccoon meat to cooking. When it was cooked it was indeed boiled

down in the manner suggested by the old man. Then the two women
placed the meat on bark trays, and all began to eat. The old man
kept on saying: "//o', I am thankful, thankful, thankful."

The next morning Doiidanegen again went forth to hunt. As he

traveled through the forest he finally came to a tree all over the out-

side of which he saw many daw marks. Hence he decided to climb
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it to see whether there was any game in the hollow of the trunk.

As on the former trip, he found raccoong in the hollow of the tree,

which he proceeded to drag out. He would put his arm into the

hollow of the rotten old tree, drag out a raccoon, and throw it to the

ground, repeating this process until he had thus dragged forth six

or seven raccoons. Then exclaiming " I believe that I have now
killed a sufficient number," he again descended the tree to the ground.

Again ho laid out his forehead strap, whereon he placed the bodies of

the raccoons which he had killed. They made a large load. He bound
the botlies into a bundle ready to carry. Placing this on his back
so that he could carry it by means of his forehead strap, he again
started for the lodge of his family. Having returned home, he laid

his pack down indoors, before the place where sat his uncle, who
could only exclaim: "//<5'.' I am so thankful; ho' ! I am so thankful.

Perhaps, now, I can complete my robe with these eight skins." Then
the old man skinned them, and when he had completed this task he
proceeded to stretch and dry the skins in the usual manner on frames
of wooden sticks. As soon as they were dried he made himself a

robe, which w-as very beautiful when he had completed it. So it came
to pass that he had a raccoon-skin robe with which to cover himself.

Continually, indeed, did the two women cook and prepare food
for the family, and all lived in the greatest contentment. It came
to pass that the elder sister said to the younger :

" Let us go to fetch

wood, for it is the custom for those who are living in their husband's

lodge to gather wood." They two then went forth from the lodge

toward the neighboring forest. There they saw a standing tree which
appeared to be fit for their purpose. The elder carried with her a

round, hard, white stone, which she struck against the tree, making
a sound which was heard everywhere, and the tree fell into a heap of

firewood. The two women proceeded to make themselves loads by
laying together the strips of wood. They placed thus in two heaps
the whole of that great tree. When they had finished their packs,

placing them on their backs, thej' started for home. "NAlien they

reached the doorway they separated, and standing on opposite sides

of the lodge, they untied their forehead straps, whereupon their

packs fell to the ground, growing into such great heaps that the

lodge was quite surrounded with firewood. Then the two reentered

the lodge, and the elder said :
" One who is in the lodge of her hus-

band's family is customarily expert in preparing wood." This she

said to the old man, the luicle of her husband. The old man replied

:

"//o'.' I am very thankful."

At this time some women who lived in a distant place learned

that Doiidanegeii had grown to manhood. There were four per-

sons in this family of women—a mother and her three daughters.
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The mother, addressing her daughters, said: "Now, my children,

you must go after him to secure him for a husband. And you,

tiie eldest, shall be the first to go in quest of him." Then the three

daughters commenced to make the marriage liread {dega.nahonsdyff-

ffo"). They began their task by preparing the flour corn by boiling in

ashes to loosen the husk of the grains, afterwards washing the grains

in clean water and pounding the corn into meal in a wooden mortar
with pestles of wood. The three sisters imited their labors in the

preparation of this bread. The sounds made by the pestles were
tu\ fu', tu\ tu\ tw\ It was not long before they had prepared the

needed 20 cakes of marriage bread.

When the bread was ready it was placed in a basket made for

carrying by means of the forehead strap. Then the mother said to

the eldest daughter :
" Come to me." The daughter obe^ved her, and

the mother began to comb her hair; she also anointed it with oil of

a fine smell. Then she braided her hair, tying it so close with a

string that the eyebrows were drawn up to the extent that the eye-

sockets had quite disappeared. Then the mother said to her

daughter affectionately: "Now, go you to that distant place where
Doiidanegeii moves, and I expect that by all means you will bring

him back with you. Have courage. Very certainly it is safe, that

by which you shall cross this lake." Then she placed the basket of

bread on her daughter's back so that it might be carried by means of

the forehead strap.

Thereupon the eldest daughter started away. Having indeed

arrived at the settlement in which dwelt Doiidanegeii, she took posi-

tion a long distance from his lodge and watched for him a very

long time, but was not able to see him. Suddenly, Doiidanegeii came
out of his lodge and looked around. The young woman was just

a short distance aside, watching him. Then he started on his hunt-

ing trip, for he had not detected the presence of the young woman.
She kept her eyes on him as he walked away and finally disappeared

in the distance. Swiftly now the young woman pursued him with

the determination of finding him. She had followed him a very long

distance when suddenly, as she kept looking ahead, she saw him
climbing a large tree. Going toward that tree undetected, not far

from it she stopped still. The raccoons were coming out one after

another with great rapidity and verily there was a high pile of

bodies. The maiden stood there watching Doiidanegeii at work.

Moving up close to the tree, she exclaimed :
" Do you come down

again from the tree. Perhaps you are now bringing down the last

one." But all at once a yellow hammer cried out Kive"\ kwe"\
kwe''\ and she saw it flying along the edge of the forest, crying as it

flew. In bitter chagrin the maid exclaimed: "Oh, how provoking
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it is ! Doadanegefi has made me angry," and taking from her back
the basket of marriage bread, consisting of 20 cakes, she emptied
tlie basket to one side of her and then started homeward.
Ha\ang readied her home, where her sisters and her mother

awaited her, she was asked by tlie hitter: "Well, what has hap-
joened so serious that you have returned without bringing him ?

"

The young woman replied :
" I have not the ability to do anything

with him, because, I think, he is immune from my orenda—he is,

indeed, immune to enchantment." The mother answered :
" Truly

I do not depend on you because you are so incapable, so weak (in

orenda). So now my youngest daughter shall go, for truly I do
depend on her so much. Now, then, do you prepare the basket of

marriage bread, which must consist of 20 cakes."

With a cry of " Come, now," they set to work pounding the corn
into meal, and after making the meal into 20 cakes they boiled

them, and when they were cooked they placed them in a basket suit-

able for the purpose. Then her mother set to work dressing the hair

of her youngest daughter; she oiled it with fine bear's grease and
braided it into many fine braids. She braided it very close and
wrapped the braids so tight that the maiden seemed not to have any
eyebrows left. When the mother had finished the task of dressing

her daughter and had instructed her as to what she should do to

insure success on her way, the basket of marriage bread was placed

on the young woman's back. Finally her mother said to her :
" Have

courage. You certainly are able to conquer him. I depend on you
to bring Doiidanegefi back with you."

Then the young woman started on her journey. She carried the

basket on her back by means of the forehead strap. Finally she

reached the settlement to which she had been sent. There, not far

away from the lodge of her intended victim, she concealed herself

in various places the better to keep a watch on the lodge. She hid

from place to place for a long time without seeing her victim. But
finally she was surprised to see him come out of the lodge and after

looking around very carefully start away. She tracked him, and
after pursuing him for a long time she saw him in the distance high

up in a tall tree. She concealed her presence from him as best she

knew how. She would get behind a tree and move nearer the tree

on which her victim was. Then, slipping quickly around another,

she kept drawing nearer and nearer to him, for she was determined

to con<iuer him. Finally she reached the tree without being perceived

and there she sat down, leaning against the tree. She placed there

beside her the basket of marriage bread. She saw the raccoons fall-

ing down one after another without interruption. For a long time

she remained there very quiet. Meanwhile Doiidanegefi looked

around suspiciously, first taking in the entire horizon and then the
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ground below; then he descended the tree very slowly, imtil finally

he reached the ground on the side opposite the spot where the young
woman was sitting. xVt this time the maiden, quickly arising, went
swiftly around the tree to the place where Doiidanegeh stood. He
could do nothing to escape. He looked at her with a smile of defeat

and was astonished to see how beautiful the maiden was. She was,
indeed, far prettier than his wives were, although they, too, were
fine looking. Then the victorious maiden said to him : '" Kest yourself.

Perhaps you are tired, for you have been continually climbmg high
up in the trees. You must sit down and rest your*head in my lap,

and I will dress your hair. You must face me when you sit in

front of me."
So Doiidanegeh took the seat indicated by the young woman,

placing his head in her lap. She removed the vermin and snarls

from his hair, being at this task a long time. So, indeed, the young
man fell asleep, and, perhaps, she caused him to sleep soundly.

Finally, she said to him in a loud voice, " Well, awake thou," where-
upon all his membere moved. Then she placed him in her bag and
emptied iier basket of marriage bread. Then, after fastening a fore-

head strap to her pack, she placed it on her back, carrying it by
means of the strap. It was very heavy, and he was asleep. Far
away from the place where she had conquered him there was a very
steep rock. On this the young woman seated herself and proceeded
to unwrap her pack. She bound a band around the head of the

young man; then she called to him, saying, "Awake thou!" She
used all her might of voice in saying again, "Awake thou !

"

Suddenly the young man awoke, and the young woman said to

him: "Dost thou recognize this place?" He looked around to see

whether he had any knowledge of the place^ and said in reply :
" I

know this place. Here is where my uncle and myself take the moose
while out hunting." Answering him, the maiden replied :

" It is

true. You do know this place. I think that, perhaps, I can not do
better than to hunt the vermin in your head again. Again you must
face the place you did once before." So he sat down facing the

young woman, resting his head in her lap. The young woman again
searched his head for vermin, while he meekly faced her person.

Again he fell asleep, and again his sleep was very sound, so truly,

when the young woman again said, "Awake thou !
" it was impossible

for him to awalce. Again she wrapped him in her bag, which she-

took on her back again, cariying the pack by means of the forehead

strap. She then started for home. Arriving at the shore of the lake,

she again awakened him, saying to him, "Awake thou !
" But it

was a very long time before he awoke. When he did so, she said to

him: "Well, dost thou know this place?" After looking around a

9461.5° —16 48
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while, he replied :
" I recognize this place. It is here that my uncle

and myself engage in fishing." She replied merely :
" So be it. Now

again I will search for vermin in your head, and again thou must
face the same place that thou didst the last time I cleaned thy head."

So she again searched for vermin in his head. It was not very long
before he again was fast asleep with his head on the lap of the young
woman. Thereupon she bound him up once more in her bag and
again placed the pack on her back, carrying it by means of the fore-

head strap.

Wlien she arrived at the place wherein abode her sisters and
mother they were surprised that she returned carrying a pack on
her back. Throwing the pack on the ground in the lodge, she said

to her mother and sisters, " Verily, Doiidanegeu is contained in the

pack. Do you now take him out of it." Then her mother said to

her, " Oh, my daughter ! I am thankful that the matter has been
accomplished, because I depend on you." Then, addressing herself

to the sleeping young man, she said: "Oh, my son-in-law, awake
thou !" but it was a very long time before he awoke. He arose, and
going aside, took a seat there. He was greatly surprised by the

beauty of the inmates of the lodge and their mother, too. ^\'Tien

night came on Doiidanegeh shared the bed of the young woman who
had brought him back with her.

In the meanwhile, the next day, the younger one of his wives

said to her elder sister :
" These women who live far from hers have

taken our husband away from us; it is they who have conquered

him. Now, I will now go after him. You must remain with the

old man, his uncle." Thereupon the old man began to weep be-

cause he did not know where his nephew was. He lamented, saying
'' Hd'gi\ hd'gi^^ gV; 10 j^ears will pass before I shall give him up,

M'^i'."

Then the younger wife started, saying: "I will go to fetch him
back home." So she departed, leaving her elder sister to remain
with the uncle of Doiidanegeu. Finally she arrived at the tree in

which her husband was accustomed to hunt for raccoons. She could

see plainly the trail left by the woman who had accomplished his

seduction and then carried him away. Then she started on farther.

Again she sang the song in which she used the following words:

"Z/«'^oi<'/, h/chovi, hd'/wwi/ I am going to hunt for the person,

hS'ho'wi, hd^'howl, of Doiidanegeu wherever he may be, fufhowi,

hd^'howi, I am going to hunt for the person of Hat'hofi'diis (The
Obedient), c' ^"'Ac""'." Thus she traveled on.

At last she reached the settlement in which lived the wicked four

women, the mother and her three daughters. -She was surprised to

see a short distance away the lodge she was seeking. She stood

there for a moment, listening very intently for any sounds that she
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might be able to hear from the lodge. She was greatly surpris?cl to

hear her husband therein weeping; she recognized his A'oice. At
once she rushed forward to the side of the lodge, and peering through
the crevices in its bark walls she was surprised to see Dolidanegeii

standing there weeping as he was being tortured with fire. The
mother stood there holding a basket in her hands, at the same time

drawing brands out of the fire, with which they touched their victim

around the ears, causing him to weep. The tears which he shed were
wampum beads, which were caught on a buckskin spread out on the

ground for the purpose. Then the old woman would gather the

beads into her basket.

His wife saw this taking place—a provoking sight—and without

any thought of what was going on and regardless of any fear as to

consequences she rushed into the lodge and, seizing her husband,

drew him out of the lodge. As soon as they had come out she called

in a loud voice : " Hither do ye come, you brave ones, my own guardian

beings, ye small humming birds." And they two, wife and husband,

quickly ran around the lodge, the wife shouting exultingly, "Let
no person whatsoever escape from the lodge, no matter how great

a wizard he or she may be; let the top and the bottom and the sides

of the lodge be clo.sed up, and let the lodge become red hot. Have
courage, my guardian beings, have courage." These came to her

aid, making the sound dauFi^ wjiile they worked. Suddenly the lodge

burst into flames, and then the imprisoned women wept—the imfortu-

nate mother and her daughters. Slowly the sounds they made in

their frantic eiforts to escape died away to silence.

Then the young wife said to her husband, " Now, let us go to our
home." So they started ; but the husband could scarcely walk be-

cause he had been so cruelly tortured. Finally they reached the

lake, whereupon the young wife said, " Hither do thou come to give

us aid, thou the great leech, as thou art called." Just then they saw
it make its appearance above the water in the middle of the lake.

It was not long before it came up to the place where they two were
standing. Then the young woman said to it, " Do you help us two,,

for M'e are to be pitied, my husband and myself. He is named
Doiidanegen, a famous name. We two will mount on your back, so-

now make a straight course for the place whence we two have
departed." The great leech, obeying the young woman's command,
bore them across the lake to their own shore. Then the young woman
gratefully thanked it, saying, " I am thankful, and I make my
acknowledgments to you for aiding us. Now you are again free."

So husband and wife returned to their home whence they had
gone on this adventure. "Hlien they had arrived near the lodge the

young man overheard his uncle weeping within it. He heard him
sincfing his lamentation, " Oh, my nephew ! my nephew, my nephew,.
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10 years will be the limit of my mourning for you. It will be 10

years before I will give you up." In addition to this he sat near the

fire and was engaged in dipping up with a jaaddle burning coals and
hot ashes, which he poured on the top of his head. He had, indeed,

already burned or scorched off all the hair. The nephew found him
only half alive. When the nephew entered the lodge he said tenderly,
" Oh, my uncle ! I have now returned home." But the wretched old

man would not cease his weeping and self-humiliation. Then the
nephew gras^ied the old man, saying, " Oh, my uncle ! I have now
returned home. It is I, Doadanegeh, who have returned home."
The aged uncle, recognizing his nejjhew, whom he believed dead,

exclaimed, " Wti "
! Is it indeed you? I am thankful that you have

returned home. Do not hereafter go to distant places. You must
remain at home with us. You can hunt in places which are not far

from here, because now the time is at hand when this elder one of

your wives is about to become a mother, so you must be near her."

This is the story of Doiidanegen. This is the end of the story.

138. The Legend of Doa'daxe'ge'*' and Hotkwisdadege''"a

Hodino° 'sot gi"o'" ne" ne" Dooa'dane'g§° ' haya'so" ne"
Their (an.) lodge it is Th:it the Dooii'dane'gi'n* he is called, the

stands said. (it isj is named

hage° 'dji. Da' ne" na'e' ne" haksa"gowa, ne" ne"
he, the old one. So that truly (of the he, the youth, that the

(it is) course) large child, (it is)

haunwa° 'de"" T^wisdadege° "a' (i. e., Hotkwisdadege° "a') ne"
his nephew Tkwisdadegun"3,' i. e., Hotlcwisdadeg5° "il'0 the

ne" haya'so". Da' o'ne° ', gi"o° ', yado'was ne" ne"
that he is called. So now, it is said, they two (n.) that the

is named. (then) kept himting (it is)

yadadl'wa° de° '. Agwas' sk6n'no° ', gi"o° ', yoilno° "doilnyo° '
they two (an.) uncle Verily, (it) peace it is said, they two (an.) kept on

and nephew Indeed, thinking

deni'dyo''"s'hon. Da' diawe""©"' o"wa' hodi'go" ne" yadadi'-
two they two (an.) So, constantly, it meat they (ma^c. the they two (aw.)
dwelt together. (n.) p^.) it-ate.

wa° de'" Agwas' aweiinotga'de' he'oiiwe' deni'dyo° "s'hon.
uncle-neph- Verily, it pleasant (is) there where two they two (an.) lived,
ew (are). dwelt together

Ne' kho' de'gatga"ho' son'ga' de'enan'ge'.
Therein and not anywhere someone not one (an.)
that place (nowhere) (an.) dwells.

Agwas' o'yo'nis'he't, gi"o° ', ne"ho' niyo"deii, o'ne""
Verily, it remained long, it is said, (there) so it (n.) state now
Indeed, was long time, thus was, (then)

gi"o'", ne" hage° 'dji wai'en', " Hi'wa° de° ', o'ne° ' hE"oiiwe'
it is said. the he, the old one he it said, " Oh, my nephew, now. then there where

ho"se' hi'gen diyogon'wande'. Ne"ho' h6° sa'dyeu'
thither that it-is there it-lunate-stream-washed There thither thou will
thou go bluff (is). seat thysell



LEGENDS 757

^nsadau^'di'yos-kho', S,'di'gwa' wai" e° sa'oQk h3."gwi§de"'."
wlll-thy ear tine make (it)-aiid, whatsoever of course wilt thou-it hear something."

Gado'geii ha"gwisd6"' e° sa'onk liE'onwe' h6° si'dyon'dak."
It-certain is something wilt thou-it-hear there where

Da'
So

lie"ho'
there

O lie"
,

now, (then)

wa'he"
thither he

went

o'n6"', gi"o°

gi 'o° ',

it is said,

liE'ouwe'
there where

ne"ho'
there

waa"d(''ndi' ne
he started, departed, the

dyogonwan'de'.
there it-Umate-stream-

washed bluff (is)

waa'yo"'. Da'

there wilt thou be abiding."

" Hotkwisdadeg6"'a'
notkwisdadegOn'a**

Da' de'aonis'he"on'
So not it wc

ti

o'ne° ', gi"o"
did he So

ne
That
(it is)

gwa'
only,

wai
truly.

dagas'iiye't ne" o'o'wa'
thence it spoke the owl,"

gi on',
it is said.

wai En
did he-it say

Da'

haunwa° 'de'''
his-nephew

o'lie"' diq'
now besides

lie" Hotkwisdadege° "a'.
the HotkwisdadegO"!'.

ne" hoiio"se" sronda'die' (gonda'djie')
(modem form)

ho'gwa
aside

ga'sno"'
it-bark

oiiwe'
where

waa yen
did he-it lay

ne
the

ho's'hogwa"da
his-pipe

dondaa'da't-kho'
andthence he arose

(and) stood

o'ne° ' gi"s'ha°
now (then) it seems

he'-
there

gaga'wisa' ne" donda'Sk-kho
it-paddle that thence he-it -and

took up

honadega"d6° ' ne"ho' waadjis'd5dj6nt-kho', da' ne"ho'
there did he-it-fire -and so there

dip up

ne" haun'wa"d6° ' ne"ho' wauii't'ho'
the liis-nephew there did-he-it pour

odjisda"s'ho° ', da' o'ne° ' diq' wai'en',

i'yad
he stood

hogwa's'hoii
aside just

hono'6ng§n'yad ne"
his-head-top of (on) the

" De'ne" de'gi'do° .'
" Not that (it is) not I-it-mean.'

it-fire nothing but.

Da' o'ne"
So

so now (then) besides diit-he-it say,

nae" ne" haunwa^'de"'
truly the

ne"
the

gi"o"'
said.

o't'ha."s6'''t'ho- ne" gaiyon'ni' ne'
did he weep that it-matter causes that

hono'en"ge' o'w§."se° 't, da' o'ne"',
his-head-on did it fall. So, now (then)

waady&s"hen', ne"ho' ho'gwa waa'dyen' he° 'onwe
did-he-self prone lay, there aside did he-self seat there where

da"gwa', ne" se° "6'" do5didjen'oiit.
customarily, that because two-lhey-fire have

(it is) between them.

Da' ne" diq' o'lie"' na'e' wae° ni"he° '
So that besides now (then) verily did he-it stop

da' o'ne"' diq' wai'en', "Gen"
so now (then) besides did he-it-say, "Alas,

o'lie"" wai" waakno° 'goiide"' ne"
now (then) truly he-me-abused has the

ne"ho' deoye'o"'."
thus, so, so he-it has done."

his nephew

odjisda"s'ho'''
it-fire nothing but

honakda"ge'
his-couch-on

hadyeii'-

ne hasda"ha',
he weeping (is),

o'ne"' ongide° s't'he't;
now (then) I pitiable have become

akno"se"'. Dewen'do"'
my uncle. Not-ever before
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ne"ho'
these
(thus)

he° 'onwe'
there where

'dyogoii'wande' waa'dyeii'. Da' o'nfe""
it-valley-cliff stands did he seat So, now

himself. (then) Ihen

diq'
too.

besides

t'ha'dye'. Agwas'

\m

o'yoni9"he't ne"ho' niyo"d6n.
so he kept Verily, it lasted a long time, thus so it was

quiet. just, it was a long time (there) (situated).

DySngwJl"s'hon o'n6° ' dfigas'nye't, "Wu', wu', wu'
Suddenly, all at once, then (now) thence it-spoke "Wu', wu', wu', wu',

jm'," o"g6° '. 0"owa', gi"o° , na'e dagas'nye't. Donda-
wu'," it-said Owl, it is said, indeed, thence it-spoke. Thence

verily he arose

haksa,"gowa wai'en'-kho", "Ne" non' hgfl'do'"
he-youth (is) he-said-and. "That perhaps he-it-means

ha'donsa(5""dat-kho', w&'o'snowP° . Da' o'ne"'
and it-in-haste-was. So now

(then)

0° ', wai'en' ne" ha'g6° dji, ne" ne"
said, did-he-it- the he-elder one, that the

say, (is) (it is)

o'sa'onk?

ne
the

o ne

adas'dak
suddenly

naakno"s6'',"
the-he-mv-uncle

(is)',"

honsaa'yo"'
there again he now,
relurned (then)

Dooii'dane'g?"', "A° na'''o"da° 'a°
Dooiidanegen "What thing is it

sat'hyo'wi'."
do thou-it-tell."

"Niyo","
"So be it,"

Ilau",
Come,

o ne'

wai en
did he-it

say

ne
the

Hotkwisdadege"' '&'

notkwisdadegOo"tl''.

Da' o'nS"',

gi"o° ',
it is said,

ya'e'
first

ne
the

liage'''dji wai en
did he-it

say.

"Tcikwas' ya'e'
first.

Ga'nyo'
As soon as

6° wagy6n'gwade 'g^"

'

will it-my-tobacco burn
(light).

g° sat'kyo'wi' ne"
wilt tbou-it tell the

gl 0° ',

it is said,

Da' ne
the

w&aye° "go'
did h^it-tobacco

put in

' o'ne"

Agwas' S° wagedjeo'da'k ne" o'ne"'
At all will I smoking be the now
events (then)

na° "ot o'sa'oiik." Da' o'nS° ' na'e',
kind of didst thou-it So now verily,
thing hear." (then) indeed,

wJlade'ga't-kho' ne'
did he-it light -and the

ho'sokwa'ta'kon.
his-pipe-in.

wS.adycfmo'k'dS"'
did he-it-task end (finish)

o'ne" gl o
)

it is said.

daaye° 'gw&-
thence did-he-it-

dyCn't'ho'.
smoke draw.

Da' o'ne° ' diq'

ne
the

na""ot o'sa'oiik.
kind of didst thou it

thing hear."

Da' o'n6° ' woo'tto^'gaa'
So now they retired for

(then) the night

wai en
did-he-it

say,

ne"kho'
that-and

'Hau"
"Come,

ne
the

sat'hyo'wi'
do thou-it tell

wa'odiyft'da'f° 'he't
their bodies came to rest

ne"kho'
that-and

ne
the

wayadyas"heil' ne" ne" yad&diwri'''de° '. Da' ne"
they (too) lay supine that the they ((«'o) (are) uncle So thatthey (two) (are) imcle

and nephew.

diq' ne
the

o'n5° ' wa'o"hen't dayat'ge° ,
it-day-dawned

ne" yadfidiwii^'de"',
the they (lifo) (are) uncle

and nephew,
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ne"kho'
that-and

ne" o'lii?"' waanikhwcii'dii't ne" sede"tcia' o'ne° ',

gi 'o-',

it is said,

kho"
and

a e
again

wai en
did he-it
say

hage° 'dji.
he elder one

"Hau",
"Come,

hiwa° 'de'"
my nephew

ne"ho'
there

o'n6° ' sasadao'"diyosda'no"',
now again thou to listen attentively
(then) do go,

he'onwe' diyogonwan'de', he'onwe'

a'e' gi"s'he° hC'sa'dyen'
again perhaps, there wilt thou

1 think, thyself seat

nisennigoda'gwc"' ne"
thence thou didst arise the

from sitting

te'd6° '

De'aonis'he"o° '
Not it long time (is)

waa"dgndi'. Ne"
did he start. The

o ne" ne
now (then) Ihe

o'nP"' ne
now (then) there did he arri

ne"ho' waa'dyen' he'onwe' diyogonwan'de' kho" ne"
there did he self seat. there there valley-cliff and the

h5° wa° do° "s'ha'
he nephew-ship (is)

'ho' waa'yo° '

o ne"
now (then)

o'ne"'
now (then)

a e
again

na'e'
truly

o'ne° '

a e
again

gwasa'
just

o-'ge"'.
did it-it

waadau° 'di'yos. Dyen'gwfi'-se' o'nc° ', gi"o"', dagas'nye't
Suddenly now it is said,did he listen atten-

tively.

ne"ho'
there

thence it spoke,
cried out,

doskeii'o"', "Tcikis', tcikis',
near, "Tcikis", tcikis',

kis',
kls',

kis',"

Tcoktco" "khw?n
'

,

Fish-hawk,

gl o° ',

it is said,

dagas'nye't.

Da' o'nd"' ne' haksfl' 'gowa
he youth (is)

dondaadas'dak honsaadak'he'

kho"
and

he° 'ohwe'
there where

t'hodmo"'sot ne" yadSdiwa^'de"'. Hofisaa'yo"'
they ittro) iavf) uncle

and nephew

he° 'onwe'
there where

t'honadega"do° '
there they fire have kindled

o ne"
now (then)

wai en
did he-it say

ne
the

'A° 'na° 'o"d!i° 'a° saongena'die' ?

' What kind of thing
(is it)

Hau"
Come,

o'ne"'

hage° 'dji
heelderone(is)

sat'hyu'-
thou-it

Hotkwisdadege""a' wai 'en',

IIotkwisdadeg6'»"&' did he it

wT'." Da' o'ne"' daas'nye't ne"
tell." So now thence he the

(then) spoke say,

" Niyo". 0'ne° ' e° kat'hyu'wi' na° 'o"da° 'a° agiwaiyenda'die'."
"So be it. Now (then) will I-it tell kind of thing I-it matter having return.

"

Da' ne" diq' ne" hagr'^'dji o'ne"' daas'nye't wai'en' kho',
So that two the he elder one now thence he did he it -and

(is) (then) spoke say,

" Djigwas' ya'e' 5° gy#n"go' aksokwil' 'taken. Ganio"
"Just a moment first willl-tobaccoputin(it) my pipe-in. Just as soon as

6° wagygn'gwade'g6° ' o'neti' e° sat'hyu'wi' na"'o"da° 'a° wa'si-
will it me tobacco kindle for now (then) wilt thou it tell kind of thing didst thouit

wa'onk."
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Da' ne
that

diq', gr o"'

it is said,

o'nS° waado 'gil ' t-kho
'

,

did he it light and,

ne
theit is said,

hodja'od,
he-fire holds
out, smoKcs

hag5° 'dji, "
he elder one (Is),

Da' o'nS° ',
So now (then)

ho'sokwa"da', da'
his pipe, so

ne"kho' ne" o'n6° '
Ihat-and the now

Ilau"
"Come,

"Niyo".
"So be it.

0'n6° '

o'n6° ' sat'hyu'wi'
now (then) thou it tell

haksS,' 'g5wa
he youth (is)

ne° ya'w6° '.

ne'
the

ne"ho'
there so will it come

waay6° "go'
did he tobacco
put in (it)

o'n6° ', o'nS"' na'e' ne"ho'
now then, now then truly there

daas'nye't wai'6n' ne"
thence he did he it the

spolce say

na° "ot o'sa'onk. ''

he the thing didst thou it hear."

daas'nye't wai'eii' kho'
thence he spoke did he it say -and

Ne" gwa'
only

ne

That
o ge"',
did it say.

"Tcikis', tcikis', tcikis', kis', kis'."
"Tcikis', tcikis', tcikis', kis', kis'."

Da' ne" diq' ne" Dooa'dane'gP' o'n?"'.
So that too the Dooii'dane'gf"' now (then),

waa'ygii' he" ho's'hogw&"d{l' dondaadas'dak-kho
did he it say the his pipe thence he arose instantly-and

gl '0° '

it is said

ho'gwa
aside

ne" ne"
that the

ka'sno"' gaga'wi'sS,' •o"t'hak-kho' waadjisdo'dj6n-kho' hfi° '-nie't
it-bark it-paddle did he it take-and did he fire dip up -and there where

onwe' ni'honadega"do° hogwa's'hoii i'yad ne" haunwa° 'de° '
so they fire have kindled aside-just he stood the his nephew

ne"ho' wauii't'ho'-klio' hono'engen'yad. Da' ne" diq' ne"
there did he it pour -and his head, top of. So that too the

besides

gi"o° ', na'e' o'hasda'gii' o't'ha'seQt'ho'-
it is said trul.v did he weep

i" hag6"'dji o'ne° ', gi"o
3 he elder one (Is) now (then) it is ss

ne" de'gl'do"."
Not that not I it mean."

diq' na'e' o'ne° ' ne" haun'waMe"'
too truly now (then) the his nephew

he'oiiwe' hadyeiidt1."khw&' sgadja° on'dr
there where he it to sit uses one it fire side of

hasda"hS,'. Da'

haks8,"g6wa o'ne° ',
he youth (is) now (then)

kho', ne"kho' ne'
and, that-and the

has'nye't, "De"
he speak.

Da' ne'
So that

waa'dyen'
did he self seat

ni"hen'

did he cry out

wai'eii' o'-
did he it say did

ho 'gwa
aside

waen-
did he it

"G6n",
"Alas,

na'e'
truly

Da'

he"
where he weeps, is weeping. So

o'ne"' ongi'de''st'he't.
now (then) it me poor has made.

ot'hagfii'e^'g^iTni' wai"

o nc"
,

now (then)

O'ne"'
Now (then)

I think

ne
the

it is said

non' m"a'
perhaps I, poor me,

hakno"se° '."
he my uncle (is)."

wai en
did he it say.

ne
that

ne
that

diq'

odiya'da5° "he't
they (their) bodies

keep still

o'ne° ', gi"o° ',
now (then), it is said

o'ne° ' wS'o"ga'
now (then) it might become

o'dhyadyas"hen'kho'.
did they {two) selves -and.

lay down.

waya'dekhoii'ni'. Agwas'
did they (two) food eat. Just

o ne° ',
now (then),

Ganio"
As soon as

wa-
did

gl O"'
It is said,

w3.'o"hen't
did it day dawn

ne' 's'hofi Avaanikhw^n'-
that only did they food cease
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da't
from

o'ne°
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o'ne° "kho' a'e' wai'en' ne'
now (then) and again did he it say the

a'e' sat'hondat'ha', ne"ho'
again thouto listen do go there

he^'onwe'
there where

"Niyo",
"So be it,

diyogonwan'de'." Cne"'

ne"ho'

waa"d6ndi'
did he start.

ni'hadygnd&k 'hwa'
there he self to sit uses,

di'yos-kho',
up -and,

gwll"s'hon
denly-just

agon'gwe'
she human
being (is)

gwa' ne"
just

Now
(then)

ne° ya'we° .'
so will it come

to pass."

h6° 'onwe'
there where

ne
the

761

" My nephew,

he'^sa'dyen'
there wilt thou

self seat

haun'wa^de"' daas'-
his nephew

hage° 'dji,
he elder one (is),

klio'' a'e'
and again

there he
spoke

Da' o'ne"' diq'

Waa'yo"' h6° 'onwe' diyogonwan'de' he° 'onwe'
There he arrived there where there it valley-clifl stands there where

o'ne° ', gi"o'", ne"ho' waa'dyen' waadau"'-
now(then), it is said, there did he self seat did his ears prick

ne"ho'-s'hon hanyo"cyot t'hihodye'6"'s'hon, dyeii-
there-only he sat upright just he still remains-only, sud-

o'ng"' hot'hon'de', gi"o° ', dayondenno'de"' ne"
now (then) he it hears, it is said, thenceshe hersonguttered the

we6° '-gwa. Da' ne" diq' woo'nigo° a"ySii'da't ne"
did his mind ;

ye o"'

she female
(is)

ne
that the

dyagodenno'da', da' o'De"', gi"o° ',
there she singing is, so now it is

non
perhaps

heil'do"
he it means

wai
I think

wa'e ne
did he it that
think

daad&s'dak honsaadak'he' osno'we
thence he jumped up thence he running went it swift is

honsaa'yo"'
there again he

ha'giwa'onk," o'n6° ' gi"o''',

I matter have heard," now it is said,
(then)

h6° 'onwe' t'hodino° 'sod.
there where there their lodge stands.

Da' o ne"ne
that now

(then) ved

ne'
the

ne
that

hage^'tci,
he elder one

(is)

S1"0"

Do'
What

wai'&n', "Gwe'.
did he it say, " Look here

kho" ne" haksS, ' 'gowa
and the he youth (is)

o'ng° ', gi"o° ', ne
now (then) it is said the

'hyu'wi'." O'ne"' ne
it do relate." Now (then) that t

0'n6° ' diq' e° gat'hyu'wi'
Now (then) besides

hono"se"
his imcle

ne"

saongefi'adie'?"
thou it having heard return?"

wai'en', "Jnc"
did he it say,

, "Hau"
Come,

will I it relate.'

hti'gwis'de° '
something

daas'nye't
t hence he spoke

wai'eii',
did he it say

haksa"g5wa wai'eii',

. he youth (is) did he it say,

" ria'djigwas' ya'e
"Just a moment first

Yes.'

o ne"
now (then)

Ne"
That

Da'
So

sat-
thou

" Niyo".
" So be it.

c"gyeii"go'
will I tobacco

ne'
the

aksokwa"ta'. Agwas' Pwagedjeo'da'k ne" o'ne° ' e^'sei-

I will be smoking

b" hage° 'tci.
16 he elder one (is).

wai" waade'gS't

the now (then) wilt thoumy pipe. verily

'wade° 'da'," wai'Sn' ne'
matter set forth," did he it say the

Da' o'ne"', gi"o° ', wai" waade'gS't ne" iio'sogwa"ta,'

So now (then), it is said, indeed, did he it light the (that) his pipe

ne"kho' ne" o'ng"' wai'en', "Hau" o'ne° ' sat'hy'wi'
that and the (that) now (then) did he it say, " Come now (then) thou it do relate
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ne" na''"ot saofigCiTadie'.'
kind of thou It having heard

(that) thing

O'nC"'
Now (then)

daas'nye't
thence he spoke

diq' ne
too the

wai'Cn',
did he it say,

gwe' wtl'Dndgnno'dg"'
being (is) did she her song uttered

oa'danege° "ge', ha-ho-wi,

haksa"gowa,
he youth,

" Niyo". Ne" gwa
So be it. That just

ne" ne" wfi'a'ge"',
that the did she it say,

w3,'heya'di'sak'he'-a,
oa.'daneg6n"ge', h)1-ho-wi, thither I his person to seek

go (lightly)

o'ng"' o'hai'hok'de"' ne" he"wa"de° "s'ha'.
now (then) did he news finished the he (the) nephew-ship.

Ne" ne"ho' h6° "e" ne'wa' de't'hogawesodje'''do''
That as a matter not it is in turn not thence he paddle has

ne" IIotgwisdageg6° ")l',
the (that) HotgwisdaRegC""!',

agat'hofide' agoiT-
I it hear she human

IIii-ho-\vi, Do-
"na-ho-wi, Do-

hil-ho-wi." Da'
hft-ho-wi." So

gagawe' 's^'

it-paddle

skou't'hwe"'
him burn. *

O'ng-',
Now, (then)

no' 'ho

ne

gi 'o"

dipped up

ne" ga'sno"' na° "ot; hi5""e° ne'wS'
the It-bark kind of not it in turn

(that) thing; is

ne"
the

doo'-
did he

ne
the

dayoiigidon'ne' na'e'
thence she me mean- truly

ing comes

Dooa'dane'g6° '

hag6° 'dji
he elder one (is)

daas'nye't
thence he spoke

ne
the

wax en
,

did he it say,

agon 'gwe' ne"

gayon m'
it-it causes

gya'so".
I am named. So now

(then)

sasat'horidat"hil, o'ne°

dayondoii'ne'. I"
Ioo.a'dane'gCo'

Da' o'ne"'

thence she it saying comes.

diq' a'e' ne"ho'

wai'
I of course

hofisa'se'
there

wai'

'

of
coiu-se

ne"
that (it is

ne"ho'
there

non
perhaps

ne"ho' doskSiT'o"
nearby

1

Da' ne
So that too,

(then) (it-is) also

o'ng"' waaya'gS° 't
now then did he go out

diq' ne" h5''wa° d6° "s'ha.',
he, the nephew-

hood (is)

ne"kho'
that-and

she is

moving."

ne" Hotk\vis'dadeg8° "&',
the Hotkwis'dadegf""!',

diyogoii'wande' ne"ho'
there

hofisa'e' saat'hondat"ha,'-kho"
again he to listen-went -and.

oyen'det o'wa'do"' o'ng"
it is evident it became now

i" he'
e where, at just it-lunate-blufl stands

the place

,

Wa,'a'yo° ' ne"ho' o'nS"', gi"o"',
There he there now it is said,

then,

dagaa° noda'die'agwas
just

dosgeii'on'
nearby

he"'onwe'
there where

ni'hanyo"cyot hot'ho° 'diyos'do"-kho'.
ho his ear hath made alert-and

Ne"kho'
That and

ne'
the

agwas
just

agon we'
she human
being (is)

hanyo"cyot, da'
pihis " sne " stands so

forth

na e
verily

ne"
that
(it is)

dosken'o'''s'hon
near by-just

diq' ne'
too, the

wa'oSn"he't
did-she-halt

hS^'onwe'
there where

dyengwa"-se' wa'ondenno'de"',
did-she her song

put forth,
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dosk6no'"'s'hon, ne'' ne"
nearby-just that (it is) the

ha,-ho-wi, Dooa'd!meg&''"ge',
ha-ho-wi, Dooa'daneg;1*"ge's (lodge),

ha-ho-wi , hS-ho-wi . '

'

ha-ho-wi, h;l-ho-wi."

Da' ne" diq' ne'
it too the

wa'a'gg"',
did she it say,

M-ho-wi,
ha-ho-wi,

then

kho"
and

he''wa,° de""s'ha'
he-nephew-ship (is)

' Hi-ho-wi, ha-ho-wi,
" Iia-ho-we, h;l-ho-wi,

wa'heya'di'sak'ha'

,

thither I his person to find do go.

o'ne"' daadas'dak

ne" dondaha,"get kho" ne" donsaa'"dad
thence he returned

o'snowa'die'
it rapid, swift, is.

dosken'o"',
nearby.

Da

Honsaa yo° da'

So

o'n6° '
now (then)

nen's'hon
close by-just

ne"ho',
there

doskfino"
(then)

's'hoii

wai eii
,

did he it say.

thence he nprose
instantly

heyogo"'sot
exceedingly

"Gwe', o'tte"'
" Lo, now

gl '0° ';

it is said.

o ne° 1 ye° .

now She is moving.

"

dond&a'dfi't ne" hage^'dji
thence he arose she he elder one (is)

wa'gnsga'wak he° 'onwe' hadyendak"hwa', ne"kho' ne" hauii-
did he dust shake off there where he it to sit use.s, that-and the his

wa° 'de° ' ha'de'yofi otgi"s'ho° ' ne"ho' wa'odi', o'ne° '
it filth-s (are) there did he it cast, nowhis nephew all kinds

gi"o° ', wai'en'-klio',
it is said, did he it say-and,

Gagwe'go" ne"ho
It entire (is) thus, so,

osda"s'hon, ne"
it scab-s, the

'Hau",
' Come on,

o ne"'
now (then)

ne"ho'
there

he''sa'dySn'."

niyo"den'
so it condition (is)

he''wa''dc""s'ha'.
he nephew-ship (is).

hono° '§n"ge'
his-head on

ne
that (it)

Dyengwa"-se o'ne° ', gi"o° ', o't'hadades'nye'
Suddenly now, it is said, did he self attend to

Indeed,
o't'hade'cyosa'don'

did he self furs enwrap
with

g^'cyo'sade',
It fur(s) stood out

(also).

ne
that
(it is)

ne
the

ne'
the

hagf'"'djl.
he eider one

(isj.

yage""o"
it is pre-
tended

deanoa'do"'.
he noble one (is).

Ne"-kho'
That -and
(it is)

ho'stoa"ge',

ne'
the

agwas'
just

waanoai"hoii'
did he it wash

severally

oyfn' 'gv/a'
it smoke

ne
the

oa da
it feather

ne
that
(it is)

niyo"den
so it condition

(is)

ne"

otgi"s'ho""o° '-ge
it-filths -on

I'gen niyo"den so"dji'
it is so it condition too much

(because)

gayenda'die's o'ne° ' o'yo'nis"he't. Gagwe'go"
it lay from place to now it was a long It entire

place time.

waano'ai'. Ga'nio' waadyenno'k'de"' da' o'ne"' o't'hano'en"-
didheitwash. As soon as did he his task finish then (so) now did he-it head place

hon'. Da' o'nS"', gi"o° ', ne"ho' waanyo'de"', o't'haa'da'-
on. So now, it is said, there did he it set up, did he two feathers

negf>"' oendon'gwa. Ga'nio' waady^iino'k'de"' he'niyon
set side by side front-toward. As soon as did he his task finish as many as
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deh6'''nyaa"go" da' o'n§° '
two his hands employ so now

no'kt
finished

dyengwa'-se' o'ne° '
suddenly, unawares now

he° 'onwe'agon gwe
she human there where

being

" Hfi-ho-wi,
" Hil-ho-wi,

Wa'dji'a,' hodygfi'-
Shortly after he his taslc has

wtlondSflno'dS"' ne"
did she her song sing the

he" god^n'not,
where she her song

ha,-ho-wi,
h4-ho-wi,

ha,-ho-wi,
hA-ho-wi,

waadjI'od6° '.
did he it conceal

(shut up).

doskeno" 's'hoii

now nearby just

nigano° "sat, iyon'do"
there it-lodge she kept

stands saying

wa'heya'di'sakhe"a,', M-ho-wi,
thither I his body to find hfi-ho-wi,

go quietly,

Dooa'daneg?n"ge', ha-ho-wi, ha-ho-wi,
Dooii'daneg^fi's lodge, hil-ho-wi, hi-ho-wi,

ha-ho-wi, ne" Hat'hoii'das, ne" Ilat'hon'das, ne" Hat'hon'das,
hi-ho-wi, the Hat'hofi'das, the Hat'hon'das the Hafhond'das,

ha-ho-wi, h3,-ho-wi, ha-ho-wi."
hSrho-wi, ha.-ho-wi, ha-ho-wi."

O'ne"' ne" h3,g6° 'dji woo't'ha'hSs
Now the he, the old one did he-him talked to

wai'Sn', " Dg^sadye'o^ksTion
did he-it say, " Wilt thou quiet be just

ha-ho-wi
Ka-ho-wi,

ha-ho-wi,
ha-ho-wi,

ne" haunwa° 'd6° '
the his nephew (is)

Dygngw&'s'hofi o'ne"'
Suddenly then now

nis a'.

the thou
exclusively."

wa'ot'kae' he" g^'hogain ne"ho', gi"o'", niyo"dSn ne" ne"
did it sound there it doorway (there) it is so it kind of that the

thus said, (is)

a'y6n'
one it would

think

K'ggfi

it is

(is)

legnon'gwe'
two they (/.)
persons "(are)

o'tgni'dyoii'da't.
did two they (/.)stopped,

alighted

ne" daye'yo" ne'
the

o'dwade'nho'hoii'df ne"kho'
did two it-door-flap cast aside= that-and
(thrown open both ways) thropic) came in

gano^s^'gon ne"ho' kho' o'dye'da't; o'ne"'
It-lodge-in there and did she (ojKft.) stand; now

dySngwa'se o'ya'-kho' dondaye'yo"' ongye'gwa
suddenly it other-and thence she (anthnpic) indoors-side;

(it is)

Dyengwa'-se
Suddenly

' agon'gwe'
she (anthropic)
person (is)

diq',
also.

da'

it is said,

o'n6° '
now

wai"
truly

on gye
indoors

o'tgi'da't
did two she

(anthrop.) stand

gano"sa gon.
it-lodge-in.

Da' o'nS"' diq' ne" dyegS° 'dji o'ne° ' wa'a'ge"',
now did she it say,

ga a° nigaa
whichever (it is)

na'e'
truly.

so't'
it may be

Dooa'dane'ge"',
Doaii'dane'ge»',

ho'gwa
aside

he° "dyo° '
he abides

te° "e° ne"ho'

na° 'gen
this it is

ni'anyo"cyod
so he sits

ne
that

ne"ho'

de'gagofi'do"'
not it certain (is)

de"ne'

hui'ggfi
that it is

ne
that

ne
that

"Gn-e',
"Lo,

kho'
and

ne"ho'
as a matter

oi fact

ne"ho'

Dooa'dane'gS"' haya'so", ne"
Dooii'dane ge«' he is named, that

haya'so". Da' ne'kho' gwa'
he is named. So here side

war
verily

nis'

na° gen
this it is

ho"se'

Hat'hon'das
Hat'hoii'diis

he"'onwe'
the thou thither do thou go there where
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ne'
that

Dooii'dane'gg"', ne'klio'
Dooa'danS'gS"'

ne
that

na'e'
truly

ne" dewyadennon'de'
the two they (/.) sister(s) (are)

ne'klio' gwa' he° 'ge'
here side

ne
that

ne"
that

gwa
side

' ne"
the

ne"
the

ni a
the I

he-"

765

Da'

exclusively

gos't'ho°
she (anth.) younger

-' "-' ne"

thither
will I go

1 yen-
she it

thinks
the

ya"dad, " Ne'kho' gwa' I"
other one " Here side I

(is)

da'nege"' hot'hon'de' ne" na''"ot odit"ha',
dri'negC"'' he it hears the kindly they (an.) it

thing talk about,

h6° 'ge'." 0'ng° ' wai" ne"
thither will Now, so the

I go." then

da' o'ne° '
so now

lyen'
she it thinks

djye-
she (anti,.)

Dooa-
Dooil'-

ne"ho'
there

ha'do",
he it kept
saying,

Da'

" Ne'klio'
" Here

gwa
side

nr^e"

o'ne° ', gi^o"',
now, it is said.

ne
the

gos't'ho"
she (anth.) younge

ne
that

ye'as'he° aiin'

ne' oa gwa
he it-bread

g6° s', gi"o° ',
customa- it is

rily, said

wa'o° 'den'dr
did she {anth.) start

Hat'lion'das,
nat'hon'das,

ne"ho
there

ne ne
that the

yea'wi'
she (anth.'
it bears

ne"ho'
there

ne' ' ne'
that the

degiina'honsdya"go'' i'wa'd, ne" ne"
two one-it loaf cut has it is contained, that the

ne" ne" yena'kwinyoii'ne', o'nc"'
that the she (anlh.) wedlock to now

enter goes,

wa"e° ', he"'ofiwe' t'hanyo"cyot ne"
thither she went there where there his spine sets up the

' Hotkwisdade'ge° "a', ne"ho' wa'oii'dyen'
Hotkwisdadeg'6n"il*, t

haya'dak"a'.
his body beside.

there

o't'honwiiya'da'yen',
two his body havedid the

Dyengwa"-se ne"lio' kho" a'o'
Suddenly there and ag:iin

o"dj!' ne'kho' ha'e'gwa wa'oii'dyefi'
ts elder sister here also in turn did she herself seat

Da' o'ne° ' wai", gi"(
So now truly, it is s

ne"ho' hanA'o"cyot.
there his spine set upright.

^

. Da' o'ne° ' ne" Dooil'dane'ge"' ne"ho'
So now the Dooii'dane'gOo' there

d&'honyat'ga' wai'en'-kho' "Ho'gwa nis'
did he it say-and " Asiile the thoc

between them.

did she herself seat

gwa' yedak'he' ne"
side she ((itjM.) ran along the

ne"ho' liaya'dak"a'.
his body beside.

ha'dewascn'no"
in the middle

wr.adya'do"yak
did he his body thrust

lio"se'
thence he him drew

away

na'o' waodo'nya't, gi' Da'
it is said.

o ne"
now the

sgadje° an'di'
one it fireside of

" lia'o° ha° '
he himself

(or ha 'o° hwa° ') ne"ho' ha'dewasen'no"" h6"'onwe' degni"dyo'''
there just between there where two they ((fu.) abide

ne" degiksa"g6wa ne"ho' na'e' waa'dyPn'. Da' ne" diq'
he two they (du.) there indeed did he himself seat. So that (it is) too
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gi"o"', dondagidiis'd&k ne" dedja'o" ne"ho' o"gne'
it is said thence they (rfu. /.) the both (two there where did they (/.)

they are) (dual) go

ne" h3,ksa"g5wa ne" ne"
the he youth (is) that (it is) the

thence they (du. /.)
arose quickly

he"s'hanyo 'cyot
where again hesiis

Hat'hon'das (Hotkwisdadeg6° "5,'), ne"ho' o't'hofiwaya'da'yen'
(The Listener) (His stomach burned little), there where did they (/.) his person embrace

ne"ho' ha,'dewasen'no° s'hanyo'cyot.
again he sits.

Da'

just between (in the
middle)

a'e'o ne"
so now then again

dondaa'da't ne"klio'
thence he arose that-and

ne
the

hage° 'dji
he old one (is)

ne"ho' wa'e'

ne" Dooa'dane'gfi"'
the Dooil'dane'g^° '

he° 'onwe' lia'dewa-

sen no ' kho" a'e'
and again

dS,hone''s"ha'

ycs'hanj'o'cyot ne"
there again he sits the

o'ne° ' a'e'kho
now again-and

Hat'hon'das, o'n6° '
the Hat'hon'das, now

sgadj6° an'di' o't'ho'dja'e"'
did he-him pushed

da' o ne"
now

diq'

degni"dyo"'

ha'o''ha° '
x)o he himself

ha'dewas6u'no°
just between (in the

middle)

ne"ho'
there

he"
where

diq'
too

ne'
the

ne

hl'ga°
that it is

degiksa' 'gowa
two they maidens

he"'
not

one it-fireside of
(beyond the fire)

a'e' saa'dygn' he° 'onwe'
again again did he sit there where

nS,'degya'de'. Da' ne"
so two they (rfu./.) So that

far are apart. (it is)

e° de"ne' dagigft'da'die'

the

ne
that

d3,'a'o°
not it is pos-

hage° 'dji
he old one (is)

ayodl'gaye"

aodi'nyak,
should they marry, so

ne" n&° "ot

da'

not that
(it is)

ne"
that

hee"
kind of
thing

wai'
of course

ne"
the

gayon'ni'
it-it causes

hage^'dji;

da' o ne"
now

wai" a'e' dondagidas'dak
of course again thence they (d«./.)

arose quickly

ne"ho'
there

hoiisagya'dyen'

he"'onwe
there where

o't'honwaya'da'yeil'
did they his body embrace

t'hanyo"cyot ne" haksa"gowa
there he sat was sitting the ho youth (is)

ha'dewas6n'no"-kho' a'e'

ne"ho
there

Hat'hon'das.
Hat'hon'das.

just between -and
(or in the middle)

a e
again

s'hanyo"cyot
again he sat

Da' o ne"
,

now then.

ne" hage"'dji o'ne"' waMnrhe"'
the he old one now did he it cease

he"
where

ni'hodye'fi".
so he is acting.

Da' o'ne"',
So now

"Hiwa° 'de"
" Oh, my nephew

I
I

Ne"ho'
Thus (There)

gi"o° ',
it is said,

o'ne"'

S° ge'cyonnya 'non'
will I it prepare severally

o'yo'nis'he't t'hiodye'6° 's'hon hanyo"cyot.
it was a long time just he kept still, kept silent, he sat.

ne" hag6° 'dji o'ng"' daas'nye't wai'gn',
the he old one (is) now thence he spoke did he it say,

wai" e^sa'ttyak. Da' ne'' diq' na'e'
of course wilt thou marry. So that too truly.

h6° 'oiiwe' ni'sadySnda"gwa', so"dji
there where so thou it to sit usest, because (too

much)
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ot'gi', so"dji wai" de'sil'nl'gont, so"dji ot'gi' ni'sadye'ha'
it filthy because of course not thou hast mind because it filthy so thou it doest

(is), (sense), (is)

ne" wai" gayon'm' so"dji' ot'gi' h6° 'onwe' m'sadyenda"gwa'."
that of course it it causes because it filthy (is) there where so thou it to sit usest."

Ha'o° ha'", gi"o° ', nl'ge"' ne"ho' ni'hoye'e". Dooa'dane'ge"'
He himself it is said, so it is there so he it has done. Dooa'dane'g^'

ha'o° ha"' waa'tgit he"'onwe' hadyenda"gwa' ne" haunwri° 'de° '.
he himself did he-it soil there where he (it) self to sit uses the his nephew.

O'nfi"' wai'6n', " Hau" ue'kho' gwa' ya'e' he° swa'dyen'.
Now did he it say, "Come here just first there will ye yourselves

seat.

£"gecyonnya'non' he° 'onwe' ni'hadyeiida,"gwa' ne" heyenw!i° 'de° '
Will I it prepare severally there where so he self to sit uses (it) the my nephew

ot'gi'-s'hon. Da' ne'kho' gwa' ya'e' e"swa'dyen'."
it filthy just. So here just first

daa° no'"da"'di'.
thence they departed.

ne" hage° 'djl waacyoiinya'non' agwas
the he old one (is) did he it prepare severally very

waadygnnon'nl' waa^skawak'honnyo"' ne"kho' ne
did he his skill employ did he it rubbish wipe away severally that and the

ne'ogS"' ga'cyo'sa' ne"kho' ne" nya'gwai',
that-and the a bear.

Da' agwas'
So very

Daanoii'do"
the Noble One

ga'cyo'sa'-s'ho'''o° gagwe'go'
it skins-several it-entire

hauTiwii° 'de° ',

so"dji'
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a'dl'gwa diq' gia'wt'?"
unknown (it is) too they (du./.) il bring."

Da' ne" diq' o'ne"', gi"o'",
So that (it is) too now, it is said,

ne" ego'wSng"
the she (anth.)

elder one
(^larger one)

dayes'nye't
thence she spolte

wa a ge°
,

did she it say,

"Niyo",
"So be it.

o ne"
now

na e'

verily.

6"gaiwfiye'i'
will it fulfill the matter

sat'hyu'wi."
thou it are relating.

donda'yek o'ne"'
thenco she it now

took up

ne" hage^'dji,
the ho old one,

sat'hyu'wi

Da'
So

diq'

ne'", gr o"',

ow, It is said,

ne"ho' wa"e°
there thither sh

he" na""ot
where kind of

thing

ne" ga'as"ha' o'ni5"'

the it basket now

he° 'onwe' t'hanyo"cyot
there where there he sits

ne"kho'
that-and

Daagane"s'hon
He it viewed only

Da' o'ne"' diq'o ne"
now

"Nen'dil wai"," wS.'a'ge"',
'This here of course," did she it says,

ne" daao'gen ne"ho
the between his there

forked thighs.

gi"o° ', ho'gwa
it is said, aside

ga'as''ha'
it basket

ne' ' ne'

'

'the that (it is)

wae'as"haySn'.
did she it basket place.

ne

ne'
the

oa gwa

o ne°
the now,

waaga"tci'
did he it undo

ne"ne
that the

ho° sayoi"i'dy?ii'.
there again she sat down.

waa(hx"go'-klio'
did he it take out and

,degana'ho° sdya"go° gaya'so"

ne
the

two one loaf has divided
( = marriage bread)

dewas"hen
two tens

o ne"' ne
now the

wa'o"kha'gwa'o° '
did one me bread give.

niyoa"gwttge, ne"ho'
so it loafniim- there
many bers,

hage° 'dji wai'Sn',
he old one did he it say,

Da

war
of course

ge° s' ni'yon. Da'
; m So

o gaiwaye i'

it matter is complete

So

he" nigayenno"deii ne"
where so it custom kind of (is) the

'O'ne"' na'e'
"Now verily

o'ne"' wa'gai'wSni'ild o'gai'waye'i' se""e"'
none did it matter confirm it matter is fulfilled for the

reason that

Da' ne"ho'."g6"s' wa'ago'nyak.
customary one marries. So there (—that

is enough)."

0'skoiiwa"s'hon ne" hono'eii"ge' ne" Hat'hon'das.
It-roasted flesh only the his head-on the llat'hon'das.

o'ne"', gi"o° , ne" hage"'dji wai'Sn', " Hau",
now, it is said the he old one did he it say, "Come,

hi'wfi,° d6"' ga'o' nondase'. Ga'tci."
my nephew hither thence do thou Do thou

Da'

o ne"
now

Da' o ne"
now.

gi-o"'
it is said.

ne
the

he"'wS,"d6"'sha'
he (=his) nephewship

ne"ho'
there

he"'onwe' t'hanyo"cyot ne" hono"s§",
there where there he sits ( = his the his mother's

spine stands) brother (uncle),

ne" hage"'dji wai'en', "Ni'yo'. O'ne'
the he old one did he-it-say, "So be it. Now

§"gonyri'da'sennon'ui'-klio'."
will l-lhy body dress up -and."

da' diq'

na e'

so then

de"gons'nye'
will l-thee attend to
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Da'

nya gwai
bear

ne"ho', gi"o"', lio'gwa
there, it is said, aside

gaha° onda"gwa' ne"ho'
its bladder (=urine- tliere,

holder)

ne" ne" awa'C'sa' na''"ot
that the sun-flower kind of

s'he"dagon waada"go' ne"
gourd in did he it take out the

d&"ge' wavii't'ho' (wii'ont'ho')
on did he it pour, (wii"ont'ho').

gam yon'
it hangs

gi"o'", I'wad
it is said, it is con-
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(gani'yont) ne"
the

o'no"',
it oil,

ne
the

fat.

no'ga
;

rubs-anoint;

a SO",
stUl,

gl o",

it is said.

a e
again

e o no" .

he it-oil.

6'no"', da'
it oil, so

gagwe'go-
it-entire (is)

saont"ho'
again he it

poured out

ga-O'ne"', gi"o"'.
Now, it is said, it

ne" diq' has'o-
that too his hand

hono'''6n"ge' waa'-
his head on did he it

ne" has'o'da"ge',
the his hand on,

da' o ne"
now

na e
,

so then

gl 'O-':

it is said

got ne" ne"
tlirough that (it is) the

naa"'ye'. Ne"ho'

saho''ga'.
again he it

anoint.

hoge'a"ge'. Da'
his hair. So

degnigane' 's'hoiT

Agwas', gi"o° ', o't'hon'-
Very, it is said

so did he it do. There

Da' ne
that

diq',
too. it is said,

did he it

soak

se"", gi"o"', ne"ho'
three, it is said, thus (there)

ne' ne" degiksa"gowa.
the that two they (du.)

maidens (are).

odii'wanJi'gwa'o". Dyengwa's'hofi o'ne"',
Suddenly now

two they (dii.) looked
o'n-just

gl '0° ',

it is said,

ayen
one it would
think-just

gagwe'go"
it entire (is)

ho5 waa go
,

did he it get,

ne
that

ne'
the

wooliigwaii'go'
did he him uncap

hono"'-
his head

na e
so then

ne
the

Dyeng\va"-se o'ne° '
Suddenly now

hono"'en"ge'. Da' ne
that

diq'

os'da'-s'hofi.
it-scab- just,

(is)

agwas' wl'yo
very it fine (is)

na'e', gi"o° ', lie'

indeed, it is said, so

y6n"s'ho5 agwas' wl'yo o'wa'do"'.
one just very it good (is) did it become.

o'wa'do"' no"
did it become the

' niyu' 'dii" a-
so it is situated, would

pastured,

Dyengwa"-se hage° 'dja"-
Suddenly his forehead

ge' ne' 'ho
there

gwa' -se
denly

yu"den'
It is in kind

degaa"da'ha'
two it feathers

stuck up

dooa'dane'ge",
two he feathers set

together

ne"kho'
that and

ne
that

ne'
the

degni'

'

two

nl yon',
so many it is.

dygfi-
sud-

ne
that

ne'
the

ne

degya'da'ne'gen
two they (f.du.) body

are joined

diq' woaufi'has
too did he him

'He° "e'' agwas'
" Not very

94615° —1(5

ne' 'ho'
there

ne'
the

sgat'
one it is

na^n'da'
this (it is)

tkwe''da"en'
it red (is),

Da'

gi"o° ',
it is said.

onya en
it blue (is). So

noil' niyoii'so'^.
perhaps so it long (is)

ipl. sign).

ne
that

Da'

ne"
the

ne"
that

haunwa'''de° '
his nephew

de'oya'ne', agwas'
not it good, (is) very

19

wai en , ne
did he it the

say,

de' 'oye^sdo",
not it seemly, (is)

hage° 'dji,
he old one, (is)

War ,

certainly,'

da'
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o'ng° ' diiadyen't'ho'
now hence he it pulled

ni'yofis, ne"kho' r

so it long (is) that and

wl'yo," wai'gn' ne"
it good did he it the

(is)". say

deHc'da't, da'

ne
the

oa (la

it feather

3" sgat'
le one it is

hage"'dji,
he old one (is)

ne
that

diq'

gaf'ho'
look upon

Da' o'ne'

na e
indeed

a'di'gwa
unknown

ne"ho'
there

daadyeii't'ho
thence he it pulled. Sc

"Hoii'we' ho"se'.
" Yonder thither do

thou go.

de"tchatka"dS° ',
thence wilt thou turn

facing,

nisaya,'daye"s'do''."
so thy body."

" haksa"gowa ne"ho' w
he you (is) there thit

ga'o'
hither

na° n'dfi,' noii'
this (it is) perliaps

Da' ne"ho'
So there

"se'. Hon 'we'
Yonder

e^gofiyat-
will I thee

we gwa
der-ward

gao"kho'
hither and

daatgifde"'
thence he turned

facing

deoga'ne"s'hon
two he him eyed-just

ne
the

'e' hon-
)r he yon-
it

hono"s6° .
his uncle.

Da'
So

nonni'
tion" at.

"Hau
" Come

o'n6° ' ne" hage° 'djl deaga'ne' ne"ho' if'had adeygii-
now the he old one (is) two he eyed (it) there there he stood '*.\tten-

''ge'. Dyengwa"s'hon ne" hage° 'dj][ o'ne"' gi''©"', wai'eiT,
Suddenly just the he old one (is)

ga'tcl, ga'o' na'nonda'se', o'ne° '

now it is said, did he it say,

na'e' dondagado'k'-

t'hai a so"
yet."

Ga'nio'
Just as soon

o"hayo° '
did he arrive

gagwe go°
it entire

ne oa o" sa o no"
the it sun-flower it-oil

ga'-kho'
anoint-and

waadyennon'nl'. Da'
did he it do with care. So

hoii'we' housa'se'
yonder again thither do

thou go

haksa"g6wa ne"ho'

ne
the

ne
the

the

haksa' 'gowa
he youth (is)

has'o'da"ge'
his hand on

hago''sa"ge'
his face on

o ne"
now the

liono"se°
his uncle

waoil't'ho'
did he it pour

ne'
the

o ne"
,

gi o" , waien
,

now, it is said did he it say,

ga'o' diq' de° tchatka"dS° '.'
hither too wilt thou turn facing."

waano"-
did he it

haksa"g6wa
he youth (is)

Hau" o'ne° '
' Come now

O'ng"' ne"
Now the

wa'e' ga'o' diq' daatga"de"'. Da' o'ne° '

he old one (is)

he youth (is)

wai" ne'
certainly the

Da' o'ne° ', gi"o'",
.So now, it is said,

he" niseksa"gowa
wherein so thou youthful (are)

'he° "dyo° ') ne"ho'
there

Da'

there thither did he go hither too

hage° 'djl deoga'ne' agwas'
two he him eyed very

waas'nye't o'ne"'
did he speak now

de'gatkil''ho' noil'
not in any place perhaps

ne" haksa"gowii
the he youthful

did he face. So now

wai" waadygflnon'nl'.
certainly did he do it with care.

wai 'en', "Ne" ne"
did he it say, " That (it is) the

de't'h6''"d6n' (or de't-
not he does abide

gefi'onk. Da' o'ne° '
it was. So now

ga'tcl diq'. o'n6"' hoii'we' hoiisasa'dy6° (-dyen'). Da'
So yonder

ne" diq' na° nda" na"''ot S° syaso'oiik ne" ne" Dooa'dane'gg
that too this kind of thing wilt thou becalled that the Dooa'dane'gi^o',
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Gagwe'go"
It entire (is)

he" m you
;o art many

yonage'nio"' wed^'s'hon w^'ot'kae'
they dwell severally

(peoples)

hao° "ho'''
he himself

hadjino° 'dI'yu
he hunter fine (is)

se""6° . Da' o'ne"'
beftinse. So now

Da' ne" diq' i

So that too 1

ne" ne" wa'a'gg"',
that

ne" li3.'deganyo"dfige
tile all game in ntimber.

hon'we' sa'dySn."
yonder thou thyself seat . '

'

" djeya"dad ne"
8 one she person (is) that (it is)

gi"o° ', "G6° " nya'we"

did it noise make

Sfisennaon 'gS-'t

Thy name (is) famous

did she it sav,
(it is)

ne" ne
that (it is) thi

ne" na'e
that truly

ongwanya go°
we have married."

Da'

ne
that it is

ne
the

ne
that

I"

ne" a'di'gwa

ne" dyegowa'ne"
the there she elder (is)

he" niaks!l"gowa
thankful so so he handsome (is)

(we are) much

ne" diq' ne" gos't'ho"
that (it is) too the she^'ounger (is)

' Ne" ne" I" e° wagno"s'dek,
"That the I will I it cherish,
it is

ne" e° gnoo° 'gwak, ne'ho"s'hoii ne° dwagyean'die'
the will I it hold it dear (love) thus only so will I it continue to do

na""ot en" ne"ho' na"d]'e' wai". Da'
kind of thing it may be there so do thou it do of course. So

wa'a'ge"', gi"o'",
did-she-it-say it is said,

nya we"
it is to be
thankful

Ne"
That (it is)

diq'.
too."

W!i'o"ga'
did it become

o ne"
now

wai" waienondya'dage'oii',
of course did they their bodies lay down

hJi'dewasen'no" na'degya'de' ne" degiksa"gowa ne"ho* waad-'
just between the distance between the two they (/.) maidens there didhehim-two they (/.) maidens

(are)

yas"h§h' ne
the

Hat'hon'das
Hat "hon'das

Dooii'dane'ge"'.
Dooii'dane'gS"'.

Da' o'ne"', gi"o''', na'e' ne" dyego'wane" da'a'o° ' ayago'da'.
So now, it is said, truly the thence she is elder not it is able should she

fall asleep.

0'ne° ' na'e
Now truly

hoda"o° ,
he has ."alien

asleep,

h()d&"o° .
he has fallen So

asleep.

Wa'o"hen't,
Did it day become

ne" Hat'hon'das ne ' ne'
the Hat'hon'das that (it is) the

dyawe° 'o° 's'hon na'e' danwaga'ne'
did all the time just truly two her him eyes

Dooa'dane'ge"'
Dooa'dane'ge^'

he" hayas"h6° '
where he lay recum-

Da' ne
that t

(it is)

gi"o''

ne djeya"(hi(l goda"o°
she the other she has fallen

one asleep

na e
truly

ne
the

ne .

that

na e
truly

gowa
maidens

(are)

Da
So

he" niwa"sondis.
as so it night long (is).

na'e' ne" ne'' dyego'wane" de'agoda"o°
truly that the she elder one (is) she has fallen asleep,

0'n6° ' diq', chlyafge'' ne" degiksa"-
Now loo, also, thence two (/.) the two they (/.)

o ne"
now

ga mo
as soon as

they arose

diq', gi"o° ', o'gikhon'nl' ne" ne'
too, it is said, did they two (/.) that the

food prepare .it is

o'gak'hwai'
did it food cook

o'ne'" gi o"'

it is said

gya(ie"gen'.
they two (/.) elder and
younger sisters are.

wainondekhori'nr. Ne"
they food ate. That (it is)
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U!i e
truly the

sgadj6"on'di' wai'
one it fireside of of course

na'e' ne" ha'c^ha"'
truly Ihe he himself

na'e' na'gadjf° oii'(II'
truly such it fireside of

na e
truly

liagC'djI waonwa'gwfts, gi'

he elder one (is) did she him take a it is said, no\
portion for,

ne" ne" t'hanyo"cyot.
the that it is tiiere he sits. So now

(ha'o° hwa"') [for hono° 'ha° '-gea'] nekho'gwa
he himself he alone here-ward

wainondekhon'nl'
did they food eat

Dooii'dane'ge"'.
Dooadane'gC"'.

o ne"
now

ne'yo's'ho"' ne"
the

o'n6"' wa"wanon'
now did she it him give

Da' o'n6"'

o't'hennon'don
did they themselves

eat together

da'

hasband and wives-
just

Waadikhwen'da't
Did thoy food cease from so

IIiwa° de"' 6""sas&we°
wil t thou it begin

o'ne° ', gi"o"', wai'en' ne" hage° 'djl,
now, it is said, did they it say the he old one (is)

na'e' dS° sSdawen'nye' he" yoen'djade'.
truly wilt thou self travel where it earth is present.

diq' e"se'nigo° "ha'k ne" ne" doonondawennyo'-
lat it is too wilt thou careful be that (it is) the they travel about in num-

sga'se he" nionondya'dat'go'"s. O'ne"' diq na'e'
immatched where so much they are wizards severally. Now too truly

Gani(>"s'hoii na'e' na'gaya'do"de'''
Any kind-just truly such it body kind of

" My nephew

Da' ne'
J5o tliat il

'ho"'
bers

g^sado'wad.
wilt thou hunt.

6° 'si'yo' s5° "e°
wilt thou il because

ogw'e nyon
it possible (is)

na e
truly

de'sano° 'go 'wiis.
'

'

Da' o'ne"' ne" he''wa° de° "s'ha' waa"defidl', o'ne"' na'e'
So now the he the nephewship did he start, now truly

waadoat"ha'-kho' wai'en'-kho', "A'dfgwa do'ge° s ne" na° "ot
did he it to hunt go and did he it say and, I do not know it is certain the kind of

thing

wai'en' ne" hakno"se° . Ne" diq' ne" e° dgadye'e° t ne" djo'a'ga'."
did he it the he my uncle. That the the

Da' o ne"
now

ge"'
see

ne' 'ho'
there

ne"ho'
there

diq'
too

ga'it

waaya'ge^'t waa'deii'dl'. Tchi-i"he' waa'-
hence ho went out did ho start. While he walked did he it

along

agwas' o'e"da' a'di'gwa' na'gaya'do"da°
very it clawed (is) uncertain what it body kind of (is)

e° "dyo° '.
it abides.

Da' o'ne"'
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wooyS'don'dl'. Da' o'ne"' wai'en' vvA'as'iiye't,
did he its body cast. So now did he it suj- did he spealc,

o'ng° ' wai'," o'ne"' diq' dondaadya"den.
ofc

o ne"
now too

773

' Ne' 'ho'-s'hoii
" EnouRh-just

Ga'nio' e'da"go' o't'ha'da't
As soon as earlh-on did he stand

'Ne"ho' noil' ha'degaye'i'
"Enough, perhaps, just it is sutEcient

Da' wai'
of course

ne

o ne
So now

gas"ha'
it forehead-

strap

waaya'dage'oii' ne"
did he its body lay sev- the

erally

wahas'yon'.
it wrap with care

severally.

na"k
take up

o'ne"' wa'as'nye't, gi"o'", wai'en',
now did he speak, it is said, did he it say,

he" uige'has'de' he''sgatge"dat."
where so I am slrong hence will I body bear

away."

ho 'ye"' ne"
lie it has the

ne
that

Ga'nio'
As soon as

waat'he'noii'nl',
did he it bundle make of,

waas'hade° "(la5"'.
did he it strap lay out.

djo'a'ga'-s'ho° 'o",
raccoon-s,

waadyenno'k'de"'
did he it task complete

ne'ne
that th(

O'ne"',
Now

gi o"',

it is said.

ne"ho'
there

waadeyefmon'nl' waa-
did he it do with care did he

da' o ne"
now

o't'hat'he'-
did he his bundle

agM'as' waat'ge"(lat
did he it bear wilh
the forehead-strap.

ne"kho
I hat and

ne" o'ne"' saa'den'dl'.

Ne"ho' niyu"da° ga'henoda'die' honsaa'yo"'
it bundle slood out

moving

he^'onwe'
there where

t'honadega"do", ne"ho' on'gye' waat'lienon'dl' wai'en' kho',
there they it Are have there indoors did he his bundle cast did he it .say and

kindled,
*

"Hau", hagno"se", ne"" iga'ye"' deses'nye', de° se° 'nya'6° '-kho'."
"Come, my uncle, here it lies two they hands wilt thou it care for and"

put to (il),

0'n6° ', gi''o"', ne" hage"'djl o'ne"' na'e' o't'has'nye'. "Ho',
it is said the he old one now truly did he it attend to. "IIo,

hi'wa"de"'," wai'en' ne" hono"se", "o'ne"' wai"
my nephew," did he it say the his uncle, "Now indeed

Now,

niya'we
so it is in-
gratitude

o'gai'waye'i' tchi-sa'a"s'hon s'ha'degons'nye
did il matter fulfill while thou small-just

dyawe° "o" degons'nye'
always I thee cared for

I thee attended to

dasadodyen'a''die'
thence Ihou grew apace

o'sadodi'ak,
didst thou grow up,

da' nc"kho'
thai and

ne''kho' ne" gondan'as.
that and the 1 thee pitied cus-

tomarily.

cce"s' tchi'-wi o'ne"'

O'ne"'
Now

ne wa
in turn

ne wa
in turn

na"'da
this

gaya dage on .

it body lie severally.

Da' niya'we" diq."
let it happen

(1 am thankful)

Da' o'ne"', gi"o"', ne" hage° 'djl waayeil'se' he"
So now, it is said, the he old one did she it skin as

djo'a'gS,'. Waadyeiino'k'de"' da' o'nT'"' wai'en',
the raccoon. Did he his task finish so now did he it say,

ne" g&'cyo'sa' e° gado'son'nI', ne''kho' ne"
the it skin will I self pouch make, that and the

ni yon
so it many

"Ne"
"That

ne"
that

na e'

truly
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6"tchildoat"h&', ne"kho' na° 'ga° gayJl'd&ge'on'
wilt thou to hunt go, that and this it is it body lie several

ne"ho' dcyodoge'''do° hui'g6° djo'a'g3,'."
asa matter it it requires that it is raccoon."

heyonegas'de'
" pot-roasted "

Ne"kho' ne
That and the

haunwa° 'de° ' ne"
his nephew that

Da' o'nS° ', gi"o
So

waagoon'doii' ne" ne"
did he her ask several that the

Do' ne^djik'hwaye' ?

How so will you two food prepare?

"', dondagl'd&'t o'ne"' na'e'
said thence they two arose now truly

neyo"s'ho° '
his wile-s

o'gya"tc6'
did Ihey (du.) it

cut up

ne
the

djo'a'ga'; ga'iiio'
raccoon; as soon as

He" niyu'we'
As so lar as it is

Da' o'n5° ' ne"
So now the tw

ne" ne" gft'sno"
that the it bark

o'wadyenno'k'dS"' da' o'ne°
did they their task complete so now

o'gai" yonegas'de'
did it cook it boiled down

degiksa' 'gowa ne'
two they (/.) (du.) maidens that

na° "ot ne"ho'
kind of thing tnere

o'gina° 'djo'de° '.
did they two (/.) pot set up,

o'n6° ' o'wa'do"'.
now did it become,

'wa' ga'on'wagoii
the it meat it-bowl-in

o'gi'onda', ne"kho' ne"
did they two (du.) that and the

it part,

war
of course

ne" o'

Da'o'ne° ' wainandek'honnr hadigwe'go".
now did they food eat they together.

niya'wg", uiya'we"," ha'do", gi"o'",
I am thankful, I am thankful," he kept .saying, it is said,

Wa'o'hSn't, gi"o'", o'ne"' a'e' saadoaf'hS,'
It became day, it is said now again again he to himt went

ho',
ho',

ne'
the

" Niya'w6° ,
' I am thankful,

hage° '(ljl.
he old one (is).

ne" Dooa'dane'
the Dooii'dane'-

ge° Da'
So

ne
that

tchl'ie's ne'
the

ga'hada'goil
it-forest-in

ne"ho'
there

waa ge"
did he it see

ga'itgowa'nen,
it tree stands great.

agwas
,

very

gl ne
that

ne
the

owadjisd&"ge'
it-bark-on

he" ga'it. 0'ne° ', gi"o'",
Now, it is said

'o° ', o'e"da'
i said, it clawed (is)

waade'cyonya'noii' waaii' 't'he"'-kho
did he his preparations maki did he it climb- and.

Da' o'n5° '
So now

dyen't'ho'
draw out

e'da'ge"kho'
earth-on-and

t'ho
out

na e'

truly

ne"

ne"ho'
there

djo'a'ga'

na'a'''we° a'e', ne"ho' waay^'da-
so it happened again, there did he its body

ne" o'swg^'da'gon gonni"dio° '
the it dead tree-in they(anim.) abide

wooya'don'dl', o'ne"' o'ya'kho' ho^saayJi'dadyen'-
d id he its body cast, now it-other-and thence again he its body drew

e'da"gc'-kho' a'e' wooyft'doft'di', o'ne"', o'ya'kho' a'e'
earth-on-and again did he its body cast now, it other and agam

ho° saay&'dadyen't'ho' ne" ne"
thence again he its body drew out that the

wooya'don'dl', o'n6° ',
did he its body cast down, now

e'da,"ge'kho' a'e'' wooyfi,'don'di', ne" djo'a'g
earth-on-and again did he its body cast down the raccoon,

gl '0° ',

it is said.

o'swe""dagon e'da"ge'-kho' a'e'
it dead tree-in earth-on-and again

o'ya'kho' ho"saay6'dadyen't'ho'
it other-and thence again he its body drew out

ye'i' gi's"ha° ,
six it is believed,

dja'dflk gi's'ha", nigaya"dJlge' ne" djo'ii

seven it is believed so many its body in the race*

jS,'. Da' o'n6° na e
truly
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wai'6n', "CnS"' na'o'
did he it say, " Now truly

na'e' dondaady&'den(t)
thence again he his bodytruly

Da'
brought down

o'lie"' a'e'

nci"ho' ha'degaye'i'/' o'ne° ' ne" no"
there just two it suffice," now the that

honsa6° 'dyon'da't-kho' ne" c'da"ge''.
theredid he againstep- and the earth-on.

war
of course

a ene' 'ho
there

waat'he'nonn!'
did he it bundle make

waas'ha{le° 'da&'"
did he it forehead strap

lay out

waaya'dasodjo'de"'
did he it body put in a pile

ne"kho' ne'
that and the

hot'he'naiye"' waadyennno'nl'.
did he it care use.

Da'

ne" os"ha', da' o'ne° '
the it forehead so now

strap,

ne" djo'a'ga' ne"kho'
the raccoon that and

" waahwaha'cyon' ne'
^ did he it wrap up repeatedly the

o'ne"' diq' donsaat'he'na° k
now too did again he his bundle

take up

saat'he'na° k
again he his pack

took up

ne' 'ho'
there

honsa'e'

waatge"dat-kho', o'ne° ' saa'den'dl' o'ne"' ne"ho'
did he it bear with and now again he departed now there

the forehead strap-

waatge"dat-kho" o'ne
did he hit bear with and now

the forehead strap (then

h(?"'oilwe' t'hodino° 'sot
there where there their lodge stands the the spouses several.

Ne" d'hc"' honsaa'yo"' ne"ho', gi"©"', waat'he'naye"' on'gye'
The now thither again he there it is said, did he btn-den place indoors

' diq' saa'deii'dl'
too, again he started

(also), homeward

ne" neyo"s'ho° 'o° .

he° 'onwe' ni'anyo'cyot ne" hono"se''. Da', o'ne"",

there where there his form abides the his nncle So, now,
(mother's brother). (then),

hag6° 'djl waas'nye't wai'Sn', "Hoo', niya'we"
he old person did he it speak did he it say, " (

gl '0° ',

it is said,

ne

hoo'.

(is)

thence may it

come to pass.

e''wago'djIs ne" de'gio° '
will it-me suffice the eight.

niya'wg" wai". 0'n6° ' non'
thence may it trialy. Now, per-
come to pass, (then) haps

nigaya"dage' ne" djo'a'ga'."
so-it-body-number the raccoon."

Da' o'ne"' na'e' ne" hage,° 'djl waayencyon'go

niya we",
thence may it

come to pass,

gi's"ha° ,
it may be

(waayen-
So, rUy he old person

(is)

did-he-it-skin-remove
respectively

zyon'go') he" ni'yon' ne"ho';
there (so)

waady§nno'k'de"' gagwe'go".
did he-it-task finish it-entire (whole).

0'n6°
Now

na'e' waa"sadoniayon' (waa"zadonnyon')

Ga'nio' o'r
Whenever n

(tt

waa'do'son'nl'
he tanned them

gl 'O"'

it is said, it dried

wai'
indeed

gagwe'go".
it-entire (whole).

o'ha''sawe"'
did he-it-begin

(waadozou'nl'), ho' agwas
very

wai
indeed

waadyenno'k'de"'.
did he-it-task-flnish.

Da' ne
that
(it is)

na e'

truly

wi yo
it-fine, the

beautiful (is)

ha'gwas't'hil'
he-it-wrap-used for

o'n6° '
now

ne"
that
(it is)
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ne" iljo'a'ga' iyos'.
the raccoon robe.

Dyaw6° ''o" na'e'-s'hoii nc" (iegiksa"gowa'
All the time just only the two they children

large (are)

sken'no"' gagwe'go" h6''nSnno° don'iiio".
contentedly it-all they were thinking.

Da' o'ne"', gi"o"', ne"lio' o'gas'nye't o

So now it is there it spoke
(then), said.

odikhon'iil,
they ate,

agwas'
very

wa a ge° '
did it say

ne"
;the

dyego'wang",
she, the elder one

(is),

ne' yen6nwas"h6'".

" EMiyenda'gwa' na'e', yeyenda'gwas ge''s' ne"
"Thou-will I woodget truly, one gets wood usually the

Hau"
Come,

Da'
So

ne"ho'
there

ne
that

diq' o'ne° na e'

truly

" dya'deii'dr.
let us two start.'

ho'gniya'ge° 't he"
there

odino'''sot

wa"gne' he^'ouwe' tgahada'ye"', ue"ho' ho'gwa, gi"o° '

o'gni'ge"' tga'it

there where there it forest (is),

o'lie".

it dry (is).

aside.

Ne"
That
(it is)

ne
the

dye'gowane" ganenyaga° 'e''nt (ganefiya'gan)
she elder one (is) it stone while (is)

deyot'hwe'non'ni ne" ne"ho'
it round (is) that there

(it is)

na'e' w&'ot'kae' ne"kho'

wa e yen
did she it

strike

he"
there

ga'it

ne
truly

gi"^
it is

said,

gis''iit

it exhaust

tcoyeudasodjot's^hon,
only it wood pile lelt (is).

ye a
she-it
held

gagwe'go°
it whole (is)

Da' o'n6° ',

ne"ho' o'gyat'he'nonnf o'gis'hayen'don' ne" ne"
there did they two pack make did t hey t wo cord fas- that the

ho'-
didit-

ne'
the

sgaondat'-geno° '; da' o'ng"' diq' o'gyatge"dat ne"
one it tree number(s)-was; so

dega'he'nftge'
two it pack
number

Da' o'n6°
So now

ne"ho'
there

o'ne"' diq' sagya'den'dl'.

honsagni'yo"' he"'onwe'
there where

more- did they two it bear the
over by forehead-band

tyodino° 'sot o'ne° '

he"
where

ga' 'hogain
it-door (is)

ne"ho' honsagi'yo"' o'ne" ne"ho'
there

o'tgyadekha"sI' he" ga"hogain, o'ne"', gi"o'", dagyadyeii't'ho'
did they two separate where it-door (is), now it is said, thither they two it draw

(then),

ne" gas"ha' dedja'o° -gwa na'gano° 'sadI o'dwat'hwada'se' ne"
the it-pack- both-sides there it lodge side(s) did it around go the

strap

gano° 'sot ne" oj^gn'dS,'.
it-fodge stand the it-wood.
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So
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o ne°
now,

honsagi'yo"' ne" ganCsgon'wa. Da' o'ne"
it-lodge-in. So now,

gl '0° ',

it is said,

wa a ge
did she say

g6° s' wai'' ne"
usually truly the

n' ne
that

ne'
the

dye'gowSne",
she, the elder one

" YondySndaye'o"'
"One wood for fire gathers

"Hoo', mya we
thanks;

ne'
the

ne'
the

yen6nwas'h§° '," wa'onwao'wl'
she is with her husband's did she-him tell

people,"

niya'we", wai'," wai'6n'
thanks, truly," did he say

wai'."
truly."

we'e"' dweuni"dio° ' ne
the faraway there they (/fm.) abide the

o'we° nennina° 'dog ne" ne' o'ne"'
the now (then)

hage° 'djl.
he, old man (is).

hage"'djl,
he, old man, (is)

oiigwat ganonni
we are wealthy

ne" ne"
that th(

" agwas
"very

0'ne° '
Now (then)

o'ne"' na'e
now (then) verily did they notice

ne" Hat'hon'das ne" ne"
the He, the Listener, that (is) the

Dooa'daiie'ge"', ge'i' nigoii'di.
Two, He, Feathers four so many they

Together (is), are."

"O'ne"' he° swatgonduk o'ne"
" Now thither will you go now

that

Hotkwisdadege"" a'

lie, the Scorched Paunch

Da' o'ne"' na'e' ne''
So now verily the

gout/honwl'stis
they women (are)

"' waado'diag
did he grow up

ne" ne''
that (is) the

yeg6'"djl.

he° seswana"'gwagwaa' gie""-
thlther will you him fetch as a spouse my

ne
that

ne"
the

s'ho"'o"," ne" wa'a'ge"'. Se"'
children," that did she it say. Three

wa'a'ge"' ne" yege"'djl, "Is'
did she it say the she, old woman, "You will you be first

ne" ne'' he"sena° gwagwa']ia'."
that the thither wilt thou fetch him as spouse."

Da' o'ne"', gi"o"', o'wadia'gon'nl'
So now (then) it is said, did they bread make

dy&"go° , o'ne"' wai'' o'wadl't'he't
bread, now (then) truly did they pound

ne" we"nonde'ge""s'ho"'o", ne" ne"
the they sisters (are), that the

oa"gwa'. Ne" ne" wai'' ne" tu",
it bread. That the truly the tu",

he"'onwe' o'wadit'he't.
there where did they pound it.

Da'djI'a's'hon, gi"o"', o'ne"'
In a short time, it is said, now (then)

oa' 'gwa' degana"'honsdya' 'go"
it bread it " marriage " bread

'hagon wa'agon'da' ne"
ket-in did one it put that

ne"kho' ne" }-ege° 'djI
that-and the she, old woman

ga'tcl ne'klio' de"s'da't."
hither here wilt thou stand."

na'dewannonde° 'nonde'. O'ne"'
so many they (are) sisters. Now (then)

e"tchadye'e"t ne" sego'wane"
the you eldest (are

ne"
the

three

degana"'hons-
it " marriage"

niweilnon'dl'
so many they number

gagai'de° "do" na° "ot ne"
it-boiled-in-ashes kind of the

tu", so"ge"'
tu", it sounded

tu", tu'',

wa'odia"gwaiis ne" gonyak't'ha',
did their bread get done I he one it uses to marry,

gaya'so", dtx' o'ne"' ga'as'-
it called is, so now (then) it-bas-

ne'
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o'dye'da't, ne"kho' ne" o'ne"' wii'agaot'ga' ne" goil'wiik
dldshestand, that-and the now (then) did she her hair comb the her daughter

ne"kho' no'' gascnnaga"o" wa'ago"ga' ne" ne" gono'gn"ge',
it-perfume (smell- did she her that the her head-on,

sweet) anoint

wa'agonya'tchi'do'de"', agwas' daye'do'es ne"
did she-her-top-knot set on, very did she it taut make the

ga'he"sa', agwas' dedjagogao'gwao"s'hon so"djI' wJl'e'ni'ad.
it-band, very did she eye-sockets-have-only too much did she it taut

make.

yege° 'djl wS,'a'ge° ', " Hau" o'ne"'
she, old womau did she it say,

we'e" it "he's ne"
far there he goes the

away about

ne" ne" e"wi'he'ag' ha"degagon
that the will I be think-

tbat-and

ne"kho'
that-and

Da' o'ne"', gi'o'

So now (then) it is said the

ne"ho' ho'se" he° 'onwe
there thither go there where

ne'

without fail

e"honwa° o'wI'.
will she him tell.

"Come, now (then)

Dooa'dane'ge"'

;

Two Tie Feathers
Together Are

Da' dja'go"

mg

diq. Agwas' na'e'
moreover. Very verily

na"'ga" ganyo'dae'."
this (it is) it lake (is)."

ot'hyo' 'gwani'
it is frightful

Da' o'ne"',
So now (then)

ho"'onwe' de^syaya'k'dHk
there where wilt thou it use to cross

gi"o"', wa'ondadege"dad
it is said,

na^'ga" ga'as"ha' oa"gwa' i'wad.
this (it is) it basket it-bread it contains it,

O'ne"' na'e' wa'o"'dSn'dI' ne' dye'gowane° . Wa'e'yo"' na'e'
Now verily did she start the she, eldest. Did she arrive verily

h6"'onwe' t'hadina° 'ge' ne" ne" Dooa'dane'ge"' ha'wadji'a'
there where there they inhabit thiit the Two Tfe Feathers his c'an

Together Are

dedyega'ne' ne"hoo'ne"' wai" wee° 's'hon
now (then) truly far away only

ne" fhono^'sot ne"
the there his lodge stands the

there she looked from

Dooa'dane'ge"' Da'

deyega'ne' ne"
did she look that

o'ne"' agwas'
So now (then)

o'yo'nis'he't ne"ho'
it was long time there (thus)

Dyengwa' 's'hon, gi

Suddenly,

dane'ge"' no"kho
Feathers there-and the
Together "

waa"d6ndi', o'ne"
did he start, now,

ne" yeksa"gowa
the she maiden (is).

ne"kho' ne" wa'at
that-and the did he stop

ne" yeksa"g6wa.
the she maiden (is).

o'ng"' ne"ho'
now (then) there

niyo"den da'a'on
so it was not able

gi"o° ', o'nS"' daayj
it is said, now (then) thence he emerged

ne' o'ne"' o't'hat'gii'do".
none then he did look around.

auiTw!i° 'ge"'
could she him see

'ge° 't ne"
the

O'ne"'
Now

very

na'e'.
verily.

Dooa'-
"Two

na'e'
verily

gi"o"', hogwa"s'hon ne"ho' dedye'gane'

Da

it is said, aside-just

Ne"kho' ne"
That-and the

doskeno" 's'hon
nearby-just

waatgon 'diik
did he start for

there

o'ne"'
now (then)

he" 'oilwe'
there where

thence she looked

waadowa't'hii'
did he to hunt go

dedyega'ne'
thence she looked

ho" 'onwe'
there where

det'hado-
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was't'hil'.

ne"ho'-kho'
there -and

Ne"kho'
That-and

na'e'
verily

lie

the

ne"ho'
there

ho'wa"do° '.
thither it disap-

pesired.

deyegane'die'
tlience she looked-

along

o'ng"'Djok'
Quickly,

now
na e'

verily

waunwii"s"he'
did shr him pursue

-kho'
-and

he"
where

gi"o"',
it is said,

wa e
,

thence he
went,

ne"ho'
there

wa'onwaya'di-
did she hira seek

sak'h5.'-kho'
-and

Ag^vas'
Very

Dyengwa' '-se

Suddenly

dwadades'a' 'do°
did she her best do

we'e"', gi"o"',
faraway, it is said,

na e'.

verily.

ne"ho'
there

ho'dyegana'die'

tree that
stands (it is)

ne'
the

gaondas'deii'.
it tree large (isl

.

6"', w&'e'yo° '-kho' h6° 'oii'we'
there where

ne"ho'
there

tgii 'it

niyu'da° 'adie'
so it continued to be

t'ha'die's
there he went

climbing about

hos"he'.

he"
where

tgii'-

there it

na e
verily

ne"ho'
there

t6° "e°
not

diq' na'e'
verily

de-
not he

ono^'do"';
it aware of (is);

doskSn'o" ne"ho'
there

o'dye'da't
did she stand

he° 'onwe'
there where

niga'it.

Ne''ho' gaohdak"a' i'yet t'hiyagodye'e". Da'
it tree beside she kept still.

ne
that

ne"
the

djo'a'ga' odya'dade'nyon',
did it exchange, body(s)

= body after body)

agwas
very

na e
verily

o ne"

kho"
and

gi"o° ', na"'
it is said, so

there

niyoya'da'so'djes ne" djo'a'ga'. Da'
so it-bodv pile high Clong) the raccoon. So

(is)

Dooa'dane'ge"' hoyo"de' ne" ne" yeksa"gowa

(then),

ne"ho' deyega'ne'
she is watching

ne'
the

'Two Feathers"
"Together"

he is working that she maiden (is).

Da
So

ne"ho'
there

ho'dye'd&'t o'ne"' na'e'
did she stop now (then) verily

"Hau", Do° dasadya"den

wa'es'nye't ne"
did she speak that

(do° dasadya' 'dgnt)
thence thou thy body

bring down

ne wa a ge"
the did she say,

o'ne° '
now (then)

non
perhaps

na e
verily

dases"a't." Dyeiigwa' 's'hoii
Suddenly

ne"ho'
there

o'gas'nye't
did it cry out

ne"

gwe"gwen'o'', " Kwe° ', kwe° ',
yellowhammer, "Kwe"', kwi'"',

gahadagen'yaf's'hon ne"ho
it forest-edge- there

kwe"','
kw?"'," did it say,

0'n6° '
Now

ne
that

wa'of'hadie'.
thither it flying sang

along.

ne" yeksa"g6wa w&'es'nye't
the she maiden did she speak

wa e ge°
did she it see

wai en
did she it say

ni-
just

diq'

"A'gi, gen"
" A'gi, exceed-

ingly

aweiidoii'ny&'t,
it discouraging (is).

o ne"
now

war
truly

waakna"'kliwa"de° '
did he me anger
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ne'
the

gwa'-kho
-and

was"he°

Dooii'dane'ge"'."
" Two Feathers

Together."

wil'agos"ho'
did she it pour out

niyoa' gwage

Ujok'
At once

ne"
the

Da'

ogonda'die' wa'o"tge'da"si'
it it followed did she burd(»n unloose

oa"gwa'-gen'o''',
it brejid-it was,

ne'
that

ho'-
aside

de-
two

ho' honsa'ye"'
there again she ar-

he"'onwe
there where

rived,

nonde' godino"(5"-kho'.
their mother-and

o'ne"' diq' sayo"'d6n'di', ne"-
I now then more- she went home,

over

dwenni"dio''' ne" deweunonda° '-
t here they abide the they are sisters

o'ng"' hoflsaye'-Ganio"s'hon
As soon-just

na e'

verily

rived

da' o'De"' na'e' wS'a'ge"'
verily did she say

a'we° '-heg6wa de's'ha'wi' ?" Da'
happened-so great not thou him bring So

ycs'nyc't
she answered did she it say,

with thee?

'

wai'en', "Ne"

o ne
now

yege° 'tci, "Gwe', na° '-
she, old woman, "Well, what

"' ne" yeksa"gowa da-
the she maiden (is) thence

I" da'a'o"'
not able

agegwe 111

I it can do
so"dji'
because

gfi" doono° 'go'was
not it him aflects

Da' wa'es'nye't ne" ono"e'' wai'en',
So did she speak the her mother did she it say,

' Na'e'-kho'
' Verily- and

ya"daa's so"djI' ne
depend c

na e'

verily

de'gon-
not I thee

o'ne"'
now
(then)

gos't-
she young-

nisadye'a't, sana'go'was. Da'
)n because the thou so thou not thou liable to So

smart (art), attack art.

wayagwe'nl'. 0'ne° ' diq' ne" e° yo° 'den'dI' ne"
did he thee over- Now more- that did she start more- the

come. over over

kheya"daa's. 0'ne° ' diq' na'e'
I her depend on. Now moreover verily

ne'' degana'''honsdya"go° ne" ne" dew2s'-
the ''marriage-bread" that the two tens

o'ne"'."
now."

agwas
very

'ho° , ne" nii'e'

est (is), that verily

e° swaa'gon'nI' ne"
you bread make (Imp.) that

'hg" n6° 'yonk. Hau",
(twenty) so many will Come,

"Hau","
"Come "

na e'

verily

na e
verily

na e
verily

o'ne° ' o'watllf'he't ne"
now did they pound the

o'wadia'gon'nl' ne" ne" dewS.s"he
did they (fern.) bread that the two tens

make (twenty)

o'wadia"go' ne"
that

ne" dewas"he"

o nen o"
it com.

nl'yon,
so many they

number,

nl'you,
so many they
number,

Da'

da'

da'

o ne° '
now

o'ne""
now

o'ne"'
now

o'wadia"go' degana"'honsdya"go''. gaya'so".
did they (fern.) " marriage-bread " it is called.

da' o ne° ' na e
I then (now) verily

Da' o'ne"' na'e
So now (thee) verily

ga'as"hagon
it basket-in

gl '0° ',

it is said,

wa'agon'da'.
did one it place in.

wa'agoyot'ga'
did she her hair combed

Ganio"
As soon as

ne"kho'
that-and
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ga,sannagil"o" wa'agao"ga' ne"kho'
it smell sweet did she her anoint that-and

(perliuue) with

de"', agwas' wae'aliid ne"kho' ne'
very didsheit taut make that-and the

do'ge° s de'djagogao'gwae' 's'hon.
it certain not she eyebrows has just.

Da' ganio" w3,'ondyenno'k'de"'
So as soon as did she hex task finish

nix'e'

verily

781

ne" w&'agonya'tchi'do'-
the did she her top-knot fix on,

wa'ewaha''cyou' agwas'
did she it wrap severally very

ne'' yege"'djl ne
that

gonwayii'dJlsennon'nr da' o'ne° wii'oudadge"dat (for wa'-
she her body adorns

onwage"dat) ne"
the

o'ne° ' sa'd5n'dr,'
now thou, do start,"

ga'as"h!i'
it basket

ne
that

ne oa gwa
it-bread

wa'a'ge"' ne" yege° 'djl,
did she it say the she, old woman,

is' wai" h&'dega'gon g° s'hegwe'nr,
thou truly without fail wilt thou him overcome,

s8° "e'', ha'dega'gon de° t'hes"hawr ne"
intact, without thence wilt thou him bring the

go" diq'."
courage moreover."

Da' o'nS° ',
So now (then)

wa'oiitgon'duk
did she herself direct

ha'hwadjl'a'.
his clan.

I 'wad, " Hau"
it it in is, "Come,

" flja'go" diq',
" Take courage moreover,

agwas' gonya."daa's
very I thee trust

Dooa'dane'ge"'. Dja'-
' Two Feathers.' Take

"Together"

ne
the

o"% wa'o^den'dl
said, did she depart

he° 'ofiwe' t'hadina"'ge'
there where there they dwell

Go'as'hage"de' ne" o'ne°
the now

yeksa"gowa
she maiden (is)

ne"ho'
there

le" Hotkwisdadege''"a'
he " Scorched Paunch "

hwa'e'yo"' he° 'onwe'
there did she there where

fhadina^'ge', o'ne"
there they dwell, now

dosken'o" hC'ciiwe'
nearby there where

Agwas' a'e', gi"o° '
Very again, it is said,

na'e' ne'ho"s'hoii goda'se'dofi'die's
verily there jusi she herself hid from place

to place

ne" ne" gonwaya"di'sak'ha'.
that the they ( /em. ) him to seek wc nt

a'e" ne"ho' godS-'se'don'die's.
again there sheherself hid from place to

place.

nihodino° 'sot
there their lodge stands

o'yonis"he't
it was a long while

Dyengwa'-se daay^'ge^'t agwas' a'e' o't'hat'ga'do"
Suddenly thence he came out very again did he look around

waadyennon'nl', o'ne"', gi"o° ', waa"dendr ne"ho' na'e'
did he take pains, now then, it is said, did he start there verily

gon'duk he^'onwe' t'hadoas't'ha'. O'ne"' kho" a'e'

himself direct there where there he it to hunt uses. Now and again

i" wa'onwas"h.e

q'

o ne"
now truly did she him pursue.

Now

ne"ho
there

wa e"
,

thither did
she go.

agwas
very

waat-
did he

ne"ho'
there

hc° 'onwe'
there where

heawe'non.
thither did he go.

Da o'ne"'
now

ne"ho'
there

dy6ngwa"s'hon
suddenly just

t'ha'de's.
there he is climb-

ing about.

o'yo'nis'he't ne"ho' nidyago3^e'e°
did it last a long time there so she continued

a'e' o'ne° ' wa'onwa'ge"' he"tke°
again now did she him see above
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Da' o'ne"'
So now (then)

na'e' wa,'ondey5'''o"s ne'' ne'' god&'se'don 'die's
verily did she do carefully that the she herself hid from place

to place

Ne"
That

ne"ho'.
there.

wa"e° '
did she go

ge'-s'

usually

ne" ga'it
the it tree stands

hg^'ouwe' o'ya'
there where it other

ge-s
usually

sayondawe° 'dat,
again she herself interpolate

ne"ho'
there

tgii'it. Da'
So

o'ne° ' wa'a'fhe

ne"ho'
there

wil'e'yo"' hS"'oiiwe' ga'it, o'ne° ' diq'
moreover

ne"ho'
there

wa on -

did she her-

ne"kho'
that and

kho"
and

dySn'; ne"ho' yonyo"cyot gaondak"a'
Self seat; there she sat it tree beside

wa'ondya'da"dI' he" ga'it. Da' ne"ho
did she lean where it tree stands. So there

ne" ne" oa"gwa' gaa'gwada'nio"'.
that the it bread it bread contained were

severally.

dok'ha' ne" Dooa'dane'gg"', agwas', ne"
realize the " Two Feathers very, the

Together"

ne" djo'a'ga'. Ne"ho' o'yo'nis'he't na'e'
the raccoon. There did it last a long while verily

ne" yeksa"gowa.
the she maiden (is).

Ne" gwa' ne" Dooa'dane'ge"' o'ne° '
Tliat indeed the "Two Feathers" now

"Together"

we6''"s'hon waat'hwada'se' e'da'ge"-kho'.
far away just did he circle make below-and.

dondaadya"den (dondaadja,"den) skenno° "on'
thence he descended slowly

ne" ne"ho'
the there

ga'as'ha'ye"'
it basket lay

Do'os't'hoii daaninon-
Not in the least did be it

ne" odya'dade'nyon
that it its body changed

t'hiyagodyee"'s'lion
just she kept quiet just

o't'hatg&"do°
did he look about

Dyengwa' '-se

Suddenly

ne"kho'
that and

kho'
and

ho6n'he'cyoii'ne' tchi-dondaoiidya'dendon'dye', agwas' ha'do"saen'
he stopped betimes moving while thence he descended came very

dyon'd^'t ne" ne" gaofldak"a', sgaonda'dl' gwa'
that the it tree beside, it tree on t just

back again he

he"'onwe'
there where

niyenyo"cyot.
just she is seated.

Da' o'ng"', gi"o° ',
So now, it is said,

wa'ont'hwada'se' he"
did she go around where

dondayedas'dak agwas' o'dyago
thence she arose quickly very

ga'it ne"ho' I'yat

sai ye"
did she move quickly

" Dooa'dane'-
it tree stands there he stood the "Two Feathers

Together."

ge"'. T'ha'gwis'dS"' na'e' nonsaa'ye' ne" ne" haade"go'
Not Anything verily can be do that the couid he escape

ne"s'hoii na'e' o's'hagotga't'ho', wooyon'dr ne"kho' ne"
that only verily did he her look at, did he smile that and the

wooi'wanaa'go' he" niyeksa"gowa. O'gowandigwe'nl' ne-
did he marvel where so she beautiful maiden (is). Did they him overcome the
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y6"s'ho° 'o° , ne" se° "e° oi'wilnaa'gwat lui'c'gwS' (iegiksa"g6wa.
his wives, tliat in fact it matter marvelous also they are beautiful.

Da' o'ng"' *wai" ne" yeksa"g6wa o'gonwagwe'nf no"
So now truly tlio she, maiden did she him overcome that

kho" ne" o'nii"' iia'e' wa'il'gg"', " Hau", sadoii'is'hen de-
and the now verily did she say, "Come, do thou thyself rest thou

sasge'yon noil' dyawe° "o" (djawe""o'') he'tke° 's'lion
weary art perhaps continually above-just

ne'kho' g° sa'dyeii' ne" ne" 6° goiii'sa'ge° ' ne'kho' diq'
here wilt thou thyself that the will I thee search here mnre-

sii'de's,

thou art
climbing,

e"sat'-

thy head

he"
where

dekho'gen
between my

thighs

"Hau", ne'kho'
"Come, here

Da' o'ne° ', "

ne'kho' diq' dekho'gen'
here moreover between my

thighs

' sii'dyeu'."
do thou thyself seat."

ne"ho' waa'dyen'
So it is said. there

ne
the

he^'onwe' nigana"do° ' ne"
there where just she indicated the

ne"ho' waatgo'''heii'. 0'ne° '
there did he his head reclme. Now

yo'nis'he't, gi"o"', ne"ho'
it long while last, it is said, there

o'ne"' na'e' agwas' non

yeksa"gowa
she maiden

de° sega'nc'k.
Shalt thou gaze.

Dooa'dane'ge° '
"Two Feathers

Together"

ne"
the

ne"kho'
that and

wa'onwai' 'sake"
did she him search

Ne"kho
That-and

ne

na e
ow verily

niyo"da''.
;o it continued.

woe'se° dani"he't. Da'
now verily very perhaps did his sleep become sound. So

gi"o'", ne"ho' w&'es'nye't, wai'en', " Gwe', I'dje'."
it is said, there did she speak

wao'da',
did he sleep,

Da'
did she it

say.
' Come,

nS"'

kho'
and

ne"s'hon gagwe'go" o'wadodya'non' ne"
that-just it entire did it move severally the

ne" o'ne"' goya'gon' wa'onwa'no° "da'
her pouch i did she him enclose

haya"da'ge' ne"
his body on that

wa'agos"ho'-kho'
did she it empty-and

na'e'
verily

ya'e
first

ne
the

oa' gwa
it bread

iwa'dak.
did it hold.

Djok'
.Vt once

o ne"
now

wa'ondas-

'heo'd6° ' wa'ontge"dad,
did she it bear on her
back by the forehead

band.

agwas
very

na e'

verily

ne" Dooa'dane'ge"'.

We'e"'
Far away

' Two Feathers
Together."

niyu'we'
so it distant

(is)

hetcyagawo 'non
thither she returned has

o'sten'net
It rock sharp

(is)

ga 1110

as soon as

wft'on'dySn'
did she hei »lf sea!

wa'ewiiha"si'
did she it unbind

no' 'ho'
there

ne"
that

ne"ho'
there

wa,'e'yo° '
did she arrive

did she it at-
tach to a

forehead band

os'de'

(is)

hoda"o°
he asleep (is)

wai"
truly

ga'sten'de'
it-rock projects

ne
that

ne"ho'
there

ne" got'he'naif"' ne
that
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gonwiidigwenyon'adie' ne' 'klio'

she him overcame, returning that and

o'ne"' kho' ne" wa'a'ge"',
now and the did she it say,

(then)

ii'e' (luyonde"hasdon', "Hau'

'Hau"
" Come

o't'houwano"'e""hent. Da'
did she hij head shook. So

o'ii6"' iklje'." Agwas'
now "o thou Very

I'dje',"
ag;iiii thence she force employed,

Dyeagwa"-se
Suddenly

w&'a'gc° ',
did slie it say.

o ne"
now,

' Come,

it is said,

yon'do"'.
she it contin-
ued to say.

w&'a'ye'.
did he awalce.

Da' wai
,

truly

'Cyende'i-ge° ' ne'kho'
here?"

Da' o'n6° '. gi 0° ',

it is said.

t'hat'ga'do" ne"kho' ne" wai'eu',
he his eyes open that-and the did he it say,

kho' ge^s' deyakne"nisdayenda"gwa' ne
usually two we it snares to set use th<

O'ne"' ne" yeksa"gowa dayes'nye't
Now the she, maiden she replied

Tgaye'i' gygflde'i. Ne'-
It full (is) I it know. Here

ae" djonaen"da'."

wai'gn',
did she it say.

"CySnde'i

wai
truly,

kho'
and

ne"
the

ne"ho'
there

ne"ho'
there

o ne"

a e
again

gwa
just

non
perhaps

a e
again

e"sgom'sa ge"
will I thee search

ne"ho's'hon
there-just

de''tchega'na'k
again wilt thou keep

looking

he° 'onwe'
there where

ge° s' de'sega'ne'
usually dost thou keep

looking

ne
that

dekho'gen'."
between my thighs."

deye'ho'gen'.
her lap on.

Da'

Da'

o ne"

(then)

o'ne"'
now,

a e
again

gl O"',

it is said,

ne"ho
there

a e
again

na e'

verily

a e
again

deaga'ne', ne'
did he keep the

looking.

ne
that

waatgo^'en'
did he his head

rest (lean)

waonwai'sa'gS"'
did she him search for

him

gaion'ni' ne"
it it makes the

deowae'''geii'nyon.
she him overcame.

Da'
So

O'ne"
now,

a e
again

oi'se"danI"he't.
his sleep become sound.

wa'a'ge"', ne"
did she it say, the

Dyengwa's'hon
Suddenly just

yeksa"g6wa,
she, maiden,

wao'da',
did he fall

asleep,

o'ne"'
now

Hau",
"Come,

ne"kho'
that-and the

wS,'-
did

na e' a e
verily again

I'dje'." Da'a'o'
do thou Not can

dayes'nye't
did she reply

da'a'ye' O'ne"'
Now

a e
again

onsaouwa'ha'cio"
again did she him bind

up repeatedly:

wa'ondyenno'k'de"' o'ne"' wai" sayont'hena"ge"dad-kho'
did she her task complete now truly again she her pack bore by -and

na e'

verily

ga mo
as soon as

o'ne"'

wai'
truly

a e
again

sayo"'dM'di'. Da'aonis'he"on' o'ne"' honsaye'yo"'
again she started. Not a long while
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hg^'onwe'
there where

"Hau",
**Come,

tganyo'dae',
there it lake (is),

i'dje',"

o ne"'
now,

wft'a'gg"'.
did she it say.

a e
asain

ne"ho' saonwa'yet.

Ne"
That

na e
,

verily. it Ik said.

agwas
very

'

o'yo'nis'he't
it was a long while

o'nfi"'

G&nio"
As soon as

waa ye
did he awake

waa ye .

did he awake.

o'nS"', gi"o° wJl'a'ge"', "Gwe', cyende'i-
didsheit ''Say, dost Ihoii it

g6° " ne'kho'?" Agwas'
dost thou here (this place?)" Very

wai'en', "GyMde'i ne''ho'.
did he it say, " I it know indeed.

ne" hakno"sf° ."
the my uncle."

"Niyo"," wa'a'gg"',
"So be it," did she it say,

'A"so''-kho' a'e' n§° c}-e'a'
yet-and again so will thou it do

ho'gSn." Da' o'ne° ', gi "o°
my thighs." So now (then) it is said

hono''"6nge'. Da'dii&"s'hon

o't'hatgil"do° ya'e' o'ne° ' gi"o° ',
did he look around first now (then) it is said,

Ne'kho' g6° s' deyagni'skodanis't'ha'
Here usually he-I-it to cure (meat) use

, a e
again,

o'ne° '
his head on. Soon-just now (then)

diq' sayew&'h&'cyon', o'ne"' a'e'
n she it wraps up
repeatedly.

0'nf° ' wai" a'e'
Now truly again

for thee.

ne"ho' de° sega'na'k ne" dek-
there wilt thou keep looking at the between

waouwai'sa'ge"', ne" ne''
did she him search, for him, that the

a'e' wao'da', da' o'n6° '
again did he fall asleep, so now

wai" sayontge"dad ne"
now (then) again truly again she her pack bore that

sgoni'sa'ge"'.
again I thee search

by the foreheud-band

ne" goya gon
the her pouch in

0'ne°
Now

ha,"non' (ha,"nont).
le is contained.

sayo° 'd6n'dr. 0'ne° ' ne"
again she started. Now that

ne'
the

o'nS""
now (then)

hS° 'onwe'
there where

dwenni"dyo° ' ne" dewa^nonda^'nonde'
there they (fern.) dwell the they are sisters one with another

honsaye'yo"'
there again she

arrived

gondino"e° -
their mother

kho', o'wil° nondyengwa's'hou dondaye'yo° ' sgainoda'die'.
-and, did they (/fm.) become surprised 1 hence she entered again she as a pack

(in lodge) returns.

Da' ne" diq' ne" ganesda"ge' wii'oiit'he'nondl' ne"kho'
So that moreover the it-floor-on did she her pack cast that and

ne" w3,'a'ge° ', " Ne"ho' na'e' gaya'gon lia"non' (hil"noiit)
the did she it say, " There verily it-pouch-inhe contained (is)

ne" Dooa'dane'gg"'. Hau"
the " Two Feathers." Come,

' Together"

ogonda'die'."
at once."

O'nS"' diq' na'e'
Now moreover verily

dayes'nye't, " Niya'we"
she answered, " I am thankful

94615° —16 .JO

o'n6° ' diq' sesW!l'no'"dti"go'
moreover

gono"e'' wa'a'ge"'
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dji' gonya'daa's." Da' o'n6° ', gi"o'", kho" yon'do", "Hau ",

I thee depend on." So now It is said, and she kept saying, "Come,

agne'hons, i'dje'." Ne" gwa' ne" agwas' o'yo'nis"he't
my son-in-law, do thou awake." That just the very did It last long

o'ng"' waa'ye' waat'g6'"-kho', ho'gwa-kho' waa'dySn'. Waa-
did he arise-and, oside-and did he himself seat. He

agwas' wadiksa'gowa's'hon
very (much) they (fern.) are fine looking just

ne"kho' ne"

waa ye'
now did he awake

dyfiflgwa'dji' 's'hon
surprised was-just

no° s'gon wa° ni'dio° ' (wa° iu"djo'")
lodge-in they (fern.) abide

Da' o'n6° ' w&'o"ga' o'ne"',
So now it evening became now,

ne" Dooa'dane'ge"' ne" ne"
the " Two Feathers that the

Together "

Da' ne" diq' na'e' ne"
So that moreover verily the

wa'a'gg"' ne" ne" ne'yo' ne"
did she it say that the the wife the

o'dyonkhiyS'da'gwe"' ne" na° 'ga'
did she us body take from that this, is

na'e' ne" ne"ho' wa'onwa° di'ye'.
verily that there did she them do unto,

(thus)

6° skhe'no° k'ha'. Is' diq'
will I-him Jetch. You more-

over

ne" hono"se° ."
the his uncle."

0'n6° ' na'e' waasda'en'
Now verily did he weep

ne" de'cno^'do"'
the not he it knows

ga-

that-and the

na'e'
verilyit is said,

honwe''nonkh6n 'no"'
she-him to fetch did go.

ne ne
that the it-

godino"6° .
their mother.

waay6n"t"hon'
did he her lie with

o'ne° ' wa'o'hSn't
now did it day become

gos't'ho", "O'nS"'
she youngest is, " Now

we'e° dwadina° 'ge'.
far away they (/«m.) dwell.

Da' o'n6° " diq' I"

de° djadi'ak
two will you be

ne'
the

hagc"'dji,"
he, old man,"

o'n§-"
now

wai"
truly

Ne"
That

wai"
truly

ne"
that

gaa"gwa's'hoil
where-just

hage^'djl ne" gayoii'nl' ne"
he, old man that it it makes, that

' haunw^"'d5"',
his nephew,

me s

there he
goes to

dyawg"' 'o°
continually

ha'do",
he it keeps
saying.

'Ha'gl'
"Alas,

and fro

ha'gl', ha'gl', was"h§''

niyos"hage' o'n6° ' 6° gada'dS,gwa"de° '.
so many it-years now will I it give up.

number

Da'
(then)

na'e'
verily

Ha'gi'„
Alas,

gl"."
of course."

ne
that

ne'
the

gos't'ho" w3.'o° 'd6n'df
did she start

kho'
-and,

"L° s'he'no° kha' o'nS"'." Da' o'nS"', gi"o°
"Will I him to

fetch go

wS,'a'g6° '-
did she it-say

ne"ho'
there

deni"dyo'''
two they abide

ne
that

ne
the

dye'gowtinS"
she, elder one, (is)

ne"kho'
that-and

ne
the

Dooa'dane'gS''
"Two Feathers

Together"

hono"s6° .
his uncle.

Da'onis"he'on'
Not long alter

o'n6° na e
verily

wS,'e'yo° '
did she arrive

h6° 'onwe'
there where

tga'it
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ne" hadoas't'ha'
the he it to hunt uses the

ne''ho' wS-'e'ge"'

ne
that

tga^'do"
around there

ne" heonwa"'}!"
the hence she him

euTied

O'ne"
Now

o^'dgn'dr.
she start.

ne" djo'a'giW O'n?"' wai" o'dyon-
the raccoon. Now truly did she look

t'hig6"djl'wg° ' he" tcagawe'non
did she it see it is very plain where

ne" Dooa'dane'ge"'. 0'n6° '
the "Two Feathers Now

Together."

a'e' w&'ond6iino'dS° ', wS'a'ge"',
again did she sing (exert did she it say

again she went
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na'dewa° nonda.° 'nonde' ne"ho' i'yet ga'ils'ha' na'e' ye'a'.

so many they are sisters there shestood it-basket verily sheitheld.

Da' ne" g6° s' dondayago'gon'dago' ne" gaha,s"ha' ne" gS*^',

So that usually thence she brand took out of the it-brand that usually,
the Are

gi"o'", wa'on'gfi't ne" ha'no'"'dak'a' ne" g6"s' wai" gaion'ni'
it is said did she it touch the his arm-pit that usually truly it it makes

o't'hase° 't'ho' ne" ne" gg° s' otko"a' daagil'sait. Ne"ho',
did he weep that the usually it wampum thence he tears Theret

shed.

gi"o° ', gatgouwa'dade° "da' ne"ho' ge° s' na'e' o'gageon'da't
it is said, one buckskin spread (has) there usually verily did it in heap fall

ne" otgoiiwa'dil"ge'. Da' o'ng"' wai" ne" yege"'dji go'-
the it buckskin on. So now truly the she, old woman her

as"hagon wS,'agon'da' ne" otko"a'.
basket-in did she it place the it-wampum.

Deyega'ne' ne'yo' ne'ho"s'hon heyo"den awSndoii'ny&'t
She it looked at her spouse there-just so it was it discouraging

6n"; ne" o'ng"' hwa'e'j-o"' ne" gano'''sakon tchi-yedak'-
I think; the now thither she entered the it lodge-in while she rimning

he's'hon w&'onwaye'nan' djok' o'n6° ' dondaonwaya'dit'gg"'
went just did she him seize at once now thence she him brought

ne" ne" gano^'sSkoil. Da' ganio"s'hon dondaIya'g6° 't
that the it lodge-in. So as soon as-just thence they two came

out

o'dyago'et, wa'a'g6° ', "Hau", ga'o' donda'swet swadji'na"
did she shout, did she it say, "Come, hither thence do you come you, brave ones

ne" ne" agada'swS."do° , Is' ne" djot'honwando"," ganio" wJl'ond-
that my guardian spirits. You the humming-birds," as soon as did her

wgniio'k'de"' da' o'ng"' o't'hi6° "dad o'dyont'hwiida'se' he"
voice die out so now did they two run did they it circled where

gano° 'sot ne"-klio' ne" o'ng"' wa'a'gg"', "De'son'ga"
it lodge stands that -and the now did she it say, "Not any one

t'hayeya'gg° 't si'gwa he" niyagot'go"', ne"kho' ne' dS^gan-
shall one escape more where so one is a sorcerer, that and the will it

efiyon'de"' ne" na"'gon'gwa he'tgeii'gwa-kho'. Da' dja'go"
red-hot the under-side upper-side-and. So take conrage

diq' agada'swa"do''. Hau", dja'go" diq."
too my guardian spirits. Come, take courage too."

Djok' o'nS"' o'wadl'yo"' ne" goda'swa"do° , "dauii',"
Atonoe, now did they arrive the her guardian spirits, "daufi,"

o'do° he" odiyo"de'. Dy§ngwS.'s'hon o'nS"' o'dyo'do""gwak
Itsoimds where they are at work. Suddenly-just now did it burst into flames

he" gano"'sot. 0'ne° ' ne" ne" on'gye' dewenno^'seii'twa'so"
where it lodge stands. Now that the indoors they (/em.) were wecpingseverally

wa^nondat'hawak's'ho^'o", ne"ho' na'e' skgnno"'oii's'hon o'gai'-

they, mothers-daughters, there verily slowly-just did it sound

sda'gee', ne"ho' o'gai'wa"do"'.
die out, there did it become destroyed.
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Da' o'nS"* wa'a'g^"',
So now (lid she it say, "Now

)s 789

wai" 6° djidyit'den'dl' ne''ho'

h6° djid'ne' h6° 'onwe'
thither will thou there where

I go.

dyongwano'''sot. '

'

our lodge stands." Now,
gi 0-,
it is said.

wayfi'-
did they

dCii'dl'.

two start.

Sg° "ge'
With diffi-

culty

^was"he° ' iie"ho
his wife's lodge there.

Da' ne"ho'
So there

wa'a'g6° ' ne"
did she it say the

so"djI'
too much

o gonwae° ya ge"'t
did they him torment

tchi-ha'ne"-
whiie he abode iu

hoflsft'hni'yo"'
thither they two arrived

yeksst'gowa,
she maiden,

hg° 'onwe'
there where

"Hau",
"Oome,

ga'o

ganyoda'e'.
it lake is.

' da 'set

0'ne° '
Now

dagiya'-
do thou us

sya so° .
thou art called."

dage"ha, Is' na^'ga" sogwa'dis'gowa
two aid, thou this, is blood sucker great

Ne"gwa ne" ne"ho' dyengwa"-se ganyoda"h6'' dawado'-
That just the there suddenly it lake-middle thence (it) waves

'daen'. D&'djia's'hon ne"ho' o'ga'yo"' hC^'onwe' de"mt.
arose. Soon just there did it arrive there where they two stood.

Da' o'ne° ' wa'a'ge"', "Hau", dagiya"dage'ha ne" ne"
So now did she it say, "Come, do thou us two aid that the

ongi'dSnst'he't ne" na° 'ga'' deyagya'dl' ne" Dooa'dane'gg"'
I poor am made that this, i one-I are one ' Two Feathers

Together "

haya'so", ho'sennaon'ga't nc"ho'. Da' o'n§° ' diq'
he is called, his name famous (is) indeed. So now two

dfi"'. Da' o'ne° ',
moimc. So now,

nidyongya'den'dyon."
there we two started from."

Da' o'ne° ', gi"o'",

o ne"
now

ne"ho'
there

ho'sado'ge° t

will we two

he^'onwe'
hither do thou steer for there where

So

na'e'
verily

nyon'

Da'
So

hS^'onwe
there where

de'aonis"he'o° o'nS"' o'tgaya"ya'k. O'ne"'
now, it is said, not long after now did it cross over. Now

o'dyonde''non'nyon', " Niya'we"," wa'a'ge"', "O'tgonon'-
did she thanks give, " I am thankful," did she it say, "Thee-I thank

o'sgiyii'dage"ha'. Da' o'ne° ' tchadadwenni'yo'."
didst thou us two aid. So now again thou art free."

o'ne"' na'e' ne" deya'dl' o'ne"' ne"ho' onsa'ne'
now verily the they two one (are) now there again they

two went

Doskeno'''s'hon onsa'ne' he"
Nearby-just again they two where

were going

homiat'hon'de' t'hasda"hJi' ne" ho-
they it heard there he weeps the his

t'honna'den'dyon.
there they started.

tgano° 'sot o'ne° ' na'e'
there it lodge now verily

no"sS° hod6n'not-kho', ha'do", "Hiwa'''de''', hiwa^'de"' hi-
uncle he sings-and he keeps saying, " Oh, nephew, oh, nephew, oh,

wti° 'dg° ', was"he° ne"yog6nha"'gek o'ne"" e° wagada'dagwa."de° ',
nephew, ten will it seasons number now will I it cease,
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wJls"!!?" nS''yog6nhii"'gek o'Dfi"'

ten will it seasons number now

Da' ne"ho' wanl'yo"'
So there they two entered

honoen'gfin'yat. DaagawIso'djSn
indeed

his head top of.

hono'engfn'yat.
his head top of.

ne" hono"s6° .
the his uncle.

Ne"gwa' ne"
That just the

waa 'ge"' heniyo' 'da'

did she It say so it is.

He would dip a paddle-ful

O'ne"'
Now

Agwas'

6° wagada'd&gwa"d6"', ha'gl',
will I it cease, alas,

ne" ne" hadadedjisdaon'twJis
that the he himself coals cast on

ge"s' ne"ho' waonfho'
usually there did he it pour

na'e' hoh6'"dji'ade'ge° na'c' de"dj6'
verily he it scorched has verily not it is left

ha'nigo° gw6"'da'. •

Very

o'ne"
now

ne'
the

Dooa'dane'gg"'.
" Two Feathers

Together."

his mind was downcast.

saa'yo"' ne"
again he returned the

0'n6"' sa'gyo"'
" Now again I have

returned

o'n6° ' na'e
now verily

h6"w!l''de""s'ha' o'n6"'
his nephewship now

hagno"s6''," wai'6n'
oh, my uncle," did she it say

Da' da'ai"ni"h6ii'
not he it ceased

ne"
the

hage"'djl.
be old man.

sa'gyo"'
again I have

returned

»Sn'

Agwas' gwa' woSye'na"', wai'fin',
Very just did he him seized, did he it say,

hagno"s6° . I" ni'ge"'
oh, my uncle. I so it is.

sa'gyo-
again I have

returned

ne
that

ne'
the

• 0'ne° ' wai"
" Now truly

Dooil'dane'-
"Two Feathers

Together."

Da'
So

diq'
too

o'ne"'
now

gya SO".'

I am called.*'

o'ne"',
now

wai 'en',

did he it say.

gi"o-",
It is said,

"Wu",
" Wu",

saoyen'de'
again he him knew

Is' no" gi".
Thou that indeed.

sS,'cyo° '. Da' o'ne'
again thou So now

E"dwfn'dyon'da'k-s'hon
Will we remain-just.

was''hek
to hunt use.

ne"ho',
in fact.

Da'
So

Da'

Ne"
That

hui'geii
that is

ne"ho'
thus (there)

ne"ho'
(thus) there

ne" haunwa° 'de° ' o'nS",
the his nephew now

". Da' niya'we" diq'
I am thankful too

diq' s6nno° '-s'hon oya"djI ha"tc'he'.
too thou do not-just other place hence wilt

thou go.

Ne"s'hon doskeno° "s'hon c"sado-
That-only nearby-only wilt thou

o'ne"' t'ho'ha S"yonde"don'
now almost will she give birth

yene'o" ne" ycgowa'ngn."
certain she is encicTUe that she, elder one."

niyawe° "o° ne" Dooa'dane'ge"' hoi'wa"ge'.
so it came to pass the " Two Feathers " his story.

nigaga'is.
so it story long (is).

war
truly

do'ge";

gaioiiTii'

it it makes



NOTES

1. Son of the Whirlwind. This " Son " married a daughter of man, show-
Inf! the belief that the sous of the gods marry the daughters of men. The
Being represents the evil side of the Whirlwind, while S'hagodiyowe represents
the lienefieent side.

2. An exclamation of contempt.
3. A device of cannibalistic personages in myth tale.s. Compare story of

S'hagowenot'ha, p. 705.

4. It is plain that this story is made up of incidents common to several other
stories ; for example, the reference to the rol)e of eyes, and this metamorphosis
into animals.

5. Tlie.se guardians of the pathway to tlie Lodge of the Seven Sisters also
appear in otiier recitals; for example, in those describing the alleged journey
of the human soul to the Land of Souls. These obstacles are, first, the Pine
or other variety of tree having leaves or thorn-like points charged with deadly
venom; second, the two Rattlesnakes or other monsters; third, the two
S'hagodiyoweqgowa or Benign Wind Gods (erroneously introduced in this
category of malign creatures); fourtli, the two Blue Herons; and tifth, the
Inflated entire skin of a human being, usually placed on a platform, to watch
for strangers. Tliese wonder animals, creatures of fear and ignorance, bar the
way to some goal—to success—and test the spirit of him who seelcs to attain
some desired end.

6. Tlie reference to the wampum belt is in all probability a modern touch,
since tliere is no available evidence that wampum belts are prehistoric.

7. The race of Wliirhvind Man-Beings.
8. In the older time it was a common belief that these vermin were always

found in the medicine pouch or chest of a sorcerer. •

9. It is alleged that this was a characteristic device of witches and wizards
for the purpose of rendering themselves immune from death ; sometimes they
were concealed under a pet duck's wing.

10. It was a common Seneca and Iroquoian belief that the Thunder Man and
his sons fed on the flesh of serpents.

11. The Skunk.
12. The Porcupine.

13. The Buffalo.

14. The Rattlesnake.

15. Black Face, a descriptive epithet in mythic lore applied to the rattle-

snake.

16. The public assembly lodge, or lodge of public meetings or councils. In
the literature relating to the Iroquois, the word " long-house " generally desig-

nates this lodge. It never denoted the League or Federation.

17. A dwarf man or pigmy.

18. The Great Mythic Bear Monster.

19. The Wind Man-Being.
19a. The e.xpression. "one rib," is intended to signify that there was only a

single rib on each side, broad enough to occupy the space usually filled by the
ordinary number of ribs in an animal body, in the carcass of this m.vsterious

being. The same statement is also made of the Ganiagwai'hegowa, the Monster
Bear.

19h. This sentence is a very clear statement of the native Seneca belief that
the life of the animal world is something different from the body of the flesh

791
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and blood and bones. The same belief is expressed in other st(jries, especially

In that of the child adopted by the Bear Mother.
20. The Great Crow, or the Mau-Helns Crow.
21. The Follower (?).

22. "Stone Skin," commonly called Stone Coat. Cf. characterization of the .

stories in the Introduction.

23. Her magic power or pf>tency.

24. This peculiar finger appears in most stories concerning the so-called Stone
Coats, Stone Giants, or Stone Skinned Beings.

24a. This is paralleled by the story in the Ody.ssey about the skins of the
cows of the Sun-god becoming alive. These had been killed by the sailors of
Odysseus, although he li.ul forbade such an act.

2!3. This is al.so a Tuscarora story.

26. Blackbird, or the Man-Being Blackbird.

27. The Robin, or the aian-Being of that name.
28. The Sparrow.
29. This is in modern usage the Iroquoian name of the Christian devil ; it

means " dweller in the soil," i. e., under the surface of the ground.
30. Grasshopper.

31. A similar stratagem is employed in No. 10. Others appear in this story.

32. This is tlie native Iroquoian name of the Meteor or Fireilragon and the

Man-Being of this name ; it signifies the traveling torch or light.

33. She who deceives as a habit.

34. She who thrusts into apertures.

35. Literally, The Shingled-Haired Female.
36. This alleged feat of disgorging quantities of wampum was one essayed

by all budding sorcerers while .spending their honeymoons in the lodges of
their parents-in-law. Failure to do , this task inevitably stamped the luckless

pretender as a fraud and weakling, in so far as the arts of the wizard are
corcerned.

37. The living and inflated human skin, flayed entire, serving as a guardian
or watchman for its owners and the strawberry patch, appears in a number of
other recitals. In this story such a skin of a man bears the name Had.i{xida.

38. The circumstances mentioned in this statement are not peculiar to this

story ; with a change of names they appear in other stories. In this paragraph,
cannibalism is described as a habit of certain wizards. Human flesh is pre-

ferred to that of elk, which are here a pest.

39. This is the literal meaning of the Seneca term. The original personage
was probably the Wolf Man-Being. But the hero and Hadjoq<la and the
grandmother were Turkey people, while the others were Quail and Partridge
people.

40. Tradition relates that Hat'hondas remained at the home of his sister

during the following winter and that during this time he was visited b.v a
stranger, who advised him to attend tlie great New Year festival, at which
one or more white dogs are immolated, not as a sacrifice, as some report, but

only as messengers to bear the thanksgivings of the entire people to the Master
of Life for the rich gifts of life and welfare; he was further advised to walk
around the " new fires," as ritually prescribed for persons suffering from the

evil effects of enchantment. This advice he followed, but he received no im-

mediate relief. As spring came, however, his sister was able to draw out the

bark dart from his spine, and Iliifhondas at once recovered from tlie malign

influence of the evil spell cast upon ..him by Tehdoonh Ois'ha (i. e., Woodchuck
It.s-Leggings), or, in the meaning of the tale, Th(^Iattle-()l(l-Man-With-The-

Woodchuck-Leggings, who was in collusion with the notorious Great Witch
to destroy this young man.
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Tradition further says tliat on the first day Hat'hondas heard the clarion
notes of the blue jay. Cyannritta rnntnta (Dihdih) ; on the second day tlie

gleeful notes of spring made by the robin, Merula migratorin (Djoniaik) ; on
the third day the notes of the chickadee. Pants atrk-apUIun ( ?Djidjouk'-
'hwe° ') ; and. on the fourth day, the drumming of the partridge, Bonasa urn-

beUiig (Djo(ikwe''lani'). These facts are interesting because it is said that
the women came seeking Hafhondas in the spring >>{ the year; with his friends
he followed the women two days after their departure.
The people who shot at the eagle perched on the top of the tall hickory tree

went home before the beginning of the following winter. Such tests of orenda
or magic power following the acceptance of the challenge of some great sorcerer
or witch often lasted several months, and sometimes were renewed in later

years. The narrative relates that Hafhondas shot the eagle by shooting
through the lodge's smoke hole. The old woman in the lodge asked him to
desist after he had made two attempts, saying, " That will do for a while."

It Is also said that when Hafhondas parted from his uncle, Dooe'danege"'. the
uncle told him that in the event anything evil befell him the uncle would know
It by the sky in the west becoming red. .''ee also Xote 44.

41. This precaution was regarded as necessary in order to avoid being made
the victim of a .spell, the " tobacco " used being medicated.

42. He-who-has-two-feathers-set-side-by-side. This is a man's name.
43. It was customary for women who went to make proposals of marriage

to take with them loaves of corn bread of a specified form, prepared from
pounded corn meal and boiled, wrapped in corn husks ; the form of the loaves
resembled modern dumb-bells.

The name Hafhondas, in which th do not form a digraph, may be more
correctly written Hafhondas; it is a modified form of the coml)ination

Hafhon'dats, "He holds out his ear cu.stomarily." As a name it signifies, " The
Listener," and " The Obedient One."

The name Dooehdanegen may be more correctly written Dooe'dane'ge"'

;

as an appellative it signifies, " He who has two feathers placed side by side,"

or as a statement, " He has placed two feathers side by side."

Dooehdanegen liaving a presentiment that a well-known witch, for the pur-
pose of attempting the destruction of his nephew, was about to make a proposal

of marriage between her youngest daughter and his nephew who had been
under his tutelage and protection since his nephew's birth for the purpose of

teaching him the family medicines and orenda or magic power of their fetishes,

sent his nephew to the ravine to listen for any premonitory sounds of the

approaching messengers from the great witch, since it was a custom to chant
on the way words declarative of their mission.

Dooehdanegen smoked not only tobacco but also potent medicines mixed
therewith, whose orenda or magic power was designed to thwart the malign
influences emanating from the great witch which had for their object the
destruction of Dooehdanegen and Hafhondas, for the old uncle was the sole

surviving cu.stodian of the medicines and fetishes of his ohwachira or blood

kin, and was therefore solicitous of the safety of his nephew until after reach-

ing the age of puberty, when he could demonstrate his ability to employ them
fortified by his own inherent orenda.

44. De LaMothe Cadillac (ca. 1703). in speaking of the tribes in the neighbor-

hood of " Missilimakinak et Pays Situes au dela," writes that at the feasts

held periodically for the proi)itiation of the names of the dead of the entire

omununity they erect a cabin about 120 feet in length of pieces of bark which
are new and which have not been used before for any other purpose; at either

end of the structure they set a pole, and another, exceeding these in lieight, in
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the middle ; these poles are greased, oiled, and painted ; and at the top end of

each is fixed a prize, which belongs to the first who can reach and seize

It with the band. (Margry, Dfcouv., V, 104, 1883.) A similar erection of a
pole, which was greased and which held a prize at its top. is mentioned in an
ai'count of a feast for the dead held by the Nipissings, Ilurons, and the Chip-

pewa in 1642. [Jcmiit Relations for 1642, 95, ed. 1858.) It was on the top of a
similar pole that the eagle was perched at which Hat'hondas was required to

shoot to test his orenda or magic power.

4.5. Partridge.

46. This is a statement of the Iroquoian common law which placed the value

of a woman's life, in case of murder, at twice that of a man.
47. This is a ritualistic phrase which is a summary of the statement that

there are grades of beings classified spatially ; i. e., some live and work below
the surface of the earth, others on its surface, others In the waters, others

among the grasses and weeds and low shrubs, others among the bushes and
taller shrubs, others among the trees, others in the air and winds, others in

the clouds, and still others in the sky where stands the lodge of the Master
of Life.

48. In this story the following native words occur : Tegondji, meaning the

eldest woman, or the mother ; Awaeh, the Swan ; Donyonda, the Eagle

;

Doendjowens, the Earth Cleaver ; Tagonsowes, He, the Long-faced ; and
Ohohwa, the Owl.

49. The Dwarf Human Being.

.50. This story is an extravaganza.

51. Oo° 'dawiyo is the Seneca word.
.52. This taboo of certain regions, places, directions, and times, is clearly

ba.sed on the well-known doctrine of tribal men that the jurisdiction or sphere
of action of the spirits or the nonhuman beings—daimons, divine messengers,

and gods—was limited to specific places, regions, and times; tribal men habitu-

ally do not think in the universal terms of modern thinking in the more in-

tensively cultured circles.

53. The words " uejihew " and "uncle" in stflry-telling do not always de-

note real kin.ship or relationship by affinity or consanguinity, but rather a
male person living in the same neighborhood with another who is " uncle " or
" nephew " according to relative age. The neighborhood usually includes all

accessible territory. This statement is true of Iroquoian reciters and, perhaps,
others.

54. The dice man, the ball man, and the ice pond man occur in other stories,

just as the use of the horn in the second preceding paragraph is not unusual.

55. This is not an uncommon incident which is taken from the myth of the

beginnings and is there represented as the work of a personification of one of

the months, which are presented as 13 man-beings.
.56. The signification of the two names in the title is respectively, "He. the

last or the remaining one," and " She. the planter."

57. Mush-eater.

58. Spotted.

59. A young hunter must not eat the first bird or animal he killed ; this was
one of the first taboos learned by the youth.

60. Redbreast.

61. The Wild Pigeon.

62. Striped Rump.
63. Skin-headed (7).

64. Pendent Snout.

65. Having a tassel of pine leaves.
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66. The Raccoon.
67. He who has a great headdress ; i. e.. antlers.

68. The Cloven-hoofed Ones.

69. The Buok=tlie Great-Horned-One.
70. The Large-footed Man, the Bear.
71. Tlie Bear,

72. The Angleworm (?).

73. The Snipe.

74. The Chipmunk.
75. The Heron.
76. Long-snouted One.
77. Long-L^pper-Ejellds.

78. The Netmaker=tlie Spider.

79. This is a proper name.
80. The nephew of Spider.

81. In the details of cannibalism in this and the other paragraphs of this

story there is no protest against the eating of liunian flesh ; this is probably
a reflex of the attitude toward this abominable practice.

82. The three native terms are the descriptive epithet which was applied to

a cruel old wizard who was a cannibal; they signify, " He-puts-them-on-an-
island-habitually Potato-Duck or Tuber-Duck." This species of duck was en-

slaved by him.

83. The two native words together signify, " He is a man-eater," hence, a
cannibal.

84. This deliberation in torturing a victim was characteristic also of the
burning of war prisoners ; the latter being fed and cared for and rested lest

they should die too soon and so deprive the ceremony of its sacrificial character
and the company of full satisfaction at seeing an enemy .suffer.

8.5. This is the hell-diver, as some say, or the mudhen, as others say.

86. This term means simply " Great Duck."
87. Canada Wild Goose.

88. The Great Blue Lizard, a mythical animal, which proliably anise from
describing an ordinary lizard in terms of the alligator.

89. The Humming Bird.

90. This is another mythical animal, which appears under varioiis forms in

different stories.

91. This is the common name of the meteor, the so-called flredragon ; but as

a Man-Being, the meteor endowed with human life and faculties, it is prominent
in many stories.

92. The original meaning of this term is " He is master or controller or ruler

of it " ; i. e., any object of conversation. It is now a name of the God of the

Christian Church, and so is aiiplied here to the one whom tlie earlier story-

tellers would have called ' Te'haro° "hiawa''go° ', the Master of Life.

93. This native term at present is applied to the imported idea, " devil," which
was quite foreign to the thinking of the early Seneca. It is also the name of

the muckworm.
94. This native term is an epithet applied to a mythical character well known

in story-telling. It signifies "The Trickster," or, more literally, "He who
abuses people by craft often." Cf. Note 1.55.

95. This long epithet signifies, "He is the ruler" or "the chief personage."

96. The Rattlesnake.

97. The Large Woo<]pecker.

98. The Locust, literally, " Corn-ripener."

99. The Crow.
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100. The Large Owl.
101. The Vulture (?), or other high-tlyiiif:, larse, half-mythioal bird.

102. The Great Bumblebee.
103. The Winged Aut.

104. Phebe (?) Bird; some say, the Gull.

105. The Speaker or Preacher and the Deliner or Interpreter.
106. This paragraph shows that even trees and shrubs were endowed witli

human speech.

107. This is a vague statement of the change held to be needful in the human
body before it can enter the realm of the departed—of those who have died.

lOS. See preceding note.

109. The Ma.ster of Life.

110. In this and the immediately preceding paragraphs are .stated some ideas
concerning the world of the departed—heaven.

111. There are a number of other tales in which these ideas are set forth
in slightly varied form.

112. The Speaker and the Interpreter, as already explained in the title.

113. This is the Man-Being represented by the husk mask in various forms.
114. The Stone Coats are the Genonsgwa. which are a class of beings devel-

oped from the conception of the Winter God, Tawiskaron, of the Iroquoian
genesis myth.

11.5. This i)aragraph shows plainly a remlni.scence of the defeat of the
forces of Winter by the powers of the Spring, evidenced in the thawing and
sweating of ice and snow banks.

116. This description of the Whirlwind applies well to the wooden masks
which represent the Wind Powers.

117. This statement emphasizes the constant taboo against women seeing or
touching the utensils and implements and medicines which belong strictly to the
activities of the men.

118. In stoi-y-telling the white deer is ever endowed with superior orenda or
magic power.

119. The devices employed in this and the several following paragraphs for
deceiving pursuing enemies are not peculiar to this story.

120. The Toad.
121. The Crow.
122. The Fox.
123. These birds were the great ancestral Man-Beings of a mythic past cosmic

age; a study of the language of this paragraph shows this to he a statement of
the action of great nature forces. The next three paragraphs will bear out this

remark. Blood is obtained from a mythic cornstalk.

124. Here the singing of the birds Is made the sign of the exercise of the
orenda of these animals to bring about Springtime ; and this orenda is declared
to be efficacious.

125. Here again singing is made the evidence that these so-called animals
are exercising their powers, but these powers are the life-giving activities of
nature.

126. This injunction is still observed among the medicine prie.sts of the
Iroquoian peoples.

127. This is the name of the Evil Trickster, whose delight is to abuse and
to deceive innocent people. Compare note 94.

128. The Yellow Hammer or Yaril.

129. This statement of the leaving of a trail in the air by arrows and by
per.sons who are aidefl by such arrows probably refers to the sun's rays com-
ing from behind broken clouds in the morning or evening.



NOTES 797

130. See preceding note.

131. This indicates belief in transmission of thought.

132. Cannibalism taken for granted.

133. In this sentence there appears one of the Wind Goddesses.

134. In many stories this use of boiling oil to destroy monstei's appears ; hot

oil or grease was prolialily the hottest eomuiou tiing linown.

135. Doonongaes for Dooiia''fiO(!i signities "He has two long horns," or "His
two horns are long," or, as appellative. " The one whose horns are long," but

restricted by the pronominal affix to persons of the male sex.

One of the most firmly held beliefs of the Seneca and other Iroqunian peoples

was that there is a species of serpent of monstrous size, having horns like a
buck, which dwells in the depths of deep rivers and lakes and springs of water,

and which comes on land for its prey and also to bask in the sunshine. It may
be suggested that such a peculiar notion ma.v have been derived from noting

the hornlike fixtures on which the eyes of the snail are fixed. The poetic

license of legend would, of course, exaggerate these details. This inference is

strengthened by the circumstances mentioned in this story that Doonongaes stole

a lodge by bearing it away on his horns: the snail in somewhat similar fashion

bears its shell along. The common Iroquoian name for the snail is onij"'g(iyc"tc\

i. e., " It bears a lodge along by means of the forehead-strap." Doonongaes was
a reptile that haunted " I-ong Lake." and was probably a water moccasin.

But this reptile should not be confounded with the so-called firedragons or

meteors which were believed to dwell also in the deepest portions of lakes and
rivers ; these .were known under the name Gaasyendiet'ha by the Seneca and

other northern Iroquoian dialects; the Tuscarora name is kahaKti'nC"s, a

corrupt form of the Jlohawk word, KdhAgen'tic's, " It-light-goes-about-

habitually."

These firedragons (1. e., the meteors of nature) were forced by an inflexible

spell or enchantment, exercised by the orenda or magic power of the God of

Life, to remain in these watery depths because the shedding of sparks of fire

and lambent flames by their bodies would otherwise set the world on fire were

they permitted to dwell out of the water for any great length of time, so they

are permitted only to fly from one deep river or lake to another through the air.

These mythical horned serpents were reputed to have the power to assume

the human form and faculties and sometimes even to marry among men, and

so they form the burden of many weird tales and stories which are told around

the fires of the lodge during the winter season. This circumstance, so it is

.said, gave rise to the cu.stom of telling legends only during the winter months,

for the rea.son that these reptiles, like the natural .serpent, hibernated during

the winter months and so could not overhear what might be said about them

ih these legends. Thus legends become in some measure " sacred," or what is

the same thing. " tabooed," within limits.

These mythical serpents were reputed to have lieen endowed with most potent

orenda or magical power which was usually inimical to human welfare. So

great was this imputed potency that at times it would even infect the waters

in which these serpents abode, and that water became an active agent in de-

fense of these serpents when attacked by some adversary ; and so the stories

repeat the statement that some hero was attacked by a flood rising from some

body of water in which resided some such serpent which was the object of the

hero's attack. The flood usually soon spent itself and did not pursue its

adversary far. Such infected water was reputed to have the power of annihilat-

ing whatever thing it might come in contact with; should it fall upon the leg

of an adversary of its master the leg of the victim would simply disappear.
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The Tliunder God, Hi"iw"\ ami his sons were regarded us the active enemies
of these and other reptiles. And so in some of the Stories are found accounts
of the rescue of some woman or human being from these mythical serpents.

It is even said that these serpents serve as a part of the food of the Thunder
Man-beings. But the Thunder Man-Beings had but little power to attack these

reputed serpent monsters below the surface of the water, i. e., outside of their

jurisdiction. It is said that these monsters stood in great fear of the Thunder
Man-beings, and when the serpents were out of the water, i. e., out of their

jurisdiction, basking in the sunshine on the shore, and heard in the horizon

the voice of Hi"no"'. the Thunder God, they would lose no time in seeking

safety in the depths of the water.

The firedragon (i. e., the meteor of nature) was regarded as one of the

most powerful sorcerers known to mankind, but they were not regarded as

persi.stent foes of tlie welfare of men. There are tales in which the tiredragon

befriended some unfortunate human being from his pursuing enemies. Like all

the fanciful or rather poetic creations of these legends, the tiredragon became
multiplied into a large group and some were reported to have been killed by
some very powerful human sorcerer.

136. Ganyodaes for SkaniO'dncK or Tkanio'daes is a proper name. The pre-

fixed s-.sound has an intensive force that is characteristic of descriptive appel-

latives ; it denotes a marked degree of the qimlity or property named by the

adjective or a noteworthy proficiency in the action stated by some verbs ; with
nouns It connotes the meanings. " large," " important," or " noted." Hence,
Skanio'daes signifies, " It is a very long lake," or idiomatically, " It is the well-

known long lake." The prefixed f-sound in Tkanio'daes is the affix t or ti of

remote place, meaning approximately, " there," " yonder," and It is applied

to sentence words of the second and third persons. So Tkanio'daes means,
literally, "There it-lake long (is)," or freely, "There where the long lake (is)."

137. Skahnowa Is correctly written ^ka'no'wd, which is not the usual Seneca
form of the name. Hd'no'ica is the customary form of this word denoting the

turtle. But the text form is that employed in proper names. The initial

«-sound is an intensive affix which is explained in note 136. The following ka
is the zoic pronominal afhx of the singular third person, meaning, " it " or " its."

And -nova is the noun stem, denoting " the carapace of the turtle." The
whole means, "Its carapace (is) very great," freely, "It is the-great-turtle."

The initial ha of the customary form is the anthropic pronominal affix of the

singular masculine third person, meaning " he."

138. In story and tradition the fungus growing on trees and rocks was a

favorite substance with ^^•hich those who sought to decei\e intended victims, in

the matter of food, prepared dishes inviting to the eye but deadly when eaten.

Puffballs, mushrooms, and lichens, especially Umbilicaria arctiea, or rock tripe

(i. e., the tripe de roche of the French voyageurs) were not infrequently made
into stevi's and soups for food, and so they readily lent themselves as a means
of deception of the unwary.

1.39. Djidjo'gwen, correctly written Djtdjo'gui"'. or as pronounced by some,

DjidjoiVk'hwe"', is the fishhawk or osprey, Pandlon haliaetus. The Seneca
term is apparently a compressed form of a sentence word meaning, " \\"hat

habitually takes fish out of the water."

140. A " gift in payment " is required because the magic power of the thief

has been overcome by the wronged individual and the life of the culprit is

forfeited to him.

141. Dediosteniagon, correctly written Dediio'stei)nia"go". is a name of the

Seneca for Wolf Run, New York. The name signifies literally " There in-two
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It-It rock has broken." and is a common descriptive appellation of rock cliffs

or steep pi-eeipices or deep cliasnis of broken rocks.

142. The Seneca, like all the other Iroquoian peoples, apply the term oii'gice',

" man," " human being," not only to human beings like themselves hut also to

such beings as arise from tlie personification of the phenomena of nature and
life which assume the form and faculties and activities of human beings. It

was a habit of these languages to qualify this term on'give' by the ad.ie(>tive

oii'tre', meaning "native, original, true, natural," to distinguish the real human
beings from the creations of their poetic fancy ; and upon the advent of trans-

Atlantie peoples the term ongtce'^omce' remained to distinguish the Indian man
from the newcomer.

143. See Note 13S.

144. The word "opening" is a literal rendering of the Seneca for a "clear-

ing " surrounding a lodge or village ; in formal or ceremonial language it is

sometimes used for " village " or " settlement."

145. The meaning ofthe Seneca words of this song is, " Now, the game animal

has come in to visit us "
; a cannibalistic reference.

146. The correct written form of Oaintho is Gucfi'fho' ; it signifies, "Let the

wind cea.se blowing." " Let there be a calm."

147. The correct form of " Hwu " is hiru" ; it is an exclamation indicating

that the act of a sorcerer is recognized in whatever may have taken place,

expressing surprise at the power exhibited.

148. The name Gwidogwido, correctly written Gtmdo'gwido', is an onomato-

poetic word, designating the flicker, highholder, or golden-winged wood-
pecker (Colnptes iiurutns).

149. The word Djihonsilonqgwen. correctly written Dji'ho"s(lo)'i''gwc"\ is the

Seneca name for the ant or emmet.
150. The word Djoniaik, correctly written DjoiViaik, is the Seneca name

of the robin redbreast {Merula migratoria). In the story it is called by the

epithet of the " Laughing Man," which refers to a certain series of notes of

this bird, which resemble exultant laughter among men.

151. This reference to the use of the pipe calls attention to a well-known

habit of reputed sorcerers of smoking in order to gain Immunity from the ap-

prehended spell or enchantment in the presence of strangers. Every sorcerer

of any repute prepared his tobacco with magic herbs which were supposed to

protect him from any malign influence which might be exercised by a visitor

or visitors. Hence the custom of smoking when about to hear some startling

iuformation.

152. The expression " hindered by the lake " is a veiled reference to the fact

that this lake, or rather its waters, had been charged with magic power or

orenda to defend its owner. The particular method by which this orenda or

magic power accomplished this ob.1ect was by rendering its victims uncon-

scious, as the epithet, Gauiyonhadontha Ganiodae (1. e., G(l'nigo"'d'do''" t'M'

Gditio'dnc'). meaning, "It it-mind to-be-lost causes," or the "delirium-causing"

lake, indicates. Thus, the haunts of the allies of sorcerers were usually made
iin|u>netrable to persons who possessed a lesser measure of orenda or magic

power.

1.j3. The name Ganiagwaihegowa, written Nid'gwai'hegoir'i, or correctly

GaniU'gwai'hegoioa, is the name of a mythic monster which was described as

a huge bear, being vulnerable only in the soles of its forefeet; keen of scent,

it never allowed anything to escape that cro.ssed its circular track or path ;

it was represented as hairless except as to its tail, and that it had over its fore-

quarters a large ridge or fold of flesh. These characteristics sufficed to make
this fanciful creature a source of ali,ject terror. Its reputed form may have
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been due to u conlusion (if burt'alo form and that of a grizzly bear. The mean-
ing of the sentence here is that tliis monster was one of tlie animal fetishes of

the speaker. The final -gowa, meaning "large, great," signifies here "the
well-known " or " the noted," bear monster.

154. The word Has'honyot, correctly written Ilas'hon'iot, is an epithet, mean-
ing " His back stands out, is protul)erant," which is applied by stoi-j'-tellers

to the crawfish or lobster because its back ever seems turned toward the ob-

server. The name Odjieqdah, correctly written Odji'e"ila', is the common
designation of the lobster or crawfish and crab; the word signifies "The claw."

155. The word S'hodieonskon, correctly written S'ho(He'o''slco"', is the name
of a fanciful creature who went about playing tricks on all kinds of people.

He was reputed to be a brother of Death. He was In fact the God of Mischief.

156. The word sentence Hasdeaundyet'ha, correctly written Hdsdeauiidie'-

t'ha', is an epithet applied to Hi"no° ', the Thunderer, and signifies " He it to

rain causes," or the Rainmaker. But here it m^ay possibly refer to a species

of worm which bears this name.
157. The expression or epithet, " Complete power," does not in the least

convey the idea of a single overruling Being, but rather of a Being who pos-

sessed such exceptional power as to i-equire no outside aid in accomplishing his

purposes. In this Bloodsucker episode there is a touch of the extravaganza
in story-telling.

158. The Seneca words signify " Now, it has returned, that by which he
lives; so now again he shall stand upon the earth."

159. The expression " blew into the mouth " indicates how closely life and
breath were connected in the minds of the story-telling ancestors of the

Seneca.

160. The expression "of stone" is probably an exaggeration of the clay

or mud shelters of the crawfish or lobster.

IGl. See Note 149.

162. The expression "end of the earth " evidently can mean the horizon only;
it could not mean aught else here. This expression perhaps strengthened the

tendency to belief in a limited earth. And this is, too, a good example of the
reifieation of an illusion.

163. The word Tsodiqgwadon, correctly written TaodJii'ijiiado"', is the name
of a species of copperhead snake.

164. The question to be decided with all sorcerers is that of the potency of

the orenda or magic power possessed by them.
165. The reference here is to the implied challenge in the contest just ended

with the life of the loser as the conceded prize of the winner. So Doonongaes
having lost in the test of the power of his orenda must make, if possible, com-
position for his life with his vanquisher.

166. This struggle continuing " day and night for one month " is probably
a reference to the fact that the moon once a month waxes and wanes and yet
Is not overcome or destro.ved.

167. The expre.ssion " people of orenda, or magic power," signifies that these
are people who make a business of sorcery, and so the line should begin, " We
sorcerers." etc.

168. The word Dagwanoenyent, correctly written Dapwano'eh'ien, is the
name of the Cyclone as a personified thing. The name seems to refer to the
habit of cyclones to hurl things against the heads of people. The term means
apparently. " What habitually hits or knocks our heads."

169. This term "Niagwaihe" is evidently an error for the full form
" Ganiagwalhegowa." See Note 153.
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170. Tlie word Djuinosgowa, correctly written Djai'noggowa, is the name of
ii more or less fanciful creature. It proliably received its characteristics from
hearsay reports of the alligator which were transferred to the fence lizard, or
swift. The native interpreters usually translate the word by the words " blue
lizard." In story and legend it is a most ferocious antagonist, because of its

reputed invulnerability. The final two syllables, g6%va. signify " large, great,"
while the remainder of the word means, " lizard," so that literally the combina-
tion signifies, " The Great Lizard," and in legend. " The Monstrous Lizard."

171. The reference here to the power of " becoming alive again " very prob-
ably rests on the hibernating habits of reptiles, shetlding their skins, indicating
change of bodies.

172. The word Hanondon, correctly written Hanon'do", is the ordinary
Seneca name for the water snake, probably the Tropidonotus sipedon.

173. The word Hawiqson(t), correctly written Hawiq'son, is the common
Seneca and Iroquoian name of the milk snake, Ophibolus doliattis.

174. The word Gasaisdowanen, correctly written Gas'hais'doicanc", is the
name of a large serpent in Iroquoian mythic lore. The name signifies, " It-

serpent great (is)," or "The Great Ser|)ent."

175. Diagoisiowanens, correctly written Diagoi'cio' iranc"s, is a descriptive

epithet applied as an appellative to the meadow lark, signifying, " Her-leggings-

large (are)," or " She whose leggings (are) large."

176. Hononeowanen, correctly written n<jno'''e'owanc", is the name of a

species of snake, probably the copperhead, and signifies, " His-head-large (is),"

or popularly, " Big Head."
177. One of the dominant notes of these stories is that when one of the great

sorcerers, mentioned so often in them, is cornered, stress of circumstances
force them to resume their true natures ; so Doonongaes must do here.

178. The native word rendered " man " here is the ordinary designation for
" human being." These deities were classified with the human race of beings.

See note 142.

179. The word Hostoyowanen, correctly written Hostow'wanc", is an epithet

used as an appellative noun, descriptive of the buck of the deer ; it signifies,

"His headdress large (is)," referring to the crown of antlers.

180. This statement evidently refers in an exaggerated way to the long

periods of fasting which hibernation enforces on snakes and other reptiles.

181. The expression Deyenegonsdasden, correctly written Deycnego"sda'sdeiV,

is a descriptive appellative which is applied to the partridge ; it signifies, " Her
two wings large (are)."

1S2. The erection and use of a pole in this manner was quite common at great

feasts or holidays. And the great wizards and sorcerers employed this means,
too, for testing the orenda or magic power of visitors and guests. The state-

ment that this one reache<l the clouds shows that it was an adjunct to the

means of amusement and of testing out at the same time the orenda or magic
power of tho.se who came seeking the hand of the Partridge's daughter.

Shooting at an eagle on such a pole is a common incident in the .stories.

183. He sent a woman in order to neutralize the malign infection given his

arrow by being touched by alien wizards.

184. The u.sual rule among Iroquoian tribes is for the mother or some other

female kin to superintend the marriage of a girl. This may be a .story which
has been modified by ideas of father right, or descent in the male line, possibly

adopted from an alien people having this custom.

185. This reference is to the chief's lodge.

94615° —18 51



802 SENECA FICTION, LEGENDS, AND MYTHS

186. The nuiiibcr 16 is unusual in stiirlt's (pf tliis cliiu-iictcr. II wus iirolpMbly

a vague estimate of the size of the earth's surface—16 days in mu- direction
from the spealver, rouglily a half month.

187. I)e<ly(is(lenlion for (Icdi/irxtriY'o" was a plMcc name, \viii<-ii sijinifled "At
the place of the fallen roclv."

1.S8. Tlie I'artridge people ai'e here reiiresented as weak in sorcery.

189. Deienensowaueus for UicnC^^so'wdn&'s signifies "Her slioulders (are)
large or broad."

190. Deanohdjes for Ucano"djcs is the descrijitive n;niie of tlic w.ilius: tlie

term .signities "His two teeth (are) long."

191. Geia is the generic name for a walrus.

192. T!ie time of one year here apparently refers to the period of hilicrna-

tion—the ab.seuce from liis ordinary home.
1!)3. Nitgendasiidieh.-i for \itiii'i'i(hj''.'«i(lir''ii signities "At tlie narrow opening

or clearing."

194. Tlie numeral " ItV here and iu tlie fourth line above aiipears to be
.simply a round number indicative of a long time.

195. Osigweon for O'si'ywcon is the name of the rattlesnalce. and signifies
" Wliat lias a (?) spear affixed to it."

196. The smoke from the pipe would have magically overpowered Doonongaes,
and so it must not arise without protest.

197. Hinon for Hi"no"\ one of the oldest names among Iroquoian peoples for

the Thunder Man-Being, was the uncompromising enemy of all serpents, and
was at the s.ime time the especial guardian of mankind.

lOS. Gendagweu(t) for (IC-rida'fiifrii is a place name, signifying "At the broad
or flat clearing or field." The final f-sound of the original is elided in modem
Seneca prouunciijtion.

199. The meaning here is not clear, but It would seem to refer to tlie fact

that a cyclone in a forest embraces in its sweep all manner of birds.

200. Gaiios for yO'no's is the name of a species of frog.

• 201. This is a reference to a native notion that the earth was a tlat surface

not more than 16 days' journe.v from the center to the edge.

202. This number "10" is probably only a round figure denoting a long time

and a difficult .lourne.v. Compart Note 194.

203. This number is probably a reflex of the last number mentioned. Six-

teen days were consumed in the outward journey. The use of definite num-
bers for these journeys is perhaps an attempt to make unliistorical dates seem
probable.

204. (iai.sonhe for Oai's<)""he' is the daddy-long-legs (harvest-man, carter, and
grand-daddy-long-legs are other names for this insect).

2().">. Oliohwa ohnoh for O'o'u'd' (>"non' mean " Owl its arrow."

206. Odji'eq'da' is the name of the crab and signifies "It (is) the claw."

207. S'hodieonskon for s'lKj(U'o"sko"' is the name of a mythic character

whose chief activities were to play pranks on all per.sons. In some tales he is

represented as a brother to Death. See note 1.55.

208. Odauhdjali for Otluu^'dja.' is the name of a small wliite root.

209. Deielinies for D(ii''iii(s is ;i projier name signifying " Iler-two-claws-

(or hands) (are) long."

210. This was because her magic power or orenda was overcome by tliat of

Doonongaes.
211. Dagwennigonhge for Dainn'"''ii\iiit"''iii' is the name of a lizard .about

IS inches long; the name signifies "What deceives us," literally, "What gives

us two minds."
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212. These were eyclonos, and the behavior of such phenomena perhaps save
rise to the epithet cited in Note 168.

213. Hahnyusdais for Ha'niu'-i'dais is a proper n.inie anil denotes " His
upper lip (is) long."

214. Deagonstwihes for Deago"stim"cs i.s the name of the lobster, and sig-

nities "His whiskers (are) long."

21o. Haunlulji for Uaii""/!]! signifies "He (is) black," possibly referring

to the blacksnake. l)ut the name of the rattlesnake in disguise is " His face

black (is)."

216. This was the epithet applied t.i the robin who ha<l killed Doonongaes,
taken from its note in flight.

217. Hatkwis'dowanen for llntl-iris'dDiriiiK'" is a projier name, signifying

"His belly (is) large."

218. Hushewathen for llos'Jirirfi'fhiH is a proper mime, signifying " His
paunch is dry."

210. Every reputable sorcerer possessed a pouch of the entire sljin of some
rare beast, in which were kept all his charms, fetishes, and medicines.

220. Hagondowanen for Ha<jo""(loiruiK" signifies " He whose forehead is

large or high."

221. These words signify " ^."ow all tho.se ainnials which are game have
returned," which has a seasonal reference—return from hibernation.

222. Gonyahsgweont for Gonid"sgireon is the descriptive epithet applied to

the toad. si,guifying "Her throat is swollen."

223. Js'osgwais for Xos'gicaLs is the common name of the toad.

224. The time of sunrise niarke<l, in the belief of the early Iroquois, a change
in the exertion of oreuda or magic power; so the flint knife was withdrawn
because the bewitching power was off guard .it this moment—among wiz.irds.

225. Yondekhonyatha (Janonda.ven for Yondcllini'niUi't'ha GiiiKiti'dniir"' sig-

nifies "They use it for eating It-village-(is)."

226. This expression is not modified or influenced by European thought ; the
native conception requires the name of such a power.

227. Stone Coat is the name of a mythic being commonly called by the

Seneca G('''iin''"sgird'. See the Introduction for an explanation.

228. Other instances occur in these stories in which ba.sswood is emjiloyed to

overcome individuals of the Stone Coat people.

229. Hinon for Hi"no"' is the name of the Thunderer; later in Iroquois

thought there were four who bore this mime and who were the foes of all

manner of reiitiles and snakes, and the friends of maid<ind. The word is

singular in form but with a plural implication, according to the context.

2.30. These words, correctly written Ogipr'nioi'i rlc^ke'noonk g(inio"x'hon

e^ke'ge"'heiocii' djddc"' , signify, " It is permitted to scalp a ijerson if it be so

that I will .see him here on earth."

231. (iendagahadenyatha for (lr"'(liig(iri(l<'iiid"t')ii'i' is the name of the common
scarab.-pid beetle, usually called the turablebug.

232. The.se Senwa words signify, " It is not possible that T should scalp you.

although I have now, indeed, entered the place where you abiile."

233. Nanishe'onon for Ne' tuinis'he'ono'" signifies " He who dwells in the
earth, or in the ground." and it is the name of the muckworm, tlie larva of the

scaraha>id beetle [Ligyrnx relictiDi}. The name being that applied to the

Christian concept of Satan, the story-teller here endows the larva with the

char.icter of Satan, based solely on the etymology of the terra.

234. Deano'Mje.s. " He who has two long teeth," is the name of the walrus.

23.1. Haiwanenqgwi for Hniwd' nC'^'q'gvi' is the name of the council mes-
senger, meaning, "He who sweeps away the affairs."
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230. Gaha Gastende for Ga"ha' Tga'stciVde' signifies, "Wind Cliff," literally,
" It-Wind Tliere-It-Rock-Stands."

237. Galisgwaa Tgawenot for Ga'sgwd'a' Tgawe'not signifies " It-Rock There-
It-Island-Stands," or Rock Island.

238. Othegwenhdah Tgawenot for (>t'ha!iwe"''(l4' Ti/aicf'nol signifle.s "It-
Chert or Flint It-Island-Stands," or Flint Island.

239. Oosah Tgawenot for Oo'.sa' Tgawe'not signifies " It-Basswood It-lsland-

Stands," or Basswood Island.

240. Gai"so"'he' is tlie name of the daddy-long-legs.

241. Nitgawenosatieha for Nitgaioeno"' satie'd signifies " There at the Narrow
Island."

242. Djinonhsanon for Djino'^'sano" is the name of the cricket, meaning
literally " Lodge watch or guard." The name was given because this insect

cries when the lodge or Iiouse becomes silent.

243. Tgawenogwen for Tgawe'no'gwcn is a place name signifying "There,
at the Broad Island."

244. Onowehda for 0'nowe"da' is the name of the angleworm.
245. Djisdaah for djisda'a is the name of the gra.sshopper. So that Djisdaah

Tgawenot means " Gra.sshopper Island."

246. See note 237.

247. Hoonkgowanen for Hoo'^'kgowd'nC''^ is the name of tlie Pelican ('.') and
signifle.s, " His throat or gullet is large."

248. See note 239.

249. Shayades for S'hnyd"dcs is the name of the blacksnake, meaning "His
body (is) notedly long."

250. Deanohsgwis for Deano^'a'gwis is the name of a kind of grasshopper ( ?),

meaning " His jump (trajectory) (is) long."

251. See note 243.

252. See note 244.

253. Hononhengwen for Hono'^'e^"gwen is a proper name, meaning, " His
head (is) broad."

254. Ganehdaiikhon Tgahadayen Tgawenot for Ganc'daiik'hn'" Tgahddd'ie"
TgaxvC'not is a place name, meaning, " It is green It-forest-is there-it-island-is,"

or " The Island of the Green Forest."

255. Degatengowa for Dcgatc''"g6tm is the name of the large dust-colored

grasshopper, about 2 Inches long. Its habit of leaping up in the air 3 or 4
feet and remaining almost stationary by a fluttering of the wings is referred

to in the next line in the story.

2.50. Henhgadji for He^"gddji signifies, "His tail (is) black," referring to

the marking of the tail.

257. See note 245.

2.58. The use of the pipe was to fortify himself against any evil influence

that might be employed by the stranger.

259. Hodehondasiowanen for Ilodc'un diixiO'irdni-" signifies " His quid (is)

large."

260. Gaasyendiet'ha for Gad'sioildie't'hd' is tlie name of the meteor or so-

called firedragon, and signifies, " He emits or casts out flames of fire."

261. Gaonhiahge Tgastendeh for Gdo^'id"ge' Tga'stefi'de' signify "On tlie

Sky, or in the Sky, there It-Rock-Island Stands forth," or freely, " The Rock
Cliff or Peak in the Sky."

262. Tkwendahen Niohsiowesiohden for Tkwe"'dd"en' ^io'ciowecio"den
signify "His jacket (is) red."

263. (Jaahgwa Tgawenot for <l<iu''gwd' Tgawv'not signify. " ,Suu there-it-

island," or " Island of the Sun."
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264. Djahg^viyu for Djd"giiiyu is the uaine of the tanager.
265. Ohnonqgon(t) Tgawenot for O'no"'ujoii Tijawc'not signify, "Bumble-

bee There-It-Islami," or " Huniblebee Island."

266. Djihtkwahcn Niothwahasyoh'den for Dji'tkwii"('n' Ni'ot'w<ihd'cio"de"
signify, " His belt is yellow ", which is the name of a kind of bee.

267. Gainhdoya Tgawenot for Giti"'(lo"id' Tgawc'not signify "At Blanket
(or perhaps better Robe) Island," i. e., "It-Robe There-It-Island."

2i6S. Djihtkwahen Haos for I)jrtird"CiV Hilds signify "His robe or blanket
is yellow," the name of a kind of bee.

269. Hahnowa Tgawenot for Ha'nO'wa Tuawc'not signify "At the Turtle
Island."

270. Hono'tsagagi'ijH. the correct form, signifies "His teeth (are) sharp;"
but it may signify "His tooth (is) sharp."

271. Ohneqsah Tgawenot for 0'ne"sd' Tgawe'not signify "At Sand I.sland,"

or " It-Sand There-It-Island."

272. Sowek-shohon for So'trelc-s'ho'o". the plural form of So'wrk, signifies'

" Ducks," but sometimes meaning " All kinds of ducks."

273. Hahn.vahses for Ha>ii-d"»cs signifies "His neck (is) long."

274. Awaeh for Aud''c' denotes "the Swan."
275. See note 264.

276. See note 262.

277. This was done by means of sorcer.y. .\ reed was a usual means for

"shooting" a person by sorcery.

278. Goanyahge Diyoendjadeh for Gdo''id"ge' Diio'pn'djdde' signify " It Sky-
On There-it-Land-Stands."

279. S'hadahgeah for O's'hd'dd'gea' signifies " Pertaining to the region of the

clouds," or, perhaps, " On or against the clouds."

280. Odahnoqgwiyah Haos for Oda'tW'giri'id' Hd'on signify "His Robe (is)

of down."
281. The number "7" is sometimes used, while at other times the number

" 4 " is latterly used, to represent the number of people who are called Hinon
or the Thunder People. See note 229.

282. Shedwaqsot for Sliedird"sot signifies " Our grandfather."

283. Hahasdensyowanen for Fld's'hn.tdc's'ioicanc" signifies " He whose power
(is) great."

284. Odonseh for Odn"'fi(' is the name of a kind of worm.
285. Shagoewatlia for S'h<i(iiirinit''h<T signifies " He pimishes them (man-

kind)" and is the name of the muckworm. This peculiar office is probably due
to the Identification of this worm with Satan.

286. S'hagodiyoweqgowa for Shdiiiidiiiiirrq goira is the name of the Wind, or

"Wiiirlwind.

287. Ganiagwaihegowa for Gandi'gwaiJiCgowd is explained in Note 153.

288. Oqtchihgah Ongwe for Oqtn"gn' OiTgvr' signify " It-Cloud Human
Being", or " Cloud Jlan". i. e., a personified cloud.

289. Sadja'wlski is the name of the thousand-legged worm.
290. See note 285.

291. The word " man " here signifies " human beings " of the " first people."

292. Odjisdanohgwah for Odjisdono"gird' is the name of a star.

293. Gaaqgwaah for Gdd"gir(in is the name of the orb of the sun. But as its

derivation shows that it is the name of anything that is present to view, the

word is also applied to the orb of the moon. Strictly used, it requires the

limiting term, "daytime," to denote the sun, and "nighttime." to denote the

moon. So the expressions, " day sun " and " night sun," which are sometimes
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hejinl or seen, are inaccurate, as the word simply means •• Wliiit is present to
view."

294. See note 109. NiaswijilieKowa of tliis line differs from that cited in
Note 169 by liaving the adjective gowa "great, large, monstrous," suffixed to it.

295. Tgiiwenosdenh for Tgaivmos'dfh' signifies "At the broad island," or "At
the great island."

296. Othowege for Ot'hoice'ge' signifies "At or in the north," literally "At
or in the place of cold."

297. Hathogowa for Hut'ho"!i6wu signifies "He is the Great Cold," which is

evidently the name of the Winter Pow-er (God).
298. Otho for Of'ho' signifies "It is cold."

299. Onenonhge for OnC'rui"'(/c' signifies "At tlie place of sunshine."
3<10. Itedioshwineqdon for Dcil'Ki'x'hivinrq'iU)" is the n.inie of the "Warm

spring wind."

."JOl. Ongwe Honwe for (hlfiirc'-'J/ornrc- signifies "real, or native, people,"
people in contrast with pseudohuman beings, or beings that as.sume or have had
the human form and attributes belonging to the inyth-making epoch. In mod-
ern times, the name was applied to the native Indian person in contrast with
the European person.

302. (Jaasyendiefha for diKl's'iortilic'fliir is the name of the firedragon, or
the meteor. See note 260.

303. Stone Coats is the legendary name of the sons of the Whiter (Jod. This
brood of harmful fictitious creatures owe their being to an erroneous folk-ety-

mology of the word Tawiskaro"', the name of the Winter God. Of. Introduction.
304. Ongwe Hanyos for Oi'i'inrc' Ha'nio'n signify "He is in the habit of kill-

ing human beings," sometimes meaning a cannibal.

305. There is a well-known Wyandot tradition that in some former country
of their ancestoi-s the winters were very severe and the snows fell excessively
deep—so deep sometimes that the poor people had to dig their way out of their
wigwams in quest of sustenance. Consequently, food was often scarce and
famine rife, because the hunters were unable to go out on account of tlie great
depth of the snow. And, in some instances, it is said, the pangs of hunger were
so pressing that some famisliing per.sous were driven to kill and devour some
of their own neighbors and friends. Others, more fortunate, learning of these
crinnibalistic nets, decided to leave the country at once. So, digging their way
out through the drifted snows, they finally readied, southward from their former
homes, a river which they crossed and, continuing their journey some time,

they at last reached a land in which they found a much milder climate. But
those who remained became monsters—man-e.-iters. giants, stone coats, stone

giants—and were very strong in body. This is the poptilar explanation of a

lost myth Incident—tbe activity of the Winter God.
In later times, it is said, one of these Stone Coats found his way to tlie

river which the fugitives had crossed and stood on the farther bank, where he
was seen by one of the fugitive hunters. The Stone Coat would not attempt
to cross the river for he was afraid of water, but he called out across the river

to the hunter, wlio had escaped from the northern country, saying, " Cousin, come
over here." It is held that he wanted to ciit the hunter, who. however, did not

obe.v his summons. I'.ut, in :i canoe, he went close to the opposite shore of the

river, carrying with him a (iii.intlty of hot deer fat. which he gave to the Stone

Coat, telling liim to drink it. When the Stone Coat drank it his cont or skin of

stone fell off from him. and he ce.ised lieing a man-eater, .ind he tlien w;is willing

to cross the river witli the hunter, whom he called his cousin. In tlie course

of time the snows melted in that northern country and the Stone Coats dis-

persed in various directions.
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Afterwards, jiii old Stone Coat woman came to the village of the fufiitives

on the south sitle of the river (which is said to be the St. Lawrence River),
aii<l the people dwelling there at once surmised that she came there with the
desire of eating some one of its inhabitants. But a young man and his wife
took a basswood paddle (basswood is reputed in legendary lore as having the
power of depriving a Stone Coat of strength and life) and they beat the old

Stoue Coat woman until she fell, exclaiming, "The Little Turtles are Ijilling

me." Then the Stone Coat woman arose and fled northward and escaped.

The other Stone Coats also departed northward, going to their native home,
which was in the far northland.

306. In addition to these striking characteristics this pecidiar monster was
said to have only a single rib on cither rib, which lilled the space occupied

by the normal number.

307. It is said that this monster was vulnerable only iu the soles of its feet.

308. This statement that a warrior's courage was in Inverse ratio to the
. size of the shield he carried is true to-day among the shield-bearing tribes of

the United States.

309. The notion expressed here that the members of the human or other

animate body, possessing marked orenda or magic power, have the uncanny
potency to fly back into place when dismembered, unless prevented from doing
so until cold, is not uncommon among people having strong faith in sorcery.

310. Protest is here made against the abuse or mutilation of the dead.

311. See Note 52.

312. Turkey.
313. This use of a burn to pierce the foot of a competitor is not uni-onmion

in these stories.

314. This statement is iirobably only a waggish addition of some relator

rather than the expression of a belief I bat the sun niiiy be pushed back by any
means.

31-">. This is another instance of the u.se of the eyes of living birds instead

of the usual plum pits in this game.

316. This incident occurs in another story of this collection. See Note 118.

317. This stateiuent gives this incident a cosmical implication.

318. This imiilies plainly that the so-called "naked dance" was a fetish of

this person.

319. This term signifies, "lie. the Cold One." It is a u:ime of Winter.

320. Tills is a story of the Wind-P.eings or Oods.

321. The number 10 is connected with certain I'ites pertaiinng to the lifting

of the period of mourning.

322. This is not the historical origin of ilie "Mask" societies aniong the

Iroquois.

323. There is here also a vague cosnucal implication.

.324. This shows that the Iroquois and the Seneca believed that the [lerson-

ality was different from the tlesb of the body.

32.5. This term with the siitlix -fiov-a signifies, "Great Whirlwind or Cy-

clone," and is here used to awe the Genonsgw-a or Stone Coat kidnaper. •

.T26. This is the plural, or rather distributive plural, form that is added to

the noun Genon.sgwa, making it signify "all kinds of Stone Coats."

327. The meaning of this title is " Thunder, His Son and his Grandmother."

328. This title means "He, the Chief, and,Flint."

329. These two words signify " At the high rock."

330. He spears fish.

331. Turtle.
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332. The meanings of the names of these ten sons of the Chief who married
Hongak, the Wild Goose woman, are, In their order, as follows: (a) Red-
headed; {b) Long-headed; (c) Long-billed; (rf) Long-niandibled ; (c) Long-
footed; (/) Bow-legged; ((/) Long-clawed; (/i) Large-clawed; (i) Pat-headed;
and (j) Flint. With the possible exception of the last, these names are not
inappropriate for goslings.

333. The Dagwanoenyent is the Cyclone or Whirlwind which is here repre-
sented as striking the vault of the sky with a crash, as the sky was regarded
as a solid body.

334. This whirlwind of snakes is a weird conception, like some other inci-

dents of the story.

33.5. These two native terms signify, respectively, "At the deep lake" and
" There where it has passed through the earth." The last meaning is that the
water is so deeji that it protrudes on the other side of the earth.

336. Blue Jay people.

337. "At the Mountains."
338. Partridge.

339. This is not n Seneca word.
340. Mosquito.

341. " Having roots " and " He who plants."

341a. In the Odyssey Odysseus constructed his dwelling place in a similar

way and place.

342. This is a name of Winter=" He, the Cold."

342a. This name signifies, "They (fern.) are clouds going about from place
to place."

343. This trail is the dramatizing of the sun's rays in the morning or in the
evening passing through broken clouds and casting rays and shadows across
the sky. An illusion arising from regarding what is visible as having a solid

surface.

344. One of Okteondon's men had just paid the penalty of disobedience of

his leader's order.

345. This name seems to mean "He has lost his leggings." Hois'lia'toi'i'iii'

is the correct form.

346. This is the name of a large bird whicli soars so high that it has won the
name " pertaining to the clouds."

347. This is evidently reminiscent of an earlier age when human pelts were
regarded as trophies of cannibal hunters.

348. The Seneca terms signify, "Human beings, they, both men and women,
eat," i. e., both men and women were cannibals.

349. This method of bringing dry bones to life again, .so frequent in these

stories, is not, of course, peculiar to the Seneca.

350. Blood and the color red appear to be signs of ill omen in the belief of the
early story-tellers.

351. The metho<l of the dream testing is virtually identiral with that in

legend No. 70, even to the words used.

352. This method of destroying the lodges of vanquished sorcerers is fre-

(|uently employed in these tales.

353. " He whose body is bright " and " Thousand-legged worm."
.'^54. This word signifies "He who tortures them." According to the following

line he belonged to the Toad people.

3.5.5. Here there is implied a mythic reference in tlie use of the number 7.

3.56. Blue Jay.

357. Crow.
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358. The superheated flint lod^e to destroy evil-minded wizards iiy some
hero is a common device in these stories.

359. This native term is very broad in its extension, as it includes the Man-
Bein,^s of the first cosmic period, the first people, the ancients, as well as man-
liind of the last cosmic period of these tales.

360. This statement tliat blood and jiain were given the body for its pro-

tection is singular, to .say the least.

361. This story re.sembles No. 11, " The Snake with Two Heads," in some
of its details.

362. Raccoon.
363. Deer.

364. The Great Heads were the l>agwanoenyent.

365. The Arrow.
366. This term signifies " People of the Land of Reeds." It is not at all

certain that the name applied to any place In the southland, for the modern
Iroquois apply it to certain people coming from Onon'ho'gwa"ge' near Bingham-
ton, X. T.

367. The Roue.
368. These two words signify "'Cherokee'; there they dwell." That is, it

was the country of the Cherokee.

369. The words " Ne Hononhsot " signify " the lodge tenant," but " Endekha
Gaahg\va " signify " the sun." i. e., "Diurnal It-Orb-of-Light."

370. This is an oflicial title ; it denotes " the chiefess "
; that is, the woman

chief, wlio is such b.v election, and not b.v being a wife of a chief.

371. This conception of a river of land is picturesque, to say the least.

372. This is a protest against prevalent cannibalism.

373. Ha'degaun'dage', i. e., "All kinds of trees," and the Dwarf Man. re-

spectively.

374. " She, the Proud One."

375. This story is identical with one published by Lafitau in his " Moeurs,
etc."

376. Thunder or the Thunder Man-Being.
377. This is the statement of an early form of anthropic parthenogenesis; its

enduring implication is that air (wind) —that is, breath—is the source of life.

In later development it becomes an inmiaculate conception.

378. The Wind Man-Being and Winter Man-Being.

379. The use of the epithet " cannibal " is justified only by the thought that

persons are killed to be eaten ; a natural inference to cannibalistic peoples.

380. The name is not easily translatable; it was probably partly misun-

derstood.

381. A Fishhawk.
382. Flint-worker or Flint-maker, i. e.. Arrow-head-maker.

383. Xet-Maker.
.S84. He, the I^unuch.

385. Corn soup.

386. The Thunderers=They whose voices go about.

387. Crow and " The Other Side," sometimes Left-handed.

388. Cyclone and Meteor.

389. This is the descriptive epithet applied to a dark or l)Iack cyclonic wind

cloud.

390. A Hawk.
39L A cloud or fog.

392. The Great Blue Lizard, a mythic being.
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393. The Mother uv KUlesl WOunin (.f Ihe Wliiilwiiul People ami She, the
Stone Coat.

394. This is a very good dehiiitiou of I'ailli.

395. " Tlie Lake Where the Stone tiiauts Lie Buried."

39C. This is the usual de.scription.

397. The Great Head is only another name of r>aj,'\vanoenyent. who is the
Tornado or Cyclone.

398. This particular method of raising the i\eai\ is conniion to a large ninnl)er

of other stories. They differ only in minor details; in this a number of trees

is mentioned, while in other stories only a single tree is mentioned.

399. These two words together signify "He e.its human hehigs as a h.ibit :

"

i. e., he is a cannibal.

400. This name is sometimes applied to a jierson who after being in .-i long

swoon regains consciousness.

401. This refers to the grinding of the rocks and stones by the force of
cyclonic winds.

402. This signifies "the small dose." It is the name of a famous medicine,

and it is so called because only a very small dose is required. Erroneously
It has been commonly rendered " the small water."

403. The term hochinagen Is the name commonly applied to the native healer

and exorcist.

404. A maid or woman during the period of her catamenia became sacred
or taboo to all men and ill persons; it was therefore dangerous to have her
around ; her sacredness or taboo was infectious.

405. This is an abbreviated form of the name Ganya'gwai'he'gowa, the

great monster-bear.

406. This denotes the spike of a flowering plant.

407. This was an underhanded method of ascertaining whether a person lying

near a fire was sound asleep or not ; it was practiced chiefly by wicked persons
In order to injure other persons.

408. These perils barring a path are employed in a number of other stories.

The same monsters are not always mentioned, but their common provenance
seems to be indicated, nevertheless.

409. This human skin flayed off whole is an example of the methods of tor-

ture practiced by the ancestors of the story tellers. It was believed that wizards
and sorcerers could remove the flesh-body from the skin without destroying

the life of the victim, which then was supposed to animate the empty skin.

These skins retained the powers of the body and were usually called " a pouch."
This retaining of life by these skins, flayed whole, is mentioned in the Odyssey
of Homer, where he speaks of the slaughter of the cows of the Sun. In the

native conception this was regarded as a refined species of slaveiy.

410. It was customary in some families making pretensions to sorcery to con-

ceal the child who had been born with a caul. This was done in such manner
that no one other than one of the nearest of the child's kin should be charged
with the wardship of the hidden child, and so should have access exclusively to

the Initiate. One of the means employed in shielding the initiate from the view
of other persons was to strew carefully about the place of concealment cat-tail

flag down in such wise that any displacement of it would indicate Intrusion liy

some unauthorized person. Thus is derived the epithet "down-fended," or
" warded by down." Secondarily, it may have meant " mat-warded." because
mats were in some instances made from this kind of flag. (See 21st Ann. Rept.
Bur. Anier. Ethn., p. 127.)

411. This is literally what the native term signifies.
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412. It was believed, and so reported tnidilioiiall.v, that usually the arrow of

a sorcerer could not be removed from a wtiund except by its owner without
injuring the arrow.

413. This is the literal meaniug of the uative term, aiul was the name of a
ceremonhtl feast, the virtues of which were l>elieved to be rooted in the fact

of the complete consinnption of the food offered by those who had Ijeen invited

to eat up what was set before them. It was permissible for such a guest,

however, to pay another to eat up what he himself or herself was not able to

devour, foi' if anything of the feast should be left over the purpose of the

feast would be defeated—by the malign influence of hostile sorcerers.

414. See note 409.

414a. This is one form of what is commonly called Iciniiilciiiic, a term which
signifies " a mixture," althougli it is also applied to the several plants which
commonly form the ingredients in the mixture.

415. The native term here rendereil " anmlet " has a number of meanings,
another being the dried .spike of a plant—that of the mullein, f(a- example.
So this might be translated " The Spike-Hitter." It also is applied to any black

object or toy.

416. Tliis feature of the shrinking path is interesting.

417. The rendering of the native term by " owls " is literal, but the word
" owl " is taken in the sen.se of any nondescript bird of ill omen.

418. The Seneca for this name is lliitl:irr"'(lii(l(!/('"''('r. i. e., "He. the Burnt
Belly, Small." Otherwl.se, " Small Mr. Burnt Belly."

419. It was a common belief among the Seneca and the other Iroquoian peo-

ple that a sorcerer was usually aware of what another was doing, even though
they might dwell far apart.

420. This returning of human life to the body of a simulated animal is also

quite common m stories recounting the fanciful exploits of sorcerers.

421. Tins is the name of a woman who belonged to a class of ferocious women
who gained notoriety by seeking to destroy their sons-in-law on their wedding
nights. This name denotes the habit of these women of casting themselves

into the fire as a challenge. The name signifies, " She who is burned in many
places."

422. See note 410. This is the masculine form of the .Seneca expression.

423. This is the indefiiute form of the expression cited in the preceding note.

424. This is the Seneca form of the name for a human skin, flayed off whole,
which was made to serve as a warder for some noted sorcerer or sorceress.

See note 409.

425. This method of heating and hardening wooden instruments was employed
by Ulysses. See Hiuner's Odys.-^ey.

426. This expression is the nearest approximatiim in sen.se to the native term
which signifies, literally, " He who has achieved or perfected our faculties."

427. This description recalls the Homeric contests for prizes between the
Greek warriors before Troy.

428. The following recital of the obstacles along this mysterious path, oc-

curring in slightly varying versions elsewhere, reminds one of the seven guarded
passageways along the path of Ishtar's descent to the regions of the dead.

429. The term rendered "mother" denotes in the vernacular the "matron"
or head woman, although " niotlier " is better.

430. The Partridge.

431. The Seneca name is O'.so'on(t). The '•
t " sound is obsolescent.

432. These are offerings to the genii of the place.

433. He is the last remaining person.
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434. This is the method formerly used to "guess" the meaning of one's

dream.
435. It will be noted that most of tlie proper names in this story indicate ref-

erence to some process or object of nature.

436. This risinj; and falling of the sl^y appears as an incident in a number of

other tales of this character.

487. This term is used as both noun and adjective ; here it is used as a noun

;

it signifies, " What customarily uses its orenda or magic power destructively."

438. This term refers to the Wind God whose activities earned for him the

epithet, " Evil-minded."

439. This form of the generic uoun on'tin-c' signifies "The male Man-Reing."
440. This address is made as a part of the ceremonies at the harvest festival,

commonly called the " Green Corn dance." In this expression the word " green "

stands for " new," i. e., newly harvested corn.

441. This woman in the original story is Mother Earth. Here she has become
the repre.sentative of the expression of 'Mother Earth—the offspring of her life-

giving powers.

442. This appears to be a sort of parable teaching the virtue of gratefulness

for what one receives of the bounties of nature on earth.

443. The evil of one man is visited on the members of the conununity to which
he belongs ; this represents the method of avenging a wrong by the early Iro-

quoian people.

444. This old woman was the matron of the family, or ohwachira.
445. This is the Winter God. but here he is called " He who is rot)ed in flint."

446. This has reference to the dances of the women and maids in which they
dramatize the waving of the .stalks of standing corn.

447. The expression " You two cousins " denotes the two .symbolic sides of
the tribe—the two phratries, or. rather, sisterhoods, of clans.

448. It will be noted that the framework of this story is in some respects

exactly like that of the next preceding.

449. This is a fine example of the native regard for all living things; even
the plants find a place in their sympathy.

450. This story has a number of interesting weather signs.

450a. This is a very interesting statement, because it connects this mythic
porcupine with Sunlight. The porcupine, the mythic being, is usually connected
with sunlight in American myths, especially the quivering or dancing spring
sunlight.

451. This is the act of exorcism by blowing up the evil persons.

4.52. The native word literally means, " One—it one's word uses to make," i. e.,

" One uses it to make one's word "
; briefly, it is one's pledge, the token of

a vow.

453. The imitative .sounds or utterances which certain activities were thought
to emit are no small part of the interest these stories have for the students of

the origin of words and sentences. The recorder was at all times careful to

write down these very naive but most expressive sounds.

454. The remainder of this incident belongs to the story of S'hodieon.skon

;

this version, however, is much longer.

455. This circumstance gave rise to the name of this hero, Hahadodagwafha,
i. e., " He who pulls out the branch cu.stomarily."

456. This name signifies " Standing Rock " or " Projecting Rock."
457. This native word is usually rendered variou.sly in popular translations

as " Stone Coat," " Stone Shirt," " Stone Giant," " Giant," " Monster Man."



NOTES. 813

Its real significance and corrpot translation has been given in the introduction

to these stories.

458. As explained in the introduction, this represents poetic license, i. e., the

use of the word for flint or chert for ice.

459. The foregoing recital details certain cu.stonis pertaining to ambassadors
to hostile tribes, which are of marked interest.

460. The matter of this symbol is full.v carried out in the dedicatory language

of the League or Federation of the Iroquois.

461. The following incident on the island is found in other stories, especially

in that of Hayanoweh.
462. This incident shows that the story-tellers believed that the so-called

dead were really not dead, and that these well knew what was transpiring

on earth among mankind.
463. This is the psychological counterpart of the familiar " Fear not " of the

Sacred Scriptures.

464. This is the shivery or servitude imposed by the evil use of orenda (or

magic power) liy a hostile person; in its original sense the English "spell-

bound " had this signification.
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givTj as present for medicine 492
journey to secure 581
magical use of 483
offered as incense 664, 665, 683
offered in thanksgiving 627
pathway to. guarded 82
preparation of 213
smoking, while listening to

story 744, 7-15

used in restoring life 308
Trail—

made by hacking; trees 304
made to disappear 387

Tree— Page
bends and straightens at com-
mand 391

boy living under roots of 389. 399
magic appearance of 192
man created from roots of 168
origin of knots on 448
roots grown over man 705
sinks into the earth 410
standing on breast of man 190
used to bring people to life 138

Trees, hemlock, observation of, to
ascertain direction 451

TUICKEY

—

boy converted into 2.80

oil of. potency in healing 1.59

Tr'RKET SKIN, robe made from 278
Ti'RTLE. carries woman on back 411
Walther, Henry, assistant to illus-

trator 31
Wasipim—

disgorging of 97,
132, 140, 143, 186, 208, 210, 226,
227, 263, 265, 320, 408, 516, 753 .

failure to produce 263
making of 216
mention 158, 1.59

unsuccessful attempt at disgorg-
ing 142

used as peace credentials 429
Wampiwi belt, false, used to bribe

guard 507
Wampl-.m sash, sign of marriage 87
War, challenge to 315
War post op torture, mentioned 408
Weather, signs indicating 657
Whirlwind People, mentioned 61
White, Peter. Seneca informant 52
Wind God. Onondaga name for 67
Wind People, mentioned 61
WiNSHiP, George Parker, men-

tioned 29
Winter God, activities of 64
Winter Season, personification of 63
Woman—

becomes man-eater 232
falls into hole and through

earth 410
Woodcock's eyes, used as dice 206
World, higher, visit to 252
World, trip to ascertain size of 450


